
This is a digital copy of a book that was preserved for generations on library shelves before it was carefully scanned by Google as part of a project 
to make the world's books discoverable online. 

It has survived long enough for the Copyright to expire and the book to enter the public domain. A public domain book is one that was never subject 
to Copyright or whose legal Copyright term has expired. Whether a book is in the public domain may vary country to country. Public domain books 
are our gateways to the past, representing a wealth of history, culture and knowledge that 's often difficult to discover. 

Marks, notations and other marginalia present in the original volume will appear in this file - a reminder of this book's long journey from the 
publisher to a library and finally to you. 

Usage guidelines 

Google is proud to partner with libraries to digitize public domain materials and make them widely accessible. Public domain books belong to the 
public and we are merely their custodians. Nevertheless, this work is expensive, so in order to keep providing this resource, we have taken Steps to 
prevent abuse by commercial parties, including placing technical restrictions on automated querying. 

We also ask that you: 

+ Make non-commercial use of the file s We designed Google Book Search for use by individuals, and we request that you use these files for 
personal, non-commercial purposes. 

+ Refrain from automated querying Do not send automated queries of any sort to Google's System: If you are conducting research on machine 
translation, optical character recognition or other areas where access to a large amount of text is helpful, please contact us. We encourage the 
use of public domain materials for these purposes and may be able to help. 

+ Maintain attribution The Google "watermark" you see on each file is essential for informing people about this project and helping them find 
additional materials through Google Book Search. Please do not remove it. 

+ Keep it legal Whatever your use, remember that you are responsible for ensuring that what you are doing is legal. Do not assume that just 
because we believe a book is in the public domain for users in the United States, that the work is also in the public domain for users in other 
countries. Whether a book is still in Copyright varies from country to country, and we can't off er guidance on whether any specific use of 
any specific book is allowed. Please do not assume that a book's appearance in Google Book Search means it can be used in any manner 
any where in the world. Copyright infringement liability can be quite severe. 

About Google Book Search 

Google's mission is to organize the world's Information and to make it universally accessible and useful. Google Book Search helps readers 
discover the world's books white helping authors and publishers reach new audiences. You can search through the füll text of this book on the web 



at |http : //books . google . com/ 




über dieses Buch 

Dies ist ein digitales Exemplar eines Buches, das seit Generationen in den Regalen der Bibliotheken aufbewahrt wurde, bevor es von Google im 
Rahmen eines Projekts, mit dem die Bücher dieser Welt online verfügbar gemacht werden sollen, sorgfältig gescannt wurde. 

Das Buch hat das Urheberrecht überdauert und kann nun öffentlich zugänglich gemacht werden. Ein öffentlich zugängliches Buch ist ein Buch, 
das niemals Urheberrechten unterlag oder bei dem die Schutzfrist des Urheberrechts abgelaufen ist. Ob ein Buch öffentlich zugänglich ist, kann 
von Land zu Land unterschiedlich sein. Öffentlich zugängliche Bücher sind unser Tor zur Vergangenheit und stellen ein geschichtliches, kulturelles 
und wissenschaftliches Vermögen dar, das häufig nur schwierig zu entdecken ist. 

Gebrauchsspuren, Anmerkungen und andere Randbemerkungen, die im Originalband enthalten sind, finden sich auch in dieser Datei - eine Erin- 
nerung an die lange Reise, die das Buch vom Verleger zu einer Bibliothek und weiter zu Ihnen hinter sich gebracht hat. 

Nutzungsrichtlinien 

Google ist stolz, mit Bibliotheken in partnerschaftlicher Zusammenarbeit öffentlich zugängliches Material zu digitalisieren und einer breiten Masse 
zugänglich zu machen. Öffentlich zugängliche Bücher gehören der Öffentlichkeit, und wir sind nur ihre Hüter. Nichtsdestotrotz ist diese 
Arbeit kostspielig. Um diese Ressource weiterhin zur Verfügung stellen zu können, haben wir Schritte unternommen, um den Missbrauch durch 
kommerzielle Parteien zu verhindern. Dazu gehören technische Einschränkungen für automatisierte Abfragen. 

Wir bitten Sie um Einhaltung folgender Richtlinien: 

+ Nutzung der Dateien zu nichtkommerziellen Zwecken Wir haben Google Buchsuche für Endanwender konzipiert und möchten, dass Sie diese 
Dateien nur für persönliche, nichtkommerzielle Zwecke verwenden. 

+ Keine automatisierten Abfragen Senden Sie keine automatisierten Abfragen irgendwelcher Art an das Google-System. Wenn Sie Recherchen 
über maschinelle Übersetzung, optische Zeichenerkennung oder andere Bereiche durchführen, in denen der Zugang zu Text in großen Mengen 
nützlich ist, wenden Sie sich bitte an uns. Wir fördern die Nutzung des öffentlich zugänglichen Materials für diese Zwecke und können Ihnen 
unter Umständen helfen. 

+ Beibehaltung von Google -Markenelementen Das "Wasserzeichen" von Google, das Sie in jeder Datei finden, ist wichtig zur Information über 
dieses Projekt und hilft den Anwendern weiteres Material über Google Buchsuche zu finden. Bitte entfernen Sie das Wasserzeichen nicht. 

+ Bewegen Sie sich innerhalb der Legalität Unabhängig von Ihrem Verwendungszweck müssen Sie sich Ihrer Verantwortung bewusst sein, 
sicherzustellen, dass Ihre Nutzung legal ist. Gehen Sie nicht davon aus, dass ein Buch, das nach unserem Dafürhalten für Nutzer in den USA 
öffentlich zugänglich ist, auch für Nutzer in anderen Ländern öffentlich zugänglich ist. Ob ein Buch noch dem Urheberrecht unterliegt, ist 
von Land zu Land verschieden. Wir können keine Beratung leisten, ob eine bestimmte Nutzung eines bestimmten Buches gesetzlich zulässig 
ist. Gehen Sie nicht davon aus, dass das Erscheinen eines Buchs in Google Buchsuche bedeutet, dass es in jeder Form und überall auf der 
Welt verwendet werden kann. Eine Urheberrechtsverletzung kann schwerwiegende Folgen haben. 

Über Google Buchsuche 

Das Ziel von Google besteht darin, die weltweiten Informationen zu organisieren und allgemein nutzbar und zugänglich zu machen. Google 
Buchsuche hilft Lesern dabei, die Bücher dieser Welt zu entdecken, und unterstützt Autoren und Verleger dabei, neue Zielgruppen zu erreichen. 



Den gesamten Buchtext können Sie im Internet unter http : //books . google . com durchsuchen. 



I 




B'xrj'jo 



XENOPHONS CYROPÄDIE 



ERKLÄRT 



R K. HEßTLEIN. 



ERSTES BÄNDCHEN. 

Buch I— IY. 
VIERTE AUFLAGE 

BRSOSGT TOK 

W. NitBohe, 

Professor und Oberlehrer am Leibniz-Oymnasiam 
in Berlin. 



BERLIN, 
WEIDMANNSCHE BUCHHANDLUNG. 

1886. 



Ke" 12-7Y 



Harvard College liü^ai^y 
from the l'.e-^ary of 
herbert wew 3myth 

Aft. 15, IMl 



HEBBN 

Prof. Dr. H. BERTRAM, 

STADTSCHÜLRAT IN BERLIN, 

IN WAHRER HOCHACHTUNG. 



VOBWOBT. 

Diese neue Auflage unterscheidet sich von den früheren, 
welche der um Xenophon hochverdiente Hertlein veröffent- 
licht bat, besonders darin, dafs in der Erklärung allein das 
Bedürfnis der Schule berücksichtigt ist, auf deren Oberstufe 
die Schrift mit Vorteil gelesen werden kann. (Vgl. H. Schnei - 
d ers vortrefflichen Aufsatz : 'Ist Xenophons Cyropädie zur Lek- 
türe an unseren Gymnasien geeignet?^ Jahresbericht des Gym- 
nasiums zu Pforzheim 1881, N. 527.) Die Einleitung be- 
durfte nach den Entdeckungen und den Untersuchungen in der 
neueren Zeit stellenweise einer Überarbeitung. Im Text habe 
ich mich aus praktischen Gründen möglichst an die gegen- 
wärtig wohl am» meisten gebrauchte und beste Ausgabe von 
Hug angeschlossen, wenn sie auch in Orthographie und For- 
men den von Inkonsequenzen nicht freien Dindorfschen Text 
wiedergiebt. An folgenden Stellen bin ich von ihr abgewichen 
(Rechenschaft werde ich in den Jahresberichten des philologi- 
schen Vereins geben): 

I, 1, 1 [fiovagxlai oaat tb] mit Büttner -Wobst; Hug 
ohne Klammern | 1, 2 iq>i(oaiv Hsn. (G)D; iTtaytoaiv \ 1,4 
U'Syf] waavTfag, oaa iycovof^evj . . Xiye%ai GD; waavrwg 
e-S^ri cmovofjiev •• [Idyarai] | 1, 4 aal Bantgltov GD; JBax- 
tqIwv I 2, 5 ot TtooCTcneiovaiv ohne Klammern | 2, 12 %b 
xai t&xovg GD; ^ taxovg | 2, 13 cdyaQiv Witsche; xott/- 
da I 3, 4 XiyBtai ohne Klammern | 3, 18 nQwxog TtaxiqQ die 
Hsn.; TtcnfiQ TtQwrog | 4, 4 {ig) to anvXandideg •• ngorte» 
Tüg (D): H. J. Müller; to axvL . • [rcgoTtetig] | 4, 19 ixelvoi 
ohne Klammern | 4, 22 laxvgwg %atix(ov GA; natixiov \ 
4, 26 öriXovvd^^ otv tovtov H. J. Müller; [d^lov ori vovtip] 
ov I 4, 27 [vofiip üeQüiitip . • üigaai] Lincke | 6, 6 ravta 
D; ToiavTa \ 6, 8 ove oov Xiyovxog owböoubl DStob.; aov 
kiyovTog* avvMdonet ovv \ 6, 8 ag^afiivovg Hertlein; a^fcf- 
fXBvog I 6, 11 ilovTa TifitoQBlad^at H. Sauppe; [^x^wa] tibi- 
Q&ad'ai Tiaaa^ai | 6, 11 y^v ägyovaav die Hsn.; ägyovaav \ 



VI VORWORT. 

6, 14 Lücke: Poppo | 6, 15 avve^ayovaiv Nltsche; l|a^. | 
6, 22 7t€Ql (ov die Hsn. ; (iTtl ro) negl wv \ 6, 33 avv toi- 
ov%(ff %&Bi [Id'iad'ivTBg] Lincke; iv r. %. l&iad^ivveg. 

II, 1, 1 TtoXiv AGpr; üigaag | elg i^OTiiafivQlovQ D; 
€^ax. I 1, 8 TtXtid'Bt y D; nlij^ei | 1, 11 liyei D; elTtelv 
XiyBTai \ 1, 16 [o Ttdvteg el^lofie^a q>OQ€lv] Nitsche | 1, 25 
ra^ei' ixdarrj dk '^ AG; Ta^ei inacTf]" 17 d^ | 1, 27 äxQi- 
ßovv D; diaxQißovv | 1, 29 {ol} ovfiTtovovvTegKii&che \ 2, 1 
evxciQiT(oraToi. Stephanus; evxccQK^oTaTot | 2, 2 fjidyBi' 
Qog fortgelassen mit AG | 2, 10 navv Dpr; nafinoiXovg j 
2, 13 [o Xoxayog die Hsn.] Nitsche; 6 Ta^lagxog | otpoÖQ 
Sv fifuv efiifiq>ov hinter ayeiv: Weckherlin | 2, 18 tov vcov 
Xatav D(G); ^ %ov Xaov \ 2, 26 firiöi AG; tloX finj \ avv- 
laxvceiv D; avvtaxvQiBiv | 2, 31 BlTtBy Met JUxy eq>ti D; 
€q>7j' Mä i/. I 3, 3 (jjg mit AG vor ovöh iaofievov, nicht 
vor «^ I 3, 9 [o xvwv CTOfiaxL] Cobet | qyvldrrea'^at öi D; 
9)i;;i. }/€ I 3, 15 viuly d^ D; v. ;/€ | 3, 22 wg NlUche; ecag \ 
{xaiy ovrw unter Änderung der Interpunktion : Nitsche | 4, 20 
bvoi fortgelassen mit AG | 4, 23 ifinodtov .. %ov fiij die 
Hsn. ; ifiTC. . . vo firi. 

III, 1, 8 omoiarig AG; mLovaei | 1, 16 avd'QianoL AG; 
&vd'Q. I 1, 19 ^ anoßidaaaS'ai D; dnoßidaaad'at \ av elg- 
yLvdg TOvTa AG; %avTa av elQxrdg aavjtp \ 1, 29 (av} kv- 
TtovfjLBvov • . (av) Xvnovfievog Nitsche | 1, 39 dfia^eoTigag 
D; dq>Q0VBa%iQag \ tovtov Schneider; vov l^bv vlov | 2,4 
TtQOVola Nitsche; 7tQodvfil(f \ [2, 7] Nitsche | 2, 17 tdd* AG; 
%d ofx^a I 2, 29 dioij^ die Usn.; d<^ | 3, 3 ra x^ifjuara aus- 
gelassen mit G I 3, 27 (Ta^oTTOjU^yot;) atgaronidov Max C. 
P. Schmidt | 3, 29 ro^g aXAot;^ rovg Ittcx. D; tcJv aHcüv 
tovg iftiTL. I 3, 67 xal avjaig aal rixvoig AG corr.; xal 
tinvoig xal iovralg. 

IV, 1, 15 iftel €vtvxovßev ohne Klammern | 1, 21 tov- 
vwv die Hsn.; tovtwvI | 1, 22 q>iXti&€lg AG; q>, nag^ 
avTov I 2, 5 fiyovpiBd'a A G ; tjyoviiB^a elvai | 2, 23 cSg C ; 
jj I [3, 2] Lincke | 4, 7 atTov nogl^eiv Nitsche; anonoulv \ 
5, 47 «y ßovXoia&e AG; ßovkea^e. 

Berlin 1886. 

Wilhelm Nitsche. 



EINLEITUNG. 

Den richtigen Gesichtspunkt, von welchem Xenophons Kv- 1 
Qov Ttaidela aufzufassen ist, hat schon Cicero klar und scharf 
angegeben, indem er in den Briefen an seinen Bruder Quintus 
I, 1, 8» 23 schreibt: Cyrus itte aXenaphonte non ad histo^ 
riae fidem scriptus^ sed ad effigietn iusti imperii, 
cuius 9umma gravitas ah illo philosopho cum singulari cami" 
tote coniungitur; quos quidem lihros non sine causa noster iUe 
Africanus de manihus ponere non solebat; nullum est enim prae- 
termissum in iis officium diligentis et moderati imperii. Damit 
stimmen im wesenüichen überein Dionysius Hai. Epist. ad Cn. 
Pompei. 4 p. 778, der die Cyropädie eUova ßaalXiwg dya- 
&0V xal €vdalpiovoQ nennt, Ausonius Grat. act. p. 728: veüem, 
9i rerum natura paieretur, Xenophon Attiee, in aevum nostrum 
venires, tu, qui ad Cyri virtutes exsequendas votum potius, quam 
historiam commodasti, quum diceres, non qmlis esset, sed qualis 
esse deberet, Diogenes Laert. III, 34 : fi^ yctg elvai Kvqov %ol- 
ov%ov und Maximus Planudes in den Bhet. Gr. V p. 444 Walz: 
Eevoq)tSv iv rv Ttaideltf VTtoygdtbag otcolov del elvat %bv 
ßaaiXia xal oel^ai tatjra aTtevowv irc' clv%wv twv ngay- 
ficcTwv %bv Kvqov ilaßev elg nagddeiyf^cc %a%^ kxelvov 
Tov xaiQov Ktai-wg ßaailevaavva. Vgl. auch Hermogenes Bhet. 
Gr. III p. 392 W.: td negl %bv "AßQaöoTTjv aal %^v Jldv 
&eiav nüv rj^og %b %olI Tta&og nciXag %%bi %dg vdovdg 
f4V'9iK(ag nXaa&iv' xal rd negl %bv Tiygavrjv ok c5cy- 
avTwg Ktal t^v yvvalKa avrov t'qv l/ägpievlav. In der That 
ist es unbegreiflich, wie manche Neuere dieses Werk für ein 
historisches ansehen mochten. Dafs vielmehr dieCyropädie 
eine Dichtung, eine Art von didaktischem Boman 
ist, der auf historischer Grundlage beruht, wird 
jetzt wohl nicht leicht mehr jemand bezweifeln, der mit un- 
befangenem Sinne und ohne vorgefafste Meinung dieselbe liest. 
Welchen Zweck sich Xenophon in diesem Werke gesetzt hat, 
sagt er selbst in der Einleitung: er will zeigen, dafs es weder 
unmöglich noch auch schwer sei über Menschen zu herrschen, 
wenn jemand sich darauf verstehe, und als Muster eines Herr- 
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Sehers will er Cyrus vorführen. Dieser war allerdings bis auf 
Xenophons Zeit wohl der bedeutendste Regent gewesen; und 
da über ihn, den fremden Fürsten, die mannigfaltigsten Sagen 
im Umlauf waren, so gestatteten diese dem Verfasser für seinem 
Zweck freie Auswahl und auch Umgestaltung. Als die wi<^- 
tigsten Mittel des Cyrus nun, willigen Gehorsam zu finden und 
ein grofses, dauerndes Reich zu gründen, treten in Xenophons 
Darstellung hauptsächlich folgende hervor: wie er selbst ein 
Muster jeglicher Vollkommenheit war, so wufste er die Unter- 
gebenen und Unterthanen in ihren verschiedenen Abstufungen 
soweit in körperlicher Tüchtigkeit und in sittlicher Beziehung 
zu vervollkommnen, als es deren Naturanlage, persönliche Ver- 
hältnisse und die Eigentümlichkeit seines Staates zuliefsen; 
willigen Gehorsam aber fand er, weil er alle mit der Über- 
zeugung zu erfüllen vermochte, dafs er bei eigener höherer 
Einsicht nur das Beste der unter ihm Stehenden im Auge habe. 
Somit legt Xenophon in seinem Werke geflissentlich dar, welche 
Erziehung Cyrus durch andere und durch sich selbst erfuhr 
und welche er auf andere anwandte (vgl. Piatos Gesetze III 
p. 694^'^), und er hat also mit gutem Grunde seine Schrift 
KvQov Ttaidela genannt, welchen Titel Cicero in seinem 
Brutus 29, 112 mit Cyri vita et disciplina übersetzt und wir 
etwa durch ^Schule, Erziehung des Cyrus' wiedergeben können. 
Xenophon hat hier als einer der ersten in unverächtlicher Weise 
den Versuch gemacht, den Staäit auf sittliche Grundlagen zu 
stellen, und kleidet offenbar Sokratische Wahrheiten und ge- 
wisse Lieblingsideen in ein geschichtliches Gewand ein. 

Daher finden sich in diesem Werke hellenische Sitten 
und Einrichtungen, von denen es teils wahrscheinlich, teils 
gewifs ist, dafs sie bei den Persern nicht bestanden haben. 
Zwar sind nicht hierher zu rechnen die griechischen Götter, 
Zevg, ^Earla und andere, die hier von Persern verehrt und 
angerufen werden ; denn das war überhaupt die Gewohnheit der 
Griechen, auch der Geschicht^hreiber, wie eines Herodotos, 
die Gottheiten barbarischer Völker mit den Namen der griechi- 
schen Götter zu benennen, mit welchen sie jene für identisch 
hielten'*'); wohl aber gehört hierher vieles andere, wie das 
Liegen bei Tische (z. II, 2, 3 ; vgl. auch Einl. § 10), die drei 
Libationen bei einem Mahle (II, 3, 1), der Gebrauch des Lo- 
sungswortes (III, 3, 58), die Marschordnung bei Nacht (V, 3, 

*) So ist auch wohl in der Gyropädie unter Zeus der persische 
Ormuzd, unter Hestia das göttliche Urfeuer und Urlicht gemeint 
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37), die Stellung der Reiterei (IV, 2, 27), das oXoxavTeiv (VIII, 
3, 24) und noch anderes, worüber die Anmerkungen zu I, 2, 3. 
V, 1, 10. VI, I, 36. 2, 22. VII, 3, 13. VIII, 8, 9 Auskunft geben. 

Besonders sind es die vielen von den Spartanern auf 3 
die Perser übertragenen Einrichtungen in der Erziehung, dem 
Staats- und Kriegswesen, welche es einleuchtend machen, dafs 
wir in der Cyropädie kein historisches Werk besitzen. So ziehen 
die Perser bekränzt in die Schlacht (III, 3, 40), ihre Kleidung 
ist purpurfarbig (VI, 4, 1) und die Vordersten in der Schlacht- 
linie bestehen aus lauter Offizieren (III, 3, 57), was alles ebenso 
bei den Spartanern war. Vgl. auch die Anmerkungen über 
die taktischen Bewegungen II, 3, 21, über das häufige Wech- 
seln des Lagerplatzes III, 3, 23, über das Verhältnis der per- 
sischen Könige zu den übrigen Staatsgewalten I, 5, 4. VIII, 5, 
25 *), über die Schilderung der Mahlzeiten nach Art der Phi- 
tidien V, 2, 18, über die oTtviJQßg und q>QaarrJQeg IV, 5, 17, 
über die Achtung vor dem Alter VIII, 7, 10 und über anderes 
gleicher Art z. VI, 2, 34. 4, 1 u. VIII, 1, 42. Selbst einzelne 
Ausdrücke der Spartaner scheint Xenophon auf die persischen 
Verhältnisse angewandt zu haben, wie rd %aXd I, 2, 15 und 
yiQV7tT€VBiv IV, 5, 5 ; wie denn auch der Name ofiorißoi für 
die persischen Vollbürger mit Rücksicht auf die spartanischen 
ofjioioi gewählt ist (vgl. zu I, 5, 5. Staat der Lac. 10, 7. 13, 1). 
Übrigens soll nicht geleugnet werden, dafs die Perser, zur Zeit 
der Gründung des grofsen Perserreiches durch Cyrus ein armes, 
mäfsiges und tapferes Volk, manche den spartanischen ähnliche 
Sitten und Gesetze gehabt haben mögen; ob aber die Behaup- 
tung Arrians Anab. V, 4, 5 vofiifia ag>iaiv (den alten Persern) 
tjv ola iyyvrdvw elvai tt ^axcjviyc^ ftaidevaei aus einer 
anderen Quelle als eben aus der Cyropädie (s. zu I, 2, 2. VII, 
5, 85. VIII, 8, 13), abgeleitet sei, ist zweifelhaft. Auch Strabo 
XV, 3 p. 727 ff. hat grofsenteils seine Nachrichten , insofern 
sie mit den Schilderungen der Cyropädie übereinstimmen, offen- 
bar aus dieser geschöpft. 

Fast nirgends werden Namen der asiatischen Könige ge- 4 
nannt, Cyrus selbst, Cyaxares und Crösus ausgenommen, son- 
dern es heifst nur o ^Aaavgiog, 6 '^gfiiviog u. s. w. Das- 
selbe gilt von den Städten und Gegenden. Der Schriftsteller 
erlaubt sich aufserdem die gröfsten Freiheiten in geogra- 

*) Geschichtlich ist es übrigens, dafs die Perser mäfsige Freiheit 
unter ihren Königen genossen, s. Plat. Legg. III, Q94t*:^nigaac xo fjL&- 
TQiov ifjiioovl) fiakkov öovXsiag xb xal iXevS^SQlag r^yov inl Kvgov. 
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phischen Dingen und weist verschiedenen Völkerschaften 
Wohnsitze an, die sie in der Wirklichkeit nie gehabt haben. 
S. die Anmerkuixg zu I, 1, 4 über die Hyrkanier und Saken, 
z. I, 5, 2 Über die Baktrier, z. V, 2, 25 u. Einl. § 10 über die 
Kadusier. In der eigentlichen Geschichtserzählung findet sich 
vieles, was mit der wahren Geschichte im Widerspruch steht, 
und zum teil solches, was sich unmöglich als ein Irrtum des 
Verfassers, sondern nur als bewufste Abweichung von 
demHistorischen betrachten Mst. Während in der Cyro- 
pädie die Herrschaft über Medien auf friedlichem Wege dem 
Cyrus zu teil wird (I, 1, 4, exovtcov piev '^yijaaro Mijdcav, 
vgl. VIII, 5, 19) sagen alle anderen Nachrichten, auch neulich 
gefundene, bald nach den Ereignissen verfertigte Reilinschriften 
(der Cylinder des letzten babylonischen Königs Nabunahid und 
die Annalen desselben Königs), Cyrus habe sich die Meder durch 
Waffengewalt unterworfen, und damit stimmt Xenophon selbst 
in der Anabasis überein; denn III, 4, 8, wo von der Stadt Larisa 
die Rede ist, heifst es ßaaiXevg 6 negawvy ore naqa Mri" 
ö(ov vrjv aQX'^v kXdfißavov lUgaai, nokioQxdjv ovdsvl tqo- 
n(p iövvaro ilelv^ und ebendas. § 11 Sie ärtoileaav Trjv 
ägxrjv vTto übqowv M^doi. In der Cyropädie wird, damit 
Cyrus nicht auf ungerechtem Wege, sondern vermittelst des 
Erbrechtes zur Herrschaft über die Meder gelange, zwischen 
ihm und Astyages als sein Oheim und Schwiegervater die aller 
Wahrscheinlichkeit nach von Xenophon selbst erdichtete Person 
des Cyaxares eingeschoben, die dem Helden der Erzählung zu- 
gleich als Folie dienen soll (vgl. Einl. § 9). Den Namen hat 
Xenophon auf ihn vom gleichnamigen Vater des Astyages, dem 
Miteroberer Ninivehs, übertragen ; übrigens wird weder dieser 
Cyaxares, noch das alte assyrische Reich mit seiner Hauptstadt 
in der Cyropädie erwähnt. Das assyrische Reich in dieser Schrift 
ist ein anderes, das babylonische (s. II, 1, 5 und vgl. Herodot 
1, 178: KvQog iTtei %b tcc Ttavra rrjg ^Ttelgov inoxslgia 
STtoii^aaTo, AaavQloiat sTtetlx^eto. Trjg de ^Aaavqlrig eaxt 
fiiv üov Tial aXka Ttollajuata fieyaXa TtoXld, to dh ovo^ 
/daaroTaTOv aal taxvgorarov, xat 'ivd^a aq)i twc Nlvov 
ävaarceTOv yevofiivtjg rä ßaadijca ytateOTijxee, rjv Baßv- 
Xiiv). Als Haupthelfer des Cyrus bei der Einnahme Babylons 
nennen die Annalen Nabunahids Gubaru, den Gouverneur von 
Gutium {= Kurdistan), der kein anderer ist als der Gobryas 
des Xenophon, der Gobares des Plinius (H. N. 6, 30, 120); im 
übrigen aber erhalten wir durch diese und eine andere jüngst 
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entdeckte KeiliDschrift, den Cyiinder des Cyrus"*"), die von allen 
bisherigen Nachrichten abweichende Kunde, dafs Priesterschaft 
und Adel Babylons aus Unzufriedenheit mit Nabunahid zu Cyrus 
abgefallen sind und dieser sich der Stadt ohne Belagerung, ohne 
Schwertstreich bemächtigt hat. Wenn sodann nach der Cyro- 
pädie I, 1, 4. VIII, 6, 20 Cyrus seine Herrschaft auch über 
Aegypter und Inder ausdehnt, so hat die ersteren in Wahrheit 
erst Cambyses unterworfen; von den Indern können höchstens 
die diesseit des Indus in Betracht kommen. Von diesen sagt 
Arrian. Ind. 1, 1 q>6Q0VQ aniq>eQOv Kvgq} T(p Ka^ßvaew 
ix v^g yfjQ aqxov, ovg era^e Kvgog. Nicht einmal soviel 
giebt derselbe Ind. 9, 10. Anab. 6, 24, 3 (womit vgl. Strabo 
15 p. 687) zu. Man beachte ferner, dafs die Chronologie 
in der Cyropädie im Widerstreit mit der beglaubigten Geschichte 
steht; die Ereignisse sind in ihr zeillich zusammengedrängt, 
damit die Klugheit und Thatkraft des Cyrus in um so helleres 
Licht trete. Dieser Held selbst ist geschildert nicht wie ein 
orientalischer Herrscher, sondern wie ein gebildeter Grieche, 
wie ein praktischer Philosoph aus Sokrates' Schule. Im all- 
gemeinen ist überhaupt das anscheinend so Natürliche, die ver- 
ständige, echt griechische Klarheit, welche durchweg in der Dar- 
stellung des Xenophontischen Cyrus herrscht, gerade ein Beweis 
für das Nichthistorische derselben, während das Märchenhafte 
in den EIrzählungen des Herodotos und Ktesias umgekehrt eine 
Bürgschaft ist, dafs dieselben auf den sagenhaften orientalischen 
Quellen beruhen und einen wirklich historischen Kern enthalten, 
wobei die mancherlei Verschiedenheiten und Widersprüche, 
welche sich bei jenen beiden Geschichtschreibern finden, wohl 
aus der Verschiedenheit der Quellen, die sie benutzten (ob me- 
dische oder persische Sage?) herzuleiten sind. 

Die Veranlassung zur Abfassung der Cyropädie lag 
teils in den politischen Verhältnissen Athens zu Xenophons 
Zeit, teils in dem Entwicklungsgange seiner Bildung, seinen 
Lebensverhältnissen und seinem ganzen geistigen Wesen. Aus 
der gemäßigten Demokratie, welche früher in Athen bestanden 
hatte, war nämlich im Verlaufe der Zeit allmählich durch die 
Macht der Verhältnisse und den natürlichen Entwicklungsgang 
jener Staatsform eine absolute Demokratie geworden. Dies war 
aber nicht ohne heftigen Widerstand der aristokratischen Partei 

*) Über diese Keilinschriften und die durch sie yeranlafsten Unter- 
suchungen Tgl. Eyers, Das Emporkommen der persischen Macht unter 
Cyrus, Progr. des Königstädt. Realgymn. zu Berlin 1884. 
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und selbst der gemäfsigten Demokraten geschehen, wodurch 
alles in bittere Parteiungen zerspalten und bald die Willkür der 
Pöbelherrschaft, bald die grausamste Gewaltherrschaft Weniger 
hervorgerufen wurde. Kein Wunder, dafs in den Stürmen der 
Demokratie, in den ewigen Kriegen und den Greueln der Menge, 
beim Treiben der Demagogen, Sophisten und Sykophanten ge- 
rade die edleren Geister mit Abneigung gegen dieses lose Staats- 
wesen und mit Vorliebe für eine solche feste und unverrückte 
Ordnung erfüllt wurden, wie das spartanische Staatswesen sie 
bot.*^) Sokrates hatte, indem er sich bei aller Achtung vor 
dem Gesetze, welche er selbst mit seinem Tode besiegelte, doch 
nicht scheute die Gebrechen des attischen Staatswesens offen 
zu besprechen, in seinen Schülern den Gedanken rege gemacht, 
wie wohl die Mängel des eigenen Staates beseitigt werden möch- 
ten, wobei sie natürlich zu einer Vergleichung anderer Staats- 
formen hingeführt wurden. Während nun Piaton das Ideal 
eines Staates mit rein philosophischem Geiste aufstellte, knüpft 
die praktische Natur Xenophons an eine bestimmte geschicht- 
liche Person und einen bereits bestehenden Staat seine An- 
sichten über die beste Einrichtung eines Staates und die Art 
und Weise denselben zu leiten an. Xenophon hatte nämlich 
auf dem Feldzuge in das Innere von Asien dieses Land und 
seine Bewohner, ihre Sitten und Gewohnheiten, die kriegeri- 
schen und zum Teil wohl auch die staatlichen Einrichtungen 
des grofsen persischen Reiches aus eigener Anschauung kennen 
gelernt. Die königliche Natur des jüngeren Cyrus hatte auf 
ihn den günstigsten Eindruck gemacht und ihn wohl schon 
damals zu Vergleichungen veranlafst zwischen einem Staate 
unter der Herrschaft eines solchen Fürsten und unter dem 
Treiben der Volksmänner solchen Schlages, wie sie damals 
in Athen sich fanden. Nach dem Rückzüge der Zehntausend 
trat Xenophon, aus seiner Vaterstadt verbannt, in nähere Ver- 
bindung mit bedeutenden Spartanern, namentlich mit Agesilaus, 
dessen grofse Eigenschaften er bewunderte und dem er noch 
dazu durch Dankbarkeit verpflichtet wurde. Natürlich wurde 
er zugleich vertraut mit dem spartanischen Staatswesen und ge- 
wann eine grofse Vorliebe für dasselbe. Alles dieses zusammen 
war von dem gröfsten Einflüsse bei Abfassung der Cyropädie. 

*) Stellen bei Xenophon, wo er die Staatsverfassiing der La^^e- 
dämonier rfibmt, sind Apomn. III, 5, 14. IV, 4, 15. Symp. 8, 39, bei 
Isocrates 3,24. 7, 61. 11, 17, bei Lycurg § 128. über Piaton s. 
Stallbaum z. Griton p. 52«. 
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In ihr entwirft Xenophon in der Person des älteren Cyrus, des 
Gründers des grofsen Perserreiches , das Musterbild eines 
Fürsten, der sein Volk grofs und glücklich macht, wozu einer- 
seits Sokratische Gedanken über den Staat und vieles, was da- 
mit in Verbindung steht, anderseits die beiden von ihm so 
hoch gestellten Männer, der jüngere Cyrus und Agesilaus, vor- 
züglich aber spartanische Einrichtungen die Farben liefern. 

Ober die letzteren s. § 3. Dafs Agesilaus einige Züge e 
zu dem Gemälde, welches Xenophon in der Cyropädie entwirft, 
geliefert habe, darüber verweisen wir auf das Beispiel in der 
Aum. z« I, 6, 25. In noch weit höherem Grade gilt dies von 
dem jüngeren Cyrus. Dafs in der Hauptsache der ältere 
Cyrus Xenophons nur eine idealisierte Nachbildung des jüngeren 
Cyrus ist, zeigt deutlich die Schilderung des letzteren im 9. 
Kapitel des ersten Buches der Anabasis verglichen mit der Ju- 
gendgeschichte des Cyrus in der Cyropädie. Beide sind unter 
ihren Jugendgenossen gleich ausgezeichnet (vgl. Anab. I, 9, 2 
mit Cyrop. I, 3, t. 5, 1); beide lieben das Reiten, beide die 
Jagd. Ganz ähnlich sind auch Anab. I, 9, 28 (bI de ötj noxe 
TtoQevoiTO aal nkeiafoi ^ikXoiev otpea^ai, ngoanaXctiv 
%ovg q>lkovg iartovöaioXoyelTo^ wg d7]i.olrj ovg TifA^) und 
Cyrop. VIII, 3, 20. S. auch die Anm. z. III, 3, 6 u. VIII, 2, 3. 13. 
Wie sich von selbst erwarten läfst, benutzte Xenophon über- 
haupt die Erfahrungen, die ersieh auf dem Kriegszuge in 
das innere Asien erworben hatte, als historische Grundlage 
seines Romans. Daher stimmen so viele Stelleu der Cyropä- 
die mit Stellen der Anabasis, zum Teil fast wörtlich, übereio, 
worauf meist in den Anmerkungen aufmerksam gemacht ist, 
wie 2. I, 6, 2. III, 2, 7. 3, 25 u. 26. VI, 2, 10 u. VIII, 2, 8. 
Auch die nach den Jahreszeiten wechselnden Residenzen der 
Perserkönige (VIII, 6, 22) finden sich in der Anabasis III, 5, 15. 
Mit ganz ähnlichen Worten wird die persische Sitte, die Knaben 
der Vornehmen am Hofe zu erziehen, VII, 5, 28 und Anab. I, 
9, 3 erzählt. Dafs die Schilderung des Todes der Eunuchen 
VII, 3, 15 auf der Erinnerung an das Anab. I, 8, 29 Erzählte 
beruhe, ist in der Anm. z. VII, 5, 64 angedeutet. Und so 
liefse sich noch manches andere anführen, was wir der Kürze 
halber übergehen. 

Wie die Obereinstimmung von Stellen der Cyropädie und 7 
der Anabasis vorzugsweise auf die Erfahrungen aus der Zeit 
des Kriegslebens Xenophons sich gründet und sich mehr auf 
sachliche Verhältnisse bezieht, so findet aber auch eine grofse 
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Ähnlichkeit von Stellen der Cyropädie und anderer Schriften 
Xenophons, besonders der Apomuemoneumata, rücksichtlich der 
Gedanken statt. Aus der Zeit seines Umganges mit Sokrates 
blieben unserem Schriftsteller reiche Erinnerungen, die auch 
in der Cyropädie in vollem Mafse von demselben benutzt wor- 
den sind. Eine Menge Sokratischer Lehren und Gedanken sind 
hier dem Cyrus, dem Kambyses und anderen Personen in den 
Mund gelegt, wiederum zum Teil fast wörtlich übereinstimmend 
mit denselben Gedanken, wie sie in den Apomn. ausgedrückt 
sind. So liegt z. B. der Cyropädie I, 6, 12 fr. das Gespräch 
Apomn. HI, 1 zu Grunde. Wie Sokrates den Dionysodoros, 
so befragt Kambyses den Cyrus über den Unterricht, den er 
in der Feldherrnkunst erhalten habe. Ebenso ist der Satz des 
Sokrates, die Menschen sollten die Götter nur um das befragen, 
was sie nicht selbst wissen oder lernen könnten (Apomn. I, 
1, 9) hier (I, 6, 5 u. 23) dem Kambyses in den Mund gelegt. 
Auf vieles andere dieser Art ist in den Anmerkungen auf- 
merksam gemacht, wie z. I, 6, 21. 22 u. 27. V, 1, 16. VI, 3, 
25. VII, 5, 75 und anderwärts. Und nicht blofs in einzelnen 
Stellen etwa zeigt sich diese Übereinstimmung der Denk- und 
Anschauungsweise mit den übrigen Schriften Xenophons, son- 
dern durch das ganze Buch herrscht derselbe Geist Sokrati- 
scher Weisheit, wie er von Xenophon aufgefafst worden ist, 
und echt hellenischer Bildung; der Orient liefert fast nur 
den äufserlichen Hintergrund für das Gemälde; von orientali- 
scher Denk- und Sinnesweise finden sich nur wenige Spuren. 
Es ist daher auffallend, dafs einige Gelehrte behaupten konnten, 
durch die Cyropädie wehe der Geist des Orients. — 
8 Was nun den Wert der Cyropädie als Kunstwerk betrifft, 

so ist dieser jedenfalls ein bedeutender. Schon deshalb ist das 
Werk von Bedeutung in der griechischen Litteratur, weil es 
in seiner Art das erste ist. Aber auch die Ausführung des 
Gedankens, welcher der Cyropädie zu Grunde liegt, ist mit Ge- 
schick und Sorgfalt vorgenommen. Offenbar hat der Verfasser 
mit Liebe seinen Plan durchgeführt und in diesem Werke gleich- 
sam die Ergebnisse seines Nachdenkens und seiner Erfahrung 
über die wichtigsten Gegenstände des praktischen Lebens nie- 
dergelegt. Auch die Sprache hat in hohem Grade alle die 
Vorzüge, welche die Alten an den Schriften Xenophons rühmen 
und bewundern. Die Darstellung ist höchst lebendig und dem 
Zwecke des Ganzen, zu belehren, ganz angemessen. Seiner 
Absicht gemäfs läfst Xenophon die auftretenden Personen vieles 
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sprechen, weshalb die Handlung oft gegen die Rede zurück- 
tritt. Vorzüglich versteht er es, das Einzelne, die oft unbe- 
deutend scheinenden, aber doch bedeutsamen Dinge lebendig 
und anschaulich zu schildern und kleine Gemälde höchst rei- 
zend und anziehend auszuführen, wie z. B. die verschiedenen 
Vorfälle während des Aufenthalts des Knaben Cyrus an dem 
Hofe seines Grofsvaters Astyages. Und unter diesen an sich 
unbedeutenden Dingen greifen nach dem wohlüberlegten Plane 
des Verfassers manche doch sehr in das Ganze ein und sind 
von bedeutendem Einflufs auf den Gang der Ereignisse, wie 
z. B. das von dem Meder Artabazus I, 4, 27 Erzählte von Ein- 
flufs ist auf die IV, 1, 23 erwähnten Ereignisse, oder die Lei- 
denschaft des Araspas im ersten Kapitel des fünften Buches 
Gelegenheit giebt, genaue Nachrichten über den Feind zu er- 
halten, VI, 1, 36 u. 3, 14. Vortrefflich ist die rührende Schil- 
derung der Liebe und des Todes der Panthea und ihres Gatten, 
die Erzählung des Gobryas von der Ermordung seines Sohnes 
IV, 6, 2 ff., die Trauer des Gadatas V, 4, 30. Auch die Schil- 
derungen der Schlachten sind vortrefflich durch Klarheit und 
Lebendigkeit. Man sieht, das Militärische ist eine Lieb- 
lingssache des Schriftstellers, auf die Darstellung desselben hat 
er besondere Sorgfalt verwandt und kriegerische Scenen und 
militärische Einrichtungen nehmen den gröfsten Teil des Werkes 
ein, während nur das achte Buch den Einrichtungen des Frie- 
dens gewidmet ist, und nicht einmal das ganze, denn das 5. 
Kapitel handelt wieder von Militärischem. 

Die Charakteristik der handelnden Personen enthält 9 
zwar viele feine und treffende Züge, ist aber doch im ganzen 
nicht sehr mannigfaltig. Tief schmerzliche, unglückliche Ge- 
schicke werden selten vorgeführt, dann aber in kräftiger, er- 
greifender Weise, wie die Klage des Gobryas über die Ermor- 
dung seines einzigen Sohnes, der Untergang des treuen, heroisch 
gesinnten Ehepaares Abradatas und Panthea. Dafs dem Cyrus 
während seines ganzen Lebens eine vollkommene, ungestörte 
Glückseligkeit zugeschrieben wird, geschieht absichtlich; sie 
soll als Folge seiner Klugheit, Selbstbeherrschung, Tüchtigkeit 
und der Gunst der Götter erscheinen; auch seine Freunde und 
Unterthanen haben an den von ihm begründeten glücklichen 
Zuständen den ihnen angemessenen Teil (VIII, 1, 10. 24. 7, 6). 
Es treten in der Cyropädie fast lauter freundliche Gestalten auf, 
die einen wohlthuenden Eindruck auf den Leser machen, wie 
aufser der Hauptperson selbst besonders Chrysantas, Pheraulas, 
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Hystaspas, Artabazus und Tigraaes. Die Grundzüge in dem 
Charakter des Cyrus giebt Xenophou I, 2, 1 mit den Worten 
an: Ovvat 6 Kvqoq Xiyerai q)ikav^Qai7t6TavoQ xai q)iXo- 
fxad'iaraTog Ttal q)ii,otifi6tavog. Diesem entsprechend wird 
er denn auch durch das ganze Buch geschildert. Seine Men- 
schenfreundlichkeit und sein Wohlwollen gegen die Seinigen 
und selbst gegen die besiegten Feinde verleugnet sich fast nie. 
Von den heutigen Begriffen einer reineren Sittlichkeit weicht 
vielleicht nicht so sehr I, 4, 24, wo das kriegerische Naturell 
des jungen Cyrus hervorbrechen soll, und VII, 5, 69 (s. da- 
selbst die Anm.), als IV, 5, 32 u. VIII, 2, 28 ab. Den Gegen- 
satz zu Cyrus bildet nicht sowohl der grausame König der As- 
syrier, als vielmehr der schwache, verzagte und unentschlos- 
sene, auf sein Ansehen kleinlich eifersüchtige und, wenn er 
glaubt demselben werde zu nahe getreten, aufbrausende und 
zu harten Mafsregeln schreitende Oheim des Cyrus, Cyaxares. 
Einander ähnliche und doch wieder verschiedene Charaktere 
sind Chrysantas und Pheraulas, der eine fein, so dafs 
er sogar die Wünsche des Cyrus errät und ihnen zuvorkommt 
(z. II, 3, 5), der andere bieder und frisch (II, 3, 7. VIII, 3, 37), 
beide dem Cyrus unbedingt ergeben und als Muster strengen 
militärischen Gehorsams IV, 1, 3. VIII, 3, 29 geschildert. Hy- 
staspas erscheint von gröberem, schrofferem Wesen, mit we- 
niger unbedingter Hingebung für Cyrus und freier, ja, wo er 
sich zurückgesetzt glaubt, selbst gereizt sich aussprechend. Den 
Meder Artabazus charakterisiert muntere Laune, die sich 
schon I, 4, 27 bei der Äufserung seiner Zuneigung zu dem 
Knaben Cyrus kund giebt und VIII, 4, 12 die bitteren Äufse- 
rungen des Hystaspas in heiteres Lachen verkehrt. 

10 Bei allen Vorzügen der Cyropädie fehlt es aber doch in der- 
selben auch nicht an einigen kleinen Nachlässigkeiten und Un- 
ebenheiten. Dahin ist zu rechnen, dafs die Lage des Landes 
der Kadusier VIII, 7, 11 anders gedacht ist, als in allen anderen 
Stellen (s. z. V, 2, 25), dafs die Perser bald nach griechischer 
Sitte bei Tische liegen, bald (nach persischer Sitte) sitzen, s. z. 
II, 2, 3. Andere kleine Mängel der Darstellung sind in den 
Anmerkungen z. IV, 2, 27 und z. V, 3, 38 nachgewiesen. — 

11 In einem eigentümlichen Verhältnis zur Cyropädie steht 
das letzte Kapitel VIII, 8, der von den Gelehrten sogenannte 
Epilog US. Er bildet nicht etwa den Schlufs derselben; das 
Werk schliefst vielmehr mit dem vorhergehenden schönen, im 
Tone durchaus abweichenden Kapitel VIII, 7 ab. Der Epilogus 
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bildet nur eine Art Anhang zur CyropSdie, der nicht recht 
mit der Absiebt derselben harmoniert: während in ihr, wie in 
der Einleitung ausdrOcklich gesagt wird, an dem Beispiel des 
Cyrus als des Stifters der grofsen und mächtigen persischen 
Monarchie gezeigt werden soll, dafs es nicht so schwer sei 
willigen Gehorsam zu finden, wenn man die Menschen nur 
mit rechter Einsicht zu behandeln verstehe, während dort eine 
ganze Reihe von Stellen sich findet, in denen mit einem Kai 
vvv i%L vavra diafAivei oder einer ähnlichen Formel auf die 
unveränderte Dauer der Institutionen des Cyrus bis auf die 
Gegenwart des Schriftstellers hingewiesen wird: so ist der 
Zweck des Epilogus (s. § 2. 27) zu zeigen, dafs alsbald nach 
dem Tode des Cyrus in dem von ihm gestifteten Reiche all- 
gemeiner Verfall der Sitten und der Macht eintrat, und es wird 
klar darauf hingedeutet, dafs wenn auch einige Institutionen, 
nicht etwa alle, geblieben seien, doch der ursprüngliche Geist 
aus ihnen gewichen sei. Dabei wird der nahe liegende Ge- 
danke nicht, oder höchstens doch nur unvollkommen im Ober- 
gange § 5 ausgesprochen, dafs dieser Verfall um so notwendiger 
war, als keiner der Nachfolger des Cyrus an seine überlegene 
Einsicht und seine Genialität heranreichte. In der Cyropädie 
steht der Verfasser, wie dem Cyrus, so den Persern anerkennend 
gegenüber, in dem Epilogus ist er gegen sie voll Abneigung. 
Der Epilogus ist rein historisch und entspricht in seinem In- 
halte im ganzen dem, was wir sonst über die Perser zu Xeno- 
phons Zeit wissen ; in der Cyropädie wird die Geschichte zur 
Unterlage eines philosophischen Romans gemacht und mufs sich 
Abänderungen gefallen lassen. Aus der Verschiedenheit der 
Tendenz beider Werke, der Cyropädie und des Epilogus, erklärt 
sich genügend die Verschiedenheit des in ihnen herrschenden 
Stils. Die Gedanken des Epilogus, von denen einige ohne 
Beziehung zur Cyropädie sind, fallen bisweilen noch stärker, 
als es einige Male in ihr geschieht, in das Kleinliche, Gesuchte, 
Übertriebene. Mehrere Stellen stehen geradezu in Widerspruch 
mit Stellen der Cyropädie: man vgl. § 8 to d' inTtoveiv ovda^ 
fiov iftiTrjdevBvai mit I, 2, 16; § 9 fiovoavretv vofitfiov mit 
allen betreffenden Stellen in der Cyropädie, in denen durch- 
weg von zwei täglichen Mahlzeiten nach der Weise der Griechen 
agiaxov und delftvov die Rede ist (die ausdrückliche Ausnahme 
I, 2, 11 bestätigt nur die Regel); § 12 oike avtol l|^aav ovre 
Tovg aXXovg i^^yov Inl nag x^ijgag mit Vlll, l', 34 — 36; 
§ 13 Ta iTtniKci . . ajtiaßTjKe (s. auch § 19) mit IV, 3, 23. 

Xenopb. Cyrop. I. 4. Aufl. b 
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Die Sprache ist in beiden Xenophontisch; auffällig ist nur die 
Verschiedenheit im Gebrauche der Partikel fn]v: während sie 
in der Cyropädie nicht zu häufig ist, erscheint sie im Epilogus, 
besonders in der Verbindung ye (iiijv, so häufig wie nirgend 
sonst bei Xenophon*). Bei diesem Stande der Dinge gehen 
die Ansichten der Gelehrten über die Echtheit des Epilogus aus 
einander: um von weniger berechtigten Meinungen zu schweigen, 
so legen ihn die meisten einem Fälscher bei, der aufserordent- 
lich gut mit den Lieblingsgedanken Xenophons und den Eigen- 
tümlichkeiten seiner Sprache Bescheid gewufst habe; dann dürfte 
der Gedanke kaum zurückzuweisen sein, dafs eine Xenophon 
nahe stehende Person (ein Enkel?) den Epilogus verfertigt und 
überhaupt erst die Cyropädie nach Xenophons Tode mit ihm 
herausgegeben habe; andere**) schreiben den Epilogus Xeno- 
phon selbst zu und nehmen an, dafs er ihn dem Hauptwerke 
nach einer längeren Zwischenzeit angefügt habe, wie er auch 
in ähnlicher Weise seiner Schrift vom Staate der Lacedämonier 
nachträglich wie eine Art Palinodie ein Kapitel beifügte, das 
darauf als das 14. eingeschoben wurde, statt der Absicht des 
Verfassers gemäfs am Ende zu stehen. 

12 Der Epilog kann nicht vor Olymp. 104, 3 = 362/1 v, Chr. 
geschrieben sein, denn die in demselben § 4 erwähnten That- 
Sachen fallen, wie dort in der Anm. bemerkt ist, in jenes Jahr, 
falls auf Diodors Zeitangabe Verlafs ist. Die Abfassung scheint 
aber auch nicht viel später zu fallen, da in dem Epilogus keine 
späteren Ereignisse erwähnt werden und sich keine Spur von 
dem Untergange des persischen Reiches durch Alexander findet. 
Wie lange vor dem Epilogus die Cyropädie verfafst sei, läfst 
sich nicht bestimmen; jedenfalls gehört dieses reifste Werk 
Xenophons seinen höheren Lebensjahren an. 

13 Dafs Xenophon aufser seinen eigenen Erfahrungen noch 
andere Quellen bei der Ausarbeitung seiner Cyropädie hin- 
zugezogen habe, läfst sich für Ctesias, dessen Werk über Persien 
er Anab. 1, 8, 26 f. citiert, nur vermuten; sicher ist, dafs er 
Herodot benutzt hat, öfters, indem er stillschweigend Kritik 
an ihm übte; bisweilen entlehnte er dabei^ absichtlich oder un- 
willkürlich. Ausdrücke und Wendungfßn von ihm; man vgl. die 
Anm.^ zu VII, 2, 2. 10 f.^ 17 f. 20. VIII, 6, 18; ferner I, 2, 16 
ov ö^ UvBxa b koyog wQfirj^f] mit Herod. 4, 16 tijg niqc 

*) Adalbert Ro quelle, De Xenopkontis vita, Königsb. Disserl. 
1884, S. 45. *♦) So besonders Gust. £ i c h 1 e r in seiner gut orien- 

tierenden Dissertation De Cyrupaediae capite extremo, Leipzig 1880. 
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oäe 6 koyog aQfÄTjrai kiyeav^ai, VII, 1, 48 al xdfÄr}Xot iq>6' 
ßovv Tovg %7t7iovg mit Herod. 1, 80 Tcafirjkov %7inog woßi- 
eiai, VII, 2, 10 w Kgoiae, ineineg Sivd^QUirtoL yi eofiev 
aiA(po%eQOL mit Herod. 1, 86 ivvüiaavta ort xal avvog av- 
'd'QOiTtog süiv aklov av^Qwnov ^ciovta nvQi didolrj (die 
Scheiterhaufenscene streicht XeoopboD) ; vielleicht ist auch VIII, 
2, 11 €t äi %ig oietai %va algejov elvai 6q)^aX^dv ßaat- 
Xei ovn oqd'wg otetai nicht ohne Beziehung auf Herod. 1, 114 
diHa^e . . tÖv di tlov ziva avTwv 6g)^aXf^dv ßaatkiojg elvau 



Wir geben hier noch als Anhang in gedrängter Kürze die 14 
Einteilung des ersten persischen Heeres, mit welchem 
Cyrus seinem Oheim Cyaxares zu Hilfe zog. Es bestand aus 
31000 Mann, s. I, 5, 5. Diese waren eingeteilt in (ivQioatvag^ 
XiXioanvag, rd^eig, koxovg *), denddag und TCBfiTtadag, deren 
Anführer {aQ%ov%eg II, 1, 23) fiVQlagxoi, x^klaQxoi, Ta^lag- 
Xoiy Xoxayoi, ÖBTLaöaQxot und nefindöaQXOi heifsen. Statt 
der letzten beiden Namen braucht Xenophon einige Male auch 
die Bezeichnung dcaöeycddaQxoi (oder dwdixaQxoi) und l|ad- 
agxoi. Es bestand nämlich eine nBpindg aus fünf gemeinen 
Soldaten, und der Anführer derselben heifst daher, wenn er 
selbst nicht mitgezählt wird, Ttefi/taöaQxog, dagegen i^ddaQ- 
Xogy wenn er selbst dazu gerechnet wird. Zwei nefjindöeg 
machen eine öexdg, d. h. zehn gemeine Soldaten und zwei 
TtBfindöaQxoi, von welchen aber der eine zugleich der Anführer 
der dexdg war, und dieser kann entweder dexddaQX^^ heifsen, 
wenn er und der Anführer der einen nBfjiTidg nicht mitgezählt 
werden, oder övQÖBxdöaQxog, wenn beide mitgezählt werden. 
Zwei dexddBg oder, die Offiziere mitgerechnet, öwöexdöeg 
bildeten einen loxog von vierundzwanzig Mann, den Anführer, 
Xoxayog^ ungerechnet; vier koxoi eine td^ig von hundert 
Mann nebst einem ta^iagxog. Da nun nach II, 4, 2 die Zahl 
der la^lagxoc dreihundert betrug, so bestand also das ganze 
Heer aus 300 td^eig oder 1200 Xo^oi oder 2400 dexddeg oder 
4800 nefindöeg oder 24000 gemeinen Soldaten. Dazu (da nur 
immer eine nBfxndg einen neixnddagxog hatte, der TtepLndö- 
agxog der andern aber zugleich öeyiddagxog war) kommen 
2400 nspmdöagxoi, 2400 dexddagxoi und 1200 koxccyol. Also 

'i') Xo^og urspröoglich ein Trupp, der eine Lagerstätte bezieht; in 
ier Anabasis eine gröfsere Zahl Soldaten umfassend als in der Gyropädie. 
über Sg^ioi Xoxoi s. HI, 2, 6. 



XX EINLEITUNG. 

1) gemeine Soldaten 24000 

2) nefjLTcaöaQxoi 2400 

3) ÖBxdöaQXOi 2400 

4) Xoxayol 1200 

5) xa&aQXOi 300 

6) X'A/a(>;^0£ 30 

7) fjLvglaQxoi 3_ 

Zusammen i(0333. 
Es fefaleo also noch, um die Zahl 31000 voll zu machen, 667. 
Diese noch fehlenden 667 Mann wird man am einfachsten als ver- 
wendet zu VTtriQiTat annehmen, die im unmittelbaren Dienste 
unter Cyrus mannigfaltige Verrichtungen erfüllten (II, 1, 31. VII, 
5, 1 8 zu Fufs und zu Pferde, VIII, 4, 29. 5, 13), z. ß. als Proviant- 
kommissäre (die ersten hatte Cyrus II, 1, 21 von Cyaxares aus den 
Medern erhalten), als Adjutanten und Ordonanzreiter (II, 4, 4. 
V, 3, 52. VI, 3, 29; s. zu VI, 3, 14), zur Pflege der Verwundeten 
(V, 4, 18). Man wird die Zahl derselben nicht zu grofs finden, 
wenn man erwägt, dafs sie auch als geschlossene Schar die 
nächste Leibwache des Feldherrn bildeten (VI, 2, 13). 
15 Eine andere das erste Heer betreffende Frage ist, wie weit 

die II, 1, 13. 15 in Aussicht gestellte Gleichstellung der De- 
moten mit den Homotimen (I, 5, 5. Ein!. § 3) in der Cyro- 
pädie durchgeführt zu denken sei. Die ursprünglichen 1000 
Homotimen waren sämtlich zu Offizieren bestimmt (II, 1, 11 
&qxov%oq)\ aber ihre Zahl reichte nicht aus, um alle 1533 
Ofßzierstellen bis herunter zu den Lochagen {ol eTiixalgioc 
III, 3, 11 f.) zu besetzen. Man darf annehmen, dafs die im- 
Tcalgioi sämtlich zu den Homotimen gerechnet wurden (Vit, 
5, 71, vgl. III, 3, 57. 59 TtgtOToararai); unter die Zahl der 
Homotimen wurden aber auch die Rottenschliefser (oigayol 
III, 3, 40 f.) aufgenommen. Da aus V, 3, 2—4 und V, 4, 17 
zu folgern ist, dafs nicht alle Soldaten des ersten Heeres Ho- 
motimen waren, so ist schon aus diesem Grunde die IV, 5, 58 
gegebene Erklärung zu verwerfen; vielmehr ist der Sachverhalt 
so: nachdem sich IV, 3, 3. 2t alle Taxiarchen des Cyrus erboten 
haben Reiter zu werden, bekommen sie § 55 Pferde, Knechte 
und Gerät zur gleichen Verteilung unter ihre Abteilungen; § 59 
bekommt nun jedermann, der Homotime und Ofßzier ist und 
jetzt aus dem Fufsvolk in die Reiterei übertritt, den Refehl, 
seinen Ersatzmann und Nachfolger aus den übrigen Homotimen 
zu bestimmen. Da die Taxiarchen keine Degradation werden 
erlitten haben^ so darf man annehmen, dafs sämtliche persische 
Reiter zu den Homotimen gerechnet wurden. 



SENO<l>QNTOS 

KYPOY HAIAEIA. 



"Evvoid 7to&^ fifAlv iyivero, Saat dri^oycQatlai xairc- 1 
Xv&rjaav vrco t(ov alkwg nwg ßovXofiivwv noXii^evea&ai 
(xalXov 7] h drjfioxQatlify oaai t^ av [fiovaqxlat oaai re] 
öXiyaQxlai avjJQT^vTav rjdr] v7tb dijfifov, aal oaoi tvgavvelv 
e7tix€iQi]aavreg ol filv avtaiv xal %a%v nd/dTtav TioneXv^ 
S-rjaav, ol öh xav OTtoaovovv xqovov aQXOvreg öiayivcjv- 
rat, ^avfid^ovTat dg aoq)ol t€ xal evrvxsig avöqeg yB- 
yevrjfiivoi. TtoXXovg d' eöoxovfiev Kavafiefia&rjxivat xal 
SV iöioig otnotg rovg fikv Bxovrag xal nXelovag oini^ag^ 

Ausartungen der Regierungsformen 
(denn dieDemokratieen waren meist 
Ochlokratieen) auf die ursprüng- 
licheren Staatsformen des Königtums 
und der aristokratischen Verfassung 
zurück. — ol fjihv und ol öii par- 
titive Apposition zu oaoi zvoavvelv 
imxsi^joavzsg,^ wie im folgenden 
zovg (liv u.^ zovq 6i zu noXXovg. 

— xal zaxv: gar schnell, eigent- 
lich epexege tisch und parenthetisch 
und zwar; so gleich xal ndw, 

— xazaXvsiv ist stehender Aus- 
druck vom Umstürze einer Staats- 
verfassung und (seltner) vom Sturze 
der an der Spitze des Staates stehen- 
den Personen. — evzvxelq: vom 
Glücke begünstigt — iöoxovfiev 
xazaßSfiadTjxsvai : urbaner Aus- 
druck für xazcifisßa&^xa/jiev. Vgl. 
§ 2.6. — ohog Hauswesen, zu V, 4, 

l 



über den Titel der Schrift s. Einl. 

§ 1. 

1. Inhalt: Über Menschen zu herr- 
schen ist nicht schwer, wenn man 
sie richtig zu behandeln versteht: 
dies hat Gyrus, der Begründer des 
persischen Reiches, bewiesen. 

1. rjfuv st. ifiol, da der Schrift- 
steller von sich als Verfasser spricht. 
Vgl. § 2 ivsvoovßsv, § 3 ivevonoa- 
fiev. Von Kap. 2 an spricht Xen., 
wie er gewöhnlich thut, von sich 
im Sing. — örnjLOXQazlat . . ohya^ 
Xlcci . . zvpavvstv: die zu Xeno- 
phons Zeit in Griechenland gewöhn- 
lichen Staatsformen; Aeschin. g. 
Tim. 4 6/ioXoyovvzai yaß ZQsZg 
slvai nohxeZai naga näoiv dv- 
d-gwTioig, xvQawlg xal ohyagxio: 
xal öri(ioxg4xzla. Xen. wendet in 
dieser Schrift den Blick von den 
Xenoph. Cyrop. I. 4. Aufl. 



2 SEN04>QNT02: 

Tovg äh xal Ttavv oUyovg, xal ofiwg ovdi roig oklyoig 
TovTOig Ttavv ti ävvafiivovg xqfjad^at neid^ofievoig roig 
2 deanörag, ^ti ök Ttqbg Tovtoig hevoovfiev ort aqxovteg 
fiiv eiai aal ol ßovKokoi %(ov ßo(av -Kai ol innoq)OQßoL 
%wv %7t7tü}v y aal navteg dk ol xaXovfievoi vofAcig, <3v av 
kTiiatatdiai ^(p(ov, ehotiog av aQxovueg tovrwv vofAl^oivTO* 
Ttdaag rolvvv ravtag vag äyikag eöoxovfisv bqäv fiäkkov 
Id'sXovaag TtUd'ead-ai %olg vofABvaiv rj rovg dvd^QiOTCovg 
Toig OQXovai, noQevovxai %e yctQ al ayiXat jj av avräg 
ev&vvwatv ol vofAslg, vifxovTal re x^Q^^ ^V^ bnoia av 
avxag ig)iwaiv , dnixoytal te wv av avrdg anslQywai' 
nal Tolg Kagnolg roivvv zolg yiyvofjtivoig If avrwv iwai 
tovg vof4iag x^^a^O£ ovrwg, onmg av avrol ßovXtDvrai. 
%Ti Tolvvv ovÖBfilav TtWTiove ayiXriv f^ad^rifie&a ava%aaav 
Inl %bv vofjLea ome wg fxfi neid'Ba^ai ovre (og jui} stvi- 
TQineLv T(p xaQTtip XQV^^^h dXXd xal xciXencivegal eiaiv 
al dyiXai Ttäai toig dXXoq)vXoig ^ toig oQxoval re xal 
(oq)€Xovfiivotg du airaiv av&Qwnoi dk in^ ovöivag 

30. — ovöh zolg oltyoig zovzoig: von Homer an, die Könige Hirten 
geschweige denn eine gröfsere An- genannt. Vgl. VIII, 2, 14. — scal . . 64 
zahl von Sklaven. Somit brauchte hinter fiiv hier zum Allgemeinen 
das andere Glied tovg fxhv ^ovrag aufsteigend, und überhaupt; da- 
xal Ttkelovag oixhag nicht weiter gegen VII, 1, 30 hinter noXkaxov 
berücksichtigt zu werden. Über das fxkv xal äXXod^i zum Besonderen 
doppelte xcU bei o fihv . , b 6i zu herabsteigend. — i<pi(oaiv: hinauf- 
5, 3. — ov . . Tcdw ZI : das hinzu- lassen. — xal . . zoLvw : und dem- 
ffesetzte unbestimmte zig mildert gemäfs ; § 5 gestellt xal zolvw. — 
die Bestimmtheit quantitativer *und wg firj nsld'eod'Cii: in der Ab- 
qualitativer Begriffe, nicht eben sieht nicht zu gehorchen. — 
sehr; bei notog § 6 = etwa, unge- xaQitolg . . x(XQ7t(p: fructus, Ertrag, 
fähr. — Auf Ttsid'Oßivoig ruht der — iXXo<fwXoig: diversi generis; 6, 
rhetorische Nebenton. Auch § 2 f. 39 bfiotpvkovg sui generis. Ildai 
wird der willige Gehorsam betont, zolg aUo^Xoig ist zu verstehen, 
Vgl. 6, 22 slg zo nei^OfjLSVovg ^x^iv, als hiefse es näcfi zolg äXXoig dX- 
Anab. II, 6, 13 a<p6öQ(x, nsiB'Ofjii' Xo(pvXoig, wie es § 3 heifst Tcdvzcov 
voig ix^o. — zovg ösanozag: zc5v dXXcDV ^^ov etri l^(pQ}V ^ av- 
sie, diellerren. Durch die Stel- ^Qmnmv cIqxsiv, und wie es im 
lung wird diese einen Kontrast zu Deutschen Regel ist. — (i(peXslad^at 
dem von ihnen Ausgesagten bildende drco zivog Nutzen von einem 
Eigenschaft stark hervorgehoben. ziehen, der sich dabei leidend ver- 
2. zd)V ßo(ov und zcSv 'innaiv hält, vno zivog von einem an- 
hängt von aQxovzeg ab. Umge- ter stützt werden durch dessen 
kehrt werden übrigens oft, schon thätige Teilnahme. 



KTPOr HAIAEIA I, 1. 



fiäXkov awlaravTai ^ inl rovrovg, ovg Sv aia&wvTai ag- 
XBiv iavrwv B7ri%BiQ0vv%ag. otb fjihv ö^ %av%a ive^- 3 
fiovfie&a, ovt(og iyiyvcianofiev negl avtcjv, cJ^ iv&Qcijtti) 
7teq)vx6Ti navrwv %wv alXwv ^^ov eXr] K(p(av fj äv&QüTtwv 
OQXBiV, eTteidfj dh hevorjaafxev ort KvQog lyivBto IHq- 
arjg, og na^noXkovg iilv dvd^QtOTtovg extrjaato Ttei&ofii' 
vovg ictvTip, TtafXTtoXXag dh noXeig, TtafinoXXa dh }ld'vrj, 
Ix Tovjov dl) iQvayxa^o^ed'a fieravoelv, firj ovre rwv adv- 
vdvwv ovxe rcJy xaXBTtwv ^Qytov rj ro äv^Qciftcav otQXetVy 
{]v xig iTtiaxafxivwg tovro ngdttiß. KvQfff yovv Xofiev 
€'9'€XijaavTag neld-ead'ai vovg fihv a7cixovTag na^TtoXlcav 
riiJLBQiov odovy novg dh -aal firjvcüv, %ovg de ovd^ iwQaxdrag 
nwnoT^ avTOv, tovg dh aal ev eldorag ort ovd^ Sv tdoiev, 
nai ofiwg ij^ekov avt(p vnaytoveiv. xal yaq not toaovTov 4 
diify«yx6 Twv SkXoiv ßaaiXiwv, "Kai xwv nazQlovg agxag 
7caQeikrj(p6t(av xai tüv di' kavttav xtYiaafiivatv , a>W 6 
fihv SKvd'Tjg nalTteg nafiTcokltov ovtwv Sxvd'div akXov (ikv 
oidevog dvvair^ äv %dyovg InaQ^oti, dyaTtiprj d' av, bI 



3. dvd^QW7t(p 71€^vx6ti: für 
einen Menschen seiner (un- 
Tolikommenen) Natur nach; dv- 
^(><ü7rö> Prädikat zu nsyvxoxi, — 
OTi ^KvQoq iyivszo UigaT^g, og 
ixtr^oaxo st. ort K. Iliqatj^ (also 
ein Barbar) ysvofisvog ixxfiöaro, 
indem der logische Hauptsatz zum 
relativen Nebensatz und der logi- 
sche Nebensatz zum Hauptsatz ge- 
macht ist, — ixzi^aaro : sibi con- 
dliavit, fecit. Vgl. die Wirkung 
nsid-ofju^vovg yr€iv 6, 22 und an- 
dererseits den Gegensatz : Ttagsikn- 
fp6x(ov . . xtnoajdvwv 1,4. — bx' 
tavTOv (^ hebt den entscheidenden 
Moment (inei^ 6i) hervor.— ^vay- 
xa^ofieS^a: fanden uns veran- 
la f St. — fieravoBiv /jiti , . y: eine 
andere Meinung anzunenmen, dafs 
nämlich das Herrschen wohl weder 
zu den unmöglichen noch zu den 
schwierigen Dingen gehöre. Mij 
ov mit dem Konjunktiv nach fis- 
xavoBlv, wie nach den Begriffen der 



Furcht. — yovv : zur teil weisen Be- 
kräftigung des Gesagten; § 4 mitten 
im Satze stehend. — xal ofimg.* 
vTtaxovBiv, Hiermit werden die 
Worte id^ehjaavtag nsl^ead^ai dem 
Sinne nach wiederholt, um die Wich- 
tigkeit derselben hervorzuheben. 

4. xal yag roi und das hatte 
seinen Grund, denn fürwahr; 
freilich auch; zu 6, 6. — naxQlovg 
dQxdg- von den Vätern, Vorvätern 
ererbt, patrius; Anab. 1, 7, 6 ^ dgxh 
ti naxQ(fa von dem Vater ererbt, 
patemus. Vgl. zu 6, 1. — nagsi- 
Xri<p6xmv : hereditate traditum acci- 
pere; nachher TCagalaßciv: vorfin- 
den, vd. St d. Lac. 5, 2 (zu H, 1, 25 
angeführt). — aJ<r^' 6 fjov Sxvdt^g 
. .KvQogöi: dafs, während der 
Skytnenkönig . ., Kyros. Das 
Glied mit fjiiv enthält nur eine Ne- 
benbemerkung und sollte also eigent- 
lich als Nebensatz stehn. — inaQ- 
^ai: die Herrschaft ausdehnen über. 
Abweichend werden Apomn. H, 1, 
1* 
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Tov iavTOv id^vovq uQXcav öiayivoiio, xal 6 Gq^^ QQtfucäv 
xal ^DiXvQiog ^IlXvQiwVy xal %&kka de ed-vr^ ciaavtüfg, 
oaa aKOvofiev, vct yovv ev zy EvQWTtr] %%i kloI vvv avxovofia 
ehai XiyBTat xcri XeXva^at an akXriXoiv ' KvQog dk naga- 
Xaßwv waavTwg ovrw aal toi iv nfj Idaltf ed^vr) av%6vofia 
ovra oQfirj&etg avv dllyrj IleQawv atQotfi^ inovrwv fikv 
fiyriaano Mi]d(ov, ixovTwv dh 'YQxavlwv, xaTeaTgiiljaro dh 
SvQOvg, idaavQlovg, Ugaßlovg, KaTtnaöoviag, OQvyag äf4- 
q>oiiQOvg, Aüdoig, Kägag, Oolvmag, BaßvXmvlovg^ r^Q^e 
äk xat BaKVQlwv xal 'IvdaJv xal KikUwv, waavvoig öe 
SayLWv xal naq>Xay6v(üv Kai Mayaöidaiy , aal alktav öe 
TcafiTtoXXfüv id'vüv, wv ovd* av rä ovofiara exoi reg ei/teZv, 
kTtrJQ^e ök %al ^ElXrjvwv twv iv Tfj ^Aol(f^ xaraßag d* irtl 



10 die Maeoten Unterthanen der 
Scythen genannt. — xal o ßgaß 
Bgipeciv. Vollständig xal^ b Sga^ 
ayaTtipij äv, sl xd)V BQaxmv agyrnv 
ÖLdyivoito. — dxovo/isv. Das Prä- 
sens Ton früher Vernommenem, das 
man aber auch noch jetzt yernehmen 
kann. — XeXvaS^i an dlkijkwv: 
unabhängig von einander 
sein infolge der Unmöglichkeit 
einer inagjiLa. Vgl. ffl, 2, 23 iXsv- 
^•igovg an dXkykwv.^ — woavrwg 
ovTü}: Adv.^zu avtbg ovrog, ge- 
hörig zu avTOvofjia. 5, 3 bewegt 
der Assyrerkönig seine Nachbarn 
zum gemeinsamen Angriffskrieffe 
ge^en Gyaxares SiaßaXkwv roig 
Mi^öovg xal Uigaag (bg ettj tcwza 
Mdvijovvsaznxora slg ravro. 

— avv gebraucnt Xen. weit häufiger 
als fistd; bei den übrigen attischen 
Prosaikern ist es umgekehrt ; manche 
haben nur fieta. -r-^ ollyy : im Ge- 
gensatze zu naujtoXktov Sxv^v 
oben. Die Zahl der Perser: 2, 15. 

— hxovxfov. S. Einl. § 4. — ^yif- 
aato: wurde Beherrjcher, 
ingressiver Aorist, wie ^q^b und 
in^gSs. — '^Ygxdvioi wohnten an 
der Süd- und Ostküste deskaspischen 
Meeres, bei Xen. aber sind sie Nach- 
barn der Assyrier IV, 2, 1. Vgl. 



Einleit. § 4. — Agaßioi, in Meso- 
potamien ; vgl. IV, 2, 31. — ^gvyag 
dfJupox^QOvg-. die Bewohner von 
Grofs- und Kleinphrygien (dieses 
^Qvyla fiTtQog "^EXXt^onovtip oder 
nao '^Ekknanovtov). — ^olvixag: 
weder die Unterwerfung dieser, noch 
des Gyrus Herrschaft über die Bak- 
trier und Inder wird sonst in der 
Gyrop. erwähnt, sie müfsten denn 
mitverstanden sein VIII, 6, 20 in den 
Worten kiyezai^xataazgiyfaad'aL 
ndvza za id^VTj, oaa Svglavixßdv- 
zi olxsl (ihQL igvd-Qäg d-aXazzTjg. 
DieGilicier, Paphlagonen, asiatischen 
Griechen und Gyprier ordnen sich 
seiner Herrschaft VE, 4, 2. 9. Vifl, 
6, 8 unter ; die Saken werden V, 3, 
22; 38 seine Verbündete. — Baßv- 
Xcivioi sind neben den Assyriern, 
zu denen sie gehörten, noch be- 
sonders genannt, wohl wegen der 
Bedeutung ihrer Stadt. Vgl. H, 1,5. 
VI, 2, 10. — BdxzQioi (auch Bax- 
zQiavol genannt V, 1, 3) bewohnten 
das heutige Bai kh. (S. jedoch z. 
5, 2). ^ Ostlich von diesen wohnten 
die Sdxai, welche Xen. V, 2, 25 f. 
3, 11 zu Nachbarn der Hyrkanier 
und Ass^er macht. — Mayaöiöwv : 
sonst nirgends genannt. — Alyv- 
nzlofv. S. Einleit. § 4. 
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d-dXaxTav xal KvttqIwv xai AlyvTtrLiav. ytal toIvvv tov- 6 
Twv Twv l^vcüv r^Q^ev ovtb avTiß ofioykwTxoyy ovtwv ovtb 
dlkr^loig, y,ai ofiwg Idvvda&ri Icpi^iad-ai fihv ini ToaavTtjv 
yrjv T(p dq)^ iavrov g>6ß(p, äare naranX^^ai Ttdvrag xal 
firjöha enixeigeiv avtep, idvvda&rj de ini&vfilav ifißakeiv 
ToaavTTjv Tov avT(^ xaQLlI,Ba^<xi, wate del t^ avTov yvcifirj 
d^iovv xvßBQvdad-ai^ dvrjQTTJaazo äh roaavxa (pvXcij oaa 
%a\ öibI^bIv BQyov iarlv, onoi av aQ^T^ral rig /tOQBVBad'OtL 
dno T(ov ßaatlBiwv, rjv tb nqbg bw ^v tb Ttgog kaniqav 
r^v TB TtQog agycTov rjv tb Ttgog fiBOrjfAßQlav, ^fiBig fihv 6 
öi^ tog a^iov ovTa ^av^äl^Bod-ai tovtov tov avdga kaxBipd- 
fiB&a Tlg nOT äv yBVBov aal noiav Tivä (pvaiv ^x^^ ^^^ 
Ttoiq Tivl TtaidBltjc TcaiÖBv&Blg togovtov dnqvBynBv Big %b 
agx^^y dv&Q(6n(ov, oaa ovv xal invd'OfjiBd'a nai rja^f^a&ai 
dovLOvfiBV tvbqI avTov, TavTa TCBiQaaofÄB^a dirjyrioaad'ai. 

naTQog fikv drj 6 KvQog XiyBTav yBviad'ai Ka^ßvaov 2 
ÜBgacüv ßaadiwg' o öh Kafißvarjg ovTog tov ÜBgaBiddov 
yivovg ijv ol dk ÜBgaBlöai dfcd ÜBgaiiog xXij^ovTaL' 
firjTQOg ök ofiokoyBlTai Mavddvrjg yBviad'ai ' t] öh Mav- 

5. x(p df^ kavzov ^6ß(p: zu Ilf, und noch Bestehenden wahrgenom- 
3, 53. — i&wdoS-rj: ionische, von men haben (vgl. VIII, 6,^16 xazs- 
attischen Prosaikern nur dem Xen. voi^aafisv 6h xal zovto oziKvqov 
gebräuchliche Aoristform. — ty av- xazdo^vtog . . xcd vyv szi iia- 
rovyv(6fiy: seltenere Stellung; zn fi^veCt. IV, 2, 30 TtaQyoS-ovzo . . 
UI, 2, 27. — xal Sisld'etv: auch itvd'OßSvoi. 

nur zu durchreisen. — ?()yov: zu 2* Inhalt: yevedy <pvoiq, naidela 
YII, 5, 51. — ßaaiXeiiov: vgl. VIIl, (1, 6) desCyrus. Zweck u. Wirkung 
6, 21 f. Ob Xen. eine der drei dort ge- der Erziehung am persischen Hofe: 
nannten späteren Residenzen meint Anab. I, 9, 3 f. o£ z<ov dglazcDV 
eder die von ihm nicht genannte üegatov nal6eq evdiq naUeq ov- 
al tpersische (f, 2, 8. 11, 1, 1. VII, 5, zsq /zavd^dvovaiv Aqxblv z€ xal 
85. VIII, 5, 21), läfst sich nicht ägx^o^oiu 
sagen. — ^V ze . . ^v ze: sive .. 1. IlegasidcSv yivovg: gehörig 
sive, in, 3, 17. zur ^vAjy (§ 5) der Pasargaden 

6. zbv avSga . . zlq: Anticipa- (Herodot. 1, 125) und zurückgeführt 
tion; zu 2, 10. — zooovzov Si-^ auf den mythischen Stammvater 
vsyxev nimmt die gleichen ViTorte Perses, den Sohn des Perseus (vgl. 
in § 4 wieder auf. -— ^TTv^o'/Mf^a- Herodot. 7,150 und wegen der 
durch Erkundigung bei anderen er- Bedeutung der göttlichen Abstam- 
fuhren (vgl. fyaoav 3, 4, 4. 25). mung desCyrus IV, 1,24. VII, 2, 24). 
jHia^a^ai: durch eigene Beobach- — xkyl^ovzaL: bei attischen Pro- 
tung des auf Gyrus Zurückgehenden saikern sonst nicht gebräuchlich. 
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ddvTj avTt] lda%vayovg rjv &vyai;riQ tov Mi]Ö(üv yevofiivov 
ßaoiXiiag. q>vvac öh 6 Kvgog Idyctai. xai qöercti %ti xai 
vvv vnb Tüv ßaQßccQOiv elöog fihv xakkcarog, tpvxfjv dk 
q>iXavd'QW7t6%a%0Q aal q>iXofia&€aTaTog ycal q>iXoTi(iGTatog, 
äoTB navra (ikv novov avatXfjvai^ Tcavra dk xlvdvvov 

2 VTtofielvai Tov inaivala^ai evena. q>vaiv fihv d^ vrjg 
f4rOQq>rjg xal T^g xfwxrjg TOiavrrjv ex^ov diafivrjfiovevezai' 
STiaidev^r] ye fi'^v h üegocSv vofioig' ovtoi de öonovaiv 
ol vöfiOL oLQxea^ai rov xoivov dya&ov emfieXofievoi ovx 
evd'evjiBQ Iv Talg nXelaxaig Ttoleaiv ägxovTai. al fikv 
yäq TtXalaxav noXeig acpelaai Ttaiöavetv OTtwg rig id'iXei 
%ovg iavTOv Ttalöag, xal avvovg Tovg TtQeaßvrigovg dictag 
e&ikovac diayetv, STceita TtQoazdTzovaiv avxolg fit] xXi- 
Ttreiv (iriöl ägitd^eiv, fi^ ßlif elg oiytlav Ttagiivai, firj Ttaleiv 
6v (ifi öUaior, jMi) fiOLX^vBiVy fifj arcBi&elv of^/oyr^, xai 
T&XXa %d TOiavra (baav%(og* rjv öi Ttg tovtojv ti Ttaga- 

3 ßalvrjf ^fjjLilav avtolg ini^Boav, ol de IleQaixol vofioi 
TCQoXaßovTBg iTtcfiiXovTatj OTtwg t^v oqx'^v f^V '^oiovtoi 
BGovrac ol TtoXlxai oloi tcovtjqov Tivog fj aioxQOv egyov 
lq)Ua^ai, iTtLfiiXovxai ob wöb. tativ avrolg iXav^iga 
dyogä ytaXovfiivr], av^a xa tb ßaalXBia xai naXXa dqxBla 

— yevofjLBVoVi wenn echt, eine his- lassen. — snsiza nach dem Parti- 
torische Notiz: der gewesen ist, cipium: dann doch, dennoch, 
ohne Rücksicht darauf, dafsAstyages — xa zoiavxa ist Apposition za 
zur Zeit der Erzählung in Kap. 3 xaXka wie ol naQOVxeq zu ol aXXoi 
noch lebte. — aSexai: I, 4, 25; zu VIII, 4, 17. — avxoTg bezieht sich 
II, 2, 13. Von Liedern zum Preise auf das kollektive r^g. — ini^eaav: 
der Götter und Helden bei den Per- p f legen aufzulegen. 

Sern spricht auch Strabo 15 p. 733. 3. TtgoXaßovxsg: im voraus; 

— dvccxlrjvfxi: poetisch, zu III, 1, 2. Thuc. lÖ, 46, 4 xqv ovx iipiaxafii- 
2. ye firjvy von Xen., zumal in vovg 0(£6öQa xpXd^etv, aXXa Ttglv 

seinen späteren Schriften,'viel häufi- aTtoaxrjvai a<p66ga (fwXdaaeiv xal 

ger als von anderen gebraucht, ist Ttgoxaxakafißdvsiv ontog 

oft nur ein stärkeres 6L — «Wf- ßV^\iQ inlvoiav xovxov tcooi. — 

ad-ai . . ivd-svnsg: in der Sorge für xr^v ägxhv f^V' ^^° vornherein, 

das gemeine Wohl nicht da zu be- gar nicht. Vgl. 6, 16. — iXev- 

ginnen, wo. — TtXsloxaig noXsaiv. ^iga dyogd, so genannt weil alles 

In einigen Staaten, wie bei den ferngehalten wurde, was eines Freien 

Spartanern (St. d. Lac. 2—4) und unwürdig war. Bei den Thessalem 

Kretern, bestanden nämlich ähnliche gab es eine solche dyoga iksvS-iga 

Einrichtungen wie sie Xen. den Per- nach Aristot. Polit. 7, 11, 2 p. 201 

Sern zuschreibt. — dipelaai: zu- ed. Bkk. min. — xakovfiivij: Stel- 
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TtenoltjTai, svrev^ev Ta fikv divia ycal ol äyogatoi xal 
al TovTwv qxavai xal aTteiQoxaXlai an:ek7]lavTai eig aXXov 
TOTtov, (og fi^ fiiyvvtjTai ij rovrwv TVQßrj tfj t(ov TteTtaiöev" 
fxiytov evKoafzlfjc, difJQrjTai de avTtj ^ äyoga 17 Ttegl tcc dg- 4 
Xeia TirraQa fieQrj' tovtwv d^ sariv ev fikv Ttaialv, IV öe 
iq>7]ßocgy akXo Teleloig ävögaaiv, alko xolg vtcbq to OTQa- 
xevai(ia ert] ysyovoai, v6fi(p ö' eig tag iavroJvl xoigag 
exaaroi Tovrcav TtageiOLV, ol fikv naideg Sfza xfj ri(JtiQ(^ 
%al ol riXetOL avÖQsg, ol öh yegalTSQOi i^y/x' av ixa- 
artp nQoxtoQJj, TtXiqv iv xalg Tevayfzivaig f^f^igaig, iv alg 
avTovg öbI Ttageivai, ol de eq>t]ßoi xcri noifKavTCti Ttegl 
vä aQxeiot avv rolg yvftvrjTinoZg OTtXoig TtX^v tcüv yeyafii]- 
xoTcav ovToi de ovve eTtc^rjTovvracj tjv fi^ TtQo^^rj-^ij 
Tcagelvai, ovre TtoXldntg dneivai ytaXov. oqxovteg d' ly,' 6 
indoTtp TOVTWV T(x}v fieqdv eioL dcideyca* dwdeyca ydg aal 
negativ q)vkal diiJQrjvTai. ycai inl fikv Tolg Ttaialv ix 
Twv yegaiTiQWV figri^evoi eialv ol av doxwai Tovg naldag 
ßelTloTovg dTtodeixvvvaC inl dk Tolg iq>r]ßoig Ix twv 
TeXelwv dvdqwv ot av av TOvg iq)^ßovg ßeXTloTovg doxwai 
TcaQixeiv inl de Tolg TeXeloig dvdqdai^v ot av doxwai 
naqixeiv avTovg fidkiOTa Ta TeTayfxiva TtoiovvTag xal Ta 
TtagayyeXlof^eva vnb Trjg fÄeylaTrjg dgxVS' *^^^ ^^ ^^'' 
Tfav yeQai/riQOiv TtQoaTdxat i^Qtjfiivoi, ot TtQOOTaTevovaiv, 

luDgr wie § 13 ; iksvO'SQa ayoga Teile. Andere Konstr. § 5. — 

bildet einen Begriff. — «0;^^^« ^^^ • • ^^^ ^**°^ ^^ ^^ "**' ^^^' 

obrigkeitliche Gebäude; § 12 agyal Zählung wie VIII 2, 6. — orfiazev- 

Behörden. — ayog<xToi.,r67tov.D^' oifxa ett^: § 13 f. — slg zag iav- 

gegen Herodot. 1, 153 avzol ol niq- zc5v %., weil naQuaiv den Begriff 

oai iyomai ovöhv idS-aai yqu' kommen enthält. Vgl. zu in, 3, 

cd^aifOvdi a<pi %azL zo naganav 12. — xal xoifxdSvzai =^ oi fxovov 

ayoQJi und Strabo XV, 3, 19 ayoQ&q TtaQSiaiv afia zy fjfiiQcc, ccU.a xal 

6b ovx aTtzovzai' ovze yjcg ttcö- xoi/x. ~ zoZg yv/xvTjzixotg OTtXoig: 

Xovaiv ovzs civovvzai, über die § 9 rofa . . naXza Svo. 

dyoQa im Heere vgl. die zu II, 4, 32 5. Uegadiv. Das eingeteilte Ganze 

angeführten SteUen. — änei^oxa- im Genitiv. Übrigens zählt Herodot. 

Xlaii Aufserungen der Roheit. — 1, 125 nur zehn Stämme der Perser 

TtsnaiSsvfiivcjv die hier geschil- auf. — änoöeucvivai: zu VIII, 1, 

derte Erziehung genossen nach Xen. 35. — fisylazTic ccqx^Q - Regierung; 

selbst (§ 15. VII, 5, 85) nur die { 7 fjLsyiazrj ^y€fx(6v mächtigste. 

ofxozifAOLj nicht alle Perser. — nooazdzai, o*i nQoazazeiov 

4. zhzaQa ß^Qij: in vier a^v: itires Amtes walten. Eine ahn- 
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OTtcag ycal ovtoi %a xa&rjycovTa änoTelwaiv, a dh ixaatr] 
f^Xi^ltf TtQoOTixayLxat nouiv dirjyrjaofÄsd'a, (og /aaXXov ö^Xov 
yivrjTai. ^ STtifiHovrai. wg av ßiXriaxoi ehv ol TtoXZtai, 

6 ol jU€v ör] Ttaldeg eig %ä dcöaaycaXela (potTwvreg didyovüi 
fiav&dvovTsg dmaioavvrjV ycal Xiyovaiv on inl tovto 
egxovraCj Staneq tioq' r^filv on yga/ifiara fia&rjaofÄevoi, 
ol ö* OLQXovTBg avTwv öiavelovac to nXelarov trjg riuigag 
dixd^ovTBg avToig. yiyvBtai yaq örj xal Tcaial uQog «A- 
Xi^Xovg äancQ ävögaaiv lyyLkrujLara xcrl aXoTcilg Y.al agna- 
yfjg xal ßlag xai ändvrjg xal xaxoXoylag xal aXXojv olwv 
d^ elxog. ovg ö^ av yvwac tovtwv tl adtxovvTag, rtjucii- 

7 Qoyvrai. xoXd^ovai dh xal ov av döixtag lyxaXovvTa bvqI- 
oxioai. ÖLxd^ovai dk xal kyxXijfiazog^ ov ^dvexa Svd'QoiTtoi 
fiiaovai (xlv dXXriXovg fidXiOTa, dixd^ovrai. dh ^xiata, 
dxaQLorlag, xal ov av yvwai övvdfievov fiiv %dQiv dno- 
Sidivai, iirj dnoSiSovra äi, xoXd^ovai xal xovxov loxv- 
Qfag. oXovtai ydg rovg axaglaTovg xal tvbqI d^eovg av 
fnaXiata df^eXag ^xeiv xal ttbqI yqviag xai naTQlöa xal 
q)lXovg, STtsa^at ök öoxel iidXiata rfj äxagiarltf ^ dvai- 
axvvtla' xal yctq avrrj fieylaTir] öoxeZ elvai inl ndvta 

8 %d aiaxQot fjyifxwv. öiödaxovai de rovg nalöag xal <7w- 
q>Qoavvr]v' fiiya öi avfißdXXerai. elg to fiav^dveiv a(oq)Qo- 
velv avTOvg, Sri xal rovg rtQsaßvtiQOvg ogcSaiv dvd rcäoav 
liehe Breite J 8 f. 13 f. — im(JL&- fzkv axa^iozlccg^ ovösfuaq imfie- 

solcher YerbinduDg behalten (u^uDd Recht sprechen, vom Richter, 

o7t(og ihre eigentliche Bedeutung d<;^aS6(;^at sich Recht sprechen 

wie. So ntich imfieXsTad^ai Qyl, lassen, prozessieren. — ;foAa- 

nach andern Verbis 4, 13. U, 1, 4 govat xal rovtov, wie die, welche 

u. ö, eines der § 6 genannten Vergehen 

6. inltovto : int to fiavd-avsiv begangen haben. Wenn der ,Re- 
öixaioavvTjv. Zu 6, 12. — ßlag: lativsatz vorausgeht, nimmt oirtog 
s. 3, 16 f. — ohI(ov örji nämlich meist die erste Stelle ein, seltener 
iyxhfifjLaxa ylyvsaS-ai, — zifiCD' steht ein betontes Wort vor dem- 
Qovvxai bestrafen, um dem Ge- selben. — ö^ nach sTtsaS^ai ist ex- 
setz Geltung zu verschaffen; xo)<.d- plikativ, einem yaQ nahe stehend. 
i,ovai züchtigen, um zu bessern. — xal yag avzri'. und überhaupt 

7. äv^Q(onoi steht als Gattungs- alles Schändliche (näml. ^nea^ai 
name, wie d^eoL, auch ohne Artikel. öoxbX xy dxaQiorlcc), denndiese 
— öixd^ovzai 6h ijxioza. Apomn. (jy dvaiayvvzia) führt zu demselben. 
II, 2, 13 ^ TtoXig (Athen) «Ujy? 8. fxfya avfißdXXezai: zu VI, 
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fifxiqav awcpQoviag didyovrag. dcöaaytovai dh avTovg xal 
nel&€a^ai rolg agxovac' (liya 8k %al eig tovto av^- 
ßdlXetat, oti OQwai rovg nQBOßvxiQOvg nei&ofiivovg roig 
agxovaiv laxvQtHg, öiddaxovac dk ycal iyxQccteiav yaoTQog 
xal Tiotov* liiya öh aal eig tovto avfdßdkXeTai, otl oqwov 
Tovg TtgeaßvTiQOvg ov ngoa^sv amovTag yaoTQog ivena 
ttqIv Sv acpwaiv oi aqxovTsg, xaJ otv ov rtagd f^rjTQl 
aiTOvvTat Ol nalösg, dXkd nagä Tcp öiöaaxdXq) , oTav ol 
oQxovTBg ar]fn]V(oai, q)€Q0VTai dh oYxo&ev alTov [aIv ccqtov, 
oxpov dh ndgdafjLOv, tcuZv di, ijv Tig öixpij, xci&cava, (og 
and Tov noTafÄOv agvaaa&ai. Ttgog öh tovto ig fxav'd'd' 
vovai xai to^bvbiv xal dxovTl^eiv. f^ixQ^ 1"^^ ^V ^? V 
kTtTaxalÖBxa btwv dno yeveäg ol Ttaiöeg TovTa ngdTTOv- 
aiv, 1% TovTov dh eig Tovg iq)i]ßovg l^iqxovTai. ovtol 8^ 9 
av ol *Bq)r]ßoi öidyovaiv (ode, dixa eTtj äq)^ ov Sv ex 
TtaldcDv e^iX^wac xoifÄWVTac iihv Tteql to oQX^^^f äoneq 
TtQoeiQYixaixev, xal q)vkaxrjg ^vexa T^g noXeiog xal ata- 
q)Qoavvrjg' doxel ydq avTrj f^ fiXixla fidkiOTa iTtifieXeLag 
deiad^ai ' Ttaqixovai dh xal t'^v f^jiiQav eavTOvg Toig aqxovot 
XQ^<J^^h V^ ^^ diwvTac vnhq tov xoivov. xal oTav fihv 
dir], TtdvTeg iiivovai Ttäql toc dgxela' OTav dh i^lrj ßaailevg 
inl d'riQav, l^dyec tjJv fifiLaeiav Trjg qpvAax^g* Ttoiei dh 

1, 28. — iavvQwq gehört zu Ttsi^o- 16 nhxei} kxxalSsxa. — slg rovg 

fdvovq. Wegen der Stellung des itptjßovg b^^qx^'^^'- ^^'^ ^ör: i^ 

Adverbs vgl. § 7. — yaoxQog: in ^(>;uovTaf ^x 7tai6(ov xal eio^Qxov- 

Speise. Oec. 9, 11 iyxQaxEOxdxri xai eig r. iw. 
xal yaoxQog xal ohov, Apomn. I, 9. ix nal6<ov. So regelmäfsig 

5, 1 ijxx(oYaaxQbg7Jo}!vov. — dfc5- ohne Artikel. — SoxsT yao . . 6sl- 

aiv: avxovg.— fiTjxQl: ohne Artikel, a^ai. Vgl. St. d. Lac. 3, 2 6 Av- 

zn II, 3, 10. — xaQÖafjLOv, Die xovQyog xaxafiad-mv xolg Xfjh- 

Alten schrieben der Kresse aus- xovxoig fiiyiaxov fikv wQovijfjia 

trocknende Eigenschaften zu, v^es- ifji<pvofiEVOv, fiaXiaxa o vßQiv 

halb sie auch von den Persern ge- iTtinoXatovcav , laxvQOxaxag 6^ 

gessen worden sei. Vgl. § 16. — ini^vfilag xdSv ^6ovc5v nagiaxa- 

Ttielv: Infin. des Zweckes; II, 4, fxSvovg, xijvixavxa Ttlslaxovg uhv 

22 &fjQäaai ^kd-o/xer, — xoid^cjv : npvpvg avxoTg iTtSßals, TtXsldxTjv 

elSog TtoxTjQiov Aaxcovtxov, be- rf' daxoXlav ifirjxavi^oaxo. — inl 

quem zum Wasser schöpfen und ^Qav: zu 3, 11. — xrjv rj/xlo6iav: 

zu tragen. — aig aQvaaad^ai: zu zu III, 2, 2 TroAA^v xng x^Q^<^- 

1, 2. — ?| w hnxaxalöexa « kx- Über die andere zurückbleibende 

xalSexa j? mxaxaiöexa. Vgl. 4, Hälfte handelt § 12. — noiel öh 
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TovTo TtoXXaKcg tov f^rjvog, i/fi«v dk dsZ rovg k^iovrag 
To|a xal nagä Trjv qxxgixQav h xoXeip nonlöa rj adyagLV, 
eri ök yiqgov xai nalna ovo, Save to (äsv aq)elvaL, rcß 

10 d\ iäv dirj, Ix x^^^Q^S ;f^^(T^at. diä tovto öh ör]iÄoal<f 
TOV &r]Qav encfiilovrai, ymI ßaaiXevg äaneg xaJ Iv noXi/ÄCp 
Yiyeixwv loTiv avxolg xai avrog tb ^tjq^ xöi %wv aXXwv 
knifiiXerai onwg av d^ijgwaiv, ozt äXrj-d'eaTdTr] avxoig <5o- 
yLsZ elvai avTrj ij jueXiTTj %(Zv ngog tov tvoXbixov, xa/ yciq 
ngcp avLoTaad'av ed^l^ec xaJ i//Jxij xai d^aXTirj dvix^a^aiy 
yvfivd^ei öe aal odoiTtoglaig aal ögo/Aoig, avdyxt] de xai 
To^evaat ^tjglov xai dxovTlaai, otiov av TtaganlTtTrj. xai 
TYjV xpvxrjv ök TtoXXdxig dvdyxrj d'tjyead'ai, otov ti tvHv 
dXicif^cüv d^rjglcDv dvd'iaT^Tai' naUiv fxhv ydg df]7tov öei 
t6 o/Äoae yiyvofxevov , cpvXd^aad^at 8e to l7tiq)eg6iievov* 
ÜOTB oi Qijidcov evgelv, tI ev Tjj ^rigcjc aTteOTi tcSv ev 

11 TCoXif^qj TtagovTWv. e^igxovToc dh enl ttjv •d'ijgav agiOTOv 
^XOVTeg TtXelov fxivy wg to eluog, tcjv Ttalöcjv^ TaXXa dk 
oiiOLOv. xai ^rjgdjvTeg fikv ovx av dgiOTTJaeiav, rjv de tc 
öerjarj fj ■d'TjQlov eveaa i^ixaTa/Äelvai rj äXXcog e&eXi]a(oac 
öiaTglifjac negl t^v •d-ijgav, to ovv dgiOTOv tovto öet- 

tovto schliefst sich an otav 6h ^y€/i'T^j'i;;vyjJvdenMut schärfen, 

^g/^ ß. inl ^gav an. — tr^v Eine entsprechende Metapher VI, 

(paQBtgav, Der Singular, obgleich 2,23. — ähclficDv: streitbar, in 

von mehreren die Rede ist, wie Prosa noch bei Herodot. — ofioae 

nachher xoniöa, adyccQiv und ySg- ytyvofievov vom Augenblick des 

Qov. Vgl. § 13. — ix x^^Q^<S'' Zusammentreffens; vom Zusammen- 

von der Hand aus, d« i. es in der gestofsensein ofiov iyivovto 11, 

Hand behaltend (s. IV, 3,9. 16), 3, 18. —«Ttf ar^, ;ra()oVr<üv: fehlt, 

cominus. Man beachte den Tem- vorkommt. 

poralunterschied der Infinitive. 11. mq to elxog: wie es das 

10. Sia tovto: bezüglich auf das Natürliche ist; häufiger (bg (äaTtsg) 

folgende oti. — t(5v aXXcov im- ebcoq. — ovxävaQiottioeLav.MTbdJi 

ßikstai OTtcoq: Anticipation. st. statt des Indikativ; vgl. § 13 z. E. 

imfi^Xetai OTCcoq ot «AXo/. ^ Über eXriaav äv. — Ssna^i ij ,, ^ id^s- 

OTtwq äv zu V, 2, 21. — dXijd'e- li^amai: anakolutliische Stellung. 

(TTariy: die echteste. (Anab. I, — iTtixatocfielvai: über ^ie ge- 

9, 17 atgatsifiati dlrjd'ivü) ixQJ]' wöhnlicheZeitbleiben. Vgl, 



aatOi das seinen Namen in Wahr- imnovstv V, 4, 17. — dXk<oq: 

heit verdiente.) Dasselbe rühmt sonst == ohne dafs es nötig ist. 

Xen. von der Jagd auch 6, 29. 39. — to ovv ägiotov tovto öeinvri- 

VIII, 1,34. Cyneg. 12, 1—9. — cravrf^ : nachdem sie nunmehr diese 

ipvxri, S-dXnri'. frigora, calores. — zum Frühstück bestimmte Speise 



KrPOr ÜAIAEIA I, 2. 11 

nvtjactvzeg r^)' varegalav av d'tiQCjai fiixQf^ öelTcvov, xal 
filav afiqxa iiovtw rw fniiqa Xoyl^ovrai, otc fiiag fi^iqag 
altov danavwoL. %ov%o de Ttoiovai %ov Id-l^ea&oii svexa, 
iv', eäv Ti mal h TtoXifitp äe'^at], övvwvTac vovzo noielv, 
Tcal oxpov 8h loiko %xovoiv oi TrjkixovToi o,ti av ^ij^cr- 
acaaiv ei öh fiijj to xagdafiov. ei öi Tig aitovg olezac 
i] ia&leiv arjöaigj orav xaQÖafxov fiovov %x(aaiv en;\ T{p 
alxiff, 7] nlvetv arjöag, oTav vÖwq tvIvwgiv, avafivr]a&i]T(a 
nag fiiv '^öv fiä^a xal agrog neivwvTi tpayeiv, nwg 81 
r^di) vd(OQ nielv öitfftovTi, al 6^ av fievovaai q>vlai öia- 12 
TQißovai fieleT(aaai %a ze akka a nalöeg ovteg %fiad'Ov 
%al To^eveiv xal axovTl^eiv, xal öiayoivi^ofievoi ravta 
TtQog aXXfjXovg diaTekovaiv. eial dk xai drjfioaioc %ov- 
%mv aywveg aal a^Xa ngovl^eTai* iv ^ 6^ av rwv q>vXwv 
TtkelGTOi wai darjfjLoviaTaToi aal avdQiKWTaTOi aal evTti- 
otoraToc, inatvovaiv ol TtoXlvai xal tiiäwoiv ov fiovov 
%bv vvv agxovra avrwv , äkXä xal oavig amovg naldag 
ovrag iTtaLöevae. XQ^^''^^'^ ^^ ^^^^ fiivovai xGnf lq>T^' 
ßiav al dgxal, ijv ri ^ q>QOVQTJaat öetjarj ij ycaxovgyovg 
kgevvTJaat. ^ krjaTag v7toÖQa[Aeiv ij xal allo %i oaa 
iaxvog re xcri raxovg ^gya iatL zavra fihv öfj ol %q>ri- 
ßoi TtgciTTOvaiv, Ineiöav de tu dina evtl diaxekiaw" 
aiv, i^iqxovxav eig rovg veXelovg avdgag. aq>' ov d^ 13 

als Hauptmahlzeit genossen haben, binden, wäre quam, — fxä^a: ein 

— oxpov ist Prädikat. — rtjXüeov- ans Gerstenmehl {äX^iza, vgl. VI, 

roi: die Epheben. — sl dh fxij: 2, 28) gekneteter und dann ge- 

wenn sie nichts erbeuten. — zo trockneter Teig, der mit Wasser 

xd^S. Der Artikel, weil es schon angefeuchtet verspeist zu werden 

§ 8 als dxpov erwähnt ist. — drjSwg : pflegte, aQzogisi dagegen wirkliches 

miilinUisi;^, ^(ogijöiaTaöeiTtveiv, ferot ans Weizenmehl (äXsv^a). 

zu 5, 1. Gic. Tusc. II § 92 sit vo- — f^öv: substantivisch gebrauchtes 

luptas non minor in nasturcio illo, Neutrum , von ^ayslv und melv 

quo. vesci Persas esse solitos scri- näher bestimmt, 
bit Xenophon, quam in Syracusa- 12. fdvovaai ipvXal: s. § 5. 9. 

nis mensis. — inl z<p alz<p: zum — Scäycjvi^ofisvoi bezieht sich auf 

Brot. Gic. Tusc. Y § 99 Xenophon gwXal nach der constructio ad 

Persas negat ad panem adhibere sensum. — öarjfioviazazoi: poe- 

quicquam praeter nasturcium. — tisch. — inaivorniv hat dasselbe 

7t<5g, tU, bezieht sich auf den Objekt wie ZLfiwaiv. — za 6ixa 

ganzen Satz; (og, mit ijdv zu ver- h?^: die §9 erwähnten. Vgl. §13 
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av l^iX^wat xqovov, ovtoc av nivre xal eiytoaiv btyj 
öidyovaiv wde, ngdiTOv iilv äoTCSQ ol BCprißoi Ttaqixov- 
aiv iavTovg Talg agxctig x^i^a^at, rjv n dirj vtcbq tov 
noLvov, oaa q)QOVOvyTa)v tb ijdr] %Qya IötI xai exi övva- 
fiivtov. rjv di not dir] OTQaTevea&aiy ro^a (jilv ol ovvio 
nBTtatÖBVfjiivot ovnitt BXOvxBg ovdk TcaXzc atQaTBvovrai, 
va d^ äyxilLiCiXCt on'ka xaXovfiBva, -d^aigaKd tb tvbqI TOlg 
ariQvoig xai yiggov Iv tfj dgiarBg^, oIovtvbq ygarpovrai 
ol nigaai 'dxovvBg, iv dk Tjj Sb^i^ laäxaigav fj adyagtv. 
aal al agxccl dk Ttäaai Ix tovtwv yta-^latavtac Ttkrjv ol 
Twv Ttaldtov dcdda^aXoi, InBiddv de tcc nivTB xal bX^looiv 
BTTj öiaTBkiaiooiv, etrjaav /akv av ovtoi nkelov ri yByovorsg 
7] xd TtBVTi^yiovTa Btrj duo yBVBäg: e^igxovtai dk xrjviyLavxa 

14 Big Tovg yBgaixigovg ovrag tb xai KaXovfiivovg. ol ö^ 
av yBgalTBgoL ovtoc OTgoTBvovTai fxkv ovyciTC i^co Trjg 
iavTwVj oXüoi ök ixivovTBg diyid^ovai ra tb xocvd xat rd 
idia TcdvTa. xal d'avaTov dk ovtoc xgivovai, ycal Tag 
dgxdg ovtol ndaag algovvTat' xai i]v Tig fj ev Bq)f]ßoig 
fj h TBlBloig dvdgdaiv BlllTtfi ti twv vofÄlfiwv, q)aivovat 
fikv ol q)vlagxoc ^BxaoTOi xal twv alX(ov 6 ßovXofiBvog, ol 
dk ysgalTBgot dxovaavTBg exKglvovaiv' 6 dk eytxgi&Big 
aTifxog diaTBlBi tov Xoitiov ßlov. 

15 "Iva de aacpiaregov drjXai&ij Tcäaa ij ÜBgatov noXiTBla, 

ta TtivTS xal sixoaiv hij. Beil, odyccqig, s. dieselben Stellen 
13. TcgcStov fiiv: fortgesetzt und Anab. IV, 4,16. — Ttkslov ij 
durch ^v ÖS. — wgovovvrmv ^örj ra Ttsvtrjxovra : zu § 15 z. A. 
ist Gegensatz zu hfTjßoi, %xl öwa- und zu II, 1, 6. 
fxivcDV (== dxßci^ovrcDy) zu ysgal- 14, ZTjg havxdSv' yriq. — ^avd- 
zsgoi. Mit ersterem vgl. III, 3, 41 rov xgivovai, wie die Geronten 
r§ riXixla (pgovifjLcoregoi, mit letz- St. d. Lac. 10, 2. — (palvstv. stehen- 
terem V,' 3, 35 SvvaTmrdxoiq av- der Ausdruck von gerichtlichen An- 
Sgdoi. ^y- TO^a: zu § 4 yvfjLvn- zeigen. — h'xaaroi: jedesmal das 
tixoTg OTcXoiq. — ygdwovtcci. Er Haupt des Stammes, zu welchem 
denkt u. a. wohl an die Gemälde der Schuldige gehört. — xal: oder 
in der Poikile. Aeschin. 3, 186 auch. — 6 ßovkdusvog: quüibet, 
ivravS'a {iv ry üoixlXji) ^ iv zu IV, 1,19. -— ixxglvovaiv: ix 
Magad^(5vt fiarti yiyganrai, Nep. twv Oßorl/xcov (zu § 3). Ent- 
Milt. 6. — /juxxcciqccv « xoTtlöa sprechend St. d. Lac. 10, 7. — äti- 
§ 9. II, 1, 9. 16. 21. IV, 2, 22. Die fiog: der bürgerlichen Rechte be- 
andere Waffe der Perser war das raubt; Gegensatz IW^/tcog VII, 5,85. 
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fincQOv €7tdv€ifii' vvv yuQ kv ßQaxvra%(^ av ötjlto&eirj 
öcä %a TCQoeiQTiixiva. XeyovraL pLBv yag üigaai a(xq)\ %äg 
ötodßica f4VQiddag ehaC rovTtov d^ ovdelg ä7i€li]kaTaL vo- 
fÄip vif4(üv xal ciQXfov, alX^ e^eatc Ttäai IHgaaig Tti^Ttetv 
vovg kavTfav Tcaidag eig %d KOiva Tiyg dcuaioavvrjg dt- 
öaaxaleia, äkV ol fiiv dvvafievoi TQiq)€iv ipovg naidag 
ä^yovvzag nifiTtovaiv, ol dk f^rj dvvctfzevoi ov TtifiTiovaiv. 
ot <J' civ naiöev&cüai Ttagä zolg dT]fioaloig öidaaxdXoig^ 
i^eüTLV aifzülg ev %olg eq)i]ßoig veavcaxevea-d'ai, %olg 6i 
fxfi diaTtaidev&aiaiv ovzcjg ov% H^eariv. ot d^ av av iv 
Toig lq)Yißotg öiateXiawat vd voiii^ia noLovvxeg, e^eavi 
TOVTOcg elg zovg reXBlovg avögag avvakl^ea^at aal dgxdov 
Tial TiiÄCJV fierix^iv, ot d* av ^ifi öiayivwvTat ev rolg etpi]' 
ßotg, ov% eiaiQXOVTai eig zovg Tekelovg, ot 8^ av av Iv 
toig reXeloig öiayivtovfat dveTtllrjTCToi, ovtoi zcav yeQaizi- 
Qwv ylyvovrac, ovtco f^ev d^ ol yegaiTEQOL did ndvrwv 
TCüv xaixüv elfjXv^OTsg i^ad^iazavzar xa/ ^-TColiTela avTt], 

15. fuxQOv indveifii : werde ein die Sache so, dafs. Zu der Vorbe- 

wenig zurückgehen, von den Greisen dingung genügender Wohlhabenheit 

-wieder auf die Abteilung der Knaben, der Eltern kommt dann die wich- 

— vvv .. TtQoeiQTjfxiva parenthe- tigere derkörperlichen und sittlichen 
tisch: nunc enim propter ea, quae Ausbildung und Bewährung (xaAo- 
ante dixi , quam paucissimis illa xdyad^ia) der Söhne bei einem Sy- 
ostendi poterit. Darauf yccQ : n ä m - steme fortgesetzter Sichtung. — Sia- 
lich, zu 3,1. — ni^aai: die er- TtaiSsvd^slaiv ovrwg. öid: voll- 
wachsenen Männer oder gar nur die ständig, was 5, 1 durch 6ieX^a)v 
Familienväter, nach den folgenden rr^v Ttcclösvaiv tavzTjV ausgedrückt 
"W orten TLigaaiq . . iiaZöaq zu ur- ist. — oix i^eaxiv : s. das Beispiel 
teilen. — d/zwl rag 6. ff. Der Ar- des Pheraulas VIII, 3, 37, der bei 
tikel ist häufig, nach dfZ(pl regel- den geringen Mitteln seines Vaters, 
mäfsig stehend bei ungefähren oder eines dnoTetQoßlmxoq , genötigt 
runden Zahlangaben (nach mq aber wurde, aus aer Klasse der oßozifjtoi 
fehlt er) ; dfiq)l ist, aufser bei Xen., in die der örj/iorai (II; 3, 7 ; zu 1, 5, 5) 
selten in attischer Prosa. Zu III, 2, 3. zu treten. — avvaXltsiv: poetisch. 

— d7t€Xi]XaT(xi: der gewöhnliche — Siayivcovzai: zu VII, 1,49. — 
Ausdruck, wenn man jemand nicht r« xaXd scheint bei den Spartanern 
an der Regierung und Verwaltung der übliche Ausdruck gewesen zu 
des Staates teilnehmen läfst. Vgl. sein, sowohl von den Pflichten und 
II, 1, 15, auch wegen des folgen- Leistungen, welche die ofxoiot oder 
den rgiipsiv aQyovvzaq. — 6i- Vollbürger zu erfüllen, als auch 
xaioavvrjq öiSaaxaketai S 6. — von den Ehren und Auszeichnungen, 
dXkd im Gegensatze zu vofio) und auf welche sie Anspruch hatten. 
MSsazi: aber in Wirklichkeit' steht Vgl. auch Einleit. § 3. 
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16 rj otovTai XQ^l^^'^OL ßHnaroi av elvai. xal vvv dh tri 
ififÄivet fiaQTVQia aal Trjg fÄStglag dialTtjg avrwv ycal rov 
ixTcovela&ai t^v dlaitav. aiaxQov ^ihv yäg %%l y,al vvv 
kort nigaaig xal to Ttvvetv xai %b aTtofivTTea^aL xal 
To (pvarig iieatovg cpaLvea^aL, aiaxQcv di Ioti xai %6 
Iowa noL qtaveQOv yevia-d^ai iq toi ovQ'^aai eveyca rj xai 
akkov Tivog tolovtov. xavta di ovx, av lövvavzo TtouiVf 
et [ifi %al dialtri fisTglff bxqwvto xai %( vyqbv inTiovovV' 
reg ävrjXcayiov, äave aXXr] nt] aTtoxfagelv. ravta ^ihv di} 
xarcr navttov IleQawv Sxoi^ev XiyetV ov ö* ^vexa 6 Xiyog 
(üQ/iiij-d'ri, vvv Xi^Of^^BV tag Kvqov Ttga^ecg ag^afiBvoi anb 
Ttacöog, 

3 KvQog yäg ju^x^t fihv öciöe^a hwv t] oXlycp TtXelov 

tavTf] %fj nai^öeiijc Sfcaiöev&fj , ycal navuwv xwv f]XU(av 
diaq)iQiav €q)alveTo xal elg to Taxv fiav^aveiv a dioi ycal 
eig TO xalwg Tcal ävögBitog BxaoTa notBlv. ix ök tovtov 
Tov xQovov fiBTBTiifixljaTo lAaTvdyrjg tiJv iavTOv dvyariga 
ycal TOV Tcalöa avTrjg* IöbIv yäg inB^viJiBiy otl tjycovBV 
avTov ycaXov xäyax^bv Blvai, BQX^Tai ö^ avTi^ tb ly Mav- 
ddvrj TCQog Tbv naTiqa ycal tov Kvqov tov vlbv *BXOvaa. 

2 tug dk äq)lxBTO TaxvOTa xal Byvco 6 KvQog tov l/iaTvdytjv 
Ttjg fitjTQbg TtaTiqa ovTa, Bvd'ig ola dt] Ttalg (pvöBi q>U6^ 
GTogyog cSv '^CTtd^BTO tb avTov Sötibq av b% Tig ncXai 
avvTBd'Qafiiiivog xal ndXav q>iXü}v äoTtd^oiTO, xal oqwv 

16. xal vvv ö* hl ßUt auf, da 3. Inhalt: Kvqov nga^eiq dno 

von § 2 ovroL dh öoxovaiv an zur naiöoq (2, 16). Vor vollendetem 

Zeit der Abfassung bestehende Knabenkursus zum Besuch am medi- 

Sitten dargestellt sind. — ölaira: sehen Hofe beim GroCsvaterAstyages 

Nahrung, Speise und Trank; vgl offenbart Cyrus bei aller Naivetät 

3, 2. — ix7tov€Ta&ai (pass., s. 6, 1 7) : schon die Anlage zu seiner späteren 

verarbeiten, durch körperliche Gröfse. 

Anstrengungen und Schweifs (vgl. 1. TtXsTov: zu II, 1, 6. — avrjj 

unten äX^ ny). — alax^ov : der zs steht durch eine leichte Anako- 

wahre Grund war ein religiöser: die luthie. Es sollte nämlich entweder 

folgenden Handlungen verstiefsen avzrj re fehlen oder folgen xal o 

gegen die fieinheitsgesetze des KvQog 6 vlog avz^g statt xal tov 

Avesta. — ovQ^alxt^ zu xagöafiov Kvqov ^ovcxa. — zov Kvqov zov 

§8. — xaza- de. A,ov: Kvqov, vlovinhUchetwoie Kvqov zov vlov. 

— 6 koyoq: unsere F^rzählung, zu 2. cdotisq ^v si zic doTtdtoiro. 

Vin, 1, 7. j Vollständig ciansQ av zig aond- 



\ 
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d^ avTov xenoafitjfiivov xal 6q)d'aXfi(av V7toyQaq)j) xal 
XQ(jL(xa%og ivTQlxfjei Tcal xofiaig ngoad^itoigj S öiq vofii/ia 
r^v iv Mfjdoig' tavra yag Ttdvta MridiKti ioTi^ aal ol 
noQq)VQoi xinfaveg aal ol ndvdveg xal ol atgenTol ol TteQl 
rfl diQTj xal rä xfjiXia tä negl ralg x^Q^^^ 9 ^^ HiQoaig 
8h Toig oXnoi aal vvv ext noXv xcri iad-rJTeg q>avk6TeQai 
xai ölairai etfveliateQac ' 6q(ov ö^ tov %6ofiov rov notTtnov^ 
ifißlintov avTfp eXeyev, !ß f^TJreQ, wg KoXog fioi 6 TtaTtnog. 
BQunworig öh avrbv tilg f^V'^^Q^Sy noTBqog yiakXlcDV avT(^ 
öoKsl slvai, TtatfiQ rj ovrog, aTteytQlvaro aga 6 KvQog, 
£i fÄtjzeQ, IleQawv fxhv tcoXv ytdXXiarog 6 ifiög TcaTtJQ, 
Mfjdo)v fiivToi oacDV icigoKa iyw xal Iv talg odolg ycal 
inl zaig d'vgaig noXv ovxog 6 ifiog nccTtnog xaXXiavog, 
ävtaana^ofievog de 6 nannog avröv xaJ aroXrjv xaX^v S 
IvidvoB aal atgsTCTolg xal xpeXloig Itiiiot Y,al inoofiei, 
xai €L noi i^eXavvoij ig)' %7t7tov XQV<JoxctXlvov negirjyev, 
wanBQ yLol av%bg eidd'ec nogevea^ai, o dk Kiqog are 
Ttalg äv y(,al q)iX6icaXog ytal q)iX6Tiixog rjSeTO tfj atoXy, 
Tiai Inneveiv fiav^dvcov vneqix'OtiQev * iv lUqaaig ydg did 
TO x^f^fi^öv elvai xal TQiq)Biv innovg %al InnBvtiv iv 
OQetvfj Ovar] rfj x^QV ^^^ iöelv %nnov Tcdvv andviov rjv, 
deiTtvwv de 6^ 6 Idaxvdyrig avv %f\ ^vyavgl xcri tt^ KvQip, 4 
ßovXofXBVog TOV Ttaida wg ijöiara öetnvelv, Yva ^ttov td 

toiTOf eldondtoito.— 0(pd-aXß(ov mehrerer die Rede ist. — oqcSv (Jj}. 

v7toyQa<py. Vgl. VIII, 1, 41. 8, 20. Hiermit wird der Deutlichkeit wegen 

Das Untermaien der Augen mit ge- nach dem Zwischensatze das frühere 

branntem und gepulvertem Spiefs- OQtov 6ri airtov xexoafjLmhov yf\t' 

glanzerz geschah, um dem Gesicht der aufgenommen. — a>^: zu § 4 

einen lebhafteren Ausdruck zu geben. 6W. — ägai füglich, eben so über- 

— ;t()ce;Varog^vr()/t/;a: Schminke, raschend wie passend, da. — ^- 

— MtiSixa: vgl. Vm, 1, 40. — Qmqi zu lU, 3, 12. 

ö^gy: poetisch. — x^Q<f^v: Arme. 3. irlfia: zu VIII, 2, 8. — el 

— oixoi: in der Landschaft Persis, i^elavvoi: iterativ, § 10. 12. — 
ihrem Stanunlande. Gegensatz ist TtsQcijyEv : zu 11,^ 2, 28. — ^i' Ili^ 
das persische Reich. — noXv von aatg: § 2. — OQBivy: VII, 5, 67. 
dem Komparativ oder Superlativ ge- — xal (vor löeXv): zu 1, 5. — and- 
trennt steht nachdrücklicher; § 4. 2 vtov ^v: vgl. über die Wandlungen 
z. E. — ia&^teg . . dlciLzaii seltene in dieser Beziehung IV, 3, 23. VIII, 
Plurale; dieser Numerus, weil von 8, 13. Herodot. 1, 136. 

der Kleidung und der Lebensweise 4. ta oi'xaöe, nicht ra oi'xoi, 
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oinade Tto&oit], TCQoarjyev avvfp xal Tcagoipiöag xal Ttav- 
Toöaiiä BfÄßccfifiara xal ßQcifÄara. tov dk Kvqov ^€q)aaav 
XiyeiVy ii TtccTtne, oaa TtgdyfiaTa ex^ig iv zip öelTtvq), ei 
avayuYi aoi Inl Ttavxa tcc kenagia Tavra äiaTelveiv rag 
X^f'Qcig xflfi aTtoyevea&ai tovtojv t(ov Ttawodanwv ßQüi- 
fiatwv, Ti öi, (pavai. rov ^AoTvdyrjv , ov yäg noXv aoi 
öonsl ehat xdXXtov %68e xb delnvov tov €v üegaaig; %6v 
de Kvqov Tiqbg ravta äjtoxQlvaa^ai Xiyerai, Ovn, w 
TtOLTtTtei aXXä noXv dn'kovaniQa xai evdvriQa nag' rjf^iv 
jj oöog eoTLv ertl to Bf>i7cXrja&fjvai rj Jtag^ vf^lv rnxag 
fiev ydg agrog aal ycgia eig tovto Syei, v^elg öe eig fikv 
To airo fuxlv OTteiöeTe, noXXovg öi Tivag eliyfiovg avto 
aal ndtw TtXavaifzevoL iioXig dq)ixvela&e otvol fifxeig rtd- 

5 Xat rjytofiev, ^AkV, w Ttal, q)dvac tov ^Aarvdyrjv, ovk ax'9'6- 
fxevoi tavza negcTtXavoiiied'a' yevopievog öe xal av, ^eq)rj, 
yvwaei ort rjöia sotIv. lAXXd aal ai, q>dvai rov Kvgov, 
bgoj, w TtdTtne^ (AvaaxTOfievov Tavra rd ßgcifzara. xai 
Tov ^Aatvdyrjv enegiad^aiy Kai xLvt örj av Texiiaigoftevog, 
0) Ttal, Xiyeig; "Ort ae, q)dvaL, ogd), oxav fikv zov agrov 
axjjfjy eig oiöev tyiv x^t^a dnoxpwiievov, oiav öe tovt(ov 
Ttvbg ^lyrjg, ev&vg dnoxa^algei TYfV ^et^a eig xd xeigo- 
fiaxrga, wg ndvv dx^bfievog ort nXia aoi an avTcav 

6 syiveTO. ngbg xavra öe xbv ^AoTvdyrjV eiTceiv, Ei xoLvvv 

durch Attraktion von no^olri^ in 5. (pdvac . . IW* wegen des 

welchem ein Begriff der Bewegung Wechsels vgl. § 10 f. 15 f; auch 7 

(des Begehrens wegzugehn) ent- z. E. inolei. — tavta =» ravrag 

halten ist. Ähnliche Attraktionen rag nXdvag, — xal oh . . (xvaaxro- 

s. 6, 42. U, 4, 16. -^ Ttgoa^ysv: /xevov: scharfe Erwiderung auf ;fce2 

liefs vorsetzen ; iterativ, wie ;tapa- av .. ^6ia. — xivi: woraus. — 

ip^QHv § 6. — %(paaav. Das Im- Wegen xal s. zu IV, 5, 11, wegen 

perfekt mit Beziehung auf die Zeit, rfjj vgl. § 10 xal xl 6ri . . xal 

wo dem Schriftsteller das Erzählte 7t(oq 6ri, — ^Ön: zu § 15. — dg 

mitgeteilt wurde; zu 1, 6 ^nv^o- xa x^^QOfiaxxga, Wir: reinigst 

tfe^a, — Xiysiv: Inf. Impf. — dir am Handtuch. Die Tischgahel 

oaa. Im Ausrufe werden nur ein- kam erst im 15. Jh. n. Chr. auf. — 

fache Relativa gebraucht. — Ttgdy- anoxad^alger. man erwartet ano- 

fjiaxa: Mühe. Cic. Att. VI, 2, 2 xad-aigofxevov. — (og dx^Ofievog : 

pueri Ingenium, in quo ego regendo zu erkennen gebend, dafs. — nÜa : 

habeo negotii satis. — Sipaoav beschmutzt; z. 11,2,27. — an* 

. . XByexai: derselbe Wechsel 4, avxdiv'. das Verunreinigende als 

25 f. — oöog: vgl. § 14. Ausgangspunkt gedacht. 
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ovTO) ytyvcoayceig, lo nal, otlXä %Qia ye evwxov, Iva veavlag 
oXxade aTtil^jjg, a/ucr dk ravja Xiyovra noXXa avxi^ 
naQa(piQBiv aal ^fjgeia xal rwv fipLigwiß. yial tby Kvqov, 
iftel iwQa nolXa %a ngia^ einely, H xcri ölötag, q>avaif 
€o TtafCTte, Ttdvta ravta f40i rct x^ia o,ti av ßovXwfiai 
€tü%olg XQTiüd^aL; Nri Jla, (pdvai, w naly *ey(ayi aoi. h- T 
rav^a di} tov Kvqov Xaßovxa twv xgetov diadidovai tolg 
afiq>l Tov naTtnov d'BQanevxalg^ Inti^iyovTa ixdarqf, 2ol 
fiiv Tovzo oTi 7tQO^vf4(ag fiB IftTCBveiv diddoKeig, aol d^ 
ort fioi TtakTov idcanag' rvv yoQ tovt^ €X^' ^^^ ^' 2*"^ 
%dv ndnnoy xaXuig 'd^sganeveig, aol d^ o%l (Aov t^v firjTiga 
TifjL^g' Totaika enoiei, swg öudlöov Ttävta S ^laße %Qi<x, 
Sanq iiy (pdvai tov 'AaTvdyrjv, T(p oivoxoip, ov iyw 8 
fidkiara Tifiü, ovökv dldwg; d de Sdycag OQa xalog ve 
oiv Myxocve xal rifi^v exoiv ngoadysiv %ovg öeofxivovg 
u4aTvdyovg xai dnontoXveiv ovg (ifi xaiQog avvip öonolrj 
elvai ngoadyeiv. aal tov Kvqov ineQia&ai TtQOTtBTcäg 
(jjg av nötig firjäiTtu) vnoTtTijaawv, ^Jid tL dij, co TtditTte, 
TOVTOv ovTW TiiLi^g; xal tov ^AoTvdyriv axoixpavTa eineiv, 
Oüx oQ^g, q>dvat^ wg xalaig olvoxoel xal evaxrjfiovwg; 
Ol äe Twv ßaaiXiiüv tovtwv olvoxooi KOfzxpiog ts olvoxoovai 
xai xa&agBlwg iyxiovat xal öidoaai Toig Tgiai öaxTvloig 

6. ciXXa . . ys at certe, — vsa- klärung des Lesers hinzuzufügen, 
vlccg: den Knaben reizende Aus- nimirum; auch § 9 z. E. — rifxi^v 
sieht; vffl. I 14 Ol fieydXoi ävögeg. ist Prädikat: als Ehrenamt. — 
— rt5v ijjLteQOfv : nämlich l^i^wv. — ngoadveiv : zur Audienz vor den 
slTtsiv . . <£dvai: Abundanz, wie König führen. — ovgjii]: hypothet. 
im Indik. elnev .. IW Zu§ 11. — Relativsatz. — cöc av: insQOito. ■ 
xal: auch wirklich, zu II, 2,20. Vgl. zu § 2. — vnoTtrrjaawv: zu 

7. tc5v xQS(ov: partitiver Geni- 5, 1. — rdSv ßaaikscov xoixwv. 
tiv. — xovx^ ix^'" ^^^^ ist nun mein, di eser , nicht der medischen, son- 
nämlich das längst gewünschte TtccA- dern allgemeiner der asiatischen, 
xov, welches erst die Epheben be- barbarischen. — olvoxoovai heifst 
kamen, während die Knaben nur allgemein (vgl. § 9) sie verrich- 
dxovxia hatten. S. 2, 8f. u. vgl. VI, ten ihr Amt als Mundschen- 
2, 16. — ?(og ÖLsSlSov: während ken, während iyx^ovai nur eine 
er austeilte, d. i. bis er ausgeteilt einzelne Verrichtung dieses Amtes 
hatte. — Ttdvxa a ^dXaßs xgia, bezeichnet ; s. zu 4, 1 1. — xa^a- 
Wenn « ^Xaße fehlte , müCste der gelcjg : ohne etwas zu verschütten. 
Artikel vor xgia stehn. xoZg xgial 6. mit d e n drei Fingern, 

8. aga: um dies gleich zur Auf- die man bekanntlich hierbei ge- 
Xenoph. Cyrop. I. 4. Aufl. ' 2 
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oxovvveg Trjv q)idXr]v xal 7tQoaq>iQOvaiv wg av evöoiev 
9 To exTioif^a evkrjmÖTaTa Tip fÄeXkovTc Ttlveiv. Kikevaov 
8r}y qxivai, (o TcocTtne, zov JSdxav xal i(xol öovvat to 6x- 
TtwfÄa, %va xdyw xakwg aoi nuiv kyxictg dvaxTijawfiai aSy 
rjv dvvwfxai. aal tov xeXevaai dovvai. laßovza öh rov 
KvQOV ovTü} (liv öij ev xXvaai to enTttoiaa äoTteg xbv 
2dKav iüQa, ovtü} dh avi^aavTa to ngoacuTiov öTCOvöaLfag 
xai Bvoxrifiovtog nwg nQoaeveynelv aal Ivöovvac rfjv (pidXriv 
T(p TtdrcTiipy wate jfj fitjTQl aal T(p ^AaTvdyei TtoXvv 
yiXwTa naqaox^l'v* xal aitov öh tov Kvqov ixyeXdaavva 
dvaTcrjdijaai Ttqbg tov TtdnTtov xal q)iXovvTa aiia bItcuv, 
'Q 2dyca, dTtoXwkag' ixßalw ae Ix T^g '^if^^S' '^d re ydq^ 
akka, q)dvai, aov %dkktov oivoxorjau) aal ovx Ix/r/ojuat 
avTog TOV olvov. ol 6^ aga t(ov ßaaikicov oivoxooi, BTtei" 
ddv diöcüGi TTjv q)idkrjv, dgvaavTeg dn avTfjg Tif xvdd'ip- 
eig T'^v dgLOTsgav x^^Q^ lyxBdiievoi xaTaQQoq)ovai , tov 
10 ö^ el q)dQfiay(.a lyxiouv ^ifi kvaiTsksZv avTolg. Ix tovtov 
örj 6 uioTvdyrjg ifcioyLWTtTwv , Kai tI ä^, Bg)r], (o KvqSy 
T&kka iiifioviievog tov 2di>iav ovx d7t€QQ6q)r]aag tov oXvov; 
"Otc, €q>r], vTj Jla köedoUeiv fxfi ev T(p ycQaT^gv q)dQfiaxa 
fi€f4iyfÄiva eirj, xal ydg otb eloTlaoag av Tovg q)lkovg 
kv Tolg yeved'kloigy aaqxSg xaTifÄa&ov q>dQixa%a vfiiv avTov 
lyX^otvTa, Kai nag di) ai) tovto, %q>rjy w nal, xaTiyvwg; 

braucht. — d;^£rv: ioo. u. poet. Yb. womit der Mandschenk aus dem 

— ^laXfi Trinkschale, eine Art der Mischkruge in das Trinkgefäfs oder^ 

Trinkgeräfse {ixTKofzara). — (bg wie hier, aus dem Trinkgefäfse in 

äv: zu 2, 5. die Hand schöpfte. — iyxsdfievoi, 

9. TtisZv: zu trinken, nämlich Warum hier das Medium? — xazcc^ 

etwas, Wein. So auch dare alicui Qo<povaii verschieden ist § 10 dneg- 

bibere, — xalrov^ und dieser; QO(prjaaq, — tov fjtj XvaiteXelv. 

im Nominativ xal og* — ati^aavrcc Der Genitiv des Infinitivs ohne IVf- 

. . eiax'niiovKoq 7t(og: indem er eine xa die Absicht bezeichnend. — öi^ 

ernsthafte und gar graziöse Miene bekanntlich, 
annahm. Wie rlg (zu 4, 12) be- 10. zäXXa /ufiovfXEvog tov S, 

zeichnet auch natg die Anwendung Dieselbe Konstruktion VUI, 1, 24. 

des Wortes, welchem es beigefügt — xal yaQ'. etenim, denn unter 

ist, als wohl berechtigt. — aTto^co- anderm, vgl. 6, 6. — ysvsd^Xloig. 

Xag' ixßaXm: erklärendes Asynde- Die Perser feierten vor allen Tagen 

ton ; wegen des Pf. vgl. zu 4, 1 owe- im Jahre ihren Geburtstag (Herodot. 

scixgaxo. — xvci^(p: Schöpfkelle, 1,133), und der des Königs wurde im 
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"Ori VTJ JC vfxäg ewQtov xal %aig yvwfiaig aal roig atif^aai 
aq>aXkofiivovq* tiqwtov f^hv yag a ovk iäre f^fiäg xovg 
Ttaiöag nouiv^ tavra avTol iTtoulve. Ttdvreg (liv yaq 
Sf4a ixexQayeiTe, if^av-d-avsTe ök ovdhv alXijXiav, rjöete 
dk xal (lahx yelolwg, ovk axQOWfievoi dh tov qdovTog 
üifivvTB aqiara ^öeiV Xiywv 8h enaoTog vf^av v^v iavtov 
^wfirjv, %7i€iT^, bI ävaatalrjje bQXtiaofAByoL^ f^tj oncog 
OQXBlO'd^ai, Iv ^v^fifp, &Xk^ ovö^ agd-ovad-ai idvvaa^e. 
knei^ikrja^e ök navTanaat av %e otc ßaatktvg rja-^a, oi 
Te akXoi (Ti av aqxwv. TOve/yocQ d^ eywye xai nQwvov 
xoTifia&ov OTi tovt\ oq^ rjv 17 larjyogia, o vfieig tot' 
inoulTe' oidinoTS yovv eoKonccTe. xal 6 idavvayrjg 11 
Xdyei, '0 ök aog narr^Qy (o nal, nivwv oi fie&vaKeTai; 
Oi fiä JL*f %q>ri. ^AXXa nwg noiel; Jixpdv navsTai, 
aXko dh aandv ovöiv Tcaa%Bt' ov yciQy olfiac, cd nctTtne, 
2axag airtp olvoxoeh aal f} (ii^tt^q elTtev, 'Aklä tI tcotb 
oiy (o nai, T(^ 2ax<ic ovrio TtolsfAelg; tov öi Kvqov elrnlv, 
^Oti vfi JLot, q>avat, liiaui avTov' TtokXaxig yäg fiB ngog 
Toy nannov inidviiovvTa jtQoadQafisiv ovTog 6 fiiagüh- 
TQTog anoTiüßkvei, äkk* ineTevw, qfdvai, (o nccTtue, dog fioi 
TQBig '^fiigag ag^ai avTov. Kai tov ^AoTvoyriv einelv^ 
Kai nwg av äg^aig avTOv; ycal tov Kvqov g>dvai, 2Tdg 
av wOTtBQ ovTog inl ttj eiaoöq), tneiTa omTB ßovXoiTO 
naQiivai in Sqiotov, Xiyoiyi av oti ovnw ivvaTov Tip 

ganzen Reiche festlich begangen, zu 1, 3. 

Fiat Ale. I, 121«. — yvwfiaig: zu 11. Siynov navBtai: er hört 

11,1,11. — xal fidka: gar sehr; auf zu dürsten, das ist die ein- 

zu 1 , 1 xal raxv. — hcBita : vgl . 2, 2. zige Folge des Trinkens , etwas 

— Ijm OTtioq : nicht nur nicht, Weiteres, Schlimmes widerfährt ihm 

ZQ Vin, 1, 28. — f^ad'a ist dem nicht — o^ai, eingeschoben, hat 

inBlil^a^B assimiliert statt sl — oft ironischen Sinn. — Sdxag: ein 

;^äi vor TTpcötoi': und zwar. — jovr* Sakas, ^äqfiaxa iyxiag{% 10). — 

äg* nvi das ist also; das Impf. blubIv . . ^dvai: vgl. II, 2, 31. — 

mit Beziehung auf die frühere Gül- hestBvw: vgl. 4, 10. — Uväg av . . 

tigkeit des jetzt erst Erkannten.— Uyoifi^ av. Das erste äv kündigt 

^ ioTfyoQla ist Prädikat; trotzdem den Satz von vornherein als hypo- 

steht der Artikel =» die ich schon thetischen an, das zweite nimmt 

nennen hörte. Es ist dies ein hos- jenes wieder auf. -- otrogi^ararai, 

hafter Seitenhieb Xeuophons auf die sich hinzustellen pflegt. — hcBiza : 

griechischen Demokratieen. — yovv: zull, 2, 6. — nagiivai: nicht nur 

2* 
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äglattp ivTVXBlV OTtovdd^ei ydg nQOg vivag' eld^^ OTtore 
r^noi ItvI %b deiTcvov, Xiyoift^ av o%i kovrai' ei de Ttavv 
aTtovdd^Qi q>ay€iv, ei/toif^^ av ort TtaQOt xalg yvvai^lv 
eoTiV €(og TcaQaxBlvatiii %ovtov wOTteQ ovtoq ifih Tiaga- 

12 velvei anb aov utoXvwv, Toaavrag (ikv avTolg ev^fiiag 
ftageixBV inl %{^ delitvip' rag d' f^iigag, e% rivog aiad-aito 
deof^evov rj %bv nditTCov fj tbv Trjg ftrjTQog adeX(p6vy 
Xctkenov rjv alkov (pd'daai %ovto noiijaavTa' o,ti yuQ 
dvvaiTO 6 KvQog VTceQixoiiQBV avrolg x^tgi^ofievog. 

13 'Eftel dk 1^ Mavddvf] Ttageaycevd^eTo iog aniovaa 
Ttdliv Ttgbg xbv avdQa, Idelto avrfjg b l^GTvdyrjg xaTa- 
XiTteZv xbv KvQOV. ri 81 drcexQlvaTO ort ßovkoito fihv 
anavxa tqJ natQi x^Q^^^^^^^f äxovra (jLivxoi rbv naiöa 

14 x^^^^bv elvai vofii^eiv naraXiTteiv, %v^a dfj b Idatvd- 
yi]g Xiyei rtQog rbv Kvgov, 'fl nai, rjv f^ivtjg Tcag^ if4oi, 
TtQiüTov (jlIv T^g nag^ if^h eiaoöov aoi ov Sdnag ag^ei, 
aXV OTtoxav ßovkrj eiaUvai iog i^iy inl aol iavai' nai 
xdgiv aoi eiaofiai oaip av TtkeovdKig eialrjg (og e^i. 
ETteira dk i/tTtoig roig efxoig XQ'^^^^ '^^i akkoig bnoaoig 
av ßovXfj, aal otcotov dTtlißg, i^^v anBi ovg av avvbg 
i^iXfjg. %7teiTa dk ev T(p delrtvip inl rb fiBTQiwg aoi 
öonovv €X€iv bnolav ßovkei bdbv nogevaei, eneira m 

um dem Könige aufzuwarten, son- genannt wird. — ^aito : xa()/£e- 

dern auch um mit ihm als hoher Be- aS^ai, Opt. iterat. 

amter zu speisen ; vgl. Vlü, 4, 2. — 13. ävöpa : maritum. — vo/iH^siv. 

^7t'(X()£(Trov: aber gleich darauf ^n;2 Ein ähnlicher Übergang aus der 

rb öelnvov. Der Artikel wird näm- Konstruktion mit oxi in den Infinitiv 

lieh in diesem Falle bald gesetzt, ist lY, 2, 6. Nicht anstöisig sind 

bald weggelassen, ebenso wie in inl die drei Infinitive unmittelbar nach 

d^igav. So steht auch iMerarferTTvov einander. S. I, 6, 6. 8. 

111,1,38. — anov6at,Bi7tg6qxtvaq: 14. ag^si: soll zu verfügen 

er hat mit einigen wichtige haben über. — ^7c2 <;o/: in dei- 

Ge Schäfte. — &>c naoatelveiv: ner Macht. — o0ip TtXsovdxig, 

bis ich durch Hinhalten ge- als hiefse es vorher roaorrc^ /isl- 

quält hatte. — dno aov xwXvwv tova ydgiv. — dXXocg: ^nnoiq. — 

schliefst bitter den Satz, wie vorher enl xo fietglatg aoi öoxovv l^e^v: 

dnoxwkvsi. zu dem, was nach deinen Begriffen 

12. Teec(f^97/u^(>a$: Gegensatz zu mäfsig ist; mit Beziehung auf § 4 



inl t(p isinvtp, welches abends u. 10. — iTtexra ohne di entspricht 
eingenommen wurde. — dSehpovi dem ngdixov uiv (zu 4, 11) wie 
Gyaxares, dessen Name erst 4, 20 vorher zweimal Mnsna 6i, Vgl. 
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ts vvv ev T(p TtaQadelofp ^rjQla dldwf^l aoi xal aXla nav- 
Toöana avUii^w, a av, ineiääv raxiOTa Inneveiv fxd^rjg, 
öiio^Bi, aal To^eviov xal äxovTl^wv xaraßakeig äoTteQ ol 
fiBydkoi avdQeg» xal naldag di aoi iyu avfiftaiaTOQag 
Ttaqi^Wj xal Skia OTtoaa av ßovlr] Xiycav TtQog i^h ovx 
ärvxTJoeig. knel tavta elnev 6 ^Aavvayrig, ^ /iifri^^ 5ti^- 15 
Qbi%a %bv KvQOv, 7c6t€qov ßovXoiTO iiivBiv rj arciivai. 6 
dk ovx ifiilXrjaeVy dkXä i;a%v elfcev, ort f.Uveiv ßovXoixo. 
in€Q(orr]^Btg dk ndkiv vTtb T^g jLifjTQog, dia tI, elneiv 
Xäyerai, "Ort oXxoi fihv vwv fiXlxmv xal elfil xal doxw 
xQd%ia%og elvai, (o fifjteQ, xal axovtl^wv xal To^evwv, 
Bvrav&a äh old* oxi iTmevwv fjjTwv eiftl xtav tjkixiüV 
xal TOVTO ev la&i, (o f^fjreQj Bq>r]y ort ifxk Ttavv aviq. fjv 
ii /ae xaraXlnjig ivd-dÖB xal (xd^w Ijtneieiv, oxav fjtkv 
iv Iliqaaig w, olpLal aoi ixeivovg rovg dya&ovg rd ne- 
^ixd ^qölwg vixT^aeiv, oxav d* slg Mtjdovg *el^(o, h&dde 
Tteigdaofxai rtp ndnnf^ dya&cav InTtiwv XQdvtaTog wv 
iTtTievg avfxfiaxBiv avtip, j^v dk fxrjziQa BlTtelv, Tfjv dk 16 
dixaioavvrjv, cJ Ttal, nwg fiad-ijaei h'S^dde ixu ovtwv aoi 
Tuv diöaaxdXiav; xal %dv Kvqov q>dvai, ^AXk\ ai f^f^reg, 
dxQißüig vavrd ye olda. Ilwg av ola^a; vfiv Mavddvtjv 
elneiv, "Ori, g>dvai, 6 diddaxaXog fxe dg rjör] dxgißovvTa 

hf fjihv . .^ ?v ök . ., «AAo . ., äV.0 2, vorher oW orij eingeschoben ; tovzo 
A.^naQaösiaog\mZtikdT^2AnäzH»y ist Nominativ. — aoi: Dativ des ge- 
wörtlich Umzäunung, also dem mütlichen Anteils. — roi^ a/a^ov^ 
deutschen Garten nach Begriff und za net^ixa ist zu verbinden. Der 
Wort entsprechend. Daraas ist das Knabe hegte also dieselbe Zuver- 
Wort ins Hebräische übergegangen, ^icht, die er später als Mann aus- 
— iTCBiöav raxiora: zu III, 3, 20. — sprach : ovöhv twv net,ixmv dno- 
iyw ist ohne besonderen Nachdruck fzad^aofie^a Inneieiv fjLccvS^dvov- 
wie 4, 9. 5, 13. 6, 8. D, 3, 9. IV, 5, 16, reg iV, 3, 14. — avz(p ist nach dem 
meist in relativen Sätzen. — älXa vorausgehenden T(p nimtip epana- 
entweder statt ä>l<ov (umgekehrte leptisch gesetzt; vgl. § 17 z. A., wo- 
AttraktionzuII,2,26)odermitA^)^cui^ selbst die Abundanz der Deutlich- 
zu verbinden u. bei divxi^oeig zu keit dient. 

denken avTöiv. 16. tatfr«: diese Dinge, r^v 

15. OTi weil giebt den Grund an öixaioavvT^v verallgemeinernd. — 

zu dem zudenkenden uiveiv ßov- nwq av olad^a; wie kommst du 

Xofiai, Ebenso § 16. Vg]. 5. 10. u. (ein Knabe) zu dieser Kenntnis? — 

zu VU. 3, 3. — «; fJad^t Sri ist, wie Sri (zu § 15) mit Beziehung auf 
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T^y diKaioavvrjv ytal SXXoig yLa&lattj dixa^eiv. xai toivvv, 
q)dvai, eTcl /lu^ nove diyct] nXrjyag ekaßov ag ovyl oQd^cag 

17 dixdaag. rjv 6k ij ölKrj TOiavrrj. nalg fiiyag fxixgov 
€XO)v XLTfova Ttalöa fiixgov fxiyav «;fovTa xintava e^dvaag 
avrdv rbv fjihv iavrov ixeivov 'i^fiq>leae, rov ö^ exeZvov 
avTog eviöv. eyio ovv rovioig dind^wv ^yvwv ßiXviov 
elvai ctfxq)OTiQOLg tov agf^orrovra e^dxBQOv %ii;wva %xbiv. 
€v ök TOVTip fi€ %7iaiaev 6 öiödoKaXog , Xi^ag o%i otcotc 
fjihv tov agfxoTTOVTog eXrjv xgiTijg, ovtü) dioi noielv. otcotb 
de xQivat deot Ttotigov 6 x'^^^iy «l'i;, tovT^ €q>r] oxsTtriov 
elvai Tlg nT'^aig dixala iatl, norega rov ßL(f dq>eX6fi€vov 
%XBiv rj rov noirjadfievov rj TtQid^evov x€KT^o&ai' enei 
d\ €q)r}, To fihv vo^i^ov dlxaiov elvai, to de avofxov 
ßlaiov, ovv T(p v6fjL(^ ixiXevev del tov dmaar^v ttjv \fjfjq>ov 
rl^ea&ai, ovTwg lya aoi, w f^TJreg, rd ye dUaia nav- 
rdrcaaiv tjdrj dngißa)' rjv de ri aga ngoaöiwfiai, 6 ndnrtog 

18 jU€, %q)ri, ovTog entdtdd^ei. ^AXV oi raivd, %q>ri, (o nal, 
Ttagd T(p ndnnifi aal iv üigaaig öUaia ofxoXoyelrai, 
ovTog (jlIv ydg tcjv ev Mijdoig Ttdvxoiv eavtbv deoTtoTfjv 
neTcoltjuev^ iv Iligaaig de to Xaov 'exeiv dUaiov vofil^eTai. 

ein zu denkendes : ich mufs es wohl Praesens nalo) haben auch diese, 

wissen. — xal zolvw: zu 1, 2. — — rlg xr^aig 6. iazl. Dieses ist 

inl fjLi^: nur bei einem. — nXrjyaq dem Sinne nach gleich xL ölxaiov 

€},aßov. Vgl. § 18 fiaaziyov- iazi, daher die folgenden Accusa- 

fxsvog. Nach 6, 29 ist dieses Zucht- tive und Infin. davon abhängen, 

mittel sogar öfter beim jungen Tlg ist übrigens s. t. a. bnozega, 

Prinzen ohne Bedenken angewendet — zbv TtoirjodfjLsvov: der habe 

worden, das bei den Griechen machen lassen. — ^jtflmitlnf. 

üblich war; Tgl. St. d. Lac. 2, 2 in der von ixilsvsv abhängigen 

(jLaaziyoipOQOvg. indirekten Rede. — vofupLOv: das 

17. TitKpLeas: hier ungewöhnlich war auch die Überzeugung des So- 

vom Anziehen (« ividvoe) des krates: ^fü iyw zo vo/MfJtov 61- 

Xiz(6v, da es eigentlich nur vom xaiov elvai Apomn. IV, 4, 12. — 

Umwerfen des £/U(xr£ov gebraucht <n;v z<p v6ß(p: im Einklang mit 

wird. — fyvofv: erkannte, als dem Gesetze. — äga: etwa, falls 

Richter. — iv zovzipi also noch sich dies ergeben ^sollte; vgl. 6, 2 

während des Urteils. — - ^itpr^, der und zu 3, 10. — ovzog: hinzeigend 

Lehrer .. ^^wy, Cyrus .. ixä^svev^i da, hier. 

der Lehrer. — Xenophon gebraucht 18. bfioXoysZzai : wird anerkannt 

nalacD und inaiaa, wofür die — rwv. .Trofvrcwv.Neutr., dieMen- 

übrigen attischen Prosaiker na- sehen mit umfassend. — ^(Tov: Xen. 

zd^m und inaza^a sagen: das schwebte genau genommen wohl 
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xa2 6 aog ngdSrog naTrjQ %a Terayfiiva ^kv noul ffj noleiy. 
rä TBxayfxiva dl lafxßävsi, /airgov dk atfT(p ovx ^ y^^XV 
aXX' 6 vofiog iazlv, OTtcag ovv fx^ &7toXel fxaoTiyovfievog, 
ineidav o%%ol rjg, av Ttaga tovjov fiad'dv f]Tif]g otvi;l rov 
ßaailmov t6 Tvgavvixov , iv (^ iati rb nXelov oX^ad-ai 
XQ^y<xi navTwv exeiv, ^AXV o y« aog naxriQ, bIubv o 
Kvgog, deivoreQog iaxiv, (o f^fjxeQ, didaaneiv ^bZov rj tzXbIov 
MxBiv ' 7] ovx OQ^g %(pri, ort xal Mijdovg ajtavrctg dedldaxsv 
avTov f4€tov l'xeiy; äare d'OQQei^ ug o ye aog Ttav^g ovt* 
aXXov ovdiva ovr' Ifik nXeovBxreiv juad'ovta äftoftifiiffei, 

Toiavva fxhv drj noXla eldkei 6 KvQog ' vikog rfi 17 4 
fiev f^ijrrjQ äftrjX&e, KvQog dk xarifieve aal avtov ItqiqfBTO, 
■Kol nctxv fdkv Toig 'qkixiüTaig avvexixQavo wäre oivcelcjg 
iiaxeiad'ai, raxv öi xovg Tcavigag avxtav dvrJQVijTo, Ttgoaidv 
xal Mvdrjkog (Sv ort rjaTtd^eTO avTwv rovg vUlg, wäre, el 
ZI %ov ßaailiwg Sioivxo, rovg naiöag ixiXevov voi Kvqov 
Seiad'ai dtanga^aa^aL aq>laiv, 6 dk KvQog, OyXi äioiVTo 



nur das Verhältnis des Königs zu 
den Homotimen vor, denen gegen- 
über er rechtlich primus interpares 
war; vgl. auch zu 5, 4. VIII, 5, 24. 
— nowTog: ist der erste, der; er 
vor allen andern. Er geht als der 
erste Diener des Staates mit seinem 
Beispiel allen voran. Dies wird 
energisch auch durch die Wortstel- 
lung ausgedrückt. — (jl^xqov : vgl. 
Anab. in, 2, 21 fihg<p XQfofxivovQj 
OTtoaq) av ?xaaxoq ßovkrßai, St. 
d. Lac. 2, 1 Ol aXXoi "EXlr^veg 
yaötiga xoiq naial alrov fii- 
TQOV vofjU^ovai. — y^V' ^*" 
g e h r e n , wie animtts. — ontog 
fii^: dafs nur nicht. Ellipse 
von oQa. — ßaaiXücov . . zv^av- 
vixov. vgl. Apomn. IV, 6, 12. Da- 
für, dafs Gyrus königliche Denk- 
weise bei Astyages nicht verlor, 
giebt Xcn. Cxrop. I, 4, 14. 26 Be- 
lege. — iv i^ iaxr. welches den 
Glauben in sich schliefst, mit sich 
bringt. — Seivoze^og: stärker in, 
versteht sich besser auf; ösivozatog 
XaXsTv 4, 12. -- dg ,, ye: nam; 



4, 13. — anonifitpsi : üblicher Aus- 
druck vom Lehrer, welcher den 
Schüler nach vollendetem Unterricht 
entläfst. S. ü, 2, 6. 

4* Inhalt: Unter kriegerischen 
Vorübungen reift Gyrus zum ernsten 
Jüngling heran und zeigt, noch nicht 
Ephebe, sein Feldherrntalent bei 
der Zurückweisung eines Streifzuges 
des assyrischen Thronfolgers. Bei 
seiner Heimkehr erhält er allgemein 
von den Medern Beweise der Wert- 
schätzung und Liebe. 

1. /i^v (^17. Hiermit wird das 
bisher Berichtete abgeschlossen und 
zu etwas Neuem übergegangen. So 
§15. 25. — iXdXsi vom Geplauder 
des Knaben auch § 12. — avvsxi- 
XQaxo: das Ppf, um das schnelle 
Ergebnis auszudrücken, wie § 5 
mit verdeutlichendem rarv. Vgl, 
II, 1, 21 u. das Pf. anoXfohxg 1, 3, 9. 
— avTiQXtjfco'. hatte für sich 
eingenommen. — tvSi^Xog <ov 
oxi: § 2, z. ID, 3, 24. — Siofiaiy 
Setod-ai U.S. w.: traductio, d.i. eius- 
dem verbi crehritu potiU quaedam, 
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avTOv ol naideg, dia Trjv q>iXaV'^QW7i:lav xa2 (ptXoTtfjilav 

dkf o/ti öioLTO avTOv 6 KOgog^ ovihv iävvaTO av%ix^iv 
liri ov ;(a^/^€(J^a£. xol yaq da&evijaavTog avtov oidirtOTe 
aniXsine rbv Ttannov ovdk nkdwv noxh inavero, äXkä 
d^Xog rjv näaiv o%t v7C€Q€q>oß€ito, fxij ol 6 nuTtTtog ano- 
^•(ivrj' xofJ yc(Q Ix vvKTog ei xivog öioixo ^^aTvdyrjg, nQta- 
%og '^a^dvero KvQog xai ftdvTwv donvoTCtra avenriia 
v7trjQ€Trja(ov o,Ti oXoLTo xaQulod'at, wate navtdnaoiy 
avexnjaaTo tov 'Aarvdyrjv. 
S Kai r^v (ABv Xatag TColvXoydreQog , af4a (xlv öid r^v 

Ttaiäeiav, ori ?;ya^xa^6T0 vno rov didaaxdXov xal ötöovav 
Xoyov (OV knotet xai kafxßdveiv nag^ alXwv, brcore dixd" 
^01, Hl de xal did %b (piXoiiad'Yig elvai noXkd fihv avtog 
del Tovg Ttagowag dvrjQdta ncjg exovva xvyxdvoiy xae 
oaa avibg vn alXwv iQ(or(pTo^ dia ro dyxlvovg elvai 
%axv aTtexglveTO, war' ix Ttdvrwv tovtwv fi no'kvXoyla 
avveXiyeto avrt^' dkX^ äarcBQ ydq ev acifjLOtxiy oaoi viov 
ovTeg fxiye^og ^ekaßov, Ofiiag if4(palveTai vb veagbv avToig^ 
o KaTfjyoQei ifjv oXiyoeTlccv, ovto) xa2 Kvqov Ix %rig 
TtokvXoylag ov ^gdaog öieq>aLve%o, aXX^ aTtXorrjg ycal 
(piXoGTogyla, wut^ ined^vfiei av vig bti nXelui av%ov axoveiy 
rj aiiOTtcjvTi Ttag elvai. 

dittinctio et revocatio (Cic. d. or. et reddi sibi iubere. — szi 6h xal, 

UI, 206); vgl. § 2 zbv ninnov, dem Sifia ^v^^ statt des genauen 

h ndnnoq. — öianQaiaaQ-ai: z. KorrelativamsaVcecf^ entsprechend, 

VII, 2, 12. — öihi TTjv (piXav^Q, fugt einen zweiten Grund der noXv- 

wegen, vermöge seiner. koyia des Cyrus hinzu, ist also = 

2. puri ov: zu H, 2, 20. — xal hi öh xal ozi. — noUic fjiiv. Statt 
yap: zu 3, 10. — da&€VTjaavtog des entsprechenden noXla 6i ist 
aitov . . tbv Ttannov : statt aoB'S- nach dem Erfordernis des Gedankens 
vnaavxa tov narntov. Vgl. § 20. mit xal oaa eine andere Wendung 
Wegen des Aorists zu 1, 4. — ^;f genommen. — äelxovcnaQOvxaQ: 
wxTog : nach Anbruch der zu VII, 1, 1. — dU.* cianep yaQ\ 
Nacht, d. i. des Nachts. verum enim vero, aber sie war 

3. fiiv: fortgesetzt durch dXXa nicht unangenehm, denn wie. — 
. . öisfalvsto. — TtoXvXoycizEQ, adfiati : näml. ixelvwv. Über d. 
Hierbei schwebt tov öiovtog oder Singularis adfiazi s. zu 2, 9. — 

\.%av xaiQoy vor. — Xoyov ötöovai ins&vuEi avi Wiederholung in den 
zd§Qf Xafißdvsiv 1 rationem reddere betreffenden Fällen, vgl. zu 6,40. 
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'£ig ök TCQo^yev avrbv 6 XQ^'^og avv Tip fieyi&ei elg 4 
Sgav Tov TiQoarjßov yeviad^ai, ev vovTtp dfj roig (jlIv koyoig 
fjLavo%iQoig exQ'fJTO xal rfj {p(avf\ 'qavxctivigtit ^ aidovg d^ 
eye^tlfXTtXttTo, äa%e xo2 iQvd^Qalvead^at otvotb avvTVYxavot 
Toig 7tQ€aßvT€Q0ig, xai ig rb axvXaxdideg ro näaiv ofxoltog 
TCQoanlTttBLv ovxi&^ Ofxolwg 7tQone%fag elxev. ovro) dt) 
f^avxalTBQog (abv rjv, h ök vaig avvovoLaig ndf^nav hni" 
X<xQig, xo2 yag oaa diaywvL^ovxai Tcolldxig ^XixBg TtQog 
dkXi^kovg^ ovx S hqbIttwv fÖBi cSy, Tavra TtQOvnaXBlvo 
Toig avvqvjag, aXV SnBQ bv fjÖBi iavvov ^trova ovTa, 
HvQX^f (pdoKüJv xaXkiov avrwv rcoiijaBiVy xal xoTrJQXBy 
^drj dvaTcrjdtüv inl Tovg tTtnovg fj äiaro^BvaofiBVog ij 
diaxovTiovfiiBvog and xwv Yfcncav ovnut navv %itoxog üv, 
f^TTtifiBvog dk avTog lq>^ iavTtp (tiaXiara lyiXa. dg d' b 
ovx aTCBÖlÖQaaxBv ix %ov ^Tiäa^ai Big to (tirj noulv o 
fi%%(^o^ aXX^ BxaXivÖBiTO iv T(p nBigäad^ai av^ig ßiXviov 
TtoiBiv, Taxv fikv Big ro Xaov aq>lxB%o %fj Itctcixjj zolg 
fjXi^i, raxv ÖB nagißBL diä %b Mgäv %ov Jsgyov, raxv dk rd 
iv T(p nagaÖBlaii) &riQla dvr]XwxBi dmnwv xal ßdXXwv xal 
xaTaxalvtJVy äaxB 6 'AaTvdytjg ovxix^ bIxbv avvip avXXi- 

Dagegen IV, 5, 6 wate . . äv sv^eg S: d. i. ooa . . tovtatv ovx S. — 

Potentialis in der Vergangenheit — tavta ngovxalBtro. Dies ist die 

tlg: man,jeder. — » hängt von gewöhnliche Konstruktion^^ aber 

inedvfisi ab, in welchem der Be- auch efg tt. — ^öei kavtbv liztova 

griff eines Komparativs enthalten ovra: zur Abwechselung. Vorher 

ist wie in ßovXsad^ai Herodot 3, hiefs es a xgelrrmv yöei mv und 

XIXßovXBa^afmQTtag^Evevea^ai so gewöhnlich. — ^SJQX^ .. ^a- 

TtXelw xQOvov fj tov nazQog ioTS' tmxB' JB»ab an .. begann. — Sia- 

gfjüd^eci, wo ebenfalls, wie an unse- toisvaofjievog. Ai,i saepe compo- 

rer Stelle, ein Komparativ im Satze sitisverbiscertandisignificationem 

steht. addit: certare sagittando, — ano 

4. iv tovt(p dij: da, zu 1,3. taiv ^nnwv: zu VHI, 1,35; diese 

— /lavotigoig: rarioribtu^ Gegen- Worte sind nach dvaTtijöwv inl 

salz zu 7toXvXoy(6r6oog § 3. — tovg Ynnpvg nicht überflössig, weil 

<r;fvAa;föi(Jfe: vgl» die ahnliche Stelle ovno) naw inoxog wv folgt. 

Plat. Rep. 7, 539*». — näaiv bpLol- 5. S nTt<pTo: worin er besiegt 

wf. allen ohne Ausnahme. — ward; Opt. iterat. — zolg ijXiSi 

ovxiS-^ bfiol(og', äaneg naXg äv, hängt von Xaov ab. — nagyei : 

wie es § 6 heifst. — Ttgoneraig: überholte sie. Beachte die ver- 

Hell. VI, 5, 24 ol ßriBalot ov ndw schiedenen Temnora der Verba. — 

Ttgonetslg i^oav Big zo Uvai elg xcczaxalv(ov. Dieses Vb. braucht 

ZTjv AaxsBalfiovcc. — oaa , . ovx ^^^ attischen Prosaikern nur Xe- 
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yeiv &7iQla. aal 6 Kvgog aiad'Ofxevog o%i ßovlofXBVog 
ov övvaiTo ol ^wvta noXXa nagix^^'^^i eXeye ngog avvoy, 
ß TtcLTtTtB, tI 06 Sei ^rjQla Crjrovvra Ttgayfiar' *€xeiv; alV 
iäv ifik exTtifjiTtrjg ln\ ^rjgav avv Tcp ^eicp, vofim oaa 

6 av Xdo) d^gia, ifdoi Tavra rQiq>ead'ai, InidviAcHv de aqpo- 
dga e^iivai l/ri ttjv -d^Tqgav ovxid'^ ofioloig XiTtageZv idv- 
vaTO waneg Ttalg aiv, äXX^ ouvrjQOTeQOv ngoai^ei, xal a 
Ttgoa^ev zip 2ax^ l(4ifx(pBT0, ort ov Ttagiei avrdv ngbg 
rbv Ttannov , avTog ijötj 2a%ag iavtfp iylyvero' oi yag 
Ttgoojjei, ei fifi Xdot ei xaigog etr], xal xov ^dxa ideixo 
TtdvTwg orjfxalveiv avT(p otvotb eyxoigolr] [xai bnore xaigog 
etr]] ' äore 6 2dxag v7tegeq)lleL fjdrj xaJ ol aXXoi navteg. 

7 ^Tcel 6^ ovv eyvo) b i^OTvdyrjg oq)66ga avrbv eTtidv- 
liovvra e^o) ^rjgäv, eycnifinet avtbv ovv T(p &el(p xal 
(pvkayMg ovfXTtifinet etp^ iTtmav ngeoßvrigovg, onwg ciTcb 
t(j5v dvoxtogiwv (pvldtroiev avtbv xat ei twv dygicav ti 
(paveiri dTjglcjv. b ovv Kvgog twv enofiivtav Ttgo^vftwg 
inw^dvero , noloig ov XQV '^'^Q^oig TteXd^eiv ycal Ttoia 
Xgfi ^aggovvra diWKeiv. ol ö^ ekeyov Sri agnToc re 
TioXXovg rjörj nlrjOtdoavTag diiqid'eigav xal ndTtgoi xal 
Xiovveg xat nagdaXeig, al di ekaq>oi aal dogxddeg xal 
ol aygioi oleg xai ol ovoi ol äygioi daivelg eiaiv. eXeyov 
de xal TovTo, rag ävaxoiglag oti Sioi q)vXdTTead'ai ovöhv 

nophon. — i^ovAoV^vo^: mit dem .. sl: die zwei Gegenstände der 

besten Willen. — aXkd : als ob Vorsicht in verschiedener Konstruk- 

vorherginge ov as ösZ, vgl. 5, 14. tion, zu II, 3, 9. — (pvXdrzoisv: 

— inl ^gavi § 6 inl ttjv S-,, Opt. nach dem Prs. histor. (Tv^tt^^- 
zu 3, 11. Ttsi. — TWV aygliov in anderem 

6. äaneg . , cSv: wie als Knabe. Sinne als weiter unten äygioi bei 

— Sdxag (zu 3, 11) kavzip iyl- oUgvLnd ovoi. — knofiivwv: Ge- 
yvero ist kurz gesagt für inplei folge. — noloig: quibtu ferarum 
Sdxaq havtt^ yiyvofievoq. Ahn- generibus. — neXaC^eivi ion. u. 
lieh Anab. III, 5, 5 a yag öiengdz- poet. — ägxroi u. s. w. ohne Ar- 
Toj^o, UT^ xdeiv TTJV ßaaiUcog tikel; der Gegensatz lAa^JOt u. s.w. 
yö>()av, vvv avzol xdovaiv (bg mit Artikel; öogxdöeg'isi mit dem 
aXXotglav. Deutsch : wenn er tadel- enger zusammengehörigen %Xa(pOL 
te,Iatein. ^i/o«?. — Ttap/f^: vorliefs, unter einem Artikel zusammen- 
VII, 5, 41. — et mit Opt.: zu 3, 3. gefafst. — tag övax<o^(ccg ist als 

— iyxo>golfj: anginge. ^ ^ stark betontes Wort vor ori gestellt. 

7. k^(o: Tov nagaöslaov. — dnb Ähnliches s. zu I, 6, 9 ei, III, 1, 25 
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f^TTOv rj Tcr ^TjQla* nolXovg yoQ TJdrj avTolg rolg irtTtoig 
KttraxQi]f4viaS^fjvai. xal o Kvgog navra %av%a ifAOv&ave 8 
ngo&vfjLiog* tag dh elöev ilacpov exnrjdilaaaav , ndvxwv 
inila&6f4€vog wv rjycovaev idiwxev ovdhv Silo bgwv ^ 
OTtfi iq>€vy€. xal nwg diartrjdcjv avvip 6 %7t7tog nlfcrei 
eig yovaTa, xal fiixQOv xaxelvov i^ergaxT^liaev, ov f^'qv 
all' IftifjLBivev o KvQog fiolig Ttwg, xal 6 iTtnog i^avi- 
ort], (og d^ eig tc n^dlov rjl^ev, axovrlaag xaraßdUei 
T^v %laq>ov, xalov ri XQVf^^ ^^* fiiya. xal 6 f^kv S^ vtcb^ 
ixaiQBv* ol dh q>vlaxBg TtQoaeldaavTsg kloidogovv avrdv 
[xal ileyov] eig olov xlvdvvov el&oi, xal %q)aaav xa%BQuv 
avTov. 6 ovv KvQog elazijxei xaraßeßrixcLg, xal axovwv 
ravTa rjviaro. dg d' fjad'eTO XQavyfjg, äveuijöriaev iftl 
tov irtTtov äoTteQ iv&ovai(ov, xal ug eldev ix tov avtiov 
xartQov 7tQOoq>BQ6fiBvov, avTlog ilavvei xal diaTeivdfievog 
evOToxfog ßdllei eig to fdeTcarcov xal xaxiaxe %ov xdjtQov. 
kvTav-d^a (üivroi fjörj xal 6 S^elog avT(p iloidogeiTO , Trjv 9 
^gaavTtjta oqwv, 6 d' avTOv loidogovfiivov ofxcog iSeito, 
oaa aixbg elaße, %av%a iaaat eiaxofxlaavTa öovvai T(f 
ndTtntp. %6v dl &eiov einelv q)aaiv, 'AIV rjv a%a&ri%at 
ort edlwxeg, ov aol fxovov loido^TJaerai, alld xal ifiol, 
Sil ae clW. Kai rjv ßovlrjTai, (pdvai avTOv, fAaaTiyw" 

Ttdfg. — avToTg toTq ^Inn. samt wie in der direkten Form des Aus- 

d e n. In dieser Ausdracksweise rufs, zu 3, 4. — xaregslv : melden, 

bleibt der Artikel häufiger weg. — dvriov: das Simplex ion.; ex 

Bisweilen wird ovv zugefügt wie adverso. — dvxloq ikavvei. Vgl. 

n, 2, 9. wegen des Adjektivs^ V^ 4, 7. — 

8. opctfv: im Auge habend, ohne Siareivdfzevog: xo dxovtiov, s. 

auf etwas anderes zu sehen, § 21. § 10 ra dxovxia u. Tgl. § 23 dta- 

— nmq^ nescio quomodo, gehört zu rsivdfisvoi . . ta naXta- — Der 
Tilmsi. — slg yovaza* Der Artikel Aor. xatiors nach dem Vt%,ßdXksi : 
fehlt oft bei Benennungen des Kör- streckte sofort nieder. Siiius Ital. 
pers und seiner Theile. — /uxgov: 2, 97 cervum vulnere sistebat, 
um ein Kleines, beinahe. Eomt OAAV, Q, ZA lyncas et eervos 

— xdxsivov: jenen dazu. — ov cohibentis arcu. 

ßtiv aXXd :nichtjedoch geschah 9. elaxo/ilaavxa. Etq ins Haus, 

dies, sond ern, d. i. indes. — — aol (lovov. 6, 38 wechselt ov 

XOVßcc: Stück. Athenae. XV, 677« rovzoic pLOVoiq xQfj^^fxidUM xal 

Xsovra fiiya ^gijfiot Svra. — iXoi' und ov tovroiq fiovov XQ^y^^* 

öoQow avtov. -Das Medium da- dXXa xal. — Kccl fiaaziyQ>aat(o: 

gegen § 9 mit dem Dativ. — olov: Steigerung des Xoi6oQriaax(o, — 
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adrwy Irtetdav ys kyd du avT(p. xal avye, o,ti ßovXet, 

Kai Kva^aQfjg fiivroi zeXevvwv elfte, Ilolei oraag ßov~ 

10 XeL' av yäg vvv ye fifimv eoixag ßaaiXevg elvai. ovtta 
öfi 6 KvQog eloKOfilaag vä d^gla idldov re vffi TtccTtTtcp 
xai ^keyev^ ort atfrdg ravja &riQaaeiev knelvtp. xal rä 
oLTLOVTia ineSeUvv fiev ov, %aTid'7i%e öh '^fiarwfxiva OTtov 
^exo xbv TtotTtTtov oxpead'ai. b de ^Aatvdyrjg aQO elfcev, 
AIX*, w Ttaly dixof^oti fJtev ^eywye i^dicjg oaa av öldcog, 
ov fiivTOi öioftai ye vovtwv ovdevog, äaxe oe Kivdvvev- 
eiv. xat b KvQog eq>rj, El rolvvv f4rj av diei, luerevio, 
w TtdftTce, kfxol dbg aircc, OTtug xolg ^lixiairaig iyto öiaöio, 
^AXX\ (ü Ttal, eq>r] b ^AaTväyrig, xai Tavva Xaßcav dtadL" 

11 dov, otq) av ßovXei, aal xwv aXlwv bfcoaa e&iXeig. xal 
b KvQog Xaßwv eöldov re aqag xoig natal aal Sfxa eXe- 
yev, 'fl nalöeg, wg aga Bq>XvaQOVfAev , ore rd iv %(^ Tta- 
Qadeiaiff d^rjgla kd'riQW(jLev ' ofiotov Sfxoiye äoxei elvai, 
olovTteQ e% %ig äeöeftiva ^(pa ^^rjQtpTj, tiqwtov (aIv yctQ 
iv fAiycQ(^ X^Q^V V'^9 eneiTa Xenzd aal xpwQaXia, xal %b 
fiiv avTCJv xfJ^Xbv rjv^ tb öi xoXoßov' rd d^ kv rolg oqeat 
Kol XeifxtSai ^qla cjg fjiev KaXd^ wg dk fjteydXa, tag dk 
XmaQd eq)alveto, xai al fikv eXaq>ot äaneg nTrjval 
fjXXovto TiQog %bv ovgavov, ol dk xangoi, warteg rovg 
avÖQag q>aal xovg dvdqelovg, bfioae iq>iQ0VTO' vnb de 

6,tL ßovXsi, womit du willst, 8. 3, 11, zu V, 1, 29 dizovfial as 

analog dem tifjuoQlav ritKOQSla^aL u. VII, 1, 17 öiafiaQXVQOtiai, 

riva, — ;^aK. ^evrot: und wirk- 11. Xaßoiv . . aQaQi nachdem 

lieh; zwar widerwillig, aber doch; er sie in Empfang genommen und 

§20. 22; VI, 3, 20 verbunden mit (die daliegenden) hatte aufpacken 

tittka axtov. (III, 1, 27 xal (dvxoi lassen. — aQa : wie ich j^etzt er- 

. . und wahrlich.) — rsXsvrwv: kannt habe, zu 3, 10. — ofioiov: 

endlich. erklärendes Asyndeton, zu 3, 9. — 

lO.^acr^Aerc: prophetisches Wort, ofioiov . . olovnsQ» Vgl. 5, 10. — 

bis auf das einschränkende vvv ye, meita und slra entsprechen häufig 

Vgl. V, 1, 24. — äga: begreiflicher ohne 6i einem n^mtov fjiiv, zu 3, 

Weise.— ov..<J^o/t«a£..a>öTe: non 14. — Xenxai schmächtig, 

ita egeo uf, — /le^ avi Ober die mager. — ;(q;A,oV verhält sich zu 

Stellung der Negation zu VIII, 1, ;foA,o^oV wie die Species zum Genus; 

45. — hestevQf ist ohne Einflufs s. zu 3, 8. — dvögelovg: bfioas (pi- 

auf die Konstruktion eingeschoben, QsaS-ai, — vTto: wegen, bei; zu 
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Ttjg 7tXa%v%ri%og ovdk afxoQtelv olov t' tjv ovrcHy' nakUo) 
djf, iq>rjf ^fioiye doxei xai Ted^venora ehai tavra ij ^wrfa 
ixeiva %a neQifpxodofifjf^iva. all^ aga av, €q>7ij aq)eiev 
xal vfxag ol Tcaiigeg Inl d'ijQav; Kai ^(jcölwg y' av, etpa- 
aav, ei ^AaTvdyrjg neXevoi. xal 6 KvQog elrtSy Tlg ovv 12 
av fiiJilv ^uiatvayei fiVTja&eli^; Tig yaQ av, Bq>aaaVf aov 
ye IxaviiteQog neiaai; uäXlä fiä %bv Jla, €q>rj, kya f^hv 
ow old^ oavig avd'Qianog yeyivrifiai' ovdh yag olog t' 
€1/11 Xiyeiv iytoys ovd^ avaßkifceiv nqbg tov TtaTtTtov in 
rov Xaav %ti dvvaf4ai. 7]v dk toüovtov irtididwy diöoma^ 
Mq)rj, fAYi TiavTanaai ßXd^ %ig xal '^li&iog yivojfxai' nai- 
ddgiov d^ wv deivorarog XaXeiv idoyiovv elvai. nal ol 
Ttaldeg elrtov, üovrjQdv Xiyeig t6 ngäyfÄa, el firjd^ vtiIq^ 
'^fiwv, av Ti dif], dvvijüei TtqaTVBiv, alX* alXov Jivdg to 
inl ah dvayxrj earai dela^ai rifjiäg. axovaag dh ravra 13 
6 KvQog iäijx^^y xal aiy^ drteld'iav diaxeXevadf4evog 
iavTip roXfiäv siafjlx^ev, inißovkevaag onwg av dkvTtO" 
%ara eXitoi nqbg tov ndrcTCov xal diaTtga^eiev avTifi re 
xal %olg Ttaialv av iöiovro. Ijg^aTo ovv wde. 

Eifci noiy %q>ri, u ndnne, tjv Tig aTtodgq ae %uv 
oineTtav xal Xdßrjg avrov, ti avrtp XQV^^^'y ^^ akXo, €q>if]f 

§ 15. — ra 7tsgi<pxoöOfjLmjiiva: chem es beigefugt wird ; hier: ein 

die eingehegten. — xal .. y wahrer, ein rechter. — novr^ 

äv: und zwar, n, 2, 14. Was gov ^JyeiQ th ngäyfia = xo Ttgäy- 

ist ZQ ergänzen?^ fxa, 8 /Jysig, novrigov iativ. vgl. 

12, hfuv*Aarvayei:yf er köD nie § 19 oaov rb axi<poq. — pLtiöii 

nun ifir uns beim Ast die auch nicht, was wir immernoch 

Sache vorbringen? Gewöhnl. dachten, wenn du auch für dich 

fivrjc^vcci TiQoq rtvct, wie VIII, 2, selbst zu handeln nicht mehr Tcr- 

12. — Tlg ydg. Erg. : Das solltest magst. — ro inl ai: was dich be- 

du nicht erst noch fragen. — äv : trifft , quod ad te attinet Nahe 

erg. €iij. Dies ist seltener. — /ila: steht V, 4, 11 ro inl aoi so viel 

Einleit. § 2. — iyw fih. Gegen- auf dir beruhte, quantum in te erat 

satz ist ein gedachtes: Andere 13. öiaxekevea&ai kavr(j) xoX- 

aber wissen es vielleicht. — ix fulv: sich Mut einsprechen. 

xov ^aov: so wie früher. — ^v Symp. 1, 16 xal xy tfwxv nagaxs- 

xoaovxov ixiöiSio: wenn ich in Xivadfievog ^aggslv. — inißov- 

diesem Grade an SchQchtemheit zu- Xsvcag hat auch hier den Neben- 

nehme. — ßXdS xig. Das Pronomen begriff des Überlistens. — onwg 

mildert oder steigert, je nach dem äv: zu 2, 5. — xl äXXo, Hierbei 

Zusammenhange, den Begriff, wel- schwebt nou^ao) vor, vgl. ov6hv 
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fj dtjaag Igya^ea^ai ävayudaw; ^Hv dh avJOfxatog Tcdkiv 
eX^rj, neig Ttoiijaeig; Tl di, «qpij, el fi^ f^aajtyciaag yc, 
iW f^rj avd'ig tovto rtoifj, i§ dgxijg ;c^if(70jMai; ^2ß^a ay, 
%q>rj 6 KvQog, aol Ttagaaxevd^ead'ai eirj "r(p fiaoTiywaeig 
fie, (ig ßovlevofxal ye, omag ae anodQW, kaßwv rovg ^^e- 
xiiütag, inl d'tjgav. xal 6 ^atvdyrjg, KaXwg iq>r], iTCoii]' 
aag Ttgoemiüv ' tvöod'sv yocg, %q>ri, dnayoQevw aoi fxii] xe- 
veiad'ai, ;fa^/6v ydg, eq>rj, ei svexa ycQeadlatv t^ &vyaTQl 

14 jov Tcaida aTioßovxoXrjaaifxi, dxovaag %av%a 6 Kvgog 
IneL^Bto fikv xal €f4ev€v, dviaqdg dk aal aavd'Qfondg wv 
OKanjl öijjyev. 6 fiivzoi idarvdyrjg inel Myvw avrov iu- 
novfjLBVOv laxvQcig, ßovXofievog avjfp xaQÜ^BG&ai i^dyei 
inl ^i]Qav, xal ne^ovg nokkovg xal inniag avvaXlaag 
xal Tovg naiöag xal avveXdaag eig vd iTtndaifxa xiaQia 
%d &riqla inolrjae f^eydXtjv d'tjQav. xal ßaaiXixüg dij 
naQwv avTog dni^yogeve fxijöiva ßdXXeiv, nglv KvQog ifj,- 
nXfjad'eir] 'S-tjqwv. 6 dk Kvgog ovx eia xioXveiv, aXX'^ El 
ßovXei, ^q)7], (ü Ttdnne, i^diwg pLB &rjQäv^ aq>eg tovg xaz^ 
Ifxh Ttdvrag diioxeiv xal öiaywvi^ead'ai omag exaoTog 

15 xgdriaTa övvaito. iv%avd'a dij 6 ^Aaxvdyrig dq>lriai, xal 
aidg id^eäxo df^iXXioftivovg knl %d &TjQla xal q>iXoyixovv- 
jag xal diwxovTag xal dxovvl^ovvag. xal KvQfp fjöero 
oi dvvaf4,iv(p aiyäy vnb Tfjg '^dovqg, dXX' äansq axvXaxi 

(xAAo^f 24 und zu ID, 2, 17. -— weise, gehört zu (miQ^O(»et;e. S. 

ei fi^ 8. V. a. jj im Vorhergehen- zu IV, 6, 3 dvslg avTq> ^gav. — 

den. Vgl. n, 2, 11. — i^ dqx^g: i/inkna^slff ^qc5v: sich satt gc- 

denuo. — (oga äv. Dasselbe Asyn- jagt nätte. — a^sg: zu 2, 2. — 

deton § 28. — xakmg inolrjaccg rovq xat* ifjii: aequales meos. — 

ngoHTtmy, Wir: es ist gut, divuixo. Der Optativ im relativen 

dafs du es vorhergesagt hast. — Satze ganz ebenso nach einem Im- 

Xaqlev'. erg. äv eirj, — - xgsa- perativ III, 2, 30 u. VIII, 2, 16. 
ölatv nennt er geringschätzig , im 15. ccfuiXcDfiivovg inl xa d^gla, 

Hinblick auf den etwaigen Verlust, Anab. III, 4, 44 ägfiricav a/uXXä- 

das Wildbret. In diesem Sinne aS-ai inl xo äxgov, — vnb x^g 

stehen die Deminutive nicht selten, nöovng : unter der Einwirkung, vor 

— inoßovxohrfoaifu : wie ein Hirte, dem Vergnügen, welches er empfand, 

der durch Nachlässigkeit Tiere seiner Vgl. § 22. III, 1, 24. — äaneg 

Herde verloren gehen läfst. axiXaxii Attraktion statt äaneg 

14. inolijas Bi^gavi veranstal- oxvkaS . • dvaxXd^^et, S. auch zu 

tete. — ßaaiXixwg n a ch Kö nigs- U, 1, 22. Ein ahnliches Bild s. § 21. 
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yBVvai(p avaxkd^ovTi, bnoxB nXrjaiä^oi ^tjQiq), aal näga- 
xalovvTi ovofxaaTi 6'AaaTOv» xoi jov fiev xarayeltovra 
avTov OQiüv r]vq)QalveTO, xbv 6i iiva aal inaivovvra [o^- 
Toy ija^ofvcT^o] ovö^ OTtcjariovy q>^ovtqwg, %iXoQ ö' ovv 
noilä ^7]Qla exoiv 6 ^AaTvdyrjg drcjjei. xal ro Xomov 
ovTiaq ijad^rj %fj tote ^riQq äare dei, bnoTs olov t^ ci'iy, 
avv€^]J€i T(p KvQqf ycal aXXovg re noXkovg TcaqeXdfjißave 
%al Tovg Ttaidag, Kvgov IVcxcr. rov fjiBV d^ nlelOTOv 
XQOvov ovTü) difjyev o KvQog, näoiv '^öovfjg iihv xai aya- 
^ov Tivog awairiog äv, xaxov ök ovdevog, 

^A(iq)\ de tcc niv%e fj iKKaldena e%ri yevofxivov avjov is 
6 vlog Tov ^ AaavQluiv ßaaikiwg yafxeiv fiikkwv iTte^v- 
fi^jaev avrog -d^rjQäaai eig rovzov röv xQ^vov, dnovwv ovv 
Iv Tolg fie&ogloig Tolg tb airäiv aal %olg Mrjdüiv rcoXkä 
-^rjgla elvai dd'rjQBVxa did tov noXefxoVj Ivxav^a ine^v- 
firjaev e^sl^eiv. oncjg ovv dacpaXuig d'rjQiprjy iTtrciag tb 
TtQoaiXaßB noXkovg aal nBXxaaxdg, oiTivsg BfXBllov avT(p 
Ix T(ov hxoLiav %d &7jQia i^Bkäv Big td kgydaifid tb xal 
BvijXaTa, dq>iK6f4Bvog dk onov rjv avroig rd q)Q0VQia 
Tcal ij (pvXaxij, Ivrav^a BÖBtTivonöiB'ho, (ag 7tQ(p t^ votb- 
Qalq ^rigdatüv. fjörj di ianigag yBvofxivrjg ^ öiaöoxfj 17 
%fj TtgoaS-BV q>vlaiifj bqx^'^^'^ ^^ noXBUig xai iTtnBlg xoi 
TiB^oL BÖo^BV OVV avT(^ Ttoil^ OTQüixid fcaQBivai' ovo 

— axaaxov. z(ov i^hxKotfov. — zig Jagenszu zeigen; vgl. Herodot. 1,37. 
steht oft bei o/u^v oder 0(^^(111,1,41 — zs . .xal nach fzsS-o^loig, wie 
bei beiden), wo diese Wörter nicht U, 4, 16 za ogia z^g zs orjg x^Q^^ 
auf eine bestimmte Person gehen, xai zijg zc5v ^AqusvIwv. ToZg ist 

— ovö^ oTCQxrziovv: auch nicht im ungeachtet des Begriffes von fjts- 
geringsten. — zb Xoinov: in der ^0(>£a wiederholt ; dagegen V, 4, 51 
Folge, zu IV, 4, 10. — ijo^, noch ta fieS-ogia zwy 2}vq(ov xal ilfjj- 
in der Erinnerung. — näaiv t^öo- öfov. — zbv noXs^pv : wegen des 
v^g . . xaxov öh ovdevog : häufige herrschenden. — evriXaza == Inna- 
Bezeichnung eines wohlwollenden atfia § 14. — avzoZg: zoZg Acav 
Sinnes. glotg, 

16. dtiifl za nivzs: zu 2, 8. 15. 17. öiaöoxv Ablösung ist mit 

— vibg . . ßaoiXicDg : unbenannt, dem Dativ konstruiert wie öiaöixe- 
s. Einl. § 4 z. Ä. — avzbg S^gäaai, a&ai Vül, 6, 18. — ^d^x^zai: Prs. 
In eignerPerson wollte er das histor. ; dieses Ereignis wird aus- 
zumHochzeitsfest erforderliche Wild- schlaggebend fär eine neue Über- 
bret erlegen, um seine Gewandtheit legung des Prinzen. — ix nokewg, 
in der männlichen Beschäftigung des ohne Artikel, wie ein nomen pro- 
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yäg bfxov rjaav qtvi^axal, TtoXkovg te avtög tjycev «^wr 
Ircniag xai tvb^ovq. IßovXevoato ovv xQaTiaTov elvai 
lerilaTfjaai en rrjg MrjdiKfjg' xal XafinQOteQOv t^ av 
(pavfjvai TO egyov Trjg ^tjgag xai UQedwv av noXXrjv 
dq)&ovlav ho/ni^e yeviad^au ovro) drj nQ(p avaarag riye 
TO aTQCiTevf^a , aal Tovg (Lthv ue^ovg -xatiXinev ä&Qoovg 
ev Tolg fXBd'OQioig^ avTog öi volg %7t7toig TtQoaeXdaag 
TtQog rä Tüiv Mijdwv cpqovQia, xovg (ikv ßeXtiaxovg xeri 
TtXeloTOvg %x(av fted'^ eavtov Ivtav-d-a xarifieivev, (og fJLTj 
ßorjd-oiev ol (pgovQol rdiv M^öwv €7tl rovg xarad^iovragf 
%ovg d^ iTtiTTjöelovg dq>rjyi€ xara q)vXdg SXXovg aXXoae 
xarad'Blv, xal exiXeve TtegißaXofiivovg ortp rig kjtitvy- 
xdvoL kXavveiv ngog eavrov, ol f4€v (5i) ravta %7tQaT%ov. 
18 2rjfxavd'ivTü}v de rtp 'AoTvdyei oti TtoXi/nioi elaiv 

kv %fj X^QVf H^ßorj^ei xai avibg Ttqbg za ogia ovv rolg 
TtBQi avxbv xai b vlbg avTOv (aaavTwg avv roig Ttagarv- 
Xovaiv InTtotaig, Taal roig aXXoig öe eaijfiaive naaiv ix- 
ßorjd'eZv, (og dh elöov noXXovg äv&gtinovg twv ^Aaav- 
giiov avvteray^ivovg xai xovg Inniag '^avxlccv exovrag, 
}iatrjaav xai ol Mrjdoi. b ök Kvgog bgwv ixßorid^ovvrag 
xai Tovg aXXovg TtaaovöL, exßorjd'eZ xofj avrbg ngwTov 

prium: aus der Hauptstadt (Babylon Viehs, wie III, 3, 23; ursprunglich 

II, 1, 5. VI, 2, 10). — ißovXevoazo indagine cingere. 
. . elvaii statuit optimum esse. ~ 18. arjficciveiv signo dato nun- 

xal :undzwar;man erwartet ydgi tiare ; arjfJiavd'ivTCDV, mtaTtayyeX- 

zu VIII, 2, 15. — ro ^gyov : facinus, XofisvcDvy], 2, 19. — tTtTCOtaig : ion. 

§ 24; hier ist gemeint tb XsrjXarn- u. poetisch. — iai^fiaivs: Astyages. 

aai.— t^g^gaq}Mn%iyonX<xfjL7tgo- — naatv: Xen. überläfst es dem 

XBQOV ab. — legeLmv : Schlacht- Leser, sich den Umfang der Gesamt- 

Vieh. — xotq ^TCTtoig «• totg In- heit vorzustellen. Vgl. § 25 z. E. 

Ttsvoi , wie man auch bei uns in anavteg. — slSov : ol M^öot^ die 

der militärischen Sprache die Pferde vorausgeeilten Reiter. — avS^gcS- 

statt der Reiter nennt. Vgl. § 23. novg: Mannschaften; gemeint ist 

in, 3, 23. Der Dativ ohne avv ist das Fufsvolk. — avvrsrayfiivovg: 

von militärischen Märschen das üb- § 22 dd-goovg (§ 17) re xal rstay- 

lichere. — xarad-iovrag: Streif- (isvovg. — ixßon&sl nach ipsßoij- 

corps, zu V, 4, 15. — ^vXdg: die ^arCyrus ist der Held der Erzählung. 

Abteilungen waren also, wie bei den — xkI tovg äXXov^ . . xal avzog : 

Persern 2, 5. 12, stamm weise ausge- vgl.5, 1 maneg. — ovnore olofievog : 

hoben. — ;te()£/^a>LAe(r&of£ ist stehen- Ausdruck der ungeduldigen Erwar- 

der Ausdruck vom Erbeuten des tung. So heifst es bei Eurip. El. 580 
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T0T6 OTtka ivdvg, ovTtore oiöfievog' ovTwg iTte&vfxei ax- 
Tolg i^OTtUaaa&ai' fiaXa äh xaXa rjv aal aQfi(TTOvta 
ixvT(p, a 6 TtartTtog negi rb atafia ineTtoitjTO. ovro) dk 
i^OTiXiadfABVog Ttgooijlaae Tip Xuntfi. xcri b ^Aarvayrig 
i^avpiaae (ikv rlvog xeXevoaviog rjnoi, (f4(üg di elrtev 
4xvT(p fjLiveiv nag^ iavrov. 6 dk Kvgog tog elde TtokXovg 19 
Irtniag avTlovg, rJQSTO, H ovtoi, €g>r] , w TtdjtfiB, TtoXi- 
fiLol eiaiv, oi igfearr^naGi Toig YrtTtoig rjQifia; IloXi/iioi 
ft^vToi, €q>i^, ^ Kai ixelvoiy *eq>rj, ol kXavvovreg; KaKelvoi 
_f4ivroi, Nq Tov JL\ eq>rjy w Ttartne, alX^ ovv ftovrjgol 
ye q)aiv6f4€voi aal i/ri novriQdv luTtagifav ayovaiv ruitHv 
Ta XQr^fjLata' ovxovv X9^ ikavveiv Tivag fjftwv In^ avrovg. 
^AW ov% OQ^g, eg>f], w Ttal, oaov xo aTlq>og rav lurtiiav 
iarr]X€ avvreTayfxivov ; ot rjv iu^ iaelvovg iqfieZg iXav- 
nKOf^ev, vTtoTefiOvvrat fi^äg naXtv IxBivoi* iqfxlv dh ovTtw 
ij laxvg Tvageativ. ^AXV rjv av f^ivrjg, €q>r} 6 Kvqog, xo2 
avaXafißdvtjg rovg Ttgoaßorjd'OvvTag y q)oßrjaovrai ovtoi 
xal ov xivijaovTai, oi 6^ ayovveg evdig dq>i]aovai t^v 
Xelavy ineiädv lötoal rivag in avTOvg iXavvovToig, 

Tavr' elitovrog avrov edo^i ri Xiyeiv TfpAarvdyBi. 30 
xal afxa S^avi^d^iov wg xal irpQOvei nal eyQtjyoQei neXevei 
TOV vlbv Xaßovra rd^tv iTtTtioiv iXavveiv l/r{ rovg äyovrag 
rrjv lelav. iyio di, icptjy ini Tovade, fjv knl ak mviovrai^ 
IXw , wäre dvayxaad'ijaovTai fifuv Ttgoaixuv tov vovv. 

Ton der Electra, als sie den lange giebt etwas Thatsachliches zu be- 
ersehnten Broder endlich vor sich denken. Vgl. dXXa . . ye 3, 6 und 
sieht, ov6i7tOT6 öoSocaa. — ne^ IV, 1, 13 (J' ovv. — dXk* ovv: 
ro Ofofzot: tov Kvgov, so da fs sie doch in der T hat. — <paiv6- 
genau für ihn pafsten. Vgl. Reitk. (levoi sichtbarlich. — htnaQimv : 
12, 1 xgh ^^^ S-(ogaxa Ttgog ro zu§ 13;e()fa(J^ct>vu.V,l, 14^0^^ 
adißa nsnoinad'ai. — iTtSTiolrjto: oa dvd-gdma. — ixelvovg: rovg 
zu 3, 17. — id-avfjiaas: zu 4, 9. — dyovtag. — ixetvoi an sich über- 
nag ' havxov : anseinerSeite, flüssig nach dem vorhergehenden o? 
IV, 2, 23. Der Accusativ bei einem ist doch gesetzt wegen des Gegen- 
Verbum der Ruhe auch VII, l, 39. Satzes zu ^fiäg. — '^ laxvg: zu 

19. ifpearrixaai: auf ihren Pf. V, 4, 20. ^ 

halten ; zum Dativ vgl. § 17 n^oa- 20. elnovzog otvzov statt elnciv, 

. eXdaag, — fiivroi : allerdi ngs, zu $ 2. — rl kiysiv : Beachtens- 

häufig in Antworten. — Ntj . . dkX^ wertes; fjirjöhv liyeiv VIII, 3, 20. 

-ovv . , ys: immerhin, aber doch; — iygrjyoQei: geweckt war. — 

Xeooph. Cyrop. I. 4. Aufl. 3 
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ovT(o d^ 6 Kva^OQTjg laßwv Twy iQQiapiiviav inmav rer 
xal avÖQixv ngoaeXavvei. xal o Kvgog dg eldev OQfjKo^ 
fidvovg, i§ogf4$, xal atrrog TtQwrog ^yiUo tax^cjg, xat o 
Kva^QQtjg fxivxoL iq)€lneTo, xal ol aXloi de ovx anelel- 
novto. (og dk tldov avtorg neXa^ovrag ol kerjkarovvreg^ 

21 evd'ig aq>ivTeg ja XQ^f^^^^ Btpevyoy. ol d* dfiq)l %bv 
KvQOv vnevifxvovTo, xal ovg fiiv xaveXcifAßavov ev&vg 
tnaioy, ngwTog öi 6 Kvgog^ Saoi de Ttagakka^aweg av- 
t<üv €q>^aaav, xaroniv %ovrovg idliaxov, xal ovx avUaaVy 
ilV ygovv tivag airtav. äoTtiQ dk xvwv yevvalog anet" 
Qog dnqovoiJTtag (figevai rrqog xaTigov, ovt(o xal 6 Kvgog 
l(fiQe%o, fjLovov OQWv TO Tcaleiv %6v aXiaxofxsvov, aXXo d* 
ovölv TtQOvoüiv. ol di noXifxioi wg ioigtov Tcovovvrag 
Tovg ag)eTiQOvg, TTQOvxlvrjaav to axlq)og, wg navcofjiivovg 

22 Tov önoy^ovy inel a(päg Xöouv TrQOOQ^rjoavxag, 6 de 
KvQog ovökv (jiäXXov ävlei, äXX^ vtzo Tf;g xagfiovrig dva- 
xaXcüv TOV S^eiov iöltoxe xal ioxv^dv rf^v q>vyr]v rolg no- 
Xe/iloig iaxvQfog xaxix^^ iTtolei, xal o KvQ^dgrjg fiivroi 
itpelrtSTO, tawg xal alaxvvofjievog tov rtatiga, xal ol 
aXXoi dk ellftovroy nqodvfjioxBQOi ovreg iv Tip ToiovTtp 
eig TO äiiixeiy xal ol /ä^ navv nqbg Tovg ivavTiovg aA- 
xi^AOi ovTeg. b dh ^AoTvayrig dg iaiga Toig fikv ango- 
vo^Twg dibixovTag, TOvg öi noXefulovg dd'Qoovg T€ xal 

wate mit Ind. Fut. auch § 28 z. E. Vgl. § 23. 

— Tc5v . . dvSqwv : Genitiv wie 22. ovShv fuiXXov : nihilo magit. 
3, 7. — ^fo()/[£a: bricht herTor trotz ^ xP^QfJLOvriq: poct.; zu § 15. — 
des Befehls zu bleiben (§ 18 z. E.) xaxixfovi urgens, instans, wie 
und übernimmt gar die Führung. Plutarch. krzi, 2% xaxeZxBdi(oxwv; 
21. OL dufpl: Cyrus u. seine Be- anders § 8 z. E. — xal alaxwouB- 
gleiten — vnsx^tivovro'. xovc<pBV' voqi aufscr andern BeweggrüDden 
yovxaq, — naQaXka^avxeq avtatv : auch, schon aus Scham ; zu VII, 
die Wortstellung malt die Ver- 5, 61. — nQodvfioxsQOi Svxeq, 
wirrung.— algeiv. greifen, ein- Der Nominativ konnte statt des Oe- 
holen, § 23. — yewaloq änsigog: nitivus absolutus gesetzt werden, 
ohne Verbindungspartikel, weil an;a>i^ weil ol fiij itaw aXxifioi (zu 2, 
yiwatog zu einem Begriff zusam- 10) Svxeq ein Teil des Subjektes 
mengefafst wird, den a;rf/£>oc näher ol dXXoi sind; ähnlich VIJ, 5, 28. 
bestimmt. — <oq navoofiivovq: in — iv x(p xoiovxtp: unter sol- 
der Erwart ung, dafs sie (rot;^ chen Umständen. — firj ndw: 
d/i^lKvQOv) Sibl^s 8 tn würden, nicht eben, Litotes statt gar 
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vetayfiivovg vnavttavrag , deiaag tzbqI t€ tov vlov xai 
rov KvQov firl eig nagBOxevaafiivovg ätoKtiog ifirteaovTeg 
nd^oiiv ri, '^yeiTO ev'^vg ngog rovg ftoJiefilovg. ol d^ 2& 
ap Tcolijiioi (ig eldov rovg Miqdovg nQoaivTjd'ivTagy dia- 
TBivapievoi ol pikv ro nak%a ol di %a ro^a elaTTJueaarf 
wg av, Bft€idij elg ro^BVf^a ä^lxoivro, attjüo^ivovg, &ün^ 
%a nleZava ^Id^Boav noulv. f^ixQ^ Y^Q ^oaavrov, oftote 
eyyvTOTa yivoivTO, nqoariXavvov ailfikoig xai rjXQaßokl" 
t,ov%o fcokXaTtig (t^ixQi iafti^ag. incl di ioigav Tovg fiiv 
aq>BTiQOvg qwyfl elg iavvovg q>BQOiiivovg , TOvg ö' äfiq>l 
%6v KvQov hn avTovg ofiov äyofiivovg, %bv dh '^arvdytjy 
avv %olg %7tnoig hrog yiyvofievov ijdrj To^evfiaTog, Ix- 
nklvovGi xal q>evyovoiv ofio^ev diiixovtag ivd ngdrog' 
^Qovv dk noXkovg* %ai %ovg pihv akiOKOfiivovg inaiov 
%al %nnovg xal avögag, tovg öi 7tlTCtov%ag %a%ixaivov' 
xal ovnQOo&Bv iavvjaav ngiv ngog %olg ne^olg rcSr Ir^a- 
avgUav iyivovto. ivTav-^a ptivroi deloavteg, fi'^ mal ivi^ 
8^ %ig f4el^€ov vfteirj^ Inioxov, Ix voinov öri avijyev 6 24 
'^ajvdyrjg, piaXa xctigtov xal t^ iTtnonQaTlijiy aal rov Kvqov 
ovx l'jfftfv o,Ti XQV ^^y**^» aXriov fikv ovva elödg rov Mq- 
yoVf fiaivofABvov 81 yiyvtoaxwf vf^ rokfirj. xal ydg rore 
äftiovrayy oXxa8e ftovog vwv alXiov ixeivog ovöhv aklo rj 
Toifg TceTtTwxoTog neQieXavvtov k&eäro, xal piokig avtov 
oipeXxvaavTeg ol im tovto TCLxd-ivxtg nQoar\yayov vf^ 

nicht. — Tci^Uv ti '^ dno&d- 24. dv^ysv: 2u VII, 1, 45. — 
vouv, £Qph«iiiismu8. xal r^ InnoxQatla. (Tgl. zo 3, 1 
23. SiarsivdfJiBvoi: nachdem sie rs .. xal, 2, 11 ij . . y.) Die Par- 
schufsfertig gemacht hatten. — w^ tikel xal ist anakolathiseh gesetzt; 
(fvriaofjthfovg: zu § 21. — slq to- eigentlich sollte derselb^m eni- 
£rv^a: in Bogenschufsweite. sprechen xal r(p^ KvQip xtUmg 
Vgl. weiter unt«n ivtoq toSevua- ovx l;fa>v o,ti x^ SiiyHv avrov, 
rog. Gegensatz ist ^$a» rolev/ua- d. h. ob er ihn schelten oder loben 
rog oder ßeXwVi Der Artikel fehlt sollte. — xal ydo: denn, ent- 
in diesen fV>rnelnb — bfjio^ey: aus, sprechend dein Früheren, auch. — 
in unmittelbarer Nahe. — y^wi äniovtofv: ttirwv. — (lovoq t<5v 
Wechsel des Subjekts. — xal ivS- äXXopv: allein unter allen im Ge- 
Sga fjtel^fov; noch ausserdem ein gensatz zu den Itbrigen. — ov- 
aus einer' gröfseren Anzahl von Fein- 6hv äkXo: zu § 13. — oK. ta- 
den, als sie bisher gesehen, bestehen- x^"^^^ - 9^'^^ ^^ neg^otii datum 
der Hinterhalt. erat, — snlnQoa&ev nonla^l 

3* 
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^Aatvayti, (laXa InlnQoa^ev noiovf^evov %ovg nqoaayov- 
rag, oti eciga rd TtQoatOTiov vov TtUTtfiov rjyQiiofiivöv Inl 
rfj d-i(ji tj] avTov. 

25 ^Ev fÄ€v d^ Mr^öoiQ tavra eyeyivtjTO, ^al o% Te akkoc 
Ttavteg %bv Kvqov öiä axofiatog elxov xal kv Xoyq) xal 
Iv i^daig, i r« 'Aarvdyrjg aal TCQoad-ev Tifitov avTov rote 
V7t€Q€^€7ci7tkrjxT0 B7t^ avt(p. Kafißvarjg dk 6 rov Kvqov 
TtatriQ rjdeTo (xlv Ttvv&avofievog xavva , BTtel ö^ fjxovaev 
€Qya dvÖQog fjöt] öiaxeiQi^ofievov tbv Kvqov, aTteKCckei 
öt], OTttog %ä iv IliQaaig eTCixfOQicc STriTeloirj, xal 6 
KvQog de evrav&a keyerai bItibIv oti aniivai ßovkoivOf 
pifi 6 naTiiJQ TL ax^oiTo xal ij Ttokig f^i^tpocro. xal T<f 
^Aatvdyei öh iöcxei elvai dvayxalov aTtOTtifiTteiv avTOv. 
ev&a drj %7t7iovg ve avtif öovg ovg avrog Ined-vfiBi kaßelv 
xal äkka avaxBvdaag Ttokkd BTtBfjiTCB xal öid rt (piXiiv 
alvov xal a^a llTcidag bx^j^v fiBydlag ev avT(p avÖQa 
BOBO&ai Ixavdv xal q>LXovg wq)Bi.Biv xal Ix^QOvg äviäv. 
dicuvta 5b %bv Kvqov TtQOVTtBfiTcov äuavTBgy xal Jtaldeg 
[xah ijXixBg] xal avÖQeg xal yiQOVTBQy itp' li/t7t(ov xal 
^Aatvdyrig avrog, xal ovdiva Bq)aaav\ovj;iv^ ov öaxQvovv^ 

26 dn:oarQiq)Ba&ai, xal Kvqov dk avvdv XiyeTai avv noXkoig 
öaxQvoig aTtoxfOQTJaai, TtoXld öh dwQa diaöovval (paaiv 

Viva : einen vor sich bringen, sich welches auch vgl. z. III, 3, 1 eTts/iTte. 

hinter ihm verstecken. Vgl. III, 3, — xal dia xo (piXeXv u. s. w. ge- 

28. — inl ry ^^a ry avrov'. hört zu den Participien dovc und 

über sein Beschauen der gefallenen avaxevdaaq. — hcavov . . aviäv. 

Feinde. Wie dem Freunde Gutes, so dem 

25. 6ia axofiaxoq (auch iv axo- Feinde Böses zu thun, so viel man 

fiaxi)^X^iv: im Mnnde führen. Im könne, galt als eine Tugend und 

§ selbst wird der Name KvQoq mit Mannespflicht, der erst spät die 

dem Artikel geflissentlich wieder- reinere Ansicht Sokratischer Moral 

holt; vgl. ID, 2, 14. — Xoytp', Ge- (wie sie wenigstens durch Plato 

sprach ; vgK 2, 1 Uysxai xal ads- überliefert ist) entgegentrat. Vgl. 

xai.^— TtQoad^ev: bisher, VII, 3, 2. zu IV, 6, 7. — TtQonianeiv: ge- 

— avÖQoq: wiewohl er noch nicht leiten. — ovöiva .. dvxiv' ov: 
Ephebe war, 5, 1.^^ (Danach er- neminem non. Vgl. VIII, 2, 24. — 
scheint unten xal ijXixsq^ unecht) iipaaav .. A^yera«: 3,4. Sowohl 

— dn^xaXsi : dvxl xov dvsxdXei, nach jenem Impf., wie nach diesem 
fASxsTtifmsxo. Vgl. IV, 5, 12. 32, Prs. (vgl. § 21 z. E.) steht ein 
auch wegen des Tempus, über Infin. Impf. 
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avTov rolg ^XiKiuraig dv ^Aavvayrjg airtp iöedtSxei, vilog 
di xai fjv elxe avo^v r^v Mrjdixrjv ixdvvra dovvai rivi 
drjkovv^' ort tovtov piaXiara i^and^eTO. Tovg piivxoi Aa- 
ßovrag xal öe^a^ivovg vä dwQa liyerai ^Aa%vay€i. arte- 
veyxeiv, 'Aarvdyrjv öi öe^dfievov KvQ(p artOTtifiXpai , rbv 
ök TtctXiv TB a/tOTiifÄifjai eig Mrjöovg xal el/telv, El ßovlsi, 
u TtciTtnty €/4h xal ndliv Uvai cog ah firj alaxvvofievov, 
l'a l'x«<y ci' vq %i iyto didioxa * ^Aarvayrjv öi tavra äxov- 
aavra noi^aai äaireg KvQog BTtioTeilev. 

El öh dei xal naiöixov löyov inifivrjad^ijvai^ kiyerai, 27 
Stb KvQog äfcijei xal anrjXldvTovto an^ ailijkwv , rovg 
ovyyBVBlg q>ikovv%ag T(ß at6pia%i änoTcifinBa&ai avxbv 
[v6ii(fi ÜBQaixtp' xai yoQ rvv %%i rovto noiovat üigaaiy 
avdga di riva rwv M^äiov f^dka xalov xäya&dv ovxa 
ixrtBrtXrix^cii noXvv Tiva XQOvov inl T(p xoXXbi tov Kvqov, 
ffVixa öi Boiga xovg ovyyBVBig tpiXovvxag airov, vtcoXbI" 
q>&fivai' IubI 8^ oi aXXoi dftfjX&ov, TtQOOBX&Blv %(^ KvQtp 
xal BlftBiv, ^Efik fiovov ov yiyvdaxBcg xwv avyyBvwv, u) 
Kvqb; TL di, bIttbIv tov Kiqov, rj xal ai avyyBv^g bI; 
MdXiata, q>dvai. Tavt^ ä^a, bIubIv tov Kvqov, xal ivBiO" 

26. ,«Sv = tovtütv a. — rijv geiiieinc tpiXovvxaq näher. Das 
MrfiiTtiqv. Der Artikel steht, weil Kössen der avyyevelq fand nach 
er auch vor axohqv stehn würde, medischer Sitte statt, wie § 28 
wenn nicht die Worte ^V bIxb den- "^H xal iv UiQoaiq xri, beweist, 
selben verträten, zu 3, 7. — nvi : Von den Persem erzählt Herodot 
dem Araspas nach V, 1, 2, — ^ana- 1» 134: ol o/xotoi awtvyxAvovxeq 
tero. Das Impf, nach örjXovv, wie dXXi^Xovq tpiXiovai zoTai atofiaoi, 
V, 4, 2; vgl. lY, 2,35 hnfof ou Aus späterer Zeit wissen wir, dafs 
fbeoq vvv xat€iX^<pdixi fjv. Nach der persische König die Ehre des 
einem Vb. dicendi das Impf.: IV, Mnndkusses, die zunächst nur den 
2, 32 ixriQv^Bv, bnoaoi .. ^aav. Verwandten zustand, auch anderen 
dnowiQiiv. — Xafißdvsiv bezeich- Männern verlieh , die daher den 
net blofs das Erhalten, Empfangen, Titel <n;)//6vec? führten. Diese Sitte 
6ix^a^i das Annehmen im Gegen- darf auch schon für die ältere Zeit 
satz zu dnof^sTaS'aiy verschmähen, bei Persern und Medern vorausge- 
8. VI, 1, 26. — sinsiv: sagen setzt werden. — avdoa r/vee: Arta- 
lassen, zu II, 4, 21. — BÜ , , zi: bazus, genannt erst VI, 1. 9;^ er be- 
nicht sehr verschieden von o,r<. findet sich unter den dSiomazoi 

21.6ldh6€L Mit dieser Wendung des Gyaxares IV, 1,21. — ravt* 

wird die Erzählung einer unbedeu- ä^a: deshalb also, wie Symp. 

tend scheinenden Sache eingeleitet. 4. 2S rovr' ä^a iv zj xaQÖlq 

— rcf) axofiazi bestimmt das all- (ootcbq xvlofia zi iSoxovv ^x^iv. 
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gag fioi' nokXdxig yaq öoxw ae yiyvwaxeiv %ov%o noiovv- 
%a. Tlgoael^eiv yaq aoi, S(pr] , ael ßovXofievog val fdä 
Tovg &BOvg rjoxvvofirjv. ^AXX^ ovx edei, q>dvai rbv Kvgoy, 
avyyevfj ye ovta' Sfxa dk nQoael&ovta (pik^oai avvbv. 

28 %ai rov Mr^dov (pilri^ivTa igiad^ai, ^H xal Iv IHgaaig 
vofiog karlv ovxog avyyeveig (pileiv; MaXiaTa, tpdvai, 
orav ye Xdwaiv aXXriXovg did xqovov rj anlwal noi 
an* dkkrjkwv. ''figa av eirj , M(pr] 6 Mf^dog, (ddka nd- 
kiv ae (pikelv i(jii* aniQXOfjiat yoQ, (og OQ^g, ijöf]. 
ovtw aal %bv Kvqov q>ikijaavTa ndktv dnonipinBiv xal 
dniivat. xoi oöov tb ovnw nokki^v dirjvva&ai avroig 
Hai Tov M^dov ijxeiv ndktv Idqovvti t(p Yrcnq)' xal tÖv 
Kvqov löovra, 'AkV rj, (pdvai, enekd&ov ri ußv ißovkov 
elnelv ; Md JLa, q>dvai, dkV fjxiü öid XQ^^f>v. xai rbv 
Kvqov elneiv, iVi) Jl\ w avyyeveg, dt' Sklyov ye, TIolov 
okiyov; eineiv %bv Mfjdov. ovx olad'a, q>avai, w Kvqb, 
ort xal oaov axaQÖa/AvtTw XQOvov, ndvv nokvg f^oi doxei 
ehac, Ott ovx ^Q^ ^* ^^^^ toiovvov ovta; htavd'a d^ 
%bv Kvqov yekdaai ve Ix twv ifxnQoai^ev öaxQvwv xal 
eineiv avj(p d'aQQelv aniovtc, otc nagiavai avjoig okiyov 
xqovov y äoTe OQ&v i^iazat xav ßovkr^taL aaxaQÖafivxvL 

5 '0 fikv di} KvQog ovtwg dnek&dtv iv TliQaaig ivt^ 

— iveiOQug /loi: liefsest du deine ri: Anab. I, 8, 1 iXavvcov dva x^d" 
Augen unverwandt auf mir ruhen, zog lögovvii t(ß ^TtTtfp, — aXA' 
was V, 1, 16 heifst iäv rrjv ßyjiv wei, Frage der Verwunderung, II, 
ivöiatQlßeiv tv tivi» — aoxw yi" 2, 28. — noiov okiyov ; wie? 
yvwaxeiv: ich meine bemerkt zu kurzen? Frage der mifsbilligen- 
haben. — yaQ (nach nooask^stv) den Verwunderung, zu III, 1, 19. 
bezieht sich auf ein zu denkendes : — oXlyov tqovov : binnen. — 
es ist kein Wunder. — Wegen I'^t^ ;tf()(/in;^avge1iöit ludoxtxgdafjcvxvi. 
nach siTteTv s. zu 3, 5.' ^ &• Inhalt. Nach dem Tode des 

28. vofjtog ist Prädikat, ovtog Astyages schliefst der assyrische 

(wie gewöhnlich dem Prädikatsno- König einen Bund zum Angrififekriege 

men assimiliert statt rovTo) Subjekt, gegen dessen Sohn und Nachfolger 

— öia XQOVOV : eigentl. nach einem Gyaxares, weichem der befreundete 
Zwischenräume von einiger Zeit, persische Staat ein Hülfscorps von 
d. i. nach geraumer Zeit. — äga 1000 Homotimen und 30000 Demo ten 
äv bXti: zu § 13. — (idla. nahvi bewilligt. Ihre Auswahl bestimmt 
sogar noch einmal, wie man wesentlich der junge Gyrus, zum 
auch fxdX' av^ig sagte. -- xal (vor Heerfährer nach dem Wunsche seines 
TOV MijSov): zu U, 1, 10. — lÖQOvv- Oheims bestellt; er fordert die Ho* 
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ixvTov kiyejai iv tois natalr %in y^via^ai, xal t6 jubv 
nQWTOv Ol Ttaldeg ^OKiaTtTov avrov, wg 'qdvita&eiv |y 
Mqdoig f^efia&ijxiig tjxoi* inel dk xai ka&itnra avTov 
iwQUkv äaneq ifustl aitol iqdiwg xal nivovva, xal ei noj* 
ev ioQ%^ Bvüix^a yironOf inididovta f^äkkov av%ov rov 
iavTov fiiQOvg fjO&dvovTO ij ngoadeofievov, xat nqbg tov- 
%oig öi valla xgatiarevovTa avrov kaigtav iavTuiv, ev- 
Tav&a 6ri nakiv luinTtjoaov avvtp ol tjhxeg^ inel öe 
duX-^civ r^v Ttaidelav tavtrjv tjirj eiarjk&ev eig tovg itpij* 
ßovg, iv tovjoig av iöoxei xQa%ioteveiv xal ^eXexüv a 
XQflv xal xaQxeqtjv xal aiöoif^evog tovg nqeoßvtiQOvg 
xal 7tei^6f4evog %oig aQxovai, 

ÜQOtovTog ök Tov x^orov o (lev ^jiaxvayiqg iv %olg 2 
Mqdoig dno^vijaxei, 6 ök Kva^d^rjg 6 tov Idatvdyovg 
Ttalg, rrjg de Kvqov f^rjtQog äöekq>6g, t^v ßaaiXeLav %axe 
%fiv Mrjöwv. b de tüv ^AaavQlfav ßaaikevg xateatga^- 
fjiivog f^kv navtag 2vgovg, q>vXov ndfijtokv, vni^xoov ök 
Ttenoirifiivog tov ^Agaßlwv ßaailia, VTcrjxoovg dh l'j^oiy 
fjdi] xaVYgxavlovg, noXiogxwv ök xal Baxtglovg, ivof^i^ev, 
el tovg Mriöovg aa&evelg TCon^aeUf rtovtiav ye tav Ttigi^ 
Qijcöloßg ag^eiv* laxvgotatov yctq taiv eyyv^; (pvXwv tovto 

motimen auf, die erworbene Aus- Nach ^Aatvayovi fehlt fih nach 

bildoDg {ncuöelcc) zum eigenen und der Regel, dafs, wenn ein Subjekt 

des Staates Besten zu verwerten, z wei Bestimmungen erhält, bei der 

1. iviccvzov ohne Sva: zu VI, 2, ersten fiiv nicht gesetzt zu werden 
34. — seal vor iad^ovztx und xai pflegt. — Maxe- fing an zu ha- 
vor sc entsprechen einander. — ben, bekam, zu 1, 4 — ^Ygxa- 
^6€(og: mit Appetit, wie sie vlovg: zu 1, 4. — nohogxwv ist 
selbst (vgl. z. 4, 18, auch z, 6, 3), von einer Art Blockade zu verstehn, 
nämlich die einfachen Speisen, was durch die man einem die nötigen 
sie nicht erwartet hatten; zu 2, 11 Bedürfnisse abschneidet. Vgl. VI, 
äviämg. --^ fAaXkov: potius, — iv- 1, 15. Xen. denkt sich übrigens 
xavS^a öiq: zall,4,24. — inintfiO' die Lage Baktriens anders, als sie 
aov avz^: ordneten sich ihm unter,, wirklich war. Denn nach der wirk- 
hatien Respekt vor ihm; 6, 8 steht liehen Lage (zu 1, 1, 4) konnten die 
das Vb» mit Acc u. 3, 8 absolut Assyrier mit den Baktriern in keine 
in der Bedeutung schüchtern feindliche Berührung kommen, ohne 
sein, — fAeXerQ)v:v%\,2,SroS€vsiv die Meder vorher überwältigt zu 
xaldxovrlieiv.— xugTepfov: 2,8 haben. — Darauf xal: aufserdem, 
iyxgdteiav yacxQoq xzS, vgl. 4, 23 xcd iviöga. — nigiS'. 

2. Kva§. 6 . . Ttaig: zu 3, 1. Adverb, ion. u. poet. 
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8 id6x€i ehai. ovrw d^ diani^7cei ngog re Toig vn^ av— 
jov navTag aal ngdg KjQoiaov tov yivöav ßaaiXia aal 
TtQog T.dv KaTtnadonwv xai ngog 0Qvyag ä(iq)otiQovg xal 
nqog naq)kay6vag xal ^Ivöovg xal ngog Kägag xorJ KLXi- 
xag, Ter ftev xal öiaßdXlwv tovg Mijöovg xal üigaag^ 
Xiywv ug laeydla t' «l'iy Tovza %^rj xal laxvgä xal owb- 
aTTjxoTa eig zavTO xal kTtiyafxlag alhjXoig neTCOirjfiivoi 
eUv, xal xivövvivaoiev, ei f^ij rig avTOvg (p&daag dad'eva — 
001, Inl ev exaotov zuiv i&vwv iovreg xaraoTgiifßao&au 
ol fikv öt] xal %oig loyotg rovroig TtBL^ifxivot ovfA^axiav 
am(p knoLOVvtOy ol dk xal öagoig xal xg^f^^oiv avanei- 

4 ^ofjLtyoi' noXXd ydg xal TOiavTa tiv avv(^. Kva^agrjg öt 
[o TOV ^Aatvayovg naig] emel f^o^dveto Tiy'y r' hrtßovkf^v 
xal Tfjv nagaoxsvrjv vwv ovviaxapLivwv lq>^ iavTOV, aivög^ 
t€ ei&iwg ooa Idvyano dvtiTtageoxevd^evo xal tig TLig- 
oag BTtefiTce ngcg te ro xoivov xal Ttgog Kaftßvarjv Toit 
tr^v dÖ€lq>r^v exovxa xal ßaoiXivovta iv Uigaaig, inefiTve^ 
öh xal Ttgog Kvgov , deo^evog aixov neigäa&at agxovvct 
iX&eiv tüv dvögcjv, ei xivag nipLnoi aTgariwTag %b Heg- 
awv XOIVOV, r^drj ydg xal 6 Kvgog diaxeTelexdg rd iv^ 
tolg e(p7]ßoig öixa exrj iv tolg xeloloig avdgdaiv r^v^ 

5 oviw öi]y öe^afiivov tov Kvgovj ol ßovXevovxeg yegalTegoi 

3. zovg vtt' atToV= toig in xlvdwog eaono . . lovxag. Wirr 

atT^ ihm Unterwürfige. — ^(w- Arohtn, — xaxaaxg^ipaad^ai. Er 

yaqafJLipoxiQOvq:zvi\,\. — ^vöovq: giebt selbst dem Gyrus für dessen 

zu U, 4, 7 ; sie schlössen sich dem Eroberungspläne die erwOnschte 

Bunde nicht an; ihre Zusammen- Rechtfertigung, § 13. 

Stellung mit den Paphlaffonen unter 4. hceunsi zu III, 3, t. — ro 

demselben 7r(>o^istaufiaI]ig; Madvig xoivov: oie Staatsbehörden, ol ßov- 

vermutet Bidwovg, die freilich in Xsvovxsg ysgalxsgoi nach § 5, zu 

der Gyrop. nicht vorlcommen; Bei denen man sich den König in ahn- 

uhv . . öi steht öfter ein dop- liebem Verhältnisse denken mufs, 

]^e\ie8 xaL— xavxai^vtj: zu A,2H. wie die Könige der Spartaner zu 

— oweaxr^xoxa : zu 1, 4 woavxwg den Ephoren und der Gerusia, vgl. 



oxxw. Als Beweis für ein Bündnis IV, 5. 17. VIIL 5, 22 u. I, 3, 18. 

werden angeführt imyafilaiy über — töv xi^v a6ekg>nv ^ovxa — « 

welches.zuIII,2,23. — nenoirjfiivoc xbv xrig aöshpfig dvöqa. — ^Ay 

in Bezug auf das statt oixoi dem ydg u. s. w. Nach 2, 13 nämlich 

l^vjy assimilierte TCftra, eine Syne- txl doxcclnäaai ix xovxwv {x<3v 

sis. — xivöwevaoiev: persönliche xeXelmv dvögcSv) xaMaxuvxai, — 

Verbindung statt der unpersönlichen xa 6ixa er^: die aus 2, 9 dem 
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QiQOvvrai avtov agxovTa rfjg elg Mijöovg otQaridg, eöo- 
aav dk avrtf xal rtQoaelia&ai diaxoalovg twv optoxl^wv^ 
Twv d' av öiaKoaiwv ixaattp rittaQag edwxav ngoae- 
Xia&ai, xai %ov%ovg Ix xüv optotL^wv* ylyvovrai fiev dfj 
ovToi xiXioi* Twv d^ av x^^^^^ Tot'fzwv iadattp Ha^av 
in jov drjfjLOv twv IleQawv dixa ptev neltaarag ngoaeli' 
a&ai, diaa dk aq)€vdovi]Tag, dixa öi ro^otag* xa2 ovtwg 
lyivovTO fiVQioi jLtiv to^otoi, fitgioi 6i Tcelraaralf fiVQioi 
dk agfevdovf^Tai • x^Q^S ^^ Tovtiov ol x^^i'Oi in^gxov, ro- 
aavrrj (xlv öfi argarid t(p Kvgtp ido&rj. kuBi dk Jigi^f} « 
taxiöta^ fiQXBvo TiQWTOv artb Tüiv ^idv* xaXXieQrjadfiBvog 
ök TOTB TtQOOjiQBlTO Tovg öiaxoolovg* inel dk TtQOoelXovto 
xaJ ovjoi dri zovg vitragag ixaaroif awile^ev avxovg 
xai eine xote ngwtov h avtolg rdde, 

^uävdgeg q)lkoi, eycH ngoüeikopiriv jukv vfidg, ov vvv 1 
TtgtÜTOv doxi/adaag, dXX^ i% naldwv ogaiv vpiäg, d fxkv 
xaXd fi Ttokig vofil^ei^ ngo^vfiug ravta lunovovvtag, d 
dh alaxgd ^yeltai, nav%eX(ag xovttav dnexop^iifovg, cov 
d' evexa avtog re ovx axwv elg tode %( rikog xaTiaTrjv 
xal Ifiäg nagexdXeaa^ drjXtoaai vfAlv ßovkofÄOi. iyw ydg 8 
xavevorjaa ort ol ngoyovoi x^^Q^^^S i^^^ ^f4(ov ovdkv 

Leser bereits bekannten. Weise nach dem Partie! p wie iWfira, 

5. SsSccfiivov: den Antrag, vgl. sha und ovrofg. — ngoojfgsiTO . . 
§ 7 ovx axcav . . xariart^. — ngoaelkovro : man beachte den ün- 
Tov KvQOV . . aixovi zu 4, 2. — terschied der Tempora. Die Wahl 
algovvxtti: vgl. 2, 14. — xnq elq der Snfiotai erfolgt § 14. — ngah 
Mr^dovq atgccTiäg :desnacnMe- rov : (jleich die erste Rede des Gyrus 
dien zu sendenden Heeres. — unter den Homotimen stellt neue 
Idoaav . . eSotxav, Abwechslung. Ziele in ethischer u. politischer Be- 

— b(ioxl(i(ovi hier erscheint der ziehung auf. 

Ausdruck zuerst; zu 2,3. 15. Einleit 7. avögeq (plXoii diese Anrede 

5 3. — yiyvovxaLi es betrafen. verwendet Gyrus bald 'für einen 

— b dr^fiog. Dazu gehören alle, engeren, bald für einen weiteren 
welche nicht ofiotifjioi sind. Kreis. — ix nalöotv' § 11 dnon., 

6. ygi^'- Aor. zu algsiaS-aiy zu 2, 9 ; es gehört zu ^^wrovovvrac. 



selten (Anab. V, 4, 26) zu algslv. — tavra . . rovratv: wegen der 

— ^gX^^o ngwxov wie Oec. 9, 6 Stellung zu 2, 7. — rode xb xiXog: 

^gxofie^a ngwxov. Hier ist ägx^- dieses Amt, die Feldherrnstelle.' 

a^ai mit dem Begriff des h e i 1 i g e n -— nagexdksocc : berufen, zum Mit- 

Anfangs oder der Weihe ver- wirken, 

banden. — xoxe steht in ahnlicher 8. ydg : Beginn der Auseinander-* 
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iyivovTo ' aanovvteg yavv xaxelvoi dujiXeaav artsQ igya 
aQerrjg wofil^ßTai' o,vi fiivroi ngoasuttjaavto roiovvoi 
ovteg i] ti^ juiv IltQawv xoiv0 ayad^ov fj avToig, tovv' 
d ovnixi dvvafiai ideiv, xaitoi iyw olfiai ovdefilav dget^v 
aoxela^at in' av&Qcinwv dg f^rjdkv nleiov %xiaaiv ol 
iad'ko} ysvofÄevoi twv novtjQuiv, akl' o% %e %(üv nagaviliux 
f^äovwv anexo/ievoi ovx, tVa firjöiTCOte evq>Qav&€iai, tov%o 
ngaTTovaiv, äXX^ dg dia ravrrjv Jt]v iyKQaveiav noiXa- 
aldaia £lg %bv s/ieita xQ^'^ov evipQavovf^evoi ovTta naga- 
ßKevd^ovTai ' oi te kiyeiv ngo^ufiov/Aevoi öeirol y$via^ai 
ovx, ^ivct €v kiyovteg f^rjöirtoje navawvTai, %ovto fieketta- 
0iv, akk' kkfcl^ovteg, Tip kiyuv ei nel&ovteg av^QtinovQj 
nokkot xal fieyaka äya&d diajiQa^BO&ai* o% re av %d 
nokef^md doKOvvzeg , ovx, c5g laaxofÄevoi iurjdinoTe nav^ 
aofvzaif %ovv' iKTtovovaiv, äkkä vof^i^ovTeg xal ovtoi vä 
nokefAixd äya&ol yevo/ABvoi nokiv fikv okßov, nokkr^v öh 
liiaifjiOvLav y pieyakag öh tifidg xal kavtoig xal noksi 
M) TtBQiaxpBiv, ei Ö4 tiveg %jav%a kxficovijaavreg y nqlv viva 
xagnbv an avTCJV xofAlaaa^ai, negieiöov avToig yt}Qfjt 
dövvdvovg yevofiivovg, ofioiov i^oiye öoxovai nenov&ivai, 
olov ei %ig yeiuQyog dya&ög ngo&vfÄtj^elg yevia^ai xai 
€v anelgtov xal ev (pvtevwv , onore xaQnova^ai tavta 
öioiy i(^7] %iy xaqnov davyxofAiatov etg trjv yf^v ndkiv 
xaTa^eiy, xal ei %ig ye daxrjjfjg nokkd noyrjOag xal 

setzuDg. — ^ fihv . . fiivTOi: U, 4, ^öovdg 111, 3, 8 geDannt), zu 1,3, 

13. — ovseizi: nicht eben- 5. — ^^av öeivol: zu 3, 18; — 

falls, mit Rücksicht auf xate- Xiysiv ev: seltenere Stellung, zur 

voriaa, Abwechslung. — voßl^ovTsg. xal 

9. Beachte das dreimalige o" tc ovtoi: vorher stand an den ent- 

. . TOVTO. — al nagavtlxa (11, 2, sprechenden Stellen der Indikativ. 

24. VIII, 1; 32; ix zov TcagayQ^/^a —■ noksi:^ ohne Artjkel, zu VII, 1, 

Apomn.U, 1,10; iyywdTO) Apomü, 31 xal avxovg xalonhi. An un- 

I V, 5, 1 0) riöoval sind Vergnügungen, serer Stelle ist niXet »t r^ xoivt^ 

die man sogleich, ohne vorher sich § 8; anders II, 1, 1. 
lange um dieselben bemühen zu 10. 7ce(>ie£dar: übersahen, ge- 

müssen, geniefsen kann. — dq sehe he n lief sen, mit dem Par- 

cvcp(>avot;^yo<: inder^Absichtum, ticip. Das Subjekt setzt sich als 

aufgenommen durch ovrcu, wie V, Objekt; vgl. 4, 4 ^öh kavxiv* — 

6,47. — nokkankdoia ^ nokka- ofjLOiov .. olov: 4, 11. — ravta: 

nkaalag€v^Qoavvaq(tagfieydkag das Gesäete und Gepflanzte. 
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-a^iovixog yev6f4€vog &yayiiviavog öiateliaeiev , ovd^ av 
-ov%6g fAOi doxei dixaiußg avaljiog ehai äfpQoavvfjg. all* 11 
^fi€ig, w avÖQeg, ixfi 7cd^iafABv %avva, aXX^ inelneQ avvi- 
CfABv TifAlv avvoig anb naldtov iq^afABVOi aonriTal ovreg 
Twv xalwv üdyä&wv BQywv, HwfAßv ini rovg Tcolefiiovg, 
ovg iyw aaq>wg Inlataptai Ididtag ovtag c^^ ngog ^fiäg 
-ayoßvi^ead'ai. ov yag nta ovroi Ixavol eiaiv äywviOTai, 
Ol av vo^evwai xal dxorri^iüGi xal Inmvwaiv eniOTrjfio- 
ifwg, ^v di nov nov^aai dij], TOvTfp XelmavTaty aXX* ovtoi 
Ididral elai xavd Totg novovg* ovdi ye oitiveg dy^v- 
nyijaai diov '^vtaivTai jovrov, dUd xal ovvoi Idifajai xavd 
Toy vnvov ovdi ye ol tav%a fiky lnavoLj dnaldevtoi ök 
wg XQ^ xai avptfidxoig xal nolejuioig xqriod'oii, dXXd %al 
ovvoi öfjXov (ig Tüiv fieylaTUßv naidevpidtmv dnelQwg S^ov- 
aiv. vfielg dk vvxtI fikv dijnov oaaneQ ol SXXoi ff^iQif 12 
dvvaiO'9'^ av XQ^^^^h novovg dk vov ^fjv '^öewg riyefjLOvag 
vof^l^€%€, XifÄ(^ dk oaanBQ oip(p diaxQ^od'By vdgonoalav äk 
^§ov %wv XeovTutv q)iQ€t€, xdXXcaTOV dk ndv%wv xal noXe- 
fiixüiTatov xTtjfia eig rag xjJvxdg avyxsxofiia^e' Inaivov- 
fievoi yag ftaXXov fj %olg aXXoig anaai xa/^6T6. Tovg d* 
inalvov igaordg dvayxri did rovto nävia fikv novov, 
ndvra dk xivdvvov ^ditog vnodvBO^ai. el dk vavra iyd 13 

11. ino n, (a puerU) aQ&xf^voi in die Sätze eingeschoben. S. zu V, 2, 
ist nähere Bestimmung zu aaxiftal ib.—naidsv/iarcov : Tgl. Einleit. § ] . 
Svrsg. Als Gegensätze 8 tehenaa;^!/- 12. oaaneQ analog dem x^<^^^ 
xriQ (Virtuose) u. iÖKottjg (Laie, yg^aS-ai: zu so vielem als, 
Stümper). — aafwg: aus Autopsie 3. i. wie. Hell. VI^^l, 15 Ixavog 
4, 19 ff. — lÖKoxaq 6vxaq a>g . . ydq iari xccl wsezl oaaneQ fjfiiga 
dywvl^6a9^ai. Wir:, zu ungeübt, x^^^^^f ^^^' 6> \* St. d. Lac. 5, 
um gegen uns kämpfen zu können. 7. — novovq . . ijysfjiovag: vgl. 
Auch IV, 5, 15 ist ein Adj. im Positiv VII, 5, 80. VIII, 1, 32. — hu^ Saa- 
mit derselben Konstr. in der Bdtg.: 7t€Q 6\im, Vgl. IV, 5. 4. VII, 5, 80. 
mangelhaft, unzureichend für eine Apomn. 1, 3, 5. — ieovxmvi Löwen 
Anforderung. Justin. 1, 1^ 5 rt/c/e# sollen selten ein Gewässer passieren, 
ad renstendum populos. — tlrrdSv- ohne zu trinken. Also scherzend 
ra« TovTOv: dieser Aufgabe unter- gesagt -— avyxsxofua^s: bild- 
liegen; oder es ist vnvov zu ver- lieber Ausdruck, vom Einsammeln 
stehen aus ayQvitvriaai. — örilov der fonle hergenommen. Vgl. a<yyyw 
cSf, wie ^Xov OTif durch den Gc- xofiioxoq § 10. -— inaivovfievoi, 
brauch zum blofsen Adverbium of- Koncinner wäre inalvoiq. — dia 
fenbar geworden, wird gewöhnlich rovto: diit rb igaOTaq inalvov 
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Xiyw ttbqI v^twv allr] yiyvtiaxwvy i^avrdv i^anatfa, o^re 
yoQ (iri TOiovTOv änoßijasjai nag' vfiuiv, elg s^i tö kXXel- 
Ttov Tq^ei, aXXä maTevw roi vfj nelgf nai rrj vfitav elg 
Ifik evvoltf Y.a\ vfi tüv TtoXefilwv avoiq firi xpevaeiv fjie 
Tavrag rag äya&äg ilnlöag, allä ^aQQOvvteg OQfiüfie&a, 
ItcbiÖi] aal IxTCOÖcttv fifAlv yeyivrjTai %6 öo^ai twv aXlo- 
tqIwv ädlxwg Iq^lea&ai. vvv yag l'^x^y^a^ (jilv ol noli- 
fnioi aQxovTBg ädlxwv x^iQf^Vj xaXovai dh r^/4äg inixovQOvg 
ol q)lloi' tL ovv iaxiv ij tov dli^aa^ai öixaioteQOV ^ 
14 TOV Tolg q>llotg ctQijyeiv ndkXiov; ikXd fÄ^v xdxeivo olfiai 
Vfiäg ^aQQBlv, %b (iri naQrjfieXrjuoTa pie twv ^Biov rrjy 
^^oöov Ttoula&ar nokXd yaq /401 ovvovreg inlarao^e 
ov (jLovov %d jLieydXa dXXd xal rd fii^gd fceigv! (abvov dsl 
dno &Btov OQiiaa&ai. %iXog bItib, Tl öbZ bti XiyBiv; dXX' 
vfiBlg fiiv rovg avdgag iXoinBvoi xal dvaXaßovtBg %al laXXa 
TtaQoaxBvaadfiBvoi Xtb Big Mijdovg* iyw d' knavBX&wv 
TtQog TOV nariga TtQOBtfjii dr^ onu^g ra twv noXBfilüiv wg 
xdxiata fia&wvy old boti, naQaoKBvdtwfiai o,ti av diiofiai, 
OTtwg (ig xdXXiata avv &B(p dyatvi^afiB^a. ol f^hv dij 
ravTO BTtgarrov. 
6 KvQog dl iX&(ov oYxaÖB xai TtQOOBv^dfiBVog ^Eaxlif 

elvai, vgl. zum Gedanken 2, 1. III, 14. dkla fjinv: häufig in Über- 
3, 51. ^ gangen, IV, 3, 90". VIU, 8, 11 ff. — 
13. yiyvwoxcDv: sentiens, 3, 6. ixeXvo d-aggelv: in der Hinsicht 
— o,xi =^ eV Tl. — ikXsiTtov jyfa: getrost seid, nicht fürchtet, dafs; 
ich werde den Mangel zu borsen 6, 25, zu V, 5, 42. — no)J,a awov 
haben; « facta vestra meis dictis xe^: = no}Xaxiq. — xa fieydXa 
non respofidebunt, ad me redunda- und xä (uxQa : in wichtigen u. 
Wf Äiwinttm;Tgl. II, 1,8. -— «AAa.. in unbedeutenden Dingen. — 
T0i:6, 9aAAaro<. — 7rf/(>cp: meiner neigcifisvov: (le. — x^koq eins: 
Erfahrung. Gyrus hat sie erprobt Dasselbe Asyndeton s. II, 1, 18 u. 
und bewährt gefunden. — evvolcf, III, 3, 40. — ikXd: zu 4, 5. — xovg 
dvolif: Wortspiel. — ixnoöcov . . ävöoaq: § 6. — ngoeifu: will 
öo^ai: der Schein entfernt ist, als (euch) vorangehn, näml. ftgitfjj- 
ob; zu § 3. — Sqxovxbq adlxcDV öovq. — xa xwv noXefjdmv , . olai 
XeiQcSv: die Feindseligkeiten Anticipation, zu 2, 10. 
anfangend. In der Gerichts- 6. Inhalt: Gespräch des Gyrus 
spräche ist es üblicher Ausdruck von mit seinem Vater auf dem Wege 
dem, welcher bei einer Schlägerei nach Medien, der ihn über die Pflich- 
zuerst schläft. — dliSaad^ai (IV, ten des Feldherrn belehrt, welche 
3, 2 das Aktiv): ion. u. poet., wie jederzeit zu beobachten sind und 
dgriysiv, von Gyrus in der Folgezeit, wie die 
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natQ(^(f xai Jii naTg(fi(p xal toig akXoig &Bolg WQfÄavo 
ini TTjV argatslav, avfiTCQOVTtefine öh aitbv %al 6 najYjQ, 
BTtel dk M^to T^g oixlag eyivovvo, Xiyovrai äatQa7cal xal 
ßQOVToi avTfp aiaioi yBvio^ai. zovtwv dk cpavivtinv ovdlv 
iiXo i%t olwvi^ofABvoi inoQ€vov%o, wg ovdiva av Xvaavta 
rä Tov fAcylaiov ^eov ai]fi€la, 

Ugotovri 6k rtp Kvgtp 6 nar^g t]qxbvo Xoyov toi- 2 
ovde. ii nal, ort fiiv ol &€ol iXetp re xal eipiivBlg nipi" 
Ttoval ae xal Iv legolg ö^lov xal ev oigavloig arjfjteioig' 
yiyvwaxeig öh xal avrog. iyw yag ae taira inljrjöeg 
idiöa^dfiT^v, onwg piri di^ aXltov iQfit^viwv rag twv ^swv 
ovfdßovXlag avvielrjgy alX^ avjbg xal ogtav %ä ogata xal 
axovwv ja äxovatä yiytaaxoig xal fifi Inl fiavteaiv elrjg, 
bI ßovkoivto OB i^anazäv %%BQa kiyovzBg ^ ra naqa rdSv 
^Bwv orj/iaivofiBva, f^rjd^ av, bi tcojb aga avBv fidvTBwg 
yivoio, anogolo ^Bloig atjfABloig o,ti xq^o, dXXd yiyvciaxoiv 
öiä Tf^g fiavJixfjg tä nagd twv &Bfov avfißovXBvofiBva, 



Vergleichung lehrt, getreulich beob- 
achtet wurden. Anfang und Schlufs 
des Gespräches handeln über das 
Verhältnis zu den Göttern; vom 
übrigen giebt § 26 eine Übersicht. 
Bie Taktik wird nur § 14 berährt, 
da sie von den gegebenen Beding- 
ungen des einzelnen Falles ab- 
hängt; über sie empßngt der Leser 
Belehrung durch die spätere Er- 
zählung von den Thaten des Gyrus 
und die sie begleitenden Reden. 

l.'faW^ S. Einleit. § 2 und VII, 5, 
57. Sie ist zuerst genannt, denn ^d^oq 
vv ry ^Eazl<f ngcity rcäiv äXXcov 
^€i$v dvBiv. — Ttazgqioiheitstu die 
angestammten, natgioi dagegen 
sind alle vom Staate recipierten Göt- 
^«r; vgl. 1, 4. — ovungovitBfjoiei 
HI, 3, 4. — ataioi'. Vll, 1, 3 ßgovrii 
de^«a i^iy^ato, zu II, 1, l. — 
tovtiov <pavBvt<ov. Das Neutrum, 
indem ohne Röcksicht auf das Genus 
die iotoanal xal ßgovral blofs als 
Sachen betrachtet werden. — Xvaav- 
T« : in der Überzeugung, dafs jene 



Vorzeichen bei etwa erneuter Vor- 
schau durch keine anderen aufgeho- 
ben werden könnten. Denn Blitz und 
Donner waren überhaupt die stärk- 
sten Vorzeichen. Zur Konstr. vgl. 4, 
21 £ü$ Ttavaofdvovq und 6, 9 av 
Ttgoayevoffevov. 

2. ngoiovTi: während er weiter 
reiste. Der Dativ des Particips 
zeigt eine, meist temporale, Ver- 
bindung mit der Haupthandlung des 
Satzes an. Vgl. U, 4, 19. —IXef ze 
xal svfisvBig: stehende Ausdrücke 
von der Gunst der Götter, wie § 3. 
46. II, 1, 1. III, 3, 21. IV, 2, 12. 

— iv Isgoig: an, aus den Opfern. 

— oigavloiQ atjfisloig: zu VIII, 
7, 3. — iSiSa^dfjiTjv: liefs unter- 
richten. — inl (lavzBOiv: zu 3, 
14. Wie gut es sei, selbst einige 
Kenntnis der Sache zu haben, wufste 
Xen. aus eigner Erfahrung, s. Anab. 
V^ 6, 29. — et aga: zu 3, 17. — 
ra naga z<ov d-fwv arjßaivofjieva 
und avfißovXevofieva: Apomn. I, 
3, 4 za naga und za vno r. ^. 
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8 rovTOig neld'oio. Kai (ihv dij^ <a nQ%BQ^ Uqyrj 6 Kvgog,. 
wg av 2ke(p ol S'BoI ovveg ^filv avfißovXeveiv l-^ihoaiv, 
ooov dvrafiai xata %ov abv koyov iiatBXa ircif^eXofievog. 
(xiftviipiat yoQf ^<prj, aitovaag noxi oov ori eixortog av 
xal TtaQct d^Bwv TtQayLTimizBQog eirjy wansQ %ai Tcag' av- 
&gfa7cwv, oavig fiij, bnovB er ajtOQOig eltj, tote xolaxBvoij 
aXk*, otB Tot aQiaxa Ttgarvoi, %6tb piakiata twv detav 
piBpivfJTO' xa} Twv (plküfv d^ ig>rja&a xgrivai waavrwg 

i ovTwg irtifÄilBG^ai. Ovxovv vi;v, Bq>f], w nal, did y' 
ixBlvag rag ifcifÄBlBlag fjdiov fikv Mqxbi fCQog %ovg ^Bovg 
dBrjaofÄBvog y iXnl^Big ök f^aXlov TBv^BO&ai wv av dirjy 
Ott ovvBidivai aavt(fi doxBig ovminox^ afiBktjaag airwv; 
Havv filv ovv, $q^7], (o rtaTBQ, (og rtgog q>llovg fxoi ovrag 

5 rovg d'sovg ovtw diaxBifiai, Ti yctg, $g)rjy w nai, fii- 
fiVTjaai ixBiva a tcotb iöoxBi ^filv wg arcBQ dBÖdxaaiv ol 
S-Bol fiaS-ovrag ävS'Qanovg ßiXtiov nQaxxBiv rj avBni" 
ar^fiovag avrwv ovvag xal iQya^ofiivovg (jiäiXov avvxBiv 
ij ägyovvzag xal ini^BXo^ivovg aa(paXia%BQOv öiayBiv 17 
aq)vXax%ovvxag ^ %ov%wv ftiqi Ttag^xovTag ovv toiovtovq 
lavtovg o%ovg öbI, ovrwg fjfuv idoxBi öbIv xal alvBlü^^ac 

ofifiaivoiisva dicht hinler einander, 21 u. zu VIII, 5, 14. — ovra> dta- 

mit verschiedener Anschauung. xsifJtai: ich stehe in solchem 

^.xal^öi^i wirklich auch. Verhältnisse. 
In dieser Verbindung wie in einigen 5. rl yag; wie nun? § 12. — 

anderen (zu § 9) ist fih ziemlich Von 6s6(oxa<siv hängen die Accus. 

«= (jLTiv. — wgäv: zu V, 2, 21. — c. Inf. fiad^ovrag dvS-p. ß. ngar- 

SiaxsXm ist nicht Futurum , son- xsiv, ferner i^ttt,^ dvvrsiv u. ini" 

dem Präsens, wie aus ixslvaq xaq (xsX. öiayeiv ab; arcBQ dagegen ist 

inifisXslag § 4 hervorgeht. — n^dc Objekt zu ßa^ovxag, igya^ofiivovg 

xxixcoxsgog: faciUus impetratu- u. imßsXofiivovg. (Vgl. § 23 

rum; § 6 dnQaxxslv. — wansQ u. Apomn. I, 1, 9 hffrj ^ S^v S /ikv 

xaL Auch im relativen Satze fiad-avtag notsTv Möfoxuv ol deol 

pflegen die Griechen xal zu setzen. uav%ixvsiv xxh.) Nach dem langen 

Vgl. § 12 (auch zu 5, 1). Ebenso Relativs. wird der Gedanke durch 

ov6i § 18. — oxB xa agiaxa rovrcwy.. ovv aufgenommen ;7ra(>^ 

TtQoixxoi : wenn es ihm am yovxccg wiederum wird durch das 

besten ginge, wie Thuc. 5, folgende ovret»^ gestötzt; der Satz 

9 ^v xa ägiaxa nga^e. Vgl. IV, schliefst der Deutlichkeit halber ana- 

5, 20. koluthisch, indem iifüv i^dxei avs 

4. (oq ngoc . . ^sovq »» n^bq dem Anfange desselben wiederholt 

xovq d-sovq wq ngbq (plXovq (lot wird. — xal ahsTifd^ai: anch, 

Svxaq. Vgl. Vin, 2, 12, zu IV, 2, der eben erwähnten Lehre entspre- 
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faya&a naqa twv &€wv; Nal pia JC y ^q>rj 6 Kvqoq, fxi- 6 
fivrjfiai fiivroi vavta axovaag aov' %al yag dvdyxtj jue 
nü^Bü&ai T(p loytp* xal yctQ oldd ob liyovta ael, tag 
ovde ^ipiig eirj ahelaS'ai nagä nav &e(ov ovre InnBVBiv 
lifj fiad'ovrag Innofiaxovvrag vixäv, ovre ^^ Iniaxafjii^ 
vovg to^BVEiv To^evovtag XQateiv rvHv irtiaTafi^viov, ovtb 
fifj iniaxafAivovg xvßegväv aai^eiv evxsa&ai vavg nvßeQ- 
yrnvag, ovdk fifj ontLqovrag y« aitov evxBO&ac xakoif 
avToig (pveaS^ai, ovdk firj q}vlaTTOfiivovg y€ iv 7toXifji(fi 
cfidTYjQlav aheio^ai' nagd yag vovg tdiv S'ecav ^eafiovg 
navra rä xoiavra elvat' %ovg ih ad'ipLita el'XOfiivovg 
ofiolütg €q)riod^a eixog elvai naqd d-ewv avvxelv waneg 
xat Tiaga ävd-gaintov aTtgaxTSiv TOig nagdvofia deofi4~ 
vovg. 

^Exehfov diy (o fvai, iyteld&ovj a Ttore iyio xal av 1 
ii'Oyil^ofied'ce, wg Ixavov s^irj xal xakov dvdgl egyov, el' rig 
ivvaiTo sntfielrj&rjvai, oniog av aivog ve xaXog xdya^og 
ioxlfiwg yivoiTO %al TaniTr^dsia aivog re xal ol oixixai 
Ixavüg exoiBv; t6 di, rovrov pieydXov egyov ovvog, ovtwg 
IniaxaaS'ai dvd'Qcinwv aXXtov ngoataTeveiv, onwg i^ovac 
navxa tamrr^deia ^xttAcw xal oniog eaovxai Ttdvreg oYovg 
Oily TovTo d-avfiaaxov d^nov fifilv iq)aiv€To ehai. Na} 8 

chend. — raya^cc: um Gläck, nagavofJLOvq ösr^astg (zu 3,5). 

§ 44. If, 3, 1. (Der Ausdruck er- 7. onmg dv: zu 2, 5. — avt6<: 

innert an die Lehre des Sokrates, rs xaloq, Ti entspricht dem xal 

man solle die Götter nicht um be- vor ra iniTi^ösia. Den Worten 

sondere Gfiter, sondern um das Gute avrog xaXog xaya^oq stehen die 

imallgemeinen bitten, Apomn. 1,2,3). spater folgenden gegenüber: dv- 

^»jdvroi: allerdings. — xalydg: ^gcinwv aÜ,(ov . . oTtCDf Eaovxai 

und du hattest Recht, denn. (Das ndvxeq o%vq ösT. — xdnixi^ÖHai 

folgende xai vor ydg dagegen = die nötigen, erforderlichen. Vgl. 

auch.)— dvdyxn: erg. nv, — Xi- § 9. 12. — tovrov: wiewohl dies 

yovrad^l: Impf. (Vielleicnt schrieb schon ein grofses Werk ist als Pri- 

^*D. imXiyovta avT(j).) — ovöh vatmann in rechter Weise für sich 

^^/uq: nicht nur nicht yernünftig, ynd seine Familie zu sorgen. — 

sondern nicht einmal recht, über das Verhältnis von oYovc^ det 

/fl*; sogar Sunde. — ovöh (vor zum vorhergehenden xakoq xdya- 

g»? onetg.) noch auch fflgt den d'oq s. zu II, 1, 11 dya^ov .. äq 

Satzgliedern mit ovts . , ovxs etwas ßiXxiaxoi, — rorro nimmt den 

Stärkeres hinzu (daher auch yi), — durch x6 substantivierten Infin. auf, 
«VTofg: einem. — nagAvofia «= . wie § 11. 24. 
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fia JC y l'qpi^, (X natBQy fiifivrjfiai, xai tovro oxe aov ki- 
yovTog avveäoKei aal i/nol vnegfi^ye^eg elvai egyov to 
xaXüQ agxeiv %otl vvv y', ttpt], raltd (loi doxei javta, 
oxav TtQog avtb to agxeiv axonav loyl^cjinai. ozav )Liiv'- 
toi ys ngog aXlovg äv^gwnovg lödv Karavotjaw, oloi 
ovteg diaylyvovrai agxovteg xai oloi ovreg ävTaytaviarai 
i^fÄiv eaovTai, navv fioi doxei aiaxgov elvai to roioitovg 
avTovg ovtag inonr^^ai xai fi^ e&iXsiv iivat aitolg avrcr- 
ywviovjLtivovg' ovg, stprj, iyco aia^dvofiai, äg^afiivovg and 
Tüv ripLBTigwv q^lXwv roizwv, fiyovpiivovg öelv tov agxovra 
xwv ägxofiivwv öiafpigeiv T(p nai Ttolvreliaregov deiTtveiv 
xal nXiov €X€iv eväov xgvalov aal nXelova XQOvov nad-ev- 
äeiv ycal navta dnovwTegov twv agxofiivwv didyeiv. lyuj 
de olfiaij eq)Yj, tov agxovTO ov T(p gqöiovgyeiv X^^iat 
öiaq)igeiv rav dgxofiivwv, dkld T(p ngovoeiv xal tpikoTto- 
9 velv, IdXkd TOI, €(prj, a nal, evid botiv, a ov ngog dv- 
^gdnovg dywviöTiov, dXXoi ngog amd Ta ngdyfiaTOj wv 
ov ^qdiov evnogtüg negiyeviad'ai. avTlna öijnov ola&a 
oTi, el f^rj ?$€£ TaniTijdeia fj OTgaTia, xaTaXelvasTal aov 
V ^9X^' Ovxovv TavTa piiv , 'eq)rj, w noTsg, Kva^dgrjg 
q)Yjal nagi^eiv Tolg ivTcv&ev iovai näaiv, bnoooi av wau 
TovToig ÖTj av, etptj, w nai, niaTevtov egx^i '^olg nagd 

8. xal xovxo bezieht sich auf^§ 6 (vgl. § 9 avxlxa) diese unsere 

fiifjivTjfjiai Tovro dxovaag, — ot€ : Freunde, nämlich die Meder. Vgl. 

zu § 12. Dem dre awsdoxei steht Demosth. 9, 22 6g(o av^xexfOQrpcO' 

gegenüber xal vvv yz . . 6oxbI. — xaq anavtag dvd-gtoTtovg , d<p^ 

avTo TO dgx^^y '• dasHerrschen vucüv dgSafiivovg, avry . — svöav, 

an und für sich. (Vergleichung dornt, zu VII, 5,26. — ndvxa: 

mit dem Absoluten, der Idee selbst, in jeder Beziehung. — ga- 

nicht mit dem Relativen, der Ver- öiOVQyBlv'. zu II, 1, 25. 

wirklichung derselben.) — oloi ov- 9. dXXd xoi : geschickter Über- 

xsg öiaylyvovxai agxovxsg: was ^ang zu dem anderen in § 7 an- 

ffir Leute (verächtlich) es sind gedeuteten Gegenstande. — S dycty 

und dafs sie dennoch die viaxiov: worin man einen 

H errsch a ft beha up te n. — Kampf bestehen mufs: nach 

aiaxgov: statt des erwarteten ^^- der Analogie von dywva dywvl^s- 

Siov.. — ovg geht ohne weitere cS^ai. — avxlxa: um gleich ein 

Berücksichtigung von dvxaywvi- Beispiel anzuführen. — si , ,, 

axaUüfäkXovgdv&gcanovgtnruck, xaxaksXvosxai: infolge dessen als- 

wie das folgende <plXü)v beweist, bald; VII, 2, 13 tjv .., öietpS-ag- 

— dg^/iivovg: zuerst, gleich /livai taovxat, — ovxovvi atqui^ 
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Kva^dgov XQrniaaiv ; 'Sycüy*, iq>i] 6 Kvgog. TL di, %q>ri, 
olad^a bnoaa avtcp IWi; Mä rbv Jl\ €g>rj 6 KvQog^ ov 
fiiv dif. ^'Ofitag öi tovroig moTeveig %olg adr^Xoig; ort dk 
TiolXcjv fiiv ooi deijaei, noXlä dk aal alXa vvv äväyyirj 
darcavav ixelvov, ov yiyvdaxeig; Fiyvoicxio, Mg>rj b KvQog. 
"^Hv ovvy %q)ri, inikhcji avvov ij danavr] rj xal ixwv tpsv- 
arjTai, niog aoi ^^ei tct trjg argaridg; JrjXov oti ov xaXwg. 
ardg, €q)i], w ndreQf av ei ivoQ^g riva tvoqov xal an 
ifÄOv ay nqoayevofiBVOV , ewg itt h q)ill<jc iofiiv, Xiye. 
^Egiot^g, %(pr]y w ndly tcov av anb aov noQog nQoayivoiro; lo 
and rivog dk fiäXXov elxog la%i noQOv yevia&ai rj anb 
zov övvafiiv ^sxovTog; av di ne^'^v fihv dvvafiiv h&ivde 
exoiv €QX^h dv&* ijg old^ ort nolXanlaalav aXXrjv ovx av 
öi^aio, Innixbv öi aoi, oneq xgcttiatov, %b Mi^dwv ovfi- 
fiaxov %a%ai. nolov ovv %&vog rdjv niqi^ ov öoxbI aoi 
xal ;fa^/^€a^a£ ßovXofievov vfiiv vnrjgeti^aeiv xal (fofiov-- 
fievov ^if ti nd^f] ; a XQ'^ <^« xoivfj ovv Kva^dgr] axonei^ 
o^ai, fiijnoTe inillTTfi Ti vfiäg (Sv öel vndgxsiv, xal e&ovg 
de ^vexa (xrixaväa^ai nqoaodov nogov, tode dk ndvttov 
fidXiüTd fioi fiif^vrjoo, firjdinore dvafiiveiv tb noglt^ead-ai 
TuniTijdeia, IW av ^ XQ^^^ ö"€ dvayxdorj' dXX^ orav 
fidXiata evnoQjjg, rote, ngb rrjg änoglag, (nrjxavai. xal 
ydg rev^ei fiäXXov, nag^ wv av dir], firj anogog doxwv 
elvai, xal IVi dvahiog %oei nagd tolg aavvov üTgarititaig * 

noD. — xotq Ttaga Kvcc^gov: desland, hier das eigene; § 11 z. E. 

den von K. zn erwartenden. — ov 10. Ttov nach dem vorhergehenden 

(ihv öri. Hier steht ^^v wie in xal ivogag (gewahrst): auf welchem 

fihv dl}, zn § 3. — äkXcc vvv: ab- Gebiete, in welcher Beziehung. — 

gesehen von der zukünftigen Ver- )/fv^(r^ai: Infinitiv des Aoristsohne 

pflegung der Hülfsmacht unter Gyrus. av in der Bedeutung des Futurum 

— fj Sandvij: die Mittel zum nach £^oV — öoxel intigsrijaeiv: 

Aufwand. Vgl. Oec. 7, 36 u. d. i. Tamr^dsia nagiSsiv, — «: 

Thuc. 1, 83. 99. — el ist einge- diesen Umstand, dieses Verhältnis, 

rückt um av hervorzuheben ähnlich — fjiij xi Ttdd^: zu 4, 22. — xal 

wie idv V, 3, 6, auch org^v V, 1, ^d'ovg Sh^vexa: aber auch der 

29 und ?(og IV, 2, 13. Über ort Gewohnheit wegen, damit ihr 

zu I, 4, 7. — äv ngoavBvoßevov euch daran gewöhnt und^ darin ge- 

d. i. oq Ttgoayivoit* dv, — Fcö$ übt seid. — finöenots avafxiveivi 

verbindemitA^f. — ^iA%: Freun- ohne ro wie § 20. •— i;r* äkkotv 

Xenoph. Cyrop. I. 4. Aufl. 4 



50 SEN0<>QNT02 

£X TOVTOv öh fiäiJLov xal vn^ aXXwv alöovg rev^ei, aal ijy 
rivag ßovXj) tj ev noirjaai t^ övvdfiBi rj naniSg, fiäUov, 
€€0Q av *ex03Oi %ä öiovra ol aTgaritSTai, VTtrjgeTijaoval aoi, 
xaJ neiazixwtigovg, adq>' lad'i, Xoyovg dvvi^aei toze Xiyeiv, 
oravneg xal kvöeUwad-ai fidliara övvrj xal ev noieiv 

11 Ixavog wv xal xaxo7g. ^AXX\ %q>ri, cJ ndreg, alXwg ri fiot 
ycaXdig doytslg raiJTa kiyeiv TcdvTa, xal ort, wv fikv vvv 
Xiyovrai Xijxpead'ai ol aTQaticjTai, ovdelg avrcjv Ifiol tov- 
T(av x^Q^"^ eiaerai' iaaai ydg, iq>^ olg avvovg Kva^dgrjg 
endycTai avfifidxovg' o,ti d' av ngbg rolg elgTjfiivoig Xafi- 
ßdvji Tig, ravra xal Tifiijy vofiiovai aal xdgiv rovvwy ei- 
xög eidivai rip diöovri. Tb ö^ exovra övvaficv, ^ iavt 
fikv q)iXovg ev noiovvra avTcatpeXelad-at, eari öh kx^govg 
iXovta Tif4wgela&ai, 'eneiT' dfieXelv rov nogl^ead-ai, oXet^ 
ri, eq>rj, ^ttov %i rovro elvai aloxgbv rj, ec rig ^x^^ H^'^ 
aygovg, *exo)v ii igydrag olg av igyd^oito, Inen^ i(pr) 
rijv y^v ägyovaav dvüjq>iXr}rov elvai; ^'üg y' ifiov, iq>T], 
fitjdiTtote dfieXi^aovtog rov TOTtcTijdeia xolg atgatnaxaig 
avfjifirjxaväad'ai fiijv^ h q)iXl(f fn^t' h noXefiltf ovziog exe 
TTqv yydfirjv. 

12 Tl ydg, eq>ri, w Tcal, %(ov aXXwv, (av iöoycei 7to&^ 
fflAlv dvayxaiov elvai fi^ nagafieXelv, 7] fzifÄvrjaai; Ev ydg^ 

ql6ovq revSsi ^vn^ a. alSsa^asi. ro dfi^Xely, rovro : zu § 7. — otei 

Ähnlich Apomn. IV, 8, 10 imßs- xi .. rixxov xi.^ Das erste xl ge- 

ksiag xsviofzai vn av^Qiomov. hört zu alaxQOVy das zweite zu 

— ad(p^ ta&i wird oft so einge- ^xxov in derselben Weise wie jtokv 
schoben, z. B. § 18. Ebenso od^^ und ovöiv oft bei Komparativen 
olSa, IV, 5, 21. Vgl. zu III, 3,32. stehn. — dQyovaav: indem es 

— xal ivöelxwa&ai: /lij ßovov nicht bebaut wird. Auch dg- 
Xeysiv, yog ist stehender Ausdruck für das 

11. dXXwq x€ .. xal oxi: cum nicht angebaute Land. Gegensatz ist 

praesertim. Vgl. zu II, 2, 24. — ivegyog. — dv<o^iXfjxov : ohne 

wv, statt a, durch die Einwirkung Ertrag, als Folge des dgyeiv. — 

von xovTCDVi vgl. § 38 olg av äq y' ^(lovi dafs ich niemals ver- 

ßd^g, xovxoig* Über die Stellung säumen werde, davon sei überzeugt, 

von xovx<ov 8. zu 2, 7. — ig>' olg: Vgl. zu 4, 21. -^ avfzfzrjxaväa&ai: 

unter welchen Bedingungen; mit Gyaxares. 
er meint die Beköstigung § 9. — 12. £t; ydg. Fdg in der Ant- 

elgtjfjL^voig: Versprochenem. — wort bejahend, vgl. § 22. — fiifivtf- 

Tcevra bezieht sich auf das kollek- fiai oxs: memini cum, ich er- 

tive o,xi. Vgl. zu 2, 2 u. 6, 43. — innere mich an die Zeit, als. 
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etpri, fiifivrjf4ai, otb iyw fihv nqog ah rjXd-ov In aQyvQiov, 
OTtfog anodolrjv T(p q)aaKOVTi argarriyBlv fie Ttenaidsvxi- 
vai, av dh apia didovg fioi iTtrjQciTag (Sdi nwgy uigd ye, 
elnag, ä nal^ h rolg OTQaTtiyixoig xal olxovoßlag rl aoi 
iTteftvi^ad^T] 6 äviJQ, <^ %dv fiiad-ov (peqBig; ovökv fiivroi 
fiJTov ol argaTKüTai %wv inirrjdelwv öiovrai fj ol h otxtp 
ohirai. inel d* iycS aoi liytov TäJLrjdi] elTtov, ozi ovd^ 
btiovv Ttsql TOVTOv InBiivriad-ri j iniJQOv fie ndXiv, ec %l 
fioi vyulag niqi i] ^tofitjg ^Xe^ev, (og defjaov xal tovtwv 
äoTCBQ xa2 T^g GTQaTTjylag röv OTQaTtjydv inifiiXsad-ai, 
wg dh aal ravt' anitpriaa, iniJQOv fie av naXiv, ei rivag 13 
'fixyog kölöa^ev, at rcSv noXefiixwv egyatv xgceTiarai av 
aviJLfiaxoi yivoivTO, d7toq>ilaavTog öi fiov xal tovto dvi~ 
HQivag av av xai rode, ei' rl ii i/taldevaev , (og av 6v- 
valfirjv argati^ TCQO'dvfilav ifißaXeiv, Xiywvj ori tb nav 
diaipiQBi €V navTi ^gycp Ttgodvfila ddvfilag. inel dh xal 
JovTO dvivevov, rjXeyxsg av av, et riva Xoyov non^aaito 
öiddaxcjv tibqI tov Ttel&ead-ai t^v argatidv, (og av rig 
fidXiara (ArjxavfpTO. inel dh xal tovto navTdnaaiv aggr]- H 
TOV lq>alvBTOy TiXog di] \i kni]QOv, o,ti noTh diddaxwv 
OTQaTtiylav q)alri fze diddaxeiv. xdyd) d-^ evTav^a dTtoxgl- 
vofiai, OTL Ta TaxT ixd. xal av yeXdaag dtr^X&ig fioi 
TtagaTi^elg ^xaoTOv, tI eitj ocpeXog OTgaTi^ TaxTixwv 

— in ogyvoiov: nach Geld, 13. av naXiv: ein Pleonasmus 

um es zu holen. Vgl. § 39. — wie auch Ttdhv ccv, — avfifiaxoi: 

ccTiodtdoVat: Schuldiges geben, wie Apomn. II, 1,32 die ageztj 

zn 11,4, 12. — t(p gxxaxovTL ne- heilst ßsßala rwv iv noXifjUp avfji- 

naiösvxivai sagt er, nicht z(p ne- fiaxoq sgycov, — eV ri: ob etwa. 

TtttiSevxoTi, weil er aus dem fol- — nav . . navrl: beliebte Parono- 

genden Gespräche das Ungenügende masie oder Parechese. Tb ndv 

des Unterrichts erkannt hat. Mit Sia^igei: es ist ein wesentlicher, 

dem Inhalte unserer Stelle vgl. himmelweiter Unterschied zwischen 

Apomn. III, 1, 6. — wg öerjaov: Lust und Unlust, tmmane ^t/an^^^Tit 

da es (ni^ch deiner Ansicht) nötig discrepant; auch IV, 3,8; Gegen- 

8 ein werde. — r^g orgarfjylag: satz ovöhv 6ia(p^QBi II, 3,4. — 

in engerem Sinne von der eigent- negl xov . . c5$ . . fjLrjxav(^o : eine 

liehen Führung des Heeres im Gegen- Art Anticipation. 
satz zur Sorge für den Unterhalt 14. o.ri noxi: was in aller Welt 

der Truppen, welche einen Teil der er lehre, dafs er sage. — nagari- 

OTQtxrriyla in weiterem Sinne bildet, ^elg : Stück für Stück mit der Taktik 

4* 
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avev Twv IniTrjdelwv^ %L ö' avev tov vyialveiv, %l ö^ avev 
rov irclaxaa^ai %ag 7]v^f4ivaQ elg nole/nov tixvotq, • • . 
t/ ö^ avev TOV nel&ea&ai. dg di fioi xaTaq>avkg inoLriaag 
Ott fiixQOv Ti fiiQog eiri OTgaTrjylag %a TaKtmd, ifteQOfiivov 
fjiov eX ti rovTwv av fie diöd^ai Ixavog eirig^ aitiovza fie 
ixiXevaag rolg üTQaTrjyiKOlg vofn^ofiivoig avögaai öiaki- 

15 yea&ai xal fcv&iad-ai, nf^ ^xaoTCc rovzwv ylyvBTai. Ix 
TovTOv dq aw^v Tovxoig iyco, ovg fidliata q>QOvl[iovg negl 
rovTiov ijxovov elvai, xai negl fiev TQoq)^g ifcela&rjv 
iKOvdv elvai vnoiQxov d,Ti Kva^dgrig efieXle Ttaqi^eiv fiktiv, 
negi dl vyulag, cmovoiv nal oqcjv Sri xal noXeig al 
XQfj^ovaai vyialveiv laxgovg aiQOvvtai xat ol atgaTrjyol 
Tcov argaTKaTOJv ^vexev iazQOvg avve^dyovaiv , ovvio nai 
lyci, Inel ev rip %iXei Tovrq) lyevofiriv, ev&vg tovtov 
iTcefielrj'^fjv, xal olfiai, ^eq>tj, w Ttdreg, ndvv lnavovg rrjv 

16 lazQiTifjv rix^rjv ^^eiv fxex^ Ifxavzov avdgag. ngbg ravva 
dj} 6 TtaTrjQ el/cev, itilX', w nai, l'gpij, ovtoi fiiv^ ovg Xiyeig^ 
äoTteQ Ifiaxliüv ^ayivtcjv eial riveg dxeatal, ovzio %al 
ol iazQol, oxav zivlg voaiqaiaaif zote Iwvzai zovzovg' aol 
öh zovzov (jLeyaXoTtQBTteaziQa eozai »J zr^g vyieiag Inifxi^ 
keia' zo ydq dqx^iv firj xdfiveiv zo azQdzev/Ä(^, zovzov 

zusammenhaltend. — rif^vag. Nach Ärzte öffentlich und zwar oft sehr 

diesem Worte dürfte ein Satzglied hoch besoldet. — ol CTQaxifyoL 

über die ngo^fila ausgefallen sein, Militärärzte bei den Spartanern er- 

etwa r/ o avev tov ngo^fiiav wähnt Xen. St, d. Lac. 13, 7. Auch 

l^e^r. Die Worte Tmqaxid^elq kxa- in dem Heere der Zehntausend be- 

orov und die Vergleichungvon § 13, fanden sich Ärzte, Anab. III, 4, 30. 

1 9 f. und 26 setzen dies fast au fser — awe^ayeLv: mit ins Feld 

Zweifel. — inepofzivov fiov . . nehmen. — ovro) weist auf 

amovra {imovta*}) fis: zu 4, 2. dxovwv xal 6qc5v zurück. — np 

15. ix zovzov: zu § 33. — (pgovl- zikei : zu 5, 7. 
ftovg nsgl zovzcdv: einsichtsvoll 16. ovzcd xal o\ lazQol ist durch 
in, § 21 ff. IleqL m. Gen. öfter den Zwischensatz veranlafst, war 
auch nach aya^oq, ao(p6q^ Östvoq aber vom Verfasser nicht beabsich- 
u. ähnlichen Adjektiven, — nsgl. tigt, als er mit o^ro£ fihvj ^ovq, ki- 
ZQoqitjq: in betreff. — ixavov sl- ysiq^ begann. — vocrjawo'i. über 
vai imaQXOV o,zi: satis id esse, den Aorist zu 1, 4. — zovzov: zov 
si adsitj quod. Die Unzulänglich- zovq voaovvzaq iäa&ai. — a^x^'^ • 
keil dieser Meinung ist § 9 Vom zu 2, 3. — zovzov hebt nach- 
Vater dargethan. — nohiq. In drücklich, (zu 11, 1, 13) in Veran- 
den griechischen Staaten wurden derter Konstruktion (vgl. § 20 z. A. 



Krpor nAfAEiA i, 6. 53 

aoi ÖBi fiiXeiv. Kai rlva drj iyd, %q>ri^ ä nareg, bdov 
Im TOVTO TtgoTTBiv Ixavog %ao^ai; ^Hv fikv öt^ttov xqovov 
Tiva fiikXrjg h T(p airtfi fiheiv, vyuivov nqcjtov del ar^a- 
xonidov fjir^ äfieXijaai* tovtov dh ovk av afidgroig, iavTteg 
fieXr^aj] 001. xal yctq Xiyovreg ovökv navovtcci av&QWnoi 
negl %b t(Sv voarjQCjy x^Q^^'^ ^^^ negl tcjv vyieiviov* 
fittQTvgeg dh aatpeig ixatigoig 'avrwv naglaravTai rä re 
atafxata %al %ä xqoifAaxa. ineita dh ov %ot x^Q^^ fiovov 
aQxiaei anixpaa^ai, alXä fivqad'riTi av, ncSg neig^ aavrov 
ikifiikea^aij onwg vyialvrjg. nal 6 Kvgog eine, IlQfaxov 17 
niv vfi /IIa 7ceiQ(j5/^ai firidiftote vueQnlfinXaad-ai* dva^ 
tpoQov yag* %7iei%a 6h inTtovdi tä eiai6v%a* ovtw yaq fioi 
donel 7] TB vyleia fiäXXov nagafiiveiv aal iaxvg ngoaye- 
via&ai. OvT(o toIvvv, ttpri, .cJ nal^ xa2 ruiv aV.iav del 
IniiiiXead^ai. ^ %al nxoXrj, %(prif cJ naxeg^ iarai, atjfia' 
(fueiy roig atgauwraig ; Ov fia Ji*, %q>ri 6 natijg, ov 
fiovov ye, aXXot xal ttvayuTj. öel yäg dijnov argaTiav, el 
\iiXXei nga^eiv %a diovia, firjdinoTe navead'ai ij tolg noXe- 
filoig xaxa nogavvovaav ij kavxfl ayad-d' dg x^Xenbv fthv 
xttl eva avd-goiTtov dgyov %giq>ead'aiy noXv ö^ eri xctXenai- 
Tegov, (jü naly olnor oXov, ndvxwv öh x^XenwTatov atga- 
nav ägyhv xgiq)eiv. nXelatd re ydg tä ia^lovxa Iv 
oxgari^ xa}, an^ iXaxloTior dgfidfieva, xol, olg av Xdßrj, 

und zu Vn, 4, 11) das Vorange- ;c/örrcövop^cJ^eva: von sehr ge- 
gangene hervor. — d^nov .. ösZ: ringen Mitteln aasgehend 
Nun ich denke, wenn ; § 17. 2, 10. wie ^Thuc.^ 2, 65 o öfifzog ikvnov- 
IVetnpe, — axQaxonsöov : Lager- xo, oxi in ikaaaovwv bqiuofjLSvoq 
platz. — ovÖBv ein stärkeres ov, icxigrjxo xal xovxiov, Xen. giebt 
näufig bei navsa&ai, — kxax^QOiq zwei Gründe an, warum die Ernäh- 
(xixiSv: rwv x€ voot^qwv x(ogl(ov rung eines Heeres so schwierig sei : 
xal xwv vyieivwv. 1) weil es aus vielen Essern bestehe, 
17. ixnovdS: zu 2, 16. — ra 2) weil der Soldat, wenn auch ur- 
daiovta: Speise und Trank, wie sprönglich an weniges gewöhnt, 
Evang. Marc. 7, 18 näv tb Ifo^^ev was er erhalte, auf das allerver- 
danoQsvofievov eig xov äv^goy seh wenderischste {xal . . öatpiki- 
^ov, — fiakkov: als wenn man axaxa, vgl. III, 3, 2xal. . ßaU.ov) 
uuttiafsig ist. — aU.<ov : axQaxifo- gebrauche. Die Neutra nXelaxa 
tm, — ov /lovovye: naml. arokri ra ia^lovxa, og/iomsva u. s. w. 
wai. Vgl. VllI, 3, 7. — dvayxrj, von den Massen ohne Köcksicht dar- 
^tli vgl. § 36. — noQCvvetv poet. auf, dafs es (der Mehrzahl nach) Per- 
-~ «eei ?va\ zu 1, 5. — an iXa- sonen sind; zu § 22. 
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datpiXioTara xQtifjLEya, wate oinoTeagyelv öeiqaBi a%Qa%Ldv, 

18 ^iyeig av, eq)ri, (o Tcazeg, wg if^ol öoxei, äüitBQ ovöi 
yewgyov agyov ovihv oq>B)Log, ovtwg ovök aTQatrjyov dg" 
yovvTog ovdiv oq)€Xog elvai. Tbv di ye SQyarrjv otQaTrjyov 
iyd, %q>riy avaöixo^aiy rjy (jLiq tig d^eög ßlaTtTtj, a/za xal 
td7titi]Ö€ia fidliaTtt ^j^oyrag %ovg atgatmuag afcoöei^eiv 
TLoi TO! adfiara agiava 'ex^vrag Ttagaanevaaetv. ^AXXa 
fiivTOi, iq)t], TO ye ^eXetäa^ai %iiaaxa twv TtoXefiixuiv 
'egywv, aywvag av rlg fioi doxel, €g>rj, w naTSQ, TtgoecTtwv 
ixdaTOig xal a&Xa ngoTi&elg fidXiar' av noieiv ev äaKel- 
a&ai enaaray wäre, bnote dioiTo^ %xBiv av nageoxeva- 
Ofiivoig XQV^^^''* KdXXiara Xiyeig, l'qoij, w nal' tovto 
ydg Ttoiijaag, adq>' lad-i, waiteg x^Q^^S *^^5 td^eig del 
%d Ttgoa^xovta fieXetdaag 'd-edaei, 

19 'j4XXd fiijv, 6 Kvgog etpri, B%g ye tb Ttgo&vfilav ifißa^ 
Xelv otgaTiwTaig ovdiv fioi dornt iKovciTsgov slvac rj rb 
övvaa&ai eXnldag ifinotelv avd^gwjtotg. ^AXX^^ €9912 ^ c3 
Ttal, Tovto ye toiovtov iariv, olovneg «l' tig Tivvag h 
^ijgtf avaxaXoiro del tfj nXriaeiy fjTteg orav rb d-t^giov 
bgf, rb fthv ydg Tcgwzov ngo&vficjg et olö' ovc ^x^^ 
vnaxovovaag* rjv de ftoXXd%ig xpevdrjrai avrdg, reXevTwaai 
ovö^ bnotav dXrj'^äg bgdHv xaXfj neld-ovxai avtip, ovvw 
xai rb negl rtov kXTtlöatv exet' i^v noXXdxig ngoaöoxlag 
dya^iav i^jLßaXütv xpevdrjTal %ig, ovö^ OTtotav dXrj&elg eXTvl- 

18. wansQ ovSh ,, ovxmq ovöi: wegen gesetzt, weil das dasselbe 

zu §3. — dgyog: ignavus, lässig; sdigenAetbfisXsTciad^atSxaazaTcSv 

igydztjg sirenuus, thätig, rdstig, nok. I'py. von dem Worte, von 

IV, 1, 4. — d^sog: zu II, 1, 15. — welchem es abhängt {tcoisIv), et- 

aTtoöelSsLv: zu VIII, 1, 35. — ägi- was entfernt ist. — TtaQBCxevaofJL^- 

axa scheint Adverb, vgl. III, 3, 9 rof$:^ über geübte Leute verfügen. 

ev und Oecon. 21, 7 di av ägiaxa — waiteg x^Qovg: eine unserem 

TO aSfia ^Bx<oai. Doch kann es Verfasser geläufige Vergleichung, 

auch Adjektiv sein, wie II, 1, 15. s. III, 3, 70. 
— dydSvag xxh, : häufig bei Xen. 19. o Kvßog ^tpr^: seltenere Stel- 

wiederkehrender Gedanke^ vgl. II, lung. — i/nsQ: avctxaXsZxai, — 

1, 22. VI, 2, 6. — av . . äv ge- to ^qIov: das, auf welches er 

hören beide zu Ttotstv, s. zu 3, 1 1. — Jagd macht. — xsXsvxSaai : zu 4, 

kxdaxoig : jeder Truppengattung. — 9. — tjv noXXdxig : ohne yag n ä m - 

ev daxeta^ai Sxaoxa sollte eigent- lieh; erläuterndes Asyndeton.^ — 

lieh fehlen, ist aber der Deutlichkeit iknlöag Uyy. Anab. 1, 2, 11 b äh 
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iag X4yrj 6 toiovtoq nel&Biv övrarai. aXlä rov fiiv avxov 
Xiyeiy a jui} aatpüg eidelrj e^gysa^ai öel, ä Ttal, alkoi 
d* everol Xiyovreg ravx^ av öiarcQaxtoiev' tfiv ö* avrov 
TtaQaxikevaiv elg Tovg fieylarovg mvdvvovg del wg fidXiata 
iv fclarei öiaad^Biv. '^XXä val fiä tov Jl\ ^q>f} 6 KvQog, 
ä TtdrcQ^ xaXtag fzoi öoTtelg Xiyeiv, xal ifiol oSrwg ^diov. 
t6 ye fiiqv 7tu&o(jLivovg nagix^ad^aL tovg aTQatiwzag, ovx 20 
äreelQwg fjioL doKij avxov %XBiVy w nareg' av re ydg fiB 
Bv-Svg Tovto Ix naidlov inalöeveg, aavT(p nsl&sad^ai dvay- 
xcr^cciy* €7t€iTa %oig diöaaKaXoig Ttagidtoxag, xal iyielvoi 
av TavTo TovTo ^TtQavxov' ItzbI S* iv xolg €g>i]ßoig fifxevy 
6 agxtov TOV avxov xovtov loxvQoig InBfxiXBxo" %a\ ol 
voixoi di fiOL öoxovatv ol noXXol xavxa ovo fidXiaxa diöd- 
axeiVy QQXBiv te xal aQXBod^ai. aal xolvvv naxavodiv tvbqI 
xovxiav BV naaiv OQäv fioc doxai xo TtQOXQinov TtBl&BC&ai 
fiäXiara ov xo tov TCBi^ofiBvov inaivBlv tb xal Tifiäv, tov 
di anBid-ovvTa dxifid^Biv xb xai KoXd^Biv, Kai btü fiiv 21 
yB t6 avdyxfi ^TtBO&ai avTtjf w nai, ij odog iaxiv* Irtl 

iXitiSag X^cdv Öiriye. — avxov: lieh beschränkend. — tavza ovo: 
selbst, der Feldherr. Dem entspricht So ohne Artikel vor dem Zahlwort 
nachher der allgemeine Gedanke T^v auch Plat. Gesetze II, 699' ravza 
avrov TtaQccxikevaiv seine eigene tqIoc. — . äpxsiv: wie dvaßiveiv 
Ermunterung mufs man. — slÜsirj. § 10. Übrigens galt das aQXStv 
BerOptativ in Nebensätzen zu einem xb xal aQTBadaL iTtlaxccoB^ai als 
Infinitiv bei allgemeinen Aussagen die Vollendung der politischen Br- 
auch sonst: II, 4, 10. VII, 5,56 in Ziehung. S. IV, 1, 4 u. Inhaltsan- 
Relativ-, III, 3, 27. IV, 3, 13 in gäbe von I, 2. — naaiv: Neutr.; 
Bedingungssätzen. — ivexoi, suh- vgl. § 27 ^v navxL — xo nQo- 
ornati^ unter der Hand beauftragt, XQ^nov . . xo iTtaivsTv xxk. : dop- 
Anab. VII, 6,41 ; iyxiXsvoxoiCjTO^, pelter Artikel, weil Subj. u. Prädik. 
V, 5, 39. — xavx': als wenn er identisch sind. — inaivstv . . xo- 
€8 sagte. — Tilaxei: möglichst in Xd^siv: chiastisch gestellt, 
gutem Kredit erhalten. — ovxcog 21. xal . . yf : zustimmend, wenn 
ijdiov: in dieser Modification ist auch nur teilweise. Vgl. zu 4,11. To 
mir das Mittel (iknidaq ifXTtoieXv) miS^Ofiivovq naQ^x^a^^i (§ 20) 
angenehmer. wird hier genauer geschieden in 
20. xo . . na^^x^a&aii zu § 16. xb avayxy k'neaB^ai (das Vb. ist 
— <rv r£ .. hneixa: Anab. V, 5, 8 mit gutem Grunde geändertj^ und 
re,,§7t€ixa6^.—xovxo^^7tQ(xxxov: xo kxovtag Tteid-eahai, Avxrj ^ 
zu V, 3 19 7to im xavxa, — ^fxsvx ocfo'e^kann, streng genommen, nur 
ich und meine Altersgenossen. — auf dxifiatBiv x£ xal xoXd^siv be- 
ol noXkol: gröfsten teils, das zogen werden. Die Lösung der 
zu allgemeine ol vSfioi nachträg- Frage, wie williger Gehorsam za 
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ök to KQ€ltvov tovtov Ttolv, To ixovTag ftBld-ead^ai, aXXri 
la%i avvTOfiwriQa. ov yäq av fiyriawvTai negi %ov av^- 
q)iQOvroQ kavxoig q>QOvifi€it€QOV iavtiSv elvai, TOvTtfi ol aV- 
d^Qwnoi vneQTjöiüfg ftel&ovrai, yvolrjQ ö' äv, oti tov&* 
ovTwg *dx€i iv alXoig ve TtoXloig xal örj xal iv Toig xa- 
fivovaiv, tig niQod^vfitog tovg iftcTa^oviag, d,Ti XQ^ noulv, 
xakovai ' xal iv &akdrrr] öi dg nQO&vfiwg Tolg xvßegv^^ 
taig ol avfinliovTeg neld-ovxai* xal ovg y^ av vofilatoal 
Tivsg ßiX%iov avrwv biovg eiöivai, (ig laxvQwg rovrwv 
ovd^ änoXelnea^ai i&iXovaiv. orav ök oiuivrai neid-o- 
ftevoi xaxov %i Xrixpea&aiy ovxb ^rjfilaig ndvv tl i&ikov- 
aiv eixeiv ovte dtigoig knalgead^ai, ovöi ydg dcaga inl 
r(p avrov xaxcp kxtJV ovöelg Xa^ßdvBi. ^iyeig av, ta 
naxBQ, eig %b nei&ofiivovg ^x^iv ovdev elvai ävvaifidxeQoy 
%ov q)QOVifitir€QOv doxBlv ehai tdSv aQXOfiivojv. ^iy(a 
yoLQ ovv, 'dq>r]. Kai ntHg dij Tig av, c3 ndreg, roiavrrjv 
do^av tdxiora tcbqI avtov nagoaxiod-ai dvvaito; Ovx 
'iativ, %(pri, w nal, ovvTOfACJtiQa oöog, negt tSv ßovXei 
doxelv (pQovi^og elvai^ t] rb yeviad^ai tvbqI tovtwv q>Q6'' 
vifiov, xad^* ev d^ Sxaarov axonwv yvwaei Sri lyw dXrjd^fj 

erzielen sei, wovon die Einleitung tsqov, — yag ovv. Vor kiyw ist 

1, 1 ausging, wird hier in dem Satze etwa zu denken: du hast Recht, 

ov yao xrk. gegeben ; dazu kommt dennallerdings. Vgl. § 25 und 

§ 24 zo (ptkeZa^au Vgl. Hipparch. zu 11, 1, 4. — ovx ^axiv u. s. w. 

6, 1. — noXv dem Komparativ Verbinde ovx %axi awxofiiox^Qa 

nachgestellt ; vor die Präposition böo^ rj tb ysviaS^ai negl Tovtmv 

VII, 1, 21. — fiyria<ovrai: die ipQOvifiov, negi (ov ßovXii Soxblv 
Meinung gefaist haben wie (pgovifioq, ^ Vgl. Apomn. IL 6, 39 
nachher vofila<oai und voa^aoDOi cwtofKotatri , . oSoc^, o,ti äv 
§ 16. — tovg iTCiraßovvag : qui ßovhg Soxetv dya&bg eivai, xovxo 
praecipiant — ov6^ dnoXslne- xal yevia&ai aya&bv neigäad^ai. 
a&ai i&iX.ovaiv, Sfgnificaniius -- xad'^ Ih kxaatov: iedes tin- 
verbum posuit pro eo quod ad zeln. Es kann 3fec<;rov mit ;^a^ * 
loXVQcSg appositurus erat ^xfivxai. ^v eng verbunden, aber auch davon 
Denselben Gedanken fast mit den- getrennt und xad-^ ?v für sich ge- 
selben Worten spricht übrigens Xen. fafst werden. Für jenes sprechen 
wiederholt aus, Apomn. III, 3, 9 Stellen wie Hell. I, 7, 23 xqiv^- 
und 9, 11. — kx<ov\ vult accipere, o&woav ol avögeg xata ^va Sea- 

22. elg tb . . ^x^iv: um, zu arov; für dieses Stellen wie Anab. 

VIII, 1, 3. — dvvaifjuotSQOv: des IV, 7, 8 dn^kd^ov av^Qfonoi ovx 
Gleichklangs mit wQovifjwrsQov dS-oSoi d?J.a xad^^ ?va &caaTog 
halber; sonst hat Xen. dwtixiO' ifvlaTtOfievog, — dlfjdijXiyan zu 
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Xiyw. 1JV yäq ßoiXrj fiij äv ayad-bg yewqybg donelv elvai 
äyad'og, ^ iTtnevg rj iaxqbg rj avkrjt^g rj akX^ otiovv, iv- 
voei, noaa ae dioi av furjxaväa&ai tov öoxbIv ^ve^a. xal 
bI d^ Ttelaaig knaivelv ri ob noXkoig, onwg öo^av laßoig, 
nai xaTaaxeväg xakäg iq>' indoTq) avzdiv nTTJoaio, agri 
Te i^fjTtaTTjxwg el'i^g av xal bklyip vateQov, onov nelgav 
iolrjg, i^€ki]X€yfiivog av ngocHi ytal aXa^dv q>alvoio. 
Ogovifiog dk neq! tov avvolaeiv fiiXXovrog nwg av rig 2$ 
T(jJ ovTi yivoiTo; J^Xov, l'^^ij, io nal, oti, oaa fxlv eavt 
fia^ovra eiöivai, fza-^wv av, wansg ra Taxrixa: Ufia&$g' 
oaa öi av&qwTCOig ovtb f^a&rjra ov%e nQOOQarä avd^QW- 
nivTj nQovol(f, diä /^avTixfjg av Ttaqä d-Bwv nvvd'av6(XBVog 
g)Qovi(ÄciT€Qog aXX(ov eirjg' d,Ti dk yvoltjg ßiXtiov ov nga- 
X^^yoi, inifieXofievog av tovtov^ cjg av nQaxS-elrj. xai yäg 
10 iniiiikta^ai ov av dir] (pgovifiwtigov dvdgbg rj to 
dfieXeiv, ^AXXd fiivroc int xb q>iXtlo^ai vnb vaiv dqxo- 24 
fiivwv, OTtBQ %(JioiyB Iv Tolg fdBylaioig öotcbZ elvai^ dfjXov 
Ott ij avrrj odog, rJTtBQ, eX tig vnb twv q}lXo)v axiQyead-at 
ini&vf4olr]' €v yctQ olfdai öelv noiovvra q)av€Qbv elvai. 
AXXd xovTO niv, eq>ri, c3 nal, x^Xsnov, xb a^l övvaa&ai 
ev noielv ovg av xig k^iXr]' xb dk avvrjdofisvov xe ya/- 
v^ad^ai, ^v XL ayad-bv avxolg avfißalvr], xal avvax^ofievov, 
i}v XI xaxoVf xal avvenmovQelv nQodvfjtovfjtevov xalg ano- 
Qlaig avxwv, xal (poßovf^evov fii] xi acpaXdiai, xa2 ngovoeiv 
neiQWfisvov wg ^ij (Tq>dXX(üvxai , xavxd mag dei fiäXXov 

IH> 1, 21. — «AA* bxiovv ist No- — ßad^atv äv: (pgovifioq yivoio. 

minatiy wie Innevq, iaxQoq und Vgl. zum GedanKen § {>. — /lav- 

^y>hßriq. Denn das Neutrum steht xixrjqi zu hinixri IV, 3, 13. — 

auch Ton Personen zu ganz allge- ßilxcov ov UQax^vai : für besser, 

naelner Bezeichnung; zu § 17. — wenn es ^ ausgeführt wird. Vgl. 

Durch die Stellung von xe wird z^u § 19 ^dioy. — intfjisXofievoq 

tnaivsiv gehoben. — ä^xi xe fangt av : ^ g)QOvifi<6xeQoq äkX<ov sirjq, 

den Nachsatz an, und agxi xe . . — wq äv: z\x 2, 5. — ävÖQoqi 

xal ist mit ^6n xe . . xal und axe- ioxlv. 

^ov te , . 9eal zu vergleichen. S. 24. ev ist mit noiovvxa zu ver- 

^«,U, 1, 10. — Ttoooixi xal aka- binden. — Sei: mufs, weil man es 

i(ov verbinde. Mit dem Gedanken immer kann, eher, als Erweisung 

^g»l. Apomn. I, 7, 2. von Wohlthaten, neben der Haupt- 

23. Zip ovxi: in der That. thätigkeit des Feldherrn (ngd^etov 
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25 avfÄTtaQOfiaQtelv. xat iTtl iiov Ttga^etov öi, fjv fikv iv 
d^iQBL (oaif Tov aQXOvra dei rov ^liov TtksovexrovvTa 
(pavBQOv ehai' ^v de ev xeifAtJVif %ov %lJv%ovg* ^v de diä 
/^6x^(ov, Ttjv noywv ftavta yag ravra eig tö qnXelad^ai 
V7tb Twv agxofiivüjv avkXafAßdvei, uiiyeig av, eq)ri, w 
Ttdreg, tig xal xaQTegoiTeQOV del Tigbg ndvxa rov aQXovra 
Twy oiQXOfiivüiv elvai. ^iyw ydg ovv, %<pri. ^aggei fiivroi 
TOVTO, CO Ttai* ev ydg Xad^i, oxi %o)v Ofiolwv aio/Äartov ol 
avrol novoi ovx ofiolwg aTtrovTai agxovTog re dvögog 
aal iöiiotov, dXX* i7tixovq)i^ei vi ri vifit] rovg Ttovovg T(p 
ägxovTi nai avro tö eiöivai, ort ov Xavd-dvet o,ti av Ttoifj, 

26 ^Ofcote di, ü) TcdzeQ, aoi ^örj ^exouv fihv vdftivijdeitt 
ol arQaricjTai, vyialvoiev öi, novelv di dvvaivro, rag dk 
nolefdixdg lixvag rjaKrixoTeg elwv, q)iXorlfÄO)g ö* 'exoiev 
TtQog %b dya&oi (palvea&ai, rb dh nel&ead'ai avTolg ^diov 
etrj Tov dnetd^elVy ovx. av rijviTiavTa aa)q>QOvelv av rlg 
ooi öoycolrj diaycjvl^ea&ai ßovXo/devog ngbg tovg TCüXe- 
fiiovg wg vdxiora; Nal jwa Jl% ^q>r}, el fiiXXoi ye nXelov 
e^eiv ei de /ur), %ywy^ av, oacp oiolfiviv nal avrbg ßeX- 

§ 25) hergehen. — avfutaoofiaQ' Tusc. II, 26, 62 semper Africanus 

xeXv: poetisches Wort, von X. öfter SocraticumXenophontemin mani- 

gebraucht wie VII, 5, 84. Vgl. II, bus habebat: cuius inprimü lau- 

1, 2 3 avfinaQelnovxo* dabat illudy quod diceret, eosdem 

25. ijtl tcjv TtQciSswv: in rebus labores non esse aeqtie graves im- 

gerendis. — TtXeovexTOVvra: scher- peratori et mtUti, quod ipse honos 

zend gesagt. Ages. 5, 3 rdös fxiv- laboretn leviorem faceret impera- 

roi 7ti.€ov€XT(j5v CAyrjalkaog) ovx torium. — ÜQXovxoq . . IÖlcdxov : 

yaxvvsTO, iv fxlv r(p S-i^si xoy abhängig von ra?v . . acDfidrmv. 

riXLov, iv 6h T(j} /ff^cöVA tov rpv- Statt re xal erwartet man blofs xal. 

Xovg. — dia fiox^iov. mitStra- S. zu §31. — avro rh elSivai: 

pazen verbunden, näml. al schon das Bewufstsein. — Xavd-d' 

ngd^eiq wai, was auch bei iv xsi- vei : erg. noitov aus dem folgenden 

fioivL zu ergänzen. Mox^oq ist noiy , wie Ages. 5, 6 tjxioza ol 

poet. ; die Derivata kommen auch inKpayiarccTOi r(5v dvS^QWTCwv 

in Prosa vor. — xagxf.QioxeQOv, XavS^dvovaiv 6,xi Sv noiSoiv. 
Dafs es vielleicht nicht nöthig ist 26. aal: Dativ der Teilnahme. — 

xagxBQLXwxeQOV zu schreiben (vgl, (piXoxLfKoq. Welcher Ausdruck war 

Apomn. I, 2, l itQoq Ttdvxaq no- dafür vorher gebraucht ? — e//4iAAot 

vovq xaQX6QixQ)xaxoq) zeigt ye nXelov B^eiv. Hipparch. 4, 13 

die Vergleichung mit negl Inn. 3, <pQovlfjLOv ye ägxovxoq xal xo 

1 1 %pvxriq xagxe^Qä^. — S^aggei : [iflTtoxe xivöyveveivhxovxa, nki^v 

zu 5, 14. — OVX b(xoi(oq. Cic. onov av7tg6dtflov^,oxi nXelov 
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rlfav elvai xai rovg ifcofiivovg ßelrlovag ^dx^iv, %6a(fi av 
fxäkXov g)vXaTTolf4r]v, äansQ aal ralkaf av oiiOfjiBd^a nlel" 
atov '^fuv a^ia elvai, Tavta Tteigdfied-a wg h ixvQOitaxffi 
Ttoiela^ai. Illeiov ö^ ^^xsiv, w Ttareg, nolsfiliav nwg 27 
av Tig dvvaiTO fidliaTa; Ov fjtä JC , ^dg)r], oixiti tovto 
q)avlov, w real, ovö^ anXovv egyov igiaxqg' aXX^ ev lad-i 
oTi öbZ tov fiiXlovta tovro noiijaeiv xal hnlßovXov 
elvai, xal nqvxplvovv aal öoXegov xal äicaTediva xal xXi- 
fttrjv mal CLQTtaya aal Iv navrl nXeovixTtjv twv TtoXe/iliav. 
y.al 6 KvQog iniyeXaaag el/tev, ii 'HgdxXeig, olov av 
Xiyeig, lo 7ta%BQy öelv ävöga fie yeviad^ai. Olog av äv, 
€q>rj, io Ttal, dixaiOTaTog re xal vofjiificiTaTog aviJQ eXrjg. 
Tlwg /^^v, €q)r], Ttalöag ovvag rifxag xal lq>rißovg ravavtla 28 
Tovrwv iöiödaxere; Nai (xd Jl^y ^(f^Jy xcri vvv ngög xovg 
q>iXovg %b xal TtoXltag' oTtwg di ye Tovg TtoXefilovg dv- 
vaia&e xaxaig noieiv^ ovx ola&a fiavd^dvovrag vfiäg noXXdg 
xaxovgylag; Ou dfJTa, %q>ri, 'eycoys, w ndreg. Tlvog fiijv 
€V€xa, Sq>rj, kinav^dvete vo^eveiv; rlvog ö' evexa dxov- 
xl^Biv; flvog d^ evexa doXovv vg dyqlovg xäl TtXiyfiaac 

?^ei r<5v noleixicDV. — roVew statt xal nlsovixzfjv, — iv navxl 

Tooovrtp als Korrelativam zu oa<p nXeov^xzrjv: II, 2,22. — oloqi ein 

auch in Prosa. — Stv. ^ a äv. solcher, dafs du zugleich sein kannst. 

-— wg iv ixvQwrarip. Dies ist (Zum Gedanken vgl. VI, 1, 55 u. 

die regelmäfsige Stellung Ton ou Aporon. IV, 2, 15.) Derselbe Cyrus 

und ctf^ bei einem Superlativ, der führtjetzt als Mann die folgende Erör- 

von einer Präposition regiert ist; terung herbei, der als Jüngling 4, 21 

vgl. zu II, 2, 13 ovzwg, II, 4, 13 ^oror o^xyv ro Tra/ftv die Assyrier 

ndw, V, 2, 34 toaovrq), VII, 1, bekämpft hatte; warum jetzt der 

21 Ttokv. — 7toi€iad-ai: vgl. zu Vater darauf eingeht, sagt er § 34. 

4, 24 iTclTtgoad'Sv itoiovfisvov. 28. ntoq fii^v: wie seid ihr denn 

27. ovxizi <pavXov. Und doch dazu gekommen, dafs; cur, o6«ecro; 

hatte Cyrus, mit gutem Grunde, Frage der Verwunderung; vgl. II, 

§ 24 zo ^iXsZad^ai als iv zolq fie- 2, 11 zL uijv, — zavavzia zov- 

ylazoig gehörig bezeichnet. — zov- zwv : die Gerechtigkeit nämlich, 2, 

zo g>avkov^QyopiQQ)zag^zovzo, 6. 3, 16. — xal vvv: als ävÖQag 

o igiozag, ^avkov iaziv ^Qyov. — zeXelovg im Gegensatze zu nalöag 

anXovv: einfach, eidfaltiglich. Vgl. Svzag xal i^rfßovg. Vgl. § 33. — 

a^rAcüC § 33 u. Apomn. III, 1,6t5v ßavS^dvovzag hat die Bedeutung 

azQazTiybv slvai x^ . .anXovv des Impf., obgleich das Hauptver- 

zexali7tlßovkov,xal (pvXaxzL- bu m ein Präsens ist. Ebenso hx(i- 

x6vz€ xalxkinzfjv,xalTCQO€Zi' ßavcDV § 29. An beiden Stellen 

xov xal agnay a, xal (piXoocDQOV ist durch den Optativ im Nebensatz 



60 SEN04»Qi\T0S 

xal oQvyfiaoi; tI d^ iXacpovg Ttoddygaig xal ciQTt^dovaig; 
%l dl liovai ytai aQTiroig xai nagdaleaiv ovx elg rd laov 
Ka&iaTdfievoi efidxsa&e, äkla fiercc nXeove^lag tivbg ael 
inetgäa^e äywvl^ea&ai rtqbg avrd; ij ov rcavta yiyvti^ 
axeig %av%a on naxovgylac %i eiai aal dnaxat xorl doloi- 

29 aeig xai nXeove^lai; Nal fid JCy ^(p^j, d^gltav yc' ay- 
^Q(ü7to}v öh ei xal do^aifii ßovXead-ai i^aTtat^aal Tiva, 
TtoXXdg nXi]ydg olöa Xafißdvwv, Ovöh ydg to^eveiv, olfiai, 
ovd' dxovTl^Biv avd-QiaTtov iftBTQirtOfiev vfilv^ aXX* ini axo^ 
nbv ßdXXeiv iöiödaxofisv, ha ye vvv fxhv fi^ xaxovQyoi- 
rjTe Tovg q)lXovg, ei di note noXsfiog yivoitOf dvvaiad-B xal 
dv&QtOTtwv atoxd^ea&ai' xal e^aftaräv de xai nXeove- 
yiteiv ovii Iv dvd'Qvinoig inaiöevofiev vfÄdg^ dXX' iv d-rj- 
gloig, %va ftirjö' iv tovtoig rovg q>lXovg ßXdrttoiTe, ei di 
Ttote noXefiog yivoiro, fitjdh romtav ayvfivaoToi eirjTe. 

dO OvTtovVf €g)ri, o) ndreQf eineq xqriüiiid lativ äfig)6T€Qa 
inlataad^ai, ev %b noieiv xai xaxtag avd-QCJTtovg, xai di- 

31 ödaxeiv d^fpoTega ravra edei iv ^dv&QWTtoig, ^AXXd Xd- 
yerai, '€q)r], (o nal, inl TcJy '^fierigüiv nqoyovwv yeviad-ai 
Tiori dvrJQ diddaxaXog rwv rcalöüiv, og Idlöaaxev äga tovg 
Ttaiöag r^v dixaioavvrjv, waneg av xeXeveig, fxri xpevdea&ai 
xai xl/evöead'ai, xai fi^ i^aTtaräv xai e^anaTdVj xai fi^ dia-- 
ßdXXeiv xai diaßdXXeiVy xai fiij nXeovexuelv xai nXeove- 
xtBlv. dicjQi^e dk TovTwv a te Tcqbg tovg q)lXovg noirj^ 

die vergangene Zeit angezeigt. — meine Wort nach toSsveiv und 

r/ 6i: zur Abwechslung nach rlvo^^ axovtlt^eiv, — iv civS^Qfonoiqi an 

6^ ^exa. — elg rb loov xad-tard' Menschen, diese als Stoff ge- 

fzsvoi: aequa condicione utentes, dacht, an dem man etwas erlernt 

eigentl. sich in gleiche Verhältnisse oder übt. Vgl. zu § 41 inl xolq dv- 

(mitihnen) versetzend.— ;r()o$ avrd. ^gtinoiq und wegen des Gedankens 

Das Neutrum in Beziehung auf A^ovcTi 2, 10. — ivxovxoiqi vermittelst 

xxh.-t weil der Verfasser den allge- dessen, nämlich Iv r^I ^fecTrarav 

meinen Begriff ^()/ce im Sinne hat. xai nXBOvexxslv, 

29. d xai öo^aifu: wenn ich 31. äga in der That bezeicfa- 

auch nur den Anschein hat- net das überraschende Zusammen- 

te; Optativ, iterativ. — ydg in treffen mit dem jetzigen Verlangen 

ov($h ydg mit Bezug auf ein zu des Gyrus. — re . . xai markiert 

denkendes: natürlich, mit die Gegenüberstellung, s. § 25. — 

Recht. — ßdXkeivi das allge- ngoq xovq . . noirjfciov: wie § 32; 
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Tiov %al a Ttqbg Ix^QOvq. xa2 IVi yt tavra iölöaaxev, 
(ig xal Tovg q)ÜLovs öUaiov eirj e^aTtatäv inl ye ayad^tf 
xa£ xkinxBiv %a xüv q>lX(av inl dya&(p. %avra ös öiöd'- 82 
üKovTa dväyxfj xal yvfivd^eiv ^v ftQog äXXijXovg Tovg 
Ttaldag ravta noieiv, äaneq xai Iv ndXrj q>aal Toig^Ei- 
Xrjvag diödaxeiv i^anaräv xal yvfivd^eiv 3i totfg naldag 
ngog diXijXovg %ov%o dvvaa&ai noulv» yevofievoi ovv 
Tiveg ovTwg evg)veZg xal ngog %b €v h^artaxäv %al Ttqbg 
*fo Bv TtXeovexreiv, %aiag ök xal ngbg %b q>iXoxeQdBiv ovx 
äcpvelg ovreg^ ovx dftelxovto ovd* dicb t(Sv q>lX(ov %b fifi 
ov TcXaovexrelv avtwv Tceigäa&ai. iyivevo ovv Ix toviwv 83 
^f^i'^ga, ^ xal vvv XQiafXB^a eri, dnXwg dcödaxeiv tovg 
Ttaiöag, äonsQ tovg oixitag ngbg f^xäg aitovg diöaaxo- 
f^Bv, aXri&eveiv xal fiii l^aTcatäv xal fxti TtXeovextelv' el 
ih nagd tavxa Ttoioisv, xoXa^eiv, omag ovv TOiovTfp i&ei 
[id-ia&ivTeg] fiq(f6%BQ0i noXlxai yivoivro. inel öh ^x^iBv 84 
'f^TjV fiXixlaVy iqv ov vvv ex^cg, tJötj xal rd ngbg rovg TtoXe^ 
f^lovg vo^iifia iöoxei daq>aXhg ehai diödoxeiv, ov ydg 
dv sTt i^Bvex^fjvai öoxeltB Ttgbg tb aygioi noXlrai yevi- 
o^aiy Bv r(p aiÖ€ia&ai dXXijXovg ovvTe&gafÄfiivoi * äarteg 

gegenüber. — inl dya&fp: zu 33. ix tovrwv: infolgedes- 

gutem Zwecke. Dasselbe Problem sen, dagegen ix tovtov: hier- 

wird Apomo. IV, 2, 17 von Socrates auf und deshalb. — ^r^rga =» 

behandelt. vofxoq. Nach Piutarch. Lycurg. 13 

_ 32. xal yvfJivat^BLV steht g^egen- nannte Lycurg seine nicht geschrie- 

öher dem öiddaxovra, wie nachher benen Gesetze so wg naga zov 

xal yvfjLvd^eiv 6i dem ÖiSdaxsiv. ^sov vofu^ofjsva (voßo^eirifiaxa) 

"^ ^v na}^ (paal zovg"EU.ijvag. xal xgtiafxovg ovra. — dXtj&svsiv: 

Xen. läfst den Cambyses nur vom 2, 6 ff. nicht ausdrücklich erwähnt. 

Hörensagen über die beim Ringen Eerodoi A^i^^naiSeiovaiilligaai) 

angewandten Künste sprechen, weil tovg naiöag zgla fiovva innevstv 

die Gymnastik bei den Barbaren xalzo^eveivxaldXi^^ltsa^ainAZS 

^war nicht ganz unbekannt war (s. aiaxcazovöhavzolaizo^psvÖsoSixi 

Thnc. 1, 6, 4), aber doch nicht kunst- vsvofiiazai. S. III, 1,9. — nQqozB- 



mafsig ausgebildet wurde. S. Fiat. dolx Gegensatz § 34 äyoioi. Vgl. 

Symp. 182« u. Demosth. 4, 40. Ge- Fiat Rep. 11,375« öel zovg qyihxxag 

peint ist übrigens besonders das ni^og fikv zovg oixeLovg ngdovg 

'^ocxeXp^^siv, ein Bein stellen. — elvai xzh, 

ovTfogev^vsIg : durch Unterricht und 34. vofufia : was gegen den Feind 

Übung geschickt. — zo firj ov : Acc. als Recht gilt. — i^evex^vai : aus 

<le8 Inhalts, zu II, 2, 20 und V, 1,25. der rechten Bahn. — waneg ye 
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ye xal negl d^Qodialwv ov öuleyofÄed'a nqbg xovg ayav 
viovg, ha firj Ttgog ti^v iaxvQOiv InidvfAlav avTolg ^^f- 
diovgylag nQoayevofiivrjg äfzirQwg avTfj XQV^'^^ ^^ vdoe, 

35 N^ Jl\ tcpri' (ig toLvvv oipifia^^ ovra ifik tovtwv twv 
TtXeove^icjv, va nateg, firj q)€löov, €c %l ex^ig, diödaxeiv 
OTtwg nleovexTijau) lyw twv noXe^lcDv. Mrjxcevtli toIvvv, 
eq>ri, OTioarj lotl övrafug, %e%ay^ivoig Tolg aavtov ätd^ 
Ktovg lafißaveiv jovg noXefdlovg xal (oicXiOfiivoig äonXovg 
xai iyQrjyoQoai na^evdovtag xal q)av€QOvg aoi ovrag aq)a- 
vfig avTÖg (Sv inelvoig xal iv dvcxotglff avrovg yiyvopii- 

88 vovg h IqvfjLV^ avxog wv [vnodi^ei]. Kai fcdig äy, Bq>r], 
Tig ToiavTa, (o ndreg, afxaQzdvovTag övvait^ av %ovg no- 
XsfiLovg Xafißdveiv;'ÜTi, €q>rj, w nal, noXXd fikv zovtiov 
ävdyxri iazl xal vfxäg %al zbvg TtoXefilovg nagauxBlv 
aitorcoiela&al xe ydg dvdyxrj dfiq>OTiQOvg, ytoifiäad-al re 
dvdyKTj dfxq)0%iQOvg, xal ew&ev inl tdvayxala axeödv 
Sfia Ttdvxag del Yead^ai xal ralg bdolg^ ortolai av dai, 
Toiavzaig dvdyxtj xQ^ff^(xi> d XQ^ ^^ ndvta xazavoovvra^ 
Iv <p fjilv av vfiäg yiyvdianijg da&sveardzovg yiyvofiivovg, 
Iv zovxfff fidXiata q>vXdzzead'ar kv d' av zovg noXe^ 
lilovg aia&dvrj €vx€iQO)TOjdTovg yiyvo(4ivovg , Iv zovztfi 

87 fxdXiaza iTtizlSsa&ai. üozbqov ä\ eq)rj 6 KvQog^ Iv zov^ 
zoig fiovov %azL nXeovexzelv fj nai iv aXXoig zial; Kai 
TtoXv ys fiäXXov, %q)ri^ co naV Iv zovzoig (Jthv ydg tSg ItvI 
zö noXv Ttdvzeg laxvgdg q}vXaxdg noiovvzai eläozeg, oti 

xai: zu n, 1, 27. — ^aÖLOVQyiai § 37 z. E. anders gewandt ist. — 

latein. levitas^ mit anderer Ansctiau- Suidas : anonoisZa&ai naga Sevo- 

ung; zu II, 1, 25 gaöiovgysTv. (pwvxi x6 XQO<p^v Xafxßaveiv. Vgl. 

35. wq owifiad^ ovta ifii (von SsiTtvonoiTjadfievoilUi^i^Z. GendiU. 
diddoxsiv abhängig) :inderÜber- geschieden wird dagegen llf, 2, 1 1 
Zeugung dafs. — firj <pel6ov'. aQiatonoisZad'ai . . i^giazi^xeoav. 
unterlafs nicht. — inl xdvayxata: um die natur- 

36. Ott bezieht sich auf die aus liehen Bedurfnisse zu befriedigen 
der vorhergehenden Frage zu er- (zu § 12). 

gänzenden Worte a/iaQzdvovtccc 37. zovzoig: diesen durch Natur- 

zoiavza zoig TCoXe/ilovg dvvaiz notwendigkeit herbeigeführten Ge- 

äv Xafißdveiv. Vgl. zu VII, 3, 3. legenheitcn. — fiaXXov: erg. iv 

— TtoXJia uiv. Das entsprechende äkXoig iazi nXsovexzeXv, — wg 

TtoXXa 6i fehlt, weil die Rede mit inl zb noXv: meistenteils. Vgl. 
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iiovxai, OL d^ e^anaTuivTeg rovg noXsfilovg övvavtat xat 
'^aQQ^aai noi^aavteg dq>vXaxTovg Xafißdveiv nai didi^ai 
nagadovreg iavroig atduTOvg noi^aai xal eig dvaxfaqlav 
(pvyij VTtayayovreg hravd-a iniTld-ead-ai. öel dij, $q>r], 3s 
q>dofia&rj ae tovtuv ctTtdvniav ovxa ovx olg av jtid&rjg 
wvTOig fiovoig XQ^^^^^f dXXd %al avxbv Ttoirjff^v elvai 
fiSv TCQog Tovg noXefilovg firix^vrifidTiov, wotciq aal ol 
^ovaixol ovx ^^S ^^ fid^cjüi xovxoig fiovov XQ^^'^^h dkXd 
tal aXXa via TteiQWVtai noulv. Tial acpodga fxlv aal Iv 
folg fxovamolg rä via aal dvdijgd evdoyiifzeZ, noXv de 
xal Iv Tolg TtoXeitiiKOig /äSXXov xd naivd fMtjxavi^fiaTa ev- 
doxifiei' zavxa ydg iiäXXov xaJ i^anaxav dvvaxai xovg 
VTtBvavxlovg. ei dk av ye, eqirj, d nal, firjökv aXXo ij 39 
fieteviyxoig «tt* dv&QWTtovg xdg firjxctydg, ag xal ndvv 
enl Toig ficxQoig d-fjgloig efdtjxccvw, ovx oiei av, %q)Yi, 
^Qocü) ndvv iXdaai rfjg TtQog rovg TtoXefjiLovg nXeove^lag ; 
av ydg Irtl fiiv xdg ogviSag iv %(^ ioxvQoxdtifi x^e/uiJvi 
aviOTdfievog hnoQevov vvxrog, xal, tvqIv xivela&ai tag 
oQvi^ag, IneTtolrjvxo aoi al ndyai avxalg xal x6 xexivrj- 
[livov x^Qiov i^elxaaxo xcp dxivrjxcp' OQVc&eg d' eTteTtal- 

\5, 39. 'lÖ^ mildert, wie bei Zahl- svöoxifisT: über das Verhältnis zwi- 
wörtern, die Bestimmtheit des Aus- sehen Neuem und Altem, wie es 
druckes. Ebenso (bq za noXkd IJ, in der Musik stattfindet, hinausge- 
1)30. — Sm^ai: zu dem Zwecke hend stehen die neuen Kriegslisten 
«na zu verfolgen. — not^aai: in höherem Rufe als die alten, weil 
derlnf. Aor. zur Abwechslung zwi- sie auch mehr als die alten zu täu- 
schen zwei Inf. Prs. — vnayayov- sehen vermögen. 
req: zu III, 2, 8. . ^ 39. fjtiShv äkXo rj: zu 4, 13. — 
38. ol^: zu § 11 (ov. — Ttotrjzr^vi xal ndw: vel maxime (zu 1, 1) 
Erfinder. ^Vgl. xaivoTtoiTjrdg verbinde mit ifXfjxavo}, so dafs es 
\11I> 8, 16. — äkXa vice : anderes, sich auf die im folgenden berührten 
naml. Neues, vgl. zu III, 2, 18. — Beschwerden bezieht, denen sich 
'^viaxaldv^Ti^asvöoxi/jisT.Uom, Cyrus bei der Jagd unterzog. — 
^d. 1,351 zijv yaQ txoiAjv (läXkov inlrotg: zu § 41. — rCQoaio Tcdw 
^fCixXdova äv&ßCDTtoi, § tig axov- iXdaai xivog: es sehr weit in 
ovxeaai vsmxdxri d/jupiTciXrjrai, etwas bringen. — inl fxhv xixq 
Nachher bei Xen. zur Abwechslung SgriBag. Wegen inl s. zu § 12. 
xaivd, — eidoxtfXBl . . evSoxifiel: Dem fiiv entspricht öi zu Anfang 
80 wird §43 oi TtoXifuoi wieder- des § 40. — at ndyat: die be- 
nolt. — xal iSccTtatav. Es ist nicht kanntlich dazu gebrauchten. — rb 
^twa xal zu uäXkov gehörig, son- xexivijfjiivov x€t>Qiov i^elxaaxo x(ß 
dem zu i^anaxav mit Bezug auf dxiv^x(p'» d. h. der Platz, wo die 
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SevvTo aoi, äare aol /jiv rd avfjLq>iQOvxa vTcrjQeTelv, Tccg 
ök 6fioq>vXovg oQvi&ag i^OTtaTäv' avrdg de evi^ägsveg, 
äoTB OQäv fihv avTctg, firj oQäa&ai öh vn^ avrwv' '^axri'' 
40 ytetg dk q)&avü)v ekxeiv ^ rd nrrjvd q>evyeiv. nqbg d^ 
av Tov Xayo}^ Sri fihv iv axorei vifierai, triv 8' fiixigav 
dTtodiÖQdaxei, xvvag €tQe(peg, at vfj oofiij avrov dvr]v- 
Qiaxov. oxL dh xaxv %(pBvyBV, inst Bige^elrj, aXXag xvvag 
elxeg inireTrjdevfiivag ngog rd xavd Ttoöag algslv. ei 
6h xai ravtag a7toq)vyoi, rovg Ttogovg avrwv encfiavd-dvwv 
xal [Tvgog] ola Xiagia tpevyovteg algovvrai ol Xaytfi, ev 
TovToig öUrva dvaogara ivenezavvvg av, %va iv rcp aq>6- 
Sga g)evyeiv avrdg eavrov if^Tteatov ovviöeu tov öh firjö^ 
evrevS^BV öiaq>evyeiv ayconovg tov yiyvofiivov xa&lartjg, 
ot iyyv&ev raxv ^sf^eXXov Ifttyevriaead^är %a\ airbg fihv 
ov 07tia&ev vLgavyfj ovöhv varegiKovarj tov Xayw ßowv 
i^irtXriTTeg avrov, wäre aq)gova aXlaxead^ac, rovg d* ^V" 
Ttgoad-ev aiyäv öidd^ag iveSgevovrag Xav&dveiv luoleig. 

Schlingen gelegt waren , war so ist (Anab.^ I, 4, 8 ovxe aTtoösÖga- 
hergerichtet, dafs an seiner natür- xaaiv* olSa yag onig otxovxm). 
liehen Beschaffenheit keine Verän- Daher auch IV, 2, 21 wie hier ano- 
derung vorgenommen zusein schien, öiSgaaxsiv und evQrjaS-ai als Ge- 
damit die Vögel nicht scheu denseU gensätze. — xara noöccg algetv: 
ben yermieden. — iTtSTtalSsvvro: auf dem Fufse nachfolgend ein- 
waren abgerichtet. Gemeint holen, fangen. — zovg Ttogovg, 
sind die Lockvögel. — b[iO(pvkovq: die Wechsel, auch II, 4,25. — 
zu 1, 2 dXko(pvXoLq. — ^^dvQ>v ccvzcSv, Der Plural weil 6 Xaywq 
MhcBLV w. Nach {pS-dvsiv wird nur die ganze Gattung bezeichnet. — 
selten i] statt nglv gesetzt. Wie iveTtsrdvwg av' du p fliegte st 
hier steht tpS^dveiv selbst im Par- auszuspannen. — 7va: = otcov. — 
ticipium 5, 3. III, 3, 18. rov . . 6ia<pevy€iv: zu 3, 9. — 
40. tov layc5. Der Artikel be- axonovg: vgl. II, 4, 25 tov inl 
zeichnet die Gattung. — iv oxoxei: ralg ägxvai. — imysvijasa&ccc: 
= wxxog § 39, wie (pwg vom Tage, um zu verhindern, dafs der einmal 
zu III, 3, 25. — xriv r^fz^gccv. Dafür ins Netz geratene Hase sich wie- 
heifst es fisS'^ rjfiegav in der paral- der losmache. — xgavyy ovöhv 
lelen Stelle Apomn. III, 11, 8. Die iatsgi^ova^ rov kayco ßo(3v. Ein 
Vorstellung der Dauer tritt hier wie hinter dem Hasen nicht zurück- 
auch sonst zuweilen (VIII, 6, 18 zag bleibendes Geschrei ist ein Ge- 
vvxvag) bei diesem Accusativ nur schrei, welches um so stärker wird, 
wenig hervor. — aTtoöiÖgdaxsi: je weiter sich der Hase auf der 
sich verbirgt; denn bei dnoSi- Flucht entfernt, damit derselbe 
Sgacxeiv ist ein Hauptmoment^ dafs meint, der Jäger folge ihm in einer 
man nicht wcifs, wo der Entlaufene gleichen Entfernung. Mit xgavyy 
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loCTteg ovv TtQOBlrtov^ el roiavTa Id'eXrjaaig xai ircl rolg 41 
av&Qoifcoig fArjxccvda&ai, ovx old* eywye, et rivog Xelnoio 
av TßJy TtoXefiliüv. i^v di noxe aga dvayxri yivriTai aal iv 
rq lao7ti3(p xai Ix tov ifiq>avovg TcalwTcXiafiivovg äfig>0' 
T€QOvg /ddxrjv awanzBiv^ h t(p TOiovj(p dif, oj nal, al Ix 
noiXov TtaQeaxevaafiivai nXeove^lat iiiya övvavxat. ravtag 
ik iyu) XiytD elvai, rjv twv aTgatiioTCJV bv fihv rct acifiara 
rjaxrjfiiva ^, ev dk al xf)vxal TB^^jy^Uvai, bv dh al TtokBfAixal 
rixvai fiB/UBkBTrjfiivat. watv. bv öh XQ'^ ^^^ '^ovro bIöb- 42 
vai, oTi, onoaovg av a^ioig aoi nBld'Bad'ai, %di ixBlvoi 
nivTBg ä^iaiaovai ak Ttqb iavtaiv ßovlBVBad-ai. firjdircot* 
ovv aq)QovTlat(og bxb, aXla rfjg /liv vv'KTog TtgoaxoTCBi, 
il aoi Tioirjaovaiv ol dgxof^Bvoi, BTtBiddv fiiiiga yevrjTai, 
'^^S d' fii^igctg, oniog rä Big vvxra xaXXiata ^§bi, onwg 43 
ii XQ^ TccTtBiv Big fidx'^^ argariäv fj onwg ayBiv fifjiigag 
7] vvxTog fj OTBvdg fj nXa%Blag böovg rj ogeiväg fj nBÖi-- 
vag, fj OTtwg aTgaronBdBVBa&ai, rj onwg q)vXaxag vüxtc- 
Qivdg xai fjpiBgivdg y.ad'tatavai, fj OTttog ngoadyBiv ngbg 
noXe/ilovg fj aTtdyBiv OTto TtoXBpiiuv ^ fj OTtwg nagd noXiv 
noXefilav ayBiv fj onug Ttgbg XBixog aysiv fj dndyBiv, fj 
onwg vaTtrj fj jtotaiiovg diaßalvBiv, fj omag iTtnixbv qpü- 
XaTtBod^at. fj ornag dnovfiardg fj TO^ozag, xcrl bX yB d*j 
(Joi y^axd nigag ayovti ol TtoXifxioi knKpavBiBV, Ttcjg xgfj 
dvTixad'iaTdvai, xai et aoc ln\ <pdXayyog ayovti dXXo&iv 
nod-Bv ol TtoXiiiiOL q>aivoivro ^ xard ngoatarcov, onwg xg^ 

ßoay yerg\e\c\\e SgofKp d-slv, fjidxv ^^^ vvxrog: wie verschieden von 

vixäv, wxToq § 43? — noiticovaiv. thun 

^ 41. inl zolg: gegen. — ovx oW sollen. Wegen des Dativ zu VII, 

iywys ei: zu VIII, 4, 16. Der Sinn 2, 27. — xa slg vvxza: Attraktion 

ist: du würdest jedem Feind über- st. Ttgooxonei eig vvxza ontog za 

legen sein. Nach dem f^der indirek- iv wxzl x. ?$a. Gemeint sind die 

ten Frage steht äv auch VIII, 3, 26. Nachtwachen. 
— aga: zu 3, 17. — ix zov ifjxpa- 43. naga nohv: an einer St. 

vovg ist adverbial. S. zu V, 3, 57. — vorbei. — xaza xioag (oder inl 

ixnoXXov: seit langer Zeit. — xsowg VI, 4, 34) in Kolonne, ^ttZ 

re^yfjLivai: zu 2, 10. waXayyog in Linie. — Über den 



wccXccyyog in Linie. — ^^^Uber den 
Wechsel von ndig und oncag s. z. 



42. ;fai^;ff rvot: auch sie wer- , ^ ,_, 

den etwas von dir verlangen, wie VII, 3, 10. — jj xaza ngoatonov: 

du etwas von ihnen verlangst. — als von der Fronte. — za z<av noXe- 

Xenopb. Cyrop. I. 4. Aufl. 5 
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avTinagayeiv, fj onwg %a %(Zv '7Colef>il(ov av Jig fidhara 
aiad'avoijo , ij onwg %a aa ol nolifxioc fJKiara Bldeiev, 
tavra de ndvra %i av iycj Xiyoifil aoi ; oaa re yäg ^yioye 
f^deiv, nolkaxig äxijxoag, aXXog re oarig idoxei %i tovttav 
inlaraa^ai, ovdevog avrwv i^/iiXrjxag ovd^ adarjg yeyivrj- 
aai, del ovv ngog ta avfjßalvovra , olfiai, xovtoig XQ^r 
ad^ai, oTtolov av aviiq)iQBLV aot tovrwv öonfj, 

44 Mdd^e öi fiov xai ^döe, o) nal, €q>r], %ä iniyiOTa' 
naqd yaq hgä aal oiuvovg (iri%B aavtiff ^rjöinote (ir^rB 
aTQart§ xivdvvBvarjg, xaravoiov, cjg avd'QiOTtoc fiiv alQovv- 
tat nqa^Big eixd^ovtBg, Biöoteg di ovdiv, and rtolag Uarai 

45 avTolg tdya&d. yvolrjg d' av If avrcjv twv yiyvofiivwv' 
nolXol fikv ydq fjdri nolBig enBiaav, xai ravza ol donovv- 
TBg aoq:aiTaTOi elvat, noXeiiov agaa^at TtQog Tovrovg, vq>^ 
wv ol neiad^ivreg Ini^io^ai dndXovTO, noXXol de nokXovg 
rjv^rjaav nal iäidtag %al noXBig, vq)' (5v av^r]^ivT(ov ra 
fiiyiaja xaxa sna&ov, noXloi di, olg i^rjv (plXoig XQV" 
ö&ai %al Bv noulv %al ev ndaxBiv, Toixoig dovXoig fiäXXov 
ßovXrj^ivTBg fj q>lXoig XQ^i^^^h ^^^ avTwv tovtwv dlxrjv 
%doaav' noXXolg d' ovx rjQXBaBv airoig to fiigog Bxovai 
^rjv i^diwg, imdvfirjaavTBg dk ndvTtav xvqioc Blvat, diä 

fjLloiV : die Absichten der Feinde. — die Handlung^ als Ausgangspunkt des 

xavxa öh ndvra fafst alles Vorher- Glückes betrachtet, 
gehende zusammen (Epanalepsis), 45. tjöij wird in solchen Erfah- 

wobei das 6i zu Anfang des § wie- rungssätzen gern gesetzt, wie 1, 1. 

derholt wird. — äXXog ogtic: = e^ VIII, 4, 9. (IV, 2, 25 nokXoig (ftj). — 

Tig äXXog, zu VI, 2,13. AXXog ;fairai;ra:undzwar.— Verbinde 

ist herausgerückt, um es sycoye noXXol öh zovzoig, olg i^. <piX, 

kräftig gegenüberzustellen. — ov- XQ^ • • » öovXoLg_ fiäXXov rj <plXoig 

Sevbg . , döai^g: Herodot 9, 46 XQ- ^^ hängt glg Yon^^ffOd-ai ab. 

dö€cisgT0vrQ)VT(ovdv6^(Sv.köai^g wasjst aus oig zu sv noielv und 

ist ion. u. poet. — ngog xa (XVfi- zu ev ndaxsiv zu ergänzen? Vgl, 

ßalvovxa : pro tempore et re, zu VII, 1, 43. — vn^ avxwv xov- 

44. aavx(p .. xivdvvevoyg: Herod. xcdv: weil ölxtjv iSoaav einen pas- 

2,120 x0LOiag)€X6Q0toiawfjiaaixal siven Begriff, enthält. Vgl. kurz 

xotai xixvoioi xal xv noXi xiv&v- vorher v(p ' wv xaxa STca&ov und 

veveiv ißovkovxo» balutem peri- zu § 10. — aixolg sagt er, indem 

clitari, — av^()a;7ro£ /u^v.. Diesem er im Sinne hat: andern das 

entspricht d-sol 6i § 46. Über das Ihrigelassend, wofür er aber das 

Fehlen des Artikels s. zu 2, 7. — Folgende anders ausdrückt (Einen 

elxd^ovxsg energisch gesagt ohne anderen Gegensatz hat II, 2, 12 

/jiiv. Vgl. III, i, 34. — dno noiag: avxbv sxovxa.) — x6 fii^og: den 
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Tavta xal wv elxov dnirvxov* nolkol 6h rov TtoXvevyiTOv 
TtXovTOv xaranTT^ad^evoi, dia tovtov anwXovxo. ovrcog t) 4ft 
av^Qtonlvri aocfla oiiiv fxäXXov olde ro agt^arov algil- 
o&ai 7] ei xXrjQOVf^BVog, o,ti Xaxoi^ tovto tiq ngarroi' 
&eol öd, ü) naZ, ael ovreg Ttdvra laaai tä ts ysyivr^iiva 
xal %ä ovra "Kai o,ri If exdatov avTwv OTtoßr^asTai, xaJ 
rtJy avfjßovXevofiivdov avd-qcinfav olg av iXetp wai, tcqo- 
ari/^aivovaiv a re XQ'^ noielv xal S otf XQ^t* «^ ^^ f^V ^«<^«»' 
s&iXovai avf4ßovX€veiv, ovdhv ^avf^aaToV ov ydq ävdyKrj 
avToig sariv cSv av f4^ ed^iXuaiv inif^iXead'ai, 



ihnen gebührenden, ihren Teil. — 
xal . . dnirvxov: sogar, ge- 
schweige dafs sie ihre Absicht er- 
reicht hätten. Vgl. Apomn. III, 6, 7, 
wo anf den Vorschlag des Glaucon: 
övvaxov iari xal dito noXefiLwv 
rriv noXiv 7iXovtlt,siv , Sokrates 
zu bedenken giebt: ijzTcov 6h wv 
Tig xal xa ovxa^ ngoaanoßaXoi 
äv. — rov TtoXvevxrov: Aeschyl. 
Eumen. 528 o ndfifpiXog xal no- 
Xvevxxoq olßoq, — xazaxTijad- 
fisvoi: Isoer. Paneg. 182 ix rc5v 
dXXotglcov ßsydlovg nXovxovq xa- 
zaxxi^aaa&ai. Xenophons Worte 



klingen wie ein Citat; noXievxxoq 
und xaxaxxäa^ai kommen bei ihm 
sonst nicht vor. 

46. 2 dvd^Qwnlvri ao<pia in 
diesem Zusammenhange erinnert an 
ein deutsches Sprichwort. — o,xi 
Xdxoi: worauf das Los fiele. — 
"X6(p : vgl. § 3 f. — Tt^ooTjfjtalveiv, 
in der Cyrop. nur hier, wird in 
den Apomn. meist gebraucht, um 
die Offenbarungen des Sokratischen 
Dämoniums zu bezeichnen ; Apomn. 
I, 4, 15 und in den SchluCs Worten 
des Hipparch. steht das Vb. allge- 
meiner. — sc *= oxi. 



5* 



B. 



1 Toiaita (ilv dfj äq)UovTO dialeyofxevoi fxixQi^ ^^^y 
oqIwv TTJg üegaldog' inel d' avToig äerog ds^iog q)avB)g 
nQoriyslTO, TCQoaev^d/ievoi ^Bolg xal iJQuat toig üeQaida 
yfjv xatixotaiv Yleiog xal ev/i€velg rcinTteiv cq>äg, ovrw 
diißaivov %a OQia. InBidfi dk diißrjaav, ngoarjvxovTO 
av^ig d^eoig tolg Mrjölav yfjv xaTixovaiv cleug xal eifis- 
velg dixBod^ai avtovg. tavTa di 7toir\oavTBg, aanaaaptBvoi 
alXijXovg waneg elxog, 6 ixlv naxriQ naXiv eig noXiv 
anfiel^ KvQog dk elg Mr^dovg ngog Kva^dgtjv STtOQBvexo. 

2 Inel öh aq>Uexo 6 Kvgog elg Mrßovg nqbg %bv Kva^agr^v, 
TTQidxov fikv äoTtBQ slxög i^aTtdaavto dlXfjXovg, STtsiTa dk 
i]Q€to rov KvQOV 6 Kva^aQrjg, Ttoaov tt oyoi. to aTgdtBvfia. 
6 dk Bq)ri, TQiafÄVQlovg f4iv, oloi %al TtQoa&BV iq>olTiüv 



1. Inhalt : In Medien angekommen 
bildet Gyrus, nm es mit den an Zahl 
fiberlegenen, aber nur an den Fern- 
kampf gewöhnten Feinden auf- 
nehmen zu können, während diese 
heranziehen, auch die Demoten zum 
Kampf im Handgemenge aus; er 
giebt ihnen dieselbe Bewaffnung, 
welche die Homotimen haben, läfst 
sie von diesen in seiner Weise schulen 
und stellt ihnen dieselben Vorteile 
und Rechte mit diesen in Aussicht. 

1. uhv Srj: zu I, 4, 1. — ösSiog: 
Cic. Div. II, 39, 82 nobis stnistra 
vidfitur, Gratis et barbaris dextra 
meltora; weil nämlich der römische 
Vogelscbauer nach Mittag, die ande- 
ren nach Mitternacht gewendet stan- 
den und beiden das von Sonnenauf- 
gang Kommende glückverbeiCsend 
war. ^^ Vgl. 4, 19, zu I, 6, 1. — ^eoig 
xal SgcDGi xolq IT. y. xat^x^vatv. 
Vgl. 111, 3, 21. "ExBiv und xax^x^LV 



y^v sind stehende Ausdröcke von 
den Schutzgöttern eines Landes. 
S. VIIJ, 3, 24 u. Thuc. 2^74 ^sol 
oaoi yr^v xr^v nXaxailSa fx^xe xal 
ijQCDeg^ Die üarbriPgungTon Opfern 
beim Überschreiten der Grenze {öia- 
ßaxr.Qia) war nach Herodot 7, 53 
und Gtesias 17 auch bei den Persern 
üblich. — ^kewg: zu I, 6, 2. Wegen 
des Gasuswechsels in dieser Formel 
an unserer Stelle s. zu § 15 A(r- 
ßovxaq. — ovx(a : Tgl. I, 6, 5 z. E. 
Die Epanalepsen verschiedener Art 
bringen das Bedächtige und Feier- 
liche der Handlungen zum Ausdruck. 
— slxog: ut par erat — slg n6).iv : 
in die Hauptstadt der Perser; 
zu J, 1, 5 ^aacXiltov. Der Artikel 
fehlt bei ;ro'Af$ wie 1,4, 17; vgl. 1,5, 9. 
2. Ttoaov XL äyoi xb axqdxevfia 
= Ttoaov XL (zu § 3. I, 1, 1) ffjy 
xh axQ. äyoi. — xQiafjLvglovq 
. . ouoxl/jtcDV: I, 5, 5. 
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TiQog vfjiäg f4ia&oq)6QOi' aXkoi öh xal viov oidirtoxe l^eA- 
^ovTwv TtQoaiQXOvtai, twv ofxotlfiwv. Iloaoi tivig; ^dg)rj 8 
6 Kva^aQTjg. Ovx av 6 ccQi&fiog oe, ig)rj o Kvqog, dxov- 
aayxa evq>QavBuv' aXX^ ixeivo ivvorjaov, oti oXlyoi ovzsg 
ovtoi ol ofioTi^ot. naXovfjiBvoi noXhov ovto)v twv aXXwv 
üegacüv ^ifdliog aqxovoiv. ärdg, igit], diu %i airuiv, i] 
l^atr^v iq>oßrj&rigf ol dk noXifiioi ovn ^'^x^i^rat; Nai (id 
JC, €q>ri, xal noXXol ye. Jlwg tovto aaq)ig; "Ott, %q>riy 4 
noXXol rjxovreg avtö^evj aXXog aXXov tqotcov narteg 
TavTo XiyovOLV. ^Ayttiviatiov [aIv aga rifuv nqog Tovg 
avögag. uävdyyitj yaQ, l'gjiy. Tl ovv, %(pri 6 KiQog, ov 
xcri %riv övvafiiv iXe^dg fioi, el olad'a, noarj rig fi ngoa- 
tovaa, ycal niXiv t)]v f^gneriQav, oTtoig eidoreg df^tporigag 
ngog zavTa ßovXevdfxe^a, ortwg av agiara dywvi^olfied^a; 
*AKOve öi]y %q>ri 6 Kva^aQrjg. 

Kqoloog ^Iv 6 Avöbg ayeiv Xiyetac iivglovg fih 5 
Inniag, neXiaatag ök xal ro^otag nXeiovg fj TSTgaKia- 
liVQlovg. ^j^QTaxd^av öh tov rr^g fieydXtjg 0Qvylag agxovta 
Xiyovoiv Inniag fikv eig oxjaxiaxiXlovg ayeiv, Xoyxoq)6- 
Qovg di avv TteXroaralg ov f^elovg TetQaxiafivgicjv, ^AqL- 
ßaiov di Tov TcJy Kannaöoxwv ßaaiXia l/tniag (ilv k^a- 
T^idXiXlovg, TO^orag ök ycal neXtaaTag ov fxelovg rgia^vgliov, 
TOV Agdßiov öi ^Aqayöov litniag re eig fzvglovg xai aq- 
liOLTct elg exaTov xal oq)evöovrjTcov fcdfxrtoXv ri XQ^^^* 
tovg fAivtoi ^'EXXrivag %ovg iv tfj ^Aaltjt oinovvtag ovöiv 

3. noaoi zivi^ : wie viel« u n ge - indem gleichsam ungeduldig gefragt 
fähr? — aQxovaiv: denn aldgxf^^ wird, warum das Verlangte nicht 
näaai ix tovtodv xa&laravtai 1, schongeschehensei. — 7r()0$Tavra: 
X 13. in Beziehung darauf, dar- 

4. fjiiv ist hier ziemlich gleich- über. — onrng äv: zu I, 2, 5. 
bedeutend mit ^jfv, doch, wirk- 5. r^g fieydknq ^Qvylaq: zu I, 
lieh. Vgl. Anab. VII, 6, 11 dU.a 1,4. Artacamas heifst auch der von 
navxa fihv äga äv^Qmnov Svxa Cyrus gesandte Satrap Grofsphry- 
TtQooSoxäv ösZ. — ävdyxTj ydg giens VIII, 6, 7; vgl.Anab. Vll, 8,25. 
bejahet und begründet das von dem — agßaxa : zu HI, 3, 60. — TtafinoXv 
andern Gesagte. Vgl. § 7 u. zu I, n x^f^^ • «iß« sehrgrofse 
6, 22. — In der Aufforderung nach Masse, eineAusdrucksweisej,inder 
t/ ov steht gewöhnlich der Aorist sich eine gewisse Geringschätzung 
(seltener das Präsens wie V, 4, 37, der Schleuderer (vgl. VII, 4, 15) aus- 
wo es mit dem Aorist abwechselt), spricht. — tov? fiivroi^'JE^rjvag: 
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7C0) aaq)eg Xiyerai el enovzai. tovq öh aub 0Qvylag Ttjg 
TtQog 'EllrjarvovTq) cvfÄßaXelv q)aat Fdßaidov %xovta elg 
KavaxQOv nedlov i^axiaxii^iovg fxev Inniag, neXtaoTäg 
51 elg fiVQlovg. Kägag fiivTOi xai KlXixag aal naq)Xa- 
yovag TtaQaxXr^^ivteig ov q)aaiv BTtBO^au 6 dl jiaavQiog 
6 Baßvkwva xe €X(ov Kai trjv alXriv u^aavglav eyci (4bv 
olfiai IrtTiiag [tlv a^Bi ovk kXccTtovg öiaf^vgluv, agfiaza 
cJ' Bv old' ov (XBlov diaxoalwv, ns^oig ob olfiat TtafXTCoX- 

6 Xovg' bIw^bi yovv, otcotb öbvq^ if^ßakXoi. 2v, %q)ri 6 
KvQog, TCoXBfÄiovg XiyBig litniag fxkv Btg i^axiaiavQiovg 
Bhai, TtBXvaatäg 8b xai ro^otag tvIbiov ^ Binoat iivQLa- 
dag, ayB dfj rfjg a^g dvvafiBiog ri qp^g nX^^og Bhat; 
Eialv, %q)rij Mqdcav fxkr IrtUBlg nXBlovg twv fiVQlcav' 
TCBXraaral dh xal To^orac yivoivT^ av Ttwg Ix r^g ij^erc- 
gag kSv i^axia/^vQioi. ^^QfXBvicov d\ %q>rif xtav bfioquiv 
fifilv TtaQBCovzai IrcuBig fxkv tBTgaxiaxlXioi, nB^oi dk 
öiapLVQiou AiyBig av, Bq>rj 6 Kvgog, luniag pihv fniiv 
Bhai fiBiov rj riragTOV /iigog rov %(av noXBiiloiv trCTtixov, 

7 TtB^^ovg dh äf^q>l xovg rifjiloBig, Tl ovv, Bq>ri b Kva^agi^g, 

Übergang aus der Konstruktion des anderer Meinung sein. Vgl. 

Accus, mit dem Inf. zu einer in- § 9 u.zu I, 4, 12. Übrigens ist iyo) 

direkten Frage. — Verbinde rdßai- fxsv olfiai wie oft olfjiai allein ein- 

6ov öh ?;f ovT« tohq dito ^. avfjißa- geschoben. So auch im folgenden 

XeIv (paCL €ig K. tzsöcgv. Das Hy- sv olöa. — yovv: zu I, 1, 3. 

perba ton wird Yeranlafst durch das 6. nkSov: adverbial wie § 5 u. 

Streben das Wichtigere, die Trup- weiter unten fxelov. Vgl. V, 3, 28 

pen, voranzustellen und doch auch fxsTov rj iv ^S ^fjtioaig, VI, 2, 25 

nachträglich das minder wichtige, n^Jov ^ Ttevrsxalösxa rjfisgcjv 

den Fuhrer, zu nennen. Wie hier, oöov, — nXelovq täiv (ivqIcdvi 

Anab. I, 2, 21 zQirjgeig rjxove negi- der Artikel wie I, 2, 15. Vgl. I, 2, 

TtXsovaac an Icovlag eig Kihxlccv 13 nXelov tj ta Ttsvti^xovza u. III, 

TafjLwv dxovra rag AccxsSat/io- 1, 33 nXelcD xwv tgioxiXlfav. — 

vlfov. — av/M^aAetv: transitiv V er- Tj/jetigag: Tf^gag. — Durch das 

sammelt haben. — Kavazgov wiederholte av wird der Begriff des- 

TTfdtov: die von dem Kaystros, einem selben auch hei k^axiafivgioi her- 

FlusseLydiens, durchströmte Ebene; vorgehoben. Vgl. VIII, 1, 16. Das 

Anab I, 2, 11. — Baßvkwva: zu in xdv enthaltene xal ist sogar, 

I^ 1, 4. Der Zusatz 6 Baß. xxh. selbst. — rhagrov fjiioog: ein 

ist mehr für den Leser bestimmt. Viertel; s. zu ijfuav III, 3, 47. 

als dafs Cyrus desselben bedürfte. Aber tb rglrov fiigog VI, 3, 2. — 

— iyo) fih: mit Bezug auf ein ge- d(i<pl xovg rj/ilasig: zu I, 2, 15 u. 

dachtes: andere aber mögen II, 3, 17. 
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ovx oklyovg vofil^eig negawv elvai, ovg av q>fjg äyeiv; 
i^kV ei (xlv avÖQWv ngoadel f^üVy %q)ri 6 Kvqog, «Ire xai 
/ijf, av^ig aviiißovkevaof^e^a' t^v ök (Jtaxriv fioi, %q>rit 
Xi^ov iKaoTOJV ijrig iarl. ^xeöoVf %q)ri 6 Kva^ccQrjg, nav^ 
%tov ri avtij ' TO^orac yaQ elai xai äycovriaval oY %* kxel- 
vtav xal ol r^fiiiregoi. Ovnovv, %(pri 6 Kvgog, äxQoßoXl^e- 
Oxf^ai ävdyxrj ioTi toiovtwv yt twv onliav ovto)v. ^Avayuri 8 
yäg ovv , %<pri 6 Kva^aQrjg' ovxovv iv zovrtp pikv twv 
TcXeiovwv fi vUr] ' ttoXv yäg av ^ätTov ol oXlyoi vnd vwv 
noiXm TitgtoaKÖ/Äevoc avaXwd^elriaav rj ol nollol vnb 
Ttov oXlytov' ei ovv ovrtog i^x^h ^^ Kvqb, tl av alko rig 
XQsiTTOv evQOc rj nifiiceiv elg Uigaag, nai apia (xiv diöd- 
OKBiv avTovg, otIj ei ri neiaovvai M^doi^ eig Iligaag to 
öeivbv fl^ei, apia dh aheiv nXeXov atQazevfia ; idkXä tovto 
fiiv, %(pri 6 KvQog, ev iad^i, ort ovö^ ei navteg eX&oiev 
Iligaai, nktjd^et. y' ovx vTvegßaXolf^ed'^ av lovg TtoXe/Älovg. 
TL pLYiv aXXo Ivog^g Sfietvov tovtov; ^Eyw (jtev av, %q)ri 9 
o Kvgog, ei av eirjVj (og idxiova orcXa noiolfir]v Ttäai, 
IJigaaig roig ngoaiovaiv, oldneg %xov%eg ^gxovtat Tcag^ 
i^/iwv ol Twv OfnoTlfiiav TcaXovfievoi' tavta 6^ latl d'viga^ 
f4ev Ttegi rd arigva, yiggov de eig t^v agiOTegdv, Ko/clg 
de »; adyagig eig t^v de^idv xov xavta 7tagaaxevda7]g, 

7. sl .* BITS xal (JL^ : utrum , . angehende fiiv reranlassen die fol- 
necne. — avd^ig: ein andermal, gende Frage rl firjv alXo xth. 
später. — (Jidxriv : K a m p f we i s e. 9. rovxov : rov nefineiv eiq ilig- 
So 3, 9 ff. — io^otai . . ^/ihegoi: aag xxh. — sl av sl'rnf: die enl- 
>'?!• § 16. Welche Waffengattungen sprechende hypothet. lorrn Terent. 
sind hier nicht ausdrücklich er- Andr. II, 1, 10 Tu st hie (t. e, meo 
Mahnt? — axQoßoU^ea^aii vgl. loco) m, aliter sentias, — olrwv 
I, 4, 23. — roiovTcov: roScov xal o^orZ/McwvpfaAov^fvof: kurzer Aus- 
uxovxlwv. druck für ol xc^v ofioxlficDV xaXov- 

8. e]l XI nelaoyxai'. §^ 11 u. zu fxivwv ovxsg. Ahnlich Isoer. 18, 49 
1,^4,22. — ov6^ .. OVX' Nach xwv (psyyovxwv ovofxa^eaO'ai, Iby 
ovöi steht noch ein einfaches ov 235 SoXcdv X(ov knxa aotpiaxwv 
zur nachdrücklicheren Verneinung ixli^dTj. — ns^l xa oxi^va : I, 2, 
auch III, 1, 39 ovxoi . . ov6h . . oi5, 13 negl xoZg axi^voig. — elg xrjv 
u. V, 1, 17 ovo' iav . ,, ov fjiji . ., agiaxegdv sagt er, indem ihm vor- 
Hom. B 482 oiö^ tjv . ., ov. Über schwebt: um es zu nehmen, da- 
ovS' et zu YII, 5, 86. — ü^g- gegen § 16 ^v r^ dgiaxeg^, weil 
aar. ihre Zahl I, 2, 15. — Die Rc- er denkt: um es zu halten. — 
Striktion nki^d^si ys und das vor- nagaaxeviayg Akt. u. Med. nage- 
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'^^iv f^hv Ttoti^aetg to ofioat xolg Ivavtloig iivat aaq)a-' 
Xiatarov, tolg nolefiloig ök to q)evy€iv fj to fiivetv alQs- 
tfätegov. TaTTOfiiev di, *eg)rj, fjfiag (xlv avrovg irtl rovg 
fiivovzag' o% ye f^evtav avrwv (pevywai, TOVTovg vfilv xal 
Tolg Xnnoig vi^ofiev, wg f^^ axoXi^ioai fiijre f^iveiv fnJTe 

10 QvaatQiipea^at. Kvgog fikv ovtwg He^e' rip öi Kva^agt} 
ido^i te ev Xiyuv, nal %ov (xlv nXslovg fisrartigiTtBod^at 
ov%i%L ifii^VTjTO, TtaQeaxevct^evo öi ortXa tä TtQpeiQrjfxiva. 
xal ax^dov %b %TOipta rjv xal rwv üegcaiv ol ofxoTifioi 

11 nagf^aav ^x^^'^^S ^^ ^^^ IJegawv aTQdtevfia^ Ivravd^a 
öti Xiyec 6 Kvgog avvayaywv avrovg, ^Avdgeg q>lkoij iyu> 
vfiäg ogwv avjovg fiiv xa^wulia^ivovg ovvo} xal taig 
tpvxctig nageaxevaafiivovg, iog eig x^igag avfifÄl^ovrag xolg 

' noXefiloig, rovg öi iTtofiivovg vf4iv Iligaag yiyvojOKiüv 
OTi ovjwg wnkicfihoi elolv, tig oti ngoacJtaTO) rax^iv- 
Tsg ^dx€a&ai, ideioa fii} ollyoi xal ^egtjfÄOi ovfifiaxtov 
avfiTtlnrovTBg TtoXBfxloig noXXolg na&oivi ri, vvv ovv, 
Bq>r]^ adiAaxa (xhv ix^vf^^^ avdgwv tJxbtb ov jUCfiTtra* onXa 
ök Boxai avTotg ofxoca Toig fujiBzigoig' rag yB /4ivT0i 
xpvxdg ^ijyBiv avx&v rifxitBQOv %gyov. ägxovTog ydg ioviv 



oxevd^STO § 10 wechseln. — ye . 
uivtot: jedoch freilich, § 11. — 
vfuv viuofjiev: dem leicht bewaff- 
neten Fufs Volke. — dvaazgi^e- 
ad-aii zur Flacht, sondern zusam- 
meng^ebauen werden. 

10. xal ax^^ov re . . xal. Das 
erste xal verknüpft den Satz mit 
dem Vorhergehenden, ti entspricht 
dem folgenden xal, welches wir 
durch als ausdrücken können. So 
I, 6, 22 äoTi TS . . xal. S. auch 
I, 4, 28. 

11. ralg xpvxaTg Ttagsoxsvaafi^- 
vovg: zu VI, 3, 32. Einen ähnlicnen 
Dativ 8. I, 3, 10. — slg x^^Q^^ 
avfifd^ovxag'. intransitiv. Vgl. VIH, 
8, 22 ovr' eig x^lQ^Q avviovxeg 
udxovxai. — yiyvwaxcDV oxi : ein 
Konstruktionswechsel statt ytyv. 
ovxQ>g änhofihovg dg oxi ng.^ 



xax^ivxag /jiaxovfiivovg, wie man 
dem Vorhergehenden entsprechend 
erwartet. Veranlassung hierzu gab 
wohl das Bestreben die Häufung 
von Participien zu vermeiden. — 
(og /jtdxsoS-ai »= äaxe. Sie ver- 
dienten also noch wenig die Be- 
nennung nagaaxdxai § 13. — 
acifxaxa dvögdiv ov fiSfiTCxa statt 
avSgag xa aw(xaxa ov fisßnxoiq 
zu schreiben nötigte der Gegensatz 
zwischen awfiaxa und onXa, der 
scharf hervorgehoben werden sollte. 
— ixovxegi wie § 10. — ov p/u- 
nxd : sie waren von den Homotimen 
selbst ausgewählt. — di^yeiv: zu 
I, 2, iO. — igyov: Aufgabe, V, 5, 
45, zu VI, 3, 27. — über das Ver- 
hältnis von ägxo^^? ^^^ bfioxL- 
fioi s. Einleit. § 14. — dya^og 
absolut, (og ßilnaxoi relativ voll- 
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ovx iavtdv piovov dyad'ov nagixeiv, älXa öel xal %wv 
aqxofjiivwv iTtifiiXea-d^ai, onwg cjg ßiXTiatoi Moovtoi. 

*Ö f4,kv ovTwg elftev ol d' rja^rjaav fxlv fcdvxeg^ vofil' 12 
^ovreg /dera nXeiovwv dywvula&ai' elg d* avToiv xal 
eXe^e roiade, ^^XXd d^avfiaaxci^ €q)rj, Xawg do^w Xiyeiv, 13 
bI KvQtp avfißovXevaia ti einelv vnlq fiixwv, oiav rd onXa 
lafißdvwaiv ol fnilv (xiXXovTsg avf4fidxea^ai' dXXd yiyvui' 
axctf ydg, eq)rj, ori ol ruiv IxaviOTaviav xal ev xal xaKwg 
Ttoielv XöyoL ovtoi xal fidXiata ivdvovxai raig ipvxalg twv 
dnovovrwv' xal öcSga rjv diddüaiv ol Toiovjoiy xav (lelm 
Tvyxdvj] ovra rj rd naqd twv OfÄoltov, ofiwg fiel^ovog avzd 
TifiwvTai ol Xafdßdvovteg. xal vvv, ^icprj, ol IHgaai naga- 
ovdrai vnö Kvqov noXv fxäXXov 'qad^jjaovrai ij v(p^ i^fidSv 
nagaxaXovfievoij eig tb Tovg ofiOTlfÄOvg xad'iaxdfjLBVOi ßB- 
ßaioxiqwg aq)laiv '^yrjaovtai Mxeiv tovto vtco ßaoiXiwg 
TB naidog xal vno aTQatrjyov yevofiBvov, rj bI vq>^ fiixwv 
To avTo TOVTO ylyvoiTO, dnelvat fiivTOi ovdi Ta fifxiTBqa 
XQTfly dXXd 7tavTl TQonip 6bI twv dvdqwv ^ijyBiv ndvTwg 
To q>Q6vf]fia. fiiitv ydq %OTai tovto jf^ija^juoy, o,Tt av. 
ovToi ßBXTlovBg yivwvTai. 

OvT(o d^ 6 KvQog xaTad'Blg ra onXa Big to iiiaov 14 

kommen; vgl. I, 6, 7 xaXoc xäva- fieC^ovogzifxtSvraii VI, 4, 5 fist^ov 

^og . . o^lovg Set und Einleit. § 1. irlfMi^osv, — Iligaat gehört als Ad- 

— Koncinner würde (ff? fehlen oder jektiv zu napaazdtai, wie denn 

es mufste vorher heifsen aQYOvrog die Völkernamen bei persönlichen 

ya() ov fiovov iaxi havxov ay, nag, Begriffen regelmäfsig ^ adjektivisch 

12. xal SL5{£ : freute sich nicht nur. stehen.^ — nagaxaXovfievoi : § 19. 

13. dXla ist häufig zu Anfang — vno axQaxtiyov. Die Präposi- 
einer Rede , welche einer anderen tion ist wiederholt, um die beiden 
entgegengesetzt wird. ^vtiIq: in Eigenschaften ßaaiUiog naig und 
Vertretung, — dlXcc yccQi aber aT()aTj^oe, obgleich e i n e r Person 
dennoch will ich es sagen, denn, angehörend, jede für sich hervor- 
7" ovxoi hebt die loyoi nachdrück- zuheben. — ra ^fiizeQtx: vgl. § 11 
lieh hervor. Vgl. ovtm § 1. — xal ^/ihsQov ipyoy. — navxwg steht 
(fdXiata: sogar am meisten, nach Trarri r()OÄC^ mit einem ver- 
Hänfig ist xal fidXa, seltener xal stärkenden Pleonasmus. Vgl. VIII, 
ßahazay hier aber notwendig, um 6, 14. 

dem Superlativ ^avo^raroov zu ent- 14. ovro) öi^i hierauf nun; vgl. 

sprechen. Aus demselben Grunde IV, § 19. 2, 6. — xatad^elg . . fiioov: 

1, 14 das seltene ;roAt; ^A^ara für vgl. § 18 boärs, 16 ravri^ zj 

das gewöhnliche nokv fiaklov. — onXlaei, 19 avikaßov. 
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xal avynaXiaag ndvvag tovq üegatav atQaxivixag iXs^e 

15 Toiade. IdvÖQBg JUgaai, vfislg xal icpvxe Iv %f avTfj 
riiuv xa/ IfQdfpriTe, xai tct acofiata ts ovöhv i^fKov xelgova 
iXBTB, xfwxcig T€ ovdiv xanlovag vpiiv TtQoaijxei T^fiwv ?;^€ty« 
ToiovToi d^ ovreg iv fikv rrj narglöt ov iiBteixerB tmv 
iaü)v fi(Jtiv , ovx vq)' rifxtov aneXad^ivreg , dkX^ vno tov 
%a7Citi]Ö€ia ävdyxrjv vf4lv elvac Ttogl^ea&ai. vvv öi, orttog 
^lev TavTO S^ere, ifxol fieXrjaei avv roig &€olg' ^e^eati d' 
vfilv, el ßovlead^e, Xaßovrag orcXa, olaTtSQ fiiielg l'jfOjUCf, 
eig Tov avxbv iifxlv nivävvov ifjßalveiv, xav tc Ix vovjfav 
yiaXov xaya^öv ylyvrjTat., raiv ofiolcov rjiuv a^iovad^ai. 

16 vbv (xlv ovv TtQoad^ev XQOvov vf^eig ts zo^otai xai dxov- 
tiGTal tjTe xal ruisig, xat ei' rt xe/^ovg rifxioy %avta noulv 
ri%By oviev ^avfiaaTov' ov yccg tjv vfilv axoki] wofceg fifuv 
TOVTWV kTtifiikead^ai' iv öh TavTj] Tjj buXlaei ovdhv f^fielg 
vfidiv ngoi^ofxev. d^coga^ fxiv ye tibqI tcc atiQva dgiioTtiav 
exdatq) l'aro/, yiggov de Iv rij dgiareg^ [o ndvreg el^l" 
Gixe&a q>ogeiv\ fidxcciga de ^ adyagtg iv Tfj öe^i^, jj öi] 
naieiv Tovg ivavzlovg öetjaei oifdhv g)vlatrofiivovg firj ri 

17 TtalovTBg i^af^dgriofiev. tl ovv av iv TOVTOig etegog 

15. iv r» avty: X^Q^- ~~ X^^' sich an den Infinitiv an, XaßovaL, 
Qovai zu I, 6, 18. — rwv locov: wie es auch beifsen könnte, würde 
zu 2,18; andere Konstruktion VII, durch Attraktion von vulv stehen. 
2, 28 zc5v dyad-wv ifiol ro taov — xaXov xdyaO^ov: V, 5, 19. — 
fisziyei. — aTisla&ivTsg: zu 1,2, 15. bfxolwv. gleicher Vorteile p. Ehren. 
— xamxnöeia: zu 1, 6, 7. — avv 16. rifielq: I, 2, 12. über die 
xolq d-solq» auch wv o d-soq S-ehj- ag)8v6ov^rac unter den SrjßOTai 
oy II, 4, 19 und rjv fiiq riq ^sbq (I, 5, 5) wird hinweggegangen, zu 
^AcfTTty 1,6, 18 sind Formeln, die bei II, 1, 5. — ravta noielv d. i. xo~ 
Xen. unzählige Male vorkommen, ^eveiv xal dxovxl^eiv. — (ih ye •■ 
wenn jemand sich grofser Dinge wenigs^tens, vi das Vorher- 
vermirst oder kühne Hoffnungen gehende b'estätigend, f^iv das Wort, 
ausspricht, um seine Unterordnung dem es beigefügt ist, im Gegen- 
unter die göttliche Macht zu er- satz zu anderem hervorhebend. — 
kennen zu geben, damit er die Ne- (pvXaxxofiivovq, nämlich hfiäq, ist 
mesis^ nicht herausfordere, die den Subjektsaccusativ. Der Sinn ist: 
sich Überhebenden ereilt. Wegen wir haben nicht nötig beim Gebrauch 
des häufigen Gebrauches dieser For- der Waffe besondere Aufmerksam- 
meln entschuldigt sich Xen. Hip- samkeit darauf zu verwenden, dafs 
parch. 9,8. —ei ßovlead-s: es wir die Feinde nicht verfehlen, wie 
kommt nur darauf an, ob der Wille dies beim Gebrauche der Bogen 
vorhandenist.—Aa/9oVTa$ schliefst und Wurfspeere der Fall war. 
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higov diaq>iQOi '^fxwv nXrjv tokfifi; ^v ovdev vpilv fi%%ov 
ftQoajjxei 7] fiiuv vnorgicpea&ai. vUrjg re yäq imd'Vfielv, 
^ Tö xaXä nav%a %al räyad'a xtätal t€ xal ad^eiy tL 
fiaXXov ^f4iv i] vfilv ngooi^xei; xgaxovg re, o ftdvja Ta 
Tiov ri%%6v(av tolg xqbIttooi öcogeiTaiy tL elxog fifi&g fiäXXov 
ij xal vf4äg tovtov delad'ai ; riXog elnev, 'Axrjxoare 7tav%a * 18 
bgare %ä onXa" 6 (jihv XQTj^^^ XafißaviTW vavta xa\ 
änoyQaq)ia^a} nqbg tov ta^laqxov elg ttjv ofjtolav rd^iv 
fjfilv' oT(p d' oQxei iv fiia&oq>6QOv x^QV elvai, xatafiB^ 
vina iv Totg VTtrjQBTixolg oitXoig. 6 fikv ovtwg elTtev. 
äxovaavTeg dk ol niqaai kyofiiaav, ei naQaxaXovfievoi, 19 
äoTB ra ofAOia novovvteg %(av avT<3v ivyxdivBiv, firj id-e- 
Xriaovai zavta noulv, öixalwg av öid navTog tov aicSvog 
dfirjxavovvTeg ßioreveiv, ovtw Sri anoyQdq)ov%cti ndvjeg, 
aviXaßov tb td onXa ndvTBg. 

'Ev (p dk ol TcoXifxioi iXiyovvo fXBV nQoaUvat, naQ- 20 
rjaccv dk oidinw, h tovtw iTteigoTO 6 Kvgog daxBiv 
fjth tä oiofiara tüjv ijlb&^ iavzov Big iaxvv, öiödcKBiv 
ih xa TaxTixd, ^tjyBiv dk rag tpvxdg Big rd noXB^ixd. 
xal TtQcoTov gnky Xaßtav nagd Kva^dgov vnrjQhag ngoci- 21 
i^a^Bv ixdatoig twv OTQaTiwjcjv iKavwg, wv idiovto, ftdvra 

^ 17. Wie unterscheiden sich hier — fuad^owoQOv: § 2. — X^Q^' 

rifJLfüv und rifuv dem Umfang nach? loco, condicione, — iv roTg vnii- 

— 8 Tcdvra,, dcogelzai. Ein bei QerixoZg onkoig: bei den (nacn 

Xen. öfter wiederkehrender Ge- der zu Xenophons Zeit bei den 

danke. S. 3, 2. 111, 3, 44 f. VII, 1, Griechen herrschenden Anschau- 

13. — rj xal: zu V, 5, 40. — rov- ungsweise) untergeordneten 

Tov bringt dem Leser das etwas Waffengattungen; Tgl. Vll, 

entfernte xQoizovq wieder in Erin- 4, 15. 

nerung. 19. äare von der beabsichtigten 

18. rilog slnev: zu I, 5, 14. Folge steht ebenso z.B. nach t^^/ge- 

Darauf zum Schlnfs eindringliches od-ai 2, 20, cvvsgsZ 2, 22. — d/xrj- 

Asyndeton. — kaußavho) . . ano- ;cai'oi;yrf?, wie VI, 5, 69 afi^x^' 

y(>a9^(y^{ü : ein Hysteron Proteron, voi' mittellos. — anoyQa(povxai 

8; § 19. — nQoq TOV, weil bei ..dvikaßov: entscheidende Hand- 

(X7ioyga^iad-(o zugleich an das Hin- lung und Folge aus derselben. Das 

gehen gedacht wird. — tov ra&- histor. Präsens wechselt mit dem 

(xoxov: dem er zugewiesen ist. Aor. auch I, 4, 8 z. E. Y, 4, 3, mit 

Über den Rang des raf. s. Einl. dem Impf. YII, 3, 14. 

§ 14. — raSiv: classem, condü 21. v;rn(>^rag: Einleit. § 14 z. E. 

cionerriy VI, 2, 37 oTtXoipoQOV r. — nQoaira^evixoLqvnriQhaiq, — 
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TteTtoiTjfiiva nagoaxelv tovto ök naQaaxevaaag ovöiv 
avTolg ikekolTtei akXo fj daxelv tu ai^cpl tbv TtoXefiov, 
kuBivo doxwv Ttaja^sfAa^rjxivai, Sri ovxot xgciriaroi exa- 
ara ylyvovrai, ot Sv äq>ifÄBvot. tov nolXolq nQoaixsiv tov 
vovv inl tv %QY0V tgarttovrai, xal avttov dk twv noXefxindiv 
ftBQielafv xal %d to^qi fielerav xa2 änovtltp naTiXine tovto 
fiovov avTOlg, to ovv fiaxalgif nal yiQQtp aal ^togam 
fidxso^ai' äoTB ev^vg auTwv Ttageaxevaae Tag yvtifiag, 
(ig ofiooB hiov eir] Tolg nokefiloig, iq bfioXoyrjTiov juijd«- 
vog elvat d^lovg avfxfidxovg • tovto ök xoXenov ofioXoyrjaai, 
oXvivBg &v eiöwaiVf oti ovdk di ev alXo TQiq>ovTai i) 
22 ontog fiaxovvToi vtiIq twv TQetpovTWv. IVt dk ngog tov- 
to ig Ivvoijaag, oti, ntgi onoocov Sv iyyivwvTai dv&Qti- 
noig q)iXovixiai, noXv (jidXXov i&iXovai TavT^ daneiv, 
dydfvdg t€ avxoig Ttgoetnev dndvTiov, oicoaa iylyvtaaxev 
daxela^ai dya&ov elvai vrcb aTgaTiuTcoV xai TCQoeine 
Toöe, IdiciTT] fikv iavTOv nagixsiv Bvneid^^ Toig olqxovoi 
xal Id^eXonovov xai q)iXoxivdvvov (äbt' evTa^lag xal Inc- 
OTTJfiova Twv OTQaTiuTixwv xal q)iX6KaXov negl OTtXa 
xal g)iX6TiiÄOV irtl näai Tolg ToiovToig, TttfiTtadaQXfif d* 
avTOv ovTa olovTteq tov dya^ov idiWTrjv xal t^v nefi" 
ndda eig to öwaTov ToiavTtjv naQixsiv, dexaddgxqf dk 
T^v dexada (oaavTtog, Xoxaytp dk tov Xoxov, xal Ta^idgxv 
dvenlxXrjTov avTov ovTa STttfiiXead-ai xal twv vq)^ avT(p 
agxovTCJV ontag Ixeivoi av wv av agxwai nagi^ovai Ta 

nBTtoiTjfiiva: fertig, nicht blofs munis, den Xeo. oft vorbringt S. 

das Material, um selbst daraus das YII, 1, IS <p-av ^fjißaV.e, VIII, 2, 

Nötige zu fertigen. — iXekolnsi, 26 fp-ag i/jtnoistv, St. d. Lac. 4, 2 
Über das Ppf. zu I, 4, 1. — ra 



tp-a iyyivTjzal» — dydSvdg t£. 
Statt des entsprechenden xal dd-Xa 



d(i(fil TOV Ttoke/Jiov « za nolefii- . 

xd, wie ra nobq tov noXefiov V, TtQOvg^rjve heifst es § 23 dd'Xa Sh 

I, ^0 und ra etg TOV 7t 6 Xe/iov ^gya nQ0V(p7fve. Zu 111,3,64. Gleich 

II, 4, 10. — tv %QYOvi zu VIU, 2, hinter t^ steht inEixa 61 xal IV, 
5. — yvcJ/waC : gewöhnte sie an den 4,3. — inl näai: zu IV, 5,38. 
Gedanken, vgl. § 1 1.— o/iokoyijaait -7 TtefiTiaödgx^P • Einleit. § 14. — 
erg. TOi;rO£$, wie § 22 tovrovc oIo>7r6(> ..^d^cJrT/v: Attraktion ähn- 
vor wv av aQX^^i" — ^^^^ <^* ^Jp^ ^c' ^ 4,15 bemerkten statt 
?r: ovöelg durch die Präposition oloaneg 6 dyad-og iöicizTjg iotiv. 
getrennt mit verstärkter Verneinung. — intfiikea^ai .. onatg ixelvoi: 

22. (pilovixlag: ein locus com- zu I, 2, 10. 
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diovra noiovvrag' a&Xa öh Ttgövtprjve rolg fihv ra^iaQ^ 23 
XOig, fog Tovg x^atlaxag öo^avTag rag rd^eig nageaxeva- 
o^ai xiAca^x^vg eaead-ai, twv dh koxctywv ot xgaTlarovg 
do^eiav rovg koxovg anodevKVvvai , slg rag twv xagicr^- 
X(ov x^Q^S B7tavaßi]aso^ai, ruiv d' av denadaQXOiv Tovg 
ycQatlatovg elg rag tcSv Xoxciycov x^Q^S xaTaaTtjaea&aif 
Twv d^ av TcefiTtaöaQX^'^ waavTwg elg rag xtav dsnaöag^ 
Xcuy, rdiv ye fi^v lÖKortov tovg XQariaTevovtag elg rag 
TcJy ne^naöaQXfov* VTtrJQxe öh naai tovroig xolg Sqxovoi 
ftgcjtov fikv ^BQanBvead^aL Inb xwv aQxopiivuiv , %7tBt%a 
dh xal aXXai ritial al nginovaat ixdotoig ovfinagBlizovro. 
inavBTBlvovTo dh xal fisl^oveg ilrtlöeg Tolg a^Loig iTtal" 
vov, ei TL h T(p IniovTt XQOVtp aya&ov (leiC^oy (pavoixo, 
Ttgoelne dh vixrjTrjgia aal oXaig talg ra^eai xal oXoig 24 
Tolg Xoxoig, xal ralg öexaaiv cüaavTwg xal Talg nBfiTtd" 
aiv, at av q>alvü)VTai BvniOTOTaTai xoig agxovaiv ovaai 
xal ngo&vfiotata äaxovaai td TtgoBigrj^iva. rjv dh rav^ 
raig rd vixrjtrjgia ola dfj elg rcXrj^og ngirtBi, ravva ^hv 
dl) ngoBlgrjTo xb aal rjaxBlro ^ otgavcd, oxrjvdg d' avrolg 25 
narBauBvaaB, mXfj&og fihv oaoi ra^lagxoi rjaav, filyBd-og 
dh äoTB Ixavdg slvai tfj rd^Bi' kudaTrj dh fj rd^ig rjv 
ixarov äydgBg. iayiijvovv fihv ä^ ovrai xavd xd^sig* iv 
dh T(p bfiov axrjvovv idoxovv fihv avTip iiq)BXBla&at ngbg 
Tov fxiXXovra aydiva tovto, oti loigwv dXXijXovg oinolaig 

23. aS-Xa ist Prädikat. — ^ae- ist tavra, vüci]Ti^gta Prädikat. — 

(j^a^ : der Infin. aoakolulhisch, als slg .. Ttpinec: ung^ewöhnlichere 

ob (og nicht voraog^inge; vgl. VIII, Konstruktion, sich passen für. 

1, 25. — nageaxsvdaO^ai: das Me- Vgl. die § 30. 3, 17. 21. 24 erwähnte 

dium mit Rücksicht darauf, dafs Ehre. — ravta . . ^axsTvo : darin 

das Objekt dem Subjekte angehört, wurde geübt. Tavta ist zu dem 

— x^^^QX^^^' ^^i- das Beispiel Passivum ^axsTro (vom aktiven 
des Ghrysantas IV, l, 4. —ye fii]v: daxslv zivd xl VIII, 6, '10) Accu- 
zu I, 2, 2. — vitriQXi : es stand zu. saliv, zu TtQoslgrjTO Nominativ, es 

— xal äUMi ti/juxl, wie die § 30 bezieht sich aber, wie das vorher- 
und 4, 9 genannten. — inavsTsl' gehende n^oeiotjfiiva, auf § 22. 
vovzo: wurden in Aussige ht 25. oaoi ra^a()yo£ : 300, s. Ein], 
gestellt, iv n^oaSoxlc^ naav | 14. — Ixacrrj ^^ ^ tdkfg: vgl 



nach Suidas. -— ayad^ov (leK^ov. VJ, 3, 21 b 6h Xoxog ijv Sxaovog 

nämlich der Sieg. ^ scxoai tirragsg, — cig)eleia&ai 

24. tavta vixtjt^Qia. Subjekt tovto: den Vorteil haben. S. 
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TQe<pofiivovg xal ovx iv^v 7tg6q)aotg fiet^ove^iag Sare 
vq)Ua9al zivag xcrx/oi Stsgov irigov elvai Ttqbg tovg fto- 
Xsfilovg. wq>€XBZa&ai d' idoxovv avriff xal ngog tb yiyvLi- 
axeiv dkkrjXovg bfiov avcrjvovvteg* iv dk T(p yiyvdane- 
a-^tti %al To alaxivBC^ai näai doxei fiakkov iyylyvea^ai, 
ol di ayvoovfiBvoi ^(jcdiovQyelv ntog fiäXXov doxovaiv, äa- 

26 Tteg h axoTei ovreg. iöoKovv ö' avT(p koI eig to rag 
Tcc^eig axgißovv fieydka (oqfeXelad^ai dtd t^v avanrivlav. 
elxov ydg ol (ikv xa^LagxoL vq>^ iavtolg tag rd^eig X€xo- 
af^rjf^ivag, SoTteg onote elg ?ya fcogevoito i; td^ig, ol 
dk koxciyol Tovg Xoxovg woavtwg, ol ik dexddagxoi da- 

27 xddag^ nefinddagxoi Ttefinddag, to öi dxgißovv rag %d~ 
^€ig a<p6dga Iöoubl avrtp dyad^bv elvat %al eig rb fi^ 
ragdxTead'ai xal, el Tagax^BUv, ^ätrov xaTaaTfjvaif äa- 
neg yc %al Xl&wv xal ^vXwv dv dir] avvagfioa&fjvai, toxi, 
XQV brtiaaovv xaraßeßXrniiva tvxfj, ovvagfioaai avrd ev- 
7terwg<t i]V exTI yv^giofiataj Sav* evdrjXov ehaiy i^ onolag 

28 exacTov x^Q^S aircjv ia%iv. Idoxovv d^ (üq>eXeia&ai 
avTcp ofiov Tgeq>6fievoi xal ngbg %b rjvTOv dXXi]Xovg 1^^* 
Xet^v aTtoXeineiv , otl idga xal rd &i]gla rd avvxgeipo- 
fieva deivbv l'^o^Ta no&ov, ijv rig avrd diaan^ dn^ dX~ 

29 XriXuiv^ iTtefiiXeto di xal tovrov o Kvgog, orttag iirinotB 
dvldgwToi yevo^Bvoi inl rb agiarov xal rb deinvov ela- 

§ 26. — v(piead-ar. dafs irgend- nXslaxa ^aöiovgyelad-ai , eig to 

welche derart nachliefsen, in sitt- (pavsQOV i&iyaye za ovcxr^via. 

lieber Schlaffheit geschehen licfsen, — n(oq : fere, 

dafs sie in gegenseitigem Wetteifer 26. xaq xd^ig dxgißovv: ihre 

u. s. w. Vgl. VI, 3, 36, wo das Stellung, ihren Platz in Reih und 

stark tadelnde v(plsa&ai eingesetzt Glied genau wissen. Dasselbe sagt 

wird für cvyxoiQBixe,^ ferner Hell, rag xd^sig imofufiviiaxsadixi VI, 

VII, 4, 9 Ol ^iaxEÖaifiovioi ttpaaav 1, 24. — xexooßrjßivag: geordnet. 

v^i^aead-ai ovöinots MsaotjVTjg — eig ft'« : einen Mann breit, 

axsQTjdijvai und Cyrop. VllI, 2, 28 die 100 einzeln hinter einander. 

ixTtoöQjV ißovlovxo 6 irsgog xov Vgl. 3, 21. 

k'xegov ysviad-ai. — iv Sh x<j): zu- 27. xaxaax^vai: den rechtca 

gleich in und mit. — näoi iyyi- Platz einnehmen, sich ordnen, vgl. 

yyea&ai : zu § 22. — ^aSiov^ysiv: 2, 8 4§ ccQXV? xaxaxfoglaai wieder 

sich gehen lassen. Vgl. I, 6, 8 u. ordnen. — (oaneg ye xal: wie ja 

St d. Lac. 5,2 Avxovgvog naoa- auch. — Sv: = a äv. — i^ 

laßwv xovg JhicLQXiaxag oixoi onolag: insofern bei iaxlv ein Be- 

axrivovvtagj yvovg ix xovxoig griff der Bewegung, etwa ent- 
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iouv, 7] ycLQ BTtl d'tjgav i^dywv lÖQVJxa avtolg Ttagel- 
XBV, 7] Ttaidiäg roiavtag i^tjvQiaxev , at lögfara sfieXkov 
ftaqixBiv, rj xal Ttqa^av bX ri deofiBvog %i%oiy ovnog i^rj- 
yeiTO rrjg TCQQ^ewg, wg jti^ InavLoiBv aviÖQfaxL tovjo 
yäg riYBlto aal nqbg %b ^dicjg ia&ieiv dya&dv slvai %a\ 
TCQog To vyialveiv xat JtQog to dvvaa&ai novelv, xal 
TtQog %b dXXrjloig dk TtQijcoTiqovg elvai dya&ov ^yslvo rovg 
Tcovovg eivatj otl xal ol %n7V0t ol avfinovovvteg dXXijXoig 
7tQ<^6xBQOi avvBGTijxaai. TtQog yB iir^v Tovg TColBfUovg 
fjiByaXoq)QoviatBQOL yiyvowaiy oi av avvBidioaiv kavtolg 
Bv '^axrjxoTBg, 

KvQog d' iavr(p axrjvf]v fiBv xatBaxBvdaaro äavB 80 
IxavrjV BX^iv olg xaXolrj inl öbItcvov. kxdXBL 6h dg rd 
TtoXXd Tc3y Ta^iOQXfov ovg xaigog avT(^ doxolrj Blvaij %aTL 
6^ otB xal TCüv XoxaycSv xal t(j5v ÖBxaöaQXO^v mvdg xal 
TcJy TtB^naddgxfov bxoXbCj %ati ö^ otb xal rtav atgaTico- 
Tiov, BOrc d' OTB xal nBfiTtdda oXrjv xal ÖBxdöa oXrjv 
xal Xoxov oXov xal %d^iv dXrjV* bxoXbi dh xal hlfxa 
onoTB Tivdg Xöol toiovtov ti TtoirjaavTag o avjog ißov- 
Xbto noulv. T^v di %d naQaji&ifiBva dBl iaa avt(^ tb 
xal Toig xaXovfiivoig inl öbIjcvov, xal rovg dfÄq)l to 31 
üTQaTBVixa dh vTcrjQitag laofAoiQovg Ttdvtwv dBl inolBi' 
ovdhv ydg ^ttov Tifxäv ä^iov IdoxBi avtc^ slvac Tovg dfxcpl 
rd arQaTiwTixd VTtrjQiTag ovjb xrjgvxcav ovtb TtQioßBwv. 
xal ydg niarovg ^yelvo öbIv Bhat rovrovg xal Iniarri- 

nommen mit vorschwebt. könnte auch fehlen: doch s. 1,6, 

29. ovxQx; i§tjystTO xrjq ngi- 38 evSoxifiu, — ixdkei xal hl' 
^ewg : rem ila instituebaU — dya- (xa : Hendiadyoin : er ehrte darch 
d-ovi Prädikat im Neutrum, ein eineElnladung. y%\.Ti[xäv xal 
gutes Ding. — rioxrixoxeq* Sich öcoqelad^ai HI, 2,28. — zoiovrov 
üben. ^^ ^ Tt o avxbg ißovi.sro Ttoietv beifst 

30. wate Ixavijv ^x^iv olg xa- allgemein: womit sie seinen Wun- 
A0/9/ erklärt man: *^so daCs er ein sehen und Absichten entsprachen, 
hinlänglich geräumiges hatte für Vgl. die Beispiele 3, 19. 2t z. E. 
die, welche er einlud'. Geläufiger 23 und 4, 9 zißcSv, ozav rivl 
wäre entweder slvai sti^^tt ?/£tv dyaad-(3, (Verschieden ist jeden- 
oder ixav(og st. bcavi^v. — wg^^ta falls § 31 z. E. firjöhr ävaivea^at 
TtokXd: zu I, 6, 37. — saziv dre: oaa Sqxcdv nQoaxdxxoi,) 
manchmal. Das folgende ^;taAft 31. ovxs xtjqvxcov xxb. = rj 
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fjLovaq Twv aTgaTKOTixojv xal avverovg, TtQoaiti de nal 
ag>odQOvg xa2 raxelg xa2 doxvovg xal araQaKTOvg^ ngog 
d^ Hl a ol ßiXriatoi yofii^ofisvoi %xovaiv iylyvwaxev 6 
KvQog ÖBlv %ovg vTcrjQitag ^ixeiv , ycal tovto aCTceZv log 
(jiridhv avalvoivjo sgyov, äXXa navra vofil^oiev ngiTtBiv 
avtoig ngctteiv oaa aQ%wv TtgoavccTToi. 

2 ^uiel fjtiu ovv €7tefiileT0 6 Kvgog, otiotb avaTcrjvoiev, 
oftwg eixctgiTcivaTol rs apta XoyoL i^ßXrjd'ijaovTai xal 
TtaQOQfitovTeg eig rayad'ov. aq>ixe%o öh xal eig tovde 
nojh Tov Xoyov. Itägd ye, %q>ri, w avdgeg, ivdsiaregol tc 
fifxüiv öid TovTO (palvovrai elvai ol HaiQoi, ort ov ne- 
naldevvTac tov ambv tqotvov fjfxiv, rj ovösv aga diolasiv 
rifAuiv ovt' ev ralg avvovalaig ovre orav äywvl^ead'ai 

2 ngbg Tovg TtoXe/alovg öir^; xai ^Yavaartag VTtoXaßwv elTtev, 
^AXX% OTColoi fiiv riveg sacvtai eig Tovg TtoXefilovg^ ovrcta 
iytaye inloTapiai' Iv fiivToi rfj avvovai(f övaxoXoi val 
fid Tovg ^eovg %vtoi avtaiv (palvovtau ng(p7jv (xiv yc, 
Bq)^], Kva^dgrjg inefixpev eig T'qv xd^iv ixdaTrjv legeia, 
xat lyivBTO xgia kudoTtf Yifxfav rgla fj yial fcXelo) rd negi- 
q>eQ6(4eva. xai {jg^ato fxhv drc^ Ifjtov tt^v TtQoirrjv ne- 
qIoöov TteQKpigwv ove dh to devreqov eiar}et neqiolawv, 
IxiXevaa eyd dnb xov reXevTalov ctQxead'aL %al dvdnaXiv 

xriQvxaq xtk. — tzqoq rf' ?n zur {% 11) angenehm \on sixctgtaroq 

Abwechselang nach ngoaszi 6L dankbar. — (o ävÖQsq: die ein- 

Ädverbial steht itQoq auch in ngoQ geladenen Anführer (Homotimen). 

6h xai VI, 4, 8. VllI, 2, 11. — a —ol hrdigoi, nämlich ol ix tov 

^Xovoiv: welche Eigenschaf- öi^fiov, 

ten besitzen. — aQX<ov «» o 2. Ober den Charakter des Hy- 

a.y Gyrus. staspas s. Einleit. § 9; wegen der 

2. Inhalt: Heitere und belehrende verschiedenen Konstruktionen von 

Gespräche an der Tafel des Cyrus ; (palvsaQ-ai vgl. zu IV, 5, 23. — 

es wird beschlossen, dem Heere xj^j'yf: zu 1,16. — ;^(>^ce: Stücke 

den Antrag zu empfehlen, dafs die Fleisch. — TteQioöoq: Gang. 

Siegesbeute nach Verdienst verteilt — rj^^azo nsQupiQmv: nämlich b 

werde, auch schädliche Leute aus ägrafioq (§ 4), was hier und § 4 

demselben zu entfernen und durch aQ^erai ebensowenig wie xi^qv^ 

andere tüchtige, ohne Bücksicht bei xrjQv^äzco IV, 5,42 beigefugt 

auf die Nation, zu ersetzen. zu werden brauchte, weil das TtCQi- 

1. avaxTjvoiev: zu III, 1, 38. — (p^geiv ein dem ägrafioq gehören- 

Unterscheide svxdQitoq (wie zu des Geschäft ist. — dvdnaXiv : or- 

schreiben sein möchte) und svxc^^iq ^^^^ inverso. 
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q>iQBtv, ava'AQaytav ovv tig tcuv xara fiiaov xbv hvtcXov S 
xaTaxetfiiviov aTQatiiüJiav Mä JC , eq)r], rtovöe pihv ovöhv 
Xaov iarlv, eXye aq)^ fifjLwv ye ruiv ev fxiotp ovdeig oidi- 
Ttoxe aQ^etai, xal iyio äycovaag rjx^iG^rjv, el xt fieiov 
doxoiev exetv, xa2 iyLaXeaa evdvg avtov nqbg ifii. 6 6k 
(idXa ye rovro evtaxtiog vntjycovaev* (og de rä 7teQiq)e' 
QOfieva fj-KB TtQog '^fiäg, ars olf^ai vaxätovg Xafxßdvovvag^ 
%ä fiixQorara XeleifJLjtiva tjv. hjav-d^a örj kxeivog ndvv 
avia-d^Blg örjXog rjv nai sItcb nqbg avrov, Tilg tvxrig, to 
Ifjih vvv xhqd^ivta devQO rvxslv. xal eyw elnovy ^AXXd 4 
fjLTi (pQovTil^e* avrlTca yccQ äq)' fipttav aq^evai nal av Ttgta^ 
Tog ki]ifjei TQ fiiyiavov. wxl ev Tovttp negUqeQe %b rgl- 
Toy, OTteQ dfi Xotrcbv rjv rrjg negiyogäg' naneivog %Xaße, 
x^t' eöo^ev avrcp iielov Xaßelv ' naxißaXev ovv^ o eXaßev, 
(ag eregov Xr]Xp6fievog. xa2 6 aQxaptog oiofievog avtbv 
ovdev Ti delad'ai oxpov, <^';c^ro TcaQaqigtaVy tzqIv Xaßelv 
avvbv eregov. Ivtavd'a 6ri ovT(a ßagiwg f^veyxe rb na^og, 5 
äare avijXtato fihv aircp o eiXrjqei oxpov, o dk %tv aifzip 
XotTtbv r^v Tov kfzßaTttead'aiy zovto Tttog vnb %ov IxTce- 

3. xvxXov. über die Anordnung im Dativ zu kekei/jifiiva. — rrjg 

vgl. 1, 26. 3, 21. — xaxaxeifdvoDVi rv)^rjg: affektvoller Ausruf im ge- 

^ 2S TtaQasekirrjv . . xazaxelfjLEVOV, netiv. causae, vgl. III, 1,39 ^€v 

3, 21 p^ar^pfA^vfv. An andern Stellen rov dvögoq, — xo ifih vvv xL 

dagegen spricht Xen. vom Sitzen ö. tvxsZv : der Accus, mit dem Inf. 

bei Tische, wie VIII, 4, 2. 3 und 25. wie im Lateinischen beim Ausrufe 

Das Liegen bei Tische scheint nur des Unwillens. Eurip. Med. 1051 

eine Accommodation an griechische dXXa r$c ^f^^Q xdxijg, ro xal itgo- 

Sitte zu sein ; s. Herodot 3, 32 u. ead-ai fiald-axovq Xoyovq. 

Einleit. § 2 u. 10. — rcSvös: Neu- 4. XoiTtbv . . nsQKpOQaq: das 

trum. — In dem doppelten ys malt letzte Mal des Herumgebens. — 

sich der Unwille. — iv fdacp: zu ägrafioß: fidyetgoq naga xo Siag- 

IV, 4, 1. — ovöelq ovösnoxe nach xdaaiß ioxi fisglaai. Unattisch. 

sfye, weil der Nachdruck der ße- b, äaxsdvi^kwxo fjLhvxxk.:dai[8, 

dingung auf rjfjuov, nicht auf dem während inzwischen; zu I, 1, 

Verbum liegt — ei^oxu — So- 4. — xov ifißanxeod-ai (Med.): 

xotsv: OL xaxä [JL^aov xov xvxXov dessen, was dazu bestimmt war, 

xaxaxslfjLsvoi — rovro vmjxovaev, u m seine Zukost h i n e i n z u- 

Vgl.^ravra nslO^sa^ai 111,1,31. tunken, der Brühe. Wie Xen. 

— Tjxe: zu VII, 2, 13. — olfiai: sagt melv iyyeaq I, 3, 9, firj n^fi- 

was, meineich, nicht zu verwundem nexenielv IV, 5, 1 und selbst IV, 

war, da. — vaxdxovq Xa/jiß, ist 5, 4 ^Xsysv^ otpov fihv xov hßov, 

unlogisch zu ^/jiäq konstruiert statt Tiistv o dno xov nagaggiovxoq 

Xenoph. Cyrop. I. 4. Aufl. 6 
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Ttlrjx^ccl TB Kai Tfj Tvxj] OQyl^ead'ai dva&eTovfievog avi^ 
TQSxpev, 6 ixhv ÖTj loxccyog b kyyvrara fipidv idwv avve- 
HQOTTiae T(a x^^Q^ ^^^ ^^ yiXwTi riiq>Qalveto. kyw iiivuoi, 
%q)7l, TtQoaenoiovfxrjv ßijtreiv' ovdk yäg avTog idvvdfirjv 
Tov yiXwva xataaxBiv, roiovrov fikv dij aoi ?ya, w Kvge, 
vwv iralgwv imdeiKvvta. in:l fiev di} 't:ovT(p Sarteg elxog 

6 iyilaaav. aXXog di Tig eXe^e tüv ta^iccQX^^f Ovtog filv 
dl], (ü KvQs, wg eoiKBV, ovtw dvaxoXtp lititvxBv. iyw di^ 
cjg av didd^ag fifjtag %ag td^eig aTtineiixpag xai IxiXBv- 
aag diddoTieiv vrjv iavvov %xaa%ov rd^iv, a Ttagd aov 
kfidd'Ofxev, OVTW öfj xai iyia, äaneq xal ol aXXoi ItcoI" 
ovv, iXd'Wv edldaaxov eva Xoxov. xaJ arriaag tov Xoxa- 
yov Ttqiaxov xa2 xd^ag dij In aiT(p avöqa veavlav xai 
Tovg aXXovg jj ^(^rjv äelv, efteita a%dg Ix 1:0t; ifiTCQoa&ev 
ßXinwv eig rdv Xoxov, '^vlxa fiot iöoxei xaiQog elvai, 

7 TtQo'iivat iniXevaa. nai avriQ aot 6 veavlag IxBlvog ngoeX- 
'9'(Jüv TOV Xoxayov ngoTegog Itcoqbvbto, xäyw Idwv elTtov, 
'Livd'QWTce, Tt Ttoielg; aal og ^q)r], IlQoiQXOfÄai, warctq 

av xsXBVBig. xayw elnov, ""AXX^ ovx iyw ah ^ovov Ix^- 
Xevov, dXXd Ttdvxag nQoUvai. xal og dxovaag tovto fieTa- 
aTQaq)elg ngog Tovg Xoxixag elnevy Ovk dnovete, itpif}, 
XoidoQOVfzivov; ngolivai ndvTag neXevBi. xal avögsg 

8 ndvTsg TtOQsXd'OvTBg tov Xoxciyov yaav nqbg B^i, iftsl 
dk ö Xoxccybg avTOvg avBxwQi^Bv, ldvaq>6Qovv %al iXeyov, 
IIoTiQq} ä^ nsld'Ba&ai XQVy *'^^ y^Q ^ i^^^ tibXbvbi ngol- 
ivavy 6 d' ovTL k^, iyw fiivTOc ivByycwv TavTa Ttgif wg Ig 
aQxrjg ctv noTaxwQlaag bItvov firidiva ircJy OTCia&Bv xivbZ' 

Ttotafxov, so ist ro ifißamsaQ^ai Stellung. ~ ovt(o Aj : zu HI, 3, 25. 

s=^ TO ^fißafifia* — r(p yiXcDZi — xccl iyci, äansQ xal: zu I, 6, 3. 

noalveto : risui indulgebat VIII, — ^n ' a vr^ : nach ihm, hinter 

, \ j^aigovra .. yiXiori. ihn. Daher ^;r£(;rar97^ Hintermann. 

6. a>$ soLxev: wie man aus seiner — axaq ix tov ^(JL'itQoaB'ev : trat 

Erzählung entnehmen kann. — öi- ich vor, nahm meinen Standpunkt 

öa^aq .. xd^eiq: y%\. 1,20 ÖLÖd- von der Vorderseite. 

axeiv za raxzixd. Die Sache ist 7. avi^Q . . Svöqsq: 1, 31 Sox<ov. 

vorher nicht weiter erwähnt — — ävd'Q(07t€: ohne (o, scheltend. 

dniTiefjixpccq: zu I, 3, 18. — rijv — xal dg: zu xal tov I, 3, 9. — 

bavTOv k'xaoTOv: häufige Wort- 8. ;fara;(co()/(7a(: zu 1,27; lieGs 
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ad'ai, TtQiv av 6 iiQoad'Bv ^yfjTaif dXXä tovxo ixovov oqüv 
TtavxaQy T(p TtQoad'Bv euead-ai. dg d^ eig THqaag rig 9 
iiTtitav riX^t TCQog efjth xai exiXevai /ae fqv kTCKjTolrjv 
iqv %YQa\pa oiTcade dovvai, xayti, 6 yotQ Xoxccyog rjdsi 
OTtov €X€tro Tj encoToXi], exiXevaa avtov dgafiavta hey- 
xelv trjv IniatoXriv, 6 ixhv öfi %%qbxbv, 6 ob vBavlag IxcE- 
vog B%7tB%o %(^ Xoxciy(p avv avT(p tip d'iogaxi Tcai t^ xo- 
nldi, xal 6 aXXog dh nag Xoxog iäiov btcbIvov avvirqBXov ' 
xal ^xov Ol avÖQBg cpigoviBg t'^v eniaToXjjv, ovtcog, l'qpij, 
o y* liiog loxog aoi dxQißoi 7tdvta id nagd aov. ol 10 
(xlv dt] aXXoi, (og Bhog, kyiXcov BTtl rrj doQvq>OQl(f rfjg 
iTtiaroXfjg • 6 dk Kvgog bItcbv , 'ß Zbv xaJ TtdvTBg &boI, 
o%ovg aqa ^ftslg BXOftBv avdgag iralgovg, o% yB Bvd'BQa^ 
TtBvzoi fxlv ovtwg Bialv, aar* slvai avjwv xal /dixgip 
oifjtp Ttdvv q)lXovg dvaxr^aaa&ai, Ttid'avol d^ ovrwg bIoI 
rivBg, SoTBy TtQiv Btdivai to TtQoararro^Bvov , tiqotbqov 
TtBld'OVTai. Bycj fikv ovx, olda, Ttolovg tivdg XQ^ fiäXXov 
Bv^aad'ai ^ roiovtovg argaTioitag bxbiv. 6 (ilv dfi Kvgog 11 
Sjwa yBX(av ovrtog BTtjjvBüB rovg atgaricirag, iv ök tfj 
aurjvfj hiyxovi %ig wv rdiv Ta^idgxiov ^AyXaUdöag ovofia, 
dvfiQ tbv TQCTtov Tütv atQvg)voTiQiov dv&QWTtajv, og ov- 
Twal nwg bItvbv' H ydg oXbi, flg)r], w Kvqb, tovtovg aXti^ 
d'Ti XiyBiv ravTa; idXXd tI f^^v ßovXofiBvoi, Bq)rj 6 Kvgog, 
rpBvdovxai; Tl 8^ aXXo y\ Bq>r], bI f^rj yiXwra noulv l&i- 

von Torn antreten. — oqüIv : zu 1, 4, seinem Adjektiv nachgestellt, damit 

8. — i'nead-ai: ohne to, z. I, 6, 10. die einen Gegensatz bildenden Wör- 

9. dovvai : zu ^IV, 5, 34. — 6 ter die betonte Stelle erhalten. Vgl. 
yclg: zu IV, 5, 4 nv ydg. — b fjihv § 22 slsc^ ovrwq, — slvai = i^sZ' 
(fjj^ beginnt den Nachsatz. — avv vai,^ — airSvi genet. part. — 
avx<5 r(p dwQaxi: zu 1, 4, 7. — aw- ngoxegov nimmt tcqLv verstärkend 
ixgerovi der Plural xaxa (wvsaiv. auf; geringeren Nachdruck hat Tigo- 

— oi/i6qX6xog: dieser mein L. rsgov Ttglv (IV, 3, 14). — iyo) 

— r« Ttaga aov: das von dir Aus- fiiv: zu I, 4, 12. — xQh BvSa- 
gehende, deine Anordnungen; <jd-ai. Wir: man sich wünschen 
Tgl. § 6. soll oder kann; vgl. IV, 2, 28 

10. inl rn 6ogvq)opla: über das ol'so&at öst, 

bewaffnete Geleite, die lEskorte. -- 1 1. r/ (iriv : zu 1, 6, 28. — ßovXo- 

äga: ^Iso, wie aus dem eben Er- fievoi . . id'iXovzsg: zu VlJ, 2, 10,. 
zählten ersichtlich. — ■ ovzcjg ist — sc fii^ wie I, 4, 13. — vnhg ov 

6* 
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12 Xovtes VTiBQ ov Xiyovai vavra xal äXa^ovivovTai, xai 
6 KvQog, Evq>i^fiei, eq)7i, firjdh Xiye äXa^ovag ehai zov- 
tovg. 6 filv yccQ dXa^dv efioiys doii€i ovof^a xelad'ai inl 
tolQ TCQoaftoiovfiivoig nal TcXovoKoriQOig elvai rj elal aal 
avögeiorigoig xal Ttoi'^aeiv, a jui} lnavol eiüiv, vniaxvov- 
fiivoig, ycal ravta q)aveQolg ytyvog^ivoig, oti rov la- 
ßelv Ti Uvexa xal xegdävai Ttoiovatv. ol dh firixcev(6(jievoi 
yiXiota toig avvovai ftijre l/ri T(p avnav xigdsc fitJT^ irci 
^r]^l<je Tiov anovovtuv firjue ItcI ßXdßj] firjöefii^, TtdSg ovx 
ovToi aareloi Sv yuxl evxccQiTeg SiTcaioregov ovofia^ocvto 

13 inäHov ^ aXa^ovsg; 6 fihv ä^ KvQog oikiog äfcsloyijaaro 
Ttegl rmv rov yHtata naQaaxovyiav ' avtbg öl [b Xoxaybg] 
o Ti)y tov Xoxov j^a^tr/av dirjyrjadfievog %(pri, !Ff tcov av, 
eq>i]y w 'AyXalidda, li ye xXdeiv irteiQWfjLBd'd ae noielv, 
äüTCBQ ivLOL xal iv (pdaig xal Iv Xoyoig oiKtgd Viva Ao- 
yoTtoiovvteg eig ddnQva neiQ(av%at ayecv, aq>68Q^ av ^fiiv 
ifiififpov, brcore ye vvv Ttal avTog eidtag, ort eiq)Qalveiv 
(jiBV rl ae ßovXoiAe&a y ßXdxpai d^ oviiv, ofxwg ovTwg h 

14 noXXjj dttfjLlif fifjtdg 'exe ig. Nal fjtd JL\ eq>ri 6 'AyXac- 
tddag, xat öiKaiwg ye, inel aal avvov %ov nXdovxag na- 
&l^ovtog Tovg q)lXovg noXXaxov efioiye öonei kXditovog 

« VTtkg rovzov (rov dvdQog), xid'Sfiivovg cifioXoyovfisv vofio- 

vTthg ov . . dXat^ovevovrai, Mxaq slvai. — scal xama : zu 1, 6, 

12, evgyi^fjiei: honaverbaquaesOi 45. — ßkdßj^: auch nicht dessen, 

sage doch so etwas nicht. — firjöS : der Gegenstand der Erzählung ist. 

und nicht, selten in Prosa, wenn Vgl. inl dyad-(p I, 6, 31. — öixai- 

ein affirmativer Satz vorher- oregov .. fiäXkov ijf: mit mehr 

geht. (Vgl. § 26.) Bei Dichtern Recht vielmehr. Gic. d. or. IJ, 

und Herodot ist dies häufiger. — 74, 300 optabilius . . potitts quam. 

Mit der hier gegebenen Definition 13. ;fa()«r/av: ein SnaS elQrj- 

von «AaScöv vgl. 1,6,22 u. Aristot. fxivov, — Xoyoi: Erzählungen 

Eth. Nie. 4, 13 öoxsl örj o dka^mv in Prosa. Vgl. I, 4, 25. — koyo- 

nQoaTioifjTixbc rwv iv66S(ov elvai noiovvzeg .'erdichtend. — bnoxe 

xal fii] vTiaQxovTCDV xal fisi^oviov yfi quandoquidem. — xal (vor 

y vndqxsu — 6vofia\ Prädikat avzoq) == xalnsQ, — ovzQ}ß iv 

Wir: Die Benennung Prahler ist, nol^. Die Stellung von ovr<og 

meine ich , solchen Leuten beige- wie von wq I, 6,^26 ; aber auch wie 

legt. Zu xelad-ai vgl. Plat. Gratyl. wir stellen : h ovrco ßgaxelxQOVtp 

426<i xa ngdSxa ovofiaxa ol &€ol Demostb. 21, 196. 

U^eaav xal Siaxavxa ogdiüg^x^i 14. xal .. ye: zu I, 4, 11. — 

(426* ogdwg xslxai). Gewöhnlich pfct^/gorro? :^ Symp. 3,11 av ye 

Medium: 437« xovg xa ovofiaxa /xrjv dijXov ozi iitl x(p ysXmxo- 
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a^ia diangdtTea^ac o yiXwta aitoig i^rjxccv(6f46vog> ev- 
g'^aeig dk xöi (jv, i]V OQd'dig loyl^jj, kfih äXr}d"^ Xiyovza. 
xXavfj.aai fiiv ye xal narigsg vloig a(üq>Qoavvriv ftrixa- 
viovrai Kai didäaxaloi naialv äya&a fiad^i]fiaTa, aal vo- 
fioi ye noXhag diä rov xXdovrag xad'i^eiv elg dixaio- 
avvTjv TCQorQiTtovvai" Tovg dk yiXtora firjxccviafÄivovg exoig 
av eiuBlv i] aaSfiata (aq>BXovvTag rj 'ipvxoig olnovofiinio- 
vigag xi noiovv%ag ^ noXixiiiiaxiQag; Ix tovtov 6 ^aTa- 
GTtag w8i nwg eine' 2vy iq)rj, w läyXalTaäa, rjv Ifioi 15 
Ttel&Tj, elg fihv tovg noXsfilovg d'aQQcSv danavjjaeig tovto 
To TtoXXov a^coVf xal nXaovrag luelvovg Tteigäaei xad-l- 
^eiv fifjuv ök TtavTwg, €q)rj, toIgSb rolg q>lXoig toirov 
Tov bXLyov ä^lov, tov yiXwTog, ifciöaxpiXevaei. xai ydg 
old^ ozi TtoXvg aol iativ aTCoxei^evog' ovve yag avTÖg 
XQfjif^evog avTjotfiwxag avtov, ovök ft^v q)lXoig ovdk ^i- 
voig sKwv elvaiyiXwra nagixeig* wate ovSefiUx aoi tcqo- 
q>aalg kariv, wg ov nagexriov ool fifilv'yiXwra. %al 6 
^AyXaltadag eine, Kai oXei ye, w ^Yaraana, yiXwra Ttegi- 
noieiv IJ ifnov; aal 6 ta^iagxog elTte, Nal fia Jl*, dvoTj- 
tog aqa eatlv' inel Ix ye aov nvQ, olf^ai, ^^ov av rig 
ixTgixfjeiev rj yiXtoTa k^aydyoiro. knl Tovrtp ^ilv öri o% 16 
TB aXXoi lyiXaaäv^ tov tqStiov eldoreg avrov, o %* ^AyXa- 
tvddag eTtefieidlaae. nal 6 Kvgog idwv avTOv (paLÖqW' 
^ivta, 'Adixelg,. I'g)iy, w ta^iagxe, oti avöga ri(juv tov 
anoviaLotatov '8iaq>d'elQeig yeXav dvanel-d^wv, xal ravta, 
Mq)rjf ovTO) TtoXifiiov ovza z(^ yiXiori, zavta fikv ö^ |y- 
vav&a %Xf]^ev. Ix dk tovtov XgvadvTag wde fXe^ev. 

noisTv^ fiiya (pgov^lQ. dixaioze- wird) der eigentliche Ausdruck. — 

qov y\ i(pif, olfiai rj KakXiTtlörig dvjfalfjUoxagiiomBchsBtdvi^XeDxag, 

o vnoxQixriq, og vn^Qasßvvvexai — ovS^ fiiqvi zu I, 6, 6. — hxQ}y 

oxi Svvaxat 7ioX}).ovg xXdovxag elvat, in negativen Sätzen: frei- 

xaB'CC^BLV (zum Weinen bringen), willig wenigstens. — xal oXsr. zu 

— TTO AAa;Coi; : in vielen Fällen. — § 20. — Tceginoietv: erübrigen, 

ei^eXovvxag und noiovvxag sind risum lucrari, — xa^iaQXog- der 

Prädikate. ^ §6.13 erwähnte. — äga : er (Hysta- 

1 5. noXvg : Prädikat zu dnoxel- spas) ist offenbar nicht klug. — i^a- 

fievog. Von Vorräten ist dno- yayoiTo: hervorlocken, abgewinnen. 

xeto&ai (Perfekt zu dnoxld'ead^aiy 16. iXtfßev: Symp. 4, 6. 9, 1 ovxog 

welches VI, 1, 15 ebenso gebraucht fihv ötj o loyog ivxavd'a ^XijSev. 
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17 ^AX^ kyci, eqit], vi Kvqb xal ndvveg oi nagovreg, 
ivvo(o oTi avvB^BXrilv&aai fiiv rifuv ol fikv xai ßeltloveg, 
ol ök xai (jlbIovoq a^ioi' i]V di ti yivrjTai äya^oVj a^iio- 
aovaiv ovtoL TtdvTBg laof^oiQBlv. ytalzoi ^ytoys ovdkv 
aviawTBQOv vofii^w iv avd'QüTtoig shai %ov %wv ia(ov %6v 

18 %B naT/Lov xa2 %bv dyad^bv a^iovad^ai* xa^ b KvQog bItcb 
Ttgbg TOVTO, Aq^ ovv, nqbg Toiv &Ba)v, (o ävÖQBg, xgceTi" 
arov iji^lv kfißaXBlv ubqI tovtov ßovX'^v Big to (xr^arcv/tia, 
notBQO öokbI, rjy vi Ix tcüv novcov dcp 6 ^eog dyad^ov, 
iaoiiolqovg ndytag noulv, rj ayco^ovvTog %d iqya ixacTov 

19 Ttgbg ravra xal Tag vifidg BKdaT(p fCQoartd'ivav; Kai rl 
öbZ, BqfT] b XQvadvzagy BfißakBlv Xoyov tvbqI %oi%ov, dXX* 
ovxl TtQOBLTtBlv OTL ovTw TtoirjoBig; ov xofi %ovg dywvag 
ovtco TtQOBlrtag xai td dd^Xa; ""Alka fid Jl*, %q>ri b KvQog, 
ovx ofioia Tavta lnBivoig' a fihv ydq av OTQaTBVOfievoc 
KTi^acDVTac, xoivd olf^ai Bavrcjv '^yijaovtat Blvai' TfjV 8k 
dgx^v Tijg argaTcäg if4rjv iacog btl oXuod-BV vofiil^ovaiv 
shai, äaxB öiatdtTovTa Bf^k %ovg BTnavdvag ovöbv olfiac 

20 ddiXBlv vofil^ovaiv. jfiT xal oui, Bq)ri b XQvadvTag, ^rjq)l- 
aaa&at av vb nkrjO^og gvvbX&ov äare fifi Xaoßv BKaatov 
TvyxdvBiv, dXXd zovg üQatlavovg xai TCftatg xal dwQOig 
TtXBOVBTiTBiv ; ^'Eywy% Bq)rj b Kvgog, olfiac, a^ia fxlv fifiwv 
avvayoQBvovTtov , dfia 8b xal aiaxQov ov dvxtXiyBiv %b 
ixfi ovxl Tov nXBlaxa xai rtovovwa xat (oq)BXovvra %b not- 

17. ol^fihv xal: zu I, 5, 3. — mestico iure, vgl, 3, 7. — rovg 
x<5v iv dvB'Q(6noiq'. von allem iTtiataTag: Äie Kampfrichter, 
in der Welt. (Ohne Artikel VII, aycDvoB-iraq oder dd'kod-haq, wie 
5, 56.) — Td5v ^acDV d^ovad^ai: St. d, Lac. 8, 4 tovg iv roZg yv- 
vgl. § 20. 1, 15. Wegen des Ge- fivixolg dywoiv imardzag, 
dankens vgL^zu 3, 4. 20,xalol'6i: glaubstdu wirk- 

18. «()' ovv: nonne igitur. — lieh; eigentlich: sagst du nicht 
ilißttlelv n. X. ßpvhriv. Ähnlich blofs^^ sondern glaubst du auch. 
ilJLßaXEivnBQlxovxovwri<pov%'ii\, — waxe: zu 1, 19. — aiaxQOv 
koyov §^19, und blois ifißaXsZv ov: da es schimpflich ist. — 
7f bqI xovxov V, 5, 43. — n^bg fih ovxl wegen des verneinenden, 
xavxa: im Verhältnis zu die- selbst wieder von einem Wort des 
sen. ^ Tadels {alaxQOv ov) abhängenden 

1 9. a AA ' ovxl lundnichtviel- dvxikfysiv. Symp. 3, 3 ovSslg aoi 
mehr. — ^avrcyv. Üblicher ist bei dvxiX^yei xb firj ov Xi^siv o,xi 
xoivog der Dativ. — oi^TeoB'Bv: da- i'xaatog ^yslxai nleiGXOV ä^iov 
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yov Tovtov Tcal fieylarwv a^iovad'ai. olfiai d', %(pniy xcr^ 
Toig xaTciaToig av(tq>iQov q)avBiad'aL rovg aya&ovg nXeo- 
yeKTeZv, 6 öe Kvqoq ißovkero xal avTwv Svexa tcHv bfio- 21 
vliiiwv yeviO'd^ai tovto t6 tpi]q>iaiia ' ßshulovq yag av aal 
avTovQ fiyelto tovtovq elvac^ bI eldeisv Sri Ix tuiv iqycnv 
Xal avrol xQivofxevoc rwv a^ltov Tev^ovTai, naiQog ow 
idoKSi avTip elvai vvv kfißakeiv negl tovtov xp^q>ov, sv 
(p Tcal ol ofiOTCfiioi dixvovv Tfjv Tov oxkov laofioiglav, ovto) 
dt] awedonei totg kv tjj a}ci]vfj avfxßaXia^ai negi tovtov 
loyovg, xal awayogeveiv tavta eq>aaav XQV'^^^ ootcaneg 
avijQ oXoito elvai. 

^Ttiyeldaag ök twv ta^iccQXiov tig elTtev, ^AW iyw, 22 
€q)r], avöga olöa xal tot dr^iovy og awegei, wate firj 
elxi} ovttog laofioiglav ehai. aXkog 8^ ävti^geto tovtov 
tiva kiyoi. 6 6^ dnexQlvato, ^Eati vf^ JC avrjQ fifilv 
GvaxTjvog, og iv rtavtl fiaatevei nXiov exeiv, älXog ö^ 
inriQBto avtov, H xal twv novcov; MaJC^ Mq>r], ov fikv 
äf}* aXlä tovto ye tlJevdofievog iak(oxa. xal ydq novwv 
xal taiv aXkwv ttav toiovtoiv oqw ndvv ^aQQaXioig ßov- 
XofiBvov fielov exBiv naq^ ovtivaovv. ^AW iyio fiiv, €q)rj 23 

inlataa&at. Ähnliches s. I, 4, 2. ifißaXeiv . . argatov. — avvayo' 
6,32. IV, 3,8. VII, 5, 42. — nlel- Qeveivravta: für dieses spre- 
ara xal cig>eXovvra: xal ist ein- chen, away, xivL einem bei- 
gesetzt der Gegenüberstellung hal- stimmen, wie IV, 3, 15. Auch 
ber, da xal fisylazfov a^iovad^at avvay. xtvl xara ravxa VII, 5, 57. 
folgt; zu § 17 OL fj^ xal. — TOV- — aMj()- emphatisch wie IV, 2, 25. 
tov: zu 1, 13 ovTOt, — xal xolq V, 5, 33. ^^ 
xaxlatoig: weil auch diesen es 22. äazs: zu 1, 19. — elxy ov 
zu gute kommt, wenn die Tapferen rwg: so ohne weiteres; vgl. 
um der Auszeichnungen willen sich § 24 elxj, V, 5 , 13 ovzatg elxo. 
mehr als aufserdem anstrengen. Zum — ^ tovtov Tiva kSyoi =» r/c ettj 
Gedanken vgl. 3, 6. ovro^, ov Xiyoi, s. § 23. — rjfuv: 
21. ix t(ov iaymv: die Thaten mir und meinen Leuten, dagegen 
als dasjenige gedacht, wovon man sind ol avaxrjvoi § 29 die des Gyrus. 
bei der Beurteilung ausgeht. — — iv navTl: zu I, 6, 27. — fia- 
Triv %ini<pov'. vgl. I, 3, 17 z. E. — OTevBt: unattisch. ^ — ov fj^v dj{ 
iv (p nach vvv von einer längeren zu 1, 6, 9. — \psvö6fi€Vog kdXcjxa: 
Zeit; von einer kürzeren vvv OTe auf einer Unwahrheit ertappt. ^ — 
4, 6, vvv tjvlxa IV, 5, 20. — avfi' tc5v Toiovteov: zu I, 2, 2. — ndw 
ßaXia&ai koyovg: dafs man hier- d-aQQccXiwg: mit ähnlicher Ironie 
über in einer allgemeinen Heeres- wie ävix^a^ai, V, 1,26; vgl. I, 6, 
Versammlung debattiere; vgl. § 18 2h TcXeovexxovvTa xTh. — nagd: 
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6 KvQogj S avÖQeg, yiyvciaiito Tovg voiovrovg avd'QCJTtovg, 
olov xai ovrog vvv liyei, bXtzbq 8bI ivegydv xal nsi-S-o- 
fiievov ^x^''^ ^^ GTQatev^a, k^aiQetiovg elvai Ix T^g ctqu- 
TL&g. doxel yaq iioi t6 fihv TtoXv xtav arQaTiwTuiv elvai 
olov ^nea&ai ^ av Tig '^yfjtai • ayeiv ö* olfiai Inixtigov^ 
aiv ol fikv xalol xdyad'ol inl ra xalä xayad'd, ol dk 

24 TtovtjQol inl %a TtovrjQa, ncal noXkaiug %olvvv nXetovag 
ofioyvoifiovag Xapißavovaiv ol <pavXoi ^ ol anovdaZoi, ij 
ydg novijgla diä tcov nagavTlxa '^dovdiv TtoQevoftivrj xav- 
tag ?x** avfxnei&ovaag noXXovg avrfj ofioyvwfiovelv ' 17 d^ 
agerrj ngog oq&iov ayovaa ov Ttdvv Seivri iotiv iv T(p 
nagavTlna elxfj awemaTtaad^ai, SkXtog %b xal flv akXoc 
ü atv Ini %b ngavkg xal to fialaxov avrmaQaKakovvTeg. 

25 xal Tolvvv orav iiiv riveg ßXaxslfjt xal aftovlff fiovov xaxol 
(ooi^ TovTovg kyti vofil^to äartBQ xr]q>'^vag daTcdvjj (jiovov 
^rjfiiovv Tovg xoivwvag' ot d^ av rwv fikv novtav xanol 
0)01 xoivwvol, TCQog dh tö TtXeovextelv acpodqol xal äval- 
axvvTOL, ovroi xal i]yefioviKol siai ngog rd TtovrjQd* ttoA- 
Xdxig yaQ övvavrai t'^v TtovrjQlav nXBOvBXTOvaav dno-- 
ÖBtxvvvaL* äoTS Ttavxdnaaiv l^atgetioi ^filv ol voiovroi 

26 elai. firidk fzivvoc axonsite, onwg Ix rcJy noXiTtav avti- 
nXrjQwaete tag rd^eig, dlX% waneg IrtTtoi ot av agiOTOi 
waiv, ovx ot av natQuarai^ %ov%ovg ^rjTeite, ovria xdl 

neben und über.. hinaus (vgl. II, 4, xal iXaSov ^otiv iXiaS-ai ßrii- 

29), im Vergleich zu.^ öicDq' Xelfj fikv b6p(;, fidXa rf' iy 

23. olov xal «7= olog xal ixeh yvd'i valsi' r^c t^' agsxriq LÖQWxa 
v6q iaziv, ov ovzog v, X, — ro &sol TtgoTtdgoiB-ev idn^xav dO'd- 
;roAv: die grofse Masse. — olov varoi' fiaxQog 6h xal ogd'iog 
i'nsad'ai: zu V, 2, 4. olfiog ig avtr^v, — ällütg t€ xal 

24. xal . . tolwv: zu 1, 1, 2. — tjv: praesertim si; vgl. zu I, 6, 11. 
XafiBavovaiv: bekommen, finden. 25. Die xrj^^vsg (Hesiod. eben- 
— oia twv nagavT. ^Sovwv no' dort 304), fuci sprichwörtlich. — 

gevofiivfj: durch mühelose öandv^i durch das, was sie ver- 

enüsse ei überschreitend^ zehren. — p^oit^cJ^^a^: zu Yll, 5, 35. 

dieselben aufsuchend. Wegen tciv 26. fxriSh zu § 12. — avtinkij- 

Ttagavzlxa ^6oV(ov s. z. I, 5, 9 u. gdaexe. dvtl: als Ersatz für die 

Apomn. n, 1, 20, woselbst Xen. die aus dem Heere Entfernten. — Ynnoi 

Stelle wörtlich anführt, die ihm ist statt Yttttov? dem folgenden 0? 

auch hier vorschwebt, Hesiod. "Egy. assimiliert (umgekehrte Attraktion), 

x.tjfjL,2Sl TTiv fihv yag xaxoT^a zu IV, 5, 46; oder Anakoluthie; 
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avd'Qtiftovg Ix Tcavtwv^ ot av vf4lv doxdiai f^aXiaja avvi- 
axvativ T« viJLäg xai avyxoafii^aeLV , rovrovg Xa^ßdveTe. 
lnaQTVQßl di fioi xal toös tiqoq vo ayad'ov * ovre yäq Sq- 
ina diJTCOv raxv yivoir' av ßgaöiiov %7tniav Ivovviav ov%b 
dUaiov adUcJv avvs^evyf^ivtav, ovdk olxog dvvair* av ev 
oinela&ai TtovrjQolg ohihaig XQ^f^^^og^ äHa xal Ivdeo- 
IUBvog olnetcav tJTTOv aq)dXkeTai fj vnb adlxcov tagoTTo- 
fievog, ev d' tare, (o ävdgeg, iffTq, q>lkoi, o%v ovdk tovto 27 
(Liovov €üq>eXi]aovaiv ol xokoI äq>aiQe^ivT€g oti xanol 
aTtiaovtac, äXXa xal twv TCOTafiBvovrwv ot fiiv ävenlft- 
nXavTO fjörj xaxlag, änoKa&aQovvtai naXiv ravrrjg, ol 
dh aya&ol Tovg xaxovg löovteg optLiiaad'iv%ag noXv 
evdvfiOTBQOv TTJg aQBTTJg avd'i^ovTai, 6 fikv ovrwg 28 
eins* %olg dh <plXoig näat avvido^e ravra, ycai ovrtog 
iftolovv, 

^x dk tovTOv ndXiv avtoZg anw/ifiaTog r]QX^''^o o 
KvQog. xavavoraag ydg tiva twv Xoxaytav avvdeiTtvov 
aal TcaQOuXlTrjv nsrtoirjfiivov avöga vnigdaavv te nal 
vTtegaiaxgov, avaxaXiaag tov Xoxaybv ovofiaatl elrtev äde ' 
ii 2af4.ßavXa, sq)rj, dXX* ^ xai av natd tov 'EXXrjvixov 
Tgonovj OTi xaXov ia%i, Ttegidyei tovto t^ fiBigdiiiov to 
Ttagaaajaxslfievov aoi; Nrj %hv JC, efpr] 6 2af^ßavXag, 

"nnoi . . xovxovq, — awiaxvasiv: und xarankecDV VUI, 3, 30. — dno- 
transitiv, wie Apomn. II, 4, 6 6 xad-€CQovvrat hat passive Bedeu- 
ayäd-og (piXoq avvemaxvei. — tong, was beim FotnraiD Medii der 
Ttgbg TO dya&ov: dafür, dafs Verba liquida selten ist. 
es (mein Vorschlag) gut sei. — 28. (plXoiQi vgl. UI, 2, 2 und zu I, 
hovxcDv: zu VI, 2, 17. — Slxaiov 5,7; anders lrar(>0£§ i^ — inolpwi 
tüchtig, tauglich und aölxfov waren gewillt zu thun. — onrcolq 
untüchtig. — xal ivSeousvog: axwfifiatoq ^gx^"^^' begann er 
nicht die volle Zahl hat. IV, 5,39 ihnen (dativus ethicus) zu scher- 
entsprechen einander die Worte iv- zen; nicht etwa : ging er ihnen im 
Ssofisva zov und ro iXXelTtov ix- Scherzen mit seinem Beispiele voran; 
nXriQwaaxe, Zu IV, 3, 8. denn dies wäre «^(jyf , s. zu VI, 1, 6. 
27. cJ ävSgsq, fyr^, (plXoi. Bie- — ovofiaaxli s. V, 3, 47. — all* 
selbe Stellung des f^jy s. III, 1, 30. n' ^^ h 4, 28. — Ttegidysi. Das 
VII, 5, 20. — ol xaxol atpaigEMv- Medium wird gebraucht, wenn man 
Tsq: die Entfernung der jemand im eigenen Interesse , zur 
Schiechten. — aveTÜfinlavTo: Unterhaltung, zur Ergötzung mit 
übliches Wort von Verunreinigung sich nimmt, das Aktivum dagegen, 
u. Ansteckung; vgl. nUa I, 3, 5 wenn man jemand mit sich nimmt. 
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^dofiai yovv xal iyd avviov tb xöi 'd'ecifj.evog tovtov. 

29 äxovaavTeg ravva ol avaKr]voi rcQoaißlexpav ' wg öh eldov 
%b TtQoawTtov %ov avÖQog vnegßdXkov aiaxBc, iyikaaav 
ndvreg. xal rig elrte, Ilgog rmv ^fic5y, w 2afißavla, Ttoiip 

30 noTB ae egyip 6 dvfjQ ovrog dvi^QTrjtai; xal og bItccv, ^yw 
vfilv v^ %6v Jlay w avögeg, egti. onoadxtg ydq airov 

, kycdXeaa eire wuTog bYts '^fiigag, ovTtwnoTi fioi ovt^ 
daxollciv 7tQovq)aaloaro oy,TB ßddrjv vniqKovaBv, dXX^ aBl 
TQiXiüv* OTtoadnig tb ainp Ttgä^al tl TtgociTa^Uy oidkv 
dviÖQiorl noTB av%ov bIöov noiovvva. TCBnolrjuB dk xal 
Tovg ÖBxadiag ndvxag roiovrovg, ov X6y(p dlV Bgytp dTto- 

31 ÖBiTivvg otovg öbZ bIvoi. xal Tig bItvb, KajtBVta roiovvov 
ovra ov q>iXBlg airov üotzbq Tovg ovyyBVBlg ; aal 6 aiaxQog 
BKBlvog nQog rovvo bItvb' Md JLa^ %q>ri' ov ydq q)ik67tov6g 
BOJiV inBL rJQycBC av avT^, bI kfik rjd'BXB' q)iXBiv, tovto 
dvrl ndvTiüv tdSv yvfzvaaltov. 

3 ToiavTa (äbv dfj xal yslola xal anovdaia nal iXiysxo 

xal iTcgaTTBro h %ij aurjv^. riXog dk rag tgltag Oftovödg 
Ttoiijaavtsg xal Bv^dfiBvoc tolg S-Boig rdyad'd rrjv axrjvrjv 

um demselben einen Gefallen nder rovg avyysveZg: zu I, 4, 27. — €?;rs 

Ehre zu erweisen. S. 1, 3, 3. — fjdo- . . Igpiy: vgl, I, 4, 11. 
fjiai yovv xal iy<6. Der Sinn ist: 3. Inhalt: das Heer beschliefst^ 

darin wenigstens habe ich Ähnlich- es solle jeder nach Verdienst be- 

keit mit den Hellenen, die schöne lohnt werden, und Gyrus solle die 

Knaben lieben, dafs auch ich gern Entscheidung haben. VerdienteTaxi- 

bei diesem bin und ihn mit Ver- archen werden mit ihren Abteilungen 

gnügen sehe. von Gyrus ausgezeichnet. 

29. imsgßdXXov acaxsi = vn^g- 1. rag tglzag. Drei Libationen 
aiaxQOv, wurden nach griechischer Sitte bei 

30. ovxB ßaöijv vnrixovaEv. St. den Mahlzeiten den Göttern darge- 
d. Lac. 8, 2 fisyakvvovxai xal T(p, bracht, die dritte zum Schlüsse des 
orav xaXwvzai (näml. vnb xwv Ganzen. Bei den Persern waren 
agxovxiov), xg^x^yxeg, dXla fztj Libationen nach Herodot 1, 132 
ßaöl^ovtsg vnaxoveiv* — aviögtoxl nicht üblich. Doch läfst er selbst 
d. i. langsam, trag, wie Oec. 21, 3. 7, 54 den Xerxes vor dem Übergang 
Vgl. auch Gyrop. II, 4, 6. — dexa- über den Hellespont Trankopfer dar- 
6eag. Er war also selbst ösxdö- bringen. — anovdag noi'^aavxeg 
agxog* = CTtslaavxsg, Gewöhnlich heifst 

31. ;ca;r€4Ta: und doch, z. I, 2, es anovöag noieloO^ai. Vgl. zu 
hier vor dem Parti cipialsatz ro^ov- III, 1, 4. — xdyaO'd: zu I, 6, 5. 
xov Svxa, welcher das ausge- EvxsaQ'ai mit Objektsaccus. auch 
sprochene Lob zusammenfafst. — Apomn. III, 14, 3, gewöhnlich mit 
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eig Kolrriv diiXvov. nj} d^ vaTsgaltjc 6 Kvgos avv^le^e nav- 
%ag Tovg GT^aTKorag aal 'dXe^e TOidöe. 

^Avögeg q)lXoi, 6 fiiv äywv iyyvg fi^lv ' TtQoaiQXOvtai 2 
yäq ol noXifÄioi. rä d* U'^Xa T^g vlxrig, rjv fikv fifjiug 
viüßfißv, TovTO ydg, €q)rj, dei xal Xiyeiv xal nouZv, ärjXov 
OTi 0% %B noXifiioi iQfiiT€QOC luxi Ta Tüiv noXe/jilwv aya&ä 
Ttavva ' rjv 8k ^fielg av vixcifie'&a, xal ovrto rd twv vixia- 
(livwv nctvTa volg vixioaiv del ad'Xa Ttgoxeitai, ovtw 8 
öl], %q)ri, dei vfiäg yiyv(oax€iv , wg, otav fikv Svd'QOJTtoc 
xoivtavoi noXifjLOv yevofievoi h iavrolg exaoToc %%(aaiVy 
si (iri avTog rtg TtQodvfirjaeTai, wg ovökv iaofievov twv 
deovTWv, raxv noXXd xix\ xaXd diaTtgarTovrai' ovöev ydq 
avToig dgyeitai Tiav ngdtTead'ai deo(jiiv(üv' ovav ä^ €xa- 
a%og diavoTjd^ , wg aXXog iajai 6 Ttgdrtwv xal 6 ptaxo- 
ILievog, xav avrog f^aXaxl^rjTai, %ov%oig, ¥q)rj, ev lare Sri 
Ttäaiv Sfta ndvta fjxei Ta xctXend q)BQ6fABva, xal 6 d'Bog 4 
ovvw nwg knoirjae ' rolg jui^ d'iXovaiv iavTolg Ttgoardtreiv 
ixnovuv rdya^d aXXovg avxolg iTCcraxTtJQag öLiwat. vvv 

Infin. — xr^v axtjvhv xtk, : kurz für als ob ra ö^ äd-la trjg vixrjg nicht 

rrjv ax, SiiXvov (toben die Tafel voranginge. — av: contra, IV, 2, 

anf) xal slg xolrrjv aTi^Xd'Ov, 40. — xal ovrw xtk. so tritt 

2xrjv^ steht geradezu für Mahl- aach dann der Fall ein, dafs; 

zeit wie § 22. 24. Vgl. zu III, 1, 38 Übergang vom Besonderen zum AU- 

u. IV, 2, 11. gemeinen; daher auch das Präsens. 

2. ävSgeg wlXoi : Anrede an das ^sl ist sowohl zu vixwaiv als zu 

ganze persische Heer; zu I, 5, 7. — n^oxeirai zu ziehen, zu V, 3, 45. 

I}^g: t/uto^, zeitlich. Räumlich III, — ra r<Sv vixatfiivcDv: zu 1, 17. 

2, 8 Tovg Ttoksfilovg [iyyvg ^uZv 3. ovtcd 6^ : itaque. Darauf ver- 

ysviad'ai ad maniu venire. Die- binde ytyvwaxeiv wg öiangaTTOV- 

selbe. Konstruktion, der Dativ, von tat, und exoxJiv (og ioofisvov. — 

der Ähnlichkeit VIII, 7, 21. — ra iv kavtoig ljfCü<Ti>' : d i e Ü b e r- 

et^Aa : Subj. u. Prädikat mit Artikel, zeugung haben; vgl. III, 3, 51 

weil identisch. — XSysiv : der glück- Xaßelv iv xalg yvdfiaig ßeßalcog 

liehen Vorbedeutung wegen. De- rorro, cwc. — rlc reiner, d.i. je der. 

mosth. 20, 115 vvv ^ö* (n Ttokig — wg ovöiv. Ahnlich gestellt ist 

yng xal xgrif^dxwv) evTtOQfjaei. öel VII, 5, 49 iXoyit,6fiTjy , el ovXkd- 

yag oxrcw Xiyeiv xal /u)? ßXaa<pri' ßoifu, <og ioolfiriv. Zur Konstruk- 

fislv. — TtoisZv : annehmen, fin- tion vgl. I, 6, 11 z. E. — a^ysizai : 

ffere^ ponere (y%\. fac), wie Anab. wird versäumt. — näaiv afia 

V, 7, 9. — rndtegoi sollte eigent- navra : Paronomasie, zu I, 6, 13. 

lieh fehlen, es ist aber anakolothisch — ^xei ipegofieva : stürmt ein. 

hinzugefügt durch Veranlassung des 4. avxolg: epanaleptisch nach 

Einschiebsels rovro . . noulv, dem betonten aXXovg. ~ imxa- 
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oiv Ttg, €q>r], IsyiTW iv'^'dde avaaräg Ttegl avTOv Tovrov, 
noriQwg av t'^v aQetrjv fiäXXov ouiai daxelad^ai naq^ 
fiyLiVy ei fiikXoi 6 nXeZcTa xat novelv laal xivdvveveiv i'9'i- 
k(ov nXeloTTig yiai rif^'^g rev^ea&aiy ^ av eidtSfiev ort ovdkv 
diaq)iQec xaKov elvai • o^oltog yoQ ndv%eg vwv Xawv tbv- 

5 ^ofiie'S'a. ivTav&a d^ dvaaräg Xgvadvrag, elg twv ofio- 
rlfiiov, avtjg ovre fiiyag ovtt iaxvQog idetv, q)QOvriaei dl 
diaq)iQO}v, MXe^ev, ^AXX^ olfiui f^iv, iq>rjj (o Kvge, oifdh 
diavoovfiievov ae, tag del laov exe^v i;ovg naycovg roZg dya- 
d'olg^ ifißaXelv vovtov tov Xoyov ^ aXX^ drtOTtsiQtofievov, 
€? Tig aga %a%aL dvi^g, oatig i&eXi^aei iTtidei^ai iavvdv 
iig diavoeltai fitjdkv TcaXov Kdya&ov noitov, av aXXoi xfl 

6 aQBTjj TLavangd^toaty tovtiov laoftoigslv» iyw d', %(pri, ovze 
noalv ei(jLi Ta%vg ovte ;^£^aty lo^vgog^ yiyviaoKfa te, ort 
i^ (5v av iyw v(p if^ip adfiOTi Ttonjaw, ov ngid'slriv ovre 
av ngtüTog ovre av devtsgog, olfiai <J' ovö^ av xiXioa%6g, 
cawg 6^ ovif av fivQtoatog* dXXd %al inteZvo, itpr], aaqxog 
inlaTafiai, ori, el pilv ol övvatol kqQfapiivwg avriXijxlJoV' 
Tat %(av ngayiidviüv, dyad'ov tivog fioi ^etiatac toaovrov 
ftigog, oaov av dlxaiov ji* ei ö^ ol (ihv xaycöl firiähv 
noifjaovGiVf ol ä* dyaS-ol xai dvvarol ddvfiwg e^ovaiy 
äiöoiKa, ifptj, ^^ aXXov i;ivdg fnäXXov tj tov dyad'ov jU€- 

7 d'i^Cf) TcXelov fiigog rj iyu) ßovXof^ai. Xgvadvtag fihv (Jij 

xT^gag : ein Sna^ etgrjfjLhov, — geführt, hier erst naher beschrieben 

dvaatdg vom auftretenden Redner, um § 6 willen : seine Charakteristik 

auch § 5. 7. — ofjtolcjq yag nivxsq VIII, 4, 11. — Idelv. v on A ns e h n. 

xthr. direkte Einführung der Ge- — el äga: zu I, 3, 17. — imdei^i 

danken derer, die wissen, dafs es kavtov (og: Anticipation ; 111,3,61 

keinen Unterschied macht, ob man absolut. 

feige ist (oder nicht, was hier 6. i^ wv (« ^x xovxwv S): zu 

in Gedanken behalten wird, wie 2, 21. Bei ovze . . ovrs ist äv 

IV, 3, 8) , wofür man indirekt er- wiederholt wie Anab. I, 3, 6 ovx av 

wartet: Sri ofiolcog Ttdvreg x. i. x. hcavog olßai slvai ovt* äv <plXov 

Wegen bfioLiog ndvxsg s. zu 1, 4, 4. a}q)sXrjaai ovx' äv ix^gov aki^a- 

Mit dem Gedanken ist zu vergleichen oS-ai. — iggojfxivwg: zu III, 3, 19. 

was Plato Staat VIII, 558«' von der — aBvfimg : unter welcher Voraus- 

Demokratie sagt: iaoxrjrä xiva Setzung? Vgl. sySvfioxegov 2, 27. 

ofiolwg Xcoig xe xal dvlaotg öiav^- — äU.ov xivog. Euphemistisch 

fiovaa. meint er die Niederlage und ihre 

5. Xgvaavxag: schon 2, 17 ein- Folgen. — nXeiov /jiigog: da- 
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ovrwg elfceV' dviari] d' In' avrtp Oegavlag IliQOrjg twv 
drjfiojdiv, KvQiff ntag ert oiycod^ev awri^nig xai ägearbg 
ovjJQ, Tcal To awfia xal t^v tfwx^v oim dyevvel ovÖqI koi- 
ndg, xal ele^e Toidde. 

^y(6, %q>ri, w Kvqb %al Ttdvreg ol nagoweg üigaacj 8 
fjyovfiac fihv ripiäg ndvxag in tov Xaov vvv oQ^iao^ai eig 
%b dycjvl^ea&ai Ttegl dQ€T^g' oqw ydq 6fiol(jc fikv TQoq)^ 
TtdvTsg rjiiäg to amfia danovvvag, bfxolag dk avvovclag 
ndvtag d^iovfiivovg, Tovtd dk näaiv i^filv ngoyceirai. %6 
TB ydg %oig uQxovai nBl&eO'd'ai Tcäaiv iv %OLV(ff xBitai^, 
xal og av <pavfj tovto d7tQoq>aala%(ag noKov^ tovtov ogtS 
ftaqd KvQOv vifiijg rvyxdvovra' t6 tb nQog %ovg nolB- 
lilovg äXxtfiov Blvai ov Tip fdkv Tcgoafjxov T(p 8^ ov, dild 
Ttäai xal %ovTO TtQOxiKQirav xdkliatov bIvoi, vvv 8% 9 
Bq)r}y fiiilv aal ÖBlnwtai f^dxrj, ^v kyw OQta ndvtag dv- 
^Qcinovg q)vaBL BmcTafiBvovg , wanBQ ys aal T&Xka ^(pa 
inltnaTal Tiva iid^qv Bucaata ovök nag^ kvbg SlXov iia- 
^ovra fj Ttagd Tfjg q}vaB(og, olov b ßovg Tcigati naUiv, 

gegen I, 6, 14 fnxgov ti fjiipog, 1,30. — ngoxsixat st. nqoxslfieva, 

7. in' avt(p: gleich nach ihm. ein ähnlicher Übergang von der 
Vom Baume 2, 6. — zcSv Snfiozcjv. Participialkonstruktion zum Verbum 
Zonaras I, 494 ötjfjioTtjv oi "lioveg finitum wie § 17. 21. — näoiv iv 
xbv twv TtolXcHv h'va. ovtwq xal xoivtp xHxaii ist eine allen ge- 
Hgoöovoq, r(ov Sh 'Arzixdiv fiovog meinsame Aufgabe. Zum Bilde vgl. 
Ssvofpwv^ OL 6k aXkoL zovtov f/hv Terent. Phorm. proIog. 16 in medio 
Srjfxozixov, ÖTjfiozTjv öh zov zov omnibtis palmam esse positam wnd 
(tvzov önuov, (ig qwXiznv zov xng Cyrop. II, 1, 14 xazad'slg za onXa 
(xvz^g ipvkrjg. Vgl. Vlil, 3, 5. — f & rb (daov, (Der entsprechende 
n<og .. cwnSfig: s. VIII, 3, 37. Ausdruck also bei einem ayatv, 

8. fjyovßai fihv xzkr. dem ent- bei einem a^Aov und bei dem Mittel 
spricht § 9 wv d^ . . fjLcixrj, welches «or Erreichung vorgesteckter Ziele.) 
wieder durch § 11 aufgenommen — ov z(j) fihi nicht nur für den 
wird. — ix zov hovi von dem tmtn, ^ nQoarixovi iazl, wie da^s 
gleichen Standpunkt (gleichsam als Ptc. öiov Anah. IV, 6, 10. — ov, 
op^TTT^^xo)') aus, d.i. unter gleichen betont, steht bei Gegensätzen auch 
Verhältnissen. — bfioltf zgo<py yoT^ ok^len,-- ngoxixQizai, Die 
pafst genau genommen nicht zu zo Präposition ist neben dem folgen- 
flffö/ia daxovvzag. Es ist eine Ver- den Superlativ pleonastisch. 
hindung zweier Ausdrucksweisen 9. fioxv* ^^ 1» 7. — äcneQ ye 
Oßolcf zqog>§ zb awfia zgi^ov- xal: 2n 1,21. — F^raara: jede Art; 
tag und bfiola tQO(py x^^f^^^^^ ^IS^- ^^ ^» ^- "" ^^^ ^^Q ^^^ ' 
tb awfia daxovvzag, bei gleicher § 10, zu 1, 21. — xigazi naUiv. 
Nahrung. — (Two vtf/aff: vgl, 2, 1 f. Wir: mit dem Hörne stofsen. 
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o %7t7Cog OTtXf, [b xvojv OTOfiaTi] 6 KOTtQog 686v%i. xai 
(pvXaT%Bad'aL 8^, ^V^> aTtavza %av%a knlaraTav äq>' (ov 
fidXiava öeZj %al ravra eig oidsvog didaaxdlov mirtOTe 

10 q)oiTi^aavta. xal iyoi, 'dq)ri, Ix naiöLov Bvdvg ngoßdlXe-- 
ad'ac rjfttaTcifirjv ngb vovTtov, d,Ti (pfitiv TtXrjyijasa'9'ai' sl 
dk iifi aXXo (irjdkv ^exoifii, tto x^^^ 7tQoix(ov henodi^ov, 
o,Ti idvvdf^ijv, Tov nalovva' xal tovro ercolow ov dida- 
axofxevog, äXXd xal kn* avrtp Tovr(p 7tai6f4.evogy ei tiqo- 
ßaXolfirjv, fzdxttiQccv ye firjv ev&vg naiälov wv rJQTta^oVj 
OTtov XdoipiL^ oiöe nag' ivog ovdk rovto fucd'iavj OTtiog 
deZ XaftßdvBiv, i] nagd vfjg q>vae(üg, (og lyw q)rifii, Inol- 
ovv yovv nal %ov%o utaXvoftevog, ov didaanofievog * äansQ 
xal aXXa %aTiv^ a elQyof^evog xal vnb firjTQog aal vtvo 
TtatQog VTto Tilg q>vaewg ngdtveiv ^yayxa^ofirjv. xal val 
fid Jia %7iat6v ye ttj ^axotlgq näv o,ti dwalfiriv Xav&d^ 
veiv. ov ydg fiovov q)VGei rjv, äaneg tö ßadi^etv nal 
TQixeiv, aXXd xal '^3v Tcqdg %(fi n€q>vxivai tovto Iöoxbi fioi 

11 shai, knel d' ovv, €q)r], avrrj ij f^dxri xaTaXelnerai, h ^ 
fCQod'Viilag fiäXXov fj 'rix^rjg egyov karl, mag riiuv ovx fjdiwg 
TtQog Tovade %ovg biiorifiovg iymvtariov ; ortov ye rd fikv 
a&Xa Trjg dge^'^g laa ngoxeirac, naQaßaXXof^evoi dh ovx. 
iaa eig rov xlvävvov Xfievj dXX^ ovtoi fikv ivTijuoVf oaiteg 
(lovog TJöiOTog, ßlov, fi(4,Big dh knlTtovov fiiv, ariftov di, 

12 doTteg olfiai xciXeTtcSzaTog, (idXiava di, o) dvögeg, tovto 

— xal <pyXdtT€0&ai Si: entspre- xegem zu in^ avr^ rovzq). — 
chend wird § 10, aber in uiüge- ov6h nag^ bvbg,,^: ohne dXXov, 
kehrter Folge, vom nooßdXXsoO^ai, wie VII, 5, 41. Wegen des dop- 
darauf von der Handhabung einer peiten ovöi s. zu VII, 2, 20. — 
Waffe gesprochen. — dtp' wv: yovv :§ 12, zu I, 1, 3. — ;rar()oV 
qwkdTTsad^i: dieselbe Konstruk- u. iirngoq ohne Artikel wie oft 
tion beim Aktivum I, 4, 7. — xal bei Wörtern, die Verwandte be- 
xavxai wie 2, 12. — elq diSa- zeichnen. Die Wortstellung |U9;r(>d6 
axdkov (erg. obelav) (poiräv ist der . . nargoq auch VIII, 7, 14. — Xxtv- 
übliche Ausdruck vom Scbulbe- d-dvsiv: nalcov, — gwasi: natura 
suche. ^ insitum, aufgenommen durch ne- 

10. Ttgoßdkkead'ai ngo zomwv: gwxSvai. 
die Teile zu decken. — o,rt 11. ngoBvfdaqi auf Mut an- 

auf rovx(ov bezogen, zu I, 6, 11. kommt. — oitov yei quandoqui- 

— fiTj ,. fjitjSiv: IV, 5, 42 ^w .. dem, VIII, 4, 31. — nagaßdlXe- 
[juiöha. — slngoßaXolfiijv: Epe- a^ai: auf das Spiel setzen. 
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fi€ [ev^viLicag] eig %6v äyiava %bv Ttgog tovoÖb TtaqoQfi^j 
oTi KvQog 6 xqIvwv eatai, og ov q>d'6v(^ xqIvbi, ällä 
UVV d'Bwv OQ^fp Xiyio, rj firiv Ifiol doxel Kvqog ovativag 
Sv OQ^ äya-d'ovg q>ikBlv ovdh ijtTov iavtov' tovxoig yovv 
0Q(S avTov o,Ti Sv *dxf] ijdiov didovxa [läXXov rj avtbv 
B%ov%a. xalroi, i'qpij, olda, ort ovxoi ^iya q)QOvovaiv, 13 
oTi TCBTtalöevvTai di; xal Ttqbg Ii/äov xal dlxpav xal ngog 
Qiyog xagtBQBlv, xaxwg BidoTBg, oti xal tavta fffiBlg vtco 
XQBlTTovog didaaxaXov nBTtaiÖBVfiB&a ^ ovroi. ov yaq 
iatt dtddaycakog ovÖBlg tomwv i€qbItt(ov rrjg ävdyxrjg, ^ 
"^fiäg xal Xlav tarn' dxgißovv idlda^B. xal rcovBlv ov* 14 
toi fiBv td OTtXa q)iQOVTBg if^BliTcuv, a iativ anaaiv dv- 
^Qianoig rjvQrjfiiva wg av Bvq>oQ(ixa'€a bUtj, fifiBlg di y', 
?g)ij, Iv fiBydXoig q>OQTLoig %al ßaöl^Biv xal rg^x^cv tjvay- 
xa^ofiB'd'a, dioTB vvv if^ol doxBlv rd rwv orcXiov q>6Qrifjia 
TCTBQolg fidXXov loixivai rj q>OQTl(p. wg ovv i^ov yB xal 15 
äytaviovfiivov xal, onoiog av rtg (o, xard Ti)y d^lav fiB 
rifiäv d^iciaovtog, ovTCjg, %q)ri, c3 Kvqb^ ylyvioaxB. xal 
vfiiv 5', l'qpiy, (ü avÖQBg drjfÄOtai, jcagaivü sig bqiv 6g- 
liaa&ai TavTi^g r'^g f^dxrjg ngbg xovg nBrtacdBVfzivovg 
Tovaöe' vvv ydg Svögsg BiXrifA^ivoi bIoIv iv drif^oTcxfj 

12. d'ScSv ogxoq: ein Schwur 10) geschrieben zu haben statt crt;)^ 
bei den Göttern, analog dem d^eovq fx, ^. Cic. Tusc. II, 16, 37 scutum, 
Oßvvvat V, 1, 28. — Soxel. Üb- gladium, galeam in onere nostri 
lieber ist nach ^ /jii^v der Infinitiv. miUtes non plus numerani, quam 

— ijSiov .. /xäXiov: zu 2, 12. humer os, lacertos, mamu: arma 

13. Sri weist auf etwas Noto- enim membra militis esse dicunt, 
risches hin. — Bei öl-^jav ist die — q)6grifJLa' aufser bei Xen. noch 
Präposition nicht gesetzt, weil Az- bei Dichtern und späteren Pro- 
liov xccl Sltpav als gleichartig zu saikern. — nxegoXq: eine Hyper- 
einem Ganzen zusammengefafst sind, bei, leicht wie Federn (oder gar: 

— xaxcSg elSorsg : dvrl zov d^yo' Fittige ?). 

oiJyrfgHarpocration.— ;fa2ravra: 15. (bq ifiov dycovtov/nivov: zu 

auch darin, wobei gedacht wird: I, 6, 11. — /ne tifiäv: dafs man 

»wie in vielen andern Dingen", wo- mich ehre. — avögeq steht in em- 

von § 14 ein Beispiel giebt. — xal phatischem Sinne: die vorneh- 

Uav wie xal fidia I, 3, 10. men Herren sind jetzt genötigt, 

14. anaaiv drS-gcinoiq gehört sich in einen Kampf mit Leuten aus 
zu svwogwzata. — iv fisydXoiq dem Volke einzulassen. Anders 2, 
fpOQxloiq scheint Xen. nach der 21 z. E. — dycovla ' Sevotpwv dvrl 
Analogie von iv OTcXoiq (zu lü, 3, zov dycovi Suidas. 



96 SENO^QNTOS 

16 ay(ovl(jc. Oegavlag fiiv Sri ovvfjjg elnev. avlazavTO de 
xal alloi TtolXol ixatigcDv avvayogevovTeg, edo^e xara 
T'^v a^lav ri^äad-ai sxaaTOv, Kvqov öh tov xQlvovra elvai, 
tavra (jlIv dt] ovro) 7tQOvyc€X(OQi]7C€i, 

17 ^Exdleae d' ini dslTtvov 6 Kvqoq xal oXtjv Ttovh 
rd^iv avv rip Ta^idgxcpy läcov airbv rovg fikv ^filaeig 
%(ov dvögcav trjg rd^eijg dvTitd^avta inariQio&ev elg Ifi- 
ßokrjv, d-WQaxag fiev dfjtq)0%iQOvg %xov%ag vLal yiQqa h 
ralg dQiaveQaig, eig 6h rag de^idg vdg-d'rjxag naxelg rolg 
fifiiaBaiv edioxe, xolg 6' kxiqoig elrcev, Sri ßdklsiv ösi^' 

18 aoi avaiQovfiivovg ralg ßtiXoig. iTtel 6h ftagecfycevaafAi' 
vot ovtcog eoTtioav, eaijf^rjvev avtoig fidxea-d'ai, lv%av&a 
6fi Ol fihv %ß(xXXov ralg ßdXotg xai eoriv oi irvyxotvov 
%al -S-düQdxwv xal y^ggcov, ol 6h nal firiQov nal %VTi}fu6og. 
inei 6h bfiov iyivovro, ol rovg vdQ&rjKag l';^oi'T£g STtaiov 
Twv (ihv f^rjQOvg, rwv 6h X^^Q^Qf ^^^ ^^ xvi]f^ag, rwv 6s 
xal inc^VTcrovriov irtl ßwlovg inaiov rovg rgax^Xovg 
%ai rä vuira. riXog 6h rgeipdfievoi e6iu)^ov ol vagd-tj- 
xog)6goi nalovteg avv 7toXk(p yiXwrt xai 7tai6i^, ev iii- 
gel ye firjv ol sregoi Xaßovreg TtdXiv rovg vdgd-rjycag ravrd 

19 e7tolr]aav rovg ralg ßdXoig ßdkkovrag. ravra 6^ äya- 
' ad-elg o Kvgog, rov ^ihv ra^idgxov r^v iTtlvoiav, rcSv 6h 

16. dvlozavro awayogsvor- ist im Genus dem Substantiv, des- 

Tsg: dagegen VIII, 1, 6 dvlaravxo sen Teil es ist, assimiliert. Selbst 

owegpvvzeg. — kxarigwv. xal rrjq atgazidq xovg ^filasig Uly 1> 

zc5v bfJLOxLfJLCDV xal x<av Stj/ioxcüv. 34. S. auch zu III, 2, 2. — dvai- 

— i'cfofe: Asyndeton, durch wel- gov/uih^ovg xaTg ßcjXoigilinTzsisiit 

ches die nach dem Gesagten zu xalg ßciXoig dvaigovfiivovg avxd^. 

erwartende Handlung als unmittel- Vgl. Aristoph. Vög. 56 Xl&(p xo- 

bar eintretend markiert wird. "Eöo^e tpov Xaßtov. Der Artikel vor ßcS- 

xavxa Anab. 1, 3, 20 u. ö. — dSla: Xoig ist hinzeigend mit den dort 

es wurde wohl ursprünglich xifxij befindlichen, wie häufig xoig 

hinzugedacht. Daher hier =: Ver- U^otg. 

dienst, IV, 1, 2 = gebührender 18. Srnvo?; manche. So hau- 

Lohn. fig eaxLV (6v, olg und ovg ist, so 

n, i6d)v ..fjihv fifjilasigi A\e fori' selten ist ?axiv o7 statt slalv ol 

Setzung folgt § 18 mit insl 6i, aber bei mustergültigen Schriftstellern, 

schon vorher ist die Participialkon- — 6/iov iyivovxo : § 20, zu I, 2, 10. 

struktion mit ^Scdxs in das Verb. — firjoovg, T^lgag, xvrj/iag ohne 

finitum übergegangen. — xovgrj/il- Artikel, zu I, 4, 8. — iv ftigsi' 

asig XQ)v dvSgcüv. Das Adjektiv zu VI, 1, 11. 
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T^v nei^tj, Ott S^a fiiv kyvfiva^ovto, Sfta ök rii^vfiovvto, 
Sfia dk svlxiov ol eixaad'ivTeg nj} twv IleQacjv onliasi, 
TovToig drj '^a-d'elg inakeai te iTtl deiTtvov avrovg xal 
h %^ axrjv^ Idaiv rivag avrdSv iTttdedBfiivovg , %6v fxiv 
Tiva ävTixvijfiiov, Tov 6k x^^^> rigcira rl nd&oiev, ol 20 
d^ eleyov, ort nXrjyelev %aig ßtakoig. 6 dh ndliv eTtr}" 
gfjjTa^ noTSQOV STtel ofiov iyivovTO, rj ore TtQoau) rjaav. 
ol d^ ^leyov, ore nQoaw riaav. Insi de Ofiov lyivovro, 
naidiäv e(paaav elvai naXUarrjv ol vaQ&rjxoq)6QOi' ol dk 
üvy%B>LOfJLfJLivoi Tolg vdg&rj^iv ävixQayov , ort ov ag)lac 
doxolf] natdid elvat ro o^AO&ev naUa^at* Sfia dk CTre- 
äeUvvaav rwv vagS-ijxtav rag TtXrjydg xal Iv xegal xai 
Iv rQaxrjXotg, %vioi dk xal kv nQOOianoig, %al rore (xkv 
waneg eixog lyiXtav in aXkriXoig. rjj d' varegaltf (ib- 
ütöv r]v ro TtBÖiov Ttäv rwv rovrovg (Ätfiovfiivtov' xai ei 
firi aXXo rc OTtovöaioregov ngarroisv , ravrrj rij jtaidi^ 
iXQWvro, 

ZtilXov öi nore löwv ra^lagxov ayovra r'^v rd^iv 21 
duo rov Ttorafiov iTtl ro dgiaregov I9)' ivog yuxl, onore 
doKolf] avrtfi xaiQog elvai, nagayyiXXovra rov voregov 
Xoxov Ttagdyeiv, xal rov rglrov xal rov riragrov, eig 
f^iruinov, ETtel d* ev fiertüfccp ol Xoxayol iyivovro, nag^ 

19. xriv neiS-d = z^v nsiS-ag- erwähnt. — dgiarsgov: sodaCs der 

J[iav. — IlsgaSv bnUoer. vgl. Taxiarch selbst rechts neben dem 

1, 1, 9. — TovroiQ rf' Tja^elg: zu ersten Lochagen stand, vgl. 4, 2. 

I, 6, 43. — imöiSsfjLivovg: zu V, — ^^p' hvog == slg ?va 1, 26. 

2, 32. — zov fjtiv tiva: zu 1, 4, 15. Spartanische Taktik wird hier, wie 

20. ov a<plai. Über die Stel- überhaupt in der Gyrop., auf die 
lung der Negation zu VIII, 1, 45. Perser des Cyrus übertragen, vgl. 
— oßoS^ev: zu I, 4, 23. — rc5v St. d. Lac. 11, 5 ff. — nagayyiX' 
pußovßivwv: solcher, welche nach- Xsiv und Tcageyyväv: einen Befehl 
ahmten. Vgl. IV, 5, 6 rov nogevo- von Mund zu Mund weiter geben. 
pievov u. zu IV, 2, 40 und dagegen Vgl. naoaSidovai 4, 2.' III, 3, 61, 
MI, 1, 3. und auch zu III, 3, 11. — rov 

21. lS<av xa^LaQXOv, Wieder vczsqov = zov ösvzsgov. Der 
aufgenommen werden diese Worte erste Lochos behielt natürlich seine 
z. E. des § mit rovzov ovv b Kv- Stellung. — nagaysiv siq fjihw- 
^oq dyaa^slg, wobei das bei Ep- tcov : der Lochage solle (nach links) 
analepsen häufige ovv zu beachten neben dem ersten Lochos auf- 
jjt- — Ttota/jLOv: ein Bad vor der marschieren lassen, sodafs 
Hauptmahlzeit wird auch IV, 5, 4 die Lochagen der drei letzten Lo- 

Xenoph. Cyrop. I. 4. Aufl. 7 
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r]yyv7ja€v eig ovo ayeiv tov XoxoV Ix tovtov 6^ nagrjyor 
Ol dexddagxoi eig (liTtaTtov otcotb (J* av idoxec avtfp 
xaigog ehai, naQrjyyeiXev eig rirTagag %dv löxov ovtw- 
ö^ OL ne^nddagxoi av Ttagfjyov eig rirragag' k^tel ök 
enl ^vgaig tf^g axrjv^g lyivovro, nagayyeilag av eig eva 
ovTwg eiafjye rbv Ttgcorov Xoxov, aal rbv devtegov zoxnov 
xar^ ovgdv eyiilevaev enea^at, %al tov rgiTOV xaJ vor 
tiragrov woavTwg nagayyellag fiyelto eXoto' ovtw d' 
eiaayaywv TiaTinkivev eTil ro detnvov, äarteg eiaenogev' 
ovTO' TOVTOv ovv 6 Kvgog ayaa&elg r^g ze ngqccTrjTog^ 
Ttjg didaCKallag xai vfjg emixeleiag enaleae ravvrjv ti)v 
rd^iv ercl xb detnvov ovv t^ ra^idgx^)» 
22 Uagwv di %ig inl rip delrrvqj 7iexlr]fiivog aXlog 

ra^iagxog, Tijv 6^ if^ijv, «V^j ^Cf?'»', ^ Kvge^ ov xaleig 
eig Ti)y oxrjvijv; xal firiv orav ye naglt] enl %b delftvov, 
TtdvTa vamd noteV xaJ orav rikog 17 aKtjvrj exf], e^dyet 
fikv 6 ovgayog^ €q>rj^ ö tov TelevTalov loxov Tbv Xoyov, 
vaiaTovg exfj^v Tovg ngwvovg Texayfiivovg eig fiaxTiv*^ 
BTietTa 6 öevTegog Tovg tov kxigov Xoxov inl TovToig, xal 
6 TglTog xal b TiTagxog couavTug, onoig, etprj, xal otov 
dndyeiv dirj anb TtoXefÄiojVy irtlaTüiVTai, wg dei ajttivau 
eneiödv di, eq>ri^ xaiaoTWfxev iTtl tov ögofiov, tv&a negi- 

chen in die Fronte neben den zijq ^/jingoad-ev. — ovzw 6i ver- 

Lochagen des ersten Lochos zu binde mit xarixXivev, — Ttgaotij- 

stehen kämen. — Tiagr^yvtiaev: zog Geduld bei, inifieXsiaq Sorg- 

Übergang vom Particip. zum Verb. falt. 

finit, zu § 8. Subjekt ist der Ta- 22. nagwv inl zqi öelnvip: zu 

xiarch. — eig ovo: also, abgesehen 111,3,12. — xaXslg: Futurum, da- 

vom Lochagen , 2 Mann breit und gegen xaXcS § 23 Prs. — vaxdxovg 

12 Mann tief. — xov Xoxov: es l^iro^v setk. iis ultimis corutitutis, 

solle jeder Lodiage seinen Lochos quiin ptigna {t\%tiki\. ad piignam) 

u. s. w. — öexdöagxoL = 6(o6ix- primi locantur. — 6 Sevtegog: 

aQxoL, Einleit. § 14; sie traten nämL ovgayog (Rottenschliefser). 

nunmehr in die Front, s. 4, 4. — — zov kzigov ==* zov SevzigoVf 

Tta^ayyiXXsiv slgzhzagagikmzeT wie Anab. 111, 4, 25 vgL mit § 28. 

militärischer Ausdruck, wie gleich — inl zovzoig: zu 2,6. — (bgöet 

n. slg ?va. — zijg oxtjv^^ : des der dniivai : zu dem Zwecke 2va oh 

Taxis gehörenden. — • zovzov xaz^ xQaziazoi ivavzloi del zolg no- 

ovgdv ist zu verbinden, wie 4, 3 Xefiiotg waiv, wie es St. d. Lac. 

xaz' ovgav zavzijg u. xaz^ ovgav 11, 8 heifst. — zov ögofiovi de fr 
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TcaTovfiEv , oTav fihv tcqoq Uio cufiev, syta fiev rjyovfiaiy 
x«i o TCQiJTog loxoQ Ttgcotog, xai 6 devtsQog wg del, xal 
b TQlTog xflfi 6 riragrog, ytal al Ttjv löxoiv öeycddeg xai 
TtsfiTvddeg, (ag Sv Tragayyikka) iycS, orav ö^, eq)7i , ngog 
koTtigav Ywfxev, 6 ovgayog t€ aal ol TslevTaloc rcgwToi 
dq)r}yovvTai {ifxol (livToc xai ovru) TtelS-ovrai vatigip 
iovTi), %va ed-l^iovrac aal inea&ac xal riyelo&at of^olwg 
^ec&6f4evoc. xal 6 Kvgog €q)r], 'ff ical äst tovto Ttoielre; 
'OTtoadxig ye, %cpri, xai decTCvonoiovfj^sd'a vf} Jla. Kala) 23 
Tolvvvy €q>7j, vfiäg, a/na fxlv Ott rag rd^scg f^eXeräre ycal 
TtgoacovTeg xal aTtiovreg, Sfia d^ ozi xal '^fiigag xai 
vvKTog, SfÄa d^ ozi rd %e awfjtava nsgiTcarovvreg doKelte 
xal Tag xpvxdg ditpelslTe öiddanovreg. iTtei ovv ndvra 
öiTcXä noielüB, öiTtk'^v ifilv dlxaiov xal ri]v siioxlccv nag- 
exBiv. Md JCf etpri 6 ra^iagxog, fii]Toi y^ iv fii^ W^g<j^7 24 
ei iJ.ri xal övrcläg rifilv rag yaatigag nagi^eig, xal toxb 
fjthv örf ovTü) To liXog T^g axijv^g htoii^Gavro. rfj d^ 
vGT€gal(f 6 Kvgog exdXeaev exelvtjv rrjv td^iv, äaneg 
€g)ri, xal xfj allj], ala^ofxevoi 5h rama xal ol aiXov %6 
XoLTtbv ndvTsg aixovg sfÄCfiovvTO, 

^E^itaavv Si noTS ndvTcov %ov Kvgov notovfxivov 4 
£1^ %olg OTckocg xal avvra^iv ^Xd'e nagd Kva^dgov ayyelog 
Xiytovy o%i ^Ivdwv nagslrj ngeaßela' xbXbvbl ovv ob IA- 
-S-bIv (bg rdxiCTa. q)ig(o äi aoi, Bq>rj b ayyekog, xal aro- 

Übungsplatz. — Sa>: die Hirn- 4* Inhalt: An der Spitze seines 

melsrichtung ist nur beispielsweise wohlgeordneten Heeres begiebt sich 

gewählt. — i^^ Ssl: geht, folgt Gyrus zu Gyaxares, um dem Em- 

in der gehörigen Reihenfolge , als pfang einer indischen Gesandtschaft 

der zweite. — (bg av: lochen-, de- beizuwohnen^ und bricht dann, nach 

kaden-, pempadenweise je nach Rücksprachemit seinem Oheim, auf, 

dem Refehle. Vgl. 4, 3 cog av. um den armenischen König, der auf 

23. OTCoadxLg ys xal : zu äaneg Abfall sinnt, zum Gehorsam zuröck- 
xal I, 6, 3. — xa^siq: zu 2,6. — zuführen. Er verbindet überall die 
xal wxzdg: beim Weggehen .von geschickteste Rerechnung mit dem 
der Mahlzeit , die oft erst in der schnellsten Handeln. 

Nacht beendigt wurde. 1. ivtolg OTtXoig: im Gegensatze 

24. ry äXX^ ist nach ry vazs- zu einer Musterung, zu der die 
gaia vom dritten Tage zu ver- Truppen ohne Waffen erschienen, 
stehen, wie IV, 6, 10 ty kriga — xeksvei ovv: Übergang zur di- 
nach avgiov. ' rekten Rede wie § 7. — ißovXsro: 



7 



♦ 
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Ai)y T^v yLaXklarrjv Ttaqä Kva^agov' ißovXeTo ytXQ ae wg 
Xaf^nQOxara xal evxoafiorai^a TrQoadyecv, (og oxpofiivtav 

2 Tüiv ^Ivdwv OTiiag av TtQoalißg. dnovaag dk ravra 6 KvQog 
TcaQtjyyecXe T(p nqdxf^ T6Tayfiiv(p ra^idgxfp ^h f^ii^fOTiov 
GT'fjvaij l(p^ evog ayovra t'^v tci^cv^ kv de^i^ %xov%a lav- 
TOVf xae tqJ devrigcp kxilevae ravTO tovto naQayyeikai, 
%al 6id ndvttüv ovtw Ttagadidovai sxikevaev, ol de TtBL&o- 
jLievoi Taxv fiiv nagijyyBXXov, raxv ök rd vtaQayyellofÄSva 
€7ColovVf iv dkly(p dk XQ^'^V ^y^vovxo to fiev fj-inonov 
€7tl TQiai€oal(av , togovtoc ydg fjaav ol ra^lagxoLj rb ök 

8 ßd&og Iqp' exaTOv. ItibI 8h xariaTrjaav, eTtea&at exiXev- 
aev, wg av avrbg ijyfjtai' xal ev&vg rgoxdl^iov fiyelto. 
enel dk xarevorjas rijy dyvcdv tijv Ttgog to ßaalkecov 
q>iQOvaav aTevcorigav ovaav i] (og ItcI fisrioTcav rcdvTag 
öuivaij TcaqayysiXag t^v TtQcirrjv x''Xioarvv ^rtea^ai xatd 
XfüQav, %fiv dk devrigav xar^ ovgdv Tavrrjg dxoXov^siv, 
xal did uavTog ovtiogj avrog fikv ^yeiro ovx dvanavo" 
f^evog, al ö' aklac ;f£AtoaTi;fig xar' ovgdv ixdaTr] t^g 

4 BfxngoO'd^ev e%7iovto. Snefixpe dk xal inrigitag ovo enl 
%d GTOfia xfjg ayviäg, 07t€og, ei rig ayvoolrj, arniaivoiev 
TO 8iov 710 ulv. dtg 8^ dq>Uovxo iTtl tag Kva^dgov dvgagy 
TtagriyyBtXe t(p TtgtoTf^ ra^tdgxip v^v td^iv eig dcodexa 
Tarreiv ßdd-og, Tovg dk diodexdgxovg ev (xerdTCi^ xctd-iazd- 
vat Ttegl %6 ßaaiXeiov, xal zip devrigcp ravta ixiXevas 

5 TtagayyslXaCf xal did navrog ovrcog. ol fikv drj ravr^ 

zu in, 2, 29. — npoadysiv : intr. 3. wc av avxoq ny^rai statt wg 

herbeikommen. (Will man es transi- avzog ^yorro, zu VH, 3, 1. — tqo- 

tiv auffassen, so mufs man als Ob- xdtotv' im Sturmschritt — «- 

jekt das Gefolge, nicht das Heer den- yvid: poetisches Wort. — Suevcci 

ken, wie^ der Gegensatz in § 6 zeigt.) ist wohl Infinitiv von Sdr^fu, den 

2. iq>^ kvog: zu 3, 21. — hav Durchgang gestatten. — ens- 

Tov: den Cyrus. — rq) 6evTig(]} a&ar. dem Cyrus. — xccra x<og(xv: 

hängt ab von nagayysllai , über in i h r e r S t e 1 1 u n g , zu lu, 3, 70. 

dessen Bdtg. zu 3, 21. — ixiXev- — 6ia navxoq {rov orgarsvfia- 

ae . . ixiXsvosv: zu I, 6, 38. — zog), wie § 4; 6ia ndvrcov § 2. 

TtagaSiSovai: es (den Befehl) wei- III, 3, 62. 

ter geben. S. zu 2, 21. III, 3, 61. 4. vnrjghag: zu 1, 21. — ozo- 

— iyivovzo ,.ZQiaxoal(ov: stan- fia: Eingang. — ßdd^og: häufig 

den sie dreihundert Mann breit in ohne Artikel wie auch andere Mafs- 

der Fronte. Vgl. Einleit. § 14. und Zahlbegriffe. 
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inoLovv' 6 ö' eiofjei nqbg %dv Kva^aQr]v iv t^ Tlegcix'^ 
GToXi} ovdiv TL ißgia^ivf]. idwv dk ambv 6 Kva^dgrjg 
t(p fihv faxet fjo^, nfj dh q>avk6vrjTi Tfjg atol^g rix&io&ri, 
HOL eiTte, Tl tovto, o) Kvqb; olov nenolrjxag ovrw (pavelg 
xolg 'Ivöoig; kyw d*, eq)r], ißovkof^rjv ae (og XainngoTarov 
q)av^vai* xal yag ifAol &v noa^og ijv tovtOj ef^rjg ovra 
aÖ€Xg)'fjg vlov ort fXByaXoTCQBniaTonov q)alvBa^ai. %al 6 6 
KvQog TCQog tavxa eine, Kai norigtag av, w Kva^dgt], 
fjLälXov ae exoofiovv, eiTteg 7togq)vglda hdvg xal ^iha 
kaßtav xal a%ge7t%bv negtd'ifievog oxoXfj %eXevovTL iTttj- 
xovov aoiy rj vvv, ore avv Toiavrj] xai xoaavtiß dwapiet 
ovTOß aoi o^itog vnaxovü) diä %b ah tifiäv, ldg(a%i TLal 
anovöfl ^^^ av%bg KeyLoafitifjiivog xai tovg ailovg ijtidei- 
xvvg aoL ovro) net^ofiivovg; Kvgog (ihv ovv favra elrtev, 
öe Kva^dgrjg vofilaag avzbv og-d'tog Xiyeiv i%dXeae rovg 
^Ivdovg. ol dk 'Ivöol eiaeXd'ovTeg ^Xe^av, oTt Ttifixpeiß 7 
aq)äg 6 ^Ivdtöv ßaaiXevg xeXeviov eganäv, l§ Stov o TtoXe- 
flog eltj Mfiöoig re xa2 t(p ^Aaavglt^' inel ök aov axoi;- 
aaifiev, imiXevaev iX-S-ovrag av Ttgbg xbv ^Aaaigiov xäyiel- 
vov ravta Ttv&ia&ac riXog d' a[xq)OTigoig einelv vfjtv, 
ozt b ^Ivddiv ßaaiXevg %b dlnaiov axeipdfievog q)alr] fietd 
Tov riöixrifiivov eaea&au Ttgbg ravta 6 Kva^dgrjg einer, 8 
^fiov fiev Toivvv axovere, oti ovx adcxovfxev rov ^Aoav- 
giov ovdiv' kxelvov 6\ ei deiad^e^ IXd'Ovteg vvv nvd'ea^e 
OyTi Xiyei. nagwv dh 6 Kvgog ijgeTo tov Kva^dgrjv, ^H 
xai eytxy eq>rj^ eXnw o^ri yiyvdayKo; xai b Kva^dgrjg ini- 

5. ry Ilegaixy: in seiner persi- die I, 5, 3 an die Inder vom assy- 

sehen, nicht in der von Gyaxares rischen Könige ergangene Auffor- 

übersandten medischen. — ovSiv derung genommen wird. — iSorov: 

TL ißgioidvigi durchaus nicht aus welcher Veranlassung. — /WiJ- 

prunkend. Vgl. I, 3, 2. Oiöh Soig rs^xal z<5 Utftf.i^zu 1,6,31. 

XL auch § 9. — olov. zu I, 3, 4. — rcö ^AacvQlc^'. zu o 2xv^Q I, 

, 6. xal notigcag: zu IV, 5, 11. — 1,4 und vgl. o ^AgfiivLOLg § 12. 

oSi€i>g vnaxovsiv: vom prompten — inel 6h aov dx.i zu § 1. — 

Vollzuge militärischer Befehle wie axstpqfxevog verbinde mit ^oeaB-aL. 

auch iarvotSg und awoöoa nel- 8. tj xal iyof SLnco: darf auch 

»sa^aL X 2, 6. VUI, 3, 21. ich sagen, wie VUI, 4, 13 Xiy<a de- 

7. WcJv: bemerkenswert ist, da fs liberativer Konjunktiv. Mitkann 

hier durchaus keine Beziehung auf ist zu übersetzen VI, 1, 48 ovx exo), 
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Xevaev. Yfieig toIvvv, eg)r], dnayyelXaTe T(p 'Ivöuiv ßaai- 
XeZ %ade, d fzij ri aU.o Kva^dgf] doycei, ort q)a(xlv f^fielg^ 
ei xl q>r}aiv vq>^ i^fttov ddmeia&ai 6 '^aavgiog, aigeZa&ai 
avTov Tov %d(av ßaaikia diyiaarrjv. ol (xlv ö^ xavxa 
änovaavTeg ^x^^^^* 
9 ^Etcbc öh s^fjld'ov ol ^Ivdoiy 6 Kvgog rcgog %ov Kva- 

^(XQrjv jjg^aTO Xoyov Tocovöe. 

£i Kua^aQrjy eya pilv riX&ov ovdiv xl noXld bxidv 
Xdia XQ^I^ci'^cc oiKO^sV ojiöaa d' r'y, xovxtov Tiavv oUya 
locnä €X0)' dvrjkcoKa öi, ecprj ^ eig xovg axgaxvwxag' xai 
xovxo cawg, «<pjj, &avf4d^ecg av, nuig lyta dvtjltoKa aov 
avxovg xgifpovxog* ev d' ca&i, ^yiy, oxc ovöhv Silo nonav 
7] xifiwv Y.al xoQi^of^evog , oxav xivl dyaa&w xwv axga- 

10 xiujxwv. douBi ydg [loi, eq)ri , ndvxag fiiv, ovg av xtg 
ßovltjxai dya&ovg avvegyovg noieia&ac o/coiovxivoaovv 
Ttgayfxaxog , ijäiov elvai ev xe leyovxa xai ev notovvra 
TtagOQfxäv ixallov rj Ivnovvxa xai avayy^d^ovxa' ovg öh 
6i] xwv eig xov Ttolefiov egywv noctjaaaS'al xig ßovloixo 
avvegyovg Ttgo&vfiovg^ xovxovg nctvxdTzaaiv ef^oiye doxel 
dyad-oig -d'rjgaxiov elvav aal loyoig xai 'egyoig, q)llovg 
ydg, ovx ex^QOvg, Sei elvat xovg fiillovxag d7Tgoq)aai' 
üxovg avfÄfidxovg eaead-ai xal fA^xe xolg dyad^oig xov ag- 
Xovxog (pd'OVTqaovxag jmijtc iv xolg xaxoig Ttgoddaovxag. 

11 xavv^ ovv eyw ovx(o TtgoyiyvüdKtav XQ^^P^dxwv doxa) Tcgoa^ 

zl fzet^ov ELTto). Cyrus sucht rov Q-ayfiaaei) rivd. Sevo(pmv, Vgl. 

das Veiietzeode in der mit stolzer VI, 4, 9. Andere Konstruktionen 

Kürze gegebenen Antwort des Cya- 3, 19. 21. 

xares zu verwischen. — döixeZaS^at 10. noielod-ai sagt er hier von 
hat Perfektbedeutung wie ddixov- dem, was in allen Verhältnissen 
• fjiav zu Anfang des $. wiederkehrt, im folgenden dagegen 
9. tjgSazo: zu 2, 28; vgl. HI, 2, noi'^aao^ai, weil dort von einem 
18, wo auch ein Vorschlag hiermit einzelnen Falle die Rede ist. — 
eingeführt wird. — 7t<5q, Die Frage riöiov . . /xdllov: zu 2, 12. — ßov- 
nach ^av^cfSe^c, weil darin zugleich ioito: zu 1, 6, 19. — dTjgariov. 
liegt: du begehrst zu wissen. — ozi: £benso rcp npoTtovelv . . ST^gsveiv 
er^, dn^lioxa. — n/tt<wv: durch Ge- rrjv <pilldv VUI, 2, 2. — ^ov^- 
schenke od. Einladung zur Tafel. So aovrag ist koordiniert dem voran- 
ist Tf^avauch 111,3,6 zu verstehn. gegangenen fiiXkovzag ^oeaBixi. 
— otav iLvl dyaa^cj, Bekker. 11. ravz' ovv iyo) ovzo). Mit 
Anecdd. p. 324 dyao&(o zivl dvzl gleicher Abundanz heifst es VIU, 
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iua^ai, TCQog ^Iv ovv ak ndvxa ogav, oy aio&avoixai 
TtokXä öüTcavwvTa , aionov fxoL doxei ehai' anOTieiv d' 
a^i(o xoivfj xal ak aal ifik, OTicjg ak firj iTtilelipec XQ^r 
fiata, iäv yoiQ av aq>^ova €Xj]gy olda Sri xal ifxol av 
€irj lafjßdvecv, onoxs deolfzrjv, alkwg rs ycal ei elg rotov- 
%6v Ti XapißdvoifiL o fiiXkoL xae aal daTtavrj^kv ßikttov 
ehai. evayxog ovv noxi aov [nifivrjfiai axovaag, wg 6 vi 
^Aqiiiviog xaTaq>Qovolrj aov vvv, ovc aKOvsc Tovg tioXb- 
lilovg 7iQoai6v%ag fifiiv , xal ovxb ro axQaxevfia niiiTtoi 
ovta %6v daafiov ov edec andyai, IIoul ydg zavTa, eq>ri, 
la KvQ€, exelvog' äaxe iyiays aTioQWy tcotbqov fioi x^££t- 
tov aTQaTevea^ai xal TceiQdad'ai dvdyxrjv avT(p Ttqoa- 
^Bivai rj läaai iv t(p nagovxi, f^rj aal tovxov nolif^iov 
ngog toig aXkoig TCQoa&oifÄe&a, xal 6 Kvqog iTnjgexo, 13 
AI d^ olxriasig avT(p tcotbqov Iv ix^goig xfagioig ilalv rj 
xal 710V Iv Eieq>6doig; xoi b Kva^dgtjg sItibv, AI fjtkv 
ohr^aeig ov ndvv h ixvgoig' lyd ydg tovtov ovh r^fii- 
low ogri fiivTOi eariv, %v^a dvvaix* av d/ield^dtv ev x(p 
nagaxgr^f^cc iv daq>alei elvai tov fit] avxog ys vTCoxelgiog 
ytvia&ai fir^ök oaa hxav&a dvvaito vnexxofxiaaa&ai, ti 
fiij Tig Ttohogxolrj Ttgoana^ij/ievog, äaiceg 6 i/Aog nazrig 
xovTo iTtolrjaev. Ix tovxov dfi 6 Kvgog Xiyev rdäe ' 'AXV 14 
tl ^iloig, *dg)r]f ifik nifiipai, iTtniag fiov Ttgoa^eig, o/to- 

2,3 rovto ovTO) vofdaaq, — — a;fOva: § 15; zu 1, 1,4. — cf;ra- 

nQoyiyv(oaxQ>v . . ngooSela^ai: ysiv etwas Schuldiges entrichten, 

Paronomasie. — ogäv ngog rtva : abtragen. Vgl. dnofpigeiv Vlil, 6, 

seineAugen auf einen richten, um von 8, dnoSovvai I, 6, 12, anagid-fisTv 

ihm Hülfe, Unterstützung zu er- lU, 1, 34. — TtoisZ yag rccvza: 

halten. Vgl. IV, 1, 20 /xri elq xov zu dvdyxtj ydg 1, 4. — nokifuov: 

<Jov S-rjoavgov Ttavtsg ogcofisv, als Feind. ^ 
ndvta hier ist wohl acc. sg. — 13. o^;cavt;^v^;(i;()or^ Dieselbe 

« slg 0, Die Präposition ist Stellung hat Travt; wieovrcü$2,13; 

nicht wiederholt beim Relativum, dagegen VII, 1, 27 ix ndw TtolXov. 

da der relative Satz nur eine nähere — iv do<pakEl elvai zov fxti ysvi- 

Bestimmung zum Nomen enthält. aS-at, Vgl. ÜI, 3, 31 und die ahn- 

— ßiXtiov: tj fiij da7tav7j&iv, liehe Verbindung des negativen Ver- 

12. svccyxog . . Ttoti verbunden bum ifAnoöwv ylyveaB'ai zov ßri 

wie Arisloph. Wölk. 639. — b 'Ag- ogav II, 4j 23. Anders VIII, 7, 27. 

lihiog. Zur Vorgeschichte vgl. — (iriöii vnoxsigia ysvia&ai. 
S 13. 22. III, 1, 10. 33 f. II, 1, 6. 14. /jiitgioi: eben ausreichend; 
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aot do^ovai fiergtoi elvai, olfiai av aiv %oig d'eoig noc^- 
aai avTov xal xo atQaTBVfxa nifixpai xai anodovvai xbv 
daafjLov aoc ' eri d^ elftl^w xal tpiXov avTov f4.äXlov fifilv 

15 yevriOBad^ai rj vvv kari. xal 6 Kva^agrjg eine, Kai iyii, 
€q>r], iknl^o) kxelvovg iX^eiv av Ttqog ak fiaXkov ij TtQog 
Ifxi' dxovo) yag xal avv-S^QevTag tivag tc5v jcaidtav aot 
yevea^ai avtov' äoT^ Xawg av xal jcaXiv b'K&oibv nqbg 
ai • vnoxsiglcjv dk yevofÄdvtov avTcov navta ngax^eltj av, 
^ fffABlg ßovXofiBd^a. Ovxovv aot doxely ^q)tj 6 KvQog, 
avfjLCpoQOv elvai %b XeXrj&ivai r^xäg ravxa ßovXevovrag; 
Mällov yaq av, Mq)tj 6 Kva^aQtjg, xal ilkd'OL %ig avvaiv 
slg X^^^Sf >^ö^ «'^' ^^^ oQficpTo Itc^ avTOvg, änagaaxevoi 

16 av kafißdvoiVTO. I^xove toIvvv, eq>r] 6 Kvgog, ijv vi oot 
d6^(o Xiyevv. kyo) noXXaxig (Ji} avv näav rolg fier* ifxov 
%s&riQaxa a^iqu rä ogta rrjg re a^g x^Q^Q '^^^ ^^S ^^•^ 
^AQfjLBvlwv, xal LTtTtiag rtväg ^drj ngoalaßwv rwv ev^ivöe 
iralgwv äq>ix6fX7iv. Tä fihv toivvv of^oia tvolwv, €q>rj o 
Kva^dgrjg, ovx av vnonTtvoio' ei dh nokv nlelcov ij dv- 
vafiig q)alvocTO rjg l'^wr ei(jj^ag ^rjgdv, rovro rjdt] vno^ 

17 ntov av yivoito. 'AXV eativ, ^(prj 6 Kvgog, xal ngo^ 
q>aaiv xataaxBväaat xal ev&dÖB ovx aTtiatov xal ijv %ig 
exeiae i^ayyellj], wg kyto ßovXoif^rjv fisydXrjv ^rjgav Ttoi^- 
aai' xal IftTiiag, Bq>rj, aiTolrjv av ob Ix tov q>avBgov. 

Gegensatz § 17 b^eevov^YoUkommen Xevovxaqi dafs dieser unser Plan 

ausreichend. — avv rolg S-eoZg : zu verborgen bleibe. — ya():ja,denn, 

I, 15. ^ zu I, 6,22. — fA^O£ .. x^^gf^^' 

15. awSTjgevzdg: bei den § 16 käme in unsere Gewalt, zu YII, 4, 

erwähnten Jagden. — rivag rwv 10; in anderer Bdtg. III, 1, 2. -^ 

nalöcDV avzov. Nur von zwei si' zig ogfimroi wenn man, d. i. 

Söhnen des Armenierkönigs ist die wir zögen/ 

Rede III, 1,2 ff. und unter diesen 16. ri Xiysiv; zu I, 4, 20. — 

nur von Tigranes als Jagdgenossen rs . . xal : zu I, 4, 16. — zwv iv- 

des Cyrus III, 1, 7. 38. Cyaxares ^ivöe kzalgotv d. i. zwv ivd^dSs 

spricht aber, wie es scheint*, ab- kzcUgafv ivd-ivSs TCQoaXaßwv. Gct 

sichtlich ungenau, mit einer ge- meint sind die Meder. — ^g ^x^f^ 

wissen Verachtung Unbekanntschaft = zavztjg rjv f;^(üv. 

mit den Verhältnissen des Armeniers 17. ov;^ a;r£(7T0v gehört auch zu 

affektierend. — avzwv:^ gemeint dem aus ^v zig ixeXos i^ayyei^ 

ist, wie nachher bei avz(5v und zu entnehmenden ixsi. — drigav 

avzovg, die armenische Königs- noitjcai', zu I, 4, 14. — ix zov 

familie. — zb IskijO^ivai rj, z. ßov- <pavegov: zu V, 3, 57. — mg ßov- 
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KaiXiara liyeig, iq>7j 6 Kva^aQrjg' lyttt 5i aoi ovx, iS-e- 
Xifaio didovai TrXrjv fzsTQlovg Tivdg, wg ßovXofÄSvog Ttgog 
%a q)QOVQia IX&elv ta Ttgog rrj ^u4aavQl<f, xai yaq n^ 
ovTi, %q>ri^ ßovlofiai IX^cüv ycaraayisvdaai avzä wg l^v- 
Qtizaia. OTcoTB de av 7tQoeXr]Xvd'oir]g avv f) %xoig dvva- 
piBL %al ^riQi^rig xa2 dri ovo rniiqagy Ttifixpaifii av aoi 
ixavovg luniag -Kai Tte^ovg ruiv naq* l^ol rj&Qoia/Äivtov, 
ovg av hxßüiv evMg av Xoig, xal avtog d' av %xü}v trjv 
älXriv divafjiLv TteiQipf^rjv fÄYj TiQoaio vfiuiv elvai, %va, eX 
Ttov naiQog eirj, €mq>avelr]v, 

Ovxoi dfi 6 fikv Kva^aQrjg evd'iiog TtQog nä tpQOvqia 18 
ij&QOi^ev Inniag xal Tte^ovg, xal afid^ag dk alrov rtQOv- 
TiefiTts TTjv Irci %ä q>QOVQia odov. 6 dk KvQog l&vero 
enl tfl TtOQBifjCy %al afitt nifÄnwv inl rov Kva^dgrjv fJTet 
%wv vewTiguv Inniiav. 6 6k ndvv nolliov ßovXo^jiivwv 
UrcBa^aL ov TtoXkovg ediomev avT(p, TtgoelrjXvd'OTog (J' 
ijdrj rov Kva^dgov avv övvd^ei Tte^fj xal InTtm^ iri}v 
Ttgbg %d q)govgia oSbv yiyvBxai T(p Kvgtp rd hgd knl 
%bv ^Ag^ivLov levat xaXd' xal ovtwg i^dyei drj (og elg 
&i^gav Ttageaxsvaafzivog, 7togBvo(jiiv(^ 6^ avT(f evd'vg Iv 19 
T<^ ng(6t(p %(agL(^ VTcavlatatai laywg' äsrog <5' kniTtto^ 
fievog acaiog, xatid(bv tov laydi q)evyovta, e7iiq>sg6fievog 
%7taiai T6 av%bv xa2 awagudaag i^'^ge, xaTteveyxtov im 
Xocpov Tiva ov Ttgoata exg'^'^o nfj ayg(f o/ti rjd-eXev, idwv 
ovv 6 Kvgog rb arjineiov ija&rj re xal ngoasKvvtjae ^La 

Xdfievog: als beabsichtigte VI, 2, 40. — rcov Innicav : parti- 
ich. -^ xal ydgi zu III, 2, 29. — tiver Geaitiv. — Yiyverai ;tri.: 
xal Af = nÖTj. — ev^g av }!oiq: fallen günstig aus zum Zuge. Regel- 
gelinder Befehl in der Form eines mäfsig heifst es sonst xa lega 
Vorschlages. ^ yiyverai ohne ;faAa, dagegen ta 
18. ngog: für. — a/xdSag airov: tega iatt xaXd, z. B. Anab. II, 2, 3 
wie nkoZa altov Hell. 1, 1, 35. Vgl. i/iol dvofiiv(p Uvai inl ßaaiÜa 
IV, 3, 1 und VII, 4, 12. -— iOvexo, ovx iylyvsro xa isgd, Uvai 6h 
Herodianus Hermanni p. 318 d-vaai naga xovg Kvgov wLXovg ndw 
fjtkv xb dvsv fiavxeiag anXdig a^pd' xaXa rifilv xa Isga nv, ^ 
^at, xo 6h xal xa legsla iniaxo- 19. Ttogevofjiivo) 6 avx(p: zu I, 
Ttnaai xal axiipaad'ai dvaaad^ai 6, 2. — ai'aiog: 66Si6g 1, 1, zu 
Uyexai, -— inl x^ 7togel(f: wegen 1, 6, 1. — avyagndaag: correptum. 
des beabsichtigten Abmarsches. Vgl. — ngoasxvvijas. Bei günstigen 
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ßaailia, xal Blrte ngog rovg Ttagovrag, ^H (ikv ^ijga xakrj 

20 eavaif w avögeg, ijv 6 ^edg d-eXiijaf]. wg ök ngog rolg 
ogloig iyivovTo, ev^vg, waneg elta&Bi^ i&ijga' xal %d 
fihv nXil&og %u)v Tte^wv xal zwv iTtniwv aiyfievov avv^f 
(ig iTtiovTeg %a &rigla i^aviavaiev ol öh SgiOTOC koI 
Tte^ol xal Ircneig dtiataaav %ai räviaTcifjteva VTteöixovTO 
xat idlwxov xal ^govv noiXoig xal avg xal iXaq>ovg %al 
doguddag xal ovovg äyglovg* noXkol yäg kv TOVTOig tolg 

21 tonoig xaj vvv %tl yiyvovTttu luel d' eli^^e tf^g d'ijgag, 
ngoa/xi^ag ngog %a ogia %iav ^AgpLevitav iöeiTtvoTton'- 
aaio* 'Aal %fj vaT€gal<jc avx^ig id^ijga Ttgooel&civ ngog 
ra ogrj, wv wgiyeto, insl d^ av ektj^ev, idetnvonouiTo, 
to äk nagä Kva^dgov avgdxBVfjta wg fja&STO ngoaiov, 
vnoTcifÄipag ngog avTOtg elnev anixovTCtg avzov äeinvo- 
npulax^ai wg ovo nagaadyyag , tovto ngolöwv c5s avfi" 
ßaXeiTai ngog zb lav&dveiv iTi^el äk demvi^aeiav, eine 
%(fi agxovrv avrwv nageivac ngog avzov, (lezd dk zb 
delnvov zovg za^idgxovg nageKaXei' inel Sh nagrjaaVf 
ele^ev wöe. 

22 ^Avdgeg q)ikoL, 6 ^Agfiiviog ngoa^ev (xiv xal ov(i- 
fiaxog rjv aal vn^xoog Kva^dgj] ' yvv d' wg jja&ezo zovg 
noXefilovg Iniovzag, xazaifgovei ytal ovze zb azgazevfia 

Vorbedeutungen pflegte man der standen in Zwische'nräumen. 

Gottheit, welcher man die Vorbe- — vTteSiyovxo: excipiebant — 

deutung zuschrieb, seine Verehrung noXXol: das Masc. bezüglich auf 

zu erweisen , wie Anab. Ill, 2, 9 alle genannten Gattungen. — ydg : 

TtraQWzal rig' axovoavteg^ ö* nämlich. 

ol atgaricovai navteq lu^ og/i^ 21. ngoofäSccg^ ngog ra So, == 
ngoaexvvrjaav zov d-sov. Unter nXTjaidaag zolg 6g, Vgl. III, 3, 60. 
Ttgoaxweiv ist hier die Anbetung — iöeiTtvonoisTzo : begann er mit 
durch Rufshände zu Terstehn. Auch dem Mahle. — vnoTtifjitpag . . shtev : 
hier ist nämlich griechischer Ge- liefsihnen heimlich (unter der Hand) 
brauch auf die Perser übertragen, sagen, III, 1, 3. Vgl. nißtpag ^gsro 
VgL zu IV, 4, 13. — Jla Saadia: 111, 1, 5, nifiTtsi^igozdov VII, 1, 41. 
weil er annahm, dafs der Vogel des — ngbg avzovg bezieht sich auf 
Zeus auch von diesem gesandt sei, azgdzevfia. — Verbinde ngoiSmv 
wie Xenophon selbst Anab. VI, 1,23. mc zoizo, — nagelvai ngog av- 
20. cü>>vu£i;ov: sie gingen in langer zov: mit seinen Leuten zur ge- 
Reihe (oy/iog) vor ihm her zum meinsamen Unternehmung. Wegen 
Treiben des Wildes. Der Plural der Konstr. Tgl. zu III, 3, 12. 
wie owizgexov 2, 9. — Siiazaaav: 22. xaza<pgovu absolut: is t er 
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nifinei fifiiv ovve rov daof^ov ciTtodldcoai. vvv ovv %ov- 
Tov 'd'rjQäaai, ijv övvoifÄed'a, ^Id'Of^ev, (56^ ovv, %(pri, 
doxet Ttouiv. ov fiiv, cn X^voavta, eTtttdav anonoifiri- 
^fjq oaov fiiTQiov, Xaßtjv tovq '^filaeig üegadSv twv avv 
flixiv %&t vrjv OQBivf^v -Kai naTaXaßs rä OQrj, elg a q)aaiv 
avTOVy ojav ti g>oßr]&^y xaTag)Bvy€iv' fiyef^ovag di aoc 
kyw 6oia(o. q>aal f^kv ovv xai öaaia %a oqtj lavta elvai, 23 
äor iXTtiQ vfidg fi^ 6q>^rjvai' o^cog dk ei TCQonifAnoig 
TtQO %ov aTQaTBVfjtatog ev^oivovg avöqag krjazalg koiytorag 
xal %b nXfid'og aal rag avolag, ovroi av aoi, ei tivi iv- 
%vyx^youv Twv ^AQfjtBvitov y Tovg fih av avX'kapLßavovTeg 
avxwv xfoXvoiev xcJy i^ayyehwv, ovg de fÄtj dvvacvro lafi-- 
ßdveiv, ajtoaoßovvTBg av ifinodwv ylyvoivto tov firi oqäv 
avTOvg tb oXov avQaTevfia aov, akV (ag tcbqI nXtandiv 
ßovXevead'ai, xal av fiiv, sq>rj, ovtw tvoUl ' eyw dk afia 24 
tfl '^f^iiQif TOt)g ^filaeig fiev tuiv ne^cSv ^^wv, TtdvTag 6k 
%ovg Invtiagy noQBvaoiiat ätd tov neöiov ev&vg nqbg %d 
ßaalXeta. xcrl 77^ (ikv avd-Laxritaiy S^Xov ovi fzdxea^ai 
der^aer rjv ä' av v7tox(OQ'^ Toi Tceälov, d^lov oti ixeta- 
^elv derjaei' i]V d^ elg td ogrj q>evy7], ivvavd^a drj, ^cpr], 
abv igyov (iirjdiva dtpiivai twv rcgbg ok dq)ixvovf^ivü}v, 
voini^e ik oianeg Iv ^'ijgtf r^f^dg fxkv lovg eni^tjTovvtag 25 

übermütig. — Btjoaaai: Anspie- den Anstalten gleich selbst bei. — 
lang auf den vorgeblichen Zweck 6vt,(ovovg'. expeditos. — axoXdqi 
ihres Hierseins. Über den Infin. Anzug. — xovq fjihv aixmv. Der 
vgl. zu I, 2, 8 ntelv. — öoxel Plural in Beziehung aufft'rm, zu 
notelv. Ein Selv oder ^^vai ist I, 2, 2. — xovq fßkv . . ovq öL wie 
hier eben so wenig nötig als bei III,l,2d:zulII,l,32.— rov^^o^xxv: 
ocead-at und ähnlichen Verben. — zu § 13. Ohne ^»/III, 1,9. — ßov 
/dirgiov: zu § 14.^ — zpvg nal- ksveaS-ai. Hierzuist ausifjtnoöwv 
ceig: zu 3, 17. — pgeivi^v: boov. ylyv. der entgegengesetzte Begriff 
— o(>« . . xaxafpsvyeivi § 13. — noiolev in Gedanken zu ergänzen. 
23. Der Infin. Aoristi nach ikitlq 24. dv^iazrjrai : 6 'iQßiviog, der 
wie IV, 5 , 25. — o/juog öL Der hier leicht als Subjekt gedacht wird. 
Sinn ist: obgleich die Berge dicht — vnoxcjg^: nach dem Gebirge zu, 
bewaldet sind, so dafs ihr hofient- III, 1, 2 f. — fiexa^elv : ein in der 
lieh nicht gesehen werdet, so wäre Jagdsprache üblicher Ausdruck statt 
es doch der Vorsicht gemärs, wenn öicixeiv. Vgl § 27. Subjekt ist, 
du noch folgende Mafsregeln trä- wie vorher bei f^dx^ad-at, die Ab- 
fest Statt aber so zu sagen, fugt teilung des Gyrus. — ivxtxvO^a 6^ 
Xen. dem ofjuog öi die zu treffen- hebt den Nachsatz hervor. 
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eaead-ai, ah Sk rov enl raig ccquvci' f^sfivrjao ovv ixelvo, 
OTC q)d'avBiv 6ei 7teg>QayfÄ€Vovg tovg noqovg, nglv xtycZ- 
a^ac T^v d^riQav. xal leXrj'd'ivav de Sei rovg eTtl toIq 
OTOfiaaiv, et fieklovai fÄTj ärcotgiiljecv ra TtQoacpBQOfieva* 

26 lATi (jtivtoi, €q>rj, (o XgvadvTa, ovTcog av TioUiy waneg 
hlore dcä t^v q)ilo&rjglav' TtokXayug yäg olr]v r^v vv^ra 
ävTtvog Ttgay/narevei' äkXä vvv eäaac XQV '^ovg avägag 
to fAixQLOv aTioxoif^Tj'd'fjvai, cJ^ av dvvwvtac vTtvofiaxelv ' 

27 fj,rjdi ye, oti ovx fiyBfiovag %xfav avd'Qiauovg Ttlav^ avä 
vä ogrj, dXk', OTtjj av %d ^rjgla vq)7]yrJTat, Tavtrj (isTa^ 
d-eig^ (lYitL xofi vvv ovrcu rä övaßava tcoqbvov , akkd x^- 
levi aoL xovg riyefxovag^ edv jm^ tcoXv fidaatov fi bdbg fjy 
rrjv ^^arrjv riyelad-at' atgati^ ydg fi gq^CTi] %axlo%xi, 

28 fitfidi y«, OTV av ei&caai xgix^tv avd tä oqt], fj^rjTi ögoiLKp 
fiyriari, dXk^ , (hg av övvtjTai aoi 6 argatog enea^ai, T(p 

29 f^iatp Trjg aTtovdrjg ^yov, dya^ov dk aal rwv SvvatcDxd' 
T(ov xal Ttgo^vfiüiv VTtofiivovrdg rivag ivlote TtagayceXeve- 

25. ah 6h rov inl raZg dgxvai. 26. Das erläuternde ydq bezieht 
Da das Subjekt des Infinitivs hier sich aqf ovxwq, wie häufig auf 
dasselbe ist wie in dem regieren- Demonstrative. — mq av ^vvcov- 
den Verbum {vofii^e), so sollte der rat: § 28, zu V, 2, 21. — vnvo- 
Nominativ (avrog) nach der Regel fjLaxelv, ein seltenes, erst von Spä^ 
stehn. Allein im Gegensatze und teren dem Xen. nachgebrauchtes 
in Gegenüberstellungen steht dann Wort, von den Atticisten mifsbil- 
öfter auch der Accusativ, und ZAvar ligt, welche dafür dvd'lazaad'ai t] 
o€ statt asavTov, weil Subjekts- dvTingdtrsiv T<p v7tv<p empfehlen, 
accus. — inl ralq ägxvai = b 27. ozr. sonst auf der Jagd. — 
dgxvcDgog, was Harpocration er- /xi^n nimmt, wie in § 28, die Ver- 
klärt 6 zag agxvg, xovtiaxt xa neinungzuAnfangdes Satzes wegen 
Xlva, (pvXaxxwv. Vgl. I, 6, 40 oxo- des Zwischensatzes wieder auf. — 
novg xxk., und die Bezeichnungen xa övaßaxa Ttogevov: § 22 tS^i 
Ol inl xalg firixoivalg, ol inl xotg x^v ogeivi^v. — fxaaawv: aus der 
xafJLriXoLg VI, 3, 28. 33. — xovg Mundart der Spartaner entnommen. 
noQOvgi zu 1,6, 40. — nqlv xv Zu /xdaacov ist zu denken: als ein 
V6cad-ai xrjv ^rigav. bevor die Jagd weniger bequemer, 
sich in Bewegung setzt, d. i. be- 28. x<^ fiiaq) xfjg anovdijg: in 
ginnt. — axofiaai (Ausgänge, vgl. mäfsiger Eile. 
§ 4): näml. tö>v nogcov, woselbst 29. xc5v &waxa)xdxQ}V xal ngo- 
die Netze aufgestellt wurden. Es dvfxmv. Die Verbindung verschie- 
sind also ol inl xolg axofiaOL der dener Gradus ist nicht ganz unge- 
Sache nach nicht verschieden von wohnlich. — vnofJLSvovxagi tuth- 
OL inl xalg dgxvai, — xa ngoa- sistentes. Cyrus meint^ einige der 
(pegoixevai ^gla. kräftigsten und eifrigsten Soldaten 
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a^ac STiBcöav de nagikd-rj ro xigag, Ttago^vvTiyLOV eig 
To ansvÖBiv navTag naget Tovg ßadl^ovvag XQixovtag 
oQäad'ai, 

Xgvaavrag fihv S^ ravxa anovaag xal kniyavgcjd^eig 80 
rfj ivToX^ Tov Kvgov, laßtav vovg '^ysfiovag, anel&wv 
xai TtaQayysllag a edei %olg apia avrcp fiiXkovac nogev- 
ea&aiy avenavexo. Insl dk aTtenoLpLrid'riaav oaov ido^ei 
fxiTgiov elvai, iTtogevero Ini rcr ogri. Kvgog di, Inetifi 31 
fifjLiga eyiv€TO, SyyeXov f^kv TtgovTtefine fcgbg rbv 'Ag^ii- 
viov, elnwv avTÜ^XiyBiv wde' Kvgog, tu ^uigfiivie, xelevei 
ovr(o Ttoielv ae, onwg dtg xaxiata ^x^^ anit] xal tov 
öaafÄOv xal to OTgdrevfÄa, fjV <5' igioT^ otvov eif^l, liye 
TaXr]d^7J oTi knl toig bgiotg. ^v 6^ kgcjt^ si i€al avzog 
igxoptat, Xiys ycavrav&a ralrj^fj Sri ovk ola&a, iäv d^ 
OTtoaot lafjikv nvvd-dvrjrai, ovfiTtifjLTtsiv rivd xileve ytal 
Ha&Biv. TOV fikv dfj ayyelov srciaTeilag Tavxa ^Tce^xpe, 82 
vofil^wv g)ilixtiTegoy ovrojg elvai fj fifi ngoetnovta no- 
gBvea&au avxbg dk avvta^dfievog y agiaxov xai ngbg %b 
dvvrecv Ti)y odov mal ngbg %b fiaxBod^aif ei ti dioi, ino- 
geveto. ngoeine dh roig atgativiraig fÄtjdiva adcxeiv, 
xal ei Tig ^AgfAevltav rip ivwyxdvoCy S-aggeiv ze nagay- 
yilXeiv xal äyogdv %bv ^iXovza ayeiv onov av waiv^ eixe 
alva ette no%d tvyxdvoc nwleiv ßovXofjievog, 

sollten manchmal aus der Reihe 31. äyyeXov fih. Diesem^ ent- 
heraustreten und die Kolonne an spricht § 32 aixoq 6L — noovnsfi' 
sich vorbeimarschieren lassen und ;r6:zuIII, 3, 1. — ovra> : richte es so 
zuerst die Vorüberziehenden mit ein, dafs er den Tribut und das (von dir 
Worten zur Eile ermuntern , als- zu stellende) Heer mitnehmen kann, 
dann aber auch durch ihr eigenes Bei- 32. awta^dfjtsvog : instrucio 
spiel, indem sie an den Vorrücken- exercitu quam optime et ad per- 
len im Laufe vorübercilend ihre ficiendum Her . . — ayogav : Le- 
f rubere Stellung wieder einnähmen, bensmittel zu Markte^ zum Verkauf. 
30. imyccvgovad^ai: sonst ^ erst V^l. IV, 5, 42. VI, 2, 11. 38. —,tov 
bei Späteren. — tovq ^yefiovag: d-ekovra: zu IV, 1, 19. — waiv: 
die von Cyrus § 22 versprochenen, die Leute des Gyrus ständen. 



1 ^0 filv dfi KvQog ev tovtoiq tjV 6 de Idq^iiviog c5g 
rjxovae tov ayyiXov tcc Ttaqa Kvqov, e^eTrXdyrj, evvorjaag, 
oTi admolrj aal tov öaafibv XeiTtwv xal to OTQarevfÄa ov 
nifjiTtwv , xffj To fidyiGTov, €q)oß€iro, oti 6q)d'riaeod'at 
efxeXXe tcc ßaaiXeia oixodofielv agxofxsvog , wg av ixava 

2 äTtofidxsa^ai ellrj, diä Tavra öfj ndwa oytvwv a^a fikr 
dUTtefjLTiev d^Qol^wv rrjV iavTov övvafiiv , Sfia <J* STiefji- 
Tcev eig rd oqyj tov veciTSQOv vlov 2dßaQiv xal Tag yt;- 
vainagy Trjv tb eavTov aal t^v tov vlov, xal Tag dvya- 
Tigag ' xai xoa/xov ök aal KaTaaycevi]v ttjv tcXbIötov d^lav 
Gvvan€7tefÄne TtQOTcofXTtovg doig avTolg. avTog de Sfux 
fiev xaTaaxexpofÄivovg enefiTcey tI ngaTToi Kvqog^ Sfia 
de avviTaTTe Tovg nagaytyvofxivovg twv ^AQfieviwv' xat 
Taxv TtaQfjGav aXXoi XiyovTeg, ort xcri drj avTog bfiov. 

3 evTavd-a drj ovxiTi eTXrj eig x^^Q^S sXd'elv, dXX' V7tex(ji- 
gel. wg de tovt^ eldov TtoiijaavTa avxbv ol ^Agiiivioiy 

1. Inhalt : Cyras überrascht den — olxoöofjtsZv: gegen den Vertrag 

Armenier vollständig, behandelt ihn § 10. — heava aTtOfjtdxsa&ai : Thuc 

ebenso klug wie grofsmötig und I, 90, 3 rät Themistocies den Athe- 

verpflichtet ihn dasselbe Truppen* nern die zu erwartenden sparta> 

kontingent zu stellen, aber dop- nischen Gesandten zurückzuhalten, 

pelten Tribut zu ^zahlen. ^(og &v zo relxoQ hcavov ägtoaiv 

1. iv TovTOig ijv: war damit be- Sots dTio/xdxsad'ai. 
schäftigt, häufige Übergangsformel. 2. öihcBiinev dd-goi^tov: dtmis- 

— ra Ttagdi Botschaft, zu II, 2,9. sü nuntiis cogebat — xov vlovi 

— xov öaafiov Xelnwv : indem er des älteren Tigranes, der erst § 7 
mit dem Tribut im Rückstand genannt wird. — xazaaxsvijv: Gt- 
blieb, die Zahlung unterliefs. Vgl. rät, zu VII, 5, 72. — Tcgononnovq 
§ 34 ehneq rrjv (pogav. — xal xo öovq: unter Bedeckung, IV, 5, 17. 
fjtiyiarov: und was die Haupt- — xalöij: gar schon, zuIV, 4, 17. 
Sache war, im voraus cha- — 6/jlov ^ iyyvg, zu I, 4, 23 o/teo- 
rakterisierende Apposition zum fol- d'sv, — hX^j: poetisch, zu I, 2, 1. 
genden Satzgliede. — i<poßstTO, — elq x^^Q^? iX&€iv : manus con- 
OTi: er war in Furcht, weil, severe; in anderem Sinne 11,4,15. 
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öteöldgaGKOv {jdrj UxaoTog Inl %ct iavtovy ßovXofievoi to 
ovxa kxTtodwv Ttouiad'at,. 6 dh KvQog (og etiga dia&BoV' 
Tü)v xal elavvovTtüv zo nsöLov ^earov, vnonifiTttJv l'Ae- 
yev, OTi ovdevl TtoXifiiog sirj twv fievovtwv, el di %iva 
g)€vyovza Xi]xf;oiTo, Ttgorjyogsvsv, o%t (og Troksfilq) XQ^^oixo. 
ovTü) d^ OL fikv TtoXXol ytazifisvov, rioav d^ oi vtcbxojqovv 
avv T(p ßaaiXeL ensl <J' ol avv ralg yvvai^l TtQo'iovxeg 4 
evineaov elg rovg Iv %(p ogei, ycgavyrjv re ev^-vg irtoLovv 
%a\ q)evyovT€g ijXlaytovTo TtoXXol ye avzcjv. riXog de xai 
Ttalg xa£ al yvvalueg aal at dvyaT^geg idXwaav, x,al 
ta xQ^f^ocza, oaa avv avzolg ayofxeva Itü^^v. 6 de ßaai- 
Xevg avTog, wg ^ad^ero rä yiyvofÄevOy cltcoqwv, tioI Tga- 
TEOiTo, €7ti X6q)ov Tiva x,aTaq)evyeu 6 d' av Kvgog Tavza 5 
iödiv TcegiloTaTac tov X6q)ov T(p TtagovTi atgaTsv^aTi, 
xai ngog Xgvadvrav Ttifixpag IxiXsve q)vXaxYjv tov ogovg 
xaraXiTtovra ijxeiv. to fxhv drj argttTevfza tj&gol^eTO T(p 
Kvgq)' 6 de nifixpag ngog %bv '^gfiiviov wfigvKa ijgeTO 
(jjde* Eifti fioi, sq)riy (o ^Agfiivie, notega ßovXei avxov 
fievuiv r(p XifKp xal T(p öixpet (idxeod'at rj elg to iaoztedov 
naTaßäg fifuv diafxdxead'ai; dnexglvaTO o Idg^iviog, otc 
oidezigoig ßovXoizo iidxBod-au ndXiv 6 Kvgog Tti^xpag 6 
f^giara Tl ovv KadTjoac ivravd'a xal ov xazaßalveig; 
Anogwv, eq)rj, OyTc XQV ^oielv. ^AXX* ovöiv, eq)r] 6 Kvgog, 
ccnogeZv ae Sei' ^^eari ydg aoi btcI dlxrjv ytavaßalveiv, 
Tlg d^y €q>rjf earac 6 diy^d^wv; ^J^Xov ort (p o •d'eog idwxe 
xal avev dlycrjg XQV^^^^ ^^^ ^'^^^ ßotXoiro, hravd'a drj 
6 ^AgfxevLog yiyvciaTcwv z'qv avdyxrjv Tcaraßolvec xai 6 

^3. ^Sfj: sofort. — kxaarog inl Artikel bei Xi/jl^ und Slxpsc be- 

ra bavrov: jeder zu seinem zeichnet den Hunger und Durst als 

Eigentum; so auch Hell. U, 4, 38 zu erwartende in der Lage des Ar- 

aniivai iiü xa havTcSv Sxaarov, meniers. — dnexglvazo* Dasselbe 

— vnoni/jiTtwv MXsysv: zu II, 4, 21. Asyndeton VU, 1, 43; zu II, 3, 16. 

4. xoavyrjv noielv heifst eigentl. 6. inl ölxrjv: zu einer rechtlichen 
ein Ueschrei verursachen, Entscheidung. — örjXov Sri ^(p: 
ist aber auch gleichbedeutend mit offenbar derjenige , dem. — o,r* 
XQavytjV noislod'ai. Vgl. zu 11, 3, 1. ßovXoito. Der Optativ bezeichnet 
— m>ycmitPtc.Pr.auchVIII,3,28. dies als in der Absicht der Gott- 

5. ^gero: zu II, 4, 21. — Der heit liegend. 
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KvQog Xaßü)v elg ro iiiaov xaxeivov xal raXXa navxa 
TteQieaTQaTOTtsdevaaTO, ofxov rjdrj naaiv exwv r^v dvvafiiv. 

7 ^Ev %ov%(ff de Tip XQovifi 6 TtgeaßvTeQog Ttaig rov 
Idgfievlov TiyQavTjg l| aTtodrjfAiag rivog TiQoajjec, dg xal 
avv^TjQog noTB eyiveto rip KvQ(p' xal wg ijxovae rd 
yeyevrjfiiva, eifdvg TtogevsTai äaneg elx€ ngog tov Kvqov. 
(ig ä^ elde TtareQa ze xa2 fzrjziQa xal adelq>ovg xal ztjv 
iavTOv yvvalyca aixftccltotovg yeyevrjfÄivovg , IdduQvaev, 

8 lOGTteQ eiyiog, 6 äs Kvgog iddv airöv aXlo fihv ovökv 
€q>iloq)Qovr]aaTO airif, elue ä^ ort Elg ycaiQOv ^neig, ?9>ij, 
OTtwg z^g dUrjg änovarjg naqdiv T^g afiq)\ tov nargog. 
aal ev-d^vg avvexdXei rovg '^yefiovag rovg ze twv IleQawv 
y^al Tovg zcuv Mijdwv * ftQoaeytaXei de xal eX rig ^AQfieviwy 
rav evTlfÄü)v naQrjv. xa2 %dg yvvaixag ev raig agf^af^a- 

9 ^atg Ttagovaag ovx, ärtijXaasVy alX* eXa äxoveiv. otvotb 
dk nalwg elxev, iJQXSi^o tov Xoyov, ^ii ^Agfiivie, l'qpij, Ttga- 
TOV fiiv aoc avfißovXevü) iv Tfj dinji iraAij^^ XiyeiVy iva 
aoi %v ye drcrj t6 evf/iariTOTaTov ' to ydg tpevdöfievov (pal- 
vead^ai sv Xad'i otc xal tov avyyvcSfxrjg Tivög Tvyxdvsiv 
efiTCodofv fidXiöta dvd^gdnoig ylyvsTaL' ertBLTa ä^, sq)r]f 
avvlaaai fiiv aot xal ol Ttaldeg nat al ywaZueg avToi 
ndvTa oaa 'dTcga^ag^ aal ^Agfxevl(av ol TtagovTeg* rjv de 
alad-dvwvTal ae aXXa fj Ta yevofieva Xiyovva, vofiioval 

7. og xal: welcher eben, mit "Ori, fyrj hat es eine andere Be- 

Beziehun^ auf H, 4, 15. — äansg wandtnis. — Der Genitiv bei a(i<pl 

slxs' 80 wie er war, ohne Ver- auch Anab. IV, 5, 17, sonst wohl 

z u g. — natiga. Über den fehlen- nicht in attischer Prosa. — €vdvg 

den Artikel zu II, 3, 10. — ddeX- mit Impf, auch § 4. Zu avvexd- 

ipovq\ Geschwister (s. §2), wie Xei .. ngoaexdXsi vgl. auch a;re- 

fratres im Lateinischen. xdXei 1, 4, 25. — iv xalq agfia- 

8. ^9D/Ao9P()Ovi7'aaro : Freundschaft fid^iq: in den Kutschen. Sie 

erzeigen(durchGrufs,Umarmung). waren für Frauen bestimmt und 

Anderer Aorist § 40. Mit dem Dativ hatten Vorhänge, die man auf- und 

der Person u. Acc. der Sache auch zuziehen konnte. 
Oec. 4, 20, gewöhnlich aber mit dem 9. xaXwg e^f: passende Zeit 

Accusativ der Person. — sine 66: war. — tdXT^: zu § 21. — ev- 

sondern nur, vgl. VIII, 6, 3. — ori niarßOTarov : s. zu 1 , 6 , 33. — 

vor direkter Rede ist häufig, selten xal tov avyyv. r. zvyxdveiv: aufser 

aber wird in diesem Falle noch fytj andern Nachteilen auch u. s.^ w. 

eingesetzt. Mit V, 2, 9 änexglvaxo. Bei i/ji7io6wv ylyvscd-ai oder slvai 
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ÜB %al avtbv xaTodixd^eiv aeavtov navta %a taxcn^ot na- 

KvQ€, o,Ti ßovXei, iog TaXrj&ij Iqovvxoq. tovtov ^vexa xal 
y€via&(o 6,Ti ßotlstai. uliye dij fioi, €q)rj, iTtoXif^rjadg 10 
Ttore ^AaivayBi t(^ T'^g iftflg firjzQog tcotqI xcri Tolg äXXoig 
Mijdoig)^Ey€üy*, %q)ri. Kgatrid^etg ö' in;' avTOv avvtjfio- 
loyrjaag daafiov oXaeiv xal avargarevaea^ac oicoi iftay- 
yiiloi, aal iQVfiaxa fif^ %^biv; Hv Tavra, Nvr ovv diä 
tL ovt€ %6v öaofibv änrjyeg ovxe tö aTQaTevfia eTtefineg, 
heixi^ig re toi igifiara; 'EXev&eglag Ine^vfiovv" yiaXbv 
yaq fioi idoxec ehac xal avzbv iXev&egov ehai xal Ttai- 
olv iXev&eQlav %a%aXi7tuv. Kai yaq iatiy^ eq>rj 6 Kvgog, 11 
xaXbv fnaxeod-ai, onwg iirinoti rig dovXog fiiXXoi yerrj- 
aeaSar ^v ök^drj rj TtoXififp xQazrj'S-Big fj xal aXXov %iv& 
XQOnov dovXw9^B)g ImxBiQdiv Tig q)alvrirai Tovg dsauotag 
anoaregelv iavtov^ tovtov av Ttqwxog notegov wg äya- 
^bv Svdga xal xaXä ngdtrovra xifJL^g ^ tjg adixovvraj 
{jV Xdßrjg, xoXd^eig; KoXd^w, €q>ri' ov ydg i^g av ipav- 
ieox^ai. AiyB di) aaq)wg, %q)Yi 6 Kvgog, nad-' sv exacTOv • 12 
f^v agxiov %ig xvxj] ooi xa2 dfidgTf], notegov l^g agxBiv 
f} aXXov xad-larrjg avx' avrov; ^AXXov xad-laTrjiii. Tl di, 
fjv ;f^ijjMcrTcr noXXd %X7lf ^VS nXovxelv fj nivijTa noulg; 
^A(paigovf4ai, i(pri, av ix(ov Tvyxdvf]. *Öy dk xal rtgbg 
noXefÄlovgyiyvüaxrjg avzbv aq)Löxdfitvov, xi Ttouig; Kara- 
xalvw, €q)rj' rl ydg del eXeyx^ivxa ort ipsvdofiai aftod-a- 

findet eine etwas andere Konstrak- 11. xal ydg: wie I, 6, 6. — 

tion statt II, 4, 23 und wieder an- ui^oi. Der Optatir nach einem 

ders VI, 1, 42. — igovvzoq : ifiov, Präsens in einem Absichtssatze ähn- 

Ebenso IV, 5, 29. Vm, 4, 27. Wegen lieh wie döelri I, 6, 19. — ^V öh 

der Konstruktion s. zu 1, 6, 1 1. 4, 21. &fi : auf den vorliegenden Fall ein- 

— tovrov k'vexa wie § 29; das gehend; § 31. — tovg öeanoraq 

folgende xaL lafst sich deutsch in a7ro<n'€()€ti' lavTOv: sich seinen 

einem subordinierten Satze wieder- Gebietern zu entziehen, wie 

geben : mag auch deswegen ge- mit veränderter Konstruktion Thuc. 

schehen, was da will. I, 40, 2. sagt aXXov havxov dno- 

10. oTtoi inayyiXkoi : vergleiche ategcSv, — ngdtrog: ich frage dich 

I, 2, 13. VU, 4, 9. - anijyeg: zu gleich selbst; vgl. V, 1, 13. 

n,4,12. --7ra*<y/v. Über die Weg- 12. xad-' l^v ?xaozov: zu I, 6, 

lassuDg des Artikels zu 3, 67. 22. — «V: = S av. 

Xenoph. Cyrop. I. 4. Aufl. 8 
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13 v€iv fjiäXkov rj raXrjd'rj Xiyovta ; evi^a äj) 6 filv nalg ctvTov 
wg rJKOvae Tavza, neQuanaaaxo t^v tidQav xot rovg 
TtinXovg KaTeQQrj^arOy ai de yvvalxeg .avaßoi^aaaai kÖQv- 
71T0VT0, (jjg oixofxivov tov nargog xal dnoXfoXoTWV aq)uiv 
ijdr]. xal 6 Kvqog auüTtrjaai neXevaag elnev, Eier* vä 
fiBv dri öd dUaia xavvay wt^gfÄivw rifilv ök tI avfißov- 
Xeveig Ix tovzwv Ttoteiv; 6 fikv öfj 'Agfiiviog laitina 
anoQiüVf TtOTBQa aviißovXevoi ti^ Kvq(^ xaTaKalreiv avrov 

14 ^ TcivavTla äiddanoi wv avTog €q)rj Ttouiv. 6 di nalg 
avTOv Tiygdvrjg irc^QBTO tov Kvqov, Elni fioi, ^q)fj, co 
Kvge, inet 6 naxriQ dnoQOvvn eocTcev, rj avfjtßovkevaw Tcegt 
avtov, d ol(iaL aoc ßiXttaTa elvai; xal o KvQog, ya-^fii" 
vog, 0T€ Gvved-YiQa avT(p 6 TiyQdvrjg, aoq>i(nijv Teva avTfp 
avvovTa xai d-avfidl^ofjLBVov vuo tov Tiygdvov, Ttdvv eTte- 
'SvfÄei avTOv dxovaac o,ti tvot* igolrj * aal Tcgo^vfiwg Ix^- 
levae kiyeiv o,tl yiyvaiaxoi. 

15 ^Eycj Toivvvy %q)ri b TcyQdvrjg, el fxlv ayaeai tov na- 
TQog rj oaa ßeßovXevTai rj oaa nijcQaxe, Ttdvv aoc avfjL- 
ßovlBVO) TOVTOV fÄCfielad'ai' ei.fiivToi aoi öokbZ mdvTa 
'^fÄaQTrjuivaiy avfißovXevu tovtov fifj fUfÄslad'ai. Ovxovv^ 
%q)ri 6 KvQog, tcl dlxaia nomv rjxiüT* av tov afiaQTd- 

13. fjiev Ttalg: Sabaris; denn — ra fjihv Sr^ aa öixaia ravzai 

für den Charakter und das übrige das gilt also bei dir für Recht, mit 

Benehmen des Tigranes (§ 14 ff.) Bezug auf die Antworten §32. — 

scheint diese Weise, den Schmerz ix xgvxfov : demnach, zu I, 6, 33. 

zu äufsern, nicht passend. — xriv — wv. Zu verbinden ist 17 Siöi- 

xuxQav: zu VIII, 3, 13. —■ Tovq <5xoi (tov Kvpov) tcolbIv tdvav- 

ninXovg : selten und sonst nur bei r/a rovzfov a avrbg Igwy. 

Dichtern von männlicher Kleidung, 14. ao(piarnv: in gutem Sinne 

gewöhnlich von Frauengewändern, (s. §38) ein Weiser. Zu Xeno- 

JSbenso kommt der Plural von der phons Zeit aber war die ungünstige 

Kleidung einer Person nur noch Bedeutung des Wortes bereits die 

bei Dichtern vor. Zerreifsen der gewöhnliche. — ngodvfiwg Xfyeiv: 

Kleider war bei den Orientalen als dreist. 

Zeichen der Trauer sehr gewöhn- 15. rov nazQog: Anticipation 

lieh. Vgl. 3,67. V, 1,6. — wg stAiirjoaa ßeßovXsvzaio nar^^, 

oiXO/jiSvov: als wäre es geschehen — ndvra = ndoag a/jux^rlag^ 

um, vgl. V, 4, 11, auch VII, 3, 8. — futj fu/xslo^ai. Tigranes denkt 

— eUv: gut, womit man das Vor- hauptsächlich an das, was Gyrus 

hergehende abschliefst und zu et- § 13 rcc aa ölxaia genannt hat« 

was anderem übergeht. Vgl. § 35. — ovxovvi zu 1, 6, 9. — • avv nß 
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vorta fdifioifirjv. ISativ, eq)i^, ravra. Kokaariov Sq^ Sv 
«i'ij xava ye töv obv Xoyov tbv nariga, eXnBQ rbv äii- 
xovvra dUaiov nokd^eiv. üoTega d^ '^yel, w Kvge, SfAei- 
vov ehai avv ttp a(p äya&tp tag TifiwQlag Ttoula&aL rj 
avv Tfj afj ^rjfilfjc; 'Efictvrov äga, fc'qpiy, ovtw y' Sv zi/4(ü- 
QolfiTjv, uäXXa fAevToi, iq>t] o TiyQavrjg, fieyäka y' Sv 16 
^rjfiiolo, ei Tovg aeavrov xaraxalvoig rore, ÖTtore aoi 
nXeioTov ä^ioc elev xexTrjcd'ai. Ilwg d* Sv, cqpij o KvQog, 
%6%B nXeiazov S^iot ylyvoivxo Svd^qwTtoiy otcots adixovv- 
reg äXlai/LOiv%o ; El Tove, olfiac, aoiq>Qx>veg ylyvoivxo. öokbI 
yoQ fioi, (jj KvQB, ovTwg ^x^cv, Svev fiiv a(oq)Qoavvrjg 
ovd^ SkXrig ägetf^g ovökv oq)elog slvai' %l yccQ avy Mq>rj, 
XQ^oair^ Sv Tig iaxvQ(p rj avÖQelfp firj a(iq>QOVi, [rj 
iTCTtiKip], %i de Ttkovalfp, rl dh äwaartj iv noXei; avv 
de a(aq)Qoaivji -Kai q)lXog nag XQ^^^l^^Q ^^^ d'eQccTtiov nag 
ayaS-og. Tovt^ ovv, Mq)rj, Xiyeig tag xai 6 abg narrJQ ev 17 
rfjde tjI fii§ '^fiiQff l| aq>Qovog afoq)Qwv yeyivrjtac; Hdvv 
fihv ovv, eq)r]. üdd'rjfia Sga f^g tpvx'^g ov Xiyeig elvat 
Tijy a(oq)Qoavvrjv , waneq Xvntjv, ov (iddnrnia* ov yag Sv 
irinovy eXye q)Q6vifiov Sei yevia&ai %bv fiiXXovta ato- 
(pQova iaea&aiy naQaxQvjfia l| aq>Qovog ai6g>Qwv av Tig 
yhoLTO. TL d\ %q>ri^ w KvQe, ovnw ^ad'ov xal %va av- 18 

a^ dyaS-ip. Diesen Auswege hatte auch im folgenden §, zu I, 3, 11. 
Tigranes bei den Worten aoi ßil- — fxi] aw^govi : ohne ovri. 
Tiara § 14 schon im Sinne. Vgl. 17. na^fia xfiq yn^x^g- eine 
auch § 30 z. E. — ticg xifJUOQlaqi Stimmung (Affektion) der Seele, 
die nötigen Strafen. — ovtq} IndemXen. denGyrusdieaa)9p()0<r^^- 
d. h. ei avv ry ifx^ Zw^^ 7«? ^ ^^ ein fjtdd7j/jux erklären läfst, 
TißwQlag 7f oiolßTjv. ' d. i. etwas was durch Lehre ge- 
16. /Ltf/aA«:^ vgl. nXelio § 30, wonnen wird, woraus die ^^oVwcytg, 
und fieyäia (o^sXstaS'ai II, 1, 26. die richtige Erkenntnis , die Basis 
-- X6xr^a9-ai gehört zu äSioi wie und notwendige Voraussetzung für 
I, 2,J[1 ^ccysZv zu rj&v. Symp. 4, die anderen Tugenden, hervorgeht, 
64 ovTog äv (lOi öoxbX . . xal noX- spricht er die Sokratische Ansicht 
Xov äv äStog elvat, xal noXsoi aus; von der Übung, der anderen 
x(d iplXoig xal avfiimxoig xbxttj- Bedingung (Apomn. II, 6, 39. J, 2, 
a&ai. — döixovvteg aUaxoivroi 19—23), ist hier abgesehen, (über 
8. II, 2, 22. — et ,. ohiai .^ yl- deren Wichtigkeit vgl. Cyrop. IE, 
yvoivro = nXelatov av, olfiai, 3, 50 ff.) 

a&ot ylyvoivto, et .. ylyvoivro. 18. xai (vor &a), als sollte xal 

— rl yaQ äv. Das doppelte äv nohvitaiiiTtähvöi ..TtöXiv tollen. 

8* 
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dga öl' dq>Qoavvr]V /ikv InixBiqovvxa xqsIttovi iavvov 
f^axea&acy insidav ök ^rri]&fj, evd^vg TteTtavfiivov rfjg 
TtQog TOvTov äq)Qoavvrjg; TtaXiv d^, ^V^> ovnü) ioigaicag 
TtoXiv avTiTazrofÄivTjv nQog noXiv higav, '^g €7t€iöav iJt- 
rrjd'jj, TtaQaxQtjf^tt TavTt] avrl rov fÄCcxea&ai Tcel&ead'ai 

19 Id'iXei; Tlolav d*, Mq)rj 6 KvQog, xal av tov navQog fJTtav 
Xiywv ovTwg iaxvgl^ei cea(oq)QOvla^ai avtov; "Hv vrj ^l\ 
Mq)rjf avvoidev iavvip iXevd-cQlecg (xlv iTtidvfjir^aag, dovXog 
d' (ig ovÖBTtiOTtote yevoiievog, a öh (^rj^ri ;f^^voft Xad^eiy 
fj q>&daac rj aTCoßiäaaad'ac, ovdkv tovtwv Ixavog yevo- 
f4evog dianQci^aad'ai. ae dk oldev, a /ikv eßovXij-d^rjg i^- 
aTtarrjaai avrovy ovTwg i^aTcaTi^aavra, warteQ av rtg tv 
(pXovg xai %wq>ovg y^al fii^d* otiovv (pQOvovvzag IJaTrainj- 
OBUV • a öh (pi]d'r]g Xa&elv XQV'^^h ovtto ah olde Xad-ovra, 
wäre, a kvofii^ev iavvtp sxvgä xf^Q^ce a7t07iela&ai, av bIq^ 
XTag ravta IXa&eg TtQOnaraaKevaaag' rdxsi öh toaovroy 
Tteguyivov avrov, äate TtQoatj&ev %q)9'aaag iX&wv avy 
noXXfp aroXfp, tvqIv tovvov t^v nag' iavrip övvaniv dd'Qol- 

20 aaad-ai. ^neita doxel aoi, %q)ri 6 KvQog, Y.al fi TOiavTrj 
ijTTa a(oq)Qovl^€iv Ixav^ elvai ävd-QWjtovg, t6 yvdivac SX- 
Xovg iavTwv ßeXtlovag ovvag; HoXv ye fiäXXoVy eq^rj 6 
TiyQOLvrigy fj otav ftaxf] vtg fjttrjd-fj. 6 fihv ydq iaxvi 
^gatrid-etg lariv ote (pij^t] awfiaaxi^aag dvafiaxslad^ai' 

19. nolav. was aber meiost du oaod-ai: nur noch dnoßiaa&^rs 
doch für eine Niederlage deines IV, 2, 24, sonst erst bei Späteren. 
Vaters, dafs du so fest behauptest? — ^jy<f' btiovv: § 21. 22, zu I, 
S. § 20 ^ TOiavTi] yzta und zu 4, 15. — aTtoxsTod'ai: als Rück- 
I, 4, 28. — xal (vor av) gehört zu halt dienen. Der Ausdruck ist 
TOV TtazQoq und stellt diesen den entlehnt von dem, was man bei- 
Beispielen in § 18 IW dvÖQa . . seite legt (zu II, 2, 15) als Spar- 
nohv gegenüber. — « di: worin pfennig, um davon im Notfall Ge- 
er. Vgl. Hell. VI, 1,15 von lasen: brauch zu machen. — eiQxxdg: 
oq ipQOvtfjtog fjikv ovtcd axQaxrjyoq vgl. II, 4, 25 aQXVoi. Der Zug unter 
iaxiv, (o^, oaa rs Xavd-dvsiv xal Sabaris geriet hinein, und der ar- 
oaa ^Sttveiv xal oaa ßicc^sad^ai menische König selbst war auf dem 
inixsiQSl, ov ßdXa d^afiagravei. Wege, III, 1,4. 
Auf die drei vom armenischen Kö- 20. ^Ttsita: danach, fragt mit 
nige nicht genügend angewendeten Verwunderung. — ro yvwvai : 
Mittel werden die drei von Cyrus (welche darin besteht dafs — ). er- 
angewendeten vorgeführt : i^aTta- klärender Znsatz zu ^rra. — ava- 
z^aai, Xa&sTv, xdxoq. — änoßtd- ^a/f<j^az: durch einen neuen Kampf 
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aal Tioleig ye älovaai avfifdaxovg TtQoalaßovaai oiovtac 
ävafiaxioaa&ai av ' ovg ä^ ay ßelvlovg Tivhg iavraiv '^yij- 
atovTai, rovzoig TtoXXdnig xal avev ^vdyxrjg i^iXovai 
Tceld-ea^au 2v, €<pr]y eoiycag ovx oXeü^ai %ovg vßQiavdg 
yiyvwGTieiv %ovg eavvüv 0(oq>QoveaT^QOvg, ovdk tovg xA^- 
TCtag Tovg firj yckinrovTag , ovöh zoig xpevdofiivovg Tovg 
lakrj^fj kiyovvag, ovdh rovg admovvTag tovg rd öluaia 
noiovvrag* ovk olc^a, Mq)rjf on xal vvv 6 abg natfiQ 
Ixpevaaxo xai ovx^t' f^finidov zag TtQog fifiäg avv&ijuag, 
eidiüg ort fiixelg ovd^ otiovv cav 'Aatvdyrjg avvi&ero na- 
qaßaLvoiiev; ^AIX" ovd' eycj tovto Xiyto, wg to yvwvai 22 
pLOvov %ovg ßeXulovag awtpQOvl^ec avev vov dlurjv didovac 
VTto Tcov ßeXzi6vü)v, äoTtBQ o sfiog icar^Q vvv öldwaiv* 
IdXX^y eq)ij 6 Kvgog, o ye aog nar^Q niTtov^e fikv ovd' 
OTIOVV nto Y,aY.6v* (poßeltal ye fiiv%oi sv old^ oti firi 
ndvra rd Haxotra Ttd&j], Oui ovv ri, %q)rj 6 TiyQavrjg, 23 
fiäXlov xaradovXovaSac dvd-Qionovg tov Ioxvqov (p6ßov; 
ovY. olod'* o%i ol fihv T(f laxvQ0%dT(p xokdofiaTc vofii^o- 
fiivtp aidv]Q(p Ttaiofievoi Sjuwg e^iXovai ycal ndliv fnaxe- 
ad-ai %olg aizolg; ovg 6' av aq>6dQa q)oßrj&(oaiv av&QU}' 
not, TovTOig ovdh fcagafiv&ovfiivoig exi dvrißXirceiv öv- 
vavrai; Aiyeig av, €q)r], dg o (poßog vov %Qy(^ aaxov- 
a&ai fidXXov xoXd^ei Tovg dv^Qwuovg, Kai avye^ etpt], 24 
olo&a, OTC aXrjd^fj Xiyw eTtlazaaai ydg ort ol filv cpo- 

die erlittene Niederlage wieder gut oder gewöhnlich sagen, wahrheits- 

machen. — pfai .. yf : vero, vollends, liebend sein, als Gegensatz von 

2 1 . xovq vßQiardg xxk. : ironisch, tpsvösad^ccc (vgl. §12), oder (§ 9) die 

aber, weil allgemein gehalten, höf- volle, die ganze Wahrheit, dXrjdij 

lieber als: Danach müTste man an- ^y€iv (§ 24) dagegen Wahres 

nehmen, dafs dein Vater nur aus sagen, daher meist Recht haben. 

Unkenntnis über unsere Denk- und 22. öUtjv Siöovai vno : poenas 

Handlungsweise ein vßoiatijg (vgl. dare alicui, zu I, 6, 45. — : ye fjtiv- 

§ 26) u. 8. w. geworden sei; er roi: zu II, 1, 9. — sv oW oti: 

hat aber, wiewohl er von jener die zu V, 2, 15. 

beste Kenntnis hatte, nach dem 23. xoXaafiai Straf mittel, 

Ausbruch des assyrischen Krieges Strafwerkzeug. — aidiw(p - 

den Vertrag nicht mehr gehalten, ferro, Schwert, VII, 5, 65. — avrt- 

— TaAjy^iL^yefvheifst die Wahr- ßXhctiv: zu V, 3, 33. — ?()yy: 

heit im allgemeinen^ d. h. immer re vera. 
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ßovfievoc, fit} q>vy(aai narglda^ xal ol fiiXlovTeg fiaxs- 
a^at dediOTeQy firj '^rrtjd'iaaiv, [dd-vfKag diäyovai, aal ol 
TtXiovte^f f^V vavayiqawai^ xcri ol dovlelav xal deafiov 
(poßovfievoij ovTOi fikv ovze alxov oi!^' vnvov dvvavTCti 
Xayxaveiv 8ia %bv q>6ßov* ol äk tjdrj fikv q>vyddeg, fjärj 
d^ ^TTrjfiivoi, rjdrj dk dovXevovTeg, Sarcv ore dvvavrai 
xal piäXXov Tüiv evdaifiovwv la&Uiv re xai lia^eudeiv. 

25 £Ti dk q)aveQ(6T€Qov xai h ToZade,' olov q)6Qrjfia b q>6ßog* 
%vLOt yoLQ q)oßovfjLBVoiy f^fj Xr]q)^ivTeg afcod-avfaaty TtQoaTto- 
•dyijaiiovaiv vno rov q)6ßovy ol fikv ^iTtrovvreg iavvovg, 
ol 6^ oiTtayxofAevoij ol Ä* anoaq^artofievoi* ovtoi Ttavriov 
twv deivwv 6 q)6ßog fidkiara xaraniXi^TTei zag xpvxag. 
%bv d' Ifibv TtaviQOj iq>r]j vvv nmg donelg äiaxeia&ai tjjv 
tpvxi]v, og ov fiovov nsQi iavTov, äXXä aal Ttegi kfiov xa2 
ftBql yvvaiY.bg yial negl 7idv%(av tcov tixvcDv [dovXelag] 

26 g)oßeiTai; aal 6 Kvqog elitev, l^XXd vvv fikv efioiys ov- 
dh anioTov tovtov ovrw diaxeio&ai' doxeZ fiivTOi [loi 
Tov avrov avögbg elvai xai evrvxovvza s^vß^laai xal 
Ttralaavra raxv Tcrrj^ai, aal aved-ivta ye ndXi/v av fiiya 

27 (pQOv^aai xal ndXiv av Ttgayfiaxa naQaax^lv. idXXd val 
(id JC, '^(p'fjf ^ KvQBy %x^i l^kv 7tQoq)daBig rd -^f^irega 
afia^T^f^ara, cogt' a^iatelv fifilv %^eaTi di aoi xai q>QOv- 
Qia Ivteixl^^^v xcrl xd Ixvqd aarix^iv aal aXXo o,ri av 
ßovXf] niarbv Xafißdveiv. xal f^ivroi, eq)ri, rjf4.äg fihv s^eig 
ovöiv ri rovToig uiya Xvnoviiivovg* fiefivrjao/xed'a ydg, 
ort fiiielg avrwv aXxiol lofiBV ei öi rivi tvjv dvafxaQvi]^ 

24. fjLTj ipvywai, TtarglSa: sie lang vgl. § 28 ^iXlav dh naga 
möchten aus dem Vaterlande xLv<ov und s. zu I, 4,7. 
verbannt werden. Über diese 26. naXiv av: zu I, 6,13. — 
Bedeutung des Aorist (das Präsens Ttgayficcva : negoHa exhibere, fa- 
heifst verbannt sein) s. zu 1, 1, cessere. 

4. UaxQlöa ohne Artikel wie VDI, 27. i/ a TtQOtpdaeig : haben (in 

7, 3. 8. — öia^TOv woßov: § 25 sich), geben Grund zu. — ' ^/4Zv: 

vTtb TOV <p. Über den Artikel zu er redet im Namen der Famihe. — 

1, 4, 15. ivTsixi^Biv: in unserem Lande. — 

25. ipavsQfoxBQOV iv: vgl. 1, 6, roc ixvQoi: die schon vorhandenen 

2. — ^oQfjfia ..<p6ßoq\ Parono- festen Plätze, § 19. — niaxov' 
masie, vgl. II, 3, 14. — yaQ'. zu Sicherheit, Pfand; zu 2, 23. — ^^ai 
n, 4, 26. — nwq. Wegen der Stel- gihxoi : zu 1, 4, 9. — /wiya = ^cf Aa, 
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Tiav TtagaäovQ t'^v ciQX^'*^ &7tiOTWv alroig q)av€l, oga, firj 
ctfia TB ev Ttoiijaeig xal Sfia ov q>iXov vof^ioval ae' et 
d' av q)vXavi6f^€vog t6 ctTtexd^avBOd'ai fxrj enid-^aeig av- 
ToZg ^vyä rov firi vßglaai, oga^ iifj ixeivovg av deijaec 
ü€ awq)QOvi^Biv i%i fiäXXov ij rifjt&g vvv edirjasv, IdXXä 28 
val (4a Tovg &€Ovg, €q>rj, Toiovroig f4BV ^ywyB vTtrjQiTaig, 
ovg BiÖBlrjv ävdynrj VTtrjQBTOvvrag , drjdiSg av (lot doxco 
XQYJad'ar ovg ök yiyvciaxBiv donoli^v ort Bvvolfji xai q>iXla 
%fj 1(17} rb diov avlXa^ißdvouv, TovTovg av (loi doxcj xal 
a(jiaQi:dvov%ag ^^ov q>iQBiv rj tovg (Aiaovvrag (liv, BymXBto 
dh ndvta dvdyxt] öta7tovov(xivovg. xai b TiyQdvrjg bItzb 
TtQog ravTa, WiXlav äh nagd tIvwv av novB Xdßoig %o- 
aavTTjv, oar]v aoi Tzaq '^(iwv ^^boti nnjaaad-ai vvv ; Tlaq^ 
ixBivtov ol(iai, €q>rj, nagd icov (itjdiTtOTB noXB(iLwv yByB- 
vTj(i4vü}Vy bI id-iXoi(jLi BVBgyBTBlv avvovgy äanBg av vvv 
(AB HBXBvBig BVBgyBTBiv v(idg* H xal dvvaio av, €q)rjy w 29 
KvgBy Iv T(p nagovTt vvv BvgBlv ozfp av xagLaaio oaanBg 
v(p B(i(p Ttargl; avvlxa, Bq>Yi, tjv riva B^g t^y vcov ob (irj- 
dkv T^ömtinoTCDv ^ %lva aoc zovtov ^dgiv oXbi ambv bXob- 
a&ai; ri ö^, i]v avvov vinva xal yvvaiKa (iri dtpaigfj, %lg 
OB TovTov ivBYM q>iX'i]aBi (läXXov f] b vo(il^(ov Ttgoai^xBLv 
avTip aq)aigB^fjvai; Trjv ä^ lt4g(A6vl(ov ßaaiXBlav bI (itj 
B^Bi, olad-d Tivay Bq)rj, aXXov (läXXov av Xv7tov(iBvov fj 
fi(jLäg; ovTiovv xal tovt\ Bq)rj, ö^Xov, Sri 6 (idXt,o%^ av 
Xv7tov(iBvog, bI (4^ ßaaiXBvg bltj, ovvog xal Xaßwv Trjv 
dgx^v (iBylarrjv av aoi xdgiv bISbItj. bI di zl aoi, l'qpiy, so 

s. zn V, 1, 28. — avToZg (nach — ndvra ötccTtovovßivovg = ndv- 
dniatwv) bezieht sich auf uvl, rag novovg öian. Vgl. Tra^ra § 15. 
8. zu I, 2, 2. — fjii] afjux TS ev — vvv ist ans Ende des Satzes ge- 
noLTiaeiq xal afia. Das logisch stellt wie V. 2, 30. — nag* ixsi- 
Subordinierte ist grammatisch dem vwv . . Ttaga twv. Die Präposi- 
Hanptsatze koordiniert, also «s /irj tion ist vor dem erklärenden Zusatz 
SV noir^cavxa» Die seltene Parti- wiederholt, 
kelverbindung Sifia re . . xal afia 29. vvv bezeichnet die gegen- 
hat auch Pia t Gorg. 496<^ und 497"». wartige Zeit, iv zw naqovzi die 

— Tov firj vßgiaai: zu II, 4, 13. gegenwärtige Lage.'— avzlxa: zu 
28. 6ox<a ;f(w<y^af : zu I, 1, 1. I, 6, 9. — avrov tixva . . d<pai^y. 

— Ty ifjii vertritt den objektiven Häufiger ist der doppelte Accusativ, 
Genitiv; § 38 xaxovola xy ay, z. B. gleich § 39. — sl. Über die 
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fiikei nai Tov wg fjxiara Teragayiiiva tdde xazaXiTcelVj. 
ozav aniriq, axoTteij «V^> TtozeQOV av oiei tjQefÄeaziQwg 
%XBiv ta h&dde xaiv^g yevofiivrjg agx^g rj i^rjg elw^vlag 
xavafievovarjg^ ei di zl aoi fiiXei xal rov wg nXelaTtjv 
CTQaridv e^dyeiv, tlv^ av out fiäXXov e^erdaai ravtriv 
OQ^wg %ov TtoXiAmg avxji 'KBXQriiAivov ; ei dk xai XQVf^^" 
T(ov ÖBTiOBi, rlva av taura vofil^eig HQelniov iKTtoglaai 
TOV xal eidotog xal %xov%og navta rd ovra; aiya&i, Uq>ri9 
KvQB, q>vla^ai, /u^ '^f^ag dnoßaXcov aavzov ^rjfiiüiafjS 
TtXelo} rj 6 TtQTYiQ lövviid-ri ob ßXdxpai. 6 fiiv zoiavra 
elByBv. 

81 '0 dh KvQog d^oviov vrtBQTJdBto, ort kvofxi^B TiBgal- 
vBCd-ai TtdvTa av%(^, oaoTtBQ vrciaxBTO t(p Kva^dgr] rtgd^Biv • 
Bf^ifÄvrjTo yctQ BlTtiiv, oti aal q)lXov oXoito fjtäXXov fj TtQo- 
a&Bv nornjoBiv, aal ix tovtov äii] tov u^Qf^iviov iQwz^^ 

^Hv öh drj TavTa TtBl&wfiai vfiiv, XiyB fioi, Bq)rj, av^ & 
it^Qf^iviB, noarjv f^iv argatidv fxoi avixniiixpBig, noaa öb 

82 xQVf^^'^^ avfißaXei Big tov TtoXBfiov; Ttgbg Tavra ö^ XeyBi 
6 ^AQfjiiviog, Ovökv i';^«, co Kvqb, iq>rj, aTiXovaxBQov bItzbIv 
ovöb dixaioTBQOv 7] ÖBi^ai fihv ifik Ttaaav t^v ovaav di5- 
vafiiv, ak dh idovta oarjv fikv av aoi öoxfj argatidv aysiv, 
TTjv dk naTaXiTtBiv Tf]g x^Q^S g>vXayci]v, wg d^ avtwg tzbqI 
XQtjfidtwv drjXwaai fikv Bf>ih dlxaiov aoi ndvxa rd ovra, 
ah dk TovTWv aifTov yvovra bnoaa vb av ßovXji q>iQBa&ai 

38 ycai OTtoaa av ßovXj] xa%aXi7tBlv. xai b Kvgog bItzbv, 
^I&i d^ Xi^ov fioi, noar] aoi dvvafilg iaTi, Xi^ov dk xal, 
noaa XQW^^^' eviav&a d^ XiyBi b Idgfxiviogy ^IrtftBlg 
(xkv ToLvvv bIoIv [i^gfiBvlwv] Big oxraKiaxiXlovg, tzb^oI dk 

Stellung zu I, 6, 9. 31. ipiXov: xov lAg/jiiviov, Über 

30. fiäXkov ist mit ogO^oq zu die Sache vgl. U, 4, 14. 

verbinden wie § 31 mit <plXov, 32. ovökv f;fa>.. einelv t}: ich 

Der Komparativ von wlXog wird weifs nichts . . (vorzuschlagen), als 

in attischer Prosa durch diese Um- dafsich. — W/v d^: diesem entspricht 

Schreibung gebildet. — ^yovro^: vorher der relative Satz mit oativ 

in seiner Gewalt hat. Die Voraus- fjiiv wie umgekehrt II, 4, 23. — ig 

Setzung dabei ist, dars der König 6* avtwg « (ocavtcogöi, VI, 4, 16. 

Leben und Thron behalt. — wyaSi 33. ki^ov : .. Xi^ov d^ xal: zu 

= (S ay. — i'^rj: zu II, 2, 27. IV, 3, 21. — ¥ativ elg agy. Xoyi- 
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eig rerragag fiVQcddag' jf^ifjuara Ä', l'yiy, avv Tolg ^rjaav^ 
Qoig olg 6 TtarrJQ xariXiTtev Üariv eig agyvQiov Xoyia&ivza 
rdkavra tiXbIiü %6)v TQiaxiXiiov. ycai 6 KvQog ovx, ifxil- 34 
Xrjaevy äXX^ «Z/r«, Tr^g (ihv tolwv aTQariäg, ItibI aoi, ^eq)r], 
ol ofiOQot XaXöaloi TtoXefiovai , rovg '^filaeig fioi avfi- 
nefiTte ' tcov dk xQtifxatuiv avvl fxlv tiav Ttevr^KOvra naXav- 
Tüßv^ cüv eq>eQeg äacf^ov, öiTtXdaia Kva^agj] d/codog, otc 
}iXi7ceg r^v (poQdv ifxol d^, ^^^f aXXa ixaroy ddveiaov 
iyd) di aoi vrtiaxvovfÄai, rjv 6 ^edg ev äiö(p, dv&' wif 
av kfiol öavelarjg fj aXXa TtXelovog a^ia evegyerijaeiv ij 
TQ XQW^'''^ d7taQi&/4tja€iv, fjv dvvca^at' rjv dk ^fj dvvto- 
ixaiy ddvvarog av q)aivoli4r]v , olf^ai, ädmog d^ ovx, av 
dixaltog nQivolfÄrjv. xal 6 ^^Qfxiviog, Ilgog tcjv d^ecov, 85 
l'gpiy, CO KvQB, f4^ ovrai Xiye' ei dk /iij, ov ^agQOvvrd fie 
€^eig' dXXd voiu^e, etpr}^ av xaTaXlTtrjg /Äijdhv fjTTOV ad 
eivac wv av l'xwr aTclr^g. Elev, e(pri 6 Kvgog' äare dk 
Tijv yvvaixa drvoXaßuv, %(priy Ttoaa av fioi XQW^'^^ äolrjg' 
'ÖTioaa av öuvalfitjVj %q)ri. TL de, äate rovg Ttaiöag; Kai 
rovTWv, eq)Tf], onoaa av övvalfÄrjv, Ovxovv, %q)ri 6 Kvgog, 
ravra filv rjdrj diJtXdaia tcJv ovtwv, av di, 'dq)rj, co 36 

G^evxa: betragen auf Silber durch ev 6iö(j), wie Eurip. Androm. 751: 

BerechDunj? reduciert. — rcSv rgia- Glücli verleiht ; II, 2, 18 r^ 6(j} dya- 

XiUiov. Über den Artikel zu II, ^6v,^lWy^1,^^ ayafov x^Xoqöiöiä. 

1, 6. Wenn attische Talente (zu — avd- (ov «. dvrl rovzwv a, 

4125 Mark) gemeint sind, so be- — «AA«: wie (leyala II, 1, 26. — 

tragt diese Summe 12 375000 M., dnagid^iirioeiv: zu 11, 4, 12. — ««Ji^ 

wenn babylonische, die im per- raxoq ohne fisv. zu I, 6,44. 
sischen Reiche gebräuchlich waren, 35. et 6h m steht auch oft zu 

bedeutend mehr ; denn das baby- einer vorhergehenden verneinenden 

Ionische Talent verhält sich zu dem Rede im Gegensatz : i m e n t g e- 

Solonisch- attischen wie 5:3. gengesetzten Fall, sonst. 

34. XakSaToi: ein nomadisches — ov ^aggovvza. Warum? — 

Gebirgsvolk zwischen Armenien und D*»e Negation fijjöiv bei sIvm not- 

der Küste des Pontus Euxinus. — wendig nach dem Imperativ vofju^e. 

rovg riijdaeiq: zu II, 3, 17. Die — d>v d. i. xovxfov a. — Saxei 

Hälfte seiner Truppen zu stellen, unter der Bedingung dafs. 

war der König der Armenier auch — Soxs xovq naiöaq. Was ist 

bisher verpflichtet gewesen. S. II, zu ergänzen? — xovxfov: Genitiv 

1, 6 u. vgl. den vorigen §. — cü»v des Wertobjektes wie § 37 firi^kv 

s^sgeq öaofxov. wv hängt von da- ccvxwv xaxaB-eiq. Vgl. den Genitiv 

aßov ab als Gen. des Betrags. — d. Preises noaov u. xriq tpvx^^ §^^* 
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Tiyqdvri, Xi^ov f40c, Ttoaov av ngiaio wate Trjv yvvaiKa 
ccTtoXaßeiv, o dk kxvyxavB veoyafiog %ß wv xal V7t€Qq>i'' 
kwv rriv yvvalxa, ^Eyi» fxiv, eq>rj, to Kv^e, xav vfjg tpvxrjg 

S7 Ttgialfiriv äars fXT^Ttore Xargevaai TavTtjv. 2v filv rolwVy 
%q>riy anayov Trjv aijv ovök yag eiX'fiq)&ai eyoßye aixf^d^ 
Xtotov TavTTjv vofÄl^üi aov ye firjTtüßTtoTe q>vy6vTog riii&g. 
%al av di, cd 'Aq^iivu, artayov T'qy yvvalna xal Tovg 
Ttaldag fÄtjähv avTwv nara'd'elg, iv^ eidtjatv o%i iXevd'BQOi 
TtQog ah aTtiQXovtai. xal vvv (jiivy %q>ri^ äemvelTe Ttag' 
fnilv ÖBLTCviqaav'üBg öh aTteXavvere onoi vfitv Svfiog* ovrai 
dfj ycarifieivav. 

88 ^laaxrjvovvTiüv 6k fisva delTtvov inriQBTo 6 KvQog, 

Elni (loi, %q>riy w Tcygdvt], nov äij exeZvog iaviv 6 dvrJQ, 
og avve&rjQa fifiiv %al av (lot fidXa idoneig d-avfxd^eiv 
avTov, Ov ydg, €g)t], aTtinreivev avzov ovToal 6 ifibg 
na%riQ; Tl Xaßwv ddtxovwa; ^iaq>&elQeiv avzdv €q)ij 
ifjii. nalvoi y*, eq^ri, a KvqBy ovTto xaXog xdya^dg lx€i* 
vog Tjv, log nal^ ote dnodyrjanBiv sfxeXXe, TtgoaxaXiaag (xe 
bItcb^ MrjTi av, ^Bq>rj, w TiyQdvrj, ort dftOKTBlvBi (ub, x^^^" 
ftttvd'fjg T(j) nargl' ov ydg Y.a%ovol<f %ij afj yB tovzo noiBif 
aXX^ ayvol<f' bnoaa öh dyvolq avd^gwnoi i^afxagvdvovai, 

S9 TtdvT* axovaia ravr^ %y(ayB rof^l^w. 6 fikv dij Kvgog 
ItcX zovToig bItzb, Q>bv %ov dvdgog, b d' idg/iiviog bXb- 

37. 6einvelT€ . ., ösinvi^aavrsg in der Fortsetzung eines relativen 
(fi: zu Vll, 5, 78. Lateinisch? Satzes das Pronomen relativum ent- 

38. öiaaxrjVovvTQfv: als sie nach . weder auszulassen (wie VUI, 5, 19) 
Beendigung des Mahles aus dem oder mit einem Pronomen demon- 
Zelte sich entfernen wollten. Hell. IV, strativum (auch einem persönlichen, 
8, 18 o ßißQiov itvyxavev i^ dgl- wo es nötig ist) zu vertauschen. Vgl. 
azov diaaxnvüiv. Gegensatz ist cv- zu V, 2, 15. — ov ydq: das weifst 
axTjVovv. Es sind dies, wie auch du nicht, dafs..? — Xccßwv: (xTti- 
oxnvovv VI, 1, 49 und axijvi^ {zu ;a:€£Vfv, für welches Unrecht? 
II, 3, 1), Lakonismen. — fieza^ ösl- Zu inidvfimv VI, 3, 20. — xalxoi 
nvov : zu 1, 3, 1 1 . — ixelvog 6 dvr^g, ye: und doch, quamquam qui- 
Es ist eine naheliegende Vermutung, dem, das Vorhergehende berichti- 
dafs unserem Verfasser bei der Schil- gend. — (5j = waxe, häufig bei 
derung des Charakters dieses Man- Xen. — ;^aA€7cav^^^. Dieser Aorist 
nes das Bild seines Lehrers Solurates wie überhaupt das Medium selten 
vorschwebte. — xal av . . avxov. und nur bei Xen. 

Nach unserer Weise erwartet man 39. <pev xov dvdgog: Schade 

;^0rloV(Ji;; allein die Griechen pflegen um den Mann! Zum Genit. vgl. 
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§ey, OvToi, %q)riy c3 Kvqb, ovd' ol Talg iavTwv yvvai^l 
XafißavovTeg avvoviag äXXoTQlovg avÖQag ov xovto ahita- 
fuevoi avTovg Ttazaxaivovaiv , dg aiiad'ea%iQag noiovvrag 
zag yvvalxag, aXXä vof^i^ovreg äq>aiQ€lad'ai avToifg z^v 
TtQog avrovg q)iXlav, öia xovxo tag noXeiiloig avrotg xquv- 
zac. aal lyw i'Kelvtfi, *dq)rj, iq)&6vovv, oxi gioi idoxei xov^ 
%ov Ttoielv avTov fiäXXov -d^avfda^eiv ^ kfie. xal 6 KvQog 40 
elTtev, ^AXXa va\ (la fovg d-BOvg^ *eq>i^, (o ^AQfiivUy avd'Qco^ 
nivd fioi doxeZg äfiaQTelv ' xal av, w TiyQavr], avyylyvio- 
axe T(p tzutqL tots fikv äi^ voiavva öialex^ivveg xal 
q>iXoq>QOvf]^ivTeg aiansQ einog Ix avvaXXay^g, ävaßdvteg 
iTtl rag agfiaiid^ag avv %alg yvvai^iv dnijXavvov evg)Qat-' 
v6fA€voi, 'Enel ö' rjXd'Ov oXxade, %Xeyov zov Kvqov o fiiv 41 
Tig Trjy aotplavy 6 öh f^v Ttagreglav, 6 dh ri}v. '7CQ^6Tt]Ta, 
o öi Tig Tial ro naXXog aal %o fiiye^og. IV^cr d^ 6 
TiyQavrjg km^geto zrjv yvvalxa, ^ xal aol, l'qpiy, w ^Aq- 
fievla, KaXog iäoxei 6 Kvqog elvac; i/iXXd [id jC , l'qpi;, 
ov% kiieivov kd^eiof^rjv, IdXXd zlva fiiqv; ^q>rj 6 Tiyqdviig, 
Tbv siTCovra vi] Ala, wg v^g avzov ifjvxfjg av Ttglaivo, 

II, 2, 5. — awovrag: hier von ver- -— avrovg, näml. rovg äXXoxQlovq 

botenem Umgang wie (Tv^ovij/a VI, ävdgag, ist Subjektsaccusativ. — 

1,31. — oikoc . . ovöi: ja auch zovtov. Der Vater weist auf seinen 

nicht. OvToi verneint den ganzen Tigranes. 

Satz, ovöi und ov urgieren die Ver- 40. ävS-gtoniva : also zu Ent- 

neinnng bei den Wörtern, vor wel- schuldigendes. Terent. Adelph. IV, 

chen sie stehn. — xataxalvovaiv. 5, 53 id peccatum magnutn, at 

Hier. 3, 3: fiovovq yovv xovq fioi- 'humanuni tarnen, 

yovq vofütovai (= erlauben den 41. o (ih xig: zu 1, 4, 15. — 

Ehemännern) noXXal tc5v noksatv Gröfse betrachteten die Griechen als 

viptoivl dnoxrelveiVj &rjXov6u öicc ein wesentliches Erfordernis wahrer 

ravta, ort XvfiavxrJQaq axrtovq Schönheit, daher hier xiXkoq und 

vofil^ovai r^^ tcöv ywaixcSv <pt- fiiys&oq verbunden ist wie oft xa- 

Xlaq TCQbq rovq avÖQaq elvai. — Xoq und 'fifyaq. Vgl. V, 1, 5. 2, 

wq apiad'eax^Qaq noiovvzccq ist 7. VIII, 1, 40. 3, 14. — öJ IAq/jisvIcc 

Epexegem zu rovto: nicht etwa ist, da es nicht als Eigenname an- 

deswegen als ob. — a^aS-e- gesehen werden kann, im Munde 

ari^aq lungewitzter^dummer. des Tigranes auffallend. Vergleichen 

Das erhöhte Wissen des Tigranes läfst sich 3, 3 rtp *AQfJL€vi<p, — 

schätzt der Vater nicht höher, als ovx ixetvov id-ewfjir^v : ich hatte 

das jener Frauen, wenn die Folge keine Augen für jenen. — 

ist, daCs die Liebe und Achtung rlva fii^v: zu I, 6, 28. — ix roiav^ 

des Sohnes zu ihm vermindert wird, zwv: nach solchen Erlebnissen. 
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üiate firj fi€ öovXeveiv. tots fiev dy, wa/isQ elxog Ix toi- 
ovtwv, avBTtavovro avv aX'kriXoLg. 

42 Tj} d^ voTBQalfjc 6 l^Qf^iviog KvQ(ff likv xal rj} atga- 

ri^ anaarj ^ivia 'ircefAfte, TtQoeiTte dk roig kavtovy ovg 
deifiaoL aTQatevea^ai , elg xqIttiv rifiigav TtaQBlvai" %a 
äh jf^if^ara wv bIubv 6 KvQog äiTtXaaia dmf]Ql9ßr]a€v* 
6 6k KvQog oaa elfte Xaßwv r&kXa aTciftefÄipev tJqbto 
di, TtoxeQog eoTai 6 zo crgaTeviia aywv, 6 nalg ij avrog. 
eiftiTTiv 6k cifia 6 ^Iv Ttazf^g ovrwg, 'Oftoregov av av 
neXevfjg' 6 6h nalg ovzcag, ^yw fiev ovx aTtoXelifJOfiai 
aov, w KvQB, ov6^ av anevotpoQov ifih 6irj aoi awaxo- 

4S Xov^elv. aal 6 Kvqog iniyeXdaag eine, Kai ircl Ttooiff 
av, *eq)rj, id^iXoig zrjv yvvaixd aov axovaai, Ott oxevo- 
q)OQeig; ""AXX^ ov6iVy iq>ri , anoveiv 6ei}aei avTi]v' agw 
yoQ, wäre bqäv i^iavai avzfl o,ri av lyut ngdzTU). "iiga 
av, %q)Yiy avaxevd^ea&ai v^lv eXri. Nofii^*, ?9)ij, auve- 
cxevaofiivovg rcagiaea&ai o,ti av 6 naxfiQ 6(p, tote fiev 
6^ ^evia&ivteg ol atgarKaxai exotfirj^rjoav. 
2 Tf^ 6^ iazegalq dvaXaßwv 6 Kvgog zhv Tiygdvtiv 

aal ziov Mi]6(ov Irtniwv zovg Y.Qatiaxovg xa\ zdiv eavzov 
g>lX(ov OTtoaovg xaigbg edoxei elvai, neQieXavvtov zf^v 
Xtigav xaze&eäzo, axoTCwv, nov zeixloeie q^goigtov. %al 
in' axgov zi iX^wv iTtrjgciza zbv Tiygdrr]v, nola ellrj 
zwv ogimv, ono^ev ol XaX6alOL xazad-eovzeg Xfj^ovzai. 

42. wv BB TOVTüfv (von 6mXd- • wiont beide fär sich , während er 

oia abhängig) a. doch beider Gebiet durch eine Grenz- 

4!^. i7cl7c6a<f>. Tigranes ist weit feste für Gyaxares sichert. Er schickt 
entfernt zu antworten, dafs er es im Einverständnis mit jenen Vol- 
um keinen Preis wünsche. — kerschaften eine Gesandtschaft an 
ä^(o: ich werde sie mitnehmen, vgl. den indischen König und kehrt mit 
VIII, 4, 24, zu V, 5, 39. Über die vielem Gelde, dem armenischeuTrup- 
Sitte der Asiaten s. IV, 2, 2. — Sgcc penkontingente und chaldäischen 
ai;: zu 1,4, 13. Gyrus nimmt also den Soldnern zu Gyaxares zurück. 
Tigranes zum Anfuhrer der armeni- 1. M^Swv ist AdjekL, z. U, 1, 
sehen Hülfstruppen. — awjBaxsva- ^- — fl^cDV' vgl. II, 2, 28. — xai- 
Cfdvovq (näml. rifmq) o,ri av: aus- gog iöoxei slvai: qvaiaßelv. Vgl. 
gerüstet mit allem, was. V, 3, 56 ra//<re£f . Über den Optativ 

2— 8, 8. Inhalt: Gyrus stellt zwi- zu VIII, 3, 8. — nola: wenig ver- 
schen den benachbarten Armeniern schieden von rlva; vgl. IV, 5, 38, 
und Ghaldäern Frieden her und ge- u. IV, 1, 4 onol^. — ogiwv ist 
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HOL 6 TiyQcivrjg edsUvv. 6 dk ndliv iJQero, Nvv ök rav^ 
ra vä OQTj SQtifid eariv; Ov fid JC ^ «g^i;, aXX* aci axo- 
noL Biaiv eKelvwv, oi arjfialvovac ToZg aXloig o,tc ay 
oQdai. Tl ovv, %q>riy noiovatv ^ iTtijv aia&ojvTai; Bot]- 
^ovaiv, %(pri^ €7tl Tct äxQa, wg Sv exaatog övvrjtai. rav- 2 
Ta fzhv ö^ 6 KvQog rjxrjycoei' axonaiv dk xarevoei ^ollfiv 
Tf^g x^Q^S ^Oig ^^QfjiBvloig iqrniov xaJ aQybv ovaav did 
TOP TtoXeiiov, %a\ tove fikv drt^X&ov i/tl xb atqaTOTtB-: 
öov xa2 dsmvrjaavteg kxoifiij&riaav. 

Tfj ö' vat€Qal(f avTog ve 6 TiyQavrig naQtjv avve- 3 
üTcevaafiivog %al irtTttlg elg toifg TeTQayciaxiXlovg avve- 
kiyovTo <xvT(p xal to^orai elg vovg fivglovg aal TteXtaatai 
akXoi. Toaovtoi. 6 de KvQog, iv (p avveliyovto, ed-veto' 
i^tel de xakä td iegd r^v airtp, avvendXeae rovg tb tcSv 
neqawv ^yefiövag xal tovg tcJv Mijiiov. ercel ö^ ofiov 4 
Tjaav, eXe^e toidäe' ^Avöqeg q>lXoi, eari fjihv td oqtj ravta 
a OQCjpiev XaXäaiiov' ei öh Tat;Ta xataXdßoif^ev xal in* 
axQov yhoiTo iqfiitegov (pqovQiov, aw(pQOveiv dvdynr] av 
eXri TtQog ^fiäg dfiq>oviQOtg , folg re *AQy,evloig ycal tolg 
XaXäaloig, rd piev ovv leqd naXd ripilv' dvd^Qianlvri de 
TtQOVOiijc elg to nQax^^vcti tavva oväkv ovt(ü fiiya avfi- 
fioxov Sv yivoiTO (og rdxog. fjv ydq q>d'da(Ofiev , nqlv 
vovg TtoXeixlovg avXXeyrjvai, ävaßdvreg, rj Ttayrdnaaiv 
dfiaxei Xdßoifiev av rö axQOv ^ oXlyoig te xal da^eviac 
XQTflooilpied'* av noXefiloig. %(av ovv novwv ovdelg qqtjv 5 
ovd* dytivävvoteQog, eq>r], iatl xov vvv xagteg^aai OTtev- 
dovrag. irc ovv enl rd onXa. xai . . . ^Yfjieig fiiv, co 

bei Xen. nicht kontrahiert. So auch 4. avd^Qconlvy ngovola : I, 6, 23» 

z. B. xegö^mv IV, 2, 45. ^ ^ vgl. V, 1, 28 den Gegensatz^ dal- 

IL. noXkriv xrlq x<OQaq: \^, 0710- fjLOvpq trjv imßovXriv . . civd^Q. 

aijv § 18 und zu II, 3, 17 rj/xlasig. yvwfi^, — fieya: zu V, 1, 28. — 

— ?()j?iMOv: zweier Endungen, aber aififiarov: übißrtragen gebraucht 

auch dreier. — dm^ov: zu I, 6, 11. wie § ^0. I, 6, 13. 

3. slq tovq: 1, 33 ohne Artikel; 5. Um den Schwierigkeiten der 

zu I, 2, 15. — neXtaatal äXXoi Stelle abzuhelfen, wird eine Lücke 

TOOovTOi: ebensoviel an- hinter;^«/ angenommen, in der stand, 

dere, welche Peltasten dafs Cyrus die Führer der Perser 

waren. S. zu § 18. — iSvsto: und Meder entlassen und darauf 

zu II, 4, 18. das gesamte Heer, darunter auch 
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Mrjöoi, €v aQiateg^ ^ficov nogevead-e' vfieig di , w ^Aq^ 
(jtivioiy OL fihv fi(xiaeig iv Ö€^i§, ol d^ riptlaeig %(i7iQoa&ev 
rilAfav ^yeiad-e' vf^eig d^, d iTtneig, ofCia^BV eneo^e naga- 
nekevofievoi, xai (ad'ovvteg av(o fifiäg, rjv di vig iiaXawi- 

6 VTji^ai, (ifi eTtitgirteve. tavv^ eiftm 6 KvQog fiytlto 6q' 
^lovg noirjadfievog rovg Xoxovg. ol di Xaldaioi wg 
eyvwaav t^v OQf^i^v av(o ovaav, sid-vg kaij/Aaivov t€ %olg 
iavTüiv Tcai avveßocjv aULijXovg xal avvrjd'Qol^ovTO. 6 dk 
KvQog TtaQTjyyva, ^Avdgeg üigaai, rifüv arjfialvovai OTcev- 
deiv. rjv yctq g>d-daü}f4.ev av(o yevofievoi, ovdev td rwv 

7 noXeixicjv övvijaetau [elxov d' ol Xaldaloi yiqqa %b 
xa2 naXTcc ovo' nal noXeixiyLtixaxoi de kdyovtai ovxoi 
%Gr» negl ixelvriv Tj]y x^Q^"^ elvai' xal fiiod'ov arga- 
Tevovvaiy bnojav xig airuiv dirjxai, did vd TCoXef^iAol ve 
aal 7tivi]Teg elvai' xal ydg fi x^Q^ avvoig ogeiv^ xi icxi 

8 xai oXlyri fj %d XQVf^civa exovaa.] dg dk fiaXXov ifclrj- 
aia^ov ol a(iq)l tov Kvqov Totv äKQWv , 6 TiyQavfjg avv 
%(fi KvQifi noQevofiBvog elTtev, ii Kvqb^ ag' ola%^\ €q>rj, 
OTi avTOvg fniäg avTixa (idXa dei^aei fidxsad'ai; tag o% 
ye ^Aqiiivioi ov fi^ äi^ovvai %ovg noXeixLovg. xai b KvQog 
bItccjv, 0X1 eiÖBiri tovto, ev'^vg TtaQrjyyvnjae xoig üigaaig 
nagaaycevd^ead-ai, (og avxixa defjaov ömKeiv, knetddv 

die armenischen Hülfstruppen, ver- xal oweXfyovro. — aTifiaivovoi: 

sammelt und angeredet habe. — Signum dant, ut properenuu, — 

iv dgiotega ijfiwv : der Perser. — rä t(ov Tcokefiltov :^ zu VI, 2, 8. 

vßelq di . .' ol rjfilaeig: zu I, 1, 1 7. fuod-ov atQatsvovtar. § 25f. 

OL fxh und ol 6L — iv öe^iä' Xak6aToifuaS^oq>OQOiyreTdenAn^- 

7iOQ6veo&e. ' ^^sis IV, 3, 4 erwähnt, wo es ferner 

6. OQd^lovq,. Xoxovq: nachdem heifst: ^EUyovxo öh ol^Xalöatoi 

er die Perser in Steilkolonnen iXsv%eQ0i xal ccheifjLoi elvat ' oitXa 

aufffestellt hatte (zu IV, 1, 3). So <J* flxov ^ysQQa fjLaxoa xal loy 

heifst die Aufstellung einzelner X^Q- — T(x y()j5/Mara kxovaa .das 

durch Zwischenräume von einander »ür die Lebensbedürfnisse 

getrennter Abteilungen, deren Nötige habend, d. i. ergiebig. 

Tiefe gröfser ist alsdie 8. Der Genitiv bei nXriaiat,eiv 

Breite, besonders zur Erstürmung ist sei ten statt des Dativ. — avtlxa 

steiler, vom Feinde besetzter Höhen, fidka: zu IV, 2, 21. — ^Agfiivioi: 

Der Ausdruck kommt in der Gyrop. ol sfiTtooad^ev § 5. — ov fi^ öi^ov- 

nur hier, in der Anab. öfter vor. tcci: elliptisch für ov ösivov (lij 

— aweßocDv: Anab. VI, 3, 6 ol öi^ovrai ist stark verneinend. — 

BgaxBq awsßowv te dXhiXovg wg avxLxa öe^aov: zu I, 6, 12. — 
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VTtayäycjai tovg TtoXefilovg vnoq>avyovTtQ ol idgfiivioi, 
äat^ eyyvg fnilv ysviad'ai. ovvw dij fjyovvTo fikv ol 9 
l^Qfiivioi' Tuiv dk XaXöaiwv ol Ttagovzeg, wg inkrjala- 
^ov ol l^Qfiivioij äXaXd^avTeg ed-eov , äaneg elci^eaav, 
eig avTovg' ol dh ^Agiiivioiy äaneQ elaid-eaav, ovx, idi^ 
Xovto. wg dh dicixovreg ol Xalöaloi elöov havvlovg 10 
pLaxoLiQOtpoQOvg Ufiivovg avw, ol (iiv ttveg avroZg nekd- 
aavTeg raxv ä7C€^vr]aK0v, ol d' Mq>€vyov,.ol di Tiveg xal 
kaXtaaav avTwv, ra^v Se eix^ro va axQa. inel ök ra 
aycQa elxov ol afiq)! rov Kvqov, xad-ecigcav ve zc5v Xal- 
ialwv rag olKijaeig xal '^a^avovTO q>evyovTag avrovg Ix 
Twy eyyvg oixiijaecjv, o dh KvQog, wg ndvteg ol OTQa- 11 
Tidhai ofiov kyhovfOf ägiaTonoieiad'ai naQtjyyeikev. ensl 
ih i^Qiarijyceaav, natafia^dv, evd'a al anoTtal rjoav al 
twv XaXöalüiv, iqvfivov %e ov %al ivvdqovj ev^vg irel- 
XL^e (pQOVQLoV xai %bv TiyqdvTqv ixileve Ttif^Tceiv iftl 
tov Ttariga xal xeXeveiv Ttagay^via^ai ^j^oyra onoaoi ehv 
tixxovig %b xal hd-ovofxoi. inl fihv d^ tov 'Agfiiviov 
^X€To ayyeXog' 6 dh KvQog voig Ttagovoiv Irelxi^ev» 

^Ev dh xovtiff TtQoaayovat T(p KvQ(p rovg alxf^aldTovg 12 
dedefiivovg, rovg di Tivag xai revgwfzivovg. wg dh sldev, 
ei'd'vg kveiv fihv ixikevae lovg dedefiivovg, rovg dh tct^oi- 
pUvovg iatqovg xakioag 'd'BQartBVBLv ixikevaev STCeita dh 
eXe^e folg XaXdaloig, Sri ijxoi ovve ä/toXiaai Irti^vfiwv 
ixeivovg ovre TtoX^fislv deof^evogy aXX' elQijvrjv ßovXofie- 

iyjtayayo)CL: listig verleitet, Zasammenhang, welcher stattfönde, 

verlockt haben werden. Vgl. wenn es etwa hiefse : o£ ^^ T^veg 

I, 6, 37. Damit die Flucht der Ar- avroTq iitilaaav xal raxv dni- 

menier keinen entmutigenden Ein- d^oxov u. s. w. Die gegebene Dar- 

drnck auf die Perser mache, stellt Stellung soll die Schnelligkeit des 

Gyms dieselbe als eine Kriegslist Geschehenen ausdröcken. 

dar. — Mit dem Dativ wird iyyyg 11. eWa. Auf den vor diesem 

nur selten verbunden , gewöhnlich Worte zu denkenden örtlichen Be- 

mit dem Genitiv. Vgl. zu 11, 3, 2. griff beziehen sich die Worte igv 

— ^füv: Übergang in die direkte fivov .. hwö^ov. — ioXq nagov- 

Rede, wie § 18 matevoifiev, aiv: Dativus Instrumentalis. 

10. fiaxtXLQOfOQOvq: vgl. ^a- 12. rovg öL Nachträgliche Be- 

Xa«(>a 11,1,16. 21. — 0Ä^h'..a7r^^ richtigung der zu allgemeinen An- 

vriaxov. Zwischen diesem und dem gäbe: jedoch nicht alle gefesselt, 

Vordersatze ist kein streng logischer sondern einige auch (uogefesselt, 
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vog Tioirjaai ^AQfiBvioig -Kai Xakdaloig. üqIv pilv ovv 
sxead'ai ra axga oW ort oidkv ideiad'S siQ^vrjg' ta iiiv 
yäg vfiitsQa aaq>alcjg elx^, tcc öh twv ^AqiibvIwv ijyete 

13 xal iq)iQez€' vvv de ogccjs djj, h oi(fi larL lyw ovv 
a(plri(jn v(iäg oXnads vovg elXrjf^fiivovg, xai dlötofii vfiZv 
avv ToiQ alXoig XaXdaloig ßovXsvaaa&ai, eive ßovXea&e 
nolßfieiv f^iiv elte g>lXoi ehai, xal rjv ptev TtoXefiov alQrj" 
a^e, firjytitc ^x€TC devQO avev OTtXiov, el au)q>QOveiTe' i]v 
dk elQT^yrig doycqte öeiad'ac, avev dnXtov ^x€T£ * (ag di xaXcjg 

14 €^ei ta vfi£T€Qa, fjv q)lXoi yivrjad'e, ifiol fieXrjaei. axot;- 
aavreg dk %avxa ol XaXdaloi, noXXa piiv inaiviaavteg, 
ftoXXa de öe^iwaapievoi tov Kvqov ^xovto oiiaade, 

'0 de 'Agfiiviog wg iJKOvae tyjv tb xXijaiv tov Kvqov 
%al Trjv nqä^iVy Xaß(bv tovg rixtovag xal zaXXa, oawv 
fpevo deiv, ^x« TtQog tov Kvqov wg idvvavo zäxiOTa. 

15 BTtel di elde tov Kvqov, eXe^ev, ii Kvqb, cw^ oXlya dvvd^ 
fievoi ftQOOQäv av&Q(onoi TteQi tov fiiXXovtog noXXa Im-- 
XBiQovfiev TtQaiteiv. vvv yaQ d^ xal eyco kXevd'BQlav fisv 
fATjxaväa&ai iTCixeiQrjaag dovXog wg ovdenuinote lyevo- 
firjv' iuel d^ eaXiOfiev, aaqxog anoXwXivai vofilaavTeg vvv 
avaq)aiv6fie&a aeatoapiivoi wg ovdenwnoxe, oc yaQ ov- 
denwTtove inavovto noXXa xaxa fifiäg noiovvteg^ vvv 

16 OQW tovtovg Ixoi'Tcrg waneQ eyw rjvxofiriv. aal tovxo 
iftlatw, ^(ptj, w KvQe, oti lyw, wate äneXdaac XaXdalovg 
and Tovtwv twv aytQWv, noXXanXaaia av edwxa XQ^f^^x'^fx 
wv av vvv l'xcig TtaQ* ifxov* xai a vTtiaxvov noirjoeiv 

weil) verwundet. — ixslvovg: ein V, 4, 29. — iv o^(p: in welcher 
stärkeres avrovg. — eigijvnv noi^- (schlimmen) Lage. 
oai. Wie verschieden von f/(). ;ro£?/- 13. ^g .. (leXiqaeL: gewöhnlich 
aaa^aLt — ra vßirsQa: Habe; steht onotg bei fiiXsi. 
§ 13 Lage. — äyeiv wegführen 14. Zur Wiederholung von rbv 
(ffewöhnlich lebende Wesen, s. zu Kvqov s.zn I, 4, 25. 
V, 5,39) xal wiQEiv forttragen Ib.wgoliYaSvvdfievoi.^Ttokla 
(gewöhnlich leblose Dinge) ist ste- inixBiQoviJLev : wie weniges vermö- 
hender Ausdruck vom Plündern. gen wir und wie vieles unternehmen 
Die umgekehrte, in diesem Sinne wir dennoch! VgL zu 1,3, 4. — rot- 
seltene , bei Xenophon aber hau- xovg. Über die Stellung z. I, 2, 7. 
figere Wortstellung ist V, 5, 23 16. äatsi um die Vertreibung 
und in anderem Sinne 111, 3, 2 u. zu erreichen. — noXXanXaaia (Lv: 
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<iya*d '^f^ag, 8t' iXafißaveg %a XQ'^f^ccta, aTtotetikearal 
aoc ijdr], SoTe xal 7tQoaoq>BlXov%ig aoi alXag xagtiag 
avaTtetprivaiABv y ag i^fielg ye, ei firi xaxo/ iof^ev, alaxv- 
volfze^' av aoi fit] aTtodidovreg. 6 pihv ^Agfiiviog ToaavT' 17 

Ol de XaXöaZoi fi%ov äeofzevoi zov Kvqov eiQijvrjv 
<j(plai fcoirjaai, xal o KvQog iTCiJQSTO avtovg, ^jiXXo %i, 
%q>ri, (o XaXdaloi, rj tovtov evexa elQiljvrig vvv irtidvfieiTe, 
cTi vofil^ere aatpaXiatsqov av dvvaa&ai ^ijv elQrjvrjg yevo- 
fiivrig 7j TtoXefiovvTegy iTteid^ '^fielg vdö* exofiev; %(paaav 
Ol XaXdaloi. xai og TL d', %(pri, el xal aXXa vfilv äya&a 18 
nqoayivoixo diä t^v elgt^vTinv; TSti av, %q>aaavj fiäXXov 
evq>Qaivolfie&a. ^AXXo %i ovv, €q>ti, rj öiä %b yJjg OTtavl- 
^siv dya&fjg vvv TtivTjreg voptß^BX* elvai; avviq>aaav xai 
TovTO, TL ovv; %q)ri 6 KvQOg, ßovXoiad-' av afCOTeXovv- 
%eg, oaaneQ ol aXXoi ^Agfiivioi, i^eivai vf^lv v^g IdgiiB- 
vlag yrig igyd^ea-S'ai, OTtoariv av d-iXtixe; %q>aoav ol XaX- 
daloi, el Ttiaxevoipiev piri aöixrjaead'ai, TL di, av, %q>ri, 19 
ft) ^Agfiivie, ßovXoio av aoi rrjv vvv aqybv ovaav yfjv Iv- 
egyov yeviad-ai, el fxiXXoiev %a vofii^ofieva Ttagä aoi ctTto- 
xeXelv ol igya^ofievoi; %q>ri b^Agiiiviog tcoXXov av tovxo 
TtgLaad'ai* noXv yäg av av^dvea&ai x^v ngoaodov, TL 20 
d', vfielg, %(pri, c3 XaXdaloi, irtel oqri ayad'd %xexe, l^i- 

zu 1, 42 äv . . diTtXdaia. — vm- aav: das gestanden sie zu. Asyn- 

cxvov: 1, 34. — aoi ^ vnb oov, deton. 

§ 27, zu 3, 11 öcDÖexdQxoKS' — 18. aTtorslovvTsg steht anako- 

7tQoaoq>sllovtsg : zu dem Gelde, Inthisch statt dnorsXovaiv, als ob 

welches du empfingst — el firj i^ovalav lafjißdvsiv statt i^elvai 

xaxol icfisv: wir wären ja sonst vfuv folgte. — ol aXkoi ^Agfävioi: 

schlecht. Ebenso bI ßri aöixw V, die andern, nämlich die Armenier. 

1, 21. — tiri dnoöiöovxF.q = f ^ — y^S- Land; § 2 x^Q^^ Gebiet. 

ixri dnoöiöoluev. Vgl. lU, 3, 35 Dicht vorher yng ^ Ackerland im 

und auch VIIi, 2, 13. Diese Stellen Gegensatz zu ögri § 20. -- bnoOTJV'. 

widerstreiten also dem zu V, 1, 21 zu 1 2. — ddixi^asa^ai lautet regel- 

beroerkten Unterschiede der Kon- mäisig das passive Futurum, 

struktionen bei aiaxvvofiai nicht 19. t« vofjuiofisva naga goi- 

17. OL Xalöatoi: eine Gesandt- die bei dir üblichen Abgaben. Ahn- 
schaft derselben. -- älXo ti: ioxi, lieh IV, 5, 14. — xriv ngocoSov; 
Vgl. § 18 u. zu 1, 4, 13. — zdöe: za reditum. Der Plural aber VIII, 1, 
€lxQa, Zu 1, 39 rovTOv. — IV«- 13. 2, 7. 

Xenoph. Gyrop. I. 4. Aufl. 9 
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Xoit' av iav vif.iecv vavTa tovg '^Qfisvlovg, el v^iv fiiX- 
kocBv ol vifiovreg ta dUata aTCovelelv; %q>aaav ol Xak- 
Saloi* TtoXXa yoig av wq>€Xeiad'ai ovdkv novovyxeg. 2i 
di, il(pr]9 fo '^Qfiiyie, e&iloig av Talg rovtwv vofjialg 
XQfjo^cci, ei fiiXloig ^iKga (o(peX(5v XaXdalovg tcoXv TtXelio 
(itpeXijaea&ai; Kai aq>6ÖQa av, ?g)ij, eiTceg oiolfiif]v äiKpa- 
AdJg vifi€iv. Ovxovv, €q>r], aatpaXtüg av vifzoiTS, ei rä 

21 oKga ixoLxe aviiifiaxa; M(pr] 6 ^Aq^iiviog, ^AXXa fiä Jl', 
%(paoav ol XaXöaloi, ovx av fi(ieig aaq)aX(ag Igya^olf^ed-a 
lifi ort tfjv TOVTwv, aXX' ovo' av t^v '^f^erigav, ei ovvoi 
tä aKQa *exoi€v. Ei d' vfilv av, Mtprj, %ä axQa avfifiaxa 
eif] ; OvTCjg av, %q}aaav, fnAlv %aX(jjg %x^^' jilXä piä JC y 
£q)f] ^Q^iviog, ov% av ripuv av %aXwg ^ixot, ei ovxot 
TtagaXijipovTai naXiv va ax^a, äXXiog re xal Teteixioiiiva» 

22 y,ai KvQog elnev, OvTwal toivvv, %(pri, lyw Ttoiijaw 
ovöetiQOig vfitav ra äxga Ttagaöciaa, äXX' ^fielg q)vXd^o~ 
fiev avtd' nav äömwaiv vf4(av onoteQOi^ avv %oig ddiKov^ 
fUvocg fifielg kaofied-a. 

28 'iig ö' fjxovaav %av%a afKpoTeQOi, injjveaav nal eXe-^ 

yov, ort ovTwg av (lovwg fi elQijvif] ßeßala yivoi%o, %ai 
ifcl %ov%oig %doaav xal eXaßov Ttdvreg rd Ttiatd, aal 
iXev&igovg (ilv afiq>0TiQ0vg an' aXXi^Xwv elvai avve%L- 
-^evTO, iniyafilag <J* elvai xal eTteqyaalag %al Ijuvoiilag, 

20. xa dlxaia: was man mit fast nur in Verbindung mit ovroag. 
Recht fordern kann. Ey.Matth. — inl zovtoig: darauf, auf 
20, 4 im Gleichnis vom Weinberge: diese Bedingungen hin. — ra 
o av y ölxaiov, ö(6o<o v/uv. — mozd. Der Artikel bezeichnet die 
noiXa (o^elEiaäai: zu II, 1, 26. mard als etwas, was hierbei noto- 
Ebenso weiter unten /uxQa und risch stattzufinden pflegt, niatd 
nXsLfo. — ci^eki^oeodai lautet ge- (auch nlotig Vlly 1, 44) ist alles 
wohnlich das Fut. Pass. — a<p6öQa das, was man thut oder giebt, um 
ävi id-iXoifu, den Glauben an seine Wahrhaftig- 

21. urioxr. nicht nur nicht, . keit oder die Erfüllung eines gege- 
zu VIll, 1, 28. -— aAAa>( xb xaU benen Versprechens zu erwecken» 
praesertim, wie Eidschwüre, Darreichung der 

22.. oTtoxsQOi «s oTtoxBQOiovv, Rechten, Geiseln und Ähnliches. 

§ 23. Stehende Formel ist maxie diöo- 

23.^oya»^brauchtXen. nurnoch, vai xal Xafißdveiv, fidem dare et 

ebenfalls nach ovxmg^ Apomn. I, aeeipere; selten stehen die Verba 

5, 5 und überhaupt findet es sich in umgekehrter Ordnung. — ini" 
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xal inifAax^uv de icoiv^v, eX Tig ädmolti OTtotiqovg. ov%ta 24 
pLBV ovv t6%b du7tQ0ixd"ri • xai vvv dl %%i ovito diay,ivovaiv 
al ToxB yevofievai ovv&fjxai XaXdaloig xal %(fi ri}y !^^- 
fievlav %xovTi, Inel öl al avvd-rjxai iyeyivrjvro , evd-vg 
awerelxiCov ve äfiq>6T€Q0i ngo&vfiwg wg xoivov q>QOVQiov 
xai tdrciTT^deia avveiaijyov. inei d' ianiga ngoc'^ei, 25 
avvdelnvovg eXaßev afAtpoTigovg nqog iavtov wg q)lXovg 
ijdri. avaxrjvovvtiov di elni rig vtav Xakdaiiov, otv %olg 
IJLBV akloig agxüv näaiv evKTa Tctvra eirj' eial di Tiveg 
%wv XaXdaliJv, ot Xrj^ofAevoi ^(oai xal ovt* av Inlaraivro 
egya^ead-ai ovt* av dvvaivto, elS-iafiivoi and nokipiov 
ßcoteveiv aei yäq eXjj^ovto rj i^ia&ofpogovv , noXXdxig 
fiev Tcaqä %(fi 'iväwv ßaaiXel, xal yag^ %q>aaav, noXvxQvaog 
aviJQ, noXXdxig 61 xal Tcag' ^Aarvayei. xal o Kvgog ^q>r], 26 
Tl ovv ov xal vvv naq' Ipiol f4,ia&oq>OQOvaiv; ey(ü yäq 
dtoati}, Saov rig xal aXXog nXelarov öijnoTe eöwxe, avv- 
iq)aaav ,[oi], xal TtoXXovg ye iaea&ai iXeyov vovg e&eXij- 
aoviag. 

Kai zavTa fiiv d'q ovtw avvwfioXoyeiTO, 6 dh Kv- 27 
Qog (ig ^xovasv, ovi noXXdxig nqog rov 'Ivöov ol XaX- 

yafila, eonubium, zwischen ver- Artikel steht proleptisch mit Rock- 
schiedenen Staaten fand im Alter- sieht anf die Ausnahme im folgen- 
tum nur vermittelst besonderer Ver- den Satze. — elal öS riveg, o7: 
träge statt; sonst galt eine mit einem gewöhnlich bleibt zivig in dieser 
Angehörigen eines fremden Staates Formel weg. 
eingegangene Ehe nicht als rechts- 26. xal vvv nag^ ifiol: auch 
yerbindlicb. — im/iaxia, Schutz- jetzt (wie sonst) und auch bei mir 
bundnis ist eine Species des 6e- (wie bei andern). — TrAftcrrov konnte 
nus (TVjEi^ay/a, was sowohl Schutz- fehlen, da der Begriff des Super- 
ais Trutzbündnis bezeichnet. — lativs schon in oorov tig xal aiXoq 
xoiVTiv: gegenseitiges^ zu lY, 1, 7. liegt. Ähnliches jedoch ist nicht 

24. wq xoLVOv (pQovQiov. Appo- ganz selten, wie Aiiiab. I, 3, 15 ag- 
sition eines zu awsTslxt^ov zu rsad^ai inlatafjiai ^wg tig xal 
denkenden Objektes (rb zslxiOfia). aklog fidliota dvd-gmnwv. Die 
Geplant war die Feste § 1, begonnen Partikel xal in oaov xig xal dXXog 
§ 11. (ebenso in sfnsg Xip xal äXXtf} 3, 

25. koTtiga: ohne Artikel wie 42, und ähnlichen Ausdrücken) wie 
häufig natürliche Zeitbestimmun- bei Sonsg I, 6, 3 — awiq>aaav: 
gen. — MXaßsv: Gyrus. — wg (pi- sie stinunten dem Vorschlage bei; 
Xovgi ovrag. — avöxijvovvtwv: vgl. § 27 awfofioXoyelxp, 

zu 1, 38. — tolg fjibv äXXoig. Der 27. zbv ^Ivöov : zu 6 Hxid^ig 

9* 
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daloi €7tOQevovTO , dvafivrja&elg, ort rjl&ov naq^ avuov 
naTaa7C€Xp6fA€voi eig Mi^dovg %a avrwv TtQciyfiata xal 
4?xovTO TtQog Tovg ftokefilovg, ojtwg av xal %ä exslvcov 
Tcajldwaiv, ißovlBvo fiad-slv tov 'Ivdov xä iavt(p nertQay- 

28 iiiva. rJQ^aTO ovv Xoyov roiovde' ß '^gfiivie, %q>ri, xai 
vpiBig, w XaXdaloi, ecTtavi fioi, eX Viva iy(6 vvv xtüv ifidiv 
ctTCoatiXloifii nqog tov ^Ivdov, ov(jifci(i\f)ai%^ av (jlol tcJJv 
viiBfiqwv o%Tiveg avT(p Ttjv re bdov i^yolvTo av aal avfz-- 
TtgaTToiev, oiaxe ysvia&ai fifuv naqa tov 'Ivöov a kyto 
ßovXofiai; eyw yäq jf^ij^ara (ikv TtQoayevio&ai evi av 
ßovXolfATjv riiilVy OTtwg ^x^ *f^^ fiiad'ov aq)&6v(og didovai 
olg av dir] xal TCf4,äv xal dojQSia&ai tcüv avavQaTevofzi' 
v(üv Tovg ä^lovg' tovtwv 6^ evexa ßovXofiai vSg aq)^o- 
vütata XQW^''^^ exBiv, ÖBla^ai Tovtwv vofil^fov. tcüv ök 
vfiSTiQOJv riöv fAOi anixBod-ai* fplXovg yag vfiäg {jdri yo- 
f^l^ü)* Ttaqä 51 tov 'Ivdov riöMg av Xdßoifiiy el didoln]. 

29 6 ovv ayysXog, (p ^eXevto vfiäg riyepiovag dovvai xal avfi- 
TtQciKTOQag yevia&ai, eX'S'wv enelae wde Xi^ei' ^Ertefixpi 
fiB KvQog, w 'Ivöi, nqbg oi' q>ria\ öl TtQoaöeZa&ai ;f^ij- 
[jLaTioVj TtQoadexbfievog aXXrjv OTgaTiäv oi^o&ev Ix JT«^- 
acjv' xai y&Q ftqoodixofJiatj %q)ri' fjv ovv avT<f Ttifiipr^g 
OTtoaa aot TtQOXfogel, q>r]alv, fjv -S'eog äyad-bv TiXog didcp 
avT(fi, TCBiqaoBa&ai n:oiijoai wotb ob vofil^Biv KaXag ßB- 

SO ßovXBva&a$ x^Qf-^dfXBvov avTCp. iraiJTa fiiv o naq ifiov 

I, 1,4. — dvaiiv^^elq: s. U, 4, dot. 6, 125, Soph. 0. R. 116). — 

1. 7 f. — xa avrwv ngdyiJLata: "Enefxxpe. Der Aorist mit Bezug 

ccvTwv ist so gestellt, iveil es als aaf die Zeit der Absendong, die 

Gegensatz zu ixeivmv betont ist zur Zeit, da diese Worte gesprochen 

in der Bedeutung von tp^on^m; zu werden sollen, bereits vergangen 

I, 1, 5^^ ist. Ähnlich iö^ov VI, 2, 1 in der 

28. oncDQ ^x^' ^cr Konjunktiv, Erwiderung des indischen Königs 
weil av ßovlolfirjv nur ein urbane- und ißovXexo II, 4, 1. — Ttgoaös- 
rer Ausdruck für ßoiXofjiai ist. -— x^f^^^^^ äU,7jv atoocTidv: vgl. IV, 
Tificiv xal ÖQiQsla^ar. mit Eh- 5, 16. — Zu ohohev ist ix Ue^ 
rengabenbeschenken (vgl. zu awv erläuternde Apposition wie 
n, 1, 30). So auch tLfjLoiv allein, öevQO zu oixaös V, 4, 34. — xal 
8. zu n, 4, 9. — dslaS'ai xovxmv ydcQ: und damit wird erdie V^ahr- 
vo^/^a>v ist Epexegese zu roi;ra>v helt sagen, denn; eingeschobene 
J^vexa. Bemerkung. Ähnlich n, 4, 17 xal 

29. ovfingdxxmQ: selten (Hero- yag x(f övxi. — ÖLÖ(p: zu 1, 34. 
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Xi^ei. Tolg dh Trag' vficav vfielg av iTtiazikXeve o,Tt 
vfilv avfiq)OQOv doycel ehai. aal r^v fxh Xdßwfj.eVf etpt], 
naq^ avrov, dq>&ov(OTiQoig x^^^o^«^«* rjv di /uij Xdßu)- 
fiev, eiaofißd'a oti ovdefilay aiT(ff x^Q''^ otpelXofiev, aXX^ 
i^iaxai t^fiiv ixelvov eveuev nqbg xb f^fiiregov avfig)iQOv 
Tcavta tLd'BOd'au %avT^ elnev 6 KvQog, vo^xl^tav tovg 31 
iovxag ^AqiabvIwv xae XaXöaliov toiavta Xi^eiv negl av- 
Tov, ola avTog inB^vixei ndvTag dv^Qtijtovg ycal Xiyeiv 
xae a%ovBiv tibqI avTOv. aal totB ^hv dijy OTtote xaXwg 
elx^j öiaXvaavTcg Ti]y axrjvf^v äveTcavovxo. 

Tfi ö' voTBQal(f o XB KvQog %7iB(i7tB tov SyyBlov 3 
iTCiGTBlXag oaanBQ Bq)r]f xal o ^Aqfiiviog xal ol XaXdaloi 
cvvi7tB(i7tov ovg lnavtotdzovg hofdi^ov Bhai xal ovfinqä' 
^ai xai bItzbIv tibqI Kvqov %d ftgoaijxovta. Ix ök tot- 
Tov xataauBvdaag 6 Kvgog to q)QOVQiov xat q>vXa^iv 
lnavolg ytal rolg BTtittiÖBloig naai %al Sqxovt^ avrwv 
xataXiTtwv Mfjdov, ov ^bto Kva^dgr] av fidXiaza %aQL- 
aaa&ai, änr^Bi avXXaßwv to ovQdvBVfia, oaov tB r^X^ev 
Bxo^y xai o Ttag' HgfiBvlfov jtgoaiXaßB, xai Tovg nagä 
XaXöaliüv Big TBi^QaxiaxtXlovg, ot t^ovto xai avfindvrcov 
rcav SXXtov nQBltTOVBg Blvai. wg dk xarißrj Big Tr;v ol- 2 
xovfzivrjv, ovÖBig BfiBiVBv Bvdov 'AQfiBviüßv ovT^ dvrjg ovtb 
yvvT], dXXd TcdvTBg vnijvTWv rjdofiBvoi %fj BiQijvr] xal q)i- 

^0. ¥vsx€v: per illum licebit, 80 Schäften und Aufträge setzt der 

weit es auf ihn ankommt s= ohne Grieche gern in das Impf, statt in 

auf ihn Rücksicht nehmen zu müssen, den Aor., wohl weil ihm eine längere 

— avfi^igov : substantiviert , wie Zeitdauer bei diesen Handlungen als 

häufig bei Demosth. ta rijg Tcolsmg erforderlich vorschwebte. S. § 40. 

cvfi^iQOvra neben to ty noXei 46. IV, 2,27. — ocraTtf () ?^?/: was 

av(juf>^QOv. ^ er (Tags zuvor 2, 29) sagte, d.i. 

31. xaXmq elxB: zu 1, 9. — oxri- gesagt hatte. — totq IrnTtjöel- 

vijv: zu n, 3, 1. oig näai:^ omnibus rebus necessa- 

3, 9 ffl Inhalt: Nachdem alles vor- riis. — ov: ergänze xaraXiTtojv, 

bereitet, bestimmt Gyrus den Cya- wieiy,b,bl ixksSafisvoihelonoIa. 

xares zum Einmarsch in Assyrien. — XakSaltov xxh.' 2, 25 f. — ovijl- 

Erverlockt die Feinde zur Schlacht; navxcDv: etiam universis reliquis 

beim Angriff auf ihr Lager .bewährt Chaldaeis, 

sich die Manneszucht im Heere des 2. obcovfiivr^v: exdeserHsmonti- 

Cyrus glänzend. bus in agros Armeniorum, — |j;- 

1. enefATte: die Verba der Bot- öov: zu I, 6, 8. — - (p^QOvxBq xal 
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Qovreg xal ayovreg o,Ti, exaazog a^tov bIxb. xai b *Aq- 
fiiviog tovTOig ovk ^x^ßro, ovrwg Sv vof^l^iov xal %bv 
KvQOv iiäXkov fjdeC'S'ai rrj vnb TtavTiov Tif^fj. zilog de 
vnrjvvrjae xai ij yvv^ tov l^Qfievlov, rag dvyariqag %xovaa 
%al zbv vecitsQoy vlov, %al avv aiXoig öojQoig xb xqvoLov 
S ixofii^eVf o TtQOTBQOv ovK tj&ele Xaßelv Kvqog. 'Kai ö 
KvQog idwv elTtev, ^Yfielg ifik ov 7ioii]aeve fiia&ov neQi- 
iOVTa evsQyeveiVy aXXä av, cS yvvaif exovaa vavta a q>i- 
Q€ig äni&if aal T(p fihv ^AqpiBvliff (ir]xiti dcpg avvä xaro- 
Qv^ai^ ^KTCBfixjjov ök TOV vlbv (ig xakXiata ait avvCiv 
xaraaKevdaaaa Irtl vriv atgaridv ajtb dh rtav Ioitiwv 
xTcJ Tcai aavTfj xal v(p avögi aal ralg d-vyatgaai xal toig 
vloig o,Ti TiBKirifAivoi %al yioafii]aea&€ xdXXiov aal ^diov 
rbv aitava did^eve * elg öh t'^v yrjv^ 'eg>r], agtcelTü) rd ad- 

4 fzara, oray ^xaarog TeXevttjar], nazaKQVTtTecv. 6 fikv tavz' 
el7t(av TtaqriXavvBV ' b d' ^A^fiiviog GVfirtqovTtefiTtB aal ol 
aXXoi ndvreg avd-Qionoi, dvaxaXovvteg %bv evegyärriv, %bv 
avdqa tov dyad-ov xal tovt* BTtolovv, eojg kx zfjg x^Q^S 
dnfjv. awafidüTsiXe S' airt^ 6 ^Agfiivcog xoi argatidv 

5 TiXelova, wg elgrvtjg oXkoi ovarig. ovrto d' 6 Kvgog aTifjei 
%BXQfi(xaxioiJLivog ovx S eXaße fAovov XQVf^^'^^i aXXd TtoXv 
nXelova tovtcdv riroifiaoiiivog did xbv tqotcov, äote Xa^t- 
ßdveiv OTtore dioito, aal %6tb (ikv laTQaTonBÖBvaaTO 
Bv TOig iXB'd^oqlovg, rfj <J' varBgaltf to iibv OTQdTBVfia 
xcri rd XQTjfjiaTa %nBpi\pB rtqbg Kva^dQtjV ö ök TcXnjalov 
Tjv^ wGTtBQ Bq>f]aBv' avxbg dh avv Tiygdvrj aal IIbqüwv 

äyovrsg: als Geschenk, zu 2, 12. — granes. — dn^ avxdiv. Die Geld- 
Verbinde xaL mit fialiov, wie § 4 mittel werden als Quelle betrachtet, 
xal mit TtXelova; vgl. I, 6, 17 xal . . woraus man etwas bestreitet. Vgl. 
öatpiXiatara, — ry . . rtfiy jist die § 7. — ra adjAaxa : zu YUI, 7, 25. 
Erklärung von ovtwg, xno steht ^ 4. oviiTtQOvnstinei I, 6, 1. — 
auch bei Substantivisverbalibus, die dvaxaXovvzsg: unter dem Aus- 
passiven Sinn haben, wie Hier. 7, 6 ruf : der . ., wie Anab. VI, 6, 7 d. 
al vTto TcSv (poßovfihiov ztfiaL xov ngoSoxriv, Der Artikel zeigt 
— TtQOxsQOv: vgl. 1, 34. 42. an, dafs er vorzugsweise diesen 
3. fuaS'Ov: mercedis caiua. — Namen verdiene. — ;rAe/ova : als er 
xavxa '=» xb XQvalov, — li^uevlip : nach 1, 34 zu stellen verbundenwar. 
zu 1, 41 U.Q/Jievla. — xatogv^ai: 5. a iXaßs XQnt/^^'^^'* ^^ ^ 3> '^• 
vgl. 1, 33 B^aavQoTg. — viov: Ti- — Xagißdveiv: nehmen konnte. — 
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%oig dglaroig id'tiQUy onovneq imvvyxcivouv S'riQloig, 
%al Tjvq^QalveTO, 

'Enel d' äq>liieTo elg MijöovQ, rwv x^i^/uaroiv edtoTce 6 
%oig avTOV fa^idqxoig oaa idoTCßi knaaxi^ lnavä elvai, 
onug mal ineivoi Mx^i^^ vifiäv, eX rivag äyaivto rwv vq>' 
iavTovg' ivofÄi^e yaQ, et enaaTog %b fiigog a^Urcaivov 
noir]0€ie, to oXov avT(p xakwg exBiv. xai avTog dk o,ti 
Ttov xaXov Xdoi ov elg OTQafidv, ravta xzoifievog diediü'- 
QBivo Tolg ael a^ifatccToig, vofil^aiv o,ti xakov viaya^bv 
Sj^ot rb argarevfiaf vovvoig anaaiv avvbg x£xoa^^a^at. 
i^vlyca de avrolg duölöov c3y %kaßeVy eXe^ev cjöi ftcjg 7 
eig Tb fiiaov twv va^idgx^^ >^^f' loxciytov xal nctvtwv 
oaovg hlfia. ^Avdqeg g)lXoij doxei fniiv evg)Qoavvf] %ig 
vvv nagelvai, xal ozi evftoqUx vig TCQOoyeyivTjTai xal 
Sri exofiev aq>' cjv Ttf^äv e^ofiev avg av ßovXdfied-a 
xal Tifiäa^ai tag av eKaavog S^iog j]. ndvzcjg di] dva- 8 
fiifzvifjaiiwfie&a vd nol^ äzt' egya tovtwv t(Sv dya^wv 
ia%iv aXvia* anoftovfzevoi ydg evQTJaere %6 %e dyQVTcvrjaai 
OTtov ^dei xal %b novrjaai xal tö anevaai xal vb fjirj 
el^ai TOlg noXefilotg. ovviag ovv XQV ^^^ ^^ Xombv av- 
ÖQag dya^ovg elvaij yiyvtiaxovtag otv rag fieydXag ^öo- 
vdg xal zdyad-d vd fieydka ^ nei^fa xal ri xagzegla xal 
ol h T(f xaiQt^ TCovoL xal xlvdvvov Ttagixovzai. 

Kazavowv di 6 KvQog (ag ev fiev avttp elxov %d aio- 9 

iiansQ ^asy: II, 4, 17. — onov- 7. <ov %Xaßevi von dem, was 

TCBQ iniTvyyivoiev: ubicunque in er von dem Könige der Armenier 

feras inciaeranL erhalten hatte. — iXs^sv elg tb 

6. r^ifmv . . äyaivro : II, 4, 9. fjiiaov — azäg elg zb fdaov MXeSs 

— v<p' kavTOvg: untergebenen, zu IV, 1, 1. Daher auch YIII, 4, 11 
I, 5,3. — TO fiiQog: seine Ab- elnelv xi slg tovg av/jißdxQvg. — 
teilung, d. i. seine Taxis. Vgl. § 39. xal tifiaadixi = xal aw ' <ov exa- 

— Blg\ für das Heer, ad ewercitum azog S^ei zifiäad'ai <og av xzk. 
omandum, — dieöofQslzo ver- Vgl. II, 3, 16.^ 

teilte er als Geschenk. — del: 8. za noZ* äzz* i^ya^nold 

jedesmal, digrdssimo cuique. — ziva za toya iozlv a. — zb Xoi- 

zovzoig^ wie vorher zavza, auf nov: zu IV, 4, 10. — fjisydXag 

OyZi bezoffen. — xBxocfi^aO'ai: ^Sovdgi zu I, 5,9. — 17 nsid-m: 

vgl. das Wort des jüngeren Gyrus zu II, 3, 19. 

Anab. I, 9, 23. 9. elxov i zu I, 6, 18 u. I, 4, 26 
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fiata ol GTQaTiwtai ngog td dvvao&ai aTQatKorinovg 
Ttovovg q>iQBLVf ev di tag tpvxäg nqbg td i^a%otq>QOveiv 
ttüv TtoXef^lwv, iTciatijfioveg 6' tjaav tä 7tQoai]ycovta tfj 
iavtdiv inaatoi onklaec, xal nqog %b Tceld-ead-ai de tolg 
aQXOvaiv kwqa ndvrag ev naQeanevaafiiyovg, Ix tottwy 
ovv €nB&vfi€i ti rjdt] rwv ngog tovg jtoXefilovg Ttgatteiv, 
yiyvciayccjv 6t t Iv t{^ (liXXeiv 7toiXaY.ig.toig agxovai aal 

10 f^g xaX^g Ttagaaxevrjg aXXoiovtal tu iti ö* 6q(üv oti 
q>ilotlfA(ag ^dxovteg, kv olg ävtr]y(ovl^ovtOy noXkoi xoi l;rt- 
(p^ovwg elxov Ttqbg äkXtjXovg tav atgatiutdiVf xal tov- 
tiov eveiia i^dyeiv avtovg IßovXeto elg f^v noXefilav äg 
tdxiota, eldwg oti ol koivoI nivövvoc q>iXog)Q6vwg noi-- 
ovaiv ex^iv tovg avf4fiäxovg TtQog dXXriXovgf %al ov%iti 
iv tovtifi ovte tolg Iv onXoig noaiAOvfiivoig q>9'Ovov- 
ovv ovte tolg öo^rjg kq)ief^ivoig y dXX^ (läXXov xal inaL- 
vovai Tcal äaTtd^ovtai ol toiovtoi tovg ofiolovg, vo^il- 

11 ^ovteg avveqyovg avtovg tov xoivov dya&ov elvai. ovtcj 
ö^ TiQüitov fjiev i^ojTcXiae tf^v atgatidv xal natita^ev (og 
löivato üdXXiatd te xai agiata^ iiteita öi avvexdXeae 
(AVQvdQxovg nal x^^^'^QX^^S ^ctl ta^idQxovg xal Xoxayovg^ 

^OTcd^eto, — imaviifiovsg f* wie Die Präposition zuzufügen veran- 

imarcif^evoij mit dem Accus. ; Oec. lafste das Streben nach Deutlich- 

2, 16 Sxaata imaTrjfioviaratoi J^eit; sie konnte aber (wie bei 6iQ> 

und selbst «AAo ovShv dvemot^- V, 1, 12) beigefügt werden, weil 

fjL(ov Apomn. 1, 2, 1 9. — htoQa : Über- Waffen, Kleider, Fesseln und ähnl. 

gang aus dem Participium (xaxa- den Körper oder Teile desselben 

vo(5v) in das Yerbum finitum, zu umgeben. — (mXkov: potius. — 

n, 3, 8. Dies veranlafste dann den oi xolovxol xovq ofiolovg kommt 

Schriftsteller, statt einfach insSv- mit dem, was man erwarten sollte: 

fjiei zu schreiben, einen neuen An- xovg xoiovxovq ot oßoiou, auf das- 

satz zu nehmen mit den Worten ix selbe hinaus infolge des Verhält- 

xovxo)v ovv (aus diesen Grün- nisses der Gegenseitigkeit, 

den also), womit das Vorherge- 11. i^wnXios, i^i vollstän- 

hende zusammengefafst wird. — dig. — fivQiaQTOvq. Der Artikel 

x(ov ngoq xovq noksfdovqi rerum fehlt öfter^ bei Benennungen mili- 

contra hostes gerendarum, tärischer Ämter (VI, 3, 8), besoo- 

10. BXi S' OQfov wird aufge- ders wenn mehrere in Aufzahlungen 

nommen durch xal xovxtov Svexcc, verbunden sind: ebenso im Deut- 

— ovfjLfJidxovq: commüitones.-— iv sehen. Vgl. übrigens Einl. § 14. Die 

xovti^i iv xolq xoivoiq xivÖvvoiq, genannten Offiziere wurden nicht 

s. zu I, 4, 22. — iv OTtloiq: qui m\\^tz9\i[i{cinokeXvfiivOL^aavxov 

sunt orjiatissimU armis induti» xaxakiyead^ai) bei den Muste- 
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ovTOi yag dicokekvfAivoi rjaav vov xataXiyeo&ai Iv tolq- 
raxTiKoiQ ägi^f^oig, xai orcore iioi rj i/caxovBiv %(^ otqg- 
"^VyV V ^ccgayyiXXeiv ti, ov8* äg ovökv avagxov KateXel" 
Tteto, dXXa dcjÖBnadaQxoiq %al i^adagxoig ndvta zä xata- 
XsiTiOfiBva diBKOOfielTO. inel dk avvrjXd'OV ol k/cmalgioi, 12 
nctQayoiv avrovg ktiedelKw ve aitolg rd xaXwg ^x^^^^ 
xal kdlöaauev, ^ eKaarov laxvQov r}v zcSv ovfAfiaxi'^cHv. 
kTtel ök x,dxelvovg iTtoltjaev SQWzixoig ex^iv tov rjörj noulv 
%iy elnev avxolg vtv iiiv dniivai kni zag zd^eig xai di- 
ödaxeiv enaarov Tovg iavrov aneg avrog luelyovg, aal 
TtBtQ&od'ai avTOvg iiti^vf^iav ifißaXely näai %ov otqu" 
i^eveod-ai, ontag ev^fiorcna Tcdvreg l^oQfjii^vTo^ 7CQ(p di 
Tiageivai inl Tag Kva^dgov &vQag. tote ftkv drj dniov- 13 
T€g ovT(ü ndvreg inolovv. Tfj i' vaTsgaltjc a/ita tfj ^inigtf 
Tcagrjaav ol irci^algioi enl ^gaig, avv rovtoig ovv 6 
KvQog eiasX&ußv nqbg %bv Kva^dgrjv ijgxeTO Xoyov TOiovöe. 
Olöa (livy %(pri, d Kva^dgr], otl a fiiXXw Xiyetv aol 

rungcQ der Abteilungen (^v zotg ra- xaiQOv ovzeg {xaigog verwandt 

xTixolq aqi^fiolq), brauchten also mit xpcclvto ins Werk setzen) , an 

nicht in Reihe und Glied gegen- wichtiger Stelle stehende Männer, 

wärtig zu sein. — 7taQayyiU.eiv hier die Offiziere bis herab zu den 

Ti: einen Befehl des Feidherrn ihren Lochageu (wie man trotz der grofsen 

Soldaten verkünden, welchen zu Zahl schliefsen mufs aus der Be- 

vernehmen (vnaxovsiv) sie sich zu ziehung von owijl^ov^ auf § 11 

dem Feldherrn begeben und von awexdleae). — nagdycDv: die 

ihrem Platze (zu Iv, 2, 21; jedoch Reihen entlang führend. — y Sxa- 

nicht immer, s. II, 4, 2 und zu II, azov . . zwv cvfjtfiaxixwv: worin 

3,^^21) entfernen mufsten. — äg ==■ die Stärke eines jeden der vcrbün- 

ovTfog, wie in fif^d' äq und xal ciq deten Truppenteile bestand. Zur 

(VI, 1,17). — oy<J^:^kein Teil Sache vgl. § 9 imatjfiovsq . . 

des Heeres. Ahnlich ra xataXei- bnUcBi, — tcixovq: ipso»; vgl. 

nofieva: die ohne ihre (eigent- § 39. — naQslvai inl, wie TtaQ- 

liehen) Anführer bleibenden Ab- €ivai slq (zu I, 2, 4) und n^oq (z. 

teilungen. Vgl. wegen des Neutr. B. III, 3, 34). Dagegen § 13 nag- 

§ 12 T« xaXä>q Sxovta und zu V, rjaav^ inl dvqaiq, wie II, 3, 22 

4, 46 vb ßdx^fiov. — öafösxaödg- nagwv inl zw öeinvo). — Svgaq: 

yoiq — i VTcb 6(o6exa6dgxo>^' So an der Pforte, bei Hofe, vgl. zu 

näufig der Dativ in dieser Weise IV, 5, 9. 

beim Pf. und Pqf. Pass. (zu 2, 16 13. olSa fdv xtb. Eine feine 

aoi) gebraucht wird, so selten ist Wendung des Gyrus, womit er es 

dies doch in der Prosa bei einem vermeidet bei Cyaxares anzusto- 

andern Tempus. fsen, wie dieser kleinliche Charakter 

12. imxalgioi : gleichsam ol inl befürchten liefs (vgl. IV, t, 13), wenn 
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ndXai donel ovdkv ri%tov fj fi(uv • aXk^ caiog alaxvvei ki- 
yeiv avtdj (ifi dox'^g ax^o/tievoQy oti %Qiq)Big ^fiägy l^oöov 

14 fiefivfja&ai. Inel ovv av aito/t^g, iycj Xi^w xal vneQ aov 
ycal vneQ Yifjicjv. fifilv yäg öotlu näaiv^ ercelrceQ nage- 
atcevaafied-a, ju^ eneidäv ifißdkwaiv ol noUfXioi elg Tt]v 
o^v i^qoLVy Toze f^dxea&ai, firjd^ kv rfl g)iXlif xadTjfiivovg 
rjfiäg VTCOfAivBiVy oAA* livai (og rdx^na eig v^v Tcole-- 

16 piiav, vvv (ikv yaQ ev Tjj ag x^Q^ ovteg nokkct t(üv oiav 
aivofie^a äxovzeg' rjv <J' elg z^v noXefilav iwf4,ev, ra 

16 kx,elva}v xanwg TtoirjaofLiev ^dofievoi. eTteiza vvv fiev 
av ^fiag %Qiq>Big noXkd danavcjv, i]v d' iyLOTQaTBvaüi- 

17 jU€^o, '9^Q€ip6fi€'d'a in ztjg TCoXsfilag. ett 8h ei fihv ßel- 
t^cjv Tig fifilv 6 xlvdvvog efieXXev elvai ixel rj ev&däe, 
Xoijg t6 äaq)aXiataTov r]v atQezioVn vvv dk iaoi [iev i%el- 
voi fsaovzai, ijv re kv&döe irtofiivotfiev ijv re eigrrjv exel- 
viüv Idvreg vnavTwpiev avTolg* iaoi de r^fielg ovxeg fAa-- 
Xovfied-a, fjv ze evd-döe iTtiovvag avrovg dexdfisd-a tjv ts 

^® in' inelvovg lovreg rijv f^dxtjv avvdTCtcjixev. noXv ^liv- 
TOI '^fielg ßeXzloat xal iggiofieveoTiQaig Talg ipvxolg tcjv 
avgaTicDTdßv ;^^9/ao^e^a^ rjv ito/xev enl Tovg kx^Q^^S ^^^ 
firj oKOVTeg ogäv doxcjfzev zovg TcoXefilovg* noXv ök xa- 
xelvoi fiaXXov fi(iäg q>oßTi]aovTai, otav aKovawaiv, out ol 
ifoßovfievoi mtjoaofiev airoifg oinoi xa&ijfievoi, dXX* enei 
ala^avofjted'a TtQoaiovzag , änavTWfiiv re avToZg, IV wg 
rdxiota avfA^l^wfiev, xal ovn dva^ivofiev Scjg av ij ij^mc- 

Gyrus seinen Rat auf eine minder I, 1, 1. — 6 xlv6woq,yne § 19, die 

feine Weise gegeben hätte. — al- zu erwartende ; s. g^leich triv fmxriv, 

axvvsi liyeiv. Ist die andere — ijv algsriov : ohne äv wie scai- 

Lesart liymv statthaft? S. zu V, gbg ijv IV, 1, 11. — ixetvoi: ol 

1, 21. Ttolifuoi, 

14. xa^ßivovg; in träger 18. uivzoi: gewiCs jedoch, 

Ruhe, wie sedere im Lateinischen, obgleich die Tapferkeit oder Feig- 

Vgl. § 18. Der Accusatlv wie II, heit beider dieselbe sein wird, mo- 

1, 15. gen wir jene in ihrem Lande oder 

ib.ixslvmv: zwv noXeßlcDv, was sie uns in dem unsrigen aufsuchen, 

aus T^i/;roA£^av zu entnehmen ist. — i^gaffisveorigaig: § 31 z. E., 

16. d-QSipofisOix: so regelmäfsig zu § 43. — ^^^QOVQy inimioas, 
das Futur. Pass. Feinde der Gesinnung nach, no?^- 

17. /jtel^cDv zig: irgend wie, zu ^/ovg.Ao^^e«, Feinde der That nach. 
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-riga x^Q^ xaxwTaif äHa q>d'dvovT€g ijdfj dfjovftev rr^v 
ixelvwv yijv. xalvoi, etprj, ei ti eneivovQ (isv q>oßeQüni^ 19 
^ovg Ttoirjaofiev, rifjiäg d^ avzovg ^aQQalewtiQOvg, nokv 
Tovto rjfilv iycj nkeoviKTi^fza vofil^w, xal tov xivdvvov 
ovTiog iqfilv fihv ika%%fü Xoyl^of^ai, rolg di nokefiioig fisl- 
^(a. Ttolv yäq fiäklov, xal 6 naTrJQ ael Xiyei aal av 
g>f]g, xai ol aXXoi ök Ttdvteg 6/xoXoyovacv, dg al fiaxoi 
XQCvovvai fxaXXov %alg xfjvxalg rj valg iwv Oüifidratv qw- 
fiaig. 6 fiiv ov%u}g el/ce ' Kva^aQtjg dh aTcexQlvavo, IdXX^ 20 
Snwg fiiVf (o Kvqb aal ol aXXoi IHgaai, eycH äx^ofiai 
ifxag TQiqxav, fitjö' vTtovoelte ' %6 ye fiivtoi iivai elg Tfjv 
noXefilav ijätj xal if^oi doxel ßiXrcov elvai ngog navra. 
^nsl Tolvvvy ^q)fj 6 KvQog, ofioyvwfiovov/Aev, avaxeva^ai' 
fie^Uy xai ^y vd xäv &€(ov f^fuv d^äftov avynataivfj^ i^lo}- 
f4€v tag vaxiora. 

!Ex vovtov Tolg fihv avQatiwTaig elnov avancevd^e- 21 
cd'ai* 6 di KvQog e&ve ngmov (ikv Jil ßaaiXel, ircBita 
6k aal roig aXXoig d'eolg, ovg ^relto liXetog xal €v/A€V€ig 

— ^dvovrsg: zu I, 6, 39. — ^ötj: Herodot and Dichtern. — ol älloi 

zo 1, 3. ^ nioaai ist Apposition zu einem zu 

19. woßeQoq in der selteneren denkenden i(jtslq wie ol äXXoi ol 
Bdtg. turchtsam bei Xen. noch naQ6vr6g\uL, 4,11, — finö^ vno- 
Oec. 7, 25. Hipparch. 8, 20. — voslre : daran laCt auch nictit einen 
7roAv/a(>. Deutsch logischer: Denn Gedanken aufkommen. Vgl. IV, 
viel mehr, wie .. sagt, werden . . 1, 19 ovöh ÖKoSofieO-a. -— ys fiiv- 
entschieden. Die Wiederholung des roi: zu II, 1,9. — ß^Xtiov ngoq 
f«ee>Ulo9^ ist durch die Unterbrechung ndvxa: besser im Vergleich zu 
veranlafst. — ^{ofjuxig: der Plural allem, d. i. besser als alles, das 
dieses Abstraktum wie eve^lai rwv allerbeste. — » d^ätrov: sobald 
cwfiattov Plat. Pro tag. 354'* u.a. als, wie Plat. Protag. 325<^ inei' 
von körperlichen Zustanden. Den 6a v ^ärt o v avviy rig xa Xsyo- 
Zusatz x<Sv awfjuitafv erforderte fisva, xal XQO<poq xccl^ f^'^yo xal 
hier schon der Gegensatz, zumal naiöaywyoq xal ayxoq o naxrjQ 
da Scifxtj oft auch von Geisteskraft, nsgl xovxov öiafjuiyovxai, ontog 
Seelenstärkc gebraucht wird wie (og ßiXxiaxog icxaio naZg. Cyrus 
IV, 2, 14 und so eben iQ.Q<ofiivog. kann die Zeit kaum erwarten ; je 
Vgl. zu Vn, 5, 65. Mit dem Ge- schneller es geschieht, desto lieber 
danken vgl. Anab. III, 1, 42.^ ist es ihm. Weit häufiger ist in 

20. Anders als coc, wird onofg solcher Verbindung der Superlativ 
für oxi in attischer Prosa nur von xdxioxa, — avyxaxaivy :yg\. Hip- 
Xen. bei einem Vb. pntandi oder parch. 5, 4 Yva xal ^ xvxfj aws- 
dicendi gebraucht, und zwar wenn naivy, 

dieses verneint ist; sonst so bei 21. du; Einl. § 2. — 7;.£a»^ xal 
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ovtag ^ytfiovag yevda&ai ty atgari^ xal Tiagaaidtag 
dya^ovg xal avfifidxovg aal avfdßovlovg %wv äya&oiv, 
avfinaQBxdXei öh xal ^Q(oag yrjg Mrjöiag olxr^roqag xal 

22 xriÖBfiovag, Inel ö^ kxakliiQrjai t€ xal d^goov rjv av%(^ 
TO a%Qd%€V(ia nqbg rolg ogloig^ %6%e drj oiwyoZg x^ijaa- 
fievog aialoig ivißaXev eig ttjv noXefjilav. ItcbI de rdxioia 
diißf] td oQia, exei av xal rfjv IXdaxevo x^^^S ^^^ ^eovg 
dvaiatg xal rjQCjag^^aavQlag ohr^rogag rjvf^evl^eTO. TavTa 
de Ttoirjoag av^tg Jtl Tcaxqi^i^ i&ve, xal et Tig alkog 
d'Bwv dv€g)alv€TOy ovdevbg tjfAileu 

23 'Enel de xakaig Tatra elxev, evd^vg %ovg fihv ne^oig 
TtQoayayovreg ov noXlfiv odov eoTQaTOTtedevovTo^ %olg o* 
VTtTCOig xavaÖQOfirjv Ttoirjadfievoi TtegußdlovTO noXki^y 
xal TtavTolav }.elav* xal to komov de iieTaavQaTOTte- 
öev6(jLevoi xal exovreg aq)&ova Tä/ciTijdeia xal dr^ovvxeg 

24 TT^v xf^Qccv avffievov %ovg TioXef^lovg, ^vlxa de TtQoaiovTeg 
ekiyovTO ovxixi dix* '^f^egdiv odov dnixeiv, totb d^ 6 
KvQog Xiyeiy ß Kva^dgifj, äqa dri aTtavtäv xal firjre toig 
TioXefiloig doxeiv fn^%e rolg fiiierigoLg q>oßovixivovg f^rj 

evixevelq: za I, 6,2 und über die Göttern darbrachte; von solchen, 

Sache zu II, 1, 1. — yriq obe^xoQaq, welche den Heroen dargebracht 

Herodot 7, 53 vvv öh öiaßaivwfxsv wurden, war der eigentliche Aus- 

inev^dfisvoi zoTai d^sotai di Üsg- druck ivayl^siv und irayla/xaza, 

oLöa yr,v XeXoyxaoi, ^ ^ — ^Aoavglaq oUijTogag: um sich 

22. inel rdxiota wie (og rd- diese geneigt zu machen. — /jd 

Xioza I, 3, 2. — r^v. Diese wird narg(p(p: zu I, 6, 1. — dve^al- 

auch VIII, 3,24 durch Opfer ver- vexoi sich kund gab, etwa in 

ehrt und flerodot 1, 131 sagt von Zeichen und Andeutungen. Andere 

den Persern: dvovai öh r^Ucp rs erklären: von den Priestern ange- 

xcd aehqvy xal yy xal nvpl xal geben wurde. 
vBaxt, xal civißoiai. — IXaaxsTO 23. xaXioq =» rebiLs divinls rite 

und Tjv/jtevl^sTo : das Imperfekt de peractis, VI, 2, 40 ; vgl. xaXhsgslv. 

conatu. ~ x.ö«??- durch Trank- — rotq^TtTtoiquüdTtspießdkovTOi 

opfer, wie sie der Erde und den zu I, 4, 17. — fiszaargatOTieöev- 

unterirdischen Mächten, auch den ofisvoi .. ^mgav. indem sie (wie- 

Abgeschiedenen dargebracht wur- derholt) das Lager wechselten und 

den. Diese schreibt auch Herodot (dadurch) Lebensmittel im ÜberfluGs 

7, 43 den Persern zu. — dvolaiq hatten und (zugleich) das Land ver- 

ist nur zu d'sovq zu beziehen; denn beerten. St. d. Lac. 12, 5 /jista- 

dvstv und d'vala gebrauchte man ozQatonsSevovrai ol AaxeÖat- 

in ihrer eigentlichen Bedeutung nur fiovioi nvxva xal xov aivead^ai 

von den Opfern, welche man den zovq noXsfjilovq evexa xal zov 
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avTiftQoaiivai, äXXa d'^loi (ofiev ort ov% aycovreg fxaxov- 
fied^a, iftel öh ravva avvido^e r(p Kva^agj], ovtw drj 25 
avvT€Tay^ivoi Ttgofjaav togovtov xa^' fi^igav, oaov idoncei 
avTolg naXwg %XBiv^ xa2 deinvov fxiv &b\ xara q>dig Itioi" 

OVVTO, TtVQOt 8h VVHTfOQ OVX, %%aOV iv T(p aTQaT07tiÖ(p' 

efLiTtQoad'ev liivxoi %ov axgctronidov exaov, 07t(og oq^ev 
(jiiv, ei nveg vvnxog TtqoalouVy dia ro jcvq , /ui) oQt^vxo 
d^ vnh xwv ngoaiovxwv. noiXaxig öi xal omad'ev xov 
axgaxonidov BTtvQnoXovv aTtoxrig ^vena xwv TtoXefiiwv. 
i5ax^ eaxiv oxe xai xaxdayionoi IviTtiTtxov elg xäg ngo- 
q>vXaxag avxiuv, dtä xt OTtiad'ev xa Ttvga elvai %xi Ttgoaco 
xov axgaxoTtidov olofievoi elvai. 

Ol fihv ow l^aavQtoi xal ol ovv avxolg^ inei fjdt] 26 
lyyvg äXXijXaiv xä axgaxevfiaxa iylyvexo, xdq>QOv negie- 
ßaXovxo, ortBQ xal rvv %xi noiovaiv ol ßdgßaQOi ßaai- 
Xeig' (ftov &v oxgaxoTtBdevtavxai, xdq>gov negißdXXoyxai 
evftexwg 8iä xrjv noXvxeiglav* Xaaai yäg, oxl Iftmxov 
axgaxevfÄa iv vvxx) xagax(oöig iaxi xal dvcxgfio'^ovy aXXwg 
xe xal ßdgßaqov. TtBTtodiafxivovg ydg %xovaL xovg %7t7tovg 27 
Inl xalg q>dxvaig, xal ei xig in' avxotg Xoi, Ugyov fihv 
vvxxbg Xvaai Xrtrtovg, egyov 8i x^AiycJaor^, ¥gyov d' irti- 

wg>sX€iv rovg <flXovq. 42 ol /Jthv yag "EXXipfsq iv xm 

24. öriXoi . . ort. Dieselbe Kon- OTQatOTiedsvsiv rfyovvxai xvqko- 
straktion nach dem personellen xaxov xh xataxokovS'SZv xaXq i^ 
dijXog statt des gebräuchlicheren avxmv xc5v xonmv oxVQOXfjaiv, 
Particips auch I, 4, 1 u. ö. Sfjux fikv ixxXlvovxsg xriv tceqI xaq 

25. ovxm &ri zu Anfang des Nach- xa<poelag xakamoD^lav , a/jia öh 
Satzes nimmt das im Vordersatze vofiu^ovxsq ovx ofiolag elvat xaq 
Ausgesagte mit Nachdruck wieder ;ff£()07ro£jJrovc da(paXeLaq xalg iß 
auf. — xaxcc ^Sg\ bei Tage, avxijg xrjg (pvoemg inl x<ov x6- 
Gegensatz ist oxoxog I, 6, 40. — ncov vTtaqxovoacg oxvQoxtjaiv. — 
oncog OQffBV, Diese Weise hatte onov : erläuterndes Asyndeton, wie 
Xenoph. Sei dem Thrakerfürsten VIII, 1, 6. — noXvxsigltxv. Hesy- 
Seuthes kennen gelernt, Anab. VII, chius: TioXvxsigla' nXfd'og i^a- 
2, 18. Hell. VI, 2, 29 wird das- ^ofi^vwv xSl dwovxmv, 

selbe Verfahren von Iphicrates, dem 27. nenoöiafihovg. Dasselbe 

Schwiegersohn des Thrakerfürsten wird von den Persern Anab. III, 

Gotys erzählt. 4, 35 erzählt Vgl. auch Gyrop. 

26. xji<poov . . ßagßaQOL. Vgl. VID, 5, 9. Den Pferden die Füfse 
etwas Ähnliches von den Persern zu fesseln war in den älteren Zeiten 
Anab. I, 7, 15. Bei den Griechen auch bei den Griechen gebräuch- 
war dies nicht üblich. Poly b. 6, lieh, s. Rom. 11, 13, 36. — ioi : zu 
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ad^ai, %Qyov 5h &(OQaxlaaad'ai, avaßavxaq ö' iq>^ %nn(av^ 
ikäaai dia ragaTTOfiivov aigatonidov navTanaaiv ddv- 
varov, Tovrtav drj evena TtdvTwv xal ol alXoi xal ixelvoi 
TCi igvfiara negißaklovrai , aal S/na avxoig doytel %b iv 
€XVQ(p ehai i^ovalav nag^x^iv, orav ßovXfarsai^ ftdxea&au 

28 Toiavia fzkv <Jj) noiovvieg iyyvg alXijlwv iylyvovzo. hcel 
ök ngoaioweg oLTtelxov oaov TtaQaadyyrjVf ol (xiv ^Aaaiqiot 
ovTug iavgatOTtedevovTo äaueg eXgfjrai, iv Ttegitera- 
q}QBV(jLiv(^ fjikv xaTa(pavei 8i, 6 81 Kvgog (Sg iövvceto Iv 
dtpavBaTaTM , nwiiag re mal yrjX6q>ovg Inlrcgoad'ev Ttoirj- 
od^evog, vofxi^aiv ndvva %d ftoXifxia i^alq>vrig ogoifxeva 
q>oß€g(at€ga Tolg ivavrioig elvai. xol inelvrjv fikv rfjv 
vvnTa äansg %7tgB7iB ngoq>vXa%dg noiriadfievoi encdregoi 
incoifti^&tjaav. 

29 T^ d^ varegalff b fihv ^Aaavgiog aal 6 Kgoiaog xa2 
ol alkoi fiyefioveg avinavov xd argottsipLaxa iv rtp H^gv * 
Kvgog dl aal Kva^dgtjg avvra^dfievoi negUfjiBvov wg, ei 
TcgoaloiBv ol TtoXi^ioiy fiaxovfiBvoi. wg öh dfjXov lyivBTO, 
^i ovx, k^ioiBv ol noXifiioi Ix rov kgvf4atog oväi f^dxi}v 
ftoiT^ooiVTO iv ravTji vfj '^fiiga, 6 fihv Kva^dgrjg naXiaag 
TOv Kvgov xerl xovg äXXovg rovg iTtixaiglovg ^Xb^b roidÖB * 

80 JoxBi (xoi, ^q>7i, CO ävögBg, äanBg rvyxdvofiBV avvxBvay^ 

I, 6, 19 elöelri. — &a>gaxla<xad^i: ohne rov, weil i^ovalav naoFxeiv 

wohl nur vom Reiter, nicht auch einen einfachen Yerbalbegritf um- 

vom Pferde zu verstehen (vgl. übri- schreibt. 

rigens VI, 1, 50 u. VIII, 8, 22). — 28. n€Qtxexa(pß€Vfdvip, Zur Be- 

i<p'^ hc7t(ov: kurzer Ausdruck für Zeichnung von Ortlichkeiten wer- 

i<p* "TtTiovg inj avxSv, Sonst den häufig die Neutra von Adjek- 

findet sich nur dvaß. ig>* ^nnovq. tiven undParticipien substantivisch 

Am ehesten lafst^ sich noch vgl. gebraucht. — iningoa^ev Ttoirj- 

Hom. II. 18, 531 avxLx* i^p^^nnatv aauevoqx zu I, 4, 24. — vo/il^atv 

ßdvtsg asgamoÖQiv fiszexiad^ov xtk. Derselbe Gedanke Hipparch. 

u. IV, 5, 54 y^Xioxa nag^^opiev 8, 19. 

inl T^Q^y^Q xatanlmovreg. — 29. awta&i/jievoi: zu II, 4,32. 

xal Ol äXXoi: wer es noch sonst — zovg huxaiglovg: erklärender 

thut aufser den ßdgßagoi ßaai- Zusatz zu xovg aXXovg, VgL zu 

Xelg. -- Tcc igv/jtara: vgl. S 66. I, 2,2. 

—xalaua fügt einen neuen Grund 30. Joxsc: zu II, 4, 22. — Mit 

hinzu, man erwartet also xal dpia ol ävögeg und etwas geringschät- 

oti. S. zu I, 4, 3. — fAax^a^m liger mit ol äv^gionoi (vgl. zo I, 
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fiivoi, ovrtüQ Uvai ngog to %QV^a Tcjy avögtav xai drjlovvj 
ort d-iXofXBv fiaxea&ai, ovrto ydg, %q>ri, iav fi^ avrefte^ 
^Iwaiv luelvoi, ol fihv rj/iiTegoi fiäXlov &aQQ7JaavT€g 
OTtlaaiv, ol TtoXifAioi dh Trjv roXfxav idovreg rifitov (ttälXov 
<poßiijaovTai, rovTtp fxhv ovxtoq idoxei. 6 8i Kvgog, Mij' 81 
daficjg, %q>vi, ngog rwv ^ewv, w Kva^agri, ovrto TtoirjaoifÄev. 
ei yäg fjäij iiicq>avivreg Ttogevaofie&a , wg av xeXeveig, 
vvv re ngoaiovtag ripiäg ol Ttolifiioi d'sdaovrai ovSiv 
q)oßovfAevoi, eidoteg oti h aaq>al€i elai xov fxrjdkv na- 
d'BlVy ineiddv re firjdhv noirjaavreg äftliofiev^ rtaXiv xa- 
^ogwvreg fnidiv %b nkij-S^og noXv ivdeiOTBgov xov iavxwv 
%onaq)govriaovaij aal avgiov i^laai noXv iggwfievear^gaig 
xalg yvcifiaig. vvv d\ %(pri^ eidoxeg fiiv ort Ttagsafiev, S2 
ovx ogojvTBg dk fifiäg^ ev xovxo irtlaxw, ov %axaq>govovGLVy 
aXiÄ q>govxl'C,ovai xl noxe xovx^ eaxi, aal diaXeyofzevoi negl 
fifxSv lyipd' oxi ovdhv Ttavovxai, oxav d' i^lioai, xoxe 
dei avxoig afza q>avegovg xe r^fiäg yeviad'ai xal Uvai 
€v&vg bfioae, eilr]q)6Tag avxovg %v9a naXai lßovX6(.u&a, 
ki^avxog 8^ ovxa) Kvgov avvido^e xavxa xal Kva^dgr] xal 38 
xolg aXXoig, xal xoxe fikv deiftvonoifjadfÄevoi xal (pv-- 
Xavidg xaxaaxrjadf^evoi xal Ttvgd TtoXXd ngb xwv qwXaxwv 
xavaavxeg iytoipLridnriaav. xy d^ vaxegaltf rtgfp Kvgog fxev 84 
eaxeq>ava)fj.ivog e-^ve, nagriyyevXe 8h xai xolg aXXoig 0(10- 
xlfioig laxeq)avü}fxivoig ngog xct lega nageZvai. snel de 
xiXog elx^v ij ^ala, avyxaXiaag avxovg tXe^ev^ ^Avögeg^ 

4, 18) werden öfter die Feinde be- 6, 35. — ?v^a: im offenen Felde, 

zeichnet wo Tapferkeit den Sieg verleiht. 

31. iv aa<f>aXet xov (i. na&slv: Vgl. Hell. II, 4, 13 dXXa ,vvv zoi 
zull,'4,13. — xa&ogafvtsg.'Xarcc- nagaysyivijvTai , ov ovxoi fihv 
tpgonjaovoi: Paronomasie. Man ovTfors (povxo, ^/jisiq 6h asl rfi- 
braucht zu letzterem Yb. hier wie x^ß^^^- 

im folgenden § nicht notwendig 33. SEinvonoiijad/Jisvoi: ^gl. I, 

einen Genitiv zu ergänzen, sondern 6, 36 aironoisiad'ai. — ngb xmv : 

kann das Wort wie II, 4,22 Terstehn. §25. 

32. ev xovto inlaxfai einge- 34. iaxe(pav<i>iihoq. Nicht nur 
schoben wie adw «y^t I, 6, 10 griechische, sondern auch persische 
und €v Xo^i V, 2, 11 u. ö. — ^vöirf' Sitte war es, bekränzt zu opfern. 



iydf o26a. — ovöhv navovxai: 
I, 6, 16. — €lXri<p6xaq: vgl. I, 



S. Herod. 1, 132. — bfioxlfioig: 
zu § 41. — ovyxaXioag avxovg •- 
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Ol fiiv &€oly wg 0% re f^avTeig q)aal xai ifiol owdoxetj 
/ua/iyy t' toBod-ai TtQoayyiXkovai xal vhaiv öidoaai xofl 

S5 aaiTtiglav vTtiaxvovviai iv rolg legolg. lyto 81 vfilv fiiv 
TiaQaivwv, noiovg rivag XQV ^^"^^^ ^'^ '^V "^oiipde, xav 
aiaxvvolfirjv av* olöa yaQ vfxäg tavra STtiarafiivovg xal 
fÄ€f>iel€Trjx6rag xaf axovovvag öia riXovg [olaTtBQ lyw], 
wüTß ycav alXovg einovwg av diddanoiTe. Tocde dk ei firj 

86 Tvyx^''«^« xaTavevorjy^oveg , änovaare* ovg yag vewaTi 
avpipiaxovg ze l^^i^**' ^^^ Tteigafied'a fifuv avroig ofiol- 
ovg TtoielVy rovrovg^ dh fifxäg del VTtofiif^vi^ayieiv, Iqp' olg 
TS iTQ€q)6fÄed'a vtvo Kva^agov, a re '^anotfiev, iq>' a ts 
avxovg Ttaga^exlrjuafiev , wv re aofievoi avTaytaviaral 

37 eq>aaav rifjilv iaead'Oi. Kai rovto d^ avtovg VTtofiiiivfjaxete, 
"ti ifde Tj fi^iga iei^ei, tSv inaoTog iartv a^iog, äv yäg 
av oxpi^ad'eZg avd'Qwnoi yivaivTai, ovdev ^avf^aardv ei 
riveg avTwv xal rov i7tofxi(xvria%ovTog dioivro, aX)^ äyaTtrj' 
rbv el xat l| vnoßoX'^g dvvaivro avdgeg ayad'ol elvai. 

zu einem Kreise um sich, wie IV, meinen Perser. — vsfoaxLi seit 

1, 1. — xai ifiol awöoxsl. Er kurzem, Anab. IV, 1, 12. — rov- 

konnte nämlich die Vorzeichen auch xovq öL Das Pronomen wird durch 

selbst deuten, weil er darin unter- öi hervorgehoben. Zu VIII, 5, 12. 

richtet worden war nach I, 6, 2. — — a xe naxov/jiev: nämlich uns 

öiSoaoi : gewähren d. i. Ter- in ein Handgemenge mit dem Feinde 

heifsen. So auch VII, 2, 21. — einzulassen. — ig>^ olg: zu III, 2, 

acDXTjQtav neben vlxr^ nennt er 23. — (ov xe äofisvoc xxk, und 

hier wie IV, 1,2, weil der Sieg worin sie versprachen 

auch für den Sieger durch grofsen freudig mit uns wetteifern 

Verlust verderblich werden kann, zu wollen. Vgl. Hier. 4, 1 xov- 

35. vfuv fiSv. Begonnen ist, als xovg ya^ dvxaycDviaxag tjysTxac 
sollte § 36 folgen ovg öh vsmaxl avx(p xov nXovxov slvai und zur 
avfjt/jidxovg xs I^^A^fv u. s. w. — Sache II, 3, 11. 15. 

iv X(p xoi(p6€: unter solchen ^l.avxcov: xcov 6xpifiad-<3v av- 

Verhältnissen. Vgl. § 38 u. zu S^qwtkov. Bei rov vnofiifjiv^axov' 

I, 4, 22 iv TCf> Toiovxo). — nagai- xog ist zu denken xavxa und dies 

vmv atavwolfirjv äv: zu 2, 16. auf wv av otpifiad-elg yivcovxai zn 

— Sia xsXovg : bestandig, forl^ beziehen. — xal i^ vnoßoXng : 
während wie VII, 5,75, wo es auch nur infolge einer Er- 
eintritt nach dem gewöhnlichen öia- innerung. Eigentlich wird vno- 
xeXslv, um auf den vollen Inhalt ßoXiq u. vnoßdXXsiv (s. § 55) vom 
des Wortes aufmerksam zu machen. Vorsagen, dem Gedächtnisse 

— xdös: folgendes, aufgenom- Nachhelfen gebraucht, und vrco- 
men (durch das erklärende ydg. ßoXsvg heifst daher der Souffleur 

36. ovg ydg: die 30,000 ge- auf dem Theater. 
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xai %avta fiivToi ngoTToyTeg afxa nal ifiojv avtcHv nelgav 88 
itifi//€<r^e. 6 fjLBv yäg dvvdfievog kv t0 roKpde xal SXXovg 
ßelTlovg noieiv eixotwg av ^dt] aal iav%(fi avveidelf] re- 
Xiwg ayad-og aviiQ &v^ i dl iri)y rovxiav vnofivrjaiv avtog 
fiovog ix^^ ^^^ TovT^ äyaTtcüv, BlxoTtag av '^fiitelfj av^ 
vbv vo^l^oi. tovTOv d^ SveKa ov% iyd, eg>t]9 atftoig 89 
Xiyüi, aXX^ vfxag xekevio kiyeiv, %va xa2 igianBiv vpilv 
neiQüivrai' vfielg yoQ xal Tckrjaia^eTe avvolg enaoTog %(fi 
kavtov fiigei. ev d^ iitlcTaa^ef äg, ijv &aQQOvvTag rovroig 
vfiäg avToig iTtideiKvvrjTe, aal tovtovg aal äkXovg nokkoig 
ov k6y(p all' ^Qy^ -d^aggelv didd^ere, riXog elnev ani6v%ag 40 
ägiaräv €aTeq>avo}fiivovg xal anovöäg noirjoafiivovg ijueiv 
eig TctgTa^Big av%olg aTeq>ävoig. inet d' dnrjkd'OVj av&ig 
rovg ovgayovg TcgQaexdkeae, xal %ovxoig xoidöe heTilXeTo. 

''AvdgBg Higaaiy vfieig xai Tiov ofxorifKov yeyovate 41 
xal iTttkeX^y^ivoi iavi, oi doKeive vd fikv aiXa %olg 
xQajloToig ofioioi ehai, Tjj ö^ i^kixi<jc xal q>govtfic6T€goi. 
xal rolvvv x^^Q^^ ^ex^TB ovökv rjxxoy Bvriftov tiov TtgioTO- 
arardiv' vftelg ydg OTtia&ev ovTsg Tovg t* dya&ovg av 
eq)ogwvt€g xal iTtixekevovteg avxoig %ti xgBlrzovg noi- 

38. xal ., fiivtoii und zwar, OTtovödg: zu II, 3, 1. — elg rag 

— xal kavT(j} : cum aliü optimut taSsig» Derselbe Ausdruck § 42. 
videbttur, tum nbu — (ov. Vgl. IV, 2, 27. — aixolq OT€q>dvoig: 

I, 5, 11 avviauev ijfjuv avr oTg dnb zu I, 4, 7. Wenn hier (s. auch § 42) 
naldwv agiafievoi doxrital öv- Perser bekränzt zur Schlacht aus- 
T6C ratv xakwv xdyaS<ov ^gywv, ziehen, so scheint damit wieder La- 

— vno/jiVTfOiv: wer die Erinnerung konischesauf sie übertragen zusein, 
daran nur fär seine Person besitzt, S. St. d. Lac. 13, 8 u. Tgl. Anab. 
wer nur im stände ist sich selbst IV, 3, 17. — ovQayovg: zu II, 3,22. 
daran zu erinnern. — iveziXXsrp: zu enefiTtB § 1. 

39. xal nach Yva bezieht sich 41. rSv bßoxißwv yByovaxBi 
auf das ganze Satzglied. Es deutet seid unter die Homotimen aufge- 
nach ?va, iq und on<og an, dafs nommen worden. Aber § 34 sind 
beim Eintreten des gesetzten Falles unter ofiotifioi die früher allein 
auch das Beabsichtigte geschehe, so genannten za verstehn. — o? 
Ebenso nach ^ij VI, 1,37. Ver- ist causal. — <pQovifjuixeQOi'. zu 
neinend ßtiö^ nach Snü>g s. IV, 4, I, 2, 13. — xmv TtQotToaxaTmv «=■ 

II. — nhjaia^Bxs avxolg: vcr- ^ ol ngofxooxdxai $x^voiv oder 
kehrt mit ihnen. — uigBi: zu xf^g xmv ngofxoaxaxwv, zu IV, 3, 
§ 6. — xavxoig: Tgl. VIU, 1,21. 't.^iq>ogwvXBg. .imxBlevovxBgi 

40. xÜog bItcbvi zu I, 5, 14. — VI, 3, 27. 

Xenoph. Cjrop. I. 4. Aufl. 10 
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oire, xal ei rig f^akaxi^oiro, xal xovrov OQuivteg ovx av 

42 iniTQinoLTB avT(p, avfitpiQei d^ vfxlv, eineq t(p xal aXX(^, 
%b vixav xal dia ttjv fiXixiav xal öid ro ßagog Tfjg aiO' 
Xfjg. fjv d' aga vfiäg xal ol efiTVQoad^ev dvaxaXovvreg 
%nBa&ai naQsyyvdiaiv, vnaxovB%e avtolg, xai, ortiog (ätjö^ 
h' tovTcp avTwv '^TTTj^ijaea&e , ävTiTtaQaxekevofievoi av- 
TOig d'ärrov ^ysiad-ai Inl %ovg noXefilovg. xal dTtiovreg, 
eq)ri, agtanjoavTeg xal vfielg ijxere avv rolg alloig iare- 

43 q)avü)f4ivoi elg tag Ta^eig. ol fiiv d^ dfxq>l Kvqov h 
TovToig rjaav ol de ^AoavQioi xal dfi ^Qcatrjxoteg k^ijaav 
TB ^gaaicjg xal naQBTa%%ov%o iggof^ivaig. Ttagiratre dk 
avTOvg atftdg 6 ßaaiXevg iq>* agfiaxog naQeXavvtov xal 
TOidde nagexeXevBro. 

44 ^Avdgeg ^Aaavgioi, vvv öei avdgag dya&ovg elvai' 
vvv ydg vnig xpvxöjv twv vfietigwv ayoiv xal vrchg y^g 
iv if eq>vTe xal oXxtav Iv olg €tgdq)rjT€, xal vnig yvvai- 
xtjv TS xal rixvwv xal negl navtcav wv ninaa&B dya&tov, 
vixijaavtBg f^ih ydg dndvtmv Tovxiay vfiiBig üartBg ngo- 
a^Bv xvgioi eaead'B ' bI 5* 'qTtrj^rjaBod'B, bv latB oti naga- 

45 dfaoBTB lavta Ttawa TOlg TtokBfxloig. atB ovv vlxrjg 
BgwvTBg fiivovTBg fidxBO-d'B, fÄWgov ydg to xgareiv ßov- 
Xofiivovg rd rvq>Xd rov aw^atog xal aoTtXa xal a%Biga 

42. xal äXX(p: zu 2, 26. — xal Hier. 6, 10 negl kavtdjv (poßovv 
6ia TTjv TjX.i weil ihr dadurch lang- rai xal vnhg v/xwv. Vor oucodv 
samer In euren Bewegungen im Falle ist die Präposition aus demselben 
einerNiederlage weniger leicht euch Grunde nicht wiederholt wie 11,3, 
durch die Flucht retten könnt. — 13 yorSlxpav. — ywaixwvxal ts- 
OTokrjg: Rüstung; früher trugen sie, xvwv. Die umgekehrte Wortstellung 
wie alle Demoten, leichtere Waffen, ist häufiger, wenn von griechischen 
II, 1, 16. — xal (vor on<og): und Verliältnissen die Rede ist. — Tii- 
zwar, näml. enea^B. — äXXoLq: nao^s = xixtrjad^B, poetisches 
die § 40 entlassenen Homolimen. Wort. — o^r^^^oiv. Über den fehlen- 

43. iv rovtoig: zu 1, 1. — xal ^^^ Artikel zu I, 3, 7.^ 

(JjJ: zu II, 4,17. — iggcDfiivwg: Ab. rarvq)Xa tovawfjiatog: ^^^ 

mutig. Vgl. zu § 19. — avtovg Rücken, der äonXa heifst, weil er 

avrog : § 48. Dergleichen Zu- nicht durch den Schild geschützt ist 

sammenstellungen liebt der Grieche. (Sallust. Gat. 58 nam in fuga sah- 

— TiagsXavvwv: 2vl % 12 nagaycov, temsperare, cum arma, quis cor- 

44. vnig und negl wechseln hier pus tegitur, ab kottibus averteriSf 
ohne Unterschied der Bedeutung wie ea vero dementia est) und äxBiQ^i 
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Tavta ivavria Tatreiv roig Ttole/Liioig (ptvyovxag' fiwQoq 
ök aal €L Tig ^f-v ßovko/^evog q>€vyeiv knixeigolrj, eldüßg 
OTi ol fikv viKCüvreg aai^ovTai, ol ök (pevyovTsg äfto&v^^ 
axovoi fidlXov twv fievovrwv* fiwQog de xai ei rig XQV 
fidrojv eni&v(JLU)v ^Ttav Ttgoalerau vig yoiQ ovk oldev 
oTi ol fikv viY,wvreg toc %e kavtwv ati^ovai zai rä raiv 
'^Ttuifiivwv 7CQoalaf4ßdvov0cv, ol öe i^Ttaifievoi Sfia iavTovg 
T€ aal TOS iavtwv ndy%a anoßaXXovGtv ; o pilv öfj idaav- 46 
Qiog iv Tovtoig 7]v. 

'O de Kva^dQTjg nifintav TtQog %bv Kvqoy eleyev, ort 
tjät] xatQog eirj ayeiv iftl %ovg nokefilovg' ei ydq vvv> 
eq>rj, %Tt oXiyoi eiaiv ol %^oi tov egifiaTog, h (^ otv 
TtQoaliJDfAev TtoXXol eaoviai' fi^ ovv dvaf4elvwf4ev, ewg Sv 
nleiovg fifiwv yivuivtai. akX* iwfÄev, €cog eri olofxed^a 
eimenog Sv avxojv xQaTrjaai. 6 5' av Kvgog dnexQivato, 47 
£2 Kva^dgrj, ei fifi vnlQ fjfiLOv avrwv %aovxat ol '^tttj- 
&evTeg, ev Xa&i ort f^f^ccg ixey igovai q^oßovpiivovg tö 
TtXild'og Toig dliyoig emx^igrjaaiy avjol dh ov vofiiovaiv 
'^TTTJa-d'at, all* aXlrjg aoi f^dxrjg deriaei, Iv ^ dfjteivov 
av iOiog ßovlevaaivTO rj vvv ßeßovkevvxai, Tcagadövreg 
iavTOvg fiptlv TOfiievea^ai woO-* OTtoaoig av ßovXtj^e^a 
avTWv (idxea-d'ai, ol fdiv drj ayyeXoi ravT^ d^ovoavteg 48 
^Xovxo. 

'Ev Tovtip dk rjxe XQvadvrag o IliQOrig aal akloi 

weil man die Arme und Hände nach Erfahrungen derselben. — ngoale- 

hinten zu wenig oder nicht ge- xaii zu VII, 1, 13. 
brauchen kann. Vgl. Sallust. lug. 46. iXeyevi zu II, 4, 21 u. über 

107 nudum et caecum corpus das Ipf. zu § 1. S. auch § 56. 
ad hosiis vertere. — ravza ist 47. ?^£(ji;: die Hälfte sagen wir; 

epanaleptisch wie ixsTva VI, 1, 17. aber eigentlich : eine Hälfte, daher 

— Ol /xhv vixdjvreg aci^ovrai .. ohne Artikel. S. II, U^titcc^tov 

ol/jtkv vixwvteg xa xs kavzwv fiigoq, — xafusveaS-ai: um sie 

ow^ovoii Gemeinplätze, die bei gleichsam, wie ein xafjäag^ abzu- 

Xen., wie bei anderen, wieder- messen, einzuteilen, so dafs wir mit 

kehren, z. B. beide vereinigt auch einer uns beliebenden Anzahl der- 

Anab. 111,2,39. Mit solchen Vorhai- selben kämpfen können. Vgl. IV, 

tungen hatte Gyrus die S c h u 1 u n g 1,18. Anab. U, 5, 18 und Hipparch. 

seiner Krieger II, 1, 17. 3, 2 be- 7, 11. 

gönnen; nach dem Siege IV, 1,5 48. Xqvadvxaq, Über seine Stel- 

festigt er mit ihnen die gewonnenen lung s. IV, 1, 3. — ra ^;^ Xivv noXs- 

10* 
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Tivhg vcüv bfio%lfiü}v avro^okovg ayorreg. xal 6 Kvgog, 
SoTteg einog, tjQcira %ovg avtofiokovg ra Ix rcüy Ttokefilatv, 
Ol d' ^keyov, Sri i^loiiv %t rjätj avv Tolg ortXoig xal 
nagaTccTTOi airovg avxbg 6 ßaaikevg %^(a c5y %a\ naga- 
xeXevoiTO filv di} tolg olbI e^w oiai rcoXXa %e xo2 iaxvgd, 

49 (5^ iq>aaav Xiyeiv rovg äxovovTog, ev&a d^ 6 Xqvoclv- 
rag elriB, Tl d*, itprj, <5 Kvqb, ei xal av avyxaXiaag, 
^ütg iti S^earif TtagaxeXevaaiOy ei aga ri xal av afielvovg 

!>0 Ttoir^aaig rovg argariwrag; xal 6 Kvgog elitev, Sl Xgvadv^ 
ra, fiTjdiv ae XvrtovvTcay at rov *Aaavglov nagaxeXevaeig * 
oideixla ydg iaxiv ovxto xaXrj nagalveaig , ^xig rovg fit] 
ovrag ayad'ovg av^rifiegov dxovaavrag aya^ovg TtoiTJaet ' 
ovx av ovv ro^orag ye, ei fiiq %^7tgoad^ev rovro fiefteXe- 
rrjxoreg elev, ovdh (xriv äxovriardg, ovdh fif^v Irtniag, aXX' 
ovdi fjLYiv rd ye avifiara Ixavovg novelv, rjy (xri Ttgoa&ev 

61 i^axtjxoreg vaai. xal 6 Xgvadvrag elTtev, ^AXX^ agxel roi^ 
CO Kvge, rjv rag xffvxdg avrwv dfielvovag 7tagaxeXev(fd(xe- 
vog Ttoiriaißg. 'H xal dvvair^ av, iq)ri 6 Kvgog, elg Xoyog 
grj&elg av&rifiegbv aidovg fxev ifÄnXrjaai rag xpvxag rwv 
dxovovrtov, fj oiTtb rtav aiaxgwv xioXvaai, ngorgiipai dk 
cog xg'^l iTtalvov fihv ^vexa ndvra (xev novov , Ttdvra de 
xlvövvov vnodvea&ai, Xaßeiv d ' iv ralg yvtifiaig ßeßalwg 

liiiov, ^Ex , weil die NachrichteD Der gleiche Gedanke Thuc. 5, 69 

über die Feinde aus ihrer Mitte Accxeöaiptovioi . . eiSoreq ^gywv 

kommen, — xal., (ikv Aj, gestellt ^^c noXkov fisXiTtjv nXeifo ocSiov- 

wie Anab. V, 2,13: in der That, ^jccv ^ Xoywv öl" oXLyov xakwg 

was wohl zu beachten sei. Vgl. ^rj&staavTtagalvsacv. Wegen »«§ 

I, 6, 3. — ToTg <xel kS<o ovai: den statt aloxs s. z. V, 4, 11. — noinasi 

jedesmal (frisch) Ausgerückten; vgl. « noi^aeisv av. Vgl. § 53. — 

IV, 2, 12. -- noXka xe xal loxvgd ovx av ovv: erg. noi^osisv dya- 

ist zu erklaren nach der Anm. zu ^ovg. — xo^oxag xxk.i vgl. § 57 

I, 3, 5 xavxa. Gewöhnlich vcr- z. E. — rovro : ro xoSsvsiv. — aXX ' 

bindet noXvg mit einem andern q^^^ ßnv,,ys: ja sogar nicht 

Adjektiv blofs xal, zuweilen je- einmal. — novsTv: abhangig 

doch auch xs .. xal. — Xiysiv: von dya&ovg, von Natur Kriiftige 

versicherten. tüchtig zu Anstrengungen. 

49. xl 6* .. et: wie wäre es 51. xal (nach ^): wirklich, 
aber, wenn. — el aga: vcrsu- vgl. zu II, 2, 20. — ngcxgetpai: zu 
chend, ob etwa. derÜberzeugung bringen.— Aa/^ftv 

50. Xvnovvxatv: sollen dir .. rovro: diesen Gedanken sich 
Sorge machen. — nagalveaig. fest einzuprägen. Dafür heifst es 
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TOVTO, (ig aiQBTwreQov iavi iiaxofxivovg dno&vijoKeiv 
fxäXXov 7} q>€vyoyTag aco^ea&ai; ag* ovx, tq^t], cl fiiXXovai 52 
ToiavTai didvoiai iyyQag>rlaBa^ai &v^Q(jinoig tloI sfifiovoi 
^aea&aif fcgaÜTov fiiv vofiovg inag^ai del toiovrovCy di^ 
cJy Toig (xhv aya&oig tvTi^og xoi iXev&iQiog o ßiog naga- 
axevaa&rjoeTai, xoig dh naycoig raneivog %e %al älyeivog 
xal äßlwTog o aiwv enavaKelaBrai; ^TteiTa didaaxdkovg 53 
olfiai dei xal agxovTag enl xovtoig yevia&ai, oi xiveg 
öei^oval t€ ogS-iog %al öidd^ovai aal i^iovai tavta ögäv^ 
iat' av iyyivrjTaL avxoig %oig fikv dya&ovg xal evxXeeig 
eväaifioveaTatovg T(p ovti vofil^eiv, vovg 8k xaxovg mal 
övOKleelg d^XiwTatovg andvrtjv fiyeia^ai. ovzta ydg 
Ö€i öiatB'd'f^yaL tovg fiiXXovrag %ov anb twv noXefiltov 
€p6ßov rr^v fidd^riaiv xgelzTova nagi^ea-d'ai. el ii toi iov^ 54 
TUiv elg f^dxtjy avv onXoig, iv (^ noXXol aal %u>v naXaiwv 
piad"ri(id%wv i^lazavtat, iv %ovT(p öwr^aeval vig anogga' 
iptpär^aag nagaxgr^pLa avdgag noXefXixovg non^oai, ndv- 

Hipparch. 6, 6 ixelvo Xtßelv elq Gesinnung eingeflöfst werden. — 

xriv yvcifiriv. — fiaXXov. zu II, xov äno x<5v noX. (poßovi Livius 

2, 12. 33, 20 dempio metu a Philippo 

52. i<f>ri: inquit, fuhr er fort. — omni. Anab. 1,18 tov ix xwv 
iyyga^iaea^ai: Cato de re rust. *^E?2i^v(ov slg xovg ßccgßdgovg 
5, 5 tcribit in mente familiae, — <p6ßov. Der Sinn der Worte r^v 
?fifjiovoi: § 55 von Personen, was (jtd^aiv . . <p6ßov ist: beweisen, 
selten ist. — vofiovq vndgiai . . dafs der genossene Unterricht mehr 
ÖLÖaoxdXovq xal agx^vxag yevi- Tcrmag, als die Furcht vor den Fein- 
aS^cct (§ 53) wie bei den Persern den, dafs sie nämlich das Gelernte 
nach der Darstellung in I, 2. — nicht vor Furcht vergessen, wie es 
aSiwxog 6 alwv: vita non vitalis bestimmter im folgenden § heifst. 
(Lnnius b. Gic. Lael. 6, 22), ein 54. lovxiov: xüiv axgazKoxdiv, 
Leben das nicht lebenswert, kein — twv fjLa^fidxcav i^iaxavxaii 
wahres Leben ist. Mit dem Gedanken das Erlernte vergessen, 
übereinstimmend wird vom spar- —, et rftn^Vcra/,. .«V eljy: dieselbe 
tanischen Gesetzgeber bemerkt St. Konstr. 2, 21 . . äv ^x^i, el naga- 
d. Laced. 9, 3 ixsTvo^ ocupwg nage- X^ipovxai. -— dnoggayHpdijaag, 
axevaoe xolg piev aya^olg evSair ein Ausdruck der Verachtung: wie 
/jiovlav, xolg 6h xaxolg xaxoöai- ein Rhapsode (mechanisch) herde- 
fzovlav. — inavaxelaexac: wie klamieren. Die Rhapsoden standen 
eine Last oder Strafe. bei Socrates und seiner Schule in 

53. inl xovxoig .. ohiveg: da- keiner sonderlichen Achtung. S. 
zu dafs sie, zu § 50. — SelSovar. Xen. Apomn. lY, 2, 10, Symp. 3, 
Tgl. § 55 nagaSelyfjiaxa. — ovxa> 6 und den Platonischen Dialog Ion. 
SiaTB&^vai : so gestimmt , solche — nagaxgri/jicc gehört zu noirjoaL 
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Twv av ^^axov €iq xai fxa&elv xai öidd^ai t^v fieylanriv 

Tovroig InlaxBvov kf^fiovoig *daea&at, ovg vvv exovreg Ttag' 
fifÄiv avTolg iqaxovf4€v, el fifi xai v^äg iojQiJV TtagovTag, 
Ol yLol nagaSelypiaxa avtolg Maea&e, oYovg xQ^j elvai, xc* 
VTioßaleiv dvvi]aBad'€, rjv ri irtiXavd'avtovrai. xovg d^ 
aTtaidevvovg navxaTiaaiv ägexfjg d-avfid^oifi^ 5y, l'gpij, ui 
Xgvadvxa, e^i xi nXiov av wq)el7]aeie Xoyog ycalaig Qf]d'elg 
eig avögayad'lav ij xovg ä/caidevxovg fiovaiycfjg qa^ia xofAcJg 
qo&lv eig ^ovaixr^v, 

56 Ol fiiv xavxa dieXiyovxo. 6 de Kva^aQtjg TtdXiv 

TtifXTCwv eXeyBV, oxt i^a^agxdvot öiaxQlßwv xai ov% aytov 
(og xdxicxa Irci xovg Ttokefxlovg, xai 6 Kigog aTtexgl- 
vaxo d^ xoxe xolg dyyikoig, ItilV ev ^ikv laxo), l'gpiy, oxi 
ovTCü) elalv l'^w oaovg öeV xal xavxa aTcayyiXlexe avxtp 

hl €V anaoiV ofiwg di, ercel £xelv(p doycel, a^w rjör]. xavx^ 
eincSv xal Ttgoaev^d^ievog xolg ^eolg k^^ye xc axgdxevfxa, 
(hg d* iJQ^axo ayttv, ^örj d-dxxov fiyeixo, ol ö^ e^rtovxo 
evxdxxojg (xlv did x6 Irciaxaad^al xe xal fÄ€fiekexrjy:ivai 
€v xd^ei TtOQBvead^ai, iggiofievaig de dict xo q)iXovUa)g 
€XBiv TiQog dXXriXovg xaJ did xo xd awfxaxa enTiBTcovfj^ 
a&ai xal dtd xo Ttdvxag agxovxag xovg TtQWXoavdxag 
elvaiy rjdifog öi did xo q)Q0vif4wg exBiV r^Ttlaxavxo ydg 
Y,al Ix noXXov ovvajg €fi€fia9'i]ii€aav aaq)aXioxaxov elvai 

— rrjv pLsylazTjv agsti^v. Welche? aller, um durch seine eigne kühne 

— tdjv iv dvd^QWTiotg: zu II, 2, 17. Zuversicht den Mut der Meder zu 

55. ififiovoiq von zovTOcg attra- erhöhen. 

Mert. — vTtoßaXelv: zu § 37. — ^57. jjdjy: zu 1, 3. Vgl. II, 4, 3 
dnaiöevrovq . . aQStrjg: vgl. dazu evd^vg rgoxd^ofv ^yetro, V, 3, 55 
den Gegensatz § 70. — e}! .. dv: aye ovv ^örj ^ättov, III, 3, 62 
wenn etwas mehr nützen könnte wird dieses Tempo noch mit ßdöfjv 
(falls sie überhaupt nützen könnte), bezeichnet. — nQoixoaxdxag. Auch 
^Av zeigt an, dafs die Bedingung diese Einrichtung, dafs die Vor- 
selbst wieder von einer meist aus dersten aus lauter Offizieren be- 
dem Zusammenhang zu ergänzenden stehen, hat Xen. von den Spartanern 
Bedingung abhängig zu denken sei, entnommen ; St. d. Laced. 11,5 dal 
wodurch gewöhnlich Zweifel an der filv yag iv zy Aaxcovixj zd§si ol 
Erfüllbarkeit der Bedingung ausge- 7iQ(ozoazdzai doxovzsg. Dieses 
drückt wird. Vgl. IV, 2, 37. empfiehlt Xen. z. B. auch Hipparch. 

56. iv aTtaaiv: in Gegenwart 2, 6. — ix noXlov: zu I, 6, 41. 
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xai Q^azov %6 optoae iivai toZq Ttolsfiloig^ allws ts xat 
To^oraig xal aKOvriavalg ytal iTtrtevGcv. eug d^ eri e^w 68 
ßeXdiv ir]aav, Tcagrjyyva 6 KvQog avv'^rjfza Zeig avfxfxaxog 
xal fiye^iiv. inel öl TtaXiv ijxc to avvd^rifia avTaTtoöi- 
ö6f4€V0Vj i^fJQX^'^ avtog 6 Kvgog naiäva tov vofZL^öfievov' 
ol dh d'Boaeßuig rtdvTeg avverttjxr^aay fiBydlrj xjj qxovfj' 
€v T(p ToiovTtp ydg drj ol deiGiöai/ÄOveg rjTTOV rovg äv~ 
d-QijjTtovg q>oßovvTai. inel <J' b naiäv kyivexo, a^ia 59 
noQBvoiievoi ol 6(x6xi(j,ol g>aidQol [Ttertaiöevfiivoi] xal 
TtagoQwvteg eig dXXrjkovg, ovo/ÄO^ovreg nagaaräjag, Ini- 
axdrag, Xiyovteg TtoXv to ^Aye%^ avögeg (plXoi, ^Ayet^ 
avÖQsg dya-d'ol, nagexalow dlXijkovg eftea&au ol d' ofti- 
a^ev avzwv dxovaavreg dvTinagexelevovTo rolg Ttgtivoig 
^yelad-ai eggwfihtog. ijv dh fieatov to OTQdrevfia Tip 
KvQtp TtQod'Vfilagj q)ikoTifxlag, ^atfirig^ -S^dgQOvg, naqaxe- 
k€vaf40v, GW(pQoavvrig f nei-d^ovg, orteg olfxat deivoraTov 
Tolg vTtevavTloig. tcuv d* ^AogvqIwv ol piiv drcb twv dg- 60 
fxaTmv ngofxaxovvTeg, dg lyyvg rjdrj ngoaefilyw to II^q^ 
aixbv TtXij^ogf dvißaivov tb enl to agfiaTO xal vTte^fjyov 

58. ?|tt> ßel(5v\ zu I, 4, 23. — 59. iyivszo: zuEndcwar. — 

ovvdTj/xa ist Prädikat: als Lo- ovofia^ovxeq Tiagaatarag, im- 

sungswort. Bas vom Feldherrn an ovdrag : r i e f e n Nebenmänner (und) 

den Nächststehenden ausgegebene Hintermänner m i t N a m e n. Über 

Lo8ung8wort,von diesem den Neben- dieses und das folgende Asyndeton 

männern und von diesen weiter zu VII, 1, 38. — nokv ist Prädi- 

mitgeteilt, durchlief die Reihen bis kat, zu Y, 2, 30; oft die Worte 

zum Ende und kehrte dann auf wiederholend. — ol Smod'sv: 

umgekehrtem Wege, auf dieselbe nicht blofs die oigayoL, § 42. — 

Weise weitergegeben, wieder zu- neiQ-ovqi zu II, 3, 19. — olfiaii 

rück. Anab. I, 8, 16 fragt der Anteil des Schriftstellers. 

jüngereCyrus verwundert nach dem 60. Diejenigen Assyrier, die auf 

Grunde des Geräusches, wie die Streitwagen fuhren (II, 1, 5), waren 

Parole das griechische Heer durch- abgestiegen, um vor dem Heere zu 

läuft; ein Beweis, dafs dies in Per- plänkeln. Ba der Feind näher kam 

sien nicht üblich war. — vcfu^o- (ngoosfiLyw^ zu II, 4, 21), so be- 

/xsvov. Vor dem Kampfe sangen stiegen sie die vom Feinde abgewen- 

die Griechen dem Ares, nach dem- deten Wagen (s. VI, 2, 17), um sich 

selben dem Apollon (vgl. IV, 1, 6) schneller zu den Ihrigen zurück- 

einenPäan. — fiByahn' magna voce, ziehen zu können. Vgl. VII, 1, 29. 

— ösiaiöalßoveg'^ svosßstg. Erst So war es auch bei den Medern, 

später wird das Wort in üblem Sinne bis Cyrus für diese Art Wagen die 

gebraucht. Sichel wagen einführte. S. VI, 1, 27. 
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ngog %d iavrwy nXij&og' ol di ro^orai xal äxovTiaral 
xal aq)€ydov^tai av%(3v äqfUaav vä ßiXt] noXv Ttqlv i^i- 

61 xvela&ai. wg 8^ imovreg ol IHgaai inißtjaav twv äg)€i-' 
fxivtnv ßeXißVy iq)'9'iy^iiTo drj 6 Kvgog, ^Avdgeg Sgiaroi, 
tjdf] d'ätrov Tig idv imdemvvTW iavtdv xal TtageyyvaTto, 
ol fikv drj TtagBÖldocav* vnb dh TtQodvfjtlag xa2 (Aivovg 
xal %ov a7tevdeiy avfÄfii^ai ÖQOfiov tivhg rjQ^av, avvs^ 

62 q>BlnBXO dh xal naaa fj q>aXay^ dgofiip. xal avTog dh 6 
KvQog iniXa^S-ofievog tov ßddrjv ägoficp rjyeiro, xal ifia 
iq>&fyyBTO Tig eiperai; Tig äya&og; Tlg ngcjTog Svöga 
xaraßakei; ol 8h dxovoavTeg tavvo tovto iq>&iyyoyTO, 
xal dia ndvTwv di, äaneg fiagrjyyva, ovttog kxtiget Tlg 

63 %%f)Bvai; Tlg äya&og; ol fihv di] Iligaai ovTtog ex^yreg 
ofioae iq>igovTO. o% ye fÄ^v noXif^ioi ovxiti idivavjo 

64 fiiveiVf äXka atgag)ivT€g %q)Bvyov Big tb Bgvfia. ol d^ 
av nigaai xard tb rag Biaodovg iq)B7t6^Bvoi ti&ovfiivüiv 
avitav TtoXXovg xaTBatgfovvvaav, rovg d* Big tag Tdq>govg 
Ifinlnxovxag inBiaTtrjdwvTBg iq)6vBvov, avdgag ofxov xal 
CTiTiovg' %via ydg twv agfidrwy Big rag %d(pgovg ijrcry- 

65 xda&rj q>Bvyovra if^TtBOBiv. xal ol rwv Mijdwv d^ In^ 

— nokii multo prius quam ad fpvXdrTSiv xal dq dijQav. 
hostetn pervenire possent, 62. tov ßddrjv: näinl. tjysl' 

61. in^ßnoav: auf die abge- ad'm, — ol öhdxovaavzeq. ^\fit9 

8chossenen Geschosse traten, d. i. hörten. — 6ia ndvtwv^ ixcigei, 

in Schufsweite kamen. Nach richti- Plutarch. Fab. Max. 15 wäre öia 

gen militärischen Grundsätzen wird noXköiv noJxv livai tov y^Xto- 

jetzt noch schneller (§ 57) vorge- ra. 

• rückt. Polyaen. II, 2, 3 über Glearch 63. iövvavro : hatten nicht 

in der Schlacht bei Gunaxa: zfjv die moralische Kraft, den Mut, 

^aXayya zwv^EXXi^vcdv xat^ do- §66. Ages. 11, 10 iv xolq öeivolg 

Xccg fJiBv ßdöffv jjye, ry evraSia evS-agarig idvvato elvcci, 

roig ßagßdgovq ixnXriTTiov' wq 64. xard te . . rovq ös: ein 

6h ßiXovq ivxoq rifieXlov slvait nicht seltener Cbergang aus der 

ögo /ji<p ;f(>g<y^a4 TtagnyysiXsv, kopulativen in die adversative Ver- 

oncjq /jiTjösv vnb r(ov ßsXwv ßld' bindung. — (iO^ovfihtov airwv: 

nxoivxo. — iipB'^y^axoi rief ver- cum hostium alter alterum pre- 

nehmlich. •— xlqi zu 1, 4, 3. — nag- meret. — xaq xd<pgovqx zu § 66 

eyyvdxan diesen Befehl, II, 4, 2. inl xrjq xB<pakr^q. — ivia ydg. 

— fdvoq in Prosa selten. — vno Damit wird das vorhergehende Ytt- 
. . xov ansvSsiv. Der Infinitiv neben novq erläutert, — ifinsasiv: sich 
den Substantiven wie YIF, 5, 62 zu stürzen. 
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neig oQüivveg ravTa ijlavyov elg tovg Irtniag tovg jvjv 
TtoXe^liov * ol d' iviTcXivav aal avtoL ev&a d^ xai %Tcn(üv 
diwyfidg riv nal avÖQÜv xalq>6vog di afitpotiqüiv. ol d* ^ 
ivTog %ov Iqvfiarog ttav ^Aaavgloiv iaTtjKOveg inl j-^g ne- 
q>aXfjg Tfjg TOKpQOv TO^eveiv (xhv t; äxovTl^eiv elg tovg 
xataxaivovxag ovve lq)Q6vovv ovte idvvavxo diä rä deiva 
OQoifiata xal dtä rbv q>6ßov. %axa dk xal %atafia&6v%Bg 
Tc5v IleQawy rivag diaycenofporag fCQog rag elaoöovg jov 
igifiOTog itqdnovxo xat ano %wv xeqfaldjv xtav %v6ov, 
liovaat ö* al yvvalxsg tav ^AogvqIwv xal t(ov avf4f4dx(ov 67 
Tjdrj q)vyriv xal Iv %fff atqavonidifi avinqayov xal t&tov 
hcnenlriy^ivai, al fihv aal jiKva %xovaaiy al dk xal veci- 
Tegai, T€avaQQr]yvvfi€val tb ninkovg xal ögyrttofitvai^ xal 
l%e%ivovaai ndvxag^ ot(f hrvyxdvouvy fiiq q)Bvyeiv xava- 
XiTtovxag avjag, dkX^ äfivvai xal avjalg xal rinvoig xal 
aq>laiy avToig. Mvd'a ö^ xal avtol ol ßaailBig avv toig 68 
niarordtoig atdvrsg iul rag Blaoöovg xal dvaßdvtBg im 
vag xeq)akdg xal avjol ifidxovro xal %oig akXoig nage- 
xbXbvovto. (og d' llyvo) 6 Kvgog ja yiyvofÄBva, delaag 69 
fi^ xal bI ßidoaivto bXoWj okiyot ovxBg vno TtoXkwv ag>a' 
XbUv Ti, Ttaqriyyvriaev inl nod^ dvdyBiv ?|w ßBXcHv [xal 

65. xal avtol: gleichfalls, wie oav, — al ^hv xal: zul, 5, 3. — 
das Fudsvolk. — ^inncov . . dvÖQwv'' xaxaQorfyvvfAevar. zu 1, 13. Durch 
Genetivus obiectivus. Ebenso dfi- te wird es mit ixrcsnXijyfjLivai tcf- 
<poTiq<ov «> voD Rofs und Mann bunden. — ndvxag, ot(p: zu I, 6, 
der feindlichen Reiterei. ^ 11. — avralg xal tixvoig. Der 

66. inl TTJg x€<paXfjg tijg xd- Artikel vor r^xvo^c ist weggelassen 
ipQOvi oberhalb des Grabens, wie vor naialv 1, 10; so heifst 
d. i. auf dem oberhalb desselben es regelmäfsig auch avxol xal yk- 
aufgeworfenen Walle. Weil der Wall vog, avtog xal &eyovoi. Vgl. auch 
und Graben, mehrfach durch die zu VII, 1, 31. 

bYcoöol unterbrochen, mehrere Ab- 6S. ol ßaoiXelgi die 1, 5, 2 u. IF, 

teilungen bildete, steht nachher der 1, 5 genannten. 
Plural aiio t<Sv xe<paXa)v wie 69. xal sl ßidaaivzo slocd: 

§64 rag xa<pQOvg. — i<pq6vow: selbst wenn sie mit Gewalt 

eogitabanty IV, 2,21. — xov ipi- hineindrängen. Thuc. 1, 63 

ßovi zu I, 4, 15. — öiaxBxofpo- ÖQO/JUp ßidoaod'ai ig xt^v Iloxel- 

rag: sie hatten aus der Nähe der Saiav, — inl noöa: d. i. das Ge- 

Thore (§ 64 xaxd) sich bis dicht sieht dem Feinde zugekehrt, wie 

an dieselben durchgehauen. aus VII, 5, 6 hervorgeht. Lat.: 

67. (pvyi^v . . axQaxoniöqfi oi5- pedem referre. 



154 3EN0OQNT0S KTPOr DAIAEIA lU, 3. 

70 7t€ld'€a&ai]. ev&a ö^ eyvw rig av rovg ofioilfJLOvg 7te~ 
TtaiÖBVfiivovg wg del' raxv filv yaQ avrol ijteid'ovto, 
Taxv dk Tolg akloig nagijyyeXlov. wg d' e^to ßeldSv iyi^ 
vovTO, iarrjoav xara x^Q^'^f nokv fiäXXov /o^ot; dxQißwg 
eldoTeg otcov edei ^xaatov aittuv yevia&ai. 

70. fyvrn Tcg äv: cerneres. — Platze. — fiäXXov dxQißwg: zu 1, 
xata x^Q^^' ^^ bestimmten 30. — x^Q^^- ^^ h 6* 1^* 



Meivag öe 6 Kvgog ^ivQiov XQ^vov avrov avv rtp 1 
OTQarevfxaTi Ttal dtjXwaag oti %xoi(jloI eiai ^dxsa&ai ei 
Tig e^igxoiTO, log ovöslg Awe^f^ei, a/trjyaysvy oaov kdoxei 
xaXüig }sx^iv, xai iargazoTtedevaaTO. q>vXaxäg dk nara- 
OTtjadf^evog xal axonovg ngonifiipagy aräg elg ro ^iaov 
avvexdXeoe %ovg icevTov aTgcmioTag xal ^Xe^e Toidde. 
uävögtg Tligaai^ Ttgwrov ^iv %ovg -d^soig iyd inaivw 2 
oaov divafxai, xal vfxeZg dk fcdvTsg, olfxai' vlxrjg ts ydg 
rBTvxT^xafjLtv xal awTrjglag. rovtwv ^ev ovv XQ^ X^Q''" 
aztjgia dfv av %x^(^^'^ ^^^S -S^eolg aTtoveXslv, kyio dh ovfi- 
Ttavtag fav i^ag t^öt] iitaivio' ro ydg yeyevrjf^ivov %gyov 
ovfinaaiv vfuv xaXwg dTtoTsriXeCTai. tSv d* Sxaavog 
a^iog, €7t€iddv nag^ wv ngoaijxei nv-S^w^ai, t6t€ tj^v 
d^iay ixdatfp xal Xoytp xal ^gytp jceigdaofxai anodidovai. 
Tov d^ €f40v eyyvrata za^lagxov Xgvadvrav ovdhv aXXwv 3 
öiofiai Ttvv&dvea&ai, dXX* airog olda olog rjv* rd fikv 
ydg aXXa ocaneg olfiai xal ndvveg vfjtelg InouiTB ' iTtel 

1« Inhalt: Auf die Kunde vom dvre^ei. — ^ ovvsxd^os: zu II], 

Tode des assyrischen Königs Ter- 3, 34. 

lassen seine Truppen und die Ver- 2, iTiaivdi : graHas ago. — ocdttj- 

bundeten entmutigt das Lager. Gyrus glag: zu lU, 3, 34. — Sv äv: von 

gewinnt dem widerstrebenden Cy- dem, was, partiüver Genitiv. — 

axares so viel ab, dafs Freiwillige nö?]: für jetzt, einstweilen, 

aus dessen Heere mit ihm die Feinde Vgl. § 4. Anab. I, 4, 16 iyo) fdv, 

verfolgen dürfen. Es war ihm ur- cJ ävögeg, rjötj v/iäg inaivcS. — 

sprüngiich nur um Reiter zu than nag ' wv : von den Offizieren ; § 3 

gewesen, aber nun folgt ihm, wie nwO^dveod-ai TaiiGeniiiy, — d^av: 

darauf erzählt wird, fast das ganze zu 11, 3, 16. 

Heer seines Oheims. 3. Xgvadvrav , . olog iv = 

1. ei Tig-, man, d. i. der Feind, olog Xgvodvtag ijv. — xal (vor 

Hell. 1, 5, 15 nagiraSev, et rig ndvrsg) wie häufig nach äonsg, 

ßovkoixo vavfJiaxBlv. — i^^oyoiro : zu I, 6, 3. — iTtoieZre ist dem näch- 

ziemlich selten statt i^lot, vielleicht sten Subjekt angepafst statt des 

der Abwechslung halber, weil folgt erwarteten inolsi. — iTtotelre . . 
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d* iyd Ttagrjyyvrjaa inavdyeiv naXiaag avtov dvofiaatl, 
avareTCtf^iivog ovjog r^v fidxocigav, (ag nalatav TtoXifxiov, 
vTCtjüovai ve ifiol ev&vg äq>€lg re o e^eXXe nouiv tb x€- 
levo^evov %7tQa%%Bv' avtög re yccQ irtav^ye xal volg äl- 
Xoig fiaXa InianBQx^J^g TtaQrjyyva* iW %q)9aaBV %^(o 
ßelwv Ti^v %a^iv Ttoiijaag nqh tovg TtoXefilovg xaTavorj- 

i7taq>elvai' äate av%6g re äßXaßijg xal tovg avfov av- 

4 dgag dßXaßeig did ro nel^ead'ai, naqixBtau aXXovg d\ 
Utprj, OQiS TevQWfiivovg, Ttegl wv iyw axeipdfievog iv bnoLi^ 
XQOvff hgtidifjaav, tojb t^v yvti^rjv negl avtcjv d7toq>a' 
vov^ai. Xqvadvrav dl dg xal iQydttjv rdiv iv noXi/jKp 
%ai q>Q6vifiOv xai aQxtad^ai Ixavov xal aQxeiv X^^^^QX^V 
fihv rjöt] ri^u}' orav dk xai äXXo ri äyad'dv 6 ^edg d(p, 

5 ovdk %6%B iniXTqaofJLai avTov, xal ndvTog öi ßovXofiai 
vfiäg, iq)tj, vrtofivfjaai ' a ydg vvv aidete iv zfj ficexf] "rfjde, 
tavza ivdvfjLovy,BvoL ^iJTtoie navBOd'B, %va Ttaq^ vfilv av- 
Tolg del XQivrjje, noTSQOV ij dq^r^ fiäXXov ij ij (pvyrj aaS- 
^ei rag ipvxdg, xal Ttorsgov ol fidxeod'ai id'iXovreg q^ov 
dnaXXdrjovaiv rj oi ovyt, id'iXovteg^ xci Ttolav rivd f^öo- 
vfjV jo vmäv naQix^i* tavxa ydg vvv aQia%a ycglvaif* av 
nsigdv te avrmv Ix^yTfig xai agri yeyevrjfiivov rov Ttgay- 

6 /aarog. aal ravta fiiv, Uq>r}, del öiavoovf^evoi ßeXxLovg 
av eitjte * vvv dh wg d'€oq>iXeig xal dya&ol xal auiq)QOveg 
ävÖQeg öeinvonoieiad^e aal anovödg rolg &eoig jcouio^e 
aal Ttaiäva i^aQxea&e aal a^a tf noQoyyeXXofievov ngo- 

Ttoisiv . .^ngazTSv: zu V, 5,35, — apjjrfa^ai: zu I, 6, 20. 

inav^ye: rovg kavzov. — akXoiq: 5. vnouvijaai (rorfe) . . yd^'- z" 

xa^aQXoiq. — ?fctf ßeXmv Ttoieiv: HI, 3, 35 f. — rjöe: entweder leb- 

aufserSchufsweite bringen, auf- baft vergegenwärtigend, oder mit 

stellen. Ekuß^er ist noietd-ai in einem Hinweis der Hand. — gäov 

dieser Verwendung. dnakldtrovaiv : leichter d'a- 

4. onolfp : zu III, 2, 1 noTa. Wenn vonkommen. So alaxQf^Q ^^ 

nach dem Befehl zum Rückzug, xal xax(og dnakkdxxeiv Apomn. 

so verdienten sie, deutet er an, für I, 7, 3 u. x^Xemüg dnaXL Gyneg. 

die Fortsetzung des Kampfes eher 3, 3. — olovx id-ikovzeg, weil das 

Strafe als Belohnung. — rdze: zu Beispiel der Assvrier vorschwebt 

I, 5, 6. — igydrng: zu I, 6, 18; Man erwartete oi ß^ i, 

bei Xen. wiederholt mit Genit. — 6. naiäva' zu Hl, 3, 58. Wie 
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voelte, einuiv de tavta dvaßäg Ini xbv %7inov tjlaae ^ 
ycal TtQog Kva^aQrjv ikd-ufv xai avvtia&slg ixelvtp xocvfj 
wg elKog aal iddv vattel xal igofievog eX vi öioito, art^- 
lavvev elg to avrov atQmevfia. xai ol fiiv dij äf^g>i 
KvQov duTCVOTtOitiaoLfiivoi xal q>vXa%ag xaraotr^cafievoi 
€og iöei ixotfu^-^rjcav, 

Ol 8k ^AaavQioiy Sre aal te&vrjxorog %ov aqxovtog S 
xorl ax^iov avv avTtp %mv ßeJiTlotwv, i^-S^vfiovv. fxlv nav- 
leg, TtoXXol de xal dTtedlÖQaaxov avrdSv trjg vvxrdg Ix 
zov orQaTOTtidov. oQcjvteg dk %av%a o %e Kqolaog xal 
Ol akkoi avfif^axoi avtwv r^-d^vf^oW navta fthv yctQ rjv 
XaXena* a&vfilav dh nXelatrjv nageixs näaiv, oti %b 
riyovfJLBvov T^g atqaTiag (pvXov dii<p&aQTO %dg yvtü/xag. 
OVTÜ3 drj ixlelTtovai ro atgaronedov xal aTciQXovrai rijg 
vvxTog. (5^ d' rifxiqa lyivBxo xal %Qrif40v avdgtjv kqtdvfj 9 
rb rdiv noXefilwv atQatortBÖov, ev-^vg diaßißd^ei 6 Kvqog 
rovg nigaag ftgmovg' xareXiXeiTtTo dh ino %wv noXefxlwv 
TtoXXd fikv TCQoßata, noXXol dh ßoeg, noXXal dh Sfia^ai 
TtoXXcjv aya^tov f^eoTal' Ix dh tovtov diißaivov ijdrj xal 
ol ay,q>l Kva^aQrjv Mijdoi ndvreg xal rjQiatOTtoiovyxo 
ivtav'^a. inel dh '^glarrjoav, avvexdXeaev 6 Kvgog rovg 10 
avtov ra^iaQxovg xal ^Xe^e toidde, Old pioi doxovfiey 
xal oaa dya^d, oj avdgeg, dq>eivai, -^saiv riixiv avtd di- 
dovTtav, vvv yaQy ort ol noXifiioi fifiäg dftodedgdxaaiv, 
avTol ögäte' o^riveg dh h igvfjiaTi ovteg ixXmovtsg 

unterscheidet sich dort iSdpxeiv ßaaiXBlq. — bgiUvreq, Hierauf bc- 

TOD dem hier gesetzten i^dox^- ziehtsich VI, 2, 19^da>v. — ovroiv: 

a^it S. zu II, 2, 28. — afia: rwv^Aaavglcov, Dieselben sind ge- 

unterdessen, während jener Hand- meint mit rb ^yoifievov <pvXov, 
Inngen. — ro naQctyyeXXofievov: 9. öiaßißd^si, Jtd hier wie in 

sie besorgen z. B. die nötigen Wa- dem folgenden Siißaivov in Bezug 

chen § 7. auf das Überschreiten des das La- 

7. xoivy (zu III, 2, 23): eigent- ger umgebenden Grabens. — dya- 
lieh nachdem er sich gemeinsam S-dSv : von Lebensmitteln, 
mit jenem gefreut hatte, d. i. nach- lAya^d: ijü twv ngoq änolavaiv 
dem sie sich gegenseitig Gluck xal eiioxlav anlwv xal nozdiv 
gewünschthatten.— a;r)7Aai;v£:ge- ixgrioato Sevo^v ry Xifei Bek- 
mächlicher; vorher der Aor. ^Xaae. keri Anecdd. p. 324. 

8. ägxovroq: vgl. 111, 3, 68 oi 10. ola xal oaa: zu I, 3, 4. — 
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tovTo (pBvyovaiy nwg av %ig rovrovg ololt' Sv fieivac idov- 
rag ^fiäg h rtf iaoreidip; oYriveg äh fuxwv OTteigoi ovreg 
ovx vni^Bivav, ntjg vvv y' av vTtofielveiav, knel ^rrijv- 
jal re aal noXXa xaxä vq>^ f^fx^av nSTtovd'aaiv ; wv dk ol 
ßHnatoi änoXwXaai, nwg ol novriQoxeQOi iyielvcDv f^dx^" 

11 a&ai, av fuxlv k&iXouv; xal %ig slnB, Tl ovv ov dicS^ofiev 
(ig Taxiora, xaradi^ktov ye ovtw twv dya-S^wv ovtwv ; xal 
og elrtev, ^Oti %7t7twv ngoadeo^ed^a' ol ^kv ydq ugaTiavoi 
T(üv TtoXefiiwv, ovg fidXioja xaiQog rjv rj Xaßelv fj xaTa- 
'AavuVy ov%oi ig>' Xnnfßv oxovvrai' ovg fifiBlg tginead'ai 
fikv ovv Tolg &eolg Ixavol, diciKOvreg dk algelv ovx ^^^^ 

12 voL Tl olvy eq)aaav^ ovx iX&wv Kva^dgi] Xiyeig rovra ; 
xal og eine, 2vvi7tea&e tolvvv fxoi navteg, wg eidfl, 
Sri näaiv fifuv ravva doxeL ex rovrov emovto ve nav- 
reg xal %Xeyov ola eniTt^deia iöonovv elvai vnkg wv 
ediovTO. 

13 Kai 6 Kva^dgrjg afxa fiev otc exelvoi rjQxov %ov X6- 
yov, äaneq V7teq)d'6vec' afjia d' lawg naXiSg S^sev idoxei 
avri^ fifi TidXtv nivdvveveiV xal ydg avrog re Ttegl evdv- 
(jiiav hvyxavev wv aal tcüv aXXwv Mijdcnv idga noXXovg 

14 To avTO noiovvtag* eine ö^ ovv wde. ^AXX^, w Kvge, oti 
fikv %wv aXkfav fxäXXov av&gwnwv fjLeXetate vfxelg ol IHg- 
aai, fxrjök ngog (xlav ffdovfjV dnXriatwg dcaxeiad'ai, xai 
6gc5v xal dxovwv olda' efxol ök öoxei rrjg fieylaTrjg f^io- 
vrjg noXv (xdXiata avy,q>igeiv iyxgaTtj elvai. fAel^to dk f^öo- 

aweZvm: dimittere, — nwq Sv . . eins rei fecerunt, za VI, 1, 6. — 
otoit' Sv fielvai. Das eine av äoTteg: quasi subinvidebat, 3, 3. 
gehört zu fjiBivai, das andere zu — svSv/jUav: vgl. 5, 8. — rf* 
Oioito. — wv . , ixslvofv. Wie ovv. Damit wird der vorhergehen- 
unterscheiden sich diese Genitive? den Vermutung eine bestimmte That- 

11. xaiQog 7]v: vonWichtig- sache entgegengesetzt: wie dies auch 
keit wäre. Vgl. III, 3, 17. — sein mag, das aber ist sicher, 
OYOvvraii 5, 58, zu I, 3, 8. — dafs — . 

avv TOig &eoZQ: zu II, 1, 15. — al- 14. aU.\ S. zu II, 1, 13. — ^7- 

gslv: zu I, 4, 21. —Ixavol: iofiiv, 6k ngog filav: zu II, 1, 21. — fue- 

12. ola: quaUa ad rem, quam ylatijg . . iyxgat^i vgl. I, 2, 8 
cupiebant, accommodata videban- iyxgarelg yaorgog und anderer- 
tttr esse. seits III, 3, 8 Tac fieyaXaq f^öo- 

13. ngxovi primi menUonem vag. — noXv (lahaxai zu II, 1, 13 



■/ 
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yriv %L nagixBL avd-Qtinoig evTvxlccQy fj vvv fifjilv nagaye- 
yivrjTai; rjv (jihv toivvv, inel evTvxovfisv, aiocpQOvwg dia- 15 
g)vldrT(ofiBV avrrjv, lawg öwalfisd'' av dxivdvvwg evdai- 
fiovovvTeg yrjQäv ei d' anX^OTCog XQf^f^^voi tavtr] äXkrjv 
aal allriv nBigaoofie&a didneiv, ogäre (ifj na&w^ev arcBQ 
TioXXovg f4sv Xiyovaiv h d^aXariiß nenovd'ivai ^ Sid tb 
evTvxBiv otx. kd-iXovzag navaaa&ai nliovrag äfcokiad'ai* 
TtoXkovg de vUr]g rvxovrag irigag icpufÄivovg xal t^v 
TCQoa&ev OTtoßaXeiy. aal yäg et ^ev ol TtoXifiioi fjrrovg 16 
ovTsg fifiiov %q)Bvyov y cawg av xal diwueiv rovg rJTTOvg 
aa(paXwg elxe. vvv ök xatavorjoov , rcooTif (ligei avtwv 
fiavreg fiaxeadfievoi vevixrjxa^ev ol i* aXkoi Sf^axot 
eiaiV ovg ei fikv firj dvayudooiÄev fidxea^ai, dyvoovvteg 
xal rifiäg xa2 iavvovg di^ df^ox^iav xai ^aXaxlav dnlaaiv * 
ei de yvoiaovrai, oti dmovreg oiöhv fi%%ov xivdvvevovaiv 
rj fiivovreg, oraag ^i) dvayxdaofxev avrovg, %av fifj ßov- 
Xwvtai, dya&ovg yevia&at. Xad^i ydg ort ov av ^äXXov 17 
rag kxeivwv yvvalxag xal nalöag Xaßelv imdvfJLeig rj 
exelvoi atjoai. ivvoei ö' ovi aal al aieg^ ineiddv 6q)d^u}' 
Gl, g)€vyovai, %av noXXal wai^ avv voig tiKvotg ' eneiddv 
de tig avTtüv ^rjg^ tc rwv vixvwvy oi^eii q>evyec ovo' 
7}v fila Tvxf] ovaa, dXX' Yerai inl rbv Xafxßdveiv neigti- 
fdevov. xal vvv fiev xazanXeloavTeg eavrovg eig egv^a IS 

15. ^V fiiv setzt den Fall, dessen tiven in den unabhängigen Satz. — 

Eintreten man erwartet, f^ d^ aber ttjv ngood-sv: die Fruchte des 

mit Indic. Fut. einen Fall einmal früheren Sieges. Ähnlich VIJ, 1, 10. 

als verwirklicht, um als Folgerung 16. ijrrovg: schwächer an 

eine Warnung daran zu knüpfen. Zahl. — äfiaxot, Suidas: äfjtaxoq 

— aof^govwg . . avti^v: rnv fjts- 6 f^Oj fiaxofisvog, ovr(og SsvogxoV 

yioxr^v rjöovijv. •— ällijvxal akXtjv* xal d/idx^i^oi, ol fn^nof fjisfiaxv 

Vgl.^ Anab. I, 5, 12 u, VU. 6, 10 fiivoi (s. VI, 4, 14). In anderem 

MBtatovrov äU.og avioztf ofiolcjg Sinne steht äfiarog VI, 1, 36. — 

xal äXlog, ein anderer und OTtwg fii^ : zu I, 9, 18. 

(dann wieder) ein anderer. — 11. (pevyei. Der Singular, indem 

dnokiad-aii Epexegese zu aTteg er das eine Muttertier heraushebt, 

nsTtov&iva. Vgl. III, 3, 26 onsg auf dessen Junges Jagd gemacht 

noiovaiv . . nsQißdkXovxai, — wird. 

7to>lovg 6h . . dnoßalelv hängt 18. xaxaxXeloavxeg sigBgvfAa: 

auch von Aiyovatv ab, aber es ist indem die Bewegung dahin, dagegen 

zugleich ein Obergang aus dem rela- VII, 2, 5 xaxaxkeiaaiABVog i v xolg 
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Ttaqiaxov fifiiv tafneveo&ai, wate bnoaoig IßovXofXBd'a 
avTwv fidx€a&ai' ei d' kv evgvxfogitf TtQoaifiev avroig xai 
(jLad'jfiaovfai X(aQ\g yevo^evoi ol fikv nata TtQoatorcov 
r^(jLlv ciiarreg xal vvv ivavTiova&ai , ol d* Ix nhxylovf 
ol 81 aal OTtia^evj oga fifj TtoiXtov exda%(p fipitay %€£^a/v 
deiljaet xai Sqt-^aX^tov. ftgooiri d^ ovd^ av i^iloifxi, iq>f], 
eyw vvv, Sgcüv Mi^dovg Bvd-vpLOVfjtivovg, k^avaari^aag ävay- 
nd^eiv xivdvvevaovtag tivai, 

19 Kai 6 KvQog vnoXaß(av elnev, 'AXXd av ye fi^fjdiva 
dvayKaajjg f aXld %ovg id'iXovrdg fxoi, ertea&ai dog' xal 
iatog av ooi aal rtov acjv g>lkwv tovtwv ijxoifXBv kudattfi 
ayovTeg kg>* olg anavteg ev'dvfxijaea-d^e. vo fikv ydq nXij^ 
d^og r^fjiBig ye rwv nokefilwv ovdk diw^ofie'S'a* Ttwg yaq 
av xal naTaXdßoif^ev ; rjv di n fj diceaxiofiivov tov arga- 
TevfxaTog Idßoifiev ij ri vnoXeiuofJLevov , ij^Ofiev ngog ak 

20 ayovreg. kvvoei d\ icpt]^ otc xal '^fielg, STvei av iöiov, 
{jl^oinsv aal x^Q^^^f^^'^oi fiaxgdv odoV aal av ovv fiylv 
öUaiog el ävtixccgl^ea-d^aij %va nal 'dxovTig %i oiaad^ dq>i- 
KcifÄcd^a aal |Ui} elg tov abv &rjaavg6v ftdvreg ogatfiev. 

21 hrav-^a drj eke^ev 6 Kva^dgrjg, 'Alk' eX ye fiivjoi Id'iXtav 
%ig %Ttoi%o, T^al xdgiv Mywyi aoi eiöelrjv av, Svfxrcefitpov 
Tolvvv (jLol Tiva, ^g>rij viov d^iOTtlattov vovrwv, og iget 

ßaaikeioiq, indem die eintretende zurückbleibenden {vitoXsatouevov) 

Ruhe berücksichtigt wird. — rafu- Abteilungen. — oiöh Suü^ofiediti 

evea^aii zu 111, 3, 47. — Xf^qlg werden wir nicht einmal (s. 

ysvouevoi : in mehrere Heerhaufen III, 3, 20 fitjSi) verfolgen (ge> 

geteilt. — vvv: nvavTiovvto. — schweige uns mit denselben in einen 

ix nXaylov: von der Seite her, auf gefährlichen Kampf einlassen), wo- 

den beiden Flanken; za V^ 2, 1. mit er den Worten des Gyaxares 

19. xovq id'ikovraQ « tov ßov- xiv^wsvaovrag iivai entgegnet. 
XofiBVOV V, 5, 21; vgl. IV, 1, 22 20. iöiovi I, 5, 4. — 6lxaioq\ 

rbv i^ikovra.^Sxoifisv: zurück; persönlich konstruiert, hier = ver- 

zu V, 3, 1. Zar Sache vgl. IV, 6, pflichtet, VIU, 5, 22 » berechtigt. 

11. V, 5, 2. — svdvfii^oea^e sagt — "va, . ci<pix(6fi€d^a. Anab. VI, 1, 

Gyrus mit Anspielung auf die Worte 17 sioosi avrovq, onrnq äv xal 

des Gyaxares og<ov M^öovq eidv- S^ovriq xi otxaöe diplxoivro, — 

fiovf/ivovg § 18. — TO nknd^oq: bgcofjiev: zu II, 4, 11. 
die Hau ptmasse, das Gros 2 t. xa2;^a(><v: ich würde es nicht 

der Armee im Gegensatze zu sich blofs gestatten, sondern dir noch 

absondernden {dnsaxiofjiivov) und Dank dafür wissen. 
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av av e7tiarellf]g, ^aßdv diy id'if €q>rj, ovriva k-d^iXeig 
Tovtcavl' iv-d^a d^ ervxe Ttagwv 6 q>i]aag Ttoxh avyyev^g 22 
avTov elvai xal quXtid-Blg. Bvdig ovv 6 Kvgog bItibv^ 
idguLBl fJLoi, €(prjy ovToal. Ovrog toIvvv aoi kniad^ta, xal 
Xiys av, %fpri, rov k&iXovTa Uvai fierd Kvqov. ovtw dij 2S 
laß(üv Tov avdga k^ei. eTtel d^ i^rjXd'Ov, 6 Kvgog elriB, 
Nur drj av drjXioaeig, ei dlrj&rj ^ileyeg, ovi %q>rig fjösad^ai 
'S'etofievog i^i. Ovxovv ccTtolelif/ofial yi aov, ^dcpt] 6 Mfj^ 
öog, ei Tovto Xiyeig. aal i Kvgog elrtev, Ovxovv xal 
akXovg Ttgo&vficag i^d^eig; iTtOfÄoaag ovv ixeivog JVjj %dv 
/^Cy icpri, %a%e y* av noiijaw xai ah €fik fidiwg &eaa&ai. 
Tore dij xal eyL7te^q>'9'eig vnb %ov Kva^dgov rd re alXa 24 
Tcgod'Vfiiag dnijyyBlXe rolg Mi^doig xal ngoaBrl^Bi, oti 
avTog yB ovx aTtoXBlifßoito dvdgbg xaXXlavov xcr/ dglatov, 
xal TO ^iyiarovy dfto S'Bwv yByovovog. 

JlgdtTovjog dk rov Kvgov ravta d-Bltag Ttwg dq)ivLV0vV' 2 
Tat anb 'Ygxavlwv ayyBXoi. ol dk 'YgxdviOL ofxogoi fiiv 
Tiüv uiaavglwv bIoIv, i&vog d' ov TtoXv, dib xal vrtijxooi 
riaav raiv ^uiaavgiwV BviTtnoi dk xal xoxb böoxovv bIvoi 
xal vvv €Ti öoxovaiv* dib xal ixQ^'^'^^ avrolg oVAaavgioi 
faaTiBg xal ol ^axBÖaifiovioi rolg 2xiglTaig, ovdkv (pBidd^ 

22. ffiXrfi'Blc'. in avzov, zu er- die Nachhut der Assyrier bilden, 
ganzen aus avrov und dem I, 4, fallen zu Gyrus ab und machen ihm 
27 f. Erzählten. — xal Xiys av, die Tollständige Überrumpelung der 
Damit wendet Gyaxares sich an Ar- flüchtigen Gegner möglich. Das 
tabazus. eroberte Lager sichert er mit den 

23. dXi]d^: zu III, 1, 21. — ^^jjg Persern und richtet in ihm alles ein 
8t. StpTjad^cc ist bei denAttikern selten, zur Aufnahme seiner Reiterscharen, 

24. xal ixnsfjupd^elq: nicht nur der Hyrkanier Meder Armenier, wel- 
Ton Gyrus aufgefordert und von che noch aufder weiteren Verfolgung 
seinem eigenen Verlangen, Gyrus der Feinde begriffen sind. 

zu dienen, getrieben, sondern auch 1. ^Ygxdvioi: zu I, 1, 4. — äy- 

autorisiert von Gyax. — zd xs yeloi: zwei nach § 17. — Durch 

äXka : §^ 22 rov i^iXovra iivai uh wird ofiogoi dem folgenden 

fisra Kvpov. — xaMotov xtb.: Prädikate gegenübergestellt, ohne 

der Positiv genügt ihm nicht. — dafs ein logischer Gegensatz statt- 

xal TO fdyioxov: zu III, 1, 1. — findet; vgl. § 14. — elaiv. Man 

dno ^Eciv yeyovoxoq'- 2\s TIsqobI- beachte, dafs der Verfasser auch 

&riq, 8. zu 1, 2, 1. Vil, 2, 24. die Assyrier für nicht ausgestorben 

2. Inhalt. Das Glück ist dem hält.— er^TT^ro«: tüchtige Reiter, 

Kühnen hold '.die Hyrkanier, welche vgl. V, 5, 5. — äaneg xai: § 8, 
Xenoph. Cyrop. I. 4. Aufl. 11 
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^evoi avTwv ovt^ iv novoig oiV iv mvdvvoig' xai d^ 
xai %6%B 67tia&og)vkaxeiv ixilevov avtovg (og xt^tovg In- 
niag ovrag, onwg, b% ti onia&ev deivov eirj, inelvoi tcqo 

2 avTwv tovt' ix^f^y. ol dh ^Ygxdvioi, Stb f^tiklovreg vara- 
TOi Ttogevead-ai, aal rag af^a^ag tag eavTwv xal tovg ol- 
xirag vatatovg elxov, OTQarevovrat yag d^ ol xara r^v 
^AaLav %xov%Bg ol noXlol fied'^ (avTtBQ xcr£ oixovot' xal 

8 T0T6 örj ioTgarevovro ovTtag ol ^gxavioi. ivvorj&ivreg 
dk ola %e Ttdaxovaiv vrto twv *Aaavgiwv %al ori vvv t€- 
&valrj (jlIv o agxoiv avrwv, fjurripiivot d^ eUv, q)6ßog ö^ 
ivelf] T(p GTgaTevfiati, ol ök avf^fiaxoi avtaiv wg d&vfjitag 
}£XOiBV xal aTtokelnoiev, ravia hdvfiovfiivoig 'ido^ev av- 
tolg vvv xaXov elvai aTtoaTfjvai, ei d'iXouv ol afAtpl Kvgov 
avvBfCi^ia&ai. aal ni^Ttovaiv ayyiXovg ngog Kvgov* 
aTtö yag vfjg (idxrjg to tovtov ovofjta fxeyiarov rjv^rjro. 

4 ol dk nB[iq>d'ivTBg liyovai Kvgtp^ ort fitaoliv %b rovg 
^Aaavglovg äixaitog, vvv r\ bI ßovkoivo Uvai Irt^ avrovgj 
aal aq)Blg avfi^axoi vTidg^ouv xal fiyrjOOLVTo* afxa öh 
ngog rovTOig öirjyovvTo rä twv nolBfilwv wg l^ot, Bnal- 

5 gBiv ßovlo^BVOi fidkiara argarBVBG&ai avvov. xal 6 Kv^ 
gog inrigBTO avtovg, Kai öoxbItb äv, Bcpt], BXi fifiag xorra- 

zu I, 6, 3. — Die Skiriten, welche berichtigende Beschränkung in der 

in den nordöstlichen Grenzgebirgen partitiven Apposition: im Wider- 

Lakoniens safsen und sich in einem Spruche hiermit steht 3, 2 navxeq. 

Verhältnisse zu den Spartiaten be- Vgl. übrigens III, 2, 43 und V, 4, 

funden zu haben scheinen, welches 39. Von den Persern bezeugt die- 

zwischen Bundesgenossenschaft und selbe Sitte Herodot 7, S3. 

Unterthänigkeit die Mitte hielt, 3. iwotjO-ivteg . . ivSvfiovßi- 

stellten ein besonderes Kontingent, voig: Anakoluthie. Angefangen ist 

Dafs es Infanterie war, steht fest; als sollte st. ^öoSsv avzolg folgen 

dafs es mit leichten Waffen gerüstet wovxo» Ein ähnlicher Wechsel des 

war, ergiebt sich aus der Art seiner Tempus wie hier in der Epanalepsis 

Verwendung : zum Vorpostendienst iworfi-hxBq . . ivbvßovfihoiq ist 

im Lager, zum Avant- und Arri^re- auch, nur in umgekehrter Folge, VII, 

gardendienst auf dem Marsche. — 2, 24. — vvv . . vvv. aus der direk- 

Ttgo: prius quam ipii hoc {pert- ten Rede beibehalten, wie §35. — äg- 

culum) susHnerent, ;|raii': 1, 8.— awoAe/inro^ev: ovroi«. 

2. jovg olxixag: ihre Ange- — xaXoviopporiunum,— avvBnt- 

hörigen. Thomas Mag^. olxirai d-iaS-ai: rolg Uaavglotg. — ff^yi- 

ov fiovoc ol öovXoi, dXXa xal (7rov:pro1eptischesPrädlkat=»a»We 

ndvTsg ol iv zw otxta, yvvrj xal fiiyiOTOv elvai, wie Demosth. 9, 21 

zixva, — Ol noXXol: nachträglich fdyagixiMXQOv^lXLnnogrfi^zai. 
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Xaßelv avTOvg, Ttgiv h roig Iqvfxaaiv elvai; vifÄBlg (xer 
yd^f eqirj, fiaka av^q>OQav tovro rjyovfjLt&a ^ oti %Xad'oy 
fjficig aTtoögdvreg. Tavra dh ^Xeye ßovlofxevog avvovg 
tog fidyiarov (pqovBlv knl aq>laiv. ol dh aTteycQlvavvo Sri 6 
xal avQiov, ^(od-ev el ev^tovoi nogevoivrOy naTalrjipoivro* 
VTto yäg %ov oxXov xai %tjv afxa^cjv oxolfj TtOQevead'ai 
ccvtovg' Ttai afxa, ^dfaaav^ t^v nQoiiQav vvkto äyQVTtvij- 
oavrcg vvv fiixgdv nqotX^ovtsg eajQatofcidevvTai. xal 1 
6 KvQog €q>r]j TBx*^^ ^^'^ ^^ XiyttB niarov %i fiiiäg dt- 
ddaxeiv c5^ altj&siere; 'Ofiijgovg y\ €q>aaav, l-d^ikofiev 
airlaa iXäaavTsg trjg wurbg ayayeiv fiovov xal av ri^lv 
Ttiaici -d^eiov [TcenolrjGo] xal de^idv dog, %va (pigfapiev 
xa/ foig aXXoig %d aird^ cltcbq av avtol Xdßcjfxey Ttagd 
aov. Ix tovrov Tcr niazd öldioacv avjoig rj fir>v, idv ifjt' S 
Tteöciauaiv a Xiyovaiv, log q)iXoig aal niatoig x^ijaea^a* 
avToig, wg firJTe JIsqüiüv ^yi%b Mijdwv fielov exBiv nag^ 
eavTfp. xal vvv eariv l'rt iöslv ^Ygxavlovg xori niOTSvo^ 
fiivovg xal dgxdg ^x^VTag, äarteg aal üegoiSv xai Mq- 
dtav oX av doxdSaiv a^ioi slvai. 

^Ertei d^ ideircvrioav, i^qye tö argdt^vpia eri qtdovg 9 
ovTog, xcTi rovg ^Ygytavlovg negifiiveiv iytiXevaev, %va afda 
loiev, ol jdh ör] IHgaai, waueg elycog, Ttavieg i^jjaav, 
xci Tiygdvtjg «jfwy ro avrov argdrevfia' xtav dh Mfjöwv 10 
e^fjaav ol ^hv did ro ftaidl ovri Kvgip naideg ovrsg q)lXoi 

5. ^(»v/teatriv: Landesfestungen.— dingung. — mar et ^fcwv^ ahnlich 
fiaka . . TiyovfiB^a : vgl. Hell. VI, wie opxoq &ed)v II, 3, 12. über die 
2, 39 ficika atgatijybv vofuC,6- mcrra s. zu III, 2, 23. — Se^iavStöo- 
fiBvov,— a(pioLv: xoXqafJuplKvQOv. vai galt auch bei den Persern als 

6. el ist dem betonten ^m^ev Zeichen eines feierlichen Verspre- 
nachgestellt wie I, 6, 9. Über Er- chens. ^Diodor XVI, 43, 4 ioxi^ ij Ttl- 
warten der Hyrkanier(§ 7. 13) bricht orig avzrj ßeßmoTaTtj Ttaga toig 
Gyrus noch an demselben Abende Iligaaig. — tck avref:bezQgUchauf 
(§ 9) auf. — syZcjvoi: § 15, zu U, mazd und ösSidv. Vgl. Anab. 11,^4,1 
4, 23. — nogevea^ai. Vorher oxi Ss^iaq ivloiq naga ßaoiXicog ?^e- 
(zu I, 3, 13); darauf direkte Rede. gov. ^^ 

7. <iv ÜysTS . . diödaxeiv: 8. cSg m. Inf. — wats, wie § 13. 
irgend eine Beglaubigung — nsgatäv xcd Mr^Scav: von oY 
eurer Worte angeben. — fiö- abhängig. 

vov wie unser nur beim Imperativ. 9. wdovg: zu III, 3,25. Die 

Sie stellen auch ihrerseits eine Be- poetische Form auch § 26. 

11* 
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yBviad^ai, ol dh öia ro kv d'rjQaig avyyevoiiBvoi ayao^t}- 
vai av%ov %ov TQOTtov, ol öh dia %b %a\ x^Q^^ tidivai 
ort ixiyoLV avrolg q>6ßov aTielrjka'Kivai edoxei, ol dk xai 
iXrtldag exorreg, diä ro avÖQa, ipaivead^ai aya&ov xat 
evrvxfjf xai jjiyav Hi iaxvgdag eaead-ai avrov, ol öi, ore 
lTQi(pBto iv Mrjöoigj e% %i aya^ov rtp 'e/cga^ev, ävtixa- 
QiJ^ea&ai ißovkovjo ' noXXolg dk TCoXXa dia qnXav&Qio/tlav 
Tcagä Tov TcirtTtov dya&ä du7tinQ(XY.T0' noXlol d', krcel 
xal Tovg ^Qxavlovg elöov xa2 Xoyog öc^Xd^ey (og i^y^aoivTO 

11 €7cl TtoXXa ayad-oty k^^aav xal tov Xaßelv %i evena. ovto) 
d^ i^rjX^ov axsdov ixnavxBg xorl ol Mrjdoi TtX^v oaoi avv 
Kva^dgr] %tvxov axi^vovvTeg* ovzoi ök narifisvov xal ol 
rovTwv VTtfjxooi. ol ö^ aXXoi ndvieg <paidgwg xal ngo- 
d-ufjLu^g k^cjQfiwvTO, ate ovx dvdyxf] dXX' Id-eXovoiOL xal 

12 x«^^^ög %vBxa i^iovreg. kfcel d' e^w r^aav, tcqwtov f^h 
TtQog Tovg Mi]dovg iXd-wv BTtrjVBai xb avxovg xal sTtrjV' 
^aro fidXcara fikv &€Ovg avroig tXetog riyela^ai xal Offl- 
oiv, %7iBira öh xal avrbg dvvaa&rjvat x^Q^^ avtolg xav- 
^^S ^^5 Ttgod^vfiiag dnodovvai, ziXog d^ el/tev ort ^yr}- 
ooivro fjLBV avTolg ol fte^ol, ixelvovg d' e/teo&ai avv 
Toig iTtnoig exiXevae ' xal onov av dvaTtavtovTai ij Iftl- 
oxfjtioi trjg TtOQslag, ivBTslXaTO avTolg ngog avrov Ttage- 

13 Xavveiv rivdg, iva eiddiai to del xalgiov. Ix tovxov riyel" 

10. <plXoL ysviad^ai s. 1,4,1. I, 4, 7 ; mit Artikel Thuc. VI, 46, 4. 

— iXnlöaq ^x^vreq statt des kon- — nolXd dya^d: Beute, 
zinneren 6ia zo iknlSaq sxsiv zu 11. oxTjvovvrsg : s p e i s t e n. Vgl. 

schreiben bewog wohl teils das 5, 8 u. zu II, 3, 1. — id-sXovCiog 

Streben nach Abwechslung, teils aufser bei Xen. erst bei Späteren, 

das Bemühen es zu vermeiden zwei- — raQixoq k'vsxa == /a()^0i;/MfV0f. 
mal in einem Satzgliede öia to mit 12. ngdürov ixh. Dem entspricht 

dem Infinitiv zu schreiben. — exi § 13 ix xoixov. — fxdhaxa fJ^'- 

=• TTor^, noch einst; auch ver- vor allem. — ^Bovq ohne Arti- 

bunden noxh hi VII, 1,11. — laxv- kel^ zu 1, 2, 7. — avxotq xal owLölV' 

()cw$ gehört zu /M^yav. Über die Stel- M^Soiq xal Higaaiq. — us^g- 

lung zu 1, 2, 8. — ayaO-ov x(p %7tQa- zu I, 6, 2. — övvaa^vai : i n 

fev:s. zu Vni, 7, 24. — ^^ovAovro: stand gesetzt werden, zu I, 

zu TtQOxeixai II, 3, 8. — noXXolq dh 1, 4 u. über die Aoristform zu I, 

;ro>Ula;«"^.: eine Parenthese. Warum 1, 5. — ol neH^oi Den Grund für 

ist noXXa so weit von ayad-d ge- diese Ordnung auf dem Marsche s. 

trennt? S. zu I, 6, 13. — Xoyoq V, 3,37. —ivBxelXaxo avxotq .. 

öi^Xd-ev: ohne Artikel, wie Anab. zivaq: iutsU eorum altguos. 
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ad'Cti exiXeve tovq 'Ygnavlovg. xal ot r^QWTiJv TL 6i; 
oxfK dvaf^€V€ig, €q)aaav, rovg ofirjgovg «wg av ayaycofÄsy, 
%va ?xa;y aal av rä niatä naq* f^fiwv Ttogevr]; xal rbv 
afcoxQlvaad-ai Xiyetai, ^vvocS yaQ, q>dvai, o%i €X0i4€v va 
TtiOTOL iv talg fnxexiQaig x/wxoiig aal taig ^f^erigacg x^Q- 
aiv. ovTO) yag öokov/äsv naQeaxevaad'ai, wg, rjV fiiv äkrj- 
-d^evTjTe, ixavoi elvai v^og ev nouiv fjv de k^aTtaräve, 
ovttj vofil^ofxev ix^iv, (j^g ovx '^f^Sg lq>^ vf4iv eaea-d^ai, 
äXkä fiäkkov, Tiv ol d-eol d-iXiaoiVy v/xäg eqp' ^^Iv ytvi- 
a&ai. xtti (jLiv%oi, i(pri^ tu ^Ygxdvioi, Ineineg q>arh voTa- 
Tovg ^TtBod^at TOig ifiBTigovg, kTteiddv idrjre avTOvg, oiq- 
/Ai]vaT€ fifÄiv OTi ol vfXBTBgoi eiaiv, %va q)€id(ü^e&a airiov. 
dxovaavTeg de ravT« ot 'YgudvLOi r^v fiiv böbv fiyovvvo 14 
äaneg eniXeve, Tr]y äe ^oif^rjv z^g xpvx'^g i^avfia^ov ycal 
ovTB uiaavgiovg ovtb ^vdovg ovre rovg avfdfAdxovg avruiv 
kq>oßovvTO, dXXd fifj Ttavtdnaaiv 6 Kvgog fiingdv ziva 
avTüJV oiotTO ^OTtr^v elvai xai Ttgoaovrwv xal aTtovvwv, 

Üogevo/Äivwv de enel yv^ erteyivBTO, Xiyerac q>wg 15 
T^J Kvg(^ Kai r(p atgaxev^aTL Ix tov ovgavov ngoipavig 
yevea^aiy wäre Ttäoi fxev (pglKrjv eyylyvea&ai ngbg rb 
d^eiovy d^dggog ök ngbg Tovg noXefilovg. wg ö^ evl^wvoi 
%B xai taxv enogevowo, eii^oxwg noXXrjv re böbv äii^vv- 
aav xal a^a Kvi(f<f TtXrjalov ylyvovTai tov %wv ^gxavicov 
atgatBVfiazog, wg ö' iyvcooav ol SyyBXoc, aal t(^ Kvgcp 16 
Xiyovaiv ort ovtoI bIclv ol afpivegot* %(ff %b ydg vatd- 
üovg slvai yiyvwaxeiv %q)aaixv xai t^ nXri&BL twv nvgwv * 

13. ixiXevs: § 27. 36, zu 111,^3, 14. goni^i wie momentum, das, 
1 %nefJL7te. — xal o% u. xal tov: was die Wagschale hiDabzieht; sie 
zu J, 3,9. — 6(og av. Über die seien von ganz geringem Ge- 
stellung zu I, 6, 9 eL — xal av: wichte. — ngoaovzwv: vgl. 3, 
auch du, wie wir ra niazd von 7 nageZvai ^ aTtslvai. 
dir erbalten haben.^ — dTtoxglva- Ib, nogevofiivwv. Man erwartet 
a^ai k^ysxai . . (pdvai . . 1'^: zu nogsvo/jiivotg; doch s. zu I, 4, 2. 
I, 3, 5 f. — ivvoüf yao begründet — €v^(ovoL ze xal ra/v : zu V, 
einen ausgelassenen Gedanken, etwa 3,24. — xviqpag: poet., crepus- 
ovx dvafJLBv<5. — (parh vatdrovg. culum; wie dieses bisweilen von 
Die Sache ist nicht in der Rede der der Morgendämmerung. So hier. 
Hyrkanier § 4, sondern vom Schrift- 16. xal z<p Kvgtp: auch dem 
steller § 2 erwähnt. G., womit der Nachsatz beginnt. 
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17 Ix TOVTov nifiTtei tov btbqov avxuiv TtQog avvovg, Ttgoo- 
i^d^ag XiyBiv, ei (flXoi eialv, dg vaxiata vTtavxäv tag 
Se^cag ävarslvavTag' avfiTtifinei di viva xai twv avv 
iavT(^ xal Xiyeiv exikevae rolg ^YgKavioig , ort, äg av 
OQ^aiv avtovg 7tQoaq)BQOixivovg^ ovrai xal avTol ^onjaov- 
aiv, ovTü) dl] 6 fjilv fiivei, vtav dyyilwv naqä rcß KvQtp, 

18 o dh TtQoaelavvei Ttqbg rovg ^YQxavlovg. Iv (ß d^ eano- 
nei Tovg ^YQxavlovg 6 Kvgog o,ti nonqaovatv ^ iTtäaTrjae 
%6 avQarevfia* naQsXavvovai dh Ttgog avxbv ol viov Mij- 
dtav TtQoeaTTjxoTeg xal 6 Tiygdvrjg xal BTteQtJTCJdi fl öei 
Ttoulv. 6 dh Xiyei avroig , d%i tovt* eati %d TtXrjaiov 
'YQxavlwv aTQavevfia xal oix^rai 6 ^regog twv ayyiXwv 
TtQog avTovg xal rcTv rjfiersQiüv tig avv avTtp, igovvtBg, 
bI (plXot bIoIv, vTtavTid^Biv rag ÖB^idg dvatBtvavxag Ttdv- 
^ag. fjv fAhv ovv ovtw noiwai, ÖB^iova&i tb avtovg, xad^ 
ov Qv Tj Bxaarog, xai Sf^a d-aQQVvBTB ' ^v öb onXa atgcovrai 
i] q)BvyBiv iTCixBiQwai , vovTiov, Bq)rj, Bv^vg öbZ TtQ(a%(üV 
nBiQäa^ai fitjdiva XcneZv. 6 (xhv roiavTa nagijyyBiXBV 

19 oi dh 'YQxdvwi dxovoavtBg rc5v dyyiXwv ijad'rjadv re xal 
dvaTtrjdijaavTBg kTtl xovg iTtnovg naQtjaav rag dB^idg, äa- 
TtBQ BiQTivo, TCQOTBlvovTBg' ol öb M^öoi xal JUgaai dvx- 

20 BÖB^iovvjo tB avrovg xal id-dggvvov, bx tovtov dij o 
Kvgog XiyBi, ^HfiBlg fxhv äi], (o ^Ygxdvioi, rjär] vfilv Tti- 
CTBvofÄBV' xal v(xäg dh xgfj ngbg ^fiäg ovrcag Mx^iv. tov- 
10 d\ %(pr], TigwTov r^fiiv BiTtave, Ttoaov anixet iv&ivds 

17. tag ds^tag dvatslvavzeg: ohxoi elaiv ol atphBQOi. — vTtav- 
als Zeichen friedlichen Sinnes. So tid^Biv: ion. u. poet. — xad-* bv 
auch TiQotslvBiv § 19. — <og äv ^ ixaarog: ieder den, dem 
dv: als Freunde oder als Feinde, er gegenübersteht« — iiTfsiv- 

— Ttgoofpsgo/Jiivovg: se gereutes, § 24. 

Dicht advehentes^ vgl. § 18 g>£V' 19. IlSpaai: ohne Artikel, weil 

ysiv. c f/ f ^^^ einheitliches Handeln mit den 

18. TOvg ^Ygx. o^xl noiriaovaiv Medern ausgedrückt werden soll. 
s= o,xi ol 'YgxavLOL non^aovatv. Die Armenier werden hier und im 

— Tta^elavvovai ngog avrov: folgenden nicht erwähnt, weil sie 
nach seiner Weisung § 12. — ^Ygxa- keinen selbständigen' Truppenteil, 
vlwv oxQaxsvfia ist Prädikat zu sondern nur ein Kontingent des 
4lem Subjekt rovro xo nXijalov, medischen Heeres bilden. 
Dagegen hiefs es § 16 mit d. Artikel 20. h&a: der Ort, wo, zu III 
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evd^a al aqxai bIci tiüv Tiokefilwv xal %b ad'Qoov airdiv. 
ol d' dftengivavto, Sit oltyq} ttXiov fj nagaadyyrjv, 

^Evvavd'a ä^ XiyBt 6 Kvgog, ^AyexB dtj , Bq)rj, w av- 21 
dgeg HiQaai %al Mrjöoi yial vfi€lg (o ^Qxdvioi, ijdrj yag 
xal TtQog vfiäg wg TtQog avfifidxovg xal xoivwvovg dia- 
Xiyof^ai, et XQ'^ ^m^^h ^vy oxi iv Toiovrqf iofiiy, %vd^a 
öii f^aXaxiad/ÄBVoi f4€V ndyttav av vwv xaXBnüitdtwv tv- 
XOifieV laaOL ydg ol nolifiioi Iqp' a fjxofiev rjv öh %6 
xagregdv IfißaXofAevoi iwfiev Q(jifif] xai dv^(^ knl rovg 
noXe/Lilovg , airUa fidV oxpBCd'By uOTceg dovkcav artodi- 
dgaonLoyTUiv rjVQrjf^ivfov , vovg (xlv lycezevovTag avrwv, 
tovg dh q>tvyovtagy %ovg 5^ ovdk ravra q)Qoveiv dvva- 
fUvovg. '^TTrjfiivoi rs ydg oifjovrai fifJtäg %al ovxe oio" 
fievoi fj^eiv ovxe avvzBxayfjiivot ov%% fidxsa&ai Tcage^ 
onevaufÄivoi xaxecXrjfifiivoi eaovrai. bI ovv iqdiwg ßov- 22 
XofAB&a xal ÖBinvrjaai xal rvKTBQBvaai xai ßiovBVBiv 
%b and tovöb, fiij ddafÄBV avtolg axol^v fÄi]tB ßovlBvaa- 
a&ai ftrJTB 7iagaa%Bvdaaod'ai dya^bv avtolg firidiv, furidB 
yviovai ndfiuav ort av&giaTCol iofiBV, dlkd yigga xal xo- 
nidag xal aaydgBig artavTa xai nkrjydg rjuBiv vofii^ovtwv, 
xat vfiBlg fxiv, iq>rj, lo ^Ygxdvtoiy v^äg avrovg TtgOTtBvd^ 23 
aavTBQ riiiijv TtogBVBd&B i^ngoad'BV, ortwg tuiv vfierigcov 
OTtXcjv ogcü^ivcüv Xav^dvw^Bv ort tcXbIojov xqovov. BTtBi- 
ödv d^ iyw ngbg t<p atgaTBVfxari yiviOfiai rwv TCokBf^lwv, 

2, 11. — al d^x^xl « ol aoxovxsq. h^a, wie nach iv noXXy andvei 

— ro d^QOOv ist dasseloe, was navx(ov Anab. VII, 2, 15. — xo 

1} 19 xo Tt^d-og, xagzegov ifißa^ofisvoi: nachdem 

21. Xiy€i . . (o ävSosq, Ver- ihr Kraft in euch hineingelegt habt, 

sammelt zu denken sind die im- d. i. kräftig. — avxlxft fidXa: 

xatgioi der Perser und die ngoB- sehr bald, § 37. — ofoneg . . 

OTijxoxsg (§ 18) der Bundesge- nvgt]fjt4v<ov: wie wenn; zu 1, 6, 

nossen, vgl. § 27 ösxaödgxo^S ^nd 40. — (pgovetv : zu III, 3, 66. 
zu III, 3, 11 f. — wq Ttgog. Die 22. xo dno xovSei von nun 

Präposition steht in der Regel zwei- a n. Ebenso xo ix xovös z. B. 

mal, wenn die Vergleichung nach- V, 5, 43. — dnavza : nil nUi . . 

folgt, doch nicht immer, s. Anab. putanto, lauter, so^dafs yigga 

111, 3, 2. Beispiele der vorangehen- u. s. w. Prädikate zu anavxa sind, 

den Vergleichunjf sind I, 6, 4. VIII, Ages. 2, 7 änhoi xs o^xmq, (oq 

5,14, — vvv oxi: zu I, 4, 7. — anavxa jte^.;ifaAafov, anavxa 6h 

iv Totovxip: zu I, 4, 22. Darauf <poivuca ipalvsa^ai. 
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Ttaq l\ioi iikv yLaiaXlTteje SKaoToi td^iv inniuiv, wQj av 

24 Ti dir], XQ^f^^^ fiivwv naga to OTQaTOTtedov* ifnav ök 
ol fdhv aQxovTBQ xal ol TtQBoßvxeqoi iv ra^ei ä&QOOi iXav- 
vere, el afaq)Qoveite, iW /LiiJTiote äd'Qoip %iv\ kvtvxovzeg 
d7coßiaGd'TJTe, zovg öi veüniQOvg eq)lBTe öiwyceiv* ovtot 
ök %aiv6v%wv' rovTO ydg aaq)aliaTajov , vvv (og ikaxl- 

25 azovg twv TtoXefiiwv hneiv. rjv äh vinüfiBv, €q>r], o nok- 
Xoig drj xQatovoi Ti}r ^tvxfjv äviTgeipe, q)vka^aa&ai öei 
to lq>^ agnayTJv rgaTcia^ai* cüg o jovto noidav ovxit' 
avr^g iariVf aHä ax€voq>6gog* aal l^cart t(p ßovkofiivifi 

26 XQ^i^^^^ ^^V '^ovxf^ (ig ävdgan6d(p. ixelvo ök XQV y^^' 
vai Sri ovöiv eari KsgöaXecütsgov tov vixäv* o ydg yLga- 
%(üy afia navta avvi]g7ca7i€, xal tovg avögag xal Tag yv- 
vainag aal %d xgril^OLza aal näaiv rijv j^oi^ay. ngog ravja 
Tovto fiovov bgäxB ornag ti}v vliaiv öiaaw^iifxe^a* idv 
yag ugatridfj , ycal avtog 6 agnal^mv exstai. xai Tovto 
oifxa öitixorteg f^ifjivfja&By ^xeiv naktv wg k^k eti q)aovg 
ovTog' (ig axotovg ysvofiivov ovöiva %ti ngooÖB^6(xed'a. 

27 Tatrr' elndv aniTteiinev elg vag td^eig ixdarovg xal 
ixilevev a^a nogevofiivovg roig iav%ov ^enaoTOv öexaö- 

23. ixaazoi: Meder, Armenier folgende VoUeoduog der Handlung, 
und Hyrkanier. — ro azgaroTtsöov: Vgl. xazaxexava^ai VII, 5, 23 und 
nämlich der Feinde. Der Accusatiy, über den gleichen Gebrauch des Pqf. 
wofür man den Dativ erwartet, wie zu II, 1, 21. — ngbg xavxa : r ü ck- 
1,4,18. sichtlich dessen, demn a cb. 

24. iv zd^Bi dd-gooi: geschlos- Paronomasie bewirkt das angereihte, 
sen in Reihe und Glied. — ikccv- aber auf das Folgende bezugliche 
V6Z6 sollte genauer iXavv6vx<av zoiko. — ^avyap: denn wenn der 
heifsen oder vorher vfislg 6h ot dg- auf Beute Ausgehende besiegt wird, 
Xpvzeq, Ähnlich § 37 (iioslze. — so ist er auch selbst in des Siegers 
anoßiaa^rlzei zu III, 1, 19. — xat- Gewalt. Das Subjekt zu xgaxr^ 
vovzwv. Pardon geben sollte durch ist aus dem Folgenden zu entnehmen, 
diesen Befehl nicht ausgeschlossen — ovöiva . . ngoaöe^ofjie^ai denn 
werden, wie § 39. 4,1. 6 zeigt. im Dunkel der Nacht ist Freund und 
Das Simplex xaLv<o in attischer Feind schwer zu unterscheiden. Vgl. 
Prosa nur hier; zu I, 4, 5. 5, 5. 

25. S . . dvhgerps gehört zu zb 27. sIq zag zd^eig: zu III, 3, 40. 
. . zgaTtio&ai. — dvi^g: zu II, — kxdozovg: zu § 18 Xivei. Wa- 
2, 21. rum hier der Plural und darauf der 

26.aiW():7ra^€. Das Pf. bezeichnet Sg. i'xaazov^ — Sfux Ttogevoiii- 
die auf das xgazelv unmittelbar vovg: währenddesMarsches. 
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otQXOig vavtä arjf^aivBiv* Iv fietcoTtci) yaq rjaav ol dendö' 
^QX^^f äare ancoveiv %ovg ök dexaddQXOvg %i} ÖBnadi 
exaoTov xekevBiv nagay^illeiv. «x tovtov TtQorjyovvto 
l^lv ol ^YQxdvioi, avTog dk to f^iaov $x^'^ ^^"^ "^^^S IHq- 
aaig Itvoqbvbxo* tovg öh Inniag inaTiQW&evj äarteg eluog, 
Tcagira^e. %wv dk TioXefilwvy enel (pwg iyiveto, ol fih 28 
Id^avfjLa^ov %d OQtifisva, ol d' iylyvfaaKOV ijdri, ol d* ijyyel- 
lovy ol d' IßotüVy ol 6^ elvov iTtnovg, ol de avveaxeva^ovtOf 
ol d' SQQlmovv td Ofcla and ttjv vTto^vylwv, ol ö' (utcII" 
^ovtOy ol ö^ avenrjdiav enl tovg iTtnovg, ol d* ixciUvovv, ol 
dk Tag yvvainag dvsßlßa^ov inl vd Sx^jt^arOj ol dk td nXel- 
atov a^ia IXdfxßavov wg diaowaofievoi^ ol ök xarogvtTOv- 
%Bg %d Toiavta ^Xianovto, ol ök nlelOTOt elg q>vyr^v äq- 
fiwv' otead-ai ök öel aal äXla nokkd %e xal navzoöana 
noulv av%ovg, nXrjv if^dxero ovöelg, dkl' dfiaxi^tl dnoik- 
kvv%o. Kqoiaog ök 6 Avöüv ßaaikevg, wg ^igog rjv, rdg 29 
te yvvaZxag iv talg ag^afid^aig TtqoaneniiAxpaxo %f^g vv- 
^tog^ (og av ^qov Tiogevoivro navd xpvxog^ xal avTog ixcjv 
T^ovg IjtTtiag inrjxokovd-ei. xal ibv Oqvya %d avtd nouj^ 30 
aal q>aai> %6v rfjg nag^ ^Ekkijanovtov agxovta Ogvyiag, 
(ag ök nagjjad-ovTo twv qtevyovTOßv xal xaTakafißavovtcjv 
avTovg, nvd^o/jievov td yiyvofiBvov €(pevyov ö^ xal avtol 
avd KQdfog, rbv ök r(öv KaTCTiaöoxaiv ßaaikia xal tov 31 

— //fTcüTT^: vgl. 11,4, 4. — xelsvstv anders als auf die Flügel oder in 

h9LUgtjioch\onixiX6V€v..€xa(j!tov den Yortrab gestellt. An die Sitte 

ab, von xskeveiv aber wieder na- der persischen Könige, von der Anab. 

QayyiXXsiv, wozu zovg öexadag- h 8, 22 die Rede ist (vgl. unten 

iovg mit seiner Apposition Sxaoxov VIIJ, 5, 8), denkt Xen. hier schwer- 

Subjekt ist. — xo fiiaov c/cüv, lieh. 

weil die Perser aus lauter Fufsvolk 28. {kvov "nTtovg. S. 111, 3, 27. 

bestanden , während natürlich — iqglmow: sie rissen (in der Hast) 

iäaneg eixoq) die Reiterei auf den die Waffen von den dieselben tragen- 

Flugein aufgestellt wurde. Das den Lasttieren herab, um sie an- 

leichlbewaffnete Fufsvolk wird nicht zulegen. — oisod^aiöet: Wir: man 

erwähnt, weder hier das medische kann sich denken; vgl. II, 2, 10 

und armenische (vgl, aber zu 5,9 ;f(>^fv|aa^a4.— ;rotf?v:Infin. Impf, 
und V, 3, 38 f.), noch überhaupt bei 29. a^fjUXfidSatg: zu 111, 1, 8. 

diesem Zuge die chaldäischen Sold- 30. rov rrjg . . 4»gvylag: zu I, 

ner, sondern diese erst wieder VII, 1, 4. II, 1, 5. — nagiad-ovxo: ani- 

2, 5. Reiter und Leichtbewaffnete madverterunt fugienies seque con- 

worden bei den Griechen wohl selten sequentes. 
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T(ov ^Agaßlwv %tc iyyvg ovtag xal inooTawag a&cogaKl- 
OTovg xavaKalvovaiv ol ^Qxdvcoi. to dh nXeiarov rjv twv 
äno&av6v%(ov ^AggvqIcjv xal Idgaßlcav iv ydg rij aittüv 

32 ovieg X^QV ocwToviorara nqbg Tiqv nogelav elxov, ol (liv 
äfj Mrjdoi xal ^Ygxdvioi, ola dij elytög xQatovvragy zoiavTa 
BTtolovv öiioxovTeg, 6 öe Kvgog vovg nag^ iavT(p Inniag 
xaTaXeiq)d'ivTag negielavveiv exileve to atgaronedov, aal 
eX Tivag avv onXotg Xdouv i^ioviag, xaTaxalveiv ' %olg ö' 
VTtofjiivovaiv inijgv^ev, onoaoc %m TtoXefjiiüiv argarKOTüiv 
rjaav Inneig rJTcelraaTai fjro^orai, auoffigeiv to. ortXa avv- 
dedefxeva, Tovg de irenovg inl Talg axrjvalg xarakelTtBiV 
oavig öe ravra iät} Ttoirjaoi, avxLna trjg iieg>aXijg aTegtjae- 

33 a&ai' Tccg öe xonlöag ngoxelgovg exovTegevTcc^ei TtegUara" 
aav. ol f.ikv öri tcc orcXa exovzeg eggluTOvv, a7toq)igovreg eig 
ev x^Q^^^ OTtot kneleve * xal ravra ^ev olg eniva^ev %%aov, 

34 '0 Öe Kvgog Ivevoriaev, ozi rjlx^ov ^ev ovre ol%a 
ovre Ttotä ?xoyr€g, avev öe tovTCov ovte aTgarevea&ai 
övvaxbv ovT^ aXlo noielv ovöiv. axonwv ö\ ontog av 
TidlXiaTa xal raxioia TaiiTa yivoiro, evd'V^eltat, ovi äräy- 
Ttrj Tcäai %olg a%ga%evo^evotg elval Tiva, oTtp xal aKfjvqg 
fieXrjaei xal OTcmg tdnitTJöeia nageoxevaafiiva rolg otga' 

35 Tnivaig elaiovaiy earai. xal %olvvv eyvo), ozi rovrovg 
eUog fidXiara ndvT(av ev r(p CTgaTOTriöq) vvv xatedfj" 
q)d'ai tjv öid to df4q>i avanevaalav exeiv ' Ixif^vfc <Jj) Trag- 
eivac TOvg eniTgoTtovg ndvtag' ei öd nov fi^ ecrj kni- 
rgoTCog, %ov Ttgeaßvrazov drcb axrjvtjg' Tip ök drteid'OvvTt 

31. ^Aaavglwv xal ^Agaßiwv ist asaS-ai : so gewöhnlich das Fut. Pass. 
nicht mit dnod^avovxwv , sondern — xoitlÖaq . . ?/ovT6g: Cyrus mit 
mit flv zu verbinden : bestandaus seinen Persern. 

Ass. und Arab. — ^Agaßlotv , . 33. ra onXa-. die bereits^ er- 

xy avziSv: zu I, 1, 4. wähnten ; aber § 22 heifsen ra o^A<)^ 

32. olcc ÖT^ ebcoq^ segarovvrccg: ihre Waffen. 

nditüWch Ttoisiv. — zovg Ttag^ kavzq) 34. oTiwg &v: zu I, 2, 5. 

Inniaq xaxaXEi<pMvxaq. Dieselbe 35. xal rolwv: zu I, 1, 2. — sl- 

Stellung des Particips z. B. VI, 1, xoq . . ^v: zu I, 4, 26 ^anaZsxo. 

18. Zur Sache vgl. § 23. — ijaav: vvv: zu § 4. — avaxevaala: ein 

zu 7iandt,exo 1,4, 26 u. vgl. § 36, «Wf sioTjfiivov. — anb axrjv^q- 

wo ^v folgt auf ioxL — noii^ooi, von jedem Zelte, in welchem 

wie Xijtpoixo III, 1, 3. — axegi^- kein inixQonoq war. Ähnlich cino 



Krpor nAiAEiA iv, 2. 171 

7tav%a Ta xaXBTca dveiftev. ol öh ogdSvTeg xal tovg de- 
anoTOLQ 7tei-9'Of4ivovg za^v kneid'OVTO. ertsl dk TtagByi- 36 
vovro, TtQWVov fiiv IxiXeve xa&l^eO'd'ai av%(av oaoig iarl 
Ttkiov fj dvoiv firjvoiv h ttj axtjv^ T&TCiTijdsia. eTtsl dk 
rovtovg eldev, av&ig eycikevev oaoig f^rjvdg rjV iv novxffi 
ax^döv ndvteg ena&l^ovro, €7tel dk %av%a ^ifia&ev, elTtiv 37 
wäe avvolg' ^Ayeti vvv, €q>rj, w avdgeg, o% Tiveg vficjv 
ra fihy Koxä fiiaelte, fiaXaKOv di Tivog naq ^/icjv ßov^ 
Xoiad'^ av zvYXotveiv , iTii/AeXij&rjTe nQO-d'Vf^wg, onwg di- 
nXaata Iv ttj axijvfj exiattj alva xal Ttorä ftageaneva- 
Gfiiva ji 7] rolg deanotaig Kai toig oUitaig xad'^ i^fidgav 
knoielte' xal %aXla öh navra, onSaa Kak^v dalra na- 
Qi^ei, %%oi^a noieire, (og avtlxa fidla naqiaovTat orto^ 
T€Qoi av ytgavwai, xal a^maovaiv UxTtXew $x^iv Ttavxa 
raTtiTTjöeia. ei ovv iare otc avf4q>iQoi av vfilv afiifirtTwg 
dix^a&ac %ovg avdgag, ol ^hv dt) ravr' dxovaavreg TCoXXfj 3S 
onovörj TOL nagrjyyeX^iva eftgavtov' 6 öh avynakiaag 
tovg ta^idgxovg ele^e %oidöe, ^Avögeg q>lloc, yi.yv(jia%(a 
fihv oTi vvv e^eativ i^filv ngotigoig vcSv aTtovrojv avfi- 
fidxoiv dgloTov tvxuv xori Tolg fidkiara eafcovöaa/Äivoig 
altoig ycal noxolg XQ^^^^^ai' dW ov f40i äoK$l av t6 ägc- 
CTov nXiov (Ofpel^aai rfixäg rj to %(av avfifidx(ov knifie- 
Xelg g>av^vai, ovd^ av avTf] iq evwxia laxvgovigqvg vo- 
aovtov noi^cai oaov el övvaifXB&a tovg avfxfjtdxovg 

XoYOv § 47 , slg ra&v 5, 55. — Optativs (aber ohne äv) nach sl s. 

rov? ^ecTTTo ra^: die Soldaten, deren IV, 6, 7. — ÖatXdcia rj inoistzs'. 

Diener die iTätgoTtoi waren. VIII, 2, 18. 'Siv III, 1, 42. — ono- 

36. TtXsov: zu II, 1, 6. — dvoiv regoi äv xgaz(ooi: entweder die 

fifjvoiv zanizriöeia'. die erfor- Verbündeten der Perser oder die 

derlichen Lebensmittel (zu Assyrier. Obgleich Gyrns das letz- 

I, 6, 7) auf zwei Monate. Ge- tere nicht erwartet, so spricht er 

nitiv des Betrages. — oaoiq fjiij- doch so den Sklaven gegenüber, 

vog. Vollständig : rovrovc xaS'l^S' um ihnen einleuchtend zu machen, 

a^aij ocoiq ßrivoq ^v xanixtiSua dafs sie in jedem Falle Eifer zeigen 

iv xy oxTjvy. — iv xovx(p: tum. müfsten. — dfiifiTtxcDg: Symp. 2, 

37.ayfT^vw:zu V,3,21.— r/vf$ 2 ösZnvov aßSfmxov lauüssima 

vfjuav . . fJLiOBlxB : zu § 24. — ^aXa- cena, 

xov: VII, 2, 2S. — ßoiXoia^' äv: 38. fiäXioxa ianovöao/iiivoig: 
5,47, zu III, 3,55. Einen ahn- mit der meisten Sorgfalt be- 
liehen Wechsel des Indikativs und reitet. 
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39 TtQO^vfjiovg noulad'ai. el dk rcJy vvvl diwxovTiov %al 
xarayLaivovTwv Tovg fifXBTiQOvg Ttokefilovg xal f^axofiivwv, 
eX %ig ivavTiovtai, vovrwv do^o^ev ovtiog äfieXelv wate 
xal TtQiv eiäivai ndg nQazzovoiv i^giOTrjxoTeg qjalvead'Cii^ 
oniag [xi aioxQol ^hv q>avovfAe&a , äa&Bvelg ö^ eaofied'a 
cvfxfidxwv anoQovvjBg. %b öi twv yuvdvvevovriov xal no- 
vovvTtpv enifÄeXrj&^vai OTttag elaiovTBg Tamrijöeia e^ov- 
aiv, avTti av ^f4dg ^ &olvr] nXiluj evq>Qäv€ieVf wg iyci 

40 g>r}fiij Tq To nagaxQfjfÄa Tjj yaaiQi x(XQlaac^ai, iwoi^aare 
d\ eg>ri, dg, ei ^rjd' ixelvovg aiaxvvtiov i]v, ovo' wg 
^ixlv vvv TtQoatJKßi ovte TtlTjaf^iovqg nui ovte fxi&rjg' ov 
ydg Ttia öiaTtingaKrai iqfjLlv a ßovXofied'a, dXX' av tä 
TtdvTa vvv dxfxd^ei iniiieXeiag äeofieva. ^x^fiev ydq h 
%(p OfQazoniäf^ noXe^iovg noXXanXaalovg ^fitov avtwv, 
xal Tovtovg XeXv/aivovg ' ovg xal q)vXdtTea&ai %%i TtQOOiJT^ei 
aal q>vXdTteiVf onwg wai xat ol noiijaovTeg ^fiiv TaTtirij- 
deia' %Ti d^ ol Inneig fiixiv aneiai, q>QOVTlda nagixovveg 

4L nov elai' kSv HX^maiv, ei nagafievouaiv, aar', ai ävdgeg, 
vvv fioi donei loiovrov altov fiiidg ngoaq>igea^ai deiv %al 
TOiovTov noTov, bnoiov av Tcg oiexat fxdXcara ovfitpogov 
elvai ngog to ^ijve vnvov jUjjtc dq)goavvrjg ifxnlfjinXaa^ai, 

42 STi dk xal x^i/fiara noXXd lattv iv T(p a%gatonid(ff , tt^v 

39. Tovxcov: zu II, 1, 13. — 7t<3g 8, 3 elq ocoy fj nvga rjxfiat,s 
ngartovaivi zu 5,20 o,rt ng, — ;faiofc^v» in vollenFlammen 
OTKoq fiTi: zu I, 3, 18. — imuehi- stand. Wie diligentia steht auch 
^vai'. zu I, 2,10. — eiaiovrsg: inifiiXeia von der Vorsicht und 
€ig rag cxrivdg. Vgl. § 34. — ^ Wachsamkeit. — (pvlarxec^m'' ne 
dolvri sagt er von der Freude, dem vim inferant; (pvlaxxHV, ne au- 
Genüsse, den ihnen der Gedanke fugiant. Vgl. 4, 7. — olnov^cov- 
für ihre Bundesgenossen gesorgt zu xsg: solche. Leute weich e. — 
haben gewahre, mit Anspielung auf nagafJievovatv. Gyrus macht auf 
ägiaxov.^ Ahnlich sva^ria V, 2, 19. den möglichen Fall aufmerksam, dafs 

40. ovcJ' äg: zu lU, 3,11. — die medische u. armenische Reiterei 
ngoarixet, mit Genitiv, wie VllI, zu Cyaxares, die hyrkanische nach 
1, 37. — avi zu II, 3, 2. — dx- Hause zurückkehre. 

fjLdt^eivi auf dem Höhepunkte der 41. dfpgoavvijg, durch im Ober- 
Entwicklung stehen (vgl. 3, 3 ; aV mafs genossenen Wein; mvov, 
fiTj ßlov VII, 2, 20; &iQOvg VIII, 6, ebendadurch und durch Überladung 
22); bedarf der Vorsicht im mit Speise, 
höchsten Grade. Aelian. H. A. 42. wv: Genetiv, partit., gehörig 
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ovx äyvoai oti dwatov fifilv koivwv ovtwv %olg ovyxaTei- 

Xr}g>6ai voaq>laaod'ai onoaa av ßovküifiB-9'a' äXX' ov fxoi 

doK€i To Xaßeiv xegdaXecStegov elvai %ov dixalovg q>ai- 

yofiivovg exeivoig rovTip Tcglaad-at %%i fxäXXov avtovg fj 

vvv aaTtaCsad^ai fiiiäg. doxeZ öi /not, %q>ri, %al n:i velfiai 43 

Tce xQTqfiava , BTceidäv eX&woi, Mijdoig xai 'Yqnavloig %al 

TiyQctvjj InitQiipai, xa2 ^y %t f4€iov fifuv Sdawvrai, niq^ 

dog f]yela&ai' diä yäg rä nigdri ijöiov rjfilv ftagafis- 

vovai, TO pikv yäg vvv nXeovBUTfjaai oXtyoxQoviov av 44 

fiiuv rbv nXovrov nagdaxot' to dh ravta ngoBfiivovg 

Enelva xrtjaaad^ai o&bv 6 TtXovxog q>vB%ai, tovto, dg 

lyw doKui, OLBvawTBgov riiuv dvvaiT^ av tov oXßov xal 

TtaoL %olg riixBxiQOig nagixBiv. ol^ai d\ Bq>rj, Kai 01x01 45 

T^fiäg TOVTOv BVBxa äaxBiv xal yaozgog xgBlrvovg slvai 

xal xegöiiov axatgtav, iy\ bL tiotb dioi, dvvalfiBd'a 

avTolg avfiq>6gü)g XQ^<^^^^* ^^^ ^' ^^ ^^ fÄBl^oai twv 

vvv TtagovTtJV BniÖBi^aifiB^' av t^v natÖBtav iyd) fikv 

ovx ogd. 6 fiBv ovTcag bIub. avvBiTtB d' avtfß "^Yard- 46 

(JTtag avr^g Iligarjg rwv ofiOTlfnov fodB' Jblvov yag %av 

B^f w KvgB, Bi Bv ^rigfjc fjihv TtoXXaxig aaiTOi nagTBgov- 

fiBV, oTtwg'd'rjglov ti vnoxBlgiov noirjaoifiB&a xal fidXa 

(iiKgov lawg a^ioV oXßov ök oXov nBtgwfXBvoi ^rigav bI 

ifiTtoöcüv Ti noirjaalfABd^a yBviad^ai fifiiv a rav likv xa- 

TLXiL onoaa. — oi^ov: konzessiv. — III, 2,1. — avxolq: r<p yaaxgog 

voag)laaod'ai: nur hier in attischer xal T(p xsgSiwv dxal^wv xgelr- 

Prosa. — ixelvoig: zolq ovfifid- xovq elvai. — i}^ü) fiiv: zu I, 4, 12. 

Xoig. Das Ptc. wird aufg^enommen 46. ösivbv yd^i du hast recht; 

durch TOi^T^, vgl. Hell. VI, 3, 12 denn. — räv: « roi äv. ■— et 

^oßovfievoi . . öta tovS-' ijxofjisv, iv S^QC^ f^iv: zu I, 1, 4. Der Indi- 

Wegen der Konstruktionen von kativ xagtsgov/iisv , weil von et- 

TiQlaaS'Cci s. zu V, 3, 10. was Wirklichem, der Optativ tzoitj- 

43. Soxsi: zu II, 4,22. — 6d- aalßsd'a, weil von etwas blol's 
acovtai: in Prosa seltener Aor. zu GedachtemdieRede ist. Angefangen 
dem nur poet. Prs. öaiofxai. ^ ist mit Öeivov ydg rav stn, als 

44. ravta : ra xg-miaxa oder ra sollte fortgefahren werden : oXßov 
x^QÖTj. Passend vergleicht man Te- öh oXov nsigcifievoi dTjgäv i/iino- 
rent. Adelph. II, 2, 8 pecuniam in ö(ov xi noitjoalßsS-cc ysvio&ai ; 
loco neglegere maxumum inter- anakoluthisch ist aber dieses zweite 
dum est lucrum. Glied zu einem eigenen Satze mit 

45. daxetv: Infin. Impf, wie 7va sl gebildet und nun der passende 
^vvalfisd'a zeigt. — xsgSimv: 2. Nachsatz dazu gefugt worden. — 
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xwv äv&Q(ü7twv aQXBi, rolg d' ayad^olg Tceld^erai, ovx av 
47 nginovra fifjilv öoxov^ev noielv. o (jikv ovv 'Yardartag 
ovTwg elftev* ol d^ alkoi navreg %avta avvjjvovv, 6 di 
KvQog elrtev, ^Ayt dtj^ i'qpi?, ineid^ dfiovoovjuey ravta, 
Ttifiipave ^dnö loxov exaatog nivTS avögag twv OTtov- 
daiotaTiüv' ovroi ök negiiovreg, ovg fiiv av ögtom noQ^ 
avvovrag raTtiri^dBia, inaivovvTWV ovg d^ av äfieXovvrag, 
i€ola^6vt(üv äq>Bi8io%BQOv rj wg deüTtotdu ovroi fikv öjI] 
ravta inolovv, 
8 Tdiv ök Mrjdiov rivhg fjdrj, ol fiiv dfid^ag TrQOWQ/^t]' 

^ivag xaraXaßovteg ycal dnooTQixpavtBg ftQoarjXavvov fii- 
avdg wv delrai OTQarid^ ol di xai dg/iiafid^ag yvvaixtav 
Twv ßekrlaTiüv raiv f^kv yvriolojv, tcov dk aal naXXanldwv 
öid rb %dXXog av/ifcegiayofiivwv, naixag €iXrjq>6r€g ngoa- 

2 fjyov. [Ttdvreg ydg eti xal vvv ol Kard tj)v Idalav 
axQaTBvofievoi ^BxovvBg rd nXBlotov a^ia argarBvonai, 
XiyovTBg ort (jtaXXov fidxoivT^ av bI rd q)lXTaTa TtagBlr}* 
TovToig ydg q>aaiv dvdyxrjv Blvai Ttgod-vfdcog dXi^Biv, ta(og 
fiBV ovv ovTcag bxbi, %awg dk xaJ noiovatv aird tfj rjdovfi 

3 X^Q^^^f^^'^oi.] 6 dh Kvgog ^Bwgwv rd raiv Mi^dfov igya 
xai 'Ygnavlüiv äartBg naTB^ipiqfBTo xai avrov xai %ovg 
avv avT(p, bI ol aXXoi tovtov rov xgovov dx^id^siv tb fiäX- 
Xov iavTuiv idoxovv xaJ ngoaxtdad-al %l, avrol ö^ iv ägyo- 
tigif x^Q9 VTtofiivBiv, xal ydg ö^ ol dndyovxBg xai arto^ 
ÖBinvvvTBg Kvgfp ä iffov ndXiv dnrjXavvov, fiBTadioixovtBg 

a geht aaf das kollektive n, Ge- $a^ ywaixdiv: za II, 4, 18. 
meint sind die Leidenschaften und 2. ndvreg xrb. : 2, 2 ist schon 

Begierden. dasselbe besser gesagt mit dem 

47. äye ötj, wie a^edum, zu einer vorsichtigeren ol TtoXXoL 
blofsen Partikel geworden , wird 3. Die Hyrkanier waren § 1 nicht 

auch bei der Anrede an mehrere erwähnt. Die Armenier (5,1; zu 

gebraucht. — nogavvovzag :[ zu 2, 20) werden sich auch nicht aus- 

1, 6, 17. geschlossen haben. — äanef' zu 

3. Inhalt: Cyrus überzeugt die 1, 13. — 6^= ozi. — iavzwv^^ 

persischen Taxiarchen von der Not- » ol Iligoai. — iv dgyozigec x^fi^ 

wendigkeit , eine eigene Reiterei ahnlich wie iv fiiC^oipogov x^9^ 

einzurichten. II, 1, 18. — anayovxBq xal dno- 

1. dnoazgifpeiv : e fuga retra- öeixvvvteQ. Über die Bedeutung 

here, reverti cogere, — agfiafid- vona;rozulI,4, 12.— ;ra>Uv:8.2,38. 
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rovg SXkovg' Tavta yag aq)iaiv %q)aoav ngoaveTax^^ciL 
Ttoielv vnb rcufv aqxovTCJV, öa^rofievog drj 6 KvQog inl 
Tovroig ravra fikv ofAüßg xarexcii^t^ß' avvexdXei dk naXiv 
rovg Ta^cdgxovg, xal atdg onov tixeXXov navTsg änovae- 
ad-ai rd ßovkevofieva kiyei rdde. 

"Oti ixiv, 10 avÖQeg q>£Xoi, el xardaxotfiev rd vvv 4 
7tQoq)aiv6uBva , /aeydXa fxhv av artaai IHgaaig dya&d 
yivovco, fiiyiaTa d* av elxottjg rifilv di wv TtgdrteTat^ 
Ttdvreg olftai yiyvciaycofAev ortug d' av avTwv f^fiBlg xt- 
gioi yiyvoif4$-9'a, fiij avrdgxeig ovteg ycrijcaa&ai avrd^ ei 
ufj iarai oixelov Irtfci^bv Iligoaig, rovto iyo) ovKiti 6g(d, 
kwoeire ydg ärj, %q)ri* Uxof^ev fjfieig ol lUgaai onhx olg 5 
doxovfiev %ginBO&ai rovg nole/ilovg ofioae lovtsg' ymI 
ö^ rgenofdevoi ndig rj Irtniag rj ro^otag rj nB^Taardg avev 
%n7tiav ovteg dvvalfxed^^ av q>evyovrag rj kaßelv rj xata- 
xavelv; %lveg d^ av q>oßolv%o fiptag ngoaiovteg xanovv rj 
To^otac fj dxovTiatal rj Innelg, ev eldoreg oti ovdelg av- 
Tolg xlvdvvog vq>^ ripiiav ycaxov ri na&elv (Aälkov fj vno 
T(ov neq>v%6%(jDv divdgwv; ei <J' ovtcj TavT $x^h ^vx iV- 6 
drjXov OTi Ol vvv jtagovteg fjfuv Irtneig vo/di^ovai ndvra 
%d vfcoxelgia yiyvofjteva iavTwv elvai oix ^ttov rj '^fiirega, 
Xacog äi v^ Jla xal fialXov; vvv fihv ovv ovtcj ravt^ 7 
?;f€i xöt' dvdyrcrjv' ei 6^ rifjieig Inmuov rtTr^aalfLie&a fif] 
Xelgov Tovrtjv, ov ndatv fifilv %ataq>aveg ovi rovg t^ av 
TtoXefjilovg öwalfie^a xal avev tovtcjv noielv oaaneg vvv 
avv Tovtoig, tovtovg %e ^exoifiev av zote fAetgioitegov 
Ttgbg ^fidg q)govovvTag; bnote ydg nageivat rj dnelvat 
ßovXoivTo, rJTTov av fjpiiv fiiXoi, ei aiftol avev Tovrcov 
dgrtoifiev fjixiv avroig. elev* Tama ^ev 6^ olfjiai ovdelg 8 
av avtiyvwfiovijaeie firj ovxl to ndv äiaq)igeiv Ilegawv 

4. avrdgxsig: für uns allein Anab. V, 7, 9. — äxomatal: vor- 

(ohne fremde Hülfe) y ermögend; her neXrccoral genannt. — Tte^fv- 

vgl. § 7 2. E. — o^ftov :^ aus ein- xorofv: fest gewachsenen, 

geborenen Persern. — ovxSri: zu 7. ;(^f()OV rovzofv: zu UI, 3, 41 

1, 5, 8. T(5v ngwroazatcüv. 

b. xal di^i gesetzt dafs wir 8. eZfv: zu III, 1, 13. — avnyvcö- 

sie in die Flucht schlagen. Vgl. fiovelv : noch bei Dio Cass. 46, 44. 
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yevia&ai oIkbiov Ircftixov' äXX^ exeivo laiog ivvoelTB, fcwg 
av TovTo yivoiTo. ag^ ow axBXpci^e-9'a , ei ßovXolfis^a 
%a&ia%avai Inftinov, %L fj^iv vnaQXBi xal rlvog ivdei; 
9 ovxovv iTtnoi fiev ovtoi ttoXXoI iv t^ orgaTOniöifi xar- 
eiXrjfi/Aivoi aal xceXivol, olg Tteld-ovrai, xal ralXa, oaa del 
%7i7coig exovai xgfiad-ai. aXXa fi'^v ycai olg ye Sei avdga 
iTiTtia xQ^o&ai %xofJLBv, &toQa%ag fikv igifiata xiav awfid- 
rcjv, naXta 51 olg xai ^e^iivTeg ycal exowBg XQVf^^^' 

10 av. rl ö^ %b Xotnov ; drjXov ort avdgwv dsL ovxovv 
TovTo fjiaXia%a exofiBv' ovöhv yag ovrwg r/fiiTBgov kaviv 
fhg rifABig i]f4lv avroig. äXX^ egBi Tig Xoiog^ ort ovk e/ti' 
atafiB&a, f4a JC^ ovöi yag tovtiov ntHv BTtiarafiivfav 
vvv , Ttgiv fia&eiv, ovdBig tjnlaraTo. aXX' bittoi av tig, 

11 Ott naideg ovzBg ifidv-9'avov. xal noxBga naldig bIoi 
qtgovifzioTBgoi, wotb fxad^Blv ra q)ga^6^Bva xai äBiyivvfiBva^ 
rj avdgBg; TtozBgoi di, av f^a^woiv, iKavcivegoi T(p od- 

12 fiari BXTtovBLV, ol naldeg ^ ol avägsg; äXXa /ä^v üxoXyi 
yB fifilv (xav&dvBiv oarj ovtb naiaiv ovtb aXXoig ävdgdaiV 
ovTB yag to^bvbiv iq^lv fta^riov üanBg rolg naiaL" 
ngoBTtiatdfiB'd'a yag tovto ' ovtb fxfiv anovri^Biv ' eTtiaTd" 
^B&a yag xaJ tovto* dXX^ ovöh fiijv, wonBg Tolg aXXoig 
ävögdai Tolg fihv yBcjgylai daxoXlav nagixovoi, Tolg ös 
Tixvai, Tolg dl aXXa oixBla' fifuv 6b CTgaTBvBad-ai ov iio- 

— lAfj OV//: za II, 2, 20. — ro sieht auf ro Xotnov. — imota- 

Tcäv 6ia(pig€iv : darauf komme u^&a :^ /o^a^a/ rolg ^nnoLQ. — 

alles an, plurimum interesse, zu Bei fia Jla ist zu denken: man 

1, 6, 13. — ivvoetrs, notg : bedenkt wird dies nicht mit Recht einwen- 
ihr, wie, d. i. besorget Ihr, es den. Barauf bezieht sich das fol- 
möchte nicht. — aga: zu II, gende ydg. 

2, 18. — zivoq ivÖsZ: was noch 11. xal norsga: zu 5, 11. 
mangelt, zu II, 2, 26. ^^ 12. ccAA' ovöh ß^v: zu III, 3, 50. 

9. ovtoi: zu I, 3, 17. — oaa — tolg fih: partilive Apposition 
ist mit iv^vai zu verbinden: was wie I, 1,1. — ystogylai: der Plu- 
die Pferde haben, womit sie aus- ral, weil von mehreren, den Land- 
gerüstet sein müssen , um sie ge- bau Betreibenden die Rede ist — 
brauchen zu können. — a>L>La /Wi^V: rifuv 6k xrk. : anakoluthischer übcr- 
zu I, 5, 14. — xal ßeS'iivTsg xal gang aus der komparativen in die 
exovreg. Vgl. I, 2, 9. adversative Form. Es sollte regcl- 

10. ovxovv: zu I, 6, 9. — tovto recht ovro) xal rißtv daxoXlav u 
zu schreiben veranlafste die Rück- nagix^i heifsen , wie § 13 ovta> 
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^ov axolijj dlXa Kai ävayKrj. ällcc fir^v ovx cianeg alXa 13 
^olka Twv noXefiixdiv xaXena piiv, XQ^i^^f^^ ^^' l^^t'^^j 
Sh ovK iv 6d(p fiiv ridlwv iq aitoiv toiv nodolv nogeve- 
o&ai; h di a/tovörj ovx V^^ '^^X^ f^^'^ q)lk(^ naQayevia&ai^ 
€l dioi, Taxu iif bTItb avdga ecvs d-rjqa dioi duouBC&ai, 
TuaraXaßeiv ; exBlvo dk ovxl svnsrkg tJ, o,ri av dir} otcXov 
g>iQ€iv, jov %Tcnov jovjo avfxq^igBiv; ovxovv %av%6 y^ 
iaviv ^exBiv re xal q>iQBiv. o ye fi'^v ixdXiOT^ av %ig tfo- 14 
ßri'9'Btrif ixYjy ei deijaei iq>* %7tnov xivdvveveiv ripiäg ngo- 
TBQOv tiqIv axQißovv t6 iqyov zovto, naneita fiijre tzb^oi 
IVt iißfiev fAYj're mw InnBlg Ixavol, aXX^ ovdk rovto afir^- 
Xavov' OTtov yag av ßovXoifie^a, i^iarai fuxiv ne^olg 
^v-^ig fidxec&ai* ovökv yag %wv ne^cndiv anofjia&riaofied^a 
l/tnevBiv fiav-9'dvovTBg. Kvgog fikv ov%wg bItib ' Xgvadv- 15 
Tag dh avvayogBvwv ai%(p wöb ^Xb^bv, 

ItiXX^ lytt} (liv, Bq)Tj, ovTtjg Im&vfxa InfiBveiv ^a- 
^bIv^ wg vofAl^io, fjv IjtnBvg yivwfiaif avd'gtD7tog ntrjvog 
scBO^S-ai, vvv fihv yag iywyB dyanui, rjv y^ i§ caov ttp 16 
-^Biv ogf^Tj^Big dvd-goinwv y.6vov tfj XBq>aXfj ngoax^f y^av 
-^figlov Ttaga&iov idtjv dvvaad'ia öiaTBtvdfjiBvog q>&daai, 
aioTB dxovjlaai rj ro^Bvoai, nglv ndvv ngoota aito yB- 
^ia^ai. fjv d' iTtTtBvg yivwfiat, dw-ijaofiai fiiv avdga 

xal tnnüeri x^^^n ^(^'^^^ s*«** dingangssätzenoderParticipien ge- 

hcitixri 6^ u. %,yf.—axohq , . avay- braucht, wahrend eigentlich blofs 

xrj: I, 6, 17. ^ sneiraun^ sha stehn sollten. — 

13. htnixri ohne Artikel, wie aXX* ovöL Durch eine leichte Ana- 



kolutbie steht äXXdy als ginge 6 
nicht vorher. 



häufig die Benennungen der Künste. 

— ÖBOii zu I, 6, 19 eiSeln- — bv- nicni Torner. 

^sriq- bequem. Xen. will sagen, 15. iyoi fxiv : aufgenommen § 21 

da das Pferd die Waffen des Rei- durch ifih fihv ovv, — nxrivoq. 

ters samt demselben trage (so ist Vom Reiten heifst es Hipparch. S, 6 

cv(Ji<p6^€tv zu verstehn, nicht in otcsq yag evSaiz^ äv tig nzTj' 

dem Sinne von tragen helfen), vbq ysvsod'ai, ovx %axtv o,ti 

80 habe und halte er zwar die uäXXov t<öv dvd-gwnlvcDV igymv 

WTaffen, trage sie aber nicht wie soixev ccvt<p. 

der Soldat zu Fufs. Vgl. Aristoph. 16. iS loov zq): von demselben 

Frösche 24 ff. — ts xal: zu I, 6, Punkte aus mit jemand. — r» xs- 

31 u. V, 4, 44. 9(x^V gebraucht er passend 



14. TtgoTsgov tiqIv: zu II, 2, 10. Mafs, weil beim Laufen der Kopf 

— xäneiza und xaza werden auf- vorgestreckt wird. — diazeivafJLe- 

fallender Weise zuweilen nach Be- voq : zb nalzbv rj zb zo^ov , s. 
Xenoph. Cyrop. I. 4. Aufl. 12 
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Ig oxpetag fi^xovg nad-aigBlv Svvi]aofiaL dh &r)Qla diii^ 
xwv %a fihv Ix x^^Q^S ^taleiv xaTaXafißavwv, ra dh axov- 
vl^eiv üüTtBQ iatrixora' [xal yäg iäv äfupotSQa %axio 7]^ 
ofifag^ kav nlrjalov ylyvrjrai alkijlwv, wansg ra eoTrjxora 

17 kariv,] o dk di) fxdXiaxa äonoi ^qioßv, %q)ri, e^rjXwxivat 
LTtnoyLBvxavQOvg, ei iyivovzo, wäre TtQoßovlevea&ai fih 
av&Qüinov q>QOVija€i, Talg dh x^Q^^ '^^ ^^^'^ TtaXafxäad'ai, 
VTCTtov di zdxog exBiv xal laxvv^ äare td fnkv q>evyoy 
algBiVy To d^ VTto^ivov avarginetv, ovxovv fcävra xäyd 

18 Tavva Innevg yBvo^evog avyxofiÜ^ofxai nqbg i^avTov. nqo- 
voBlv fiiv ye %^(o navta vfj av^-Qtonlvri yvdijui] , raig dh 
Xegalv 67tloq)OQriaw, dioi^ofiai di T(p %7tn(fi, vbv d' ivav-- 
tIov avargiipw vfj rov iTtnov ^vfÄfj, aXX^ ov avfATtetpvxdg 

19 dedijaoiiiai äarcsQ ol IjtnoxivvavQOL * ovxovv tovvo ye xgelt- 
Tov i] avf47teq)vxivai, %ovg fihv yäg IjtnoxBvtavQovg olfiat^ 
%ywye noXXolg pihv aTtogelv twv av^dnoig r]vgi]fiivwv 
dya&wv OTCwg dsi XQ^^^^^i noXXolg dh rdiv %7Z7toig nt- 

20 (pvxoTWv 7]di(ov mag avrwv XQ^ ^^olaveiv, eyio dh fjy 
l7tft€v€iv fidd'iOy oTav /ihv knl rov %n7tov yivtafjLat, %ct 
rov IrtfcoxBvravgov dijnov diaTtgd^ofiai* orav dh xaraßcjy 
deiTtvijaw xal dfXfpUGOfxai xal xad-evdrjata äarteg ol aXloi 
aV'd'giOTtOL' wäre rl ällo fj diaigerdg IrcTtoxevravgog xal 

21 TtdXiv ovvd'erog ylyvo/iai; eri d\ eg>i], xal rolade nXeo- 
vexrriGio rov iTtnoxevravgov' 6 fihv ydg dvoiv ocp&alfiol'^ 
Iciga re xal dvoiv tSroiv rjxovev iyto dh rirragai fihv 

I, 4, 23. — i^ o\peo)q firixovq: ravta navxa entspricht nicht g[C- 

aus Sehweite. — xaS-aiQBiv: nau dem relativen Satze. Rcgel- 

einholen, wie <$ 17 atgetv, auch recht würde es etwa heifsen ov- 

bei Herodot 6 , 29 u. 41. — ix xovv xovxov (oder tovtwv) tä 

XSiQog: zvi I, 2, 9. dya^a Ttdvra. 

17. 6oxc5: zu I, 1, 1. — o ..In- 18. ßiv ys: zu H, 1, 16. 

TtoxevxavQovq: Soph. Ai. 552 ah 19. dvS-gwnoig ist zu verstchn 

tovto ys ijflovv ^x^' Aufgenom- wie das folgende ^nnoig. — oTtwg 

men wird o nachher, nachdem in- . . Ttaiq. Ober diesen Wechsel zu 

zwischen mannigfache Vorteile auf- VII, 3, 10. — no^^olg di sagt er, als 

gezahlt sind, durch navxa xavxcc. — sollte wieder x^(f^cc^ folffen, sctit 

iyivovxo, äaxs =- iyivovxo xoi- aber dafür aixmv dnoXaveiv, 
ovxoi^ waxs. — TtaXa/jMO&ai: ver- 20. Beachte die verschiedene Ac- 

richten, sonst bei Dichtern und cettiuaiion in öiaigexog und oM^' 

späteren Prosaikern. — ovxovv xog: zerlegbar, zusammengesetzt. 
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6g>'S'aXfioig rexfAagovfiai, ritTaQOL de walv ala'd-rjoo^ai* 
TtoXXä yiig g>aai aal %7t7tov av^Qdntf TOlg oqid'aXixolq 
TtgooQWVTa örjXovv, noXXa de zolg walv TCQOOtxovovra orj^ 
fitaiveiv. e/^k fxlv ovv, €q>7], ygatpe rdiv InTteveiv vneg- 
eni&vfxovvTWv. N^ %bv JC*, Mqxxaav ol aXXoi Ttavreg, xal 
rifxäg yc. Ix rovrov d'q 6 Kvgog Xiyei, TL ovv, eq>rj, 22 
eTtel aq>68ga fiixlv donel tavra, ei xal vopLOv rifiiv avrolg 
noirjaalfie&a aicxQ^v elvoti, olg av iTtnovg ly&) nogiow, 
fjv rig g)avfj ne^fj fipaSv nogevopievog , rjv ve noXkijv rjv 
T€ dXlyrjv bdov dirj öieX&elv] IVa xal Ttavrdrcaaiv IfCTto* 
xevravgovg ripLag oXtovrai av^gtuftoi elvai. 6 /tihv ovrwg 23 
i7tt]gero, ol äh Ttavteg avvjjveaav' aar' Mti xal vvv i^ 
i%eivov xguivTat Iligaai ovrta, xat ovöelg av %fav xakcov 
xdyad^wv ixwv 6q>'d'elrj Ilegaöiv oidafifj ne^dg iciv, ol 
fikv dfj ev rovroig rolg Xoyoig rjoav. 

^HvUa ö' riv l'ga» fiioov fi^igag, ngoCTJkavvov fikv 4 
ol Mrjöoc IfCTteig xal ^gxdvibi, XrtTtovg %e Syovreg aix" 
fÄttXciTOvg xal avdgag' oaoi ydg tä oitka Tcagedldoaav, 
ov xatixavov inel dh TtgoarjXaaav , ngdSrov fiiv aintav 2 
eTtvv&dvero 6 Kvgog, ei aio&elev rtavreg avrqi* iTtel ök 
tovt' %q>aaav, Ix novtov i^giita, ti %7tga^av. ol 81 ditj- 
yovvto a r^ inoltiaav xai wg avdgel(og enaara ifieyaXt]- 
yogovv. 6 äk di'^novd re '^diwg TtdvTcov, a kßovXovTO Xi- 3 

21. TtoXXcc . . TioXXa öi. In der 1. ^Hvlxa. Die von Cyrus 2, 26 
Anaphora fehlt /liv in der Prosa gesetzte Zeitg^enze wurde also ein- 
nicht häufig. — ygdips rwV' ir^^e gehalten. — fiiaov tjfjtigag wird 
ein unter die. von den alten Grammatikern mit 

22. rl ovv . . €l: zu 111, 3, 49. Recht für attischer erklärt als fiiaTj 
— ^fiiv avTotq ist der Deutlichkeit iifiiga. Nur Oec* 16, 14 steht iv 
wegen dem Medium beigefügt. — fday zy rjfxiga, sonst bei Xen., 
'Iva xal: zu III, 3, 39. wie bei den übrigen Attikern, im- 

23.;(()ct>vra£Ot;ra>: haben diese mer fiiaov {jfiigag* Der Artikel 

Sitte, halten esalso. So wird bei ^^aov kann fehlen nicht nur 

XQTJaS^ai öfters absolut ohne Ob- wenn es Prädikat ist, sondern auch 

jektsdativ gebraucht. — ovöec/iiy nach Präpositionen. 

nelog: zu VIII, 8, 19. 2. Nach der Stellung von r^ sollte 

4. Inhalt: Die Feinde, welche man ifjtsyaXtjyoQOVv nicht erwar- 

sich ohne Gegenwehr unterwerfen, ten, was aber hinzugefügt worden 

werden in die Heimat als neue Unter- ist, als ob es Sitjyovvro te 8 inol- 

thanen zu den gewohnten Geschäften riaav hiefse. 

des Friedens entlassen. 3. ölyixovb'. bis zu Ende. — 

12* 
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yeiv ifteita di xaJ ertf^yeaav avtovg orrw^* Idllä xai 
örjXol toi, €q)t], kavk ovi avdgeg aya&oi eyivea&e' xai 
yäg fiel^ovg q>alvea&€ xal xaXXlovg xal yoQyoTSQOi ^ 

4 TtQoad^Bv idelv. Ix öh tovtov iitvvd^dveTo fjörj avTwf 
xal OTtoarjv odov dnqXaoav Kai el oIxoZto fi XfOQOt, ol d' 
'dleyov oti Tcal moll^v dieXdoeiav Tcal näaa oIkoTto xat 
fieat^ bXti xai oldiv xai alywv xai ßoaiv Ttal ^tctciov xal 

6 oItov xal ndvTwv aya&iSv. Jvolv av, eq>f]n ifCifLiBlrjTiov 
fifAlv bXt}, OTtwg T€ xQBlzTovg iaofiB&a twv %av%a Ix^^yrwy 
xai ofttag aixol ^evovaiv* oixovfjtivri pilv ydq x^Q^ ^^^' 
Xov a^iov xT^fia' iQT^firj 6* avd'QW7t(oy ovaa igi^firi xai 

6 Tcjv aya^fjjy ylyverai. vovg fiiv ovv d^vvopiivovg, efrj, 
olda o%i xatexaveTB, ogO-wg Ttoiovvreg' tovto ydg fidh- 
ata aw^ei rrjv vlxrjV Tovg di fcagaäidovrag alxf^aXaiTOvg 
f^ydyete' ovg ei aq)€ir^fiev, tovt^ av av/nq^oQOv av, (og 

7 iyoi (prjfii, Ttoir^aaifiev* tcqcHtov filv ydq vvv ovx av q>V' 
Xdtrec&aL oiöi (pvXdzteiv ri^ag zovrovg öioi, ovd' av 
alxov tcoqI^biv TOvToig* ov ydg Xifi(p ys diqTtov xaraxa- 
vovfiev avTOvg* %nBL%a öi toizovg d(pivTeg TcXelooiv aix' 

8 fiaXwToig XQ'f](fOfiB&a, f^v ydq XQOTaiiiev rfjg x<^Q^S} ndvteg 
r^julv ol h avrfi oixovvtBg alxfidXmtoi Baovxai* fiäXXov 
dk rovtovg ^öivTag Idovteg xal dtpe&ivrag fievovaiv oi 
aXXoi xal nel&ead^ai aiQ'qaovtai fiäXXov rj fidxea^ai, ly^ 
liiiv ovv ovttJ yiyvciaxw ei d' aXXo rig oq^ Sfieivov, Xe- 

9 yirw. ol dk axovaavTeg ovvjßvovv %av%a fcoulv. ovt(o 
10 dij 6 KvQog xaXiaag %ovg alxptaXvixovg Xiyei zoidöe ' ^^v- 

ÖQBgf %(fri, vvv TBj Ott IrtBid-BO^B, Tag tpvxdg negunoi- 
r^aaad^B, xov xe Xoiftov, rjv ovxio noi^xe^ ovd^ oxiotv 

ti . . hieira 6h xal: zu 11, l, 22. 7. (pvlaxxea^ai . . <pvXaxx£tv'. 

— öriXoi . . oxii zu III, 3, 24. vgl. 2, 40. 

4. dyad-cSv: zu 1, 9. 9. avv^vovv enthält zugleich ein 

b. 6voiv. Ein ahnliches Asyn- x6Xsv€iv,daheTTavxa Ttoisiv^^^^ 

deton YII, 5, 25, Tgl. zu I, 4, 13. man dies thun solle. 

6. nagaöiöovxaq: nämlich xa 10. xov Xoinov künftig von 

ottA«. S. § 1. — av: mit Be- einzelnen im Verlaufe der Zukunft 

Ziehung auf xaxexdvBXS 6^<aq vorkommenden Fällen, dagegen lo 

noiovvxeg* Xoinov fernerhin von einer un- 
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xaivov eoTai vfiiv äkk^ fj olx o avTog Sq^bi vfiwv ooneg 
xal TiQOtBQov oiurjOBTs de vag avtäg olxlag xal xwQav 
%f^v avTTiv €Qydaea^e xal yvvai^l talg avtaig avvoixtj- 
aere xal naldwv %wy vfietigtov agiere waneq vvv fiiuv 11 
fiivroi ov fiaxelad'e ovdk alXtp oidevl* ^vlxa 6' av tig 
vfAäg aÖLxfi, f^fjielg vrchq ifiwv fiaxovfie^a. ofttog dk firjö^ 
inayyiXXjj firjdelg vf^lv OTQaTeveiv , ta onXa nqbg rniag 
xofjiloaTe' xal roig ixlv xofil^ovaiv Mojai elQrjvrj xal, a 
XiyofieVy aäoXwg' bnoooi ö* av xa nolefiixä f^^ ä7toq>i' 
Qwaiv onka, irti tovvovg '^fielg xal diQ ciQaTBvaofie^a, 
lav 6i Tig vfiwv xal Iwv wg f^fiag evvolxfag xal nQaJTWv 12 
Ti xal diddaxwv q)alvrjtai, tovtov i^f^elg (og evsQyitr^v 
xal q>iloy, ovx ^S äovkov ntQiixftOfiBv» tav%a ovv, itpr], 
avTol te XazB xai volg aXXoig dcayyiXXere. flv ö' aga, 13 
€q>if], vfAwv ßovXofiivwv Tavra firj Ttel^iovral viveg, ini 
TOVTOvg fiiiäg ayete, OTtwg vfieig ixelvwv, fiij ixeivoi 
vfiwv aqx^OLV. b fiiv d^ Tavv' elTcev' ol dk ngoaexv- 
vovv T€ xal VTtiaxyovvto ravta Tioiijoeiv, 

^E^tel ö^ ixeivoi ^x^'^'^^> ^ Kvgog bItcev^ *^£iQa drj, w 5 

unterbrochenen Folge. — ovrf' ozi- ixslvcov: ägyri^e, — ngoosxvvow* 

ovv: vgl. zu I, 4, 15. — dXX' jy: Nach orientalischer Sitte wurde den 

nisi, nach Verneinungen. — oaneg Herrschern von ihren Untergebenen 

xal: vgl. zu waneg xal I, 6, 3. durch Niederwerfen und Küssen 

— rciQav rr^v avtr^v statt rrjv des Bodens Verehruog erwiesen. 
avTT^v x^^av, wie nachher yvvai& Vgl. zu II, 4, 19. 

ratg avralq ist eine ungewöhnliche 5. Inhalt : Die Nacht nach dem 

Wortstellung , hier gewählt, damit Siege. Am nächsten Morgen schickt 

die den Gegensatz bildenden No- Gyrus im Einverständnis mit den 

mina voranstehn. — owoüceZv ist Homotimen den ältesten derselben 

stehender Ausdruck vom e h e 1 i - nach Persien, um sich mit König und 

c h e n Zusammenleben. Behörden wegen der weiteren Ver- 

11. 07i(o<; 6h firiöi: zu III, 3, 39. folgung des Sieges ins Einvernehmen 

— aXiyoiJLevi §10, versprechen, zu setzen und die Nachsendung eines 

— aöohoqi %azai, ohne Trug, zweiten Heeres zu erwirken. Der 
übliche Formel bei Verträgen. — Gesandte nimmt auf dem Hinweg 
dTtOfp^Qioaiv. abliefern. — xal ^r^: einen Brief an Gyaxares mit, in wel- 
alsbald, wie II, 4, 17. chem Gyrus seinem Oheim Vorhal- 

12. evvo'txwg gehört auch zu tungenübersein rücksichtsloses und 
ngärtcov und öiödaxtov. — negi- unkluges Benehmen macht, recht- 
ixpOf4€v. Das ionische iTTfii' braucht zeitige Rückkehr verspricht, nach- 
Xen. in diesem Kompositum öfter, dem er im gemeinsamen Interesse 

13. rjv d^a: zu I, 3, 17. — vfisTg gewirkt habe, und durch die Mit- 
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MfjdoL xal ^Agfiivioi, dsiTtvelv Ttäaiv '^f.uv Ttageaxsva- 
atai dh vfilv Tämri^deca mq ^fieig ßHnata löwafied-a. 
alV IVe ytal ^filv ni^fcere tov neTtoirj/Ahov ai%ov tov 
ijfiiavv* Ixavog öh aiiq>0TiQOig rceTtoii^tat,' oxpov de fiti 
7tifirce%e ^ridh Ttcelv* Ixavä yäg exof^ev tkxq' 'qfxlv avrolg 

2 naQeoxevaoftiva. xal vf^elg öi, w ^YqxdvioLj %q>rj, dia- 
yBte avTOvg knl zag aKrjvdg, %ovg fiiv ccQXOvtag ijvl rag 
fieylarag, ycyvcSanete di, roifg d' älXovg dg av doxfj 
xdkhata ex^iv* xai avTol de demvelte dnovTceg ^Si- 
atov Vfilv* a(p fihv yoQ vfilv xal axiqaioi ai axrjvai* na- 

8 geoTcevaaTai dk xal iv&ääe waneq xai Tovvoig. xai tovto 
öh late dfig>6Tefoi o%t rä fzkv l'^oi vfilv fifielg vvKTOcpv- 
XaxTqaofiev, vd ö^ h Talg axrivalg avzol oQäre xal td 
irtla ev zl&ead'e' ol ydq ev Talg oxrjvalg ovttco q>lkoi 

4 ^filv. ol fiiv (Jjy Mfjdoi xal ol d/aq)l TiyQavrjv IXovvto, 
xal, r}v ydq naqeaxevaafxiva, IfidTia fietalaßorreg idel- 



teilung, dafs in der Zwischenzeit 
das neue persische Heer zu seiner 
Verfügung stehen werde, seinen Zorn 
und Yerdrufs zu beschwichtigen 
sucht. Gyaxares hatte nämlich am 
vorhergehenden Tage erst, zu der 
Zeit da Gyrus schon die flüchtigen 
Feinde besiegte, bemerkt, dafs er 
fast von seinem ganzen Heere ver- 
lassen sei, und unter Drohungen die 
augenblickliche Rückkehr desselben 
verlangt. Cyrus aberweifs die Trup- 
pen seines Oheims zu beruhigen 
und sie, ja sogar den Boten dessel- 
ben zu bewegen, bei ihm zu bleiben. 
Es wird abgemacht, dafs die Anführer 
der Reiterscharen die Verteilung der 
Beute vornehmen, die gewonnenen 
Pferde aber den Persern zur Errich- 
tung einer eigenen Reiterei über- 
lassen. Die persischen Reiter be- 
kommen aus der Zahl unfreiwilliger 
Sklaven, die sich unter den Ge- 
fangenen melden, die stattlichslen 
zu Waffenträgern, welche als eine 
besondere Abteilung zu Fufs ihnen 
in den Kampf folgen. 



1. rbv ijfuavv. Vgl, § 4 rwv 
aQXCDV xovq hfdoeiq^ zu II, 3, 17. 

— mtlvi zu 1, 3, 9; vgl. VU, 1, 1- 

2. xal ifieXq 6i: undauch ihr 
besorget etwas (wofür er gleich das 
Geschäft selbst nennt, öidyete) wie 
die Meder und Armenier etwas be- 
sorgen. — avxovg:^ Mriöovq xal 
^ÄQfievioyg. — yiyvfoaxexe öe : rag 
axjjvdg. Öfters wird 6i in erklären- 
den Sätzen gebraucht, wo sonst }'6f^ 
steht. — o)c äv: dem Sinne nach 

> > o » er ^^i 

= if «^ av. — onovneg xre. 
Die Wahl des Ortes wird ihnen also 
freigestellt. 

3. diKporeQOi: einerseits die 
Meder und Armenier, anderseits die 
Hyrkanier. — za fikv lfa>. Wie 
dies zu verstehen sei, ergiebt sich 
aus dem Gegensatz xa o iv ralg 
axT^valg. — sv ri^so^e: nämlich 
so, dafs ihr sie sogleich zur Hand 
habt. 

\i.JlovvTo: zu II, 3, 21 noxaßov. 

— fiv yaQ. Der Satz mit yaQ wird 
oft dem, was er begründet oder 
erläutert, vorangestellt. Zur Sache 
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Ttvovv, %al Ol %7inoc avjoig elxov rdftitrjdeia' ycai tolg 
m^aaig öe enefinov ttSv ägtoßv Tovg fjfiiaeig. oipov öi 
<fvx in^iATtov ovä^ olvov, olofievoi ix^iv tovg äfiq>l Kvqov 
STi aq>d'Ova ravTa, 6 de KvQog %civ%a HXeyev, oipoy fikv 
Tov Xtfiov, nuiv d^ ajto rov naqotQqiovTog nota^ov, 6 5 
fc€v ovv KvQog öeinvlaag %ovg Jldgaag, inel avpeanaraae, 
xaja TcefiTtaöag xal xata äexddag noXlovg aitaiv äii" 
TiBfixpe %al BKikevas x.v}A(fi rov at^atoniSov KQvnTeveiVf 
yofii^wy äfta fiev qwkaK^v ^aea&ai, Sv vig S^co^ey nqoaljiy 
afia öi, av tig e^o) q>iQwv x^)f^ai:a anoöidQdaH]] , akto- 
ijea^ai avTov ' xai iyevero ov%ui* nolXol fikv ydg anedl" 
igaanovy noXkol de idlwaav. 6 äk Kvgog %ä (xkr XQV" ^ 
fiaza %ovg Xaßovzag eia %XBtv, Toig ök dvd^Qcinovg ano^ 
cq>d^ai inilevaep' äa%B %ov Xomov ovök ßovXofAevog av 
tjvQsg ^(fdltog %dv vvktwq noQSvoiaevov, ol (äbv öfj IHgaai 7 
ovTw di^yov ol de Mfjöoi xal eiwxovvto xal %7ttvov %al 
tjvkovvro aal ndarjg ev&vfilag ivenlfjLnXavto' nokkdydq xal 
tror toiavja rjko)^ äate fi^ anoQeiv egyiov rovg iyQrjyoQOTag, 

'0 Ö€ Kva^aQrjg 6 rcJy Mqdiuv ßaaiXevg zr^v luv 8 
vvxxa Iv j] k^fjXx^ev 6 Kvqog avzog %e Ifie&vaxeTo fie-d^* 
wvneg eaxTJvov dg in^ evtvxlff, ycal tovg aXXovg öe Mtjöovg 

vgl. 2, 37. — otpov fxev rov Xi- 7. riiXovvxoi liefsen sich 

juoV: zul, 5, 12. — TT^av: zu II, 2, 5. auf der Flöte vorspielen. — 

5. xvxh^ xov axQ. rings um naariq eidvfdaq. Hell. VI, 2, 24 

das Lager. — xQvnxeveiv^ ein iv ndo^ öij ddvfila naav. Hier 

sonst von Prosaikern nicht ge- entspricht nag dem lateinischen 

brauchtes Wort, scheint zu den La- tummut. Vgl. zu Vil, 2, 22. — ra 

konismenXenophons gerechnet wer- xoiavxai was erforderlich ist zu 

den zu müssen und steht wohl mit dem nlvecv, evmxBlad^ai u. s. w. 

Beziehung auf die xQVTttela oder In ähnlicher freierer Beziehung steht 

Helotenjagd der Spartaner, — dno- zoiovxoq auch 6, U. — ^'Aa>: § 5 

öiögdax^ wie das folgende ineöl- hdXcaaav^ Abwechslung wie Anab. 

Sgaaxov ist vom Versuche zu ver- IV, 4, 21. — ^gymv: UnterhaU 

ßtehn. — noXkol de hdXwaav. Die tung, Zeitvertreib. 

Anaphora ist so zu verstehn , dafs 8. vvxxa wird hier so gebraucht, 

alle, welche zu entfliehen suchten, dafs es den vorhergehenden Abend 

von den Persern ergiilfen wurden: mit umfafst, vgl. 2, 9. — Dem xe 

wie viele.. ., so viele. , entspricht xa2 .. <^i wie V, 3, 43. — 

^ 6. ßovXofUvoq : zu 1, 4, 5. ~ evgeq ioxj^vov : schmauste, zu 2, 11. 

<iV:zuI, 4, 3. — xbv nogsvoßevov: — wg (vor in* evxvylcc) legt den 

«inen, welcher; zu 11, 3, 20. Grund in die Seele des Gyaxares. 
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(^ero TtaQBlvai h t(p axQatOTtiöi^ nXf;v oXlyatv, äiiovtoy 
^OQvßov Ttolvv • ol y&Q oiyiixai %uiv Mr^öwy, are Twy de- 
onOTwv aTteXrjXvd^ÖTiov, aveif^ivwg ircLVOV xoi i^oqvßovVr 
ailwg TB xal Ix tov ^AoovqIov atgatev^iarog xal olvov 
9 xal aXixx noXlä elXr}(p6teg. inel de fjfiiQa iyivevo, xal 
inl &vQag ovdelg ^xc nk^v dirteg xal avvedelTtvovv, xal 
to argatOTtedov tjxove xevov elvai rdiv Mrjdwv xal rwy 
InTtiwv, xal iaiga, ineidfi l^^l^ev, ovtwg ^ixovta, htavd'a 
dr ißQifiovTO TB r(f Kigoj xal rolg Mtjdoig tiff xataXi" 
Ttovrag avtbv egrifiov oXx^a&at, xal ev&vg, marcBQ Xiyetai 
(Ofiog elvai xal ayvci^tav, Ttav nagovtcov xeXevei viva 
kaßovva rovg kavxou Inniag 7togevea&ac c5g taxiora inl 

10 To äf4q>l Kvgov atgdzBv^a xal liyeiv rdde. ^£itfxijv fikv 
eyioys, ovd^ av ai, w Kvge, negl ifiov ovT(og aTtgovorJTwg 
ßovXevaai, ei di Kvgog ovrta yiyvciaxoi, ovx av vf^äg, ci> 
M^doi, id'Bkfjijai ovTwg ^dgrjfiov ifii xataXinelv. xal vvv, 
av fihv Kvgog ßovXrjtai, ei öi /uif, vfielg ye ttjv taxloTrjv 

11 TcdgBOTB. Tavia dfj ifciarBtXBV. 6 dh ranxofXBVog nogBv- 
BO^ai %q)ri, Kai nmg, lo öiartotay iyco Bvgijao} IxBlvovg; 
Ilcjg ök Kvgog, Bq>rij xal ol avv aifT(p eg>* ovg InogBvovTo; 
"Oti v^ JCy l'qpij, dxovüi dq)Ba%rix6rag twv noXBfxLmv 
'Ygxaviovg tivdg xal iX&ovxag devgo otxea&ai '^yovfjiivovg 

12 avtffi. dxovaag de xavta 6 Kva^dgrjg rcoXv fiäXXov eti 
Tcp Kvg(fi (ogyl^BTO t(j> fAtjö' bItcbIv avttp ravra^ xal tvoXX^ 

9. inl ^'()ac: zu Hofe, um 11. xal n<5q. Vor Fragen wird 
die Aufwartung zu machen. — xal pra/ gestellt, wenn man ein BedenkeD 
nach o"neQ wie 4, 10. — xal (vor vorbringt oder einen Einwurf macht 
Twv bcnicDv) undzwar,nament- oder Widerspruch erhebt Vgl. unten 
lieh, fügt einen besonders her- § 43 f. 3, 11. I, 3, 5. — n<og 6i: 
vorragenden Teil dem Ganzen bei. 6i steht, um das Bedenken des 
— ivravd^a rfij: zu 11, 4, 24. — Fragenden durch einen Einwurf zu 
t<p . . OLXsaS^ai: deshalb weil sie beseitigen. Vgl. VF, 3, 22. — iw* 
sich entfernt hatten. Vgl. § 12. — oi!g d. i. tovtovg svgov, ia>^ ovg. 
igrifiovi ohne Schutz, §20.27. — -— or<: ich frage, weil. Der 
ftvai: gewesen sein. — ^at;rov Meder meint: Gyrus konnte die 
Inniag: § 13. Feinde leicht auffinden, weil er 

10. av fxhv b K. ßovXrjzai: na- Führer hatte; ich aber hatte wohl 
oslvai» Der Nachsatz , etwa xa- Grund zu meiner Frage , da mir 
Mog oder sv SS^iy ist nicht ausge- Führer mangeln. — ttvdg: neseio 
sprochen. quos. 
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CTtOVÖfj fläkloV %7t€fl7t€V Ijtl TOVQ Mr^öovQy c5g xpiXciatüif 
avTov, mal iaxvQOXBQOV evi ij TCQoa&ev roig Mijdoig änei" 

gwg ravra anayyiXkoi. 'O fikv dtj nefinofiBVog inogevS" IS 
TO B%wv Tovg iavrov Inniag wg ixatoiff aviw^Bvog ort 
ov %al avtog tote inoQev&r] fierä %ov Kvqov. iv de tfj 
od{p noQevofievoi diaoxio&ivteg TQlß(p rivl inlavwvTO, 
xal ov TtQOO&ev äq>lxovTO Inl xb q>iXiov GTgatevfia nqlv 
ivrvxovveg dnox(OQOvol tigi Toiv iAaavQlwv ^vdyxaaav 
avfovg '^yeia&ar xal ovTwg aq>ixvovvTai rd nvgd xati- 
dovreg d(jLq>l fiiaag nwg vvxrag. inel d^ iyivovro TtQog U 
t(^ OTQavoTiidip f Ol (pvlaxeg^ wanBQ eigi^fiivov iqv V7c6 
Kvgov, ovx eioiq>Qr]xav avtovg ftQt iq^iigag, 

^Enel dh '^fiiQa V7ri(paive, nQwtov ^iv Tovg iidyovg 
xaXiaag 6 Kvgog Td xolg &eolg vo^i^ofieva inl roig toi- 
ovTOig dya&oig i^oiQela&ai ixiXeve. Tcal ol (jlIv dfiq)i 15 
ravra elxov • 6 ök ovyxaXiaag rovg Ofiotlfiovg elnev, 
^AvÖQBgy 6 filv &e6g nQOffalvBi noiXd xdya&d' ^fielg de 
01 niqaai ev Ttp nagovri ollyoi kof^ev atg iyxqarelg elvai 
avTCJV. eite ydg, ojidaa av TtQoaegyaawfie&a, fi^ ^^vAa- 
^ofiev, Ttdkiv TCLvra dXlotgia Harai' eXte xaraXelxfßo^iv 

12. TCoUi . . fiäXXov. maiore wobei ^^^()a regelmäfsig ohne Ar- 
studfo. — inl Tovg M. : vgl. § 31 tikel steht. Ebenso ^(oq v7t^<paive 
inl OTQdrevfia, zu I, 6, 12. — wq Anab. IV, 3, 9 und iaQ vn^<paiv€ 
wiXciawv (xvxov. um ihn (den Hell. III, 4, 16. — xovq fmyovq: 
Cyrus) zu schwächen. — dne- Nirgends in der Cyrop. wird die 
xdksi: zu I, 4, 25. Nationalität der Magier genannt; 

13. Toxs: zu Vm, 8, 3. — öia- da^ aber VIII, 1, 23 die Worte xal 
a^ciad-ivteq : unterwegs durch einen rorf n^wrov xccrsord&rjaav ol 
Yielbetretenen Pfad vom rechten fidyoc unechl sind, so ist nirgends 
Wege abgekommen. — dnoxot^ov- ein Grund, an medische statt an 
ai: 8. § 1. — fziaaq vvxtccq: regel- persische zu denken. — ra vofu- 
mäfsig ohne Artikel. Der Plural ^ofisva: zu III, 2, 19. — i^aiQslvi 
ist von den einzelnen Teilen der stehender Ausdruck von dem, was 
Nacht zu verstehn. — rnaq: fere. man den Göttern aus der Kriegs- 

14. dQTifihov: vgl. § 5. — dai- beute auswählt. An unserer Stelle 
(pQrpeav^ Aor. des seltenen Vb. eh- das seltenere Mediuni. 

^^fu hereinlassen, gebildet 15. a^Kpl rccvrcc elxov: waren 

wie iixav von ^Irifiu — ri^iga vno- damit beschäftigt. — ^fietq ol 

fpalveiydiesillucescttfisideruhWche lH^aai: das anwesende persische 

Ausdruck vom Anbrechen des Tages, Heer. — oUyoi v>q'. zu wenige, 
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tivag 'q/ACJV aifTwv (pvlaxag knl tolg iq>* ^filv yiyvofii- 
16 yoig, avtUa oidsfilav laxvv %xovtBg avaqnxvov^ed'a^ doxel 
oiv fiOi (ig %axiara livai tLvä vfitoy elg ni^aetg xai 
öiddaxecv aneg iym Hyw, xal KeXeveiv cig Taxiara Ini'- 
nifAUBiv otQOLXBVfiay eXnag Im&v^ovat IliQoac t^v ^QX^'^ 
Vt T'^g ^Aalag avvolg xai Trjv xctQTVioaiv yevia&au c&i fihv 
ovv av, iq>rj, o TcgeaßvTaTog, xal Uav %avxa kiye, xal oti, 
ovg av nifintoat axQaTtdiagy ensidäv ekd^wai Ttaq* e/ai, 
ifiol fielijaei negi vQoq)rjg av%olg. a ö' Uxofisv fifielg, 
OQ^g (jihv avTog, xqvtvvb 6i tovtwv (xridiv* Oy%t de tovtwv 
iyw nifimav elg lUgaag xalwg xal vofilfiwg Ttoioltjv av, 
%ä fiev TtQog %ovg &eovg tbv natiqa Iquita^ w de nqbg 
%o xoivov rag agx^S' TtefJiipavxiav dh xal OTtrfjgag wv tt^oit- 
T0f4ev xal q>QaarfJQag wv eQWvwfiev. xal av fiiv, %q>Tq, at;- 
oxevaC,ov xal rov Xoxov TtQOTro/HTtdv aye. 

18 ^x TovTou de xal Tovg Mrjdovg ixakei, xal afxa b 
naqa %ov Kva^dgov äyyelog naglavaTac, xai iv näai vtjv 
te uQog KvQov ogy^v xal Tag ngog Mijäovg äneikdg av-- 
%ov %Xeye' xal TiXog elnev^ ori arcUvai Miqdovg xekevei, 

19 xal el Kvgog fiiveiv ßovkerai. ol f^iv ovv Mfjöoi. axov- 

um, zu I, 5, 11. — i^^ fjfuv: zu men; St. d. Laced. 13, 5 ndgsiai 

I, 3, 14. 6h xal r<ov i^OQwv (h;o, d noXv- 

16. öoxel . . livai: zu II, 4, 22. ngay/wvovai fihv ovdiv, rjv fiij 6 
^- iTtinifiTtsiv : zu denen, die be- ^aaikevQ TtgoaxaXj, oQcüvteg 6h 
reits hier sind, andere noch dazu d, ri noisl k'xaoro^ ndvtag aw 
schicken. ^ ^ wQovi^ovaiv, wg xo elxog. Vgl. 

17. ngsaßvTccxog: xwv ^ofiotl- Hell. lil, 2, 6. Auch die ^()aaT^()£^ 
uwv. — Das Participium leiv steht scheinen der Sache nach spartanisch 
hier aoristisch {inl xov 7tag<px^ ^^^ ^^^^ vielleicht die, welche avfi- 
iüvov Thomas Mag. s. v. Iwv) wie ßovXoi heiCsen bei Thuc.2,85. 3, 69. 
Fiat. Euthyd. 273" Mneixa lovxe 6 5, 63. 8, 39 u. a. Das seltene ^(m(- 
fihv naQcc xo jieipaxLOV ixad^i- ax^g auch V, 4, 40. — xov Xoxov: 
^exo, b 6h nag avxov ifii. — Bei deinen. — ngonofiTtovg'. zu UI, 
xgo^n steht der Dativ bisweilen 1, 2. 

statt aes Genitiv; vgl. Tbuc. A, 6 IS. xal Miq6ovg: zu den Persern, 

ianaviC^ov xgo^^g xolg noX- §15. 22. Anwesend ist auCserdem 

Xotg.—- xov naxiga, der als König noch der Häuptling der Hyrkanier, 

zugleich der oberste Priester war. § 23. — iv näoi : zu III, 3, 56. — 

S. zu VUI, 5, 26. — XOIVOV^'- Staat, gjtheivi avxog fiexä X(5v IlegadSv, 

— dgxcig: zu 1, 2, 3. — onxijgag vgl. ^ XO sl 6h fiij {nagsTvai ßov- 

wird von den Grammatikern xaxa- Xexai). Andere glauben avxovg er- 

axonovg erklärt. Die Sache hat ganzen zu müssen wegen § 12 utg 

Xen. von den Spartanern entnom- ipiXwaatv aixov. 
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navTBg Tov dyyikov ealyrjaav, anoQOvvt^g fih nwg XQ^ 
xakovvTog änei&slv, q)oßovfievoi de Ttwg xqyi drcedovvri 
VTiaxovaai, aXkwg ve %al eldoveg t^v wfiOTrjTa avtov. 6 20 
de KvQog elfiev, idkV iyci, w ayyeU re xai Mrjdoi, ov- 
div, Bfpriy ^av/iia^w ei Kva^dcQ'qg, nokXovg fikv noXefilovg 
tot' iäojVj fiiiäg de ovi^ eidcog o,ti ngoTTOfiev, oxvei neqi 
T€ rif^wv xai neql avtov' eneiddv dk aXa&rjtat. nolkovg 
f^ev Twv TtoXef^iwv dnokwkoTag, naviag de dnekrjXafiivovgy 
ftgajTov (lev navaeTai q)oßovf4evog, eneita yvtiaetai, oti 
ov vvv ^Qtjfiog ylyvetaiy ^vUa ol (piXoi avtov tovg ixel-- 
yov ex^QOvg dTvollvaaiv. dU.d fi^v (jiifjixpefag ye mog 21 
iofiev a^coij ev te noiovvteg eneivov xai oitde tavta 
avtofiatiaavteg; dXk' iyio ^kv ixelvov eneiaa eäaal lue 
Xaßovta vfiäg i^ekd'elv' vpielg de ovx wg eni&vf4ovvteg 
Trjg k^oöov riQwtriaate, ei e^loite, xal vvv äevQO rjxete, 
ail' V7t' exelvov xeXevad-ivteg e^tivai^ otqj vf4wv /uj) 
ax^ofiivq) eit}. xai fi oQyfj ovv avttj^ adq>' olda^ vno te 
%wv dyad-tav nenav&i^aetai xat ovv t(^ (foßifi Xrjyovti 
aneiai. vvv fiev oiv, eq)ri, ov te, w ayyeXe, dvdnavaai^ 22 
inel xal neuovrjxag^ '^fieig te, w üigaai, ertel ngoode- 
XOfie^a noXe^lovg rjtoc fioxovfiivovg ye rj neioofiivovg 

19. maq XQ\* ^*® ^^^ ®s an- Zeit. — ixelvov neben avrov ßllt 

fangen müsse, a.i. wie man kö'n- auf. Doch s. V, 2, 37 u. vgl. zu 

ne. Thuc. 1, 91 ovx s'lxov. onwg III, 2, 12. 

X^ dniax^aai. Vgl. zu V, 4, 6. 21. avrofiarli^siv, sonst erst bei 

— xalovvtoq ist absoluter Genitiv. Späteren, ist hier tadelnd : eigen- 

— (foßov^voi tnWivAi (gleichfalls mächtig etwas thun. — et 
wie anoQovvreq den Begriff zu i§ioLSv:^oh sie., dürften; vgl. zu 
wissen begehren, voll Furcht II, 4, 8 97 . . Bino}', u. zu VIU, 3, 8. 
sich fragend; daher tkBc, Bei 7i(oq — xcd vvv: und nun, und so.^ — 
XQTl aneikovvTivnaxovBiv^hY/thi xBkevaB^^vxBq'' vgl. 1, 21 f. — ot<o 
der Gedanke vor: ohne sich der firi ax^o/xivtp eiij. Ebenso stellt 
gröfsten Gefahr auszusetzen. der Dativ anderer Participien der 
• 20. xccl Mndoc: und ihr übri- Neigung: ßovlofiiv(p, r^öofxevf, 
gen Meder* Vgl. das^bekannteZfv aay,hw fxoL iaxiv es ist mir 
xai ^eoL — £^= oxu — roxsi genehm. — ad(p^ olöa: zu I, 6, 
vgl. in, 3, 56. IV,^1, 16. — Tjfiaq: 10, — nsnav&tlaerac: Arist.Wesp. 
Anticipation. — o,tc TtQcitTOfisv: 646 rrjv ifir^v OQyrjv nenävai ya- 
wie es uns geht; zu I, 6, 3. — Xenov. 

ov vvv. Die Stellung der Negation 22. tjtoi . . ye : e n t w e d e r g a r. 
bedingt der vorschwebende Gegen- — nsiaofiivovq. Beispiele freiwil- 
satz : sondern eher zu jeder andern liger Unterwerfung s. § 35. 6, 1 ff. 
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nagiaeo^ai, tax^fofiev dg xdlXiara* ovTio yäg OQWfiivovg 
eUdg nXiov TtQoavvteiv tjv XQjjCofiev, av d', eq>f], o rcJy 
'YqymvIwv agxfov, vno^Btvov nQoata^ag Toig '^ye^ioai rcüv 

23 awv OTQaTKüTwv i^onll^ecv avtovg, eitel di vavva notri- 
aag 6 ^Ygudviog nQoafjX^e, Xiyei 6 Kvgog, ^Byw di, l'qpij, 
w '^YQxavie, ^dofiai aia&avoiievog ort ov fiovov q>iXlay 
imöeiinvvfievog icagei, älXa xai avveaiv q>alvec jaoi ^x^ey. 
xai vvv OTi avfiq)iQei fifiiv ravta ör^Xov ifiol re yotg 
nokifiioi ^AaovQioiy aoi le vvv ix^^^^^S elaiv rj ifiol' 

24 ovTiog ovv r^fiiv af^q)OTiQOig ßovlevTiov, ontog rdav (jlIv 
vvv TcagovTWv f^rjäetg dnoatatijaei r^f^lv ovfifÄoixov, alkovg 
öi, kdv dvvtof^ed^a, Ttgoalritpofied'a. tov dk Mrjöov ijxoveg 
dnoxaXovvTog rovg Inniag* ei d' ovtoi dniaaiv, ^fieig 

25 fiovoi ol ne^ol (4evov(4ev. ovvwg ovv 3el noulv if^h xal 
oif OTtwg 6 aTtoxaXwv ovtog %ai av%bg fiiveiv nag' fifiiv 
ßovXrioetai, av (ihv ovv evQCJV axtjvr^v dog av%(^ OTtov 
ndXXiüTa öid^ei ndv%a zd ieovta ex^ov eyco rf* av Tteigd- 
oofiai avTifi %Qyov ri TCQoaxd^ai oneg avtog rjöiov ngd^ei 
rj aTceiai' aal diaXiyov dh avt(^ ouoaa iX7t)g yeviad'a$ 
dyad'd näai Tolg (piXoig, tjv ravr* ev ydvrjTai' noiijaag 
liivxoi av%d r^xe ndXiv naq^ i^ii. 

26 'O (jlIv drj ^YQxdviog tov Mrjöov ^Jx*^^ aymv Inl axt]^ 
vr^V 6 d^ elg Tligaag Iwv naqr^v avveaxevaofiivog' 6 dk 

— Tikiov: dafs wir weiter (vgl. reden. — (paLveii anakoluthisch 

§ 27) fördern, was wir wünschen, nach ijSofiai alad-avofjievoq Sri 

als wenn wir weniger imponierend ov fiovov . . dklic xaL Naivst 

erscheinen. — TtQoavvxsiv: nur ^x^iv: du scheinst zu haben; 

hier; Spatere nooavveiv. — vno- fpalvsi ir^v dagegen wäre: du 

fieivov TtQoata^ag. Cyrus heirst hast offenbar, 

den Hyrkanier warten, weil er noch 24. ovratg ovv : <iuae cum ita 

mit demselben sprechen will, nach- sintj § 25. Vgl. oSrco 6^ 6, 10. 

dem jener seinen Offizieren den Be- — iTcniag: allein genannt als der 

fehl gegeben habe, ihre Leute auch wichtigere Truppenteil; vgl zu § 9. 

zur Parade zu waffnen. Die Meder — ijftstg . . fievovfisv: die Perser 

erscheinen aus eigenem Antriebe bei den Hyrkaniern. 

zu derselben § 35 vollständig ge- 25. £V()a»vcfo$: mache ausfindig, 

rastet. suche und gieb. — egyov ri: 

23. iyo) 6i: zu V, 4, 10. Als vgl. § 53. — iknlg yeviad-ai: zu 

Gegensatz schwebt hier etwa vor: II, 4, 23. — rjv tavr* sv^yivtitaii 

Wie die anderen zu dir stehen, da- zu VII, 1, 18 tjv rdöe sv y. 

von M'ill und brauche ich nicht zu 26. avveaxevaO[iBvog: reise- 
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KvQOQ avT(p eniavelXe ngog fikv nigaag Xiyeiv a xal 
Ttgoad-ev iv T(p X6y(^ dedT^kuTai, Kva^aQtj dh aTtodovvai 
Tct ygocfÄfiaza. äyayvcjvai de aoi xai vä kTicaTellofieva, 
€q>rj, ßovlofiai, iva eidwg avra 6f4oXoyijg, idv rl ae nqbg 
Tavra iQwrq. ivijv dk Iv Tjj iTriarokrj vade. 

KvQog Kva^aQf] ^fa/^eiy. '^fieig ae ovtb eQrjfiov xa- 27 
TeUnofiBv* ovdelg yuQ, otav ex^Qwv ytQarfj, tote q>lkwv 
eQTjfiog yiyverac' ovdh fi'^v äTtoxMQOvvrig yi ae oiopie&a 
Iv xivdvv(p xa&iaTavai' aXka oa(^ nXiov ajtixofievy to- 
aovTip nXeLovd aoi tijv aaqxileiav noielv vofil^ofiev ov 28 
yäq Ol lyyvraxa vcSv qfiXiov xadijfievoi fJiaXiata toig q>l- 
Xoig vqv aaq>6tXeiav nagixovaiv , äXV oi rovg ex^Qovg 
{LiijxiaTov aneXavvovreg fiäXXov rovg qilXovg kv amvdvvtp 
Kcad'iaTäai, axiipai di, ol(p ovti fxot negl ae olog (ov 29 
Ttegl kfih erteitä iiot fiifÄq>eu iya fiiv yi aoi tjyayov 
4ivfif4dxovg , ovx oaovg av tneiaag^ aXX^ bnoaovg iyw 
TtXelaxovg idvvdpLYiv av 8i f^oi edcaxag fiiv h tf} q>iXL(f 
Svti oaovg neiaai övvaa^elrjv * vvv 8^ iv Tjj noXe^ilif ov- 
%og ov Tov d-iXovta aXXd Tidvtag äftonaXeig. Toiyagovv 30 
ToVc fiev ^/^rjv ay,q>otiQOig vpilv x^Qiv dq)elXeiv' vvv ök 
av /** avayycd^eig aov ^ev iitiXad-iad-ai, voig de axoXov- 
S'riaaai fteigäa&ai näaav tjjv x^^iv dnodidovai. ov piiv- 31 

fertig^, § 17 z. E. — nooa^ev: nicht pahota folgt. Mtjxiazog 

§ 17. Über Xoyog s. zu VUI, 1, 7. kommt sonst nur bei Dichtern u. 

— dnoöovvai ra ygau/juxta: red- späteren Prosaikern vor. 

4lere epistolam , aen Brief an den 29. o7(p .. olog . . fiifi(p€i. Deutsch 

abgeben, an welchen er gehört, weniger konzinn: wie du mein Ver- 

Vgl. § 34. Der Artikel vor ygcifi- halten gegen dich erwiderst und 

fiara (auffallend, weil noch nicht mir noch Vorwürfe machst. — sTtsi- 

die Rede davon war) ist aus der ra: zu 1, 2, 2. — fioi ist wieder- 

•direkten Rede zu erklären. — ngog holt wie fis VI, 4, 7. — piiv ye: 

ravta: in Beziehung hierauf, zu II, 1, 16. — iv ry q)iXla xxh.i 

27. x<xiQetv nämlich kiysi, die bezüglich auf 1,21; schonlll, 3, 22 
übliche Eingangsformel bei Briefen, waren sie in Assyrien eingerückt ; 
zuweilen auch sv ngcLZTSiv, Vgl. also: in dem unterworfenen, 
salutem {dicit), — ;? (>ar^ : wie Cya- in der Gewalt von Freun- 
xares durch den Sieg des Gyrus. — den befindlichen Lande. — 
ovöh fJLriv: zu I, 6, 6. ; ovxog- fiov, 

28. xad^fisvoi: zu DI, 3, 14. — ^ 30. zoiyaQOvv: daher denn. — 
firjxiOTov : nicht am weitesten, dfX(poriQOig vfiTv : dir und den Me- 
sondern recht weit, da ^aAAov, dern, die mir gefolgt sind. 
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tot eyiaye aol ofioiog dvvafiai yBviaS^ai^ aXka %aX vvv 
TtsfiTVwv B7i\ otQfixBvpLa cIq IHgcag ImatiXXw, onoaoi 
av iwaiv (ig ifii, ijv ri av avTwv öij] Ttglv fifxäg kX^elv^ 
aol VTCciQXBiv, ovx OTtiog äv l^ihaatVy aXk^ OTCwg av ai 

32 ßovlf] XQfjad^ai avTolg. avfÄßovlevco 3i aot xalneg ved- 
T€Qog wv firj aq)aiQeia&ai av ii^g, %va pLiq aoi ävTt %a- 
gltiov %x^QOLi 6q>BlX(avTaL ^ jiirid' ovniva ßovXei TtQog ai 
raxv iX^eiVy arcBiXovvxa fieTanifiTvea^ai, firjdh qxiaxovTa 
iQYifjiov elvai afjia noUolg aneikelv, %va fifj Siödaxrjg av- 

33 Tovg aov ^ri q)Q0VTi^€iv. riiiBig dh neigaao/Ae&a TcaQsi'^ 
vai, orav Taxtara öiaTtQa^oifiB'^a a aoi r* av xat r^fjuv 
vofil^ofZBv Ttgox^ivf^cc noivä yevia^ai äyad-d. bqqwoo. 

34 TavTtjv avTcp anodog^ xa2 2,Tt av ae tovtcjv kgior^, 
II yiyQtxTttai avfig>ad^i. xal ydg eyat irciaiiXXia aoi negl 
üegauiv '^tcbq yiyqaTttai. Tovtip fiiv ovviag elTte, xal 
öovg vrjv STtiaToXijv ärtinef^ne, ngoaBVTeikdfxevog ovt€o 
arceväeiv, tiarteg oldev otc avtxq)iQeL raxv Ttagelvau 

35 ^Ek tovtov öh kwQa fiiv i^tOTtliafxivovg rjöt] Ttavrag 
%a\ Tovg M^dovg xal zovg ^YQnavlovg xal TOvg apLqil Ti- 
yQavrjV xal oUligaai dk k^tanXcaiiiivoi tjaav' rjöt] de riveg 
Twv nQoaxfJtfQOJV aal iTtjtovg iiTtfjyov aal oicXa a7tiq)BQ0V. 

% b il Ta fihv naXua onovjtBQ rovg ngoad-Bv naTaßdXkBiv 

31. iX&stv: zuröckgje kehrt 33. nagstvai: § 10 nagsörs. 
sein. Vgl. zu V, 3, 1 rixov. — Cyrus kommt V, 5,3 noch eher 
vndgxBivi zu Gebote stehn. — als das zweite persische Heer zu 
onoiq äv id-^kmaiv. Weil er hier Gyaxares. — oxav raxiffTcc : zu 
den folgenden Gegensatz noch nicht III, 3, 20. — sggwao: vale, der 
im Sinne hat, so fügte er nicht gewöhnliche Schlafs in Briefen. 
ixelvoi oder ccvrol hinzu. ^ 34. dnoöcq: zu § 26. Von der 

32. Das Anstöfsige, welches dar- Übergabe des Briefes an den Bo- 
in liegt, dafs Gyrus dem älteren ten heifst es dagegen blofs öovq 
Manne gegenüber Lehren erteilt, rriv imaroXi^v. — xal ydgi vgl. 
zumal wenn man bedenkt, dafs er zu III, 2, 29. — ipteg y^ygantaii 
den Abgesandten mit dem Inhalt d. i. deine Botschaft an die Perser 
des Briefes bekannt macht, wird ist übereinstimmend mit dem In- 
dadurch gemildert, dafs Gyrus sich halt des Briefes an Gyaxares. Er 
selbst deshalb mit xalnsg vecize- meint die Worte § 31 iTtiat^kkof 
Qoq <ov entschuldigt. — (xpelkcDV- . . vnaQx^^^- — rovrq) fih : ohne 
tai: debeantur, gezollt werde, du ovv^ zu VI, 3, 35. 

dir verdienest. — noXXoIg änBi- 35. Mrjöovg: zu § 22. — dni- 
Xetv. Vgl. V, 5, 11. ^egov: § 41, zu 4, 11. 
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ixekevoBj xal enaov olg tovto egyov r]v, OTtoawv fi'q airol 
ideovTo' Tovg 6' iTtTtovg ixiXeve q>vkaTVBiv fiivovrag rovg 
ayayovtag, ^wg äv vi arj/üav&fj avrolg* rovg d^ agxovxag 
Twv iTtTtiiov xal ^Ygxavlwv xakioccg Toiade ele^ev, 

^Avdgeg g>lloi ve xal ovf4,fiaxoc, [xfi -d^avfjidl^BTB ort 87 
^oXkdxig vfiäg avyxaXai' xaivä yaQ rifilv ovra vä nagovra 
TtoXkii avToiv eaviv davvvaxTa' d 6^ Sv davvnaxTa ji^ dvdy- 
xri TavTO del Ttgdy/^ata TtaqixBiv, ewg av xioqav i^ßrj. xal 88 
vvv eari (dkv rifuv TtoXXd %d aixfidlwta xQifjf^ccra, xal äv- 
dgeg btz^ avxoig ' did dk to (nijre ri(Jidg eldivai nola %ov~ 
Tiov ixdoTov iarlv fifiuivy firjre tovrovg eldivai oarig ixd- 
avip avTuiv deanovrjg, Ttegaivovrag fikv d^ vd diovra ov 
Ttdvv %atLv oQav avtiav Ttokkovg, drtOQOvvtag dh o^ri XQ'^ 
Ttoieiv axBÖdv Ttdvvag. wg ovv fitj ovrcag exfj, öioglaate 89 
avrd' xal oüTig fihv SXaße axrjvi]V «x^f^^orv Ixavd xal 
alra xal Ttotd xal vovg VTtrjQeTi^aovTag xal OTQWfÄvijv 
xal ea&rjra xal raXla, olg ocxeirai axTjvfj xakaig otga- 
TKütixi], evTav&a fikv ovökv dlko dei nQoayaviad'ai rj 
Tov Xaßovva eidivai, oti tovvwv wg oUeiwv Biti^iXea^t 
del* hang S* eig ivÖBOfievd tov xaTsaxrjviaae , rovroig 
vfieZg axetpafievoc to ikXelTtov exTtkrjQwaare, rcoXXd 8k 
xal T« TtBQLTTd olö^ OTC ^otai • Ttkelw ydg anavTa rj xard 40 

36. TtQoa&sv: 2, 33. — xata- noi. ^En^ avTOtg: nicht sowohl 
ßaXkeiv ixiksvas ist zweimal zu darüber (vgl. zu VI, 3, 28), als 
denken. — ^s^ov ist Prädikat wie dazu (wie 11, 1, 22 inl ndai). — 
vofioQ 1, 4, 28. — zwv Inn^cDv: nola: zu III, 2, 1. ^ 

Xiav MriöcDV^ s. § 43.^ ^ 39. rovq vTifj^sri^aovTaq: zu 2, 

37. xaiva ovza ra naQOvta. 40. — obcslxai: eingerichtet 
Der Nominativ kann statt des ab- ist. — ivravS-a /jiiv . . n^caye- 
Solu ten Genitivs stehen, weil das via^ac. Dafür hatte Xen. im Sinne, 
folgende Subjekt nolXd ein Teil als er mit oarig ßiv begann, etwa 
der TtaQOVza ist. VgL VII, 6, 28, zu schreiben rovzov ßkv . . nQoa- 
Oec. 12, 8 havxolq svvoi ndv- Xaßslv. — ivöeofisva: substanti- 
rsg Svtsg^wg sItcsTv ävB^pcoTtoi viert. Vgl. auch 6, 11 u. zu II, 
TioXkol avT(3v eloiv^di ovx i^i- 2, 26. — rovroig: ohne di, wie 
Xovaiv inifjiBXela^ai, OTtwg avroZg Anab. III , 1 , 43 pnoooi fihv . ., 
^arai ravra ra ayadti. — n^dy- ovroi fihv „. . bnoaoi 6h . ., xov- 
(lara: § 46, zu III, 1, 26. — x<^' '^ovg . . . über die Beziehung von 
Qav: zu III, 3, 70. rovxoig auf oaxig zu I, 6, 11. 

38. avÖQsg in^^ avxoTg . . xov- 40. anavxa: zu 6, 11. — rj xaxd : 
xovg : die 2, 35 genannten SnlxQO' als wir für unsere Anzahl bedürfen. 
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_ •-* 
to r^fiiregoy nX^&og elxov ol noXi^LOi, r^l^ov de ngög 

aal akk(av dvvaatwvy ot ^leyov ort XQVoiov eirj naqa aq>l'- 

41 aiv iTtlaijfiov, daof^ovg Tivag XiyovTeg. xal tavva ovv 
xfjQvtTBTB nav%a a7toq>iQBiv uQog v^ag, onov av xad-i- 
^fja&€' ycai tpoßov iTtitld^ea^e t(p f^rj noiovvxi %o nttqay- 
yeHofievov' viJLelg 8k diddote Xaßovteg Innel pikv %o di- 
TtXovv, neC(p 6k vo aTtlovv, %va ^xri^B, tjv nvog ngoa- 

42 öiriod^e, xal otov wvijaea&e. v^v d' äyogav tfjv ovaav 
h Tfp a%Qa%07tidifi nYjQv^arüt fikv ijdr], %q>r], ^j} aöixeZv 
fiTjdiva, makelv dk tovg xaftijXovg o,tl %x^^ Snaavog nga^ 
aiiiov, xal tavra diad^efiivovg alka ayeiv, onwg oix^tai 

43 '^fiZv TO atQatoneöov* navta fikv Ihtiqvxtov ev&vg. ol 
il Mqöoi xal ^Qxdvioc elnov wde ' Kai nwg av, %(paaav^ 

44 fipLBlg avev aov %a\ twv amv diavifioifiev tavra; o d^ av 
KvQog TtQog tovrov %bv Xoyov (5de Ttgoarjvixd-ri * ^H yag 
ovTiagy €q>r], w avögeg, yiyvciaxeTe, wg, o,ti av dirj nga-- 
X^rjvac, inl näai nav%ag fi(iäg deijaei na^elvai, xal ovre 
iyof &Q7tia(o TtQovrwv %i tzqo v^wv, o,ti av dirj, ovtb 
i/ÄBig TCQO fi^AÜv; %al nwg av aXXwg nkelcn ^Iv ngdyficera 

43 ^%oe/uey, ^elio 6k 6ia7tQavtolfie&a fj ovvwg; dlX^, ogare, 

— dt TS rov: Hyperbaton st. ol u. zu arjfxavsZ V, 3, 44 u. zu ^q- 
Tov Tf. — XQ'^^^ov iniaijfiov: vgl. garo II, 2, 2. — döixelv (xijöbva: 
6, 12 vofiiofia. — öaofjiovg: in- als ob Torher tovg^tTjv^dyogav 
dem sie gewisse (bereits erhobene) ^x^"*^^^ ®^*^^ '^V^ dyopdv gesagt 
Abgaben meinten. wäre. — xdnrjXoi sind Detailhäna- 

41. ;f J7()VTTf Tf : per praeconem ler, Krämer, l'/t7ro(>0£ Grofshändler, 
(zu § 42) imperate, wie § 43 ixi^- besond. seefahrende Kaufleute. Vgl. 
Qvxzov, — dnOipBQSiv: xovq xa- zu VI, 2, 38. — öiaB-BfJLBVOvq. Wir: 
pdaq. — xad-it^ria^e : ubicunque in nachdem sie abgesetzt hätten. — ol- 
castris consederitis, — iitixlB^e- ;r^Ta£: versorgt wird. S.z.§ 39. 
a^£\ zum Bilde vgl. woQTjfia III, 43. xal ntaq: zu § 11. 

1, 25; anders Anab. Vjl, 4, 1 yo- 44. nQoaijvix^' entgegnete. — 

ßov ivd^elrj. — öiddoxs: vgl. § 43 inl näoi bezieht sich auf o,xi wie 

diavifioifisv, 51 öiikoixe, 55 öial- III, 3, 67. Über die Paronomasie 

oeaiv u. Sialaßeiv. — htnel . . inl näai ndvxaq zu I, 6, 13. — 

anXovv. So geschah es gewöhn- dQxiow ngdxxcDV. Dieselbe per- 

lich bei den Griechen. — ^X^^'- sönliche Konstruktion s. V, 4, 36. 

nicht blofs die angeredeten agx^^' — n^dyfiaxa : zu I, 3, 4. 

xeq. — xal: auch. 45. OQaxe. Ergänze: dafs euch 

42. dyoodv: zu II, 4, 32 u. 1, 2, 3. die Verteilung der Beute mit Recht 

— XTjQvgaxQ) : 6 xrJQv^. Vgl. § 57 übertragen wird. Darauf bezieht 
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^q)rj ' '^f4€lg f^hv yäg dieq>vXäSafiiv tb vfuv rdöe, xal vfi€ig 
flfilv Ttiavevete xaXdig dianeq>vXax&ai' vfielg d' av dia- 
velfiare, Tcai ^fielg ftiaTBvaofiBv vfilv xaXtog öiavevef^tj' 
Ttivai. ycal aiXo di ti av 'q^iElg neigaaöfie&a xoivov äya- 46 
d^ov ftQcmeiv, oq&ce yag dij, Mipr], vvvl TtQwtov, irtnoi 
oaoi fiiilv Ttageiciv, ol di TtQoadyovtai' rovvovg ovv ei 
fjiiv idaofiev &vafjißd%ovg , wg>eliJGavai fihv ovdkv ^fjiäg, 
TCQdyi^ata 8h nagi^avaiv iniftiXea&ai' rjif ö^ Inniag im^ 
avTovg xaraoTi^afOfiey, afia TtQayfidtwv %e analXa^ofAB^a 
xa2 laxbv 'qfilv avtoZg nQ0üd"ria6fiB^a. ei fiiv ovv akXovg 4T 
ix^ve, olavtaiv av dolTjte avvovg, iie&^ äv av xal xivdv^ 
vevoive ^diov^ et ti dioiy ^ /u£^' fifimvy inelvoig dldote' 
ei fjliwoi f^fiäg av ßovkoia&e nagaardtag av fidXiara 
ix^iv, ri(uv avTOvg iote. xai ydq vvv ove avev tifiw 48 
ngoaeXdaavteg ixivdvvevere, noXvv fikv g>6ßov f^iilv na- 
geixete firj %i ftd-9i]Te, (idXa di alax^y^a^ai rifxäg inoitj- 
aa%e fi%i ov nagrjfjiev onovneQ vfAelg' ijv di Xdßwf^ev vovg 
%nnovgy itpofie&a vfxlv. xav ptiv doxalfiev wg>eXeiv nXiov 49 
an' ai%mv avvaywvi^ofjievoi, ovvio ngo^vfiLag ovöiv eX- 
XelxpofÄeV fjv di ne^ol yevofievoi öonwpiev xaiQuatigcag 
av nageivai, %6 xe xaraßrjvai iv fiiatp aal ev'^g neC^ol 
vfilv ftageaofjie&a' rovg d' innovg fxrjxo'^^oofie&a olg av 

sich das folgende yag, — xaXdig: Feinde. — fii^ xi ndd^s: zu I, 4, 

redlicli. 22. — ktpofie^a, Oöseroa pru- 

46. xoivov dya&ov. Der Leser dentiam et modesäam Cyri sua- 

erinnert sich an 3,7. — ' hcitoi dentis, Non enim^ dicit ^y^aof^ai 

oaoi statt oaoi T,nnoi, Vgl. zu vfuv nee avfjLfMtxriOOfiev aut ßorf 

äXXa oaa I, 3, 14. — ol 6i: an- Si^oo/jibv vfuv. 

dere aber. — dvaußdxovqi nur A^. an^ avtfSvx^xmv^nniov^ m 

hier. Phavorinus: avdftßarog In- VIII, 1, 35. — ovztoc nach idv- 



nog 6 urj Mxwv dvaßdrijv. Sevo- so, zu VIII, 1, 3. — «v /liatp: in 

qxov, Xen. hat auch das idb. u. promptu erit, wie iv fiioq^ nd- 

pect, dfißdxfiq neben dvaß,; vgl. oBini axonsTv Strabo 11, 26 p. 80. 

Vn, 5, 12 dfißoXdq, — imfäXe- Musonius ap. Stob. Flor. 85, 20 

a^aii die nQ^yfJLata näher bestim- (p. 148, 29 Mein.) r/ nor ovv öm- 

inender InfinitiT. Anab. HI, 2, 27 xstai xa ondvta xal noXvxsXti 

ix^ov 7taQixov<fiv äysiv. ngo xdiv iv ßia(o xal xcSv evxe- 

47. et ., dv ßovkoia^ei zuIV, Xmv; — xovq S^mnovq . . naga- 

2, 37; über das wiederholte äv zu öolTjfiev: wir werden aber Leute 

II, 1, 6. ausmitteln, denen wir die Pferde 

^%* nQoaeldcavxeq: gegen die übergeben können, sobald wir ab« 

Xenoph. Gyrop. L 4. Aufl. 13 
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50 naQadolrjfiev. 6 fiiv ovnag eXe^eV ol ök aTtexQlvavTo, 
^AXV riiiBlq ^iv, w Kvqb, ovt' avögag exofiBV ovg ava- 
ßißdaaif4€V av irtl vovvovg tovg %7i7tovg^ ovt', bI eixofdev, 
aov tavra ßovXofiivov aklo av ävvl tovrwv fiQOviiBO'a. 
'Koi vvv, %(faacnf^ vovvovg Xaßdv noiei 6n(og aQiatdv aoi 

51 doxel elvai. ^AXXa dixo^al re, efpt], xal iyadij rvxj] f^fietg 
%e Inneig yevoif^ed'a xal vfieig diiXoite to xoiva. nQto- 
Tov fjihv ovy Tolg ^eolg, itprjy l^atQBlsB o/ft av ol (layoi 
iS^ywvTai* ^neira di aal Kva^a^i] imXi^aad'B onoV av 

52 oiea&e avt(p jnaXiata xoQl^ea&ai. xal oi yeXaaavreg bI- 
nov Ott yvvalxag i^aiQBTiov BXiq, rwalnag tb tolvvv 
l^atQBlxB, Mq>t], aal aXXo o,ti av doxfj iiilv. inBidäv ö^ 
i%Bivip k^iXfjtB, vovg ifiol, w^YQucavioi, i&eXovalovg %ov- 
Tovg imanopLivovg navtag afiifirtrovg noiBitB Big övva- 

5S /Miv. vfiBlg ö^ av, w Mrjdoi, rovg nQcirovg avfifidxovg 
yBVOfiivovg vifiätB rovTOvg, oniag bv ßBßovXBvad-ai rjyrj- 
Ofavtai f^fuv q)lXoi yBvo^BVOi. VBif^atB 3k ndvrtav to fii- 
Qog %al T(ff nagä Kva^dgov fjnovTL avrffi tb xal rolg fiBv' 
avTOV' xal avvdia^ivBiv öi naga^aXBCTB, €og ifioi rovto 
avvdoxovv' iva xal Kva^aQtj fiäXXov Bldopg nBQi imdarov 

64 dnayyBlXf] vd ovra. üigaaig d', ig>r], tolg fiBV* kf^ov, 
daa av nBQi%%d yivtjrai vfitSv naXotg xaTBanevaafidvtov^ 
%av%a dQ%iOBi' %al ydg, Bq)ri, fidXa n(og '^f^elg ovx h 
xXidfj TBd'qdfx^Bd'a aXXd x^Q^'^^^^Q» äa%B tawg av r^fÄCJV 

steigen. Vgl. § 57 f. onla wto- Sonst steht äfiSfiTtzog auch bei 
ipigetv .. rplq Ynnoig hciüvxai. Xen. dem attischen Gebrauch gemäfs 

51. ^AXki' gut, ich nehme an; passiv. 

zu V, 4, 32. Anab. 1, 8, 17. — dva- 53. ngo^zovq ovfifidxovg ist Prä- 

dy rvxV' 9^^^ bonum, felix fau- dikat. Gemeint sind die Hyrkanier. 

siumque Ht Vgl.: unter Gottes — ndvrofv rb fiigog: von allem 

Segen. — iSrjyela^ai ist der eigen t- Erbeuteten seinen Teil. — dtg: ä u - 

liehe Ausdruck von der Angabe und fsernd, dafs — Yva xal : zu III, 

der Deutung des Willens der Götter. 3, 39. — za ovxai die Wahr- 

Vgl. § 14. 6, 11. — ixU^aa^e. Das h ei t. ^ 

Medium Ton den Medem, die für 54. fidXot nmg ist mit ovx iv 

ihren König auswählen sollen. — X^^ (^^ ^) ^' ^% ^^^^ ^^^ ^^ 

onota . . x^gt^sa^ai: zu DI, 3, 1. ra>qiztxwg zu verbinden; daher die 

52. i^sXovalovg zovrovg : 2, 1 1. Stellung der Negation.— ;|ra»(><T£xarc : 
— OLfd[inzovg . . noieZzs: stel- in ländlicher Einfachheit. — aefji' 
let zufrieden, wie Vm, 4, 28. vov: etwas Prächtiges, ein Staats- 
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KatayekdaaiTe^ et ti aefivov ^filv fteQivs&elr^, äaneQ, ig>Yj, 
olä^ Svi Ttolvv vfilif yiXuna nagiSofiev xal inl vaiv in- 
fioßv xa^fjfiBvoiy olfiai d', ig>fij aal inl t^q y^g Ttata- 
nlrtTovveg. 

!&x TovTOv ol likv fjaav inl Ti}y dialQeaiv^ fuika knl 55 
%(p iTtTcix^ yekdjvteg ' 6 dk taifg va^iaQX^^S xakiaag ixi- 
Xtvoe Tovg %nnovg kafißdvegv xal vä %wv innwv anevt] 
nal %ovQ InfvoxofAOvg, xal dQi&firjaavrag duxlaßeiv xXrj- 
Qfoaafiivovg eig vd^iv Xaovg ixdoroig. av&ig dk 6 KvQog 
ivei/teiv Ixilevaev, ti tig eXrj iv rfi IdaavQliov ij JSvQtav 56 
^ ^Agaßliov OTQatBVf^atL äv^g dovlog rj Mr\diav tj IIbq- 
oüv f] BaxTQlüfv fj Kaqtjv ij Kiklxwv ij ^Ekl^vwv i] aJJio- 
&iv TtoO'ev ßeßiaofjiivog, kxqfulvea&ai. ol dk axovaavTeg 57 
%Qv xiqqvxog aofieyoi noXkol 7tQovg)dvriaav' 6 d^ ixXe^d- 
f4$yog avTwv "fovg rd eidrj ßekviovovg eleyev, ort iXev- 
^igovg avvovg ovtag de^aet onXa vftog>iQ€iv, av avtoig 
dgdwai' Ta d' kmrijdeia onwg av ix^^^'^ ^Vl ccvTfp jU€* 
ktfaeiv* xal evd^vg aymv TtQog vovg ra^iaQXovg avviattiaev 58 
ctvtovg, xal exilevae td re yigqa xal vag tfjikdg fiaxalgag 
TQVToig dovvaty ontog %xov%Bg avv volg innoig %nmv%ai^ 
xal raftifujöeia tovxotg wameQ xal toig fiet^ avvov IHq- 
Qai^ lafißdveiv, avvovg dk tovg ^tigaxag xal rd ^vatc 
ix^^vrag äsl kfd rwv %nntav oxBla&ai, xal avrdg ovtw 
noiüiv xavfJQx^v» knl dk rovg Tce^ovg tcjv of^orlfitov dvd'* 

kleid umgeihan. — inl t^g y^g: 58. avviorr^asv: stellte vor 

auf dem Boden (liegend) werden wir (and empfahl).— i^iAa^ : ohne Wehr- 

euch zam Lachen bringen, wenn wir gehenk. — avv . . Sncovrai : zu 

(auf denselben) herabfallen. Vgl. DI, V, 2, 13. Vgl. V, 2, 1, wo es von 

^,'i>lcivaffdvraQig)'2nn(oviXaaai, denselben d'sganovreg helfet: inl 

55. elg taSiv: zu 2, 35. — Haovg: rovTOig (zoTg htnevoiv)^ ibtovxo, 
bezüglich auf die drei Objekte %n- und zu IV, 5, 49. — aeixovg Si: die 
novg, axsvTi, innoxofiovg» eben genannten Perser. — Svorä: 

56. SvQofv: I, 5, 2. — dvijQ Reiterwaffe nach 6, 1. — iTÜ 6h 
iovXog, Der Ausdruck giebt Freund- rovg net, . . rc5v oftotlfitov: über 
lichkeit zu erkennen. •— ßeBi aofd- das aus uomotimen bestehende Fufe- 
vog \ passiv., wie Symp. 2, 26 sogar volk (denn noch nicht alle Homo- 
ßia^ofisvoi. timen, sondern nach V, 2, 1 nur 

57. inogiigeiv: nachtragen. — dt- gegen 2000 hatten Pferde erhalten 
Saiai : die neugebildeten persischen können) sollte ein jeder (der Reiter) 
Reiter. statt seiner einen anderen Befehls- 

13* 
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avtov inaarov Ka^iaravai aXlov aQ%ov%a %wv bfiovi^ 

6 Ol fihv dfi aiiq>l vavta elxov. FtaßQvag d* iv xovvtp 

.TtaQfjv *AoavQiog TtQBaßvTtjg ävi^Q eq>^ Ytctvov avv IftniTifj 
^eganelff elxov dk ndvveg w ig>ln7t(ov onXa. xo« ol 
fiiv iftl T^ ta OTthx TtaQaXafißdveiv rerayf^ivoi ixiXevov 
TtagadiSovai vä ^vardf onwg xaraKaoiev ßaneg taiXa^ 
6 dk FwßQvag elnev, ori Kvqov ftQunov ßovXoiro ideti^' 
xal ol vnriQitai %ovg fikv cikkovg Innictg aitov ncniXiftotß, 

2 Tov dk FwßQvav ayovai nQog vov Kvqov, S d' (og bIöb 
rdv KvQov^ %Xb%bv ü)d€f £i äianoTa, iyw elfii to fikv yivog 
^AaavQiog* %%w dk aal telxog laxoQov %al xtaQCtg InctQXio 
noXX'^g * nai %nnov ix^ ^^S X^^<^^9 V'^ '^V ^^^ idaffvgiiav 
ßaaiXeZ naQeixdfifjv xal g)lXog r]V intehtp tag fjidXiara' inel 
ök ixelvog vi'Syfjuey vq>^ vficjv äv^Q aya&og är, 6 dk 
Ttalg ixelvov t^v o^X^^ ^X^^ %x^iotog wv ifiol, ^kw ngog 
ak xal luivfjg nQoanlmw xai dldtofil aoi kfiovvdv dovXoy 
xal avfifiaxov, ak dk vifiWQÖv ahovfjiai kfiol yavic&ai* 
Kai nalda ovtiag iog dwarov ae noiovfAai* äfvaig d* elpil 

3 aQQivwv TtaLdmv. og ydg tjv f^oi piovog xal xaXog xa^a- 
^og^ uf dianota, xal ifjik q)iXwv xal Tifjuav äanBQ av ev^ 

haber aus der Klasse der Homotimen aldav iöetv nQoanBXd-stv. Dazu 

setzen. (Vgl. die Wahl I, 5, 5 u. bemerkt der Scholiast: nolv dia- 

Einl. $14.) Es ist wohl diese Stelle X^ydr^vai x^ BgaaLSf^' ovto> yitQ 

nicht so zu verstehen, da fs zu Reitern oiAxrixol Xiyovaiv, '— imrjQiiai : 

nur frühere Offiziere genommen wur- EinL^ 14 z. £. — avrov: ibi. 

den, sondern nur, dafs jeder Offizier, 2. mnov elq /tA/av: vgl. Anab. 

der Reiter wurde, füi' seinen Ersatz I^ 7, 10 aaitlq /ivgla xid xBXQaxQ- 

im FufsYolke zu sorgen hatte. <T/a,ThucI, 62,2<foa;eo<r/ai'^n:ov. 

6* Inhalt: Der vornehme Assyrier — Spvlovi zu V, 5, 9. — «wtf.A;- 

Gobryas erscheint, dessen einzigen vaxov: näml. durch Adoption. Ober 

Sohn derjetzige König von Assyrien 6i nach anatq zu 5, 2. — äitaig 

einst mordete, und wird Vasall des aoghiov nalöwv. Ebenso Isoer. 

Gyrus, der ihm Schutz und Genug- 12, 126; Isaeus 3, 1 äTtaiqyvfiolaw 

thuung verspricht. Vgl. Einl. $ 4. nalöwv, 

1. afjig>l xavx' elxov: zu 5, 15. 3. xal (nach /ccovo?) : nnd zwar; 

— xäkka: onla, s. 2, 33. 5, 36. im Deutschen nicht abersetzt — 

— nawxov: zuvörderst. Erbehält xifiöiv xiS-el^'- Paronomasie. — Ti- 
die Waffen § lO.—lSeiv .'sprechen d'ivai mit dopp. Accus. ;« noisiv 
sagen wir. ^ Thuc. 4, 125 xov IIs^ häufig im ion. Dialekte, selten im 
Slxxav ^vdyxaaav tcqIv xov Bga- attischen. Das Medium so VUI, 7, 13. 



KrPOr OAIAEU IV, 5. 6. 197 

dalfiora ncniqa nalg xtfuav ri&elvjf %ov%ov 6 vvv ßaai- 
levg oirog %aXiaavroq tov t6t€ ßaailiwg, natqbg ök 
%ov rvy, (og dwaovrog ti^V '^yatiga t(p kfitp natdl, iyw 
fihy äftenef^tljafifjv (liyu q>QOvüv o%l dij&BV tijg ßaaiXiwg 
•^yargog dxffoifjivjv tov Ifibv'vlbv yafiiTtjv ' 6 dk vvv ßaai^ 
kevg eig S'Yiqciv avrdv TtaQanaXiaag xai avalg avvtfi d^QOV 
avä TtgaTogf dg noXv XQelvfwv ctvrov Inftavg ^yovfievog 
ehai, 6 fikv wg q>lX(p awe^qa, q>avela7jg ök uqxtov duo^ 
xoTzeg afig>6TBQ0i, 6 fikv vvv aQ%my ovtog cmorflaag 
^IdOQTßv, (og firino%€ wq>eX€V, 6 ö' ijiibg nalg ßahav, ov^ 
ihv deovy xcnaßaXXei v^v agxtov. xal %6%b fikv dfj avia* 4 
^elg ag' ovrog naviaxev vnb axarov vbv tpd'ovov* tag dk 
naXiv iJoVTog TtaQOTvxbvrog 6 fikv av ^fjiagTev, ovikv 
^avfjiaa%bv olfiai na&wv, b d' av ifibg naig avd-ig tvxwv 
xatBiQYdaaro t« vbv kiovra %al elrtey, ^Aqa ßißXrixa dtg 
€g>e^'^g xal naraßißlrjKa -d^ga ixaTegccKig; iv rovrtp d^ 
ovxirc xavlaxBi b ävoaiog tbv g>&6vov, aXX* ^ix/^V^ ftaga 
Tivog Twv ino/iiivwv agitacag, nalaag eig ra (nigra tbv 
Hovov §AOi xal q>tXov nalia &q>€tkeTO t^v V^X^^- x^p^cu 5 
fikv 6 rdlag vengov av%l vvfiq>lov ixofiiadfiriv xal i&a^a 

~ rovzov. Hierbei hatte Gobryas stigung, während sonst niemand vor 
a^ellezo rijv wr^v im Sinne, dem Könige oder einem königlichen 
unterbricht aber die Rede dorch Prinzen nach dem Wilde werfen 
eine ausführlichere Erzählung des oder schiefsen durfte. YgL L 4, 14 
traurigenEreignisses und verschiebt vom medischen Hofe. — Wie <oq 
das unglfickliche Wort, das er sich fjujnore wipeXsv {quod ne unfuam 
auszusprechen scheut, bis zu Ende aceiduset) zu ijßagrev gehört, so 
des { 4. So drückt Xen. auch ovdhv Siov (quod nunime factum 
durch die unregelmärsige SatzTer- oportuit) zn xataßakXei.^'ßaldtv 
bindung die Gemütsbewegung des . . xataßaUsr zu V, 4, 51 nel- 
aaglfieklichen Vaters YortrefTlich d'wv . . meiae u. vgl. I, 4, 8 axop- 
aus. — nccTgoq 6h ohne vorher- xlaaq xaxaßiXKei, 
gehendes [dv^ zu I, 6, 2. — 6ri^ev 4. ägai wie sich sp&ter zeig- 
bezeichnet die Hoffnung des Gobryas te. — vno ax6xov. Wir: hielt 
als eitel. ^ o 6h vvv SaaiXsvg . . im Dunkel. — nd^v . . av . . «v- 
naoaxtt)Jaag, Das Vorbum finitum dtg: wiederum . . dagegen . . aber- 
fehit, indem wieder durch die Ge- mais. — ov6hv . . naSiov: was doch 
mütsbewegung des Sprechenden ein kein Wunder war, sondern jedem 
neues Subjekt mit o pihv wg gdltp begegnen konnte; vgL V, 4, 19. — 
ow€^Qa eintritt. — dvelg (tvzip Tov/ieoVov/£0£: dativus possesivus. 
^Qäv: als eine besondere Vergün- 5. taXag: poet. — Für ßstafii- 
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TTilixovTog äv Sqti yeveiaaxovra tov agiOTov naldoi %bv 
ayaTtfjtov* 6 dh xaTcmavüv wa/ieg l^i^^ov änoXiaag owe 
fieraftelof^evog ndnote (pavBQog iyivero ovve itvtl tov 
xayiov igyov rifirjg vivog i^^luae tdv xarä y^g. 3 ye f4^v 
navYiQ avTov xal avv(pxT$ai fie xal ärjXog tjv awaxd-o- 

6 iiEvog /ÄOi T^ av^cpOQ^. iyia ovv, et füv €^ij ixeivog, 
ovx av no%B rjXd-ov ngog ai inl t^ knelvov xax^ ' ftoXla 
yäg g)iXixa Mrca&ov vtt* ixelvov aal iTtt^girrjoa ixclvq}* 
inel d* elg %ov tov ipiov naidog q)ovia fi dgx^ negi^xe 
oi% av no%B xovtffi lydi dvvalfAfjv cvvovg yBvia&ai, ovdk 
oviog ifie ev old^ ort g>lXov av note 'qyijaaito. olde 
yag dg iyii ngbg av%6v ix^ x^' ^^ ngood-ev qnxidgiSg 
ßiotevwv vvv öiaKSifiac, Ugrifiog wv xal diä Ttiv&ovg to 

7 yrjgag diaywv. ei ovv av fie dix^i xal iXnida %iva Xa- 
ßoi(ii T(p qflX(p Ttaidl tifitaglag av %tvog fjiBtä aov zvxeiv, 
xal avr^ß'^aac av ndXiv öoxdj fxoi xal ovte t/äv av %ti 
aiaxvvolfAf}v ovre ccTtO'^ijainov ävicif^evog av teXevTov 

8 doxa, 6 fiiv ovT(ag eine' Kvgog d* änexQlvavo, ^AlX* 
tjvTveg, w FwßQva, aal q>QOViäv q>alv/j ocaiteg Xdyeig tvqoq 
'qfAag, dixofial vb ixitriv ae xal Ti/awQi^aeiv aoi tov ftai- 
Sog aiv &6olg vitioxvovfiai. Xi^ov di fioi, iq)t], iav aoi 
tavta TtomfxBv xo2 ta telx^ ae Mx^'^^ iäfiBV xal Tijy 
X^jigav %al tä onXa aal triv dvvaf^iv ^vtvbq TtQoa&Bv BlxBg, 

9 av ^fiiv tI ävtl tovtcDv vnijQBti^aBig ; 6 dk bItib, Ta fihv 

Xsi fAOi i8t iisxafdXofiai seltener, wie öfter olxoq oder oixla ^grj- 

— Tifi^Q bezieht sich auf die To- fiog. 

tenopfer. Vgl. VII, 3, 7 und VIII, 7. d dixei . . Xaßoifu: zu 2, 37. 

7, 18. — t§ avfig>oga: wegen — avt^ß^accc nah.vi Terstarkeu- 

meines Unglücks. ' der Pleonasmus; ebenso Aristoph. 

6. ixstvog sagt er vom vorigen Lys. 668 ; Plat. Phaedon 72« naliv 

Könige als einem Verstorbenen, av- avaßidaxea^cu. — alaxwolfirjv. 

zog von dem jetzigen als Lebenden. Als Schande galt es Unrecht nicht 

— inl ,. xax(p:^ vgl. I, 6, 31 Stü zu rächen; zu I, 4, 25. 

ayad-(a. — <piXaca vnT^Qhrjaa, wie 8. xal (pQOvmvi oi fiovov Xi- 

I, 6, 39 ovfJupiQOvxa. — negitjxsi : ywv, — xifitooriaBiv aoi tov nai- 

der Reihe nach gekommen, Sog: »dir zu helfen wegen deines 

übergegangen ist. Ebenso Sohnes" d. L dir Rache für ihn zu 

wird Tts^uivaii TteguX^sZv und ne- verschaffen. V, 2, 8 ohne Genitiv, 

giX<oQsiv von Herodot gebraucht, der beim Aktiv nur hier vorkommt. 

— igr^fiog ohne mannlichen Erben, — aoi . . noiwfiBvi zu VII, 2, 27. 
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T€lxfj, o%av iX&7]g, olxov aoi nagi^w daofxdy 8h rrjg 
X(^QOS ovneQ €q)€QOv ixelvtp aol anolata %al onoi av 
0TQat€V7], ovatQaxevaofAai %^v in Tijg x^Q^S dvvafj.iv 
«X^y- eoTi di fioi, e(pif), xai &vyatrfQ naqd'ivoq ayciTtriTrj 
yapiov rjÖT] wqaloy r^v iyw nqoad'BV fihv ^f4f]v T(p vvv 
ßaoileiovzi yvvalxa VQiq>€tv' vvv ök avvij %i (aoc iJ ^v- 
yoTtjQ rtoXXct yotofiivTj initevoe fxfi iovvai avt^v Tip %ov 
ddeXg:ov q)ov€l, iyd re waavTtog yiyvwanüf. vvv di aoi 
öldfofti ßovkevaaa&ai xal tvbqI tamrjg ovTwg äarcBQ av 
xal iyto ßovXevtav ntgl ai <paivwf4ai, ovtw dfj o Kvgog lo 
elnev, *E7tl tovroig, icpt}, iyw iXrjd-evofiivoig dldatfil ooi 
rj}y ifirjv xai Xafißdvw t^v afjv de^idv* ^eoi d' rjf^lv /ua^- 
tvQeg Mavü^v. kjtei dk ravta irtQax^, aniivac w xeXevei 
tov rtaßgvav exovva tä ortXa xal im^QBTO noari rig bdhg 
wg avTdv cl'iy, (5g ij^tiv. 6 d^ iXeyev^ Töy avQiov ^fjg nge^f 
tij hig^ av avkl^oio naq* tiiaIv. 

Ovtw dfj ov%og fiiv ^x^''^ f^yefjova xatakinoiv. oi 11 
dh Mr^doi TtaQfjaav, a f^hv ol f^dyoi %<paoav volg &eoig 
e^eXelv, anoiovxBg roig fidyoig, Kvq(p d' iSfJQV^^Teg trjv 
xakklcTTjv axtjvijv xai Trjv 2ovalda yvvalxa, § xaXXlatri 
i^ XiyeTai iv ttj 'Aalif yvv^ yevia&ai, xal fiovaovgyovg 
ök dvo Tag TigaTlüTag, öbvtbqov dk Kva^dgj] tu ÖBVTega' 
ToiavTa di aXXa dv IdiovTo iavTolg iKnXrigwaavTeg, tag 

d. ^g)egov u. anolam- zu Vm, teinischen z. B. ad se deverti für 

6, 8. — 4vydxTiQ nagd^ivoc, wie domum suam. — ry krigcf: zu Bf, 

M;omn. I, 5, 2. — ydfiov: (Sgala. 3, 24. ^ 

Wir: reif zur Ehe. — /aoi yo(a- 11. o^ fuiyoi: zu 5, 51. — ti]V 

fiivfj. Das Vb. steht nur hier in SovatSa yvvalxa : die Panthea, s. 

attischer Prosa. — ßovksvoaa^ai V, 1, 2 ff. Der Artikel bezeiclinet 

TtSQl xavxTiq . . Bovieioiv negl ai sie als allgemein berühmt. — fxov- 

wechseln hier onne merklichen Un- aovgyovg, Sängerinnen , Flöten-, 

terschied. Gither- und Harfenspielerinnen ge- 

10. cZtw 01^: tunc, § 11; Tgl. hörten zum Hofstaate der Könige 

zu 5, 26. — inl xoixoiq a^ij^evo- und Grofsen des Orients. — ösv- 

ßivoig: es atpevöovvxog aov V, xsgov öh K. xa ösvxsoa: als hiefse 

2, 8, unter der Bedingung, dafs es Torher ngwxov t^ Kvg(p x 

dies wahr ist. S. zu HI, 2, 23. — ngwxa, was dem Sinne nach in 

Sldfofu . . SsScdv: zu 2, 7. — noarj den Torhergehenden Superlativen 

xiQ'^ zu n, 1, 2. — (og avxov « enthalten ist — xoiavxa: zu 5, 7. 

n^oq xov ohcov avxov wie im La- — ixnlfjQciaavxeg . . ivöeofievoii 
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(iTjdevdg ivdeofievoi OTQOvevwvTai' navta yäg iqv noiXd. 
12 nqoailaßov ök nal 'Ygxdvioi dv idiorro' iaofioiQOV öi 
iTtoirjaav >cal %bv nagä Kva^aQOv äyyelov* rag dh ftegir- 
vag axrjväg ooai iqaav KvQff Tta^idoaav, wg solg Higaaig 
yivoivTO, v( 3i vofiiafia %q>aaav, ineidäv OTtav avlXex^, 
diadaaeiv' Kai diidwxav. 

5, 39. — navza .. noXld: vgl. 5, rstrjxivai' xal irsr^xsi. Tacit. 

40 u. Ym, 4, 6 TtoXla &eaara Histor. 1, 25 suseepere duo numi- 

elvaii auch zu Y, 2, 7. pulares imperium populi Ramani 

12. öiaöciaeiV xal SiiScoxav. tränt ferendum ; et trarutulerunt: 

Anab. lY, 5, 15 rijv x^ova efxaliov und auch, und wirklich. 
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Oi ^iv Sij Tctvta eftga^av t€ nai ile^av * 6 Sb Kvqoq 1 
ta fiiv Kva^aQOv hcelevae diakaßowag qfvXatreiv cSg ydu 
oixeuyvmovg cAr^ ovrag' xai oaa ifiol dldore, ^diwgy €g)r}, 
di%0fjuxt' %^i^9tat 6* avToig vfdcav 6 itei (laXiata deofievog. 
q>vk6f4ovaog di tig twv Mrjdfov eiTte, Kai (lipf iyd^ & KvQBy 
Twv fÄOvaov^ywv oKOvaag kaniqag wv av vw exug, ^ditog 
rp^ovca te xaV jdoc dt^g ctir&v fiiav, ctqcntvea&ai av fioc 
d<ma ^diav rj 6i%ot iievuv, 6 de KvQog eiTtBv^ IdlX iyci, 
eg>i], xat dlöwf^l aov icai %dqi,v oXofiai aoi frkeiw l^e^y, ort 
ifii TjVfjaagf rj ah ifioi, ort Xa^ßdveig' (WT(og iyo) vfuv 
dnpü xaqltßad'ai, xavcrpf fih ovv elaßev 6 alxi^ag. 

KaXiaag de 6 Kvqog uiqdoTtav Mijdovy dg ipf avt^ in 2 
Ttaiöog hratgogy ^ 'Kai rip^ OToXtiv hidvg edtone vrpf Mij' 
dmi^Vj ore Ttaqa Idcrvayovg eig Tleqüag aicyei, tovtov ini' 
levae diaqjvhx^ai avr^ %rp %e ywat^a xal xiiv a%rpn^. ^v 3 
<?€ (wtTj ij ywi] rov Ldßqadma zov 2ovaiov' ore de 
fiUaKGffo To tüv IdaavqicDv OTgatorcedovy 6 avijQ avt^g oux 

!♦ 1. äxovaas . . . nxovaal za 
4, 51. 

2. Es bej^DDt die berühmte Er- 
zählung von der Panthea, über wel- 
che Lucian. Imagg. 10 verglicheo 
za werden verdient, wo es heisst: 
Nri /jta xaX Süttcq yi oqmv airr^v 
(die Panthea) ovtid 6iaH&euaCf 
onoTav xar Ixelvo (an jenen Theil 
der Gyropädie) nov avayiyvtaaxüiv 
y^VbifiaifXal fxovovov^l xal axovto 
Uyovatjg airrrjg a nenoCrjTUt Xi- 
yovattj xtä (OS SttIcCc rov avSga 



xal ola rjv naqanifinovaa avrov 
inl rriv ^a;|fi?v- 7- ttiv ffrolfjv: 
s. I, 4, 26. — Ti}y « yvv. xal 
TTiv axijvrjv: s. IV, 6, 11. 

3. Tov 2oviS(ovi aus Snsa {tk 
2ova€c)j der spateren Frühlingsre- 
sidenz der persischen Könige in der 
Landschaft Sosiana, dem heutigen 
Chusistan. S. VIII. 6, 22. Er 
heisst VI, 3, 35 6 2ovaatv ßaat-^ 
livg, — Tftjiy BaxTQ&avdSv: zu I, 1, 
4. ' — ^ivos ü)V irtyxo^vs : n'amlich 
Abradatas. 

1' 
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twx^v iv T(^ aTQOTOTcidq} äv, akka trtQog zov twv BayLTQi- 
uv^v ßauiXia Ttqeaßevotv ij^xtvo' tTtafixpe de avtbv bidaav- 
Qiog Tt^Qt üvfifiaxiag' ^evog yaq wv hvyxave z^ twv Ba- 
*ATQianüv ßaaiXeX, zaivrjv ow i^iXevaBv 6 Kvqoq di^aqwXdr- 

4 Tuv Tov l^qdaTtaVy ?£og av avrog kaßr], yisXevof^evog 3i 6 
^Qaüjrag i/rrjQero^ ^Eogancag ^, €q)i^, c5 Kvge, zr[u yvvaixaj 
^v fte -/.el^vEig qwXdweiv; Ma Jl\ eq)r] 6 Kvqog^ ovx eywye, 

täX^ iytjj €q)7f], fjvUa i^QOVfiiv oov ain^v x^al dijtay 
Ott f.ih ela^l&ofiev elg T^y aurjv^v avr^gy t6 tvqwzov ov 
ötiypmi^iEv avn^v %a^ai te yaq exa&tfto xai al d'BQanai.vav 
icaaui 7€BqI cniviqv' %ai toLwv oiioiav zäig dovkaig ei%B 
171V BaS-rjfia* ijcei de yvwvai ßovkofievov, noLa eirj fj de^ 
anoipctj jtdaag Ttegießlexpafiev, Ta%v xal naacSv eq)aivexo 
3iaq:iQ0vaa xciv alXwv, TUxineQ iMxdTjfievr] nexalvf^fievt] ze 

5 xai dg yijv OQwaa, cog de dvaaxrpfai oAripf ixelevaafiePy 
övvaviovtjaay fiev avrfj aTcaaai al cifiq)^ cAv^v, dvi^veyyce öi 
ivravd^a 7i:qujzov [xev r^ /Asy^^ec, eTveiza de nat ry ccQer^ 
xal r^ Evüxi^i^oovvrjy xaLTteQ iv tafcetv^ axrnjiaxi eccrjfMna. 
S^ka d' rjy avTTJ xal za ddyiQva atd^owa, zd (jtev xcccd 

% zmv Tti^tliav, zd de xal i^tl zovg nodag. (og d^ rifi&v 6 ye- 

4, /cf//«J ^jf«^To: a]s Aeusse- 
rutkg der Trauer über ihre Gefao- 
genschait, wie Hekabe bei Eorip. 
Hec. 495 «1)7^ ^k dovlrj, yqavSy 
ärrat^ Inl j^^ai4 xeZrai. xovet (pv- 
QoviJct StKTTrjVov XttQa. S. auch 
ünteD VJIt 3* 5- — TarV ^ovXacg st. 
TjJ ruiv 601 X(tiv io&rlxt nach einer 
bei Ver^loLi'hun^en häufigen Kürze. 
Vgl Vr, 1, 50, zu IV, 3, 7. Anab. 
II, 3, 15 und Plutarch. Nic.^ 1 ne- 
novB^lvttt^ Ttfiuitfi nad-og ofxoiov. 
— ^a} nafsmvi sogar alle, wie 
TTTt 3, 1, — xixttkvfifxivrii eben- 
falls Zeichea der Trauer. Athe- 
uaeos IX^ 407^ Maiov iyxaXvipci' 
/ifVo*,Eurip.Hec, 487. Isoer. 17, 18. 

5. Tft* /j^y/*w: zu III, 1, 41. — 
rn ap^T^ is^ "^^^ körperlicher 
Hehönlieitzii verstehen wie Hom. 
Od. J8, 251 17V0* ifiriv ägerriv f?- 
iFof re tf^^off re taXeaav a-S-dvaroi, 



— axrj/jiaTu Kleidung wie im 
Lateinischen habüut. A^ph die ge- 
ringe Kleidung ist ein Wichen der 
Trauer. 

6. (Off <F' r\fi(»v. Dieser Vorder- 
satz wird der Deutlichkeit wegen 
mit den Worten toq ovv roiho yj- 
xovOiv etwas verändert wieder auf- 
genommen. Der Nachsatz beginnt 
mit n€Qt,xaT6QQri^aT0. Vgl. zu VI, 
2, 9 u. VIII, 1, 15. — 6 yeQa(Ttt' 
rog. Aus den Worten rolg alloig 
anaat rolg i^ovOi §. 7 ergiebtsich, 
dass es mehr als zwei waren, die 
in das Zelt der Panthea traten, dass 
also der Comparatir yiqalxBqog mit 
dem Superlativ zu vertauschen war. 
Vgl. d. krit. Anh. — xaXov fikv 
. . . ävÖQa elvai. Nicht damit wird 
die Aufforderung getrost zu sein be- 
gründet, sondern erst durch das 
Folgende. Es ist also, wie häufig (s. 
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QaiTOTog eiTte^ QotQQei^ a yvvar yiaXhv fiiv yccQ %aya9hv 

ctxovofiev %al tov aov avdga elvai • vvv fiivroi i^aiQOVf^ev 

avdgi ob ev Ya&i ort ovr« €0 eldog huivov x^iQOvv ome zipr 

yv(Of^r]v otriB dvvafiiv ijww exovri, aXV wg ijpieig yt vofil^ 

tofiev, ii %ig xal älkog ccvijQf %al KvQog a^iog iari d'cev- 

fidCeo-9'aiy ov av iaec 16 drco rovde' cug ovvtovto ijnovaev 

7} yvviq, TtBQiTiCPtBQQri^aTO TB Tov av(od-Bv TC^TtXov xol avio- 

dvQOTO' GwavBßoTjOav de xai ai dfiomL h TOvt(p d^ 7 

iqxivrj fiev avr^g to tvIbIütov fisgog tov Ttqooiiitovy iqxxvt] 

Ss 7} degrj xal al x^^Q^ ' "'^«^ ^ IWt, €q)rj, w Kvqb, (og ifioL 

TB edo^B xai TÖlg akXoig anaai TÖig idovoi /LnjTto) qrvvai 

fiTjde yBviod'aL ywi] cltzo dyrjrwv Toiavrrj iv Ty lAai<f. aXXa 

^dvTcogy Bqyrj^ xai av &eaaai avTi]v, xai b Kvqog Bq/t}, [Nai'\ 8 

fia Jla, TtoXv yB tittov, bI TOiairrj botIv^ oiav av XeyBvg. 

TL öai; Iqpi? vBaviaxog. ^'Otc, eq)r], bI wvi aov äxavaag, 

OTV xalfq saTi, TtBiad'riaoiiai ild-Blv d'BaaofiBvog, ovde 

fcdvv f^otr axoX^g warjg, öeöoixa (it] tvoII S^Sttov ixBlvt] 

avd^ig dvaTtBiarj xai TtäXiv ild-Biv -d'BaaouBvov' ix de tov- 

TOV Yacog av afiBktjaag tov fiB öbI TtgavcBiv xa&^firp^ IxBi- 

vr/v d'BWfiBvog, 

Kai 6 vBaviaxog avayBldaag S^tcbv, Out yoQ^ Bfprj^ ä 9 

KvQB, Ixxxvov Bivai xaXXog avd-qtmov avayxd^Biv tov firj 

ßovlofiBvov TtQaTTBiv Ttaqct TO ßiXTtOTOv; bI f^ivTOi, egyi], 

TOVTO ovTwg i7tBq)vxBiy TtdvTag av ijvdyxatBV Ofioicag, og^g^ 10 

Bq)r], TO Ttvgy wg ndvTag ofioiwg xaBi; TtiqyvxB ydg toiovtoV 

zu §. 16. 2, 9. VI, 1, 45. Vm, 5, T), gekommen. Diadorf. Doch sind 

logisch Subordiniertes grammatisch vielleicht (pvvai und yeviad^ai aach 

dem Hauptgedanken coordiniert. — nur der Redefulle wegen verbunden 

xaX tov aov avSgai auch dein ohne wesentlichen Unterschied der 

Mann, mit Bezug auf ein gedach- Bedeutung, wie Plutarch Cat. min. 

tes: wie der, dem du jetzt angehörst. 23; ovs ISet fitj yiv^cfd^ai firidh 

— sX Tts xai aXlog: zu III, 2, 26. wvvat und Lucian 51, 17 : ovre 

— TO dno TovJe : zu IV, 2, 22. — ovrog ovn ysvofiivov, 

TOV av(o&iv = TOV äv(o Tiinlov o . •_/. ^. -«^«„«9 a.*.^ 

3/ a T o j rr L^ j* o. tI oai; wie so den nr tragt 

aviüd-ev» s. zu I, 3« 4. üeber die .rr-ir J ^ »»v ' 

Slni^l^ti •« TTT 1 IQ A \.^/. ""* Verwundemog^. — ov^h nnvvx 

Sache vgl. zu "^ 1, 1 3. - cT^ö)«^: ^^^^ Lit^t^s. üebrigens s. zu IV, 2, 

ein poetisches Wort _ ^^^ ^.^J. . , _ ^ ^ 

7. wvvats geboren zu sein m » . •„ in q ij. 

ksie^ y^via&at, daselbst exbtiert i'i"^^- ^ *"' f' ^*- _ 

zu haben, aus einem anderen Lande 9. navTag ofAoltogi zu I, 4, 4. 
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Twv di TMxläv täv fiiv igäoL %&if (T ov, xat akh^q ys akJuov, 
id'elovaiov yag, eqnj^ iari^ luxl iq^ hutarog m ov ßoHfj^ 
Tai. aitixa, eq>7]y ov% bq^ a6BXq)bg adeXqyijgj aHog de 
vccvTfjgj ovdi TcavrjQ dvyaxqogy aXkog de zavtrjg. nat yoQ 

1 1 g)6ßog xat vofiog i-Kctvog eqwna xwXvevv. ei di /, eqrrjy yc- 
fiog Ted'elf] fiij ia&iovrag fiij neivrpf Kai fi^ ftlvcwag fiif 
ditf/^v fifjöe ^lyovv %ov %et(4.i]ivog fitjäe d'dXTtea^ac rov d^i- 
Qovg^ ovdeig av vofiog dvvrjd'eiri dianqa^aa^i vavra Ttei- 
9to9ai avd^QiOTtovg* neqnmaai yag vtzo xovtwv nQotei- 
a9ai. %o rf' eqav id'eXovawv iaviv* htaarog yovv tcSv xa^ 

]2eavTbp ig^y äoTteq ifiaxitav %ai vn;odrjfiaT(av, Ilwg ovVy 
eq>r] o KvQog, el id'ekovatov eazi, to egaad^ai, ov nah 
Ttavaaad'aL eoTvVy otav xig ßovhtjfcai ; aX}^ kyti^ eq>fjy eoQaiMc 
zai Ttldorcag V7t6 XvTtijg dv igcaray xai dovXevovzag ye 
%olg iQ(Of4evoig xat fiaXa xoxov vof^i^ovrag Ttqiv igäv ro 
dovXevBiVy xai äidovtag ye ftokla cov ov ßikzLOv airvoig 
tniqeaO'aij xai evxofiivovg äofteg xai aXktjg rivog vooov 
autaXhxyrpfaiy xai ov dvvafisvovg fievcov a7taXX6ee%eo9aiy 
aXXa dedefievovg iaxvqoviqq avdyxrjy r) el ev aidijQfp Me- 
devTO. Ttaqixovav yovv eavtovg toig iqcjfievoig Ttokka xai 
eix^ VTttiqecovvtag' xai fiivrov ovd* aTtodidqdiSxetv i^i- 

10. igeian nämlich ol äv^QW- yovv: za IT, 1, 5 n. vgl. §. 15. — 
noi. — a^£xa: zu I, 6, 9. — ovx rä xa&* iavrop; was ihm zu- 
iq^ tt^eXa>6g d^el(pfjg. Dies spricht s a gt. 

Araspas im Sinne der Griechen; 12. iqaa&ijvai, lieber den Ao- 

denn bei den Persern and Aegyp- rist zu riyr^aaro It li 4. — nal . . . 

tern waren Ehen zwischen Geschwi- vofiCCovras «» xaCn€^ vofiiCovras. 

Stern erlaubt, bei den Atheoern nur — ov ßiXxiovi Litotes «» xaxiov ; 

zwischen Cresehwistern von ver- der Gomparativ mit Bezug auf ein 

schiedenen Müttern. Nepos Cim. 1 gedachtes ^ ^t^ crrigead-ai. Vgl. 

Atheni^fuiöus licet $o<Utn patre natas VI, 3, 4. VII, 5, 86 und zu I, 6, 19. 

usfores dueere. — (poßof xai vofjtos — ^v aiSi^Q^ ISi^svjo, Die Piü- 

ist nicht nothweodtig als ein tv Sia position bei ^elv hinzuzufügen ist 

Svotv statt (foßof xov vofxov zu Regel, doch, wenn es in uneigent- 

fassen. lieber Bedeutung steht, nicht noth- 

11. ^tyovv erklaren alte Gram- wendig, wie dasVorhergehende zeigt, 
matiker für unattisch und verlan- Vgl. zu III, 3, 10. — noklä xai 
gen ^lyiSv, (Buttmann ausf. Gr. I. iixy. Auch mit einem Adverbium 
S. 506.) Und so hat L. Dindorf ge- wird zuweilen noXvs durch xat ver- 
schrieben. Vgl. Idqwfti I, 4, 28. — bunden, wie Aeschyl. Prom. 1007 
ravta niC^^ad-an zu II, 2, 3. — XiytovkoixanolXaxaifidrriviqiZv. 
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XBii^ovai, foiavta yutxa I^OKre^, akla ytal qfvldttovai tovQ 
sQtofieyovg fir^ tzoi aTtoÖQ&n. xat 6 vectviattog elnB ngog 13 
vcevra^ JIovoSoi yog^ eq>r]^ taika* eiat fiivtoi, &pfjy ol 
TOi^oikoi fiox^Qoi* diOTteQ^ olfutty yuxi 9^%ov%€U (ih asl 
€ag ad'XiOi ovtsg aTCod'avüv, fivQifav S* ovaäv fitjxctyäp 
OTtaXXaYfjg tov ßiov ovx oftaXlcmovrai, ol avroi di ye 
otrtoif Tcat xXeTvreiv iTtixBiQOvci, xal ovk a7ti%oysai nwv ah- 
Xcfsqiwv^ alX inudav xi aQTvdoioaiv ij ytXinpwaiVy ogqg ort 
ai ftQihogy ati ov% avayKoiov tb xXiTvreiVf aUi^ tov xXi- 
TtTOvra xat aQfcd^ovra, xal ov avyyiyvciaxeig, äXka xoA«e- 
^€^. ovTia f^ivroi^j i'qyif], xal ol xaXol ovx avayxaCßvaiv 14 
i^v eavxwv aide iq>Lea9'ai, av&qtmovg onf fiii deij aX^ 
%a fxo%9riQa av&QWTCva TtaCiSv, olfuxiy zäv iTti'^fuuiv 
axQavfj iaxvj xaTteita igona aiTiävTaf ol di ye xalol 
xaya9ol i^idvfwvvfeg xal xgvaiov xal %7t7tiav ayad-äv 
xal ywaixäv xakcSv^ ofiwg navctav toi%(av dvvaytai anix^" 
d-aiy &ate flij aTvtead'ai avrwv TtaQa to dixaiov. iyta 15 
yovvy eq)r]j Tavxrjv koQaxwg xal Ttdw xal^g do^darig fioi 
Aval, of^(og xal naqd aoi eifii xal IrtTt^oa xal vakXa ta 
ifiol 7tqooiqxjov%a aTtoteXdi, Nal fia Ji j eqpij o Kvf^* 16 
lorcüg d'cmov ccTt^Xd^egy tj h ooifi XQOvff egwg Ttiqnnca 
avaxBvaCßad'ai av&qomov, xal Ttvqog yaq toi eari d^iyovta 
fAfj evdig xdeO'S'ai^ xal va ^la ovx Bv&vg avaXdfutu* 
ofiwg 6* eyfoye otire ftvQog exwv elvai aTwopuxi ovtb tovg 

13. nouniOi yaqi du hast Reeht, in seine Gewalt bringen. Plutareh. 
denn n. s. w« — dnallayijg rov Gat. min. 43 oSe (ilv (f€^t{a^€ro» 
ßlov. Der Artikel vor inallayrif tAv nolixwfy ovg Sk avaxeva' 
fehlt wie in nXeirni rov ß(ov Anab. adfiivo^ x^Q*^^ ^^^ ^QiQodoxi" 
1, 1, 1. Gomm. I, 5, 2 nnd in iv d^ mg. Doch aueh rag fjLiat^g noUi^ 
*fi^ rov ßCov Cyrop. VII, 2, 20. — rotg onXoig avaxevdCovrai Hype- 
oi avToi: nämlich oi fiox^riQoL --* rides Brachst, p. 349. Spp. — . Icrrt: 
ov nQtSrog: du der erste bist, wel- es ist der Fall. — hcav ilvaii su 
eher* Y^l. in, 1, II. II, 2, 15. JE?vaihMt eina^uränkende 

14. dvd^tinovgi zu I, 2, 7. — Bedeutung: wenigstens. S. Sfad- 
avd^tinut: zu I, 4 13. Vgl. An- vig, Synt. §. 151, Anm. 2. — ro 
stoph. Fried. 263 Trovtiqd «r^a- füv nvQ . . . »du ist logisch snb- 
nt>a und Aeham. 517 dvSqdqut ordiniert: denn während das 
fMX^flQ^. Feuer u. s. w. S. zu §. 6 u. zu I, 

15«yovir: zu f. 11. 1, 4. — vifdnrovftw* vn6: un- 

1 6. avaxe vdUa&at : durch Lost vermerkt. — al^ca^a» : ein dich- 
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xaXovg €lao^w. ovdi ye aol avf^ßovlevcoj €q>ii]j w IdQaOTCa^ 
h %<ng 'mlolq iav Trjv oxfjiv diavQlßeiv* wg to fiev tvvq 
tovg ajitofiivQvg wei, ol de %aXot xat rovg aTcw&ev d'Süh- 
17 fiivovg vqidfttovatv , äoTe aC&ead^m r^ sqiotl. QdQQei, 
tip% CD KvQ^, old* iav fitjöeTtors Ttavawfiav ^ewfievoqy ov 
^^ x^oTf j&w, üifJTB Ttoulv Ti (OV fiT] XQ^ Ttoulv. KakliOTa^ 
ttpr}^ Xlyug' ffriXoTVB Toivw^ €q)r]y äarceg ae ytslevo}, 
xal intfiElöv aut^g' ^laug yaQ av Ttaw rjiuv iv xaiQfp 
ylvoiw aviri r^ yvvij. rofe f^iv öf] %avxa UTtovteg ditki- 

iB ^O äs veavioKOg afia fisv oq&v TLaXijv triv ywaixa, 
Sjtia 6i aiad^avofievog rrpf YAxXoTcayad'iav avrfjg^ af^a de 
d-^qan^umv ai^i^v Y,ai olof^evog xccgi^ead'av avrf^ afia öi 
ala^aroftivog ovx axoLQioxov ovaav, aXX* imfieXoviiivrpf dta 
zwv avrr^g oixezciv, wg xal eiatovri eirj xa deovra %al, ei 
^0T£ aax^si^aetBrt (og firjdevbg ivdioLTO, kx Ttdvrwv rovrcov 
'^XiaxsTo iQcoTiy xal Yacog ovdev d'avfiaöTOV* enacx^» 'x.al 
taika f.iiv dij ovzwg iTtgarreTO. 

19 BövlöftEvog da 6 Kvqog id'eXovrdg fiiveiv /Äed-' kawov 

TOvg IE Mi^äovg xal TOvg avf^f^dxovg, avvexdleae Tcdvrag 

2QT0vg irttxaiQtovg' ircel de owrjhS'Ov, eXe^e tovdöe, ZivÖQeg 
Mr^ööi xal ndj'tBg oi Ttaqovregy iyct) vfiag oida aa(pvig ori 
ovre xQf]^idTO}v Seo/^evoi ahv ifjtol i^hS-ere ovvs Kva^dgu 
vo^iitovTeg tauto vTtrjQerelvy aXX* ifiol ßovXofievoi^ rovro 
XaQtCeu&aL^ xal ifie TLiiüvzeg wxtonoqelv xal xivdvvevetv 

terisebes Wurt, von X. öfter ^e- our äv aostb'ssig ist, sondern auch 

braucht. Mit dem Gedanken stimmt S4oi,xo (dass er nichts bedürfe) 

übe rein Cumm, 1^3^ IB. keinen Sinn ^ibt. Recht deutlich 

IT. ov&^ . . . ov ^-^x zu n, 1,8 zeigt sich der Unterschied zwischen 

und zu III, 2t 8^ — - «utjJ?, gemein- ßäta^at und /rffctKr^at bei Plutarch 

«ames Object eü ifvLiitf. und ^ni- Mor. p. 155^: ä^tarog olxog kariy 

fjrilovj richtet tsich nucb deiü letz- o rtiSv neQiaoöiv jj.ij6ev6s Seo/ne' 

tereiL — iv xat^t^ f^votro: tu VI, vos ocal rtSv avayxaltav fitj^evos 

1,38. iv^eofitvög. Vgl. auch d. krit. 

lä. xnlnv: ovffav^ zu III, 3, 67. Anh. — laa}^ wohl wird auchge- 

*~ daSii^fjoHev^ zu J, 1, 4. — tag braucht, wo man nicht zweifelt wie 

;^i7<fi»^of ivÖloiToi dass es ihm 2, 23. VI, 1, 6. VII,3,10.Vra,7,26. 
an nichts fehle. Sa Dindorf statt 19. rovg inixaiQiovs: zu HI, 3, 

t^s f4iidirog ixv ^iQtrTOf wobei nicht 12. 
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avv ifwl i}&ehqa(nB. y^lI %aqiv Tovttav iyo) vfuv ex(o fiev, 21 
sl fii] adiTiä ' ccTtodidovav de ovTtu) a^iav dvva(n,v sxeiv fioi 
doHcS. Tuxi xcvzo fiev ovx alaxivofiav Xiywv %b 6" ^Eav 
fiivrjze Ttaq ifioi, ifroädaw, ei IcxTe, eq)rj, aiaxwoifirjv av 
eiTielv vo(4.itfi} yag ifictvrov ioixevai Xeyovri zavTa h^exa 
Tov vfiaq fialXov e&eXeiv Tcaq ifioi narafieveiv. awt de 
TOVTOv rdöe Xeyo)' eyo) yccQ vfuv, xav ijÖT] aTcirjfce Kva- 
^ccQfj Tteid-ofievoi.^ of^(og, av ayad'ov xi Ttqa^w^ TteiQoaofiav 
ovT(o Ttoulv, äaxe %ai ifie vf^Sg eTcaiveXv. ov yaq di] avrog 22 
ye aTteifjii,, aXla xat "^Yq^avlotg Tovg oq^ovg aal Tög öe^iag, 
ag edwxa, ifiTtedciaio aal ovTtore tovxovg TtQodidovg aXtj- 
aofiat^ Tcal T(^ vvv didovrc Fiaß^q %al reixr] fjiiiv y^at x^o- 
qav %al dvvafiiv TceiqaaofiaL tcoulv ju^ fierafjieXijaav zijg 
Ttqog ifie oöov. ycal ro fiiyiarov dij, d-eüv ovtcd didov- 23 
Tfov 7teQiq)avwg aya&a xat q)oßoifirpf av avrovg aal aioxv- 
voififjv aTtoXtTtfov Tavra ei%fj äTteXd-elv. eyw fiev ovv o2- 
Ttag^ e<pr], Ttoir^aw vfielg de OTtwg yiyvciaiteTe, oikw xal 
TtoieXte^ xal ifiol eiitaxe^ o, ii av vfuv öoyt^, 6 fiev 
ovtcog eiTte. 

HgcaTog d^ 6 q)i^aag tmove avyyevijg toxi Kvqov elvai 24 
elnevy tAlX' eyco fiev, eq)r], w ßaaiXev' ßaailevg yag efioiye 
donelg q)V0eL jceqwyievai ovdev rjrrov ^ 6 ev rqi a^rivei 

21. il fxri d^txtiS: zu HI, 2, 16 ol nolifivoi,, — Ifxavxovx zu DDE, 

und vgl. Aristoph. Thesm. 470 it 2, 20. — y«(> (nach^^yw) : zu IT, 4, 26. 

fjtii (ittCvofiai^ aUoqui desiperem, — 22. nqo6vSovgaX(6aofjiat. Eurip. 

f)e2(7;^i;i'0|ia'A^>'ä)r: ich schäme mich Androm. 191 Ifxavrtjv ov 7rQoSov(f 

zu sagea, indem ich wirklich sage, ältoaofiat, — r^ . . . Ftoßoiftt ist 

aber a^0';^i;vo^at£/7rerv: ich schäme mit ueTa/neX^aat zu verbinden. — 

mich zu sagen und unterlasse es dess- r^ üMvti : dergebenwill. 

halb. Isaeus 5, 39 a iyd) aia^v' 23. t6 fi^ytavovi zu III, 1,1. — 

vofiai Xiyitv ovxog noiojv ovx ^ediv . . . ^toovrwv* Der Genitivus 

vaxvv€To. Vgl. zu in, 2, 16. — t6 absolutus obgleich avrovg Mgt, zu 

d^: die unter ähnlichen Umständen I, 4, 2. 

gewöhnliche Rede. — vofjL(C(o yuQ. 24. 6 (pTJaag norii zu IV, 1, 22. 
Bei der gewohnlichen Lesart vouC- — kycü fxiv. Nach einer längeren 
^oifjLi yag müsste man av aus aem Unterbrechung ^ wozu die Anrede 
Vorigen ergänzen, wie Anab. IV, 6, (3 ßaaUev Veranlassung gab, fährt 
\Z6oxovfx^v ^ av(iot,TavTrji7CQoa- Artabazus erst §. 26 fort lyoi di, 
» /».'•»•»-.-. * ^ KvQS, — ^'i^(r££ dient zur schär- 
feren Bestimmung des zu allgemeinen 
nsifvxivai wie Hier. 3, 9 {olnvEg 
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gwof^evog tüv fiekiTTwv ^yeptdiv ixeiv(p r« yag al (li- 
XiTxai i%ovaav fiev TteiO'Ovvai^ OTtov 6^ av f^evrj^ ovde fiia 
inev^Bv anigxeraVy iav de Ttoi i^ir], ovöi iiia onrsov ayro- 
XunBxai ' ovto} deivog tiq l'ijctfg avraig tov aQxead-av in 

25 iy.£ivov iyyiyvetai ' xal TtQog ae de fioi ä(r/,ovac TtaqaTtXri- 
Giiog Tiojg Ol ovd'QiaTtov ovtov ätoKelad-ai. xal yaq elg Ili^ 
aag cre jtaQ^ '^fiiov anysig, zig M'^dwv rj veog ?/ yä^coy aov 
aTtelEicpd'T] To (JLT^ aoc oKoloyd-elv eaxe uiaTvaytjg rifiag 
aniGTQ€}p€v; iTteidi] ä^ Jx Ilegoäv ßorj^og fiiiiv coQf4ij&r]g, 
Gx^döv av kioQcüf^ev Tovg q)iXovg üov 7tav%ag id-eXovaiovg 
avvBitoiiivovg. ore d^ av T^g öevgo crqopveiag eTted^fir^aagj 

26 Tidvteg aoi M^doL hiovreg rpfLoXov&rjoav. vvv ä^ av omwg 
i'xo^GVy wg avv fiev aoi OfKog Yxxi iv rij nolef^iijc oweg ^o^ 
govf.tEv, avev de aov xat oYxade artiivai q)oßovfjie^'a. ol 
fiiy övv aXXov OTtwg Tcovijaovavvy avvoi igovatv, eyot <J^, w 
KvQBj HCft (ov iycj KQCtrdiy ncd fievovf^ev Ttaga aoi yuxi oqwV' 
TEg ai ave^ofie&a xoi i^agregi^aofiev vnb aov evegyetov- 

27 ^EttI Tovtcp ele^ey 6 T^ygavi^g wde ' 2v^ eyiy, c5 KvQBf 
fifjTtözE ^avf^darjg, av iyw aiiaTtü* ^ yaq tpv%ri^ Iqpiy, ov% 



vno T(ov ifvaet TretpvxoToav (la- 
Xiüra (f'tXiiv fiiaovvrai) und So- 
phocL PhiL 79 {i^t^a xal (fvaet 
(7€ fii} Jttwvxoxa loiavTtt <piovBiv\ 
indem ^\& Gegensatz vorschweben die 
ß€iOilifgj welche es Mos durch den 
Zafall der Geburt sind. — 6 rdSv 
Iti&XtTTtov ^yifitov. So heisst der 
Weisel hier und Hell. IIT, 2, 28, wo 
Mauuer niit ihm verglichen werden, 
aber m dar sogleich zu erwähnenden 
Stelle den Oeconomicus und ander- 
wärts IQ jener Schrift, wo eine Haus- 
frau mit ihm verglichen wird, heisst 
er ?i ^y^fi6v, bei Dio Ghrys. op. 4 
p. 161 R., Themist. or. 19 p. 233», 
Aeliaa. N. A. 5, 10 u, 11. 6 ßccai- 
Xsvg Ttav ^ihrToJv. Das Bild vom 
Webe! gebraucht in ähnlicher Weise 
Pkt. Pülic. Vn, 5201». — ix€iv(oT€. 
Diesem entspricht xal ngbg ai cT^« 
— oiSk ^(ai zu I, 3, 10. Occon. 7, 



38 agoi y€ xal r^g iv r^ aurjvet' 
fjysfwyos al (liXittcu ovrot aiarC" 
&€VT€u nqos avr^v, Stne, otav 
ixiCvTi ixUTVfjiy ov6k fjL(a oUrai 
Toh fiiXcTTcSv anoXitntiov ehai^ 
all* tnovxai, naaat; 

25. ro ur^, weil das Vorherge- 
hende in fragender Form vemeiat 
ist. Es konnte auch t6 firi ov heis- 
sen wie I, 6, 32. — animos^e»' 
zu IV, 3,1. 

26. mi zu m, 1, 38. — ofina 
ist vor das beschi'änkende Satzglied 
gestellt wie HeU. V, 1, Z ol S' 
vOTB^r^aavaEs ofiaig xal avayof*^' 
vov (tov TsXivzta) ^Qinrov iis 
TTjv d-aXarrav cfrewayovg. VgLVI, 
4, 6. VIII, 2, 21. — dvsSofie^ 
xal xaQT€gi^(fofi€v : scherzhafte Iro- 
nie wie VllI, 4, 16 u. iv ndax^^ 
avix^rai Gomm. H, 6, 4. Hier ist 
OQwvreg ak dve^, zugleich Anspie- 
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wff ßovXevaovaa 7caQ€axeva<naij äkl' (og noi'fysovaa^ o, %i 
av TtaQayyiXXyg. 6 de ""Ygxdviog elTtevy l4XX' lyw f^iv, c5 28 
Mydot^j ei vvv aTteX&oivßj dalptovog av q^airiv tipf eTti- 
ßovk^ elvat %o (lij eäaai vfiäg fiiya evdaifjiovag yevi- 
a&ai* ccp-d'QfOTziyi] di yvtif^f] %ig av rj q)ev'y6vT(av t&v tzo* 
Xefjtitav ano%Qeftoi%o ^ rj onXa TtaQoöidowwv ovk av Xaii- 
ßavoLy 7] eavTovg didowwv xai ta eavräv ovk av de%ouo^ 
aXXiog re xai %ov iiyeyiovog fjfiiv ovtog zoiovzovj og ifiol 
doKely [c5d ofiwfii vfilv Ttdvzag tohg d'ßovg, ev TtoicSv 
Tjfiag [xaXXov rfiead^ai ^ kavrov 7tXov%it,mv. stcI TOvz(fi 
Ttdvteg ol M^Sot roiad^ eXeyov. 2t;, w KvqBj xai e§i/-20 
yayeg ^^ag nai oinaäa orav aTtihai %atqog donfjj ahv 
aoi riiJiSg aye. 6 di KvQog Tavra axovoag iTtrjv^atOy 
AXX CO Zu ixiyiOTB^ ahovfiai ae^ dbg %6vg ifie Tificiv- 
tag vmrjoai fie ev Ttoiovvta. ix tov%ov iTceXevae Tovg 30 
l^iv aXkovg q^vXtx^g -MnaaTTflawag afup^ avtovg ijötj 
ex^iVj zcvg di Iliqaag diaXaßeiv zag tnLtjvdg, tölg fiiv 
iTtnevai rag TovTOig ftq^Ttovoagy voig di TteCjolg tag %ov* 
%oig aQn^ovaagj xai ov%(o xaraavT^aaS'aij orcwg Ttotovv^ 
Tfig ol ev %aig axtjvaig ndvta ta diovta q^igwaiv eig tag 
vd^eig TÖlg nigocug xai tovg tTtTtovg te&eQaTtevfiivovg 
^aqixiaaiy Iliqaaig di firjdiv aXXo y iqyov rj %a Ttqog 

long auf I, 4, 27. Vgl III, 4, 16. vor ouvvui verdächtigt Schneider 

27. (tfc 7ro»^ov<ra. Handluog mit Vergleiehang von 4, Sl. — 
wird der Seele auch Plat. Polit. II. rovg &iovs: bei den Göttern. 
365»zagaGlirieben:r^old//€9ay/ftiv Eigentiich ist hier o/iivvvat in der 
V'vxäg noulv ; Vgl. auch VIII, 7, 17, transitiven Bedeutung schwörend 

28. $ttl fjiovo^, Wirkungen, be- anrufen zu nehmen. Vgl. 4, 31. 
sonders verderbliche, einer dunklen VIIT, 4, 7. 

Macht werden gewöhnlich einem 29. orav ist gestellt wie <l I, 6, 

icUfitovy nicht einem S-ioSy znge- 9. — afrot/^a/ <re ist eingeschoben 

»dirieben. — T6^4/aflr«4i8terklÄ- wie VIII, 7, 2($. Vgl. zu I, 4, 10. 

render Zusatz zu r^v IntßovXriv^ — vixrjaal fii cd notovvrai ipa 

zu in, 1, 20. — fjifytt ivSaCfwvagi 3, 32. 

eine mehr dichterische Ausdrucks- 30. o.fi<p avxovs tx^tvi zu IV, 

weise. Vgl. Herodot. I, 82 o /<^y« 5, 16. — ot iv xalg axtivais sind 

rclxiv€fu>g, oben III, 1, 27 u. 2, 4. die Diener, von welchen IV, 2, 35 

Bs ist dies wohl als eine Modification die Rede ist. — neirra ta diovra 

der flgura etymologiea zu erklaren, gehört sowohl zu noiovvttg als 

ntmlich fifya tv^aifitov =« ftiyd" auch zu (pigaia&v. — äXXo fehlt in 

Xriv ev^aifjiovfav ivSaCfioiV. — ^s guten Hdss. S. zu II, 3, 10. 
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Tov TtoXefjLOv h^Ttoveiv. Tavrrjv (lev ovv ovzia diijyov t7]v 

2 nQ(ff 6" avaaxavreg iTtoQBvovto tvqoq rcoßQvav, Kv- 

Qog ixev i(p^ ÜTtTtov TLat ol Ilegaüv iitTtelg yeyevrjfiivoi 
elg diaxMovg' ol de tcl tovcwv yeqqa %ai trag ycoTcidag 
e%ovTeg BTtl rovroig eiTtovro, laov ovreg rov agvd'fiov' Tcal 
{j aXlrj de aTQOTLa Terayf^hrj iTtoQevevo. hfxxOTOv de 
i'/Jluvüs TÖlg Tiai^volg eavrwv ^egaTtovatv elTcelv, ori, 
GUT ig av avTcSv rj %(av 07tiad^oq)vldK(üv q)alvr]Tav OTtiaSsv 
r xov fievciTtov TtQoad^sv ^ifj 1/ xaza xa rc'kayia e^io twv iv 

2 Tti^ei iovTiov aXloY^i^ac, TLoXacdi^evaL. devTeqdiov de 
aptq)t ösiXrjv yiyvovrav Ttqog t(^ FtoßQva X^Q^'V^ ^"^ 
OQCuatv vTteqlaxvQov %b to eqvfxa Tcai eTti tüv tb^xcov 
Ttawa 7taQeaK€vaafJ.eva, c5$ av xQariaTa ccTCOfiaxocTO' nal 
ßuvg de TtoXlovg %ai TcafXTtoXhx TtQoßana vtzo ta eqvfxva 

3 TtQoüTiyiAeva eci^tov, Ttefixpag de 6 FwßQvag Ttqog tov 
KvQov ^TceXavae TtsQuXdaavra Ideiv, jy fj Ttqoaodog svtcb- 
zexnatri^ eiam de TtepLxpai Ttqog eavxov twv Ttiatdiv %LVccg, 

4 oÜTiveg avt(p tcc evdov idovreg ccTtayyeXovOLV. ovto) d^ 
6 Kvqog cevrbg (xev %(fi ovtl ßovXofievog löelv, ei Ttov £ii] 
mq^ötfiov TO xelxog^ ei xpevdrjg q>aivotxo 6 Fcoßqvag, Tte- 
qiri'kavve Ttdvrod-evy edqa ne iaxvqoTeqa Ttävra t] Ttqoa- 
eX^eiv/ ovg ö^ eTtefixpe Ttqog Fioßqvavj aiti^yyeXXov T(p 
Kvq^j OTi Toaavra eiri evdov ayad-d, oaa Itc dvd-qtoTttov 

8* 1, olßh,,. ^/ovr€s. S. IV, ersten Standen derselben, nqtaCct^ 

5j ö8» — inl TovTolg etnovTo: als auch die weiter vorgerückte, 

vgl V^ 5, 37 und zu V, 2, 13. — 6^(a. Buttmann's Lexilog^us II. S. 

iavTmv. der Perser und ihrer Bun- 182 ff. — vno rä iQVfxvai unter 

des^euossen, wie VI, 1, 53. Der denSchutzderßefestigungs- 

Plural Dach %xaaTov widerspricht werke. Vgl. VII, 1, 34. 

also nicht dem im Krit. Anh. zu I, 3. 9} 17 nqoa. evnix, ist natürlich 

2, % Bemerkten. — t« nkayia: die ironisch. 

F 1 a D k e n , auch VII, 1 , 7. 1 6. Vgl. 4. 17 nqoaiXd^uv. lieblicher wäre 

zu IV, 1, 18. ri ütore (oder tag) nqoaeX&eTvj s. zu 

2, iivjsqaiot: am zweiten A, 4, 3. — dyad^d: zu IV, 1, 9. 

Tage, wie Gobryas IV, 6, 10 ge- — oaa , . . fiij äv iTnlineZv. Der 

aagt hatte. Mit ^swegaloi vgl. rf- Infinitiv nach Relativen, wie nach 

•ra^TüiOt 3, 1 und noaTalos 3, 28. war«, auch I, 2, 3. II, 2, 23. VIII, 

— ^itlri bezeichnet dieNachmit- 4, 31. — äv&qomav yeveä. Hesy- 

tagszeit, und zwar sowohl die chius unter ^ej'fa: njr d"^ yiveat 
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yaveavy (og cq>lat 3o%elv, fii} av iftvhTcetv rovg ivdov oV- 

Tag. 6 fdiv dtj Kvgog iv (fgovrlöv ^y, o, w tvot^ eYrj ravra, 5 

o Se FcoßQvag airvog ze i^^SL Ttqog avrbv xal tovg erdo" 

'9'ev ftavxag i^fjyB q^igovrag olvov^ alq)iva, aXevga, aXkovg 

di eXavvovTog ßovg^ alyag^ olg^ avg, %al ii xi ßqaytov^ 

Tvdvza Inavd nqoarjyov^ c5g ÖBtTtvfflai Ttäaav ttjv avv 

KvQ(p (jzQCcviav. ol fiev d^ ini TOvT(p tax&'iyteg ditjQOvv 6 

TB Tctvra iMxi ideiTtvoTtoicwv, 6 de rcoßQvag, iftet Ttdv 

Tcg avT^ ol avägeg i'^co ^aon^, eiaiivai tov Kvqov exe- 

Xevaev OTtwg vo^ltßi aaq>aX4aT(xtov. 7tqouane(xxpag ovv 

o KvQog ftgoaxOTcovg xat dvvafitv avrog ovrwg eia^ev. 

BTtsi ä eiaijld'ev avafCBTtiafiivag tag nvhxg €XO)v Ttaqs- 

icdlei xovg qtlXovg Ttdvrag ycai aq^owag tcSv iJted'^ kavrov. 

inecdri de evdov ^aaVy €xg)€Q(ov 6 FwßQvag q>tdXag xqv- 7 

aSg xal TVQOxovg xai ndlTtidag nai xoaf^ov fcavcoiov xai 

daQSixovg dfiirqovg tivag xat ndvta yuxXa noXka, xelog 

Tfjv 'dv/atiga, deivov tc xdlXog xat fxiye&ogy Ttepd-vKwg 

d exovaav tov adelq)ov TsdyrjxoTog, e^dycov cade elnev' 

Eya aoty cd Kvqs, tcc fiiv XQVf^^^^ Tavva dioQovfiaVj 

vqtiaravTo hdiv ol fjikv efxoaiv, übrigen aber erst mit ihm selbst 

ot ^h €txoat n^vt€f ol dih TQia- Maeiorückten. 

xovraj Herodot. 2, 142 yevial tqhs 7. daqeixovs : eine persische Gold- 

av^Qühf kxaxbv hia i(ni. münze im Werthe von zwanzig at- 

5. 'SfTi not^ iXfi xavTa. Anab. tischen Silberdrachmen, ron Darius 
II, 1, 22 T^ ovv xavxa iaxiv; Hystaspes' Sohn benannt, der solche 
Oec. 7, 17 [xal xC dri xavxd Münzen , wenn auch nicht zuerst, 
hxLV; Ages. 5, ^ Oy XI, fjikv Sri schlagen Hess. Es ist also ein Ana- 
vnola/uißavovaixivig xavxa^ ovx chronismns, wenn hier von Dareiken 
ayvoci. — xoig ^vSo&ev statt xoifs gesprochen wird. — xivdg zeigt 
?y<for wegen i^ny^t zu 1, 3, 4. — an, dass dfjtixgovg nicht streng zu 
olvoVf ccXtpiTa, alevQa : über das nehmen sei. — ndvxa xaXd noXXd : 
Asyndeton s. zu Anab. II, 4, 28 und allerlei Schönes in Menge, 
vgl. auch zu VII, 1, 38. — alXovs Vgl. IV, 6, 11 ndvxa y«q ^v 
Sl beschränkt nachträglich, s. zu noXXd. — r/io;: über das Asyndeton 
in, 2, 12 und vgl. Hom. Od. 3, 33 zu 1, 5, 14. — xdXXosxal fifye&oS' 
xqia änxtov, äXXa <f * ^txuqov, — Auch wir sagen concret e in e 
xal €t Xi ßqtaxovi und andere Schönheit. Vgl. Lucian. dial. 
Lebensmittel. mort. 18, 1 xal Tvqüj xal *EX^vrj 

6. ontog vofiC^oi datpaXicfrctxov xal ^rjSa xal oXmg xä dQxaCa 
d. i, 071 mg ^iaiivai, vofiCCot aatpa- xdXXri ndvxa, Imagg. 2 xotavxa 
Xiaxttxov shai. — dvvauiv: ohne fi^vxot xd Zuvova'Cxd xdXXri. Dial. 
Artikel , weil er nur einen Theil deor. 6, 3. Cnanton VI, 2, 2 xdXXog 
seiner Truppen vorausschickte» die xo ngcSxov und nicht unähnlich 
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. 0v ßovlfi' iMvevofiev di, iyw fiiv nuxl 7tQ6ad'9y tov vlov, 
cävri di vvv tov aöehpov TifKOfov yevioS'ai at. 

8 ^O di KvQog n^bg vavra elftev^ l4XV J/i^ aoi ftiv 
Ttai vcTB V7te0x6fif]v onpBvöovvtog aov Uf^wdi^auv elg dv^ 
vafAiv, vvv di aoL oqw oqteiXmf xtpf vnocxeaiVf Tcal Tavtjj 
ifTCvCxvovfiai TU avva %av%a avv d-^dlg Ttovrfluv. xat ra 
idv iq'fiyjaxoi zavtaj 6q)7], iyw fiiv dixofiaif didtaiu ff 
c&ta xy fiaidi tav%y %a%BLv(fiy oq av ymifj cAnjp. ^ de 
iwQcyy OTCei^ e%(av TtaqcL oovy av^* ov ov^ av %a iv 
BcißvXtSvif [ei xat TtXeiotä iariVy] ovöi ta ftawaxov [avti 
Tovvov ov av fwi deddgtjaai] r^dvov av ex^v aTtiXd-oifu. 

9 xat o rcjßfvag '^avfidaag re, ti %wk ätq^ nai VTtOfweih 
aagj fii] tijv dvyatiqa XiyoL^ ovrtog ijQevOj Kai t£ toSt^ 
iazivj eq>t}j ä Kvqe; %ai 6 KvQog anexfivavo, ''Chi, 
eqftjy iycij cS FioßQva, TCoXlovg fiiv (üpuxv elvav arSfoi- 
novg, oi ovve aaeßeiv av d'iXoiev ovte adiwlv (wre av 
tfjevdoivto enoweg elvai' öia 6i t6 fjttjdiva avtdig iiStr 
Xrptivai TtQoio^^ai lirjfte %^i;jucrra TtoXXa fii^e vüQawlöa 
lir[€e teixfj iqvfiva fujre Tixva a^viqaara aTCO&vqeyLOvai 

lOTtQOTBfov Ttqlv di^Xot yiyvead'ai oloi fjaav' ifioi de 

Plat. Legg. I, 625 b xvnaQCxTwv hiozugefugt. 
vilftixalxäXhi&avfidaia. Uebrigens 9. /uif nacli ynonreveiv wie nach 

ygLzain, 1,41. — tovttjv ^lad-^O' den Wörtern des Fürchtens auch 

&m: über diese zn verfügen. HeU. VI, 2, 31 vntoTrreve Skjuri 

8. aol fikv xal totb. Diesem dndrric üvexa läyono. — ori* Das 

würde im Folgenden genauer xal Folgende bis zu Ende des § bt dem 

vvv und rovrij (f^ entsprechen. — Hauptgedanken §. 10 logisch sobor- 

6q(S owsCXoiv: ich sehe, dass ich diniert, aber grammatisch coordi- 

zur Erfüllung verpflichtet bin. Vgl. niert. S. zu 1, 6. — kx&VT^g slyai» 

Thuc^d. 1, 32 rifjislg ädvvarot ooio- zu V, 1, 16. — n^Xv driXot yCyvi- 

uiv ovreg nigiyev^a&ai und^ Eur. a^ai :bevoresoffenbarwird, 

Med. 350 ogto fjiiv i^afia^rdvojv, wobei gedacht wird, dass dies nie- 

— J^v ^k ^(ogov. Er meint nach mals eintritt. So VIT, 5, 39, Herodot 

§.10 den guten Ruf. — rd iv JB,, 4, 17 rsXevTwai ye^ial nqiv 

si xai nXetatd iariv. Babylon yr^fiaa&at^ und Anab. IV, 3, 12 

wird VII, 2, 1 1 die reichste Stadt nqoa&iv Sittßrjvai ngiv ßqi^a ra 

in Asien genannt. — dvrl tovTOVf aiSola. — r^oav. Das Imperfect, 

ov av fjLOi SE$(aQriaai. Nach dvd^ wo man das Präsens erwartet, weil 

ov sind diese Worte überflüssig (vgl. nach dem Tode der Zustand im 

zu IV, 1, 4), aber vielleicht im Leben für die Betrachtung als eio 

Charakter des familiären Gesprächs vergangener erscheint. 
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av vwi luxi Teixi] iQVfim xal TtXovrov TcavtodaTtbv 
xai dvvc^iv %rjy ciiv %al •dvyaviQa a^ioxivfi^ov iy%uqloaq 
^a7tQir]xag pte S^lov ywia^ai naat^v icvd'^Ttoig otl 
w% av aaeßeiv ft^i ^ivovg d-iloiiaL cnyv oy aJt- 
%€iy Xi^T^^axijafit h^exa (wre avp^iptag av tf/evdoifitp' exwv 
divai. TQvviar iyd^ bv Yad-ty ^€og av avijQ diicaiog cS xat 11 
doxäv elvai TOiovro^ inaiv&iJiat, in avd^qwTtanfy 0V7t(n 
imhqaofAaiy aXXa nBiqaaoiJial ae Stvrizifiijaav Ttaot %olg 
xctXoig. nai avögog d\ tq/q^ vy dvyatql ftij q>oßov wg arco- 12 
qijcug a^tov Tavti^g' noXXol yäq xayad'oi q)lXoi eiaiv 
ifioiy wv vig yafiet TavTtjv' ü fiiwoi XQV^^* ^^ ^^" 
aavra, oaa Sidcagj rj ical aXXa TtoXXanhxaia vomtav^ ovx 
av Ixotjiu Anüv* av pthrcoi ev Xad^iy ort elai zvveg airviSv^ 
oi tav fisv ch didwg xqrjtionwv oväe pnxqov rovrwv ev«xd 
ae fi&XXov ^avfia^ovaiv ifii de Krikovai wvl %al ^xav- 
%ai naai '9-eoig yevead'ai naci iTVtdei^aad'aij (og 7tia%ol 
lAiv elatv ovdev rjftrov ifiov zdig q>iXoig^ Toig de TtoXefiioig 
(og ovTtot* av vq>elvTO ^tUweg, el iiiq rtg d'eog ßldfcwt' 
dvzl <J' dqeirqg nai do^g ayad^^g ozi^ ov<f av ta 2vq(ov 
Ttqog TOig aoig nah Idaavqiwv navta nqoiXoivto. Toiovrovg 
avdqag ev Tiad-i ivzav&a na&rjfievovg. xal 6 Fwßqvag eiTte 13 
yelAoag^ Ilqog twv d-eävy eq)7]y w Kvqe, öei^ov öi] fioi, 
Ttov lovzoi eiaiVj %va ae tovtcov Tiva aiTi^atofiac Ttaida 
fioi yevead'ac. tuxI 6 Kvqog elnev, Ovdev kfAOv dei^aev 
nwd'dveo^aL y akX^ av avv fjiiiv ^fcrjy avcog av ^^et^g xal 
äUAfi öeixvvvaL avitiv hcaoTOv, 

ToaavT elTtwv äe^idv ze Xaßwv %ov Tmßqva xal dva- 14 
a%ag i^et^ xal rovg f^ed'^ avrov i^^yev anawag' xal 

1 0. awd-rixag ipsv^taS^ai : e i - — ivaif 6C6mg x&Vf^^^ *"^ tovitov : 

nen Vertrag brechen, auch zu I, 3, 7. — yEvia&m: mb glich, 

Ages. 1, 12. Vgl. unten VIj 1, 11 zu Theil werden, wie VI, 3, 

und Aeschin. 1, 143 triv VTtoaysaiv 11. VIII, 1, 15 u. 2, 2. — m (nach 

^i//£vate7ou.Hoin.Iliad. 7,351 ^(>x^a rotg ^k nole/nioie) wie weiterhin 

Tttarä tf/evadfievoi. ort ist dem betonten Begriffe nach- 

12. /xii (foßov (OS mit dem Futu- gestellt, s. zu I, 4. 7. 

nun, eine seltenere Verbindung, 13. tva üs ro^'rwv xivä atr^aü)- 

auch VI, 2, 30 und 716^. 4, 32. — fj,ai. Das Medium aiTeTa&ai wird 

iial Tives avr^iv oXi s. zu III, 2, 25. nur selten so coustruirt, gewöhnlich 
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TtoXla deojLiivov xov Fcjßqva evdov detrcveiv orx ^ikrjaBv, 
alV ly T^ axQocoTtidtff ideinveL xai rbv Ftoßgiav avv- 

15 ÖBtTtvov TtaqehxßBv. irtl artßadog de xarcnikivetg T^gero 
(tirbv iode' Elrti fiot, eqn]j (o Fcjßgva, tvovbqov oibi aoi 
uvat 7ilei(o rj hiaaxff rjfioiv atgiofiara'^ %al og eiTtev, 
"^Yfitv vrj ^i ev old* oVt, Iqpiy, aal aTQcifiara 7tXei(o iari 
y.at y^Xtvaiy xat oiula ye TtoXv fiel^cov ij vi^ereQa T^g if^rjgf 
0% fB olulif fxiv xß^cT^c yj ts yiai ovQav^ niklvat d* vfxiv 
siotv OTZoaai evvai fkvoiv% av ini y^g, atQcifxcera de vo- 
^dCßre ovx oaa Ttqoßaza qwev \ßQia\y aXX* 00a oqt] re xöi 

16 Ttedia avlfjac. zb fjiev dr Ttgchov avvdecTCvwv avrolg 
fvtßqiag yuxl OQWV ttjv qxxvlorrjta %wv 7taQ0PVi&efJih(av 
ßQCjftatiov TtoXv o<pag hofiiljBv iXevd-BQLWziqovg elvai cA- 

17tc5v" iTtel de yLcaevorjOe vipf fxeTQc6Tf]Ta rc5v ovaaitcav' 
B7t ovdevl yccQ ßgci/xarc oväe ndfiazi IliQatjg avijQ rä^ 
TteiiaiöevfxsvcDv oW äv of^fiaatv injteTtkrjyfÄivog yLarafC' 
vTß yhovto (wre aQTtayy ovre T(ff v<p fitj ovxl TtqocyLOTteiv 



§LlT(ifj^faC Ti naQoi tivog, — nal- 
ßijL\ den Schwiegersohn meint er, 
der in Ermangelung eines Sohnes 
dessen Stelle vertreten soll. — avv 
^jun' fJTj;. So ist ^Ttsa^at con- 
Blruirt auch §. 36. 5, 6. VI, 2, 10 
und clxokov&elv VI, 1, 53. Vgl. zn 

V/2, i. , 

14, ovx r^d'^Atjaev, Cyri eonsi- 
lium vd hoo est, ut suos a moUitie et 
it&n^u intaetoe servet vel ut Gobryae 
^ectmin exhibeat eultus ae diseipli' 
nae Fersicae. Weiske. 

3 5. xctraxXiveiS' Den zweiten 
Aoriüt gebraucht zwar Xenophoo 
sftDst dicht, aber öfter Piaton und 
Äriijto[>bunes. (A. L. xaTaxXiS'e^g). 
— etr üjV Ott, ^(pfj. Die Wortstel- 
laog, wofür man ev ol^a, ^(pfj, otv 
prwiirtet, wie ^rjXov ort, l<p»; VII, 

I, T. Denn €v o?cf* ori und 6rjlov 
ort. gelten für eine Partikel. S. I, 
6, !9. 11 r, 1, 22. IV, 6, 6. Ebenso 
€v Tö^t Sri V, 1, 6. Vgl. zu I, 5, 

II. ^ oH ye ist causal und bezieht 
$lch anf das in vfietiqa enthaltene 



vfiets^ — xXlvai, 6* vfjiiv elmv 
schliesst sich als unabhängiges Satz- 
glied dem relativen an. VgL zo 
IV, 1, 15. 

16. au)ag: er und die seinen. Vgl. 
VII, 4, 3. 

17. fnel Si. Das Fehlen des 
Nachsatzes {dvavxaTtodoxov) is* 
durch die längeren Zwischensätze 
veranlasst. Vgl. zu §. 20. — tw)' 
nenttidevfjiivciivl ausderClasse 
der nenai^evfjiivoi, wie Sympo*« 
7, 2 TQoxos t(oy xegaf^ixtSv, Anab. 
IV, 1, 14 yvvt) tmv evTTQencliv. — 
ofifiaoiv, indem er gierig daroacb 
blickt, oLQTiayn, indem er hastig 
darnach langt (denn vneqßoXri yo-' 
argif^agy^ag to xal aqna^ei,v l<fi 
^Covra Athenaeus VIII, 342*), ft^ 
V(p, indem er auf nichts Anderes 
achtet. Mit dieser Schilderung des 
anstandigen Betragens beim Essea 
vgl. Musonios bei Stob. Flor. 18, 38. 
— f^V °^X^t weil in ixnenXriyff^" 
vog der Begriff eines Verbum iiB* 
pediendi mit enthalten ist — anfQ 
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aTteq av nuxl fxi] ini altifi äv, aXX^ wüTteQ oi iTtTtmoi 
dice zo f4r] zaQdvceaS'ai iitt räv %7t7twv dvvavzai afxa 
iTtTtevorveg xal bqav Tuxt a%ovBiv xat Xiyuv ro deovy oxma 
y^ccyceivoL kv x^ ahip oiovcai äelv q)Q6vLfiov nuxt (xexqLOv 
q>aivead'ac, to de yLeKtvrjad^ai vfco twv ßgcofidztav %ai r^g 
Tvoaewg Ttaw avrois vvkov xai difjQi^wdeg donei tlvai. ivt- 18 
vorjoe de avziSv xat tag eTtiqqmwv aXXriXovg roiavTa, ola 
eQcarrjd'^vaL ijÖLOv rj fii]^ -Mti eOTCiOTtTOVy ola ax(oq>d'^ac 
ijdtov 1/ iujj' a TS eTtaiCßv wg TtoXv fiev vßQecDg aTcijv, 
TtoXv de Tov aiaxQOv tl tcolbIv^ noXv de tov %ake7taivB' 
ad-at TtQog aXX'qXovg, fiiyiatov d^ avT(p sdo^ev elvac rb iv ^9 
aTQOTBLq ovrag tcüv elg tov airvov nivdvvov Sf^ßatvovrwv 
^Y^devog övead-av delv nleiw TtaQaTv&ead^aiy alXd Toxko 
vofxitetv fidiatriv evwxlav etvav Tovg avfifiaxea&ac liiXXov- 
tag OTV ßehciaxovg TtaQoaxeva^etv. lynxa de FwßQvag (og 20 
eig ou^ov citclwv aviatarOy elTtelv Xeyeraty Ovxhc ^av- 
f^dtcjy w KvQEy ei e^TtcifiaTa (lev %ai ifidzca xat xßt;atov 



äv: erg. nqoOxonoCri. — inlalTt^', 
beimMahle. £benso weiter unten 
iv T(j> alT(^, Anders I, 2, 11. — 
(pQOvtfjLoi xal fiitQtoii die Nomi- 
nativattraction ohne Berücksichtig- 
aog des 6€iv wie Anab. IT, 6, 26 
TtaQ olg filv ine/eiQSi ngtoT^vHV 
(pUltf, dtaßalXfovTovg ngtüTOvg 
rovTOvs ^€T0 6uv xTrioaaifcti. So 
auch bei dvdyxrjv elvat Hier. 2, 8 
avtoi T€ yovv tanliOfiivot 
oXovrai dvdyxrjv itvai Sidyw xtL 
18. avTÖiv hängt vom folgenden 
Relativsatze wie von einem Worte 
ab. Vgl. VIII, 1,40, Krüger Sprachl. 
§. 47, 10. Anm. 8 und 9. Sanppe zu 
Xen. Comm. l, 1, 12. Uebrigens 
schildert auch hier Xen. die Perser 
nach dem Bilde der Spartaner. Von 
den spartanischen Phiditien heisst 
es St. d. Laced. 5, 6 ixit ijxcara 
fihv vßqtv, tixiOTtt 6k naqoivCav, 
r\xvata 6k aiaxQovQy^av xal al- 
axqoXoyCav iyyCyvea&ai und Plu- 
tarch. Lycurg. 12 naC^eiv ü^C^ovro 
xal axumxHV civev ßtofioloxCag xal 
Xenophons Cyropaedie II. 3. Aufl. 



axtomofjLivoi /nij 6vax^qtt(vnv» ^- 
(og nolif . . . noXv Si. Die Ana- 
phora ohne wiederholtes tag wie 
Anab. III, 1, 40 (og dd-vfiwg filv 
T^Xdov inl ra ozrjü, dS-vf^tog 6k 
nqbg rag ifvlaxag^ IIoo. 3, 7, So- 
phocl. EI. 87. 

19. iLiri6€v6g Ttlsito: nicht mehr 
als jedem Andern (wie oMcrög ^t- 
Tov Iloq. 1, 1 und Demosth. 8, 4 u. 
ov6iv(ov eial ßelrlovg Dem. 2, 17). 
Der Genitiv steht also statt 17 mit 
dem Dativ wie aov VIII, 7, 1 2, Anab. 
IT, 5, 13 und Lysias 29, 4 oix ix^fv 

OT(p XQV f^^XXoV TOVTOV TtUStEV- 

aai, — TraQUT^S-ea&ai, ist Medium: 
sich vorsetzen lassen. Vgl. 
VIII, 6, 12 und ineU&eTo VIII, 2, 
4. — eifOi/Cavi zu IV, 2, 39. — 
Xen. spricht von den Tischgenosseu 
des Gobryas im Zelte des Cyrus, 
welche nach dessen Anordnung II, 
1, 30 alle gleich einfach lebten. — 
Tovg: To tovgt S. aber zu I, 6, 10. 

20. einetv HysTai. Dies hatte 
Xen. etwa im Sinne, als er mit Inii 

2 
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fjf^elg vfÄcav nXelova xsKziljfied'a, aivol di iXarvovog tfdwv 
a^Lol icfiev. ffistg fiiv yaq ijCLfxeXovfie&ay onwq rjpuy 
ravta tag trckeicTa eCTai, if^elg di fiOL doxette ini^ils' 

21 cd-av^ OTtiag avtoi wg ßelTtOTOi easad^e. o (xkv xavt elfrev 
6 de KvQog, ^y', l'qpi?, c5 FioßQva ojctog tvq^ ftaQsaei 
ix^v Tovg iTtTtiag i^WTrXiaf^ivovgy %va rijv övvafxiv aov 
Ydtofxev, ymI a(xa dia T^g a% X^Q^Q o^ecg ^juag, on;a}g 

22 av eld(Sf^€v^ a re del q>iXia %ai TtoXifiia vo^ulteiv. r&ve 
fjih dr] Tavra eiTtovreg aTvrjXd-ov huheQog eni ra Ttgoa- 

^Ercst de rif^iga iyevevoy TtaQ^ 6 Fiaßqvag l^wv TOi^g 
\7t7teag^ ycal fiyeXxo, 6 de Kvgog^ tag nqoci'fy^ei avdgt ag- 
XOVTi'y ov (lovov T(^ TtoQevead'av Tijv odov TtQoaeXx^ '^ov 
vovVy aXX^ a/xa tvqoiwv eTvea^OTtslTo, ii tl dvvarov eYrj zovg 
TtoXe^iovg ccad'eveateQovg Ttoielv rj avrovg laxvqoxiqovg. 

23 xaXeaag ovv tov ^Yq-^dviov %ai tov Fwßqvav, Tovrovg yaq 
evofjtitev eldivai f^taXtata wv avrbg ^ero öeXad'ai fxaS-eiVj 
'Eyci Toty eq>rjy w ävöqeg q>iXot, olfiai ovv vfuv av cug m- 
atotg ßovXevofievog Tteql tov TtoXi/xov rovde ovx av i^a- 
(laQrtaveiv oqcS yaq^ oti fiSXXov vfuv ?} ifiol aneftriov, 
OTtiag b lA^vqiog fnitiv firi eTttxqari^aeL. ifiot fiev yaQ, 
eq)r]y Twvde a7toaq>aXivTi eativ üacog %at aXXrj ajtoaTqoqnfj' 
vfuv (J\ el ovtog ircixqaxriaeL ^ bqü cifia Tcavza xa ovza 

24 aXXatqta yiyvofieva. xai yaq ifxol fiiv TCoXsfxiog ioxiv, 

64 ^,\n begann, als Nachsatz fol- ^g I, 1, 4. V^l. o IdaavQios §. 23. 

gen zü lassen, — «? ■« ort. 25 u. 26. — m> ßero Sela&ai fia- 

21. ontag av. In Absichtssätzen d^uv = a tpero Sitad-at fza&€tv. 

wird icv zu ojrojg oder wg mit dem Das Object des Infinitivs fiad-ilv 

Coojnnctiv hinzugefügt, um anzn- richtet sich nämlich durch eine Art 

deuten, dass es von Umständen ab- von Attraction nach dem dincn In- 

häogig sei, ob man das Beabsich- finitiv regierenden ' Sela&ai wie 

tigte erreiche. Vgl. 5, 48. 1,2,10.6, Anab. V, 4, 9 rC rjutav d€rjasa&s 

3. II, 4, 26. 28. VIII, 3, 6. 7, 9. Selten /Qrjaaad^ai, Vgl. Madvig , Synt. 

ist dies beim Optativ, zu VIII, 3, 33. §. 153. — ly(6 rot : effo quidem, auch 

— « T€. Hierher statt nach (pCXia VII, 5. 53. — av . . . av: zu I, 3, 11 

ist T^ gestellt, als sollte es nachher u. vgl. §. 26. — dnoaTQotf^ '^xa- 

heissenxal « ieinoX^uta vofi. Vgl. ratfvyri wie Anab. II, 4, 22. u. VII, 

Eurip. Phoen. 96 a r €7Sov stm^- 6, 34. — dUoTQta. Anab. m, 2, 

xoi'(raTf. (Matthiä,gr.Gr. S.1503). 28 xqaTOVfxivtov fih yaQ M- 

23. rbv 'Ygxdvtov : wie 6 Zxv- araa&B Sri ndvra aXXoxQia. 
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oi;x kiii fÄiaüv, a}X olofdevog aavfiq>OQov kavt^ fieyaXovg 
ttvat fifiag^ xai axqaxBvu dca tovto i^ '^f^Sg' v^äg di 
xal fj^iaei, ddixelad'aL voiiLtjutv vcp' vfiäv. tvqoq tavta 
aTtSKQivavzo a(jLq>&cBQOL %(na tovtcc TteqaivBiv o,Ti filU^i, 
{ig zavT^ eldoac üq>iai -mxI /neXov avrölg laxvQuig, ojtjj ^ö 
fxiXXov anoßi^aoiTo. 

^Evravd'a dij iJQ^txro wde' udi^ate dij (xoc, Iqpi^^ vf^äg 2a 
vofjiiCeL fÄOvovg fcolcfitxwg l'x^iv 6 IdoavQiog nqog mv-EOv, 
rj iTcioTaüd-B xat alXov ziva avr^ noXifjtiov; Nai fta 
JCj eq>ri ^YQyidviogy noleficwrarot fiiv elatv avt^ Ka- 
dovaioi^ edyog Ttokv ze tmxI ahctfiov 2d^ai ye (xiiv ofio- 
QOi TjfjZvy di xoxa TToXAcr neTtovd^aatv vno tov IAoüvqIov ^ 
iTteiQOTo yccQ yLayceivovg äoTtBQ aal fjfiag TcazaaTQixlfatid^ai. 
Ovxow, l<5p»;, oUaS'^ av vvv lavrovg^ aiiqxyciqovg '^äiwg av 26 
ejtißijvav fxey ^fiwv t<^ Idaavqiffi; eq>aaav nai aq)63^^ m\ 
ei TtTj yt dvvavvTO avinfxi^ai. TL 6\ €q>rj, iv (liat^ ioTt 
TOV avfÄfjil^ai; L4aavQL0i, eq>aaavy to ovto i'dvog^ äi^ 
ovTteQ vwl TtOQBvu, iTtet de Tarka ijycovaev KvQog, Ti 2T 
yaQy sq}r]j w Fwßqva; oi av tov veavianov tovtov^ og vuv 
elg Tr]v ßaatXeiav YMd'iarijKev, V7ceqr]q)aviav TtoXkijV %tva 

24. ueyaXovg: mächtig wie 
§. 36. VII, 2, 23. Vra, 7, 15. — a^i- 
xEtad-ai hat Präteritumsbedeutungy 
zu n, 4, 8. — negaheiv : e r s 11 e 
fortfahren (zu sprechen), denn 
in ämxQCvavTo ist ein x^lsvHV mit 
enthalten wie HeU. III, 1, 15 6 (T 
anexoCvajo ifvkdrtHv avra (tu 



ken. Vgl. über die Hyrkanier zu I, 
1, 4. — Zaxaii zu 1, 1, 4. — ojuo- 
Qoi,: erg. HaCv, Deo Hauptg<«dati- 
ken enthält der folgende Relativ- 
satz, zu I, 1, 3. — (oOTtiQ ntdi iti 
I, 6, 3. 
26. iniß^vai t^ ^Aaav^{t(). V^gL 

^ . ^ Arrian. Anab. V, 1, 3 inißti jn 

^(oQo). — xal fiiXov avTOig io xal Nvay Idli^avdqog. — xai UifoS^ 



avTols fiiXov umzustellen, ist nicht 
nöthig ; bei der gewöhnlichen Stel- 
lung schliessen sich die Worte (og 
ravT* ii^oac atfCat als Dativi com< 
modi an neoaivsiv an. 

25. Ka^ovaioi. Die Kadusier der 
Geschichte wohnten nördlich von 
Medien zwischen dem caspischen 
Meere und dem Pootus, die Kadu- 
sier der Cyropädie müssen wir uns 
aber als Nachbarn der Assyrier und 
VCD den Medern getrennt (s. §. 26, 
aber dagegen auch VIII, 7, 1 1) den- 



avi ergänze tjodtag avxovg i^tißfi- 
vai T(p jiOOvqCtp, Mit xal Off ooget 
vgl. x((l fiaXa I, 3, 10. — h' u^tnij 
TOV avfifjL(^ai'. dazwischen aLi [\m~ 
derniss der Vereinigung. Vgl Anab. 
in, 1, 2 noTtt/Ltöl Smqyov di^Mißa- 
TOI, iv fxiat^ TYJg otxa^e odot. — 
Sc^ ovnsQi durch dessen Land, 

27. xa&^airixev. Aehnlich 1. 5, 7 
€fg To^e t6 rilog xatiaxriv^ iitiab. 
I, 1, 3. Hell. II, 3, 38 xateLmriv^c 
€ig triv ßovXeCav, Aeschin. '3, 16ü 
\4Xi'^av6Qog eigrriv ng/riv xat^oTT^, 
2* " 
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Tov zQOTtov yuxTrjyoQeig ; Totavta yag olf4ai.j eq)fj 6 Föh 
ßfvag^ tTtad'Ov vn €MW>, üoreQa dijfray €q>f] 6 KvQog^ 

28 elg OB (lovov zotovrog eyevero vj xai eig aXXovg zivag] JStj 
Jij eq>f] 6 Fiaßqiagj xal elg aklovg ys' aXXä Tovg iniv 
aad'evovvrag ola vßqltev xL Sei Xeyuv; kvbg de avÖQog 
TTolv dwaraneQov rj iycj vlov^ xat eiuivov ecaiQOv ovza 
äcfteQ Tov ifiov, av/nTtivovra Tcag* eamtfi avXXaßfov e^he- 
fiev, tag fih rcveg etpaaavy ozi. ij TcakXcmt] ainov eTtjjveaev 
avTov^ (ag %aX6g «liy, nai ifAaxaQiae vip^ fiellovaav avrfp 
yvvaiyia eaead'aij wg de ai/tog vvv XeyUy om eTcelgaaev 
cevTov T^v TcaXkaxida. yiat vvv ovrog evvovxog f^iv iaUf 

29 r^ S^ ccQX^ exei, eTtei 6 TCcerrjQ cnrfov evelevtr]aev. Oix- 
ovvj eq)7f]j oXev av yxxI tovtov '^dicog ^fiSg idelvy ei oXovco 
eawfff ßotjd'ovg av yevia&ai; Ev fiiv ovvy egyrjy o2<Ja, o 
Fwßgvag' aXX^ idelv %oi avrdv yjctijeTtov ioTiv, w KvQe. 
nüg; eg>r] 6 KvQog. "Ort, ei fiiXXei, %ig e%eiv<p avfXfii^eiVy 

30 ^ccQ^ avrrjv ttjv BaßvXüva del TtaqUvav, Tl ovVy eqnjy 
'9OVT0 xaXenov; "Ow rq Ji y eq)rj 6 rcoßQvag, olda e^eX- 
d^ovaav av övvafjLiv i^ avr^ noXXaTtXaaiav ^g av ex^ig 
VVV' ev d^ Ya&ty eq>7}y ori xai dt' airco tovto tfcrov aot, 



163. 219. Isoer. 2, 4. Lysias 12, 5. 
36, 48. — xarriyoQiiq, Das Präsens, 
von Schneider unnöthij^ in xaxri- 
yoQHs verändert, von Andern falsch 
als Präsens historicnm erklärt, 
braucht Cyms, weil er denkt, Go- 
bryas erhebe die früher ansgespro- 
chene Beschuldigung noch immer, 
wenn auch nur stillschweigend. 
Vgl. (pdt€ 3, 11 n. 12. — Totavra: 
vn€^(pttva, zu IV, 5, 7. — yag 
bezieht sich auf ein zu denkendes 
Ja wie VI, 1,41. 

28. tC (ff? iiyuv. Mit einer ähn- 
lichen Wendung geht Cicero über 
die Gewaltthätigkeiten des Glodius 
gegen Unbedeutendere hinweg Or. 
p. Mil. 27, 75 quid mim ego de 
mtdiereuia Seantia, quid de adolet- 
eente P. Apinio dieamf — ixeCvov 
=» iavTOv, wie §. 32. — tSarrtQ 
tov i/biov: Attraction statt (SaneQ 



6 iuos, s. zo I, 4, 15. — vvv be- 
zeichnet den von dem Assyrier an- 
gegebenen Grund als hintennach erst 
ausgesonnenen Vorwand. 

29. fikv ovv: vielmehr, im 
Dialog das von dem Andern Ge- 
sagte berichtigend. Vgl. 3, 8, 27. 
VIII, 3, 37. 4, 11. Wie hier oJSa 
als Gegensatz zu oTei steht, so in 
den beiden ersten der eben ange- 
führten Stellen. — ^917, olSa, 6 
ra)ßQ. Ebenso ist ewri von seinem 
Snbject getrennt Vlll, 3, 46. Gomm. 
III, 5, 13 iycj fJiiVf iltprj, oIf4ai, 6 
ZioxQctTTjs, Oec. 3, 3. 7, 16. 11, 14. 
— Mitv: zu IV, 6, 1. — avTfiv: 
hart, ganz nahe, z. 4, 41. 

30. i^fX&ovaav. Mit Stallbaum 
und Schäfer- ist av hinzugefügt, da 
der Zusammenhang erfordert, d a s s 
ausziehen wird, nicht dass 
ausgezogen ist. — noXvs ist 
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yvv rj To TtQOTBQOv IdaavQioi %al ta OTtXa aTtocpigoivc 
y,al Tovg Xnjtovq ctTtdyovavVy (ki TÖig Idovaiv ai/cüv oUyi] 
ido^ev slvat fja^ övvafiig' xal 6 Xoyog ovtog Ttolvg i^6r} 
eOTcagtai ' donei de fioVy €q>r], ßihviov elvai qwlatrofUvovg 
^OQevea&ai. 

Kai 6 KvQog axovaag %ov Ftoßqva roiavta voiaSi 31 
^Qog avTOv ile^e' Kalwg fxoi doiceig Xiyeiv^ c3 rcjß^va, 
xeXevwv (og aacpaXiGTocca rag Ttogeiag TtouXad'ai. tyui 
ow OKOTtaiv ov dvvafiav iwoijaai aa<paXeaT€Qav ovdi in'av 
TtoqBiav Tjfjuv tov Ttqog avrtjv Baßvlcüva livac, et r/.d 
r&v jto'keiiliav iart to xqüctiotov. TtokXol fiiv ydq bIhiv^ 
€og av q)yg' ei di d-aQQOvai^ xal detvoi '^fuv, mg iya' 
g>tjfiLj eaovrat. iatj oQwvreg fiev ovv r]fiag, aXV olofiEvoi 32 
aipavelg elvac dia to q)oßetad^av hieivovg^ adq)' Ilg&i, ftpy^ 
OTi rov fiev cpoßov ajtaXXd^ovtai og avroig iveyipito, 
&dQQog de ifÄqwaecai dvtl tovtov toaovvcp f^el^ov^ oat^ 
av fcXelova xQOvov ^fiSg jätj oQwaiv av de ir^dtj liwiiev ijt 
avTOvgy TtoXXovg /xev avzciv evQ'qöo^ev exi xXdovzag rovg 
anod'avovrag vfp rjfiwvy TtoXXovg d^ ert TQovfiata hitSE- 
Sefievovg, a vfto twv '^fieriQtov eXaßoVj Ttdvrag d* iri 
fiefmjf^evovg rrjg fjiev xovöe tov OTgareif^arog ToXf^rjg^ r% 
Si avTwv qwyijg re Kai avfiq)OQag. ev d' lad'Ly etpr^, cy 33 
rwßQvay %va %al toxrt eiöf^gy ol TtoXXoi avd-QCJTtot^ ozav 
fiev dtcQQciatv, arvTCooTarov to (pQOvrjfia ^aqi%ovTai^ öxav 
de deiacooiVy oay av fcXelovg wai^ ToaQVTip fxelto) /.ai 
hirteTtXriyijLivov fiaXXov tov (poßov xiKTi]VTai. hi TtoXhov 34 

Prädicat zu tanaQTott nach Art bald zeigen.' Hiernach kaon nur 

eines Ad verbinms. Vgl. Arrian. Anab. cfftro^ das richtige sein ; d^lot \\m iu 

I, 7, 3 nolvg 6 Xoyog ovtog i<poi' guten Hdss. steht, ist zu verwerrcu. 

T«. Vgl. zu II, 2, 15. ^ 32. fxftvovg: zu III, 2, 12. — 

31. xccl ShvoC. Der Schluss des ^^17: sofort, jetzt gleich. Vg;l, 

Cyrusist folgender:* Jene zahlreichen III, 1, 3. — rqavfjLata Inide^iu^vov^ 

Truppenmassen des Feindes werden (s. zu II, 3, 19) vom activen l7If^Suv 

ans nur gefährlich, wenn sie rivnQavfjLaxa. 

mothig sind. — Desshalb dürfen wir 33. ot nokXol avd'Q<ono& ; die 

nicht zugeben, dass sie sich von grosse Menschenmasse, vmi 

ihrer jetzigen Muthlosigkeit wieder der du sprachst; daher der Artikel. 

erholen. Am besten aber werden wir 34. Je zahlreicher ein eiam^il in 

dies verhüten, wenn wir uns ihnen Furcht gesetztes Heer ist , desto 
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fiiv yaQ '/Ml yLcrAuiv Xoytov rjv^fievog avTOig Ttaq^ativ^ iy. 
TtolXüv Ss 7(4x1 ftovTjqäv xqiafjLOHwVy in tcoXXwv de nah SvC" 
dviiwv TB xai i^eatrjxotiov TtQoawTtcov ijd'QOiataL' &ü& 
vno tov (jLByid'Ovg ov ^qdiov ax/cov ioTcv ovte Xoyoig 
'Koraaßiaai öike TCQoaayovra TtoXsfiioLg (xivog ifißaleiv 
(wre anayayovza avad^giipai ro q)Q6vrjfia, all'' oa^ av 
fiSXXov avToig d^aQQeiv TcaQoi^levr] y Toaovrcfi iv deivoTi- 

35 QOig ryovvtai uvai. iyceivo fiivroi vij Ji , eq>r]y axexpti- 
(xed^a axQißwg ort(og l%«t, ei fiev yaq xo octco rovöe al 
vTmxxl eaovrat iv tolg TzoXBpLvyLdig iqyoig OTtcrvBqoi av 
Ttleiova ox^ov i Tzaqtd-fjirfloiiaiVy ogd-aig %ai av (poßü Ttegl 
riiiüv %ai '^fielg t^ ovti iv decvolg iofiev . ei iievcoi (oOTceg 
7tQ6a9Bv dta tovg cv iiaxo^svovg ett xai vvv ai iiaxai 
XQLVovraty d-aqqüv ovSiv av aq>aXei7ig' TtoXv yccQ aw votg 
d^eoig Ttkeiovag evQijaetg naq ^fiXv rovg d-ikovrag fiaxe- 

36 a&av rj naQ hLeivoig. (hg & ¥fL ^älXov ^aQQfjg, %ai Tode 
Tcazavorjaov' ol f^iv yaq TtoXifiiov jcolv iiiv ihxTCOvig eiai 
vvv rj tcqIv fifjmf]9r{vai vg)^ t]fi(0Vy TtoXv ö ikdwoveg rj 
ore a^tedgaoav fjfiSg' rfielg de xai (lelCpveg vvv rjv tvqIv, 
ifcel vevi'KijxafieVy xat iaxvQoreQOt, ircel rjizvx^cifiev' %ai 
TtXeloveg de, iTtei vfielg fiiiiv TtQoaeyevead'e' iiij yaq e^t 
acifidCß firjde tovg aovg, iTtei avv ^fuv eiai. avv yaq noig 

grösser ist diese Furcht, indem einer odtif neo niol fiHCovtov. 

den andern damit ansteckt, und 35. roa7ror«i;(fc:zaIV, 2^22. — 

zwar theils darch Reden, worin sich onoregoc <» rovratv oTtotsgot wie 

die Muthlosi^^keit ausspricht (xaxol Anab. III, 1, 21 iv fiiot^ yaq ij^tj 

Xoyot), theils durch die ihre Feig- xBlrat ravxa rä ayad-ä ab-la ono^ 

heit verrathende Blässe {Ttovtiqä reqoi av r^fiwf avdqsg dfieivoveff 

XQfOfjtara) und Niedergeschlagen- &ai,v* — dia tovs ev uaxofi^vovg. 

heit und Entstellung der Gesichter Si 6ia xAv fjiaxofsiviov dixiasit, 

{^va&vfia xal i^eawtixora nqocf' hoe dieeret fortea proelia dUeemwe : 

(ona). — xaraaßiaai,; in uneigent- nuneauteminfortibuatUdUcemantur 

licher Bedeutung auch 3, 55, Hell. pro^Ha ntum eise dicü, L. Di oder f, 

V , 3, S onms t6 (pqovtifia ruiv der auch VIII, 1, 22 mit III, 3, 52 

vevixrfxoriov xaraaßkasu und hau- vergleicht, wo einmal Sia rovg 

fig. — naqaxiXtvy, (Jeher den Ge- vouovs (Ursache) und dann ^lä 

brauch der zweiten Person für unser tojv voutov (Mittel) steht, 

man s. Madvic, Synt. §. 6. c) 36. cJlarToi^cr: geringer an Muth, 

Anm. — toaovTtfi iv dHVoriqoig entsprechend dem Gegensatz ^c/^o- 

ist gestellt wie Isoer. 15, 81 to- v€s, s. zu IV, 4, 3. — avvyäq rots 

aovtfp negl nUCovog und 12, 11 vtxdiai. Vgl. Dio Ghrys. or, 3 p. 



KYPOY UAIJEIA V. 3. 23 

vixidaif adq>^ la&ij c3 Fioß^va, d'aQQovvTeg icat ol imokov- 

&-0V enovtat. fiij lavd'averu) de ae fitjde tovto , egyrj , orc 37 

s^eatL fiev Tolg nolefiioig xat vvv iäeiv '^fiäg' yogyategoi^ 

diy oaff Yad't, ovdafxuig av ccvzoig q>aveir]f4ßv f^evovteg Tj 

lovreg i^t^ hidvovg. mg ovv ifxov rovra yi^vwa^ovcog ays 

'^fiag evdv tip^ ini BaßvXwvog, 

OvTco fxiv di] Ttogevofievot TeTaQTatot^ Ttqog tdig oqioig 8 

T% FioßQva x^Q^ iyevovzo. tag ä^ iv %y 7tole(ii(f rjv, 

TcareoTtjae kaßtjv iv rd^ec jU€^' savrov tovg tb Jte^ovg 

-Kai T(üv iTtTiewv oaovg ido'Mi xalcSg avrtp ixBiv, Tovg 3^ 

akXovg iTtTiiag ä<jp^x£ yt^atad^elv, xal ineXevae Tovg fiiv 

OTtka exovrag yuxTay,alvetVy xovg d^ allovg xal TiQoßata 

oaa av laßtoav ngbg avrbv ayecv. i^iXevae öi nat tovg 

UeQüag avyxatad'elv' xai rj^ov TColXot f4ev alrwv xora- 

yceKvkiafjtivoL ajtb tcHv %7t7C(av^ TtoXXoi de xal Xeiav TtXei- 

airpf ayovreg, (og de TtaQfjv fj Xsia , övy%aXiaag %ovg tb 2 

T(ov Mr^dtav aQxovsag %al tcjv ^YjpxaytW xai TOvg Of^o- 

TLfxovg eXe^ev lode' Zivdgeg g)lXoi, e^evtaev ijjuSg arcavtag 

^oXXoig dya&oig Fwßqvag. ei ovvy eq)7i, xolg 9eoig i^e- 

X6v%eg xa voixiCofjieva xai ty otqccti^ ta l'Kova rijv aXXrjv 

rovtifi doirjfiev Xeiav, aq av, eq>rj, 'AaXov %i noirfiaiiiev Tip 

ev9ig q)aveQot elvat^, otl xai tovg ev ftotovvzag TceiQw- 

fie^a vixäv ev Tcotovvzeg; (og de tovt^ ij'KOvaaVy jcavregz 

fjiev inr^vovv^ Ttdvteg d^ iveniOfiiaCov elg de xai eXe^ev 

oßde' ndwf eq>r]y cu KvQBf xovxo novrjOtJfiev, iMxt ydq [loi 

1 04 R. oUti yao ieMg ovrtos ayav weise Vieh, daher ayovtis. So auch 

ovMs (o<n€ fxii S-aQquv inofiivos 4, 28. Siüdas: XiCag' ra nolfAViaj 

fii-S-* ov vueav ttoifiov, ta ßoaxrfuaTa. 

37. avTols » . . in* ixUvovg: zu 2. rot;; rc: ein nicht seltenes 

IV, 5, 20. — x7ivinlB,iäim\\e\io66v, Hyperbaton der Partikel xi statt 

8* 1. TBTaoTttlon zu 2, 2. — Tovg t<üv Afijifoir re. Vgl. IV, 5, 

^v: 6 KvQOs^ ein sehr gewöhnlicher 40. VII, 1, 28. Kräger Gr. 69, 5^ 

Uebergang von den Trappen zu dem A. 2. Madvig Synt. §. 185 A. 4. — 

Anführer, lieber den umgekehrten i^sXovTtS' zu IV, 5, 14. — ä^a: 

Fall s. zu VII, 5, 10. — xara^eiv: zu H, 2, 18. — t^ €v&, tpav, el- 

zu 4, 15. — Toifs nigaan die be- vaii zu IV, 5, 9. — x«l toits €u 

rittenen nämlich. — rixovi kamen noiovvras. Die Partikel xa/ bezieht 

zurück. Vgl. §. 6, I, 5, 1, IV, 1, sich auf ein gedachtes ov fiovov 

19 a. VI, 2, 3, Ttag^Tvat §. 14 und roifg xaxtos notovvras xaxas not- 

zu IV, 5, 31. -- lelavi Vorzugs- ovvreg. 
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doxel, lq>r}y 6 Fioßgvag Tttwxovg rcvag fiixa^ vo(iit,uv, aci 

' ov da^fiucov ^ie<not ij^ofiev ovd^ ix /^fcrcUi' Ttivofiev q>ia' 

Äwv" 81 6i Toiko TcoiT^aof^ev, yvolt] aV, £g>r], otl eanv 

4 iXBv^E^iovg EtvaL xai avev %(fvö0v. ^Läye (JjJ, lijpi;, Ta twv 
^mv ano36vT€g volg ^dyoig y^ai oaa rfj aTQoti^ lycccva 
£^€Aoi r£t; TaXXa xaXeaawtg %ov Fcoßgvav dors airct^, ovrio 
di^ XaßovtEg iKeivot oaa edei TaXKa edoaav xi^ FwßQvqc. 

5 ^E/. TovEov dr] rju Ttqog Baßvlciva TvaQora^dfxevog 
üoitBQ öt£ i] juax^ ^?>'. c5g d^ ovx avte^fjoav ol Ldtaav- 
Qioi, iyciX^vaey 6 Kvqog tov Fiaßgvav TtqoaeXaaavxa slTveiP, 
orij eI ßovlezai 6 ßaacXevg e^ttav VTteQ Tijg xdqag f^dx^' 
ad^aij xaV avTOg avv iycelvfp ixd%OL%o' ei de ^i] df^vvel Tfj 

6 X^QV j ^^ amyKT] rölg yLQaxovai Tteid'ead'aL. 6 fiev ötj 
Foißgvag itqöüiqlaaev Iv&a aacpalig f]v Tavra eiTveiv. o 
6b avTiiß t^iitEfxifjBv d7VO%QLvov(jLBvov Toidde' JsGTtcycrjg b 
ahg liyEij w Fwßgvcc^ Ovx ort aTti^TBivd aov tov vibv 
fieiaf.tfi€i fiöi, aXV ort ov xal ae TtqoGaTteuxBiva. /uax«- 
od^ai ÖE lav ßovlrjOd'e, ^xcr« eig tqiay^oarrjv rfieqav. vvv 

7 ^ 0V7ZÜ} TjfiJr axoXi]' ¥uL yaq Ttaqaaiieva^ofied'a. 6 di 
Fcoßqvag EifCBVy l4XXd iirjTtoti aov Xrj^eiev avcr] ij fisra- 
^tiXua ' ö^Iqv ydq orc dviw ai xv , i^ ov cnkt] ae ^ /u- 

8 ^O f^iiv Sf] Fcoßqvag aTCijyyeiXe xd xovlAaavqiov* 6 
Sb Kvqog dy.ovaag xavxa dniiyaye xo axqdxevfia* aal ;ca- 
Xiaag top Fwßqvav, EItib ^oi, e(pt]y ow eXeyeg fievxot av, 
ovi %hv i'Ktf.t rid'ivxa vtzo xov u4aavqlov oYec ctv avv rniiv 
yevBü&ai ; Ev fiiv otv, ecpTjy doycw eldevav ' TtoXXd ydq dij 

9 iyiü XE y^xBivog eTtaqqtjataadfied'a Ttqog dXXi^Xovg. '^Otcoxb 
Tölvvv 001 äoAEi xaXojg ex^iv, Ttqog avxov Ttqoatd'C xai 

3. 7rr*!»/oi;!; T trete;: zu 1,4, 12. 7. «Vioj ai n. Tl etwas, 

4. äy^ «fij; zü JV, 2, 47. nicht wenig. 

5-jf«ifftVToc. .'jUöj^otTorsowürde 8. ov . . . uivroi^ nicht wahr? 
auch er (Gobryas) ihm (dem Könige . . . doch, m Fragen, die man he- 
iler Assyrier) tm Kampfe beistehn. jaht erwartet Vgl. Plat. Staat I. 

6. ^no^üiVQv^tirov: zu VH, 5, ZZ^^ ov xa\ mCd-sa&ai fiivroi xolg 

73, — tüiv ist omgerückt wie «H, äg^ovai Slxaiov iprig itvai,'^ und 

6i 9. — tQtaxoarrivl runde Zahl daselbst Stallbaum und H. Sauppe zu 

wie VUI, 4, 27. Plat.Prot.309a.— ^^yoüj^:zu2,29. 
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nqCnov iiev ovttD Ttoiet, 07t(og av ccvrol av Xiyr] eldelrjre ' 

ineidav de avyyivr] airti^^ iav yvcpg avrbv q>iXov ßovXo- 

fievov eivaiy zovro del firi%avaad^aiy OTttog Xad'rj q)iXog lor 

ijfjuv' ovre yccQ av q>iXovg reg Ttonqaeuv aXka>g Tvwg Ttleho 

ayad-a ev 7toXi/x(p ^ TtoXif^iog do'^wv elvacy oxrt av iy- 

d'QOvg TtXeifa Tig ßlaipeLSv aXXiog Ttiog i] q>lXog öomov 

elvai. Kai f/ijv, €q)r] 6 rwß^ag, old* ozi xSv Tiqiaito 10 

Fadccvag to fjiiya ti Ttoiijaai xoxoy xov vvv ßaaiXea ^a- 

ovQicav* aXX* o;tv av dvvaitOj xovro del xat fjixäg o%o- 

rceiv. ^iye dij fioi, eq>ri 6 KvQog, elg t6 q>QovQiov ro \i 

TtQo xijg x^Qf^Sy o qpa-rc ^YgKavioig re %al 2d^aig eTtixt- 

xuxiod-ai T^Se xfj %(iq<f nQoßoXov elvac rov ftoXif^ov, a^^ 

avj €q)r]y out vtco tov (pqovqaqxov fcaqedrjvac %ov evvot- 

Xov eXS-ovra avv övvafiei; 2aq>(jig ye, Iqpi; 6 Ftoßgiag, 

UTtBQ avüTiOTtTog äv, äoTtaq vvv iaxtVy aq>l7,oiro tcqoq 

avTov. OvKovVy ecpri^ avvTtOTttog av der], ei nQoaßaXoi^a vi 

liBv iyu) TtQog ta %(aqia avtov wg Xaßelv ßovXof^Bvog, 

artOfiaxotTO 3^ ixeivog ava zpairog, ^ai Xdßotfit fJ^sv aitoi 

tt fydy ävTiXdßoL de xctTcetvog ^fiaiv rj aXXovg ziväg r 

xat ayyeXovg TcefiJtoi^ivovg vit ifiov Tcqog Tovrovg, ovg 

(pate TVoXe/nlovg t(^ Idaavqitfi elvav, xai oi f^iv Xf]q>$'iv- 

reg Xeyoiev, ori ijtl (nqarevfAa aTtiqxovzat %ai xXlfiaxag 

wff en:i ro tpqovqiov a^ovreg^ 6 de evvovxog anovaag nqoo- 

notiqaatro TtqoayyeiXai ßovXo^evog Tavra Ttaqetvai, y.ai 13 

Ffoßqvag eljtevy ort ovrw fiiv yiyvofiivwv aaq)wg Ttaqeüj 

9. avToC =■ uovoi wie VIII, 4, X^Q^^^ Anab. 1, 4, 4 t6 tiqo tijg 
2. — ävz Krasis wie V, 5, 35. — KiUxCag relxog und Hell. IV, 4, 13 
inftSttv . . . , fciv. Einen doppelten <pQOvQiov nqb t^? (piUctg. — a 
Vordersatz s. anch VII, 1, 9. V, 4, (pare. Davon ist 2, 25 nichts gesagt. 
49. 5, 35 und VJII, 4, 20. — ^7riT€T€t/Är^at : von den Assvri- 

10. xäv nqCaiTo, IH, 1, 36 steht ern nämb'ch. ^Eni,THxC^€iv ist iier 
noaov &v ngtairo und VIII, 4, 23 übliche Ausdruck von Krbauun^^ ei uei^ 
ovx av ngimro ys nafxnolXov^ so Feste in oder nahe bei dem Gebiete 
dass man auch hier ttoAIov erwartet. der Feinde, um dieselben von durt 
Aber ebenso ohne dieses auch Plut- aus zu beunruhigen. — ngofl, ihai . 
arch Mor. 1 49 f : äXka xoiv inQtoif^Tjv zu dem Zwecke, umzusein. 
AQddXtp xoivojvsTv fiiag TQCfnäCtiS* 12. rovtovg, oüg: Ka^ovcCotg 
— xal rjfxäg: nicht Mos Gadatas. xal Uaxag, s. 2, 25 — inl <rr^K- 

11. 71^6 Tfjg x^Q^^' V§f^- ^^^> rsvfia: zu I, 6, 12. 

8, 20 Tovg (pqovQovvrag nqo tijg 13. yiyvofxivtav ' zu I, 4, 16* — 
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av avtovy nat dioiTO y av avvov f4eveiv, ^(oq a7tiX9oiq, 
OvKovVj 6q)r] 6 KvQog, ai ye ana^ eiael&ovy ivvat% av 

14 fjidlv vTtoxÜQiOv Ttoi^aai rb xiaqiov; Eixog yovv, €q)r] o 
Fwßgvag, Ta fiiv svdov h^ivov avfiTtaQaa^^vd^ovrog ^ ta 
<J' E^md-Bv aov iaxvQOTCQcc Ttqoaayovrog. "I^v ovv, l'qpij, 
%ai TtuQÜ Tavra ÖLäd^ag xat öiaTcqa^diiBvog Ttagslvai' 
TZLtnd de aiz(^ ovx av fisi^o) ovr^ eiTtoig ovre öeL^aig 
(üV avrog av tvyxdveig Ttaq riiiüv eikr^gxog. 

15 'Ex TOVTOv ^yjBio f4sv 6 rcüßovag' aofievog de Idm 
aviov b evvovxog avvcofioXoyec te Ttdvta xat auved-ero a 
tÖBv. i^tet de dftijyyeclev b FwßQvagy ort Ttdvra doTcoirj 
taxvQwg T(fi evvovxv tcc emaTakevra ^ e% rotnov Ty votB" 
qai<f TCQoaeßale (xev b KvQog, ctTteiidx^o de b Faddrag. 

16 ^v de 'Kai ekaße x^Q^o^ o KvQog, bnolov eq>r} b Faöd- 
Tag, Twv de dyyelfov ovg eTtefxxpev b KvQog nQoeiTtatv y 
TtöqevaoivTOy Tovg fiev eiaaev b Faddxag diaq)evyeiv^ OTCtog 
ayotev va aTQOTevfxata 'Kai zag xXifiaxag yuoiiLCpiev . ovg 
S' eXaßBj ßaaavl^cjv havrlov tcoIIüv, tag ijxovaev iq>' a 
e(paoav Jtoqevead'aiy evd'e(og avaycevaadfievog (og e^ayye- 

n laiv Tjjg wxzog iTCoqeve^o. teXog de m(nm>&elg wg ßor/d-bg 
eiaeQXBTat elg to q>QOVQiov* Kai titog iiev oviAJtaqeKrAJBva" 
5» OyTV dvvavxo r(p g)QOVQdQXV' ^^*^ ^^ ^ Kvqog rjld'ej 
-KOxaXaiißdvu xo x^Q^ov aweqyovg Ttocriadfievog xai tovg 

IS ftaqd Tov Kvqov aixiiahazovg. inai de %ovzo iyhefOy etJ- 

jcbI . . . y^: zu I, 4, 9. — ana^ gewöhnlich nach evvoyxv gelesen 

wie einmal und semel nicht im wird, fehlt in den besten Hdss. and 

Gegensatz zu mehreren Malen, son- in der Uebersetznng GabrieUfs.) 
dern das endliche Erreichen des Be- 16* {} nooevooivro. Er schrieb 

ab&ichtigten. bezeichnend nach (o^, ihnen den Weg vor, damit Gadatas 

etf IdVf ^Tre^ und ähnlichen Gon- sie nicht verfehle. Die Boten selbst 

juactionen. waren aus Vorsicht wohl nicht in 

14. rä (f* l|(o^€r statt ra (f* das Geheimniss eingeweiht. — ivar- 
If&i wegen TtQoadyovrog, zu 1, 3, ttov nolXtiVf um seine vorge- 
4. — dtSd^ag nagilvail zu 5, 48. schützte Absicht recht glaublich za 
— naqslvaii zu §. 1. — nund: machen. 

zu in, 2, 23.' 17. Hing fiivi eine Zeitlang, 

15. awid-noi rjerabredete eigentlich bis dahin, wo das durch 
^ie VII, 4, 4. — doxoCri iaxvQwg: den Gegensetz Ausgesagte eintrat. 
vehtmetUer plaeere, \Ä. iaxvQwg — aixfiaXtotovgi die beim Angriff 
awen^vovv §. 34. CE/etv, was des Cyrus (§. 15) gemachten Ge- 
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-S^g [iarfoTirg] 6 &}vovxog xa evdov yuxuaariqaag e^^lS^e 

TVQog %ov KvQOVy Y.ai t(^ vofiiff TtQoaxvv^aag cItt«, Xal^e, 

ICvQe. IdXXa noita xav-cay sgn] • av yoQ ju« avv zoig d'eoig 19 

otS xeXevetg ^ovov, äXla %ai avayyLäC,BLg ;fat^ety. ev yccg 

Ya&ij eq>r), orv iycj (xeya Ttoiovfiat (plXiov tovto to %wqLov 

TÖig ivd'ade avfifidxoig navalei^wv aov ö\ €(pr]y (o Fadaiay 

b Itdaavqiog naldag fxiv, tag €OLyf,€, to noieia^ai aq)eiX€TO, 

ov fjLivToi TO ye (pilovg dvvaadxxi Tcvaad-av aTteateQrjasv' 

aXX' ev lad'L om rjiiag t^ ^QYV '^oi%(fi <pilovg TteTColrjOai, 

ol' aov, idv dvvtifie&ay TtBtqaaofiB^a jw^ xBtqoveg ßorjd'ot 

Ttaqaotljvat rj bI rcaldag hcyovovg ixixTfjao. 6 fiiv %a\yt 

eksyBv. iv de zovT(p 6 ^YQKciviog ag^i ya&rnjiivog tb yeye- 20 

vr]fxivov TtQoad'Bt T(ff KvQ(^ y(,ai kaßwv Ttjv ÖB^tccv avrov 

elTceVj ^Si fiiya dyad'ov av %oig q>lh}tgy KvQBy dfg TtoXli^v 

[AB xoig d-Boig TCOiBig xaqiv 6q)BiXBt>v, ovl aov fiB avvtjya- 

yov. "l&'i wv, Bq>r] 6 Kvqog^ %ai Xaßuiv to xwqiovj ovtzbq 21 

eveyua [ab aOTtäC^Bi, dtatid'Bi on/to ovVeog, wg av t^ vfiB- 

xeQifi qyvXifi TtlBiarov ä^iov fj %al roig aXXotg avfifAcixotg, 

lidXtara <J', Iqpij, rada%(f Tovzffii, dg r^fuv avvo Xaßmv 

Tta^adidwai. 



faogenen, die er §. 12 durch älXovg 
Twdg andeatel 

18i 6 eifvovxog verdächtigt Mä- 
ret; mit mehrRechtZenne/lKcfaTce;. 
Denn anders verhält es sich VI, 1, 
l, wo der Schi'iftsteller dem Ge- 
dächtnisse des Lesers, nachdem län- 
ger nicht von Gadatas die Rede war, 
za Hälfe kommt. (Die Stelle VI, 1, 
51 ^ <f^ ndvS'eta rj ywrj avrov ist 
anecht). So ist IdQuanag VI, 3, 14 
nach Toiv axonav in einigen Hdss. 
eingeschoben. — nooaxvyrjaagi zu 
IV, 4, 13. ^ 

19. nom raura, d. Lx^^t^Q^j, denn 
noutvy ngatreiv und igäv tovro 
vertreten oft den Begriff eines vor- 
hergehenden Verbums, wie §. 47. 
I, 6, 32. 20 4, 27. 5, 9. VIR, 3, 47. 
Der Plural ravra von einer Sache 
wie Aristoph. Eqq. 495 X. xal 
OTtiv^e rax^tog. ^. tavta dQÖi. — 



xaralHntov ist von fiiyanoiovfim 
abhäagig wie Herodot 9, 111 fUya 
fikv noiovfiai a^uvuevog d-vya^ 
TQog rijg a-^g. S. Stein zu 7, 156. 

— aov . . . d(p€£X€to: zu III, 1, 29. 

— TiaWctg zu to noutad^ai gehörig 
ist als stark betont gestellt wie xoitg 
naWagym, 8, 13. Vgl Symp. 2. 4 
fivqtfi 6 ttXiiApdfiBvog, Hier. 4, 5 
r4> fiittiffovf^ (iridk tov awovta 
xa&agevetVy Gomm. II, 2, 4 tovrov 
ys xmf änoXvaowmv* — ixyovovg : 
leibliche im Gegensatz von adop- 
tirten, Ttonjtovg, 

21. l&i VW, Das enclitische vvv 
nach Imperativen ist nicht blos 
dichterisch. S. zu Anab. VII, 2, 26. 

— TO ywQ^ovl das inireCx^cffia der 
Assyrier (s. §.11). Dass dies in die 
Gewalt des Gyrus gekommen war, 
war für die Hyrkanier vom gröss- 
ten Werth. 
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22 Ti Qvv; kq>7j o ^YQndvtog, iiceidav Kadovaiöt eXd-iDCi 
TLai ^ay.ai xat ol ifiot TroXixaiy naXeccof^ep xai rovrow, 
Iva Tiötvf] üVfißovlsvöwixB&a ftdvreg, oaoig Tvgoai^ij Tcüq 

23 äv avfiqoQtiTaTa XQVf^^^^ '^V ^>QOv^i(^; tavta fiiv oviw 
avrrjv^üBv KvQog' stcbI de aw^X&ov olg e fiele neQi toi 
g)QovQioVj ißovlevaavTO noivfj q)vXdwetv olüfceg ayad-ov 
jy (fikiöv ov, orciog avrdlg (lev nqoßoXog eirj TtoXifiov, 

24 %oig <J' tAuavQiotg iTCiTerecxiOfievov [cliy]. tovtcov yevofii- 
vmv TtoXv 8tj TCQodvfxoTBQOv xal TtXelovg xal Kadovaioi 
avvEGT^aievöVTO Tcat 2aKaL xai ^Yq^dvioi. xai avveXiyi] 
ipT£v&€v tjTQavevfia Kadovaitov fxev Ttehtaatai elg dtafiv- 
Qiovg xoci iTCTtetg elg TerQoxiaxMovg , 2axüv de TO^otai 
Big ^VQiovg xal iTCTtoro^OTai eig x^i/ovg* xai "^Yqxovioi 
öi ^f^ot'g te OTCoaovg idvvavro Ttqoae^ineuxpav %ai In- 
nlag l^iTthfjQwaav eig 8tö%t'klovg' xo yag Ttqoad^ev xaza- 
XeXEtft^h-ot ^aav TtXelovg oXxoi atrvoig mnelgj ore xal 
[oi] KaSovüiot, %al 2dxaL xciig Idaavqioig TtoXifitoc rjcav- 

25 öiJov ÖE xQOVov ixa&e^ero 6 Kvgog dfig>l ripf negt vo 
{pQOvgiov olxovoiiiavy tüv lAaavQlwv \%(jiv xata Tovra xa 
XcoQia ^ölXot fiiv ccTtTJyov XfCTtavg^ tvoXXoI de dniq>eQOf 
OJtXaj (foßövfievoi tJöt] Ttdvrag xovg 7tQoax(jiQOvg. 

20 Etc öi TovTOv Ttqoaeqxerai xfp Kvqtf 6 Faddrag xal 

liyeij oTi rjxovöLV avr^ ayyeXotf wg bldaaiqiog^ kTtu 
nv^oiTO ta Tteqi xov ipqovqiov, x^^^^S '^^ kviyxoi %ctt 

22* xgI Tovroiv: partitiver Geni- noXlöiv xal adUtag, VI, 5, S7 o^ 

tiv wie 1, 3, 7, 4, 20. II, 4, 18. V, 3, ^wf n xal SCxaia eiofjxorog toi 

13. — xötri) avußovXevamfii&a ist KXsiriXovg, VII, 1, 9 ixelvoi xaut 

ein ähülkhcr PleoDasmus wie aw y^v xal nXstffTOi xal Ta;|f«rr* av 

TiG&tU Koir^ IV, 1, 7. Vgl. Plat. i^^l^ouv, — 7rQoae$in€fji\fJttV.IlQ0S 

Soph, 2t$^'xoivy fiST* ifiov aot wie ^;r/ IV, 5, 16. 

avfjxfTtTiov^ Pol. 260» 6u tavra 27. ^xa^^C«"o a^y/: verweil - 

x^fiQi fiitä aov xotvj ^vv^oxeTv, te beschäftigt mit, wie l/a^ 

Symp. ISl *^ xoiv^ avfißituaofiivoif und flyai autfC ti, — rove ngoO' 

AriÄtüph* Nubb. 67 xoivj ^w- /(ogovs: die Kadasier, Saken and 

^ßrjuer. ' andere, die vod den Assyriern abge- 

23. f Fij . . . itri : zu I, 6, 38. fallen waren. 

24 ffQo&Vfj.6riQov xal nlelovg. 26. rä neql rov ifQovqCov statt 

Adv^ej'bicn uad Adjective werden t« mql to (tQovqtov wegen nv- 

dutvh x^l vetbunden, anch IV, 2, &oito» Plat. Pbaedon. 57*> ov6k iä 

15. Hell, IT. 3t 17 ano&vrjaxovTtov negl Tijg Sixrjg inv&sa^St Xen. 
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avCMvat<ovto Q)g efxßaXaiv eig r^ eavtov ^oi^oy. iav ovv 

ätpyg /u«, c3 KvQe, to reixtj av TteiQa&eirjv diaauiaaif 

xcSv d* aXhav [Aeiiav loyog. xal 6 KvQog eiTiev, *Eav ovv 27 

Hfjg rvvj Ttove eaet^ oXxoi; 'mxI 6 Fadcevag eiTtev, Eig tqi" 

Tfjv deiTCv/flw h rp rifietiqq. H yuxi tov Idaaiqiovy e<prj, 

öiev eycei ijdtj ycarahjipead'ai; Ev fiev ovvj Bq)rif olda' 

CTteioBL yoQy Swg ¥vc TtQooo} doneig afteivav. ^Eyw (f,28 

eq>ri 6 KvQogy Ttoazdiog av t^ anqaxBviJicetv exeiae a<pi- 

Tcol/ÄTjv; TtQog rotkodij 6 radctzag liyßt, IIoXv ijdfjj a 

diüTCcrcaj txBig %o OfQaTevf^a yuxt ovx av dvvato fieiov rj 

iv e^ 7) eTtza rjf^iqaig iX&elv Ttqhg Ttpf ifiijv oXnijOiv. 2v 

fxiv Tolwvj eq>Yi 6 Kvqog, ani&i (og taxiota* eytj de (og 

av dvvatov y Ttoqevaofxai. 6 iasv drj Fadatag i^%eto • c 29 

öi Kvqog awexdkeae ftdvrag tovg aqxovrag %(av avfifid^ 

X€av' xal ^ÖTj TtoXXoi re idoxovv yuxt ycaXol %ayad'ol fcaq^ 

eiyai' iv olg dij Xiyu 6 Kvqog Tovra. 

^S4vdqeg aififj^axoc , Faiavag 6vi7t(ja^ev a doKcei fca- 30 

aiv tjfuv, TtoXXov a^ia elvai^ ^al %av%a Ttqiv Tcat oviovv 

vq)^ rifjuav ayad'ov nad-eiv, vvv de 6 idaavqiog eig vrjv 

xdqav amov eiißaXeiv ayyeXX&taVj d^Xov ori af^a fxev iri- 

fiioqetad'ac avrbv ßovXof^evog, orci domei vn avtov fieydXa 

ßeßXdq>d'ai • Sfia de l'awg 'Kanelvo ewoelzaiy wg, el oi fiev 

Ttqog fifiag a(pia%d^evoL (xrjdev vTt* i^eivov xa:^bv nelaov- 

tavy Ol de avv enelvcfi ovreg vq>' fjficiiv aTtoXovwaiy oxv 

zdxa ovdeva elxog avv aircfp ßovX'fyjead^av elvai. vvv ovvy 31 

(jj avdqeg^ ytaXov ti av jwot donovfxev Ttoi^aaiy el ^qodv- 

(4(og Faddvq ßorj^i^aaifiev avdqt evBqyevjf]' %ai afia rft- 

Hell. VI, 2, 31 r« mgl tov Mva- IV, 4, 12 uod tt^X^ov =« iic nliov 

ölnnov r^xrixosi. III, 4, 13. 

27. iv T^ ri^iHqtii das Plural- 29. iv olg: wie iv anaaiv III, 
possessivnm wie 4, 30. 3, 56. 

28. noOTttiost zu 2, 2. — nokv 30. xecl ravra: zu I, 6, 45. — 
fyns to OTQtttevfia^^ noXv iarv xal ottovv: auchnup das ge- 
To aTQdrevfjia o ix^tg. — fjistov ringste, wie ov6* ortovv öfter, 
=■ iv fieiovt /^ovy. Vgl. Ages. 2, s. zu I, 4; I^ — ivvouTtti: Ueber- 
1 fUHov rj iv fifivC, Oec. 21, 3, gang vom Participium (yJouXo^eroff) 
nltiov rj iv $iniaaC(^ yQovqt. zum Verbum fiaitum, zu II, 3, 8. — 
Ebenso Htxrrov =■ an' ikarrovos tog . . , Srt, Durch Sri wird nach 
Hell. IV, 2, 7 und «» ijtl iXarTovwv dem Zwischensatze das gleichbe- 
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Tuxca Ttoioifiev av xaQtv ccTtodidovreg' aXla fiijv xal avu- 

32 q)OQa y' aV, wg ifiol doyLsi, Ttqa^at^Bv rjiiiv avvolg. tl 
yaq Tvaat g)aivoifie&a tovg fiiv naxcSg Ttoiovpvag vitcov 
TtetgcifievoL xorxco^ noiovweg, roig <J' evegyeroüvTag aya- 
&dig VTtBQßalXofxevoi <, eixbg h, twv tolovuov q>iXovg fxiy 
TtoXXovg fifiiv ßovXea&ai ylyvsad-ai, i^d^qhv de fLtr^diva 

SZ ijtidvf^elv elvac^ ei di afxeX^aaL do^atfiev raddra, tcqoc 
%(fv d-tüv Ttoioig Xoyoig ctv äXXov Ttei&OLfiev xaQiCead^ai 
Hl Tjfjiiv; Ttiog 6* av toXfi^fisv "^fxSg avrovg inaiveiv ; Ttcog 
d* av avttßXhpai tig f^fiüv divaito raöarq^ sl rvcfpiis&a 
avTOv €v TtOLOvvTog ToaovTOi ovreg evbg dvö^bg Y,al tov- 

84 Tov ovT(0 dtaneifiivov ; 6 fxev ovTfog UTtBv ' ol de Ttavteg 
ioxvQwg aweTti^vovv tavza Ttovüv. 

li^yere roivw, l'qpij, i^el xai vfuv awöoiui Tixikoj 
ItvI fiiv roig vnotvylotg xat oyfipiaai xaraXlTcwfxev exa- 

35 aroL Tovg ftev' airvcüv iTtiTrjdecotaTOvg noQevea&ai. Fw- 
ßqvag di rifjCiv aqxhco avzcüv ycal fjyeia&ci) airvoig' xai 
yag odwv efXTteiQog %al raXXa Ixavog' t}(iBig (J', IJjpiy, xai 
%7t7toig Toig dvva%wtai;oig xal avdqaac TtOQBvwfxed^a Ta 
iTtivrideia tqcwv fjiiBQwv Xaßovreg, oacp ö* av xovcpacBQOv 
avay.evaadfjiBd'a xal evreXsüTegov , roaovvq) ijötov zag 
ijtcovaag '^fiigag aQiovrpOfxh r« xai deiTtvijaofxev yuxl xa^- 

deuteode tog wieder aufgenommea a&ai. — €v nowvvios. Bornemaon 

wie VI, 4, 5. Aoab. V, 6, 19. VII, 4, vermuthet ei; noiovvrss. Dafür 

6. Hell. VI, 4, 37. 5, 13. noQ, 5, 1. sprechen die Stellen V, 4, 32. Anab. 

32. vixäv . . . xaxbig TtovovvT^si II, 3, 23 tovtov ovx '^TTtjaofit^a 
vgl. 1, 29 und Anab. I, 9, 11 xal ev noiothTes, 6, 11 f^fl rjTTäa&ai 
ei'X^v ^^ Tivss avtov (des jüngeren. svfQyitoÜv, in welchen das Parti- 
Cyrus) i^iwsQOv <og ev^oiTo to- cip sich an das Subject von i^rr«- 
aovTov XQovov Cvv ^ore vtxtprj ocal a&at anschliesst, wie bei vtxär 
Tovg €v xal rovg xaxcSg nowvvrag (zu §. 32), nEqiyCyvea&at (Comm. 
aXiÜM-^vog. — Ix xmv loiovnov: II, 3, 17) n. XslnsOx^ai ^Comin.^11, 
in Folge solcher Handlungsweise. 4, 7. 6, 5). — xal tovtov ovrto 

33. avTtßXi\l)ttvX anblicken, ohne dtax^iuivovi der noch dazu in sol- 
uns zu schämen. Aehnlich von der chem Zustande, ein Entmannter, ist. 
Schüchternheit Hell. V, 4, 27 ^yw Daran erinnert den Cyrus der von 
fxhv T(^ f/Li^ TtaTQl ov6\ttVTißXi' ihm gebrauchte Ausdruck hviqos- 
nsiv dvvafiai ; dagegen von der Wir Männer, meint er, dürfen nns 
Furchtoben III, 1, 23 und Ages. ], am allerwenigsten von einem £u- 
34 notriaag {rovg ßogßaQovg) firiS* nuchen übertreffen lassen. 
avTißXinuv roTg "EXXrjfft 6vva- ^h. xovtfOTeQOVxalevTiXianQOV 
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evStfiOfi^v, vvv d^ y eq)i], TtOQevcufie&a wöb* TtQorcovg ^^36 

ay€ av, Xgvaavray 'covg d'(OQaxoq)6QOvg y iftel ofiali^ üb 

itat ftlctieia ^ oöog iarcy tovg Ta^caQXOvg I^cdv iv juct- 

coTT^ Ttawag' tj de ra^tg Hdarrj iq>^ svog IVw ad'QOÖL 

yaq ovteg yuxt %a%i(na %al aaq)aXiaTttTa Tcogevolfzed-' av. 

TovTOv d %v&MXy eq)rj^ y^ekeva) tovg &iaQaY,oq)6qovg ^yel" 37 

od-aiy ort TovTO ßaQvrtnov iarv tov OTQcetevfxarog. tov 

öe ßaQVTaTov fjyov^ivovy omyxij ^(fSicog &rca^at Ttavra 

TCL d'ävTOv Iowa' ovav de to tccxiotov '^yrjfvai iv wxriy 

ovdiv ioTv d-avfjLao'chv %ai diaünäad'Civ %a aTgctrev^ccva ' 

TO yccQ TtQorax&iv aTtodcÖQdayiei. ircl di tovroig, l'qpiy, ^8 

ZtäQTaßaC^og Totg Hbqcwv Tvelraatag xat to^otag ayecw 

ititl de TOVTOcg L4vdaf4vag 6 M^og t6 Mijdiav Tte^ixov 

iTti da TOvtoig^'Efißag to yiqixevloiv TteC^i^ov. ItzI öe tov- 

TOigldgfCQvxag ""YQnavlovg' ini da tovroig Oofißgadag to 

2ctKa)v 7teC,i%6v' im di Tovroig Jardfiag Kadovaiovg. 

ayovTwv di ^xl ovtol Tcdvceg iv ixexwTtffi fxiv^ TOvg Ta^idq- 39 

%ovg exovragy de^iovg de TOvg rceXTaatdgy dqiGTeqovg de 

TOvg TO^arag tov eovriov fchtioLov' ovtw ydg TtoqevofjLB- 

voi "Kai evxQflOTOTBQOi yiyvovTai, iftl de Tovrovg ol aycevo- 40 

q^OQOiy eq)r]y Ttdvnov eTteod^wv oi di ccQxovreg avrcSv. iTtL- 

fieXeiöd-oiv y OTtwg awea^eva^yfievoi tb wai Tcdvra nqiv 

Ka&evdevv nat Ttqij) avv tolg aiieveoi Ttaqüaiv elg Ttjy 

geht vorzugsweise auf die Lebens- 19 die schwere BewaffDaag äuge- 

mittel, deren sie nur wenige und nommen hatten, so müssen unter 

einfache mitnehmen sollen, um den Peltasten und Bogenschützen 

sieh nicht den Magen zu überladen die nach IV, 5, 16 ff. nachgesandten 

und schlecht zu schlafen. persischen Truppen gemeint sein, 

36. k(p^ ivog: zu IT, 3, 21. — deren Ankunft aber erst V, 5, 3 ge- 
d&Qooi : in geschlossenen meldet wird. Es ist dies als ein 
Reihen wie IV, 2, 24 und VIU, ähnlicher Mangel der Darstellung 
1, 3. zu betrachten wie der zu III, 2, 4 

37. oTi TovTo ßaqvTarov* Anab. bemerkte. 

VII, 3, 37 vvicTtoQ 6k vouog rolg 39. tov iavTtav nXataCov, Dies 

"EXirjaiv 'ny€la&a£ iari to ßqa6v- blieb auch spater bei den Persem 

TWTov* ovTOj yccQ ^xiotk Siaanu' üblich, dass jedes Yolk ein eigenes 

Tat T« cnqaTevfiaTa xal ^xiOTa nXaiaCov bildete, s. Anab. I, 8, 9. 

Xavd-avovaiv anoSidqdaxovTes dX- — ovTto yaq noqevofitvoti näml. 

XriXovs. ot TteXTaarai xal ol to^otuv. 

38. Tovg Hsqacjv neXTatnae xal 40. naqmaw aig: zu I, 2, 4 und 
To^oTag. Da aUe Perser nach II, 1, vgl, §. 45. 
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41 T€Tayfi€V7]v %(iQav TMtl oTtiog xoafxiiüQ ^Tttawai. iTzl dt 
zoig GAEvoq>6QOigy €(gpi?, tovg üigaag iTCTciag JUadmag o 
(liQarjg ayhiOf exwv xai ovrog %ovg h^crtovcoQXOvg xm 
Ljtfziüiv kv fxevw^q}' b de kxavovraQxog f^ijv va^cv ayhcn 

42 dg f!va viaTteg oi TtitßQXOi. iTtlrovroig^Pafißccyuxg 6 Mrj- 
Sog toaavtwg tovg ecevrov \7t7tiag' i^tl tovtoig ov, (a Ti- 
ygavTi, to aeavtov iTtTtCKOV, %al o\ aXXov de tjCTtaqxoi 
fied^^ iov enaOTOi aq)i%ovTO TCQog fiiiäg* ijti xovzolq JScniai 
uyBZB' iüxavov de, äoTtSQ ^l&ovy Kadovaiov iovTiov* l4ir 
'/.wva^ üv de o aycov airvovg in:ifieXov vb vvv ttvccv Ttav- 
%^v Tütv OTtiod-ev xal iirjdeva ea vctbqov xviv acov lytTtim 

43 yiyvmS'ai, iTtifxeXelad-e de tov oaoTtfj TCoqeveaB-av 0% te 
a^Xovt^q %al Tvdvteg de ol acD^pQOvovvzeg* dia yaQ %m 
äxwv Iv Tjj wktI avayKTj fiäXXov rj dta täv otpS-aX/iwy 
hiaara y^al alad-avead-ai xai TtQorvead-ai* aal to xaqa- 
Xd'rjvai 3' iv %fj wKrt rtoXv ixeXCpv iüTv TtQayfia rj sv t^ 
fjfaiQ^ xai dvOKctTaaTccTCüTeQOV ov eveyta i] re aiconi] a- 

i4 aK7]ricc -aal rj td^cg q)vXa%T€a. zag de vvwtBQvvdg q)vXaxdg 
oiav ^slXrjre w^rbg avaavqaeo&aiy XQV ^S ßgccx^Tavag 
'Aal ftXBiaTag Ttoulad^aiy wg fxrjdeva ^ iv Ttj qrvXaxij dy^v- 
nvia mcoXXri ovaa XvfiaivrjTaL iv ttj ^ogeitjc* rjviyca d^ (xv 

45 WQH ji Ttoqevead^aiy atjfiavel r(jJ ueqaci, vfxelg d^ e'xovteg 

4L 6 ExttTovjaQYog: jeder He- externes tanquam veneno inUreepim 

katontarch. Vgl. II, 1, 25 u. VI, 2, esset. Vgl. zu Anab. V, 5. 2. Ver- 

34. — i^h h'ai zu II, 1, 26. mittelst der Ohren ist man thatig, 

42. lilK^vva, av Si: Cum subito insofern man durch dieselben dazn 
scrtRomm ad alium ab alio eonver- in Stand gesetzt wird. — fxHiov 
timus^ primo nomen ponimus, deinde nqayfJiKi bedeutendere, d.i.gefÜhr- 
pronom^ny deinde particulam. P o r- liebere Sache. 

s u ^Q Eur. Orest. 614. — t6 44. ßQu^vrarag xa\ TrXf/öTaf« 

i'LV dvat. Der Infinitiv steht in Dasselbe rathen überhaupt Aeneas 

dieiserAui'h 5, 35 gebrauchten Formel Tact. p. 62 f. und Onosander p. 50. 

abDlich ^vie in ixcov shai, zu II, Man nimmt gewöhnlich (nach Pol- 

2, 15. lux 1, 70) an, dass die Griechen die 

43. TifidtTsa&at ist Passiv und Nacht in drei Wachen theilten, doch 
die Verbindung der Infinitive von spricht Aeneas Tact. p. 59 ganz all- 
venichiedeßem Genus nicht anstös- gemein von eioer vierten Wacbo. 
siger als bei Tacitus Ann. 3, 12 — arj/iavst: zu IV, 5, 42 u. vgl. 
niftn qua pertinuit nudare corpus §. 52. ^jj^a^rc^i/isteinmilitaricher 
tt e&ntrtctimdum vulgi oculis per- terminus teehnicus : ein Signal 
mitter^d iffe rique etiam per geben. 
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et öel eTiaCTOC TtageOTB elg rtjv inl BaßvXwva odov' 6 
di OQficifievog aet t(^ ymt^ ovqccv naQeyyvdrcj ^Ttead-av. 

^Ey, tovTOv dt] ^x^^o ^^^ ^ö^S OYLTivag %ai afia otTtiOv- 46 
Tsg dieleyovTO nqbg aXXiqXovq eog fxvrjfiovLXcSg 6 Kvgog 
OTCoaoig awhaTre Ttäaiv ovo(JLäC<u)v iveveXlero. 6 öi Kvgog 47 
iTtifieXei^ tovto iitoieL' Ttavv yaq avT(^ idoxei -d-avfia- 
OTov elvac, ei ol ^lev ßavavaoi Yoaat r^g eavzov Te^vrig 
e/^aoTog xwv egyaleluv ta ovo^axa^ aal 6 icttQog de olde 
xat Tiov ogyccvcov ycai twv q>aQfÄax(ov olg yiqrp:ai Ttavctov 
za ovofiara, o de OTQcn^rjyog ovrwg ijXid-iog eaoiro, wate 
OV7C eiaoiTO twv vq>^ eavx^ tjyeixovwv xa ovofxaxa, oig 
avdyxt] laxiv avx^ oqyavoig ^g^a^-at xofi onav ^araXa- 
ßeXv TL ßovXrjTac xai oxav q)vXa^av nat orav d^aqqvvav 
Tiat axav (poßrjaai' nat TLfirjaai de OTt&ve rivd ßovXono, 
Ttge^ov avrc^ edoxei. elvac bvofiaatt TtqoaayoQeveiv. ido- 48 
y,ovv de (xvt(^ ol y^yvcoaneoS^at doxovvzeg vtto tov agxov- 
Tog ytal tov %aX6v tc Ttoiovvteg bquad-ai ^aXXov oqeyead^ai 
Ttal TOV alaxqov t^ Ttoieiv (xäXXov Ttqo&vfielad'aL OTtexe- 
o9^ai. rjXid-iov de xat tovt edoxec eivav avT(^, to OTtore 49 
T6 ßovXoiTO ^qax^rjvat, ovtw TtqoaTdrreiv, äajieq iv oYxq) 
iviOL deOTCOTai TtqoaTctTTOvaiv, ^'Itcd Tig Iqp' vöioq^ SvXa 

45. dei ist sowohl zu OQfitufjtsvos rrjyog: zu I, 1, 4 und zu IV, 2, 46. 
als auch zu naQeyyvaTO) zu ziehn — twv v(p* iavT(pTly^fi6v(ov. Das 
(wie 4, 50 und, wo ebenfalls deC letzte Wort beachteten diejenigen 
dem Particip nachgestellt ist, VII, nicht, welche an Gyrus ein so vor- 
1, 20, vgL auch 11, 1, 30, 3, 2. treffliches Gedachtniss rühmen, dass 
Vin, 5, 16): der jedesmal Aufbre- er die Namen aller seiner Solda- 
chende fordere immer den auf ihn ten gewus^t habe, Plinius h. n. 7, 
folgenden auf, z. B. Chrysantas den 24, Quintilian. 11, 2 a. E., Valer. 
Artabazus. Max. 8, 7 ext. 16 und Solinns cap. 

46. (OS fJLvrifJiovixäg ♦ . . Ivtril- 7. — ovo/uaarl nqoaayoqevnv : 
Xeto, Verbinde m /uvrj/4.ovix<Ss weil von einem Grossen gekannt zu 
ovofidCfov (sie mit Namen nennend) sein als ehrenvoll angesehen wird 
öK.7taaivlv€TilX€TO,67t6aois{^^' und dem Mächtigen die Untergebe- 
traction statt onoaovg) awiTam* neu geneigt macht. 

47. inifjLBXaCq: mit Absicht, 4&. nouiv * , . dni^^sd^at, üeber 
comuUo^ abverbialer Di^tiv wie die Häufung der Infinitive s.z. 1,3, 13. 
OKon^ §. 55. — TovTo inoUh d. i. 49. ^vioi ^sanorai, wie in der 
6vo/iaC(ov hsTilXiTOj z. §. 19. — Comödie bei Aristophanes öfter, z. 
sioi fjihvßdvavaot,..,6 6k arqa- B. Wesp. 529. 860. Acharn. 805. 

Xenophons Cyropaedie IL 8. Aufl. 3 
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h^%iq axicätio' ovTO) yccQ tavtoiiivov elg aXXi^lovg re oqov 
TtaviEs iSoxovv avT(^ xat ovdeig TteqaivBLv to TtQoazax^iv 
xai ndvT^g hv airiijc Bivav %al ovdeig Trj alTiq ovre aiaxv- 
pEüd-ai örT£ q^oßeladai biioiwg 8ia to avv TcoXXoig aixiav 
ix^iv* äia tavra di] Ttavrag lovofxa^ev avTog oxiff u 
uqoatdzzoi, 

51 Kai KvQog fxiv di] jteql rovrcov ovrtog iylyvcoaxev, 
ol Si aiQa%ivytai zore (lev decTtVTjaaweg yial cpvXaiaaq 
ycataatr^adfavoi^ xal ovanevaadfAevoi Ttdvta a eöec ixoi' 

52 KvQog ä' etTTß T(p XQvadvrtfy otl inl %y bd^ VTtOfÄevoirj 
£v T^ TtQoad-^v xov aTQatevfiOTog f i^u 8i Xaßwv rovg 
a^fp" ainov vTtTqqhag' ßqaxel de XQO^V vtTi-cpoi' XQvadv- 

53 Tag naqriv aywv Tovg d^cjQa^oepoQOvg. Tovrip fxev 6 KvQog 
öovg r^y^jUQvag rrjg odov Ttogevead-ai iy^ilevev ^crr^^S« 
oi ydq itm Iv 6d(^ Ttdvceg rioav* avxog de eartjKwg iv 
vf ö3(Tj tov t^ev TtQoaiovta Ttgov^ifiTcero iv %d^ei^ eni 

54 3i zbv vaTBQitovra eTtefXTte yuxXdiv, iTtel de Tiavreg sv 
odtTj jjaaVf rtQog fiev Xqvadrvav iTtTteag eTtefixpev igovr- 

55rcfg, otL iy 63(^ ijdi] ftdrveg' aye ovv T^dr] d-arrov. avfbg 
de jvaQElctvvtov xov Ijctcov elg to Ttqoo&ev rjovxog nate- 

Thesm. 238. 265. — i(p* v6(oq: zu ouoiois sl/ov, VIII, 35, 4. 50, 3. 

I, 6, 12. II, 20, 4. — ndvras auf oTtp be- 

50. TaTTo^uiviav: zu I, 4, 18. — zogen, z. I, 6, 11. 

ih dXlT^loL's oQav, einander an- 52. ^v fiiatp vvxxävi zu IV, 4, 

sehen in der Erwartung, dass ein 1 und über den Plural rt/xr^c zn IV/ 

Anderer die Arbeit verrichte. Vgl. 5, 13. — iai^firjvei (nämlicli 6 CaX- 

böcr* a, 18 TZ€tXlüv Xttra/neXov- 7ityxT'ris)z,%.4i,—v7iofi€voi7i.lieheT 

aiv £is dUrjkGvg dnoßX^nomeg diese Form des Optativus Futuri zn 

und Demosth. 14, 15 dnsßkiilßate 11,4, 17. — VTrij^Ä«?: zu II, 1, 21. 

£lf dkl^lov^ m; aifxos fikv txa- 53. i9<Tu;^aif: langsam, wie die 

Cr Off Qv 7ro$7}(Ta)Vi Tov 6h nXijaCov W^orte äy€ ovv &äTTOv §. 54. z*'* 

7i^d^ovT€£. — Gf4oiios, Jeder furch- gen. Ebenso ^ov/og §. 55. — ngov' 

tet 5icJi x^ar, abernicht in glei- nifinsroi liess weiter mar- 

chein Maasse, als wenn ihm schieren, wozu iv ra^ft gebort 

allein die Sache befohlen worden Die Singulare tov ngoatovra und 

wäre. Vgl. I, 4, 4, VIII, 8, 12, rbv varfQl^ovra beziehen sich auf 

Lysks 1, 15 Qv^iri ofioCois iipoC- die Führer der einzelnen Völker. 

T«, Plat. Phaedon, 63« (T*« xama 54. ay€ ovvi plötzlicher lieber- 

oyyf ofiolmg dyavaxrdSi Thucyd. gang zur directen Rede. 

Vflj 78, 7 Tß iniT^Sua ovxiri 55. nagelavvtov: wie §. 57. — 



'^ 
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-^eavo rag Ta^eig* xai ovg fxiv Yöol evraxTiog xai oioijt^ 
lovragy TtQoaeXavvtav alxolg ziveg xe elev rjQioTa y,ai i^nel 
utid-oiTO €7t7Jv€L' sl di Tivag d'OQvßovfiivovg aYoS'OiTöj to 
(UTiov Tovtov GKOTtdiv Tiaxaoßewvvai rrjv Tagox^iv STtsiQato. 

Ev iiovov TtagaliXeiTtraL T^g iv wKrt eTtifisleiag 56 
airvov, otl 7t qo Ttavxog rov (nQaTevfjiaTog neCovg eiui- 
vovg ov TtoXXovg TtQövTtefiTtev, iq)OQ(OfX€vovg vtzo XQvad}'Z& 
y,at icpoQCJwag avrov, tag wraxovGTOvvteg y^al eY niug 
iiXhag dvvaivro ala&dveo&av arjfiaivoiev r^ Xqvodvtt^ 
o,Tt Y.aLqog öoxoit] elvai' aq^wv de xal BTtt rovtoig r^v^ 
og xoi TOVTOvg hcoofieiy Ttal to fuv a^tov Xoyov iai^fiati^Sj 
TO di ^7] ovü rp^cixXec Xiycov. vijv fiev di] vvnxa ovziög 57 
BTtOQevovTO' STtei de fjfxeqa iyevero^ rovg fiiv KaSov- 
aiwv iTtTciag, ort airvcüv Y.al oi Jtetol eTCoqevovro eaxaxoi^ 
Ttaqa Tovrocg KCtteXcTtev, (og fxrjd* ovtol xpiXoi Itvtciiop 
l^Oisv. Tovg d' aXXovg elg to TtQoad^ev TtaQeXavveiv iyJ^ 
XevaeVy otl 'Kai ol TtoXeiiioi ev Tcp jrtQOG&ev tjoav, ojtufg, 
eine xl tvov evavridito avit^, a7tavT(^rj l'xov ttjv iaxvv ev 
rd^ev %al fidxoiTO, eixe xl tvov q)evyov ocp&elr]^ wg fi" 
evoifiordrov diciKOi. rjaav 6e avri^ aei texayixivoi ovg rt 58 
dvw'Keiv 8eov %ai ovg naq^ avr^ (xeveiv Ttäaav de tijv 
xd^Lv Xvd-^ai ovdenoxe eia, Kvqog ^lev dt} ovxoyg rjye ro b^ 

V^v/og, Das Adjectiv ebenso auch Negation gehört zu rjvtox^si Wyo^p 

VI, 2, 12, Anab. VI, 5, 11 ol /uhv zusammengefasst =: ov Xfycjv Ovx 

^av^oi ngorjyov und Hell. V, 3, 3 rjvwx^fi" So auch Hell. 111, 5, IS 

TiOv^oi Trogevofisvoi, und §. 4 ans- ovxirc tjavx^f^v ^/wv avifxevi. tu 

Xfoqovv ^av^oi. Hier ist es mit ano AaxiöaCfjLOVog aTQaTSv^a u, 

TiaQsXavvojv zu verbinden. — xa- öfter. 

Taaßevvvvai,*, zu 2, 34. 57. xol ol ns^ol taxarot. E^ 

56. naQaliketmai, : ist über- heisstxa/, wie wenn statt na^ä^ ov- 

gangen wordeu und desshalb Toig xar^Une stände xal avTov^ 

noch zu erwähnen. — iwogcD/uä" iaxdrovg (oder naga xolg ^ajf«- 

vovg.» . lipoQtavrag ax/tov bestimmt toig) xar^Unev, — TtaQeXavvtiV : 

die Entfernung von der Spitze des an dem Fussvolke vorbei. — tag 

Heeres. ^Etpogäv: im Auge ha- i^ hotfiotdrov. Die Partikel mg 

ben. — o,rt xaigog doxoCri slvat^ gehört zum Superlativ wie I, Gj ^ti. 

nämlich orifialveiv. — ro 6h firi Mit dem adverbialen ^| hoiftoru- 

{Xoyov a^tov) ovx rivfox^H X^ytov i tov vgl. l^ hoCfiov VIII, 5, 12 ij. 

dorch das Rapportieren unbe'deu- Aehnliches s. II, 4, 17. VI, 1, 47. 

tender Dinge nicht lästig fiel. Die VIII, 8, 18. 

3* 
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üTQorevfxa' ov fiivvoi avtog ye paq X^QV ^XQ^o^ ^^^ 
aXlore aXXaxfj neQieXavvcjv iq>Bc!>Qa t€ xcfi STtefÄelelvOf €v 
tov dioLWO, oi fisv di] a(xq)i Kvqov ovxmg iTtOQCvowo. 
4 ^En de TOV raödxa Itztcit^ov tüv dvvavwv tiq ov- 
öqwVj STtei ewqa avvhv aq>e(Jvrp(,6va aito tov I^ggvqIov, 
ivofiiaevy ev ti ovroq Tcdd-oij avrog av Xaßeiv Ttaga tov 
lAaavqiov navTa to Faddra' ovto) d^ TtifiTtev Ttva tcHv 
kavTOv TtLöTÜv TtQog TOV IdoavQiOv xai TLeXevev tov iowOj 
ei TLCtraXaßoL ijdt] ev tt^ FadaTa X^V '^^ ^^oovqlov (JTQa- 
TevfÄa, Xiyeiv Tip L^aavQlq), ort, ei ßovXoiTo eveÖQevaaCy 

2 Xdßov av FadaTav aal Tovg avv avr^. dt]Xovv de evereX- 
XexOy oorjv Te elx^v 6 Fadatag dvvafxiv xat otl KvQog 
ov aweiTtexo avT(p' xal t^v odbv idi^Xcjaev, y Ttqoaievai 
jieXXoi. TtqooeTteOTeiXe de Toig avrov olxeTaig^ c5g Tti- 
GTevoi^TO fiaXXovy y,at tc rcl/og, o ervyxf^^^^ avTog e'x^ov 
iv Tjj FadaTa X^QVy ^ctqadovvai t^ uäaavQiffi tmxI ta 
ivovva' rj^eiv de xal avrog eq)aaxevy el fisv divaiTO^ 
ccTCOHTeivag Faddrav^ ei de fii^, (ag avv t^ uiaavqlf^ to 

3 XoLTtbv eooiievog. ertei de 6 ercl Taika Tax^^ig eXavvcov 
(ag dvvavov rjv TaxiOTa dq)ixvelTai Ttqbg tov lAaavqiov 
%al ed'iqXo)aev iq)^ a rjxoc, ccKOvaag ixeivog t6 Te ^wß/oy 
evdvg TtaqeXaße xat n^oXXrjv Xitnov e'xcov xal aqfxara iv^ 

4 dqevev iv xtofxatg dd^qoa tg, 6 de Faddvag dg iyyvg rjv 
TOVTCJv Tcov x(ji)fi(3v, TcefiTtei Tivdg Ttqodieqevvrjaof^evovg. 
o de Idaovqiog c5g eyvta TtqoOLOvrag Tovg dieqevvt]fcdg^ 
q)evyevv xeXeveL aqfiata e^avaOTdvra dvo tj Tqia xal Htv- 

59. dioi,VTO : ot OTQajKSTai^ aus fect s. zu III, 8, 40 nnd zu IV, 2, 

öTQaTSVfia zu entnehmen. Vgl. VI, 27. — oariv: welch geringe. — 

2, 11. — f>ikv <f»}: zu I, 4, 1. elx€V und awaCnetoi zu I, 4, 26. 

4» 1. Twr ^vvardSv ns avÖQÜv. — ei filv dvvairo ist auf anoxTeC' 

Dieselbe Wortstellung s. VII, 2, 3, va^ zu beziehen. — xo Xomov: zu 

Anab. II, 5, 32. HI, 3, 4. VII, 2, 3 IV, 4, 10. 

u. Thuc. I, 45 is TÖiv IxeCviov t* 3. iv xtouaig a&qoaig : in nahe 
XtoqCtov. Aber rlg unmittelbar nach bei einander liegenden Dörfern, 
dem Artikel zu setzen {tcSv rig welche dem Könige der Assyrier 
oixeCojv) ist nur jonischer Sprach- den Vortheil boten, seine Streit- 
gebrauch. — el rt Tra&ot: zu I, macht in denselben rerbergen zu 
4, 22. können, ohne sie weit von einander 

2. iveHXXsTo. Ueber das Imper- trennen zu müssen. 
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Ttovg okiyovg rjdrj, wg di] q)oßr]d'evTag 'nat oXiyovg ovzag. ol 
de TtQoduQewrjral wg eldov xavra, ax/col %b idlw^ov %al 
T^ rad(ix(jt Y^eteaeiov* xat og i^afcartjd'elg dimviEi avci 
y^axog, Ol de Idaaiqioi, wg idoycei aXtjaifJLOg elvai l Fa- 
öccvag, aviaxavtai in rrjg evedgag. xal ol fiev afiq^i Fa- b 
ödrav idovreg wOTceg elnbg ecpevyov, ol ^ av toon^q u- 
xog idicoxov. nal ev Tovrep 6 iTttßovlevwv t(^ Fadaz^ 
Ttalet avTOVy xat ytaigiag iiev nXrjyrjg afJLaQftdvei^ ^vntEi 
de avTOv elg %ov (OfÄov xai rtr^cJaxet. Ttoirjoag di tovto 
i^lüzaTai, i'wg avv Tolg dicoxovGiv eyevsro' iTteid^ eyrojad-y 
og lyv, o^ov di] avv xolg Idoovqioig Ttqodvficog ixiEinov 
rbv %7t7tov avv r^ ßaailet edlioxev. evravd-a öij ijXU 6 
O'KOVTO fxev driXov oxi ol ßQadvraxovg exovreg xovg Xnftovg 
vTib x(Sv TaxloTiov rjdt] de ^dXa Ttdvreg TtisKofiBvot dia 
TO xaTaTevQvad'aL vjto Ttjg Ttoqelag ol tov Fadaza itt- 
Tteig xad^OQwav tov Kvqov Ttqoatovra avv t<^ aTQai€vf.iaTt. 
donelv de XQV ctaixivovg %(xi äaTieq elg Xifxeva h. xuiiQ- 
vog 7tQoaq)eQeaS^ai avrovg, 6 de KvQog ro fiev in-ovkov t 
e&av^aaev wg d' eyvw rb Ttqayfxa^ ?wg Ttdvreg hmtioi 
rjkawov, evavriog %ai avTog ev zd^eL r/ye ttjv ar^aiidv 
wg de yvovreg ol TtoXe^iov xb ov hqdTtovxo elg q^yr^Vy 
evTCCvd'a 6 Kvgog diwnecv ineXevae rovg Ttgbg tovtö xa- 
xayf^evovg, avxbg de avv ToXg dXXoig üiteno wg Ijexo 

4. i^ttva(noivTtt : der eigeotliche ^j^oyrcur. — xttTccrSTQvff^st . Tqvuj 
Ansdnick. vom Hervorbrechen mit seinen Gompositis, ein mehr jo- 
aas dem Hinterhalt, wie VI, nisches und dichterisches W ort, istt 
3, 13, u. VII, 1, 26. — Xnnovgi zu in der attischen Prosa selteu. — cJ'o- 

1, 4, 17 u. vgl. §. 15. — ^'(Ti;: für xuv XQV- Wir: man kann sich 
jetzt, einstweilen, wie IV, 1, denken. So auch ol'€(y^«t J^riV, 

2. u. 4. — (üg örji sich stellend 2, 28 und oXiad-at XQV Hier, 3, S, 
als ob (zu^VII, 4, 3) gehört auch XQV ^v^ao^ai II, 2, 10, m^q X9^ 
zu oXCyovg ovrag. TtQoa^oxav St. d. Lac. 1,3* Vg-l.* zu 

5. oi (f' av: ot IdaavQLOt. — V, 5, 25 und zu IV, 5, 19. — tfg 
l^Cararai: macht er sich da- Xifiiva Ix x^i'f^^vog. Die Griethea 
von, aus dem Staube. — Ix" (Athener), ein seefahrendem Volk, 
nCvfov : in gestreckten Lauf lieben bildliche, dem Seeleb e ti « n t- 
setzend. Vgl. Xtitiov tkvvovto nommene Ausdrücke. Vgl. VI, Jj 16. 
Hom. II. 16, 375. Od. 6, 83. 7. toov: die Lage der Sache 

6. vTio t(ov rax^orcDv: kurz für wie vorher rb ngäyfia» VgL VI, 3| 
vnb TcSv Toifg taxCajovg innovg 5. — ivradd-a (fij: zu II, 4» Ü4. — 
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S üviiqiiquv. ivvav&a dtj %al aqfxaza rXioxerOy evia fiiv 
^al iKTtiTtrovrcov twv ^vloxcov^ twv fxiv iv Ty avaöTQoq)?^^ 
tü}v di 'Aal aXXiOQ, evia öi xai vTCorefxvofteva vtco tüv 
tj'cjtiojv t-lluKeco, %at aTto^TeivovGL de aXlovg te Ttollovg 

^ y.ai thv frcäaavra Faddrav. tüv (levrot TceCfiv uiaavqlcovy 
OL Ütvxov Tö Faddra xwqiov 7toliOQy.ovvTeg, ol fiiv elg ro 
zuyog xaztqwyov to ano Fadaxa aTtoavdv, ol öi q)S'd- 
cTöiTEg ££g froXcv TLva rov IdöovqLov fieydXrjv, sv&a xai av- 
Tocj ahv zolg irtTtoig %ai TÖlg aq^aai KaTeq)vyev 6 lAaavgvog. 

10 KvQog fiiv dt] öiaTcga^d^evog xama eTtavaxwqei elg 
i;i]v Faäma %(OQav' %ai TtQoaxd^ag oig edet d(iq>i za 
mxf.t(il(i)Ta Exevv evdvg STtogeverOy wg iTtiaxixpatro tov 
raSazai'^ 7cc5g exoL i'K tov TQavficerog, 7t0Q€V0fj,€V(p de 
avT(p FaöaTag €7ti6e6efxivog rjdr] rc iqavfia CLTtavt^. 
13 wv öl avTov 6 KvQog rjad'rj tb Y.ai eiTtev, ^Eyo) de Tiqog 

11 Gt fitt iTttüAexpofievog, OTtwg exBig, ^Eytt) de y ^ eq)7] o 

Faöaiagj val jia TOvg 'deoig oe i^avad^eaaofxevog fja, 

öTtöiog rig tiotb q>aiv€L Ideiv 6 TOiavrrjv xfjvxfjy e^wv 

mT(g oVz' olda eyiaye o^tl vvv efxov deofjiBvog wcb fxrjv 

vitoöx6^€p6g yi fxoL Tavra Tigd^eiv (wte ev TtBTtovd-iag 

ITT ^f.iöv Eig ye to iolov ovo aciovVy aXl oti TOvg q>v- 

Xovg täo^d 0oi %i ovi^aai, ovto) /xol TtQoSvfxwg ißoTJdTj- 

üoQy ihg ifvv TO fjLBv eit ifiol olxof^cci, to d^ iul ool ae- 

t^Qvg Jtgog rovTo Tsrayuivovg: s. Rede immer ein Gegensatz vor, vgl, 

3, 5S, VI, 1, 49 u. Vn, 1, 21. 

S. h'ia ^tv icai: zu I, 5,3, — 11. t^etv: zu II, 3, 5. 4>aCvu 
i}UtTxijt> . . . ^UaxsTo: zu I, 6, 38. i^elv wie i^etv itpaCvero Plat. 
Doch leieq dip besten Hss. rjUaxov-' Phaedon. 84". — Saris «= worrc wie 
TO statt ii«?i ersten riKaxero, Uebep III, 3, 50 und o? VI, 1, 14. Das Ver- 
di cäcd Plpm] s. m. II, 2, 2. bum finit. dazu ist fßoii&fiaag. — 

lü- otV ^ TovToig ovg. Weniger ovo* otlovv zu I, 4, 15. — xovg 

passend wüj-^ es, olg von einem zu (pilovg: KaSovaCovg xal Saxag 

crj^änzeudeu TTQoaraTTttv abhän- xal *^YqxavCovg 3, 24. Es ist also 

gig- %u df^iittm. — iniaxiipaiTo : der Gegensatz to tdiov nicht vom 

stehend er Ausdruck vom Kranken- Privatvortheil des Cyrus, sondern 

besuche* vgl. VJII, 2, 25. — ^x tov von dem, was ihm und den Persern 

TO i n F ü 1 ^ e der Wunde. — knt,' unmittelbaren Vortheil gewährt, zu 

dücJfju^vof TO TQavfia: 2, 32. — verstehen. — «f =» war« wie §. 18. 

iy^m: Ce^i^nsatz zu einem ge- — to ^tt' ^/xo^: zu I, 4, 12. — otxo^ 

dachten: du kommst zu mir. Und uai. Der lodicativ von der uaans- 

su sch^^ebt bri (f^ zu Anfang einer bleiblichen Folge, wenn nicht An- 
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acüGfiai. ov fjLa tovq S-eoig^ el tjv olog egwv i^ ctQxijg 12 

xöi i7taLdo7totrjadfir]v y om old^ av ei hutTjoaiirp^ Ttaida 

roiovTov Tceql ifti' STtei allovg re olda Ttaldag xai tov- 

Tov Tov vvv l/taavQicDv ßaaiXea tzqXv ^Xeio) TJdrj tbv eav- 

rov TtareQa avidaavra r ae dvvarav aviav. aal 6 

KvQog TtQog ravra elfvev code' ^£i Fad ata, rj TtoXv fxel^ov 13 

Ttageig &avfia e/xe vvv d-avfxd^sig. Kai %i dt) tom iaviv ; 

ecprj 6 FadccTag. ^'Otv roaovTOv fiev, €q)7]^ üegadiv i- 

OTtovdaaav Tteqi ae^ Toaovtov öi Mi^diovj Toaovtov öi 

^YQ%avi(ov, Ttdvreg de oi Ttagovreg lAQfieviwv aal Scmciv 

nal Kadovaiwv. %al 6 raddrag iTcrjv^arOj l/4XX'y u) ZeC, 14 

eq)rj, xai Tovroig TtoXXa ayad-a dolev o\ d-eoi aal Ttlet- 

ara t(^ aizii^ tov %ai Tovrovg roiovzovg elvau OTtwg 

fievtOL (wg iTtaivelg rovrovg, w KvQe, ^eviatofxev xa- 

Xdig, dexov xdde ^evia ola eyd) övvafxac. a^a de tvqoc- 

yye TtdfJL^to'kXa , wäre 'Mti dveiv tov ßovXo^evov xal ^€- 

vi^ead^av Ttäv to GTQdrevfia d^ltng tcSv xaXwg TteTtoirjfJii' 

vcüv Tiat xaXüig avfxßdvrwv. 

^O de Kadovaiog w7Cia&oq)vXd}ceL %at ov iieceaxe vi^g 15 

dtd^Biag' ßovXofxevog de xal airvbg Xafxicqov %i Ttoirjfsaiy 

ovve ctvaytOLVcoadfievog ovre elTtcjv ovdev KvQ(p %aTa&ei 

trjv TtQog BaßvXäva ^w^ay. dieaTtaQfxevoig de xdlg tTC- 

Ttoig avTOv djtLwv 6 lt4aavQiog Jx xijg eavrov ^oXecog , ol 

xaTeqwyej awwyxdvev fidXa avvrerayfxevov ex^v to eav- 

TOV OTQdrevfxa. wg d^ eyvw ^ovovg ovrag Tovg Kadov^ 15 

oiovg, iTtiTid'Bzav j y^al tov t€ agxovTa Tm KadovaicDv 

ccTtoxTelveL Kai aXXovg TtoXXovg %al %7t7tovg Tt^vag Xagi- 

deres sie verhindert hätte. Anab. $ivia ist Prädicat: als Gastge- 

VI, 6, 23 t6 inl TovT(p dnoXdXafiev schenke, daher ohne Artikel. — 

TtdvTsg, ola hängt von einem nach dem vor- 

12. ovx o'<f äv ei Ixxwidfiriv ««. hergehenden (f^;^o {bleicht vorschwe- 

ovn olö^ sl ixTTjadfiTjv dv. Durch benden ^Mvai ab: so gut ich 

die Umstellung der Partikel sind sie vermag. — tov ßovXo/navov: 

die beiden Satzglieder in eines ver- zu I, 2, 14. 

schmolzen. Fiat. Tim. 26^ oi/x dv 15. xaTa&eTv plündernd 

old ' $i SwaCfjLfiv ttTtavta huvri' durchstreifen ist wie xarajQi- 

fxn ndliv Xaßelv, S. Cobet N. L. yuv üblicher Ausdruck von dieser 

586. Sache. Vgl. I, 4, 17. m, 2, 1. V, 3, 

14. T^ aitCtiil nämlich Cyrus. — 1. VI, 3, 9, 



40 ^ENO^ÜNTO^ 

ßävet z(Sv Kaöovaiojv jcai rjy ayorceg Xeiav exvyxavov 
aq^aiQeiTai- xcfi o /.liv l^aavgiog dtd^ag (i%QL ov aaq>a- 
Xlg ^Wo uvai mtmqdn^O' oi 3e Kadovaiov iacil^ovro 

17 n^Qog tb üJQcrEOiuSöv a^tq*i Sd7.7}v ol TtQwroi, Kvqog öe 
äg riGd-ETö ro yByovog, aniqvta %b roig Kadovaiotg xai 
ovtiva Yäot TmqmftivQv ava'kct^ßavoiv tovtov fiev wg Fa- 
ääzav i'ivBf^tir^v f ontDg -O-iQaTtBvoiTO, rovg 8 alXovg avy- 
%atE(Ty.7]pöv ital ovixüg Tct htii'jdeta ?^ovav avveTte^e- 
XeiiQf TtaQaXcifißdntiv JjE^trwr tiop ofxorif^cov avve^ifxelrj- 
rag' iv yaq tolg toiovrotg oi ityaO'ol ertiTtoveiv id-elovai. 

18 'Aal aviiü/itEvog fiivroi ia^t'^w^ örjXog rjVy (og xat tcSv ak- 
IfiYV öuf€VQVV%<ßv^ ffPiTia ä^a rjVy KvQOg stv avv Toig VTtrj" 
Qivfxig y.at Totg IctiQoTg ovöiva knihv ccTrj^iXrjTOv Ttaqa- 
X^iTtiv^ aXX^ JJ avTQiiTrjg ^qiEwqa^ ?/ ei inrj avTog i^avy- 
TO£j 7rif.i7tfov (pavEQog yv rohg d-EQajtsvaovTag, 

lö Kai %6tb fiiy ovt itjg ixotf^tijOr^üav, a^a de rfj rjfiiqff 

uriqv^ag üvvdvai %i^y fiiv aXluiv Tovg ccQxovrag, rovg ös 
Kadovutovg airaitag^ iXs§8 TOiaäi, 

l4pSQ£g öif.ifiayot , cLv&Qwirivöy zb yeyevrjfj.ivov to 
yaQ u^taQzm'Etv avd^QWTiovg ovt ag ovdiv otfiai d-aviia- 
atov. a^töi ye fiinot icfiiv töv yeyevtjfiivov Ttqayiicccog 
zovzöv anoXavaal %t ayad-6\\ %b f^a&elv fxi^TtoTS diaOTtav 
a^b TOv oXov övvafiiv auS'EvEaTiQav zijg twv TtoXefxicar 

20 dvpdfiEcag. %al ov tovzOj trpr]^ liycoy cog ov Sei Tcoxe xal 

^Xfhzovi 6Tt ^OQi(p Idvaij ottöv ov ditjj rj vvv c Kadov- 

16' nr^^c 1^6 orgaTOTtef^ov: wie u. St. d. Laced. 2, 5. Vgl. zul, 2, 11. 

Anab. V, 4» 5 d'taOüj&^vitt tiqos t^ 18. xal . . . fxhroti zu HI, 3, 38. 

'EXleiSa. lieblicher ist dg 3t. Ti^og. — lovs d-^Qanivaovjas'.zvAV j 2,40. 

— ßifjit^X dili7iv\ KU 2, 2- — ot 19. avvi^vai: es sollten sich 
7f^£jto£;nachträ^IlcbbeschräDkeDde vei^aammeln, deon in xriQv^ag 
Appüattioa dej* Tbeilit zu dem Gan7.eii hl der Begriff von X€l€v€iv mit ent- 
ol KafSovfftot. Lftlteu wie VII, 5, 34. — dvd-Qto- 

17p svyxtcttax^vou'. ndml. avv mvüp. Vgl. zu III, 1, 40. — äv^ 

jotg ^7ri|(j^te*g, welche ßeziehao^ &^{üiiov$ ovrag: wir als Men- 

die Präpositioo oach ia nvrfnffie- aciioQ. — a^ioi ys fiivroi lofjiiv' 

XitxQ und in üvr^ntp.tl^tag hut diti persönliche Structur wie häufig 

— lif Totg xoiovtoi^i zu I, 4^22, bei toatoff (zu IV, 1,20), (J^iLof oder 
— ^ ?n:movsh': üqh freien Stöckeu ufi£7'f(^of €^^£ und bei vielen andern 
auasergewöbdlick sich, au- Ä^jrctiven in einzelnen Beispielen, 
strengen, auch Hell. VI, j, 15 2ü. rj vvv: nach unserer Weise 
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aiog ^x^^o' aXX\ eav Tig ^oivovfievog OQfimat t(jJ lyiavi^ 
ßorjd-JjaaLy IWt iiev aTtarti'dijvaL ^ l'atv de %(^ vnofiivovrc 
e^ajcccTi^aavTL tovq TtoXsfziovg aXKoae xqexpai ano tcSv 
e^sXfjXvS-OTOv j iarv de alla Ttaqexovca TtQayfxara joig 
TtoXefxioig roig q)LXoLg aaqxxXetav Ttagexeiv ycat ovto) fiiv 
ovo o Ixioqig iov aTcearaVy aX)^ i^agri^aecai t^ iaxvog' 
de aTveXfjXvd-wg fxij avanotvwaafxevog ovöev didq>OQOv 
Ttdox^t ^ ei fjLOvog iargaTSvero. aXX^ avzl fxev tovtov, 21 
eq)7]y iov -S'eog d'eXrjy dfxwovfxed^a rovg TtoXefxiovg ov% elg 
f^aTCQccv. dXX^ enetddv raxiora aqiaxriarjfve ^ ia^o) vfxSg 
ev&a zb Ttgayf^a iyeveco' xal ixfxa (xev d'dipoiJiev tovg te- 
XevTi^aavTag, a^a de del^ofAev Tolg TtoXefiioig, evd^a yiga- 
Tijaac vofii^ovaiv ^ ivtavd^a aXXovg ccvrwv TiQeivvovg, rjv 
d^eog -d-eXfj' xai OTtwg ye firjde t6 x^Q^ov '^dewg OQcoacv, 
ev&a Tcarenavov rijxujv %ovg avfifidxovg eav fx^ ccvreTt- 
e^io)OL, xavaofxep avrciv xdg mifxag xal dycoaofxev %i]v 
xdqav y %va (ätj a fjfjLag eTtoitjOav OQCovreg ev(pQalv(ov%ai, 
aXXa T« eavTüiv xaxcc d^ew^evoi dviävTai. ol fiiv ovv 22 
aXXoLy eqytjy dgiataTe iovteg' vfieXg di^ c5 KadovaLOV, 
Ttqthov fxev aTteX&ovxeg aq%ov%a vficSv airvwv eXead^e 
riTteQ vfiiv vofiog, oarig vfxuiv eTtifxeXi^aezaL avv toig &eotg 

s. y. a. ^ ^ vvv. Vgl. §. 32. — naQ- einem ans M^ofj,ev zu eDtnehmen- 

^X^vra. Vorher stand durch At- den nottjaousv ab. Dindorf ver- 

traction der Dativ i^anaTrjcfavrt, gleicht Anab. VII, 7, 30: nor^gcDg 

S. zu II, 1, 15. — TTJg iaxvogl der ovv otei fiäXXov av (foßHOd^al t€ 

Hauptmacht wie VI, 1, 23. — avvovg xal aatpqovelv ja nqog ai, 

(oTQttT€V€TO. Das Imperfcct nach €l oq^^v aoi rovg orgarKoTag 

ii in Vergleichnngssätzen bezeich- ovto) o laxEifiivovg wg vvv n ^^- 

&et der Wirklichkeit geradezu Bot- vovrag ävf ei aif xsksvo^g, av^Cg 

gegengesetztes, der Optativ aber, t* äv ra^v iXd-ovrag, ei ^ioi, äX' 

wie I, 5, 10 (olov eXrig * . . ^qSi?), Xovg re tovtiov nsgl aov axovoV' 

zwar auch nur Gedachtes, aber doch rag noXXa dyad-ä Ta^y av aot 

Mögliches. naqayevia&ai-t wo nagayeviad^at 

21. ovx €ig uaxqavi in kur- von einem aus oQt^ev zu entneh- 

zem, so regelmässig (wie Aristoph. menden vofiC^oi,ev abhängt. 

Wesp. 454, Demosth. 18, 36. 2, 20. 22. ol äXXot ist Apposition zu 

Herodot. 2, 121), nicht eig ov fia^ dem in amffrare enthaltenen v^^r^. 

«^ay. — Inudäv rdxiorax zu III, Vgl. zu III, 3, 20. — iovTSg wie 

3, 20. — tv^a = Ixelae h^d^a, — gleich darauf dneXr^ovreg und «tt- 

iiQ^(TTovg: näml. ovrag, zu III, 3, lovrsg VI, 2, 40. S. zu IV, 5, 17. 

07. — ;fai onwg oQtSai^v hängt von — vficHv avTcSv : aus eurer eigenen 
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%ai aw fi(uvj av ti TtgoadirjaS^e' BTtuöav de ^Itjad'e %al 

23 aQCCTi^rjte, 7tefi\l)axe tvqoq fxe tov aiQe&ivta. oi iisv drj 
tavra e^ga^av* 6 de Kvqoq iftei i^yaye rb aTQäTevfj.a, 
xaciarriaev elg tä^iv rov yQtjfievov vno twv Kadovaiwv 
%ai e^eXevae TtXrjaiov ovtov ayeiv Trjv zd^iv, OTtwQy ^gpiy, 
av dwci fxeS^aj avad^aq^vvcofiev Tovg avÖQag. ovt(0 dfj 
inoQBvovTO' Kai il&ovTeg ed'aitvov fiiv TOvg Kadovalovg, 
idr^ovv de ttjv xwqav. fcon^aaweg de ravra ccfC^Xd-ov rcc 
ircLTridBia ex trig Ttolefxlag exovceg TtaXiv eig Ttpf Fadma. 

24 ^EwoTjüag de, ort ol ^gbg airbv aq>eaT7]x6teg , ovreg 
Tclrjaiov BaßvXävogy xaxc3g Tteiaovcai^ av (irj avzog ael 
^aQJjy ovTCüg oaovg re xtav ^oXefxicov aq>leij Tavrovg ixi- 
Xeve Xeyeiv r^ Idaavqliffy xal aircbg xijgvxa eTtefiipe TCQog 
avTov Tavra Xeyovta, otl eroifxog eLtj TOvg igya^ofiivovg 
TTjv yr^v iav xai fxi] adixelv, el xal e^ivog ßovXoiTO iav 
iQyd^ea&ai tovg twv TtQog eavrbv afpeartpiOTCDv iQydrag. 

2b'Kahot, eq)ri, av fiev av xal dvvt] ncoXveLV^ oXiyovg tlvoq 
7i(oXvaeig' bXLyrj yaq iavc xdqa fj twv Ttqbg ifxe agpeariy- 
xoTCDV eyü) de noXXijv av aoi xwqav i<^v eveqybv elvai. 
elg de t^v tov xaqTtov xofxidijv, iav fiev TtoXefxog ^, o 
iTtLXQOTcSv OLfAav xaQTtciaerat y iav de elqijvr], d^Xov, eq>rj^ 
ort av, iav fievvoi Tcg ?/ Täv iixüv OTtXa avTaigrp^aL aol 
rj Ttov aciv ifioiy tovzovg, eq)r]y (og av dvvcifxed-a exdreQOL 

26 dfxvvovfjLed^a. Tavra iTttareiXag t^ hi^qvkl enei^xpev av- 

Tov. 01 de IdaavQiOi log ijxovaav tavra , Ttdvxa inoLow 

Tteid-ovreg töv ßaaiXea avyxwq^aai ravra xal ori iiixqo- 

Mitte. — 7r^o(T(f^a^€ : näml. ij^ucoy. braucht wird (z. B. §. 21 ^ig fia- 

— ngog fA^l zu mir, ngog ifii, zu xqav). Andere erklären: was die 

m i r , wäre wenig passend. Ernte anbelangt, vgl. VlII, 8, 

23. xarioFTTjaev etgrä^iv: suum 6. — rovrovg tad iav ng bezogen, 
(M aeie iocum tribuit, — rä innri' s. zu I, 6, 43. 

ösi^a • , . tlx^vreg ist zugefügt, um 26. Ttdvra inoiovv: boten Al- 

zu zeigen, dass Gyrus bemüht ge- les auf wie Anab. III, 1, 18. Statt 

wesen, das Gebiet des Gadatas zu des Particips ist nach Ttdvra nouXv 

schonen. gebräuchlicher ^g oder ontog oder 

24. läv: nämlich igydCfO&ai. acnc. Doch s. Plat. Enthyphr. 

25. ivfgyov: zu 1, 6, 11. — dg 8® ndvra Ttoiovat xal Uyova& 
^h Trjv T. X. xofiiitjv: auf die wevyovTsg riiv Sixtiv, (Matthia gr. 
Zeit der Ernte hin, wie aig Gr. §. 555. Anm. 2.) — neid^vugl 
häufig von der künftigen Zeit ge- wie ijrn&ov 5, 22. 
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%taov Tov TtoXifxov XiTtelv, xai 6 Idaavqiog ^ivtov eYre 27 
xal vfto tüv bfjLoqjvXwv Tteiad^üg eXte %ai avtog ovtio 
ßovXij&elg avvrjVBOB %ama, xai iyevovto avvd^fjytat lölg 
(lev iQya^ofx^oig eigi^vrjv elvaL, rdlg di onXocpoQotg no- 
Xefioy, Tavra fiiv dij öuTtiTtQaxTO Treqi täv i^yaTvor 2S 
6 KvQog. Tag fjiiycoi vofiag xQv 'Kxrpfwv Tovg ^ev tavtov 
q>LXovg ixilevae yiceva&iad'ai ^ et ßovloivrOy ev tj iaifzcav 
eTnxQcereiijf. Ttp^ fievroi twv TtoXefiiwv leiav riyov o?ro- 
d^ev dvvacvTOy 07t(og eYrj fj axQccceia ffiitav %dig av/jf.idx^^9' 
ol fÄ€v yccQ yilvdvvov ol avroi %ai avsv tov lafißäyBiv tä 
efCiTijdsiay '^ de ix tcJJv Ttolefiicov TQoq)fi xovcpOTiqav riv 
Gxqaveiav idoKei Ttaqixuv, 

^EtzbI di nagecycsva^ero ijdr] 6 Kvqog cjg aTtiiov^ Ttctg- 2ä 
fjv 6 FadaTag aXXa re öcSqa TtoXXa %al Ttavxoia cpiqiüv 
%ai aycov (og av i^ oX%ov ^eydXov, Tcal %7t7tovg 6e rjys 
TtoXXovg aq>eX6iÄevog twv kavrov iTtTticov^ olg Tjniarei 
dia Tfjv iTttßovXiqv. cjg d^ iTtXrjalaaev, kls^e roiaÖG" ^Q m 
KvQ€, vvv fxev aoL iyu) Tavra öidwfxt iv Tiy TtaQOvzi^ xat 
XQci avTÖigy idv dirj tl ' vo^i^e 8\ eq)r], xat TaXXa rravta 
Tafia aa eivat. ovtb yaq ioTiv wt eOTai Ttorii ozitt 
iya> oLTt ifxov qwvrv xaraXeiilxo tov ifiov olxoi^, alX 
ctvdyxf], €q>r]9 ovv ifioi TeX^VTcivTi Ttäv aTtoaßtivai to 
rifihsQOv yivog %ai ovofxa. nal Tavra, €q)7], u> Kvqs^^I 
OfÄWfii aoi d-eovgj oSJ xal bqüai navra xai wioiovai 
navca, ovtb adiycov ovt^ aiaxqov ovdiv ovt elTttjjp ovt€ 

27. efre xal . . , «f« xai: zu I, ctyoi, zu I, 3, 8. — xal fnnoi'^ J^ 
5, 3. ^ys: Uebergaog vom Pariicipium 

28. tag vouagttiv xn/fo)!' S~d i e zum Verbum finitum, za II, 3, !^. 
weidendenHeerden, wieAuab. 30. vvv , , . iv t^ nct^orTt; zu 
in, 5, 2 vof4al noXlal ßaüxii- III, 1, 29. — r^y ifibr oJxov: 
fiftTCör, Hesychius : vofiai' ßoaxri' meine Besitzungeo, mein 
^«T«. — iv r 5 iavTtSv inucQareltf : Vermögen. So auch g. 2 9 u . 3 4 . 
itt dag Id ihrer (der Perser und Oec. 1, 5 doxel navra tov qixov 
ihrer Bundesgenossen) Gewalt elvat ooa reg x^xTrizat. Dopt w ml 
befindliche Land. — TtjvT.n, auch olxog ausdrücklich ym oUln 
Af^av: zu 3, 1. — ol ctvtoli Tiim- unterschieden. — rffi^t^op: 'das 
lieh i^oxovv («/r«*, was fehlen Unser der Familie d spräche/ 
kaoo), aus dem folgenden iSoxet Nitzsch zu Odyss. I. p. 63. \^l, 
zu entnehmen. VM'" §• ^^' ^' ^^ ^ ^ju^f Mi 

29. wg ävi erg. rlg fp^qok xal 1, 48. 
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Ttovrjaag ^Ttad-ov. Tuxt afia tavra Xeycov ^ceieddytQvae %fjv 
eavTov Tv%7iv '^at ovicizi^ edvvT^dTj TtXeico elfceiv. 

32 Kai 6 KvQog anovaag tov ^iv Ttad-ovg ^TSigev 
avTOVy i%e^e de (ode, L4lXa rovg fiiv %7t7tovg dixofxat^y 
e<prj' oi %B yag dxpelijaio evvovat^QOig dovg avrovg rj vvv 
001 elxovy c5g kocuevj iyd re ov dij TtdXat STtidv^di^ to 
nefOcSv mTtiKov &awov ixTtXtjQwaü) elg tovg iivqiovg 
iTtTtiag' ra d' aX'ka xqiqfjLCtrca av anayaywv qwhxvce^ ear^ 
av ifii Xdjig exovta &ai:B aov fxf) vprcäad-av avtcdioqov- 
fievov ei de TtXeio) (jloi didovg aTtlotg rj Xafxßdvoig naq 
ifxovj fxa %ovg d'BOvg om olö OTtiog av dvvaifxrjv fxrj 

33 alGxvvead^ai. Ttqog Tovra 6 Fadoftag UTtevj IdXXd Tavtcc 
fxev, etprj^ Ttiatevia aoi' oqcS yaQ aov tov tqottov' qwXdt- 

34T€ev fjLewov oqa ei eTtvcr^öeiog eifiv. ecjg fiev yag q)iXoc 
riiiev r^ l/taavgiipf xaXXioTi^ edo^et eivai rj xov ifiov 
TtoTQog xTTjaig' r^g yaq ^eylaTtjg TtoXetag RaßvXwvog iy- 
yvg ovOttj ooa fiev (L(peXela&aL eativ cctvo fieydXrjg Tto- 
Xewgj Tavra aTteXavof^iev y ooa 6i ivoxXelad-av y 6*i%ade 
devQO aTtiovzßg Tavrcov e^nodm ^fAev* vvv d^ htei ix^Qoi 
icfiev, d^Xov oti^ eTteidav av arteXB^gy Y.ai cnrvol inißov- 



31. javra tnad^ovi nämlich ^|- 
erfirj^v (s. V, 2, 28) was im Vor- 
hergehenden dem Sinne nach ent- 
halten ist. Aehnlich ovrog Vn, 5, 
63. — ^eovg: zu l, 28. — o^tSai 
navta xai äxovovat, ndvra. Vgl. 
Vm, 7, 22. 

32. TOV Ttd&ovg, S^mp. 4, 37 
Toi'rovg oixre^Qtt) rijs ctyavxt^^^- 
Tirjg voaov, — dXkd : w o h 1 a n. Vgl. 
IV, 5, 51. Anab. I, 8, 16. — vvvi 
jüngst. So steht vvv schon bei 
Homer Od. 1, 35, Xen. noq. 4, 40, 
Thuc. 1, 90. Aehnlieh unten VII, 2, 
23 u. 1, 43. Uebrigens ist ^ vvv » 
ri ot vvv, wie §.20. — m (iotxav : 
wie ich daraus schliesse, dass du 
ihnen die Pferde genommen hast. — 
^«TTov: als wenn ich die Pferde 
nicht von dir erhalten hatte. — ov 
6ri naXtti' iTii&VfxtS: schon langst 
(begehrte und noch) begehre. So 



wird ndlai öfter mit dem Präsens 
verbunden. -— ilg roirg fivgCovgi 
auf die runde Zahl von 10,000; 
daher der Artikel. Vgl. VI, 2, 7. 
Aehnlich Hippareh. 9, 3 ro Imtixov 
. . . ixTtXfjQai^^vttt dg Tovg x^^ovg 
Inniag. 

34. ri(i€v\ zu §. 30. Vgl. 5, 34. 
— iyyvg oiaa. Dieser scheinbar 
absolute Nominativ ist durch Ver- 
änderung der Gonstruction zu er- 
klären. Angefangen ist nämlich, als 
sollte st. ravTa dnElavofx^v etwa 
rovttav dnoXavOtv ^uTv naoelx^ 
folgen. Aehnlichess.VI,3, 2. vm, 
8, 10. Hell. IV, 1, 24 inineow 
r^ *PaQvaßdCov ar^aroTiBÖsi^ . . . 
noXXol ^nsaov (statt Ttollovg dni- 
XTStve), Vgl. zu II, 3, 4. — wyc- 
XilaS-ai dno: zu I, 1, 2. — fy- 
o/Xiiad-tti: nämlich ^ariv dn6 fis- 
ydXrig noXeojg, — otxa^a ^€vqo: 
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levoofÄßd-a Tuxl 6 olxog olog, y^xi oliiai XvTttjQoig ßcioao- 
fied^a [olcag] Tovg ix^QOvg yLCti Tclrjalov e/oweg aal TCQelr- 
Tovg rifiüv avTfSv OQÜvreg. %a% ovv ^iftoi vig avy %al xi 35 
dijfva ovx ovriog ivevoov jcqiv aTCoar^ai; ort, o) Kvqb, 
T) tpvxij f^ov dca To vßqiad-OLi xal oQyiCjeü&ai ov to aaqpa- 
Xeazarov axortovaa dc^svy all^ aei xovto nvovaay ccQa 
Ttore earav aTtoriaaa^ai %ov Ttat &Bdig ^x^pov xai av- 
'd'QWTtoigy og ÖKneXet fiiawvj ovx ^v xig ti airtov adcKfjy 
alX* iav Tiva vTtOTtTevaj] ßehvlova kavtov elvai. TOiyaQ- 36 
ovv olfiai avTog TCovrjQog viv Ttciav TtovrjQorsQOig savTOv 
GvpL(iaxoig %^<yerat. iav de reg aqa y,at ßelTicav airtov 
qxxvy j d'iqqBi y ecptj, c3 Ktge, ovdev as d&qaet T(p ayad-f^ 
avdql fjLdxead-aL, ciXX^ suelvog TOVT(p aQueaev fir]X(xv(jifie' 
rog, €(og av sky tov havrov ßehcLova* vov fiivroc ifii 
avcav xat ovv TtovriQoXg ^(^dl(og oifxai xgeivKov eatai. 

ld%ovaar€L %ama t<jJ KvQtf eöo^ev a^ia iTtifieXeiag 37 
XiyeiV xal evd'vg eiTte, Tl ovv, l<gpij, c3 Fadaray ovxi tcl 
fiiv rslxrj cpvXanfj ixvQCt ifcoirjcafiev y ojtwg av ooc oipa 
V XQ^^^^ aacpaXdigy OTtozav eig avra Xrjgy aircog de avv 
rifuv avQareveLy iva, 7]v ol &eoi äaneq vvv avv f}(uv wacv^ 
ovTog ae q)oßrj[taiy aXka inj av tovtov; o,tv de tjdv aoi 
oQoiv Ttiv aüv ^ oTip awwv x^^Q^^Sy e'x^v avV aavt^ Tto- 
QBvov. %ai av t av ifioi, äg y* ifxol doxcZ, Ttdw XQV^^t^^S 

zu in, 2, 29. — imßovUvaofjisSa : c. iafioit. auch IV, 5, 44. Oecon. 12, 

zu III, 2, 18. — Sk(og gehört zu 4 oartg fi^XXei aQX'iast^v^ otav 

lvnriQb}g. lym dncS, avrlif^ov int^f^alov- 

35. Ttvovda : erg. ^irjyev, woneben fXEvog^ Hier. 7, 1 2. Mrixaväa&a^ 
deC nicht anstössiger ist als nebea ohne Objectsaccusativ wie Hom. Od. 
^lareXelv VIII, 1, 44. Hell. 11, 4, 822, wo aber derselbe ebenso 
3, 25 u. Symp. 8, 41. — ovx rjv: wie hier durch das folgende Satz- 
nicht sowohl wenn. glied umschrieben wird. — tov 

36. naOi novriQoriQOvg L (Tv/jl- dviav hangt von xq Ittcdv taxat,, 
f^d^oig /Qi^aerai = navTegj olg wobei man die eigentliche Bedeu- 
avfifjLcixoig XQV^^'ft'^i novrjQOT^Qot tung von xqsCttodv nicht ui'gierea 
aifTov iaoviat. — idv ägoc: zu I, darf, ab, es heisst nur: er wird es 
3. 17. — ttQxiaei fjirixccvafjisvogl in seiner Gewalt haben = (Ji/yaTOff 
wird genug Anschläge ma~ eorai ifxk dviäv. 

chen. Die persönliche Construction 37. ri ovyl inotrjcfauevi zu II, 

bei a^xcu/ mit dem Participium statt 1, 4. — ^Qnad^ai: zu dem Behufe, 
der unpersönlichen mit dem Accus, um — . — avtog ^i» Man wieder- 
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38 el-jjff iyii rB aoi oaa av dvvcof^ac neiQaaofÄai, cnLoiaaq 
zavzd o radaxag avijtvevae %b -Kai eiTiev^ ^Aq ovv, l(gpi^, 
ßvpaifirjv av avonevaaafxsvog (p&daat jtqiv ae i^ihai; 
ßovlouat ydg toVj elgpij, xat ttjv ^rfceQa ayeiv fxet^ e^av- 
Tor. Nal fjid Jl\ ^cpr]^ q)d^aei fievroc. syo) yag eth- 

39 a%iqü(j) j tiag av q)ijg y^aXwg exeiv, omta dt} 6 Faddrag 
mtElö^cov tfyvka^L fiiv xd teixrj avv KvQ(p wxvQwaaxo^ aw- 
EO'Awduavo de Ttdvra, bnoaoig av oi%og [liyag xaicSg 
oh^öito' r^yevo di nal twv kavtov twv te TtiaTwv olg 
ijäezo y.ctl wv tjTtioTeL Ttolkovg, dvayxdaag zovg (xev %al 
yvvai'Kag dyeiv, rovg de xai dd£Xq)dg, (og dedsf^svovg rov- 

Ai^Totg '/.arixot aircovg. nah tov f^iv Faddrav evdvg 6 Kv- 
Qog £v TOig Tteql avtov rjet ix^v nal cdcHv q)qaaT7JQa %al 
vSdiüjv %al Xf'^ov Tcal oItov, (og blt] iv [röig'] dg>^ov(jüta- 
Toig üT^atöTtedevead^ac, 

41 'E7t£i öi TtOQBvofJLBvog nad^Btiqa xifv twv BaßvXcovim 
^coliv 'Kai ido^ev avti^ fj oöog, rjv ijevy naq avrb to 
TEixog (p^QSLV, naXiaag tov Fcoßgvav nal tov Faödtav 
^^cJra, ei eir] aXlrj oäogy äoTS fit] Ttdvv eyyvg tov ui- 

1%X^^9 a>'£tv, nal 6 Fiaßqvag el^tavy Elal (jLSVy cS deOTtava^ 

— xai yvvalxag: nicht blos selbst 
mltzugehn, sondern auch u. s. w. 
Ebenso xal d^€lq)dg. Uebrigeos 
s. zu IV, 2, 2 u. rgl. Charitoa. VI, 
9, 6. — TovToig ist Neutrum und 
bezieht sich auf ywatxag xal ddeX- 
(fdg ohne Rücksicht auf das Genus 
dieser Nomina, dieselben nur als 
Sache, als d€0/£« betrachtend. Isoer. 
3, 36: eidtag anavxag dv&Q(u7ioi>S 
Ttegl nlsiOTOv Ttoiovfxivovg roiff 
nal Sag rovg avrcSv xal ras 
yvvalxag^ xal fidXttn^ o^yi^ofi^' 
vovg Tolg eig ravT* i^ajuaQTa- 
yovcft, 

40. (pQaariiga: zu VI, 5, 17. 

41, TtttQ* avTO t6 TH^og: gani 
nahe, hart an der Mauer 
vorbei Vgl. §. 42. 43. 2, 29. 
Hell. I, 5, 12: nao avTug rag nqT 
gag rav Avadvogov V€(5v nctQ^ 



hole ta GedciDken xC ovxC» — nEt,- 
QüL^out^t (Däml. X9^^*'f^^s €2vtti) 
sagt er mit gleicher Bescheidenheit 
^ie VI, 1, 21. Vgl. zu IV, 5, 48. ^ 

38, civ&jtveZy: respirare. Wir 
sagen: wieder leichter athinen. — 
ßovXo^ai yd^. Damit erklärt er, 
waram er einige Zeit (mehr, als 
wenn er blos sein kriegerisches Ge- 
folge mit steh nähme) zur Vorbe- 
reit aag auf die Reise brauche. — 
(pi}^fT€t hahe ich statt (p&dceig ge- 
i^chriebeD} weil das Futurum bei 
den Ättikern immer w^ifcro^a^ lautet. 
Vgl. EU Vif, 1,19. 

39, wvXa^n ZU in, 2, 11 u. Y^ 
m, 3, f. — otxoiTo: zu IV, 5,^39. 
— fiiv 7}7rtffjtt = TOVTOiv olg r^nC- 
mtij eine s^^ltene Attraction. Vgl. 
Plat. Gorg. 509» cSv fya» ivtstv- 
XV^a . . . oi'^tlg olog i' i(nlv al- 
iojf liyuvj Krüger Gr. 51, 10 A. 3. 
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xai TtoXXai odol' akk^ eycoy^y ^<p^j ^f^tjv xai ßovkead'at 
av G€ vvv OTV iyyvtaTO) z^g Ttokecjg ayeiv, %va %ai i^ti- 
dei^aig avT(p, orv %o aTQorevfxd aov rjdrj Ttokv te iott 
Ttai %ak6v' erteidri %aiy ore ekawov elxeg, TtQoa^k&ig te 
irtQog avTO to teixog nal e&eSvo ffixäg ov Ttokkovg ovrag 
vvv de el nat 7taQeaY,evaaiiivog ri ioTiv, äcTtaq Ttqhg ai 
BiTtev OTi TtagaffKevatoiTo wg fj,axovf^ev6g aoiy old^ ort 
IdovTL avT(^ TTjv oijv övvafxiv Ttdkiv d7taqaa%evaaT6%ata 
Ta kavTOv q>avelTai. 

Kai 6 KvQog TtQog xama elTte, JoTiecg fioc, w rwßqia^ 43 
-d^ccvfzd^eLv y OTi^ iv (p XQ^^V ^okv fieiova excov aTQartay 
^hd-ov, ngbg airo to reXxog TtQoa^yov, vvv ^ ifvet Ttkeioia 
dvvaiiiv l'xcDj oin id^ekco vu avrd zd xeix^ ayeiv, dkkd /nl^ 44 
-S^avfÄa^e' ov ydq to avro iazt Jtqoodyuv tc Y.ai Ttaqdyuv* 
TtQoadyovov iiev ydq Ttdweg ovro) za^dfievot, wg av dgcuToi 
elev (jidxBod'av * nai aTtdyovav de oi aoiq)Qoveg y av dacfa- 
kiarara, ovx j] av tdxioia djtekd'Otev, Tiagievai de dvdyy.}] 45 
iartv iKterafxevaig [lev talg dfid^atg, dveigyf^evocg de xra 
Totg dkkocg aK€voq)6QOig i^cl Ttokv* Tavxa de Ttdvra öu 
^Qoxexakvcpd^ai totg OTtkocpoqoig Y.al fxrjdafijj Tolg 7to?^e- 
fiioig yvfivd OTtkwv ra ay,evoq)6Qa q>aiv€ad'av. dvdy/Ai ^ö 
ovv ovTO) 7ioQevo(jLev(ov eni ksTtrov nah dad'eveg to f^dyj- 
fiov Terdx'S'Ccc' ei ovv ßovkotvro d&qooi i% tov Teixorg 
TCQOOTteaelv Jtr], otvjj TtQOOfxL^eiav^ Ttokv av eQQCofxeveoTeQöt 

42. xal noXlaCi sogar viele Ijß^ectt o^g av olüivtat agt^axa fÄA~ 

— xal vor ^ot/A£(7^o(^urgiert dieses, /eo't'^ai eine nicht üble Erkläniii^. 

— avT^x tbi IdaavgCq), zu HI, 1, 45. ävHoyfiivoig inl nokv oi-- 
31. Derselbe ist auch Subject zu klart man als prägnanten Ausdruck : 
id-aäro. — oT€€XaTTov €?/eff: 3,5. durch die sclunale Strasse in diinac 

— uloTiEQ dnevi 3, 6. Reihen zusammengedrängt und da- 
44. nQoadyuv t€ xal nagayBiv. durch in eine lange Linie {inl TtoXv) 

Statt 7^ xal erwartet man Mos xaC, ausgedehnt Dindorf vermuthet ]e- 

s. aber zu 1,6, 31. — Wie hier steht doch dvetguivois (aufgereiht, d. i. 

r^ xa£ geradis bei to rvto öfter, ausgedehnt), was auch mir das ri(^h- 

z. B. IV, 3, 13 und Plat. Prot, tige scheint. Wie inl noXv auch 

351* ov yäg tavTov ilvaie Svva- inl /naxQov %. 4tl u. inl Xinroy xai 

fiCv T€ xal löxvv. — ngoaayovcn, dad-Evig §. 46. 

fiiv. Diesem entspricht naqUvai 46. to fidvifiovi der streit- 

6i §. 45. — (bg äv ägiaroi e?£V bare Theil des Heeres, dio 

fidxio&a^. Dazu ist die andere Combattanten, wie Thuc, 6, 
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47 avu^iiyvvQLev twv ^agiovrcov. Ttal töig fiev STtl fÄa%Qov 
TiöQBvotthotg fzayiQal aal al ijttßoi^&eiai , roTg d ex zov 
TEiyoig, ßqaxv TtQog ro iyyvg %ai TtgoadgafÄsiv Tcat TtaXtv 

43 an^lO^uv^ rpf de firj (jleXov ctTtexovreg nagicofiev r icp 
oüov r.al vvv ixte^aidivoc Ttogevofie&a ^ tb ^ev Tt^d-og 
YMtöiIfQVTat '^fiüiv, vno de tcSv rcct^cpaaiievcDV otvXcov Ttag 

4tt oyloQ Suvbg g)aiv€TaL, i^ d^ ovv t(jJ oVrt iTve^icoal ntj, 
€/. nö/JM TtqooQcivTBg airvovg ovx av ccTtaQoaycevoL Xafi- 
ßavotite^fx. fxalXov de, w avdQeg, e(pr]j ovd^ iTt^x^'^QV' 
aar dir, onotav TtQOüix) dejj cctzo tov Tsixovg ccTtievavy av 
f-itl Tfp öX(p VTtoXäßcDOi tov TtavTog nQsivcovg eivai.' q)0' 

5ü ßtQa yixQ rj aTtoxMQTjaig. iTtei de tavr^ eiTtev, edo^e %t 
bq'JiZc Toig TtaQOvav Xeyetv aal rjyev 6 FcoßQvag^ wCTtSQ 
iy.t?,eLüe. TtaqafxußoiAivov de trjv tzoIlv tov otga- 
TEv^miog ael tb VTtoXeiTtofxevov laxvQOtBQOv Ttocovfievog 

h\ ^EtteI de TtOQBvoiievog ovrtag iv talg yLyvo/nevaig 
TßiämuQ aq)i7iveitat elg ta fjie&OQia tuiv 2vq(ji)v xat Mfj' 
ötür, ii'd-tvTtBQ WQfxr]TO, evtavd^a di] tgia ovva tcov 2v' 



23. At'hiilich t6 iyyvg §. 47 und so 
h:iuli{5 liüs Neutrum, z. B. VI, 1, 27 
iiiid Ml, 1,39. 

47. Tiits tJ*' Ix TOV re^x^vg statt 
Toh ^' ^i' T^ T€^x^i durch Attrac- 
tiiin voB ir^oadQafjLHv. 

4S. ß.T^öVTfff: von BabyloQ näm- 
lich. — ^ff oOov . . . ixTBTafiävoi: 
daitiil der Feind bei einem etwaigen 
Ausfjill tfiae einzelne Abtheilung 
nicht e^vr angreifen kann, als selbst 
die anj meisten von einander ent- 
fej'uleu 'rrappen des Cyrus einander 
zu liülfL! kommen können. — na- 
gvifttfu^aj^'i'tijv in derselben über- 
tm^cijcü Bedeutung wie oft prae' 
tcxers. — q^aCverai, nicht (pavscTaif 
well er lacht mehr von dem vorlie- 
geudcu i'aHe, sondern im Allgemei- 
nen spricht. Vgl zu II, 3, 2. 

4^J. näklov^^: oder vielmehr 
berlfhtigft das Vorhergehende. — 
oTiÖTCiv u* av: z. 3, 9. — i^oXtp 
ToiJ TTKrrog xqiCtJovg elvail te 



Omnibus suis eopiis toto nostro ex- 
ercitu potiores esse. Gabrielius. 
Ich verbinde T(p oXo) mit xqeCrrovg: 
ganz und gar überlegen, 
wie oft T^ navrC (u. t^ navrl xa\ 
oXq) Plat. Leg§. V. 734^), was 
hier wegen tov navTog vermiedea 
scheint, beim Comparativ steht. To 
oXov ßsXTiovg sagt Aristides er. 56- 
p. 344, 10 Dind. und t6 oXov 
XQeCTTOveg Athenaeus III, 115*. 

50. de£ gehört sowohl zu to vno- 
XunofievoVy als auch zu ttocov/^S' 
vog (zu. 3,45): stets den jedes- 
mal zurückbleibenden Theü 
verstärkend, nämlich mit Sol- 
daten von der Bedeckung des schon 
vorübergegangenen Zugs. 

51. iv Taig ytyvofJLivtttgriuiqa^} 
in den darüber verstreichenden, d. i 
dazu erforderlichen Tagen. So steht 
häufig ylyvea&ai in Verbindung loiX 
rjuigai, CTTi und XQ^vost *. B. Bell- 
11, 4, 25 nqlv ^fiegag Sixa ytifi- 
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^(ov q>QOVQca, ev fxev avzbg ro aa&evearceTOv ßicf TtQoaßa- 
Im elaßsy tcj de ovo q)Q0VQl(o q>oßcSv fxev KvQog, ttbI- 
d^cov de raäävag eTteiae Ttagaäovvav rovg qfvXdvtovrag. 

^EtcbI de Tavra dieTteTtgaxto^ Ttef^Ttec tzqoq Kva§a- 5 
^rp^ xal eTteateXXev airv^ 7]y,eLv im ro atqatoneÖQVy 
OTtayg neqi tcHv ^qovqccov wv elXrjq)eaav ßovXevaatvtOj 
o^TL XQV^^''^^ ^^^ d-eaad^ievog ro axQ&cevixa %ai Tttqi 
xvjv aXXcov avfxßovXog yiyvoLTO, o,tl doycoirj hc tovtöv 
Ttqavtetv' iav de neXevt], elTve, eq>ri, ort eya) av (ag ixel- 
vov YoifXL aTQOTOTtsdevaofievog. 6 ^lev dij äyyeXog ^x^^ ^ 
xam ajtayyeXXiav. ^O de Kvqog iv tovt(p meXevae Tijv 
%ov IdaavQtov ay^tjvi^v, Kva^dgr] ?jv ol MrjdoL i^etXov^ 
Tavrrjv xavao'nevdaav (og ßeXxiara tij re aXXjj Tcaraay^Bvf^ 
rjv elxov Y.ai t(^ yvvalna elaayayeXv eig tov yvvaiycajva 
trjg aycrjvrjg Ttal avv Tamrj Tag f^ovaovQyovg, aifteQ e^UQt]- 
lihai Tjoav Kva^dqjj, ol fzev dr tarn enqctrtov. o dk 3 



ff^«/. — JivQCiiv ^= IdaffvgCatVf zu 
II, 4, 17. — ?v f^h avtfüv: zu I, 1, 
I. — TW öl ovo: der Artikel, weil 
diese Zahl jetzt bestimmt ist, nach- 
dem der Minuend (tq^u) and der 
Subtrahend (sv) gegeben sind, — 
nUd-(ov . . . €7i6t.o€. Participium 
und Verbum finitum desselben Zeit- 
worts stehen oft in einem Satzgliede 
beisammen, aber nur, wenn das Ver- 
bum finitum eine nähere Bestim- 
mung des allgemeinen Begrifi'es des 
Verbums enthält, entweder durch 
Zusammensetzung mit einer Präpo- 
sition, wie (o-d'OvvTss f^toaetv m- 
OTsiovaiv VI, 4, 18 und tpiiytav 
cino(fievyijt Anab. II, 5, 7, oder durch 
einen hinzugefügten Adverbialbe- 
griff, wie V, 1, 1 dxovOag ijxovaa 
rj^acag, VIII, 4, 9 u. 6, 2, oder durch 
die ]^odificierte Bedeutung des Tem- 
pus selbst wie hier (zu 5, 22). Uebri- 
gens muss ^neios auch bei (poßdov 
f^tv KvQog gedacht werden, denn 
(poßtSv widerspricht dem stcsios 
nicht, wie sich z. B. aus Gomm. II, 
1, 13 ergiebt: navja x^onov no- 
Xenophons Cjropaedie II. 3. Aufl. 



XtogxovvTsg rovg ^rrovagy €(og av 
neCOioatv kX^ad^ai, öovkevsiv. Vgl. 
Anab. VII, 7, 29. 

6» 1. TTQog Kva^ttQTjv, der in 
dem erstürmten Lager der Assyrier 
zurückgeblieben war IV, 1. u. 5, S. 
— iäv ök xsXevT}, eini: n^ündliclier 
Auftrag an den Boten. 

2. anayyiXXtüv: welch er mel- 
dete, dnayyElbiv dagegen hie^^e; 
um zu melden. S. zu Anab.^IV, 
5, 8 u. vgl. Hell. II, 1,7 xal ane~ 
nifJifpB^riaav nQ^aßsig, avv avtoTg 
ök xal naga Kvqov ravtä Ü- 
yovT€g ayyeXoi» — Kvct^aQ^ tiv. 
Dem schärfer betonten Worte ist 
das Relativum nachgestellt wie Plat. 
Polit. IV, 425*^ ^vfißoXaCfov ^r^^t, 
'ixaarot, « nqbg dXXriXovg ^vfxß^l- 
Xovaw. Vgl, zu I, 4, !• üeber die 
Sache s. IV, 5, 51 ff. u. 6, 11.— t^ 
yvv. aloayayeXv steht zu xv^jn- 
ax€vdatti in demselben Verhältnis.^ 
wie ty aXXrj xaraaxivy, Üeber 
T^ aiffayayelv s. zu IV, 5, 9 und 
vgl. VIII, 2, 24 T^ reXelv id-Ü£tv. 
4 
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50 SENO^'ilNTOS 

7r£fiq>&£tg nqog %ov Kva^dgrjv eTtei i'le^e ra ivrecaXf^iva, 
aicovoag avrov 6 Kva^aQfjg iyvco ßelziov elvai, to axqa- 
Ttv^a f.iivecv iv ToXg fAed'OQioig. xai yag ol UeQüaij ovi; 
fi^ETtifiipccTO 6 KvQogy rjxov rjaav de fxvQidöeg Tezrageg 

4 TQ^ort^v xat TcelTaazcSv. ogiUv ovv aal Tovxovg aivofii- 
vovg TCokXd xr^v MijdiTLr^v tovtcov av iöoycBL ^öiov anal- 
XayrjvaL rj aXXov ox^ov elade^aa&av. 6 ixiv öi] ix neg- 
ewv äyaycbv tbv OTQatov iQOixevog %ov Kva^ccQYjv xcerd ttjv 
KvQOv BTtiaTohrpfj e% %i dkoixo tov axQaTOv, eTcel o^x €g)ij 
öüa^m^ avdnqiJLBqoVy i^tel rjyLOvae Ttagovra Kvqov, qjx^o 
TtQog avTov aycjv rb atQatevfxa, 

ß "O de Kva^aQtjg eTtogevero xjj voteQaia ovv rdig na- 
QafielvaaLv LTtTtevai. Mijdiov' wg ö^ f^ad'sxo 6 KvQog nqoo- 
iovta avxoVy Xaßwv xovg xe xäv Ileqoviv iTtTteag, nol- 
lovg ijSrj ovxag, y,al xovg Mi^dovg Ttavxag Y.ai xovg Aq- 
fiEyioig aal xovg "^YQnaviovg xal xcSv aXXiov avfÄfAaxwv 
xovg wiTtTtoxdxovg xe y,at evoTtXoxdxovg ani^vxa eTtidei- 

6 %yvg T(p Kva^aQT] xi]v dvvaficv. 6 de Kva^aQtjg inel etde 
avv fiev T<jJ KvQip noXXovg xe xal naXovg ndyad'ovg enoiiivovq^ 
Ovv iavx(^ de oXiyrjv xe xai oXlyov a^iav d^eqaTteiav, iixifiov 
XL avtiTi edo^ev etvai aal ccxog avxbv eXaßev. eTtei di xora- 
ßag a^ö xov %7t7tov 6 KvQog TCQoarjX&ev cog q)iXi^a(ov avxov 
xoToc vöfiov^ b Kva^aQTjg xaxeßrj fxev djtb xov %7t7tov^ ctTtS' 

7 tjxqdq^ri de' xai eq)iXr]aev ov^ daxQvcov di cpaveqbgriv, ix xov- 
TOV S}j b KvQog xovg ^ev aXXovg Ttdvxag aTtoaxdnag 
iKiXm'irev dvaTtavead-ai.' avxbg de Xaßo^ievog xr^g de^iag 

3. i^ft üeber die Stellung zu 7. daxQvürv, Das Weioon ist 
Ij 4} T Dpd vgl. §. 6. — ovg fjiST- keineswegs an und für sich ein Zu$ 
€ni^ip{iTö: s. IV, 5, 16. 31. von Charakterschwäche, denn anch 

4. Äirr« rriv Kvgov inKfroXriv: Tigranes III, 1, 7, Gadatas V, 4, 31 
!V, &, 31. — Ttagovra: gekom- u. Cyrus selbst VII, 3, 8. 11 weinen, 
m e u sei heisst es, obgleich er nur und Thränen erachtete der Grieche 
)n dar x\ähe war, im Vergleich zu überhaupt keines Mannes für uo- 
der weiteren Entfernung, aus der würdig, s. Hermann gr. Antt HI, 
er gekommen war. 5, 10. Also nur in der Veranlas- 

6. fftV T^ KvQq) inouii'ovg: sung der Thränen des Cyaxares 

zu 2, 13. — tt;^os (auch Vi, 1, 37) zeigt sich die Schwäche desselben. 

hit eiti poetisches Wort. — xarä — Xaßofiavog ti)q äe^ias rov K. 

^'o^oy : zu I, 4, 27. So regelmässig in der Prosa, Hell. 
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KYPOY IIAIJEIA V. 5. |1 

%ov Kva^ccQOV nai aTtayaycjv avrov trjg bdov s^co vtto 
qfoivmdg Tcvag, xiov tb Mridii^wv tvHcjv VTioßcnkuv lx£- 
Isvaev avT(^ xat xad-iaag avrbv nat TtaQaxad^iadfiEvog 
EiTiev wde' 

ElTte (xoij €q)r]y Ttqog rüv d-ewvy (o d-ele, tL (jloi og- ^^ 
yl^BL Tiai ti x^Xbtiov oqcuv ovtco x^Xtnuig (pegetg ; ivrav^a 
di] 6 Kva^aQTjg ccTteKQivaTOy ^'Oxty c5 Kvqb^ doKiov ye dr^ 
i(p* oaov avd'QWTtiov iinq^iri ecpiY.vel'cai xai twv näkai 
TtQoyovcjv xal TtaxQog ßaaiXiwg 7teq)V'/>€vai xal avrbg ßa- 
otXevg vofii^ofievog slvac, if^avrbv (xev bqü ovzw tutiu- 
vwg aal ava^icjg iXavvovra, ae de xf^ ifxfj &eQa7tela xat 
Tjj alXfj dvvd(xev fxeyav re xat fÄeyaXoTtgeTtij jcagovra. 
xal taika xaXsTtbv jjlev olfiac xat VTtb TtoXBfxiiav Ttad-üv^^ 
noXv d^j (X) Zev, %aXE7t{!ytEqov vq>^ (ov rjxiaza ixQ^^ '^^^'- 
xa TtBTtov&ivat, iycj (xsv yaq doxw dexdxig av xaxa T^g 
y'^g xaxadvvaL ijdiov rj 6q>d'^vaL ovxco xaTtecvbg xat iSeiv 
Tovg ifxovg ifiov dfieXi^GavTag xat ETCByyeXwvcag if^oL ov 
ycLQ ayvodi tovto, €q)rjj oxi ov av fxov ixovov ^dZcov f), 
aXXa xat ol efjLot dovXoi Ioxvqoxsqoc ifiot VTtavxiaConji 
liOi xat xaxe(jxevaaf.ievot elaiv, aiaxe övvaox^av Ttoirjaea 
fiäXXov ifx€ xaxüg i) nad'Blv Itv if^ov. xat dfxa xavta [q 
UycDv TtoXv BXi fxaXXov ixgaxBcxo VTtb xojv daxgvcav, Ügte 
xat xov KvQOv €7tBa/tdaaxo ifxnXrjad^rjvav öaxgvcjv ca 
ofifiota. emaxoiv de ^iixgbv IXb^b xoidde b Kvgog. 

IdXXd xavxa fiiv, co Kva^dgrj, ovxb XeyBig dX7]dij 

^V, 1, 38 llaßfTo xrlg x^^Q^^ ^^' ^* ^V* **^v ^=^ vno tovtüjv vt^ 

Toü, Aristoph. Wesp. 1237 Kläw tov. — xarä Tijg yrig xaTadvvtm : 

yog laßofjLkVog r^g dflta?, Plat. Aaab. VII, 1, 30 sv/OfÄUi ngiv 

Prot. 335* xa^ fjiov nvtotafxivov rauia imietv v(p^ vfxiuv ysvcfjttrtt 

imlafj,ßdv€Tac 6 KaXXCag Tilg yji- fjLvqCag ^fjii ys xara yijg OQyvi^ ^ 

Qog, Charm. 153^ xai [jlov Xtxßo- y€v4a&ai, 7, 11 xarä rrjg yrjg xa.» 

fisvog TTJg X^^Q^Sy Farm. 126 »• — " rcc^vofiai vno ti}? aiaxvvrjg, Vjjfl. 

Tc5v M. nCloyp: partitiver Genitiv. auch uuteo VI, 1, 35. 37. — ol 

üeber die Sache vgl. Hell. IV, 1, 30 IgjLol dovkov. meineUntertha- 

VTioTid-ivTtov 6h avT(p{T^ ^aQVtt' neo, im Monde des zürueuden 

ßaC(p) ^T<5v d^eQanovTtov qamä^ Cyaxares eine geringschätzige Ue- 

^<f iiv xad-C^ovaiv ot Uigaat Zeichnung für ot «^;^d^£i'ot. Aud eis 

f*€c).axci)g, yaxvv&tj IvTQviprjaat. IV, 6, 2. — nad^dv. näml. xt^AtLg. 

^8. TiQoyovoyv. nämt. ßaatX^tov 10, tuvt« out e äXrjO-ri X^y^t; ^ 

(oWtov). — ifjaviov: zu III, 2, 20, T«i;r«, « Xfyiig^ ovts dXrjd^ri imtv. 
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52 s^NO'pnNTO^ 

olW OQd^uig yiyvwfjy.Etg, el oIlbi rrj ißfj TiaQovalt^ Mj^doig 
11 KaTeay.Bvdad'ati oiare iTravolg elvai ae xayccSg Ttocslv. xo 
fiivTot OB dufiovad-ai [oi] &avfidl^(jD' ei fiivrov y€ adijLoyq 
ij dtxortwg aviQig '^cü.eTtaivetg y TtaQijaa) tovto' olda 
yäq ozi ßaQiwg av cfJgoig anovwv ifjLOv aTtoXoyov/ievov 
V7ti^ avTWV tö litvtoL avdga aQxovra Ttaciv af^a xah.- 
Ttmvuv TOig aQ%QiiivQig^ xomo ifiol doy.ei fxaya af^aQTrjfia 
€lvm. avdyyj] yaQ Siä to noXXovg fiev q)oßeiv TtoXlovg 
EX^QOvg ^oiEiuO^aij dtä de zb tvSoiv Sfxa xaXeTtaivtiv 
l%7täaLV avtotg o^ovoiav ifAßdlXeiv. wv h^exa, ev Xa^ij 
iyü) oiy aTtiTtEjujtöv avsv e(4.avTov Tovrovgy q)oßovfievogj 
liTi Ti yivötzo dta rhy arjv ogyrjv o,rL Ttdvxag fjfxSg Xv- 
fti^aoi. TaZta fiiv ovv avv xdig d^eolg i^iov Ttagovrog 
äaq'ahüg l'x^i aoi ' ih iiiwoi ae vof^il^eiv vtv ifj,ov döt- 
yMG&cctj TOvT iyo} Ttdvv x^^^^^Q q>eQ(ü, el day.wv ooov 
dvvaf-iai zovg q^ilovg cjg TtXeXoTa ayaS-a Ttoielv eTtewa 

13 Tctvavria tov'^ov do/>G i^egydtea&aL. alla yccQj €q)7j, [lij 
ovzidg etit^ ij,"«fi avTOvg aiztoified'a, aXX', rj dvvaxoVy oa- 
q)eaTca;a y.caiSio^ieVy itolov eozL to nag* eixov adi'Krjfia, 
xat riv iv fflloig ötyMiOTdvrjv VTTod^eaiv ix^ vnovL^i- 
vai ' iav ydq ri ae ffavcS y,ay,ov TteTtOLrjxwgy ofxoXoyti adi- 
yteiv lav ptivroi fit]öiv q)aivo)(jLai y.a'^ov TteTtoir^iiijjg fir^de 
ßovXf]&eigy ov Aai ob av of^ioXoyi^aeig fxtjdev vtv* ifiov 

14 adixeiaS^ai ; 14X1' avdyKTj, ecpt], 'Edv de öi] xat dya^a 
aot Ttejzqaxüig öriXog w y,al TtQodvfiOvfievog Ttga^av o>S 

12* juij Tt yivQiTQ, Er deutcit auf (paCvcjuat sind nicht wesentlich 

eine EropöjTing und eiüeu Angriff auf verschieden ; denn oft hangt es blos 

dus Lebeo des Cyaxarcs- — ogyrjv: vom Schriftsteller ab eine Handluog 

s. IV, 5, 9.' — ;|faJ.*;rafs-' (f'^Q^Oj £^ == oder Erscheinung auf einen einzel- 

^, q.. ort* — )^nHJtt : zu l, 2, 2. nen Zeitpunkt zu beschränken oder 

13. uU-üL y^i^: über ^cuu^ mit als dauernd zu bezeichnen. Mtto 

den ge^eoseitiffenVui' würfen, Jenn vergleiche mit unserer Stelle 1,2, 

IL s. w. -^ ovTtB^ fhc^x zu II, 2, 7, wo yvioOt u BVQCöxüiai,^ u. Vn, 

22. — n^üi ttUTüvs ^ ifU.TfXovg 1,21, wo atadijad^e u. aia&dvr\0^^ 

(xu VIj 4, 14), denn auch Cyrus in ähnlichem Verhältnisse stehn. -p 

maebt dem Cyaxm-es im Vorher- adixaldd-ai'. zu II, 4, 8. — «A^«- 

liebenden Vorwürlü. — vTröS-eatv ich kann es nicht verweigern, s o o - 

vnoTLD-ivtti : von einer Vor- d e r n — . 

aasaetzuiigj einem Grund- 14. dyad-d aoc TteTrQa^wsi ^^ 

ÄAtie ausgeben* — (/.fü-oj und VIII, 7, 24. 
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lyü TtXeioTa idvvd^rp^, ovx av xat irtaivov aoi a^wg 

eYr]v [LiaXXov »j jiiixxpetaq ; JUaiov yovrj tq>t]. Z^ye ro/- 15 

wVy ecprj o KvQpg, anoTtaifxev ra i/Aol irt^^rqayfiiva Tiävra 

7ia&' €v SxaoTov' oikw yaq (xa'kLata drjlov Kmut^ oßi %b 

avTcSv ayad'ov iatv ymI o^tc y.a-KOv. aq^WftEd-a Si, t(frjf 16 

ix Trade xrg ccqx^s, bI nai aoi aQuovvTiag tJoitcl i'x^iv. 

ov yccQ dr^Ttov iftel fjod^ov TtoXXovg tvoIeiäI org r^^oiafU- 

vovQy Kai rovtovg eTti ai nai ttjv ar^v xtßQav bq^iß^dvövg^ 

eid^S eTtefiTceg Ttqog ze rb Tleqaiov Y.OLvhv örf,ifidxövg al~ 

Tovf^evog xal JtQog if^i idi<jc decfxevog TTEiqäa^af. avTov 

if^e sXd-eiv fjyov^BvoVy u ztveg Ueqaiüv ictci^ öv^-ow iyü> 

eTteiaO'rjv tb xavxa vtzo <jov xat TtaQeyivö^tjv avöqac aytav 

aoL a>g rjv dvvarov TtXeloTOvg te xai aQitnovg; ^HlSeg 

yaQ Ofv, eq)rj. 'Ev i:ovr<j> zoiwv, eq)!]^ nQonov ftoi UTtt^ 

Tt&cEQOv adixiav tivd [lov Ttgog ae xaTtyviog JJ ftaXlov 

eieQyeaiav; JijXoVy ecptj 6 Kva^dgrjg^ ort iv ye rotTfri 

evsQysaiav. Tl yap, €q)rj, enu oi noXi^ioi r^XS^ov yial 

SictycoviCead^ai edet nqog amovg, sv zovtiii ^atEVör^üdg 

Ttov [xe 7] Ttovov dTtoaxdvra f mvog y.ivövvov g^EiüduB^ 

vov; Ov [da TQv Ji ^ Utpri^ ov fxev ö'q. Tl ydq^ ItteI Ti^g vi- 

nrjg yevofdivTjg avv lolg &eolg '^fiezigag Köt iraxiogr^adv- 

T(i)v Tojv TtoXefAiüJv TtaqB'^dXovv syco ae, oTiwg xotpfj fiiv 

avTOvg dL(aY.otfxev , xotrg de TifxioQoifÄe^a , xoivf^ Si^ cl' tt 

yMkov xdyad-bv avfißaivoi, tovto nagTrötfU-i^a^ iv zovtöig 

^x^tg Tivd fiov TtXeove^iav naTrjyoQijaai ; 6 fih' dr^ Kva§d* 2a 

QTjg TtQog tovTO ialya' 6 di Kvgog ndXiv IX^yiv wiJe' 

■y^XX* ei TTQog zovto aicoTtav rjöiov aoi fj dTToy.QivaG^at^ 

Tode y^ i'cp^j elTte, ii %i ddcxelad^ac ivo^ttöag, oif, ETrei 

aov ov% ctacpaXeg edouev elvac dLioneiv, ae fiiv avTov dtpr^xa 

15. xad-^ tv exaOTOv: z. I, 6, 22. 17. xaxiyvtt}^ pa^st uur zu cJJt- 

16. ^x rrjaSi. Tijg ccqxVS' von der xCav (s. za VI, 1, 30)* nicht zu 
Zeit, als ich dieses Commando über- evsgyeataVj wozu das eiiifafhe ?;'- 
nahm, I, 5,4. — ei: ob nicht s. v(og aus jenem zu fulnt^hiuen, ein 
zu VI, 3, 20 u. J. Bekker homer. Zeugma. 

Blätter S. 289. — t6 xoivov: zu I, 18. ov fih dr, in I, 6, 9. 

5> 4. — IneicfO^rjv tuvtcc: liess 19. naQ^xdloiV: l\\ 1, 11 C 

mich d a z u überreden. — yuQ ovv: 20. d(fyixct rot; ^tVfSuvov fAi} 

2ö I, 6, 22. fjLix^x^iv. Li ctifflxti liegt eiu vcr- 
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SENOPSINTO^ 



'sov xtvdvvov [fxi] fj,€T€X^tv], iTtTceag Si tüjv atZv üvfXTiipi^pm 
fiöi iSBofijjv oov ei yag 'Aal tovto aiTiov rjdixovv, aXlog 
t£ %al TTQöTtaQeaxTj^ci^S Sfiavrov aoi avfifjiaxov^ tovt^ av 

21 Tta^a uöVj a(prj, eTCidu'Kvvad'O), enel ö* av ical Ttghq 
TOvzQ iaiycc 6 Kva^aQTjg, IdXX' el fxrjde tovtOj eq)r]y ßov- 
kei ctTiöTtQtvaad'aL^ av öi rovvrevx^ev Xeyey eY tl av rjöi- 
Kovi', Q^i aov aTio-KQLvafJievov eixoiy wg ovTi av ßovXoio 
eiS'v^ovfJ^ivovg oqcov Miljdovg xovrov navaag airvovg ayay- 
-AuCuv TiivSvvevaovTag ievat, eY ti av aov doxcS tovto 
XccIbtiov Tioi^oaL, otl afxehqaag tov oqyiCead'aL aov iftl 
tovtötg Tfaliv rjTOvv (Tfi, ov ijöei^v övre aot (xelov oy dov- 
vat fÄOi ovöiv ovxe ^qov Mi^doig iTtCTax^rjvccL' tov yag 

22 ßovXojLiGvöv dr^Ttov €7teadai. yrrjod ae dovvai fxoc. ovxovv 
zovTov Tvxuiv naqa aov ovdsv rjwrov, ei fii] tovtovq nei- 
aatfj.1. i}^d)v ovv e7tet%yov airvovg utai ovg STtecaa^ rov- 
Tovg t'xofv STtoQevofXTjv aov STViTQeipaiTog. ei de rovzo al- 
Tiag a^iov vofxiteig^ ovö^ o,tl av did(pg, wg kome, Ttaqa 

23 aov ä^xead-ai avairwv iazcv. ^ omövv a^tt}Q(xriaa(xev ov- 
Tojg^ iTieidfj ö' i^i^Xd'O^ev, zi fjfuv TteTtqayixevov ov (pa- 

iieiü en der ßegritf, daher ^?}. Plat. rovrotj: hierauf -- o^ jf<f«r;eTf 



Phlleb. 50^ aifelva( fxe firjx^Ti 6sZv 
fjT^Tcujfttv Toitg Xöyovg, (Doch lassen 
hier die besten Hss. ^ij fier^x^iv 
aus.) 

2]. du* f} fjLTi^k TovTo , , . au 
d^. Der Nachsatz mit <^^ ist aaako- 
luthisch als Gegensatz zum Vorder- 
satze ausge drückt. So auch Anab. 
V,6, 12 ii fikv nXola eaead-at ftil- 
ku ixGvä . * . , rifjielg 6k 7iXioi,[Ä€v 
«V, S. das. (t. Anm. Wie cf^wird 
aueh uXl^ ebenso im Nachsatze 
gebraucht bei Herodot 9, 42 : inel 
Totvuv ifu^Tg rj lais ou6kv rj ov 
ToifiRTt X^yiiv, dXX* iydj Ig^ca (os 
(V Imajafieros^ — ei ri av • » . 
not^aat = fi tovto, o Inotrjaay 
;(aXt^6p r( odc 6oxet, Damit wer- 
den des Zwischensatzes wegen die 
Woj'te if t£ üv Tj^txovv etwas ver- 
ändert witidarholt. S. zu III, 1, 9. 
-- djieXttaas. zu VII, 2, 17. — iTil 



was, wie ich wusste das Geringste 
war, was du mir geben, und das 
Leichteste, was dea Medern aufer- 
legt werden konnte. 

22. ov6h rirvTov, Der Indicativ 
steht mit einer gewissen Kürze des 
Ausdrucks unabhängig von der Be- 
dingung: Dadurch, dass ich dies 
von dir erlangte, gewann ich 
nichts, und ich hätte wirklich 
nichts ausrichten können, wenn ich 
diese nicht hätte überreden können. 
S. Madvig, Synt. §.118, b. So öfter 
auch im Lateinischen, s. Madvig, lat. 
Gr. §. 348. — enu^v suchte zu 
überreden, redete zu , ^Tietoa 
überredete. Herodot. 5, 104 x«t 
dvinitd-e ndvvag KvngCovg avv 
anCaraad-tti, tovg fjihv öri aX' 
Xovg dv ^neiasj \kfJLa^ovaCovg 
6k ov ßovXofxivovg ol nsC&eG&at 
ijtoXtoQxsa* 
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vBQOv eativ; ov to OTgavoTtedov rjko) ro T(Sv TtoXBfiUov; 

ov T€&vaGi TtoXXoi twv eiti ae eld-ovrcov; aXXä fiTjv rtov 

ye ^ojvTiüv ex^Qciv TtoXXoi fxev ojtXcjv iateQrjvrat, TtoXXoi 

de XrtTtoiv* XQVf^^^^ V^ f^V^ ^^ ^^^ q)eQ6vto)v %ai ayov- 

TCüv Tcc aa Ttqoad^ev vvv oq^q tovg aovg q>iXovg 'Kai i'xov- 

rag yiai ayovragy ta ^h aoiy ra di av Totg vftb xr^v aijv 

ctQX^V' TO de TtdvTwv fieyiatov y,ai ndXXiaTOv y t^v /.liv 24 

ijijv xcigav av^avo(xevrjv OQ^g, ttjv de tüv TtoXsf^lwv fiei- 

ovfxevfjVy Ttai za fxev tujv 7toXef4,ici)v (pgovgia ex6(XBva^ ra 

de aa tcc TtQcyteqov slg ttjv 2vqcüv im-KQaxeiav ovpLuia- 

OTtaaQ^ivTa vvv TavavtLa aoi TtQoanexcoQrjuata ' rovtojv de 

fil' TL xaxoy oov rj eX xv (xi^ ayad^ov cot (Aad^elv fxiv 

eycoye ßovXecS'at ovx olöa ortcog av einoiiJLL' dxovocei 

ftevroc ye ovöiv TicoXvec. aXXa Xeye o,Tt ycyvdayieig jr^ql 25 

avTcüv. 6 (xev dri Kvqog ovriiyg eljtwv eTtavaano' o de 

Kva^agvjg l'Xe^e Ttqog tavxa zdöe. 

^XX*y (o KvQBy wg fiev tavra, a av TtBTtoirpcag, Tia^d 
ioTvv ova old^ OTtiog xQi] Xeyecv ev ye ^evtocy eq>rj, Xad-ij 
OTi Tavta xdyad^d Toiavrd eattv, ota, oa(p TtXahva 
q)aiveTat , toaovxq) ^äXXov efii ßaqvvei. xijv xa ydq x^^ 26 
Qavy eq)rj, iyw dv xrjv aijv eßovXofXYjv xf^ efxy öwd^UL 
ixeitio Ttoielv (xäXXov rj xfjv efxijv vjto aov bqav ovxuyg 
av^avofxevTjv ' aoi jxev ydg xavxa Ttoiovvxv 'KaXd, ifxol 3i 
ye eaxi Tty xavxa dxt^iav tpeqovxa. y,ai xpijjuara ortojg 27 

23. Ttav CfovTonf, S. IV, 2, 32. ge^en. Cyrus meint, ei* kb'une nicht 
V, 3, 25. — (fSQoVTüiV xal dyov- sagen, dass er sich bei ehren Lnssc^u 
TOivi zu III, 2, 12. — ngoad-ev wolle, dass etwas von dem Er- 
vvv. Einen Gegensatz bildende Wör- wähnten für Gyaxares unvortlieil- 
ter werden gerne neben einander baft sei, denn dies sei unmog^Hc^h, 
gestellt. Vgl. VI, 1, 33 u. zu VIII, aber anhören könne er es iJoch^ 
8, 15. — Totg vno rriv arjVaQxrjv: wie Cyaxares vielleieht dies wji;f;cü 
zu I, 5, 3. wolle. 

24. TO dk 71, fi^yvarov: zu HI, 25. ovx 616* oncog XQV- ^^»^ 
1,1. — (foovQ^. S. 4,51. — fx^" T^^^ a^f keine Weise. S zu 
fi€Vtt: in deinem Besitze. — avy- 4, 6. — iv y€ iiivrot tff&i, V^l- 
9(aTaflr7rc((r^^rrct: mit in den Bereich Anab. I, 4, 8 «AA* €v ye uirrot 
der Gewalt der Assyrier gezogen, iTruJToia&rocfav, u. oben z. Ii, 1, 11^ 
insofern die Assyrier auch in der 26. Trjv r€ yccQ y» Dem r/ €nt- 
Nähe der medischen Festen fast un- spricht xai vor x^fiara §. 27. — 
gefährdet schalteten. S. I, 4, 17. — nrji'. ich weiss nicht wie. 



itxovoeai steht dem fiad-stv ent- 27. ovTOjgi s o , dass der Gebende 
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av f.töi <Joxe5 r^öiov aoi diogelad-ai 7} Jtaqa oov ovrco ^afi- 
ßm'uv^ wg UV vvv ifxoi diöwg' TOVTOig yaq Ttkovril^ofÄe- 
vog v7to aov %ai fi&XXov alad'dvof^ai , olg Tteveaxeqog yi- 
ypo^m, ymI %ovg y i^ovg vTtrjuoovg idcjv ^i'KQa ye adi- 
xövfiivovg vtto aov rjfrcov av doicco XvTtelüx^av rj vvv OQwVy 

28 OTi ^eydXa aya^a TteTiovd^aaiv vtco oov, ei de aoi, l'(gpiy, 
Tavta 6oy.ia äyvtofxovtog evdvfielo^ac , ^fj iv ifxot avva, 
all' dg ai TQSXpag Ttäwa ^axa^eacaiy ola aoi q)aiveTai, 
TL yaQ aVj cl' ztg xvvag^ ovg av TQiq)eig qwXayc^g h^exa 
aavtov TB Accl twv acjVy rovzovg d^eQaTtevwv yvco^cf^ane- 
^ovg iavT(^ ij aoi Ttoiiqausvy aq^ av ae €vq)Qdvac rovry 

29 tq* ^eQafiivftaTL ; ei de tovto oov donet f^UTiQov eivat^ 
hmvo yxixavQrfiov' ei Tig zovg ae d^eqartevovxag , ovg ot 
r.at qQGVQäg y.ai orgarelag ^vexa y^exTTjoaiy tovxovg ovzu) 
ämii^Eit], äaz^ eyieivov fi&kXov rj oov ßovXeod^ac elvai, 
ag^ av avtl TavTr]g zrjg eveqyeoiag xaqiv avT(^ eiöeltjg; 

30 T£ Sif ö fidXiOTa av&QO)7tov aOTtäCovzal te %at d^eganev- 
oiüiv olv^ei6va%aj ei Tcg zrjv ywal^a zijv orjv ovzco -d'eqa- 
ft£vo£i£v, äaze q)iXeiv avzrjv fxaXXov Ttotrjoeiev eavzov r 
(Tt% aq' m' ae z^ eveQyeaitf zavzrj evq)Qdvat; TtokXov y 
av^ otf ai ^ ytav oeoc aXX ev 010 ozi navztov av (xau- 

31 üza adii/Lolij ae zovzo Ttoirjoag, Iva de clVrw ytai zo (xd- 



b 



Ehre ge w Li [i t, der Empfangende aber 
Unehre. — olg nsviaxEQog: um 
WA9 äriner^ qIq als Dativ der 
DilTcreti? wü^ea des Comparativs, 
ujclit T^ cgca dr^ Bogriffs von nivrjg, 
wie Herüdot. fi^ 106 noh Xoylfit^ 
il ^EHaq y^yove «ad-eveoTägi] und 
Xeu* HcJL VH, &, 27 01;« x^Q'f 
ovre nalei ovt* ^QXV ov^iraQoi 
ovi^h nliüY f^^vreg ecpavrjaav rj 
nQh'Tr}^\u(tx7p' yivia&tti. Gemeint 
lAt Ehre uDd Au^ehen, a^Ctufia xoX 
Tifti} §. 34. 

28* f47i hf Ifiol «IT«. Hierzu ist 
aus dem rölgentien xaTad-^aaac zu 
ergänzen xartt9^fd<Tri , zu VII, 5, 
73, DerSiiiM ist; versetze dich in 
xueioe La^ e. Sn Isocrates 14, 27 iv 
tojV Tmv niXttg iiyad-oig rag '^j^te- 



T^Qog avjüiv OvfiifOQag xad-ogtoV" 
rag. — jCyaq «i',wenn es richtig ist, 
beginnt als sollte etwaA^^/o^s'folgeu, 
anakoluthisch steht aber dafür a^ 
av 0£ cvipqavttc. Doch ist vielleicht 
rtyag, nach Fischers Vorschlag ohne 
av zu schreiben wie z. B. §. 1 S a. 1 9. 

29. ovTOD StaTi&efri : s o s tim m - 
te, so für sich einnähme. S. za 
lll, 3, 63. — tilg €V€Qyia(ag, näm- 
lich gegen den Herrn; es ist iro- 
nisch. Weniger passend scheint man 
es auf die Untergebenen bezogen 
statt ^«^a TT« u^« (§. 28) zu nehmeu. 
Ebenso §. 30. 

30. o: welches Wesen, das 
Neutrum auf yvvatxa bezogen wie 
öfter auf Personen, zu I, 6, 17. — 
■d-SQanevovaiv ofxeiOTaTa: mit der 
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Xiata Ti^ ifiq ndd^ei e^q)eqigj u tiq ovg av ryayeg lHq- 

aag ovrio &eQa7teiaBVBVy wäre avtifi tjölov STcead^aL rj aoLy 

aq av q)iXov avrov vofii^ocg; olfiai fiev (w, aXXa TtoXe- 

fiicireQOv av rj el jtolXovg amciv xazaxdvoi. tL ^, ei ^2 

Tig Twv acSv q)lXwv, q>tXoq)Q6v(x)g oov elTtovrog lafißdreiv 

bnooa i&4XoCj eli;^ avTog tovto axovaag Xaßwv oixoiTO 

CLTtavca OTtoaa dvvaiTOy yuxl avrog f^iv ye %oig aölg TtXov- 

tolijy av 6i fÄTjdi fxezQioig ixoig XQr^a&aiy aQ^ av dvvaco 

Tov xoiovTOv cifiSfiTtTov q>LXov vofLill^ecv; vvv iiivüoii iya., 33^ 

(ju KvQBj ei (4rj zavza aXXd toiavTa vno aov öoncS Jte- 

Ttov&ivai. ov yaq dXTj&rj Xeyecg' elnovxog i^ov zovg 

i&iXovrag ayecv Xaßurv qixov näadv ^lov tijv dvvafxiVy 

Ef^ie de 6Q7]iÄ0v %axeXt7teg' Y,al vvv a eXaßeg ttj einfj öv- 

vdfiec ayeig diq fiOL Kai tt^v ifiijv x^Q^^ av^eig avv ttj 

^n Q^^l^V^ ^y^^ ^^ doKüi oiöiv owaiiiog tov xwv dya^wv 

naqixcLv ifiavcov äaneq yvvij ev noisiv, Kai Tolg te aX- 

Xoig av&QciTCOig Kai toiade %oig eixoig vTtrjKOOcg av fxiv 

fx^ijQ q)aivei, iyc!) (J- ovk a^cog aqx^JS' taZ^d aoc äo/M 34 

evegyen^fiara elvai^ e5 Kvqe; ev iod^^ o^c, ei tl e^ov 

eKTidoVy oyöevog av ovzo) g^e aTtoGzeqelv eqwXdxxov cog 

a^tcifxazog Kai Ti.^^g. ti yaq kfioi JcXeov %o rr^v ytjv 

TtXaTvvea-S'ac y avrov de cccLixdtead^ai ; ov ydq tol eyu. 

Mridcov rjQXOv di.d ro KQeiwcov avrcov Ttdwwv elvaiy dXXa 

fiäXXov dia to airovg Tovrovg a^LOvv rjfJLag eavrcjv rcdvia 

ßeXTiovag elvai, 

liebevoUsten Sorgfalt behandeln. -»- ist korz ausgedrückt statt äXtiS-rj 

TToXXov y av xal dio^i es w ürd e fihv Xiyng Einee» ^fih rovg i-d-iXov- 

noch V 1 e 1 f e h 1 e n, ist gleich einer rccg ayetv. iinovrog 6^ i/nov to vto 

nachdrücklieheo Verneinung. av Xaßtivn. s. w. — t^Tifxov : o h n e 

31. TW lu^i 7rd(f-et: dem mir Schutz wie IV, 5, 9. VI, .^, 2. — 
Widerfahrenen. — ov: zu II, nuQ^^^Hv ifjiavtov ev noielv. Vgl. 
3, 8. — TtoXifJrttOTCQov äv: naml. Anab. II, 3, 22 '^axvv&tjfÄSV ttqo- 
vofx£^oig airrov elvai. öovvat avTov/iv rcß TiQoad-ev 

32. XufjLßavuv^ näml. avrov, er /poy^ na^i/ovreg rjuäg avrovg 
solle nehmen. — a^ro? (beidemal) ev noisTv. — mansQ yvvj: die 
ist das betonte e r im Gegensatz zu nicht vermag, sich selbst Güter zu 
au. — fitj^i: nicht einmal über ein gewinnen und das Gute, das sie sich 
massiges Vermögen zu verfügen hat- erweisen lässt, zu vergelten. — ccvtiq : 
test, geschweige reich wärest. zu II, 2, 21. 

^^,dXrj&ij Xfyetg' einovTog ifiov 34. ri ifiol nXiov: was hilft 
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35 Kai 6 KvQog stl Xiyovrog avrov imohxßciv elTte, 
ÜQog Tcüv -d-ediv, ^(pTjy c5 ^«Ze, ei tv Y.ay(i aoi TtqoxtQOv 
e%aqiaaixrjVy 'Aal av vvv. ifiol %aQiaav av derjd-di aov ' Ttav- 
aavy ecpTiy to vvv elvai, i:iefiq)6f4ev6g fiOL' STteidav da net- 
Qav fjfxoiv Xaßijg^ nüg t%ofjiBv Tvqog aij eav fiev dtj aov 
q>aivrjTav ra vit* Bfxov TtejtQayfziva iTvl t(^ G(ff ayaS-ifi 
7t€7toir]fiiva , aaTta^Of^evov ri fxov ae avtaOTtaCov evBq- 
yiTYjv TB vofiitey iav d' iTtl d'dteQa, rote fxoi iuefiq)Ov. 

36i^AA^ \a(og ixiwoij ^cprj 6 Kva^dQrjg, xaAcug Xiyeig' xaycj 
övTco Ttoii^ao), Tl ovv; scpr] 6 KvQog, ^ aal (pcXtfio) es; 
El av ßovXei, tcprj. Kai om aTtoanqaxpu fie äarceg agri; 
OvK a7toavQ€ifjofzaL, i'cpr}. xal og iq)iXrjaev avrov. 

37 ^£2g de eidov o\ Mqöoi ze %al ol Iliqaai xal oi al- 
Aot, Tcaat yaq efxeXev, OyTt in tovtwv eaono, evdvg rj- 
ad^rjadv %e nal iq)aidQvv9^r]aav, Ttai 6 KvQog, de aal o 
Kva^dgrjg avaßdvveg irtl tovg %7t7C0vg ^yovvvo, xat ctvI fiev 
T(p Kva^dgr] ol MijdoL eiTCOvro, Kvgog yag airvotg ovTCi}g 
eTtevevaeVy iftl de t(^ KvQ(p ol üegaac, ol d^ aXXot iTtl 

38 xoxrcoig. ertel de dq)UovTO eitl %o anQatOTcedov -Kai Y^ate- 
azTjaav tov Kva^oQijv elg tijv nateay.evaafievriv ayt^vijy, 



e» mir? — rjfiäg: der Plural wie 
4, 34. — ndvta: zu 1, 6, 8. 

35. et Tt xnyiti» Das xa( wie nach 
wansQ zu I, 6, 3. — «V: zu 3, 9. 
Die gewÖhDliche Lesart iv av ist 
zu verwerfen ; es müsste wenigstens 
tt av heisseo. Aber VIII, 3, 19 
kann nur der Genitiv auch der 
Sache stehen, weil dort ein Sub- 
stantiv ist. — t6 vZv elvat : zu 3, 
42. — insMv . . . Iav : zu 3, 9. 
— riumv\ if40v xal rc5v Miji(av 
Tüiv ffjiol dxokovthjcfavrajv, — ini 
^drega: im Gegentheil, näm- 
lich fdvn^ ffxov niTtQayfxkva inl 
T^ a^ Xttx^ nenoirifjLiva (paCvri" 
rat,. Vgl.Soj»h.PhiL503;raö^€rv«^v 
€v, nad^iiv 6k &dT€Qtt. (Vgl. Wyt- 
tenbach z. Fiat. Phaedon. p. 321). 
Uebrigens sind Tr^dTiea' und nouiv 
hier eben so wenig wesentlich ver- 
schieden wie IV, 1. 3. Anab. VII, 1, 
1 oaa . . . enga^av, xal oaa . . . 



InoCovVy Hell. III, 4, 9 Xatog av xal 
fjiäXlov eixora noieisij iyw ^TtQttT' 
rov, n, 3. 49. Oecon. 7, 2 vgl. mit 
7, 3. 

36. ff U* tatoi fiivToi : ich kSnota 
zwar noch manches einwenden, a b er 
vielleicht doch. — ovray: wie 
du eben verlangt hast« — ovx 
dnoarqixpei, us. Es ist wohl dno' 
OTQ^tfiad^ai 10 der eigentlichen Be- 
deutung sich von einem ab- 
wende n zu verstehen, wie SophocL 
Oed. Col. 1272 (pojvriaov, q> nduQi 
Tt* fjLTi fi* dnoüTQaif^g. Häufiger 
steht anoOTQitpfOd^al riva in über- 
tragener Bedeutung wie aversari 
äUqi4em. — tSanSQ ugjt, : §. 6. 

37. näat yag ^/AeXivi zu IV, 5, 
4. — inl Tovg Vnjiovgl auf ihre 
Pferde. 

38. xaTiOTfiaav: brachten, 
wie Anab. I, 4, 13 u. IV, 8, 8 inl 
Tff Kokxfov Sgia xaricfTTjcrav tovg 
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a^dgr] ' ol de Mijdoi , ocov %q6vov axoXrpf tcqo delftvov 39 
Tjyev 6 Kva^aQTjQy yaav Ttqog oAzoVy ol fiev nai aiyvot 
y.ad'^ kavTovQj ol de Ttleiavoc VTto Kvqov iyniXevatoVj 
dwQa ayovreg, 6 (xiv xcg olvoxoov i/taXov, 6 d^ oxporcocbv 
ayad'ov, 6 d^ agvoitoiov, 6 de fiovaovQyov, ol d* hLTtdifiata^ 
ol d' iod-rjfca Y,aXrjy' 7t ag de reg (og enl to TtoXv h^ yi iO 
XL wv elX7]q)eL edtageito avT(p* cSarc vov Kva^aqrjv fieta- 
yiyvcüoneiv, wg ovre 6 KvQog acpioTTj avrovg ccTt* ahtov 
OV&' oi MijdoL YjTTOv TL avT^ 7t^oael%ov tov vovv ?/ xai 
TVQoad-ev. 

^EtzbI de deiTtvov üqa yjv , -KaXiaag 6 Kva^dgrjg vi^lov 41 
Tov Kvqov did XQOvov Idcuv airbv Ovvdei^tvelv, 6 de 
KvQog eq)r], Mi] drj av yceXeve, (o Kva^dqr}* rj ovx bg^gy 
OTV ovTOi ol Ttaqovteg v(p^ rjiLiaiv Ttavzeg inaiqofJtevot ftaq- 



*'EXXr)vag, Hell. V, 2, 29 xaraOriicfag 
ixet {ixslas^ tov ^otßi^av, Plu- 
tarch. Pericl. 5 nQotfixaU rtvl twV 
oix€T(oV xaxaaTrjaai^ Tigog jr^v 
oixCav TOV avd-Qoinov und Theo- 
phrast. Char. 7 7tQonifi\pai, »al 
anoxaraairiatti, etg rr^v oixlav. 

39. aiTolxa^ kavxovsl allein 
für sich ist hier, wie der Gegen- 
satz zeigt, zu verstehen : ohne dass 
jemand es ihnen rieth, tua tponte. 
So Dio Chrys. or. 6) p. 315 Rsk. 
XQvarig ravja ^TTgatre xaS-^ avzov 
und Julian Misop. 351*. Dazu ist 
die andere Lesart d(p ' iavrdiv nur 
die Erklärung. — (yxÜ€v<noi. 
Anab. I, 3, 13 avCaravxo ol fikv 
ix Tou avtOfjLajov Xi^ovJEs a 
iylyvfoaxov, ol dk xal vtt ixelvov 
iyxiXevarot. — ayovxeg passt 
nur zu den nächsten Objecten, aber 
nicht zu ixnwfjLata und ioO-TJra, 
wozu <p^QovT€s zu denken ist, s. zu 
III, 2, 12, ein Zeugma. Dagegen 
können nicht angeführt werden die 
Stellen m, 1, 4. y, 3, 12, VI, 1, 
25 u. 2, 1, wo ayeiv heisst (auf 
Wagen oder Lastthieren) mit- 
führen. — (OS inl xb noXv ist 



neben nag in der Regel, fast, 
zu vergleichen mit ol nXsCoveg (oder 
ol nUlcfxoi) navxkg und plerique 
omnes» Vgl. Demosth. 38, 6 navxmv 
xiav nXeCoxfüv c^g siTtstv und rce 
noXXa ndvxa bei Herodot. 1, 203. 
2, 35. 5, 67, auch x6 nXflaxov 
ndvxeg Thucyd. 7, 57 und zu Anab. 
VII, 3, 22. 

40. fiexayiyvtatfxiiv kurz für 
fiexayvovxa yiyvwaxeiv wie Thuc. 

I, 44 fiExiyvtoaav KeQXvgaioig 
^vfjifi,ayCav fihv fitj Ttoii^aacS-au 
So häufig bei Verben, die mit fisxa 
zusammengesetzt sind, wie Thuc. 1, 
122 xd ivavxCov ovofjLU ä<pqoavvTi 
lj,€x(ov6fA,aaxat, j Demosth. 18, 284 
rj fjLi^od-aQvCq xccvxa luixaxt^^fjis- 
vog xä ovofiaxa. Isoer. 15, 196 
fiiXXovötv kx^Qav fxexaXriypta'dai, 
do^av dvd-* fjg vvv xvyx^vovaiv 
eyovxeg, Plat. Cratyl. 384^ ^x6qov 
ovofjLtt fiexaxCS'ea&ai u. bei Stall- 
baum z. Phaedr. 241 *. Vgl. auch zu 
VII, 3, 1, Ahnliche Brachylogien 
s. z. VI, 1, 43. 2, 8. — ^ xal: s. 
Krüger Gr. 69, 32 A. 13 u. vgl. 

II, 1, 17. VIII, 4, 36. 

41. diä xQOVOv: zu I, 4, 28. — 



eO SEN04»SINT02 

uatv; ovnovv xaXwg av Tr^onrotjUt , ei tovtcjv ccfielaiv 
%r<v ^tr^y irdovriv ^eganeveiv doycoirjv. a/neXeiad'aL äi 
doY.ovvz&g OTQccTi^wtaL j oi fxiv ayad-ot TtoXv advfx&teQOv 

12 ftyvQj'^uiy 6i äi TtovTjQol TtoXv vßQcOToreQOL aXXa oh 
ptiv f Iq^ijy äXXiog ze xal odov fiaxQCtv ijxcjv delTtvei. rjdr] ' 
'KGi EL Tivig OB TifioiaLVj arvaOTtäCov 'Kai evcoxBv ctvrovg, 
Iva o£ TLot d-aQQyacDOLv ' iycj 6' anvwv i(p anBQ Xeyto 

43 tQiipof.tat. avQLOv d\ l(gpiy[, 7tQ(^ äevQO iTtl zag aag -Sv- 
^ag TzaqiaovxaL ol i7ti.%aiqL0Lj oncjg ßovXevacifxed-a Ttdv- 
zeg div aoiy o,Tt XSV ^oielv zb im zoväe. av d^ ffjuv 
i'fißaXs TtaQcSv Tteqi zovzov, Ttozegov ezt doxet azQarev- 

4 1 sud^uL j] xacQog TJdrj diaXieiv zt]v azQazidv. i% zovzov 
b ^tey Kva^dgrig dfÄq)l delTtvov ei%ev, 6 de KvQog ovX- 
Xi^ag zohg Imavwzdzovg zwv q>LXo)v %al q>QOvelv %al avfji^ 
TiQiiTTuvj «l' ZL deoLy eXs^B zoidde. 

Z^r^Qeg q>iXoi, a [.liv di] TtQwza tjv^dfxed-ay ndqeoTi 
ovv ^Boiq, OTtoi yaq dv ftoQevdf^ed'a , -kqozovixbv T^g X^^ 
Qag, y.al fiiv dij zovg TtoXefxiovg oQWfiev f^eiovfxivovg, 
Tl^iag di avzovg TtXeiovdg ze xai la%VQOziqovg yiyvofie- 

45 vovg, et di '^/luv ezl id-eXi^aeiav oi vvv TtQOoyeyevrjfxivoi. 
GVfiftaxoi naqafjie'ivai y TtoXXi^ av fxaXXov dvvoav dvvai- 
fie-^a -j^al ii zi ßidoao^ai xacgbg xat ei zv TteloaL dioi, 
OTttog ovv zb fxeveiv cog TtXeiozoig ovvdo'n^ züv ovfxf.id- 
Xt^yj ovSiv fxäXXov zovzo egyov i/ibv i] ycai vfiizeQOv fifj- 

^{iXavaod-ai. dXX' wotcbq xa/, ocav fxdxeod'at^ öey, 6 TtXei- 
atövg x^^Q^^dfÄBvog dX^ifjuazcnog do^dtexai elvaiy ovzco 

areari^Ttu ol fxkv . . , ot 6i: zu inixaCgioi: zu III, 3, 12. — tü Ix 

T, t, L — ' (cS-vfioreQoi: i] uf] c^o- rovöe: zu IV, 2, 22. — ^fi.ßaXe. 

stovvTfg tt^tXetad^ai, So aucn vßqi- Eutweder Xoyov oder ßovXriv ist zu 

OtoTf^oi. Mit dem Gedanken ver- ergänzen, s. zu II, 2, 18. — 6oxh'. 

gleicht mau passend Sallust. lug. gut scheint. YgL zu VIII, 1, 12. 
31 , 2S bQnu8 tantummodo tegnior 44. xaX filv (Ti): zu I, 6, 3. 

ßty uH mglifjuB^ at malua improbior, 45. dvvcfai. Das Object hierzu 

42. Tj« Ma£: zu III, 3, 39. — ist umschrieben durch die mit et xi, 

al \^ttQ{t^aü)aiv : dich nicht beginnenden Satzglieder wie 4, 35 

J'iirchten. Vgl. I, 5, 14. 6, 25. das Object zu ^tawy. — tovto ist 

Vil^ 5, 2:i. mit /LtTjxctväadat , ov^iv mit /uäX- 

43., d** »7^0 Inl rag aag dvgag. lov zu verbinden. — fj xaC: zu 

Vgl. zu (^Txa^e SfVQO 4, 34. — ot §. 40. 
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xalj avav Tteiaav derjy 6 trckeiavovg OfxoyviOfiovag tj/jXv 
irtovriaaq ovrog diKaicjg av XsTCTLUcü^ctcog nutl TtqaMHY.w- 
zatOQ yLgivoiTO av elvac, fiij (levroi wg Xoyov fifjuv BTti- 47 
ÖBL^OfÄevoLy olov av Htctjc^ nqog ^aavov avtcSvy rovto 
fieXerare^ aXX^ wg rovg TteTteiCfievovg vq>^ hcdatov (JiJ- 
Xovg ioofiivovg olg av TtgarrwaLv, ovtcd TtaQaa^evätBod'e. 
y,at vfieig [levj Bq}7jj Tovrcav iTtifieXelad'e' iyat öiy OTtcog 48 
dv exovreg tcc iTtinjdeca, oaov av eywye 3vv(afiaL, ol arga- 
Tiokai Tteqi xov OTQorevead'ac ßovXevmvtai ^ Tovtov Ttu-^ 
qaaofiav eTtifiele'iad'aL. ' 

46. SansQ xa£: zu I, 6, 3. — Prunkredeo. — wg laofxivovgX »u 

äv ... av: zu I, 3, 11. I, 4, 21. 

47 * Sinnet jedoch nicht darauf 48. Verbinde: fydt <f/, ocfov av 

mit einer Rede vor uns zu prunken, fyojye SvvcDjj^ai, tovtov netQdao" 

wie ihr sie einem jeden von ihnen fxai inifj,eXitad-ac^ ontag u. s. w. 

halten wollt, sondern riehtet es so Wie häufige z. B. 3, 14» so bt auch 

ein, dass die von einem jeden (Je- hier die Hauptsache-, der Gegen- 

herredeten sich durch ihre Hand- stand der intfiilna des Cyrus, ins 
lungen zu ^kennen gelten.' Meyer. . Partieip gesetzt, der Nebenumstand 

^EntSiCxvva&ai und knidei^i,g sind dagegen ins Verbum finltum. S. zu 

die eigentlichen Bezeichnungen für VII, 5, 78. 



1 füLvzrpf fX€v di] ttjv ruieqav ovto) diayayovreg xal 

3u7iifj(Xavr€g aveitavorvo. rrj ö^ vaTeqai(jt 7cq<^ '^tlov 
ijui Tag Kva^aQOv &vQag Ttdvreg ol avfXfiaxoi, ?iog ovv 
6 Kva^d^tjg iycoaf^eiTOj ctkovcov, ort Tcolvg ox^og ml Talg 
^'Quig SiTjy iv Toi%(^ ol q)iXoL T(ß Kvq(^ TtQoarjyov ol 
ftiv Kadovalovg ÖBOfxivovg avrov fxiveiv, ol di^YQVLCcviovgy 
6 di Ttg JSdxag, 6 de Tig aal FwßQvav' '^YazdaTtag di 
raäorav.xov evvovxov Ttgoa^ye, deo^evov tov Kvqov f4e- 

2VUV, i'i'^a di] 6 Kvqog yiyvwo'^iov ^ otl Faddrag TtdlaL 
dirioliülEi T<p q>6ß(p^ fii) Xvd-eiri ^ OTgoTid, STtiyeldaag 
fimcTj *i3 Faddra, d^log el, eqpiy, vjco ^YardcTtov Tovde 

3 Tte^tiOfthog rovra yiyvtaO'MiVy a Xiyeig, %ai 6 Faddrag 
avaTEivctq rag %fi7^ag ^Qog tov ovgavov ciTtwiioaeVj y fiijv 
pti] V2T0 TOV ^YardoTtov Tcecad^etg ravTa yLyvcianeiv' akX^ 
Qiday ttff], ort, av vfielg aTteXS^e^ eggec Tccf^d Ttavre- 
iaJg' Sia Tavt y ^(fti^ xai Tovtif iycj avrbg äc€l€y6fit]v, 
^QuyTidVf el eideii], ri iv v(p i'x^ig vTteQ Tqg diaXvaeiog tov 

4 ötQaTBvfiazog Ttoulv. %ai 6 KvQog eiTcev, Iddixmg aga 

1, ]. 7TiivT€golavfÄuaxoi:nim~ or. 9 j». 292 ras jfeT^as aloorrag 

lieh ol InixatQiot nach V, 5, 43. — iis ovgavov, Appiao. Pun. 81 rag 

n^oafjyov: zn l, Zj S, /etgag lg tov ovquvov avia^ov 

1, antüXiaXu TW (p6ß(o: ver- uad Civ. 2, 104 rag x^f^O^^S ig tov 

giu% vor F a r c n t. Ueber den ovgavov ävCaxtov, Chariton HI, ] , 8. 

Artikal vor tp6ß(fi s. za I, 4, 15. — antofxoaivi schwur ab, d. i. 

Ba^^^elhe j. §. 35. schwur, dass etwa nicht sei. — 

'A. Ti^bgtov oifoavov. Eine gute tqqei »■ anoltoliv. Symp. 1, 15 

Hä. Uost üg r. ovQ. wie Homer II. toQH rä ifiä TtQttyfAaTa^ Hell. I, 1, 

15, 371 hvx^To x^^Q* oQfytüV eig 23 t^Q^ec rä xäla. — aurog: aus 

oC'^avov d(TTtQ6€VTa. ygiBioChrys, eigenem Antriebe. (Walz). 
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iyijti ^Yataartov Tovöe {naraiTiüi/aai. IdöUiog fiivzoc vij 
/ll\ eq>ri 6 ^YatdoTCccgy d Kvqb' iyct> yag eXeyov t(o Fa^ 
dd%(f TtfiÖB toaovTov iiovovy (og ovx olov ze aoi. eilt] atga* 
Teveox^aij kiyatp, oti 6 nceti^Q ae ix&caniiATtecaL, 'Aal 6 5 
KvQOQf Ti Xiyeig; i'g>r)' xal av tovto holfxtjaag i^eve- 
yueiv, €tV* iytj ißovXofAi^v ctVc fiij; Nai (ict JL\ Iqpiy. 
o^ciJ yoLQ OB v7teQ€7tidvf,iovvTa iv IleQaaig mqißlBTttov 
TteQuX&eiv %ai t^ TtazQL imdel^ao&aiy y exaaTa dce^ 
nqa^ia. 6 de Kvqog eq>7j, 2v d* ow eTttOvideig olxade 
ajteX&Blv; Ov fia z/t', eqftj 6 ^Yatdanagy ovde aTtuixi yBy 
aXXa fievcov aTQarrjyi^ü} , Jwg av Ttonqau) Fadarav tov- 
Tovt Tov lAoavqLov ÖBanovriv, 

Ol (jLBv öi] TOiavxa STtacKov artovdy TtQog aXli^lovg. ß 
iv de tovzi(} Kva^dgr^g OBfivcug TiBTioofirjfiivog i^fjXd-t 'Aal 
iftl -d^QOvov MridiTLOv «xor^eCero. c5g de TtdvtBg aw^ld-ov 
ovg BÖBL Tial aiümri iyivsTOy 6 Kva^dgrig bIb^bv lodB. 
ZivÖQBg avf-ifiaxoi, Yoiog, iTtBidij Ttaqiav rvyxdva) xal tzqb- 
aßvTBQog Biiiv KvQOVj Bixbg ccqxbcv jäb Xoyov. vvv ovv do- 
"kbI fiov Blvai xaiQog tvbqI tovtov ngahov diaXdyBO&ai, 
Tt&cBqov OTQa^BVBa-d^av bti liaiQog öotlbI slvai rj dtalvBiv 
rjdr] Tfjv OTQazidv' XByinta ovv Tig^ eqyrj, tvbqI airvov tovtov 
rj ycyvcoaycBi. iyc tovtov nqukog fiiv Binev b ^Yqxdviog, i 
Z4vdqBg avf^f^axoi, ovyc 61 da fiiv lywye, bY tl öbI Xoyovy onov 
avra Ta eqya ÖBinwai to y^gdziotov, ndvcBg ydg iTtiard- 
IxBd'a^ OTi bfjLOv fiiv ovTBg TtXBico xaxa rovg ^oXBfiiovg 
nocovfdBv rj ndaxofABV otB ds x^Q^Q W^ allfjlwvy iuBi- 
vov fifuv ixQ(javzo (iig iycBivoig rjv TJdiozoVf ^fuv yB firjv c5g 

4. Xfy(ov: iodem ich als Grand inai^aTtiv (wie ^axQvovreg a^ia 
angab. ^"^9^, uotea VII, 5, 32) u. Acfail- 

5. ^fcrf^xfif: unter die Leu- les Tat. 5, 14. rovra ^iv ovv 
te bringen, ausplaudern. — ni- t^natCe anovdj, -^'tatog: zu V, 1, 
QCßliTijog: Aller Augen auf 18. — agxtiv fAS Xoyov: dass 
sich ziehend, fast immer in ich zuerst spreche, die Ver- 
gutem Sinne, nur selten in üblem handlung beginne. Vgl. VII, 
wie Isoer. 6, 96 negCßkentos inl 5, 48, u. IV, 1, 13. Dagegen aQXS' 
xaxta yfvrjoofjisvog. a&ai Xoyo i/:seineRede begin- 

^»iTraiCovanovä^: Xen. Comm. nen, s. zu Anab. I, 6, 5 und oben 
I, 3, 8 tnati^v afxtc anov^dCtov, zu II, 2, 28. — rtg: einer, d. i. je- 
Dio Chrys. or. 2 p. 78 cr/u« anovdj der, wer will, zu III, 3, 61. 
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S XixXsrccivavov. iftl zovrip 6 KadovOiog elTtev, ^^Hfieig de 
ri av liyoifiev, €q)r], tzbqI tov oXicade anaXd-ovreg eycaatoc 
yjii(iig elvai, OTCore ye ov3e ütqaxBvoiievoig y cog ioi^e, 
^ümitßöQ'aL aviXipe^t; rjixBig yovv ov Ttokvv %q6vov öL^a 
ToS vfxetBQOv Tthfid'ovg OT^arevöaiiBvoL dUrp^ i'dofxev^ t5g 

% xß/ vpLÜg iTtitnaad-e. ini Tovrq) IdQvißatpg^ o ftote 
(pi^fjag etvat Kvgtp avyyen^g, ele^e roidde, 'Eycj <J', eqnjj 
d Kva^dQT], ToaovTov dtaq)iQOfiaL Tolg itQoaO^ev Xeyovaiv 
OVIOL (XEv .ydq cpaoiv exi öelv piivovtag GT^cersveod-aij 

iQtyci de leyeo, otl, ore fiev oYiiov rjv, eatQaTevof^ijv' xai 
yaq ißorjd'ovv 7toVkor/iig twv '^jueveQcov ctyofxevtDV Kat ^sqI 
tidv f]fieTeQa)v (pqovqitov wg kiZLßovXevaofA^evwv TtoXkaxig 
nqdy^arta elxov q)oßovfiev6g ze nah q)QOVQwv' xcti Tatk 
mqavcov rd olnela öctTtavüv. vvv <f e%(ji) fiev rd insi- 
viov fpQOVQLCc^ ov q)oßovuaL de iiceivovg, evcoxovfiav de ta 
h.EivcDV Y.al Ttivco Ta tcov tcoXbiiLwv, (hg ovv t« f^€v öi%ov 
mqazeiav ovaav, rdde de eognjv^ ifxol ^ev ov doTcely eg)rj, 

11 dialveiv Tiqvde ttjv TtavriyvQiv. ^7tl tovtiff b FiaßQvag el- 

5. In der von uns aufgenommenen 
Lesart gehört Iw m fi^vovrag wie 
§. 6 u. 15 und V, 5, 43 zu arga- 

10. invßovXevaofxivmv i zu HI, 
2, 18. — 7tQayiJL€eia*, zu I, 3, 4 n. 
vgl. §.12 nqdyfjLaTa naqixiiv zn 
schaffen machen. — t« ofxot: 
das Leben zu Hause. — qvgo-v 
ist, wie gewöhnlich, dem naherea 
Pradicat angepasst statt dem ent- 
fernteren Snbject. Wegen des Ac- 
cus, absol. s. zul, 4, 21. — iogri^v. 
loseph. beU. lud. IV, 4, 1 nennt die 
Idumäer ein eO-vog xad-ansg ^^S 
ioQTT^v Ttts nttgaTot^^ig iTceiyofiS' 
vov und Hesiodus bei Polybios V, 
2 die Aeaciden noX^fitp mz^^QV' 
6t ag fivxe ^aul. Vgl. Thucyd. I, 
70, 8. — ov Soxsl: scheint es 
nicht gut. — Trjv^s ttjv navri' 
yvQiv: diese Festversamm- 
luDg nennt er das Heer, die mit 
ioQTtiv begonnene Metapher fort- 
setzend. 



T* tog xccXeTTioraTov. Hier ist a5f 
quam, vorher ut. 

B* £xaaroi ist Apposition zu dem 
in dmld-ovreg enthaltenen Subject 
des Infinitivs i^f^eig. Vgl. Hell. II, 
3, 6 (üfioXoyrjaav ?r tfiariov l;^a)v 
^xtiffTog ccTttivai. Wegen der No- 
mina Civattraction s. zu §. 14. — 
fjTQtitivoiLievoig: nämlich 17^ tr. Er 
5[)ü^jt hier wie im Folgenden auf 
das V, 4, J5 Ei-zählte an. — yovv: 
zu J(, 1, 5. — nXi^d-ovgi zu l\y 1,19. 

9, noT^: I, 4, 27. — Toaovrov: 
nur in soweit. Aehnlieh VI, 2, 
2Ö. MII, 3, 40. — Totg ngoad-sv 
Xeyovaiv: den vorhergehen- 
den Rednern, wie ö röv vofiov 
ri&fjg der Gesetzgeber öfter 
bei den Rednern, 6 nqodi6ovg der 
Verräther Xen. Hell. VII, 3, 2 u. 
1 und andere Participia Praesentis 
bei Dichtern. — trt öelv. Andere 
lesen ort 6ii, eine ungewöhnliche 
Ver blndung ; denn nach (pdvai folgt 
oTi nnr selten, s. zu Anab. VII, 1, 
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Tt&fy ^Eyw <J\ (o avÖQeg avfif^axoif iiixQv fiiv Tovde iftac- 
VW xipf KvQOv de^iav* ovdiv yaq xpevderac (ov VTtiaxvro* 
bI d* OTtecaiv Ix t% X^Q^Sy d^^ov ort 6 fiiv idaavqiog 
ccvaftavceraif ov rlviov Ttoivag (ov tb vfiag i7rB%BiqriaBv 
adcxeiv yuxt uv if4€ iTtoitjOev^ iyw 3i iv t^ fjiiQei inelvip 
TtdXiv ddoü) di-arjVy orv vfjuv q>ilo$ iy&foiirp^. 

^Enl tovTOig Ttaoc KvQog eiTtev, 'Q ardgeg, ovä* 'ifti 12 
Xavd'dveiy ort, idv fiev diaXvcofxev to aTQCccBVfia^ za fiiv 
fjftireQa dad'evioTBQa ylyvovt av, zd di twv TtoXe/iiiop 
TtdXiv av^tjaerat. oooi re ydq ccvtwv OTtXa dq>r}Qr[vt(xi^ 
raxv alXa noii^Govrai , oaoi re tnnovg aTteaze^vraCf 
raxv TtdXiv aXXovg %7t7tovg xTi^aovTai, dvrl di rc3v a^ro- 
d'avovTiov STBQOC iq)rjßr]aovai Tcal iTCiyBVTJaovrai' wotb 
ovdiv d-avfiaoTov, bI Ttdw iv zdxBL TtdXiv fiiuv Ttqdyiiaxa 
TtOQix^iv dvvfjaowai. tL drjra iyw Kva^dqrpf ixiXBvaa is 
Xoyov i/ißaXBtv TtBQi TLaraXvOBwg T^g OTQOTiag; €v law ort 
q>oßovfiBvog to fiiXXov. oqü yaQ fi^Xv dvriTtdXovg TtQoa- 
lovrag, olg '^/uBigy bI wöb aTQOTBvaofiBd'a ^ ov öwt]" 
oofÄBd-a fxdxBod'ai. Ttqoaeqx^^^^ H-iv ydg dtjTtov x^^" 14 
(jitivy OTsyai d' bI Y.ai fjfuv ahvolg bIoiv, aXXd idd Ji 
ovx %7t7toig ovdi d^BqdTtovaiv ovdi T(p diljfxq) tcUv (nga- 
rvaytwvj wv avBV ifieig ovy. av dvvaifXBd-a orqcctBVB" 

11. deiidv: gewissenhafte Er- 13. t^ diJTa — ; Solehe die Auf- 
füllung seiner Versprechungen. — merksamkeit erregende Fragen fin- 
^psv^€jan zu V, 2, 10. — rtviov den sieh haufie in Reden, wie Anab. 
noivdg: poetisch für dCxtjv StSovg* I, 4, 14. — «u ftfr« ort: näml. M.- 
— iv rß fiiQU' meinerseits, Xevaa^ s. z, VIII, 5. 19. — &6e wie 
aber iv fjiiqu : abwechselnd II, ovrto §. 15 : s , wie bisher, d. i. so 
3, 1 8. aufs Gerathewohl. Donatus ad Te- 

12. yCyvoiT^ av , , . av^aerai: rent. Andr. 1, 2, 4: Sie^ pro levit$r 
zu li 1, 2. — TtoiriaovJttix zu I, 3, et negliffenter, quod Oraeci ovitag 
17 und Ygl. §. 21 u. 61. •— itpf^ dieunt,^ 

ßfiaovat, die jetzt Knaben sind, 14. iv avev. Diese seltene Stel- 
werden zu jungen Männern heran- lung auch Hell. VII, 1, 3 Xifi^ag 
wachsen , andere werden nachge- l/^r«, wv äv€v ovx olov re voivri' 
boren werden (iniycviiaovrai) und x^ SvvcifiH xQ^^^h Demosth. 23, 
später die Lücken ausfüllen. Es 136 nav9-* (ov ävev irjv ovx a^iov 
ist also hier kein varegov noo' u. Plat. Parin. 165^. Uebrigens be- 
Ti^ov. — • ndw iv rdxu ==* navv zieht sich cjv nicht auf arfyaij wie 
rax^oKy wie fidla iv X^^^V ^^1 Bornemann meint, sondern auf tn- 
5; 54. Ttoigy &€Qd7iovüiv und OTQceritDrwv, 
Xenophons Cyropaedie II. 3. Aufl. 5 
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ilpLÜv avTqXwtai" OTtoi de ^^ cupiyf^e&ay dia zb '^fiag q^o- 
ßuGd^ai avctK&cofiiOfievoL eiatv elg igv/xava, wotb amol 
ixiv exBcv, fjf^äg de xavta fiij divaad-ai XaixßavBLV, zig 
ovv ovTwg äyad-bg 5} tIq ovrwg loxvQog, og XifAt^ yuxl ^i- 

15 y£i dvvacT av fiaxofxevog OTQoncevea&ai ; ei fxiv ovv ovtcj 
aigarevGOfied'a, iyd) fiiv q>rifii jfß^at e/^ovrag rjiAäg Y>ctta- 
Ivaai zrjv OTQaTiav fiakXov ?J änovrag v7to ccf^r^xccviag 
iiehxdijvaL. el de ßovlofxed^a eti arQarevead'at.y zod^ , iyd 
(ft^ftc x^^ya* TtoieXvy ^g zaxioza TtBiqaod'ai twv fiiv 
B'/Mpwv oxvQoiv (og TzXuaza TtagaiQelv, riixiv ä' airrölg wg 
nXeiaza oxvga noiela&ai* iav yag zaxka yivr^raL, za 
^iv €7tizr^dsia nleico i'^ovoLv OTCOzeqoi av jclsio) dvvwv- 
tat Xaßovzeg ccTCozid-ea-d-aL, TtoXioq^riaovrcLL de OTtozegm 

16 av ijzzovg uHSi, vvv d^ ovdev diacpeQoixev züv iv zffi tcb- 
kayet nleovzcDV xat yag eiulvoL TcXeovai fiev aei, zo de 
nETtXevofievov ovdiv oineiozegov zov ccTtXevazov yLcczaXei- 
fiovavv. eav de q)govQia rjfuv yevrfiai^ zavza drj zolg 
^ev TtoXefxioig aXXozgicoaei zrjv %ct>^av, rjfuv d^ vit ei- 

17 Stav iiäXXov navz eazai. o d^ lawg av ztveg vfxaiv q>0' 
ßi]d'elev, ei derlei noggw z^g eavztSv q)govgeLv, firjdiv 

Das» die tnnoL u. s. w. im Winter und Hell. VII, 1, 13 t(ov ixeCvviv 

nicht ohne Obdach sein köanoD, dovXtav. — dnotid^BCd-ati anf- 

Itiäbt er weg, weil es sich von selbst speichern, zu II, 2, 15. — no- 

versteht. — nvTol, Die Nomina- XioQxtiaovxat, lieber die passive 

tivattraction beim Infinitiv kann auch Bedeutung zu III, 2, 18. und über 

stattfinden, wenn wors oder der Ar- noXtoQxelv zu I, 5, 2. 
tikel vor demselben stehen. Vgl. 16. Ueber das gebrauchte Bild 

§. H, I, 6, 26. 34. VIfl, 2, 2. — og: s. zu V, 4, 6. — vn* EvdCavi in 

zuV, 4, 11. Des Gedankens wegen Sicherheit (Walz), ein dem 

vgl. Aoab. 11, n, 19 SuvttCfxsd-* av Vorhergehendenentsprechenderbild- 

litÄQV vfilv dvTiTtt^ai. fp vfisTs lieber Ausdruck wie Anab. V, 8, 19 

ovfS* ei navv dya^oX sZrite, f4dx€' h evditf. Mit dem Accusativ be- 

t}^Kt dv dvvaiad-s, zeichnet vno die räumliche Aos- 

35. ^eXa^vavV näml. aus dem dehuuug wie in ol vno tov fjXiov 

reindlichen Laude. — neiQua^ai: av^gtonot Demosth. 18, 270. Ae- 

ohiic Artikel, zu I, 6, 10. — r^iv schin. 2, 41. Zu vergleichen ist 

int£vo)v oxvgtov : vom Nominativ auch das häufige vre* avyds oqclv* 
ta. fKi(vtov oxvgd. Vgl. rair lai;- 17* el derjtfti: ob sie nicht 

ttav Vn, 4, 13, Anab. V, 5, 18 ßtif müssen, d. i. dass sie müssen; da- 

oL'^h kkaußdvofjiev twv ixe/vwv gegen Eur. Med. 184 (poßog {latlv\ 
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rovro ouvrjarflB, tj^eXq fiev yaq eTteircaQ xat wg oYxo&ev 
aTtodrjf^ovf^ev, q)Q0VQT^aecv v/iiv avadexo^ud-a rä eyyvTota 
Xcogia raiv Ttolefiiiov, vfielg de ra nqoaoQa Vf.uv avroig 
T^g l/iaavqiag^ iy^tva Yzaad^e nat igyatead'e. iav yaq 18 
ripieig la TtXrjoiov avrwv cpQovQOvwBg dvvwiAed'a OdiCeOx^ai^ 
iv TtolXfj vfielg elQtjvy laead-e ol tot ^Qoaco ccvtiov I'^ov- 
zeg* ov ydg, olf^ac, dvvrflovtai twv iyyvg kavtcüv xoxcJJy 
ovTwv af^elovvreg %oig tcqooio vfuv iTtißovXeveiv, 

^flg de navT SQQ^d'rj, o% ts aXkoi Ttavceg avtatd' 19 
liBvoi^ GVfÄTtQod'vi^ijaead'aL xavt" £q)aaav nat Kva^ccQrjg. 
raddrag öe Kai Fwßqvag nat Tslxog €%dtSQog avTcSv, 
i^v iTtcTQexpoacv ol avfxfxaxoc, zuxi'Biod'aL etpaaav, äare 
Hat Tavra cplXta Totg avfi/iidxoig vftdgxBLv. 6 ovv Äv- 20 
Qog BTtei Jtdvzag eciqa Ttgo-dv/ÄOvg ovtag TcgdvcBiv oaa 
ikB^By zeXog bI^bv, El xoiwv ^BQaivBiv ßovXofiBd'a oaa 
(paiiBv x^^vat Ttoislv, log xdxiüx^ av dioc yevBaS^ac i^irj- 
Xavdg jjsv Big to aad-aigBlv xd twv TtaXB/xiiov tbix^, tb- 
TiTOvag de alg to ijjwZv oxvQa nvqyova^ai, €x tomov 21 
VTtiaxeto b ^6v Kva^aQTjg firjxavrjv avrog noirjodiuBvog 

€i neCöü) Sianotvav l/Liiiv ist ei II , 1 , 1 0/ ^k h Xitp fj-eiä tov 
ob, d. i. dass nicht. — S. Krü- ^EtbovUov OTQaTiOJTtti ortsg^W, 1, 
gep, Spraehl. §. 65, 1. Anm. 9. — 36 r^g ^tt' IdvTahcCöov eiQfjvrig 
Tmv TtoXeuCuyp verbinde mit iyyv- xalov/^iivrig, Symp. 8, 36 Tcji tto- 
rata. Die Wortstellung ist wie rigtog naidl (fiXrjS-^vri, und ohne 
Anab. VII, 3, 29 iTvyx^^vev iv x^ Artikel Hell. I, 1, 23 eig ^axeSaC- 
nXriatatjdrt^ 6C(pQ(^ Zivd^i^ xad-ri- fxova ygafAfiara nEfiif^lvra, Vgl. 
fjievog u. Hell. V, 2, 4 tot! ^^ovxa zu Anab. V, 3, 4. 
noTUfibv dta trjg nokimg. Vgl. zu 19. ov^TtQO&vfxriaeod-at ravta. 
Vni ,6,6. — ixsTvtt^ hebt nach- Thuc. 8, 1 roTg ^vfinQo&vfiri^iiai, 
drücklich hervor wie ovrog (s. z. II, tov txnkovv, — rst^og TBix^ela-d-at 
1, 13 u. IV, 1, 11), nur viel seltener. kann gesagt werden ohne nähere 
Vgl. 2, 33. Bestimmung zu ret^og, weil dies iu 
18. iv TioXXy eiQi^vri : i n 1 1 e f e m einer engeren Bedeutung (=« (pQov- 
Frieden (mnlta pace Tacit. Hist. qwv) als das Verbum steht. 
1, 77). Vgl. Plat. Staat t 329«. V, 20. yeväad-ai statt des bezeich- 
465 b. Aber auch ßad-eta £?(>ijyi? nenderen noirj&rjvat bei firjx»vag 
Lucian. Anach. 33. Tox. 36. Alex. und noQiadijvai (vgl. §. 22) bei 
25. Aelian. N. A. 10, 24 und fiaxQci räxTovag, Vgl. zu VIII, 6, 4. 
Lucian. Nigrin. 13. — räv iyyvg 21. Belagerungsmaschinen wer- 
iavxav xaxtav ovrfov. Diese Wort- den auch VII, 2, 2 u. 4, 1 erwähnt. 
Stellung ist auch bei Xenophon nicht Auch Herodot. 6, 18 lässt die Per- 
selten. S. unten VIII, 1, 38, Hell. ser bei der Belagerung von Milet 

5* 
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Ttaqi^uv, aXkriv de Fadatag %ai rwßqiagy aXlijr 3i Ti- 
YQiiyrjS* avtog di Kvqog €q>ri ovo Tteiqaaead'aL Ttoi^Tqaa- 

22 a^ai. iTtel di ravr edo^ey, iTtoqiC/ovto fjiev fiTjxctvoftOL' 
ovgf fcaQeanevd^ovTo de ßcororot elg Tag firjxcevag tov 
kdei ■ avÖQag 6^ iTteanrjoav^ ot idoxovv imtr^deiovccTOi el- 
vai afiq)i xaxrt exBiv, 

23 KvQog 6* iTcei eyvta^ ort dccevqißri etnav aficpl Tccvra, 
iÄa&iae TO OTQdrevfia ev&a ^ero vyieivorarov elvai aal 
EiTtqoaodciTceTOVy oaa edeiy ftgoanof^l^ead'ac, oaa ze i^v- 
fiivöTriTog TtQoaedelTOy knoirioinoy wg iv aaq)aXel ol aet 
fiiyo^reg elevy ii Ttore xat nQOOO) rfj io^vL aTCooTQaTO- 

24 TtedEvoiro. TtQog de Tovrocg iQoncSv ovg qieTO fiaXiava 
eidivai ttjv x^Q^^j OTtod^ev av (og TtXeioTa wq>eXoiTO %o 
atqdTBvfia^ i^ijyep asl elg nqovofiagy afia fxev OTtiog ort 
nXücxa Xafißdvoi tfj otqccti^ rd iTCirrjdei^a, dfia d* OTtwg 
f^älXov vyiaivoiev xat iaxvoiev äiaTtovovf^evoi zalg jcoQei- 
crtg, apia 3' OTtwg iv raig aywyalg xdg rd^eig vTtOfiifivi^' 

25 üyiotwo, 6 fxev d^ KvQog iv Tovroig rjv. 

'£x de BaßvXiavog ol avrofxoXoc %al oi dXcayio^evoi 

zaift ekeyov , ort o i/iaavqcog oYxolto iTtl ^vdiag, TtoXld 

zdlavTa ;f^t;a/oi; nat dqyvqiov aycov xori alXa ^vqfjicaa 

vTtüQvaauv ta TeC^sa xal naV' terminus technieui für diese Sache. 

To^otff firixavas nqoa<p^QHV' — iv rats dytoyais: beim Her- 

2'L dfjKpl tavT l;^£i)': za IV, beischaffea der Lebensmittel, auf 

5,15. Gemeiot ist hier die Aafsicht deo Transportea. Vgl. §. 55. — 

iibftr dea Bau der Maschioen oad rag Ta^ecg vnofjLtfxvritfxoiVroi za 

Dach Vollendoog derselben über II, 1, 26. 
diese selbst. 25. [ilv ^if: zu II, 1, 1. — iv 

23. iv9a:zu III, 2, 11. — ngoa- rovToig ^v: zu HI, 1, 1. — ix Ba- 
xofjCUaO^at ist z^eimtl zu denken: /f uXöii'os' ist mit Ulsyov zu yerbin- 
tvnQO(Jo^(OTaTov nQoaxofjitCeaf^ai den, zu III, 3, 48. — raXavTci 
(zQ dem Behnfe um herbeizuschaf- ;^^t;<T^t;. Ein Talent Goldes hiess 
fc a) f oaa ^€t TrQoaxofjtCCeod-ai, — bald ein kleines Gewieht von 6 Drach- 
frtot^aaTo: Hess er machen, men Goldes oder, das Werthver- 
näniUch ovrag igvfiva. — ol ael h'ältniss des Goldes zum Silber wie 
itivöifTig: die jedes Mal zurück- 12: 1 angenommen, von 72 Draeh- 
pleibenden. — ry iax^ii zu V, men Silbers oder 16% Thlr., bald 
Aj 20. so viel Gold, als dem Werthe nach 

24. onod^ivi aus welchen Gegen- einem SUbertalente gleichgeschatzt 
deo. — mg nlilüTtt^ wie /ueyala wird. Siehe Bpckh Staatsh. d. Ath. 
%. 3d. — tig ngovouag: auf Fou- I. S. 39 u. 44. (Jeher das Silber- 
r a g i e r tt n g e n , der militärische talent zu III, 1 , 83. 
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xcri 'KoafAOV TtavtodaTtov, 6 fiiv ovv ox^S fCiv atQceTia)' 26 

Tc3y eXeyev, wg vTtexrLd'OiTO ^St] ra XQ^f^^'^^ qfoßovfisyog, 

6 di KvQog fiyviaa^wv^ avc 6ixov%o 4rvavija(av ei ti dv- 

vaizo avTVTtaXov eavTffi.^ avTifrageaxBvd^eto iQQcofiivcog, 

tag iJ^dxijg €^^ öeijaov' aar' i^enlfiTtlr] pthf ro tüv JTcf- 

Oi3v iTtTCiTLOv^ Tovg fiiv ha %mv alxf^aXcitwVy tovg di tivceg 

xal TtaQa rtiv q>ihav hxfißaviav %7t7tovg' Tovra faq naqa 

TtavTüPV idix^to xat aTteaiyd'elzo ovdiv^ (wte ei vig onXov 

didolrj yxxXbv wi ii %ig %7t7ioy' xcereaxevaKero de xat27 

agfiara ex re xüv acxfiakantav aq^xatiov tloI aXXod-ev 

OTtad-ev idvvato, xal r^ ^iv TQCJiycijv diq>Qelav Ttgoad'ev 

ovaav Tcai tijv KvQtjvaltav m ycai vvv oiaav aQ/AarriXaaictv 

yLariXvae* tov yotg Ttgoad'ev XQ^ov nat ol iv ty Mr]6i<f 

ytai SvQiif tuxI l^Qaßitf nai Ttdvreg ol iv %f^ l^altf Toig 

aQftaaiv ovzwg ixQcivro äoTtsq vvv ol KvQtivaioi, edo^e 28 

d^ avT(p o xgctTLOtov eixog elvav r^ öwaf^etag, ovrcav %(av 

ßeXTiaTCDv ijtl tolg aqfiaai, vovto iv oKQoßoXiotwv fiiq^t 

eivat %ai elg to ugarelv ovdiv fiiya [ßccQOg'} avfißaXXß' 

ad-au aQfÄOta yccQ TQcctKoaia vovg fiiv fiaxofiivovg rta^ 

ix^^^ TQiaxoalovg f Xnnoig d* ovtol xq^^^^ öiaKoaioig 

xai x^^^ö*?* rpfioxoi d* airvolg etat fiiv wg elxbg olg fjtd^ 

Xiara fctazevovoiv ^ oi ßiXviOTOi,* aXXoi de elg TQvceKoal- 

26. VTt&trl^oiTo : der eigentliche cian. Demosth. Encom. 23. Soph. 
Aasdmck roa dem, der etwas aa- Electr. 702, Polyaen. VII, 28, 1. 
derwärts in Sicherheit bring^. — 28. xqdtiarovi der tüchtig- 
avarriaenvi nm zasammenzn- ste Theil, zu V, 4, 46. — kv 
bringen. Aeschin.2, 79:<T(;)f/<m}«r axgoßoXtinmv fjiiQHi m v^üum 
IdQxadas xttl Tovg aXlovg'Ellrivas nim^o, Demosth. 23, 148 <rripa- 
inl ^ilmnov» — wff ^iijaov: *u TuuTfjg Sv iv atpevdov^Tov xal^*" 
I, 6, 12. lov fi/QH, — ßaqogi wie ^oni^ iV, 

27. r^r Tomixriv nqaa^tv ov- 2, 14. Da aber einige Hss. fU^og 
aav: die früher zur Zeit des lesen, so seheint Xeo. (wie sehen 
trojanischen Krieges üb- Bornemann vermuthete) bloss ^^}^a 
liehe. Damals bediente man sich geschrieben za haben, wie I, 2, 8. 
fast ohne Ausnahme der Zweige- £benso fzfya yevia&ai itg ri Hell, 
spanne. — xfiv Kvopivaiav. Die VII, 5, 0. Hipparch. 1, 24, fifya 
Cyrenäer behielten die Streitwagen vndqx^tv nQog rt Comm. II, 3, 4 
des heroischen Zeitalters lange Zeit nnd fifya (pi^nv itg r» Plat. Staat, 
bei und waren als geschickte Wa- V, 449«. — rovgfiaxofJiivovgxTohg 
geolenker berühmt. S. Max. Tyr. naqaßaxag (VII, 1, 29). Ueber das 
23, 2, Aelian. V. H. 2, 27. n. Ln- Particip mit dem Artikel za II, 3, 
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ovg otmoi slaiv, ot ovd^ otiovv Tovg TtoXsfilovg ßXdTtTOvai. 

29 vavvrjv fxev ovv rijv diq>QBLav xazeXvcev ' avvt de xoizov 
7tolef4LCTi^Qia y^aTBoytevaaciTO aQf^aza tqoxoIq tb iaxvQolg, 
iog fiij Qifdiwg avvT^ißrp;ai^ a^oai tb fxa-KQoig' rjrrov yccQ 
avatQBTtBTaL Ttdwa ra Ttlavia' tov di di(pQOv %olg ijvio- 
XQLS iTCoirjaBv äartBQ nvgyov ia^rgdJy ^Xcov vipog öi 
Tovtwv eaxi (ibxql tcüv ayxcivcDv^ wg dvvcovrav rjvioxBlad-ai 
oi iftTtot VTtBQ %wv diq)Q(av' TOvg d^ rjvioxovg id^ioQaKiaB 

80 Ttdvra 7tXi}v twv 6q)d'alfxwv. Ttgoae^rjuB de y,ai ögeTtava 
aidrjQä cig dmi^x^ ^Qog rovg a^ovag ev^ev ycai ev&ev 
TÖv TQOxüv Kai aXla ycoro) VTtb t(^ a^ovv eig r^ y^v 
ßXeTtovca, wg e^ßaXovvrcjv elg TOvg evavciovg Tolg ag- 
fiaoLV wg de rore KvQog ravva %(neo%evaaeVj oxrciag IVt 
xai vvv TOig agiiaoi XQ^^^^ ^^ ^ ^ ßaaiXecog x^QV' 
rfiav de avz(^ Tiat %aixriloi TCoXhxl Ttaqd Te tüv ipLhov 

31 öweiley^evaL xai ai alxMdXanov näöat avvrjd^Qoiafievai, 
' xai TavTa fiev ovro) ovveTteqaivevo, 

BovXofievog de yiardaxOTtov zLva ne^xpac efcl ^vdiag 
xai fiad^elv, o,fi Tigdwov 6 ttiaavQiogf edo^ev avr^ ifti- 
zi^deiog elvai l^gdöTtag eX^elv eTti tovto, 6 qwXdvrwv 
T7JV %aXipf yvv(ü%a, avveßeßijA£L yag t^ l/igdörcq zoidde. 
Xf]q>d'€ig egcuTL T^g yvvai'Kog Tjvayuda&tj TtqoaeveyKelv Xo- 

32 yovg airvy negl awovaiag. rj de ctTticpriae fiiv xai r^v 

20. — üg TQiaxoaCovq ist sehr be- jovg <f* ^vio^oug fS-cagdxias geht 

t'remdeod, da die Zahl der tjvCoxot daon wieder die Geschichtserzähloiig 

nicht gegen, sondern genaa an. — ndvia. Genauer heisst es 

dreihundert betrug. Schneider 2, 17 rix i^Tre^^oi'ra (nämlich rov 

schrieb daher dafür xQiaxoawi. 6((pQov) änavTa. 

— ovd* OTMvv: zu I, 4, 15. 30 Mit dieser Beschreibung der 

29. avrl roixov. Das Neutrum Sichel wagen vgl. Anab. I, 8, 10 

auf öifpgeiav bezogen zu I, 6, 1. — tlxov cf^ (rä SqtnavifitpoQa xakov- 

avVTQißTftai : zu I, 4, 2. — ioxv- jueva agfiara) ra 6qinava ix rwv 

Qtov ^vXoiv: genitivua nuUsriae wie a^ovtov €ig nXayiov dnoreraftiva 

VII, 5, 22. In diesen Thurm stieg xal vno roTg S(ipqoig elg yi\v ßXi- 

der Wagenlenker durch eine Thüre, novta, — ifjtßalovvrtov: nim^eh 

«. VI, 4, 9. — vtpog dh tovtwv t(ov ^vioxtov. 

itni: das Präsens, weil er zu der Bl. ßovXofxevog,. .jldo^evaifTtfn 

allgemeinen Beschreibung solcher zu IV, 2, 3. — ijvayxaad^rj soheiot 

Wagen übergeht, wie sie noch zu mit Anspielung auf V, 1, 9 gewählt 

seiner Zeit im Gebrauch waren. Von Doch steht auch sonst dvayxd- 



KYPOY IIAUEIA VI. 1. 71 

Ttictij rifi avdgl xaifteQ änowc itpiXei yaq ccvrov iaxv^ 
^tSg' ov fiivtov xcctrjyoQTjae zov l/igaana tvqoq rov Kv* 
^ov, oKvovaa avfdßaleiv q)lXovg avöqag. inel de oI^qo-SB 
OTtag doycwv VTttiQevqaetv t^ tvxbIv S ißovkero rptellrjae 
xi] yvvatxiy ort, ei fut) ßovXoiTo enovaa^ oc^ovaa noii^ooi 
Towa, ^x xovtov fj ywi^, iog i'detae ttjv ßiavy oixitt xgt;- 
Ttreij akXa Tzifjinei tov evvovxov Ttgog rov Kvqov xat x€- 
Xevet Xs^ac navta. 6 d^ wg i]y,ovaev, avayeldaag im 34 
T<^ yt^eiTTOw rov egcarog q)daiiovti. elvac , neiiTtei l^Qtd- 
ßaC,ov avv t^ evvovxV ^^^ Ttelevec avT(p einelv ßiätea^ai 
[xev fXT] TOLavTfjv ywalxa, TteiS'ecv 3e ei dvvaiTO, ovx eq)rj 
xoiAtJcty. eX&wv Si 6 IdqrtdßaCog nqog %ov l/igdanav 85 
eXoid6Qi]aev avrcv, ^aQaxataSijxrjv ovofiatMv rijv yvvalxa, 
aoeßeiav te avrov Xeycov döt^nlav ze xal a^dreiavy äate 
Tov l^QdoTtav TtoXXd fiiv do^veiv vtzo Ivntjg, yLavaöve-- 
cd-ai de VTto rijg aiaxvvrjgy dnohakevaL de t^ g)6ßq), firj 
TV ycai ndd'OL vrto Kvgov. 

^O ovv KvQog 'Koiafiad'wv ravta indleaev avrov xal 36 

^€<T&(xi von solchen, die von Lei- Wünsche fördern, üf kann sowohl 
denschaften getrieben werden wie von einem zn ergänzenden tv^hv 
Comm. iV, 5j 4 doxovaiv ot Scxqu-- abhängen (wie Hell. IV, 5, 19 x«l 
TcTg avayxa^Ettd-ai, tu (xfayiara täXXa insrvyxavev '/yix^ariyc), 
Ttoulv u. Lysias 3, 31 6ia Tr}v aU auch von /^ovAfTo. — kxovaa, 
intd-vfxlav rjvayxaio/Liriv ävorjTo- axovaa: zu V, 5, 23. — rov ev- 
TfQov Tt Tioietv. Vgl. VII, 6. 60 tt. vovxov: ihren Eunuchen 
Vin, 3, 42. So auch avdyxrjy s. 34. inl t^ , . , (f^aaxovri. Indem 
StaUbaum z. Plat. Phaedr. 231 *. — Contrast der früheren Behauptung 
7iQoa€V€yxeiv Xoyovst einenAn- des Araspas und seines jetzigen 
t r a g m a c h e n. Dens proprie dici- Benehmens liegt ein Spott wie Hell. 
tur^ qui blandü promissis vel adhi- VIT, 5, 12 o^ nvQ nviorrtg, ol »e- 
hitUeoneüiatorxbusinmfdieriagratiam vtxrixoTig tovg AaxsdatfxovCovg 
se insinuant. Bast. Ep. crit.p. 190. ovx i^i^avro Tovg negl liQx(^(t' 
Lucian. D. D. 6, 2 loyovg hoXfir^- uoVy nXX^ lyxXCvovai. Angespielt 
<si fioi TTQoaevsyxetv, Lysias t, 8 ist auf V, t, 16. 
u. Aelian. V. H. 10, 2 negl ydfxov 35. aa^ßuav t€. Die Partikel 
XoyovgnQoarjveyxev» — awovaCag: entspricht dem folgenden t*. dai' 
zu III, 1, 39. ßSLttV tcvTov Xfywv: indem er 
32. avfxßaXsTv: eommittere, in von Gewissenlosigkeit des- 
Streit zusammen bringen, ent- selben sprach, weil jede Tra^a- 
zweien. xara&fjxr) als Gegenstand des Got- 
^ 33. vnriQernffsiv rqü tv^sTv (näm- tesrechtes galt. — xaraSuea^ai : 
lieh rouTtav) a ißovXero: er werde zu V, 5, 9. — vjib rijg ala^vprisi 
{dadurch) die Erreichung seiner zu I, 4, 15. 
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fiorog iiovtfi ile^evy ^OfcH ae, ^q>riy c3 Id^aana, (poßoviifyov 
ve ifu xal iv aiaxvvr] deivcig ix^wa. navaai ovv Tav- 
%(ay* iyw yag d^eoig re a%ovio SQWtog ^rr^a^at, ar&Qci- 
Tcovg te olda nat fiaka doxovviag q>qovliiovg elvaL ola 
Ttenoyd^aavv in aQonog' aal avtcg d* ifiavrov ncc^eyvwv 
fit] oy MCQteQijaaif acta avvwv ycaXöig a/neXelv avväv. 
%al aoi Si tovzov tov ngayfiarog iy<a aixiog ei(4c ' iyw 
37 yccQ OB ovynad'eiQ^a rovtffi T(p otfidxv ^QciyficitL, xat o 
tdQoanag imoXaßwv eiTteVf IdXXa ah [Aiv^ c3 Kvge^ xal 
tavta ofAOiog el olooneq %ai xaXhx^ nq^og ze xal avy- 
yviifuov TÜv avd'Qwntviav afiaQzrj/idTtov' ifii 3'y eq>rjj xal 
oi aXXot^ avd-Q0}7t0L xccTadvovav t(p axu. wg yag o 
d'QOvg dt^Xd'e v^ ifiijg avfiq>OQagy ol fiev ix^Qol ifpiq- 
Sovrai fioi , ol de g>iXoL Ttqoocovceg avfxßovXßvovaiv ixfCO" 
. dwv ex^iv ifiavTOv^ fiij vv xai Ttdd^o) vrtb oov, wg ^jöi^i]- 



36. fjiovos u6v(p: nater vier 
Augen. (Walz). Plat Symp. 
217*' awiyyyvofjiriv fiovog fxovtf), 

— iv tttaxvVTj iscvüis l/oyra ■■ 
diivtSg aiaxvvofjievov. Ebenso 
Enrip. SnppL 164 iv a^axvvais 
Ijlfiw. — navaai ovv tovrtov. Das 
conclnsive ovv ist gesetzt, als ob 
der nachfolgende begründende Satz 
vorausgegangen wäre: „da selbst 
die Götter der Liebe unterliegen, 
so höre also auf (Wunder z. 
Soph. Track. 61.) — d-€ovs» Der 
Grieche spricht hier wieder. Diese 
den Griechen und Römern nahe lie- 
gende Entschuldigung für Liebende 
wird öfter angewandt, z. B. auch 
bei Terentius Eun. III, 5, 39 ff. Vgl. 
Plat. Gesetze L 636«. XII. 041 ^ 
Valcken. Ep. ad. Roev. f. 275 Hdf. 

— axoiüii »ul, 1,4. — avd-qionovs 
olSa . . . ola ntnovd'aüiv : Attrac- 
tion oder Anticipation statt olda, 
ola av^qtmoi mnovd'* — xal 
fidla: zu I, 3, 10. — avrog d* 
ifiavtov xariyvfov fjiti äv xaQTiqij' 
aaii ich traute mir selbst 
nicht Stärke genug zu. Ka- 
xayiyvtaaxHV bt nachtheilig, ge- 



ringschätzig beurtheilen. Thae. 3, 
45 xarayvovg iavrov fjiij mqU' 
asad-at, — t^ d/iaxtp nguyfxau. 
Von Personen ist ngäyua öfter ge- 
braucht wie Aristoph. Eccles. 441 
yvvuLxa <f eJvai nqäyfx i(pii vov- 
ßvOTixov, Herodot. 3, 132, ^v di 
fjifytOTov TiQfjyjua ^rifioxfjSris 
Ttapa ßaciliif Demosth. 35, 15 
AaxqiTos ^aat^llxus, ^liyajtqay 
fia, Plutarch Mor. 14 P afjwxov 
TTQayfxayafzsTTi ywrj xal voyuuoi» 
37. Ofzoios oloamg. Vgl. §. 47 
u. I, 4, 11. — avyyvafjuav t«v 
avd-qoinCviov afjiaQTij/XttTtov. Eur. 
MeA.S10alTovfia{ ae JiSv dqrifjLivmv 
avyyvoifjiov* eJvai. — xal otalloi 
avd-o, nicht blos deinetwegen war 
ich in Sorgen, sondern auch die 
andern Menschen machen, dass ick 
vor Kummer in die Erde sinkeo 
möchte. Der Artikel vor äy^^ wie 
bei alaxvvri §. 35. — iipfidovrW' 
stehender Ausdruck von der Scha- 
denfreude. — ixnodmvix^ivifjLav 
tov: mich aus dem Staube 
zu machen. So Aeschyl. Pron. 
344 all* ^(fvxaCe aavxov ixnoSuf 
fjjfoiv. — firi n xaC: zu III, 3, 39. 
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xorog iiAOv fuyaXa, aal 6 Kvqog eiTtevy Ev toIvw IW^da 

u lAlqdaTtay Ott latT'g tj do^ oJog t* el ifioi te iaxV' 

Qt5g xaQiaota&ai %ai rovg avfifidxovg fjieydXa wyei^aai. 

Ei yoQ yivoitOj €q)r} bliqaanag^ o,rt iyd aoi, h xaiQ(p 

av yeroiftrjv. Ei TolvWy eq)riy TtgoOTtoiTjadfievog ifii yev- Z9 

yevv. i'9'sXoig eig %ovg Ttolsfiiovg iXd-eiVy olfiai av ae 

^laTev-S-^yai. vTto twv TtoXefiifov. ^^Eytoye val fia JL^j i'q>7i 

6 l^QaCTcagj %ai v7to Ti3v q>ll(üv oläa cVt wg ai 7Teq>evywg 

loyov av 7taQ€xoifU. ^'El&oig av Tolvwy eq)?]^ fjiiiv Ttdwa 40 

elSatg ra läv TtoX^pticjv ol/iaL de ycat Xoycav Kai ßovXev- 

fidT(av Tcoivtovov av ae Ttoioiwo diä to TtiareveiVj äate 

fjiride iv ae leXtj&evai. tav ßovXofie&a eldevai. 'iig ftoqev- 

ao[4ivovy eqnjy ijörj vwi' 'Kai yaq tovvo Hatog ^ riiv Ttt- 

axtav eoTaiy rö doxetv fie v7to aov fJslXijaawd tc Tta&elv 

ix7teq>€vy€vai. ^H %ai övvijaei artoXifceivy eq>riy Trjv xaAijv 41 

Hdv9-eiav; Jio ydq^ ^<p^i ^' KvQe, aaq>€lig l%co xpvxdg. 

vvv TOVVO TtetpiXoaofprjxa fierd tov ddUov aoq>iaTov tov 

^'Egitnog. ov yaq 3ij fila ye ovaa afjia dya&iq vi iarv 

Tcat xaxijy ovd^ dfia xaXcSv Te xal aiaxQciv eqyayv iqq %ai 

Tovra OLfxa ßovXeral xe xal ov ßovXetai nqdrteiVy aXXd 

— (tfC bezeichaet das Folgeade als ttpriy iTteiSi^mQ oSi ye Inttaxtet. 

Aeossenmg derFrennde. — ^«fixij- 41. yaqi za V, 2» 27. — Svo 

xoTog ifjiov statt ^öixrjioiafy za I, i/;t;;^a$-: nach der sukratischeo Lehre, 

4, 2. — fiiydXa: wie im folc^enden wie es scheint, die sich auch bei 

§. fteyala mfpfXijaai. Piaton wiederholt ansgesprochen 

38. fAsyaXai za n, 1. 26. — iv findet, nämlich t6 Xoytauxov (der 
XMQ^ s^X^atfdosy wie V, 1, 1 7. vernlioftige Theil) und ro «loyitnov 

39. X&yov nuqixo^iii ■« ifyo^- (der iioyerniinfti(fe) t€ xal in&&v- 
M-riv^ daher mit V7i6 verbunden. fjiriTixov, (p fg^ t€ xal neivy xal 
Vsl. Anab. VIT, 6, 32 tlx"*^ ^'^^ ^^^ ^»Vf ^<<^ ^re^l xoiiäkXas^ni&vfilas 
rüv äXlcnf ^EXXr^vütv €vxXiiaVy ^nrotiToi (Plat. Polit IV. 439"*). 
Herodot 8, 94 tovtovg fihv Toia6tri Vgl Aristot. Polit. VII, 15 p. 209, 
(pdrig ixH V7t* Id^vatwv, 29 ed. Bkk. min. rrjs "^vx^s ogäfiev 

40. H9-oie ayl dn würdest dvo fi^Wy to re aXoyov xal t6 
zaräekkommen, za IV, 5, 31. Xoyav €X<yfi xal ras f^^^^ ^^f 
— fitj^k Iv: za I, 3, 10. — wff tovtuv ovo tov aqi9fi6v, uv to 
Ttogtvaofjiivov, Ergänze iuov (za fikv l<ntv o^^s (Begehmngsver- 
Hlf 1, 9) and taS^i. oder ovtwc ^y^ mi%en), Td(<f^ vov; (Denkvermögen). 
tifv yvci/xifv (I, 6, 11), wie bei — flroy*aToi7: Plat. Symp. 203* wird 
Plat. Charm. 176^ log dxoXov^- der Eros ein diivosyorig xal ipag- 
ffovtoiy iffirif xal fjifi dnoXet^ofii- uaxw xal aoatattis genannt. Vgl. 



vov and ebendas. * »g ßiaaofiävovy Jacobs z. AchilL Tat. p. 449. 



74 SENO^SINTOZ 

dijXoy Ott dvo ioTov tfjvxdy ycal otop fxiv ij ayä&ri yiQcnfjj 
ta xalä TtQavrevai, mav de iy TtovrjQdy za alaxQ^ ^^^^ 
XuqBiTai. vvv de tag ae av^fiaxov eXaße, xgcczel ^ aya^ 

42 xat Ttdw Ttolv* Ei toIwv xal aoi äo%et nogevec^av^ 
eq>ri 6 KvQOQy (ade XQV ^oietv^ %va xaxelvocg TViaroregog 
^g' B^dyyelXi xe ai/uoig %a Ttaq* rjfiüv ^ oikw te i^dy- 
yeXke, wg av avroig %a jcaqa aov Xeyofieva eunööwv fdd- 
Xioz av eiri wv ßovXovtai TtgccTtetv. e^it] ö^ av ifiTtodwVf 
ei ri^ag q>ait]g Ttagao'Kevd^ead'aL ifxßaXelv tvol z^ exei- 
v(ov x^Q^^S' '^ccvra yccQ dxovovzeg rjrrov av Ttavzi ad^evei 
ä^QoitoivTOj exaazog zig q>oßovpLevog Y.ai neql zwv olkuoi. 

43 Y,ai fAeve^ ecpri^ na^ exeivoig ort TtXeiazov x^ovov . a ydq 
av TtoicSaLVf ozav iyyvzaza fj^äv waiy zavza fidXiaza 
xaiQog riiiiv eidevai iazai. av/xßovleve S* avzalg xai h- 
zdzzead'ai otitj av do%y KQdziazov elvac ozav yaq av 
drtehd^g eldevac doKwv zrjv zd^Lv aizcSv, avayxaior ovzw 
zezdx^-ai avzöig' fxevazdzzead^ai ydg ouvi^aovaty Tcal rjv 

44 nrj allrj [xezazdzzcavzai , e^ vTtoyvov zaQd^ovzai. Idga- 
üTtag jiev dij ov%o)g e^el&wv xat avXlaßwv zovg Ttiazcnct- 
zovg 'd-egdTtovzag Kai elTtwv nqog zivag a ^ezo avfiq>i'- 
geiv z^ TtgdyfxazL ^^x^ro. 

45 "^H de ndvd-eia wg ya&ezo olxofxevov zov IdqdaTtav^ 

TtijLixpaaa nqog zov Kvqov ecTre, Mij XvrtoVy c5 Kvqe^ on 

'AQaanag olxezai eig zovg TtoXepilovg* rjv yaq ifxi iddyg 

Tteiixpat Ttqog zov ifibv ävdqa, iyci aov dvadexofiac ij^eiv 

TZoXv Itäqda^a ntazozBQOV (pLXov aal dvvafiiv de oi6 

ozL oTCoar^v av dvvrjzai excov TtaqeazaL aoi. %ai yaq o 

42. Vva xdxefvoig: zu III) 3, 39. 43. ovrco Tsrax^ai: diese 

— T« nao rifjLWi st. t« na^ rifiir Stellung beibe halten. — 

wegeo UayyeXlE, S. zu 4, 18. — oxvriaovat: theils aus dem f;ltw\i 

av . . . av: zu I, 3, 11. — loif a» folgenden Grunde, theils weil jede 

TOVToyvu. — i/ußaktZv noiiPlutarch andere Stellung weniger gut ist. ^ 

Sertor. 11,4 IfAßsßkijxoTas noi rrjg ijv nrji uXlr^ fjLtrardmävra^ «»* Vl^ 

V7i* avTOv j^copa;. — l^xaaros ng fiitatatJouBVoi aXifi ntf rdrroiV' 

(poßovfiBVogi eine ähnliehe Appo- riu, eine ähnliche Kiirze wie V, 5, 

sition wie HelL II, A, ^ kqqCnxovv 40. — raqd^ovraiXZJi aStxtiatü^'^ 

Ttdvxfg oaot eJ^ov rovg xaXdfiovi^ 10, 2, 18. 

dal 6 dxovfov deSwg fiii oipd-Eifi 45. ^In^i zu IL 4, 21. — ^^ 

^jlfwy. yaQ 6 fjikv nariiq xri. Auch hier 
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ixh Ttc^tjQ rov vvv ßaaiXevovtog q)ilog rjv ctv%^' 6 di 
vvv ßaaiXev(av %ai in^xBi^ae n:ore i^is nai %lv avÖQa 
öiaOTtaaac iiTt aXXi^Xtav' vßQiarfjv ovv vofiitwv ahtov ev 
oida OTi aof^evog av fCQOg avöga, olog ov «I, aTcakkayettj. 
ay^ovaag %avta 6 KvQog inikevs TtiiiTtBvv ftqog %ov avÖQa ' 46 
Tj ö* en:€f4,\fj€v. wg d^ syvo) 6 IdßQadaaag %a Ttaga rijg yv- 
vaiTcog avfißohxj aal raXXa di yad'exo wg elx^, acfievog 
TtoQsverai 7$Qog tov Kvqov iTtTtovg l'xcav a^(pi %ovg %i' 
Xiovg. wg <f' tjv ftqbg Tolg twv IleQOÜv cmonrng, TtsfiTtev 
TtQog TOT Kvqov el^civ^ og fjv. 6 de Kvqog ev^g ayetv 
xeXevev avrov Ttqog tip^ ywaiTLa. (og d^ eiderrjv aXXijXovg 47 
17 Yvvri Tcal a ^ßgadarag, rfjTtaCovco aXXiqXovg fhg 6txo$ 
€x övaeXTtiarwv. Jx rowov dri Xiysc i} Ildvd'Bta rov Kv^ 
Qov zipf oaiOTT/va ytat xrjv ow(f)Qoavvr}v ytai ttjv TtQog av- 
Tm y(,aToi%TiaLv. 6 ös Idßqadaxag anovoag elTte, , TL av 
ovv syih TtOLwv cä Ildvd'eia, %aQiv KvQcp VTceq^ te aov 
xoft ifJLavtov anodoiTpf; Ti di aXXo, €q>r) 17 ndv&eta, ^ 
TteLQM/Lievog Ofioiog eivav neqi ixelvov, OioOTteq ixelvog 
negt ae; 

^Ex TOVTOv dij eQxerai Ttqog tov Kvqov 6 l^ßgaöa-^ 48 
zag* %ai wg eldev avrov ^ Xaßofievog rfjg de^cag etTiev^ 
^vd"^ (OV üv ev neTtoiTjKag fj^iag, c3 Kvqt^ ovv. €X(o, ti 
liuC<ov iiitw ij oTi (piXov aov iiiavrov- diäwfAL y>at d'eQa- 
Ttovra ycat avfifiaxov^ ytal oaa av oqco ob üTtovödCovra, 

wird das Vorhergehende nicht durch 47. Ix Svasln^artav : n a c h u n - 
das Nächstfolgende, sondern durch rerhofftem Wiedersehen, 
den mit 6 6k vvv ßaaU€V(ov hegtu- Aehnlich Herodot. ], 111, l| et ei- 
nenden Satz begründet. S. zn V, 1, ntov iSeiv. Vgl. lulian. p. 285'. 
6. — TOV av^Qa : zu I, 3, 13. I| ävsXnCatmv. Der Singularis ist 
46. r« nagä xrjg yvv, Ovfißola : zwar gebrauchlicher (s. Lobeck zu 
die Erkennungszeichen, die Soph. Aiax 7)6), aber den Plura> 
sie dem Boten zu seiner Beglaubi- lis Ix t(Sv ailmuy» braucht auch 
gung mitgegeben hatte. S. Becker noch Ion bei Athenaeus L 21* 0. 
Charikles I, S. 76. — ufjKfl tovg Euripides fr. 654 (Nauck). — r/ 6k 
X^Xiovs: zu I, 2, 15 und vgl. §. 54 ttXlo rj. Vor ij sekweibt notdiv vor. 
u. 3, 19. n. wegen Xnnovg s. zu I, S. zu I, 4, 13. 
4, 17. — oi Tfv. In Indirecten Fragen 48. kv&^ wV «* avtl rovtmv «7. 
steht zuweilen Bg st. oorig. Wegen — 17^«;: in V, 4, 30. — wCkov xal 
des Imperfects ^v s. zu rjanaCero S'iQnTtovra xal ovufi,Aenu\iehGo' 
I, 4, 26 u. vgl. xaT€txov 3, 19. bryas IV, 6, 2. — oaa &v « iav ti. 
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cwBqyog 7teiQaaofiac yiyvsa&ai, tag av dvvtofiav 7CQavi<nog, 

49 K€rt o KvQog AnBv^ ^Eyctf de dixofiav aal vvv fih (je 
atpiif^fiiy €q>riy avv ry ywaiy^t deiTCveiv * ccv&ig de aal Ttaq 
i^uot defysBi OB axrp^ovv avv tdig aolg re nat ifioig q>iloig, 

50 '£x tovvov OQcSv 6 Idßadatag anovdät^ovta tov 
KvQOv TCBQi %ä dQe7tavtjq>6Qa aQfxcna aal tzsqI zovg te- 
&ü}Qcciaafiivovg tftnovg xe nai .\7t7tiag y ifteiQccvo owte- 
kuv mrvifi elg za kucevbv aqiiata h(, %ov \7t7ti%ov %6v 
iavzov ofioca hsivtfi* avzog de wg '^yr^aofievog avrcSv Inl 

51 %Qv aQfiOTog naQeayLevatero. awetev^aro de t6 iavtov 
aQpta tetQaQ^fiov t« xat XnTtwv 0%%tL* [^ de Ildv^eta ij 
yvvi] airtov in rcSv eavrrjg xQrniaiiiav %^aovv re cnrvf^ d^uh 
^öjta inoiiqaaTO nat x^oovv xQcivog^ ^oavnag de xai ne- 
^iß^axiovia'] Tovg de %7cnovg %ov aqiicnog xaX'MÜg n&oi 
nqoßhqiiaOL xareaycevdaato. 

52 Idßqadatag fiev rovra eTcgavce. KvQog de Idwv %o 
jeiQaQQVfiov airrov agfia YxneyovfleVy ort, oloy %b eütj xot 



i%, iy<o (f^: mit Beziehung auf 
mn gedachtes av ukv 6C6ois Oiav 
tov. Vgl V, 4, 10. — ^Hnvelv: 
zu dem Behufe um zu — . \gL VIII, 
2, 16. — av&Ki zo I, 4, 26. — 
0xi}vovv: zu IV, 2, 11. 

5U. rouff Ti&oiQaxiafiivove, wel- 
che 4f 1 u. VII, 1, 2 geoaner be- 
Echrieben werden. — eis rä Ixa- 
TQVt wie d/ia>l roitg ;^i>l/ovc §. 46. 
— titiivip: kurz für toTs ixeivov 
uQ^adiV (wie 2, 7), zu V, 1, 4. — 
ItiI tov S^fÄUTog: auf seinem 
Wagon. 

&I. jtTod^QVfiov» Die vier Deich- 
seln scheinen neben einander ge- 
dacht werden zu müssen. Man muss 
übrigens hierbei und noch mehr bei 
dem oxTUQQvuoV uQfia des Cyrus 
g, 52 sich erinnern, dass wir eine 
erdichtete Erzählung vor uns haben, 
iiDd dass der Schriftsteller es zu 
^ ci-antworten hat, wenn er in Wirk- 
lich Leit nicht Auszuführendes oder 
Uübj^uchbares erfinden lässt. Vier 
Ikicbseln hatte übrigens wirklich 



der Leichenwagen Alexanders nach 
Diodor 18, 27. — Inntav oxrcJ: mit 
acht Pferden bespa nnt. V^i< 
4, 2. Herodot. 7, 40 aqfia TTrntov 
Niaadov (auch bei Dio Ghrys. or. 
36. p. 93 Rsk. u. Themist. p. 275, 
13 Dbd.), Lucian. Traum c. 15 0/- 
riua vnontiqiav tnnnv und Appi«. 
Mithr. 70 XfvxtSv Xnntav aoua. — 
ij dk ndvd^em ^ yvvrj : zu I, 3, 1. 
Uebrigeas verdächtigt BomeBAoo 
diese Worte bis tovs Sk tnnovs 
nicht ohne Grund; sie seien aos 

4, 2 hierher gekommen. Den later- 
polator scheint auch der unnätxe 
Beisatz rj yvvri avrov zu verrathen. 

5. zu V, 8, 18. — /ffZxot^ Ttäoi: 
ganz von Erz. Vgl VIII, 2, 12, 
Herodot. 1, 52 adxog /^ocor ^^y 
u. Plat. Staat IX. 579^ <pQovQovfii' 
vog vno nuwwv nokifjUtay. 

52. t6 TiTodQQVfjiov avrov a^ 
fia. Die SteUnng von aurov tfH' 
sehen dem Artikel und dem NofM» 
ist nieht ungewöhnlich, wenn no- 
mittelbar auf den Artikel noch eis 
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OKLTaQQVfiov Ttovi^aaaS'ai, wütb oxtcj ^evyeai^ ßowv ayeiv 

Twv lATjxctviiv %o Yxxfcdrcnov olUrjiia' ^v de tovto TQiciqv' 

yov /idkicra ctTto r^g yijg avv rölg tQO%oig, touwvov öi 53 

TtvQyoi avv Ta|€t axoXovS'OvvTeg idoycow ctvr^ fieyalri 

[Liev iTtincovQla yevioQ'ai rg eavräv qxiXayyv, fieydlt) di 

ßXdßij Tjf TcSy TtoXefiltav za^ei. inoirjae di inl tcSv oU 

Y.rificec(av xai TteQvÖQOfiOvg nal €7tdX^eig' aveßißaC^e de 

87tl Tor Ttvyqov hcaarov avdqag eYxoaiv. iftel de fcavra 64 

avveiü'njycei. airffi ra ftegt Tovg TVVQyovg, ildfißava %ov 

ayfjüiyiov Tzeiqav ' xai noXv ^qov rjye %d ourcif t^evyrj tov tcvq- 

yov -Kai vwg iit avr^ avdgag ij to axevoq>OQix6v ßdgog 

SdacTTOv TO ^evyog, anevwv /wcV yag ßdqog afiq>i td 

TtevTB -xal einoaL tdXawa rpf l!l,evyeL' tov de TVVQyov, 

äoTteg TQaycxrjg aytrjy^g täv ^hav ftdxog i%6vt(avy %ai 

ei-KooLv dvdQwv yuxi OTcXtaVj zovtfav iyivero ehxvtov tj 

Ttsrvexaide^a TdXavra k^datq) ^evyec to dywyiov. aig55 

d^ eyvio &07toqov ovaav Ttjv ayca'yrjv^ jväQeoTievd^ero tjg 

a^wv Tovg Tivgyovg avv t(^ argceceificiTC, vofiit,oiv ttjv iv 



Attribut fol^. Isoer. 18, 52 r^r 
ttXXrpf avTov novriQlav. — Die Wa- 
gen mit acht Deichseln (es wurden 
nämlich mehrere gebaut wie der 
Plural nvQyoi u. VII, 1, 34 zeigt) 
waren bewegliche Thurme, an deren 
unterstem Stockwerke die Räder 
nod Deichseln angebracht waren. 
Den Gebrauch derselben zeigt die 
angeführte Stelle des VII. Buchs. 
— ayuv : nämlich xiva. Vgl. VIII, 
8, 11. — xovxo heisst es mit unge* 
nauer Beziehung auf tb xaxtoTatov 
otxTjfia, während doch offenbar die 
ganze Maschine gemeint ist, die 
ja auch durch die Ochsen gezogen 
wurde, nicht blos das untere Stock- 
werk derselben, welches rorher nur 
desshalb genannt wird, weil an die- 
ses die Zugthiere zunächst ange- 
spannt wurden. — xgmQvyov ist 
nach den Spuren der besten Hdss. 
von L. Dindorf geschrieben worden 
statt xQcogyviov wie Cyneg. 2, 5. 
^vtoQvyuy xexQio^vya u. s. w., wel- 



che Formen zuerst BSckh. att. See- 
wesen S. 412 vertheidigte. — f^d- 
Xitna : ungefähr, eigentlich 
höchstens, weil der Grieche bei 
ungefähren Aagaben gerne den höch- 
sten Ansatz nimmt. 



53. avv xa^€i axolov^ovvxeg : 
zu V, 2, 13. — iavxiüvi ihrer, 
der Perser, wie V, 2, 1. S. Kruger 
z. Anab. III, 4, 41. — nsQidQOfiovg '• 
Gänge, Gallerieen. 

54. TO ßoQOsi die gewöhn- 
liche Last. — xaXavxa, Ein at- 
tisches Talent betrug 80 römische 
Pfund oder etwa 55 Pfund cöloi- 
schen Gewichts. — oSamg xgayi' 
Tcijg . . . ixo^vxtov ■■ iTtsi xa ^Xa 
naxog fyti (Sane^ XQaytJcii axrivii 
oder vielmehr SaniQ xa ^vXa xga- 
yixije axjyyjjff. Vgl. zu IV, 3, 7. 
TQayixijg axrivijs ist den gutüivia 
dbtclutit assimilirt wie xi^s Se^iäg 
nach ij VIII, 4, 3. — iXaxxov: wie 
TtXsTov n, 1, 6. 
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^olifiip Ttleove^idv ctfia auirrjQiav %e nai dtrAXxvoavvrpf 
uvav Ticcl eidaifioviav, 
2 ^HXd-ov d' iv TovT(p ta^ XQOvifi Y.al Ttaqa %ov ^Ivdoi 
xqr-^{na ayoweg xai arci^yyelXov airr^y ort 6 ^Ivdog im- 
ütbU^i Totdde' ^Eyw, (o Kvge, ijäof^avy ori^ fioi eTajyyei- 
lag cjv ideov^ xal ßovXofXai aoL ^evog üvai %ai TtejUTto) 
aoL xQrifjLOTa' y,av alXiov der], fievaTtefiTtov. iniaTaXTai 

2 di Tolg Ttaq ifiov Ttoieiv o,ti av av 'KeXevjjg, aycovaag 
6i ö KvQog BiTtBj Kekevo) toLvvv vfiag rovg fiev aXXovg 
uivöviag svd'a xareaxrp^wxaxe qrvXmxeiv ra xQrj^ara xal 
ur^v 07t(og vfuv tJölütov TQetg de (xov ehd^oweg vfxiüv elg 
%ovg TtoXeixiovg wg Ttaqa xov ^Ivöov Ttegl avfifiaxlccg, xat 
%a mü fxad'ovceg o,ti. av Xeycoai xe xai Ttoifaovv^ €og xa- 
XtGza ajcayyEiXccre ifioi xe xal xt^ ^Ivd(^' Ttdv xavrd fioi 
¥.a?.wg vjcrjQeTTjarjxey exi, (naXlov vfuv xdqiv eiaofxat xov- 
xov jj oxv xQtifxaxa TtccQeaxe ayovxeg, aal ydg ol /uev 
dovLüig eoi%crcBg y^axctaxOTtov ovöiv alXo dvvavxav eido- 
t€g dnayyiXKuv r/ ooa ^tdvxeg ^iactaiv ol öi oioiTteQ 
v^Big avögeg TcoXXdyttg xal xd ßov'kevofjteva -Kaxa^avd-d- 

3 vovöLv, ol /Ä€v dij 'ivdol rjdsiog dytovaavxeg ^at ^evi- 
a&lvT€g xoxe nagd Kvgq>, avay,evaadfxevov xy vaxeqaiq 
^jtoQEVovxo , VTC0O%6^ev0Ly Tj urjv pLud'Ovxeg oaa av dvvojv- 
xai frlelaxa 6x xcov TtoXe^iwv rj^etv (ag dvvaxov xdxiaxa. 

4 '0 de KvQog xd xe älXa elg xov TtoXe^iov Ttagea^ev- 

55- ^txaioavvrjv. So sagt Kam- rag ^emvecv o^ti ng f/€* * tn€t- 

byäfiä Tj 6, 27 vod dem nkeov^xrrig Säv 6h aTifirjvri r^ xiqart tog ava- 

imv nol€jLL£(ov, er sei ^iXttLOTttTog navea^ai, cfvax€vaC€ffd-€ , Lysias 

xai vofjufjLtoTaxog avi^Q. — €v6ai- 30, 6 u. Hom. II. 17, 30. 20, 196. 

fiovfiiy. Vgl. VII, 1, 10. 5, 42. 79. Statt dTtayyeaare erwartet man 

S3. VIII, 1, 10. 23. 24. aüch so dnavyeiXavtofVf s. za IV, 

2, 1. id^ov. Das Imperfect mit Be- 2, 2J. — ^ovkoig ioixdreg. Vgl. §• 

jtng auf die Zeit, da Cyrus die Gesand- 11. — ot ök öloCnsQ vfxeTg «v^^f f- 

teo schickte. S. zu III, 2, 29. — totg Ebenso Demosth. 19, 254 rovg olos 

7t a^* i fiov inämUeh. '^xovaiy, ovrog dvd-qtonovg and §. 186 f^f 

2. TQvg fxlv ttXXovg: partitive ota nag^ rifuv iort noXmCag, 
Afipoaition zu vfjiag. — iXIhovTsg 3. rj^siv: zu V, 3, 1. 

. . . anayyeUars statt ^X&ovrag 4. ra re crAJla. Dem r^ entspricht 

aTTayytiXai. Ein ähnlicher Ueber- (f^ nach iTref^sXstro^ zu III, 3, 64. 

giLiig- zum Imperativ ist Anab. 11, — ovdkv fitxQÖv Imvonv ngdr^ 

2^ i <adi ovv xgv Ttoielv dntov- reiv. LoqutUio haec de magno mtda- 
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dteto fieyaXo7tQ€7t€Sg , c5g Si] avtjQ ovdiv fiixQOV htivoüv 
TtqcLTveiv' iTtefAeXsiTO de ov iiovov (ov eöo^e tdlg av^^d- 
XOig, aXXa Tcat eqiv ivißaXXe TtQog aXXi^Xovg Tolg q>lXoig 
07to)g avTol y^aatoi q>avovvTav xai evOTtXovaroi Ttal Irt- 
TttTUüTccTOi Hat axovTiOTvxiüTaTOL xat Ta^iKCJTcnoL Tiat q>t- 
XoTtaviOTOTOi. zavia i^eiQydtezo BTti rag ^Qag i^dytov 5 
%al Tif^dh Tovg TiQariarovg exaara' xat rovg agxovrag 
di^ ovg eciga STtifieXofÄevovg tovtov, OTtwg ol avtäv x^a- 
TiOTOi eaovzai aTgaridnai^ utat vovtovg STtatvär te Tcag- 
(a^we -Kai xaqtZ,6iievog avrolg OyTv dvvaito. ei de nove $ 
^vaiav tcoiöIto %ai eoqfcijv ayov^ xat ev tavrrj oaa reo- 
Xef^iov evGKa fieXe^iüaiv avd-QCJTtoi , Ttavcwv rovrcov ayc3- 
vag BTtoiei 'Kai ad'Xa tolg vtxüai fieyaXoTtgeTttSg edidovy 
xai rjv TtoXXrj evdvfiia iv t(^ aTQaTevfiaTU, 

Ttp de KvQ(j) axeäov Tt rjätj aTtotereXeafxiva rjv oaa 7 
ißoiXeno exf^v OTgazevead^ai TtXrjv rcSv firjxavdiv. aat yccQ 
ol JleQOav iTtTtelg eycTtXecp rjör} rjaav elg tovg fxvQiovg, 
xai Ttt ctQuara ta dqenavriipoqa ^ a xe avrog xoTcaxeva- 
tfiv, exTtXew 7]dr] tpf elg la hiarov, a xe l/^ßgadaxag 6 
2ovaLog eTvexeiQrjae yuxxaayLevd^etv Ofxoia roig Kvqov, %at 
Tavxa eKftXeo) tjv elg aXXa eKorov. aal %a DltjÖLna de 8 
agf^taxa eyte7tei%ec KvQog Kva^dqrjv elg rov avxov rqoTtov 
TovTov fxevaanevdaaL «x xrjg TqwcTtijg aal ^vßvKfjg dt- 
cpqelag' Ttat exTtXew xal xavxa ^v elg aXXa enaxov %al 
BTtl Tag xafii/jXovg 3e xenayixevot '^aav avdqeg ovo kp 

eique eonamine solemnia, Fritzsche xpat f^€yaXo7rQ€7i(Sg, Plat. Staat IL 

zn Lucian. Alex. p. 224. — Zv Ifdo^s 362 *^ d^vaCag fisyalonQentSg ^tJ«tV, 

''^ TovTtoVj mfMo^ev ^TtcjueXetad^af, Herodian. II, 8,8 SioQOig aifTovg 

(Doch kann (ui^aach durch Attractioa ^iyaXonq^nmg rj/ue^ßero, Caes. b. 

statt des Nominativs a gesetzt sein, G. 1, 43 munera ampliaaime mUsa 

s. Krüger Gr. 51, 10 A. 3.) u. Cic. Verr. IV, 27, 62. Aehnlich 

5. xovg XQaxCaxovg 'ixacrra: zu Xea. Hell. III, 1, 13 ov^^' inai- 
11,1,21. — o^Ä^TöJyrihreLeute, viatiE, xovxt^ SdSgcc aßifinxaq 
ipiorum^ wie III, 2, 27. äSCdov. 

6. äv^ganoc: zu I, 2, 7 u. Tgl. 7. /7^^ffatistadjectlvisch,zuII, 1, 
5- 32. — dymfag: vgl. I, 6, 18 u. 13.— stgxovg fivqiovg:zuy,4^yZ2. 
n, 1, 22. — f4€yaXo7tQ€n<S€: mit 8. fisraaxsvdaat = xaxaax€v- 
glänzeDder Freigebigkeit, daai (Liexaaxevdaccvxa. S. zn\y b^ 
Anab. 1,4, VI, 6mqa iXiyixo nifi- 40. — 17 Atßvxr. oben 1, 27 9? 



80 SJENOPSINTOS 

hiatnrpf ro|orot. xat o (dv fcXsiarog aTQctrbg WKog 
elxe T^v yvcif^r^Vy cwg ijdrj nawehSg yLSHQavfptwg tuxI ov- 
div owa tä zwv noXefiliay. 

9 ^EtcbI de ovTw diansLfiivfüy ijkd'ov ol 'Ivdot hf, %&v 
TtolefxiwVy ovg ifceTtofjLipei Kvqoq ini xorracncoTTi^, %ai 
eXeyov, ort Kgölaog fiiv r^yBiiojv aal aTQccvtjyog Ttavtmv 
yQtjfiivog ürj rwv TCoXßfjiimVj dedoyfiivov d^ uri Ttaac %diq 
avfifidxoig ßaatlevac Tcaarj ttj dvvafiev Sxaazov TtaQeivaif 
XQTjg^ara di elaqfiQeiv naiiJtoXhxy zarka de %eXe%v tuxI 
liia&ovfiivovg ovg dvvaivro xai dtoqoviiivovg olg dioi, 

10 ^df] de xal fiafziaS'cafxivovg elvai. ^oXXovg iiev @Q<piciv 
fia%aLqoq>6QOvg j ^lyvTtriovg de TtQoajcXeXv xat agid-fibv 
eXeyov elg dcideKa fiVQiddag avv aanlai TtodiJQeai aal 
doQaoL fieyaXoig^ olaTveg xal vvv e%ovaij y^al xoTtioL' 
TtQoaexi de %al KvTtqiiav atgccTev/^a' Ttagelvac ö' tjdf] 
KlXtuag Ttawag xal Oqvyag afiq)OTiQOvg %ai ulvadovag 
Y,al UaipXayovag yuxl KanTcadonag xat liqaßLovg 'Mti 
0oiviy,ag xat avv t^ BaßvXcovog aqxovti Tovg IdaavQlovg^ 
ytat ^'liavag de xal ^loXiag aal axedbv ndvrag tovg 
^'EXXijvqg 7;ovg iv tf^ lAai(jc ifCOVTcovvrag avv Kgoicip 

KvQrpfalayif 6i(£>qila genanot. — tog inl vavfiaxiav , §. 16 naQa' 

cvSh ovxa xa roh noL: da 88 axevaaä/ievog (og inl vavfiaxi«^) 

die Macht der Feinde von VI, 2, 27. Bei Thucydides wech- 

keiuer Bedeutung sei. Ueber seit tog fnl vavfiaxCav mit ws ^J^^ 

den absoluten Accus, zu I, 4, 21. vavfiax^tf, 

9. in^l di. Der Nachsatz folg^ 10, fiaxaiQotpoqovg. AuchThne. 

§. 12, aber erst nach einem neuen 2, 96 u. 98 u. 7, 27 werden Bq^' 

Vordersatz. Vgl. V, 1, 6. — Sia- xeg /huxchqowoqoi erwähnt. — Ah 

x(i,(JL(v(av (väivA. tiiifTfov)i zu III, 3, yvnxCovg, Nach Herodot 1, 77 

53 u, vgL uoten §. 21. Es ist näm- hatte Crösas mit Amasis, Köaig von 

lieh Siaxela&ai' dem Sinn nach Aegypten, ein Bündoiss geschlosseo. 

Perf. Pass. zu Siarid^eai^ai, — — oldntQ xal vvv Hx^van vgl 

^X&ov: zu IV, 6, 31. — inl xara- VIT, 1, 33. Dies wusste Xen. aus 

axonriv. Diese Lesart der Hss. ist eigner Anschauung Anab. I, 8, 9. — 

nicht schlechter als i. xaraaxony, 4>Qvyttg dfKporiqovgl zu I, 1, 4 -^ 

wie man corrigirt hat. Der Accu- jtvxdovagi Bewohner der Laad- 

8ativ bezeichnet das Ziel, der Dativ schaft 'Lykaonien im südöstlichen 

den Zweck. Hell. I, 4, 11 dvi^x^ Kleinasieo, die sich nach Anab. in, 

^i&v rv&€tov inl xaraaxoTiriv 2, 23 von den Persern zieiiili<^ 

r&v TQiriqosv, I, 1, 8 ^^cro in^ unabhäogig behaupteteo. — IdQfi' 

aqyvQoloyCav ^ §. 11 avdysa&tu ßlovg: zu I, 1,4. — avv K^oCOtp^ 
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tp^ajofLaa-d-ai. ^nead'aij 7cenofiq>ivai di KQoUfov xat eig 
ulaxadalfnova Tteql avfi/xaxiccg' avXXiyBad-ai di to atgoh 11 
Tevfjia afi(pl tov Tlocvuctalhv Ttotaptov, TtQOtivav di fiilleiv 
cwTovg sig GvfißQccQa, IV^a xal vvv 6 avXloyog züv VTto 
ßaaiXea ßaqßaQUiv ttSy xaroi [SvQlag]y Ttal ayo^av irtaai 
Tta^rjyydX&ai ivrcev&a yLOfiiCBiV o%Bdov di tovrotg talta 
k'Xeyov ical oi alxixaXonoi' iTvefieXelto yag tuxI tovrov 6 
KvQog y OTttjg akianoivro Ttag^ cjy eptslXe Ttevaea&ai %i' 
eTtefiTte di nal dovloig soLHOTag xaraoyLonovg wg amo- 
fjioXovg • (og ovv zavra rjTcovaev 6 azqarog tov Kvqov , iv 12 
q)QOVTidv TB iyivsTO, äanBQ ei%6gj '^avxctlreQol re tj wg 
elci&eaav dLeq>oix(aVy (paidQoi ts ov Ttdw iq>aivovto, 
eicvxXovwo TB %ai fueaza tpf Ttdvia dXXijXovg igondwiov 
Tteqi TOVTtJV xat diaXeyofievcDv. 

'^Qg di rjad^BTO 6 KvQog q>6ßov diad'iovta iv ifj azQa- 13 
Tt^, avy^aXu %ovg %b aqxovrag täv aTQOTBVf^arcov %al 
Ttawag, OTCoawv d&vfÄOvvttav idoTiBi ßXdßt] Tig yiyvBod'av 
xai TtQO&vfiovfxivwv dxpiXBia' TiqoBiTtB di roig vrcrjqizaig^ 
aal aXXog bl %Lg ßovXoito %wv b7tXoq)6qwv nQOüiataad'ai 

zu V, 2, 13. — rivayxaa^cH j da Fall eines Krieges sich versammel- 

sie nach Herodot. 1, 26 von Crösos ten. S. Oec. 4, 6. Anab. I, 9, 7. — 

besiei^ worden waren. rwy vnb ßaaUiaX zu I, 5, 3. — 

11. iig ^axidttCfiova. Das Bund- xarco: in Yorderasien. — ayoqavi 

niss des Crösos mit den Lacedä- zu II, 4, 32. — lovrotz ravta. 

monieru erwähnt Herodot. 1, 69. Diese seltene Stellung des Dativs 

77. 82. — TOV IlaxTojlov liehen- findet sich ausser bei Xen. (s. zu 

fluss des Hermns. Er entspringt auf Anab. II, 5, 39) auch zuweilen bei 

dem Tmolus, floss durch Sardes und andern attischen Prosaikern iPlat. 

ist besonders bekannt durch seinen Polit. II. 259 S Lysias 24, 14, Isoer. 

Keichthum an Goldsand. Jetzt heisst 15, 96) und öfter bei Dichtern (Soph. 

erSarabat. -«»■Tovff.TOüffOt^«- Ocd. T. 579. El. 269. Eur. Ion. 

TtfüTag, aus arQccTSVfxa zu denken 330. 354. Tro. 1023. 1036. 1049. 

wie §. 12 ol (nQaTKSrai bei riav Andr. 658) und Spatem. 

XaCrBQoi BUS (ngarog. Vgl. II, 4,21. 12. ^avxahegoi: zu V, 3, 55. 

V, 3, 59. — Ov/LißQagaf noXtg — Ixvxkovvto'. bildeten xvxXovg^ 

liiaiag t^ naxxtakf^ (fvvexvSi tog eireulot, kreisförmige Versammlun- 

Sivo<fcov* Stephan. Byzant. — gen, in denen sie sich besprachen. 

o avkXoyog. So Messen die im 13. ro<V i^Tr^^^rai^: zu II, ], 21. 

ganzen persischen Reiche bestehen- — clXlog tt ttg «» «f ng aXXog 

den Sammelplätze, au welchen wie HelL IV, 8, 10 xal äXXoitu 

die Truppen gewisser Provinzen zu avayxcuov ^v. Aehnlich ist äXXog 

jährlichen Musterungen oder im oartg oben I, 6, 43 und üXXa 

Xenophons Cyropaedie n. 8. Anfl. 6 
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emovaofiBvog %civ Xoywvy fitj xialvecv, inei de awijM'Ov^ 
eXc^e TOiade. 

14 u4vdQ€g avfif^axoif iyw loivw vfiag avv&cdkeaa Iddv 
zivag vfiäVf irtet al ayyellai, ^Id'ov i% väv TCoXefxlcav, 
ftaw ioiKorag 7t€q>oßr}fievoLg avd-Qcifiocg, öoTiel yoQ fioc 
&avfia(nbv elvaiy bv tig vfxwv ori (lev oi jtoXifjiiOL avX- 
Xiyovraty dedo^KSVy ort de ffiABlg nolv TtXeiovg aweiXey- 
fit&a vvv rj ore ivi.'KcSfiev ixeivovgj nolv di aiievvov avv 
d^wTg TtaQeanevaafAed'a vvv tj TtQoad'ev^ %avta di ogiüvteg 

15 OL^ SaQQslre. w Tcgog S^ewv, Bqyrj, ri dijta av irtoi'qaaxB 
oi vvv dedoL'^oregy ei r^yyelXov rvveg %a nctq rniiv vvv 
ona Tavra avxLjta'ka fniiv TtQoaiovra, %al Ttqä^ov iiev 
rßovetej eq)rj, ori ol TCQoreqov vtYrjoavxeg fifxag ovtol Ttd- 
Xiv eQXOvrat e%oyceg iv Talg xpv%a%g tjv zoze vLur^v inTij' 
aavTo' enewa de ol Toxe exuoipaweg räv to^otcSv tloI 
axovtiOTwv zag anQoßoUaetg vvv ovtol egxovrac Kai aX- 

16 üo/ ofiOLOL TOVTOig TvoXXaTtXaaiov eTteua de äarce^ ov- 
%Qt OTtliadfÄBvoL rovg Tte^ovg tot* iviTccoVy vvv ovtcj Tcal 
Oi iTCTtelg avcüv TcaQeaxevaafievoc iCQog zovg iTtfciag 
TVQOfJSQXOvtav , TLal rd fiev ro^a xal dnovria aTtodedoiU' 
ftaKaCL^ TtaXrov de ^ iaxvQOv hiaaiog Xaßcav TtQoaeXav- 
vBtv diavevotjfcaCy tag ix x^'^Q^S ^f/ f^dx^jv 7Cocr]a6f4,evog ' 

11 li^i de ag/Äora egxerai, a ovx ovriag eanj^erac oiarteg 
nQOüd'&f cLTteaxqaiiixeva c5g eig q)vyi^y dXX* oÜ ze trtnoi 

omt (oder onoaa) st. oaa aXXa, zu Tyrannic. 13. ^iCod'ev to iuvov 

IV, 5| 46.^ anav ixxsxouuivov, Cyros meiol 

14, iydt ToCvvvi ich also, be- Ubrigeas das III, 3, 60 Eraahlte. 
lieht sich auf einen verschwiege- 16. nalrovivi rgl. VII, 1, 2 o. 

nao Gedanken, etwa: ihr wundert VIII, 8, 22. — ix x^'Qos'» zu I^ 2, 9. 
euch vielleicht, dass ich euch jetzt 17. itnri^eTat. Die active Form 

ztiäammengerufen habe. Vgl. zu ist so überwiegend vorheirscheod 

Aoiib. V, 1 , 2. — €i = Sriy daher bei den Attikern, dass Elmsley w» 

nachher ov vor S-aQQslTi, — noXv Aristoph. Acharn. 597 die hier ste- 

. , . TtoXv S^: zu IV, 3, 21. — ravta hende bezweifelt; doch steht iönf- 

Sii zn I, 6, 43. ^erai auch Cyneg. 10, 9. — am- 

1ä. ol ixxo^avres rag dxQoßO' atQafjLfjiiva. Vom Feinde abgeweo- 

Kmi^i die dem Plänkeln ein det standen die Wagen, damit sie, 

Etide machten, ein vom Zer- ohne erst wenden zu müssen, , schnell 

stören der Bäume mit der Wurzel die zum Plänkeln abgestiegeaeo 

hergenommener Ausdruck. Ludan. Wagenkämpfer, wenn dieselben zu- 
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Biai XdTceTBSxoQmciCfiivoi^ ol iv toig aqfjLoatv, ot te ^vlo^ 

%ot iv TtvQyotg eatSair ^Xlvoig ta vTteQixovra aTtavta 

aweareyacfjihfoc ^ciga^c xat Tcgaveai, dqeTtava Te aidtjQa 

Tteqi Toig a^oav nQoaijQfioatai , wg iXßyreg %ai wtot er- 

^g elg rag va^ug tiav ivavrliov ngbg d' m xafirjXot 1^ 

eiatv avzdigy iq)^ wv TcgoaeXcSaiv y wv fiiav hcdavtjv exa- 

%ov %7V7toi ovx. av avaaxoivto Idovtsg' eiv de Ttiqyovg 

TtQoaiaaiv i'xovngy a(p wv tdig iiev kavraiv aQij^ovatVj 

ijliäg de ßdlXorteg naiXvaovaL rolg iv r^ iao7tid(f ixa- 

Xea&ai • ei di] Tovra anrffyelXi %ig vfuv h tdig ftolefxi- 19 

oig ovraj ol vvv (poßovfxevoi %l av iTtonjaare; bft&ce 

a7taYyßXlof4evo)v vpuVy ort Kqoiaog fiiv fjQrjrac tcSv noXe- 

fiicov OTQcevrjYog, og Toaovncp 2vQ(av xaTclwv iyivevoy oatp 

2vQ0v [nev (^dxj] fjwrid'evteg eq>vyov, KqoXaog di iödw 

"^TTjjf^ivovg avrt %ov aqriyeiv votg avfifxdxotg q>evy(av 

t^X^o ' eketTa de dtayeXXeraL öijTtov , orc avrol fiev ol 20 

TtoXsfAiOL ovx ivocKot fjyovvrai vfitv elvat, /mxead^ai, aX- 

Xovg de fiiad'ovwaiy (og afieivov fiaxov/Äevovg vTteq aqxSv 

rj avToL ei fxivcot tiai Tavra fxiv totctvva ovta decvä 

äoycel elvat^ t« de rjfiereQa q)avXa, Tovvovg iyci q>rjfic 

XQfjvctc^ c5 avdqegy aipelvai eig rovg ivavriovg' tzoXv yäq 

enei ovxeg TtXeiw av fi^ag rj naqovteg mq)eXöiev, 

^ Eitel de zavra eiTtev 6 KvQogy aveari] XQvadvtag o 21 

räekgedrängt wurden , in Sicher- VIII, 3, 7. Zu ergänzen ist (poßeT- 

heit brächten. — iv toTs ägfjiaaiv a&s. — aTtayyeXXo/Li^vtav : znl, 4, 

nnd 4, 1 vnb toTg oQ/jiaaiv, weil 18. — Zvqojv = IdaavQCcDv, zu 

die Pferde in oder unter dem ü, 4, 17. — Sfftf}. Wir erwarten 

Joche stehn. Vgl. ivslvai IT, 2, 26. tSors. Ebenso aber 8aov VIII, 1, 4. 

— iv n{foyoig' s. 1, 29. — xal Vgl. zu VII, 5, 81. — ZvQot ft^v: 

ovToi: ol Tjv^oyoij wie die neCoC u, während die Syrer. S. zu I, 

InnBig, Die Worte Sq^nava ... 1, 4. — KqoZaog 9ii IV, 1, 8. 
7r^o(rif(»^o(rr(K£ stehen parenthetisdi. 20. J^nura 6i entspricht mit ver- 

18. nqog dh; zu II, 1, 31. — änderter Satzfügung dem KooTffog 
Xttfifiloi: s. 1, 30. 2, 8 u. zu VII, a4p §. 19. — öiayy^XXerai tfij/rov 
1, 27. — fiaxea&ai. Nach xtüXvBiv ist kurz gesagt für: aus den Nach- 
bleibt ^ij vor dem Infinitiv regel- richten, die uns zukommen, geht 
massig weg, nach andern Wörtern, doch wohl hervor, dass u. s. w. 
die eine Verneinung enthalten, nur — TtoXv gehört zu nXiito, zu I, 3, 
selten. 2. — nXe^ca : wie fisyaXa 1, 38 und 

19. OTTOTil qtsandoqutd&my wie TroXX« unten §. 30. Vgl. zu III, 2, 20. 

6» 
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niQOtjs xai i%e§ev wde' ^ii Kvge, fiij &avfiaCiBj eX Ttveq 
iajiv^f(07zaaav oKOvaavreg %(ov ayeiXofisvfoy' ov yaq q>0' 

lipj^f ei %i.v(av ßovlof^h^wv %b aal olofieviov fdt] aqiotiqaeiv 
aTzayyei^eir] te SQyov, o avdy^rj eXtj Tcqo %6v aqlovov 
i^^QyaaaO'^ai j ovdelg aV, olfiai, fjad^elti a%ovaag* otrrcei 
■coiyvv ^£ti fiiiBlg ijdfi oioiJiBvoi nXovmjaeiVy STtei rjKOvaa' 
^i;Vj üzv icTL TteqiXoLTCov eqyov^ o dei i^egydaaad'iUy atv- 
mKv^QOfTcdaafÄev ^ ov q>oßovfiBvoi> ^ ct'kXa TteTtoiijad-ai av 

22 ij6r} -Mxl TOVTO ßovlofjievoi. aXXa yccQ ineidr] ov Ttegl 
^vgiag fiovov aywvtovfjie&a , otzov alrog TtoXvg %al 7t qo- 
ßatd iavt xal (polvtTceg ol Y.aq7toq)6QOv ^ dXXa yxxI megi 
^vöiag, evd'a TtoXvg fiiv olvog, TCoXXa de atnco, noXv de 
e)^moVy d-dXavca de TVQoaycXvCei, y.a&^ tjv TtXeUa l'ipx^rat 
^ oaa tig eoQcncev aya^d, javta, eept]^ hfvoovfxevoi ovtl- 
hl dx^Ofied'a, dXXa d-aQQOVfxev cjg fidXiatay %va &5t%ov 
%al TOVTwv %&v Av&lij>v ayad^üv aTtoXavcofzev. 6 fiev ov- 
zmg UTtev ol de avfifiaxov ftdvreg ijad-rjoav te t^ X6y(^ 
yiai iftrjveaav. 

23 Äat füiv dij, ecpfj 6 KvQog, c3 avdqegj doiul fioc üvai 
Itz mrcovg tig ra^tOTa, tva Jtqüvov fxev avrovg (pd'dao)- 
^ei' aiptKOf^evoi y rjv dwdf^ed'a , otcov tcc eTtitr^deta aircolg 

21. ävnAchnenoiijad-ai^eh^rtzn sonders auf dem Tmolns, PUd. H. 
ßovX6^evot=» 6ti> ^ßovlo^ed^ av. IN. 5, 29. VirgiL Georg. 2, 97. 

22. allit ydg: aber dieser un- Uebrigeos werden nur die Prodaete 
s er Missmuth ist nur vorübergehend, Lydiens genannt, die in Assyrien 
detiti. — alrog TioXvg, Herodot. fehlen. Herodot. 1, 193 (17 yrirm 
1, 193 sagt von Assyrien : tov Ttjg IdaavQ^ofv) ovik Ttetoätm agxv^ 
J-ri^jlT^og xaqnbv toSe dya&ri tpiqHv ovt€ avx^v oure ajLijielov 
ixtfi^nv iatl cüorc inl ^irjxoaia ovt€ iXaCtjv. Es ist also unter I^Xoe^y 
lu^v to naqdnav dnoöi^ol, inedv nicht mit Bornemann Sesamöl zn 
Sk rt^iOTtt avtfi iwvTTJg ivi£xri, yerstehn, denn dieses ward auch in 
^77^ TQ&axoaitt ixtpiget. — ol Assyrien producirt. Herodot. a.a.O. 
xa^noffogot: die reife Früchte jjf^^on'rc»« <f^ ovdkv ilaitp^ dlV 
tragen ; denn in Griechenland kamen Ix rtSv ar^adfitov nocevvrai, VgL 
die Früchte der Palmen nicht zur Strabo 16 p. 343 u. 348 Tchn. — 
Betfe. Platarch. mor. 723 « ^ o tgx^^f'' ^^ VII, 2, 13. 

tf>oTrt^ fiffSk xagnbv iv ry *EVidSi 23. xal fjikv dri", za I, 6, 3. — iva 

txfQüry idtadifjLov dlX^ atBli] xaX ngöjTov fi4v beginnt, als sollte das 

ttntTiTov. Ghrysantas spricht also unabhängige Satzglied nach ^mira 

wie ein Grieche. — olvog : be- S^ ebenfalls von l'va abhängen. 
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avXXeYeTtu' STtsiva 3i oat^ av ^attov Ycj^iev, toaovtip 
fAeiio (liv Ta jtaqovra ev^pfi^y ccvrolgy 7cXel(a de ta 
anovfa. iyiü fziv dij ovxta Hyto* ei di %lg ti aklrj n:fj2i 
yiyvdoTtei ^ iaq>aXe(neQOv elvctc tj ^qov fjfitvy dtdaanchio. 
€7tel de awtjyoQevop fiiv uoXkoly (og xqeil^v eXr] ort taxi- 
Gza ^oqevead'aL ijtl rovg TtoXefxLovg y avriXeya di ovdeigy 
1% TOVTOv Sri 6 KvQog iJQX^<> Xoyov toiovde. 

'Idvdqeg avfifiaxoi^ al juiv tpvxcct %al ra adficrca luxl 25 
T^ OTtXoy olg d&lfaei ^j^^a^opt, Jx TtoXkov '^fuv avv S'e(p 
^ageanevaatav vvv de ra iTtizijdeia del elg tijy odov 
avanevdt^ead'ai avröig t6 "^filv xai OTtoooLg terodrcoCL 
XQcifie^cc fifj [ibIov Tj e^Tcoaiv '^fiegcav. eycj yag Xoyil^O' 
fieyog euglayao TtXiov rj TceweKaldeyca fiiiei^üv ioofii" 
vriv odoVf hf rj ovdev evgijoofuv %&v iTtcvTjdeicav' aveaicev" 
aavac yag rä fiev vq)' tjfiävy ta de vrto räv tcoXbiiLwv 
oaa idvvavto. avaxevatßadxiL ovv x^ ohov fuv i%av6v ' 26 
avev yag rovrov wie jÄCcxeoS-at^ ovre ^Ijv dvvaipted'^ hf 
olvov de waovTov Sxaavov e'xBiv XQV^ ^^S ly^ixvbg etnav 
i&iaac iiixag (wcovg vdqo7VO%etvr tcoXX^ yag eatac t^ 
odov aoivogy elg tjv ovd* Sy Tvaw tcoXvv olvov avCMva- 
acified-Oy diaQxeaei. wg ovv f^rj i^aftlvrjg aotvoc yevof^e- 27 
vot voariiJLaai TteqcTtvTvsujfieVy code x^V ^oielv eTtt fiev T<p 
aiTCp [vvv"] evdvg aqx^^^o, Ttlveiv vdo)Q' tovto yag ijdf] 
Ttoiovvreg ov fCoXv fie^aßaXovfjiev. %ai yag oarig «Aqp^- 28 
Toacwely vdarv fiefiaygxevrjv aei Ttjv fiSC^av ioMeij %ai 
d<nig ag^oaiTely vdavc dedevfievov %6v agrovy ^4xt Ta Ig^a 

25. ix nolXovi zu I, 6, 41. — 27. voar^fjiaai nBQtnC7tT(0(A%v, 
fjiHov = fxeiovmVf zu ,11, 1, 6. — Hippocrates Aphorism. 2, 51 rd 
äv^Oxsvaarai: sind aufge- xara nolv xal i^anlvrig xsvovv rj 
packt uod fortgeschafft, wie nkijQovv ^ ^iQ^a£v€tv rj xpixstv rj 
Anab. VI, 2, 8 Trjv ayogäv elatu aXlcog ontoaovv rb adÜf/a xivaiv 
aveOxBvaaay, atfuXiQov' xal yciQ nav rb noXv 

26. xoaovtovi nur so viel, r^ ipvaei nolifjuov' tb dk xax* 
Vgl. Vin, 3, 40. — rifiag avrovg. okCyov da(palis» — i^^ "^^ a(r(^X 
Sie sind Credankeasabject , daher zu I, 2, 11. 

das Reflexivnm statt des blossen 28. fia^avi zn I, 2, 11. Mit 

-nßo^i* S. Krüger Gr. 51, 2 A. 6. Recht änderte aber Hemsterhuis die 

(Uoch s. d. krit. Aoh.) — noXXr^iixx Lesart der Hss. fit^iyfiivriv in 

III, 2, 2. — otJcT ay: zu VII, 5, 86. fiEjuayfiivrjv, deon es ist stehender 
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dk Ttavfa fied"^ vdccvog rov fcXeiazov ianevaarai. f^era 
di Tov dhov av olvov 87$Mivwf^6Vy ovdiv fieiov kxovace fj 

29 V^X^ ctvaTtavasraL, enscra de xal rov i^etq dehwov 
ag>ai.Qelv xqiI], eug av Xdd^wfiev vÖQOTtorai yeroptevou ^ 
yaQ xceca ficTiQOv TtaQaXXa^ig naoav Ttoul qwovv VTtoipi- 
^iv tag fieraßoXag' diddaxsi. de xal 6 &e6g, aTt&ytav 
riiioug ycara fuxQOv Ix vb rov xufiävog eig to avexBa-O^at. 
iaxvQct d-dXTcri Ix te %ov &dX7covg eig tov laxvQap X^*-" 
flava' ov TLQri ficpiovfiivovg eig o Sei ild-etv TCQoevd^ia^i" 

30 vovg rifiäg aipinveXa&ai. xal t6 tcSv otQcoiiocctav de ßd^ 
Qog eig taTtvvjqdeia icaTadaTtavoTe' ra fiev yaQ inwrjdsta 
TteQiwevovta om axQtjara eatai. ' OTQfafidtwv de ivöeij-d-ev^ 
Teg fii] delarjrey dg ovx rjöeiag y^ad-evöi^aere' ei de /wiy, 
ifie aitiaa&e. iad'ijg fiewoi orq) iavtv aq)d'ov(aveQa tjcclj^ 
ovaay TtolXa xai vyiaivovuc aal xaixvovtv emcxovQel. 

31 otpa de XQV ovveonevdod-ai. oaa ea%lv o^ea xat dgifiea 

Hat äXfivQci' %avta yaq int ahov %e ayei %at int nXei- 

OTOv ccQxet. otav d* ixßaivcofiev eig ay^gaiay onov ijdij 

ei^og Tjfiag ahov Xafißdveiv, x^^QOfivlag XQ^ avsod-ev rca- 

Avs&nck fidmiv (nicht fiiyvvvai) ferenäü» eommutate. Gabr. — ^^ 

fzäiav^ — 17 y^v^i^i zu I, 3, 18. SiCarir^^ wc: zu V, 2, 12. — tl di 

29. TOV u€Ta Sitnvov: nämlich firii zo III, 1, .S5. ^^ 

otvov. — afpcciQelv: abbrechen. 31. inl alrov äyeil erweckt 

— Utas av Xa&(Ofiiv yevofisvot :his Esslust(Walz). Speisen, wie sie 

wir unvermerkt geworden sind. — hier Cyrus empfiehlt, verwirft Xen. 

rj xara fiixQov naqdlXa^ig, Ganz da^^eeen Comm. I, 3, 6 avT^ßovleve 

ähnlich ist die SteUe des Dio Chrys. (pvlarrBad^ai tu niC^ovxa fitinti' 

or. 3. p. 127 Rsk. insl Sk da&e- vavrag iad-Uiv, fir^dh diifßotvrag 

viarcQov ffiQUv ia/ukv trfv fieta- nCvHv* xal yaQ xä XvfituvofUva 

ßolriv ad-qoav yivofi^vrjv, xar 6X1- yaCriqag xal x€(paXäg xal ipvxctg 

yov ravTa fjLrixaväta^ xal rqonov lavT* ^(pfj Blvat und Hier. 1, 22. 

Tivä rifxas Xav&dvtov' xal awe- — inl nXetatov aQXii: dauert, 

^/f«* TOV fJQog vnevsyxsiv Tu ^^- hält sich am längsten. Vgl. 

Qog* 7iQ0yvfjLvd^(ov dk tov fier^ §. 34 u. Thuc. 1, 71 TOVTotg Ttov 

oTimQOv x^^f^ojva dv^XSOS-ai ix /ikv avB-q(6n(av xr^v rjavx^av dqxBiv. 

TOV x^i'li^vog S-dXntov xar 6X(yov, — ixßa£vtou€v. ix: aus den Ge- 

ix dk TOV '&^QOvg dva\lwx**>v^ Sare genden, wo keine Lebensmittel mehr 

dXvTias afpucvelad-ai no^s kxaTi' sind. — ;^ct^o^t;>las>: Handmüh- 



qav Tijr vmqßoXr^, Vgl. Comm. len, bestehend aus zwei Steinen, 

IV, 3, 9. von denen der obere (ovog genannt) 

30. xal To TtSv 0Tqe>fji. . . . xa- mittelst eines hölzernen Griffs in 

TadanavaTeZ ae atragulae vetti» dem unteren (^vJti} oder ^i/Ao;) um- 

onut rtbua ad vitam nec$99mriit getrieben wurde. — ovrd^<r: so- 
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Qatmtvaaaa&ai i alg oiTOTtoirjaofieS'a* tovto yoQ ytxwq)6^ 

%cecoy Twv aitOTtownuSv OQyaviov. owtcxtvaad-at de XQ^^^ 

-Kai foy aa&evovvTag diovcav avd'QiOTCOt • tovrußv yaq 6 fiiv 

oyy.og fiiTCQorctzogy ^v de %i%ri TOiavTr] yhrjtai^ (laXiova 

öeijaet^. exuv de XQV ^^^ Ifiarvag' ta yaq nXetöta nai 

avd'QfOTtot^g %al tfCTtoig Ifiaaiv ijQTtjzat' cur TcaravQißo^" 

vcov yLai ^r]ywfxiv(ov ceydyxrj a^yelv^ 'r^v ^aiq tig exj] ne^i" 

^vya. oavig de Tteitaldevrai xai naXtov ^aa&at, aya- 

'S'ov xai ivijXrjg firj incXa&ia&ac. ayad-br de aal ^ivtjv 3S 

g>e^ad-ai* 6 yaq Xoyxrpf cmovaiy hLBivog aal trjv tpvxijy 

Ti Tta^cmov^' ^TteatL yaq Tig aiaxvvri Xoyx^ oKOVfSvra 

xcncov elvai. exeiv di XQV ^^^ ^^ fce^lTtlea yxxl Sq- 

liaai yuxi afiä^aig' iv yoQ noXkaig TtQa^eai noXla avdyxij 

ycat Tö OLTvayoqevovra elvat,. ex^iv de det nat ra avayytxtio^ S4 

ronro oqytxva iTtl tavta Ttavra' ov yag jcawaxov x^^^QO- 

Texvai TtaQayiyvovzm" rb d^ iq>* fjiiiqav aQxiaov oXiyoi 

zivig ot ovx lytavol noiTjaav. exeiv de XQV ^^'^ ^f^V^ *^^ 

Ofiivitiv Ttcctä af^a^av exdatrpfj aal xcnra rbv v(aToq)6^ 

gleich. Es vonhier, vonHaus 
ans zu erklären würde zn billigen 
sein, wenn nccQiaxcvda^ai statt 
TtttQaOxavaaaa^ai stände. — xov- 
(poTtttov, An den zwei bei Abbeville 
gefundenen Handmühlen wiegen bei- 
de Steine zusammen nicht mehr als 
fünfzig Pfand. W a 1 z in der Real- 
encyclop. 5. S. 129. 

32. Tvxv ToiavTfi d. L aaS-ivii«. 
S. zu rV, 5, 7. — fJQTrjTail Hippareh. 
8, 4 XQ^ ^^9 imlnCQ ;ifailii'ol xal 

iarl xq^Oifia^ fjifinoT€ xbv tnna^ 
jf qy TovTWfv t^fiov atvair. — - Trigi' 
Cvya: Riemen im Vorrathwie 
§. 38 ItJjta n€Q(nXia. Zu verglei- 
chen ist TtiQCvevti „was auf dem 
Schiffe überzählig, im Vorrath vor- 
handen ist*^ S. Boeckh, Attisch. 
Seewesen S. 121 fg. — Trenai^evrai: 
gelernt hat, es versteht. 

33. ixiZvos: zu 1, 17. — naQ- 
axopq: schärft, ermuthigt 
nebenbei, zugleieh. Unei- 



gentlich wie 9^yuv (zu I, 2, 10) 
steht dxoväv auch Oecon. 21, 3. 
— aTrayoQiüovra: den Dienst 
Versagendes, Unbrauchba- 
res, von leblosen Dingen unge- 
wöhnlich. Doch sagt auch Theo- 
phrast. de caus. plant. III, 20, 3 
dneiQTixvZa yij, 

34. ro i<p r^fjiiQav aQxiüovx was 
für einen Tag (d. i. für kurze Zeit) 
halten soll, s. zn §. 31. Griechen 
und Römer drücken das deutsche 
e i n e r bei Maassbestimmpngen nicht 
aus, wenn nicht eine grössere Mehr- 
heit in ausdrücklichem Gegensatze 
dazu steht oder zu denken ist. Vgl. 
uUva VII, 5, 18 u. iviavTov 1, 5, 1. 
Vgl. zu Anab. I, 2, 21. Uebrigens ist 
zu verbinden 6XCyoi 6i rtvii iltfiv 
ol ovy IxavoC ilai notijaai tä itp* 
flfi, a^x^aov* — xarä thv vowo- 
woqov: auf jedem Lastthier, zu 
Y, 3, 41 . Bei vtatoipoqov ist bvov 
oder rifi(ovov zu denken. Polluz. 
2y 180 TiaQaSivoipuviivtttTO^qoc 
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ii a^ivfjv aal dqiTtavov* xavta yicQ nai i6i<f huScavif 
Xi^i^ ytai VTCSQ %ov %oivov TtoXlanig (iq)iXifxa ylyi^eveu. 

35 ra iiev ovv üg tQoq}fiv diovra oi iy^fioveg %wv on^fpo- 
pcav i^etd^ste Tovg vip^ vfiiv avrolg' ov yag dslrtagievac 
ozöv av Tig tovriov ivddfjtat' ffAÜg yaQ Tovtwv iv^eelg 
EGo^ed-ix. a äi y^ara %a VTto^vyia nekeva^ €%«^^> vftalg 
Ol Tiav (TMvofpOQWv aQxov%Bg i^erd^ecey 'Kai tov fit] exovra 

36 xa-Kxü^ievdJ^ead^ai avayyui^STe. vf^eig d^ av ol rwv oSo- 
Ttoiujv aQxoweg «xere fiiv aTtoyeyQafifiivovg naq* €fu>v 
Tovg ccTtodedo'KCfxaaf^ivovg xai tovg ex xüv momaTwy 
Xßt TOvg Ix t(Sv to^atwv nat tovg ix tüv aq>evdovtp;tZr ' 
zovTOJv de XQ^ '^ovg fiev äfco ttuv axovuavwv nekexvv 
txovrag ^XoxoTtov dvayxäCßiv azQinevea^aVy tovg S* aico 
lijv to^OTcSv afiLvvtjVy zovg d* ccjto raiv ag)evdovr]Tdiv a/^ijv ' 
tovrovg de e'xovtag raika tvqo %(ov afia^üv xam YXag tto- 
qhmöd^aiy OTtfog rjv ti dir] odonouagj evdvg ive^yol ^t€, 
ytai iyo) ijv ti deojfiacy ofcwg eidäy o&ev del Xaßovta 

37 %Qv%oig x^ija^t. a|a; de xai zovg iv rj aTQaTnavixy 
fjhxiif avv töig OQydvoig ^a^xeag te xal rexToyag Tcai 
(jyii^otofiovg, o/rwg, av tv derj xat toi^ovtcdv texväv iv TJj 
oz^OTL^y firjdiv iXXelni^ai, ov%oi de OTtXoipoQOv ^ev 
rd^Eug aTtoXeXvaovcat, a d^ inlatavrac^ t^ ßovXofiivifi 

38 fiia^ov V7tr]Q€T0vyTeg iv %^ terayfievip eaowav. rjv de 
%ig xai eiiTCOQog ßovXrjrac %7tead'at ftwXetv rt ßovXof^e^ 

^fÄ^ovog xal ovoi. Auch hier und abhängig. Wegen ^roi; zu.I, 5, 13. 

§. 37 hat übrigens Xen. wieder Spar^ 36. nil^xvv, Ueber diesen Sin- 

tADisches aufCyras übertragen. S. St gular wie über die folgenden afu- 

d. Laced. 1 1, 2 ocoiansQ inl no- vvijv und af^rfv zu I, 2, 9. — no^ 

Xem^ X^VTttt av&QtoTtot, navrtov QSvsaS'cti : erg. XQV* 

jovTtmf xctl inl ar^tiäg otAaxi- 37. iv ry (tTQaTMOTixn rfhxiq: 

Satfiovioi evnoQovat' xal oaa dk im dienstfähigen Alter. — 

OQytiipioV'^ OTQaTiä xoivj 6€ri&s(7i ilXeCn fiToi: mangelt. In diesem 

av, anavTwv ra fikva^id^tf ngoati- Sinne ist das Activum weit üblicher, 

TÄÄTift naq^x^iv, xa 6k vncivyCt^, das Passivum selten. — t^ ßovXo' 

35. T« eig TQO(priv . . . roifg v(p' fiivfp: zu I, 2, 14. — iv r^ way- 

vfiiv. Der doppelte Accusativ bei ^^r^: an dem ihnen an ge wiese - 

i^tjuiuv wie bei iqforav, Plat. nen Platze. 

Gorg. 515*" iav rCg ae raÜTa i^ 38. ifxnogog. Den Kriegsheerea 

ftd^^f tC iqeig; — tovtwv: näml. pflegten Handelsleute zu folgen, 

TGui' *itg TQotpiv SeovTtaVy von Stou theUs um die Beute und die Gemo- 
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vogj %€üv fsip 7tQOHQf]fJiiv(ov fifuqüv ta htitiqiua ^up 

awat. Tsagdk&üHnp al ^idi(fai, malijaUj ofttog op ßoviaj' 
tat. oazig i^ av rwv ifiTSOQonf nleUnfjP ayoQC» noQi' 
X€av g>aivtiTai^ ovrog xai ftaga %w avf^fiaxfor xai /ro^' 

Ttfoadäia&ai voiiLCßi. bIq iimoXiqvj ynaor^ag ifiol nfoe- 
ayaydfv -Kai iyyvrjrdgj ^ iiipf nogwea&ai, cvv %^ tnqcni^j 
hxfjtß€xvi%w top fiiAÜq ixofiev. iyto fiiv dij tcäta nqoayo- 
if&üto* ü de ziq %v xat aXh) 8iov ivoqq nqog ifii ai7juot-40 
y^rco. TLal v^ig fiiv aTtiovreg avancvatßad'ey iyca de ^- 
aofiai iTti ty o^fifi' orav de to fwv d'eäv luxläg exfj^ 
Ofjfictyovfiey. naQeivai de XQ^ anartag %a TtQOHQijfUva 
t%ovTag üg %ijy Terayidivrpf ^oi^av ngog vovg rjyefiovag 
eav%€bv. viiüg di ol tjyefioreg %ipf eawov Snoavog vd^iv 41 
tiycqeTciadfievog Tt^og i^e navteg dv^ßaXkeso^ Iva mg 
kctv%wv MyLcemoi x^Q^S ytatafia^njf^e. 

!AKOvaav%eg de vavta ol fiiv awetriuvd^ovze^ o diS 
KvQog e-^ero. inet de xaXa %a \e^ r^j (UQfiSro 0vy 
T^/ a%Qa%svfi(m,' nal %^ fiiv Tcgcitf] rj/Ae^if iSearffatOTtB" 
devoaro 6jg dvvixrov iyyirava^ OTcaagj ei %ig ti^ inikektf' 

genea zu kaufen, theils um Lebens- yvonnrjQas xal iyyvurdg^ so^ ver- 
mittel und andere Bedürfnisse zu bindet Plntarch Flamin. 4 yvtoctri;» 
verkaufen. S. HeU. I, 6, 37. Ag^es. %iis*:n(<nBmi xal ßeßamrriv. — ^ 
t, 21. Thnc. 6, 31. 44. 7, 24. firiv nogevea&ai. Das Präsens auch 
"EfinoQog ist äbrig^ens auch hier Anab. 11, 3. 27. 6tr^aH ofioaai ^ 
der Grosshandler, der die Bedarf- firiv nooivco^ai «og di.a wtXtag 
nisse herbeischafft and an die datvtosy Plat. Griten. 51 • ofiolo- 
xocTn^Xo» abgibt. S. z. IV, 5, 42. — y^oraf ^ ^^v nel^ia&ai n. öfter, 
Ttav fjiiv nQoetOTifjiivtay '^fif^äv doch unsicber st des Futumm. 
r& initr^diia tx^iv d. i. tcSv 40. d^vaofiai Inl ty oqu^: tu 
r^fiiQoiv ^innerhalb der Tage), iv ü, 4, 18. — rä xmv ^%tovi die 
(oder ilg ag) TiQoeC^Tai ra innri'' Anzeichen ans den Eingeweiden der 
d[cia l;^c»y,HelLVn,l, 28 o/^ovoc, Opferthiere. — nagitvat, eig: zu 
og iiq^fiivog fjv naqauivHv. — I» 2, 4. — iavToSv ist ungewöhnlich 
nuXmv aUaxrjfraii zu II, 2, 22. — gestellt statt xovg iavriSv riy^fio^ 
ayoqavi zo II. 4, 32. vag. S. Kruger Gr. 47^ 9 A. 18. 
39. yvtoarrJQag: cognüoretf 41. iairratv^ vfiiov avttSv. 
Leute, welche jemanden zu kennen 8* 1- iUorqatonidntttitto ^g (f. 
erklären und die Identität der Per- iyyvrara, d. u zog ans seinem bis- 
sen bezeugen. Wie aber Xenophon herigen Lager aus und lagerte sich 
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a/xivog eÜTj^ juweA^ot, xat cl' 'wlg %v ivde6f4Bvog yvoirj^ 

2 ToZto iTtCTtaQaOKevaaccLTO. Kva^a^rjg fiiv ovv täv B/Ir^ 
äü)v excov to xqlTov (xi^og natifisvev, cSg firjdi %ä cHIxol 
£Qi]fia cl'ij* 6 di KvQog inoqeveco wg idivaro taxi-ova, 
Tovg Iftftiag (liv Ttqtü^ovg «xcöv, xai Ttqo Tovviov ötegev- 
vr/rag xat a%Oftovg aal avaßißä^uv ijti xa ^Qoa&ev evoxo- 
Ttokara ' fiera de Tovzovg ijys ta aiiSvoq>6Qa, oirov fier ^s- 
dtvov eirjj TtoXlovg bqiiad-ovg Ttovovfievog täv a^ia^äv xcri 
Twv axevo€p6Q(av' OTtia&ev de ij q>äla'y^ €q)e7C0fihnf], eY ti 
Tiüv axevoq>6Q€i)v v^oksiTtocro, oi TtQoatvyxavovceg xüv 

3 a^/dyrwv Ine^iiXovxo^ iog fiij xtoXvoLvuo Ttoqevead^av. OTtov 
öi (TcsyoriQa bitj fj odog, dca iiiaov noLOviievoi za OTteva- 
q^oqa evd-ev ycal evd-sv inoq&oovto oi OTcXoq)6qov' nah eX 
%i £f47to8l^ot, ol xöTö Tavra yvyvofievoL av xüv arga- 
ziwTwv inBfuXopvo. inoqevowo di (og tcc TtoXXa al %a- 
^£tg Ttaq' eovralg exovoai %a a'/svoq>6Qa' iTcerhaxTO yitq 
näai Tolg a%evoq)6QOig nava xijv eavrav hiaarovg rd^iv 

4 livaij ei fxrj %l avayKalov anonfoXvov. aal etjfieiov de 
E^tüv c Tov xa^cdgxov axevoq)6Qog fjyBiTO yvcjOTov vöig 
z^g eavTOv td^ecjg' wct^ dd-qooi iTtoQ&iovzo, ijtBfJiBkovvto 
T€ t&x^Qwg SxaCTog twv eavTov wg fit] vftoXelfCOtvro. xai 
otTw TtOLOvvcüiv ovTB t^rjTelv eöei aXXi^Xovg a/Äa r« TtaQ- 

^Bjaz iq der Nähe desselben. Etwas uiXsto, (og fii^, — xmlioivro. Sob- 

auders steht das seltene ioearQUTO- ject sind ol nQoaTvyxavovreg rtiSv 

Tmäfvead-aiThuc. 4, 129. — iv^eo- ag/ovrojv und ihre Leute. 

ßjtvoi yvoCrj: VII, 1, 5 ^yv<oaav 3, arevor^Qa: zu II, 4, 3. — ^lä 

vTiifi(ptiXayyovVT€s u. VII, 2, 17 fiioov noiovfikvoii in die Mitte 

irrst^äv yvtSoiv äniOTOvfjievoi. nehmend. Weg^en noiuod-ai s. 

ADdei'cs 1, 4, 4. zu IV, 1, 3. Der Artikel vor uiaov 

2. toTifiai zu V, 5, 33.— ^ ya- fehlt wie VII, 5, 3, kv fiiat^ U, 2, 

Itty^^. das auf dem Marsche be- 3 u. ö. — av mit Beziehung^ auf o^ 

findiiche Heer; denn das Wort be- nQooxvy^dvovtEs rmv aQ^ovttov 

zeich »fit öfter in weiterem Sinne i7iEuiX.ovTo%.2, — ^ixanoXla: 

jedes Krieg^sheer, in welcher Lag^e zu 11, ], 30. 

es sich auch befinde. S. Haase, 4. rcSv^avroi/y oi;^i7:zuI,2, 10. 

Encyclop. v. Ersch u. Gruber III. — ovn . . . «^a t«: zu II, 8, 6. — 

21. S. 411. — ol TTQOOTvyxavov^ aamiQa. Dieser Comparativ wie 

rff T. aq^* iniju^lovTOj äe fjirj. das folg^ende &äTrov mit Bezugs auf 

Der Satz ist ähnlich wie V, 4, 34 ein g^edachtes: als wenn erst euer 

auakciluthisch fortg^efuhrt st. iTre" den andern hätte suchen müssen. 
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6v%a OLftavxa 'mxI aamega tjv Y.al d'Sktov . w ödovra 
elxov oi OTQoniCkiu. 

^Qg de ol TtQoioyieeg axoTtol edo^av iv %(fi aedi^p^ bqav 5 
aV'9'Q(i7tovg lafißdviywag xat %ilhv xal ^ia, xat i/ro^v- 
yia di lai^cav h^ega toiavza ayovray %a de nuxi vaiioiA^a^ 
oial %a TCQoaw av aqfOQiSvTeg idoxovv Tcarafjiavd'dveiv (iB- 
xefOQiZßfjuBvov naTtvQP r Tiovio^ov^ «t tov%wv ^dvT(ov a/«- 
dov iylyvioanoyy ovi urj jtov nhr^Lov xo at^evfia %üv 
7toXB§ii{av. ev^s ovv TtifiTtev Tiva 6 axoTta^og ayy«-6 
Xovvra Tcciha %ifi KvQ<fi. 6 de oaiovaag zccSva ht^iyovg 
fiev hUkevae iiivovrag iTtl tccvtaig %aig OKOTtaig o,tv av 
aei -Kaivov bqüaiv i^ayyilXe^v' xd^tv i" enef4xp^ iTtTtitov 
elg To TtQoa&ev tmcI Hekevae TteiQa^ijpac avXXaßeiv xivoLg 
%S(¥ aw %o nediov avd-^mtiov^ ortfog Gaq>e(neqov fidd-ocev 
xo ov, Ol fiev dii xax^evxeg xovxo eftQotxor. ccirrbg de 7 
To akXo cxQoxevfia aixov yuxxexciQiCevy\ 07t€og Tvagaaneva- 
aaivxo ooot ^exo xgip^ctt tcqIv mayv Ofiov elvai, nai 
TtQvhov fiev aQiarav noQtjyyvfiaep^ enetxa di iievovxag iv 
xaig xd^eai xo TtaQayyelXofiepov ^qovoeiv. inet de ^/- 8 
axTjoaVf aweyuiXeae %at iTCTtefav xat ^e^äv aal aQfidxtDv 
tjyefjiopagy xat x(3v (ir^%avm de aal xwv aifLevoq>6Qiav xovg 
ÜqXO^^^S xat xäv aQfiafjta^wv* xat ovxoi fMV awTJaav. 
Ol de yuxxadQafiovxeg elg xo Tcediov avXkaßovxeg avd'Qc^ 9 
novg Tjyayov oi de avXXr]q)d-evxeg aveQwxoifievoi v7to xov 
KvQov eXeyov, ort utco xov äxqcetOTtidov eievy TtQOsXtjXv- 
d'cxeg ini xiXov^ oi d* ifci ^Xa, TtageX&ovxeg xag Ttqo- 
qwXaTcag' dia yag xo TcXijd'og xov oxqotov OTtdvia ndvxa 
elvai. xat Kv^og xavxa dycovaagy Iloaov dij eq>rj, aTte- 10 
ottv iv&evde xo axQaxevfia; oi d^ eXeyov^ ort c5g dvo 

5. To 6k ka(: zu lU, 2, 12. — also Cyros sagen onwg fxa^wfiiv, 
d<ßOQ<i5vT€g: von Weitem er!- —> t6 ov: den wahren Stand der 
blickend. Dionys. Hai. Antt. 3, 47 Dinge. (Walz). Vgl. §. 15 n. V, 
o&iv 1} ^Pu/Livi nqtSrov »(pogaraiy 4, 7. ^ ^ 

Lycorg g.Leocr. 17 n.Diodor 5, 59. 8. '^yifxovac ohne Artikel wie 

6. fia^oiev, Sobject sind nicht IH, 3, 11. 

ot tnnetg, sondern Cyms nnd die 9. dno rov arg, ihv» M[it einer 

Seinigen ; denn Cyms selbst befragt Prilposition der Bewegung wird «?- 
die Gefangenen §. 9. Direet wfirde wn Öfter veriionden, s. zn Anab. I, 
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fVfxqaaaYYog. im Tovtovg ^geto 6 KvQog, ^Hfx&v iJ*, Iqpiy, 
Xoyog %ig tjv naq avroig; Nal jua z/t', €g>aactv, xai 
noXvg yt wg iyyvg ^dt] e^ttjts Ttqoaiovxeg. Ti ovv; Mqrq 

KvQOgj Tj %al M%€ii^v axovorteg Uy^ag; Tovto di imi- 
QBTO Twv TtctqoYcwv h^BTia. Ov (ict JLa^ Atvov ineivoif 

11 ov fiiv di] i'xacQOVy aXka nal fiaka tjpcwwo. Ntn^ i^j 
eq>r] 6 KvQog, tl ^oiovaiv; ^EyLvattovrctiy eq>aaenf nat 
ix^Q i^ yux*' ^^^Ti/y fjfjiiQcnf to avth tovto ingarrov. 
^O di TowwVy €q)r] 6 KvQog^ tig iativ; oi di eq)aaavy 
Avtog te Kgolaog xai airif cn)%^ ^'EXlfjv Tig opi^q, xat 
aXXog di ttg M^og' ovrog fiivtoi iXiyero (pvyag elvai 
Ttaq vfiüp. luxl 6 KvQog elTcev, ldXX\ oi Zäv fiiyiatey 
Xaßelv fioi yivoito avtovy wg iyü ßovXofiai, 

12 *Ex tovTov tcn}g f^iv aixfiaXwrovg OTtayeiv ixiXevaevy 
elg di tovg Ttagovrag (og Xi^wv tt avijysto. iv xovTif 
di ftag^ aXXog av cltco tov aytOTtd^ov Xiyotpy ovv Itc- 
7ti(ov va^ig luyaXrj iv %(ff nadiif 7tQoq>alvoiTo * xai fjfJiBig 
liivy i'(priy elndl^ofAev eXavveiv ctvvovg ßovXofiivovg Ideiv 
Tode to OTQatevfia. mal ydq nqo rijg m^etag tavtfjg 
aXXoi wg T^vaiiovra iTtTveig avxyov nqoBXavvovavj tual 
(livTOiy eqftjy mar avrovg fiiiagy iacog ßovXofievoi XaßelVy 
rjv dvvtavxai^ tijv a%07tijy' rjfABtg di iofjiep ju/a detcag ol 

13 iTtl tavtrig t^g cxoft^. %al 6 Kvqog hiiXevae rwv rtBql 

2, 7. — inl xt'^ovi zu I, 6, 12. — ttlP'^* — aXXog 6i tig Mrj^ogt zu 

01 Si: zu m, 2, 12. m, 2, 18. Gemeint ist Arupas, s. 

10. noQuadyyag: zu II, 4, 21. 1, 36if. — Xaßtlv . . . ßovlofioi^ist 
— ^fitSv: von uns, objectiver doppelsinnig, indem Cyrns denkt 
Genitir wie ijs VIII, 5, 28 u. Plat * wohlbehalten, um ihm zu danken', 
Apol. 26b ngos rtSv ^££v, tuv vvv wührend die Andern mein^ *nm ihn 
o loyog iariv, — xal nolvg yf : zu zu strafen . — yivoiroi zu V, 2, 12. 
I, 4, 9, — oi /xkv drji zu I, 6, 9. 12. etg xovg naqovxag arqyfroi 

11. TQlxfiv ^fii^av: Torge* wandte sieh zu den Anwe- 
stern, welches der dritte Tag senden, eine aus dem Seewesen 
ist, wenn man den mitzählt, ron entlehnte Ausdrucksweisej eigent- 
welchem an zuriickgerechnet wird. lieh: zum Kampfe gegen jemanden 
Die Auslassung des Artikels bei Or- auslaufen. VgL Plat. Chann. 155<i 
dinalzahlen ist nicht selten, z. B. ovr^yno log igtar^oav, — Ovxvovi 
HelL I, 6> 20 n^fjinTiififi^Qff, II, 2, eine beträchtUche Strecke. 

17 Tcra^T^ f^fivif lY, 1, 20 T^^ry 13. rmv . . . innivv: partitiver 

^ TCTa^Ty ^ft^Qif, V, 1, 5 nifinti^ Genitiv. Dass eine Abtheilnog Rei- 
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mneoif ubi oy9:€ov iTtniuiV Hdaavrag v7to ti}v anontjv adtf- 
Xovg rois itoJ^fiioiq, m^filav ^x$iv* ^Oxav d^y €91?, ij 

-S-eaS-e 'voig avaßahovaiv hti %r^v G%onrff. wg de VfiSg 

iftiqtavTfj-d-i epovriog ty täv TtoXefiitov vd^ei, diw^eig de 
ovdafjtfj elg dg>ctv€g^ aitV Ofttag ai at.onai 001 dLafiiviO" 
aiv iTCLfAeXtfi-eig ndgid^i, rv* <f OQa avcneivartig %i,veg 
%ag öe^iag 7tQoaeXavr(oaf.v vfuvy di%60^^ g)Mwg tovg 
avÖQogn 

*0 fxev dij ^Y(nd07tag ccTtiwv WTtXitero ' 01 ö^ VTtrjQiraL 14 

rjXawov ev^g wg iyieXewev. dfcavxq d^ (xvtoig luxl ötj 

ivTog irc5y anoTtwv avv Toig d'SQdTCOvciv 6 7fB(iq>d-Blg 7td- 

hxt TLccrdaKOTtog y 6 gwXa^ z^g Sovaidog ywa^nog, 6 fiiv 16 

ovv Kvgog wg ^ovo&^y avaTttjÖT^aag ix Ttjg Sdgag vTVijvta 

Tß avTf^ TLol ide^covTO' ol de aXXoiy äcTteg eixSg, fifjdiv 

sldaveg innenXifjyfiivoi rjoav %^ Ttgay/juxti^ ^lag KvQog 

eiTCBVy ZivÖQeg (piXoi, fJTceL ^fuv dvr]Q aqiatog. vvv yocQ 

^dt] Ttdrvag avd-QiOTtovg dei elddvav ra tovtov eqya. ov- 

Tog ovre aiaxQOv rvzTjd'elg ovdevbg ^x^ro oiV iiii g>oßri- 

'S'sigy älX^ Vit ifiov 7tef4g>9'elg OTtwg fjuv iia&üv tö näv 

TVoXe^icDv aaq)(üg %d ovra i^ayyelXecev, a f^sv ovv iyio 16 

aov VTteaxofirp' , w ^^gdaica, fiifivrjfiai re aal aTtoöciaw 

üvv Tovvoig TtSav. diycaiov de xat vfiSg afcavcagj w av- 

<J?€g, tovtov tifiSv <ag dyadov avÖQa* inl yccQ Ty ijjue- 

TiQ(p dyad-f^ %ai eycLvdvvevae %ai altlav vftiaxevy tj ißa- 

ter immer um die Person des Cyms fiasi 211 IV, 2, 17. 

bleiben muaste» ist V, 3, 58 er- 14. ol S^ VTiijQ^an ol m^lav' 

wähnt. — vjto TTiv axonrivx an den tbv asi ovtiq Innilg §. 13. — xal 

Fnss der Anhöhe. — i^aordv- <f^: z«II, 4, 17. 

Ttg: zu V, 4, 4. — Tjjy (vor;^4*- 15. ^«vroff ävd^oianovs. Wir 

ofnvv)i deine. — ömi^^sx zn I, sagen die ganze Welt mit noch 

6i 35. — aoX S^ttfiivtoinvi in dei- stärkerer Hyperbel. Vgl. VII, 5, 

aem Besitze bleiben. — i}r «J' «po: 62. — aiaxgov jirtj^sig: weil er 

za I, 3, 17. Dies fügt übrigens Gy- sich zu einer schändlichen Handlung 

ms hauptsächlich wegen des Aras- hioreissen liess. — tä ovra : zu §. 6. 

pas hinzu. — vi^miivavjai t. «Jf- 16. $£x<uov d^i zu IV, 6, 2. 
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17 Qvveto^ i% TovTov dij Ttarveg fjCf7tdC<ovxo tov Itioiarctof 
%al iSe^iOvvTo. el7v6vtog di Kvqov, oti tovttov fjiev toL- 
rw eYf] aliQj u4. di yccci^bg fjiiiv eidivai, vfwtctj &prij Sir^ 
yov, c5 ligaaTta, aal firjöev ihiwov tov aXTjdvvg frrjöe 
fiel&ü ta T&v ftolefiiiav. xQslTrov yoiQ fiel^ia olfjd-iwag 
fiBiova löeiv t] /Äelca movoawaq taxvQOveQa evQurnLeir. 

iS Kai juijf, eq)rj 6 t^gdaTtag, tag av aacpaMataxd ye ei- 
delrpf, OTtoaov to OTQdteufid iariv, iftoiow* awB^harvov 
yd^ Tta^cjv avrog. 2v fiiv aga, Bcpfj 6 Kvgogy ov zo 
Ttl^&og (jiovov ola&a^ aXld xai rtjv rd^v avtäv; ^Myta 
(lev vat fid Jl^ eq>7] 6 idqdaTcag^ nai wg diavoovvrai 
tipf fidxrpf Tcoulad-ai. l4Xl^ Oficogy eq)7] 6 KvQog^ vb 

19 TtXrjd-og Tiiih TtQcStov eiTte iv %eq>aXalq}. 'Eyceivot rolvwj 
ecpT]^ Tcdweg Terayfievov ijti TQidxovra tb ßdd-og %ai Tte- 
^ol aal iTtrteig TtXijv raiv uiiyvTCtiwv e7ti%ovai^v diiq>t vd 
TewagdKovra azdöia' Ttdw ydq fioi, eq)7]y ifÄsXrjCev, wäre 

20 eldivac , OTtoaov yLotelxov %(oqiov. Ol 6* ^lyvTtuoLj €q>f] 
6 KvQog, 7t(Sg dac TBzayfievoL ; ovi elnag TtXijv xüv uii' 

17. etnovTog KvQOv ^. . ^(pri: zu einmal annäherod berechnea, weil 
I, 4, 2. Ganz ähnlich auch HelL nicht angegeben ist, wie viele Sta- 
IV, 8, 9 kiyovTog ^€ rov Kovtavog dien das Fussvolk and wie viele die 
. . . I<pi;. — u€CC(o . . . u^CoVa . . . Reiterei einnahm, ein Reiter aber 
liüfü* Ein ahnlicher Wechsel, der auch in der Breite natürlich mehr 
volleren und der kürzeren Form ist Raum einnimmt als ein Fassgänger, 
aach sonst nicht angewöhnlich, wie Drei Fass nach Aelians Taktik fiir 
Anab. I, 8, 3 äfieCvovag xal xqBit' den Mann anzanehmen, genügt da- 
Tovg, her nur für das Fassvolk. Hätte 

18. daipaläarara s. v. a. (fa(pi- das ganze Heer aas Fassvolk be- 
mara, welche Erklärang in den standen, so würde nach jener An- 
geringeren Hss. jenes verdrängte. nähme, ein Stadium zu 625 rümi- 
VgL Soph.^ Oed. T. 613 aXX^ h sehen Fuss gerechnet, 208 Mann in 
XQOvtp yvojffei rdö^ da(paXmg. — der Fronte auf ein Stadium, also 
?/& fAivi erg. olSa ov t6 nlrjd-oi auf 40 Stadien 8320 Mann kommen. 
fjLOVov^ dXXa — . — rr^v /^dxtjv : Da sie nun 30 Mann hoch standen, 
zu III, 3, 17. — ofiag' so wichtig so käme eine Zahl von 8320 X 30 
es auch für uns ist, ihre Stacht- =« 249,600 heraus. Die Anzahl 
Ordnung kennen zu lernen, so sage der Aegyptier betrug (nach 2, 10) 
d e n n o c h u. s. w. 1 20,000 Mann. — ^/u^i^o-f v, mffre 

19. inlrquixqyra: zuH, 3, 21. BiSivat. Ueblicher ist der blosse 
— &fi(pX Tcc terr, arddw. zu 1, Infinitiv nach fiiXu, Vgl. zu H, 2, 
46. Cyrus soll daraus selbst die 20 u. zu IH, 2, 28. — xanlxovi 
Anzahl der Feinde abnehmen. AI- zu 1, 46* 

lein diese lässt sieh desshalb nicht 20. n^g ist dem scharf betonten 
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yvTtviiov. Tov^ovg ii ol iJVQlaqxoL etavfov elg huxtov 

Ttavraxij ^^ fiVQioarvv haaavrjfv' tovtov yaf aq>Aai> -mxl 

oi-^ov vöfjLOv sg>aaa}f elvai twv Ta^eiav^ xai 6 KQoikfog 

iiivTOv fAtihx ait(av awex(0(ftiaev aizoig cmm ravrea^ac' 

ißovXero yaq ovv Ttlsicrov viceogHxlayy^aai zov aov (nga- 

revficerog. ÜQog tl dtjy eq^i] q Kvqoq^ tovvo iTtidvficiv; 

Qg vai fAa Ji\ eqrrj, t^ Tteqivtifi yLvxXtocofieyog. xai o 

KvQog ttTtaVy !^IX^ wroi, av eideUvj ei oi nvyckovfiepoc 

nvTiXio&eiev, akX a fiiv Ttaqa aov ycaiQog fjuxd-Biv^ omtpioaf^ey' 21 

vfiäg di xQ^i (oavögeg, ovv(0 7tomv' vvv fuv inatdav hd^ev da 

ctTtihdirpcBj eTtiaxe^paa-S-e %al tcl xuiv %7t7t(av tuxI za vfiäv 

awdiv ojtla' 7toXld%ig yaq fitxQOv ivdei(ji -mzi avtjQ ycai 

%7t7tog iMxi OQfia ax^elov yiyv&^ai' cSjqlov di nQ(^, ^tog 

av iydf d^fOfiaiy nqwtov [abv xQrj aQiazijaai xat avÖQog 

xai %7V7tovgy OTttag^ o^%i av n^TTBiv au naiQog j] firj 

vovTov fjfuv kvdiy STteita öi av, ^(pri, c5 Idodarca, to 

de^iov TiiQog exe äaTteg %al exBig, x«t oi aXXov fivgiaQ^ 

XOi» f]7t€Q vvv l%cre* Ofiov di zov aywvog ovzog ovSevi a^ 

fiaxt utaiQog %7t7tovg fxeja^evyvvvat, TtagayyelXaze di tdlg 

za^idgxoig nat Xoxccyoig iTtl q>aXayyog na&iazaad'ai, eig 

dvo l^orrog huaazov zov Xoxov. 6 öi Xoxog rjv Snaazog 

elycooizetzaQeg, 

ot AiyvTttiot nachg^estellt wie §. 24 werden. Ei, wo wir ob nicht sa- 
li. Vn, 5, 84 und wie rl §. 22. — ^ gen, auch VI, 1, 17. S. za Anab. III, 

Srt ejnagi zu IV, 5, 11. — elg 2, 22. 

htarov: zn §. 21. — • navraxn: 21. (SaniQ xal l/ctf. DaAras- 

»aX to ßd^g xal t6 fii^mnov, So pas, eben erst zurückgekehrt, noch 

auch VIII, 3, 16. — vo/nov. Eine nicht wieder ein Gonunando über- 

Hda. unnöthig rov vofxov, S. zu I, nommen hatte, so ist l;^6*^ anstSs- 

4, 28. — vm^ala^yiiaai, vneg^ sig. Poppe bessert cl'jj^Cf. — Ofiov 

(palayytalg ^ot^v, otav i^ ixazi" Säi zu IV, 5, 2. — ovSevi aqfiart 

9Qiy Twv fiB^wv TTJg (pdXayyog . . . fiaroCivyvvvtu ist bildlich oder 

vne^i)^tofjiBv jmv noXiuiotv, Sui- sprichwörtlich zu nehmen ^^ darf 

das. — rovTO im&vfifav. Das Par- man in der Aufstellung keine Ver- 

ticip schliesst sich oft in Gesprä- änderung vornehmen. — eig dvo. 

chen an die Worte des Andern an. Da dies sowohl von der Breite als 

hier an ißovleto vnegfpalayyrjaai, auch von der Tiefe verstanden war- 

Vgl. III, 1, 38. — oÖToi av eiieUv den kann, so wird es hier verschie- 

enthält eine Drohung: sie werden den erklärt. Wenn aber Xen. nicht 

erfahren, ob nicht sie, die uns um- absichtlich sieh dunkel ausdrucken 

zingeln wollen, selbst umzingelt wollte, so mnss man es von der 



96 MENO4»aNT0S 

22 i^crt ^iq ilm Twv ptv^ia^top^ Kai doKOv^sv aoi, €q>fiy 
ifß Kv^^{ inoßväs S^iv Big roa&üvovg "fsrayfisvoi nr^o^ 
owca ßa&Biav qxiXayya; %ai 6 KvQog bItvzv^ Ai di ßa- 
&vtmat> qxxXayyeg rj <ag i§txyeic^ai; vdig OTcXoig rcSv 
ivarviwv %L am, fq>rj, doxovaiv rj Tovg Ttoleulovg ßkattreiv 

23^ tovg avfi^xovg d^peXelv; iyti fjiev ydq, i'fpt], TOvg slg 
€%oetüv TOVTOvg hivXhag elg fivQCovg av iiaXkov ßovh^ifjLipf 
terdxd'ai' owo) yaQ av iXaxiotoig jiaxoifieSu. i^ oofov 
fihroi iyd t^ q>dlayya ßa&vvca owfjiat oXrp^ heQyby 

24xcfi üvfjifiaxcv ftoiraeiv avTrjv eavt^, axovtiofag fiiv STti 
TÖig d-wqanLOtpoqoig td^co, im de Tolg dycowufta'ig vovg 
to^oxag, TOVTovg ydq Ttqttrcootdxag fiev ^log av %ig tot- 
toij oi? yuxl airtol OfioXoyovai iiridtfiiav fidxr]v av vTtofiei- 
vai h, x«A^g; nqoßeßktjfievoL di tovg d^ioQaxoq)6QOvg /u«- 
voval TB, Tcai oi fjisv axowltovreg , ol de to^eiovreg vfteq 
Tiav Ttqoad'ev Ttdvrcjg Xvfiavovwai rovg jtoXefilovg. o^ri 
d* av yiOKOVQyfj r^g TOvg ivawiovg, d^Xov ort Ttavrt 
TOVT(p tovg avfifidxovg KOvq)i^et. teXevtaiovg iiivtot av/ffio 

25 tovg iTtl Tcaai naXoviievovg. üaneq yaq oixlag ovte avev 

Xid^oXoy^fiatog oxvqov wre avev twv ateyfjv Ttoioiroav 

ovdev oqteXog, ovtwg ovde q>dXayyog ovt avev täv TCQio- 

to)v ovt* avev täv teXevtaiwv, el firj dyad-oi eaovtai, 

Tiefe verstehn, worauf schon €tg ßeßXrnn^voi Tovg &ioq. vom activen 

Toaovtovg §. 22 hinweist. Wollte ngoßdlkeiv tevl roifs OtjQ. Isoer. 

man es von der Breite verstehe, so 7, 13 rots ra Tiixv «a>t^<rra xal 

würde die Tiefe 12 Mann, also für f^fyiartt neqißeßkrjfi^vois. — vn^Qi 

die atcovrioral und ro^orcti, von zu VIII, 5, 12. 

denen es §. 2^ heisst, sie seien 2b. rovg inlnSifixakovfjiivovg: 

ebenso zu stellen, ebensoviel be- eo9, qui novirnmi vocantur. 6a- 

trai^en, was ofiTenbar zu viel wäre. briel Wozu diese dienten, ergibt 

22. €ie TOCovTovs: so wenig^e sich aus §. 27. Vgl. III, 3, 41. 
Mann hoch. — al cT^ ßa^vregat: VII, 1, 34. 5, 5. Die folgende Ver- 
zu IV, 5) 11. — fi (og: zu II, gleichung mit einem G<^äude siehe 
4, 3. auch Comm. 11!, 1, 7. — U&olo- 

23. iytb fi^v: M I, 4, 12. — yi;^«: Mauer, wie li&ol6yos 
Toifg eh ixeiTOv: nämlich xetttyfii- Maurer u. kyytaTaXsyiivm (Thuc 
vovg. Hell IV, 2, 18 afiflrjffatres 1, 93) hineingemauert wer- 
tov iig ixieaCSexet (nUmlieh noieZ- den. — otr av€v xmv itgwatv 
ff^ai rifv (palayytt) ßad-etav nav . . . Itforr««, d. i. ovt ü ol TtqAxoi 
relMs inoi,ij<Hivro rtiv <paXayya. ovi* ei oi reXeuraioi /ufi uya&ol 

24. ixxf^Qogi zu 2, 16. — Ttgo' tlaovtai. 
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ocpeXog ovdev. cciX v^eig t*, Iqpiy, eog TtaQayyiXha rarrc- 26 

(7^6, xat VjUfilg ol Tc3v TrcAraCTeSv aq^ovreg iftl tovtolq 

waavTcog tovq Xoxovg nad-iaraTey %al vfieig ol twv To^ch 

Tüiv iTtl TÖlg 7teX%aa%aig (oaccvrtjg. av di , og tcov BTtl 27 

Ttaatv ägx^'^Sy 'veXevraiovg e%vjv Tovg avdqag TtagayelXe 

Tolg aavTov eq>OQäv %b eKactip TOvg %ad- avtov %al Toig 

(xav To deov Ttoiovaiv STtLneXeveiv , %dig de KaKvvofiivOLg 

ajtetXeiv iaxvQoig, r;V de mg OTQ^q)rp[ai nqoöidovaL ^e- 

Xo)Vy 3^avat(fi ^rjfiiovv, eqyov yccQ earv rdig iiev Ttquno- 

GToratg ^-aQQVveiv tovq eTtofievovg xai Xoytfi %al eQyq)* 

vgxSg de del rovg i^tl TtSav Tetayfievovg TtXeio) q)6ßov 

Ttaqexecv xolg Kaycöig tov oltzo %wv TtoXefii^v. xat vfieig 

fxev Tavra Ttoulve. al de , w Evq)Qai;a , og aqxeig tüv 28 

iitl Toig fj,r]xccvaXg y oika) Ttolec, OTtwg t« ^evyrj za zovg 

Ttvqyovg ayovra hpetav wg lyyvtotiva xrig tfaXayyog. ah 29 

diy CO ^aovx^y og ccQxeig twv a%evoq)6QU)v ^ eTti %öig TtvQ- 

yoig [xat eTtl Talg fxrjxcivcug] aye Ttavza tov towvtov 

GTQaTOV ol de VTttjQeraL oov [tüv oxXwv] laxvQCog ycoXa' 

^ovTCDv Toig TtQoCovcag tov nacQOv rj Xecjto^evovg. av diy so 

0) KaQOvx^y OS OLQx^^g '^^^ aqiiaixa^oiv j oti ayovai Tag 

yvvai'Kag, KaTccaTtjaov avTag TeXevTaiag eTtl Tolg aK€voq)6'' 

Qoig, eTVOfieva yaq tavra Ttavta %ai TtXiqd-ovg do^av itaq- 

exet xal evedQevecv ffxlv i^ovaia eaTaCy xat TOvg TtoXe- 

liiovgy riv nv^Xovad'aL itBLQWvraiy (leitjU) Tfjv TtegißoXrjv 

avayytdaei Ttoielad-ar oaip d^ av fiei^ov x^Q^ov TteqißaX- 

Xwvcavy Toaovrq) avay%r} avTovg aad'eveaTeQOvg ylyvea&ai. 

26. äXl* vfi^lgi ot &(OQaxo(p6-' Vgl. §. 83 rtSv inl raig xafir^Xoig 
QOi, — TfSv nslraarwifi diescl- ü. V, 3, 34. 

ben welche §. 24 axoi^T»<rra^ heis- 29. tov xaiQov: weiter als 

sen, zu IV, 3, 5. angemessen ist. Der Gompa- 

27. ToTs oavTov, Dazu ist ixd' rativbegriff liegt in ngotovrag und 
Gt(^ Apposition . — rovg xa&^ avxov : Xunofiivo vg, 

seine Vordermänner. — 1^- 30. Tuvra ndvra: rä (fxevo- 

yov iari: es ist eine Aufgabe. (poQa xccl at aQua^a^oii" — rifiiv 

Ygl. n, 1, 11 u. VII, 1, 19. — TOV l^vaCa ^arai. Goncinner wäre es, 

«710 Twv Ttoi SfifcDV i (poßov, ZU III, Wenn es entweder Messe rj/Lilv i^ov- 

3, 53. aCttV {naqi^st) oder wenn xaC nach 

28. ot inl TccTg firjxttvalgi die rccvra navta fehlte. — T^r nEQt- 
iiber die Maschinen gesetzt sind, ßoli^v: den Bogen. 

XeQophons Cyropaedie n. 3. Aufl. 7 
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31 xai ifdelg fiev ovro) TtotetTS' av di^ o) idqfcaotß aal ^q- 
vayigaa, ttjp xlXlootvv knaTegog t&v gvv v/äXv TteCccv ETti 

32 TovTOvg l'xeir«. xal av , w OaqvovxB Tial Idaiadata , t^ 
Twv IrtTteiov ^iXioativ^ rjg e^dregog aqxei tficSv, (li] avy- 
-^arccTaTTers eig rijv qxiXayya, aXX* OTtiad-ev twv agfia- 
lia^ajv i^OTtlla^rjTS xad-^ ijuSg avxovg' STteira Ttqog ifie 
r/K€Te avv xdlg alXoLg riye^oOLv, ovxo) de del vfxäg Ttage- 

33 aycevaad-ac , (og Tcqwxovg derjaov aycoviKead^at. nat av di, 
6 (XQxiov TWV €7ci Tolg xafÄi^loig avögciv^ OTCca&ev twp , 
CLQixafjLa^oiv k^rdwoV Ttoiet d^ o,rt av aoc TtaQayysXlrj 

34 IdQ^ayeqoag. v(xeig d^ ol xciv aq^artov riyefjLOveg dtaycXr]' 
Qcoaafj^evoi, 6 fiiv Xaxcov vfiaiv tcqo ri^g qxiXayyog tcc [led- 
eavTOV exarov ex^v ixQfjiaTa ytaTaaTrjGdra) ' al d^ eregac 
enavoaTveg rtiv agiddrcuv, r fiev yMzd to de^LOv TtXevqov 
irig atgaziag OTOtxovaa ejciod'O) tt^ qxxlayyi erti yceQCOQj 

35 t] Ö€ nazd zb BlatwfjLBv. KvQog fzsv omw Sieravcev, 

^^ßqaöaTag de 6 2ovab)v ßaaiXevg eiTtev^ ^Eyca aoij 
KvQSy id'elovGLog vq)iaTaiiai t^v xara TTQOGcjTtov t^g av- 
36T/ag qxiXayyog xd^iv exeiv, el iir^ ri ool aXXo öoycet. xal 
KvQog dyaad^eig ovtov xal de^Loyadixevog eTtr^qeto rovg 
eTtt Totg dlXotg aQfiaoi Ilegaag, 'H %ai vfulgy eq>r], xaxrta 
avyxcoQeXxs; eTtel de exelvov dTcenglvavto , otl ov %aXov 
eitj Tavra vcpUa&aiy diey,X7JQ0)aev avrovgj %al eXaxev o 

31. aif tf^, (u IdQT, xal lAQTay., 22. — (og ^e^aov: zu I, 6, 12. üe- 
ixdT€Qos f/£Tf . Ganz so auch P]at. ber die Sache s. VII, 1 , 22. 

Lach. 186® ai) (f, «5 Aaxrjg xal 34. v^eTg .. . o ^i^v: partitire 

Nix^ttj etnarov rifiTv ixdt€Qog und Appositioa wie im Folgenden at <f 

Legg. 10p. 900*^ <ri; <f', w jRTAfty/a EteQaiixatoatvig ,,,ri fiiv^t ztiI^^- 

T£ xal MfyUXe, vnhq rov v^ov 1. — lyöii/ sollte eigentlich entwe- 

aTtoxQivouevoi Stadi^fiad'S. Vgl. der fehlen oder statt xaratnriadxoi 

auch §. 32. — knl Tovroig; hinter stehen xaraarrixta oder xaraorij- 

dem Gepäcke und den Kutschen, um adod-to, — cfrocxovaai in einer 

diese zu schützen. Reihe. Dies wird durch inl xigtog 

32. xad^ vfiäg avrovg: für (zu I, 6, 43) näher bestimmt: im lafi- 
euch allein, besonders. — genZnge,also einzeln hinter einander. 
ovt(o 7iaQ€ax€vda^at : darauf 35. Kvqog fiivi ein ähnliches 
gefasst sein. Vgl II, 1, 11. Asyndeton wie V, 1, 23. 2,21. 3, 
21. V, 1, 27. So auch naqaaxevd- 34. VI, 4, 9. VII, 5, 48. VHI, 1, 1 
Csad-at rriv yv(Ofiriv Hell. DI, 4, 20 u. öfter. — xatd TtQoaoiTtov rfis 
und Anab. VI, 3, 17 und ^ ^v raTg dvrCag (pdlayyog: der feindlichen 
xpvxoug Tragaaxsvrj Hell. VII, 5, Phalanx gegenüber. 
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l^ßgadarag fjTceq vq)iaTaTO, xat eyivero maza tovg ^lyv 
TVTiovg. TOT« fiiv drj ciTtLovTBg %ai iTtifieXrj&ivreg wv tvqO" 37 
eiTtov sdecTtvoTtoiovvTO aal (pvXaxag %a%a(nriaa(iBV0L ixoi- 

T^ ö^ vatBqaiq ttq^ KvQog fiiv i-9vevo, 6 d^ alXog^ 
argazog ctQiavfyjog %ai ünoväag Tto^rjoafievog i^iOTtXi^ero 
TtokXoig fxev xat nahng xLXwai^ TtolXdlg de %ai %aXoig 
-d^iüQa^c Y,ai HQdvBOiv' wrcXitiov de xat %7t7Covg ^QOfierüH 
^tSiocg xat ngoaregvidioig' nai TOvg fiev (lovlnftovg TtU" 
qafxrjQLÖioig, TOvg d^ VTtb xoig aQfiaaiv ovcag TcaQaTtXev- 
Qi&ioig' aiüTe ijaTQaTvrs fiiv %crAx^, r^^ct di q)oiv(,iiiaL 
Ttäaa r OTQaTcd, 

Kai TijJ IdßQad&cijt de to T^qaqQviiov agfia xal iW- 2 
7t(ov oxTw 7tay%aXu}g ixexoofiijto, ircei S* ejAelke rov 
Xivovv &(jiQaKa, og i7tL%iaQLog rjv avroig, evdvea^ai, Ttgoa- 
(peqev airvffi fj üdvd'eia %qvaovv xal XQ^<^ovv XQovog xal 
TteqißQaxi^ovt^a xat tpeX^a nhxrea tzbql TOvg xaQTtovg zäv 



36. xara rovg AiyvnTCovg : den 
Aegyptiern g^egenüber. So aach §. 2 
B. VII, 1, 22. 36 u. ö. 

4» 1. Tovg fjLovCnnovg. Die Reit- 
pferde heissen so im Gegensatz zu 
den Wagenpferden, deren immer 
wenigstens zwei zosammengespannt 
wnrden. — nuQttfjiriqidCotg , die 
auch zugleich naQafiriQCSia für 
den Reiter waren, VII, 1, 2. Ua^a- 
nXiv^ldia hatten sie nicht, weil 
diese das Reiten sehr erschwert 
hätten und weil die Seiten des Pfer- 
des durch die Beine des Reiters be- 
deckt und so geschützt waren. — 
vno Toig aQfiaOiv: zu 2, 17 und 
vgl. Herodot. 7, 86 vtto Sk Totöi 
Sgfiaai vnrjCttv iTinoi xal ^voi 
o^JQioi, Aristoph. Avv. 1128 tnntiv 
VTiovTtov. — av-^stv, äv^og u. dv 
■QnjQog sind übliche Ausdrücke vom 
Glänze der Farben, besonders des 
Purpurs. — (foivixlai,. Purpurge- 
wänder trugeo auch die helleni- 
schen Söldner des jüngeren Cyrus 
Anab. I, 2, 16 und der Perser Ma- 



sistius bei Herodot. 9, 22. Allein 
dies berechtigt noch nicht anzuneh- 
men, dass Purpnrkleider bei den 
persischen Heeren allgemein im Ge- 
brauch gewesen seien. Im Gegen- 
theil trugen die Soldaten des Arta- 
xerxes nach Plut. Artax. 11 knt^ 
d-fogaxCSia Uvxd, währeod die 
Leute des jüngeren Cyrus (poivixa 
hatteo. Xen. scheint also auch hier 
wieder spartanische Sitte (St. der 
Laced. 11, 3) auf die Perser über- 
zutragen. 

2. TO T€TQaQQV/llOV: 1, 51. — 

TÖv Xivovv Saiqaxa. Linnenpanzer 
kommen schon bei Homer vor (II. 2, 
529 u. 830), auch bei Alcaeus (s. 
Athenaeus XIV. 627), öfter bei He- 
rodot. undAoab. IV, 7, 15. Die Fa- 
sern des Flachses wurden zu die- 
sem Zwecke filzartig bearbeitet, und 
ein solcher Linnenpanzer hatte nicht 
geringe Dichtigkeit und Wider- 
standsfähigkeit. — avToTg: ihm 
un d seinen Leuten, den Bewoh- 
nern von Susiaoa. — /^i/orovr: 
7* 
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XSigwv xat %iTiiva 7t0Q(pvQ0vv Tcoäfjqri aroXiöonov za 
zöTW aal X6q>ov vcmivd'tvoßaq)^' zavra d^ iTtoirflocto Xd- 

3 ^^« Tov avÖQog sy^eTQrjaafjisvrj za ineivov OTtXa. o de 
iSav e^av^aae Te %ai eTtrjqevo rrp^ Ilav&BtaVy 2v öi^Ttov^ 
10 yvvav, avyytoifjaaa zbv oavrjjg liocfiov ra OTtXa /not 
iTtoiijan); Mä Ji\ eqyrj rj ndv-S-eia, ovtww tov ye rtXei- 
ü%ov a^iov ov yoLQ efioiyej ^v ycai roig alloig g)(xvijg ol- 
oüTteQ ifiol do^eig elvai, (liyiOTOQ %6a(iog eaei. ravra de 
liyovaa cifMx evedve rct ojchzy xal lavd^dveiv (lev iTveiQccvo, 
iknß£TQ de avzfj tcc daytgva xorä twv TtaQeiüv, 

4 ^Eitu de %al ftgood^ev äv d^LO&earcog 6 idßqaddnag 
uiTtllij^r] %oig OTtXoig rovroig, eq)dvrj fiev ycdXXcatog Tcal 
iisvd^EQicoTazogy ate %at r^g qwaewg vTtaQXOvarig' Xaßwv 
äi TTUQd TOV vq>rpn6%ov Tag rjviag JcaQeaxevd^ero wg 

5 avaßtjaofievog ijdr} i^tl to dqiia, h de Toitifi fj üdvd-eia 
mroxi^Q^oaL TuXeiaaaa Tovg naqovTag Ttdvrag eke^ev, 
liDf OTL ^eV, 0) LdtßQaddray ii Tig xai akkr] tviotvots 
yvvij TOV eavT^g dvdqa fxeXCov vfig eavrrig xpvx^g erifitjaev, 
Qiiaai ae yiyvwa^eiv ort xai eyo) fila tovtwv eifii, tI 
ovv tjui del xa^* iv enaOTov leyeiv; tcc ydq eqya olf^ai 
üöt iri&avcireQa TtaQsoxijod'aL tcov vvv av Xex^evrcDv Xoyuv. 

j^vargoldet, wie Anab. I, 2, 27. 8, A, vnaQxovotig: daihnaach 

28} fiXt vaxrjs xQy(fovs und V, 3, 12 die Natur beg^ünstig^te (nicbt 

^6a 10 r xQ^^ovv.^^ Dindorf. — vernachlässigt hatte), indem er auch 

aToUdtioTOv Ta xarto: unten mit schon durch seine Körperg^talt 

Falten, — vaTuvd-tvoßaiprj : dun- xakliorog xal ikev^iQUOTarog war, 

kelroth oder violett. nicht blos durch seine Waffenr'd- 

3. avyxoxpaOa. Ebenso xara' stung. vnaqyHv wie Anab. I, 1, 4 

x6njuy Hell.^I, 5, 3 rbv d-qovov naQvaang vnrjox^ t^ Kvqip, — 



xaTüxoiijei/p ovra aQyvgovv xaX i(privioxog ist nicht wie im Homer 

jrQvaovi' und häufig von metallenem s. a. r. das einfache rivioyog, son- 

l^chmucit und Gerätiie, das man zu- dern : der Unterwagenlenker, 

sammeiischlägt, um das Metall an- denn in der Schlacht war Abrada- 

der» zu verwenden. S. Herodot. 2, tas selbst der Lenker des Wagens. 
172. $, 96. Demosth. 22, 48. 70. 5. 8ti. Ueber die Wiederholung 

— kard-avstv: näml. daxqvovaa, dfts ort in oxi xal iyci s. zu V, 3, 

welches im Folgenden liegt. Nach- 30. — et rig xccl alXti : zu III, 2, 

ahmend Chariton II, 5, 7 Tuvra Xi' 26. — ntonoxe steht auch zuweilen 

yovGti fTtetgäro fikv Xavd-dvnv, in affirmativen hypothetischea Sä- 

iki{ßtt(} dh avtrig rä öaxqva xara tzen, s. zu Anab. V, 4, 6. — xa^ 

1111»' JittgHüiv. Hv %xaaTovi zu I, 6, 22. 
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ofÄiog di wvwg e%(waa iiQoq üb äajteQ av olod-a, i^to^Q 

fxvvu} aoL vijv sf^ipf xal arjv (fiXlav^ ^ juipf iydt ßoHe^ 

a-d-ac av fiera aov avÖQog ayad-ov yevofÄSvov lioivfj y^ 

iTtiiaaO'd'aL fiaXlov rj ^^y fiet^ alaxwofiivov aiaxwofiivT]* 

ovTO}Q eyw xal ai %wv xaXkiaviov xal ifitxmrff ij^iwxa» 

xal KvQ€p de ^ydXrjv ziva doxw iffioig xaqi,v otpeiXecv^ 7 

CTi /M£ aix^dhjmov yBvo(iiv7]v xal i^aiQed-eiaav eavt^ 

otrre (A,B (og dovkijv fj^lcoae xe/zrjad-ai ovre (og iXev&i^v 

iv arifjLffi ovcfdori^ dieq>vla^e de aol äüneq adelq^ov yv- 

vaXxAx Xaßdv, TtQog di xal ove Idf^aanag aTtiatri airtov 8 

o eiJLB qwXdwwv, VTtsaxofirjv avt^, ii ^e idasu TVQog ae 

Ttefjixfjacy ij^eiv avT(^ ai TtoXv Idqdafta avdga xal Ttiazo- 

regov xal afieivova, 

'^H fiiv %avTa eiTtBv' 6 iitdßqadatag ayaad^elg Toig^ 

Xoyoig xal &Lymv aiz^g i^g xsfpaX^g, dvaßlexpag elg tbv 

ovQavbv iTtrjv^aTO, i^AA\ w Zev (Lieyiate, d6g fioi q>avrjvav 

a^ifff fjisv üavd'eiag avdqlj d^lq) de xal Kvqov q)iX(p toi 

fjficig Tifi'fysavtog. xonrt uniav xaxa %ag d'VQag tov dg- 

ficeveiov 6lq>Q0v dvidaivev hcl rb aqpia, inal de dvaßdv' 10 

%og avTOv xarexXeiae %hv dlq>QOv 6 vq)7]vioxog, oix exovaa 

7} Hav^Bia^ TtfSg av ezi aXXwg dcTtdaaiTO ctvrov, xaie- 

g)lXrjae tov dlcpgov xal %(fi fiiv ngorju ^dt] zb aq^a^ fj 

6. ofims. lieber die Stellung zu zu neimea sie sich nicht überwin- 

V, 1, 26. — ^ fATiv iyat ßovktad'at, den kann. 

So steht iyto beim Infinitiv dnrch g y tf^- zu II 1 13 

^e Nominativattraction auch bei ^^{^ ^^ von * seinem' Comparativ 

Demosth.^52, 12 ly^eAor tovt^ getrennt wie I, 3, 2. 

Tavrrjv, fjrig €tri ueytarri nCattg^ , , 

dovvtu, V f^vv iyo) TOV 7r«T^6ff 9- inyaa^ils roTg Xoyots: zall, 

€ixov€iv und Isaens 2, 1 fjyovufip ^> ^* 

^A», w ävSoeg, €t tts xal alXog 10. xaTe(pUfiüi rov SCipqov, Ab- 
inotrj&rj vTto Tivog xarä xovg v6- geschmackt ist die JNachahmung die- 
fAovg^ xal iyat jTOiri&rjvai u. 10, ser Stelle bei Chariton V, 3, 10 ot 
1. Vgl. Eur. Cycl. 266 u. Appian. rf^aW^öiTro*, /iiy^A^^^jjforTfffJCa^- 
Syr, 41. — yijv iTTi^ffaa&ai er- Xiggoriv ogavy xarSffUovv tov 
klärt Hesychius dnrch raipijvat. SC(pQov, — la&ov<ta awefpe^mro» 
£s ist ein Dichtem entlehnter Aus- Auch so dräcken sich die Griechen 
druck. öfter statt des gebräuchlicheren 
7. oTi fiB , ,. ovre fiB: zu IV, 5, Had-e avv€<f>snofji^vri aus, wie Hell. 
59. — ^ atlfju^ ovojLiari, nämlich III, 5, 19 la&övreg rov uivaav&gov 
TvaXXttxrjgf welches Wort auch nur hnimaov avr^. 
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de Xa&ovoa avtbv owetpeiTtero, Siog e7tujxQaq>Big luxl 
idwv avTTjv 6 L^ßgadcczag UTte, QdQqeVy üdvd^eiay xat 

11 x<^^Q^ ^«^ aTtid-i Tjörj. €x tovtov öt] ol evvovxoi^ xal al 
^SQaTcacvav XaßovaaL omr^yov avrrjv eig Trjv aQfidfta^av 
xat naTaMvavreg yLaxBnakvxpav tf anrjvf^. oi de av&Qco- 
Ttoiy 7(.aXov ovTog tov d^edficcrog tov tb Idßqad&ca mal 
Tov aqfiatog, ov ttqogS'bv edvvavro d^edaaad'aL cnrvbv 
Ttqlv ri ndv&eta aTdjXd-ev. 

12 *ßg d^ eice/,aXXteQijyLBL fiev b KvQog, ij de aTQCcvcd TtaQ- 
BriTOKTo avT(p, üoTtBQ TtaQtjyyBLle, xarexfov oicoTtdg aX- 
Xag fCQO allwv aweKaleae rovg tjyefiovag Kai eXe^ev code* 

13 'ivÖQBg (pi'koi Kat avfifiaxoL, %d fiev iBqct ol d-Boi rjfjiiv 
q)aivovavv olaTtBQ otb ttjv TtQood'Bv vIxtjv edooav vfiag 
d* eyct) ßoHo^ai dvafjivrjaai tov fiot dcmelTB fiBfivrifxevot 

HtvoXv av BvdvfioTBQOL slg TOV dywva levai. TjOKi^ccce ^ev 

ycLQ %d Big TOV nolefiov 7to%v fiälXov täv 7toXB(it(av, aw 

TeTQaq)d'B de xat ovweTax&e ev T(p avr^. tcoIa) Ttkeio) 

r]dr] XQ^^^^ 7J oi TtoXifiiOL xat avwevcxf'^xoTB fiev* aXXij^ 

XcDV Tüiv de TtoXefjLiwv ol TtoXXoi fiev awijuTrjVTav fie^* 

avTfSv, Ol de ifidxtjroi exarigan^ ol fiiv tcüv TtoXefiiwv 

11. Xaßovaai richtet sidh nach 12, ccXXagnQoaXltov, EineKeihe 
dem oächsten Subject, das entfern- von Anhöhen, eine immer näher ze- 
tere oeccTttxXlvaVTeg aber nach dem gen den Feind zu als die andere, 
ffmus potim, — r^ axrjvy: mit Hess er besetzen, um von der ent- 
dem Wagenvorhang.' Doch ferntesten aus wie durch eine Tele- 
liest Pollux 10, 52 iriv axrjvi^v und graphenlinie die Nachrichten schnei- 
erklärt es t6 Icfreyaafzivov fi^Qog ler zu erhalten. 

'Z tÄi'llaälrÄ 13. olän^r. nänüieh l^„.o.. 

Stelle Chariten 5, 2 heisst es r^y 14. tmv ^h noXefiüov ol noXlol 

KaXXiQQoriv etaaev Inl rfjg aq^xa- ist begonnen, als sollte etwa folgen 

fjia^g xai ow€XttXv\l/€ t^v axrj- ol d" aXXov ol d/üLd/tjToi taaaiVy 

vr^v. Dann ist orxiyvif eine Art oben ort . . . ^/ovciv ; um aber auch den 

unbeweglicher Wagenhimmel, mit Gegensatz der dfidxv^oi beider 

Vorhäogen an den Seiten (Traga' Heere nicht zu übergehen, sind die 

n^j da flava Plut. Artax. 5 oder Worte zwischen dfid/tiroi u. fca- 

avXaiat Plut. Mor. 173 f), welche a^v und nachher vfi^ig J^bis ^a- 

auf- und zugezogen werden konn- j^fcr^f zugefügt. — ^e^' kavrt^v^» 

ten. Dafuf spricht auch Plutarch. ^fr* dXXriXojv^ wie rifAÜg avrovg 

Them. 26 iv raig odomoQ^aig vno V, 5, 13 u. nod^HVOT^gwg dvdyxtj 

ofxijvdg^ xvxX(^ 7r€gi7t€(pQayiLi^vag agxov avTtSv %x^t,v St. d. Laced. 

^ni Tüiv dg/ua/za^cSv noQeveffd-ai. 1, 5. 
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iLOaaiVy OTL TtQodoxag zovg Ttctqaaxcaag exovotv^ tfietg de 
ol fied^ 7jfiwv lavßy otl (äst^ i&eXovxwv zolg avfÄ^dxoig 
aqijyeiv iia%ead'B, eh/,bg äi rovg fiev TtiOTevovrag aXkiqkoLg 15 
ofÄOvotog fidxead-ac fievovzag, tovg de ctTtKnovvrag oivay- 
T^aiov ßovleieo&ai, Ttüg av eviaoTOi TCLXiata ixTtodwv yd- 
voivTO. IbCDfxev 3i^, w avdqeg, STtl rovg TColsfÄiovg, aQ^ara 16 
^ev exovxeg WTtliaueva Ttqog aojtXa xa rwv jtoXefÄicov, 
wg d* avTCjg %al iTtneag xai ^TtTtovg (OTtXiOfisvovg Ttqog 
aoTvlovg, cog ix /fii^og fidxsod-ac. Tte^otg de rolg juiv aX- 17 
Xoig olg xal itgoad-ev f^axelad-e^ ^iyvTtTLOi di OfÄolwg 
jLiiv (aTtXiCfÄevov elaiv, ofioicog de istayuevoi ' Tag t€ yaQ 
doTtidag. iieit,ovg sxovaiv rj (og Ttoielv rt xal oqSlv * t€- 
Tayfievoi re elg STcarbv dijXov ort tcwXvoovolv aXXijXovg 
(jidx^oS'aL TtXrv 7t dw oXlywv. ei de oyd'ovvteg e^waeiv 18 
TtiateiovaiVy XTtTtotg avtovg TtQükov Ser^öei dvrexeiv xat 
aidi^Q(p vq>^ %7t7to)v iaxvQil^Ofiivü)' rjv de tig ainwv nat 
VTtopielrQy TtcSg Sfia dvin^oevav IftTCOfiaxeXv tb xat ipaXay- 
yofiaxelv nal TivQyofjLaxelv ; xal yaQ ol djto twv TtvQywv 
rjfiiv jUfiV ejtaQi^^ovac, Tovg de noXe^iovg jcaioweg dfir;- 
Xavelv dvri rov fidxea&ai TtOLi^oovaiv, el de zivog ezi 19 
ivdelad-aL doycetzey nqog ifie Xeyeve' üvv ydg ^eölg ovde- 
voguccTtoQijoofÄev. "Kai ei fiivrig eiTtelv %i ßovXeraL, Xe^dta}' 

15. ofxovociis: auch Ages. 1, 37, Schlacht vorzukommeo pflegt) aad 
'^quod cum Flatone potius Phaedr. war zaweilen eatscheidend, wie 'bei 
263» ofiovorjTixojg dieendum erat* Lenktra (Hell. VI, 4, 14. Plntarch 
Lobeck. ad Phryn. 142. Mor. 639 0* I>ie Bewaffnuog der 

16. oiff ix X. fi^xsa^m: zu I, Aegyptier war nach VIT. 1, 33 be- 
j 2 Ä r- Ä 7 sonders dazu geeignet. Wie hier 

\' r % ' r. » » iStoasiv 7tt>aT€vovaiv ohne tw vor 

17. o,s xalnQoa&ev: erg ifÄa- ^^ovvjse, wo es von den besseren 
Xsa&e, - ofxoCfüs: gleich schlecht. ^^^ ausgelassen wird, so ^v uh 
^ Titos: zu II, 4, 3. — nocSLV rc: nimEvmoi $vvyi(Si0^ai. t«/v llav- 
etwas ausrichten, wie Reitk. ^^^^ Xen. Hipparch. 3,8.-(r*(rw: 
l,;iovT^ya^avnmuvxi.^allov dämlich den Sicheln. - ol Ino 
Svvaixo und unten VII, 1, 40 inol- ^^^ nvoytov = ot iv toig ni^oig 
ovvfikv ovSy Ire. „.^' „^Vc5r. Vgl. H, 1, 9. 4, 21. 

18. (L-»ovvT€6 i^ojaeiv: zu ,V, V, 4, 47. VI, 1, 42. VII, 2, 5. 5, 23. 
4, 51. In den Schlachten der Alten VIII, 6, 10. 12. — natovrsg. Auch 
kam der tod-iGfjLog häufig vor (wess- von Verwundungen durch Wurf- 
halb ihn auch Lucian. Paras. 40 un- wafi^en wird naUtv zuweilen ge- 
ter dem erwähnt, was in einer braucht. Vgl. VII, 1, 34. 
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d öi fiij, ild'CVTeg Ttgbg %a leQct -Mxi TCQoaev^äfÄevoc olg 
20 i&vaafiev d'eoig Yre ini Tag Ta^eig' xat ^aarog vfuav 
\nQ^iifxvYjaY,iTw %ovg fied^ ccvrov aneq iya) vfiSg, xai i^i- 
SEt'/rrvtco Tig Toig oQXO^ivotg eavzbv a^vov ccQxfjgi atpoßov 
äei/^vhg nai oxfjf^cc aal jvQoaiOTtov y^ai Xoyovg. 

114. TT^ög T« U^d: „an den Ort, als Feldherr die Opfer §. 12 im Na- 

^0 lÜL' Opfer bereits nach §.12 dar- men Aller dargebracht hatte. V^l. zd 

l^ciiiMf^ht worden waren. (So auch VIII, 5, 26. 

Abüh. IV, 3, 9 äniorrec ano rtüv 20. rlg: zu HI, 3, 61. — ciox^s- 

if^ulr.) Vfl. zu Vn, 3, 6." Din- zu VlII, 5, 25. 
dorf. i^-vffafiev sagt er, weil er 



z. 

Ol l^iv dfj ev^dfÄevot tdlg •d'eoig ccTtijaav ttqoq rag 1 
Ta^etg * T(p de KvQq) xat Tolg ccfiq)^ avrbv TtQoai^epcav 
Ol 'd-BQaTtovreg ifiTtcsiv yuxl q>ayeiv etl ovaiv a^q)l ra 
lega, 6 de KvQog äoTteg elxev satrjiiiog aTtag^dfievog 
rjQioTa 'Kai fietedldov dei r^ fidhara deofievti)' Kai 
üTtEioag 'Kai ei^dfievog eTtie, Kai oi dXXov de ol ftegi 
airubv ovrcDg enoLow^ iietd di %aika alrrjadfievog Jia 
noTQ^ov riyeiÄOva elvat Kai O'Vfifxaxov dveßaivev eni tov 
%7T7tov Kai Tovg dfiq)* avrbv eKilevaev. wnXcafievov Si 2 
Ttdvreg tjoav oi Tteqi tbv Kvqov tolg airolg KvQifi OTtXocg^ 
XiTiSai q>OLviKolgy d-wQa^t xoilKOigy KQdveav %aA.xoZg, X6g)0ig 
XevKoXg, fiaxaiQaig, TtaXxt^ KQavetvcp kvi eKaarog^ oi de 
%7t7t0L TtQOfiecwittdioig Kai Ttgoaregvidioig Kai Tta^afufj- 
Qidiocg %cfAxoIg* rd d' avrd Tarka Ttaqafjiriqidva tjv Kai 

1 « 1 . i/47nitv :etwasschnell tränke bezieht sich nachher aneCoag. 

hineinzutrinken. Vgl. ifA,(pa- — as( gewöhnlich nach dem Artikel 

y€Tv VIII, ], 44 und Anab. IV, 2, 1. gesetzt, hat dieselbe Stellung wie 

IMe Präposition gehört hier dno hier auch I, 4, 3. V, 4, 50. VII, 

xo^i^oi; auch zu (^cKy£ti', wie Aeschyl. 4, 2. — ^Ca natg^vi zu I, 6, 1. 

Prom. 331 ndvToyy ueTaax(ov xal — inl tbv Innovi auf sein Pferd. 

reroXfiriTWii ifjioC* lieber den lufi- — ixilevaev : uäml. dvaßoUveiv Inl 

nitiv zu I, 8, 9. — (ScmeQ slrev: xovstnnovg» 
zu III, 1, 7. — dnaQ^dusvog, ^on 2. (poivcxoTg: zu (poivixtat VI, 

den Speisen sowohl als auch von 4, 1. — xQavsfvtii: tod dem harten 

dem Getränke wurde jedesmal, be- und zähen Holze der Kornelkirsche 

vor man dieselben geooss, den Göt- (daher bona beUo comus Virgil. 

tern etwas dargebracht; dies be- Georg. 2, 447). Solche Wurfspeere 

zeichnet dndqx^^^^^f" ^?1* zu I, 5, führte die persische Reiterei auch 

6. Hier jedoch geht dna^^dfAevos später. S. Xen. Hell. III, 4, 14. — 

blos auf die Speisen, auf das Ge- rd 6^ avrd . . . dvSqL Vgl. Reitk. 
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tq. avdgi' tooovtov fiovov diicpe^e xa Kvqov OTtla, arc 
za ftev aXka exixQCTO r^ XQvaoeidel xq^iiaxL^ ra öe 

3 Kvqov ortXa wütcbq ndroTtTQOv e^eXa^Ttev, eTtel de aveßrj 
Y.ai ^OTTj a7toßl€7to)v j]7t€Q BfislXe TtOQSveGd^av y ßqovrr 
öe^ict ecpd-ey^aTO' o d^ eiTtev, '^EifJOfie&d gol^ c5 Zev ins- 
yiOTS, xal wQfxaTO ev f^iv öe^i^ i'xcov XQvaavrav tov 
t7E7iaQxov xai tovg iTCTteag, ev agiareQ^ de IdQOaixctv aal 

4 tovi: Tte'C,ovg. TtaQTjyyvrjae de TtagoQav Ttgog to arjfieiov 
wi ev la(p eTtead^ai' '^v de avxi^ ro arjiAetov aerbg XQ^~ 
uorg enl doQatog ixaY,QOv avaTexa^evog. '/.al vvv d^ evc 
zövTO TO O'qfielov T(^ UeQOwv ßaavXel dtapievei, Ttqlv de 
oqäv tovg Tcokefiiovg eig TQtg aveTtavoe to atQmevfia, 

5 ^Eitel de rßt} TtqoeXiq'kv&eöav (og ei%ooi OTadlovgj 
rjQxovTO ijdfj TO TÜv TtoXeiiioyv OTQorevfxa avriTCQoatov 7t aq- 
oqäv. (ag d' ev t(^ "KiXTatpavet Ttdvreg dXXi^Xocg eyevovro 
xcft eyvcoaav ol TtoXe^uot TtoXv exaT€Q(o&ev v7teQ(paXay- 
yoiiTeg, OTiqüarceg ttjv airuüv (paXayya, ov ydq eoTcv aX- 
lütg Avxlovad^ac, eTcexafATtTOv eig -KmclioaLV, äoTieq yafifia 
k7i€£%iQcod'ev vijv eavTwv tcc^cv Ttoti^aavTeg , wg Ttävro&ey 

iS afia fidxoLVTO, 6 de KvQog oqwv tootu ovdev tv (läXi^v 



12, fe oTiXC^Biv Sei TÖv Xnnov noo- 
fAixfimt^Ct^ xal 7iQOürceQVi6((^ xal 
naoafxriQc^toig* ravra yaq a/ua 
xat j(p avttßoLTTji TiaQafiriqCota 
yfyi'€Joci, ü. s. z. VI, 4, 1. — 
rft^fff(jf : Die besten Hss. SUtpsqov 
la U, 2, 2. — %(^ (mit der bekannten) 
X^vGon^el. ;f^ai/i«T* (Goldfarbe), 
einer Art matter Vergoldnng. — 
ujoins^xaTOTiTQov. DieVerglcichung 
lit^t den Alten noch näher als uns, 
da Lhi-e Spiegel von poliertem Metall 
WÄTcn. — i^äXafiTtev. i^: unter den 
übrigen Waffen he raus, hervor. 

3. rfe|t«: zu II, 1, 1. — ly^^y- 
^«ro: von Leblosem wie Aristoph. 
Plut. 1 099 TO ^VQcov (pd-syyousvov, 

4. iv ta([): in gleicher Linie. 
Vgl. §. 8 u. Anab. I, 8, 11. — 
TO fTTi fieZov, Anab. I, 10, 12 to 
ßtifJ /l€iOv orifiilov oqäv ^(paüav, 
^BTov TiVa xQvaovv Inl niXTrjg 



ctvaxerafjLivov. — dg rqigi bis zu 
drei Malen, auch Anab. VI, 4» 
16. 19. 

5. vTiEQifalayyovvTBgl zu VI, 
3, 20 u. zu VI, 3, 1. — intxdjujrmf 
incxaf4,mi und ^nixafinrig oder 
iTtixdfJiniog naqdra^tg sind in der 
militärischen Sprache die technischen 
Ausdrücke vom Umbiegen, Einwärts- 
krümmen der Flügel zum Zwecke der 
Umzingelung. Bei den Römern heisst 
diese Stelluog forceps oder forfez^ 
Zuweilen wird aber auch irtLxafjL- 
nrj (z. B. Diodor. 17, 57, 5) u. s. w. 
von der Stellung gebraucht, wo 
die Flügel sich nach hinten um- 
biegen, um die Flanken zu verthei- 
digen. — (SoTtiQ yafXfjLa : in folgen- 
der Gestalt r 7. — TidvTod-ev: hier 
wie §. 7 etwas ungenau, genauer 
§.24 ndvTod-iV nXi]v l^omad-tv, 

6. ov^^v TL fiäXlov : nihilo magis. 
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aq)iaTaTOy alV waavtcDg rjyaiTO- naravodiv <?€, a>g TtQoao) 
Tov KafiTtT^Qa sii(n€QO)d^ev snotiqoav%o, tcbqI ov ^dfiTttov-- 
Teg aveteivov Ta Tcegara, ^Ewoelg, eq)rj, m Xqvaavra, evd'a 
Ttpf iTn-MXf^jtrjv TtocovvTac; Ildw ye, eqyr} o Xgvadvragy 
"Kai d^avfiäCo) ye' TtoXv ydq fiov dcKovacv ctTtoaitav ra 
iiC€Qcei;a dnb Tijg eawdiv q)dlayyog. Nah fia Jt , l'qpi? o 
KvQogy %ai dno ye t^g rifjLeceqag. TL di] tovco; JriXovt 
cVt, l'qpiy, q>oßovfievoi^ (itj, rjv iyyvg fjfxcov yevrjftai %a xegara 
r§g q>dkayyog ett TtQoaio ovOTjg^ s^c&wfie&a aixtdlg. 
^'Etvslt y £q)r] o XQvadvrag, 7t äg dwijaovraL uxpeXelv ol 
UvegoL Tovg kreqovg ovrio TtoXv anixovceg dXkiqkwv ; IdXka 
drßtov^ €q)f] 6 Kvgog, orv fivi%a av yevrjrav ta -aigata 
avaßaivovta %m awiTciqag xüv n:Xayi(ov tov fjfieveQOv 
otQoi^eviÄavogy atQaq)ivTBg c5g sig cpdXayya afza Ttdvtod^ev 
r^jLiiv TSQoaiaaiVy (og dfia ^dvro&ev fiaxovfiBvot. Ovnovv^ 8 
Igpr; Xgfvodvxagj ev aoi öotcovol ßovlevtod-aL; Uqog y% 
a OQäaVj Ttgog de a ovx oqüoiv ect Kantov tj ei nccca 
ytegag TtQoayaav. alXa av fiev, eq)rj, o) ^iqad^ay tjyov 
T(p 7teC(^ fjQe^ay wotcsq Bfie OQ^g' %ai av, (o Xqvodvta^ 
ev iacp tovrip tb iTtTCLxbv e%u)v av^Tcageicov. eycb de 
OLTtetjn exeiae, cd'ev ixol doxel nacQog elvat agxead-ccL t% 
f^dx^jg' CLfia de TtaQiuiv eTCLCKexpofiac ^xaara nvig rifiiv 

Die zur Umzingelung in einem {pTQaipivrsg (og etg gxxlayya §. 7) 

Winkel von dem Mitteltreffen in and so die Flanken der Feinde an- 

langem Zuge abmarschierenden Fla- greifen. , 

gelmachten eine weite Biegung(7rpo'. ^ ^^^^^ .^^. ^.^^ ^^^^ ^^^ 

um den F«°f ° «J^«'^* «^«^ «»j^,^« J^ zen. Üeber die Wortstellung ^rjXov 

kommen, als das Mmeltreffenjleich- • . ^^ ^ 2, 15. - Jv nla- 

falls herangeruckt sei und sie un- .J^.^^„ y, 2, 1. - fnqatpivx.g • 

terstutzen könne Dadurchjvurden l^^,^^^ ^^^^ ^^^ ^. ^^^J ,i„e 

die Scheakel a«r beidea (iamma von Synesis wc tic wäXavva' wie 

der_ Hauptlinie losgerissen (^^ro- J^ ^r^ ^^^j „^ ebe kklanx 
7^^y7otwL:ZS^t^:Z - "üden, - Front« zu machen, 
weit genug gegen die Feinde heran- 8. « ov^ ogtoaiv. Gemeint sind 
gerückt sei, sollten dann die beiden die hinter dem Gepäcke Aufgestell- 
bisher in Goloone aufmarschierten ten VI, 4, 31—33. — xara x^QagX 
{ävaßccCvovtag §. 7) Flügel rechts zu §. 22. — ^v f<y^ tout^ verbindet 
und links eine einfache Wendung man am natürlichsten: in gleicher 
machen, um eine Phalanx zu bilden Linie mit diesem. 
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9 l%6t. iTtetöccv Ö€ inel yevcoiiiai , orav ijdrj o(iov Ttgoatov^ 
i^eg all^loig yiyvwi^e^a, macSva i^aQ^w, ifdeig de kTcü- 
^EG-^B. rivi%a 8^ av rjfielg iYxetQiofiev toTq TtokefjtLot^ 
alö&fjaead'e fdiv, ov yaq olfxai oklyog d-OQvßog sotcu^ 
OQ^riüBvai 6e trjvi%avva IdßQaSarag ijörj avv Tolg aQ/Lia' 
atp Big Tovg ivavcLovg' ovrio yccQ avtt^ elgi^aezaL' vfAog 
ii XQT] ^jcead-ac ixofievovg o%i fiaXiOza tcjv agfumiov 
omiü yaq (laXiara Totg TtoXefiiocg teragayfievocg eTCLTtB- 
Govued'a. TtaQ^aofiai. de nctyct) y av dvvtofjLai raxiara 
&Hiy.ü}v Tovg avÖQag, ^v ol d'eol d-eXwov, 

10 TavT^ U7CC0V xai avvdifjfia Ttaqeyyviqaag Zeig aia- 
%i}Q %ai rjyefiwv iTtOQevero, ^ena^ de tüv aQfuxrcav 
xai twv S^(oqa%oq)6Q(üv ötaTtoQevof^evog OTt&te TtqoaßXe- 
ipui jcvag twv iv ralg Ta^eüi\ rore fiev elTtav av, £i 
avägeg, wg rjöv vfxäv ta TtQoacDTta d^edaaad^aVy Tore d^ 
av ly allotg av elegev, ^Qa ewoeite, avogeg^ otl o wv 
ayiov ioTiv ov fiovov Tteqi xrig Ttqfieqov vi'HTjg, aXka xal 
TiEQt Ttjg TtQoad^ev, rjv vexiKi^yiaTe , xaZ Ttegl Tidaijg &;dai- 

11 fioyiag; iv aXkoig d* av TtQoimv elTtev^ ^£i avögeg, zb arco 
TOvdä ovdev Ttore evi d'eovg aiTtazeov eotaf Ttagadedio- 
'AaüL yaq rjfuv noXXa re yuxl ayad'd XTi^aaad-ac. aXX^, 

12 {ü avdQeg, dyad-oi yevwfxed'a. y(,ax* aXXovg ä* av roiade^ 
ß ävdQeg, eig xiva nox" Sv %aWiova eqavov akXijXovg 
^aQamaleaaifiev rj elg vovde ; vvv yaq e^eativ dyad^olg av- 
6qdoL yevoftevotg TtoXkd Y,dyad^a dXXiqkoig eiaeveyKecv. 

13 rftair' aXXovg 6^ av, ^ETtiataa&e (lev olfiac, w avdqsg, ovi 

y. fjiiMv . . . orav: zu V, 3, 9. 6, 8 u a. a. St. auf die Zakunit. Vgl. 

— naiäva i^aq^cj: zu III, 3, 58. zu IV, 2, 10. 

— l^i^ofiivovsToivdQfiajojvitindie 12. Mqavov. So heisst eigentlicli 
Wogen euch anschliessend. Vgl. das yoq einer Gesellschaft zu ge- 
Vm, 5^ 8. — tovg avdqas : zu III, wissen Zwecken zusammengeschos- 
S, 30. sene Geld oder die Gesellschaft 

10. övv^fjia: zu III, 3, 58. — selbst. S. Böckh Staatsh. d. Ath. 
ifniv av und av t^Xe^ev: zu I, 6, 346 (264). In uaelgentlichem Sinne 
40» - tisqI Trjg irifiSQOv: um den braucht tqavoi auch Thuc. 2, 43 
hüute erst noch zu erringenden. xäkltorov ^gavov avry (ry noXei) 

11. t6 ciTio Tov^s: zu rV, 2, 22. Tt^oXifisvot. Vgl. Demosth. 25, 22. 
— ^ Tior^lr* oder l«7roT^ öfter ver- 21, 184. 185. Lycurg. 143. — 
httiid«n bezieht sieh auch Anab. 1, elcfiviyxetv setzt das Bild fort; 
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vvv a&la TtQOneiTac TÖig vvxüiai fiiv dimieiv^ Ttaievv, xa- 
wctKaivsiVy ayad-a ß^ctv, naXa oKovecv, elevd'iQOig elvat, 
a^XjBiV Totg de xaxoXg ö^kov otl tavavtia, tovtwv. oartg 
ovv cevzov q>i,lei, fiet" ifiov fdaxead'ü}' iya) yccQ 'xanbv 
ovdsv oväi* alaxQOv «tcuy elvai TtQoaijaofiai. otcots ä* cw 14 
yivoiTO TLard xivag tdov nqoa&ev avfdfiaxBaafiivtov , elnev 
avy ÜQog de v^&g^ (o avÖQsgy ri öei Xeyeiv; iniinaaS'e 
yccQ otav te ol ayadvt ev ralg fiaxccig r^fiiqav ayovov 'Kai 
diav oi naxoL 

^Sig de Ttaqmv %(na Idßqaöctcav iyevevo, eattj' xa^ 15 
e IdßqaöaTag TtaQaddvg ti^ vq)t]Vi>6x<p tag rpfiag Ttqoa- 
^i^ep avT^' Ttqoaedqafxöv de aal aXXov rcSv TtXrjaiov 
i^etayiihfwv xai Tte^civ ycal äqfKxrrjlarwv. o d^ ccv Kvqog 
iv Toig TtaqayeymrrifievoLg eXa^eVy ^O ^lev d-eog, w idßqa" 
daxa, äafteq av rj^iovg, avvtj^Uaae ai aal rovg ovv aol 
Ttqunoaxd'cag elvac tcSv avfifidxfov av de tovto fx^f^vrjaoy 
oiav dejj ob ijdrj ayiovitead'ai y orv Ileqaav o% %e &eao6* 
f^epoi vfiag ecowat %ai ol expo^evot vfilv aal ovx edoov^ 
Teg eqr^^ovg vfiSg ctyiovü^ea^aL. %al 6 Itäßqaddrcag sItvbvj 16 
'udXla Toc ixev %ad'* '^f^ccg efiovye doxel, c5 KxSqe, ycaldig 
$X^^* aAAa zd Ttldyca XvTtei fiBj ozc rd ^ev TiSv jtoXe-' 

denn eiaipiQSiv tgavov ist ebenso brauclit zu sein, um an ioQriiv 

stehender Ansdruck wie elatpoqav uyeiv zu erinnern. Vgl. VI, 1, 10. 

%la(f>iQUv* 2, 6. Zwar sagt auch Arist Nubb. 

13, xaXa axov^iv statt des übli- 626 (vgl. Av. 1594) ayuv rag 
oberen xalcag oder €v dxoveiv hier iifi^Qa^ und Thucyd. 5, 54 ayovxeg 
wohl um der Gleichförmigkeit mit rriv rffi^quv ravrtjVj aber von der 
äya^K 1;^«*^ willen. Vgl. Hipparch. Feier von Festtagen; ebenso ayeiv 

2, 2 xalov Tt noulv xal axovBiv, vvxrag Aristoph. Lysbtr. 765 und 
Aber -auch ohne solchen Grund Hip- mit Bitterkeit in demselben Sinne 
parch. 8, 22 bttS-vfiriaovav rov ara- Sophocl. El. 266. Einfach dagegen 
Aor Ti äxovHv, — kxdtv eJvac: zu vom Zubringen eines Tages Eurip. 
IT, 2, 15. — TtQoariaouai: werde Hec. 364. 

an mich, mir zu Schulden kommen 15. T(p vwrivtoxtp' zu VI, 4, 4. 

lassen, in me admüUm. Vgl. III, — 6 d-eog: insofern durch göttliche 

3, 45. VII, 5,83. Gomm. II, 6, 18 Veranstaltung das Loos auf den 
noUig al ra aiaxqä ^xiorcc nqoG^ Abradatas gefallen war VI, 3, 36. 
t^fi€vai, — igrj^ovg: ohne Unterstützung. 

14. otttv fiftigixv «yoi/trt. Das 16. rä xct&* ri(xag ist, wie der 
bei Späteren übliche rifiigav ayeiv Gegensatz rä nXdyia (zu V, 2, 1) 
scheint hier mit der Absicht ge- zeigt, von der Fronte zu verstehn. 
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fiicov KiQOTa laxvga oqü avcereivofteva yxxl oQjLUxai. xai 
TtoLVCOÖaTtfj aTQOTi^' fjfi€T€Qov ö* ovökv oiXXo avvolg av' 
TLTeraxTat r agfiaza* wat* iyioy'y €q)rj, ei ^ij elaxov tijvöb 
Tf^v rd^iv, TjOxvvofiriv av iv&adB aiv ovro) noXv fiOL doxcü 

Hey u(jq)r]XeaTdT(p elvac, -aal 6 Kvqoq siTtev, ld}X ei rä 
^ra^a aoi Tiakcag l'^ßt, &dQQ€L vneq iyceivtov iyo) yaQ aoi 
aiv d'Eolg SQtjfia twv Tioi^^Loyv tcc nXdyca Tccvra cltvo- 
ÖEi^fü, %ai ov 117} TtqacBQOv e'fxßaXXe zolg evavcioigy dt^a* 
fiaQrvQOfiaL ^ tvqIv av cpevyovrag Tovrovg, ovg vvv q)oßei^ 
i^müf}' TOiavra d^ ifieyalrjyoQet ^ (xs'k'kovarjg Trjg ftdxVS 
ylyvead'acy allwg d' ov f^dla fisyaXrjyoQog r(» ' ^'Orap ftev- 
toi Itdjig Tovcovg q>evyowagy ifjA tb ijdrj TtaQsivat vofLu^e 
YML oQfia eig rovg avÖQag' xctl av ydg Tore toTg (lUv ivav' 
tioig TLaxiavocg ixv xqrpaio^ ToZg de f^erd aavrov d^iaTOig. 

lö aAA' twg eti aoc axohq, (o IdßQadaia, Ttdvrwg TtaQskd- 
Qag Ttagd rd aavrov aqfiaxa fcaga^dkec Tovg avv aol ei^ 
%r}v i^ßoXi^Vy T(p fiiv fCQoaciTiq) Ttaga^aQQvvcDV ^ raig d^ 
ilniaiv €7tL'K0vq)it,t)v, onwg de %QdTLa%oi q>avelad'e twv 
Im Tolg oLQfiaai, cpiXaviTLiav airtotg efxßaXXe* xat ydq^ 
ev Yöd-iy i^v rdde ev yevrjracy Ttdvreg egovat t6 Xoltvov 
liridh uvaL KeQÖaXecireQOv dger^g. 6 fiev öi] If^ßgaädrag 
uvaßdg TtaQi^Xavve Kai xavxa iTtoiec. 

— kv^€t: wie IvnovvTtov III, 3, bäum z. Plat. Apol. 36<*. 

50* ^- naVToSan^ (ngtcn.^: mit 17. anodeiüi'. zu VIII, 1, 36. 

Truppeu von jeder 'WafiTeugattuiig. — nqoTEQOv . , . ngCv: zu II, 2, 10. 

— Tj'7;fvyo^»?r av ivd-aSe av: zu — <fia^aort;(»o/ua^ ist eingeschoben 
V, l\ 21. — ovTO) gehört ebensowohl wie Ix€T€v(o l, 4, 10. — ov fAaXa: 
wie TiQkv (s. zu I, 3, 2) zu kv eine Litotes = gar nicht. Dem 
unq^nlimdjf^. Vgl. Lysias 1, 2 Xenophon folgt Plutarch. Mor. 545^ 
CL'TtaTavTrjvTijvvßQtvaTtavTegav' xal yaq 6 Kvqos naqa rä dsiva 
^^uinoi SetvoTaTTjv tiyovvraiy Lu- xai rag (xd^as i/Lieyairjyoqsi, al' 
«iap. Tyrannic. 15 fjLy] yaq ovtto Xore S* ov fisyalrjyoQog rfv. 
^f}moi' vnoXdßriiE dvai to ngä- 18. kntxovtpC^tov^ d. L machend, 
y^ü^ Appian. Pun. 1 y^ovVTO einslv dass sie die Anstrengung des nahen 
7Tf|3lQiJr£Dj9(Nx;^i;Tarot;,Cic. Philipp. Kampfes weniger schwer empfin- 
12-, 5. n nondtm erat vettrit tarn den. Aehnlich ist Arrian. An. II, 
grt^m»äimi8 tamque mtdtia iudieiU 18, 4 XQVf^^^*^ "^ovs novovuivovg 
itjn&miniüque conoitu». Auch beim imxovipciuv. — r^v rdSe €v yivti' 
Cumpurativ steht zuweilen ovi<Oy rai : wenn dies gut geht, d. i. wenn 
wie lAAias 1, 32, Arrian. Ind. 6, 3. wir jetzt siegen. Vffl. IV, 5, 25. 
Vgl. i Jobeck z. Phryn. 424 u. StaU- VII, 5, 52. — to lomov : zu IV, 4, 10. 
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O d av KvQog TtaQiwv (og iyevero fCQog r^ evtovv- 19 
fxcpj evd'a 6 ^Yatdoftag rovg rjf^laeig sx^v rv tcov IleQ- 
awv ifC7C€(ov^ ovo^daag avrov UTtev, 'ß ^YoTaana^ vvv 
OQ^g egyov T^g a^ Ta%vBqyiag' vvv. yctQ riv q)&aau)^ev 
Tovg TtoXeiiiovg xaTcrKavovreg , ovdetg riiiciv aTtod-avuxai, 
i^al ^YariaTcag iTtvyeXdaag eiTtev^ IdXXa neql /jtiv raiv 20 
i^ ivavciag fj^lv ^eXrioet' xovg 6^ in TtXayiov ah aXloig 
TtQooxa^ov , OTtwg f^r]ö^ ovtoi GxoXäCiüjaL, aal 6 KvQog 
£L7t€v, IdXk' Inl ye TOVTOvg iyw avTog TtaqiQxofjiat • dXX\ . 
c5 "^YoTaaTta, icde /xifÄvrjao, otip dv fi^üv b d-ebg vi%rpf 
dtd<^, ry %l tzov fiivrj trtoXifiiov, TtQog %o ^laxofievov det 
av^ßaXXwfiev, i:avx^ eljtcov TtQOfjBc. iTtsi di xcczd to 21 
TtXevQov TtaQLwv syivero xal yiard tbv ccQxovra tüv tavTTj 
agfidrcDv^ Tcgibg tqvtov eXe^eVy *Ey(a di eQXOfiac v/uv 
BTtt^ovQ^aoyv dX)^ bnatav aYa&rjad'e ffixag iTtcvcd-efihovg 
xot' ii^QOVy xoTB %ai vfieXg Tteiqdo&B dfia dvd t<Sv tzo- 
Xef^iayv iXavveiv tcoXv yccQ iv dotpaXBaxeqifi eaea&e e^ta 
yBvofisvoL J) evdov aTtoXafxßavof^evoc. iTtel d av fcaqvwv 22 
iyevero OTtia^ev xcHv dq^iafia^v^ ^qrayeqoav fiev xat 
Oaqvovxov ineXevaev exovtag ttjV xe xwv TteCüv xt'Xioaxvv 
Ttal xrjv xwv iTtTtecov (liveiv avxov. ^Eneiddv d*, Iqpiy, 
aia&dvrjad-e i^ov emxi^e^evov xdlg %axd xb öe^ibv xe- 
qag, xoie xat vfieig xoig yiad-^ vfiag e^tixetqelxe' i^axelad-e 
<J\ ecptj^ Ttqbg Keqag, äaneq dad^eveaxaxov oxqdxevfza yi- 
yveraiy tpdXayyag exovxeg, üoTteq av laxvqoraxoL el'fjxe. 

19. Tovg rifjuCüHgl za II, 3, 17. äxgov: auf dem äussersten Punkte 
— ovofjLaaag avtov : wie ovouaaxl des feiadlichea (rechten) Flügels. 
TtQoaayoQeveiv V, 3, 47. — iyyov: Vgl. §. 22 roTg xarä ro Se^iov xä- 
zu VI, 3, 27. — vvv yäq . . . «tto- qag. Der Artikel fehlt bei axQOV 
^avHtai,. Ein äholicher Scherz wie oft bei fiiaov , bei eviavvfAOV 
§.21. Der zuversichtliche Math, and dt^iov xigag, — nolv iv 
der sich hierio aasspricht, zeigt datpaX^ar^qqi. lieber die Stellang 
sich aach in der scherzenden Er- von nokv s. za I, 3, 2 a. vgl. za 11, 
wiedeniug des Hystaspas. 4, 13 a. zu V, 2, 34. — 

20. ol i^ ivavrCag, die uns ge- 22. ToTg xad"^ vfiägi die euch 
genüberstehn , Gegensatz zu ol ix gegenüberstehn. Vgl. §36. — nQog 
nlayCov, die auf den Flanken. So xiqag\ gegen einen Flügel, kurz 
auch Thuc. 4, 33. — ail\ zu V, für nqog knl x^Qtag oder xaxä 
3, 45. x^qag (zu I, 6, 43) nxayfiivovg. 

21. kyo) <f^: zu V, 4, 10. — xar* Aehnlich weiter unten und §. 26 
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yial elal jweV, wg OQorey tcSv TtoXefiitov iTCTtelg oi ea%axoL' 
TtdvTcog Ö€ TtQoeve TtQog amovg xtjv xtuv ^Lafxi^Xiov ra^iVy 
xal ev late^ aci Tcat tvqIv fiaxBod^ai yeloiovg tovg TtoXe- 

23 '0 fiiv di] KvQog tavta dcaTCQa^df^evog 67tl zo de^iov 
TtaQfjW 6 di Kqoiaog vof^iaag rdt] iyyvzegov elvai zciv 
TTok^fj^icov triv q)dXayya, (Xvv rj avrog iTCOQevszo, rj ra ava- 
TEtvofieva Y^igara^ rjQe rdlg %eQaoL ar]fi€loVy firjyieuL avio 
TToqu'Bod'ai ^ dX^ avTOv iv x^Q9f OTQacprjvau wg d^ eavrj- 
(jav dvria TtQog to tov Kvqov arqaTevfia OQüivreg, io'qfir^- 

24 vev uvxdig TtOQevead'ac Ttgog Tovg TtoXe^iovg. xal ovrio 
(Jr/ TiQoaijaav Tgeig (pd'kayyeg €7tt to Kvqov aTQ<n€Vfiay 
ij fiiv fiia %atd TtQOOCJTtov rw öe ovo, rj (lev %a%a to 
dsStoVy ^ ÖS TLaxd rb evoiwfxov, üaxe tcoIvv q)6ßov TtaQei- 
vcti ^darj xfj Kvqov atgaTt^' wOTtsQ ydg fiiXQOv Tthvd-loy 
ir fisydltp xed^ev y ovro) ncat xb Kvqov axgdxevfxa Tcdvco- 

d^€V TtBQUixBXO VTtO XWV TtolSf^lwV %ai iTtTtevÜL Xal OTtki' 

raig /,at 7telxoq)QQOcg xai xo^oxacg Y,ai aQfiaCL TtXrjfp e^- 

25 OfTiü^ev. oi^^cog de 6 KvQog inel naq^yyuX^^ iaxQdq)r]Oay 
^fdneg dvxiTtQOOcoTtoc xdlg Ttolsfiioig' 7,at r]v ^ev TtoXkij 
TtaiTaxod'ev acyi] vtvo xov xo iieXXov o^Aveiv ^vUa öi 



(ftikayt — coaTTSQ: wie gestellt. 
- — Uas Gefährliche eines solchea 
AngriH's ist einleuchtend, und es 
wird dies oft von den Alten be- 
merkt. S. Aman. An. I, 6, 10. 13, 
5 (xfiTOt xiqagy tjTtSQ dad-ev^ora- 
jovh 14, T. V, 16, 4. Xen. Hell. 
yn, 4, 23. Anab. I, 10, 9. IV, 6, 
6. VgU oben §. 8 und unten §. 26. 

— ffftlayyag: der Plural, weil 
Artn^ersas und Pharnuchos jeder 
mit <len Seinen eine Phalanx bildete. 

— ytloCovg&eaaea&e : werden euch 
etDcn lächerlichen Anblick darbieten, 
tt eil sie ihre durchgehenden Pferde 
nichts werden halten können. S. 
§. 27. 

'23. qge arj/Ltetov: vennuthlich 
eine Fahne oder auch ein Schild, 
die iid einer Stange emporgezogen 



wurden. Daher ist af^siv arif^eiov 
stehender Ausdruck. — avto no- 
Qevsad-aij wie dvaßaCvuv §. 7. — 
avTov iv x^Q^- dort auf dem 
Platze. Hell. IV, 8, 39 h x*oq(^ 
avjov fjLaxofjLevogdTtod-vfiaxii, VgL 
zu III, 2, 29. ^Ev X^Q^ ^^* xar« 
ytoQciv regelmässig ohne Artikel. — 
avrla oqwvregi Reitk. 6, 2 dvria 
r<^ tnTtq) ogöHv. 

24. T(o &} Svoxzu I, 2, 11. Da- 
zu \s% 71 uiv und 71 Si appositiv, zu 

I, 1, 1. 

25. ofjtmg Si: obgleich sie roll 
Besorgniss über ihre anscheinend 
gefährliche Lage waren. — 71 dv- 
tegi natürlich nur alle die, welche 
bisher noch nicht dvrtngoaoinoi 
toTg noXsuCoig gewesen waren, die 
auf den Flügeln, so dass auch das 
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Mdo^e T(^ KvQifi %aiQog uvav, i^iJQX^ nacava, awenrixr}aB 
ÖS Ttäg 6 OTQOTog. fiezä di tomo T(f 'EwaXlq) re afia 26 

rwv LTtTtimv Xaßiov ^laylovg Torg Ttoksfiiovg ofwae av- 
Totg T^ %axio^T[v awefiiywev' ol di Ttel^ol ctvrcp awiB' 
zayfihoi raxv efpBiTtovvo tcccI TtequTWvaaoveo ev&ev xat 
evd'evy äate noXh i7tXBovh,i:u' €pahxyyv yccQ xoira xi^ag 
TCQoaißaXXev ' wate Taxv laxvQcc qrvyfj iyivero roXg noXs^ioig. 

^flg de ya&ero Idqrcayeqoag ev egyip owa %ov KvqoVj 27 
iTtvtid'eTai tluI avrbg xxna tol evoiwfiay Ttqoelg %ag xa- 
lifqhyug^ äajteq KvQog e^elevaev. oi de %7t7toL avrccg hi 
Ttdw TtoXlov ovx kdixovTO, all* ol fiiv exq)QOveg yiyvo- 
(jievoi eq>evyovj ol 6" e^Xlovro, ol d iviTtcTttov aXX'qh>vg. 
Toiavra yag Ttdaxovacv ÜTtTtoi vfto i^aixrjhijv. 6 di Idq- 28 
tayigaag awtezayfiivovg ex(ov zovg fud'^ eavrov za^avco- 
fievoig ineKeito ' nah tcc aQfiata de %a re %axa to de^iov 
%ai %o evciwfiov ccfxa ivißaXle. xal noXXol fiev ra ag^ 
fiara q)evyovTeg vtzo t<Zv %ata xegag eTtoßhiov aTtedyrj^ 
oyLOVy TtoXXol di Tovzovg q)evyov%eg vno t&v agfidtiov 

^XlOKOVTO. 

Kai ^Aßqaddtag di ovxirL efieXXev^ dXXä dvaßorflag 29 

Heer des Cyras jetzt drei Phalaa- nioovsv ain^. 
gen bildete. — ^^nQX^ nawva : wie 27. h toytoi im Gefecht» 

§. 9. HelL VII, 2, 19 Insl dk hhvxov 

26. ^EvvdXiog ist bald der Name tols noUfiiots^ evS^vs tqyov ef- 

eines selbständigen Gottes, bald Bei- j^ovro. — ix navv nollov : in sehr 

name des Ares, zu dem man nach weiter Entfernung, Vgl. zu II, 4, 

Absingong des naiav das Kriegs- 13. — roiavra yäg . . . xaf^riJimv. 

geschrei erhob (aXaldCei'V oder ile- Dasselbe sagt Herodot. i, 80 tTtnoc 

Ij^^v), — k^avCaratan zu V, 4, 6h xaurXou (f€vy€c xal t^v otpiV 

4. — Xaßd^v nXaylovgi fasste in xal rriv o^fxtjv und 7, 87, Aristot. 

der Flanke. — nEqUTtrvaaovto. H. A. 6, 18 und Aelian. H. A. 3, 7. 
Wie nTfiaato (zu I, 3, 8), behält 28. xd rf. Ueber die Stellung der 

nivaato (vgl. unten 5, 3) dass aa Partikel zu V, 3, 2. 
auch bei Atlikern immer. — ^d- 29. Ivtu in neutraler Bedeutung, 

Xayyi i mit einer Phalanx s» ipd- ursprünglich mit gedachtem litnovg, 

Xayya ^yomg §. 22. — xarä xigag wie Hipparch. 3, 2 Toi/g tnnovg Big 

wie ngog xiqag §. 22. Vgl. §. 28 tdxog hvUvai. So auch Hell. H, 4, 

u. Hell. VI, 5, 16 iir\ ix x''g no- 32 na^yyuX^ toiig Inniag iXav^ 

Xeag ol MttVtivsTg i^sXS^oVTsg xarci vhv sig airoi/g ivivxag. — t^ 

x4qag t€ xal ix tov oma&ev im- xivrQ(pf womit man im Alterthum 
Xenophons Cyropaedie ü. 3. Aufl. 8 
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SEN04>SINTÖ^ 



^^vÖQeg (piXoi, ejtead'e, evibv ovölv q)Bid6fi^vog T(5y In- 

de Y,ai o\ aXXoi aQfiiai^rjXdTaL, xcft za fisv ii^fiaza 6(p£v- 
ysv ai)TOvg evdvQj za /ueV xat avalaßovza zovg jta^aßü- 

30 Tag, TCt de %ai anoXiTtovza. o di IfäßQadazag avtti^v 
öl avzwv elg zijv zcjv ^lyv^rritov (päXayya ifißäXXsi ' 
avvBiaeßaXov de avzq nai ol eyyctaza z^rayfievoi. tvoX^ 
Xaxov fiev ovv aal aXXod't örjkov wg ov^ touv laxvQtyrdga 
(fdXay^ 7] ozav ex q>lla)v avfi^dxiav Tjd-Qoiafievrj y, nat 
iv Tovztj) de edrjkiaaev, ol f^ev ydg ezalgoi ze avrov utat 
o^ozQCLfceCoi avveiaeßalovj ol d aXXoi tjvLoxov (hg elöoy 
VTtofievovzag noXkiy aziq)ec zovg ^lyvTtziovg, e^exXivav 

31 nazd zd (pevyovza aQ^iaza xai zovzocg etpeiTtovzo. ol de 
dfxq)l Idßqaddzav rj piev eveßallovy aze ov dvvaf^evo)v dta- 
xdaaad^av züv ^iyvTtzicov dcd zb ^levetv rovg ev&ev xal 
ev&ev avzdivy zovg f,iev ogd'ovg zy Qv^rj züv iTCfciov TtaL- 
ovzeg dvezQBTtov, zovg de TtLnzovzag nazrjlowv aal avzovg 
%ai onXci xat %7t7toig 'Kai ZQOxolg, ozov (J' ejtcXdßoiTO 
T« dgeTtava, Ttdvza ßi(f dienoTtzero %al OTtXa ycal aw- 

32 ^aza. ev de z(^ ddvrjyrjfV(p zovzip zagdxcp vtzo tcSv ^av- 



ebensowohl Pferde und Rinder aa- 
trieb als mit der Peitsche. S. Ari- 
stoph. Nubb. 1297. Soph. Oed. T. 
809. — T« ttQfiara, nämlich die 
feindlichen. S. zu III, 3, 60. — rä 
(ihv xaCi zu I, 5, 3. 

30. xal iv TOvTtp (F^: und so auch 
in diesem Falle. — MijXwafy: es 
zeigte sich. So i^rjXojae cf^auch 
Gomm. I, 2, 32. lieber den Gedan- 
ken vgl. Symp. 8, 32 u. Plat. Sym^. 
178^ fg. — ol haiQOL xal ofJLotqd- 
ne^ov. Aehnliches erzählt Xenoph. 
auch von dem jüngeren Gyrus Anab. 
1, 8,25 navv oXCyoi afjKp^ avrdv 
xateXe((f^aav i axe^ov ol ofio- 
TQans^oi x«lovfievoL und I, 9, 31 
ndvTSs ol 71 ag^ avrov ipCkoi xal 
(SvvjQaTiECov fia/ofAEVOt dni&avov 
vnkQ Kjjqov. 

31. Siaxdaaa&ai*. ein dichteri- 
sches Wort, von Xen. auch im Acti- 



vum gebraucht Anab. IV, 4, 18, 
ebenso dva^d^sw Anab. IV, 1, 16 
und dvaxaCeod-ai unten §.34 und 
Anab. IV, 7, 10. — xal avrovg xal 
onXa. Der Artikel fehlt bei oTrXa 
wie in ähnlichen Verbindungen mit 
avTog. S. Vin, 8, 12. 22, Herodot 
1, 59 rgcj/uaTtaag kfovTov t€ xal 
'tjfjiiovovg f Xen. St. d. Lac. 5, 4 
aifjov ri oixov, Plat. Staat VIII. 
568® avTov ts xal kraCQOvg, Ari- 
stoph. Thesm. 349, Herodot 3, 122, 
Plat. Staat IX. 578« a. vgl. zu HI, 
3, 67. — ndvxa auf Stov bezogen, 
zu I, 6, 11. 

32. TovT(^\ zu Anab^ IV, 2, 6. 
Taoaxog st. tagaxfl gebraucht Xen. 
einige Male, sonst schwerlich ein 
Attiker. Nachahmend Chariten VI, 
9, 5 iv ixsivq) Ttj? d^iriyi^Tfp rff^a/fiti 
und VII, 4, 9. — i^ttXlofi^veav: 
nämlich ix rtSv d^ovoDV. 
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xodaTtüv aa)Q€viÄdT(ov i^alXofievcov zcSv zQOxäv eKTtiTiTec 
6 ^^ßQaddrag^ %al aXXot de twv avveiaßaXovrwv' xai 
ov%OL fiiv ivravd^a avöqeg ccya&ol yerofievoi KavexoTcr]' 
aav xai oLTtid^avov oi de niqaai oweTtiOTtOfievoi, rj puev 

l^ßqadcctag ivißale xal ol avv avT(^, tarnj] avveiOTte- 
aorteg zeiaQayfjievovg eq>6vevov, y de arcad'eig syevovto 

01 ^lyvTtTLOL^ TtoXXol de ovtoc tjoavy exiOQOvv evavtioL 
ToTg neQOaig, 

^'Evd^a ÖTj öetvi] ^6i%r} fiv Y,al doqmwv aal ^attSv yial 33 
ftaxccLQwv eTcXeovey/covv fxevroc oi ^iyvTttioc xat Tthrid^ei 
Kat Tolg onXoig, xd re yaq öoQaza laxvga xai fiaycQcc 
ert xai vvv exovaiv, ai ts donideg noXv fiSlXov twv 
d-(ji)qd%tt)v xai tcSv yeggcov xai areydl^ovai td adfiata %ai 
TtQog To (jod^eiad-ac avvsQyd^ovrat TtQog Tolg aifioig ovaav. 
avyxXeiaavceg ovv xdg doTtidag exoiQOvv nai etid'ovv, oi o* 
de Ilegaac ovk eövvavro dvsexetVy dxs ev ccKQatg xalg 
XSQol T05 yeQQa exovreg, dXX* eTtl Ttoda dvexäCjorco TtaLov- 
teg xat Ttaiofievoi, ecug vno Talg fir^x^valg eyevovro. eTtei 
lievTOL evTavd'a r^Xd^ov, eTtaiovro avd^ig oi ^lyvnTioi 
aTto TcSv Ttvgywv xat oi eTtl Ttdoi de ovtc blojv (pevyeiv 
ovxe Tovg To^oxag ovte tovg aKOVTiOTdg, dXX' avaxeua- 
fievoL Tag ixaxaiqag ip^dyna^ov xat TO^eviv %al diiowL^eiv, 
Tjv de TtoXvg fiev dvÖQiov (povog, TtoXvg de xTVTtog onXwv ^^ 
%al ßeXdiv nawcodaTtwv, tvoXXtj de ßoij tüv fxev dvaxa- 
XovvTov dXXi^Xovgy twv de Ttaga^eXavo^evcov, tc5v de d'sovg 
i7tr/,aXoviaevcov. 

^Ev de TOVTc^ KvQog didy^tov TOvg %ad'^ avTov Ttagayl- 

33. /Jiixyri dogartavi Kampf mit Schildes steckten, wahread die Per- 

SpeereD. Eur. Ereehth. fr. ovx av ser die Handhabe ihrer Schilde mit 

vtv ^insfxnov efg fJLaxnv ^ogog, den Fingern der linken Hand {iv 

Cycl. 5 und äytov ^oqos Phoen. 780. axgaig ratg %€QaC §. 34) fassten. 
— 7rjt?}^ft: ohne Artikel wie II, 1,8. 34. inl nodal zu III, 3,69. — 

25 und oft, zu Anab. IV, 2, 2. — vjtb rccTg firixavaig: zu V, 2, 2. — 

iayvqd und /naxQa sind prädicativ : ^naCovxo : zu VI, 4, 18. — ot inl 

xa Soqaxa, « ^;foi;atv, ia/voä xal naai", zu VI, 3, 25. — «yarfra- 

uttXQa iaxtv. — hl xcci vvv: zu fxivoi: zu IV, 1, 3. 
VI, 2, 10. — TXQÖg xoTg äfjLovg ov- 36. xovg xad'^ avxov^ wie §. 22. 

aaij weil die Aegyptier ihren lin- — äv ff/oirj : verhindernkönn- 

ken Arm durch die Querbänder des te. — rj ei etg t6 onta&ev neqieX, 

8* 
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fvetat, wg de slds zovg Ilegaag €x Ttjg x^Q^Q iuOjLievovg, 
Tjlyr^ai te xal yvoig, orc ovöa/xcSg av d'ävcov axoirj Tovg 
Ttölt^uovg tijg €ig to Ttqoo&ev tcqooöov tI] ei elg to otzv- 
ü-S^^v ■jtEQieXdaeiev avrcov, Ttagayysikag eTtead^av toig lae^^ 
{WTOv TtßQifjlawev eig to OTtcad-ev %ai elaTceaovrsg Tvai- 

37 ovaiv a(p0QwvTag %ai TtohXovg Yxxtcey^alvovacv. oi di ^iyv- 
TTiiOi vjg rjod-owOj ißoiov t«, otv OTtiod-ev oi TCoXefiiOLy 
'Aal iöTQ€(povTO iv Toig TcXrjyaig. xat ivravS^a dt] qrvQÖrjv 
ifidyßvTO xai Tce^ol %(xl iTtTvelgy ^eTtroy^wg de Tvg vtvo 
T(^ Kv^Qv %7t7t(ff %al TtaTOVfxevog TtaieL elg ttjv yaaviqa 
TT^ fia/Miq(f Tov %7t7tov avTOv ' o de %7C7C0g rcXriyelg Ofpa- 

3fe SüLmv aTtoaeiexav tov Kvqov. ev&a öij eyvca av zig, oaov 
a^iov eiij TO (piXela^ai aqxovTCi vtvo tcSv fteql ccvtov. 
Evdvg yag aveßotjadv Te Ttavceg xai TtQOOTceaovceg if^a- 
Xovtöj iwd'ovvy iud'OvvTO, eTtacoVy ejtaiovTO. nazafcrjdijaag 
tU ng a^o tov IrtTtov twv tov Kvqov VTtrjQercov avaßdh- 

'6% Xu ^vTüv iTtl TOV eavTOv %7t7tov, (og ö^ aveßr] o KvQog, 
'/.aiu^de TtavTod'ev rdrj TtaiOfjtevovg TOvg udiyvTcrlovg ' ytat 
yag '^YüTaaTtag rdrj rtaqrpf avv Tolg Ueqawv iTtftevac %ai 
XQVüavtag, aXXä Tovrovg ifxßaXXetv ^lev otmerL eia eig 
Tipf (fdXayya tüv ^lyvTtTicoVy e^co&ev de To^evecv yuxt 
ay.öFziCuv h.eXevev. (og ö^ eyevero TteQceXavvcov uaqa Tag 
^vjqxmfdgj eöo^ev avTip avaßijvai iTtl twv TtvQywv Tiva 

atjtüvi als wenn er ihnen in den Worte: orav ys fj,rjv ra naQsln" 

Ruckcij fiedle, negC: sie umreitend. Xv^ora rotg ;^(>ovo*ff eiffdyyg tog 

fkVll, V[j fi, 14 eig t6 onca&ev ns' yivofisva xal nagovra^ ov on^yti- 

Qtü.titraVTS^ Tc5v MavTiviüiV. — Oiv Hi tov Xoyov, «AA' ivaycD- 

(IqoaüJvTitg: aversoa, S. aber d. viov ngäyfia noiiioeig. 

Krit. Anh. 38. ^yvco av t*^: eemeres^ zu III, 

37. Iv TtKtg nXrjyatg: inter icttts, 3, 70. — ^fiayovxo . . . inalovro. 

— ^:ij^(f}}7/: ein in der attischen Prosa Ein ganz ähnliches Asyndeton in 
sonst ^ohl nicht vorkommendes lebhafter Schilderung ist Hell. IV, 
Wort — a(pa^aCiiv proprie dici- 3, 19 avfißaXovTSg rag äanC^ag 
tar de üif, qui vel dolore ml ira Itod-ovvro, ifiaxovro, dn6eTHVov, 
exagitattt^ loeo stare neseüj vehetnen- dnS&vriaxov. Vgl. auch unten §. 40 
iius s-6 iacUit. R u h n k e n. ad Timae. und III. 3, 59» — rwv vjirjQerojv : zu 
]>* 24'i — fiJioasUTacivrirH von ü, 1, 21. — dvaßdXXeii hebt 
sii^hab, der eigentliche Ausdruck. hinauf, subücit, der eigentliche 

— Lnseri* Stelle citiert Longinus Ausdruck. S. zu Anab. IV, 4, 4. 
de subl. 25 mit Vorausschickung der 39. iy^vero nagd tag fitjxavdgt 
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l^ifav xal fid^ovio. STtei de aveßtj^ yiatelde ine(nov vo ne^ 40 

öiov %7t7tiav^ av9'(ffa7t(^Vj agfiaviovy q)evy6vT(av, öiioKovriov^ 

HQCtzovvtcjVf icQcctovfjiivcov' fiivov d* ovdajuov ovdev m 

idvvoTO natidetv TtXrpr tb xüv ^iyvTtricjv* ovvoc de 

ifeeidi] rptoqovvrOj Ttavto&ev %mXov Ttoirjadfiepov, wate 

OQaad'ai %a o^hx^ v7to Toig aOTtiavv e^d-STp^o • aal iTtol- 

ow fAiv ovdev m, eTtaaxoiv de moXka ymI decvd, 

läyaad'eig de 6 KvQog avrovg %ai oixTsiQiov^ ori dya- 41 

S'oi dvdQBg orceg ancilXvvto^ dvexio^ae Ttdvrag tovg Jte^ 

QLfiaxo^evovg nai fidxsad'atr oväeva m «la. nifiTtei de 

ftQog amovg xijQvxa eQarvwv, Tto^sga ßovXovtav aftoXi' 

ad-av ndweg VTteq tüv TtQodedoixoTiov avtovg rj am^rivai 

avdgeg dya&ol do'/.ovvTsg elvac, ol <?' ccTtenQivavTOy Iltig 

d^ av ri(ielg owd^eltifiev avdQeg dyad-ol donovvtsg elvai.; 6 

de KvQog Ttdlcv eleyev, ^'Otl rjfÄelg v^ag OQWfiev f46vovg4t2 

%ai iievovxag %al pLaxeod-at ed-iXovtag. IdXXa TOvvrevd'eVf 

eq>aaav ol ^lyvTtTvoi^ tL xat ycaXov av ^ocovvreg aw^ei" 

rjfiev; %ai 6 KvQog av Ttqog rovto slTtevy £1 ttSv ta av^i- 

fiaxofievcov f^rjdeva Ttqodorceg awd'eirjte^ xd t:e OTtla 

Tcagadovceg q>iXoi ve yevo^evoi rolg aiQOVfievocg vixäg 

awaav, i^ov arcoMoai,. oKOvaavreg ravta ifti^QOvro, ^^v 43 

de yeviofie^d aot q>LXoty %l fifxiv a^ctiaecg XQ^oS'ai; ccTtS" 

y^lvaw 6 KvQog^ Ev Ttoielv %ai ev Ttdax^iv. i7t7]QW7;(ov 

zu I, 4, 18. — äXXo T*. üeber das — vjtkQ xw» nqo^t$mxatwv\ im 

JVeutrmn za V, 4, 46. Vgl. §. 16. Kampfe fiir die, welche sie im 

20 u. 40. Stiche gelassen hätten. — In der 

40. ndrrod^sv xvxkov Ttoirjad- folgenden Frage der Aegyptier 
uivot. Zu xvxXov ist TtdvToS-ev ge- spricht sich Zweifel ans, ob das 
rügt wie Ttdvrri zu xvxl^ Anab. am^vai und das avSqag dyad^vs 
m, 1, 2 und iV xvxXtfi ndvro^sv SoxeXv elvai sich vereinigen lasse. 
Arrian. Anab« IV, 2, 3. — vno raTg Aehnlich §, 42 dXkä tovvt£v&€v 
d<f7fCatv ixd^vxo. So befahl Pau- . . . ato&e£ijfiev. 

sanias bei Platää den Lacedämo- 42. ort gibt den Grund an für die 

niem rag danCSag nqo räv tto- in der Frage des Cyrus enthaltenen 

<f<üV d-ifiivovg dxoifAa xad-i^^ad^ac Worte av^Qsg dya&ol doxoUvrig 

nach Plutarch. Arist. 17. elvai. S. zu IV, 5, 11. — ai jwv 

41. iotarciv: indem er fragen r€ öv/ji/x, £rgänze xaXov n dv 
Hess. So auch 170017« in, 1, 6 u. 7ioioZt€» 

ijQBTo m, 1, 5. Vgl. zu II, 4, 21. 43. ev nouiv xal €u nda^Hv. 
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fcdlcv ol ^lyvTtTcoL, Tira eviQyeulav; ^Qog tovro Biftev 

KvQOQy Miad^hv fiiv i/uv doirjv av fcKüova ^ -n^v IXafi- 
ßavere oaov av xqovov TtoXefjiog rj' ÜQ^vrjg di yEVOfiivr^g 
T^ ßovXo^evifi vfitZv fievetv naq i\iQl %ih^av %t (JcJöw 

44 xcfi itol^ig %al yvvat'Kag Ttat ol'^itag. OKövoavtsg t<xvta 

01 ^iyvTttiOL TO fiiv iiti Kqoigov avoTQaTeveiv a{pBXeiv 
owioLV sdei^dTjaav rovrip yccQ f.i6v(i} yiyvtionBü&at &tpa- 
aav Tcc d^ akla avvofioXoyrjümrüBg k'öoaav irtimcv itofi 

45 eXaßov, [xat ol ^iyvTtttoi 1:6 oi %axa^BivavzEg %6tb üt 
xai vvv ßaaiXei niOTol dvaf^ivovoi^ KvQog %e n;6^tg clv- 
Tolg eöcouej tag fiev avcoj av eri xai vvv TioXeig ^iyv- 
Ttticov ^aXovvrac, ^dgioav de xcfi KvD.'j^vtiv Tta^a Kvftr^v 
7tXi]alov ^aXdttrjg, ag euc %al vvv 01 ojt h.^ivwv txovai'] 
zavTa ds diajtQa^afxevog 6 KvQog rjdi] a%OTaiog dvaya- 
ywv ioTQaTOTtedevaato iv QvixßqaQOtg. 

46 ^Ev de Ty ndxj] f^üv Ttolefxlcov ^lyv^tvoi ^ovot ijv- 



VollstäDdig: ä^i(6a(o €v noisTv 
vfxas Xttl ev nda^siv vw* vfioiv. — 
xCva evegysa^av bezieht sich auf 
EV noielv. Zu ergänzen ist rifiag 
noulv a^tfoöEig. — vvv : bis 
jetzt, bisher. S. zu V, 4, 32. 
Plat. ApoL 39*^ nXeCovg tdovrai 
vfxäg ol kkiyxovTegy ovg vvv lyd) 
Tcax ilxov, Aehnlieh unten Vm, 7, 
17. 

44. a(f iks.lv aq)taLvl sie des- 
sen zu entheben. Der Dativ der 
Person beim Aetivuin ist Regel. Vgl. 
2y 26. — ToiJr^ yuQ fiovqt yiyvto- 
axECd-avi mit diesem allein 
seien sie bekannt. Vgl. Hell. 
V, 3, 9 öwear Qtttsvoyro xal Gst- 
ralav Innsig yvojffd-ijvai r^ 
IdyrjamohSi ßovXdfisvoi, Lucian. 
Paras. 32 yvoja^vat jdtowalfp rtp 
rvQcivvtp, Damit man nicht etwa 
an dem Präsens Anstoss nehme, vgl. 
man V, 3, 48. — nlCttvX zu III, 
2, 23. 

45. Itri xal vvV. Xen. denkt an 
das Anab. I, 8, 9 Berichtete. — 
ävoj: im Innern, Gegensatz zu 



nlriolov S'aXdTTfig, — AaQiffav 
TijV AiyvmCav xaXovfiivriv Hell. 
III, 1, 7. BeiStrabo 9 ^. 440 (vgl. 
13 p. 620) heisst sie ij 4»Qixtiivl^ 
^ tvbqI T71V Kvfirjv. — KvXXrjvrj 
wird ausser von Eustath. ad Iliad. 
p. 300, 39 {^ari ^i (paai xal Kv- 
fjLtjg KvXXrjvrj) sonst, wie es scheint, 
nirgends erwähnt. — Tiagd Kvfxrjv 
gehört auch zu uidgiffav, denn von 
Stephanus Byz. wird unter den ver- 
schiedenen Städten mit Namen La- 
risa diese als n^fjLTcrri AioXC^og 
7t€Ql Kv/LiTjV TTjV *pQvx(ovCda auf- 
genihrt. Vgl. damit Strabo a. a. 0. 

— ravra bezieht sich nicht auf das 
Nächstvorhergehende, was nur ne- 
benbei erzählt wird, sondern auf 
die Hauptsache, den erfochtenen 
Sieg. — axoxatogX wie dsvTS- 
qalog V, 2, 2. — dvayaymv * avxl 
Tov dnayaymVy S^vocpcSv. Suidas 
und Zonaras. Vgl. dvfjysv I, 4, 24. 

— iv Gv/^ßQaQoig: zu VI, 2, 11. 
Die Schlacht fiel also in der Nähe 
von Sardes vor, womit Herodot. 1, 
80 übereinstimmt. 
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doyiifitjaav %Gv 6i ahv KvQifi to negaiov ifCTtmov xgar£- 
OTOv edo^ev elvat' üar^ ert 'Kai vvv diafiivei' rj OTtkLOig, 
7JV tote Kvqog Tolg tTCfcevai yunsay^vaaev. rjvdoKifxrjae 47 
de iaxvQcSg yLai tcc dQeftavr}q)6qa aQfxara' äa%e "Kai toiko 
STV %ai vvv diafjiivu zo ftoXepLiCTiqQvov rtp aei ßaackev- 
ovTc, al ftßVTOL -KafirjXoi ig)6ßovv fdovov Tovg IWyrovg, ov 48 
fievTOi liarexaivov ye oi irc avTÜv iTtTteigj ovo* ccvroi 
ye ccTcedyrjO'KOv vno ifCTtecov' ovöetg yaq %7t7tog i7tikat,e, 
%ai xoTjOip^ov fiiv idoKSL elvai^j aXXa yaq oike TQ€q>eiv^9 
ovdelg i'd^eXei ^aXbg %aya&og Tcdf^ijkov aiar ifroxelad-av 
<WT€ (ÄeXerSv (og noXefX'fyjmv ajtb zovrwv. ovt(o öij aTto- 
Xaßovaac TtaXcv t6 kavtcuv ox^f^ci iv xolg aY,Bvoq)6qoig 
didyovai. 

Kai oi (liv a(iq)l tov Kvqov öecTtvOTtOLfjadfievoc xat 8 
(fvlaycag iiara(nr]adf^evoi, äaneq edu^ iKOt^'qd'rjOav. KqoI- 
aog fienoL evdvg ijtl 2dqdewv €q)€vye avv %f^ OTgaTev- 
fia%v' ta ä* alXa qwhx OTtoi eövvaro TtQoacavdTO) iv tfj 

WTizl T% €7C^ oIkOV odov &ta(TTOg aTCBXWQBL. iTtBlÖT} 6b 2 

ffiiga eyeveto, evdvg ircl 2dQ6scg ^ye KvQog. wg 6 iyi- 
ve^o Ttqog t(p zeixet T(p iv Sagdeai^ tdg Te firjxccvdg dvi- 
OTt], wg 7tQoaßaX(Sv Ttgog ro zeixogf xat %XL[ia%ag Ttage- 
anevdKezo. ravTa de Ttoiwv Y,aia xa aTCOTOficoTaTa do-S 
TLOvvra elvai tov SagöcavcSv i^vfiatog zfjg iTtcovarjg w- 



46. ht »al Vvv: s. Anab. I, 8, 
6 u. 7. — rjv Totg Innevav xat- 
Bax€vact€v. Grewöhnlicher, wie 
Sehneider bemerkt, würde es heissen 
^ toifg Inniag »areör, vgl. VI, 
i, 51. Aehnlich ist jedoch Hell. IV, 
2, 7 OTtXtt ig rffv atQaxiuv xav- 
iffxevdüd-rj. 

47. TovTo t6 nolsjLHOT'^giov : 
dieses Kriegsmittel, diese Waffeo- 
gattuDg. Vgl. VIII, 8, 26. — hi. 
xal vvv, S. Anab. I, 8, 10. 

49. dXla ydg: aber die Sache 
wurde doch wieder aufgegeben, 
denn. — ^iciyovai: nämlich ov' 
aatf wie das Particip auch I, 2, 15 
bei 6iayCyveod-ac fehlt, ohne durch 



ein Adjectiv angedeutet zu sein. 

2» 1. Inl ZdqSetav: Krüger Gr. 
68. 40 A. 3. — Ttig in^ 6lxov66ov 
hängt von Ttooataxdxto ab. Vgl. I, 
6, 39. 

2. r^ TtCxei: der Burg, was 
im Folgenden t6 l^qvua, rj dxQono^ 
X^if rd axQa und tj dxoa ist. 

3. xard rd dnoTOfjLOijaxa, Hero- 
dot. 1, 84 dvriQ Mdqdog insiqäto 
nqoffßaCvcjv, T^ovvofia rjv^Yooui- 
^rjSj xard tovto TTJg dxQonoXiog, 
rij ov6€lg iräTaXTO (pvXaxog' ov 
ydq fiv duvov xard tovto fiij dX^ 
xoTä. dnoTOfiog ydq icrri r«i/r»? ij 
dxqoTToXig xal djua^og, — t% 
imovorig vvxTogl nach Herodot. 
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XTOQ avaßißdt,u XaXdaiovg te nai üegaag. ^yV^ccro d 
avTolg avijQ IleQorjg, dovXog yByevruxivog täv iv ifj okqo- 
Tcolec Tivog q>Q0vq6iv aal TtaraiÄSiÄad'rjytiüg ncecaßaaiv elg 

4 Tov Tcoraiibv Kat aväßaacv ripf avtrjv, (og ö^ iyevero Tovto 
dijXov, OTL u%eTO tot axQa, Ttdvxeg ötj e^evyov ol yivöoi 
ciTCo Twv TBixiiv OTTOL eövvaxo hcaarog T^g TtoXetog, Kv- 
Qog ds ctfia Ttj rifieqcjc eiüi^ec eig xrv tcoXvv nat mxqyff- 

5 yuXtv i% Tjjg Ta^eayg fir]Ö€va Mvetad^aL, 6 de KQoiaog 
-KOTcniXetaafxevog ev rdlg ßaüiXsloig Kvqov ißoa' b di 
KvQOg TOV fi€v Kqoiaov qwXayiag '^atiXcTtev , avrog di 
aTtayaydav Ttqbg rrp^ ixoixivriv angav (og elöe %ovg fiiv 
Uegoag (pvlavtovrag xijv a^gav^ äoTtSQ edeiy xd de räv 
Xaldaicov OTtXa eQrjfia, KorededQa/xi^iieaav ydg dqTtaao^ 
fjLevoL td e% twv ohnviv^ evdig awendleaev cnruäv vovg 
aQxovrag y,al elfter avTÖlg dfttevac ^ tov aTQaTevfjtccrog 

^ wg Taxioxa, Ov ydg äv, eq)r] , dvaaxoifxtjV fcXeovexfiovv- 
tag bqüv xovg ava'Ktovvrag. xal iv fjiev, eg)rjy iTtiaraa^s, 
OTL TtaQeayLBvaCßfiriv eya) vptag Tovg ifiol avaTgatevo/Lii' 
vovg Ttäoi XaXdaioig fjLa^aQcOTOvg TtOL^aac vvv ö*, eg)rj, 
fjLTj d^avf^d^ere, rjv rtg xat aTttovOLV vfuv ngeivcov evTvxf]^ 

7 mcovaavreg Tavra ol XaXöaioL edeiadv re xai inerevov 
Ttavaaad^ac ogyi^ofievov nai xd xQT^f^ccta Ttdvza aTCOöcoaevv 

a. a. 0. am vierzehnten Tage nach Posten der Ch. Hell. VII, 2, 6 

Beginn der Belagerung. — XaX- Xaßovres rcSv (pQovoäv ra onla 

^a^ovgrexainiQaas: ülsGehirgs- tgrifia. Es sind nänuich xa onla 

bewohner im Steigen geübt. — rdSv die Plätze, wo die WaflFen zasam- 

iv T^f axQ, Tivbs (pQOvQoSv: zu V, mengestellt wurden, wie §. 8. — 

4, 1. — €k TOV TioxafjLOv'i den ra kx rdSv olxiwv =^ rci ^v rttlg ot^ 

Pactolus, zu VI, 2, 11. xCcng i^ airrtSv, zu VI, 4, 18. 

4. T(üv TEixdSv: den Stadtmauern. 6. draJcrsTv: vorzugsweise von 
— OTioi rrjg n6Xe(og ist zu ver- Soldaten, die sich gegen die Disci- 
binden. plin vergehen. Anab. V, 8, 13 wird 

5. KvQOv ißoa : rief nach dra^Ca von solchen gebraucht, wel- 
dem Cyrus, damit ihn dieser che Imovreg rag rd^Hg nqod-iov^ 
schütze. Eur. Phpen. 1154 i^o^ TTt/D tsg dqua^uv rjd'sXov xal nXeov 
xal SCxeXXav. Aristoph. Wesp. 103 sxretv. Gegensatz ist evraxTetv 
x^xgaysv ffj,ßd&ag, — rriv ^x^fJLi- §. 7 und VIII, 5, 14. — ^V Ttff . . . 
vrivi nicht die anstossende, irrvxn* Das Unbestimmte dieser 
sondern^die von seinen Leuten ein- Drohung lässt die Chaldaer noch 
genommene. Vgl. §. 3. etxero mehr als die Wegnahme ihrer Beute 
T« axQa, — T« T(Sv X. ojrXa : d i e befürchten. 
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eq>aaay. 6 de etTtev, ort ovdev ctvrwv dioiTO. l4XV ii /U€, 
cqpiy, ßovXeod'e Ttavaaad'av ax^'O/iisvpv ^ otTtodo^B Ttdvra, 
oaa iXcißetSy tolg dtaqrvXa^aav ttjv änc^av, rp^ yoQ ai- 
üB-imTOLi Ol akXoi, oxqanii&iai^ oxi TtXeov&ctovaiv ol ev- 
Ta'moc ysvofxevoi^y Ttavca fioc liahSg ?^ct. ol fiev ärj XaX' 8 
daiov oikwg iTtoirjaaVj wg kiilevaev 6 KvQog* %ai eXa- 
ßov o\ Tteid^Ofievot TtoXXa xai Ttavrdia xQiqiia^a. 6 de 
KvQog xaraatQtnoTtedsvaag Tovg eavrov otzov iSonu 
eTttTfiÖBLOTOTOv üvai zi/g TioXetag ixeveiv iTtl roig OTtXovg 
^aQTjyyeile xat agiaTOTtoielad-aL. 

Tavta de öiaTtqct^afisvog ctyayeiv htekevaev avT(p tov 9 
KjQoXaov. de KQotaog cäg elde tov Kvqov, XalQe, lo de- 
OTtoxaj etpTj' Tovzo yccQ fj vv^rj xat e^eiv %o cltvo xovde 
didiaai aol xai efiol Ttgocayogeveiv Kai av yc, Iqpiy, w 10 
KQolaey eTtecTteQ avd-QWjtoi yi eofiev af,iq)&teqov. axaq^ 
eq)r]^ c5 Kgotaey ag^ av xi fiov ed'ahrjaaig avfißovlevaaL; 
Kai ßovXoifiTjv y aV, llgpjy, c5 Kvqe^ aya&ov ti aot ev- 
QBiv tomo yccQ av olfiai ayad^ov naf^ol y&^ia&ai. !^xoi;- 11 
aov Toiwv, eipriy c3 Kqolae* eyu) yaq oqwv xovg aTQaxLW-^ 
Tag TtoXXa TteTCovrjycotag %ai noXXa KeKtvdvvsvnavag aal 
vvv vofii^ovrag noKw e%eiv xijv TtXovaiwxaTrjv ev rfj ^ai(f 
fiera BaßvXaiva^ a^tdi wq>eXrid7Jvai xovg otgaTKorag, yt- 
yvdaxa) ydcQ^ lijpi;, ort, ei fxr^ riva nagTCOv Xi^xpowai t(Sv 

7. OTvnXiovtinovavv ol evra- fiat. Oft ist es gleichgültige, wel- 
xjoi ytvofiivoi, Aehnliches s. VIII, ches von beiden gesetzt wird; und 
4, 4 und Hipparch. 1, 24 fiiya Sk so wechseln sie VIII, 7, 26 ab. — 
xai TO nXiovBxrelv (ikv noulv avußovXsvcfcti,. In etVas anderer 
roifs evraxTovff, /jieiovexTelv <f' Weise lässt Herodot. 1, 88 u. 
iv n&at, Tovg draxrovvTtts, Diodor. Exe. Vat. p. 26 ed. Rom. 

8. inl tots oTtXoigi zu §. 5. den Grösus seinen Rath ertheilen. 

9. Tovro bezieht sich tixddiano^ — xal ßovXol/uTiv ye, Üeber xal 
ra, dieses ohne Rücksicht auf das ... yt zu I, 4, 9. 

Genus blos als Wort betrachtet. IL noXXa nenovimtoTKgx wie 

Eur. Phoen. 11 xaXovai 6* ^loxd" fieydXa lofpeXiTvy zu 11, 1, 26. — 

arriv (Lie, rovTO yäg TtarriQ id-iTO* rrjv nXovfSKotaTriv: Herodot. 1, 

10. xttl av yB\ erg. j^at^c — 29 dntxviovtav lg Zd^Stg dx^tt- 
kMXitv Willens sein, ßovlB' Covaag nXovTqt, — ^tpeXrid^vat 
tfd^t geneigt sein, wün- rovg (ngarimrag. Muret fand rovg 
sehen. Eur. Ale. 281 X^m &i' argatickag anstössig und yermu- 
Xoi aov nglv d^avilv ä ßovXo^ thete avrovg. Allein oft wird das 
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novityv, ov dvvqoofiai avrovg ttoXvv xQOvov Ttetd'O/j.ivovg 
iy^uv, diaQTcdöai juev ow avröig iq)sivat ttjv TtoXiv ov 
ßovXoiiai' xrjv te yccQ tcoXlv vofiit^o) av di>ag)d'aQ^vav ^ ev 
TB Tjj äqrcaYfj ev old* oti oi TtovrjqoTatoi fcXeovextr^aevav 

t2 Qr. axovaag Tavva 6 Kqoiaog eke^ev, IdXi^ kfxe^ eq)7], eaaov 
Xi^ia TtQog ovg av iyci) Avdiiv id'iko), otl diaTteTtqayfiaL 
TTuqa oov /xTj TtoLtjaac aQTtayrpf /xtjdi iaaca cccpavLaS-ijvaL 
Ttmöag xai yvvälxag, vneaxofjLrjv de aov avri tovtcov i 
fiip' Ttag^ skovtwv ylvdcSv laead-at 7t av o,t£. Y,aXov y^aya- 

13 ^6v f-GTiv iv ^agdeaiv. rjv yaQ tavxa aycovawaiv^ oid^ 
ort ^§€1. aoi Ttav, o,Ti ioxiv ivd^ade nalbv Y/trjfia avdqi 
■/Mi yvvai%L* ytal bfioitag eig viorva itoXl^v mal %ahav 
Tidhv 00 1 TtXi^Qrjg ^ TtoXtg eatav r;v de dLaQTtdar}g, xat 
ai TixvaL aoi, ag fvrjydg q)aöi twv xaXtiv elvaty diecpO-aq- 

H litvat eaowai, i^eorav de Goi idovjcL td iXd'owa evv 
ymI Tteql TTJg dqTtayfig ßovXevoaad'au jtQwrov de^ Iqpiy, 
i^l Tovg ifjLOvg d-rjoavQOvg Tte^ite -Kai TtaQaXafißavhcoaccv 
Ol aol q)vXaKeg Ttaqd tcjv ifuSv q)vXdyto)v, xavra fiev dij 
anapTa ovrco avvyveae Ttoielv b KvQog^ äoTteg eXe^ev b 
K^oiaog. 

15 Tdde de fioi Tcdwwg, eq)r], Kgotae, Xi^ov^ Ttmg aov 

djToßEßrjue rd ex tov iv JeXq)olg xß^ö^r^p^ot; ' aol ydq dij 
XiyBvai Ttdw ye Te&eQaTteva^aL b t^^coXXcov ytai ae ndvra 

NoM^ wiederholt, wo das Prono- 13. ^^H. Vod Sachen flxHV auch 

meo ^enüg^, wie §. 12 AvSoiv u. II, 2, 3 und ^^x^a&ai im folgenden 

Hell y, 4, 60 avXXeyivTtDv ^k jdSv §. u. VI,^ 2, 22. Villoison. Anecdd. 

<Tvui.i^}rajv eis ^axeSaCfiovaXoyot, II, p. 8 ävtX rov ünüv, ^xotiiad-ri 

tyCyvovTo anb rdSv avfiuax(oV. t« oara rov «fftyoff, rjXS'i ra oarä 

12. dianinqayfjLati ich habe tov delvog XiyovOw, \%\,tJikB9ih, 

es erwirkt To avvaao^at ri IV, 8, 24. 

ntiQa ToTs aqxovotv Stanqa^tt- 14. ^nlrovg kgJL, d^aavQovgi ixi 

üB^m X^ysTttL, Schol. Thuc. 1, 131. I, 6, 12. 

\sl 4, 9. 5, 45. I, 4, 2. IV, 2, 10. 15. Xfy€TM u&eg. 6 UnoXlmv 

^- 7tQ^i\aav aqnayriv plündern xal ae nq. Mit dem Wechsel des 

lassen, aber noisTa^ac agna- Subjects wechselt die Gonstmction 

yriv plündern. Vgl. I, 4, 14. UI, wie bei Isaens 9, 17 Evd^vxqdrn 

2, 12. — d(pavtad-rivai : den Augen aiuog yeviad-at Xiyerai rov &avd- 

fhrer Vater und Gatten entzogen, rov BovStTinog xal ovroag avrov 

(1. i. in die Sclaverei weggeschleppt ^lareffijvav, Cü0f€ Ix rtSv TtXtiycSv 

werüeii. avrov anodavelv. So wechselt die 
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STcemp TtBvd-oiievov TtgoTTSiv. ^EßovXofirjv av, €g)r), tc 16 
JK.vQBy (WToyq i'x^iv vvv 8i Ttdvra xavavxia evdvg i^ ccq^ 
X^S Ttqdvcwv TtqooTjvix&rpf t(^ l^TtoXXcDvi, Udig de; €q>r] 
6 KvQog' didaane' Ttdw yag Ttctgado^a Xiyeig. 'Otc nqü^ 1'^ 
Tov fxiv, €q)r]y afisXi^aag igcotav tov d^eovj ii xi ideo/xrjv^ 

CC7tB7t€lQ(0fJ,f]V aVTOV y bI dvVUiXO altjd-BVBlV. tOVTO dij 

eqyrj, firj ort S-Bog, akXa %ai avd'QWTtOL naXot ncdyad-ot 
eTtBiddv yvcSoiv ccTCiarovfxevoCy ov q)LXovai tovg ccfciOTOvvrag, 18 
i^Bl fiivTOi Byvo) %ai fiaXa aroTca ifiov Ttoiovvrog ymI Ttqoaio 
^eXqxüv CLTcixovzog, ovrco dij TtefiTtco tcbqI jtaldcDv, 6 de (loi 19 
To [div TtQükov ovo' CLTiBY^Lvaro ' BTtBL d' eycä TtoXXa fiivfiifiTtcDV 
avadiqfjLCLTa XQVoä, TtoXXa S* agyvQSj ^dfXTtoXla de dvwv 
i^iXaad/xTjv tzotb avrov, (og idoytovv, %6tb öy} fioi cctvoxqI' 
veccLL BQCOTWPTCy xl OV fiOL TCo^rpcLvxt TtoiÖBg yivoivTO' 6 
di bItvbv, otl BaoivTO, Y,ai iyevowo fiiv, ovdi yag oidi 20 
Tovto ixfJBvaatOj yBv6(iBvoi de ovdev ävrjaav. 6 ptev yaq 
maxpog äv dceviXBCy 6 de agcatog yevofxBvog iv oKfifj xov 
ßiov ccjtciXBzo. TtutofiBvog de talg tzbqI tovg Ttaldag 

Gonstraction zuweilen auch nach fleisch zusammen in einem kupfer- 

(fox€t, wie Anab. III, 1, 11. nen Gefässe und fragte das Orakel, 

16. vvv di: so aber, s. zu IV, w^as er um diese Stunde mache. 

1, 16 u. VIII, 3, 32. 8, 3. Herodot. a. a. 0. 

\1, äfielriaas iqfotävi anstatt 19. avadififittra, Herodot. 1, 50 
z u f r a g e n. Zum Infinitiv .wird ge- u. 51 zählt sie auf. — nori wie das 
wohnlich noch toi" gesetzt wie V, lateinische aliquando für tandem 
5,21. Ohne rot auch Plat.Euthydem. aliquando. (Heiudorf z. Plat. Prot. 
^'^l^laXetgftwriyafjLilr^aasdnoxQC' p. 480.) — rl av fxot novriaavtv 
vaad^Mf AJcib. I. 113% Isaeus 10, natSeg yivoivrol was ich zu thun 
5, Isoer. 3, 5. 4, 133. — äninw hätte, um Söhne zubekommen. Vgl. 
Q(a(iriv avTov: s. Herodot. 1, 46 §. 20 u. 3, 10. 
— 48. — Tovro kann als Objects- 20. oMh yao ovdi. Das erste 
accusativ zu anvatovfievoi ge- ovSi dient zur Verbindnng des ne- 
nommen werden, aber richtiger er- gativen Satzes mit dem vorher- 
klärt man aTticnovuevoi als Epexe- gehenden, das zweite erneuert die 
gese von tovto. Vgl. zu III, 1, 39. Verneinung vor dem betonten Pro- 
— fiTj oTi: zu Vin, 1, 28. nomen. Aehnlich ist ovdi wieder- 

18. xal fxaXa: zu I, 3, 10. — holt VHI, 7, 20 u. II, 3, 10. Vgl 

tyvfo X, fjL. ä, ifiov TtoiovvTos, auch unten §. 22 ovx ttiTcöj/j,ai dh 

Plat. Apol. 27*a()a yvciöiTac Sta- ovdk Tcide, V, 2, 36 u. 37 u. De- 

XQttTtig 6 ao(p6c dri ifjiov /agtevTi' mosth. 27, 43. — xoitpog aiv dmi- 

^ofiivov xal havTla l/zavr^ Xi- Xei. Nach Herodot. 1, 85 erhielt er 

yovTog; — nTona. Er kochte nam- bei der Einnahme von Sardes die 

lieh Lammfleisch und Schildkröten- Sprache. — h cixf/^ tov ßiov: 
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av(xq)oqaig TtaXvv Tte^iTtu) 'Kai iTtegayvoi tov d^eovj %L att 
Ttöitmf tov XoiTtov ßiov ^Sa^oveatata diareXiaacfMi,* o 
äi fiüi aTt&CQivato 

2aviov YLyvda^wv evdai^(av, Kgölae^ Tte^daeig. 

^i iyw äi oKOvaag jip^ [nawelav ijod-i^v' evofiL^ov yccQ to 
QqffTOv fiOL avTOv TtQoazd^avsa t^ evdav/xovlav dtdovai^, 
alXövg fj^ev yoQ y^yvcoaneLv zovg ^ev ovov x elvac xovg 
ä' öv' kavTov de otnig iaxl novra xiva ivofii^ov av&Qiiy- 

22 nov eidevau y>al tov ixsta tavra di] XQOvoVf Swg fiiv el- 
Xov ißv^iav, oväiv iv&idXovv fiera tov %ov Ttaidög B^dva- 
%Qv raig xv^aig ' €7tetdf] de ave^eia^rjv vtzo rot l^aav- 
qIöv iq/ vfjLoig OTQareveod'aL , eig Ttdvxa xivdvvov rjh&ov* 
iaifjS'rjv iiivcoi oidiv xofxov Xaßciv. ovy, alTtuiiÄaL de ovdi 
tdäe wv d^Bov. eTtat ydg eyvtav kfxavTov [nrj ixavor ifjuiv 
f^dxmd'aij dacpaXwg avv ttp &e(^ dTtfjXd-ov xal cnrvbg xccl oi 

T6 ovv ifioL vvv ö' av TtdXiv vtvo tb tcXoxtcov %ov rta^ 
QVTog öta&QVTtTOfiBvog y,at imo twv dBOfievwv fiov tvqo- 
mmrpf YBviad'at xal vito twv öcoqcdv wv idiöoadv fioi ycal 
V7t äv&QWTtcav , OL (AB iioXay,BvowBg eXByov, c5g, 6t iyd 
id-ilötfAL ÜqxbI'V, TtdvxBg av epLoi TtBld^owto xai fiiytazog 
av urpf dvd-Q(ü7C(ov y vito xoiovrwv di Xoycov avaq)vaw' 
pLBvog^ wg B%Xovx6 fiB TtdvcBg oi Kv^hfi ßaaikalg TtQOCrd- 

2in^r zöv TtoXefAOVy vftadB^d/xrjv Tijv üTQorrjylav, cwg lnavbg 

wv f^dyiaxog yBviad^av^ ayvoüv aqa ifiavtovj cmv ooi av- 

ohpc A-rtikel wie TBXevrri rov 8Cov zu I, 1, 1. — ov: zu II, 3, 8. 

uod iihal. S. z. V. 1, 13. — «;rco- 22. Big navra xCvSvvovi in 

l(Lto\ Atys, der auf der Jagd durch summttm perieUktm. So Reitk. 12, 

ei II DM uoglücklicheu Speerwurf des 8 h ticcvtI xiv^vv(p und anas xCv 

Phrygiers Adrastus getödtet wurde, ^wog Aristoph. Wölk. 955. Vgl. z. 

HüradDt. 1, 34, 43, — aavrov yt- IV, 5, 7. — iatu^vl IV, 2, 29 ff. 

yrmaxtüv: Anspielung auf die be- — ra^i. Man erwartet ravta, S. 

taiiute Inschrift im Tempel zu Del- Krüger Gr. 51, 7 A. 3. — Ixavov: 

phi yvöid-t asavTov, — nsQciaeig: erg. ovra, zu HI, 3, 67 u. vgl. zu 

wirst durch das Leben gehn. Vgl. I, 4, 4^ 

St. d, Laced. 4, 7. rriv r}ß7}Tixrjv 23. vvv: jüngst, zu V, 4, 32. 

■i\X{xlav nsQoiv^ Oec. 11, 7 dtanB' — av nakvvi zu I, 6, 13. — fjii- 

(^jäi fiiv/9/or, Gomm. n, 1, 31 ^TT»- yiarogx der mächtigste, zu 

7i6p<\}g ßiä yrjotog niQävreg, Eurip. V, 2, 24. — vno towvto)v Si X6- 

[ph. An! 18 ßCov ixTisgciv» ywv: zu I, 6, 43. 

^ 21. diSovat', zu III, 3, 34, — 24. aQai wie sich jetzt er- 

nklovg . . . Tovg filv . . . rovg Sil g*eben hat. Vgl. IV, 6, 4. — ix 
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TLTtoXeiiBiv iy(.avoq ^firjv elvav TVQwtov fiiv ix x^etav yeyo^ 

^raidog aQCfvrjv aanovvti' twv d^ ifiäv nQoyoviav anovcu 
Tov TtQokov ßaaiX&üaavza afia %b ßaaiXia xai elev^egov 
yeviad-at, tarn ovv ayvoijaag dr/MltjQy eq)ri^ ^w ti^v dl- 
TCTjv. aXXa vvv öi^, eq)rjy c5 Kvqs, yi^ypcicKO} f^sp ifjiavtov' 25 
ov 6^ , eg)r]j doTceig eri aXrjd'evaeLv %ov IditoXha iog ei- 
dalfjLwv kaofiac yiyvwancDv ifdovrov; ai ö^ igtava 8va tovvo, 
OTi a^iCT av fiOL doxslg eindaat tovto iv t(^ tcoqovti' 
Tcai yag dvvaaai 7toi>rjaat. 

Kat 6 KvQog eiTtBy BovXrjv fioi dbg neql Tovrovy a 26 
JLQÖlas' iyd) ydq aov kwotav xijv TtQoad^ev evdaifioviav 
ol^Teigio tb ae yuxi aTtodlöcofiv t^öt] ywalKci te exetVy tjv 
^X^Sy ^o^ ^«g dvycetiqagj anovio ydq aoi üvai, xai tovg 
q>ih)vg nat TOvg d^egctTtovrag aal Tgane^av, avv oliqTteQ 
et^e ' ficixccg ö4 aoi nal Ttolsfiovg afpaiQci. Mä JLa 27 
^TjSev Tolwvj €q)7] 6 Kgoloog, av eptoi ecc ßovkevov aTVCh- 
'KQlvaa&aL Ttegl T^g ifirjg evdatfioviag' eyw yag ^örj aov 
XiytDy rjv xavTa fioi ^rtovyarjgy a leyetg^ otl f^v aXXoi xe 

-d-iöiv ysyovotii weil er von Per- gib mir einen Rath, sondern 
seus (zn I, 2, \), dem Sohne des gib mir Zeit zur Ueberle- 
Zens abstammte. — Jmc ßaatXäcjv: gVQg, wie ans dem Folgenden, be- 
YOn einer ununterbrochenen Reihe sonders aus den Worten /zij6kv toi" 
von Königen. Dasselbe wird öfter vvv av ifjiol fki ßovUvov utioxqI' 
durch die Formel ßaaUevs ix ßaai' vaa&ai erhellet. Aehnlich Herodot, 
kiwv ausgedrückt, wie Ages. 1, 2. 7, 12 ßovXrjv 6i6ovg *sich Zeit zur 
— ix TraMs: zu I, 2, 9. — ttxovajl Ueberlegung nehmend' u. Plat. Ge- 
zu I, 1, 4 und vgl §. 26. — röv setze XI. 918» avfjißovXr\v ^ovtbs. 
n^xov ßaail., Gyges, nach Hero- — ^'rfij : zu IV, 1,2.— slysg. Das 
dot. 1, S ein königlicher Leibwäeh- Imperfectum, weil sie als Gefangene 
ter, nach Andern (wie Plat. Polit. aufgehört hatte ihm anzugehören. 
n. 359 <^) ein Hirte, nach helleni- Daher auch dno^l^ttut, nicht (Fi- 
scher Ansicht jedenfalls ein ^ovXos, dtoui>, — r^oTr^C«^ wie unser Ta- 
s. zu V, 5, 9. Ueber den Aorist f e I oder Tisch von Speisen auch 
ßaotXivaavra s. z. ^yijaaTO I, 1, VIII, 6, 11. — aol a(patQoi: zu 
4. — ravr* ovv dyvoriaag; fipana- 1, 44. 

lepsis des dyvooiv zu Anfang des §. 27. fiv\6hv av »., itnox^Cvaa&at : 

Vgl. zu IV, 2, 3. — rriv ^IxrfV : gehe nicht weiter mit dir zu Rathe, 

die gebührende Strafe. Vgl. was du mir antworten willst. -- riy 

Anab. II, 5, 38 1/«* rijr ^ixriv xal ravrd uoi noti^ays, D«r Dativ in 

ti&vfjxe und §.41. dieser Verbindung ist dativus com- 

26« ßovXrjv fiot Sog heisst nicht modi oder ineommodi, wie Comm. 
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l^aKaQKordTijv ivofxil^ov eivai ßiorrjv xal iycj ovveyiyvo)- 

28 OKOv avTÖig , Tavrrjv Y,ai iyw vvv e%o}v öid^o), Y,al 6 Kv- 
Qog eiTte, Tig örj 6 e%o)v tovtxjv ttjv fj^axagiav ßcorijv; 
^H €fir] Yvvr}^ eiTtev, c3 Kvqb' ixelvt] yaQ rwv fiev aya- 
d^cSv Tcat TÜv fiaXaycüiv %al evcpQoavvüv TtaacSv eftoi to 
laov fxerelxBy q)QovTldo)v de^ OTVtog xavxa eatav, aal tto- 
lifxov Kai i^dx^S ov jLierrjv amy, ovrco di] xai av doTcslg 
ij^ie nazaoxevd^ecv , äöTteq iyw rjv icpilovv f^dliOTa av- 
d-QtoTtcov , wate t<^ i^yroAAwvt alla fxot donai xaQiarriQLa 

29 oq)ui.riOBLv, ixovaag de 6 KvQog rovg loyovg avxov id-av- 
liaae f,i€v ttjv ev&vfiiav, rjye de rb XovTtov otzol Ticcl av- 
Tog TtOQevoiTO, iix' aqa xal XQV^^f^ov tt vofiiC,o)v avrov 
elvai iix% mal daq)aXeaTeQov ovtiog fjyovfievog, 

8 Kat x&ce /xiv ovTCjg e%oi^ridnf}oav» xfi 6" vaTegai^ 

naXeaag 6 Kvgog xovg q)iXovg ^at Tovg rjyefxovag rov 
azQarevfxatog j TOvg ^ev ai/vcov era^e TOvg d-rjaavQOvg Tta- 
gaXaiAßdveiv, TOvg d' exelevoev OTtooa Ttagadoirj Kgölaog 
Xqrifiara^ jtQwtov fxsv tolg &€olg i^elelv brcola av ol f^d- 
yoL e^rjycovrac, eitevta TaXka XQ'^.f^^'^^ ftagadexoiLievovg 
iv tpydoTQOtg OTTjOavTag ecp* dfia^cov eTtiOKevdaai y,ai dia- 
Xaxovtag rag ajxd^ag 'KOfxi^eiv OTtoiTteg av avrot tvoqcv- 

n, 3, 13 TOVTo ^iov äv nqoxeqov xaX . . . «IV« xaC\ zu I, 5, 3. 
aifxbv IxiCvf^ noietv, Hier. 7, 2 3» 1. rovg '9'ri(favQovstäie2,H 

Toiavra Ttoiovat loTg tvquvvovs ot erwähnten, bestehend in Gold und 

ttQxofiEvoi, — ßioTi^v: ein poeti- Silber, besonders gemünztem, ;f^»J- 

sches Wort. — xal iyat cfvviy. «v- uara allgemeiner: Sachen von 

Totg, Dies schliesst sich als selb- Werth, o, ri xaXov xaya&ov laxtv 

ständiger Satz dem vorhergehenden h Sagdeatv 2, 1 2. — roTg &€oTs 

relativen an wie oft. S. zu IV, 1, 15. i^€l€Tv: zu IV, 5, 14. — onoia av 

28. (SansQ iy(6: nämlich x«t- ot fidyoL i^riydSvTai: zu IV, 5, 51 
saxsvaCov ravTTjv. — jnaXiara av- und über die Magier zu IV, 5, 14. 
d-qtüTKov : am meisten in der Der Coojunctiv und av sind aus der 
Welt, zu II, 2, 17. directen Rede beibehalten statt des 

29. riYi\ nahm ihnmitsich. Optativs ohne uv, wie II, A, 3. Vm, 
So lesen fast alle Hss. statt ijysTo. 1, 6 und ähnlich oTtcjg äv mit dem 
Das Medium hat Herodot. 1, 153 Conjunctiv VIH, 3, 6. Vgl. z. Anab. 
(KQottfov äua ccyofjlivog), aber 1, I, 3, 14. — ^nura ohne J^, zu I, 
155 das Activum {naTiqa iovra ak 4, 11. — CvyaatQovl ein seltenes 
Xttße^v uyto). Vgl. Cyrop. III, 1, Wort. Die alten Lexicographen er- 



32. 43. I, 3, 3. 6, 15. V, 4, 39. — klären es: xißaijog' xvQ((og ök ^v- 
rb Xomov: zu IV, 4, 10. — etrs Uvri aoQog. — SittkafxßnvoiiV'. 
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covraiy iVa, OTcrj xaigog ellrjy dialaußdvoiev exaOTOi tcc 
ci^va. oi fxiv dij tovx' STtolow, 2 

*0 dfKvQog naleaag ziväg tcüv TtaQorviov vfCtjQ&ccuv, 
MÜTtare fioi, eq>ri, eoqa^e rig vfiüv lißgadaTav; &av- 
fudtco ydg, k'qfrj, ort TtQoa&ev &afA,i^(ov iq)^ rifiag vvv 
ovdaf.iov (palverai. twv ovv vTtrjQerwv zig dTveycQivaro^ 3 
^'Chi, w deOTtOTa, ov Kfj, dlX^ iv %f^ f^dxf] ccTced^avev i/x- 
ßakxinf %o aqiia eig rovg ^lyvTttiovg. oi d^ aXXoc Ttkriv 
TÜv eralQwv avxov i^ixlivav, äg cpaaiv, STtei to aTlg>og 
elöov rb taiv ^iyvTtrlcay. %al vZv yc, eipri, Xiyerat avrov 4 
17 yvvtj dveXofxevt] rbv veytQOv Kai ev&eixevrj elg zrjv dqfid- 
fia^avj iv rjTtEQ avrrj w%eixOj TtQoaycsnofXLTtsvaL avrov er- 
'S'dde Ttoi TtQog tov üayiTOjXbv TtorafÄOv. aal zolg (xiv 5 
svvovxovg %ai tovg ^egaTtovrag avrov ogvweiv q)aalv 
STti Xocpov Tivbg dijKfjv x(^ TeXsvTT^aavTt ' trjv de yvvalxa 
Xeyovaiv wg yid^tjzaL %a^al Keycoa/urjuvla olg elxß zov 
avdqa, tyjv ^eq)aXi]v avTov exovaa iTci Tolg yovaoi. ravTa 6 
OTtovaag 6 Kigog BTtaiaato aga rbv pufiQOv %ai ev&vg 
ovaTcrjÖT^aag stcI tov %7t7tov kaßcav xf^^iovg \7t7teag ijXavvev 
€7tl Tb Ttdd'og. Faddrav de xai Fwßqvav SKikevaev o,tl 7 
dvvaivTO Xaßowag ycaXbv wafxrjiÄa dvdql g)lX(p Kai aya- 
-^(^ TeTsXevTfjyLOTc fieTadidycecv y,al ooTig elxe Tag eno- 

kurz für StaXafißavomg lafißa^ 6. knaCaato «jo« tov fxrjQov. 

vouv. S. zu Aaab. V, 3, 4 u. vgl. Hom. 11. 12, 162 ^fito^iv t€ xal tu 

zu V, 5, 40. 7i€7iliiy6To fiTjQto. Vgl. auch II. 15, 

3. OT» gibt den Grund an zu den 113 u. 397. 16, 125. Od. 13, 198. 
Worten oMafxov (paivsrai. S. zu Plut. Pomp. 24. u. 30 Diodor. Exe. 
I, 6, 36. Vat. p. 75 ed. Rom. — uqu: na- 

4. aViXofjLivrii stehender Aus- türlich, begreiflicher Wei- 
druck vom Aufheben -der Leichen, se, da der Gefallene ihm werth 
um sie zu bestatten. — h(^a6i noi war. — ;fiA^l;? Inniag, um durch 
nQog TOV IlaxTcukov: zu III, 2, 29. das zahlreiche Gefolge den Todten 
An den Fluss liess sie die Leiche zu ehren. — inl to nad-og*. an 
bringen, um sie, wie es Sitte war, denOrtderTrauer. Vgl. §.17, 
zu waschen. zu VI, 4, 19 und Thucyd. 6, 58 inl 

5. d^xriv. Ueber die Art der Be- t6 yevo^evov „an den Ort der 
stattung bei den Persern zu VIII, That". 

7, 25. — Ttiv öh yvvtttxa ist durch 7. ocfTcg = og wie Herodot. 4, 8 

Anticipation vorangestellt, weil es y^v TuvTrjv, ijvTiva vvv 2xv&at 

Gegensatz und betonter Begriff ist. v^f^ovrai, S. Krüger Gr. 51, 8 A. 3. 

— xa^j;T«* ;^«iua^: zu V, 1, 4. — elx^: unter sich hatte. — 
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fdivag ayeXag, y.at ßovg Ttal ^tvtcovq elfte tovrcp y^al afia 
TVQoßara noXka eXavveiv, OTtov av airov fcvv&dvrjrac ovuaf 
wg BTCtacpayeirj T(fi ldßqadccc(f. 

b ^ETtei de elöe tijv ywai-^a xa^iai y^ad-rjfiivr^v ycal tov 

vEK^öv %ei[xevovy eöd'KQvae Te enl r^ Ttad-ev xal eiTte, 
0£Vj (o ayad-i] nai ftiaTrj xpvxi^y oitei dt] icftoXifCüfv yfiäg; 
xal (Xfia iöe^LOVTO avrov, Y,ai tj x^^Q '^ov vbkqov iftfjxo- 
lotid-rjCev* a7te^i%07tT0 yctq xoniÖL vno xcov ^iyvTvziwv, 
^0 ÖE löwv TtoXv evL (jLciXXov rjXyrjae* xal iy ywrj de ccvco- 
SüQcao aal de^afx^vrj trpf xetqct Ttagd tov Kvgov iq>iX7jGe 
Tc 3tat TtdXtv wg olov t ^v TtQoariQiJLOOe ^ xal eme, 

1^ Kai taXkd tol, (o Kvge, ovT(og e'xec dXXa tL öei ae 
OQUv; %al ravTay ecpti, old^ ort öl" ef^i ovx rjf^uJTa Ufta- 
S'evj Yaojg de Ttai dva oi^ c5 KvQe, ovöev rjTTOv. iyd xe 
yaQ fj fÄciga noXXd dLexeXevofirjv (xvT(p ovt(o Ttotelvy oVrwg 
üOL tplXog a^iog loyov q)aveir]y avxog te old* ort ovxog 
ov TOVTO ivevoeLy b^rv TteiaoLXO, aXld %L oiv Ttoir^aag aol 
X^tgiaaito. aal ydg ovvy eq)7j, avrog fiev afiefiftrcog xets- 

j i Xevxfjxev, eyo) 6^ r fragaKeXevofievtj Kioaa TraQaKdd-rjiAaL. aal o 
Kvgog xQovov ixev xtva atWTtfj yLcctedduQvaeVy eTteuta de iq)9'ey' 
^üfrOj lAXX^ ovTog fxev di^, w yvvai, exBt to xdXXiaxov xikog' 
viv.C}y yoLQ xexelehxriiie • av de laßovaa xdiade i7CVY,6a(iei av- 

Ynnovsi zn VIII, 3, 12. — ^tt*- Demosth. 21, 117 taut* H^yev ij 

at^ayEiri t^ Idßg, zu Ehren (Itt^) gAutqa xal avaiSrig avrrj xeq)aXf^ 

des Äbradatas. Vgl. §.11 und irt i^sltiXv&as "^y nQOT€Qa^<f naq 

tiv^Qi BifSaCfjiovi, Vin, 7, 27. jiQiOraQxov, 

b. ot^H Jt}. Cyrus vermag es 10. tC Set ae ogäv; d. i. erspare 

kaum zu fassen, daher die Partikel dir den traurigen Anblick. — oitx 

ö^ wirklich wie das horazische rjxiara: eine Litotes. — lacag: zu 

erffo Od. I, 24, 5 erffo Quinetüium V, 1, 18. — o, xi und tC wediseln 

pcrp^uu9 sopor urget? u. Satir. 11, wie ^ttoi^ und ttiSs I, 6, 43. IV, 3, 

5, 101. V^l. Plat. Phaedon 60* 19, onoTov und noiov^ Comm. IV, 

vmarov dri ae ngoaegovat vvv ot 4, 13, ^x noaov u. k^ onoaov Hip- 

^TtijriSetoi» — ftnoUntov auf \iivx^ parch. 5, 1 und onoi und rl Anab. 

be7.<»gen richtet sich nach dem na- III, 5,13. In indirecten Fragen lie- 

tiirlichen Geschlecht wie Hom. Od. ben überhaupt die Griechen den 



11^90 '^vxri GrjßaCov TeiqeaCao Wechsel der Pronomina avatpoQtxo. 

XQvaiov axrJTiTQov Ij^wv, Soph. u. l^oiTi^^arixa. Lobeck. ad Phryo. 

PhiL 712 w fieX^a i//i/;^a, osm^ p. 57. — nagaxeXevofiHfti ist Par- 

olvoj^vTov TKüfiarog ^ad-rj, Isoer. ticip des Imperfects. 
y» 4ü TOiavTfi (fvaiq, og — und 11. Xaßovaa: zu 11, 3, 17 nnd 
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Tov TÖig TcaQ ifiov' TtaQijv de 6 FwßQvag nai 6 radarag 
Ttokvv Tcat nalbv Ttocfiov q>iqovteg' eTtena d% l'qpjy, lod-t 
ort ovdi Ta aXXa atifjLog earaiy aXlcc Tcai to (JLvri(xa nok- 
koi x^^ovcTiv a^icog fj^tjv %al iTtLGcpayrjaerac avnp oaa 
elxog avdql aya&(^. aal al dij ecprj^ orx eQtjf^og iaei, alX^ ^2 
iy(6 ae xal aa)q)Qoavv7jg evexa nai Ttaarig aqtj^g Ttat TaXXa 
%Lf.iiQaoi ycal avaxiqaia oatig cc^onofxiei as onoi av avrtj id'ikyg' 
fÄovov, eq>t]y dr^Xcaaov TtQog ifiiy Ttgbg ovtiva XQi^^'-Q ^o- 
fxia^^ai,, aal f nävd-eia eiTceVj IdXXa d-aggety eq>r]f co 
KvQ€y ov iiri ae TtQvtpio, Ttgbg ovriva ßovXofiai aq)iiiead'ai. 
6 fiiv dri xam unwv amfiiy xazoi'KTelQwv ttjv xb yv- 13 
valxa, oHov avdqog azigotTO, xal xov ardga, olav yvvai-^a 
Tiarakmwv ovxh^ oxpoiTo, ^ di yvvi] xovg fxiv evvavxovg 
inikevaev aTtoar^vaLj Swg av, Iqpij, rovde iyw bdvQWfiai 
€jg ßovXofiac xy de zQoqx^ eiTte Tcagafieveiv ^ -aal irre- 
Ta^ev avTjjy eneiöav ajtod^avriy TteQinaXvxpaL avnjv xe 
y,at zbv ävdga evt IfiaTiq). ^ de TQoq>og TtoXXa Jxerfit?- 14 
ovoa fjLT} jtotelv xovrOy tnel ovdev fjwze xal %aXe7taLvov'' 
aav kcjQUy ixctd^rpro xXdovaa. tj di anivcnctjv TtaXav naq^ 
eoTievaafiivri aqxScnei eavrrjvy xal i/tid'elaa inl %a aiiqva 
Tov avÖQog rV/V eavxrjg iieq)aXrjv ccTtid'vrjaytev, fj de XQoq)bg 
avcoXoqwQaTO xe Yjai neQiexaXvTixev äfÄ(pw, üaneQ yj 
Ilavd^eia eTteoxeXXev. b de Kvqog (og ^aS^exo xb eQyovli> 
x^ yvvaixog, eycTtXayeig ^iezaij ei xl dvvaixo ßorj&rjaai. 
ol de evvovxot Idovxeg xb yeyevrjfxivov xqelg ovteg CTta- 
udfÄBvoi TcarMvoi xovg amvanag anoaqxSnxovxai ovrceg 

Vni, 2, 25. — naQTJv schliesst sich irCfirjas , Vect. 3, 4 ravTa t^^oJ- 

lin Singularis dem nachsteu vod fxevou — avaTi^aü}: zu IV, 5, 58. 

mehrereu Subjectea an, was etwas — fxovov i^riXcoaov: zu IV, 2, 7. — 

auffallend ist weg^ea des Pluralis ov firj ai XQvipat: zu III, 2, 8. 
(p^Q0VT€g, Doch geschieht diessuicht 13. otov av^QOS »== iv^vfxovfÄt- 

selten. S. zu Aoab. VII, 1^ 40 und vos oYov avdoog. Vgl. zu §.15. — 

Demosth. 24, 13: dvanri^tjaug Idv- ry TQO(f.<^. iVach griechischer Sitte 

^^orCtov xal rXavyJrrjg xiu Mekd- lasst Xen. Panthea ihi*e Amme um 

vionos ißotov, — oaa atxog: näm- sich haben und derselben \orzüg- 

lich iariv incaq'ttyrivatf zu IV, liebes Vertrauen erweisen. 
2, 32. 15. ettc duvtuTO ßorid^rjaai. Vor- 

12. tgrifiog: zu III, 2, 2. ' — tuX- her ist zu denken miQwfiEvogy vgl. 

An Tifxriaü}: Anab. I, 3, 3 ra uXla zu §. 13. III, 3, 49 und zu Auab. 
Xenophons Cyropaedie IL 8. Aufl. 9 
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16 eta^ev airvovg eatfjxoTeg, [xal vvv to fÄvrjfjia (xixQC tov 
vvv Toiv evvovx^^ 'KexüoS^ai leyerat' xai irtl iiev i;fj avo) 
ctt^Xtj tov avÖQog aal x^g yvvainog en:iyeyQaq)d'ai q>aai 
%a ovofÄaTa^ 2vQta yQaixfxaza ^ xarco ds elvai TQeig Xt- 

IT yoidi üxiiXag %ai eniyeyQacp^ai ayir]7tT0vx(ov.] 6 de KvQog 
wg BTtXriaiaoe t(^ Ttd&eiy ayaai^eig ts ttjv yvval'MX xai 
'AaToXocpvQCLixevog anifii' xat xovroyv (lev y elxog ETteixe- 
Xr^d^rj (bg TvxoiBv Ttdvriov twv y^aXwv^ xat to fxvijfia vtcsq- 
fiiyeO'sg axdiJ^rj, oig qxxöLv. 

4 ^Ey, de TovTov OTaoiäC^ovTeg o\ Kageg xat TtoXe/Liovi' 

x£5 TtQog alXi^^ovg, ave Tag or^i^aeLg exovTsg iv exvQolg 
XfOQioig, eytdreQOc eTteKaXovvro tov Kvqov. 6 Se KvQog 
aitog fiev [4€va)v iv 2dQdeat fxrjxctvdg BTtoulTO xal XQCovg, 
wg Twv fiT] Tteid^o/xiviov egeiipcov tcc TBixr}^ Iddovoiov de 
avöqa JJeQOriv Tcai ToXka oix aq)Q0va ovö^ ctTtoXeiiov, %al 
7€m'V di] ci/of^tv, Tce^rtei enl ttjv KaqLav OTQarevfia dovg' 
Kai KiXtxeg de %al KvfüQioi Ttdvv 7tQodvfi(og avT^ avv- 



IV, 1,8. — xaxslvoi: gleich- 
f u 1 1 s : wie häu6g xal avrog steht. 
Hell. \ , 4, 66 tQOTiftwv av xaxsi' 
vog ^.(JTT^cfato, — ha^sv: nainl. 
Piiüthea. 

J6. Dieser §. vod Vieleo nach 
§. 17 gestellt, ist von L. Dindorf 
als eiu Zusatz aus viel späterer Zeit 
erkauflt wordea. Austössig ist aus- 
ser der verwirrten Ordnung xal 
vvv neben /n^/Qt tov i'vr und ebenso 
TOiv ivvoixoiVt da es völlig unpas- 
send ist, das Grabmal nach den un- 
tergeordneten Personen zu benen- 
neu. — 2vQia yQaujuaia: das- 
selbe (auch Diodor 11, 13, 2), was 
Hcrodot. 4, 87 u. Thue. 4, 50 liadv- 
^t« yQafjLfiaTtt (s. zu II, 4, 17) nen- 
nen^ worunter Heeren Ideen I. S. 609 
und ßhckh Metrol. S. 41 Keilschrift 
v<?r stöhn. — axr}7iTovx(oV: ein im 
AU^emeinen Hofbeamte, besonders 
H^ber Eunuchen bezeichnender Aus- 
druck. Vgl. VIII, 1, 38. 3, 15. 

17. rovTOJV Inf/LieX'qOri (og: zu 
If 2, 10. — navttov rdiv xaXcSv: 



zu denken sind die Ehren der Be- 
stattung. 

4. 1 . of KäQ€g. Nach Herodot. 
1, 171 ff. unterwarf Harpagus, Feld- 
herr des Cyrus, die Karier mit Ge- 
walt. — iv ix^Qolg ;f tt»o^*f . Karien 
ist nämlich ganz gebirgig, daher 
Hell. III, 4, 12 ^ d'^ KttQCa atpin- 
nog riv. Vgl. auch Aristoph. Avv. 
292 wa/i€Q ol Kägeg inl Xocfiov 
oixovaiv aaifaXaCag ovvexa. -^ 
fj.rjx(*vag xal xoiovg : Theil (xgtovg) 
dem Ganzen {f^ri/ccvag)' durch xal 
beigefügt wie oft, z. B. Anab. VI, 2, 
10 ll€ko7tovvTja((ov xal AaxEÖai- 
fjiOvCtov. Auch umgekehrt Kvqov 
xal JTeQadjv §. 3. — Ittoisito: zu 
I, 3, 17. — xQtog der Sturmbock, 
ariesy ein schwebender Balken, vorn 
mit Eisen beschlagen, dessen Stösse 
die Mauer zerstörten. Uebrigens 
wäre die Anwendung des Sturmbocks 
schon durch Cyrus nach Diodor 1 2, 
28, 3. welcher den ersten Gebrauch 
desselben dem Perikles zuschreibt, 
unhistorisch. — igeCiptov: ein in der 
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eatQOteva&v. wv &6xa ovo' ^Sfitpe tviotvotb IliQafjv aaxqd^ 2 
^ijv ovVa KikUofP (wre KvfCQitry, äkV ijQxovv avt^ ael ol 
iTttxtiQiot ßaaikevovreg* ÖMpiov fiivroi iXafxßavB ^ac atga^ 
nag orvote deotzo, iTtfjyyellev ovroig. o de Iddovotog^ 
aywv To OTQdtevfJia irci ttjv Kagiav ^Id-e, y.at a,7t afi- 
ipoT^QWv tiüv KaQcSv TtaQ^aav TtQog avrov h^oifiov ovteg 
di%€a&at elg xa reixrj i^t ycoTtqi twv avriataata^ovTfav. 
6 öi *Adov0iog Ttqog afzqxyvigovg Tairca enoiw öiyuxio- 
tega te eq)r] Xiyeiv xovrovg^ bnoriqoig dtaXiyoiTO^ kad^elv 
T6 eq>r] öeiv tovg ivavtiovg ipiXovg aq)ag yevofiivovg^ (og 
dij ovtfog av [xSlXov iTtirceawv aTtaQaünevotg rolg ivav- 
%iotg' ntüra d* ij^lov yevia&ai, aal rotg (ih Kagag 
IfÄoaav adohog re di^BO&ai sig t« Teixfj oq)Sg nat ht 
ayad-^ t^ Kvqov ycal UeQüwv' avrbg di b(i6aat d'eXecv 
aSohag elaihrai elg za %eL%Yj %al in aya&^ zwv öexofii- 
vo)v. Tcevta di Ttoirioag afiqxytSQOig lad'Qff hiaviQiov vvTtta 4 
üwed'ezo XYjv aixrpf^ Ttat ev TavTt] elc^Xccro eig za zeixrj 
xat TtaQeXaße za igvfiaza afiq)oz€Qa)v. afia de zfj fjf^^Q(f 
TMxd^eCofJLBvog elg zo fieaov avv zfj azqari^ inaXeaev «xa- 
zigwv zovg e7tL%aiQiovg. ol di lö6vzeg aXli^lovg tjx^e' 
ad^tjüav, v'o^itovzeg i^rjTcazijod'at afjiq>6zeQ0L. 6 fievzoi 5 
IddovOiog ele^e zoidde* ^Eyof vfuv, cd avdgeg, cifxoaa 
adoXwg elmivai elg za zeixr} %ai eit ayad^ züv dexo- 

attischen Prosa sonst nicht gebrauch- mit welcher er gerade unterhao- 

liches Wort. — KCXixfg xal Kv- delte; weiter unten aber ist a(fäs 

TTQioi. Neben diesen werden VIIT, von Adnsius und seinen Leuten al- 

6, 8 auch die Paphlagoaier genannt. lein zu verstehn wie ähnlich V, 2, 

2. Dass die Cilicier, Cyprier (und 16. — ^-n: vorgeblich. Vgl. V, 4, 4. 

Paphlagonier) ihre* einheimischen — Trtcrra: zulTl, 2, 23. — d66X(og: 

Könige behielten, ist historisch. — zu IV, 4, 11. — ai/rog ^k Ojuoaai 

dil ol iTt. ßaa. lieber die Stellung S-^Xeiv: nämlich ll(prj aus rj^iov zu 

von de£ zu 1, 1. — ijtriyyiXXev: entnehmen. Vgl. zu II, 4, 23. 
näml. avTrjv, wie imperare militea, 4. ilar^Xaro, Simile hoc Diodori 

8. TtaQTJaav nglg avrov: zu II, 19, ^b i^enrf&rjffs jiitra navti^xovS^^ 

4, 21. — SiaXiyoiToi er unter- Innimv, L. Dindorf. — ff? t6 

handelte, wie Anab. IV, 2, 18 u4üov: zwischen den feindlichen 

6teliyiTo avtolg nsgl aTTOvSöh, Festen. — aifv tJ atQan^: natür- 

Hell. II, 2, 11. III, 4, 10 u. VI, 4, lieh mit Znrücklassung einer Be- 

24. — atpdg: Adusius mit seinen Satzung in den Festungen. — toifg 

Leuten Qud die Partei der Karier, inixaiQfovg: zu III, 3, 12. 
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/divojv» el fjiiv ovv ccTtoXo) otvot^qovq^ vficSvy vopiitiia inl 
xax^ slaeXtjXvd'evat KaQoiv' ijv 6i elQrjvtjv vfxiv 7tonqavi> 
xat aaq)dXeiav iQya^ead-ai ccfjigxyciQOig xfjv yijvy vof^iKca 
vfuv BTt aya&fp Ttageivai. vvv ovv XQ^ «^o 'vfade Trjg 
TjfjiiQag iTCCfxiywad'al ve akXi^loig q)iXiyiwgf iqyäC^ead^ai Te 
T^v yijv adecüg, didovav ts Teuva Ttat Xafj,ßdveLv jiaq «A- 
AijAwv* i}v ÖB TtaQja tavta adtxeiv tig iTtixsi^QJjy TOVTOig 

6 KvQog %B Y,ai fjfieXg noXifiiov iaofxe&a. Ix romov Ttvhxi 
fxiv avecpyfiiväi rjaav xäv reixtiv^ (iBaxai de al odot tvo- 
Qsvofjiivcov Ttctq aXkxikovg^ juearot öi ol x^QOi igya^ofii' 
v(ov' koQ^ag de xoivij tjyovy elQT^vrjg de nat evq>Qoavvrjg 

7 Ttdvra Ttlia rjv. h de Tovrtp rj%ov [ol] Ttagit Xvqov iQio^ 
TÜvteg^ ei xi OTQccvtag TcgoodeoiTO rj fxrjxccvrjindTiüV 6 de 
l4dovawg afcexQivaro , on aal xy jtaQovar] i^eit] dkla- 
Xooe XQ^^^<^^ OTQOTi^' y.al a/xa xavta leycov ctTtrjye %o 
aTQdvevfiay q)QOVQOvg iv xälg ay^aig xarahTtiov. ol de 
KaQsg iKerevov iieveiv avvov ertel de om ijd^eXe, Ttgoae- 
Ttefixpav TtQog Kvqov de6(xevoL Ttifiipav lAdovaiov acpiai 
aaxQdfcrjv, 

8 *0 de KvQog iv zovT(p ccTteoTdlicei ^YoxdaTtav axQd- 
xevfxa ayovra irti Oqvyiav xrpf fcegt ^EllTJOTtowov. enei 
d^ r%Bv 6 '4dovavog^ ^leTayeiv avzov ineXevaev yneQ 6 
^YaxdoTtag TtQoipx^o, OTVcog fialXov Tteld-otvxo x0 ^Yazd- 

9 07t(fy dxovaavxeg aXXo axqdxevfia fcgoaiov, ol ^lev ovv 
"^'Ellrjveg ol iTti &aldxxr] oiy^ovvveg nolXd dovxeg dcjQa 
duTtqd^avxo , äaxB elg fiev xd xBixr) ßaqßdqovg firj dexB- 

5. ottoHqovs: zu III, 2, 22. — wohin verwenden, indem io 
St^ovai T€ T^xva xal Xafißdvuvi XQV^^^'' ®"" andynv mitgedacht 
oäml. zur £he, wodurch das Ver- wird (Prägaanz). So auch Plat 
hältoiss der ^TT^^/ff^/'a (zu III, 2, 23) Criti. 112'' jovxovg ohSkv ovda- 
bezeichnet wird. — rovrois bezieht uoae nQoOfxqtovTo und ähnlich 
sich aufriß, zu I, 2, 2. Xen. Comm. III, 1 , 11 otioi xal 

6. nvlat ohne Artikel, wie hau- onm XQ^^^^v ixdort^ ttSv Tay- 
üg locale Begriffe, doch meist nur fjLdt(ov. 

mit Präpositionen oder Adverbien. 8. ^QvyCav rrjy ntgl *EXX, zu I, 

Anab. I, 4, 4 Inl nvlag rrji JCtU- 1)4. — mCd^oivro : nämlich die 

xCag, Hell. IV, 7, 6 kyyvg nvkwv Bewohner Phrygiens. 

nqoai^Xd^iv, 9. dungd^avxo: zu 2, 12. Wie 

7. a XXaxoae XQV<'^"i' ' anders- hier folgt tSari darauf auch Hell. IV, 
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cd'oiy dcta(wv de a7toq>iQHv %ai tnQarevecv oftot^ KvQog 
inayyiXkov. 6 di %wv Ofvywv ßaaiXevg TvaQeaxevd^eTO 10 
fiiv (og nad^i^coy va iQVfiva xai ov TtBKfoixevoq xal Ttaq- 
riyyei'ksv om^ag* inet 8e cc(piatavto avvov oi vTtagxot 
xai eQtjfiog iyiyvezo, relevTtZv eig xelqag rjld^ey ^YordoTtif 
iTcl ry KvQOv diytrj. xai 6 ^YaxaOTtag yLoraltnanf ev taig 
axQaig iaxvQccg üegaciv q)Q0VQdg äftrjev aywv ci/v %dig 
eavtov Ttal OQvyäv TtoXXovg Ijcniag ycai TteXraatdg. 6 II 
di KvQog iTteOTeXXev u^dovaiq) avf^fxl^avTa mqog ^Yatd- 
4Snav Tovg fiiv eXofiivovg 0Qvyt5v tcc aq)h;eqa avv %dig 
OTtkoig ayeiVy zovg d' iTti&vfifjaavTag Ttolefielv tovtwv 
aq>elofievovg rovg XrcTtovg %at rd CTtXa aq>evd6vag exov- 
tag Ttdvrag TceXeveiv fsTtead-at. 

OvTOv piiv dij TccvT^ inoLovv, Kvqog de WQfXaro ix, 12 
^dQÖetav, q>qovQdv fiiv TteC^ipf ^araXiTtmv noXkrpf ev 2a^- 
deaij Kqoiaov di ext^v^ aycjv di Ttokläg afid^ag TtoXXwv 
xai navtodanüv xQwdTCüv. rpie di nah 6 Kqoioog ye- 
yqafjLiAeva ixo)v oKQißuig oaa iv exdotr] rjv rij dfid^' xat 
didovg T^ KvQq) td yQdfifjtava eine, Tavra eq>tj, ex(ov, 
<o KvQe, eiaev %6v re aoi oqd'cSg aTtodidowa a ayev %al 
tov fjiv. nai 6 KvQog ele^ev, t^Xld av fiiv xaläg inoi' 13 
eig, 0) Kqdlae, nqovoäv' efioiye piivzov ix^ovat td /piy- 

4i 7. n. Aaab. IV, 2, 23 Sunqa^vxo dnicklich hervor (zu ü, 1, 13), ist 

(uäre Xaßovxig rovs vixqovs ani- abor statt in den Acensativ, mit 

doaav tov riY€(AdVtt, Gewöhnlicher tovs inid-vfifiaetvTas'^tttvtkf^mL- 

ist der blosse Infinitiv. — anotp^- mend, nach der andern Constmetion 

^HVi znll, 4, 12. von ce^aioctir^a^ (zn HI, 1, 29) in 

10. Ttaq'iyynkiV odroic: {^ab den Genitiv gesetzt, am die Hän- 
4emgemäss seine Befehle. Dafür sagt fang der Accnsative za vermeiden. 
Herodot. 1, 191 xara javxanaQ' — ätpiXofiivovgi Adosios and 
<iiviüae, — TiXivTiSv: za I, 4, 9. Hystaspas. 

— iis yeTqas^lS'£v*Y<n.: gahsich 12. mCv^* ^oil dies zar Be- 
in die Gewalt des Hystaspas. Vgl. Satzung sich mehr eignet als Reite- 
n, 4, 15 und Vni, 8, 6. — inl-rj rei, die er besser im freien Felde 
X. SUn : anter der Bedbgang, dass and bei der beabsichtigten Belage- 
Cyras aber ihn entscheide. rang von Babylongebranchen konnte. 

11. avfJLuC^avtai za II, 1, 15. — äfid^tcc noklnv ,^. , YQtjf^d'^ 

— rdifg iXouivovs rd atpiriQtti xtovi za II, 4, 18. — ijx« Sl xnl o 
die ihre, der Perser, Partei ergrif- K^olaogi nämlich noch vor dem 
fen hätten. — tovxtov hebt nach- Abmarsch aps Sardes. 
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pLOfiu cXn^Q aal exeir ccvva a^ioi eiaiv mnej ijv m yiat 
'dliiptaaif %wv iav^üv xXiipovrai, xat afia tavTcc Xeywv 
tiJfjKC ja yijdfAfji(na TOig g>iXoi{; aal jöig aQXOvaiv, imwg 
dSuev! %wv ifCiTQonwv di te oüa ctvtoig auodidoiev oi 

j4 T€ ^^. ^y€ de xal ^vdcSv ovg fiiv hiOQa xa^Aco^t^o/ui- 
yovg yuxl OTtXoig ycal iTtTtoig nat aQ[xaai lial Ttavra ipcbi- 
qm^thovg Ttoieiv o,Tt wovto airci^ xaqulad'ai^ tovrovg fiiv 
avv %o%g OTtXoig * ovg de eioQa itxaqitwg enoiievovg , Tovg 
fiiv %7T7tovg airdiv TtOQedtDKS Iliqoaig toXg TVQiitoig av- 
otQa%evofxevoigf rä de OTtXa yLoai%ctv0a' a(pevd6vag de yuxt 

j5 Tovrovg TjvdyTiaaev i%ovTag ^rtead^ai, nat Ttavtag de Tovg 
aoTvlovg TÜv vTtoxeiqLiov yevofxevcjv aq>evdovdiv tp^dyxa^e 
fiBkeiaVy vo(JiiC,oyv tovto to otzXov dovhxokaTOv elvai' avv 
^iv yccQ alXrj dvvdfiev fxdXa eaxiv ev^a laxvQwg uKpe- 
Aotat aq>evdov^Tat Ttaqovcegj avrot de yuad'* amovg oid" 
av Ol Ttdvreg aq>evdovijcaL fieiveiav 7t dw oUyovg Ofiooe 
loi^ag avv onkotg ayxefidxoi^g. 

le ÜQoiwv de ttjv ejti Baßvlävog nateatQiipato fjLty 
0qiyag Tovg ev zfj fxeydXy O^yiq^ xccieaTQetffctro de KaTt- 
nctdoyuxgj VTtoxeigiovg d^ eTioi'fysano Idqaßiovg, e^eTtkrjce 
6i iiTto TtdvTwv %ovto)v IleQaäv f^iv iTtneag qv fieiov re- 
TQüXiOfivQiovg, TtokXovg de %7t7tovg xciv alx(J^ctX(iv(üv %al 
Ttaai roig avfxfjidxoig dieduTte' nai nqog BaßvXaiva aq>l' 
xero TcafÄTtoXXovg fxev IftTteag exo)v, TtafifcoXXovg de to- 
ioTag %ai dnovviardgy aq)epdovijTag de dvoQvd'fÄi^ovg, 

13. tMV iavTtov: von dem auch IV, 6, 1) und zam Theil IV, 6, 
Ihrigen, zu VI, 1, 15. 36. Anders verfährt er mit densel- 

14, TidvTa . . . o, 7»: za I, 6, 11. ben Vll, 5, 36. — xtxl rovtovg, wie 

— axitQCrtos : n n gf e r n , wie das einen Theü der Phryg^ier §.11. 
WoL^t sonst nicht leicht rorkommt. 15. ^ovUxtuiaiov. Vgl. 11, \, 

— loig TfQtoToti avarqativou^- 18 r« VTrtjQerueä onXa, — uala 
7*0 ts. Die zuerst mit Cyrus ins Feld gehört zu taxv^i» — f<n&v ev&a: 
^ezo^eaen 31 ,000 Perser (I, 5, 5) manchmal, wie ett uhi. 

waren noch keineswegs alle berit- 16. rrjv fnl BaßvXwvog: oSov* 

ttin gemacht. S. V, 4, 32, VI, 2, 7. — h tj fi. 4>qvytti^ fjL. Idgaßtovg: 

ovaT^arevofA^votg ist Particip des za I, 1, 4. — ov /xtiov: za II, 1, 6 

Imperfects. — r« ojtltc xar^xccvas. u. vgl 5, 11. Nach fiitov fehlt rj 

Verbrennen l'ässt Cy ms die abgelie- wie nach niiov 5, 13. Vgl. zo 

ferten Waffen auch IV, 2, 83 (vgl. Anab. VI, 4, 24. 
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^EtvbI de TtQog BaßvXüvi rjv 6 Kvgog, TteQtiaTrjae 5 
fiiv TcSv tb atgareviÄa nqwov negl ttjv Ttoliv, enuta 
avTog TteQcrjXavve r^v ^oXiv avv zoXg q)iXoig ts y,at im- 
Tiaigioig %(Sv cvfiiAaxoyv. irtei di nared'edaaTO ra TBixrjy 2 
andyeiv ^aQSOxevdaato Ttp/ OTgaviav ano zrig Ttokecjg. 
^^cA^^ciy di tig avcoiioXog unevy ort eTtiTid-ead'aL /ÄsXXoiev 
avT(py OTtoxB andyoi to argdrev^a' 7caTa9ewix€voig ydg^ 
6q)rj, avTÖig cltto tov Tsixovg aa&evijg Idoxct elvai ^ (pdXay^. 
%at ovdh d^avfiaöTOv tjv oikiog e%Biv • Tteqi yaq ^oXv rei- 
Xog ytvnXoviAevoig dvdyxrj rpf In oXiytov rb ßdd-og yevi- 
ad-ac xrj[v q>dXayya, anovaag ovv 6 Kvgog ravta, arag 3 
xorror fnioor r^ avrov argariSg ovv roig negl avrbv Ttaq- 
rjyyetXev ctnb tov anQOv eyuxregojd'ev zovg OTtXvTag ava- 
miaöovrag ji^v (fdXayya dnihai itaqh. %b earrjubg tov 
aTQOTevfxarogf i'cog yevoizo eTcateQia&ev to angov xar* 
avrbv xat xara rb ^eaov. ovT(og ovv Ttoiovvxwv ot ta 4 
fAevovreg evdig -d-agQaXeokeQOL eyiyvovto enl dinXaamv 
xb ßd^og yiyvofxevoi, oi r' ctTtiovreg (oaavtiog d^aQQaXeci' 
teqoL ' evdvg yctg ol iievovteg avr avnZv Ttgbg rovg no- 
XefÄLOvg eyiyvovto. iuel di Ttoqevof^evov kxccTiqfod-ev avv- 
^ipav xa anga, iatriaav laxvQoregov yeyevrjfiivoi, o% xb 

5. 1. tnBita ohne J^ wie II, 3,32. dener Art. Vgl Anab. a. a. 0. Inl 

2. aathivrig ; nämlich to ßab^og, oXCytov xsrayfiivoi, u. Hell. III, 4 

wie das Folgende zeigt. Ebenso 13 inoiriaavTo to ßa&og inl noX- 

iaxvQCTSoot. §. 4. — nolv ret/og, Xav und oben zu 11,3, 21. 
Herodot^l, 178 BafivXwv xiixai 3 xaxa uiaovi zu VI, 8, 3. 

|y Tiidif^ fji€yttX(p, /i^ya&og iovaa — Die beiaen Flügel sollten der 

fiirtonov %xa(nov iXxoot xaX kxa- eine rechtsnm, der andere linksum 

Tor aiaölMv iovaijg TiTQaytovoir schwenken und aeben, d. 1. hinter 

ovroiOTadtoi'Trign€Qt>6^ovT^g7i6' dem stehenbleibendeii Theile des 

Xiog yCvovTtti, avt'annvtfg oydfo- Heeres fortmarschieren, bis beide 

xoi'T« xa\ T€TQ€(x6aioi, d. i. etwa an einander schlössen, in folgender 
12 geographische Meilen. Nach Dio- 



dop. 2 , 7 betrug aber der Umfang Figur I t 

nur 365 Stadien. — in* nl/vmv ' J I 



nur 365 Stadien. — in* oXtymv 
statt fn* oXCyov u. §. 4 inX SiTiXa- 4. «vt' ttvrmvi näml. rtSvamov- 
aCtov st. in) dinXaatm' habe ieh rtiv. Die dntovreg standen dem 
geschrieben, wie der Sprachgebrauch Feinde nicht mehr unmittelbar ge- 
yerlangt. Denn Stellen wie V, 4, genüber, sondern alsbald statt ihrer 
45 u, 46 u. Anab. IV, 8, 11 Inl ^e fiivorregj dui*ch welche sie ge- 
noXXovg ntayfiivoi sind verschie- deckt wurden. — nqog roxtg noU- 
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aTteXfiXvd^oreg dia tovg efiTtqoad'BVy o% x* e[u7fQoa&ev dia 
h Tovg OTCiad'ev 7VQoayey€vr]fxivovg, aya7Vtvxd^Biar}g d^ ovtoj 
T^g q)dXayyog avdyKrj tovg TtQwrovg dqioTOvg eivai xal 
Tohg zeXevraiovgy iv iiia(fi de tovg ^aTtiarovg Terdx^ccV' 
Tj ä^ oiküfg ix^vaa ra^ig xai TtQog 16 fxdx^od-aL idoTcei 
' IV ^agea'Ksvda&aL xal TtQog rö [irj q>evyuv, xat 01 Itv- 
nüg de xai ol yv^vJjfreg ol arto twv TtegoKav dei iyyv- 
TEQOv eyiyvovTO rov agxovrog Toaovztp^ oatfi ^ q>dhxy^ 

6 ßQaxvrega iyiyveto dvadiTtlovfxevt], irtei de ovro) avve- 
üjruQdd-rjöctv, aTvfjaav, ecog fiev e^i%veixo rd ßeXt] dno 
%o ü teixovg^ eiti Ttoda ' ertel de e^co ßeXaiv iyevovro, arga- 
<pivzegy %ai to i^ev tzqwtov oXiya ßri^axa TtQoCovteg fiet- 
eßdXXovTo in* aanida aal Xaravro Ttqog %o retxog ßXi- 
Ttovteg* oa(jf de Ttgoaürvegco eyiyvovzo, Toaq) de (xavoreQov 
fieteßdXXovzo. inel d^ ev %(f aaq>aXel idoTtovv eivaiy avv- 
itQov dfciovreg^ eaze irti naig axrivdig iyevovro. 

7 ^Ensl de naveaTQaTOTtedevaavTO, avveyidXeasv 6 Kv- 
ßüg Tovg eTtinaiQiovg 'Kai eXe^ev, Zivdgeg avfXfxaxoVf re- 
xf^edfie&a ^ev %v%X(fi ripf itoXiv* eycj diy OTtwg ^ev av tig 

T€ nntoTovs otQlOTovQ Sit jdrxdv 
xai TOifg reXevTaiovg uod oben VI, 
3, 25. — ol dno toSv x^^dxwv'' 
die auf den Flügelo, wie a 
dextro eomu, a tergo und Aeha- 
liches im Lateinischeo. Vgl. zu IT, 
2, 6 u. zu Anab. V, 4, 3. 



utovg: den Feinden zuge- 
kehrt. Dass die handschriftl. Les- 
üvt TTQOS ToTg noXifiCovg (den 
Feiüdennahe) unpassend ist, hat 
Piiutazides bemerkt und nqog xmv 
nalefjifov vermuthet. Aber ngog 
TüvgnoXsfiiovg, was denselben Sinn 
gibt} Ist aus paläographischen Grün- 
dea wahrscheinlicher. Abgewech- 
selt wird öfter mit ngog mit dem 
Goattiv und Troo^mitdem Accnsativ, 
z. B. von Herodot. 8, 85 t6 nqbg 
^Elivatvog te xal kaniqrig xiqag 
mit t6 nqhg Trjv rjtS ts xal jbv 
litiqatia, 

5. Tovg nqtorovg.,. Tovg rfAfu- 
Tttiotigi weil die tüchtigsten, näm- 
lich die Offiziere, die vordersten 
siud (s. ni, 3, 57), die vordersten 
der beiden Flügel aber durch das 
ÄvttTiTvaasiv jfiv (pdXayya die hin- 
tersten wurden. Uebrigens vgl. 
Cotnm. ni, 1, 8 h r^ noXifitp rovg 



6. inl nodal zu III, 3, 69. — 
l|fti ßiX6ivi zu I, 4, 23. — fin- 
eßdXXovro in* aanCSai kehrten 
llnksum. Rechtsum heisst M 
doQv, S. zu Anab. IV, 3, 26. — 
avveiQov dniovrtg : marschir- 
ten ohne Unterbrechung ab, 
d. i. ohne, wie vorher, von Zeit zu 
Zeit Halt zu machen und sich gegen 
die Stadt zu wenden. Mit dem Par- 
ticipium verbindet avvi(QUv ebenso 
Lucian. GalL 11 roiavxa noXXa 
oMkv Siofiivf^ nqoOipiXoaofpmf 
avviCQH „philosophirt ohne Unter- 
lass an mich hinan." 
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%Bixri ovTwq laxvqa xai vxJjtjXa Ttgoafxaxofuvog ?Aot, otx 
ivogäv fioL doTuS' oatp de nlsiovg avd'QiOTtoL sv ti] TtoXev 
^laivj iTteineg (w ^dxovzaL i^iowegy roaovzip av d'cmov 
Xifi(^ avvovg '^yov/xat äkiivaL. el fiij xiv ovv aXXov tqo- 
Ttov e'xer« Idysiv, Toxrctf noXiOQycrjrsovg q)rj^i eivai tovg 
avdgag. Tcal 6 Xgvaavtag eiTtev, '0 di notafxog, €(pr]^ $ 
ovTog ov dia fiearjg ri/g TtoXetag ^sl TthxTog l^wv Ttleiov 
7] efci ovo atddia; Nal fia JC^ eq>ri 6 FwßQvag, xat ßd- 
S-og ySj (og ovd^ av ovo avdgeg 6 ^egog eni tov ezigov 
kazrjxcjg tov vdcerog vftegixoiey" aiate t^ Ttorafi^ evc 
iaxvg<yviga iaxiv ^ TtoXig rj zölg Ttlxtai. xai o Kvgogy 9 
Tavra (xiv, llgpi;, c3 Xgvadvza, iwfiev oaa %quvcw iarl 
ri]g ii^^igag dwdfietog' dia[iSTgrjaafi€vovg de XQ^ ^g Tce- 
Xtora To fif.gog hidarovg rj^wv bgvTzeiv %dq>gov wg Ttla- 
Tvtdrrp^ nal ßad-vrdzrjv, ojctog orv ikaxiortov riiuv zdSv 
q)vXdyco)v der], ovtü) dr nviilq} d^afietgijaag negi t6 Tel- \q 
Xog, dftoltnwv oaov rvgaeai fieydkaig oltzo tov nofta^ovy 
wgvtrev ev&ev xai evd'ev tov teixovg %dq>gov vneg^eyid^ 
Tcai rijv yijv dvißaXXov rtgog eavxovg. xal Tcgwrov fiev u 

7. ovTC$g tffx^Q^ i^"^^ vipriXa. zei^, nur, um seioen Plan, der ron 
Diodor. 2, 7 tel^os icareaxcvaaa vornherein auf Ableitung, des Flus- 
(2ifiCQa^^) rb jah vxpost m fikv ses ging, nicht zu verrathen. — t6 
KTriOttts tpiaCf ne.vT^xovxa ogyvt,- ft^gog: zu IV. 5, 53. 

tLVy (OS d' Irto* TtSv virnrigiav 10, oaov ^^ tooovtov, oaov Ixa- 

fyQa^aVf nrixfov nevtrixovTa, to vbv ^v oder ^^riqiut* — Jtvd-iv xal 

<5l nXdrog nkflov fi ^vaXv ag/Aa- ivxf-€V tov tbIx^vsi auf beiden Sei- 

atv tnnda^uov* Nach Strabo 16, ten der Mauer, welche durch den 

1 p. 335 Tchn. betrug die Dicke der die Stadt durchströmenden Flnss in 

Mauer 23 Fuss. Noch viel höhere zwei Theile getrennt war. — dvi- 

Zahlen giebt Herodot. 1, 178 an. — ßallovi der Plural nach dem Sin- 

ivogäv fjLot Soxdii zu I, 1, 1. — gular «d i/rr fr, indem vom Anführer 

Tovs üvoQas: zu III, 3, 30. zu den Truppen übergegangen wird. 

8. äiä fiiaris tijg noXnog. Hero- Vgl. Thucyd. 2, 75 TriQ^taravQtoaav 
dot. 1, 180 TO fiiaov auriis (Baby- avToifsroTg ^^^Qtaiv, a ^xotpav, 
Ions) noTttfiog di^gyn, r^ o^vofid 3, 112 oi; ovv inäneae r^ arqa- 
iaT& Ev(pgrJTrjg,imv juifyag xal /?a- rivfuari avravj rginovaw. Den 
^vg xni rayyg, — irri dvo axdiwi. umgekehrten Fall s. V, 3, 1. 
Anders Strabo a. a. 0. 6 notaftog 1 1. ngeStov fjiiv. Diesem sollte* 
Sui (liarig ^it Tfjg noXetag arnt" entsprechen tnuxa dk xal aXXovg 
Siaiog to nXdrog. noXXoifg nvqyovg dvlatti^ wofür 

9. ravT« fxhv l<o/iiv. Cyrus sagt §. 12 eine andere Wendung eintritt, 
dies, wie die folgende Erzählung als ginge n^eSrov fiiv nicht vorher. 
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ov iJteiov ri nXed'Qialöig. etat yaQ -kai ^eiloveg ij ro- 
aovTOL tb iirj%og Ttegwuäreg' nat ydg dr] Ttieto/Aevoi o\ 
q>oLvi%eq V7to ßagovg avco nvQtovvtaij üanBQ ol ovoi ol 
i 2 xavd-rikioi ' zovTOvg ö* vrcerid^eL tovtov ftr/or, ortiog m 
^aXiaia ioUov TtoXiOQ^rjaeiv naQaa'AevaCo^iv(fi^ cSg, et 
xai diäqwyoi 6 nora^bg elg rrjv xa(pqov^ iatj avekoi %ovi; 
Tivqyovg, aviaxri de nal alXovg TtoXXovg nvQyovg inl 
Tf^g a^ißoladog y^g, OJiwg otl nXeiaxa qwXcmTT^gia eir^. 

13 oi ^ih dtj tavx* STtoiovv ol d^ iv Tip reixBi y^cereyehov 
lijg TtoXiOQyiiag, (og exovreg ta BTtiiiqdBia nXeov ei^ooiv 
itüv, cmovaag de Tccvra 6 KvQog rb OTQdrevfia nari- 
vufjte dtide^a f^egrj, wg lifjiva tov eviavrov ftcaarov juf- 

14 Qog q)vXa^ov. ol d^ av BaßvXcivioL anovaavreg ravta 

noXv ext fiaXXov xovxwv xareyeXwvy iwoovfievoiy el aq)ag 

^gvyeg xal yivdol %al IdQaßioi ^ai KaTCTtadoxaL (pv- 

Babylon belagern. Doch würde ich, 
weon aur nicht alle handschrift- 
liche Autorität dagegen wäre, <i>s 
VerfahrcG von Weckherlin billigen, 
der zum Theil nach Schneiders Vor- 
gang die Worte so ordnet: xal 
TTQfarov fjilv nvqyovg inl t(^ no- 
Tafi^ t()Xo66fZ6tj ontog 8tc fiaXtrOra 
Mxoi TtohoQxi^ai&v na^aaxfva- 
Cofi^vo), woCvi^i ^ifiBlioKfag ov 
fiiiovri nUd^Qiafoi^' ii&i yaQ xaX 
fii(CoV€g fj ToaovTöi t6 fir^xog nf 
(pvxons'TOiTovg d* uneriS-HTov 
tov €i'€xaf (og, st xal Siafpvyöi, o 
notafjLog sig Trjv rdif^ov, fiti avf- 
Xot Tovg Ttv^yovg * xal yaq dtinu- 
Cofievoi ol (fotvixtg vnb ßagov;^ 
avo) xvQTovvrai toantQ ol ovoi ot 
xuvdriXiou 

13. nUovi wie fislov §. 11 nod 
4, 16. Der Genitiv ist der des Be- 
trags^ zu IV, 2, 36. — tfaJJ«« 
fi^^fil »u I, 2, 4. — urivai zo VI, 
2, 34. — big (pvla^ov: zu ^ 
Zwecke, dass Waehe halten sollte, 
znl, 4, 21, 

14. «f«=OT*. 



— sial yuQ * . . TisipvxoTtg dient 
%nr Erlänterong von n XeS-Qtaioig, 
Dagegen erklärt der mit xul yttQ 
beginnende Satz, wamm er über- 
haupt aus Palmbänmen die 
Schwelleu legte. Mit §.12 beginnt 
hierzu die weitere ErUSrong. Die 
erwähnte Eigenschaft der Palm- 
bäume behaupten viele der alten 
Schriftsteller, wie Theophrast. Hist. 
plant. 5, 6, Plutarch. mor. 724 f (u. 
p. 1125 ed.Didot.), Strabö 15 p. 323 
Tchn., Gell. N. A. 3, 6 u. andere. 

12. Die Thürme führte Cyrus auf, 
am sich den Schein zu geben, als 
wolle er die Stadt förmlich bela- 
gern ; den Bestand der Thürme, 
selbst wenn der Fluss den Zwi- 
schenraum zwischen ihm nod den 
Gräben durchbräche, sollten die 
Schwülen aus Palmstämmen si- 
ehem, da der Fluss unter diesen, 
v^ie unter einem Brückenbogen, 
durchströmen konnte, ohne die 
Thürme selbst umzustürzen; also 
dienten die Schwellen ron Palm- 
stimmen mittelbar, um sich den 
Anschein zu geben, als wolle er 



KYPOY JOAIJEIA VH. 5. 139 

Xd^oievy ovg aq>iaiv h6piiC,ov ftonag elfievetniQOvg slvaL 
^ nigaaig* 

Kai al (xh %a<pijOv ^dt] OQWQvy^ivai raav, 6 äi 15 
AvQog BTtudi} eoQTTiV iv Ttj BaßvkcSvi rpiovaev elvaij ev 
r; fcdvreg BaßvXcinoi olriv tijv vv^ra nivovai xai xw- 
fidtovaiv iv rccvrrjy insidi] raxiova avveoxotaae, laßwv 
TioXlovg avd-Qtijcovg av€a%6ix(ooe tag Tdg>QOvg TCQog tov 
n^orafiov, iig 3i tovto iyivetOy to vöwq xora Tag to- 16 
g>QOvg ixoiQBi hf rji yvxr/, o de dia Tvjg TtoXetog xov no- 
Tafjiov odog nogevaifiog dvd-qiojtoig iylyveto. iog de to 17 
Tov nacafiov (nrtoig enoQOhveto, TcaQtjyyvtjaev 6 Kvgog 
niqaaig xiXiaqxoig xal Ttetiuv xal iTtnewv elg ovo ayov- 
zag %ipf xiXioöTvv naqeivai Ttqbg ahxovj zovg d* aXXovg 
avfifidxovg %ax ovgdv xwiiov i'^tead-ai^ U^eg ngoad-ev 
Tetayfievavg. ol iiev ^r^ Ttag^oav o de ^avaßißdoag elg 18 
TO ^rjQOv TOV Ttorafiov Tovg vTtrjqerag %ai Tte^ovg nai itt- 
Ttiag exiXevae anexpaad'ai. ei Ttogevatfiov eir] to edatpog 
TOV TtoTafiov. inet de aTti^yyeiXav, ort Ttoqevaiiiov eXt], I9 
iwavd-a di^ övy%aXiaag TOvg rjyefÄOvag twv TteCüv xal 
iTtTticav e%e^e TOidde, 

^!/ivdqegy ifpr]^ (piXoi, 6 fiev Ttotafiog rifxiv Ttaqanexio- 20 
qrfM Tijg eig tt^v nokiv odov" TifieXg de d^aqqovvreg eiaiia- 
fiev fiTjdiv g>oßov^evoi elaw, evvooifievoiy ort ovroi, e€p^ 

15. koqrriv. Auch Dach Herodot. ;|f«^(o<m;r. Der Singnlar wie r^r 
1, 191 wurde Babylon während ei- (f'OQixoavXyl^ 9. — tov; <f' allovs 
nea Festes erobert. — ine&^ii td- avfi^azovii zu III, 2, 18. 
XiOra: zu III, 3, 20. ^ 19. ivrai/d^a dr^x zu II, 4, 24. 

16. Tiarä rüg rdifgovil Die 20. av^Qigi ^iffti^ (pUoi: zu 11, 
Graben hinab, wie öfter xara^ovv 2, 27. — ilaiwfitv . , . «fcroi ist 
und xtiTa norafAOV stromab- eben so wenig austössig^ als Ari- 
wärts im Gegensatz von aVa tto- stoph. Plut. 231 cfacu iict' Ifiov 
raftov, Herodot 1, 75 o noraf^os ^ivq^ eta^^i^ Xen. Hell. I, 6, 20 
itara triv öuiqvxn (xTQunouirog i^^nUvaav Ifoi und vieles Aeha- 
u. Plat. Phaedon. 114 xata tov liehe. Dasselbe gilt von »aggovy- 
Xontvxov „«n Coeytum ita tU w- t£( . . . firi^iv ffoßovfi€Vo&. Bin 
^ndo Jkmin$ dtfer<mtm^*' nach Begriff wird nÜmlich oft dadaroh 
Heindorf. hervorgehoben, dass demselben sein 

17. TO TOV noTttfiov «a 6 nota" negiertes Gegentheil beigefügt wird. 
flog, — inogavvito: zu I, 6, 17. Anab. V, 5, 1 1 axoi;o£ici^ VjUtt; Afv^- 
— i2g dvo: zo 11, 1, 26, — rriv ßdvnv ß(q iv av vir^a^^ ov nii- 
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dvg vvv TfOQevaofied-af inelvoi Biaiv, ovg fifiBig tmA av\i- 
fidxovg TtQoq kavroig ixovzag %al iyqriyoqof^OQ ancma; 
Tcai irffovtag %ai i^mTcXiOfiivovg xat avvtetayfxivovg hi- 
^1 y.wfiev' vvv d^ in cnsrovg Hf^ev iv (p noXXot (xev omin 
^ad^evdovac^ tcoXXoI d' airciv fxedvovaij Ttdvreg de aatv- 
%a%xoi elaiv' orav di yuai alad'CDVTai fj^&g Mvdov oWg, 
nöXv STL [läXXov ij vvv axQf^l^oi h'aowat v7to %ov inTceTtXijx^ou, 

22 d di ng rovTO iwoeiraL, o öij Xiyerai q>oßeQOv elvac tdiq 
elg TcoXw Biaiovai^ iirj ini %d tiyri avaßdvreg ßaXioaiv 
tv^'ev xat ivd-ev, tovto fiaXiCTa d-aggeize' rjv yctg ävaßäoi 
%tvBg inl Tag olxiag, lxo[iev ovixfnaxov d-ebv ^'Hq>ai(noy. 

\^ Bvq>X€:^Ta de xd Ttgodvga avrdivy q)olvi%og fxiv ai &iqciii 

23 itGTCOitj^evaiy daq)dXT(p de vniyixat^aTi yt^xQ^l^^^^* W^^^^ 
d' ai TtoXXrjv fiiv dqda exo^ev, § Taxv noXv tvvq ri^etaif 
nolXijv di nivcav Y.ai atVTtTteioVy a Taxv TtagayLaXei TtoXXijv 
fpXoya' woTB dvapirjv elvai iq q)jsvy€iv Taxv zovg ano 

24 rdiv olycicSv rj Taxv 'KaroKeKavad'at. dXX^ äyerB, Xafißdvm 
%a OTtXa • fjyi^o^ai 3^ iyw avv Tolg d-Bolg. vfieig <J*, l'^)»/, w 
Faddra xat Fioßgia^ deUwre Tag oöovg' I'otb yag' atav 
öi ivTog yevci^ed'ay ttjv Taxiottjv ayert ini tcc ßaaiXeia. 

25 Kai fArjiV, eq>aaav ol diiq)i tov Fwßqvav^ ovdev av bo] 
^avinaaTov, ei xat cniXeiaroi al niXav al tov ßaaiXeiov 
dBV (og ev ycw^(p doTcei yag ^ noXig rtaaa eivai Tyde ij 

^ovrasy Herodot. 7, 222 d^xoVTt^ xal arvloig* n€Ql ^k tovs (nv- 

xitI ov BovXofjLivoi, 8, 5 (fdfiivos Xovg ffr^^tpovreg ix r^s xalafiri^ 

aTtonXmaiaB-ai, xal ov naqufi^vi- axoivCa ntgiTtÖ-^aaiv, €?r' /^ß* 

^iv. Vgl. Stein z. Herodot. 3, 25 n. k€i(povT€g /^oijua<n xarayQdifOV- 

WeBtermaDD z. Demosth. 6, 31. ah Tag ^l &vi)as datpdXT^. 

21. xtt£ (vor ata&ovrai): gar, 23. «f^ff. Der Siogpnlar bezeich- 
Tollends. net den Stoff, Kienholz, nicbt 

22. |Ui} schlies^t sich an ^tryo^r- eine einzelne KienfackeL So 
rat an, welches den Begriff der anch Thae. 7, 58 a. öfter bei Spa- 
Forcht enthält. VgL zn Anab. III. teren. — naQaxaXtl ist FntoroB. 
5f 3, — rovTo ^aggiTrax zn V, 5, — Toiig dno xwiv olxUuv: zu VI, 
42. — cf^ (nach iötpXtxra): zu IV, 4, 18 n. vgl. Anab. V, 2, 24 l(piy 
5i 2. — (foCvtxogx zu VI, 1, 29. yov ol dno t«v kv cfcl^ oUiäv. 
Leber die Sache vgl. Strabo 16 p. — xaxaxBxctiiad^ttr. zu IV, 2, 26. 
739. <fm Sk i^y trig vXijg ana" 2b, ug iv xtifitp ^oxii ydQ.f^^ 
viv ixZ(po&v&x£vwv ^vXiov ai olxo^ Stellung von ydg ist nicht beiipicl' 
dofial avvTtXovvTM »ctl ioxoTg los. log ist quiuu — ovx av ju/^' 
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WTitL qwXaxy fiivroi fcgo twv nvX&v hrev^fiBd-a* E<rt^ 
yag ael Teray^ueVi;. Ovx av fiilXeiv dioty €q>fi 6 Kvqog^ 
aXX^ iivat , %va aTtaQaanevovg wg faxhava kdßiofjiev rovg 
avÖQog. 

^Etvu de Tarka iQQi^O^f] , iTtogeiovro ' zäv de anav^ 2^ 
Tüinwv Ol fiiv amidtmjaxov Ttaio^evoi , ol <J* Sq>evyov na- 
Xiv euj(o, Ol d^ ißotov ' ol ö^ afi(pi tov rcoßqiav cweßotav 
aitoig, (og nioinaaTal ovreg xal avroi' imxI iovreg 
fj idvvavTO raxiota ini toig ßaaiXeloig iyivovro. 
xai ol [liv ovv r^J FcjßQVff xai Fadartf Terayi^ivoi xe- 2T 
TcXat^evag evqio%ovai tag nvXag tov ßaOiXeiov oi <J' ini 
tolg gwXaxag tax^ivteg iTcetanintovaiv cevtolg Ttivovai 
TtQog g>wg ttoAi, xat evSvg wg noXeixioig exQcSvto. wg^^ 
de 'KQovytj iMtl TitvTtog iylyvetOy alad-opievoi ol evdov tov 
S^oqvßoVj Y.eXeiaavTog tov ßaailiwg axitpaad-aty ti eitj 
tb TtQayfxay in^eovol tiveg avoi^avteg xrorg nvhxg, ol d* 29» 
af,iq)t tov Faöatav wg elöov tag jcvlag xc^^(oaag, eicTtl- 
Tttovai nah totg naXiv q>Bvyovaiv elow iq>e7t6fievoL xat 
Tiaiovteg ätpixvovvtat nqog tov ßaaiXia' xat ijöt] eatrj- 
xota avtov aal ianaciiivov ov elxev axivaxtjv evqianovai' 
%al tovtov [lev ol avv raddtif %ai r(oßQv<f [TtoXXoi] ix^t- 30 
Qovvto' nat ol avv avt(p de a7tidyr]üY.ov , 6 fiev Ttgoßa- 
X6y,ev6g tVy b de qmywvy 6 de ye %ai aiivvoiievog otcf 
idvvato, 6 de Kvgog diiicefiTte tag täv iTVTficov td^eig 31 
xata tag odovg xat Tcgoetnev ovg fiev e^co Xa^ßdvoiev 
ycataxaiveiv y tovg d^ iv totg oirUaig xrjQvtteiv tovg Sv- 

Xuv dioi, Ueber das Asyndeton za schein Xen. Hell. V, 1, 9. Polyaen. 
I, 4, 13. 6, 53, und (püig noXv auch Platarch. 

26. €f'7ai: in ihre Hänser. Artax. 13 u. Pelop. 11. 

Vgl. H6ov III, 3, 2 n. den Gegen- 28. aiad^fisvoi ol tvSov . , . ix- 

satz I|q) unten §.31. &(ovaC riveg. Hier wie öfter hat 

27. TtQos (peSs noXv: bei heller das Particip ein eigenes Subject, 
Beleuchtung. So noog weis AQch von welchem das Subject des Haupt- 
Aristoph. Nubb. 632, Alexis bei verbums nur ein Theil ist. Anab. 
Athenaeas XL 502% Timocles bei IV, 2. 7 (ol äv&Q(onoi^ Xtnovrsg- 
ebendemselben VI. 245^, Plutarch. Ttjv o^bv (pivyovns oUyoi an- 
Lycurg. 12 und Evaug. Lucae 22, i&vtioxov. Vgl. zu I, 4, 22 u. IV^ 
56, n^os nvqoi (fxSs Plat. Sophist. 5, 37 n. Madvig, Synt §. 176. e. 
220^, npoQ aeirivriv bei Mond- 31. SvqtatC^^ldaavqiatL VgL 
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Qiari iftiaxcLiAevovQ evdov fiiveiv el di %ig e^ Xiyfjp^c/i), 
OTi^ d-avctTciaoiTO. 

32 Ol fiiv ö^ %avta inolow. raddvag de xcrt FtoßQvag 
TjXöV xai d-eovQ (liv tcqwtov TtgoaeKvvow, o^i^ Tcrtjuco^i^- 
fiivOL fjoav xov avoaiov ßaailAa^ eTcetra 3i Kvqov Tcare- 
(piXow Tiat XBiqaq aal Ttodag, TtoXXd öayLQvovreg a^ia xol^ 

33 [%ai evq>Qaiv6fieyoi]. irtei de r^iioa eyiveTO xat f^a&ono 
Ol Tag angag sxovzeg eahonvidv tb zip^ TtoXiv Tcal tov 

34 ßaavXea xedyrpicnca Ttagadtdoaai xai rag OKQag. 6 de 
KvQog zag ^sv itxgag ev&vg 7caQeXd[ißavs Tcat cpQOvqa^ 
Xovg re xal q>QOVQOvg eig xamag dviTCB^Tce^ zovg de %b- 
^tpiorag d-ccTtzeiv eq)rjxe roig nQoaijiiovai' zovg de th^qv- 
YMQ nrjQvtreiv ineXevaev a7toq>iQBiv navtag za OTtXa Ba- 
ßvlcDviovg' onov de X7jq)d'€iev onXa iv oiyclq, TtQorjyoQeveVf 
mg Ttdvzeg ol evdov aTtod^avoivzo, ol ^iv dij a7teq>Bqov^ 
6 de KvQog zavza iiev eig zag mgag xazi&ezo^ (og 

55 eif] ezoL^a, ei zi Ttoze dioi xqrfa^ai, iTtei de zavz* iTti- 
TTqoKzOy TtQCJZOv ^iv zovg iiayovg xaXioag^ wg doQiaXmov 
T^ 7c6Xe(og ovatjg dxQod'ivia zoig d^eoig xai zefievt] he- 
?.8vaev i^eXeiv iy. zovzov de aal olxiag dudidov ncat oq- 
%üa zovTOigy ovarteg %oivwvag hfO^itB zäv YxxzaTteftQay- 
fitrayv 'Kai ovzta dieveiiievy wöTceq idedoxzo^ zd xqdziOta 
Toig dqlazoig. ei di ztg oYoizo iielov exeiv^ diddaxeiv 

^ö nqoaiovzag exeXeve, Ttgoelfce de BaßvXcoviotg iiev zif 
yipf iqyd^ea&aL %ai zovg daofiovg d7toq>eQetv nai d'ega- 
7teveiv zovzovg, olg eyiaazoL avzüv edod-rioav. üigaag 

%n 3, 16. — tvSov: zu I, 6, 8. kxariQov fiiqovg jijg ycq)VQäs no^ 

— ^^f^avardaoiTo: zu III, 2, 18. dann noch tqItov IvooTigto mqi' 
92. x^sovg fjilv ngtuTov st. tiqio' ßoXov, Sg negi'Slxiv äxQonoliv. 

T'iv ^^r ^€01;;, um das letztere her- 35. rovg fidyovgi zu IV, 5, U- 

vorzuheben. Vgl. VIII, 5, 8. 6, 11. — (og SoQvakanov rrjgTioUfog ov- 

— daxQvovTig afia x^^Q^* Koivov arjg: zu §. 73. — üelfTv: zu IV, 
rt aqa x^Q^ *"^ IvTirf daxava 5, 14. — aqx^^^' ^^ Vlüf 5, H- 
^itttv Hell. VII, 1, 32.' Heliodor. — xoivoSvag: eine nach den Zeu^- 
10, 16 vncQßoXri yaq rj^ovifg xal nissen der alten Grammatiker dem 
■*(ji7r6r TtoTS anorCxTHV (ptXst Xen. eigenthümliehe Form. Vgl. H 

33. jag axQag, Nach Diodor, II, 2^ 25. VIH, 1, 16. 25. 86. 40. - 
8 erbaute Semiramis ßaaiXsTa Si,- (oanig i^i^oxro: nach 11, 3, 16 — 
ttIu naQ* avrbv rbv notafibv i^ ngoatovrag bezieht sich auf dai 
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de Tovg lioivwvag xat Tciv avfifiaxiov oool fiiveiv t^qovvto 
Ttaq" avTii) (og deoTtorag cuv ilaßov nQorjyoQeve dia- 
Xeyea&ai. 

^Ex da Tovtov eTtidvfxwv 6 Kvgog ijdrj xcevaayievdoa' 37 
a&aL xai avrbg (og ßaCLlel ^yelto TtqiTtuv^ i'doSev avn^ 
TOVTO avv Ty twv (pilcov yvciiir] Ttoi^aat, (og ori tj^iana 
civ €7ttq)d'6v(ag anaviog tb xal aefivbg q)avei7}, code ovv 
ifxtjxavSto TOVTO. a^a ty t^^iQif avag otiov eöoy^L ijct- 
TiqdEiov elvat Ttgoaedex^TO tov ßovlofdevov Xeyeiv tv xai 
aTtoxQiva^evog aneTiB^Ttev. 6i d^ av^Q(07toi (og eyvwaav, 38 
OTL TtQoadexotto , tjkov aiiiixctvoi xo nX^&og' xai wd'OV" 
lxevo)v tvsqI tov TtQooeX^elv f^rjxccn^ te itoXkri xat [iolx^ 
^v. ol öi VTtrjQetac (og edvvawo SiaycQcvavreg Ttqoaieaav. 39 
OTtoTB öe Tig aal tcHv q)lla)v dvcDadfjievog tov ox^ov tvqo- 
{paveitjj TTQOTsivuiv 6 KvQog ttjv x^^Q^ jtQOOijyeco avrovg 
yuxt ovTcog i'Xeye' neQi[i€v€Te , «cug av tov oxlov öiwaci- 
jxB^a' €7i€iTa de %ad^ tjüvxIccv ovyyevrjao^d-a. ol fisv 
öi] q)iXoi TtBQiifiBvov j 6 6^ ox^og TtlBiiov %al 7t%BUav 
krceQQBiy üöT sq>9'aaBv eaTtega yBvofievr) 'rtQlv ToXg 
<pilotg (xvTov GxoXdaav xai ovyyBvead-au ovtcd dij o 
Kvqog XiyBi ' ^'£iqa , Bq)ri , cj avdqBg , vvv fxiv diaXv- 40 
&rjvac, avqiov de 7tq(p bX&btb' xal yäq iyw ßovXofxaL 
vfuv TL ÖLaXBx^fivai, axovaavTBg Tavra ol q)iXo(> aaiiB- 
VGL 4'';fOvro ccTtod^BOVTBg , äiyi7]v ösdcoxoTBg VTto Ttdvrwv 
Tiov avayxaicjv, xai totb fxev ovTwg exot^i^d^rjaav. 

«ollective Tig, S za I, 2, 2. 38. a^?i;^«ro* ro nl^^ogl in 

36. wif Haßov <» TovTiov ovg unendlicher Menge, "R^ie man 
fXaßoVy näml. als vnrjxoovg, Leib- anch nkrjS'it dui^ytuvog sag^. 
«i9«oe; vgl. §. 73 n. VIII, 6, 5. 39. ctvrovg bezieht sich auf T>f 
Wir erwarten aber oig Haßov (=« wie TtQoatovrag §. 35. — ng^v : zu 
TovTOig ovg H.) von SiaXfyeafhxi V, 2, 9. 

abhängig; ähnlich jedoch Anab. II, 40. VTto 7tavrtovr6ivavayxaC(ov\ 

6, 23 tmif avv6vT(ov (og xaraycXcSv zu I, 6, 45. Es ist kurz gesagt für: 

^i^sX^yero, dadurch, d ass sie an der Be- 

37. ini^vfitSv . . . e^o^f^v avTtß: friedigung der natürlichen 
zu IV, 2, 3. — xtiTa<jx€vaoa(T&ai' : Bedürfnisse verhindert 
sich hänslieh einrichten, wurden. Aehnhch ist Anab. IV, 
V^gl. zu §. 72. — (og . . , av: zu 4, 14 vtto rijg ald-qlag (dadurch 
VIII, 3, 33. dass sie sich unter freiem Himmel 
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41 Tj d' voregalff 6 fiiv Kvgog TtaQfjv elg to avzo x^^ 
QLOv, av^QWTtiov ös Ttokv TtXelov ^X^&og Ttegieiar^ei ßov- 
Xofiivuv Tcgoaievaif xal noXv tvqotsqov ^ ol q>lXoc rcaq- 
r^av. ow KvQog negiarijadfievog rüv ^azoqiOQuv 
Uiqfjwv nwlov fiiyav elTte fÄtjöeva Ttagiivac rj toig q)i- 
lovg re xat aQxovrag twv üsgaciv te %al twv avfifAcixwv^ 

42 i^cu di awfjhd'ov ovroi , eXe^ev 6 Kvgog (xvcoig toidde ' 
^^rdgeg (piXoi aal av^^iaxot, tdig (Jtiv &Bdig oiöiv ar 
ixot^Bv fiifiipaod'av to iirj ovxl l^^XQ^ rovde Ttawa, ooa 
Tivxo/^ied'a , ^cccaTtBTtQaxBvai' el ^livioi roiovtov eOTat to 
f.i^ydXa TtQccTTeiVy äave ^u^ olov tb elvai ^rp:B afiq>' av- 
%hv axoXrpf tx^iv (xt^b jueta %(av q)iXo)v ev<pQavd^fjvaL , iya^ 

43 fi^y yaiQBiv Taxrcrjv rijv evdai/xoviav neXevu). iveroi^aare 
yaQf €q)r}^ xat x^^g di^TVOv, ou ^co&ev aQ^dfxevoi aycoveir 
%wr ftqaaiovtiov ov% iXrj^afiep Ttgoa&ev kaTtigag* xal vvv 
OQÜve TOVTOvg dXXovg nXeiovag tüv x^^Q Ttaqovtag (hg 

44 TZQayfiaTa fjfuv Ttage^owag, el ow Tig Tovroig vq>e^€c 
taivöVy Xoyi^ofxai fity^bv fiiv ti vfuv fiiqog ifiov f.i€ze- 
GOf-ievoVf fAiyLQOv 3i tl ifxol v^üv' i^aircov fidwoL aaq>dfg 

4(j old^ ort ovö^ otiovv fiov fueiiovai. erv <J*, Iq^riy xai aXXo 
öQiü yeXoiov Ttgäy/xa, iytj yccQ öiqTtov vfitv [liv äüTteg 
eJzog didyLeifxai' tovtwv de xtav TteQieaTrjKorcov tj Tiva t] 
ovödva olday xat ovzoi ndvieg TTageayievaaidivoi eiolv^ 
log, ^v vixwOiv vfiag (od-ovweg, ngozegot a ßovXovrai^ 

lagern mussten) ^{xrjv IdCdoaav. es so voa der Zeit bei Dichtern. 
Wc^eu T« dvayxaitt zu I, 6, 36. 44. fiixgbv fAiv t* . . , fittfffo— 

4L naQTJv eis: zu I, 2, 4. — fiavovi dass ihr wenige Geooss voa 

^ti^^vatj; zu II, 3, 10. mir haben werdet. — ov6* 6t$ovvi 

42, ro ^^ ot)//, weil ein Begriff zu I, 4, 15. — Was hier fiitiati 
des Tadels vorhergeht. Vgl. VIII, 4, fjioC t* (fzavrovf ist Hier. 6, 2 auv- 
5 -^ fyfj^ uiyi zu I, 4, 12. — ;^a/- dvai, iavT^. 

^Hv kiXivio: sage Lebewohl, d« i. 45. rj riva tf ovdival wenige 

verschmähe. oder oiemanden , fast niemanden.. 

43. TiQoad^iv ianigag statt des Auch rj r^g aXlog ^ ovSiis Plat. 
gewoliulichen tiqo ian^gac, wie Staat VI. 496* und ähnlich «r/ tfjM> 
TTQofT&sv ifiov Oecon. 17, 6. Plat. vel »«moPersins Sat. 1, 8. fiixgä 
Phileb, 28' ot nqoa^iv rifjmv u. tutl ov6(v Demosth. 18, 104. 25, 
li2^ TT^oa^ev Twr ri^ovtSv, Gorg. 71. — or<fa s» ^i^'iJaxo» ich kenne,. 
467 ^ TovTov ngoad^iv, Oefterstjht wie Plat. Criton. 44* oV ifik x«> ai 
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vfAwv naq i^ov diOTcga^o^evoi. iyw di fjS^ovv zovg toi- 
omovgj ii rig ri ifiov diocTO, ^egarteveiv v^Sg Tovg efiovg 
q)ilovg deofievovg TCQoaaywyrjg, lOwg av ow iircoi Tig, 46 
tI dr[ta ov% ovt<og i^ OQXVS TtctQeaiuvaadfifjv y aXlä rcaq- 
elxov iv %(^ ^€0(p ifÄOVTOv. ort va %ov TtoXifiov Totavra 
eyiyvcoaxov ovra, wg ^rj vOTBqiCßiv diov tov aq^ovca iirjtB 
Tf^ eldevai a del fArre T(^ Ttgaweiv a av naigbg y' zovg 
de OTtaviovg IöbIv atQatrjyovg TtolXa ev6f4iCov wv öei 
TtQax^ijvciL Ttaqievai, vvv ä^ iTteidfj xai o (piXoTtovfü- 47 
Toccog TtoXBptog TtiTcavrai, öonel (jloi xal fj kfjtij ifJvxfi 
avaTtavaecig Tivog a^iovv Tvyxdvetv, wg ovv ifiov ano- 
Qovwog, o^Tv av rvxoifXL tvolüv, äare 'KaXcog sxetv tcc te 
'ijfiiteQa "Kai tcc twv aXXwv wv r/fiag del STtifxeXelad^ai 
avfißovXevhco o,ti Tig bq^ av^(pOQ(xnatov, 

KvQog (lev ovt(ag etnev aviavatai d* btc^ avT(p ^q- 48 
raßa^og 6 avyysvi^g Ttoze qjv^aag elvav xal utcbvj löT xa- 
Awg, egpiy, iTCoirjaagy co Kvqc, ag^ag %ov Xoyov. iyw yaq 
eil viöv fxev owog aov naw aQ^dfxevog ineO^vfiow q)iXog 
yevdad-aiy bqwv de ob ovöev deof^evov ifiov xardyLvovv aoi 
TtQoaiivai. eTtei de lTi;%^g Ttore xal eiiov äerjd'eig, ngo- 49 
dviÄCjg i^ayyeiXai Tcqog Miqdovg za Ttagd Kva^dgov, eXo- 

firi att(f(og Xaaaiv* — ^tanga^o^ ttafJivHV I, 6, 16. — anavCovg 

fihvot; zu 2, 12. — TtQOüaytoyilql iöUv: zu VFII, 4, 35. 

zu I, 3, 8. 47. inii^ri xal. Das *«/ wie in 

46. TtagBi^ov Iv T(p fiiatp i/tav ^an^q xaC. VgL zu I, 4, 18 nod 

Tovy d. i. ich gestattete öif entlieh Andoc. 1. 143 hcu^ri xal tj noh^ 

{iv rqt (pavs^^ $. 55) Zutritt zu latud^, a^ic5 xdfiol aoiTtiQiav ye- 

mir. — tos fi^ vtmqC^Hv diov. viad-ai, — dox€t . . . a^iovv : zu I, 

Das Particip 6iov statt des Infini- 1,1. — 8y rt av i vzoi/mi nouov* 

tivs nach laq (a= a>OT£, zu IV, 2, 8) Die Partikel av gehört nicht zum 

wegen ^^^T^iuaxov wie vorher oyri«, Relativum, sondern zum Oplativ, 

eine Art von Attraction. Vgl. De- wie §.61. VIH, 5, 15 u öfter, 

mosth. 3, 1 Tovg fiiv yätj ioyovg 48. dviaraTaii stehender Aus- 

TT^ol TOV Tifiv^gr^aaaO^at <^CXinnov druck vom auftretenden Redner. 

oqn ytyvo/jiivov^, rd dk TtQayfia- VgL §. 55. — IdgraßaCog: s. I, 4» 

T« sig TOUTO TiQorjxovray &atSf 27. — xakdSg Inoirjaag . , . äg^agi 

onmg firi neiöofusO^d avrol ngore-' zu I, 4, 13 u. üher ag^^iv tov X6- 

oov xax<Sg, axi^aaOai diov, S, you zu VI, 1, 6. — ndvv gehört 

Bernhardy, Synt S, 471 und Stall- zu Ijtid-vfiovv. — dg^fitvog: so- 

baum z. Plat. Timae. p. 234 ed. gleich von Anfang an. 

Goth. — TÖ Mivan wie to firj 49. hvxis Tiore xal i/^ov Jfij- 

Xenophons Cyropaedie II. 8. Aufl. 10 
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yi^OfÄrjVj el Tovza JCQodvfxcog ooi cvlldßötfii^ mg olnuog 
Te aoi iaoif^r]v -Mxi e^eaovto fiot äialiyEad-ai üqi OTtoaov 

50 xQOvov ßovi^oifiTjv, %al eyielva fiir öi^ iTt^dx^rj , oiare ae 
eTvatveiv. ixera tovto ^Yq-^ovioi ^hf Ttq&toi q^iXoi rifitv 
iyevovTO xai /idXa Tceivvuav Gijjfidx^^y* ügte ^loyoy ow 
iv Toig ayicdXaig TtBqiBtpiQOfx^ avrovg ayaiLtuvTsg, fis^a 
öi TOVTO eTtel hdlco to TcoXifiiov GTQctTOTtedov^ ovx, olfiaij 
üXoXiq GOL ^v ctfigi* i^e exblv' 'Kai eyvi aot avveyiyvcDOx^ov. 

51 ix, de TovTOv FioßQvag rj^iv q>iXog iyivero, xcft iyct) Mxai- 
QOV xat avx^ig Faddrag' nai ijdrj i'gyov aov rjv ^eraka- 
ßeiv. iftei ye fxevTOi xal Sdytav ytai Kadovoioi avfifiaxoi 
hyeyivYjVTO^ S^egaTteveiv eiytoriog bÖH xovTovg' xai yag 

52 ovTOL OS i'&BQdnevov, (og d^ ij^d^ofisv ndXiv kv&ev mginq- 
d^rjfiev, OQüiv ae a(xq>^ iTtnovg exovra^ afxq>^ aqiicna, apupl 
(irixavdgj '^yovfirjv, iTtei ano tovtov axoXdoaig, tots ae 
xal aficp* if^i ^^eiv axolijv. üg ye (xercoL ^l&ev 17 deivi^ 
ayyeXia, to Tcdvrag avd^QWTtovg eq>^ fif^otg avXXeyead-at^ 
eylyvcoaxov, otv raika /deyiara eir]' ei de tavta KahSg 
yevoiTOj ev ijdf] edo^LOw eidevav, ort nollii eaoLzo a- 

53 q)d^ovLa zi^ i^^g xat rijg aijg avvovaiag, xal vvv dt] vevi- 
XYixaiiev TB xipf fieydXriv ^dxrjv xai Sagdeig xai Kqoloov 
VTtox^igLOv exo^iev xat Baßvlaha fiqrjxaiiev xat Ttdvra 
xaTeaTQdfifAed-a f xat [id tov MLd^griv iyti tol ex^eg el 

d-sig: s. IV, 1, 22 ff. — tos ist ge- erklärender Beisatz za dyyeXia, zu 

stellt wie IV, 2, 23. III, 1, 20 — navjag avd-qtanovgi 

50. Ttai fiaka: zn I, 3, 10. — za VI, 3, 15. Artabazns meint das 
^hvov oxjTti fast, beinahe, wie VI, 2, 9 ff . Berichtete. — r^p ^^4c 
tantum non. — h raTg dyxaXaig xal rijs afjs avvovaCns. Den zwei- 
niQKpiQBtv entspricht ^anz nnse- ten « Artikel streicht Dindorf, Allein 
rem auf den Händen tragen. die Wiederholung des Artikels lasst 
— afjLif i/Lik ex^iv: zu IV, 5, 15. sich vertheidigen durch die Ver- 
Q. vgl. §. 52. gleichung von Sophocl. Oed. R. 488 

51. ^gyov aov ^v fjeraXaßilv: xC ydg rj AaßdoixCSaiS tj r^ JJo- 
es kostete Muhe deiner theilhaftig Xvßov vetxos I^x€&to ; wo die Tren- 
zu werden. Vgl. I, 1, 5. m, 3, 27. nung durch rj , . . ij noch anffallen- 

52. Ifv^^ev = ix€ia€ ^vf^sv. Ge- der ist als hier durch die Wieder- 
meint sind rä fxed'ooia rwv Zvqtov holung des Artikels. Vgl. zu Anab. 
xal Mriöüiv V, 4, 51. — «tto ToiJ- III, 1, 17 u. d.^Krit. Anh. zu VI, 4, 6. 
Tov\ näml. dno tov ex^&v d/4,(p* 53. Tor MiS-Qtjv. Strabo 15, p. 
tnnovg xtL — t6 avkXfyead-ai: 732 tifxoiac ^k xal (ol I14qaai) 
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lAf] TtoXkdig duTtiTKTBvaay ovx av idwd^rp^ aoi Ttgoaek" 
-S^eiv. inei ye fievroi iäe^icoaw fie nai Ttaqa aoi hielev^ 
aag fieveiv^ rärj Tte^lßkeTtrog ^v, otl ^era aov aOLtog 
xat aTtatog dvriixiqevov. vvv ovv ei fiev earcti tcji onwg 54 
ol TtXsioTOv a^ioL yBy&nqfxivoi nXelarov aov fxiqog fiBd'i- 
^Ofiev' ei difiij, TvdXiv av iycj id-ei^o) naQa aov i^ay- 
yeXXeiv aTtthav Ttavtag oltzo aov Ttlipf fjfiäv räv i^ 

*E7ti %ovt(jf iyiXaae fisv 6 KvQog xai iiXXoc TtoXXol. 55 
XQvaayrag de aveaif) 6 niQarjg nah eXe^ey wöe' ^AXXd 
TO fxev TCQoad'ey^ w Kvgey einoriag ev %(fi q)aveq(^ aavrov 
TTaQelxeg di a te avrog eiTtctg %ai ort ovx f^iiag aov (xa- 
Xcara rv d-egaTtevreov. tj^elg fiev yaq %ai '^fnaiv ccvrciv 
eveyca Ttaqffiev %o da nXijd'og eöei avontzSad'ai. ex Ttav- 
zog TQOTtoVy oTtwg ort Tjäiava avfiTtoveiv xai avy^irdv- 
vevecv f^^Xv id-eXoiev. vvv d' ijtei ovx ovtco [jtovovy aXXd 56 
xai iiXXwg avcntraad-ac dvvaaat ovg umqog eYi]y rjdt] %ai 
oixlag ae Tvxelv a^iov ^ ri aTtoXavamg av rijg ctQxrjg, 
ei fiovog a^ioiqog eirig eaziag^ ov ovte oacwregov x^Q^ov 
iv av&qdTCoig (wre ijdtov ovre oiyieioreQOv iativ ovdev\ 
enetTa <J', ««gpij, ovx av oiet xat fjiiag aiaxvvead-av , ei 
ae (lev ogt^ftev I'|cö %aqfceqovvza j cnrtol d* h oixiatg eYr]-- 
fiev y,ai aov doxoirjiiev TtXeovex^zeiv ; iTtei de XQvaavrag^i 
ravra eXe^e, avvrjyoQevov aimtfi yuceta ravra tvoXXoL At 
TOVTOV dij eiaiqx^^^ *^S ^^ ßaaiXeia, Tcai ta ex ^aqdetav 
Xgrjfiaza evtaüd-^ ol ayovteg aTcedoaav. ijtei de eia^X^e 

"Hliov, ov xaXovat MCd-qriy. Bei iiayyiXX$iv zu verbinden, und es 

diesem schwört auch der jüngere liegt darin eine komische Anspie- 

Cyms bei Xen. Oec. 4, 24. — ^»£- Inng auf die frühere Botschaft des 

nvxrevaa. Vgl. Horat. Sat. II, 6, 28 Artabazus IV, 1, 22 ff. 
luetandum in turha* lieber die Be- 55. oifx rifiag. Die Stellung der 

deutuDg der Präposition Sid s. zu I, Negation erfordert der gedachte 

4, 4. — TtBQißksnTog ^r: ich war Gegensatz dXX* aXXovg, nämlich t6 

geehrt, zu VI, 1, 5. Die scherz- nX^S-og, wie das Folgende zeigt, 
hafte Wendung im Folgenden ist 56. odg xaigbg itrj: zu I, 6, 19. 

naQtt nQoaSoxCav. — ov ist Neutrum und bezieht sich 

54. £l . . . (leO^i^ofjLBv» Der Nach- auf kaxlag ohne Rücksicht auf das 

satz fehlt. S. zu IV, 5, 10. — na- Genus, zu I, 6, 1. — oUuoTiqovl 

Xiv av: zu I, 6, 13. Dies ist mit heimischer, traulicher. — 

10* . 
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Kvgc^^ TCQunov fiiv ^Eavicf i'dvoevy eTteiva Ju ßaaikei^ 
Kat £? Tivc aXJUp d-ttp ol fidyoL i^rjyovvco. 

58 Jloii^aag de Tovra ta aX'ka ijörj ijqxbto dioineiv. ey- 
vo<5v öi TO avvov nQ&yfxay acv iTtixeiQoit] fxiv aqxeiv 
fcoXlwfv avd-QdnojVy Ttagaaneva^oito de oItuIv iv TtoXei 
%fj ftsyiaTf] Tcüy qxxvBQcüv y avrrj di ovrtog exoL avT(fiy €og 
fEölefnunatrj av yevoiTOy rccvra dt] Xoyi^o^evog qwlcnc^ 

59 Tte^i jo acS^a "^ytjaccTO deiad-ai, yvovg d* oti ovdaf^ov ar- 
&Qi07tQi evxeiQWTOceQoi eloiv llj iv aitoig nat Tcoroig nai 
XöVT:QOig %al nolxrj %ai vnvtpy eaxoTteiy rivag dv iv tov- 
TQtg Tteql kavTov TviaTOTOTovg Ixoi. Ivofiioe de fiij av ye- 
viad-m Ttoie tciotov avd^QomoVy oarig aXXov fiäXXov qpt- 

60 li^aoi Tov r^g gwlan^g deofxevov, Tovg ^ev ovv exovrag 
7tai3ag r yvvaXxag avvaQ^OTtovaag rj Ttatöina eyvw q>voev 
fjvayxdad-ai Tovza fiaXiara q)iXeiv' Tovg de evvovxovg 
ogwv TtdvTcov tovTtJv oxeQOfievovg rjyriacno tovrovg av 
TiBql nXeioTov Ttoielad-ac, otxiveg dvvavrat TtXovriJ^eiv 
^dhoTa airvovg xot ßo7]9sXvy ii %i adixoivTOy 'Mxi Tifiag 
^BgioTtTBiv ccvTolg' Tovtovg de evBQyerovvta vTteqßdXketv 

61 <wihv ovdiv av riyelxo dvvaai^ai, Ttgbg de Tovroig ado^oi 
ovieg Ol evvovxoi ^agd %dig aXXoig avd-QiifCOig xat dia 
zovro deOTtoTOv iTtinovQOv Ttqocdeowai' oidetg ydq oorig 
ovK av a^idaetev evvovxov nXeov e'xeiv iv navziy ei niq 
TL allo XQsttTOv aTceiQyoi' deoftovy de marov owa or- 

Ifftj xctoT€qovvra. Der Ausdruck kahoxvCaQ tq^ttjv fffiioav ovx ol" 

Ul abf^tchtlich übertrieben^ am es ad-äa-d-a^ ri fjiigos tijc noXtm^, 

uuclidfQcklich zu empfehlen , dass Das letzte ist eine Uebertreibmig 

Cynis sich zoräckziehe. dessen, was Herodot. 1, 191 er- 

;i7. 'Earfif: zu I, 6, 1. — htitra zahlt — jaxjxa ^ri Xoyt^ofAivos^ 

ohn« ili wie 3, 1. — i^nyovvToi Epanalepsis, za I, S, 2. 

Diiuilich d-vatv. Vpl. zu IV, 5, 51. 60. i^vayxaad-ai^ zu VI, 1, 31 

58. To avTov ngäyfxa: seine u. vgl, II, 3, 10. — r&fxäf n€Qi' 

Lage. (Walz) — tJ fiiy(fnrji rtov djirttv: zu I, 5, 9. — rovxovs 61 

wttv€Q<^ v:unterdenbedeuten- xri. Verbinde : '^yitro 6k ovdiva 

den, ^aviQ6c von Städten auch av divaaS-a^ ^negßaXlnv avrdv 

Dio Cbrys. or. 39 p. 155 Rsk. Von (den Cyrus) €v€QynovvTa rovrovs» 

Babyiao sagt Aristoteles Polit. 3, 61. xctl<f£ffroi;ro : schon des s- 

3 f sie habe nBQtyqafftiV fiuXlov halb. VgL VIII, 3, 89 n. 1, 22. — 

f-^orc ^ noXitjg' f^g yi (paa&v ovdilg Sans ovx: zu I, 4, 25. 
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dh yaoXvu Tcganeveiv xal vor eivovxov, o d^ av fidXtatA 62 
tiq oltid-eirjj avdXxidag rovg evvovxovg yiyveöd'aiy ovdi 
TOVTO Bq>aivtvo avt^. he^^algero di xal ix twv aXhav 
K,<iJtov, Ott 0% Te vßQiCtai %7t7toi invefÄVo^POi %ov (lev 
dänveiv -aal vßQiCBiv aTtOTcavovtai ^ TtoXefiixol öi oiäev 
fjTTOv yiyvovrai , 6i te tovqol inr&fivo^evoi rov iiev fieya 
KpqovBiv %al ccTteid'eiv vtplewai^ tov d' ia^vBiv Tiai iqya* 
teo&ai ov oregiaytovrai' xal oi %vveg di (oaamcog tov 
fxev aTtoXeiTteiv rovg deOTtovag anoTtavawai ixve^vofiB" 
voij qwkdrteiv de xal elg d^Qov ovdiv naKiovg yiyvovrai. 
xai oi ye av&QWTtoi (oaavrmg TiQefiiareQOi yiyvoyiai arc- 63 
^laytöfÄBvoi tavTr^g ti^g ijtidvfxlag, ov fiivfoc a^eksüTegol 
ye tiov Ttqoararcofiivwv , ov3' tjttov %i iTcnixol^ ovdi ijir- 
rov TL dnovTiatiycoi y ovdi rjwov fpiXotifioi, xaTädt]Xoi di64 
ylyvovTat xat iv Tolg TvoXifiotg %ai iv %alg diqqcug ort 
eacotov to q)iX6vi%ov iv zalg tfwxccXg. tov di Ttiaral elvai 
iv Tjj (fd-oq^ nüv deOTtoräv ^aXiara ßdaavov idldooav* 
ovdeveg yag Ttitnoreqa eqya aTtsdeUwwo iv zalg deOTto- 
riKoig avfiq>0Qaig rwv evvovxfov, ei de ti aqa Tfß %ov 65 
üoifÄcerog laxvog [leiovad-ei doxoiknVf 6 aidrjQog avioot 
Tovg aad'evelg- Totg iaxvqolg iv T(p TtoXifiqf. laxrtu dr\ 
yiyvioayuov dq^a^evog cltco %äv dvQioQcov Ttdrsag vovg 

62. dvdXxi^as: poetiseh statt isanoriiv avuq>oQ€us. Besonders 
duXovSf aach VIH, 1, 45. — xal %U bei den Tragikern werden oft Ad- 
driqav. Die andere Lesart xmX jectire ron Nominibns (am häufig- 
&riQäv ist eine Correctar, um eine steo von Eigennamen) abgeleitet 
Gleiehförmigkeit mit (pvXatTHV statt des Genitivs dieser Nomina 
berzostellen. Dies ist aber annStbig^, gebraaebt, wie Soph. BL 1427 /iiy* 
vgl. VIII, 1, 36, wo rriv iyxQduMnf rptpov Itjutn* — Uebrigens denkt 
und 6l^s Svvua^ai (piguy ver«* Aen. wobi zun'aebat an den Arta- 
bnnden sind, und za §• t4. patas, der sieb über dem LMcbnam 

63. ravTus r^s inid^v^lttg, Wel- des jüngeren Gyros selbst entleibte, 
cbe iTti&vfiia gemeint ist, ergibt Anab. I, 8, 28 nnd 29. Vgl. ancb 
sieb ans dem Vorbergebenden, ob- oben 3, 15. 

gleieb sie noek niebt ansdräeklieb 65. it Sq« : wie II, 3, 5. — rov 

genanntut. Vgl. zn V, 4, 31. atofxaros (an sich überflüssig) ist 

64. xarddtiXot ... ota : zu III, wegen des Gegensatzes iv raig xjjv^ 
3, 24; — od6ivisi ni I, 1, 2. — ym^ §• 64 zugefügt. V^[l. zu IH, 
niaxojiqa i^a «« fiU^ovog nt- 3, 19. -— aQ^fisvof ano r. d-, zu 
tmms iqyn. — tv ruU d^anon^ I, 6, 8. — mql to L atSfiai um 
xttis 0vfitfOQalg ■» Iv raig tmv seine Person. Vgl §, 58. So 
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QLOzi imatitfiivovg evdov fiiveiv' el 3i %ig e^w Xiyip^fi/i), 
oTi d-avatwaoito. 

32 Ol iiev d^ xavta ivrolow. raddrag öi xat rtoß^vag 
rixov y,ai S^eovg ^iv tcqcStov TtQoaexvvow, ort teciiimqt]- 
idvoi fjaav tbv avoaiov ßaaiUa^ i'Ttecta de Kvqov xcne- 
fpilovv Tcal x^^Q^S ^«^ Ttodag, TtolXa dayLqiovreg a^a x^C? 

33 ['Aal evq>Qaiv6fievov]. iTtel de ri^iiqa e/ivero nai f^ad-ono 
Ol rag axQag exovreg eaXwxviäv te Ttp^ noXiv Y,ai toy 

54 ßaecXea Tedyrpcora TtaQaötdoaot Y,al tag OKQag, 6 öi 
KvQog Tag ^ev axgag evdvg TtaQsXd^ßave aal q>QOVQaQ- 
XOvg re aal q>QOVQOvg eig Tovrag aviTte^Tce, tovg de u- 
d-vr][K&cag d^artTBiv eg)^xs toig TtQoaijKOvai ' Tovg de x^qv- 
nag uriQvviBiv iniXevaev aTtoq^iQeiv Ttdvrag ra OTtXa Ba- 
ßvlwviavg' onov de XricpO-elev OTcXa iv ol%l(fy ^QorjyoQevBv, 
wg Ttdweg ol evdov d^ad-avolwo. ol fiev dt] d7teq>eQ0v^ 
de KvQog ravxa fiev elg zag mgag nareS-ero^ (k 

35 eitj ^OLfta, ei %l noxe deoc XQV^^oii. iftei di xcnn litt- 
TTQaxTo, Ttqmov fiev tovg iidyovg TcaXiaag, wg doQiaXmov 
TJ^ 7t6Xe(og ovarjg aycQo&lvia roig &eoig xat xeiievr} hi- 
Ißraev i^eXelv hc %ovtov de %al oixiag dudidov xat aQ- 
Xua TovTOig, ovOTteQ yiOivuivag hofiite twv •Kora^eftgaf- 
^iro)v' xal ovtcj dieveiftev, äaTveg ededoxTO^ rd xgctziota 
zdlg aglatoig. el di ztg oioixo iielov exeiv^ diddaxeiv 

36 rrQoavowag exeXeve, TtQoeiTte de BaßvXcjvlotg fiev fip 
yijv i^yd^ead-at %al tovg daofiovg d7toq>eQeiv xal ^ega- 
nevecv tovtovg, olg hiaatoi amäv idod'rjaav. lUgoag 

zu 3, 16. — hfSov: zn I, 6, 8. ixarigov fjiiQOvg Ttjg yeqivgäg nad 

— (f^avardtroiTo: zu III, 2, 18. dann noch tqCtov ivdotiQfo nigi- 
a2. Oeoifg fxkv ngdirov st ngtS- ßoXov, ug neQietxBv dxgonoXtv. 

wt}V fLikv^eovg, um dM letztere her- 35. rovg fidyovgi zu IV, 5, 14. 

vorzuheben. Vgl. VIII, 5, 8. 6, 11. — wf SoQtaXmov Tfjgnolemg ov- 

— SaxQvovxeg afia xttQ^» Koivov arjg: zu §. 73. — üeUTv: zu IV, 
7t £q€c x^Q^ *«^ Ivnri Sdxgvd 5, 14. — dgx^*^'^' *" V^> ^> ^'^' 
^tniv HeU. VII, 1, 32. Heliodor. — xoivwvag: eioe nach den Zeog- 
]0, 16 vnfQßoXri yäg rjäovfjg xal nissen der alten Grammatiker dem 
^Qrjvov 710TB dnotCxtuv wiXet Xen. eigenthümliehe Form. Vgl. Ih 

33. Ttcg axqag. Nach Diodor, 11, 2^ 25. VIH, 1, 16. 25. 86. 40. - 
fi erbaute Semiramis ßaatXtTa St- toanig i^^dotero: nach II, 3, 16 — 
TTkä nag* avrov tov nora/Libv i^ ngoawvrag bezieht »ich auf dai 



KYPOY UAIJEIA VII. 5. 143 

de %ovg KoivcSvag xal xwv cvpi^xtav ococ iiivBiv t^qovvvo 
Tiaq avzq) cug deOTtovag wv iXaßov ftQOtjyoQeve dia- 

^E% de TovTov eTtidvfiwv 6 KvQog ijdrj xaraoicevaaa' 37 
ad'ai Y,al cn/tog c5g ßaaikei riyBito TCQSTteiVj i'do^ev avr^ 
TOVTO avv ry rcSv q)Lhav yvcif^y Ttoc^aaiy tag oti iJKi(na 
av €7ttq)d'6vü)g OTtaviog Tß xat ae/Ävbg qiavsltj. wds ovv 
e/Lit]Xccvato tovvo. ixfia %fj f^f^€Q<jc ovag otvov idoxet im- 
Tiqdeiov elvac TtQoaeöex^o tov ßovlofxevov keyBiv ti xal 
aTtoxQivifzevog 0L7ce7tB(i7tev, o\ d* avd-QCOTtov wg eyv(oaav, 38 
ovi TCQOoöixoiTO j rjxov afxrixavoL to nl^d-og' %al wO-ov- 
IxivcDv jtBQL TOV Ttgoceld-eiv (^rjXixviq xe TtoXlij ytat ficcxr} 
rjv. Ol äi V7ti]Qhai (og idvvavvo Siaxqlvavreg TtQoaleoav. 39 
OTtOTB Ö€ Ttg xal TÜv q)LX(jDv dtCDodfxevog tov qxKov tcqo- 
<pavßit]f TtQOTsivvDV 6 KvQog ttjv x^^Q^ TtQoaijyeTO avrovg 
xat ovTwg eleye' neQCfxevexe, aiog av tov ox^ov dicoaci- 
fisd^a' €7ceiTa de xad^ rjavxiccv avyyevrjoofied^a. ol fiev 
di] (pikot TtBQiiiievov^ o ö^ ox^og TtXeiwv xal TtXtUav 
kniqQBi, ÜOT €q)d-aaev eOTteqa yevofxevrj tcqIv Tolg 
€piloig avTOv axolaaaL xai avyyavead'au dvTia dfj o 
KvQog liyei ' 'ß^a , €q)r} , c3 avÖQeg , vvv fiiv diaXv- 40 
^rpfaij cäjQiov da tvq^) iX&ere' xal yccQ iym ßovlofxav 
vfuv TV öiakexd'i}vai. axovaavreg xavra ol q>LXo^ äofxe- 
voL ^'XOVTO ctTCod-eovreg , dlxrjv öedcjxoTsg vtio udvTwv 
TÜv avayxaicov, xal T&ce fiev oiJirwg exoi^i]d'rj0av, 

€ollective Hs. S zu I, 2, 2. 38. cifirixavoi rb nl-^&og: in 

36. ü)V IXaßov B» TovTtov ovg an endlich er Menge, vfie man 
fXaßmfy n'äml. als vnrixoovg^ Leib- auch nXi^d-ei dui^Ytuvog sagt, 
eigene; vgl. §. 73 u. VIII, 6, 5. 39. avrovg bezieht sich auf t)s 
Wir erwarten aber olg Ülaßov (=« wie TtQoatovrag §. 35. — n^Cv : zu 
Tovroig ove ^>t.) von SutX^ysafhxt V, 2, 9. 

ablulngig; ähnlich jedoch Anab. II, 40. vtvo navriov Ttiv avayxaltovl 

6, 23 twv awovttav wg xarayeXoSv zu I, 6, 45. Es ist kurz gesagt für: 

^teX^ysTo. dadurch, dass sie an der Be- 

37. Ini^v^^v , . . tSo^hv avT^l friedignng der natürlichen 
zu IV, 2, 3. — ««raöÄguaffÄC^«* : Bedürfnisse verhindert 
sich häuslich einrichten, werden. Aehnlich ist Anab. IV, 
Vgl. zu §. 72. — m . . , av: zu 4, 14 vnb t^? aid-qlag (dadurch 
VIII, 3, 33. dass sie sich unter freiem Himmel 
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41 Ty <f vareQaltf 6 iiev KvQog nag^ eig ro airo xo)- 
Qiov, av&Qcirtaiv de TtoXv nXeiov 7cX^&og TcsQuiar^ei ßov- 
lofiiivcov TCQoaiivaif %ai ttoXv tvqovbqov ^ ol (plkoi Trag- 
fjtjav, 6 ovv KvQog Ttegiartjad^evog tüv ^atoqiOQwv 
IlEQaüv xt^Aov iilyav cIttc fjLrjdiva Ttaqiivai ^ xovg q)i- 
Aoi;g re nat agxovrag räv JleQawv re 'Kai täv avfifAccxcov^ 

42 E^r^i de awrjhl^ov ovrot , eXe^ev 6 KvQog avvoig zoidde ' 
^^vdfeg q)iloc xat ovfifiaxoi, voig fiiv &€olg oidiv av 

i^oi/uev ftifÄipaad'aL zb /jrj ovxl l^^XQ^ zovde Tcavtay oact 
i}ix6fied^aj 'naraTteTtQaxevat' el fiiwoi toiovrov eazai to 
fi^ydXa TtgarcBiv^ äave fx^ olov re elvai (Arjfte cifiq>' av- 
zhr üxoXrjv ex^iv fiijre fieza zwv q)iXa)v evq^Qav&ijvai ^ iyca 

43 ^h yaiQeiv zavcrpf zifv evdai^oviav neXevw, hevorfiaze 
yaQf eq)rj, xal x^^Q di]7C0v, oti Scod-ev ag^dfievoi anoveiv 
zwv nqaatovziov ovk ikrj^aftev ^Qoad-ev eOTtegag' Y,al vvv 
OQäze zovzovg aXXovg TcXeiovag züv x^^S Ttaqovzag cSg- 

44 fiQay^aza f^fuv Ttage^ovzag. ei ovv zig zovzoig vq>e^et. 
lavzovy Xoyi^Of^ai fiiXQOv (xiv zi v(äIv ixiqog iftov jaeze- 
ö6f.i€vov, (jtiyLQOv de zc i^oi vfiwv' if^avzov (xivzot aaqxxjg 

45 olä^ ozv ov6* oziovv iiOL fjieziazai, exi (J*, l'yi^, %ai aXXo 
6q(o yeXoiov TtQ&yixa, iyw yag dtjTCov vfiiv ^ev üoTteq 
dvLog dLaicecfxai' zovzov de züv TceQieaztjxozcov ij ziva ^ 
oväiva olda, xai ovzoi ndvzeg TtaQeoY^vaopievQL eiaivy, 
tog, rjv viTLÜaiv vfiSg wS-ovvzeg, TtqoTeqov a ßovXovzaL 

lagern rnnssten) SCtctiv idiSoaav. es so voa der Zeit bei Dichtern. 
VN'eipon t« dvayxattt zu I, 6, 36. 44. juixQbv fxiv t» . . . (ineao- 

4L naQtjv eigl zu I, 2, 4. — ficvovi dass ihr wenig Genoss von 

^riSit^tt ri : zu II, 3, 10. mir habeo werdet. — ov^ ouovvi 

42. TÖ firi Ol)//, weil ein Begriff zu I, 4, 15. — Was hier fiivtaxC 
des Tadels vorhergeht. Vgl. VIII, 4, fiol ti ifxavrov, ist Hier. 6, 2 aw- 
5. — lyt) uivx zu I, 4, 12. — x^^' ctvai iavrt^, 

^Hv xeXev(oi sage Lebewohl, d« i. 45. ^ nva ^ ovdiva'. wenige 

verschmähe. oder niemanden, fast niemandeo.. 

43. nQoad^ev kanigag statt des Auch ^ ng aXlog rj ovS€(g Plat. 
g«n öhnlicheo nQO kaniqag, wie Staat VI. 496* und Ühnlich «r/ </no 
nQCO&ev ifiov Oecon. 17, 6. Plat. vel »«mo Persius Sat. 1, 3. uixgä 
Philcb. 28' ol nqoaHv rifjmv u. xal ov6iv Demosth. 18, 104. 25, 
ü2^ nqoa^Ev tav rjSovtSv, Gorg. 71. — oi^a s^ yiyvtiaxtoichkenDe,. 
467^ tovTov ngoa&ev, Oefterstjht wie Plat. Critoo. 44^ o¥ Ifik Xic ai 
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vfiiiiv Ttaq^ ifiov diOTtQa^o^evoc, iyo) de fi^Lovv %ovg toi- 
ovTOvgj bX Tig %v ifiov diovtOj ^egaTteveiv vf^Sg rovg ifiovg 
q)iXovg deofiavovg TCQOoaycjyrjg. Xawg av ovv eiTtoc Tig, 46 
tI dijfua ovx ovriog i^ ccqx^Q 7taqeayuBvaadfirpf\ aXka naq- 
elxov iv %^ iiic(p ifiavrov. otc ra xov TtoXe^ov toicnka 
iyiyvwa'Koy oWa, cjg fitj vczegitetv deov %ov aqxovxa fii^e 
Tfp tldhai 8 öbI fiTTe r<j5 Ttqavtuv S av naiQog y' zovg 
de onarLovg Ideiv arQOTfjyovg nolXa ho^iiCov (ov dei 
Ttqax^Tpfat naqiivai, vvv d^ eTreidrj xoi o q)iXo7rov(o^ 47 
Tcruog TtoXeyog TtiTtavraCj doxti ^oc xat ^ ifzij xpvxri 
avafcavaedg iivog a^iovv zvyxdveiv. tjg ovv ifiov ajto^ 
QOvvTogy o^TL av Tvxoif^t TtoccSv, aiote yLaXcSg sx^iv td ze 
'ij^itBQa %ai xa %<av alXo)v wv ^fxag det iTnfieXelad-ai 
ovfAßovXevhu) o,tv xig 6q^ avfiqtoQCütarov. 

KvQog fiev ovrcDg elnev aviaxazai d^ Jtt' avT(^ l^ig- 48 
rdßa^og 6 avyy&n^ Ttore (fnqaag elvai xai cIttcv, lö" xa- 
Xüg, €q>ri, iTCoirjcag, c5 Kvqs, aQ^ag xov Xoyov. eym ydg 
ecL viöv fiiv owog aov Ttaw äg^df^evog im^vfiow (pLXog 
yeviad'aiy oqüv de ae ovdiv deofievov ifdov naxdKvow aoi 
TtQoouvai. BTtBL öb Bxvxig TtoxB xffi Sfiov äerjd-eig, tzqo- 49 
dvfiwg i^ayyeiXac TtQog Mi^dovg xd naqd Kva^dqov, eXo- 

jLir} aa(f tag taaaiv. — Stanqa^o- xafivuv I, 6, 16. — anavCovg 

fitvon zu 2, 12. — TtQoaayettyijg: iöttv: zu VIII, 4, 35. 

zu I, 3, 8. 47. Inudi] xal. Das xaC wie in 

46. naqetxov iv rtß fxiatp ifiav (San€Q xa£. Vgl. zu I, 4, 18 uod 

Toy, d. i. ich gestattete öffentlich Andoc. 1^ 143 iTrudri xal '^ noXt^ 

{iv rft (paviQ^ i. 55) Zutritt zu iacjd^, a^idi xduol awriQtav ye- 

mir. — tog fi^ viTrigCC^iv 6iov. via&ai. — Soxh . . . a^iouv : zu I, 

Das Particip Siov statt des Infini- 1,1. — S^ rt av t ixotfi* nouSv, 

tivs nach tag (» loaie, zu IV, 2, 8) Die Partikel icv gehört nicht zum 

wegen ^y/j^ctftfxov wie vorher ovra, Relativum, sondern zum Oplativ, 

eine Art von Attraction. Vgl. De- wie §.61. VIII, 5, 15 u öfter, 

mosth. 3, .1 Tovg filv yao loyovg 48. avCarajati stehender Aus- 

Tre^l xov Tifitaqr^aaad^ai <PCUnnov druck Yom auftretenden Redner. 

6^ yiyvo/n^vovg, rä Sk nqayfjia' VgL §. 55. — ^Aqräßa^ogi s. I, 4, 

T« Big xoüTO TiQorixovra^ wati, 27. — xalmg inoirjaag , . . ag^ag: 

ontag (JLi\ n^^aofiBd'ci avrol tiqotB' zu I, 4, 13 u. üher äQ;[eiv tov Xo- 

oov xaxmgj ax^itfßuaOai Siov. S. yov zu VI, 1, 6. -^ ndvv gehört 

fiernhardy, Synt S. 471 und Stall- zu in^d-vf^vw. — aq^fjitvogi so- 

haum z. Plat. Timae. p. 234 ed. gleich von Aufang an. 

Goth. — t6 eiü^vai: wie to fiii 49. hvx^g ^iore xal tfAov Jfi;- 

Xenophona Cyropaedie II. 8. Aufl. 10 
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yi^Ofirpf, el Tccvta TtQodvfÄCjg cot ovXhißocfxi , wg oiiulog 
T€ cot iaoiixrjv -aoI i^iaoiTO iioi dcaXdyead'al aoi OTtoaov 

50 xQOvov ßovXoifxrjv. xat exelva iJikv di] iTVQccxt^f} , äave ae 
iTcavvelv. f^eca tovzo ^YQyLoviov fiiv tcqcütoc q>l'koL iiiiiv 
iyivovTO %ai fidla 7tetv(ZaL avfxfxaxfov' wäre fiiovov ovn 
€v Talg ayuccXaig 7t€QC€q>iQ0fiev avrovg ayancivTeg. ^era 
öi Tovxo iTtei eaXo) ro TtoXifÄiov aTQOTOTcedov^ oi-x, olixaij 
axoXtj aoL tjv aii(p^ ifie k'x^iv xat eyd aoi ovveyiyvioanov. 

51 ^x ÖS Tovnov FwßQvag rjfuv q>LXog iydveroy %al eyw ix^i- 
QOV x,at av&ig Faddrag' xat ^drj eqyov aov tjv fxeraXa- 
ßeiv, BTtel ye ixivioi xal ^axot xai Kadovaioi avfx^axoi 
kyeyevrjwo^ d-eQaTteveiv elxoTcog tdei zovTOvg' mal ydq 

52 owoi oi id-eQccTcevov. cog (J* rjXd^oixev TtdXtv kv&sv wQfnlj' 
•d^rjfxev, OQWV ae ccfiq)^ iTVTtovg exovra^ ^1^<P^ aqiJiata, afitpl 
fxrjxuvdgj ^yovfirjv, iTtel cltzo tovtov axoXdoaig, Tore ae 
xal iftq)^ ifii i^eiv axoXvjv. äg ys fÄavroc riXS-ev 17 ÖBivri 
ayyeXia^ vb ndwag avd^qwTCovg eq>^ ^ll^äg avXXeyeaS-ai^ 
iyiyv(üa%ov, ou rovra iJiiyiaxa eYrj' ei de taika yiaXäg 
yevovTOj ev ijdr] ido'KOvv eidevaiy ort tcoXXtj eaoiTO a- 

53 q>d'Ovla t^g ifz^g xai tijg arjg avvovaiag. xat vvv dij vevi- 
üi^xafiev xe xrjv ixeydXriv fidx'^ "^oti ^dqöetg xat Kqoiaov 
VTCOxeiQiOv exoiiev xai BaßvXüva '^Qi^xa^ev xat Ttdvxa 
xaxeaxQdfjtfied-a y xat ^d zbv Mld-Qtjv iyd xoi ex^eg el 

&€{sl 8- IV, 1, 22 ff. — tog ist gt- erklärender Beisatz zu dyyel^a, za 

stellt wie IV, 2, 23. III, 1, 20 — navrag dv&QWiovg: 

50. xal fittXai zu I, 3, 10. — zu VI, 3, 15. Artabazus meint das 
fxovov ovx: fast, beinahe, wie VI, 2, 9 ff . Berichtete. — Trjg ifiijg 
tantum non, — iv raTg dyxdlaig xal TTJg (rrjg awovaCng. Den zwei- 
n^Qiq>iq€iv entspricht ganz unse- ten «Artikel streicht Dindorf. Allein 
rem auf den Händen tragen. die Wiederholung des Artikels lässt 
— dßip^ ijLih €x€iv: zu IV, 5, 15. sich vertheidigen durch die Ver- 
u. vgl. §. 52. gleichung von Sophocl. Oed. R. 488 

51. ^qyov aov ^v /netaXaßetv: tl yctg tj Aaßdaxldaig rj r^ IJo- 
es kostete Mühe deiner theilhaftig Xvßov vetxog t^xetro ; wo die Tren- 
zu werden. Vgl. I, 1, 5. m, 3, 27. nung durch rj . , . ij noch auffallen- 

52. ^vß^ev »== ixiZas tvd^ev. Ge- der ist als hier durch die Wieder- 
meint sind tu. fisd'ooia xwv £vqo)v holung des Artikels. Vgl. zu Anab. 
xal Mfjdatv V, 4, 51. — ano toi/- III, 1, 17 u. d-^Krit. Anh. zu VI, 4.6. 
Tov: näml. und tov (x^iv dfjup^ 53. xov MCd-griv. Strabo 15, p. 
tnnovg xtL — to avlXfyea&ai: 732 rifxwai 6k xal {ol Iliqaai) 
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fjifj TtoXkoiq duTtvxTevaay ovic av iiwafirp^ aoi TtQoaeX- 
^eiv, iitei ye fjiiwoi ide^Koau) fie nai naqa aot hciXev- 
aag ftiveiv^ fdrj neQißXBTveog ^, wt ii&:a aov aaiTog 
Ttal aTCOvog dififjtigevov. vvv ovv ei (lev satiu Tttj onnogb^t 
ol TtkeioTov a^ioi yeyevrifiivoc Ttleiatov aov fiigog fie&i- 
§ofiev' el diftij, TtdXiv av iyto id'ilto ncLQa aov i^ay-- 
yeXXetv amhav Ttavtaq otco aov TtXijv fifim räv i^ 
oQxns <piXtav. 

^EtvI %ovT(p iyilaae iiev 6 KvQog yuxi akXoc irtoXXoi. 55 
XQvaavrag de avearrj 6 Ile^rjg Tcai eXe^ep tade' IdXXa 
To fiev TtQoad'ev^ c5 KvqBj einoTiog h T(p q>ave^ aawbv 
TtaQßix^S ^^ ^ ^^ avTOg eljcag xa^ otl ovx ^ll^Q <Joi fia- 
Xcara rv d-eQaTtevriov. fjiieig iiev yotQ xat ijficSy cAräv 
^v€Ka TtaQT^ev* ro 6s TtXrjd-og i'dei. avaxTaa&ai ix Ttav' 
Tog TQOTtoVy OTCwg OTL fjdiOTa avfjmovelv %ai avyKivdv- 
vevecv r^^lv id-eXotev. vvv i' inei ovx (wtu) ^ovovy aXha 56 
xat aXXtog avaKTaaS-av dvvaaac ovg naiQog bXtj, ijdt] Y,ai 
olulag ae wxbiv a^tov tj tI ccTtoXavaaig av Ttjg aQxijgt 
el fi&vog aixoiQog eirjg kariag, ov oike oaiwueqov x^^Q^ov 
€v avd-QioTtoig ovr« rjdiov ovte oiiieioreQOv iariv ovdiv] 
IWeera 5', lg)ij, ovx av om nah rj^iäg alaxvvead-ai y et 
ae fiiv OQf^^ev e^(o TtaQ^BQOvvra , cnnol d* kv olulaLg eXt]-- 
liev xat aov doxoirjfiev 7tXeoveK%etv ; ifcei Si X^vadwag^l 
Tavta eXe^e, avvrjyoQevov avr^ xara Tcn/va noXXoL ix 
TOVTOv dii eiaiqxerac elg rä ßaaiXeut, %ai xa ix SaQÖewv 
XQTrjfiara ivravd-^ oi äyoweg aTtidoaav. iftel de ela^X&e 

"HlioVf ov xaXova$ Mld'^riy. Bei i^ayyiXUiv zn verbinden, und es 

diesem schwört anch der jüngere lie^ darin eine komische Anspie- 

Cyms bei Xen. Oec. 4, 24. — du" lang auf die frühere Botschaft des 

nvxTivaa. Vgl Horat. Sat II, 6, 28 Artabazns IV, 1, 22 ff. 

luetandutn in turha» Ueber die Be- 55. ovx vi^^S' Did Stellang der 

deatang der Präposition Sia s. za I, Negation erfordert der gedachte 

4, 4. — n^qCßXviTog ^i^: ich war Gegensatz alJi aXXovg^ nämlich ro 

geehrt, za VI, 1, 6. Die scherz- nXrjS'ogf wie das Folgende zeigt, 

hafte Wendung im Folgenden ist 56. ofjg xaiQog etri: zn I, 6, 19. 

na^ä nqoadoxCav. — ov ist Neatrum und bezieht sich 

54. li ,, . [isd'i^ofjLiv* Der Nach- aaf karlag ohne Rücksicht auf das 

satz fehlt. S. zu IV, 5, 10. — na- Genus, zu I, 6, 1. — oixMx$qov\ 

liv av: zu I, 6, 13. Dies ist mit heimischer, traulicher. — 

10* . 
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KvQog^ Tt^Ckov (lev ^Eati<f e&voBVy eTteiva Ju ßccailelj 
aal BL rtvc alixp d'et^ ol fidyoi i^rjyovvzo. 

58 IIoLiQOag de zavza %a aXka ijdrj ijqxbto dioiiuiv. ev- 
voäv de TO avvov nqayiiay orv eTtixuqoirj ftiv aqxeiv 
moXXüv opd-ociTtojv , nagaa^vd^oiro öe oixeiv ev TtoXei 
T^ (xeyiatrj t(Sv qfavBQwvj avurj de ovriog ixoc avT(^, wg 
TrokefiKOzdrr] av yevoiTOy xcxvra dii XoyiCpiievog qwXaiajg 

59 TteQi 10 acSfÄa rjyriaaTO delaS-ai. yvovg d' otc ovdafdov av- 
•S^QWTtoi evxsiQiOToreQol elaiv rj iv aiToig xat mnolg xal 
XovTQoig Hat xoctt] Ttai vTtvti^y ianoTteiy xLvag av iv tov- 
zoig Tteql eavTOv TviaTOTccrovg exoi* evofiiae de iiij av ye- 
vead'av Ttove tcigtov av'&QCJTCOv, oaiig aXXov fxaiXov (pi- 

60 hqaoi rov r^g qwlaTt^g deofievov, vovg fj>ev ovv exovcag 
Ttaidag r ywaiaag owagfiorcovaag ij Tcacdviid eyvto (piau 
fjvayxdad-ai xama (jtdXtaxa (piXeiv* tovg de evvovxovg 
bqmv ndvTwv tovtcov ateQOfxevovg '^yi^aazo %ov%ovg av 
TtBQl Tckeiatov TtouXc^aiy oitiveg dvvawav TtXovri^eiv 
IxdXiata avrovg xal ßorjd^etvy ii ti advKoiwOy tmxI zifiag 
TteQidTVCBi/v avToig' Tovtovg de eveQyerovvra VTceqßdXkeiv 

61 ahtov ovdiv' av fjyelxo dvvaad'ai. TtQog de Tovroig ado^oi 
oweg oi evvovxoi^ Ttagd xdlg aXXoig dvd-QciTCOcg xal dia 
TovTO deOTtoTOv eTtcTMVQOv Ttqoadeowat* oidetg ydq oaxig 
ovx av d^iwaeuv eivovxov jcXeov ex^iv iv Ttavrlj ei (iri 
Ti aXXo Y.QeiTvov ccTtelQyov deoTtoxy de Tticxov ovxa ov- 

€^0) xaoTioovvTa. Der Ausdruck iaX*oxv£a^ tQ^Ttjv '^/nigav ovx «?- 

int absichtlich übertrieben , am es a&^a&at rt fÄ^gog rijc noUme* 

nachdrücklich zu empfehlen , dass Das letzte ist eine UebertreibuDg 

Cyrus sich zurückziehe. dessen, was Herodot. 1, 191er- 

:»7. ^Earltfi zul, 6, 1. — hmxa zählt. — xavta 6ri XoytC6fj,(vos: 

ohne (F^ wie 3, I . — i^riyovvro : Epanalepsis, zu I, 8, 2. 
nämlich &v€&v. Vgl. zu IV, 5, 51. 60. rjvayxda&ail zu VI, 1 , 31 

58. To avTov ngäyfia: seine u. vgl. II, 3, 10. — rtfiäg niQi- 

Lage. (Walz) — TJf /isytarri rtSv anniv: zu I, 5, 9. — Tovrovg ^h 

(favegtov :unterdenbodeuten- xri. Verbinde : rjyiito äk ohSiva 

den. (paviQog von Städten auch av 6ivaa&a$ vmQßaXliiv avrov 

Dio Chrys. or. 39 p. 155 Rsk. Von (den Cyrus) iviQyerovvra tovtovs. 
Babylon sag^ Aristoteles Polit. 3, 61. xal Siä rovto ischondess- 

3, sie habe negiygatpriv jnäXlov halb. Vgl. VIII, 3, 89 n. 1, 22. — 

t^ovg fi noXitoC ^g yi tpaOiv oMelg Sarig ovx: zu I, 4, 25. 
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dev TitokvBL TtQwrevecv xer2 rbr evvovxoy^ o d^ av fiaXiara 62 
rig olTfj&eif] j avaXxidag tovg evvovxovg ylyyeöd'aij ovde 
TOVTO iq>aiveTO avv^. hey^ftal^ero di real Ix räv aXXixfv 
Kqjtov, ort 0% tb vßqiatai iftTtoi inTSfzvo^evoi tov fiev 
ddxveiv xat vßqiCtiv ctTtOTtavovrm , TCokefiiTiol de oldiv 
fjTTOv yiyvovtai , ol' %e %avQOi ixTefivo^evoi %ov fiiv (isya 
g>QOV€iv xal aTtei-d'eiv vaplevrai^ *cov 6^ laxvEiv xai Igya- 
tea&ai ov aveQiaaovTac' xai oi nvveg di cjaavrcog tüv 
fLiev aTtoXelTCUv Tovg dean&cag anOTtavowai inTB^vofie- 
yoiy qyvXartBiv de xal elg d^qav ovdev Tiaytlovg yiyvovrai, 
xat 0% ye av&QtOTtoc waccvrcag riQepiiaxeQOi ylyvovzac otb- 63 
^laytoftevoc ravvrjg Tijg iTtidviiiagy ov fievroi afneleOTegol 
ye Twv TVQOCxaTCOf^iviav j ov3' rjvrov tc J/r^^xo/, ovde ^r- 
Tov Tl. axovTiatixoi , ovde fjwov q>cl6zifioi. xatddriloi <J«64 
yiyvovrai aal iv to7$ TtoXifioig Y.ai iv %alg diqqaig ovi 
eaw^ov to q}iX6vi'K0v iv rdig xpvxalg. %ov de TCiaroi eivai 
ev TTJ q)d'0Q^ TcSiv deoTtoTcSv fidlitna ßdoavov ididoaav* 
ovSeveg yctQ TtiaroTBQa eqya ctTtedelnwvTo iv naig deOTto- 
TLxaig avfiq)OQalg vwv evv&vx(ov. el de tl aqa rffi %ov 65 
ccofÄccTog iaxvog fteiova&ei doycovaiVf 6 aidtjQog avioov 
rovg aad-evelg- rotg laxvqoig iv T(fi 7voXif^(fi. ravta dij 
yiyvwaxtav dq^aiievog aito twv dvQcoQtiv Tcdvsag %ovg 

62. ^ avaXx$dagx podtiseli statt dtanoräv {fvfKpogais. BMonden 
^ulovg, auch VIII, 1, 45. — xccl €is bei den Tragikern werden oft Ad- 
Si^Qa^p. Die andere Lesart x«rl jectire Yon Nominibus (am Mofig- 
&ri^v ist eine Correetnr, um eine sten von Eigennamen) abgeleitet 
Gleichförmigkeit mit ipvXctTTitr statt des Genitivs dieser Nomina 
herzustellen. Dies ist aber unnötfaig«, gebraaeht, wie Soph. BL 1427 fitf 
vgl. VIII, 1, 36, wo Tiiv lyxq^xfiuv xqifov X^ute* — Uebrigens denkt 
und (f/i/Mpc ivvuo^ai (fi^uv ver- Xea. wohl Eunachst an den Arta* 
banden sind, und zu §, 74. patas, der sich über dem Leichnam 

63. TttvTfis r^s ini&vjiijac. Wel- des jüngeren €yrus selbst entleibte, 
che ini&vfäa gemeint ist, ergibt Aaab. I, 8, 28 und 29. Vgl. auch 
sich aus dem Vorhergehenden, ob« oben 3, 15. 

gleich sie noch nicht ausdrücklich 65. el Son: wie II, 3, 5. — tov 

genannt ist. VgL zu V, 4, 31. atofutrog (an sich überflüssig) ist 

64. xara^tiXoi . , , ort: zu III, wegen des Gegensatzes Iv raie xjßv^ 
3, 24; — odSipis: zu I, 1, 2. — » ;K«rff §. 64 zugefügt. V^fl. zu IH, 
maroti^a i^ya •— fie^Covog nt* 8, 19. — aq^fievog ano r. ^. zu 
(rrectff t^a. — h ruU ^eanoti-* I, 6, 8. — ncQl to i, atSfia: um 
x»ig üvfjitpoQaig i» iv talg tt5v seine Person. Vgl §, 58. So 
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66 ^HyrjüiiftBvog di ovx lytavip^ ävat "n^v fpvXa^ijv tuv- 
Z7JV fVQog To fti^&og tc3v dvaptBvvig ix6vto}y, laxoTrst, 
tivag %wv alXwv av TtiOTO^dtüvg tze^I %ö ßaailBtov q)v- 

67 Amta^ Xaßoi, eldwg ow niqöag rovg oX^ot xaKoßLtOTOTövg 
füiv Qvzag dicc TtevlccVy in:i7tovakaTa 3s ^cSrrofg dta ttjv 
T^g x^Q^S TQaxvTtira xal dia %o avrovQyovg elvat^ tov- 
Tovg ivouias fidXiat* av ayanav Ti^y Ttaq^ kccvn^ diat%av. 

68 XaßßdvEi ovv tovxwv fdvgiovg doQvq)6Qovgy ot %mhfi iiev 
wuTog Köi Tifdigag iqfvXcervov Ttegt ra ßaaiXeiay OTtOTe 
iftl Xi^€£g Elfi* OTtoze di e^loL tcoc^ ev&ev xai ^v&ep re- 

^9t^€£y^ivoi iftoQevovTO. vojLiiaag de aal BaßvXaivog oXijg 
q>vXa'i^ag äeiv üvai lycavovgy ii% eTtidrjfitSv atrcog xvyx'^'^ 
voi eYt€ i/uxl UTtodrjiicivy y^areOTifjoe aal iv BaßvXcivv q>QOV' 
QOvg Ixavovg* ^a&bv de xat rovroig BaßvXuviovg eta^e 
TtagixEiVf ßovXoftevog avrovg wg aixrjxccvayvdrovg elvai, 
oTttüg &Ft taTTBivoTOTOi^ xai evnad-exroraroc elev. 

70 ^vTf] fiiv dtj '^ TtBQv awcov xe qmXccMj %al fj ev Ba- 

ßvXmvi ToiE Karaarad-etaa xat vvv evv clvT(ag exovoa 

dcafiivBi. ancoTTWv d^ OTtcjg av xai ^ Ttaaa ccQXfJ xor- 

ixoviö yiai alXr) ¥ci TtQoayLyvoiro , '^yfjaaro Tovg fAia&O" 

{pogovg TovTOvg Ol) xoaovTOv ßeXxiovag twv vtvtjxocdv elvai 

aucli im Lat, eorput. — inoiriaaro za Hanse. 

iivoitx^^^** machte Ennnchea 69. vtg «uijfj^at^ftirorot/c : eine 
£a allea den um seine Per- Massregel» die bei einem Erobe- 
re n be«cliäfti^tett Dienern. per, den zn Empömngen ipeneigten 
Es ist hier einer von den Fällen, Unterworfenen gegenüber, sich er- 
wo der SlaQ den Artikel beim Prii- klart; sonst wird sie den Tyrannen 
dkat verlangt, wie bei Plato Staat zogescbrieben , s. Xen. Hier. 5, 4 
VL 50^^ lai}^ cüc^$ß€<naTovg tfiv- nnd Arutot. Pol. V, 11 p. 156 n. 
XfKtcccc <ptXö<r6tpovg M xa&iOTttvcu, 157. Vgl. auch Plat. Gesetze VIU. 

67. T^axvTffja: Arrian. Anab. SS2* (poßovfuvos «gx'"^ '^QX^/*^' 

V, 4, 5 Ui^at ton (zur Zeit des vov ovrs xedoy ovn nlovotov 

Cyms) Tiivtifig tc ^aav xal ytooag ovtb iaxv^ay oijx* ävS^€tov oör€ 

TiiAjf f/crc oixi^oosg. Dasselbe be- ro na^dnav noUfjiutov ixmv tami 

zengt Herodot. f^ 71. Vgl. anch y£yv€ad'ai nore. 

obfiD zu I, ^f 3. — avTov^ovg, 70. 19 näftai im Gegensatz znr 

Schal. Tbuc. 1, 141 avTovQyoi' Stadt Babylon. — ov xoaovtov 

d* latfToir Tijr y^iiv i^yaCofiiVoi ßtMopagy oaov ilattovttc: non 

andvH SovXüiTf. tanio virtuU svpeHoresj qutmto 

6B. isil x^^ug^* an Ort n. Stelle, ertmi numero inf$riar€$» GabrieL 
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ooov ildwovag* Tovg de aya&ovg avdqag iyiyvioane^avy' 
eKziov slvai^ oineg avv roig S-eolg to xgccreiv Ttaqiaxovy 
xai iTtifieXtirioVy cntwg ^i] cnnjoovai tijv z^ aQei% 
aa^riaiv. 07t(ag de iirj eniToetveiv avtdig doxolri, aXXa ^^ 
yvovreg %at avroi Tovra aQtaxa elvai ovriog efifievoiev 
ze nai eniueXdlvzo zf^ a^er^y avvele^e zovg ze bfiori- 
fiovg xai ndvzag, OTtoaoi iTvinalgiot rjoav %al a^ioxQBw- 
zazoi edoKOw avz(p itocvwvoi elvat xai noviov iMtl aya-- 
d-iSv, eitel de avv^ld-ov, e%e^e zoiade. ,^2 

Z^vÖQeg q)iXov %al aiiiiiaxoiy zoig iiev d^eoig fieylazt} 
X^Qf'Sy ort edoaav ^fuv zvxeiv wv ivofjLlt,Ofier a^ioi eivai. 
vvv fiev yoQ di] exofxep xal yijv TColXrpf luxl ayaS^ xal 
oiziveg zavzrpf iqyaCoixevoi S-Qhpovaiv ri(iag' exofiev de 
TMxi oiTuag nai iv zavzaig TuxzaayLevdg» xal firjdelg ye ^^ 
v^äv ex(av zavza vofiiodzo} aXXozQia exeiV vofiog ydg ev 
näOLv av^QioTtoig aidiog iaziVy ozav TtoXe^ovvzwv TtoXig 
ak(p, zwv eXovzwv elvai xal zä ociftaza zäv ev zy tvoXbc 
xal za xoni^^^^' ovxovv adixi<f ye ^eze o,zc av e'xrjze, 
aXXa q}iXav^Qiji}7ti(f ovx aq)aiQfjaead'e ^ ijv zv iaze ixeiv 
aizovg. z6 ^livzov ex zovde ovzwg iyui yiyvciaxw ^ ozi, ei ^^ 
liev zqe:kp6^ed'a eitl ^{jfdcovgyiav xal zijv zäv xaxaiv av- 
d'QWTtwv ^dvTtd-d'eiav y ot vo^iCjovav zo fiev Ttoveiv ad-Xici" 
zazov, zb de aTtovwg ßtozeveiv ^dvndd-eiavy zaxv iifiag 
q)r]fxc oXlyov a^iovg r^uv avzoig eoead^av xal zaxv Ttdv- 

71. ovtfüg fuf4^vot€v. Es ist da- ist III, 3, 3 jetzt mit dem Coojaiictiv 
bei TovTotg oder airoTe zu denken. vertauscht. — v6f4.oc yäq xiL Vgl. 

72. Tolg fikv ^eois. Dem f4äv §. 35 und 36. lieber dieses antike 
entspricht fiivrot §• 74. Zn x^Q^S Kriegsrecht s. Hermann gr. Antt. 
ist laroi zn denken, wie VIII, 7, 3 III. §. 12, 22. — noleuovvrtav. 
und Anab. III, 3, 14. — Ij^o/uei» . . . Ohne Artikel stehen Partieipien 
^Xo/Jtev <r^: zn IV, 3, 21. — xar«- (selbst im Siognlar wie V, 3, 6) 
axivdg: hänsliche Einrichtungen, substantivisch, um unbestimmt Leu- 
Mobiiien. Vgl. III, 1, 2. VIII, 3, 36 te einer gewissen Art zu bezeich- 
und oben zu §. 37. neu. S. VII» 4, 6 noq^vofiiviav u. 

73. fir^dils vcfiiaärtj. Die dritte VIII, 1, 2 miS'Ofiivwv, 

Person des Imperativs des Aorists 74. tö ix roväci zu IV, 2, 22. 

bei Verboten mit uri s. auch VIII, — a^Xuotarov, Eine Hs. u&lw^ 

7, 26, Symp. 4, 20, Ages. 10, 3, ri^ra, offenbar der Conoinnitat mit 

Cyneg.2, 2,rlat.Apol.init.,Aesehin. rjivTtaO-eutv zu Liebe. Vgl. zu §. 

1, )9 u. Isaeus 9, 35; die zweite 62. — ^i;^^ steht durch eine leich- 
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75 Ttav %(av aya&wv aze^aead-ai. ov yoQ tot rb ayad^ovg avdgag 
y&^iaS-ai Tovto a^xel äa%€ mal diareleiv, tjv fit] zig av- 
Tov dia T^Xovg iTtifiei^Tac aXXa &anBQ aal al aXhai 
%e%vaL afieXrj^eiacu fisiovog a^iav yiyvovraij mal ra avi- 
fÄCtid y av %d ev axovTa, OTtorav rig avra avy STtl ^f- 
diovQyiav, TtovfjQCog Tcdliv Ix«*, ovrio aal 17 ctDcpQoavvrj 
TLal ij iyycQOzeia nat ij dXxi^, ortcrcav tlq ccvtwv dvfj Trjv ccayLT}' 

76 aiVf ex rovTOv eig t^v TCOvrjQiav TtdXtv rgifteTai. ovnow dil 
dfteXeiv ovd^ inl to cevrUa ridv TCQoihai avrovg. fuya 
(ih yaQ, olfiai, egyov xal to ctQX^ xaroTr^^at, tcoXv d' 
i%i fiei^ov rb Xaßovva öiaadaao&ai. rb fiev yaq Xaßelv 
TtoXXdxig %^) ToXfÄttv fiovov Ttagaaxofjidvip iyivevOy to de 
Xaßovxa xarix^iv oimhi tovto avev auapQoavvrß ovd^ avev 

77 iyKQcezeiag avd^ avev TtoXX^g eTtifieXeiag yiyvezau a XW 
ytyvcianoyzag vvv tzoXv fiaXXov aa^eiv vijv dqedpf r tvqIv 
zdde Taya&a xj^rjCaa-S^ai , ev eldoTag^ ori, orav nXelaza 
^*ff ^XTIy ''^ove nXelOTOi TOVT(p xat q)d'Ovovav ical ijvißov" 
XeyovOi %ai TVoXifiiov yiyvovrai, aXXiog ze xäv naq^ aKOV* 
%(av td te xTi^fiata xat ttjv d-eQarceiav üaneq fjfjieig «XS* 
Tovg fjLBv ovv d-eovg oYead'ai XQV ^^^ W^^ eaeaS-av • ov yag 
inißovXevaavueg ddiTiwgexofiev^ dXX iTtcßavXev&evzeg eirtficw- 

IS Qtjadfied'a. to fjuvzoi /lerd tovvo [xQdviinov ^fiiv] avtdig 
Tcagaanevaareov' tovvo 3i i0%i rb ßeXziovag ovtag räv 

te, von dem Zwischensatze veran- ffvld^at rayaSti rov xn^aaa&ai 

lasste Aoakohithie; denn ao^fao- ;^ttX€;rQirc^oy , der gut nolXaxii 

gen ist, als sollte folgen taxvrifxüg MnKufiigt, denn oft findet das Eot- 

oXCyov aSioi ^fitv ttt/roTs faof^e&a gegengesetzte statt; wie denn der- 

und aTCQTjaofjis^a, selbe Demosth. 2 , 26 sagt : nolv 

75. TOVTO ist hervorhebend wie ^^ov Ij^ovrac (pvXaTTiit' ^ xrifö«- 
TOWTO §.76 nuATovToig §.79. S. a&m navxa niwvxev. — ovx^t^: 
zall)l,13. — avToviTov dytc^v nieht auch, nicht ebenfalls, 
tlvtti, Denselben Gedanken behan- zn I, 5, 8. 

delt Xenophon auch Comm. I, 2, 78. adroTs: Gegensatz zn toi;; 

19 ff. — btanig xcU: zn I, 6/3. &eovf §. 77. — ßtlriovas ovrag 

76. to ai'xCxa r^Svi za I, 5, 9. enthalt, wie oft das Partieipiom, dea 
— nqo'iiyai avTovgi sich hin- Haoptbegriff. Vgl. §. 80 Tr^on^oni- 
geben. — fAiya fikvyaQ xtL\ ein a«ff, V, 5, 48 u, VIII, 6, 3 wooff- 
voB Griechen und nSmern Öfter rd^;. Lycorg. §. 128 nnqnxiiiv' 
ausgesprochener Gedanke, wie von €^^€ vulv airroXs, onus ouoia 
Demosth. 1, 23 noiXaxig Soxel wo fxeCvo^g iij/fiffiiafiiii^ot fx tov df 
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a^Ofiinov agx^^^ a^iovv. &al7tovg fih ovv xot tfwxovg %ai 
ah(ov xal tvotwv xat Ttovtav xat vTtvov avdyxr} %al tolg 3ov' 
h}ig f^tradidovai ' ftetadidovtag ye fiivtot neigäad-ai del iv 
rovToig TtQÜkov ßeXriovag aircip q)alvBad'ai,. TtoXefiLySjg d^ 79 
STtianj^fig xai fz$Xenjg TtavtaTtaavv ov fiBvadotiov rotJrotg, 
ovOTivag iqyaxag fjfietiqovg xae daaptoipoQOvg ßovlof^e-S'a 
Tiotaazijaaad'ai, aXV avnwg öel rovroig roig aanT^fiaot 
7tXeoysKT€iv, yiyvdaxorvag, ort ilevd-CQiag ravza ogyctva 
Tcal evdav^oviag ol S-eot tölg av&QiOTtoig aTtidei^av* 'Kai 
Sa^eQ ye iaeivovg ta onXa ag>7]^r]fied'a^ 6tT(og riiiag av- 
"Tovg Ö€i fxriTtot* iqrjfxovg OTtXiov yiyvead-aiy ev eidorag, 
OTi Tolg aet iyyvrazü) rcSr otvXwv ovai tovvot^g nat oU 
TceioTard iavtv ozav ßovXwvtai. ei di xig toiovra h" 80 
voehai, %l dijta ^fiiv o€p€Xog xaranQa^ac a ifce&v^ov" 
f^eVf ßl m ÖBTjaec naQtBQeiv %al nuvüvtag %al dixpüycag 
xal Ttovovvtag ycal inifÄeXovfiivovg, iMivo Sei xorajua- 
&elv, czi ToaovTip tayad'a iiäXXov evq>qalvei ooff av fifiA- 
Xov TtQOTtovriaag zig in avzd lg* oi yccg ndvoc oipov 
Toig äya-ß'oig' avev di zov deofievov zvyxdveiv zcvbg ovdhf 
ovzio TtoXvzeXtig ftagooKevaad-elfj av äad^ fjdv elvai. eist 
de (OV iiev [naXiaza av^Qamot irtidviiovaiv 6 daifiiov 
^fjiiv zavza atfifcagetr/svauev^ wg d* av ijdiaza zdvza qmU 
votzo^, aizog zig avz(^ [zaSza'] Ttagaanevaaety 6 zoiovtog 
avriQ zoaovzq) TtXevovexzi^aec zäv ivdeeaziQwv ßiav, (og rcec- 
vijaag züv ^dlazcov aizcDv zev^ezai, xal diipi^aag zwv fjöi- 

xaariiQtov i^itire. S. Matthia, gr. 80. oijfovi za I, H, 12. — äv£v 

Gr. §. 557. S. 1296. d. 3. Ansgf. — Sk tov didfA. rvyx* rivo^: ohoe 

fi%raSt66v(u , fjLETaöbSovxa^ ye dass man aber gerade ein Verlan- 

fjt^vTOi, JBtt, hqe admodum frtquens gea nach etwas hat. 

in rebus orditu $iop<mmtdü %d^ quod 81. o ^uCfjimvi za V, 1, 28. — 

verbo ßnUo tifmßiatum eity eiuadem tos <^* kv tpaivotto : zu I, 2, 5. — 

verbi paHimpio repetere, Haase zn o toicvxog avt^Q, Ueber den Ar» 

Xen. 8t. d. Laced. p. 186. Vgl. Ilf, tikel Krüger 6r. 60, 4 A. ». — ro- 

1, 37. Vin, 3, 1. crovr^ . . . ai^ Es ist nnnöthig ^g 

79. TtoUfiuniS' So aneh die Spar*« in Sat^ zn verwandeln (zu VI, 2, 

taner, voo denen es St d. Laced« 19). Wie cSore naeh roaitvxf^ (Hell. 

12, 4 heisst: jovg SovXovc eX^ov^ HI, 1, 10) und toaovtov (Cyrop. I, 

üi» ano T€bv SnXmv, — tovto^c: 1, 4. III, 1, 19) folgt, ao hier das 

epanaleptlseh, n §. 76. mit luiarc gleickbedentende log. 
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mi&v Ttorcwv ctfcokavaerac xai derjS-eig avaTcavoecog c5g ijdia- 

82 Tov avaTtavaeuai. tov €ve/xi q)7]fiL z^^vott vvv BTtitaS-ipfaL 
r^ftag eig aväqayad'Lavy orcmg %üv %e ayad-wv y agiarov 
/.ai ijöitnov a7tokavO(aiiev y(,al 07ta)g xov TtdvTiov x^^' 
TttjJtarov OLTteiQOi yevwfie&a. ov yaq %o ^tj hxßuv tc- 
yad-a dut(a y« %als7t6vy äansQ rb hxßovta areQfj&^ai 

&3 liJtrjQOv, swoi^aave de naxeivo , rlva 7tQ6q)aaiv exovzeg 
av TtQoaioi^ed^a y^axioveg rj TtQood^ev yeviad'ac. tvovsqov 
bzi agxo^ev; akX' ov Si^TtQp tov aqxovxa tüv ccQXOfieviov 
^loyrjQOTSQOv vtQoa^nsL elvai, all* orcv evdaifioveaTeQoi 
öoxov^eif vvv ^ TtQOTegov elvat; i'Ttevta tj evöav^oviff 
(ft^au Ttg %riv Ttaxiav iTtvnqeTceiv; aXX^ ort iTtel xeTiTtj- 
pc^cf dovXovg, romovg xohioofiev, rjv novrjqol wac; xat 
TL TtQoarpiBv airbv ovra novrjQOv TtovrjQiag ^cxa tq ßka- 

St iisiag aXXovg rcoXa^Biv; iwoelje de xat tovto, otc xqefpeiv 
fiiv naQeaxevaafjied'a TtoXlovg nat xüv fjfx&ceQiov oiynav 
qivlaxag nat tüv aco^drwv' aloxQOv de 7t üg ovx av ctiy, 
£t 3v aXXovg fiiv doQVfpOQOvg T^g auycrjQiag olrjaogÄed-a 
XQ^<xL TvyxciveiVy avcol öe fj^lv ctirtoig ov doQvqtOQtjaO" 
fiBv; aal (xr^v ev ye del eldevai, ovl ovü eaziv alkt] ipv^ 
Xaiai TOvavTTjy oia avrov Tiva naXbv naya&ov vTcaQxeiv 
TOLTO yccQ del ovfumaQOiJiaQtelv' t^ d* aQerijg i^f^qt ovdi 

S5 alXo -KaXwg exeiv ovdev TtQooi^xei. %i ovv q>rif4i XQV'^^ 

S2. vTitüg dnoXavaoj/Liev : Krä- 84. mog. Ueber die Stellung zu 

f«r Gr. 54, 8 A. 5. -* ov yccQ . . . VI, 3, 20. ~ ov doqvtpoQriaouiv. 

IvTiYiqov. Den g^leicheo Gedanken Nach €i steht dennoch o^, weil mit 

s|irLcht Thnc. 2, 44 aus: Xvnri ovx avtol 6i zur unabhängig^en Fra^ 

iLv äv TIS fjLTi n^iqaaafAivoQ dya- des Unwillens übergeg^angen winl. 

^(fjy (frBqCaxrixaiy dlX^ ov uv ^&ag (Krüger Gr. 67, 4 A. 1). — tfü^- 

yBi'^fisvoe d(paio€S'^. nnQOfiaqffiXvi zu I, 6, 24. — 

33. äv 7rQoaio7fÄ€%^a: zu 1, 13. — n^arjxfi: camemUmmtm ett, es ist 

njir oTf: oder weil, wie ccitJla oft natürlich, v^eindorf za Piat. 

bei der zweiten und den folgenden Phaedon. p. 141.) So auch nqinn 

mebrerer Fragen steht, die der Re- Xen. Comm. I, 4, 4. 

deude sich selbst einwirft. Vgl. VIII, So. jI odv iprifii' XQ^'^"^ noUivi 

4. 9. — hl Uta : s o . . . a Is , fdhrt die AufmerlLsamkeit erregende Fra- 

hier, wie öfter auch dra, eine ver» ge, wie häufig in Reden, z. B. VI, 

wundernde Frage ein, womit eine 1, 13. — novi worin? -* iv 

vorhergehende Behauptung als falsch Jl^gaatsi in der Landschaft Per- 

abgewiesen wird. VgL zu III, 1, 20. sis, im Gegensatz zu iv^uSf, So 
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Ttoulv xcri Ttov tijy aQerfjv aa%eiv xal Ttov ttjv ixeXhrpr 
Ttoieiod'ai; ovdiv %aiv6vy (o avdqegj iqui* &}X äaneq iv 
Il€QOaig ivtl tdlg a^eioig ol ofjmifioi didyavavvy ovrto 
ycal ^fi% Wf*^ XQV^^^ ivd-dde ovrag Tovg iwifjiovg Ttav'J* 
oaaTteq xai ixäi irtiTrfievBiv^ %al vfxag te ifie bqwvrag xa- 
tavoBiv Ttagovrag, ei imfieXofJ^^evog wv del did^u), iyd te 
vfiSg xoTccvocav d-edco^ai, nat ovg av ogdi tg nakd y,at 
Taya&d iTCitrjd&oovxagj vovrovg ti^rjam. yial zovg tvcu- 86 
dag dsy olg av fn^civ yiyvmfxaij hd'dde fcaidevwiAsy * 
avzoi T£ yoQ ßeXxiovBg iaofied'a, ßovXofievoi toig rcaiaiv 
wg ßiXziata TtaqadBiyiKna rjfdSg avrovg Ttaq^xBiv^ o% xe 
Ttaideg ovo* av el ßovXoivro ^tfdiwg novrjQoi yevoivrOj 
aiaxQOv fiev fitjdiv iirjTB OQcSvreg *fii^e dy.ovovzeg^ iv de 
^aXoig xayaS-ölg iTrLtrjdevfiaoi dirifdeQevovveg. 

auch I, 3, 3. lieber die Sache s. I, gaogssatze, die Nej^ation aber zam 

2, 3 ff. Hauptsätze; Vgl. H, 1 , 8. VI, 2, 26. 

86. o(fd* av ii. Pas in ovSi VIII, 1, 14 und ovd* oncftav I, 6, 

enthaltene xa^ 'gehört zun Bedia- 19. 



H. 



1 KvQog f^iv ovrwg elTtev* aveattj cJ* in^ ccvr^ Xqv- 
oinag xai elnev wde' lilka noXkayug ftev dij, c3 avdQcg, 
vLixi aXXoTB '^arevotjca, orci aq%(av ayaS-og ovdev dvaq>iQBi 
fioTQog ayad^ov' o% te yag nateQsg Ttqovoovav %(av Ttai- 
äo}v^ OTtcog fÄijTCote alrovg xayad-a iTCiXBiipei, Kvgog xi 
^loi do%u vvv avfxßovleveiv fiiuv aqp* (av fÄCcXtai^ av ev- 
daifiovovvTeg diaveXoifiBV o de iioi donel hdeiazBQOv ^ 
wg iXQ^'^ S^Xüaai^ xovro iyw TtecQaaojAav rovg ^rj eido- 

2 TOfg dtda^ai, hfvorfiare yccQ di], xig av TtoXig icoXefiia 
iTTO fiij TtBi&o^evcov aloirj; xig (J* av q>iXLa vnd f^rj Ttei- 
^Qiiivmv di.atpvXaxd'Eiri ; jtolov 6* av aTtec&ovvrwv CTQa- 
tw/aa viiirjg vvxoi; Ttüg d' av iiaXXov iv fiaxaig fjcri^vto 
av^QtaTtoi^ Tj iTteidav aQ^iovrai, iditf ^naOTog nsql %rjg 
atatrjQtag ßovXevea&ai ; zi ö* av aXXo aya&bv TBXead-eirj 
vTzh iirj 7tud'0iiBvu)v ; Ttdiav de TtoXeig voiii^oig av oiia^ 



1. Da hier kein neuer Abschnitt 
IQ der Erzählnog begiirat, so ver- 
iBEithet Schneider, das achte Bach 
habe nicht hier, sondern §. 37 des 
letzten Capitels des vorigen Baches 
befonnen, wofür auch Stobaeas p. 
152 spricht, welcher die Stelle VII, 
5^ 82 aas dem achten Bache citiert. 
Allein die Eintheilang in Bücher 
rührt gar nicht ron Xenophon her, 
sondem von späteren Grammati- 
kcra. 

1. a<p' tov: wodurch, rä 
avfxßißovXivfxipa als Ausgangs- 
puukt betrachtet, zal, 6, 44. 



2. Die von Chrysantas geprie- 
sene 7i€i9aQx£a, Gehorsam gegen 
Gesetz und Obrigkeit, ohne welche 
kein Staat bestehen kann, ist ein 
Lieblingsthema unseres Schriftstel- 
lers, welches er oft behandelt, 
nicht ohne Seitenblicke auf teiae 
Vaterstadt. Vgl Comm. III, 6, 16. 
IV, 4, 16. Hell. Vn, 1, 8, V, 2, 6. 
III, 4, 18. (Haase z. St. d. Laced. 
S. 151). — oUrjanar» Von Städten 
wird das Activ otx€iv gebraucht 
theils im Sinne von habiiari, tittm 
MM, wie HelL IV. 8, 5. VII, 1, 3. 
5, 5, theils im Sinne von iulmm- 



l 
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aeiav; ^ tcoIoi olxoi aiod-siijaav ; Ttäg d^ av v^ OTtoi^ 

del aq>l%oivTO ; fj^elg di a vvv exofiep ayad-a dia ti äXXo $■ 

IJL&XXov nar^TtQa^afiBv i] dia ro Tteid^ead^at v^ ägxowi; 

dia Tovzo yäg tmxI wTCTog ncai fifiiqcLQ taxv fiiv otzoi^ edu 

TtaQeyiyvo^ed-ay ad'Qooi 3i t^ aQxovxi inoiiBvot awTto- 

GTaroi Tjfievj %wv d* iniTax^ivTuv ovdev ^fuv^Xig xor«- 

XelTto^ev. ei toiwv fiiyitnov ayad-bv vb Ttud-aQx^^^ V^i- 

verai eig to TiccrangdTzeiv layad-a^ ovvfag eS Xaxa ort 

avto tovTO Tcal sig to öiaad^eiv a de% fiiyi.atov ayad-ov 

iavi. xal ngoad-ev fiiv drj noXXoi f^iiäv tjqxov iiiv ov- 4. 

devog^ ^QX^^^ ^^* '^ ^^ y^ceceansvaad'e oikü) Ttdweg ol 

TtaQowegf wats aQX^B ol ^iv nX^iovcov, oi de fisiovcjv. 

äarcBQ toiwv cevrol a^iwaere agxeiv twv vq>^ vfuv^ ovto) 

Tiat avTol Tteid-tjfied'a olg av tj^iäg na^ijurj. toaovrov di 

diaq>eQ€iv del tüv dovhavj oaov ol fiiv dovloi aTioweg 

Tolg deOTCoraig inr^gerovaiv, fjiiäg diy eineq a^iov(Aev 

iXevd'SQOi elvai, hyiowag öei nouiv nXelorov a^iov qxxi- 

vezai elvai. evQ^oere de, llgpiy, xal evd-a avev ^ovagx^ag 

TtoXig oiiuiTaij tijv ^dXiaxa %olg oqxovolv ed'iXovaav 

nei&ea&ac tovtijv ryutna tüv TtoXefiiiov avayxa^ofievrjv 

axoveiv. TcaQWfiiv re ovv, äoTteo Kvgog TuXevei,, Inl 5« 

Tode To agxeiovy aOTuSf^iv re dt' <ov ^aXiaxa dwriaofieS'a 

"ÄaTixetv a del, Ttagexiofiiv xe ^^ag avzovg j^g^adat KvQq) 

OjTi. av dir]' mal tovto ydq «v eidhat x^f Srt ov fii] dv- 

vi^aerai Kvgog evgelv, o,tl ctvT(^ fiev ijt ayad'i} XOn^^" 

itrari, wie hier and Comm. I, 2, bei ngotnixsi (Anab. III , 2, 15 

64 y (a^€T j) noliis t€ xal oixoi vfjiag nqom^xu nQod-vfioxiQovs iU 

€v otxovm, vai). — oaovj zu VI, 2, 19. — ol 

3. eis To xarangaTTUvl z n fxkv . . . rfxas ^^' zu I, 1, 4. — 
dem Zwecke um — . So auch ravrriP'.wie oltoiU, 1, ]S. 

|. 7 u. 11 u. I, 6, 22. II, 4, 29. — 5. nagaSfisy inl: zu IH, 3, 12. 

oStiäi im Naehsatze nach cf, wie — roefe ro dg/iiov bezeichnet den 

§. 30 nach orav^ häuficfer nach imi Palast des Cyrus. — ort ov fiti 

und fogy wie III, 3, 25. ^wi^aiTm: zu 111, 2, 8. In Neben- 

4. xaTfaxsvtta&i ovrm: seid sätzen nach or* steht ov (ai^ auch 
ihr in solchen Verhältnis- HelL IV, 2, 3. Plat PoHt. VI. p. 
sen. — xa^riTnjii nämlich 7r«/^€- 499^ Phaedon. 66^ naeh «f/or« Plat.. 
a&M. Der Accus, c. inf. bei xa^- Phaedr. 227 a. — o, xt avt^ « . . 
xii auch Herodot. 2, 160, wie öfter ^fuv cf' ovi wozu er uns zu seinem,. 
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tatj fiiiiv de ov, iTceiTtsQ %a ye oAta tj^lv avf>up€Q€i xat 
Ol avToi eioiv fiiuv TcoXificou 

^ ^EtcbI de Tcevra bItüb X^aavrag^ ovrw 6ij luxi aXXot 
artarctvTo Ttoklot iMxl üeQüciv aal %wv aviiiiQ%wv ows- 
QQvPTeg* xai edo^e zovg evrlfiovg ael TcaQelvat iTti &vQag 
-Kai uaqexeiv avTOvg x^9<^^o^ o^tt. av ßovlijcaiy ?ctfg ag>eir^ 
KvQog. wg de tot« edo^evj ovna xat vvv eit TVoioHaiv oi 
r.a%a ti]v idaiav vtco ßaaiXel ovtegj d-eQOJtevovac Tag twv 

1 aqimrtiop dvgag. wg ö' h T<p koytp dedrikonav KvQog 
^oftaatriadiievog elg to dtaqwXoTTeiv ovt^ %e xal 
RtQaaLg Trjy clqx^Vj tctirva %ai oX f^er' exelvov ßaaileig 

6 rof-Ufia eri xal vvv dcarelovai rcoiovvreg. oww d' exei 
xal Tovra äofceg xai ralla' orav /xiv o iTCcatdtrjg ßeX- 
Tioip yivTjfcai^ xad'aQoiTeQOv rä vofiLiux Ttgarveraiy orav 
de %eLQ(OVi (pavXoreQOv. ifpohtov fiiv ovv eni Tag &vQag 
Kvqov oi evTiiiov aiv ToXg %7t7toig xal Toig alx^aig, aw^ 
dü^av Ttaai Toig agioTO tg twv avyytaraaTQetpaixeviav ttjv 

^ KvQog d^ iTti ^ev TalXa xad'ioTi] ällovg iTtifieXrjTagj 

Hat rjoav avT<^ Y,ai rcQOöodmv aTCodex^T^geg xai daTronnr]- 

aber nicht zn unserem Vortheil ge- So steht das Wort auch 6, 9 absolut 

brauchen kann, avT^ n. rijLiTv als — ravta: anakolnthisch , als ob 

datwi eommodi, (Nicht übel ver- 8aa statt (u; vorherginge. So 

muthet ein Herausgeber, dass '^/nTv ravta Hipparch. 1, 12 liyovra 6k 

oach /^iJcrcTae ausgefallen sei). ovrot xoA noUiv ravra nuga- 

Wegen ov vor Vocalen s. zu n, riov, u. Aehnliches häufig. 

% 3. 8. xal javja Scnsg xoU. Ueber 

fi -.•?*,. jtJ:, .*« TiT Q OK das doppelte xaC zu 1, 6, 3. Der 

J'Ä: t'i Ho?/' Vf. « f»>«^»'>t ^o«^"' *** •*■ "^ "V 

^ p iK • * a *? SL gesprochener locus eommuma, S. 

W; f l7-' roLÄrJhn l k Vectig \1 u W. 7, 22 

j.«e zu I, 6, 19. Tic (^iioag ^iga^ to,ovtovs r^Xni^ov latü^a. «« 

i.Sar Aufwartung Lei H5fe '^^^ «^^^^^ °*^^^/^ «'^ ^^^'^ ^* 

machen auch 3, 47 u! 6, 14. '^ nqar^axu^v incoTarow^. 

> • * — xa&aQ€kiQov: mit weniger Bei- 

7. iv T^ X6y<p: in unserer mischung von Ungehörigem, ge- 

£r7;ählung, näml. VIT, 5, 72 ff. nauer. PlatPhaedon 66» e^^^Xo- 

Dicselbe Ausdmcksweise s. IV, 5, u^ nore xad-agoig n etaia^9ai u. 

26. Hell. VI, 4, 37 und in der Anab. Diodor 4, 29, 2 tov loyov xa&a- 

zu Aüfang der meisten Bucher. — gmigov ixd-^ad-ai. Vgl. auch VHI, 

xtnaoTTjadfievosi dasserEin- 3, 9. — avvdo^avi absoluter Ac- 

riehtungen getroffen hat. cusatir wie 5, 28. 
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ftmwv doriJQeg xai CQyufv iTtiardrav xal HTtjiÄdTCJv qw- 
XctKeg xat tüv eig rtp^ dlairav eTmrjdelwv iTcc^XrjTai* 
ical tnTttav äi xal xwoh iTCCf^eXr/vag Kad-laTtj ovg ivo- 
fAite -Kat Tctvra rä ßocxi^fiara ßiXuior av Tcagixeiv av- 
T(p xQriad^ai.. ovg de av^q)vXaxag rijg evdaifioviag ol 10 
4>«T0 XQijvm y%uv^ TOVTOvg oTttng wg ßiXTiOTOi ioocvro 
ovxhi TovTov TTjv STti^eXeiav äXXoig nQoaharvev^ aXX^ 
avTOv ho^iX^B Tovto egyov elvai. ijdec yoQj ort, «l' tl 
f^ccxrjg TtOTS d&jiroL^ in tovtcjv avc(^ nal TtaQaürAcag %ai 
iniGTaTag XifjTtteov eYt], ovv oIötzbq oi fiiyiotoc Tclvdwot' 
xal va^uxQxovg 3i xal 7cet,€!iv -Kai iTtnifav iylyvwOTcev h, 
TOVTCJv xataorateov Ävai. ei de deoi x,ai aTQarrjyäv Ttov ii 
avev avTov^ ydet^ ort in rovrcav Tteiijcteov eiif)* ytal Tto- 
Xewv de xal oXcjv idräv qwXa^v nal aaxQanaig jjdei ort. 
TOVTcov Ttalv eirj xQrjareov nal Ttqeaßeig ye TovTiov Tivag 
Tteixfweovy orceg iv Töig ^eyiaroig riyelxo eivav eig ro avev 
TtoXifiov Tvyx<iveiv (ov deoixo, fiij ovrtov fiev ovv öi(ov 12 
dei, dl u)v al ^eytatai nai 7iXel<nav Ttga^eig e^ieXXov 
eivai^ nanüg rjyeho ra ovtov e^ecv ei d' ovroc elev diovg 
deoLj Ttavra ivopiiCß naXäg taead-ai. evidv fiev ovv ovrio 
yvovg eig ravtrpf xrjv iTti^eXeiaV ivoiiiCß de tipf avTtjv 
xai avT(^ aaxrjacv etvat 'njg aQetrjg* ov yag ^eto olov 
re eivai girj avrov %tva ovta olov del aXXovg nagoQiiäv 

9. xvvdiv. Herodot. 1, 192 xt;- des Futurs. — oi^x/r^ nicht auch, 
raJy ^Jv^txtov ToaovTO 6ri ti TrXrj- wie I, 5, 8. — f^oyov ist Prädicat, 
S-og hqiwiro, aOTi räaatQes twv daher ohne Artikel. — ovv olmttq 
iy r^ 7ieoC(^(Trjg JBaßvl(ov£ris Xf>^ ol ufy* xi'^woii mit denen er die 
Qtjg) xtüfjLttc /nsydXat, rüv dllutv grössten Gefahren za theilen hatte. 
\oZoat aTEXäig, Tolai xval ngoa- 1 1 . omq : t6 Tioiaßeig nifjinuv, 
€TitdxaTO aitCa naQ^x^iv. — ß^l- 12. olfov statt otovg elvai, zu II, 
TiCta xQ^od-ati ambestenzum 1, 22. — ilva^ gebraucht Xen. b'f- 
Gebrauche. S. zu 1,2, 11. ter st. eines bezeichnenderen Ver- 

10. rouTOv;, OTroi;: Anticipation bums, hier statt nqaTT^ad'M. — 
statt 07701^ olioi^ zu I, 2, 10. Zu- ^asa^^ac o* ü^eiVt daher mit xaltjg, 
gleich steht aber der Accnsatir — M(Sv eig: vertiefte sich 
jovTovg anakoluthisch, ähnlich wie in, beschäftigte sich eifrig mit — 
TOvg*'EXlfjvag 11, 1,5. — taotvjo, Ivofjtiin er hielt für gut. Es 
So auch §. 43. Gewöhnlicher folgt ist also 6ilv bei äaxtjaiv slvai so 
auf oTttog nach Wörtern wie ini^i" wenig nöthig wie bei 6oxelv (II, 4, 
Xua^at und axoneiv der Indicativ 22 u. V, 5, 43). 
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13 i?ri ta xaArO "Aai .Tayad-a egya, (og de Tavta iiBvoiq^y 
rifqüOTO axoX^ TtQukov öeiVj ei ^ilXoi övnflead'ai tüv 
x^aziörmv e7Ci/,ieXeiad^ai. t6 i^ev ovv Ttqoaodwv afdekelv 
oix olov xe evo^iCev elvat^^ tvqovowv, ort nokXa %ai %e- 
}Mv avdyxf] iooiTO elg ^eydlr]v agxv*^' to d^ av noXkuiv 
jLtr^^atwv ovccov afi(pt zavca avcov det exeiv fjöeo (ni 
daxollav jcaqe^oi rfjg twv ohmf aanrjQiag iTti^Xeta^ai. 

34 Ol rw dij aY.07twv, cnwg av xd xe oWovofii'Kd naXäg exoi 
yMi 17 axoXij yevoixo^ naxevorjae n(ag xijv axQoxKavixrjv 
üvifra^iv. wg ydg xd TtoXXd der/.ddaQXOi^ ^ev öenddiov eTtc- 
fiilovxaiy Xoxccyol de de%a6dQX(ov, xtAta^X^^ ^^ Xoxccycivj 
fÄv^jiäQXOL de x^Äia^^wv, xat ovx(ag ovöeig dxrj^Xrjrog 
yiyveuaiy oiö^ ^V Ttdw TtoXXat fivgiddeg dv&QCJTtiav c3<jt, 
xai oxav 6 axQcexTjyog ßovXrjxai xß^^orcrda/ xc xf^ axQocxi^^ 

15 dq/My r^v xoig iivqidqyoig TcaqayyeLXrj' äoTceg ovv xctvxa 
t'i^i^ ovxif) ycai 6 Kvgog avvexeq>aXat(6aaxo xdg oh^ovofxi- 
xofs Ttqd^eig. äaxe y,al x^ Kvq(p eyevexo bXiyoig diaXe- 
yQl-iivq) fÄTjdev xwv oi%eiwv dxrjfAeXijxcag exeiv xai ^x tov- 
xöv tjdtj axoXijv rjye TcXeio) rj äXXog f,uag olniag xai fd.iag 
vEihg iTtifieXovfievog. ovxo) öij naxaaxrjodfievog xa €xv^ 
Tov ediöa^e nat xovg Tteqi avxov xavxrj xf^ yiaxaaxdaei 
XQTJaS^au 

16 Ttjv fiev dij oxoXrjv ovx(o naxecHevdaaxo axyviy xe xat 
roig Tteql avxovy ijqx^o d^ eTtiaxaxelv xov eivai oXovg öel 
xovg Tcoivaivag. Ttqwxov fxev OTCoaoi ovxeg ixavot aAXcoy 

13. T(ov x^ttjCartovl für die ra^Caqxot überg^angeD. Man er- 
Haajitsache, was nachher r^; wartet, wie Bornemann bemerkt, 
iviv oXtov atarriqlaq heisst. — xal ra^^ag/oi ^k XoxaytSvjy^JJa^oi 
Ttli-iv d. i. od fjLOvov XafJißttVHVy 6h Ta^idQXf>^' — ovcf' rjy' xu vll, 
dl?a xal T€l€iv. — (ntutXeTa&ai 6, 86. 

ohne TOV, wie oft mit SoDstaotiven 15. äaneQ ovv: Epanalepsis, zn 

geblJdete Redensarten den blossen V, 1, 6. — avVfX€(paXai(6aaToi 

Infinitiv naeh sich haben. centralisierte. So anch 6, 14. 

1 4. OTtio^ av ^yoi^: za I, 2, 5. — — xat vor t^ KiQ(if mit Bezog anf 
Tci otxovoutxtti dasFinanzwe- eio gpedachtes waneQ OTQarrjy^. — 
sei*, die Staatswirthschaft. iyivfro: eonHgUj zu V, 2, 12, — 
Vgl. §.15 ras olxovofjicxtts ngd- (x tovtov: zn I, 6, 33. 

^fi^. — (og T« noXXd: zu II, 1, 30. 16. ^^v (fi) : zn I, 4, 1. — xoivto- 

— ytUaQxoi 61 XoxayoSv. In der vag: zn VII, 5, 38. — tvqwov fxiv. 
Stat'enfolge der Offiziere sind die Ueber das Asyndeton zu I, 6, 19. 
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igya^Ofidviav %Qiq)tad^ai fii] nageiev i^tl Tag dvqag^ tov- 
zovQ i^iel^'qtBi.j vofii^wv rohg ^ev nagovrag ovx av id-ileiv 
ovT€ KOKov (wze aioxQOv ovöiv av nQaTceiv xal diä ro 
Ttaq aQxovTt elvat xal dia to eidivaiy otv OQifyt av 
o,Tt Tcgawoiev vtio tüv ßeXTiaTWV ot de fii} Ttagslev, 
TOVTovg rjYBlto i) anQaTeltf tivI rj adi-Ki^f ^ äfieXei<f an- 
eivai. TovTO ovv TtQokov dtrjytjaofjiß^a, iog TtQoarp^dyyuxte ^^ 
Tovg ToiovTOvg Ttageivai. %äv naq eavrt^ fidliata 
(plkorv sxiXevaev av tiva hxßelv ra tov fii] (poiTwvnogj 
wdanovra Xa^ßdveiv td eavtov. iTtel ovv tovto yavoixOj 
r%ov av ev&vg ol OTBQOfievoi (og ^di7if]fiivoL. 6 de KvQog 18 
TtoXvv ^€v xQovov om iaxoXa^e tölg TOiovroig vTtanoveiv* 
iTtei di ccTcovaeiev airttiv, jtokvv XQ^^^ aveßdXkevo Ti]v 
öiadcTcaalav. Tctvra 3e Ttoiüv i}yÜT(f TtQoaed-itßiv avrovg 
d-eqaTteveiVy rjvuov de ix^Q^j V *^ cevrog xoAo^cöv ip^dy- 
KaKs TcaQBlvai, elg fiev vgoitog didaanaXlag r/v cnrvffi 19 
ovTog Tov TtaQÜvai ' aXXog de to tu ^^ara xat negdalet^ 
Tara Toig Ttagovac TtgooTOTTeiv' aXXog de to ^rjdiv Ttore 
To7g dftovai vefie^v 6 de drj f^eyiorog Tqorcog Tffg ayay- 20 
yLTig ^Vy ei tovtcdv [Äfjdevbg vncnLovoi, atpeXofd^og av tov- 
Tov a exoi aXXtfi ididovy ov ^ero dvvaad'ai av iv t^ 
diovTi Ttagetvac xat ovTiog eyiyvero avr^ q)lXog XP^'^^" 
^og avrt axQij&cov. kTtiCpfjfcel de xat o vvv ßaaiXevg, rjv 
Tig aTtfj olg TtaQeivac xa^x€t. 

Tolg fiev dij fii] Ttagovoiv ovtco 7tqoaeq)iqexo. Tovg^l 
de ^agixovrag eavrovg ivo^iae fiaXiOT av ini Ta xaAa 
Tiayad^d eTtaiqeiv^ \e7tel7teQ agxfov am&v Ivo^CQe dc- 

— äv nach pvdiv ist wiederholt u. s. w. — VTtaxovoi: nÜmL t);, 
wie n, 1, 6. was ans dem folgfenden tovtov in 

17. ixasvüiv av and fjxov av: Gedanken »i entnehmen ist 

za I 6 40. ^1* ^^^^ Tra^^ot^a; iavrovg, 

' ' ' , , , ^ , » Gewöhnlieh wird noch yorja&ai 

18. &€Qaniv€ivi absolnt -= M hin^„gefdst. — Im Folgenden ist 
^^aff7r«(»€tyai,oderwie§.6. ^„ verbinden: «I avr6sy kmCnsq 

20. il. Vor diesem Erklämngs- aqx- "^^^ ^^* <^^** c^^^^, iavrbv 

satze ist ocfc so wenig nöthig als im^sixvwv ne^ro. Xen. denkt, 

Anab. VI, 1, 8 o ^k xQonog t^( nur eines rechtmässigen Herrschers 

oqx^aitog ^v, 6 ftkv nagad-ifi^vos Beispiel rermöge etwas za wirken. 
Xenophons Qyropaedie ü. 8. Anfl. 1 1 
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Tiaiwg elvai,] ei avrog eavrov BTtiSai'x.vtiv TtBtQt^o toTs 
22 oQxo^evoig Tcdvriav ^dhoTa 7iex,oo^i}fiivov r^ ^Q^f]- cd' 
a&dvead^ac giiv yag iöoy^v Tcat dia rovg yQa<po^ivovg v6- 
fjLOvg ßeXriovg yiyvofiivovg avd'Qiinovg' vbv Si ccya&h 
oQxovra ßXejtovra vofxov av&QWTtoig ivofiiaev, ort xai 
rdtreiv l'Kavog lari r,ai oqSv tov dra^TovvTa xai y^oXd- 

23 ^eiv, ovTü) di] yiyvciaxiov jtQwrov iisv xd Tteqi Tovg ^eovg 
fiaXXov €%7covovvTa inedeluvvev eaxrcbv iv rovrep rqi XQ^^V^ 
STtet evdacfioveOTegog rjv. xat tote Ttqtkov ^aTEOTdd-rjaav 
ol fidyocy vfivec re ael afia . xy W^QV '^^^^ d^eovg xat 
edvsv dv* h^daxrjv fi^eqav olg ol iidyoi d-eölg eY^oiev. 

24 ovT(o df] xd xoxe 'Kaxaaxa&svxa exi Ttal vvv öiagievei 
irtaqd x^ del ovxi ßaatXei. xavxa ow tvqcSxov ificfAOvvto 
avxbv aal ol dXXoi üegaacy vofitCpvxeg %al avxol svdai- 
fiOV€üX€QOc eöBö&aiy riv d'BQaTimaöv xovg d'eovg, dioTteg 
6 evdacfioviaxaxog xe cov xal (xqxcov %al KvQifi d* av 

25 fjyovvxo xavxa Ttoiovvxeg dgianeiv, 6 de KvQog xrjv xcSv fÄe9 
avxov evaeßeiav nai eavxt^ aya&ov ivo/Äite, Xoyi^ofjievog 
äcTceg ol TthTiv aiQOVfxsvoc fierd xwv eiaeßwv fiSXXov rj 
fiexd xcov TjOBßrjuivaL xv donovvxwv, nqdg de xovxocg ilo- 
yil^exOj wg, ei Ttdvxeg ol noivwveg d^eoaeßeXg eiev, r/vxov 

22. aia&dvsa&ac iSoxei: zu I, 10), in der eifrigen Verehrung der 
1, 1. — xal vor ^la wie VH, 5, 61. Götter. — gr ^tgansiKoat statt il 
— ßXinovra vofmv : Archjrtas bei d-eoanevouvy aus der geraden Rede 
Stobaeus flor. 43, 132 vofimf ^k 6 beibehalten. Vgl zu VH, 3, 1. 
fikv tfi\pvxog^ ßaaiXevg, 6 ^k 25. dya&ov: zu 11, 1, 29. — 
axf/vxog, yQoifjiuaf ebenso Diotoge- (SaneQ: näml. loyCCovrac. — *Der 
nes bei demselben 48, 6 1 u. Muso- Götter Zorn kann nach den Ansich- 
nius 48, 67. p. 274 Mein., Themist. ten des Alterthums auch die ganze 
p. 259, 3. 277, 26. 455, 2 ed. Dind. Gemeinschaft des Schuldigen ^- 
Auch bei Cicero Legg. III, ], 2 fassen. Antiph. 5, 82 noXXol fjSv 
heisst es ^.magistraium legem eue avd-Q(onoi firi xa-9-aQol ;|f€r(»af { 
loquetUem; legem autem mutum äXXo ri fiCaOfia ^x^vrss avvj 
magietratum*^, wie Plato Symp. eiffßdvTes iis rb nXolov awanof 
196c die Gesetze die Könige des Xsaav fierä rijs avTtov xpvx^g rovs 
Staates nennt. 6a£(og 6cax€ifiivovg ra ngog tovs 

23. inel avSaifioviarBQog ^v: S-eoig.' Hermann gr. Antt. II. 8, 
der Ermahnung seines Vaters Kam- 1 3. Allgemeiner Pseudophocylides 
byses I, 6, 3 gemäss. 194 noXXdxt avvd^axovai xaxots 

24. ovTü). lieber die Stellung zu ol (fvfiTiaQioVTsg, — djg . , , i&i- 
3, 34. — Tttt/T«: hierin (zu I, 3, Xecv: zu I, 6, 18. 



KYPOY HAU EI A VIII. 1. 163 

av avTOvg sd'eleiv Tcegi %e OLXXr^Xovg avoaiov rt Ttocsiv 
xat Ttegl kavrov, eleQyhrjg vo^Ltiov Bivav Tcav noi^vtüvwv. 
ifi€pavl^(ov de y.ai tovto, otl negl TtolXov iTVOieiTO fif]- 26 
diva iirjfCB (piXov adi%eiv ^ijve avii^a%0Vy akXa to dUaiov 
laxvQwg OQÜVj fiSXXov xai rovg iiXlovg ^er^ av tiSv fiiv 
aiaxQciv xegdcSv anexead'ai, diä %qv dixaiov d^ id-eXeiv 
TtoQiCßad-ai. aal aldovg d^ av "^yelro ^aXXov Tcävrag iii- 27 
TtifiTtXdvai, ei avzog q>aveQog bIlt] navrag ovTtag aldov/Äe- 
vog, (og [ii^t' eiTtelv av ^rjfce Ttoi^aai fArjdiv oIqxqov. 
€Te'KfiaiQ€To di tovto oikcog s^eiv hi Tovde' fii] yaQ ort 28 
aQxovraj aXXd %al ovg ov q)oßovvTai, fiaXXov rovg aidov^ 
ftiivovg aldovwac zwv avaidciv ol avd^QtOTtoi • %ai yvvaiTcag 
di ag av aldovfievag aiad^dvwvrai , dvTaidelod'ac fiaXXov 
i^dXovaiv oQwvreg. to d^ av Ttsid^ead-ac ovrcj fiaXiar' ctv 29 
(pero sfifiovov slvai %oig Ttegl avzov, el rovg d7tqoq>aai' 
arcog Ttei&ofiivovg (pavEQog eir} fiaXXov tificSv tüv vag 
lieylaxag dgerctg ^al iniTcovandtag öokovvtcov Ttagex^ad-at, 
ycyvciaytcDv d* ovro) %ai Ttotwv dieriXei. ycal acjcpQOOvvrp^ 30 
d* avTov eTCidemvvg uaXXov ETtoiet aal ravrrjv Ttdvrag 
aay^Tv. otav ydg oQwacv, ^ ^dXiaxa i%Ba%iv vßgil^eLVy 
TOVTOv awcpQovovvTa, 6vT(o fiSXXov oi' ye dad-eviarsooi 
i&iXovaiv ovdev ißgiarinbv noiovvreg q)aveqoi elvai. dcrj- 31 

26. TÖ dCxatov icX' oq(Sv: zu 21. — ovg =■ rovrotVy ovg. — 
n, 2, 8. Das Particip steht durch ävTai^sZod-ttt oQtSvrtgi wieder 
eine Verändemog der Coostruction mit schamhaften Angea an- 
statt oT i iwQa Yon ifjKpavCC^v ah- sehen. Mit dem Gedanken vgl. 
hängig. Thnc. 1, 21 ^tikoiau ofitag Die Chrys. or. 21 p. 506 Rsk. to 
fjL^Cli^asv yeyevfjuivog avrmv, — Sia xdXkog, iäv fjura ai^ovg |^. xal 
rov 6ixaCov: Umschreibung des Ad- roitg dvacSsTg xqinB^ re xal^avay' 
verhiums. — nooC^sad'ai : rä x^q- xdCei ai^eloS-ah Thembt. p. 365, 
<fi}. Doch lesen dafür einige Hdss. 25 Dind. ßXifjifia aldovg yifiec, 
TtoQCvead'ai, nicht übel. S. z. 11, xal olov xrpf aiSm xal lolg ngoa- 
2, 24. ßXiifjaOiV (vMovai. — kd-iXovatv : 

27. ^g Bsi cuoTf. p f le g e n. 

28. firi Sri (elliptisch statt fitj 30. otlroi ist auch bei notmv zu 
ilnm ort) nicht nur, wie VlI, 2, denken. — Das hier erwähnte Yer- 
17, aber nicht nurnicht, wenn fahren, in seinen äussersten Conse- 
eine Verneinung bei dem beiden quenzen höchst verderblich, wird 
Gliedern gemeinschaftliehen Prädi- von Xen. selbst VIII, 8, 4 getadelt, 
cat nachfolgt, wie I, 8, 10 u. III, 2, •— ovrto: zu §. 3. 

11* 
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QU de aidco xat a(oq)Qoovvr}v Tjjde, (og rovg ^h aldovfii- 
vovg ra ev t^ qxxvsQip aiaxQct epevyowag, vovg de ad- 

S2 q>qovag Tcai rd iv rtp a(pavei. xat iyxQoreiav di ovrco 
^aktat av ^ero aa-Miad-ai^ ei aircog iTtcdsixvvoi kcnrcbv 
^7] vTtb Twv TtagavTina f}dovwv khcofievov otto twv aya- 
^c3y, aXka nqoTtovüv ed^elovra TtQtSrcov* avv xifi TcaXt^ twv 

83 evq}Q0Ovv€5v, ToiyaQovv zoiotvog äv i7toir]oev ijti %dlg 
dvqaig Ttolltp^ fiiv rcov xeiQOvtJv evra^iav, VTteiTCOvrwv 
TÖig a^eivoOL, TtolXijv d* aldü -Kai evxoäfiiav TCQog aXXij- 
Xovg. iTtiyviog d^ av exfiZ ovdeva ovte OQyt^o/Äevov ugavy^ 
cnke %aLqovta vßqiaTi%^. yeXurut, aXXd Idwv av avvovg 
ijyrflio T^ ovTi elg naXXog ^rpf. 

34 ToicAra fiiv dij Ttoiovvreg aal OQwweg STtl Svgaig 
iaiyov. zfjg TtoXefimrjg d^ &exa aaiajaecDg irti -d^gav 
i^yev ovdTCBQ aa^^elv Tovra ^&co xQrjvai, TCtvrtiv fjyov- 
fievog %ai oXwg agiüTr^v .äaycrjaiv TtoXefiixwv elvai^ mal 

35 iTCTttyc^g di aXtid-BOzairiv. xai yag E7t6%ovg iv Ttavxoda- 
^dig xoiQLOig avtt] fidXiata aTtodsUwai diä t6 d^qioig 
q)€vyovaiv €q)e7teox^aiy xat ciTtb tvjv %7t7to}v iveqyovg o&rri 
liaXicra aTceQydterai dtd vip^ tov Xaiißdveiv q)iXo%tiii€xv 

36 xcfi iftidvfiiav. -Kai tip^ iy^gdreiav de xal Ttovovg xat 
tpvxf] xai &dX7tr] yi4xi Xi^ov xal dltpog divaaS-av q>eQeiv 
ivtavd'a fidXioza TtQooeL&Lt^e %ovg Kotvävag, xai vvv <J' 

31. (U( . . . (pivyovxaqi za I, r% noXsuixijs aOxiiCBiog za eot- 
4, 21. nehmeo. Vgl. I, 3, 16. — «tnev^aw 

32. TcSr naqavrixa fi6ov6ivi zu noXe/uixtSv: zu I, 2, 10. — tnn^- 
I, 6, 9. — n^onovHv TtQfSroVy x^s ohne Artikel, zu IV, 3, 13. 

eio Pleonasmus wie Thuc. 1, 23 db. inoyovganoMxwai: m9,cht 

7tQovy{>ailfa ngtSrov, — avv r^ sattelfest, dnoieCxvvtn syn- 

xaX(^ : zu 2, 23. onym dem folgenden ansQyaCttut, 

33. ttiSm xal evxoa/ntav: Scheu So wechseln I, 2, 5 änooiixvvvai 
vor Schande (Ehrgefühl) und an- und nuQixuv^ I> 6, IS u. II, 1, 23 
ständiges Benehmen. — iniyvtog änoS. wia nagaaxevdCei'V. — aTro 
av : zu in, 3, 70. — eig xaXXog =» r. tnnoiV iveQyovg ist mit dem 
xaXäg wie iig tdxog »^ rax^tog häufigen d(p* tnnov f^axeod-ai und 
Aristoph. Acham. 686. VgL eig mit ^rjQivnv anb tnnov Anab. I. 
xdXXog xwfiy€TiTv Arrian. Cyneg. 2, 7 zu vergleichen. S. auch I, 4, 4. 
26, 9 n. iig xdXXog T€ToX/irifiivov ' 36. lyxQdntav ist Objeet zu 
r» dianQinig Anab. II, 7, 7. Xen. ngoaUd'^ij aber novovg xdi ^vxv 
Ages. 9, 1. r^ €ig xdXXog ßCi^. - u. s. w. zu (piQUv. S. zu VII, 5, 

34. xavrai rd 7ioX€f*ixdy aus 62. 
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€Ti ßaaikevg nat oi aXloi ol Tt^l ßaailsa zavta Ttowvv* 
%eg diareXovaiv. otc iiev ovv ovy. ^eco Ttgoaipcecv ovdevi 37 
oiQX^Q} oOTig fxrj ßakticov eiif] twv aqxo^evfav^ ycat töiq 
TtQoeiQTj^ivoig Tvaat d^Xov, xai ort oikiog aOTCciv Tovg Tte^t 
avTov Ttolv ^dXiata avrog i^BTCovei xal 'cijv iynQOTeiav 
%ai Tag TtoXefimag %e%vag aal fielerag. aal yoQ ETtl 38 
dijQav Tovg f4ev aXkovg i^^yevy OTtore fiij [levuv avdynt] 
Ttg eYrj' avtog di otzotb dvdyy^t] clij, oHkol idr^qa na iv 
Toig naqadeiaoig d-rj^ia TQeq)6fieva' nai ovr« aixog TttytB 
Ttqlv idqmaai deiTtrov ygeiTo ovre iiCTtocg ayviÄvaatoig 
oXtov ivsßalXe' avfiTvaQexdXei di xal ug TavTr]p Ttjv ^qav 
TOvg TtBQV avTOv CKrjTtTOvxovg. TOiyagovv nokv fiiv avrog 39 
dufpsQBv iv Ttaat %dig KaXdig egyoig, tvoXv de ol fvegl 
iyceivov, öid Ttjv det fielitrjv. TtaqddBtyfia fiiv di) roiovde 
kavrbv Ttaqeix^o. Ttqog di %ovt({) aal täv aXXtov ovati- 
vag ^dXiina oQipr] %d naXd ÖKmovrag, Tovrovg %ai doi- 
QOig xat aQxäig %ai edgaig nai Ttdoaig tifiaig iyiQacqev' 
äore TtoXXrjv naai q)cXoTciiiav ivißaXXsVy OTtcjg hiainog 
agiGTog <pavei7] inj? Kvgip, 

Karafiad^etv di tov Kvqov donovftev wg oi Tovrip 40 
fiovov ivoixL^B XQ^^^'' ^^5 OQX^^^^Q '^^^ dgxofiivdDv dia^ 
q)€Q€iv, T(p ßeXriovag avrwv eivai^ dXXd %ai Korayotireveiv 
qiero x^V^^^ avtovg. tnoX^ tb yovv bIXbto Ttjv Mrjdmtiv 
avTog TB epOQBlv aal rovg xotvwvag Tavrtjv bttblübv iv^ 
dvBod'av' avrr] yccQ alr^ avynQVTVTBiv idonBc, bi %lg %i 
iv %if aci^arc ivdaig kxoi, aal xaXXlcTOvg xat fiByiarovg 

37. ToTg ngoetorifiivois naan zu VI, 1. 18. — hißaXU. fv: in 
der Dativ wie tM I, 3, 5. die Krippen. VgL 6, 12. 

38. fjiivHv : nämlich olxoij was in 39. Bd^acs, S. 4, 3. Aach Oec. 4,8 
einer Hs. zugefügt ist. Aber s. I, heisst es vom Perserkönige l^Quig 
2, 12. So ist auch einfach fiivsiv ivri/Liotg y^galQU» Das Wort yg- 
Gegensatz von änodmjiuv bei Dio Qtcigeiv ist mehr poetisch. 

Chrys. or. 6 p. 215 und von avvaxo- 40.^ tov Kvqov: zu V, 2, 18. — 

iloi'^cr«' bei Isoer. 4, 185. — nagi" aroXiqv t€. Diesem entspricht xal 

Seiaog ist ein Park oder Thiergar- , vnoyqUad-at Si^ §. 41. — ^ yovv • 

ten. S. zu Anab. I, 2, 7 und vgl. zu iT, 1,5. — Tr\v Mridixi^v. Dass 

unten 6, 12. — ra iv t. n, d^qla die (vornehmen) Perser von den 

r^€9>o^£ra. (Jeher die Wortstellung Medem ihre Tracht annahmen, be- 
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41 eTCtÖEi'Kvvvav Tovg (pOQOvvrag, nat yag ra VTCodi^/Äara rot- 
avra e%ovöiv, ev olg gidliara Xad-elv sotl Y,al VTtori^e- 
fxivovg Tiy oiare doxeiv fiei^ovg elvai rj elai* 'Kai vTtoxqi- 
£a&ai de Tovg ofpd-akfxovg TtQoaiero, wg eiocpx^aXfzoreQOo 

42 qmvoiVTO rj elai, %al ivvQißead'atj wg evxQOCürueQov 6q(^vto 
ij n:B(pvY.aöLVy efisXhrjae de xat cog fiij TCxioweg iJiiqde 
äTtoitvTvofjLevoL (pavegot elev, fir]3e iiBi:aOTQeq)6fiBV0L stvI 
S-iav fttjdevog, (og ovöiv d-av^äCßvreg, navxa de Tavxcc 
t^^TO q)€Qeiv TV eig xo dvoyLazacpqovrfccytiQOvg (paivead-aL 
töti^ ccQxofievoig. 

43 Ovg fiev 3i] aqxeiv (^ero XQV^^'^y ^''^ eavrov ovrco xccr- 
tüntevaae aal (leXerrj aal Tip aefiviog TtqoeaTavaL avTtav 
oTg 3* av naTeoKevatev eig rc dovlevecVy Tovrovg ovTe 
fieXerSv twv iXevS^eqtwv Ttovwv ovdeva Ttaqtiqiia ovze 
citka nexT^ad-av eTthqeTtev eTtefieXetTO di^ omag fujre 
äaiTQi fÄijve oLTCOTol Ttoxe eaoivTO iXevd-eQicov IWxa juc- 

44 Im^fjfidTCJv. Kai ydg otiotb iXavvoiev tö d-rjQia TÖig iTt- 

nevQLV eig ra Ttedia, (peQead-av oItov eig diqqav TOVTOig 

STtiToeTte, twv de eXevd^eQCov ovdevi' 'Kai OTtoTe TtoQela 

etf], jjyev avTOvg Ttqog tcc tSdara äoTteq Ta VTto^vyca. Kai 

OTTore de äqa eYrj agioTOv, avefievev avrovg eOTe i^q>d- 

yoihf TLy wg fiTj ßovhfiK^ev' wotb tuxI ovtol avTOv wOTteg 

statinen Herodot. 1, 135 u. Strabo Satz der Stoiker rov ao(pbv ovSiv 

1 1, p» 454 Tchn. — xaXXCarovg xal ^avfidCicv %^v ^oxovvtmv naoa- 

fityiiJTOvg: zu III, 1, 41. (fo|a)v (Diogenes Laert. VII. 123). 

41- T« VTiodrifittjai zu 3, 14. — Vgl. Horat Epist. I, 6. — (p^gstvi 

ka&eiv vTTOTc&fuivovg. Nicht im- beitragen, vonEinflusss ein. 

mer steht beim Aorist Xad-iiv auch Comm. IV, 2, 31 nora xal ßgona 

das Partieip im Aorist. Vgl. Comm. ra fikv noog t6 vyiaCvHV ipiqovra 

m. 5, 23 ontoguri Xad^g asavrov äyad-a, ra 6h nqbg t6 voCeZv xaxdy 

Kj/vodw Ti u. Fiat. Pofit. I. 341 a Fiat Staat. V. 449d fiiya wiqu eig 

ovT€ yaq äv fie Xd&oig xaxovg- noXireCav. Vgl. MarUand z. Eur. 

ym\ S. Madrig's Synt. §. 183. Suppl. 295. — ^vaxarafpQovfjxoTi- 

Anm, 2. — vnoxqUad-a^i zu I, ^oi;f:zu3, 1. 

3, 2. 43. iXsüd-egtcuv evexa fieXerti' 

42. TtTvovTsgi zu I, 2, 16. — ^arcur: wegen der ihnen versag- 

ßfji^f fj€Ta(nQ€(p6f^€voc inl d-iav ten, mangelnden Uebungen der 

fi^i^tvög^ Dies stimmt wieder mit Freien. So ist (ft;ra/u«$' Mangel 

der spartanischen Sitte überein, s. anMacht Anab. I, 6, 7. u. Comm. 

St. d. Laced. 3, 4 u. 5. — atg ov- IV, 2, 29. 

i^h* 9{iVf4.((CovTfg, Bekannt ist der 44. ^fi(fctyoiev: zu VIT, 1, 1. — 



^ 
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ol aQiOTOv Ttatiqa e^aXovvy orv iTtefisXevo avrdiv OTtcog 

avaixcpcXoymg ael avdqaTtoda ötaTekolev, 

Tfi fiiv dt} oXr] üegatSv &qx2] ovtu) trjv aaq)äleiav 45 

TCccTsayieva^ev. havxi^ de ovc fiiv ovx vtio tcov TcaraaTQa- 

q)€vj;a)v nlvdvvog eYt] Tta&slv tl laxvQcSg i^ctQ^ei' yial yag 

ävakutdag rjyeiTO elvac avrovg nat aavvtdytTOvg ovzag 

icoQa, 'Kai Ttqog xovroig ovde enXriaiaCß tovzcov ovdetg 

ait(^ ovTB wTiTog oike rjiieqag. ovg de KQoricTOvg te 46 

f]yeiTO xai wTiXiagievovg xai ad^qcovg ovzag ewQa, Ttal rovg 

fiev avTWv rjöev iTtTtewv fjyefiovag oVrag, Tovg de Tte^tSv 

TtoXXovg de avtwv Tcal q)Qoviq^ai:a exovtag rja&dveTO (og 

lnavovg ovtag dQXßt.v' ycat ToXg cpvXa^c de avrov otrcoi 

fidXiOTa enXrjaiatßv, aal avri^ de t(^ KvQ(p tovtwv tcoX- 

Xol TtoXXdKig avvefiiywaav dvdy^r] ydg rjv^ ei tl xai 

XQT^o&ai efteXXev avxdig* vTto tövcwv ovv xat %ivdvvog 

rpf avTov iidXiaxa Ttad^elv tv yiaxd TtoXXovg xqoTtovg, ano- 47 

näv ovVy OTtwg av avT<p xai xa oltco tovtcdv dx,lvdvva 

yevoLXOy ro fiev TteQieXeod'aL avxcav td OTtXa nat ctTtoXe- 

ixovg Ttoirjoai aTtedoniftaae ^ Tcat advKov rjyoviievog xai 

xctraAfatr r^g dqx^Q Tavrrjv vofxil^wv' zb d^ av fxij TCQoa- 

iead'ai avzovg xci zb ccTiiazovvza q>aveQbv elvav agxTjv 

fjyiqoaxo TtoXe^ov* "ev de avzl Ttdvzcov zovzcdv eyvw %a^ 48 

xQdrtazov eivav Ttqog zijv eavzov daq)dXeiav xai xdXXiazov, 

ei dvvaizo Ttoifiaai zovg nQaziozovg eavzf^ fiaXXov q)lXovg 

T^ aXXi]Xoig. (og ovy eTtt zb q>iXelad'av donel fifiiv eXd^eiv, 

zovzo Tteiqaaofied'a dtriyriaaad'av. 

najiqal zu 2, 9. — iTtSfd^iXero im folgenden §. — aawjdxjovg 

avTcSv oTKog: zu I, 2, 10. — del wird durch den Gegensatz cö7ril*o/4^- 

neben SiareXoTevi zu V, 4, 35. — vovs xal d&QOovg §, 46 erklärt. 

Die humoristische Bemerkung ist .^ \ ^ \ > « ^ % 

natarUcli nur im Siane des Schrift- r ^- *«^ »""f m*" «w«," rt xal 

Steuers, nicht der Personen, von '^,^,'>!;' ("fT: ^- «• M. 1. 38. - 

denen die Rede ist. ' ^^^»^ »'' J^?i"f • F«?"' ?'« P*^" 

M^ y * '1 j» .•*!.• chese ZU 1. 6. lo. — vTroTovTtovovv» 

<» ith IK.^r^''""'- '^ '" "- *" Die» «tepri«kt dem off .m Anfang 

Sicherheit. — ovy vTto tcov xa^ « » w ^ i ^. ^ ® 

raarg. Die SteUun^der Negation H« f ' ^egen des epanaleptischen 

erklärt sich aus dem gedachten Ge- ^^^ *' ^^ "' ^"^^• 

gensatze der §. 46 genannten. Vgl. 47. negieXiad^ac ccvtcSv tu onlai 

I, 4, 10. H, 3, 20. IV, 1, 17. 5, 20. zu III, 1, 29. — xaTalvai^v t. a. 

— Tiad-eiv T*: Euphemismus wie Tavrrivi zu I, 4, 28. 
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jg ÜQvjtov fiBv yccQ diä Ttarcog ael tov %q6vov q>i,hxv- 

Tjyov^Bvogf äoTteg ov ^(fdiov iarv (piXelv xovg fiiöuv öo- 
ycovJtag ovö^ evvoeiv rolg kcckovoiq, ovto) xal Tovg yvoi- 
G^h%uq c5g q)ilovai xai svvoovaiv ovx av dvvaad^ai /bii- 

2 osiö&cit vfcb Tcüv^ €pikeiod'ac fjyovfievcov. etog fiev ovv 
X^fiantv aöwaxcjCBQog 7]v evsqyexeiv^ rqi te nqovoeiv tc5v 
avvoriuif nai rqi TtqoTtoveiv ycal r^ avvr}d6iiBvog (Jiev eni 
Tolg äya^otg q)aveqog etvaij övvax^ofievog de eni rolg 
zcfÄOtg, tovTOig iTteiq&to d'tjqeveiv rrp^ (pi^Xiav eTteiör^ de 
iyhßTo avT(p^ tuore xqriiJiaaiv eveqyerelv, do%eX '^fuv yvcS- 
vai TtqüitQV fiiv, (og €veqyevr]fia avd^qiOTtocg Ttqog aXXrj- 
Xövg ohÖiv eariv cltvo Ttjg airv^g dajtdvrjg iTtvxaqiTwreqov 

3 ]J Gitojv xai Ttoräv ^etddooig. tovto d ovrco vofiiaag 
^qöJTDv fiiv eTtl tipf ai/cov TqdTtet^av avvera^ev OTViog olg 
avtog aiTOizo aitocg Toxrcotg Ofioia del Ttaqarid'OiTO 
cd^t^ Wava TtafiTtolXoLg avd-qcoTtoig' oaa de TtaqaTe&eit], 
tavTCL rcdrra, 7tXt]v olg avtog %al oi avvdeiftvoi xQV^^^^^^y 
diEÖidov olg det ßovlocTO %üv q)iX(ov fin^fÄrjv ivöeiTcwad-ai 
5J g>ilö(fooavvf]v. diinefi^B de nat Toiroig^ ovg ayaad-eirj 
\] iv fpvkaxalg tj iv d'eqaTteiaig rj ev aiöxiöivovv Ttqd^e- 



rov 



2m ] . dia Tiavrbg ail tov xqo- Travrjs. Aristoph. Eqq. 545 dnö 
Derselbe Pleonasmas auch üe- auixoäg Sanuvrig vfiäg agiOxC^ayv 



Diüstb. 20f 142 und ein ähnlicher anin^fins^ Xen. Comm. I, 2, 14 

Plat, Lcfg. II. 664» dil 6ia ßlov an ilax^artov XQVf^'^'ff^ Cn'^' ^8^ 

JißiTOf. zu I, 6, 44. 

2, x^W^^*''^ ^^ nicht mit dSv 3. tovto (f* oi^roi: zu II, 4, 11. 

lurm^Qo^^ sondern mit €v€gy€T€iV — inl T^r av, TQüineCav ist mit 

2D verbinden f wie schon das fol- naqaT^S-oiro zu verbinden. — (Je- 

f^eada ;f^i7Uß(rtv av€qy€Teiv zeigt. ber die Sache vgl. 4, 6 u. 7 u. Pin- 

^ T^ . - . fpaveqogslvai. lieber die tarch. Mor. 703« Toyg Ileqamv ßa- 

INomiiiutlvattractioD zu VI, 1, 14. ai,XBZg tpaatv oi) fjiovov (pUo^g xal 

— TOVTQ&i auf T^ T€ TiqovoHV Tjye/notn xai oiofiajoffvla^tv dno' 

n. $. ^', bezüglich ist hervorhebend. nifinnv del fiaqC^agj aXld xal t6 

S. EU TI^ 1, )3, — d^QivHvi zu n, Tc5r Sovhov xal t6 twv xwdSv del 

4t JO. — iyivBToi wie V, 2, 12. — delnvov inl Ttig ixeCvtov nqorl- 

^<ni uach yCyvsad^^ in diesem d-iod-ai Tgani^r^g^ tog dwcrtov ^y, 

Siaoe auch Anan. V, 6, 30 u. Hell. ndvTag, olg i/gtovrOf notovfAivoiv 

V, 3 7 10. — noäTov uiv. Diesem oixoTqani^ovgxalofjioeaTCovg.t^fU' 

entspreche a §. 7 die Worte mg dh Q0VVTa& yaq tj t^^ Tqoifijg ^era- 

xa£ D. s. w. ™ dno Tijfff avTfjg rfa- ooasi xai t« axv&qojnoTaTa rtSv 
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avvy evarjfiatvo^svog tovto, o%l ovy. av Xard-dvoiev xa^i- 
l^ea&at ßovXo^evoc. hifia de xat tcSv ol-^ecüv oltzo r^ 4 
Tpani^rjg OTCoze xiva iTtaiveaeie' xat tov Ttdvra öi oItov 
'vaiv olnevwv eni rrp^ avrov tq^tcbCjuv iTtevid'eTO, olofievog 
diajceQ xal roig xvaiv ifiTCoiaiv tiva ycal tovto evvoiav, 
el de xat S-BQaTtevBO&al Tiva ßovXoiTO luv q)iX(av vfto 
TCoXXiSv, Kai TOVToig eTte/urtev aTto TQaTti^rjg' xört vvv ydg 
€Tv 61g av oQcSac TiefiTtSfieva aito t% ßaaiXewg TQani- 
^rjg^ TOVTOvg Ttdvreg d-eQaTtevovac fiallov^ vofiiCovteg av- 
Tovg ivrifiovg elvav aal liK.avovg dLaTtgazteiv^ r;V ti decjv- 
Tat. evi de xal ov tovtcov iiovov Svexa xwv elQtjftevcav 
svq)Qaivec Tct Ttei^TtOfieva naqa ßaatlewg, alla rc^ ovtl 
Tcat ^dov^ TtoXv dca(p€Qei na aTto xtjg ßaaiXioig tQajtell^rjg. 
xal TOVTO f^ivTOL ovTiog exeiv ovdev tc d^avfiaavov ' äa/teg 5 
yccQ xal al aXXat xe^vai diaq)eQ6vto)g ev zatg fieydXaig 
TtoXeaiv e^ecQyaofievai elai, xaza tov ai/rov tqojcov xal 
Tcc Ttaqa ßaaiXu aiTa TtoXv ötacpeQOvtwg hcTveTtovrjrai, 
ev fiev ydq zaig (iixQalg TtoXeoiv ol avtol TtoiovOL xXl- 
vrpfy dvQaVy ccQOTQOVy TQaTteCiaVj jtoXXdxig d* 6 alrog ovrog 
Tcal oixodofielj xal ayaTt^, 7]v xal ovTwg Ixavovg avrbv 
ZQiq)ecv igyodorag Xafißavrj • advvatov ovv TtoXXd xeyyia" 
f>i€vov av&QUiTtov Ttavra xaXüg Ttoielv. iv de raig ^eyd- 
Xaig TtoXeat dia zb TtqXXovg exdarov detod-ai agxei xal 
fMia exdatip rexvt] eig rb TQiifeaS-aiy TtoXXdxig de ovd^ 

S-flQCmv. Dasselbe that der jüngere — rß ovri : re vera, s. §. 16. — 

Cynis, s. Anab. I, 9, 25 n. 26, und ijeforjfrdurch Wohlgeschmack, 

Aehnliches von den spartanischen wie Anab. II, 3, 16, wo es vom 

Königen s. Ages. 5, 1 n. St. d. La- Palmhohl heisst : f&avfiuaav r6 re 

ced. 15, 4. ilSog xtti TTiv iSiOTfira jiii riSovrig, 

4. eSanag xal toIs xvafv: erg. So auch ^(ft;$' VIII, 4, 6. 
ifinotei Tiva sövocav , wenn sie 5. Der im Folgenden ansgespro- 

oämlich etwas vom Tische ihrer ebene Grandsatz von der Theilang 

Herren empfangen. Uebrigens sollte der Arbeit wird kurz auch II, 1, 21 

es diesen Worten genauer entspre- berührt , genauer begründet von 

chend nachher eigentlich heissen Plato Polit. II, 369. u. Legg. VIII. 

ifjino&fZv Tiva xal toIs oixiraig 846. Aach Aristot. Polit. II, 11 p. 

TOVTO evtoiav. — TOVToig ami Tiva 55, 13 stellt den Satz auf: iv yaq 

bezogen, zu I, 2, 2. — iinb TQa- vtp* ivög fgyov agiarr aTtoTeUiTai, 

Ti^ijs* Poppe vermisst den Arti- — xal ovtios: auch so nur. — 

kel. — duxnQaTTiiv: zu VII, 2, 12. iQyo^oTris: ein seltenes, erst von 
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oIt] ///«, ctK'k' VTtodriiiaxa Ttoisi 6 (jlsv avägela, 6 de yv- 
vatnela^ eart öi evd-a nai VTtoSr^iiaxa 6 iiev vevQOQQag)wv 
(lovov TQ€q)€Tat^ 6 de axi^o)v^ 6 de xiTÜvag fiovov awre- 
fivcDVy 6 de ye tovtwv ovdev tvokSv alXa awrid^elg tavTa. 
avayuTj ovv rov iv ßQaxvTarq) diatqißovxa eqy(ff roikov 
/MI aqCaTCL ÖLtjvayiidad^aL tovto Ttoieiv. to avrb de tovto 
TzijtQvd-e xat ra afÄq)i rijv diamav. (p (xev yag 6 avrog 
'/.llvT^v OTQcivwai, xqaTtetav -^oaiiel^ iidvcei, oxpa aXXorve 
tiXloia Ttouly avdyy,7j olftav Tovzcp, wg av €%aaTOv tvqo- 
X^qfji ovTcog e%uv' otvov de \%avov eqyov evl hpuv TLqioj 
ciV^qf CfcrSv, aXXq) de ixOvv Sipecv^ alXq) otctSv y ofAA^ 
aqiövg noulv ^ xal ftrjdi tovtovg TtavrodaTtovg , äXJ^ 
aqKEl av er eldog evdoxLfiovv ^ccqdaxj] , dvdy^t] olfJMC 
zcLvta ovTü) 7toiovfi€va noXi) diaq)eq6wa)g i^eLqydaS-aL 
P-Aumov, 

7 Tfj fiiv dtj Twv üItcov d-eqaTteia TOiavra noidv tzoXv 
VTTBgeßdXXero ndwag' cjg de %al xolg aXXoig ftäav 9'Bqa'' 
7t£V(i)v TtoXi) eTiqdrec, tovto vvv dtrjyijaofiat' TtoXv yaq dt- 
BVByTiwv av&qciTtwv t^ TtXeioTag nqoaodovg XafißdvBiv 
Ttolv exi Ttleov dn^veyne t0 TtXeioTa dvd'qwntjv dcoQel- 
od-ai, xöTijß^c giev ovv tovtov Kvqog^ dtafieveL de erc 

8 xal vvv ToTg ßaatXevOtv tj 7VoXvd(oqla. tIvi fiev yaq q>i' 
Xot TtXovaccireqoc ovreg <paveqot ?} Ueqaüv ßaaiXel; xig 

Späteren wieder hervorgesuchtes Rhet II, 19, 10 nachweist. — 

Wüi-t. — vevqoqqatpeZv ist vom dvdyxri . . . ^irivayxdad'an er 

N äli«D einzelner Theile der Schuhe muss dazu gebracht, voran- 

zu V erstehe , ^wrc&ivai. dagegen lasstwerden: also kein Pleonas- 

vom Zusammennähen der ein- mns. Wegen ocrjvctyxdad-ai vgl. 

tcljiea Theile zu einem ganzen I, 1, 3 u. s zu VII, 5, 60. 
Scbuh^ ax(tuv bezeichnet das 6. xXCvtjvl das Gestelle eines 

ktiustliche Auszacken, Aus- Speisesophas. — xoauill deckt, 

schneiden des Leders (daher bei s e r v i r t , der eigentliche Ausdruck. 

Lucian. rhet. praec. 15 xqrinlg Vgl. 6, 11. Aehnlich schon bei Ho- 

' ^TTf^iJ Twv ;roAi;or;^*<f(ür, vgl. auch mer. Od. 7, 13. — mg dv nqo" 

Fritisache z.Aristoph. Frosch. 403); X^QV* ^^® ^^ eben geräth. 

^iTbivag avvT^fjLVEiV das Ober- TMeyer.) — hl . , , dlXf^Si . .. 

iinti Hinterleder zuschnei- aAA^ : zu I, 2, 4. 
den; denn ;^iTctir wird von einem 7. r^ t. aCTtov f^EqaniCtj^ : in der 

bestimmten Theile des Schuhes ge- Aufmerksamkeit, die man Jeman- 

brftucht, wie Schneider aus Aristot. dem durch Mittheilung oder Zusen- 
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ÖE Tcooficüiv Tidlhov q)alveTai atoXälg Tovg tcbqI aircov rj 

ßaaiXevg; tivog öi dcSga ycyvwaycerai wa^reQ evia nSv ßa- 

atXecjg, xfjelia aal OTgeTtTot xai Xtitzoi %qvaoxaXivoi; ov 

ycLQ öfj s^eazLv hui zavra Ixeiv ^ av jwij ßaatkevg d(p. 

Tig d^ aklog Xiyecai dcigcav iieyed-u Ttoulv aiQeiad-ai 9 

avTov %ai an adelq}d)v aal avzl 7taTeqo)v xal avrt Ttai- 

ÖMv; rig d alXog idvvaad-t] ix^QOvg ccTtexovrag ttoXIwv 

ILir^vwv odov TificjQBiaiyai (og IleQaaiv ßaaiXevg; zig d^ al- 

kog navaargeipdfievog aQx^jv VTto rtSv OQxofiiviov TtccTrjQ 

"Aakoviievog ajted^avev ?) KvQog; tovto de %ovvofia dijlov 

ort eveQyerovvTog eari (xallov rj atpaiQOVf^hov. YxnBfid- 10 

B-opiev di, cug xai zovg ßaailiwg ycalovgievovg 6q>S'aXfiovg 

-Mxl Tcc ßaaiXiwg wta ov% aXXiog exTi^acero »/ t^ dcogel- 

ad-aL XB Tcat Tifiäv rovg ydg ciTtayyüXavtag oöa nacQog 

avx(^ eirj TtBTtvöd^av ^eydXcog evegyetaiv TtoXXovg e^olrjaev 

avd-QiOTtovg tuxI ayvoKOvaTeiv xal SiOTtz&ietv, zL av ay- 

yeiXavreg wq>eXi^aeiav ßaacXea. ex xovtov öi] xal TtoXXoi 11 

svofiiad-rjaav ßaatXiwg bcp&aXfioi %ai TtoXXä ma. ei de 

Tig oXetat &a alqexov elvav 6q)&aXfiöv ßaaiXet, ovtc oq- 

düng von Speisen seiner eig^enen rjv xanrikog, Kafißvffris ^k ^ea- 

Tafel erweist. — ^ nolvSfoqCa, norr^g, Kvqos <f^ Ttari^g, Themist. 

Die reichen Geschenke, welche z. B. p. 283 Dind. a. Diodor. 4, 30, 2. 

Gesandten ertheilt wnrden, s. bei 10. rovg xttkovfiivovg: zu I, 2, 

Aelian. V. H. 1, 22. Anderes s. bei 3. — owd-aXfiovg xal ojja: eine 

Athenaeus 11, 48 ^ IT. Art geheimer Polizei. Herodot. 1, 

8. t£vos (foü^a yiyvaoxsTttt: 100 führt dieses Institut anf Dejo- 
wessen Geschenke erkennt man so ces, den Gründer des medischen 
leicht als solche ? — Ueber die Sache Reiches zurück, Plutarch mor. 522 f. 
vgl. Anab. I, 2, 27 Kvqog <f * ixBCvtü sagt dagegen ; ttJttxovaräg fihv ovv - 

ßaatUl rCfjLitty fnnov XQ^^^X^^" ^^nus Nothus. — fi^yahog svio- 

vov xal OTQBnTov ;|f^i;<rot'v xal ysTtov. Sowohl bei svegyerstv als 

^j/iUa xal äxtvdxtiv xgvaovv xal auch bei toweleiv und ßkaTirnv und 

aroXijv Jltgaaei^v. S. auch oben 'ähnlichen Verben ist fisydXa Regel 

I, 3, 3. (s. §. 12, zu II, 1 , 26 u. zu III, 2, 20) ; 

9. «VT* aisX(fmv xtL Xenoph. Adverbien wie ftsydXag sind zwar 
denkt wohl an solche Beispiele, wie nicht ganz selten (s. Krüger zu 
sie 8, 4 angeführt werden. — l<fi/- Thucyd. VI, 92, 4), aber meist 
vaa^i wurde in den Stand zweifelhaft. 

gesetzt. S. zu I, 1, 4. — narriq, 11. aigerov: eleetum, nicht eli- 

Vgl. 1, 44. 8, 1. Herodot. 3, 89 gendum, denn es soll Mos das 
Kyovüt IT^Qüai , (og /lagiiog fihv Thatsächliche angegeben werden ; 
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d^aig oierai' oXiya yaQ elg y av \&oi %al elg ancovaeie' 
aal %6ig aXXoig äoneg af^ekeiv av Tcag^jyyeXf^ivov el't] , et 
€vl %ov%o nQoaterayfiavov eYrj' TtQog de 'Aal owiva yi.- 
yviiaxoiev oq)d^aXfiov ovra^ tovtov av elöelev ort qn;Xca' 
rea-d^at dei, aki^ ovx ovriog «xct, alhx zov qxxayiovTog 
aKovaai zt rj ideiv a^iov STtv/Äelelag Ttavcog ßaaiXevg 

12 a-aovev. ovzw di] noXla (lev ßaaiXicjg wra, noXXol de 
oq^d^aXfiot vofiiCovraL' %al q)oßovvcai Ttawaxov Xeyetv la 
fir^ avfiq)oqa ßaailet, üoiteg avzov ayLOvowog, xat Ttoieiv 
a fit] avfxqioqay äarceg avTOv TcaQowog. ovtlovv OTtcog 
fivr^a&rjvai av %ig l%6Xfirioe TtQog ziva Tteql Kvqov q)XavQ6v 
tt, akX* (og iv 6q>d'alfxolg naai xai fhai ßaailicog xolg aet 
Ttagovoiv ovTO)g exaOTog dtexetro. zov de ovtü) dLaxeia&ai 
loi^ ävd^QciTCOvg Ttqog avTov iyw (lev ovx olda OjTt av 
wig ahiaaaiTo fiaXlov rj ort fieyäXa TJ&eXev avri f^inQÜv 
Eve^yereiv. 

IS Kai To fiev di] fisyid^ai diiqcjv vfteqßaXXeiv TtXov- 
oiükarov ovra ov d^avfxaOTOV to de TJj d'eqaTteitf xat tj 
i7t:i/4eXei(f Tuiv q)iX(av ßaovlsvovTa Tteqtyiyvea&ai y tovto 
a^iöXoyciveqov. exelvog zoiwv Xeyerav TiarddrjXog elvai 
fiTjöevl av ovTcjg alaxvvd^elg rjfctcifievog wg q>iX(av ^e^a- 

14 ^fSi(jc * xal Xoyog de avrov aTCOixvrjfiov&uexaiy (ag Xeyot na-- 

daher aJlA* ovx ovtfog fyii. — 6rj yi xal dvvatoiriQog ^v to ^k 

tSa^iQ gehört za nagriyyilfiivov, ty ini/jiiUfq niQUlvai xwv ip£kc$v 

— nqos Sil zu n, 1, 31. xal r^ nqoh-vfjLHa^ai, X'^^^C^^^'^^ 

12. ovxovv Sntagi non »olum ravTa HfLioiye fiallov 6oxH ayu" 
i'güur non. Es ist elliptisch statt ara eivtu, — ßaaUivovra^ er als 

, ovxow igm 6niag, — dtg iv otpd-al' Kö n igf , hebt diejenige Eigeoschaft 

^dig * . . Tolg dil nagovoiv =» iv hervor, durch welche das Erzählte 

TOig dil TtuQovaiv (og iv otpS-al' erst ä^Mloyov wird. — d^oloyta- 

fioTg näai xal mal (wie unter lauter t€^ov :vielmehrmerkwürdig, 

Augen und Ohren, zu VI, 1, 51). wie der Comparativ öfter bei Tha- 

S. zu I, 6, 4. — o, T« av rig aixid- cydides steht und bei Xen. HelL VII, 

{Smjol was man als Grund angeben 5, 19 u. Oec 15, 13. — xctradiilog 

küDDte von diesem Verhalten (rov elvm: zu IV, 5, 9. — äv gehört 

piiüi SiaxiZad-ai). zu aiaxvvd'iCg ■« ^r» jorjt'vi^ 

13. Was hier vom älteren Cyrus dv ii ^rroro. S. zu IH, 2, 16. 
gesogt wird, rühmt Xeu. Anab. I, 14t. loyog » . . tag l^yoi. Mit ahn- 
9t 24 an dem jüngeren: xal to fth lieber Breite Anab. I, 9, 11 Bvxfiv 
1« ^iydXa vixdv rovg (pUovg €v Si rivsg avrov i^i(p€oov a»g tvxoi' 
notrovvra oifSkv ^vjnaaroVf in€i- to. Der Oplativ Xiyoi nach dem 
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qaftXriaia eqya elvai vofiiwg ayad'ov xat ßaatXicag aya- 

-O-ov. tov T€ yccQ vojdia XQV^^^ ^W ^^ccif^ova tcc nvi^vri 

TZOiovwa xqrfl&ai, avtolgy rj dt} Ttqoßaiiav evdacfAOvia, 

TOV TB ßaaiXia (baamtog evdalfiovag TCoXeig nai avd'Qia- 

Ttovg Ttoiovvta XQ^^^^ ccvrotg. ovdiv ovv d'av^aOTov, 

eiTteQ TavTTjv elxe ttjv yvtifÄrp^, rb q)iXovl'K€og e'xBiv ndv- 

Ttov avd'Q(i7t(av d^BQanei(f TteQtyiyvead-at, xaXbv de iTtldsiy- 15 

jLia Ttal tovTO keyecai KvQog iTtiöel^ai, Kqoiof^y otb 

ivovd^irec avvov^ dg dia to TtoXXa öiöovai ftevrjg eaoixOy 

i^ov avT^ dijaavQOvg xQ^^ov Tckeiatovg evL yB avdql iv 

T(p 6ix(p xarad-iad-ai ' xat rov Kvqov Xiyecac igiaS'ac, 

Kai Ttoaa av ijdrj diec (xoi XQW^'^^ eivaij el avviXeyov 

XQvaiovy äüTtBQ av xeXeveig, i^ orov iv tfj aQXV ^^i"^ j ^^^ 

rbv Kqdiaov Blfteiv TtoXvv tiva aQi&fxov, yuxl rbv Kvqov ig 

Ttgbg Tctvra, ^!AyB dri^ q)dvaiy c5 KqdiaBy avftTCBf^xpov av- 

ÖQa ovv ^YaxaaTtq tovripl, ortp av TtiatevBig jddXiara, av 

ddj ia ^YardaTtaj €q>r], fCBQuX&aiv Ttqog xovg q>iXovg XiyB 

avToig, ort diof^at XQ^^^ov Trqbg nqu^iv riva' ycat yaq 

z(fi ovTi, Ttqoadeo^ai,' xal x^Xbvb avrovg otcoocl fitaoTog 

dvvaito TtoqiaoL (xoi xpiJ^aTa' yqdipavzag di xal xctva- 

ari(jiipfafiivovg dovvai ttjv iTtiazoXijv T<p Kqoiaov d^eqd- 

Ttowi q)iqBiv. Tavra diy oaa «Acye, nat ygdxfjag xai arj- 

fitjvdfÄBvog iöldov T(p ^Yotdarcq (piqeiv Ttqbg tovg <piXovg' 17 

Piüseiis , weil der Znsammeohaogf ten wohl (^össer seiD. \gl. Aoab. I, 

jenen koyog als einen früher ge- 9,22,— xal tov K, Uystaiiq^aSixi. 

sproeheoeo erkennen lässt. Ebenso Statt xai erwartet man ytxQ. Allein 

bei Plat. Hipp. mai. 286^ Xfyei 6 xa/nnd zwar wird zuweilen ge- •• 

XoyoCj or$ NiHTttoXifjiog N^atoqa braucht zur Verbindung einer nähe- 

%Qoi,xo. — ^ 6fj TtQ. fvSaifjiovia: ren Erläuterung des Vorhergehen- 

wie weit nämlich 7r^o/9aTa glücklich den. S. zu Anab. V, 2, 29. Aehn- 

sein könnea. Diese Worte schlies- lieh et im Lateinischen. Liv. 2, 13 

sen sich an iv6af/40va tu arr^yi} Ita honorata virtuie femina» quo- 

notovvra an. S. zu II, 2, 13. — gue ad pubUea deeora eseitatae. M 

7rayraivav^ooi7rft»y hängt von Tif^i- Clodia virgo . . . tnter tela ?iostiwn 

yCyvea^Cii ab. lUerim tranavit, Tacit. Ann. 2, 50. 

15. inCdnyfxai von der Richtig- 3, 38. 11, 35. 
kelt seines Grundsatzes nämlich. — 16. nBQuX&wv, rngd der Reihe 

hC ys ttvdqi beschräakt den Be- nach in der Runde. — Svvturo : za 

griff nXB(fnovg, denn die Schätze I, 4, 14. — (pigiiv: wie Simveiv 

mehrerer zusammengenommen kSnn- VI, f , 49. 
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iveyQatpe de nqog Ttdvrag xal ^YardoTrav wg q)iXov avrov 
dexead^ai. enai de Ttegi^h&e xal tjveyxev 6 Kqoiaov &€- 
qcLTtwv tag ifCiaToXdg, 6 d^ ^YaTäarcag elfcev, ß Kvqe 
ßaatkev, xal ifiol ijdr] XQV ^S ^lovalcp xqrjad^ai ' Ttdfi- 

18 TtoXXa yaq exwv Ttäqeifjii dcSqa Ölcc tcl ad yqdft/Äara, ymI 
6 Kvqog elTtev, Elg fiev xoivw xal ovrog TJdri d'rjaavQog 
rj/iuv, o) KqoioB' Tovg ö^ aXXovg xaca^eü xal Xoyiaai 
Ttoaa ia%lv h:öifia XQ^f^ccra^ rv ti deeofiai XQ^^^^^' ^' 
yeraL di] Xoyi^ofievog 6 Kqoiaog TJooXXaTiXdaia svQeTv r 
eq>ti Kvqifi av uvai ev zolg difjaavqotg ijör], el avveXeyey. 

19 eTtel de tovto q>aveqov iyevero, elnelv Xeyezai 6 KvqoQj 
Og^g, (pdvai, o) Kqoiae^ wg elalxal ifÄol d^rjaavqoii dJÜid 
av fjiev xeXeveig fxe naq^ ifÄol avrovg avXXeyovca qp^ovcl- 
ad^ai T€ d^' avrotg xal fxiaelad^ai xal qwXaxag cAvöig 
eq)iai:dvca (iia&oq)6qovg Tovroig Ttiazevetv eyw di rovg 
q)lXovg TtXovaiovg TtoicSv tovxovg (iol vo/äI^o) S^aavqovg 
xal q>vXaxag df^a if^ov t€ xal twv fjfjteriqcov dya&cSv tci- 
atozeqovg elvac i; ei q)qovqovg (iLad'oq>6qovg eTveaTtjad^rjv. 

2oy'Ccl aXXo de aoi^ iqü* iyu) ydq, c3 Kqölae^ o fiev ol '9-eol 
dovteg elg Tag tf/vxdg TÖlg dvd-qfOTtoig e7toh]aav ofzoitog 
Ttdvrag Ttevrjrag, tovtov (lev ovöe ovrog övvafxai Tteqt 

17. Sia T« aä yQttfjLfxara, näm- ^ijr: kurz statt rj (pQOvqol fjuaS-, 
lieh durch die in denselbeu enthal- av ^aavy €i roioirovs IniOTfiad" 
tene Aufforderung '^Ydxdanav tog fdfjv. 

(plXov avrov dävead^ai, 20. o (ikv ol ^eol Sovris. Er 

18. rovg <f* aXXovg: die in den meint das jedem Menschen natür- 
Schreiben der Freunde angegebe- liehe Streben nach Besitz. — 6fio{- 
neu Summen. tos ndvrag: zu I, 4, 4. — nivriragi 

19. xovg (pCXovg . . . vofjiCCto ^- weil sie änlfjfnoi XQ^t^dztov sind. 
aavQovgi Vgl. Hier. 11, 13,Diodor. Vgl. Plat. Staat IV. 442» ro km^v 
Exe. Vat. p. 79, 22 Dind. vnoneaov- /nrjtirxov nXiTarov rijs xffvxfjs ^v 
jog di Tov nqoöofiilovvTog^ Tro&ev ixd<n<p iorl xal /09}/uarci>y g>v<f£i 
evnoqriaH XQ^l^dxtov sig rov TToXe^ dnXriaroTaxov u. DL 579« idg ini' 
fiovj o ßaaUsi/g dsC^ag xovg (pCXovg d-v/niag ovS* otkoöxiovv dnoTt^fi' 
€tn€V' oQ^g xoifg if^oifg ^Tjaav- nXdg, dXXd nXilOxiov tni^iiara^ 
qovgnBoinaxovvxag^YlovMt^.VLo- rog xal nivrig xy aXrid^Biq q>aC'' 
nac. im Stobaeus VoL IV, 272, 22 vexai. — Horat. Epist. I, 2, 56 
Mein. IdXäiav^Qog igtaxtid-e^g, iv semper avarm eget. — xovxov fjti» 
x£vi tx^i xovg ^aavqovg^ SsC^ag ist dem o fiiv correlat, wie oft 
xovg tplXovg itnev, iv xovxoig. — oixog di einem roiiiergeheoden 
^ ii q>QovQovg fiia&. inetnrjad' Relativum mit 6i, zu I, 6, 43. 
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ysvda^aL, all* eifil aTtlrjOtog Kayu) üaneq oi aXlot XQV" 

fddrwv tydi yc fievcoi^ diaq>eQBiv (loi öoycai twv Ttkeiatuv, 21 

ort Ol fjievy iTteidav xiHv aQKOvvvcov TtegiTzä xTi^ao)vcai^ 

T« fxiv cxvTcSv xavoQVTTOVGL, Tcc ds yLcaaariTtovai^ %a de 

ccQi^fiovvreg y.al f^ergoüvreg xat lOTcivTeg -Kai öiatpvxov- 

reg y^ct gwldwovreg TtQayfxaTa e'xovac, xai OfÄCog evdov 

exoweg Tooavra ovte Ba&iovai Ttleiu) r} dvvawai q)€Q€iv, 

diaQQayelev yaQ av, ovx aiKfihvwxai Ttleiw ij dvvavtai 

cpegeiv, ccTtOTtviyeiev yccQ av, alXa xa Tcegcwa XQW^^^ 

jtQay/Aava exovoiv. iy cj de vnrjQeTci fiev tölg S-eolg xal 22 

OQeyofiai aei Tt'ketovfov efceidav de XTi^GWftaL, a av Ydo) 

TtBQiwa ovta T(Sv i/Äol agKOvrccov^ Tovzoig Tag %^ ivdeiag 

Tcov q>ilo}v i^axovf^ai nat TtXovxitwv Y,ai evegyercHv av- 

'S'QiüTtovg evvoiav i^ avzüv HTto/Aai aal q)iXiaVy -Kai in 

TOVTCJV yiaQTtovfÄat aaq>dXeiav %ai ev^Xeiav a ovre xa- 

Taai^Ttecav cwre VTteQTtXrjQOvvta Xv^aiveraif aXXa tj cv- 

liXua oa(fi av TtXelcav fj, roaovrcp xal fiel^wv -Kai ycaXXicov xal 

%ovq>OTeqa q)eqBiv yiyveraiy TtoXXdzig de xal Tovg q>iqovtag 

amrjv xovqxyceQOvg TtagexeraL, ofccjg de nat tovto eldf^gy 23 

€q)rj, ü) Kgoiae, eyta ov tovg TtXetCTa exovrag xat q)vXd%- 

Tovrag hXeiara evdaifioveararovg fjyovfiac ol yaQ xa 

Teixt] qrvXavcovTeg (Ätiag av evdai/ÄOveaTaroc eVrjaav 

21. ot fjL^v. Diesem sollte in dem- dicat: zur Last, als Last, d. i. an 

selben Satze nach der za I, 1 , 4 be- dem iiberflässigen Besitze haben sie 

rührten Weise etwa iyti 61 rotg nur eine Last. 

TiSQiTToli rag t' Msiag Tt5v (pC- 22. vmjpsrei TOig ^eotg: füge 

>l(uv i^axovuai a. s. w. entspre- mich in die gfötüiche Anordnung 

eben ; die läng^ere Aosführnngf des räcksichtlich des Strebens nach Be- 

ersten Satzgliedes reranlasste aber sitz. — i^ avrav: rtov n^qinwv, 

statt des zweiten Satzgliedes mit — ix rovrcoy. Das Neatrum be- 

§. 22 einen neuen Satz za begin- zieht sich auf €vvoiav xal ifiXCav 

neu. — ^ Tflüfv aQXovvTüiv : der Geni- wie sogleich a auf aatpaUiav xal 

tiv, weil ne^TTog einen Compara- evxUiav, zu I, 6, 1. — xovwoTi" 

tirbegriff enthält Vgl. 9. 22 und qovgi insofern, wie es I, 6, 25 

Hier. 1, 19 xa nsQirrä rßv Ixw heisst, if rifjifi roiig novovg kni" 

vwv. — Siaipvxovteg. An die Vor- xovwtC^i. 

räthe ron Getraide and Kleidern ist 23. iyoi. Vor diesem Vierte ist 

zu denken. — ofitog. lieber die zu denken : so vernimm. Vgl. Anab. 

Stellung zu V, 1, 26. — yaQ av: VI, 6, 27. — (pvldtrovragnUiirra. 

denn sonst, wenn sie es thäten. Die Wortstellung mit nlilcra i^ov- 

Vgl 7, 13. — TTQayfiata ist Prä- rag rerglichen ist chiastiseh. — 
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Ttavta yccQ tä iv tdlg noXeai q>vXckTovaLv' äXX^ og av 
yLtaad-al t€ Tclsiata 8vvrp:ai avv t^ di^aiq), x^x^^cr^at 
T6 TtXeiaxoiQ avv rtp ycaXqj^ tovtov iyw evdaLfzoveaTcerov 
vofii^o) [xal ra XQVf^^^^li* ^^^ ravta fjiev dij (pavsQog rpf 
oiaTteg eXeye Y,ai Ttgävtcov. 

24 ÜQog ÖS Tomoig %a%avoiqaaq Tovg Ttollovg tcHv av- 
d^QWTtcov OT^, rjv (iBv vyialvovTeg diaTeXwav, ^agaaiceva- 
^ovrac, OTCCJQ e^ovai, vä i^izi^deia, nat YxxTctcid'evTaL %a 
XQi^oi/xa elg zipf tc3v vyiaivovrcjv diaitaVf OTtcog diy tjv 
aad'evrjacjac, ta avfiq)OQa TtagioTaL, tovtov ov Ttdw im- 
l^eXofÄevovg ewQa' k'do^ev ovv nai tavva h^Ttov^aai ccun^^ 
Tovg T6 iaTQOvg tovg aqiarovg awenofiioaro ftQog ccvrbv 
T<p TeXetv eS^eXeiVy aal OTtoaa t] oQyava xqriaiiia ecpr} zig 
av ai/vaiv yevead'ac J) cpaqfjice^a ^ alta rj Ttozd, ovdiv 
tovTCJv o,Tt ovxi TvaQaaKevdaag iS'tjoavQL^e ^aq ccvvf^, 

25 xat OTt&cB öe tig aad^evi^aeie xCiv d'eqaTtevead'ai eTcnaxt- 
qIwv, inBoyiOTtu xai TtaQetx^ Ttdvra, otov edet' %al TÖig 
icccQÖlg de x^Q^^ fj^h OTtore zcg idaaito Ttva tdig Ttaq 
i^ivov Xafjißdvcjv. 



xiXQV^^''^'' ^^^ gewöhnlich Präseos- 
bedeotaDg, meist aber verstärkte: 
immer brauchea, haben. 
(Bottmaim aosf. Gr. II. 328.) — 
avy T^ dixa((p u. avv r^ xaX^, 
VgL Anab. II, 6, IS avv r^ ^ixaltp 
xtKl nal^ ^ero SeZv tovt€i}V rvy- 
XtivtiVj Ages. 4) 5 ai/v r^ dSixtp 
nliüv i/€iv» — xal ngarrtov = 
oürm xal ngairmv. Aber ovtto 
fohJt auch öfter, z. B. Thucyd. \l^ 
93j4(üff dh tio^iv avtoTsy xal 
^jffijpouy ivO-vg und VIIl, 1, 4(üf 
Moiev avToTSf xal ^noCow xavta. 
24. äa^ivriatoaii zn I, 1, 4. 
Coadnner, aber nicht besser, würde 
ea äbrigens heissen rjv 6h da&evi'r 
OftiatVf onms, wie wirklich in einer 
Ha. steht — itüQa sollte eigentlich 
fehlen nach dem voransgehenden 
xttjavorjaag (wo es dann ini/Lii- 
lovTtii statt iTfijuelof^ivovs heissen 
wärde) oder wenigstens anch im 



Participinm stehn. Wegen des Ue- 
bergangs in das Verbnm finitmm (zn 
II, 3, 8) ist aber nun anch ovv nach 
Wo^Ev gesetzt, lieber xaravorfCas 
. . . tSo^v avT^ zu IV, 2, 3. — 
Tovs T€ iaTQovg xtl. Diese das Vor- 
hergehennde naher auseinander setz- 
enden Worte schliessen sieh asyn- 
detisch an (s. zn Anab. III, 1, 11 und 
vgl. Anab. V, 4, 34), denn r^ ent- 
spricht dem folgenden xcU. — So 
liess Cyms nach Herodot. 3, 1 ei- 
nen Augenarzt aus Aegypten kom- 
men. Auch später waren immer 
ägyptische Aerzte am persischen 
Hofe, bis sie durch griechische ver- 
dräng^ wurden. S. Blum Herodot 
u. Ktesias S. 66 fg. — t^ tsIhv 
id^ÜHv: zu IV, 6, 9. — oMhv rov- 
TWf By T& oi/yii z. I, 4, 25. 

25. ineaxojiii : zu V, 4, 10. — 
TtavTa, oTov: zu I, 6, 11. — toig 
naq^ ixeivov kafxßavtuvl kurz für 



KYPOY UAläEIA VIIF. 2. 8. 177 

Tama fiiv dii aal toiavra tioIXcc ifjir]X(xvaTO ^QOg 26 
To nqoyveveiv naq olg ißovXevo eavtov q>LX€ia&ac. usv 
de ftQOTjyoQevi re ayaivag xal a&la TtQOvrid^ei, q)iXovi,- 
xiag eixnoietv ßovXofievog neqi twv yLaXwv xal aya&wv 
igycjv, xama t^J ^ih Kvqifi enaivov Ttaqü^ev^ ort irtefxi- 
Aero, OTicag aanoiTO ij ageri]' toig iiivroi aqiaTOig oi 
aywveg ovroi nqog akXrjXovg xai iqidag aal q>iXovi7(.iag 
iveßaXlov. nqog de rovroig äajteq vopiov xcezein'^actTo 6 21 
Kvqog^ oaa diaxqiaecog deoito eiie öi^rj utb ayoivlafxccTi^ 
Tovg deofievovg diayiqiaewg awzqexeiv tolg TLqixaig, dfjXov 
ovv oTi eoTOxa^owo fiev ol avrayiovc^of^eyol ri afjup&cBqoi 
niüv 7iqariaT(ov xai twv fiaXiata q)iXa)v •KQiToiv' 6 de fii) 
viTLüiv Tolg (lev viyLfZaiv gqp^Gvet, rovg de (xt) eavrov nqi' 
vovrag ifiiaef 6 d^ cd vixüv tifi dmali^ TtqoaeTtocelTO 
vixav, äoTB xaqiv ovöevi rjyelxo 6q>eiXeiv. tuxl ol Ttqortev" 28 
ecv de ßovXofjievot g)iXi{f , Ttaqa Kvqtfi , wOTteq aXXoi ev 
7t6Xeai, aal ovrot e7tiq>d^6v(jjg Ttqog aXXrXovg elxovj &od^ 
ol TtXeioveg e-KTtodwv eßovXovxo 6 eteqog tov ^eqov yeve-- 
ad'ai (xäXXov iq avvercqa^av av tc aXXrXoig aya&ov. xat 
xaixa fxev dedijXiozai, (og ef4rjX(xvST0 TOvg 7tqcei;iaT0vg av- 
fbv fiäXXov ndvrag q)iXeiv tj aXXi^Xovg. 

Nvv de r^ötj dirjyijaof^ed'a^ wg to TcqdÜTOv e^ijXaae g 
Kvqog €x xäv ßaavXeitov' -aal yaq amifg xf^g e^eXdaewg 

Tolg naq ixslvq}, Xafxßdvtov avra Dativ als auch verstanden werden 

nuQ ixsfvov. Vgl. VII, 3, 11 und Thuc. 1, 28 ^ixag rj^ilov dovva^ 

II, 3, 17. naqa noXiOiv nie «v df^woiego^ 

26. nQOJvevscv: nämlich <piXtif, ^v/ußwatv. Plat. Gesetze VI 766 b 

wie es §. 28 und Anab. II, 6, 26 ^ (T äv nXHOiai if/rjipoi ^vfußwoiy 

heisst. — TT«^' olg =« nngä tov- aQxit<a irrj nivre. Aristoph. FrÖ- 

toi>g^ v<f wv, eine ungewöhnliche sehe 807 u. Julian. Caes. 319 d. — 

Art der Attraction. Eine ähnliche roi/g fur) iavrbv xqlvovxagl die 

s. bei Julian or. I. 44" i(f olg avv nicht für ihn stimmteo. So Hell. I, 

iaaatv avToig dnoXsitfif-etaiv dya- 7, 34 l^xgivav T^y EiQvnToXäfiov 

&otg, Totg xfxrrjjLi^voii ßaoxaC- {yvüatiTjv) u. Aristoph. Rann.^ 1416 

vovai d. i. inl rovroig lo'g dya" tov irtgot' laßatv anHy onoTiQOV 

d-oig, (v olg. — ißovX€Jo iaviov dv xoCvi^g. 

(fatia&ai: zu I, 4, 4. 28. iv noksat: in Freistaa- 

27 nvvrQ^/etv ToTg XQiTccTg: ten. So nur im Gegensatz zu einer 

sichüberdieWahlderRich- ßaaiU(a oder rvgnvvCg, Vgl. Hier, 

ter vereinigen. So kann der 2, 12. — 6 h^Qog tov m^oy ist 

Xenophons Cyropaedie Ü. 3. Aufl. 12 
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fj atfÄVOtrjg rifiiv donet fila tcSv TB%v(av elvai, tc!5v fiCftij- 
Xavi]fÄ€va)v Ttjv ccqx^^ i"^ eviiaTaq>Q6vrjT0v elvai.' Ttgakov 
fiiv ovv 7t QO T^g i^elacewg elaytaXiaag Ttgbg avrbv Tovg 
Tög ccQxag exovrag ÜBqawv te xal zäv aXXwv avfiiiaxiüv 
äiid(ayL€v avcolg Tag MrjdLxag azolag' xal tote 7tQw%ov 
ni^aai MrjdiTcijv azoXijv evidvaav • diadidovg te a^a Tode 
lleyev avTotg, otl iXdaac ßovXoLTo eig ra Tef^ivr] tcc TÖig 

2 -^Eotg i^rjQtjfjiiva %ai dvaai juer' eKsiviov. Ttdgeoze ovv, 
i(pf]y [avQiov] erti tag dvqag yLoafitj&evreg ralg GToXaig 
tavraig tvqIv i'Xtov ävatelXeiv, xai nad'ioTaad'e wg av 
vf-itv Oeqavkag b lÜQarjg i^ayyeili] Ttaq ifiov' xat eTtei- 
öavy €(pri, iyw rjywfjiav, ^fcead'e iv ry ^rjd^elari X^QV' V 
6' aga tivt (Joxj vf^tSv äXlf] y.alXiov elvai, r (ag av vvv 
ilavva)/4ev^ STteidav Ttdkcv eX&cjf^ev^ dtdaay^irfo juc* dnrj 
yag av yuilXiaTOv xat agiCTOv v^lv doTcf elvat, Tavvr} 

3 l'KaaTa dei xavaOTi^aaa&ac. iTtei de rolg ugaziazoig du- 
Scu'KS zag naXXiazag azoXdg, i^€q)eQ€ cJr; xai aXXag Mri- 
6t ^ag azoXäg, TtafÄTtoXXag yccQ TcaQeanevdaazo, ovdsv q>Bi' 
äöLißvog (wze 7toqq)VQidwv oike oqq)vivu}v ovze q>oivLxidci)v 
ovze Y^aqvxivcjv Ifiazliov' veifiag de zovztav zb f^iqog exa- 
öT(p z&v ^yefxovcjv eyciXevaev avzovg zovzoig xoOfÄeiv zovg 

4 avziov q>iXovg, wOTteq, eq)rj^ iyo) vfiag yLOOfiai, %ai zig züv 

7raq6vza)v BTtrjqeto avzov^ 2v diy w Kvqe^ eq>rj, noze %oG' 

fiiasi; 6 d* ccTtenqivazo, Ov yaq vvv, eq)rj, doxcj vfuv av- 

zog noofiela&ai vftäg xoafxüv; dfieXei, Iqpiy, tjv dvvwfiai 

Ipag zovg q)iXovg ev Ttoielv^ OTtoLav av e'xofv zvyxdv<f> 

up[io3itiv za ol nXstovig, wie oft vias. Deu Gegensatz dvaxataifQO- 

üliuM aUum zu einem PluraL* vr^os s. oben 1, 42. — xcSr alXviV 

3* 1. ^vxaTaffQovriTovi vcrächt- avuuaxtov'. zu III, 2, 18 und vgl 

Uch wegen ihrer Schwäche und da- VIIi, 3, 10. — Siäitox€v ... ^ladi- 

her zur Empörung einladend. Denn 6ovg n: zu VII, 5. 78. — rä roig 

of oiofAevoi ^vvaa&ai xarafr/eiv ^. l^j^Qrifiiva, S. VII, 5, 36. 
Tijf aQX^v TQonov rtvä ^lä t6 3. oQifvivog: dunkelroth, 

xaratpQovetv inixld'ivrai Aristot. nach Plato Tim. 68« eine Mischoof 

Pol. 5, 10 p. 152. Vgl. Plat. Gesetze von verbranntem Purpurn. Schwarz. 

111. %^b^ nigOM Tfiv ctQxriv anfO' — xuQvxivoe: blutroth. Kapv- 

lifSav vno Mri^tov t€ xal rov xrjV (paalv alfiaT(a6ri t^v /ooßy 

Xkyofxivov TOTi ivvovxovy xata- ?;^oi;(ray. JErotianua, — t6 fii^S* 

tfiiioyiiaccvTog rijg Kafißvaov fia- zu I, 6, 45. 
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CTohqv^ iv TavTy xaXbg q)avov(iaL. ovro) dij oi fiiv ccTtel- 5 
'S'OVTeg fÄeraTiefiTtofievoi zovg q)ikovg s^oofiow zalg ano- 
Xaig. 6 de KvQog vo/^i^wv OeQavkav tov «x twv drjf^otwv 
Tcal avvsTov elvai xat q)Lk6iiakov aal evrccycTov xat tov 
XCCQt^ead'at avrt^ ovx a/ÄcX^, og ttotb ^al Tteql tov Ttfiä- 
ad-at exaazov xara vijv a^lav aweiTte, tovtov d^ y^aXiaag 
avveßovXevero avrfp, Ttwg av xoXg (lev &jvocg yuakXiaxa 
ideiv TtocoiTO %ijif i^slaaiv, xolg di dvafieviai q)oßeQWTaTa. 
iTtel de axoTtovvTOLV avrolv zaiva avvido^ev, iy^ekevae tov 6 
Oegavlav eTCLfieXridipfai ^ OTiiog av ^ovto} yevtjfcai ävQiov 
f i^slaaig, üaneQ edo^e nalaig exetv. EYqri%a d«, Iqpi;, 
lyci navcag TceLd-ead'ai aoi tcbqI T^g iv tjj i^eXdaet Tci- 
§e(og' OTtwg d^ av tjöcov TcaqayyeXXovTog oov axovcaac, q>€Qe 
Xaßiiv, eq>r]y xiTwvag fiiv Tovrovat TÖlg twv doqvq>6Q(ov 
rjYBfioai, y^aaag di Tovade Tovg icpiTtTtiovg TOig twv Itz^ 
Tcewv riye^ioat öog, xal twv agfidrayv Tolg '^yefioaiv al- 
Xovg Tovaöe ;ctTc5vag. 6 fiiv di] €q)6Q€ Xaßdv ' ol de Tjye- 7 
f^oveg eTtel Ydoiev avrov, eleyov, Meyag dij av ye^ u) 
0egavXay bnote ya aal ^filv Ta^eig a av deji Ttoielv. Ol 
liCL Ji ^ eq>ri b OeQavXag, ov (lovov y€,(og eoLytev, alXa 
xai ayc€vog)o^ao) ' viv yovv q>eQa) Tcude ovo yLaaS, tov 
uev aoly TOV de aXX(p' av (levTOi tovtcov laße bTtoTeqov 
ßovXeu iK Tovvov di} b f^ev Xafxßavwv tov xaaav tov (jiiv 8 
q)d'6vov STteXelrjaTO f evdig de avveßovXevero onrn^y bTto- 
Teqov XafißavoL' b de avfxßovXevaag av, bftoTegog ßelTicjv 

5. TOV fx xtiv drifjLOXüiv. Der 8. ineXiXriOfTo: zu II, 1, 21. — 
Zusatz bezeichnet ihn als eioe (aus onojiQov Xa/nßcivoi; welchen 
n, Sf 7) bereits bekannte Person- yon beiden er nehmensolle, 
lichkeit. Direct m ü s s t e es heissen nox^qov 

6. Bnfog av ovtcd yivman zu Xaußavta (s. zu VIII, 4, 10) und 
VII, 3, 1. — on(ag av axovcaai: inairect könnte es auch heissen 
zu V, 2, 21. — xccaccg ist ein Reit- onoreqov lafißavy, S. Madvig, 
rock aus einem filzartigen Stoife, Synt. §.121 und Bemerk. S. 24fg. 
der den ganzen Körper bb auf die Der Optativ in der indirecten Rede 
Augen verhüllte, nach Phot. bibl. auch III, 2,, 1 axondiv nov t€i- 
p. 445 ßkk. ;('<^f*«, (pqovQiov u. IV, 5, 21 

7. oi5 |UOvor y* : zu I, 6, 17. Zu rjQtorrjaaTe , ei i^loire. — avfi- 
er^Äüzen ist ov Tci^ü) a äv ä^Tj 7101- ßovXsvaag av: zu I, 6, 40. — 
ctr, wobei die Negation aus ov ua h^qt^, d. i. nicht so wohlwollenden. 
zZ/'a nur in Gedanken wiederholt ist. Demosth. 22, 12 5aa t^ ttoXh 

12* 
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eYr], -Kai elrtdv, "Hv fiov xccrrjyogi^aDg , aci a%QeaLv aoi 
edijxa, €ig avd'ig onav diaycovä, eregifi [hol pf^crct dia- 
x6v(^' 6 fiiv ör^ 0€Qccvlag otTO) diaöovg^ r/ irdx^tj, evSi>g 
iTZEfieXsiTO Twv elg ttjv i^eXaaiv OTCwg wg xakhata hca- 
ata f^^ei. 
9 Hvina de fj vGTSQala rjxe, nad'aQa (niv rjv Ttavra tvqo 

ijf.ifQ€tg, axöixoi öieioTTj^eoav svd-ev xat evd-ev T^g odovj 
ifici f£^ xal vvv tri Xaravcai ij av ßaaiksvg fielXf] iXcni- 
i'fn' wv kvTog ovdevl eaviv elaievai tcov (li TSTifÄrjfxivcjv 
ftaünyoq>6QOi öe na^eazaaav, oV anaiov, eY rtg evox^oiij, 
toiaaav di tvqcütov fiev twv doQvcpogcov elg TerQaxiaxi-' 
lioig efXTtgoa&ev tüv TtvXwv elg thragag, diaxi^iOL öi 

10 r/,avtqiji}^ev xüv tcvIcjv. xai oi iTtTieig de Ttdvveg Ttaq^aav 
xaTaß€ßi]x6Teg dno iwv iitnvjv^ xat öteiQ/.oreg Tccg x^^' 
Qag öiä xüv yLavöviov, üaneg xal vvv etl dieiQovaiVy ozav 
öQi^ ßaaiXeig, eoraoav de Iliqaai fxev 6x de^iäg, ol de 
alloi ovfÄfÄOxoi e^ aQiaxeQag Trjg oöov, xat zd agfiara 

11 iüoavtwg Tcc rifAiaea exaTegcod^ev. ejtBt de dvBTtexdwvvro 
w Tov ßaaiXeiov nvkat, tiqiotov fiev rjyovco t<^ jdii tcev- 
gQi ndyxaXot elg xizTagag xal olg %Syv aXXiov d-ecüv ol 
fidyöi i^rjyovvTO* noXv ydq oYovrai Uegaai, XQ^^^^ ^^^^ 

yfyovtv dya&a rj &aTfqu, Aeho- tö>»' xavdvtov. lu Gegenwart des 

lieh eu]iheuiistisch ist akioq II. 3, 6. Königs niussten die Perser die 

V^L zu V, 5, 35. ~ 6 fjtlv öfi , , . Hände in die langen Aermel {x^iQ(g 

Int^'fTi. Diese Worte sollten feh- §. Vi) ihrer Rat'tane stecken zum 

Jen, siod aber anakoluthisch hiuza- Zeichen, dass sie gegen den König 

gcfii^t ohne Berücksichtigung der sich des freien Gebrauches ihrer 

VVuric 6 ^6 avußo' livnng u. s. w. Hände begaben. Der jüngere Cyms 

ö. j\vixa öh Tj vajtQufa rjxf. So liess sogar zwei seiner nahen Ver- 

aucb Auab. VI, 4, 9 ^mi^i] 61 waudten hinrichten, Sn avvtp 

vQihmda rif^'ifa tyf'vtTn statt des anuvtavteg ov ^i^tooav dia rrjg 

üiuLVi^hbu TQ d' vOTHiaCii, Vgl. xoQrig rag x^'^Qf^Si o noioöai ßaffi- 

aui^b Auab. VII, 3, 40 u ^4. — xa- /ei /uovov' rj J* x6(trj fori ^ax(>o- 

^ii(i('€ : im Heinea, iiiOrduuug. hqov ^ /«t('^s , (^ 3 ttiv /€r()« 

— t/i itJQaxiaxi'h'ovg vertritt 6/o>J^ oviStr äv dvvairo noirjaat^ 

du» l^E>millativ. Vgl. Auub. 111, 3, Hell. II, 1, b. 

2ü Ynnot, xa) Inntig ttg ntvTr^- 11. iig T^rrttQag: in der Breite 

xovTii^ IV, 4, 21 l'jrn Ol ttg tixoGi^ nämlich, also je vier und vier, 

V, 2, 4 u. das. d. Aum — tig i^r- wie II, 1, 26. — olg Tbiv äXX(ov 

ta{Hi^: t6 ßdd-og, zu VI, 3, 21. ^*aiv = rourot? twv «. ^., ovg. — 

lU, iSutQXOTig Tag x^'Q"S J'*« i^nyoOvTo: zu IV, 5, 51. — noXi 
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ftaql lovg &€Ovg ix&XXov xBxvixaig XQ^]^^^^ ? ^^Q^ rakXa. 
^era de Tovg ßovg Itttzol ijyovro x^fxa t^ 'HXlqf ' /Aezä 12 
de TOVTOvg i^yero aqfxa Xev^ov xqvaotvyov eQxefjLfiivov 
/^tog Ibqov* fjiera di tovto "^Hliov agfia levxov, xal tovvo 
itnefxfievov Üötieq xo Ttgoad^ev' fieza ös tovto alXo tqLtov 
CLQfia i^yero, q)0ivi%iaL naraTveTCTa^ivoL ol üfCTtov, xai 
fCVQ OTtiad-sv avTOv eic^ saxaQCcg fisyakrjg avÖQBg ^iitovxo 
q)€Q0VTeg. STti di Tovroig ijörj avrbg stl tüv tcvXwv tvqov- 13 
q>aiv€T0 6 Kvqog eq)^ agfxaTog ogdijv excov tt/p Tidgav xcrt 
X^xtüva TtoQcpvqovv fÄSOokevKov, aXlip ö^ ovx e^eoTc fiead- 
kevxov ex^iv, Kai tcbqI ToXg ayLekeaiv ava^Qidag voyivo- 
ßaq)ug aal xdvövv oXoTCoqcfWQOv. elxe de ^al didörjfia 
Ttegl TTJ TiaQff' xal ol avyyeveig de avrov to aiTO di] 
TovTO arjfielov elxov, xal vvv t6 ovto tovto e'xovat, Tccgl^ 
de x^^Q^S ^1?^ ^^^ X^tg/cJcüv elx^' TtagcoxelTO de airvfff 
rjvioxog (Jteyag juevy (leUov d' eneivov elxe xat x(^ ovxi sixe 
xal OTtcjoovv' fieiC^iav de ecpdvrj tcoIv KvQog. Idovxeg de 
Ttdvxeg TtQoaenvvtjoav , ilxe y^al dg^av xiveg yieTieXsvafievov 

gehört zu fnaXlov, zu I, 3, 2. — ^ w^QovjBg ist übrigens ähnlich wie 

negl raXXa: kAtz sUXX rl Tolg mql la den zu H, 1, 5 angeführten 

xaXXa, zu IV, 3, 7. Stellen. 

12. X7t7ioi>, Pferde wurden nicht 13. 6Q&r\v ^yrov t^v ridgav. 
nur bei den Persern, sondern auch Aoab. ü, 5, 23 tijv inl ry xetpaX^ 
bei einigen andern Völkern der tkxqccv ßaaiXel (nortp t^tanv 6q- 
Sonne geopfert. VII, 3, 7, Anab. ^r tx^iv, Hesychius: jtdQa, ^ 
IV> 5, 35 u, lustin. I, 10, 5. — Xeyofjiivri xvQßaaCa, tautrji ^k oi 
Xsvxov: mit weissen Pferden be- niqaai, ßaaüetg /novot ^j^^jwito 
spannt. Zu Eur. Phoen. 172 S^/ua o(»^^, ot ^k oiQaTrjyol (und über- 
Afvxoi' bemerkt der Scholiast : Xev- haupt alle Anderen) vnoxsxXifjiäyy 
xoVTo aqfitt (priaX dta rovgXnnovg, (nach vorn herabgeboeen). Sie hiess 
Herodot. 7, 40 agfJia Aiog igov, Auch xf^aoig, — fiBOoXivxov, Cnr- 
ro fTtnoi eiXxov Xevxo) oxro», vgl. tius III, 3, 17 purpureae tunieae 
Gurtius III, 3, 11. Weisse heilige {JDarii) meditm aUnm int&xtum ertit. 
Pferde erwähnt Herodot auch I, 189. Es hiess aagamg nach Pollnx 7, 
Der Wagen steht also statt der 61 und Hesychius. 
Pferde, wie Plat. Gesetze VIII. 14. itrs xtiX . . . stT€ xa(i zu V, 
834*» ttQfiarog i^otpevg und Xen. 4, 27. — oncoaodv: sonst wie, 
Hier. 11, 5 aqfjutT« tq^^ew. — auf künstliche Weise, durch vno' 
xaTanenTCc^^voi ot tnnoi: Appo- Srifiara vipriXd, Sntog fiel^iov (Po- 
sition des Thelis zum Ganzen aq/na, xod] elvat fj in€(pvxu Oec. 10, 2. 
— nv(). Herodot. 3, 16 JliQOai Vgl. VIII, 1, 41. Man püegte näm- 
yag {t6 ttvq) &€6v vofxC^ovßi, lieh zu diesem Zwecke Kork unter- 
dvai. Die Wortstellung xaXnvQ . . . zulegen, s. Becker Charikles II. 377. 
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eYre ^tal ixTtXayevreg Tjj TtaQaanevy %al T(p do^av.fieyav 
TS xal KaXov q>av^ai, rbv Kvqov. Ttgoad-ev de IleQacSv 

15 ovöbIq Kvqov 7CQoae7cvv€L. aTtel de TCQO^ei, rb tov Kvqov 
ag^a, TTQOtjyovvro fiev ol Terganiaxi^cOL doqvq)6QOL, Ttaq- 
siTtovTO de ol dia%iXiOi e^areQwd'ev tov agf^arog' eq>ei' 
TtovTO de ol Tteqi aircov a-^rjTtTOVxoi^ eq)^ ÜTtTtcov ^/^noaftrjfie- 

16 voi avv To7g TtaXtdlg ctficpl zovg TQiaxoaiovg. ol de av 
tili KvQip TQeq>6fi€voc iTtTtov TtagijyovTO %Qvao%aXLvoi^ ^^ß' 
dorvoTg Ifiarloig KaraTceTtrafxevot^ afÄq)l Tovg diOKoaiovg' 
eTti de rovroig diaxiXioi ^atofpoQOt* e^i de Tovxotg iTt- 
fteXg ol TtQokot yevofievoc fxvgiot, elg hiarbv Ttawaxy 

17 terayfievot , riyeho de airtäv Xqvaavcag ' eTii de zoiroig 
fivQiOL alXot üeQacSv iTiTtelg rerayfievoL cjoavTcog^ rjyBico 
de (WTciv ^YaraOTtag' iTtt de Tovvoig aXXoL fivQioi (aaav- 
Tojg [Tetayfxivot], riyelxo de ovrcSv Jccrdf^ag* ifcl de tov- 

iS TOig älXoL, fiyelTO 6" aircüv FadoTag' eTti de TovTOtg 
MijdoL iTTTtetg, erct de Tovrocg l^Q/Ähioi, fieva de tov- 
Tovg ^Ygudvi^oty jdera de Tovvovg Kadovaioi, ertl de Tovroig 
2aKaL* fiBTCc de TOvg InTteag aQ/Äcera ini TetrdQwv tb- 
Tayf^ivOy fjyecTO de avTiov IdqftaßaTag IliQarjg, 

19 üoqevofjiivov de airov TtdfXTtoXXoi dvd'qiOTtoi TtaQei" 
7C0VT0 e^o) TcSv atjfieicDv, deofievov Kvqov aXlog aXktjg 
TtQci^ewg, Tcifixpag ovv Ttqog avrovg tcSv aKtjTVTOvxfov rt- 
vag, 0? TtaqeiTtovTO avTt^ Tqelg eKoreqcod'ev tov aqfiazog 
avTOv TovTOv eve^a, tov dtayyeXleiVy exeXevaev eiTtelv av- 
Totg, et Tig TL avTOV deoiTOy diddaxetv tcSv IrtTcdqxfov 

Den persischen Grossen schreibt der Artikel, weil die Ttalrd noto- 

Strabo XV, 3 p. H2S Tchn« ein vtio- risch zu ihrer Bewaffnung g^ehörten. 
^rifia xolXov diTtXovv za. — (fo|a& IR. tfiarioig: Decken, wie im 

. . . (pavijvai. Beides verbindet Xen. Lateinischen vettü, — ImtHS ol 

auch Hell. IV, 3, 20, Comm. II, 1, nqtiroi, ysvofiEvoii zn VQ, 4, 14. 

22 u. ni, 1, 4. — negadSv ov^sig: — navraxyi zn VI, 3, 20. 



aber wohl Andere IV, 4, 13 n. V, 17. ijil ii rovroig alloi: 

3, 18. Arrian. Anab. IV, 11, 9 Xi' lieh fivQWi Inmlg töcavrcjg rf- 

yerai nqfaxov nQoaxvvtjdijvai av- Tayfx^voi, Denn nach VII, 4, 16 

d-QconoDV Kvqov. waren es 40,000 persische Reiter. 

Ib, ot T€TQaxiaxiXioin,ol6iax^'' 18. inl TtTTagtav: wie eis rir" 

Xwi: s. §. 9. — (nnjTTTOv/o» : zn laqag §. 11. 
Vn, 3, 16. — cvv Toig TtaXrolg: 19. Ifai tciv ffrjfLieifov «=» l^|eti 
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Ttya o,Ti Tig ßovXoLTO^ iKelvovg ös i'qyi] Ttqog avrov igeiv. 
ol fiiv di] ccTtiovreg evdvg yuxra tovq iTtTtiag inoQevovro 
Y,ai ißovXevovTo , tivc encaarog TtQoaloi. 6 de KvQog ovg 20 
ißovXero fxdliata d^egaTcavead-ai näv (pihav vTto tüv av^ 
-d-QtoTCfav^ tovTOvg nifiTtwv Tivä Tcqog avfbv ixdXet 7ca&^ 
^'a eKaoTOv nat eleyev avroig' ^'Hv zig vf^Sg öiddaxr] ti 
TOVTiDv räv TtaQBTtOfiiviav y og fjiev av f4r]d€v öoxjl v/uv 
XiyeiVj (li) TtQocixBtB airt^ tov vovp' og d* av öi-Kaicjv 
deiad'ac öon^, elaayyiXlere rcqog ifie, iVo Ttoivf^ ßovlevo- 
fievoi dianqdvciafxev ccvroXg. oi fiiv dij allot, ijtet -Kali- 21 
cecev, dva nQdrog ikavvoweg vTttjxovov, ovrav^oweg t^v 
agxTjv T(^ KvQ(p xat evdei^nvvfievoiy ort aq)6dqa Tteid-oivro ' 
^aiq)iQVfjg de Tig rjv aokoiycozsQog avd'QCOTtog t^ TQOTCip, 
og iffBTOy ei fiij raxv vTtoKOvot ^"^ elevd^eQCuTBQog av q>aive'' 
ad^ai,, alad'o^evog ovv 6 KvQog tovxo , Ttqiv fCQoaek&eXv 22 
avTOv xöi diakex^vai avrt^ vTCOTtefiipag Ti,va tcüv ayurj- 
movyjjiv eiTceiv ixeXevae Ttqog avTOVy on ovdev m deoiro • 
xat TO XoiTtov orx k-KaXei. (xtg d^ 6 vCTeQOv xXrjd-elg atrvov 23 
TtQOTBQog avT(p TtQoaijXaaev , 6 KvQog xai trvTCOv avvtfi 
EÖurM TÜv 7taqe7toiJtevu)v aal eix.iXevae tcHv ayttjTWOvxcov 
Tivd avvaitayayeiv airtip bnoi xelevaeie, rölg de idovaiv 
&fzi^6v TV tovTO edo^ev elvai, tuxI tvoXv nXeioveg ex tov- 
Tov avTov id'BQaTtevov av&qoiTtwv, 

luv <no(x^v (§. 9). — älXris nqd' bensatze gemacht. Aeholich Anab. 

^enDgi zu V, 5. 35. — tjinaQXf^ HF, 1, 26 nXtiv *AnolXu)vl6fis ng 

statt vnccQXfov ist eioe Verbesse- ^v ßoitariMCtov tj wtovj' ovrog (f* 

ruDg Fischers, wodarch eioe lieber- stnev xtL Vgl. zu I, 1, 8. — ikiv- 

einstimmnog mit xatä rovg tnn^ag d-eqtJTßoog. Vgl. St. d. Laced. 8. 

gewonnen wird. — oi fjikv Sr^i ol 2 |y fjuv laTg äXlais noXeaiv ol 

diofievot, — rCvi: T^v Injtaqxf^* ^vvartüTfgoi ov^k ßovlovtai cfo- 

20. Pf«^* ?ya ^xaarov: zu I, 6, xstv tag uQxag (poßeia^ai, dllä 

22. — fjLTidhv Xiyeiv: zu I, 4, 20. vofii^ovai xovro dveXev&eQov* iv 

— abtotg auf bg av bezogen wie ^^ tj SndqjiQ ol xqdxiaxoi^ xal 

ravT« auf o, r^ I, 6, 11. VTr^i^j^orra» fjLuXiara rag dqxdg, 

2 1 . rriv dgxvv idenHerrscher- xal r^ rannvoX ehai fieyaX vvov~ 

glänz. (Walz.) — ^r^a(^o(f(>a^ft- rat xal r^, otav xaXcivtai, rqi- 

^otvTo I zu II, 4, 6. — 2la'C(piqvrig ;|f oyr^ff, dXXd firi ßadC^ovrig vna- 

64 r»^ ^r • . . , og ^tro statt Aai- xoveiv. 

(f^Qvrig 6i Tig ^€to. Der logische 22. ro Xomovl zu IV, 4, 10. 

Hauptsatz ist grammatisch zum Ne- 23. rdiv naQinofiivfov: s. §. 16. 
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24 ^Enel de aq)lKOVTO TCQog tcc Tefisvtjy sd-vaav t^ Jti 
Tcal (aXonavTTjaav Tovg ravgovg' eTteiTa xtfi 'Hlicp 'koI 
(a)^oxavTrjaav rovg %7C7tovg' BTtsma Fy aqxi^avTeg tag 
i^rjyi^aavto oi /^ayoc STtolr^aav, STteira di rficaat toIc 

25 SvQtav exovau f^sra öi Tavra naXov ovrog tov xwqLov 
edei^B zeQf^a (ag iTti Ttivre aradicov %(OQioVy xal eiTte 
xaTa (fvXa ava Tcgdrog svtav&a aq>€ivac zovg %7t7tovg' 
avv fiiv ovv Tolg Uegaatg avrbg ijlaae xal ivUa TtoXv* 
fiaXiata yag efiefieli^et avc(^ IrtTtcx^g. Mr^dwv ds Itdqfca- 
ßaCog evi%a' KvQog yccQ mrct^ tov Iltztiov edeöcixei, 2vqojv 
de TÜv aTtoatavTcov raddTag^ldq^eviwv de TiyQavrjg, "^Ygxct- 
vlwv de 6 vlbg tov iTtftaQxoVj 2ax<Sv de IdiwTtjg avi^Q • ccTte- 

2Q Xiftev aga T(ff iTtnq) TOvg aXlovg %7t7tovg eyyig t(^ rj/niaei 
TOV dgofiov. ev&a dij Xiyerai b KvQog igead-av tov veapl- 
anov, ei de^aiT av ßaacXsiav ccvri tov iTZTtov, tov d" 

27 a^onQlvaad'at , orv BaaiXeiav fiev om av de^aifxi^Vy x^Q^"^ 
de avdgt ayad^t^ •Kaxa&io&ai, de^aifxtjv aV. xal b KvQog 
bItcb, Kai fiijv eyo) del^al aot -d'elio evd'a, xav fivcov ßd^ 
^TlQf oin av afÄCCQTOig avdgbg ayad'ov, IldvTiog ToivWj 

28 6 2d%ag etpt] , det^ov iioi ' (og äalto ye TovTfi Ttj ßciktp, 
eq)r] dveXofJievog, xai b (xev Kvgog deixvvoiv avT<^ ottov 
T^aav TtXelatOL twv cpihav. b de ytarafxviov itjat Tjj ßcoXtp 
Kai TtaqeXavvovTog OegavXa Tvyxdver ewxe yaq b Oeqav- 

24. dtXoxavxriattv: nach griechi- ähnlichem Verhältnisse zu a^ wie 
scher (hei gewissen Opfern üblicher) vno xoedrovog St^aaxalov zur 
Sitte; denn von den Persern sagt Partikel x«^ ü, 3, 13. 

Herodot. 1, 132 ol'« ßfofiovg not- 26. eiö^^air* av: zu I, 6, 41. — 

evvrai ovre nvq ävftxaCovai, fJtiX- oth zu III, 1, 8. — xatad-ia&ai: 

Xovreg &VHV, — Fi: zu 111,3/22. eigentlich bei einem (xivl oder 

— Tolg SvQCav ^x^vcfi: zuH, 1, 1. auch iv rtvi) niederlegen, d. h. 

25. Id£^£ xiQfjia (uc in) nivre sich einen zu Dank verpflichten. 
araSCfav x^Q^^^ * ^^ bestimmte ein Vgl. Aeschin. 3, 42 nolXiiv x^9** 
Ziel von ungefähr fünf Stadien Rau- xarad-^fdevoiy Polyb.^VI, 2, Ib iv 
mes (Entfernung). — tnnix^S' z» nolloXg anerCd^ixo /«^»y, Hero- 
IV, 3, 13. — «^a: nämlich be- dot. 7, 178 xaC Oifi, x^Q^v d&ava- 
zeichnet das anoX^lnnv xovg aX- xov xaxä&sxo und bei Xen. Symp. 
Xovg tnnovg als aus dem vorher- 8, 36 ;|fa^*Taff TiaQuxaxaxid-ea&ai 
gehenden iv£xa sich von selbst er- u.Ages.4y 47ra^fxxaT(r«^iix9};if«^iTOf. 
gebend. Dagegen stehen die Worte 27. fv&a: einen Ort, wo. ^ 
lyyvg xtß rifjLCau xov Sqofxov in OTrot; §. 28. Vgl. zu m, 2, 11. 
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Acrg TtaqaYyikhav tl xa%Tog naqa xov Kvqov. ßXtj^elg 29 
Ö€ ovde (iBxeaTQCtq)r] y ahX^ VX^^ ^V^ OTteQ hax^tj- ocva- 
ßXixpag de 6 2diiag €qo)t^, Tivog ervxev^ Ov jacc tov JL\ 
€q>r], ovöevbg twv tzolqowwv, IdlX ov /äsvtoi, €q)f] 6 
^eaviaxogj %wv ye ccTtovroiv. Nai fiit JL\ €q)r] 6 KvQog, 
ov ye SKeivov tov Ttaga Tclt aQfiara taxv ehxvvovrog tov 
%7t7Cov. jKai Ttwg^ l'qpij, ov fietaaTQ€q)eTai ; xat o KvQog 30 
eq)ri^ MaivofÄevog yaq rig iariVy tag kotxev. OKovaag 6 
veavia^og qjxero axeifjoidevogy rig eirj' xal evQiaxeL tov 
WbqovXclv yfj^ TB xaraTtleiov to yiveiov Tcal aXfxarog' 
igQvrj yaq avTtp int Tijg ^ivcg ßhjd^ivTi. STtei de Ttqoa- 31 
^Id-ev, r^qero avTov, el ßkrj^eiT]. 6 di aTtenqlvarOy ^Qg 
bqqg. ^idtofxt toLwv aovy eq>r], tovtov tov Xtittov. 6 ö^ 
im^qeroy l^wt tov; ex tovtov dij dirjyeiTO 6 Sdxag to 
^qäyfxa^ xal Telog elrce, Kai olfjtai ye ovx '^/^ccqrrixevai 
avöqcg aya-d'ov. xal 6 Oeqavkag bItcbv, IdXKit TtXovaitoTeqifi 32 
f^ev avy ei eao)(pq6veigy rj if^oi edidovg' vvv de xayta de^opiai. 
iTtevxofJiac de, eq>r]y Tolg S'eolgy o%7teQ [le eTCoirjaav ßXrj" 
•d'fjvai v7to aoVj dovval fiov Ttot^aac ui] fierafxelecv aoi 
T^g ifirjg d(Dqeag, xat vvv fiev, eq)rj, artelay avaßäg eitl 
TOV ifibv iTCTtov avd-ig de eyw 7taqeaof.iaL Ttqog ae. 01 
fiiev di] ovTU) dirjlld^avTO. Kadovaitov de ivixa ^Pad-lvTjg, 33 
aq)iet de xal tcc aqficcTa xad^* i'xaOTOv' Totg de vtxüai, 
^aaiv edidov ßovg t€, OTicog av Svaavreg eoTKpvTOy xai 
ixTidfiaxa. tov fxev ovv ßovv elaße xat avTog to vtxtj- 
Ti^qiov' Twv d' ix7ta)f4dTCt}v to avTOv f^eqog (DeqavXq 
edcjxevy oVt xaXdig edo^ev atTiff ttjv ix toi ßaoileiov 

6 2!axag ttfni. lieber die Wortstel- III, 1, 28. — a/i^la. Das Präsens 

luDg za I, 6, 19. iXao) auch Hell. II. 4, 32, sonst nur 

28. aviX6fi€Vog: nämlich avTi^v, bei Dichtern. — av&tg: zu I, 4, 26. 
zu II, 3, 17. — naQicouai ngog aii zu II, 4, 21. 

29. TTO»^: wie kommt es dass. 33. ^aS^ ^xaorov ist wohl von 
So steht ntSg und onats (Comm. I, den einzelnen Abtheilungen zu ver- 
1, 20 III, 5, 13), auch quomodo stehn oder wie xarä (fvka §. 25. 
nicht selten. — ontog av iart^vTO, "Ontog d a - 

30. xardTwXetov: zu II, 2, 27. mit (auch wg VII, 5, 37) mit äv 
32. rj ffjioC =a rj iyci elfjn, — rijf; und dem Optativ ist häufig bei He- 

ifirjg: des mir gegebenen. S. zu rodot, seltener bei Attikern. (6. 
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SBNO^SlNTOi: 



S4 eXaatv diatd^ai, ovro) dij i) x&eB vtvo Kvqov xccvatna- 
d-eiaa ilaaig ovrcjg eVt luxt vvv diaf^ivec ij ßaaiXiiog 

Tavra tsXoq elx^v, acpiTivovvzac TtaXiv elg ttjv tcoXiv^ yial 
ianTjvrjaav^ olg fiiv ido^ijoav olxiai, -Am ol%iag, oTg di 

85 KaXiaag de xai o 0BqavXag tov 2dytav wv dovza 

Tov %7C7tov e^evttß, xat raXXa re Ttaqeixev e7C7tXe€o xai 
€7tel ideöeiTtWfuaav^ rd iKTtcifiara avri^, a ilaße 7ca^ 

36 Kvqov, ifiTtifiTtXdg TtQCWTtLve \%ai iöwQeizo], xal 6 2chtag 
OQijüv TtoXktjv fiiv 'Kai naXijv aTQcofitnjv, TtoXXipf de laxl 
KaXijv xaraaxcuijv, nat oi^erag de TtoXXovg^ Eine fioiy 
ecprj, 0€QavXa, tj aal oXkoi twv TcXovaiiov '^ad^a ; xai 
OeQovXag eiTte, IIolcjv TtXovaicov; t(ov /tiv ovv aaq)tog 

37 ccTtoxBiQoßicirwv, k^e ydg toi 6 tvot^q trjv fiev twv 
Ttaldcov Tvaideiav yXiaxQCjg avzog iqYoCpfievog Kai ^Qe- 
q)(üv iTtaldevev' iicel de fiBVQaKiov eyevofxrjv, ov dwaiAS- 
vog TQeq>siv ctQyov, elg dyqov drcaya^tav hieXevaev eQyd- 

38 J^ead-ac. ev&a drj iyw dvrerQecpov eKeivov, %o)g et,T]y av- 



Hermann, de tcv pärticula p. 15t ff.)* 
Vgl. zo V,2, 21. — t6 vixfiTfJQiovl 
als d e n ihm gebührenden, aU sei- 
nen Siegespreis. 

34. ovTCj 6rj 17 t6t€ v, K. xara- 
ifTaS-siaa iXaaig. Mit xaraartt' 
&€iatt ist ovT(o za verbinden, wel- 
ches 1, 24 eben so gestellt ist. — 
^ ßaatlifog Haaig fehlt iu einigen 
Hss. ; ßaailifos ist aber nothwen- 
dig wegen des folgenden orav firj 
Ovri. Eine noch auffallendere Wie- 
derholung ist Anab. VI, 4, 2 ovc 
av XaßcDCt raJy ^EXXr^vtov ixnC- 

TltOVTttS ^Etvä vßQi^HV XfyOVTttl 

roifs''EXlrjvag u. Herodot. 6, 137 
ravTTjv T71V ;((6qtjv ios IShv rovg 

sXavvHV avToifS (naml. tovg ITe- 
Xaffyovs) ovdsfjiCav alXrjv TtQOfpa- 
atv 7i()oiaxofjiivovs tovg A&rj' 
vaCovg. Vgl. auch unten 5, 13. — 
iaxrjvfjaav: zu IV, 2, 11. 



35. insl l^€6einyrixeaav, Vl^äh- 
rend der eigentlichen Mahlzeit 
wurde nicht getrunken ; erst nach- 
dem der Nachtisch aufgetragen war, 
begann das Trinken. Hermano gr. 
Antt. III. 28, 17. — nQOvnwB xal 
iJajQSiTO, Einem Freunde zuzu- 
trinken und ihm den Becher oder 
auch andere Gaben zu schenkea, 
war bei Griechen und Barbaren 
üblich. S. Anab. VII, 3, 26 fg. Plat- 
arch Mor. 544*» Idyad-oxXijg XQ^^^ 
noTTiQta xal rogivtä rotg päoig 
TtQonCvorVm 

36. noltov: zu I, 4. 28. — f^hv 
odvi zu V, 2, 29. — UTrox^iQO' 
ßKOTCDV : ein Wort, das nicht in all- 
gemeinem Gebrauch war (Pollax 
7, 7), aber auch Herodot. 3, 42 nicht 
verschmäht. 

37. ov Svvdfievog XQitpHv äq- 
yovis. 1,2, 15. 

38. xal jLidXa: zu I, 3, 10. — 
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TOg üxccTtTCDv xal aTteiQwv ytai fiala fiLugov y^öiovy ov 

f4.äyT0t TtovrjQov ye, alla Ttavriov diTtaiorarav o^tl yag 

Xcißoi üftiqpia^ xaXtig yuxi dixaicag ctTvedidov avro ts yuxt 

'^öxov ovdiv TV TtoXvv rjörj de Ttote vno yewaiOTrjTog ytxxi 

StTtXaüia aTtedcaxev cov i%aßev. oXklol fiiv ovv ovT(og 

eycoye l%(av' vvv de ravra Ttavray a OQ^g, KvQog fiov 

eöioxe. xat 6 2dxag eiTtev^ 'i2 fzceKaQte ov tcc re aXla 39 * 

Tcat avTo TOVTo, OTL €7c TtivTfcog TtXovüiog yeyivriaav ' ttoXv 

yag oiofiai ae xai dia tovto rjdiov TtXovtelvy ovl neivi^- 

oag XQrjixanmv iftXovrr^aag. xat 6 (DeQavXag eiTtev^ 'ff 40 

yccQ ovTiog, (o 2dxa, VTtoXafxßdveig, (og eycl) vvv roaovzq) 

Tjdiov t/üHj oaqt TtXeio) yceycTT^fiat ; ovx dla&a, llgpiy, ati 

iad'io) fZ€v xal jtivo) xat xad^evdo) ovd* oriovv vvv ijdiov 

7] TovB ove Ttevtjg rfv. ori de xavta TtoXXa icTi^ roaov' 

Tov xBQdaivafy TtXeito fzev qyvXdrTeiv Sei, TtXeio) de aXXoig 

diavipiuvy TtXeiovcDv de in:ifxeXovf^evov Tcgayfiara exeiv, vvv 41 

yccQ drj epie TCoXXai fiev olxerav aixov ahovaiy noXXot de 

Ttulvy TtoXXoi de ifÄdTia, ol de IotqiSv deovrai, ijxei de 

rig tj xiiv TtQoßoTtuv XeXvxoffieva q)eQO}v i) tiSv ßocov xa- 

(xtXQOv bei dem Demioativum yj}- Cic. Gat. mal. §.51 t»rra nunquam 

diov wie Ages. 1, 21 nai^dgia fit- reeutat imperwm, nee unquam nne 

XQUy Cyneg. 5, 13 fiix^ä layia, untra reddii, quod aeeepit, »ed aiias 

Aeoeas Tact. 19, 3 fax^ä äanC^ia. minore, plerumquetnaiore eum fenore^ 
Aristoph. Wesp. 511. Lysistr. 278 39. noXv: vom Comparativ ge- 

ü. Plot. 240. — Ttttvroiv ^ixaiora- treont wie §.11. — xal diä tovto : 

Tov, wie das vorhergehende ov zu VII, 5, 61. — netvi^aas XQVf^^^' 

novti^v, ist ironisch; denn das rwv. Plat Polit. VII. 521«verDin- 

anoMovai o, r» Ttg IXaße ist &et nTtoyol xal TtHveivTfg dya&tav 

zwar bei Menschen ein Zeichen Wayy, V^l. auch oben VII, 5, 50. 
eines Slxaiog (wenigstens nach ge- 40. ovo otiovvi za I. 4, 15. — 

wohnlicher Definition, s. Plat. Staat. rorf , ot€. Einige Hss. lassen tot« 

I. 331^) nnd eines ov novrjQog, ans, ohne Grand; denn totCj Stü 

aber nicht bei einem Acker. So ist nicht selten ; s. Thacyd. 3, 56. 

aaeh Menander fr. xgi&äg <f' idv 6, 46. 8, 99. Demosth. 21, 174. 214. 

anUgfOjTiavv 6Cxaiogäv(6äyQ6g) Plat. Theaet. 163^; ebenso roTf, 

ttni^mx Soag av xaToßdXta. Ohne orav, wie Xen. Ages. 7, 3. — to- 

Ironie dagegen Virgil. Georg. 2, 460 aovrov: nur so viel, wie VI, 

fundü humo facilem viettm iuatün- 2, 26. — xiqSaCvta sagt er wieder 

ma teUua und Philemon bei Stobaens mit leiser Ironie, 
flor. 56, 15 ctyQog SixtuoTaTov 41. niHV\ zu I, 3, 9. — XfiAi;- 

xj^fAtt, Dies scheint fast sprich- xfofiiva. Hesychius: XeXvxoofiiva 

wörtlich gewesen zu sein. — roxoi'. ngoßara, t« Xvxoanatna, — rcTy 



188 BENO^SiNTOS 

TaneTCQfjfiviCfiiva i voaov <paax(ov iixTCtnTWKivat Toiq 
%%r[VBaiv' äöTt fzoi doTCw, ecptj 6 ^egavlag^ vvv dia ro 
TioXXa sxeiv nXeicj Xvneia&ai ^ TtgoaS^ev dia to oXiya 

42 Bxuv. xai 2aiiag , It^Xka val iia Jia , l'qpiy , crtav a^a 
Tjy TtoXXa OQwv TtoXkaTtXdaia ifxov €vq>QaiveL. aal 6 (2>e- 
QovXag elTcev, Ovroi, la Sana, fjdv eam rb exeiv xQiqfiaxa 
ovTCtfg, c5g avvaQOv to ccTtoßdlXei^v. yvwau di, ovi iya 
aXi]&^ Xeyo)' Ttov ixev yaq TcXovzovvTtov ovdetg dvayxa- 
^erat vg>* fjdov^g ayQVjcvelv, rc5v di afCoßaXXovrcov n 

48 o}p€i ovdeva dvvdfXBvov xad^evöecv vTto XvTttjg. Ma ^i\ 
£g>7i o 2diiag, ovdi ys rwv Xafißavovtwv tl woräCovsa 

AAoidiva dv Ydoig vq>^ '^dov^. idfAiy^^, scptj, Xeyeig* ei ydg 
TOI TO e'xBiv ovTwg Üotvbq to Xafzßdvevv '^dv TjVy tcoXv av 
diicpBQOv evdaifxoviijc oi ttXovolov tcov nevijTCJV, ytal avd- 
yxrj- de Toi ioTiv, eq>f]f (o 2dxa, tov TtoXXd exovra n:oXXa 
xat danaväv Hai eig d-eovg %at elg cpiXovgxal elg ^ivovg' 
oOTvg ovv iaxvQÜg x^ijjuacr«' fjderav, ev Ilo&l tovtov xai 

45 dartavwvra ioxvQcHg dviäo^ai. Met Ji\ eq>rj 6 2d%ag' 
dXX^ ovx iyca tovtuv elfiL^ dXXd Hat evdacfxoviav tovto 

46 vofiiCco, TO TtoXXd exovra TtoXXd xat dartavav. Tl ovv, 
eq>r], Ttqog tüv d'BUJv, 6 OeQovXag, ovxl oi ye avriyia 
lidXa evdaificov iyevov aal Iju^ evddiixova eTtoirjoag; Xa- 
ßwv yaQ, eq)r)y TavTa Ttdvra xexrijcro, %ai XQ^ o/rcog ßov^ 
Xei avToig' if^e de ^rjdev dXXo tj waneq ^evov TQeq)e yuxt 
eTi evceXeoTBQOv ^ ^ivov* dq%eaet ydq fioiy OyTi av xai 

47 oi) exijgf TOVTiov fierex^iv. üal^eig, eq)r] b Sdrcag. xat 

ßoav xaTax€XQfjf4.viff/u.^va. Nach nkaaia § 42. 

dem Vorschlag;e vod Stephaous xa* 42. TtoXKanXaaia: zn I, 5, 9. — 

raxiXQfjfxviOfi^yovg zn schreiben, ovron za III, 1, 39. — ourofc ge- 

scheint nicht nöthig;, obgleich die hört zu ^Sv. Vgl. §. 49 'und za ü, 

Verbindung eines Adjectivs oder 2,"10. — avay«aC€7a*:zQ VI, 1, 31. 

Particips in Nentr. Pinr. mit dem 43. Den Schmerz beim Verloste, 

Genitiv eines Snbstantivs masc. will er sagen, wiegt die Frende 

oder femio. geo. allerdings selten beim Erwerbe anf. 

und mehr dichterisch ist. — ifi' 46. r( ovv ov/l hyivovx za 11, 

n€7iTü}xivai: der eigentliche Aas- 1, 4. — ^(ptj ist roo seioem Sab- 

druck von ausbrechenden Krank- ject getrennt wie V, 2, 29. — uiy- 

heiten. So auch itmders. — nXe^o) dkv äXXox erg. noUi^ zu I, •], 13. 

-= nXeiovg Xvnag, Vgl. noXXa^ — rovxmv; zu I, 6, 11. 
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6 OeqavXag Ofxoaag BiTtev tj fiijv anovdfj Xeyeiv, %ai 

aXka yk aoi, cj 2d%a, rcQOodianQa^Ofiat Ttaqa Kvqov, 

lÄtjfce -dvQag rag Kvqov S'BQaneieiv fiijte arQarevead'aL' 

ak^a av fxev tzXovtüv oi^loi fjieve' iyw de Tovra Ttoifjao) 

xat V7V€Q aov xai vnig ifiov' xal idv %i ayad^ov Ttgoa- 

Xafjtßavij) 3ia zipf Kvqov d'eqaTieiav fj xat itTto aTQarelag 

rivog^ oXao) Ttqog ae, iva svt TtlsLovcjv aQXlug' fiovor, 

ecprjj ifxi artoXvaov Tcnrvrjg zrjg inifieXeiag' r]v yag iycj 

axokf}v ayu) ctTto tovtcdv, ifxoi T€ ae aiofzai Ttolla %ai 

KvQip x^cTijuov eaea&ai. tovtcjv ovto) ^rj^evTcov Tctvra 4g 

ow€&€VTO xat Tavva STtoiovv, xai f^iv fiysho eiSai^ 

pi(Dv yeyev^^ai, otl TtoXXüv riqxs xßiy^arwv d^ av 

evofjiite f^cnuxQiiüTaTog ßlvat, ort inixQOTtov %^ov axoXiiv 

TtaqaxovTa TtqavcBi^v o,Tt av ctVT<^ tjdv 5. 

Hv di Tov OeqavXa 6 iqoTtog q>il6TaiQ6g t€ xai 49 
-d^eQaneveiv oldiv ^3v av%^ oxrctag idoxei elvai ov8* aqpß- 
Xifxov c5g avd^QWTTOvg. xai yaq ßelziarov Ttainmv twv 
^(^otv fyeiTO avd^QüJTtov elvav xai evxaQiürozazoVf out 
ewqa rovg tb hTtaivovfxepovg vrto xtvog avceitaivovwag 
xovxovg TtQodxfzoßg zoig xa xccQi^ofiivoig 7teiQ(Ofj.€vovg av- 
TLX^Qi^ead'aVf xai ovg yvöiev eivoixwg i'xovrccgy Tovtoig 
avtevvoovvrag^ xai ovg eiöelev q)iXovvzag avrovg^ zovzovg 
fiiaeiv ov dvvafiivovg, xai yoveag de tvoXv fiaXXov avw- 
^eqaneveiv Ttdvioyv xuv C(p(ov id'iXovzag xai Cävcag 
xai TeXevTT^aavrag' xä d* aXXa ndvxa t,(^a xai ax(XQt(Tx6'' 
x€Qa xai dyviüfAOviazeQa avd^qamiav eyiyvcaaxev eivai, 

47. S^VQas &€Qan6vetv: zu 1, 6. 48. jaOra ... ravTa. Aehalich 

— TttVTtt noiTjdein d. i. ras K. ist das Pronomea wiederholt Hell. 

^vQug ^eqansvffo} leal axQaTfv- II, 3. 49 rj vvv xavra nQaxTMv ij 

aofiat^ zu V, 3, 19. — vn^Q ifiov: jiQojtqov tkütiots xavja nenotri- 

statt des regelrechtereo vjiIq ^fiuv- xtos n. Anab. V, 7, 11. 

Tou. Es werdea uümlich zuweilen 49 xai d-eQuneuei^v xrL Ver- 

die persöolichea Pronomioa statt biade: xai oMh' avn^ ovrag tj^v 

der reflexiven gebraucht. S. Krü- (zu §. 42) ot^cT' (a^iiUfxov idoxu 

gel', Gr. §. 51, 2, aber auch d. Krit. €?vat^ tag dvd-QCjnovg d-eganeveiv. 

Anh.— fiovov änoXvaovi zu IV, Auf das letzte Wort ist durch die 

2. 7. — uno TovTiov bezieht sich Stellung die Aufmerksamkeit des 
auf TttVTTig TTJg inifieU^ag wie I, Lesers vorzugsweise gelenkt. — 

3, 16 TauiK auf öixat'jOvvTj, rouTOvg auf Jtvog bezogen, zu I, 
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50 (nyc(a di} o re OBqavXag iTCBQijdiTO, ort i^iaoiTO ccircip 
ajtaXkayivci t^ tc5v aXXfy)v xTrjfÄdrcDv iTtcueleiag a/iq)i 
Tovg cpikovg l^ctv, o t€ 2'axag, otl sfieXle itokXa Mxm 
nolloig XQtjaea&ai. eq>iXei de 6 [isv 2dxag tov ^e^av- 
Xavy OTC 7tQoaeq)BQe ti aei' c di xov 2dyiav^ ort Ttaga- 
Xafzßaveiv Ttavva ijd'els %ai aei Tcleiovcav ifCtfxeXovfxevog 
ovöiv fjL&XXov airvip aaxoXiav nageix^' xai ovtol ixev dij 
ovTO) di^yov. 

4 6vaag di xal o Kvqog vtyLffciqqia kavicHv ixdXeoe 

%u)v q)lXcov ot fiäXiaT^ airrov av^eiv tc ßovXofxevoc q)ava- 
Qoi TjOav 'Kai rifiahreg evvoiKcircna. aweKcileae di ccih 
Toig Tcal IdgfcdßaC/ov tov Mrjdov xat TcyQcivrjv xov IAq- 

2 (livLOV Tial TOV ^YQndviov XTtTcaqxov ytal FayßQvav. Fa- 
dacag di xäv axriTtTOvxfov fjQx^ avrc^, xat ^ ixeivog 
dteycocfitjaev fj Ttäoa evdov diaiva Tca&eiarijKei ' xai 
OTtare fiiv avvdeiTtvdlev Tvveg, ovd^ sxdS'iCe Faddrag, 
aXV ifrefieXeiTO ' OTtoTB di ax/col cley, xai awedeiTtysi' 

Jjdero yccQ avT<^ avvcov' avrl di rovrcov noXXolg %ai (xb- 
ydXoig itifiäro imo tov Ktgov, dta di Kvqov tmxI vtv aXXcav. 

3 wg d^ rjX&ov ol i^Xri&evceg inl ro delTWOv, olx otcov sw- 
XBv enaOTOv ixdd^itev, dXX ov (liv fidXiaTa hifiay jtaqa 
lipf ccQiGTeQCcv x^^Q^y ^S eveTtißovXevToriQag Tcevtrig (war^g fj 
T^g de^iäg, tov di devreqov TtaQCL xijv ds^idv, tov di 
tqItov TtdXiv Ttaqa ttjv aQtOT^qdy, tov di Tiragrov Ttaga 

j^Tijv de^idvj xai ijv TcXeioveg cüOiv^ waavTiog. aaq>tpfitB- 

2, 2 und vgl. 4, 6. — navroiv rmv 16. — ixä^tCe: zu II, 2, 3. — 

f^(p(ov: zu. Tiäai TOLS ttXkofpvXots avtoCi für sieh, allein, wie V, 

I, 1, 2. — ayvüiuoviarsQainii' 3, 9. — ^^€to: näml. Kv^g, wäh- 

billiger, wie ötter auch dyvto- rend vorher und Dachher Gadatas 

fioavvfi »» aSixCa, Subject ist. Aehulicher Wechsel 

4« 1. xal o KvQogi auch Cy- des Snbjects ohne weitere Anden- 

rus, wie die Anderen, welche im tung ist häufig. — avxl 6h roi- 

Wettrennea gesiegt hatten, s. 3, rcur: Sri Inefielflro; der Plural 

33. — viTerijriQia iariävi das mit Rücksicht auf die verschiedenen 

Siegesfest durch ein Gast- Geschäfte dieser iTrifiiXtia. 
mahl feiern, kurz statt vixrj- 3. ^ rijs Ss^ids: zn VI, ], 54 

Ti^Qia äysiv icnt^vra. Vgl ^ni- u. vgl. ^ IfioC VIII, 3, 32. — ^i' 

vCxta, ydfxovg iortäv und Aehnli> nXeioveg äaiv heisst es mit Rück- 

ches. sieht auf die allen Perserkönigen 

2. fjQX^'^ €cvT^: zu Anab. IV, 6, gemeinsame Sitte. Wenn es nur 
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tiS^at de, wg SnaCTOv hifia, öia tovto idorteL avr<fi aya- 
-S-ov elvacj ort, OTtov fih otovrai ol av&qioTtoi zov x^a- 

^ijXoi eloiv' hncavd^a ov q>iXovixo)g tvqoq älli^Xovg exov- 
'reg' OTtov de fiahcTa TtXeovemwv 6 ycqaTiatog cpaivetai, 
ivtavd'a TtQodvgxoTara (paveqoi elaiv ay(avvC6(jievov Ttäv- 
^eg. Kai 6 Kvgog de ovrcDg iaaq)r]vi^€ fiiv rovg Tcgari^ 5 
<TT€vovTag TtaQ* kavtfp, evdvg aq^afzevog i^ eÖQag yuxt 
^aQaaTaaeojg. ov iievroi a&dvctvov Ttp^ Tax^eiaav eÖQav 
xöTcaTiJacfTO, ^XXa vofzi^ov ejtotiqaaTO -Kai ayad^oig eq- 
yocg TtQoßijvai eig t^v zifiiayteQav eÖQav xai, eY xig ^y- 
^lov^yolrj , avaxcoQ^ai eig ttjv oTifioriQav, %ov de TtQta- 
TBvovca ev ^dgif fjaxvvezo firj ov 7tXela%a xat ccyad'a 
exovra mxq avrov q)aivea&av, xal rovra de ini Kvqov 
yevofxeva ovvcog env Tcat vvv dcafxevovra ala&avoiied'a. 

^EtvbI de edetTCvovv, edoxei T<fi Ftoßqvif ro fxev Ttolla 6 
enaara elvai ovdev tl d-aviiaoxov ita^ avdqi TtoXXäv ag- 
Xovth ''^0 ^^ ^^ KvQOv ovTO) fieyaXa TtgoTTovra, ii xv ifiv 
öo^eie Xaßeiv^ [iridev xovxiov (lovov xaradaTtavav , alXa 
€Qyov exeiv dsofievov xovxov y,oiva)veTv xovg naqovxag. 
7toXXay,ig de nat xtüv anovxiov q>iXa)v eax^v oJg eÜQa Ttifi" 7 
^ovxa xavxa alxov^ olg ^ad-etg xvxof äoxe, ircai ideäev- 
Ttvrpieoixv aal xa Ttavxa noXXa ovxa die7te7c6fiq>eL o Kv- 
Qog aito x^g XQaTte^rjg, eiTtev aqa 6 Fiaßqiagy lA}X iyd 
a KvQBy TCQoadev iiev ^yovf^rjv xovx(p ae TtXeXaxov dia- 
q>eQeiv avd-QtoTtwv , x^ axQccxTjycxiixaxov elvai' vvv de 
•S-eovg oiiwiii 7j firjv ifiot doyuiv TtXeov ae dcaq)eQeiv qptA- 

Too dem, was am Hofe des Cyrus 6. '^^v : zu 2, 4. — ^Qyov ix^iv 

Gebrauch war, zu verstehn wäre, dso/Lievov: sich es angele gea 

so müsste es heissen ei nUloveg sein lassen zu bitten. (Mit 

sUv. Aehnliche üebergänge vom dem Infinitiv dagegen Comm. II, 

Besonderen zum Allgemeinen s. zu 10, 6 ^^yov €i/e axojietv u. Ages. 

n, 3, 2.^ 11, 12. (S. jedoch d. Krit. Anh. 

5. a^araro; ist auch von Sachen Hierbei ist zu ergänzen: tovto 

sehr gewöhnlich. — f^Vlov : zu VII, aifrq} ^avfAaOrov ISoxei €ivat, 

5, 42. — inl Kvqov: unter Cy- Üeber die Sache vgl, Anab. I, 9, 

ms, zur Zeit des C. Vgl. 8, 15 25 u. zu 2, 3. 

H. 23 u. I, 6, 31. 7. ^öTiv olg: zu II, 3, 18. — 
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S av-^gcDTtitjc ij otQarriyiif, Nf Ji'y eq>'q o KvQog' xai fi€» 
dfj yiai eTtideinwfiaL ra sgya tvoXv ijdiov q)iXav&Q€ü7tiag 
r axQcerrjylag. Iliog rfijf ecpr) 6 FwßQvag, 'Otv, €917, ^c 
fjiiv xcmwg noiovvra ovd'qiaTtovg del eTVideixwad^aiy tcc de 

9 ßt;. ix TOVTOv dt] iTtel vneTtivov^ ^Qera 6 "^YccaaTtag tov 
KvQOVj Z^q avy l'q)r]y w KvqSy ax^BO&eitjg fioL^ ei ae 
€Qolfif]v o ßovlofiai aov jiv&ead'ai; IdXha val fjta Tovg 
S-eovg, €q)rj^ Tovvavriov tovtov ax^oifirpf av aoi, et at- 
a&oiyLrjv aittMiüvra a ßovXoio eQead-ai. ^iye 6iq pioi, 
€q>r]y ijdtj nwTCore yialiaavrog aov ovx rjXd-ov; Evq)iljf4ei, 
i'qnj 6 KvQog. 141X* VTtanovioy cxoXy VTtijKovaa; Ovdi 
xomo, Ilqna%a%^h di rt iqdr} aoi ovx tTtqa^a; Ovx ai- 
Ttfüfiaij Bq>ri, O de ngavcoifiiy eOTiv o,Tt Ttianove oi 
7tQodvfi(og tj ovx Tjdofievcog TtQOTTOvrd fie xaviyvwg; 

10 Tovzo di] TcdvTOßv ijxiCTa^ eqyrj Kvqog. Tivog fifv 
hfexa, £q>ri, nqog rwv S-eäv, w Kvqb, Xqvtsavtav eyQaipag 
äate elg xipf Xipuuyciqav efiov x^Q^^ idqv&^vai; H Xiyta; 
i'q)rj 6 KvQog. ilayrwg, «qpij 6 ^YatdoTtag. Kai av 'ctv 

11 ovx ax^ead^aei (lot cmovcov TaXrjd-ij; "^Ha^aofiai. fisv ovf, 

eq>riy rpf eldüj ort ovx adixovfiai.. X^oavcag loLwv^ eq>fj, 

ovToai TtQ&cov ^liv ov xhijaiv avefiever, alka tvqiv xa^Lsi- 

a&ai Ttaqriv twv "^fiersQWv h^exa' eTtevta de ov xo x€- 

XevofjLBvov fiovoVy akXa xai, OyXi ai/iog yvoirj dfieivov eivai 

aQu: zu I, 3, 2. — &€oifS o/uvvfjii: einer VerDeinung hat. — €v<piifjin: 

zu V, 1, 28. zu II, 2, 12. — dXkä: oder. So 

8. TTois: wie kommt dies? auch im Folgenden ö^, S. za VII, 
zu 3, 29. — r« fi^v bezieht sich 5, 83. — vJia tovtov oxolj vmj- 
auf Tot €Qya axQajriyiaSy ein Chias- xovaai zu V, 4, 51. — xaxfyvmg'. 
mus. zu VI, 1, 36. Der Accus, statt des 

9. ^n€\ vn^ntvovi als sie üblichen Genitivs auch Oec. 2, 18) 
(nach der Mahlzeit, s. zu 3, 35) aber ohne den schlimmen Nebeobe- 
etwas (v;r6, litotisch st. largitts) ^vi^ you xuraytyvtaaxHv. 
tranken. Photius: inoniveiv^ 10. ^Quif/ag: hast verord- 
ttVTi Tov u€^vax€a&ai' o^rtog iVt- net, gleichsam als Gesetzgeber: in 
xotpcov. Dies soll die folgende et- diesem Zusammenhange ein scherz- 
was dreiste Frage des Hystaspas hafter Ausdruck. — if^ov ^=^ ttjs 
erklären. Aeholich Anab. VII, 3, ^/"^S", zu IV, 3, 7. — lfy(o ist Coo- 
29 6 (f^ 3€voq b)Vy rj^T) yaQ vnone' juncti v : soll ich es sagen? 
nwxws iTvyxaveVj aviarri d-ttQQa- Vgl. §.13 und in der abhängigen 
l^(üs xtL — TJörj: zu I, 6, 45. — Frage dm §. 16. 

7i(6nore, weil die Frage den Sino 11. fitv ovvi zu 3, 37 und vgl. 
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TtBTtqaypievov fiiiivy tovto eTtgarrev, OTt&ve d^ bItzbIv ti 
dioi elg tovg avfifÄaxovQf a ixev ifie ^eto TtgiTteiv Xiyeiv 
ifiol avveßovXevev^ a de ifii al'ad'oiTO ßovkofievov (lev ct- 
devav %ovg avfi^dxovg^ avrov di fie alüxwoftevov tzbqI 
BfjtavTOv liyeLVj tavta owog leyofv (og eavrov yvcifirjv 
a7teq)aiyeT0' oJöt^ ev ye rovroig ti yuolvev avrov xai 
ifjiov ifiol TiQeiwova elvai; xai kawi^ fiev ael (pr]aL 
Ttavta tä Ttaqovra aQ%eivy ifioi de aet q)aveQ6g iati. axo- 
TtiSv xi av TtQoayevofiBvov cnnjaeieVf iTtl tc toig ifwig xa- 
Xoig Ttokv (laXXov iixov aydXXevat xat ijderat. TCQog totvta 12 
6 ^YataCTtag «l/rc, Ntj rip^ ^'HqaVy «3 Kvqe^ ifjdofiai ye 
tavTCL OB igcov^oag. Ti fiaXiaza; eqrrj 6 Kvqog. "Orv 
TLccyct) TtBiQdaog^ai Tccvra tvouIv ^ fiovov^ i'^^y ayvoü, 
Ttwg av BLfjv d^kog x^^Q^^ ^^^ '^oig aoXg ayaS-oig' nine- 
Qov yiQoteXv del tw x^^^ ^ yBkav r/ tI tvouIv. xat 6 
idQfcdßaCpg eljtBVy ^O^x*^^^««' <J«J ^^ IlBqaiyLov, int toih 
TOLg ixev drj yekcog iyevero. 

IlQotovTog de tov avfiTtoaiov 6 Kvqog rov rcjßqiav 13 
ijtfjQBCO, Eini fioly etprjj co Ffaßqvay vvv av doneXg ijdiov 
tävöe T(p %rjv dvyareQa dovvav rj otb to TtQchov fjfuv 
aweyevov; Ov%ovVy eq>7] 6 FcjßQvag, nayd raXrjd^ij keyio; 
Nrj JT, eq>ri Kvqog j (og xpevdovg ye ovde^la igcirtyiig 
öelxav, Ev roivvvj eq)rjy titr^t, on vvv av tvoXv rfiiov. 
H aal exoig av, eq)rj 6 Kvqog ^ bItcbIv, diozi,; ^'Eyo)ye. 
Aeye öiq. ^'Otv totb [lev emqmv rovg Ttovovg xal Tovg xiv- U 

anten §. 25. — ufxeivov. Der Com- to. Durch diesen Scherz beahsich- 

parativ mit Bezug aaf ein gedachtes tigt Artabazus die weiteren Aens- 

rj fifi nsTVoayfi^vov. — eis roitg semngen des Hystaspas, die bereits 

aviifi. zu llT, 3, 7. — xqeijTova : bitter geworden waren, abznschoei- 

nützlicher. — oviiaaev: naml. den. 

ifii, aus dem zu nqoayevofiavov 1 3. Trpoi'dyrof: im Verlauf, wie 

gehörigen ^fiol zu entnehmen. TiQOiovarjs rijs ndaemg Plat. Ges. 

12. T(S x^*^Qf- ^^ I) 2, 11. — TO II. 671* u. incl TZQovxfogei 6 no- 

ÜSQaixovi nämlich oq/rifza, mit to^ Anab. VII, 3, 26. — Tonq^xovi 

häufigen Kniebeugnngen verbunden, IV, 6, 1. V, 2, 12 ff. — xäyih\ wie 

daher auch nach PoUux 4, 100 du, S. §. 10. — wg yjBvoovg » , , 

oxlaüfia genannt. Anab. VI, 1, 10 ^etravl denn man fragt, nicht um 

TO üe^aucov (oQXiTro, xqoitov rag Lügen, sondern um die Wahrheit zu 

nürag, xal cuxXaCi xal i^avCtsra' hören. 

Xenophons Cyroptieclie II. 8. Anfl. |3 
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dvvovg ei9vf40)g avrohg q>iQOvcag, vvv de agoi avrovg ra- 
yad'cc awq)Q6va}g (pigovcag. doKel de fioi, (u Kvqc, x^^' 
TtwTegov elvai evQeiv avdqa Tayad'cc :iaX€üg q)iQovva r xa 
yLa%d' xa ftev yaq vßQcv xolg noXXoig, xd de a(oq)Qoavvr^y 

1 5 xotg naaiv ifiTtouL ^al o Kvgog utxbv , H^LOvaag , w 
"^YaxdoTta, FcjßQva xb ^r^iia; Nah fxa Ji ^ €(pt]' xat iav 
nokUoL xoiavxd ye Xeyjj, TtoXv fiäXXov fie x^ &vyaTQog 
fivr^axrjga X^iperai r iäy i^rccifiaxa TtoXXä entdBixvmj. 

Iß'H jMiJv, erptj 6 Fioßgiag, rcoXkd ye fioL eaxc xoiavra avy- 
yeygaiÄfieva y (ov iyd aoL ov q)d'Ovija(o^ ijv xr^v dvyctteQa 
^ov yvvai'Ka Xaf^ßdvrjg* xd de e^Ttcofzceray ecpr], eTteidi] ovx 
avixead-al fiOL (paivec, om oid^ ei Xqvadvxq xovxi^v <Jc5, 

17 eTtei xai xiiv ^dqav aov vq)rJQna(re. Kai fiev cJiJ, l'qpiy o 
KvQog^ oj ^YardoTta, xai ol dXXov de ol ^aqovxeg^ Iqv ifjioi 
Xiyfixe, bxav xig viiciv yafxeiv iTtvx^iQrjOfj , yvtüoea&e^ 

18 OTtolog xig xdyo) avveqyog vfiiv eaof^ai, xai 6 Ftoßgiag 
elnev, ^"Üv de xtg exdovvac ßovXrjxac dvycerega, tzqoq xiva 
del Xeyeiv ; Ilgog ifie, eq)r] 6 ÄtJ^og, nai xovxo ' ndw ydq, 
ecpriy deivog eifii xavxtjv xijv xexvrjv. Uoiav; eq>Tq 6 Xqv- 

19 üdvxag, . To yvävai,, bftotog av ydfxog h^dax^fi awagf^oaeu. 
xat XQvadvxag eq)rj^ ^eye dtj ^gog xüv &e(ov, Ttoiav 

20xivd fÄOi yvvar/.a oYec awagfioaeiv xdXXiaxa, Ilq&cov 
lievj e(prj, iiingdv g^r/,Qog ydg xai avxbg el' ei de fieyd- 

14. vßQiv, Vgl. Thac. 3,^39 ff- 2, 22. — oifx oW il: ich weiss 
9it&e (f^ rmv nolifov, alg äv fid- nicht, ob nicht, n^f^on/ander- 
h axa xal Si* iX ax^f^ro v angoado- wärts aber anch :ichweissnicht, 
xr^xog avnga^Ca ikd-rf, ig vßgiv oh ^ neseio an non, S. I, 6, 41 a. zn 
TginHV, ^ * Anab. III, 2, 22. — <fw : zu §. 10. — 

15. ixTKü/jtara: Anspielung auf rrjv i^gav aov v<prJQ7iaa€. Vgl* 
V, 2, 7. Julian. Caes. 308' ovJk vipag- 

16. avyyiygafi^^va i ^chviH' nciCovaiv aXXiiXiov rag xa&ä^gag. 
lieh gesammelt. Vgl. §. 25 17. ol aXXot ol nagovrag: za 
avyygafxfiaru. Was bei Griechen III, 3, 20 u. zu I, 2, 2. 

und Römern nicht ungewöhnlich 18. IxSovvan verheirathen. 

war, sich nämlich solche Sammlun- der eigentliche Ausdruck. Aach das 

gen anzulegen, trägt Xen. auf die Medium wird so gebraucht. 

Asiaten über. Vgl. avutp^gfiv argci' 19. to yveÜvaii zu III, 1, 20. 

Triyri(jLaxa Gomm. III , 5 , 22. — 20. fiixqog : s. II, 3, 5. — «/..., Jr: 

dv^X^a&ai : eine ähnliche Ironie ein doppelter Vordersatz. S. zu V, 

wie V, 1, 26. Vgl. daggaXiojg II, 3,9. — (SttjTfQ tcc xurdgia: wie die 
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Xriv yafieiQf ^V nore ßovlrj avrijv CQd-fjV q)il}jaai, TtQoaak- 
Xead-ai ae detjaec äcTteg ra xvvaQia, Tovto fiiv <Jij, Iqpij, 
cgd-cug TtQovoeig* yuxl yag ovd^ OTtioCTiovv älrcxog eifu. 
'ErtBina d* y i'<p^y oifiij av aoi iaxvQwg av(iq>BQOi. IIQog^^. 
ti di] av TOVTO; ^'Oti, sqrrjf üv yQVTtog el' nqog ow Tvpf 
oi^OTTjTa oaq)' lad^c otl f yQVTtortjg aqtoT av TcqoaaQ* 
ILiöaeie. Aiyug avy €q>r], wg Tcal t^ ^ dedeLTVvrpiOTif äoTiBQ 
-Kai iyü) vvvy ädeiftvog av owaQfÄOTTOi. Nal [la Jv j Iqpij 
o KtQog' T(ov fiiv yaq fieoTcSv yqvnri ij yaaTtjQ yiyverai, 
Tc3v de adsiTtvcav aifirj. TLal 6 XgvadvTag €q>r] , VvxQV ^^ 
d' av ßaovlely rtqog tüv d'mvy e%oig av elrteiv noia Tig 
ovvoiaei; ivravd'a fiiv dtj o tb Kvgog i^eyeXaae xal ol 
aXkoi bfioiijg, yelcivrcov di afia etTtev 6 ^YoTdoTtag, IIoXv 23 
yc, B(frj^ f^dhara tovtov cre, w Kvgej ^rjldj iv Ty ßaac^ 
Xelfjt. Tivog; eepr^ 6 KvQog. ^'Ori fivvaaav nai ifwxQog äv 
yiXwTa TtaqixBiv. xat 6 Kvgog bItcbv^ ^Ettbit ovkc av 
TCQiaio ye TtafiTtoXXov Üotb aoi Tavc Biqrjod'ai^y %al arcay- 
yBld^ijvai itaq jj BvdoyiifiBiv ßoi/XsL, otl doTBiog bI; tmxI 
tavra \ih di] ovtw diBaumcT&TO. 

MBvä di TovTa TiyQavr] fiiv i^BpcB yvvatKBlov 2^ 
TtoCf^oVy xat inilBvOB Ty ywaml dovvat, aci avdgBicag aw- 
BOTQaTBVBTO T(p avÖQL , y^QTaßa^q) de XQ^^^ovv e%7t(0fiay 
T(p di ^YQTcaviqf %7t7tov xai aXXa noXXa %ai liaXa idwqvp 
aaro. 2oi di, sq>rj, c5 Fiaßqvay dciacj avdqa t^ dvyargi. 
OvKOvv ifiiy Bq)r] 6 ^YoTaüTtagy ddoBig, %va yxxi tcc ovy- 25 

Händlein an ihrem Herro hioanf- naQ(x^iv\ eine spitze Rede des et- 

spring;ea , weon sie ihn lecken was gereizten Hystaspas. Der Sinn 

wollen. — ovi* otttoariovv: zu I, ist: anch ein schaler Witz von dir 

4, 15. erregt Lachen, weil du Schmeichler 

21. wansQ xal iy(o vvvi näml. um dich hast. — aoi tuvt* (igij' 
deMTTPflxa. a^at: dass das (was ich gesagt 

22. ^vxQriJ scheint doppelsinnig, habe) von d i r gesagt worden sei. 
von frostigem , abgeschmacktem Cyrus fasst das C^Aoi des Hystaspas 
Witz und unempfänglich für das ab Ironie; daher ^necra ovx av 
Gefühl der Liebe; das letztere, nQ^aiOy nicht ^neira aif äv n^iaio, 
weil er, der den Brautwerber für Ueber ^neira zu III, 1, 20. 
Andere machen wollte,' selbst noch 24. avV€aTQaj€viJO j(ß avöqli 
nicht geheirathet hatte. vgl. III, 1, 43. 

23. ^vvaacci jtal yfvxQog tav y, 25. Stoaug", zu I, 6, 35. — tva 
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yQafificna lißw. 'ff xai bctl aoi, €q)7] 6 KvQOQy ovala 
a^ia TcSy r^ Tcaidog; Nij Ji^ «(jpiy, TtoXXanhxüiiov fj.€v 
ovv %Qr}fjLce€(av. Kai ttov^ €(pij 6 Kigog, eqrjb- oov ccvrrj 
ij ovaia.; 'Eyravd^a^ scpri , otcovtcbq xal av xdd7jaai (piXog 
(Sv ifwL L^Qxäl f^oif eq>r} b FcoßQvag, xat evdvg hccei- 
2^ vag tiiv de^idvy Jldov, efprj, c5 Kvqb' dexofiai yaq. ytai 
6 KvQog kaßwv ttjv tov 'YardaTCov de^iav sdcoxe T(p rta- 
ßqv(j^y 6 i* edi^aro, Jx de rovrov noXXa aal xaXa edioxe 
dtoqa rq, ^YataOTKfy OTtwg t^ Ttaidi nifxxpeie' Xqvaavrav 

27 6* iq)iXria8 Ttgoaayayofievog. Kai 6 Idqfcaßatpg elyrey Ma 
Jl\ e'ifTjy c5 KvQef ovx ofioiov ye x^crov ifj.ol re ro Ix- 
7ta}fia didiOTiag y,al Xqvaavcq %o dcoQOv. IdXXa xal aoi, 
sqftjy ddaa). imqqeio ixelvogy tlore; Elg ZQtaxoOTOVj €q)rj, 
etog. "^iig avafievovvtog y £q>rj, %al om aftod-avovfxivov 
oikü) TtaqaayiBvaC^ov, xal rove f^iv drj ovriog eXrj^ev ^ 
anTjvi]' i^avLOtaiiivwv d' avrüv i^avitTTt] xat 6 Kvqog 
xai avfiTtqovfce^ipev avrolg inl nag dvqag. 

28 Tg de vctBQai(f xovg i&BXovalovg ov^fiaxovg yevofie- 
vovg ccTciTtefiTtev ovicads endaTOvg, TvXrjv oaot avrwv oixeiv 
ißovXovTO Tcaq am^ • %ovtoig de xdqav xai oiyLovg edoncey 
nal vvv etv exovaiv ol rcSv Y.axa^Bivdvtmv xovcuv zote 
aTtoyovoL' nXeloTOv d' elal Mi^öcov xal "^YQxavliov Toig 
d^ aTttovai dcoQTjodfievog TtoXXa xal dfzsfZTttovg Tvoifjad- 

29 fiei^og xal aQxovtag xal aTQaricitag aTteTtefziparo, ex tov- 

Tov de diidoTM xal noig fteql eavrov aTQavKOTaig Ta 

X^^arcf, oaa ix ^dqöeoyv i'Xaße' xal tölg iiev iivQidqxoig 

xa(: ZQ Uly dy 39. — nolKaTrXa- des Sprechenden nach dem I, 4, 27 

al(ov f4,kv ovy ;|fp«^aTö>r: nämlich Erzählten. — €ig TQiaxoarbv Hog: 

^<fTi fxoi ovaia^ 71 oaa ^X^tri Tiaig. wie ad ealendas Grraeeat, einen 

26. TtQoöayayofjievog : indem nnhestimroten, in weite Ferne hin- 
er ihn an sichzog^. So auch ausgerückten Zeitpunkt bezeich- 
VII, 5, 39 und Aristoph. Aw. 141 nend, wann beide, Cyms und Arta- 
xaXöig yä fiov tov vlöv ovx exvaag, bazus, vielleicht nicht mehr leben 
ov TTgoasiTtag, ov TiQoarjyayov. werden. — tog ävafiivovvxogx erg. 

27. ovx ouoCov ys XQ^(fovi mein itou, zu III, 1, 9. — ^ cxrivrj: zu 
Becher ist nicht von demselben Gol- 11, 3, 1. 

de, d. i. Werthe, wie das Geschenk 28. äfiiuntovg noitiadfjievog: 

(d. i. der Kuss) , welches du dem zu IV, 5, 5z.^ 

Chrysantas gegeben. Diese Aeus- 29. ix Zagdiotvi s. VII, 3, 1. 

serung entspricht dem Charakter 4, 12. — to fiiqog : zu I, 6, 45. — 
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xat Tolg TtBQL ccvTOv vntjqhaig i^aiQeva idldov nQog zijv 
cc^lav kxdcT(p, TOT d^ alla dtevBiiie' -Kai to fiigog hcd- 
artp dovg twv ixvQiaqxwv iTtizqeipev ctvvotg diavifiuv 
SoTteQ avTog iiceivoig diivei^ev. edoaav di vä fiiv alXa 30 
X^iuara aQxonf agxovrccg vovg vq>^ kavtfp doycif^a^cmf va 
de TeXevTaia ol e^dda^xot' '^ovg vq>* havTÖig Ididtag do- 
Ttifddaavceg tvqoq tip^ a^iav hcdcrtp edoaav' xat ovvw 
Ttdvreg ElXiqq>e0av %o dUaiov fieQog. inel di elkijq>Baav dl 
%a t6t€ doS^evuaj ol fxev Tiveg ileyov neql tov Kvqov 
Toidde' H nov abzog ye TioXXa e^ßi, OTtov ye nai tgxiav 
eyidarq) %oaav%a öedwyiev, oi de iiveg avcäv i'Xeyov^ 
Hoia TtoXXd l'x^c; ovx o Kvqov xqojcog TOiovrog olog XQi]' 
iJLoctitead^aij alka didovg fiSXXov ij yucdfisvog i]devai, 

u4la&av6iiBvog de 6 KvQog rovrovg Tovg Xoyovg xal 32 
vag 36^ag zag tzbqI avzov avvele^e zovg q)ilovg ze xai 
zovg BTti'^aiQiovg aitavzag xal eXe^ev (ade. 

'^lävdqeg q)lXoc^ eoQaxa fiev ijdr] dvS'QciTtovgf ov ßov- 
Xovzai doxeiv nXeia) yc^zriod-ai rj exovai^Vy ilevd'eQidzBQOi 
dv olofABvoL ovzo) q>aiveod'aL' e^oi de donovaiVy eq)7jy ov- 
zoi zovf^TcaXiv ov ßovXovzai iq)eXY,ea&aL' zo yccQ TCoXXa 
donovvza exBiv fi^ Tcaz^ a^iav z^ ovalag q)aLvead'ai c5g)6- 
Xovvza zovg q>lXovg dveXevd-eQiav efioiye äonel TtßqidTtzew. 
eiül d' «V, e(pf]j oV leXrjd^evav ßovXovzai ooa av exctfat'33 
novrjQol ovv xat ovzoi zolg q>iXovg efxocye doaovaiv elvai,* 
taOneQ ttvtbg kxUvoi^i naml. tolg Rufe wie Enrip. Tro. 643 ayxo 

T^v ailav ixaaripy rä <f' aXXa ijtis ovx hfSov fx^vH. — xat 

6ittvifAHv. d^Cavx nach Verhältniss. — 

30. T& ukv «fix«: das übrige, «*!^««'*«?^«»'= den Vorwurf nn- 
Gesensatr Von dem, was, naehdem fr*"', ."/'"'^'k, v?mT*'i T^ 
die Of&iere ihren TheU erhalten »Pf * »«»?» »»r*" l»"'«»»« »»*»•- 
hatten, zuletit noch übrig bUeb (r& ä'^^*«'^« Eigenschaften fnr den 
teXivrata) für die gemeinen Solda- »« ^ ^"^^^^^ '^'^^'^iS'^m- II 
teo. - elUwtaav : za II, 1, 21. "9^2 r ' ^^■,^''f^- '^•.Jf 

31. OTTOU yt: zu II, 3, 11. — reportaöü, Clc. or. Cat 3, 3 non 
nbta: zu I, 4, 28. - o?of x^nt^"' arbürabar in ttmtü reipuil. peri- 
TCffff*«»: zu V, 2, 4. eulü etit mihi nimiam diligtn- 

32. toSfinaXtv oi => loivav- tiam ptrlimeteendam. Vgl. za I, 5, 
tCov tovtov o. — i(p(lxta9iu vom 13. — ntqiänTUV. za I, 5, 9. 
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diä yoQ z6 iiij eldivai tcl owa TtokXatug deofierov cnm 
inayyiXXovaiv ol q)iXov rölg etalgoig, aXXa inyrcSvrcrt. 

34 ankovaraTOv di fioi, eqfrj, doxei elvai to zr]v dvvccfjiiv 
ipav^av ftoifjoavta ix Tctvtrjg aymvlCead'ac ttegl xccXo- 
xayad'iag, TLayta ovvj Iqpiy, ßovkofxai vfiiv oaa piev olov % 
laxlv ideiv zäv ifioi owaiv dei^ac, oaa de fxi] olov t€ 

36 ideiv, ÖLTjy^aaa&ai, tavra elTtwv tcc piev edeUwe noXXa 
xai yuxXa KTijfi€Jtta' tcc de lieiiJieva (o$ piij ^qöia elvai 

ZQlöeiv dcrjyelTO' Telog de ÜTtev wde' Tcxvra, ecprj, c5 ory- 
dqeg, aftavta det vfiSg ovdev fxalXov i^ia fiyelad-av r xal 
v^erega. iya) yciq, eq)rjy Tavra cc&qoI^ü) ov^' OTtwg avrbg 
naradaTtavi^aa} oi'^' OTCwg aircog TMXTOTQiipu) ' ov yag av 
dwaiftrp^ * alX' OTtwg exco t^J tc aet nakov xi vficiv Ttoi- 
ovv€v didovav xal OTtcog^ tjv Tig vfxwv vivog evdeia&ac 
voiiiarj, TtQog iiie ild-wv Xaßii ov av ivderjg Tvyxdvr} mv. 
yuxi Tovra fiev äfj (wrtjg kXexS-r}, 

5 "^HvUa de tjdi] airtifi idoxei xaXtSg execv to iv Ba^ 
ßvXüvi (og yiai aTtodrjfAetv, aweayieva^eto t'j^v eig üegaccg 
Ttoqeiav xat Tolg aXXotg TtaqiqyyeiXev ' iTtet d^ evofiiae» 
iTuxva exevv lav <^ero de^aea&aif ovvo) dtj ave^evyws. 

2 difiytiaofied-a de xat Tavra, wg TtoXvg atoXog iov etyxaxropg 
(lev yuneanevat^ero luxi TtaXiv aveanevat^ezo, taxv de %ctT- 
extogl^eco otcov deoi. ortov yaq av avQatojtedeirjfcai ßa- 
aiXevgy aurptag fiev drj exovteg nävteg ol afig)l ßaaiXia 

3 atQai:evovTav xai &eQ0vg %at /et^cSvog. su9vg de rovro 

33. iTtayy^XXovöivi ans ^eofie- ^al^TTo; ist häufige, wie Loeian. ad v. 

voi ist hierbei za deokea aw SioV" indoct. 20 (qffrog e7 t^s ^ivog 

Tai, vgl. VI, 2, 1, — rrjTdjVTat: ^Xxeff&ai, Wegen des lofinitivns 

darben. Vielleicht schwebte, wie Aetivi i&clv, wofür wir das Passi- 

Diodorf vermnthet, unserem Ver- vnm erwarten, vgl. VII, 5, 46 aTra- 

fasser, indem er dieses mehr dich- viovg iSsiv, Plat. Phaedon 62 b o 

terische V^ort gebrauchte, die Stelle Xoyog (ftaCvertu ov ^qSiog di^Biv 

desHesiodus !K. x. ^. 406 vor: firi n. Madvig, Synt. §. 150. 
av fikv airys aXXov^ 6 d* aQVTJTai, 36. fj xali zn V, 5, 40. 

av 6h rrir^\ 5« !• oSro) 6ri : zn III, 3, 25. 

fi^. Tfiv 6vvaiuv ^=^ rriv ovaiav. 2. avaax€vaCea&M : aufpa- 

— ^x Tai5rf;f: €X wie «TTO III, 3, 3, cken, r« aK€iri dvaXnfißavtuv 

35. ciff = warf, zu IV. 2,8.— (Schol. Thuc. 1, 18), wie §. 4. 

fjLYi ^(f6ia eJvai i^ctv. Die perso- Daraus ergiebt sich die Bedentang 

nelle Gonstrnction bei Qq^iog und des Gegensatzes xaraaxeva^ea&m. 
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ivofittß KvQog, ftQOQ iw ßXifCovaav i'ataa&ac rijv a^rprfpf' 
eTteiva era^e tvqcjtov fxev^ Ttoaov del aTtoXiJtowag aY.rj- 
vovv xovg doQvq)6Qovg T^g ßaaihxtjg axrjv^' eTteira ai- 
TOTVoidig iiEv xiaqav aTtidei^e ttjv de^tdv, oxpOTtotdlg de 
Tf/v aQioteQav, %7t7toig de %iv de^iav, vno^vyioig de Toig 
ciXXoig TTjv agiotegdv ytat raXXa de diereTccyLto , wate 
eldhac ^xaotov rijv eavzov %<uiqav xal ^ergip Y,at TOTttp, 
orav de avaanevdtcovrac, avvri&fjCi fiiv hcaatog oyLevrjj 4 
olüTteQ TeroKTai %Q})a&aij avazi&evjav d^ av alkoi in:i 
ra vTto^iyia' äad-^ af.(a fiev Ttdvzeg eQxovrai o* a^evayu)- 
yoi inl tcc terayfieva ayetv, afia de Ttdvreg ävcercd^iaaiv 
ifct TCC eavTOv ^aoxog, ovro) dtj o avtog XQ^^og aQuei 
lÄiq xe axfjvy ^al Ttdaaig av7]Q^a9^ai. waavtwg ovrcog exev 
xai Tteqi xaraaxevTJg. xal Tteqi tov ne7toi^a&ai de ra 5 
STtLTiqdeia TtmTa iv %aiq^ waatxiog dicahaniai hidüTOig 
TCC noirjrea' xal dia tovto 6 ai/uog XQ^^Q ccQxel evi Te 
fACQei %al Ttäav fteTiotfiq^cci, üoTteq de oi Tteqi tcc im- 6 
Ti^deia d-eqaTtovTeg x^Q^^ elxov ttjv nqoarpiovaav hiaatot^ 
(nrtio Tcat ol OTtXoipoqov avT(p iv TJj orqaTOTtedevaei xcJ- 
qav Te elxov ttjv ttj OTtXiaev exccott] eniTrjdeiav, xai j/Jc- 
aav TavTTjv onoia f^v, xai eit* ccva^q>iaßr[crjfcov Ttdvreg 
xarexcoqi^ovTO. xaXbv iiev ydq fiyeixo 6 Kvqog xai ev 
öixlq elvac iniTi^devfia ttjv evd-rjidoavvriv * orav ydq Tig 7 
Tov derjftaiy d^Xov iariv OTtov del eXS-ovra Xaßetv noXi 
de eTt xdXXiov evo^i^e Trjfv t&v aTqaTioiTixwv qwXm 

3. hofÄtCs: führte die Sitte 5. xaTaOxevrjg entspricht der Be- 
ein; vgl. 8, 8. — t^v axrivrjv: deutung nach dem xaiaaxcvdCi' 
sein Zelt. — nqoStov jiiv. Die- a&at §. 2. — Ttinoiija&tti: dass 
sem entspricht ^neira ohne «f/, zu die Lebensmittel bereitet seien. 
I, 4, 11. — dniSet^^c: wies an. Madvig Synt. §. 150, b. So auch 
— fiiiQff} xttl TOTttp: der Ausdeh- §. 4 dvrjQrja&ai. 

nang und Stellung nach, d. i. wo 6. ol negl ra innr^dBia &€q(t- 

(roTT^) er seinen Platz nehmen und nomg : ol oitottoioI xai oloifßo- 

wie viel Raum (^^t^w) er ein- TtoioC %. 3. 

nehmen solle. 7. ydg. Der Grund für die vor- 

4. awtCd^r^Oi axevT): vata eoUi- her berichtete Anordnung ist erst 
git. — oloftSQ ist auf axevrj zu be- im Folgenden nolv cf^ ht u. s. w. 
ziehen. — ra TiTay^iiva äyeivi enthalten. Diesem sind also die 
zo den für den Transport be- Worte xalbv fx^v bis Xaßuv nur 
stimmten Lastthieren. grammatisch coordinirt, logisch aber 
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evSTjfioavvtjv slvai^ oG(p ze o^e^oi oi KaiQot t&v elg %a 
TCoXefjiiTia xq4^^^^ "^^^ fieiC^u) ra aqxxXfxopva ctTto twv vcre- 
QiXjovtwv iv ctvTolg* ctTto di tüv h yuxiQi^ Ttagayiyvofieviov 
TtkeioTov a^ia ta %%iQficna eciga yiyvo^iBva iv TÖlg ^o- 
XefÄixoig' diä tavra ovv xal inefxileTO Tcevrrjg Tijg ev-S^ 

8 fjioavvr]g fjuxliara. aal avrog [lev df) nqckov havrov jJy 
liio(fi y^aveTid-eto %ov aTgaroTtidov, tag Tcevrtig t^ X^Q^ 
ix^Qunattj^ ovatjg' eneiza di rovg ixiv maTordrovgy <3a- 
TtSQ eiio&ei, Ttegl eavvov elxB, zovraßv di iv xvxXip ix^" 

9 iiivovg iTCftiag x' eixs xat aQfiatrjXdvag, %ai yaq zovzovg 
exvQag ivofjute x^Q^S öeiad'av, oti olg fxdxovtai OTtXoig 
ovdiv TtQOXBiQOv ixovreg Tovrcov avQozoTcedßvovzai., aJi}^ 
TtolXov XQ^ov deovrai slg zrjv i^OTtXiatVy ei fiiXXovaL 

\(^ XQ^loiiKog ^^ecv. iv öa^i^ di ycal iv ccQiazeQ^ avzov ts 
xai täv iTtnetuv TtBknaazalg x^Q^ V^' to|otc5v d^ av 
X^QCc ri TtQoad^ev rjv xai oftiad-ev airvov t« xal rcSv Ijt- 

11 Ttiurv. OTtXizag di xal zovg xa fieyaXa ycQQa exovzotg 
xinhf) TtdvTwv elx^v äcTtSQ telxoQj OTCwg xai, ei dioi. ti 
ivcmeva^ead-ai xovg iTtTtiag, ol fiovifickatoi Ttgo^d-ev 



snbordinirt S. zu V, 1, 6. — r^r 
iv&ijf^oavvriv. Xan. hatte wohl, in- 
dem er dieses poetische Wort ge- 
brauchte, die stelle des Hesiodus 
!E. ar. 17. 471 im Sione: eifd^f^oavvrj 
yaQ a^CaTvi dvd^mnoig, xaxo^ti^ 
fiodvvri Sk xttxlati]. — xdXhov: 
zu II, 1, 29. — oatp o^vTCgoi xtL: 
je schneller der günstige Augen- 
blick für kriegerische Unternehm- 
ungen vorübergeht. Uebrigens ist 
oa(p geschrieben, als ginge toaov- 
r^ statt nolv vorher. Vgl. Hell. 
IV, 2, 11 oa(^ (f* av TtOQQOjräQO) 
(ot norauol) yivoiVTaty insfißaX'- 
XoVTsg iriQOL norafioi iaxvgo- 
Tsqov avi(ov ro ^evfia Ttowvai, 
Vgl. zu I, 3, 14. — T<3v TiaQu- 
ytyyofjiivcDV ist Gegensatz von Twr 
vajcQt'Covrtov wie unser bei der 
Hand sein. Vgl. Demosth. 4, 5, 
(fvaei ^^ vnaQXit rolg nag" 



8. avtog fxkv <fi} ngdSrov statt 
nqmxov fikv Srf avtog^ um avro^ 
durch die Stellung hervorzuhebeo. 
Vgl. 6, 11 tQi(povaa fikv ngmovy 
Bur. Bacch. 1246 of^oe xaxtov fxkr 
nqwiTa aeiv, iTrsir* ifmp u. zu 
Anab. I, 9, 5. — iv fi^tftp: zu IV, 
2, 27. — TovTODV fYouivovg-. zu 
VII, 1. 9. 

9. olg udxovTcu onlotg oväkv 
tovitov tt. i. ovSkv rovxiov tiSv 
onXoiVt olg ud^ovrat. lieber die 
Sache vgl. III, 3, 26 u. 27. 

10. Tcuy Innitov schliesst auch 
die oQfAaxriXdtag §. 8 mit ein. 

11. r« fzeydXa yi^qa heissen sie 
im Vergleich zu den Schilden der 
Peltasteo; die danig der Hopli- 
ten war aber grösser als das yig^ 
Qov, s. Vn, 1, 33. VI, 2, 10, — 
xixX(fi ndvTOJv: zu IV, 5, 5. — 
on(og TcaCl zu III, 3, 39. 
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ovT^ Ttagixoiev airtoiq aaq>aiJq vip^ xad-OTcXiatv. ixad-- 12 

evdov de cnrcip h xa^at üünsq ol bnU%aiy ovna de %m 

ol TtelTacTal xat ol TO^acai, onwg yual ix wxtüjv ei 

dioi. Tiy SKfrtBQ xat ol OTtXitav TtaqeaxevaOfjLivov elal 

trtaUiv Tov elg xeiQag iovra, ovt(o xal ol TO^avai xai ol 

axovTcoTai, eX tiveg TtQoaioiev, i^ eroifxov axovriCqiev 

-Kai To^evoiev vTcig xäv OTiUniiv. elxov de xai arifiela 13 

Ttdvreg ol aqxovceg ijti toIq axrjvalg' ol d" VTtrjQhaVj 

ioOTteQ xai h Talg Ttokeaiv ol a(6q>Qoveg laaoc ixev xai 

räv TcXeioTOJv Tag oixi^aeig^ f^dhara de twv eTCixaiQMv, 

ovTco xai TWV ev tdig atQanoTtedoig Tag Te x^^^S ^«5 

rc3y Tjyefioviov ijTtiaTavTO ol Kvqov VTtYjQhai xai tcc arj- 

(xeia iylyvcDOxoVy a exdoTOig r^v oiate orov deoiTO KvQog, 

ovx i^TjtovVy dXXd ttjv avvTOfiarvdTrjv iq>' ^aOTOv e^eov. 

xai did TO elXixQiv^ ^xaOTa elvac noXv fiällov rjv dijla, 14 

xat OTCore Tcg e^Taxxolt] xai ei xig fii] TtQarcot to TtQoa" 

TaTTOpievov, ovtcj dij ixo^^>^ '^yeiTO, ei rtg xai eTtid'Oito 

wxTog rj rifieqag^ äoTieq av elg ividqav elg to aTgaro^te- 

dov Tovg iTtiTid-efievovg ifiTtinTeiv, xai to TaxTtxbv di 15 

eivat ov TOVTO (lovov fjyeiTOf ei Tig ixTeivai qfdlayyag 

evTtOQCog dvvat^TO f} ßadivat rj ex xegarog elg q>dlayya 

xanaoTTjoac r ex de^iag rj agiaTegag rj OTtio&ev i7tig)a- 

vevTwv 7CoXe(jLl(ov OQd^aig i^eki^av, aXld xai to diaanavy 

12. ovtto 6h xal. Aehnlich wie des § stehende ol V7tr\qhai wie- 
m, 3, 36 hebt J^ zuweilen in Ver- derholt. S. za 8, 34 — Brov » tt 
gleichongeo mit (SarcsQ . . . ovrta rov wie I, 5, 13. 

xaC das letztere hervor. S. PUt. 14. ^arnq crr . . . i/uiTtCTrretv 

Cratyl. 425® (Sonsg oXlyov nqo- d. i. oti ol inirid'^fuvoi i/jinl- 

TSQOV^ ouToi 6k xal vvv. — ix vv' nroiev av itg to axQaxoniSov 

xrtSv: zu I, 4, 2. — t6v sis x^^Q**^ oSansQ sig iviSqav. Die Wieder- 

iovrai zu III, 1, 2. — <So7tsq xal bolnn^ der Präposition ist seltener, 

. . . ovTü) xa(i zu I, 6, 3 und vgl. wenn das Verglichene voransteht. 

§. 13. — ^hoifjLOvi zu V, 3, 57. S. zu I, 6, 4. 

— vnhQ r. o. über d. H. hin weg. 15. ix xioaxog efs (palayya: zn 

Vgl. VI, 3, 24 und Hell. II, 4, 15 I, 6, 43. — i^sXC^ai, pntwi- 

axovtl^iiv vnkq rdjv nqomay- ekeln, ist in der militärischen 

fiivtov. Sprache terminut technieua sowohl 

13. ol Kvqov vjtriQitat,. Damit von dem Gontremarsch nach Glie- 
wird nach dem Zwischensatze der dern (i^ekiyuos xatä Cvyd), wo- 
Deutlichkeit wegen das zu Anfang durch die Flügel gewechselt wur- 
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OTtote dioi^ zaKTCKOv rffelto, xal ro Ti^ivat, ye zo f^igog 
%%aG%ov OTtov fAdliaza sv anpeXel^f av eYtj, ycat ro Taxi- 
veiv di onov q>d^daat dioi, Tcdvra Tctvra %at ra Toictvra 
tanTinov avÖQog ivofii^ev elvav xal iTtsfieleiro zovrtav 

16 TtavtCDv 6f^oi(og. ycat h fiev zäig TtoQBiaig TtQog to avf^- 
Ttlnrov aei diardtTWv inoQeveto, iv di Tjj GZQOTonedev- 
au wg za TtoXXd äoTteQ uqtjrai %on;ex(iqttjBv. 

17 ^Enel de TtOQevofievot yiyvovzac xazä ztjv MrjdixijVj 
ZQ^Ttezac 6 KvQog ngbg Kva^aQTjv. i/tel di fjüTtdaarro 
aXhi^lovgy ttq&tov f^ev dtj 6 Kiqog eiTte z(^ Kva^aQijy ort 
olxog aiz(p i^r]Q7]fiivog evtj iv BaßvhSvL xat aQxeXay OTttag 
eXJJj >^ö^ ozav inelae eX^-j, elg olycela xazdyea^ac • eTveLza 

18 Si %ai aXXa däga edcoxev aiz(p Ttolld %al xaXd. 6 di 
Kva^aQfjg zavza fiiv idix^o, TtQoaeTtBpLxjße di avzq. Ttp^ 
9vyaz€Qa aze(pav6v ze ;fßv(roi5v ncat xpiXia q>iQOvaav tuxI 

19 azQSTtzbv %al azoXrjv Mrjdt^riv wg dvvazlv 'MxlXlatrpf. Tcat 
rj fiiv drj Ttaig iazeq)dvov zbv Kvqov, 6 di Kva^dqT^ 
6i7t€, JldfafiL de aoL, eq)r}, (o Kvge, xal avzijv zcevzijv yv 
vaiTcay ifiijv ovaav d'vyaxeqa' %al 6 aog di TcazijQ syr^fie 
zTjv zov ifiov TtazQog d'vyaveqa , i^ tjg ah iyfvov • cniri] 
de iazLVy rjv av tcoXX \ig Ttalg wV, oze Ttag' ^fuv tja&ay 



den, als anch von dem Gontre- 
marsch nach Rotten (^tUyfAog 
xara Xoxovg oder xatä arC/ovs)} 
wenn die ganze Linie kehrt und das 
hintere Treffen in die Fronte ein- 
rückt, wodurch die Front nnd zu- 
gleich die Flügel gewechselt wer- 
den. (Rüstow, Gesch. des griech. 
Kriegswesens S. 114 ff.) Das letz- 
tere geschieht, tva ol xQdtiaroi 
(nämlich die Rottenführer) hav 
rCot äA Tots noXi/jiCoig watv Xen. 
St. d. Laced. 11, 8. — navrtov 
ofioitos» za I, 4, 4. 

16. ngös TO avfjLnlntov d((i 
nach den jedesmaligen Um- 
ständen. Die Stellung von deC 
wie V, 3, 45. — SiaraTTtov: erg. 
TÖ (fTQdTfvfAn wie auch nachher 
bei xaTiXf^Q^^sV' — w? t« noXka: 



zu II, 1, 30. 

17. olxo; videtur esse domus regia j 
di^X^^^ ojS^a Palatino, eine Resi- 
denz mit einem Hofstaat. Schnei- 
der. — onmc t^xV' ^^ ^» ^> ^- — 
xardysa&ai : devertu Vgl. 6, 4. 

18. -tpiU« xal OTQ. X, fftoX^v 
Mti^, als Ehrengaben, zn 2, 8. 

19. ime(pdvov tov K., wie es 
bei den Griechen Sitte war, Sieger 
za bekränzen. — xal «vr^v rav- 
TTjV d. i. ov fiovov rd dXXa SöiQa, 
dXXd xal aCrtiv ravtriv, mit ähn- 
licher Beziehung des xa( wie 1,13. 
— xal Hfysv. Wir: und welche 
sagte, s. zu III, 1, 38. — ort Kv- 
o^: ya/ÄolTo, Vgl. Hell. 11,^2, 19 
kotoTtofjL^voi knl tlvi Xoyt^ rixouv, 
einoVi 8x1 avToxQaroQSC neQl $1- 
g^ivris u. oben VI, 1, ] 3. 
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iri^njam' nai OTtore zig iqtiycffiri avnjv, tLvv yafioiTO, 
eXeyev^ ort KvQip' €7tidid(0fic di aity iydt xal q)€Qvrv 
JMrjdLav %rjy Ttaaav ovde yaq eavt fioi aQQfjv Ttalg yny- 
Oiog. 6 fiiv ovTCjg elTtev 6 di KvQog arvexQivaro, IdXk^^ 20 
€o Kva^aQt}, t6 tb yivog ircaivci xai tr^v Ttatda xai Ta 
dwqa' ßovlofiat diy eq)i]f avv rfj rov navQog yveofirj nat 
Ty Tfjg tirjfCQog Tctvtd aot awaiviaai, eiTce fiiv ow ovvwg 
6 KvQogy O(i(og de xf^ Ttatdi Ttdvra idcoQijaato OTtoaa 
qiero Kva^ägj] x<xQiBlad'ai. ravra di Ttoi'fyjag eig üigaag 
iftoQeveto, 

^EtzbI d' irtl tolg negadiv bqLoig iyivevo TtOQevofie- 21 
vog, TO (liv akXo aTQorevfia airrov yiaviliTtepy cAtog di 
avv toig q)lX6cg elg trp^ TtoXtv ircoQevexo, leQeia fiiv ayarv 
€og Ttaat lÜQaaig ixava dveiv re xat haviäad-at* dviqa 
di rjyev, ola fiiv eTtgene t(^ tcotqI %al Tjj firjzQi xal 
TOig aXloig q)iloig, ola d^ eirgeTtev aqxdig xai yeqatTi- 
QOig aal tolg Ofiorifioig ftaaiv* edance di nat fcaai IHq- 
aaig nai IZegalaiv oaaTtsQ xat vvv in didoacv, ovavTteQ 
aipUrjrat ßaaiXevg elg IHqaag. ix di tovtov aw€Xe^e22 
Kafißvarjg rovg yeqatTeQOvg üegacSv xai rag aqxag, o%7teq 
T(3v fieyiatCDv xvqiol elar TtaQexdkeae di xai Kvqovy xai 
£%€^ Toiade. ' 

Zivdqeg üigaai xai av, ä KvQBf iyto afiqxniqoig 
vfjuv elxoTCjg ^vovg elfil • vfiwv fiiv yaq ßaaiXevw, ov diy 
(o KvqSy Ttalg ifiog eh dixaiog ovv eifit oaa ycyvdaxuv 

20. o^fog: obgpleich er noch nicht xi>g eis IKqaag iiptnoivxOf dtSo- 
erklärt hatte, die Tochter des Gya- vai xqv<fovv ixatntp. Vgl. Plnt 
xares zu heirathen. Mor. 246*. Von Darins Hystaspis 

21. Ttiv noXtv: die Hauptstadt, heisst es Plat Ges. III. 695 «^/^^ 
entweder die ältere Pasargadä /naai xai ^mgetug rbv IleQatSv 
oder die spätere Persepolis. — diifjiov nqoaayofiivos, — oravTnq 
cüf naat Uiqaats. Die PartiJtel dipfxtjrai. Gewöhnlich hielt sich 
dient zur Bezeichnung 'des Ver- nämlich der König von Persien nicht 
hältnisses der Opferthiere znr in Persis auf, s. 6, 22. 

Anzahl der Perser. — ocarnq xai 22. otniq ist auf dqyas bezogen 

vvv iri, dC6(omv\ Plntarch. Alex. wie I, 2, 12 duxy(ovi{6fi€voi auf 

^% h dl n^QaaiqnQmrov fih' ani" qvXa(, — Stxaiog ovv ei/xi: zu 

i^foxe TO yofiiafia ralg yvva^lv, IV, 1, 20. — eis rh fi^aov: m III, 

(Saneq ittod-eioav öl ßltaiXug, oaa- 3, 7. 
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23 do'Kci ayad^a äfiqxytiQOiQy Tovra elg to iieaov IdyBtv, fo 
fiiv yaQ ' TC^BXd^ovra viieig (Jtiv Kvqov rjv^i^aTe (nQa- 
zevfia dovreg Tcat agxovra zovrov avvbv xccvaaTyaavvegj 
KvQog de r/yovfievog tovtov avv d^eoig evakseXg (niv vfiog^ 
w üeQüaiy iv näatv av&QWTCOig inoiipevj ivtifiovg d^ h 
Tjj ldai(f Ttaarj • tüv de avarQovevaafiivcDv Tovg fiiv agi- 
OTOvg xai Tterdovriyte^ zöig de TioXlolg inaS-hv aal VQog>riv 
7taQea%eva%ev' Itztzikov de yictcaarrfiag IIs^wv TceTtoirpu 

24 niqaaig xai nedicDv elvav f^erovaiav. i^v fiev ovv yuxt lo 
XoiTtov ovTio yiyvda'Krfne ^ nolXwv %ai ayad-äv aiTiot air 
XijXoig eaead-e* ei de rj ar, cS KvQCy ejtaqd^elg toIq Ttag- 
ovaatg tixaig imx^iQi^aeig xal üeQCÜv ctQxeLv irti nh- 
ove^iff cioTteq xal %iZv aXlwVf ?/ vfieig, w TtoXlzoLy q>^0' 
vtjOavTeg jovtffi t^ dwdfiecug r,€txakvew Tteiqioea^e TWtov 
1% ccQX^Sy ^ i'öT* otir ifi7toäu}v aXXiijXoig TtoXkcov xat 

25 aya&wv eaea&e. wg ovv fiij ravra yiyvritai, alXa zaya^a, 
ifioi doxeZj eq)rj, dxamTag vfiag noivjj nai 'S-eovg eTttfioQ- 
TVQafievovg awd^ea&aiy ae fxevy c3 Kvqe^ ijv ttg iftiOTQa- 
Teirjvai x^QV neQoldi tj IleQaäv vofiovg diaOTtav fceiQSrai, 
ßorjd'rjaeiv Ttavrl ad^eveu^ v(i&g de^ c5 Ileqaaiy ijv Tig v 
ccQx^g Kvqov iTtix^iqff %on:a7tavetv rj aq)iaTaod'ai Ttg täv 
VTtoxeiQiiov y ßotjd^eiv %al vfilv avrotg xai Kvqtff xa^ 

26 o,Tt av iTtayyeXXjj. xai ^og f^ev av iyw ^c5, ei^ri 
yLyvtcav fi iv Ileqoaig ßaaileia, ofav d" iyta velevi^ijacj, 

23. ra nccQiJL&ovra: was die nicht stattfand. — Ttjs aqx^' P^^ 

Vergangenheitbetrifft. Ge- Gonstrnction wie bei xaranaveiv 

gensatz ist ro Xomov §. 24. — ne- (§. 25) auch Herodot. I, 104 ol 

6£^v finova(av. Von Agesilans M^äoi rijg agx^S xareXv&fiaav* 

heisst es Hell. III, 4, 15 yiyvmaxayy 25. vofiovg Sutonäv = y. »«- 

(f^, OT*, ü firi Innixbv Ixavov xtri- taXvuv. Vgl. Demosth. 4, 48 nqoX' 

aaiTOf ov 6vvriOovro xarä vä m- retv r^v SrißaCoiv xaidlvatv xal 

6 Ca argaTevead-M, ^yv<o tovto xa- rag noUreCag 6taanav. Aehnlich 

Taaxevaariov elvai. Vgl. oben IV, ist voftoug Siaaxe^tSy Soph. Ant 

3, 4 ff. 287 ^ and Xeo. Ages. 1 . 4 dgxi 

2i. Tvxaig=*€VTvx(aigi Glücks ' ddiaonaarog* Ein ähnliches Ver- 
falle, wie Hell. IV, 5, 12 xat- hältniss der spartanischen Könige 
€(Pq6vow ^k 6ia rag ifAnqoad-sv s. St. d. Laced. 15, 7. — dqx^i 
Tvxag- — inlnXeove^Ctf, Gemeint ohne Artikel wie VI, 4, 20 n. 
ist die unumschränkte Herrschaft, Hell. VII, 5, 18 tJ nar^tdi dgxvv 
die nach I, 8, 18 in Persis selbst HsXoTrovvijaov xataXinBlv. 
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ö^Xov oTt KvQOv, idv tfj- aal orav (lev ovrog a(piy,tji;aL 
eig nigaagy ooitog av vfuv l'xoi tovtov &v€tv tä ieqa 
i)7ceq vfiwv, arteQ vvv iyw dvia. orav d^ ovrog eKdtjfiog 
rjj naläg av olfiat vfuv ex^tv, el eye %ov yivovg og av 
doTcfj vfiiv aqiaxog elvac^ ovrog xa tiüv d'eäv aTtoxBXoirj. 
Tctvra siTtovTog Kafxßiaov avvido^e Kvgip ve xat rolg 27 
Ueqaäv TeleaL' aal avvS-ifievot Tavra rare xal S-ßovg 
STti^agftvqafjievoi ovro) xat vvv eri diafievovat Ttoiovweg 
Ttqbg alhQlovg niqaat ze %ai ßaaiXevg. rovriov di ftqa- 
X^dvTWv amfii 6 Kvqog. 

^Sig d' ccTticJv iyevero iv Mi^doig, awdo^av r^ Ttatql 28 
Kai xfj fiTjvqt yafjiei t^v Kva^dqov dvyareqa, ^g erv xcri 
vvv loyog wg Ttayudlrjg yevofievrjg. [evtOL de lüv loyo- 
TtoLwv XeyovaiVy (og ttjv t^ f^V^qog ddekq>rjv eyrjfiev' aXXd 
yqavg Sv xat TtawaTtaacv rjv fj TtaXg^l yiq^iag S" svdvg 
e'xoyv ave^evywev, 

EtibI (J* iv BaßvXcivc rjVy idoxet avT(^ oatqaTCag 6 
rjdrj ^€fi7teiv ircl za xareCTqafZfiiva sd^vrj. tovg f^evroL 
iv taig axqaig q)qovqdqxovg xat zovg xtita^^org tcSv xara 

26. vn^Q v/uüiv. Der König war ausf. gr. Gr. II. 408.) UayxdXrj fin- 
im Alterthum der Vertreter des Vol- det sich öfter bei Plato, bei Xeno- 
kes bei der Gottheit io religiösen phon noch Hell. III, 2, 10 n. VI, 1, 
Verrichtnngen and Opfern. Her- 15. — ?r*o^: wie Ktesias, nach 
mann, gr. Antt. I, §. 55, 7. Vgl 7, welchem die Tochter des Astyages, 
1. IV, 5, 17 n. zu VI, 4, 19. — fx welche Cyms heirathete, Amytis 
Tov yivovg i ans dem königlichen hiess. — rdSv loyonotüv. Harpo- 
Geschl echte. So t6 y^vof bei cration: Xoyojioios' o v(p* rj/i£v 
den Spartanern von der heraklidi- laroqMog l^yofxevos. — Die ein- 
schen Königsfamilie Hell, m, 3, 3 geklammerten Worte sind übrigens 
a. IV, 2, 9 und von dem Geschlechte gewiss mit Recht von mehreren für 
der athenischen Könige Plat. Me- einen späteren Zusatz erklärt wor- 
nex. 238^. den. Bornemann verdächtigt blos ^ 

27. Tots riXeovt den Obrig- nalg^ weil es im Widerspruch mit 
keiten, die so heissen, insofern ^^ceff; stehe. 

sie vollziehende Behörde sind, ^va 6* 1. öarganag. Der ursprüng- 

ro Ttt T^Xri xotg Ttqdyfiaac Ti&^ai liehe Grundsatz der Theilung der 

(Schol. Thuc. 1 , 58). Gewalt, welcher im persischen Rei- 

28. avvSo^ttv: zu 1, 8. — ^c: che bestand, indem neben dem Sa- 
zu rifithf VI, 3, 10. — nuyxdXrig, trapen (Civilgouverneur) in jeder 
Die mit nciv zusammengesetzten Provinz noch ein Befehlshaber der 
A^jectiva auf og bilden nicht selten Truppen eingesetzt war, wurde spä- 
eine eigene Feminalform. (Buttmann, ter oft nicht beobachtet, und häufig 
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Trjv x^Q^^ q)vXce^iSv ovk aXkov rj kavrov ißovXevo ayuov- 
eiv tavra di nqoeiaqaxo ivvoäv^ OTttog^ ü mg tc3v aa- 
zQaftaiv V7to nXovrov xai TtXtjd-ovg av&Qwn(ov i^ßqiaeu 
%al iTtix^iQijaeie fit] nsid^ead^av ^ evdvg avrmdXovg €%ot 

2 €V Tjj x^QV' "^^^^ ö^^ ßovXo^svog Ttqa^ai eyvta avyxa- 
Xiaai TtQ&cov Tovg STttxaiQtovg xai TtgoeiTteiv, OTCwg ei- 
SeUv iq>^ oig Xaatv 6i iovteg' ivofii^e yag ovro) ^^ov (pi- 
qeiv av avvovg* irtei di xaraaralrj Tig aqxtov %al aiad-a- 
voiTO xavtay x^^^^S ^^ idoycovv airtfp q>iQBLVy vofxit^ov' 

%%eg Öl kavTcüv aTtiarLav zaika yeviad'ai, ovro) dij avX- 
li^ag liyet ahtöig roiade. 

ZivÖQsg q>LXoiy elaiv fjfuv h zaig xazeazQafifiivaig 
Tcoi^oi q)QOVQot Tial cpgovqaQXOi' , ovg zoze xazeXlTrofAev' 
Tcai zovzoig iyta Ttqoaza^ag aTirjX&ov äXXo fiiv fifjdiv 
TtoXvngayfAOveiVy za de zelxTj äiaad^eiv, zovzovg fiev ovv 
ov Ttavou) zrjg ccqx^, irtel %aX(og diaTteqwXdxctat zd 
TtQoazax^'h'za* aXXovg de aatqdnag ne^ifjat fiot doTcei, 
diziveg aQ^ovat züv hoiyLOvvzmv xat zov daafibv Xafißa- 
vovzeg zölg ze q>qovQdig dtaaovov fiiad^ov yuxl aXXo zßXov- 

4 aty, o,zt av dirj. doxsl di fioi xat zmv iv&dde fievovziov 

vfjiävy olg av syw Ttqdyfiaza Ttaqixci) fcifXTtcov ^Qa^ovrag 

ZL inl zavza zd edyrj^ X^Q^S yeviad^av xal dvxovg exri, 

OTttog dao^oq>OQijzai ze avzolg devQo, ozav ze Xmaiv ixeiüe, 

war der Satrap auch zuffleich Mili- hen. — iavroiv: gegen sie. 

tärgoaverneur, ~ axovuv ^^ vn- 3. to«: damals, als wir sie 

axovHv, erobert hatten. Vgl. zu 8, 3. — 

2. ^y* oi?: zulfl, 3, 36. — taaiv ngoaxa^as dn^l&ov: zu VII, 5, 

ol tovTSSi eine nicht seltene Ver- 78. — rä SlriCxrii sondernnor. 

bindung, besonders bei Plato, wie Vgl. III, 1, 8. — aarQanagvaXVri- 

Timae. 75 * Ti]V to v arofiarog dicat :alsSatrapen.- nlovö^v : 

rjfjuSv Svvafjuv hSovat xaX ylturrtf Präsens oder Futarum ? 

xal /c/Jl€aiy ^texoauriaav ot Sta' 4* lavra rä t^vr^i die vorher 

xoa/uiovVTeg. Apol. 20^ ravrCuot dorch iv raig xaxiöTQttfJLfifvatg 

Soxit ^Cxtt^a Xfyeiv 6 Xiytav. Man noXeai angedeuteten ; denn noXeis 

bedient sich dieser Aasdrucks weise, sind dort nicht Städte, sondern 

wenn man das Sabject eben nicht Staaten, ebenso wie §. 5. Es 

weiter charakterisiren will, als in sind übrigens hier hauptsächlich die 

so weit, dass es die gerade bespro- §. 16 erwähnten i(po6oi gemeint, 

ebene Handlung vollzieht. — ravra*, von denen Xen. auch Oec. 4, 6 u. 

dass die Festungs« und Garnisons- 8 spricht. — x^9^^ yevia^aix 

commandanten nicht unter ihm ste- Ländereien erhalten; ye- 
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eiq oixela exfoac xardyeod'av. Tcevra elTte xal edtoyte 5 
TioXlölg zmv (piXiov %ona Ttaaag tag ytaraaTQacpeiaag /ro- 
Xetg oY^ovg aal vTvrjuoovg' %al vvv bIolv IW roXg OTtoyo^ 
voig Tciv t6t€ XaßovTCJv al xtiqai •KCtrafievovaaL allat iv 
aXXf] yy • avToi di oIxovol Ttaqa ßaaiXel. Jet öi , l(gpij, 6 
'lovg iovrag aargccTtag irct tavzag rag x^Q^S toiovrovg 
Tjf^Sg axoTCßlVj oiTivegy o,tl av iv vfj yfj exdatr] xaXov rj 
ayad'ov g, fxs/AVTjaovrai. %ai dstQO artOTzif^Tteiv , (og fASti- 
X(Ofiev )tai oi ivd-dde orueg tcov navxaxov yuyvoiiivwv 
ayad-äv aal yaq ijv tl tvov devvov ylyvrjfsai.^ fipiiv earai 
afAvwiov. noLvt elTtwv totb fiev eTtavae %ov Xoyov, STteira 7 
de ovg eyiyvuxme %üv cplXiov erti %oig elQrjfdivoig iTtidv- 
fiovvcag ievai, hi,Xe^apievog avrcSv tovg doxovvrag inczri^ 
deiorarovg eivat meiiTce ccnqanag elgl^gaßlav fiev M«- 
ydßvtpv y elg KaTtTtadoxiav de l^QraßaTavj elg Oqvyiav 
de Tfjv fieydXfjv It^graxd/^av, elg Avdiav de xai ^loryiav 
XQvadvzaVy elg Kagiav de l^dovatov, ovTteq tjtovwo, 
elg 0Qvyiav de vrjv Ttaq ^EXXTjanovrov xai ^ioXlda CPag- 
vovxov, KiXixiag de xal KvnQOV xai naq>Xay6vmv orx 8 
eTtefiipe üeqaag aoTQaTtag^ ort exoweg idoxovv cvaroa- 
Tevea&at. irct BaßvXäva' daofiotg ptevroi^ awira^ev a/ro- 
q>eqei.v %al zovrovg, (og de totb Kvqog xareaTtjaoTO, ov- 9 
Tojg eti xai vvv ßaaiXewg elaiv al iv Talg axgaig qwXa" 

väa&ai statt eines bezeichaenderen 'EkXd^a, Vpl. zu VI, 1, 17. — 

Wortes, wie VI, 1, 20 uod Vllf, 5, /nc/uvricrovTai anon^^neiv dar- 

7 T« XTVifiara kmqa yiyvofisva. auf bedacht seio werden 

5. do\ Toig dnoy. xaxafjiivov' zu schicken. S. zu Anab. III, 2, 
aaii sind fortwährend im 39. Wegen dnonifinuv s. oben zu 
Besitze der Nachkommen. I, 4, 26 u. vgl. «7ro(y)^ip€er §. 8. 

In dieser gesonderten Bezeichnung 7. inl roXg iiqrifxivoigx wie ^y* 

der Handlung (Particip) und ihrer olg §. 2. — uiqaßlav u, ^vyiav: 

Existenz (elvai) liegt ein gewisser zu I, 1, 4. — ovn^Q jtovvtoI 

Nachdruck. Madvig Synt. §. 180^. eben den, welchen sie sich auch 

6. delTovgaaxQ. roiovrovg axo- (früher) erbaten; s. VII, 4, 7. 
TiEiv = du Tovg auTQ.j ovg axo- 8. KiXix{ag . . . IIa(piay6v(t)V : 
7roi/i4£i/ (erspähen d.h. erwäh- s. VE, 4, 1. 2. — änotffqsiv und 
len) To^ovTovg tlvai. Die Wort- (piQUv sind stehende Ausdrücke 
Stellung Tovg iovrag aarganag inl vom Entrichten der Abgaben. Vgl. 
ravTag t. /. wie Hell. III, 4, 1 ro auch dndysiv II, 4, 12. 
nQoiTovärayoiLtsvovTrkoiov efgrriv 9. ßaaiUtog statvi stehen un- 
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%al xai ol xeA/a^%ot toiv qwXaxiiv ht ßaaiketog elat xcr^- 

10 ecTfjxoteg xal naqa ßaaiXel aftoyeyqafifievot. fCQoeiTte 
de Ttäcfi Toig ixTcef^Tcofiivoig occvQaTtatg, oaa avvov loJ- 
Q(üv Ttoiovvray Ttawa fzvfieiad'at ' /cqwtov fiiv iTtfciag xa^- 
latdvat h, zßv aweTtiaTtofievtav Ileqawv xat avfifidxotv 
%ai dQfuxTTjldtag y ortoaoi d^ av yijv xat aqx^T-^x^ kdßfoaiv, 
avayxatecv vovrovg enl dvqag Uvac %ai cw(pQoavvr]g iTti- 
fjielovfihovg Jtaqixeiv eavuovg t(^ aaTqdTtrj xq^d^aVj rjv 
tv dirp:at ' Ttaideveiv de xal tovg yiyvoinhovg Ttaidag i^tl 
dxqaigy äoTteq ^taq avTff' e^dyecv <J' ircl xijp ^gav thv 
acttQaTtrjv rovg dno dDQÜv "Kai ac/Lelv avrov te xal rovg 

11 avv eawtp ra TtoXefxmd. ^Og d^ av ifioiy eq)r], Tioza Ao- 
yov Tijg dvvdfiecog Ttleiara iiev agfiatay TtXelarovg de ycal 
aQiCTOvg iTtTteag aTtodetxvvr] ^ tovtov eyw wg aycc&ov 
avfif^axov xat (og dyad-ov (Tvfig>vXaiia Uegaaig re xal 
eiJLol T^g ciQxijg zif^i^(o, eoriov de naq v^lv xal ^dgacg, 
äoTieq Ttaq ifioi, oi ägcaroc ftQOTeTtf^rjfievoi^ xal TqdrteCfiiy 
üüTteq Tj eiirjj tQeq)ovaa fiev TtQÖvov tovg oixiragy eTtecTa 
öe xal (og q>lXoig fieradtdovac IxavcHg xexoa/irjfievrj xal 
wg TOP xaXov zc Ttoiovvta xaS-^ f^pLeqav eTtiyBqaiqeiv, 

12 xtaa&e de xal TtaQadeiaovg xal d'rjqia TQeq>ete , xal fAijze 
avToi 7to%e avev tvovov altov Ttaqa&riaS'B fii^e tfCTtotg 
ayvfivdazoig xoQZOv if^ßdlkere' ov ydq av dwaifirp^ iym 
Big äv dv&QiOTtivy dqevy ta Ttdwcov vfiäv dya&ä dtaaco^ 
tßtVy dXka del efie fiev dya&ov ovra avv dyad'dig Toig 

mittelbar unter dem Könige, s. 11. xarä Xoyov: nach Ver- 

§.1. — fx ß,^^ vTio ß. wie Anab. hältniss. — IliqaMS. Der Dativ 

1, 1^ 6 noXeig ix ßaatl^mg cTfcfo' bei den Verbalien avufiaxov und 
fiävai n. Hell. III, 1, 6 dojqov ix avfji<f>vXaxa wie bei öM^oxn I, 4, 
ßaavXiwg^ i^o&rj. ^ 17. — fih n^cÜTov: zu 5, 8. — 

10. icjQOjv: zu rjanaCero I, 4, intysoatoecv. Die Präposition hat 
26. — naiSsvHv inl d-vqatgi s. I, ähnliche Bedeutung wie in inino- 

2, 3. Vm, 8, 13 u. Anab. I, 9, 3. vtvv V, 4, 17. 

— Tovs anb ^vqwv st. t. inl d-v- 12. naqadeicfovgl zu I, 38. — 

qaig durch Attraction von i^aye^v, TiagaS-tjahe : zu V, 2, 19. — ifi- 

zu VI, 4, 18. — aaxelv avTOv vä ßdiltrs: zu I, 38. — ov yäq av 

noXe/xixd. Der doppelte Accusativ SvvaCfiriv, Statt des entspreoien- 

wie bei dtödaxav und ähnlichen den si firj xal v/uetg dyaO^ol ittjre 

Zeitwörtern. Vgl. 11, 1, 24. ist adversativ mit« U« fortgefahren. 
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Ttaq ifiov v/äIv iTtinovQOv elvaiy vfiag de ofioiwg avtovg 
ayad'oivg owag avv aya&oig %oig fie&* vfjuSv i/xol aviAfxa^ 
Xovg elvai, ßavXoiixrjv i* av vf^Sg xal rovro yiazavofjoalj 13 
mi TOVTCDP wv vvv vfiiv TtoQaneXevofiai ovdiv %oig öov^ 
Xoig TCQoaTccTTW a ö* ifiag (pf]fit XQV^^'' noielvy ravta 
xat avTog TteigiSfiav ndvra TtqaTcetv. äaneq S^ iyw vfiag 
xelevcD ifie fiifietad'aty ovt(o xal vfieig xovg vqp' viiäv 
CLQxag exovrag fiifieiad^ai vfiSg diddaxeve. 

[Tavra de Kvqov ovto) zote jd^avrog est aal vvv ttf 14 
av%(^ TQOTCip TtSaai fiiv al vnb ßaaiXei qwlaycat ofioRag 
qrvhivcovcaiy Ttäaai. de ai tcSv agxowwv Qvqai bpioLiag 
^egaTteiovracy Tcavxeg de ol oIxol xal fieydXot xal fiixQol 
ofÄolwg oixovvrai, Ttaav de oi agiazoi twv TtagovTCJv i^dgaig 
7tQ(yrexifirp^aij naat de ai Ttoqelai awrerayf^ivat xata 
Tov airubv tqotcov elai, ftaai de avyxeqfahxiovwat TtoXlal 
TCQa^etg oXlyoig eTtiardvaig.'l Tovxa d^ elTtüv wg XCT ^^ 
Ttoulv exdarovg xal dvvafiiv exdovifi TtQoad-elg i^eTtefiTte 
xal ftQoelTtev artaai TiaqaaxeväCßad'ai y (ag eig veona 
argarelag eoofzevrjg xal eTtidei^ewg avögcSv xal OTthov xal 
%7cnwv xal aQfidrwv. 

Karevoijaafiev de xal tovto ort Kvqov xardQ^avtag^ jg 
äg q)aai, xal vvv ¥n diafiivec eq)odevet yäg avijQ xaz^ 

S. zu Anab. III, 2, 24. — toTc nag* u. xa&* rifiiqav ixdartiv aeC Thuc. 

^fAOv St. ToTg 71 aq* ^fxol nach der- 4, 66. 2, S5. S. auch oben zu 2, 1. 

selben Attraction wie §. 10. Denn — yaq bezieht sich auf roOro, zu 

inCxovQov elrai ist prägnant: zu II, 4, 26. — onoig ^ X^Q^ ^'^- V 

Hülfe kommen. hangt auch von a/Asly ab. — ivsQ- 

13. v(p^ v^Q)v, weil agx^S ^x^iv yog: zu I, 6, 11. — ol Uyofievoi 
einen passiven Begriff enthält <= Sri ßaa. vlog: die, von denen 
UQX'^S Ti/Ltttcr^ai. Vgl.z. VI, 1,39. man sagt: der Sohn des K6- 

14. T(j* avT^ T^oTT«^. . . ofjioCtüg: nigs u. s. w. Ueber Sri vor di- 
ein Pleonasmus wie II, 1. 13. — recter Rede zu III, 1,8. — cfp&aX- 
ot olxoi: der Satrapen und ihrer ^6^: zu 2, 10. — anojQinstai yao 
Untersatrapen. — at noqeiatl die xxk. Diese Worte geben den Grund 
5, 1 . .. 16 beschriebenen. — avy- an von dem Vorhergehenden xal 
xetpaXatovvrat: zu 1, 15. ivlore ovx ^xtpaivofievoi,. Sie kom- 

16. xal tovTO Sri statt Sri xal men zuweilen nicht dahin, wo sie 

TovTo, s. zu I, 4, 7. — i(co^€v€i: erwartet werden, weil sie, wenn 

zu §.4. — xar* iviavTov cceA Vgl. sie, vom Könige Befehl zum Umkeh- 

Soph. Oed. G. 681 xar* ^jua^ ä€{ ren erhalten, diesen sogleich be- 

und selbst del xar* hog ixacfrov folgen. 

Xenophons GyropMdie IL 8. Aufl. 1 4 
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iviav%ov aci avQÜevfÄa ix^^f ^ft V^ f^^ ^^ ^^^ oatQa- 

q>QOvi^Uf rjv de Tig i; daCfiwv qioqäg ofieX^ ilj t(Sv ivoixwy 
^XaTcijg rj Ofciog yj %(iQa iva^yog rj allo ti tüv zeray- 
fiivwv 7t(X(^aki7triy xaxka Ttavza xoTBVTQeTtitfi 9 fjv Sa /ätj 
öjivtjvaij ßaai,üi aTtayyilXr]' b di anovoDv ßovleverai 
nBqi Tov ccTaxTOvvTog. xaZ gl TtoXXdmg Xeyofievoi Ott ßa- 
mlicog vlog xaraßahsi, ßaaiXicag ad^Xq>6gf ßaatkiiog 
bq>d'aXfi6g, aal ivlors om eiMpaivo^svot, ovrot tüv ifpo- 
d9üv elaiv ajtovQiTcexai yaq hcaarog onrcüv OTtoOsv av 
ßaaiXevg xeXevrj. 

17 KaTBfjAd'Ofj.ev di avrov %at äXXo firixonnfi^a Ttqog %o 
fiiyed-os T^g ccgxfjgy «I ov taxicog ^ad-aveco nai za tvcl^- 
TCoXv anixovca OTtiog exot. oxexfjdfi^og ya^, Ttoarp^ av 
odov %7i7tog xavavvTOt r^g iit^eqag iXccwofurog^ Saze diccQ- 
xfitr, iTtonqacno iTtTtcSvag toaovTOv diaXelTtovtag xai I'tt- 
^ovg iv aircoig xariaTtjae nat Tovg iTtLf^eXofiivovg rovroßVy 
yixxi avdqa iq>* hiaaT(() tüv totkov ¥va^e tov btcltiqöblov 
TtaquöexBod-ai xa g>€q6fieva yqafÄfiara aal Ttaqadtd&vai 
xal TtaqaXafißavevv Tovg aTreiqtpiorag %7t7tovg xal avd-Qio- 

18 ftovg xat aXXovg 7tifj,7teiv veaXelg. eaxi <f or« ovde Tag 
vvxxag q>aaiv taxaad^at zavTr]v xijv Ttoqeiavj aXXa t^J 

17. ngosi gemäss. — Toaov- der Analogie von In&td^av verbun- 
tov : so weit, als ein Pferd an ei- den ist sehr selten, gewöhnlich ist 
nem Tage aasdauern kann. — tov^ der Accusativ. — ravtnv rr^v no- 

' inifuLiko/iivovg: Leute, welche, zu ^e^av ist Subjectsaceusatir o. dvv' 

n, 3, 20. Von solchen, welche et- rsiv steht absolut r^r o^bv avu- 

was thun sollen, ist aber das retv. So auch Hell. V, 4, 20 und 

Futurum Regel, das Praesens selten. VII, 1, 15. — all« .../€: doch 

S. Madvig, Synt. §. 180, b) Anm. 1. wenigstens. Vgl. I, 3, 6 und 

— naqaiiSovttn weiter be- VIII, 7, 22. — raJy dv^goiTiiviov. 

f ö r d e r n , ähnlich wie II, 4, 2. III, Vgl. 7, 21 u. Vect. 3, 1 o Soxii Tiav 

3, 61 u.^Herodot. ^8, 98 ro Sk iv dvd^Qtonivmy daifaXiaraiov re xal 

d'EVTev ^Sri xar* allov ^le^fQX^^^ nolvx^ovifaraxov ehat, — neC^i 

na^aMofjLiVtt^ Uebrigens säet He- zu Lande, wie auch pedibui un 

rodot. a. a. 0. tovto t6 dqafxriua Gegensatz zu einer Seerebe ge- 

TQ3V inntov xaliovav n^oaat ay- braucht wird. Hier. 8, 9 ^ tt^ f j ^ 

yaqmov. Die Eilboten selbst hies- xard d-alaxTav f^oQfiäa^ai, Daher 

sen dyyaqoi. bilden auch häufig vav/jiax^a und 

18. rag vvxrag: zu I, 6, 4(r. — ns^OfxayCa, vav/Ltax^lv und Ttsio' 
6t,aSix^ad-ai> mit dem Datir nach fiax^^vljAeW. 1, 1, 14) einen Gegen- 
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^fi€Qiv(ff ayyihfi tot wycreQivov diadexea&ai. tovt(ov di 
ovTW ytyvopLivfav q>aai ttreg &ättov räv yaQavcjv ravFTpf 
T^v jtoqeiav avvTuv d di rovvo tf/evöoprai, akV ow y« 
TÜv är&QWTtlviav TteC^ Tto^Biäv cärtj Taxiott]^ tovto ev- 
dfjlov. ayad-ov di (og raxiOTa hcaarov cuod^avofjievw wg 
TaxKfra STtif^ekelod-ai, 

^EtcbI di TtSQi^Xd'ev 6 ivictvrog, avvT^yeige atgariav 19 
eig Baßvlüva, xal keyetat cAr^ yevia&ai eig ddößKa 
fiiv inniwv fivfiadag^ eig diaxiha di aQfitntt dQBTcavtj- 
q>6ga, Tte^wv di eig fivQiddag k^i^ovra. iTtel di tavta 20 
aweanevaavo ofür^T, ÜQfjia di} Tavrtjv rrpf OTQcetelavy iv 
7] Xeyerav yiceraav^iffaad^cci Ttmta Ta E&vrjj ooa SvqIov 
eytßdvTt olyiäi fiexQt^ SQV&Qag d^akdmijg. fitra di toBt« fj 
sig ^iyvnxov (nQaxeia Xeyecav yevio^aty %at 'KazaG'CQi^ 
tpaad'at udßlyvmov. mal ix tovtov lijv aQxij^ a^QclIßv ai/r^ 21 
Tt^og €10 liiv 7} iqvd'Qa -dixkarza, Tigog oqxzov di 6 Ev- 
^etvog TtQvzogy TtQog hartigav di Kvftqog xal ^XyvTtrog, 
TtQog ^earjfÄßQlav di ^Id'tOTtia. tovvcov di ta Tteqata tcc 
IJkiv did -d-dlTtog, tcc di dia tpvxog, '^ci di dia vdwq, tä 
di di* awdqiav dvaöixtjta. avrog d^ iv fiiacp xovxmv rrjv 22 
diaiTav Ttoirjadfievog zbv fiiv afiq>l zov x^^^^^ XQ^^^^ 
di^yev iv BaßvhSvL STtza f^^rag' avrrj yäg dXeei.vf] ^ 
X^Qct* Tov di ctfAifl To eaQ tgelg fitjvag iv Sovaoig, zijv 

satz. — Voa diesen Eilboten sa^^ busen. — Atyvnr^y» : s. d. Einleit. 
auch Herodot. 8, 9S toi/tAov <Sh §. 4. — xaracfTQ^iffaßS-m: 6 Kv- 
rcSv ttyyilanf tfan ov^kv o,t* Qog, der als Hauptperson der Ep- 
^aOöov nagayhmu &vf]T6v iov, zähluD(^ g^anz natürlich als Subjeet 
— txaatov ist Pfeutrnm und bei gedacht wird. S. zu II, 4, 24 und 
intfi^leiad'ai, ist avxov zu denken. III, 1, 30 und vgl zu Anab. I, 2, 21. 
20. mqua tavrtjv rr^v cftga- 21. mqt^ev. Die Grvnzbestim- 
TiCav. Vgl. Thnc. 1, 15 ixii^uovg mung ist weder r<^8töndig noch 
aTQaxBCag i^tivat und Xen. Anab. conseqnent. UavoUst^ndig ist be- 
lli, 1, 8 OQfiwv TTiv avat o^ov. — sonders die Nordgrenze; inconse- 
^(^(»^ar^x/^aVrt: wenn man über quent ist es, dass einmal noch zu 
Syrien hinauskommt. Der dem Reiche des Cyrus gehörige 
Dativ des Particips bei Localan- Länder, Gypern und Aegypteo, und 
gaben wie Aoab. III, 5, 1 5 17 «f^ dann ein nicht mehr dazu gehören- 
dtaßdvji jov noTafibv nQog kani- ' des, Aethiopien, als Grenze ange- 
Qttv inl AvöCav <f^Q€i. — iQvd-ga geben ist. 

»aXarrai der indische Ocean mit 22. iv Zovöotgi zu V, 1, 3. Dio 

dem persischen u. arabischen Meer- Ghrys. or. 6 p. 197 R. (6 ÜegOoSv 

14» 
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d^ oKfjiijv rov d'iqovg dvo piijvag iv ^Exßaravoig. ovzia dij 
noiovvta avrdv liyovaiv h iagcv^ iahtet aal ^x^ 
28 dta'/uv a$L ovrw de dciiuivro Ttqbg avvov ol av-d'QcoTtOL, 
(og nav [xiv edvog fieiovexrelv idoiiei, ei firj KvQ<p Ttifi- 
xfjeiev o,Tt xaXbv cevröig iv Tg x^QV ? g>voi%o rj rQ€q>oito 
i) teX^V^^i ^Saa de rtoXig (oaccmwg, Ttag de Idixarrjg 
TtXoioiog av tjfe^o yeviad'ai, ei %v KvQ(p xa^tVcf^TO" xai 
yoQ 6 KvQog Xafißdvcjv Ttaq hcdaza^ wv aq>d'OvLay el- 
XO^ o\ dtdovreg avredldov cjv OTtaviKovrccg avrovg ala&d- 

VOITO. 

7 Ovto) de Tov aidivog Ttqo-Mxwqrpx^ozog^ fidXa d^ ftqea- 
ßvtrjg tov 6 KvQog dq>L%veiTaL eig IleQaag ro eßdofiov eTti 
zrjg (xvTOv «ex^S- ^«^ o f^iv TCcnriQ ^^^ V A*^'^W ^dkai 
dt) wOTteQ eiTcog etereXevrijyceocev ctirv^ ' 6 de Kvqog eSvat 
%a vofic^Ofieva lega xal tov xofov 'qyiqaino lUqaaig xcnd 
zd TtdzQia xai td dcSga Tt&ai dtedcoxev, äarteg eldS'ei. 

2 xotfiri'9'etg d^ ev t^ ßaaileicp ovag elde roiovde, edo^ev 
avti^ TtQoaeXd-iov xgeiTZiov zig t] xard avd-QiOTtov elTceiVy 
2vaxevdtoVf & Kvqe' ijdr] ydg eig d^eovg ärcet. tovto 
de idwv io ovag e^yeQd^tj xai axedov idoxet eidevav, 

3 ort TOV ßiov rj TeXe^vTr^ Ttageirj, evdig ovv kaßwv 

legela e^e Jii Te TtoTQipq) xai *^Hli(ff xai Toig aX- 

Xoig d^eolg ifti twv oxqcovj dg IleQaat Svovatv, tode 

ßafulfis) rf filv x^^f^^^'i ^v Ba- übertragen. — t« 66igaz s. 5, 21. 

ßvkaivi xai JSovaois, ivCore 6^ Iv '2. Udo^ev: ihm träumte, ste- 

BdxTQois difiysVi fv rots sv^ui" hender Ausdrock von dieser Sache, 

voxaTOtsrilsjiaCngyTot 6h d-igovg ebenso wie Wslv ovt*Q, — xqbIt- 

hf^Ex^ajdvoigTfig Mr^Sixrjg^oitov twv Tig ij xar^ av&Q(anov: eine 

xUvxQOTUTog odriq dei Tioi^iariv. übermenschliche Gestalt. 

Dieser scheint nnter dem ;^e£uo;r Gomm. IV, 4, 24 ßiXtCovog f jrar* 

die drei Frühlin^monate Xenophons avd-qonnov vofio&irov 6oxit f*oi 

mitzubeg^reifen. Mit Xen. stimmt sIvm, — avaxevdCov. Soidas in 

überein Plntarch. mor. 604 ^. — *Ex' SvttxivdC^i^ ans einem Ungenann- 

ßdrava: Hauptstadt von Medien, ten: ovag ^ifCoraxai &€Ca rig o^ig 

jetzt H a m a d a n. xai Xi^a 6etv avaxevdCeO'd'ai, xa- 

7. 1. fjidXa Sri ngeaßvTfig, Nach l€iv yag t6 xQ^fo^ twTov. — ax€- 

Dioon bei Cicero de divin. ] , 23 dov : eine Litotes statt aaiftig, wie 

erreichte Cyms ein Alter von 70 es §. 6 heisst. 

Jahren. — rov x^Q^^ riyr^aazo, 3. ^nl rtSv axgtov. Herodot 1, 

^ Xenophon scheint anch hier wieder 131 (üigaai) vofiCCovat ^$1 fihv 

griechische Sitte anf die Perser zo inl rä vxprilotara riuv ovgiwv 
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i7tevx6fi€vog' Zev tvotq^ xal ^Hh€ xai nayreg ^eolf 
d^X^ad'e rdde xal TBkßOnqqia noXXüv 'Kai xaläv TtQO^Bfav 
xat x^Q^^VQ'^^y ^^ i(Tr]fiijvccTi fiot %ai hf iBQoXg nuxl 
iv oigctvloig arifieioig xai hf oliovoig xal h qyfuiaig a 
*c ix^fjv Tioutv xai a ovx ixQf}"^- noiXri if vfiiv x^^i 
OTi xayti iylyviaaxov %rv vii&ciQav ijtifiilsiay xai ovde- 
TtfOTtaue ijti Talg ^rtvxiaig xmeQ avd-QiOTtov iq>Q6rrjaa. 
alTov/iai d^ vfiäg dovvai xai vvp naiai fiev xai yvvacxi 
xai q>iXoig xai 7ta%Qidi evdacf^oviav ^ ifioi diy olovTteQ 
aiäva ÖBÖcixare, zoiavrrpf xai televrriv dovvav, 6 fiev drj 4 
xoiavra ftoiijaag xai oixaöz ehd-tav edo^ev fjdifüg avanav" 
OBO^av xai xarexlidif], inei de äQa tjVj oi xe^ayiiivot 
TtQoatovzeg Xovaaad-at airbv ixelevov. 6 <J' iXeyev, ort 
r^diiog avaTtavoLTO. oi d' ctv zerayfiivocj STcei wqa 
7}Vy deinvov TtaQetid-aaav* t^ di ij ipvxfi aitov fiiv 
oi nqoaievoy ditfjrjv d' idoxai, xai incey rßiwg. c5g5 
de xai ry varagali/ avvißaivev avr^ rav%a xai TJj tgltfi, 
huiXeae rovg Tcatdag* 01 d* btvxov owrjxoXovdTixoTBg ai- 
T^ xai oweg h nigaatg* hcaXeae di xai tovg q>ikovg 
xai tag Iltqaciv aQxdg ' ^a^owtov de Ttapnar ij^ero toi* 
ovde Xoyov. 

üatöeg ifwi xai Ttavtag oi Ttagovreg q>l'koij ifioi fiiv 6 
tov ßlov tb zekog rdt] Ttaqeativ* ix TtoXXiSv tovto aaq>{og 
yvyvcioxw vfxag de XQ^y Srav zeXevzriaaiy tag rceqi evdal" 

avaßalvovTig 9-vaCag %qSuv. Die- (prifiaig xal iv oviiQuatv. — x^' 

sem folgt Strabo 15 p. 325 Tehn. oigi erg. l<rro), za VII, 5, 72. — 

— navQi^f^ : zu 1, 6, 1 . — r£X£on{- vnhg av^Qfanov kipQovriaa reinen 

Stix: Opfer, welche man nach glück- Stolz bekam, wie er sich 

eher Beendigung einer Sache dar- nicht für Menschen geziemt, 

bringt Mit ^aQtatr^ota verbindet Ueber den Aorist s. zu I, 1, 4 o. 

sie auch Aelian. V. H. 12, 1 l^t;« Tgl. unten $. 6 fjßrjaa, — naioL 

ty ld(pQo6£T'n TiUarrJQia xal x^' Der Artikel fehlt nach der Anm. zu 

QtotriQia» — ivovqavloig atifiiCotg: TL, 3, 10. Vor nargCSi fehlt er nach 

Blitz und Donner. — iv (prjfiais: derAnm. zu 111,1, 24. Vgl. unten §.8. 

in von Menschen gesprochenen Wor- 4. i^oSev dvanavoiad-ai : pla- 

. ten, die ein omen enthalten. Im All- euä ei requiueere. S. Madrig, Synt. 

gemeinen vgl. Xenoph. Hipparch. 9, §. 161, Anii^ —^ ^ }P^xi' ^^ h ^t 

9 (ot ^€ol) navxa taaai xal ngo' 18. — (f*i/'^ tf' i^oxa: zu I, 1, 1. 

arifia£vovCiv (o av id'iXmat xal 5. hv Iligaaisl zu VII, 5, 85. 

iv IsQotg xal Ev oitovoTg xal iv 6. c5ff negl evSalfjLovog ifxov =■ 
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fiovog ifiov Tutl Xiyeiv %al noiüv Ttdvra. iyco yag nalg 
T€ äv tä iv naiai vofit^ofieva xaXa doxa xeKOQTtiSaS'aij 
iTtei T€ ijßfjoa, rd iv veaviaxoig^ teXeiog %b apijQ yevofiE" 
. vog tct hf avdfdqi* avv t^ XQ^'^V '^^ nqoiovzi ael aw- 
av^avofiivrjv iTttyiyvtiaxatv idonovv yiai ttjv ifirpf dvvafuvy 
äoTB Hat Tovfiov y^Qog ovÖBTitiTCOTe "ga&Ofiipf r^g ifi^g 
veoffj^og da&avioT€QOv yiyvofi&fovy %al wi im%%iqrjpaq 

7 wt iitidv^ipag olda orov Tflvxrjoa. xal Tovg fiiv q>iXovg 
stzbUov dl if40v evdaifxovixg yevofAivovg^ vovg öi TtoJLe- 
fiiovg V7t* ifiüv dovXoad'iycag* xat ttjv TtaTQtda Ttqoa^ev 
iiiixnevovaav iv tfjliaitf vvv 7r^svifif]fiivfjv xaraXeiTtto' 
iov t' h/tfffjadpLTiv ovdiv olda o,ti ov dieotoadfirjv. ycal tov 
fjiiv TtaQeld'Ovra %q6vov tuqax%ov ovtiag^ äoTte^ ijvxofif^v, 
(poßog 8i fiOL evfiTtaQOfiaq^wVj ^iq ti iv z^ iTCiovri XQ^" 
vip 7] YdocfiL t] axotaai/AL ij Tiad'Oifii xaAcTTÖy, oüx eia 
teXeiog fie fiiya tpqovetv ovi* evg)Qaiv&jd'ai i%7tB7!Szafxi- 

8 v(ßg. vvv (T r^v TsXevzijaWj TcazaXeiTtto fiev vfjiSg^ c3 Ttaldegf 
t,€Swagy ova^eg edoadv (jtov ol 9'Boi ysfvia&at, xataXürcta 
de TcanQida xai q>lXovg evdaif^ovovwag' äave mog oim 
av iyw dixai(og fiaxagi^o^evog tov aet XQO^^ f^f^V^ 

^Tvyxdvoifu; del di %ai ripf ßaaileiav aaq)tpfi(favza xa- 
TaXiTCÜv, (lag av firj dfiq)iXoyog yevofidvf] Ttgayfiaza vfiiv 
Tca^axi}' ^y^ ^^ ^^ q>il€i fiiv afi(poi%eqovg v^mg ofioitugy 

TTiot ifiov w; TTf^l €vSa£fiovog, m Ehren steht; woher aoch der Ans- 

1, 6, 4. — Ta iv n. v, xaXai zu I, druck ?umore9 voo höhereo Staats- 

2, 15. — aad'iviax€Qov. Cic. Cat. ämtern. — avf;i7taQOfjiaf)rwv : «n 
mal. 9, 30 Oyrui apud Xenophon- l, 6, 24. 

tem eo aermone^ quem mcrißna ha^ 8. ovan^Q H^oadv uoi yfv^^ecii 

huitf quum admodum tenex eeaeiy eh en die, w e] ch e die 6o t- 

negat ae unguam aensiste , aeneetu- ter mir gehören werden 

tem auam mieeüliorem faetam, quem Hessen, Andeotnng, dass er nicht 

adoleaeentia fuiaaet. den Verlost von Kindern za he- 

7. imZ^ov mit dem Participium : tranern gehaht hahe. 

icherlehte es, dass. S. zo Anab. 9. qj; crr: zu V, 2, 21. — ngay* 

ni, 1, 18 u. vgl. Vect. 6, 1 fva ?r* fiara Tra^aor/ij: za VI, 1, 10. — 

i<f* ^fimv iniSoi/Ltev rfiv noliv '^ycTaS-ai, Einige Hdss. nQotjyst' 

ivdaifiovovaav. — nqoad^v iSi^tO" a&ai. Die Präposition kb'nnte aher, 

Ttvovaav : während es vorher wenn sie nöthig wäre, ans dem vor- 

ohne Ansehen war, gleichsam hergehenden Gompositam in 6e- 

^ie ein i^ttorrig im Gegensatz zn danken wiederholt werden wie VII, 

einem aq^f^tv^ der als solcher in 1, 1. 
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c5 Ttaideg' to de TtQoßovXeveiy yxxI to ^yeiad-ac iq)^ Oytt 
av ^atgog doxf^ elvac, tavto TtQOffravtio tdff Tt^^oriq^ y«- 
voptivfff Tial Trleiovtav yuxrd vb eiy(,bg ift^ei^qf. i^aidev&ijp 10 
de yuxi avtog ovrcog vno Tqade t^ Jju^g « iMxi vfietigag 
TUxtqLdoq^ tolg TCQeaßvr^Qoig ov fiovov ce6eXq)öig akkit nai 
Ttokitacg aal odäv ytat S'dyuDv xai Xoyiov vTt^ineiVy >c«i 
vfÄag diy w fCocZdeg, ovrwg i^ oqxVS iftaidtvov, rovg fiev 
yegactiQOvg nQotifiapy vtSv di vttmeqtov TCQOzert^a&ai ' 
wg ovv naXaia yuxi el&iafieva xat evvofia kiyovtog ificv^ 
ovTwg aTVoiix^a&e. ytat av fiev^ c5 Kafißvarj, ttjv ßaaiXeiav 11 
CX€, 9e&v TB diSowiav %ai ifiov, ocov iv ifioi' aot 64, 
c3 Tccvao^aQfjy aavQaTVtjv elvai didwfjii Miqdiov re Ttal 
If^Qfjiepiiov %ai TQlt(ov Kadovdwv* Tctvra de aot öidovg 
vofiil^cj ctQx^ fiiv fieii^w nai Tiwvofia r^ ßaaileiag rufi 
zvQeoßv'VBQ(it TcataXiTVBtv , tvdaifjiovlav de col dX\m&$6^av. 
bnoiag fiiv yaq av&QWTtivfjg evg)QOCvvrjg svde^g bobl ov% 12 
o^j aiXd Ttdvra aot top donovvta av^Q^Movg BvfpQaivBiv 
Tta^BCrat, %o di &vaxata7tQax,tOT6^v tb bqop nai t6 
TtoXla fABQii^väv Tuxi w firj divaa&aL f^avxlctp ex^v xcy- 
tQi^o^Bvov vTto vijg Ttqog %ttfia egya q)LXovt%iag nal to 
BTtißovXevBiy xai to inißovXBVBad'&i ^ tavta v^ ßaCtXsv^ 

10. ov fjLovov aSiXtpolsi üicht yovros l/iov ovrag änodix^a^H 

als ob Cynis älteren Brüdern hätte za I, 6» 11. 

nachstehen müssen, denn diese hatte 11. oaov iv ifwl =« ocrar in* 

er nicht, weder nach der Greschichte ifioC (s. V, 4, 1 1). Vg^l. Oec. 7, 

noch nach Xenophons Dichtung; \A iv aol ndvra imCv, Demosth. - 

sondern dies ist nur hinzugefügt 23, 4 oaov iarlv iv v/nTv, — Ta^ 

mit Beziehung auf das Verhältniss vao^dQti, Ctes. 8 Kv(fOS Sk /xiXXtov 

des jüngeren Tanaoxares zum älteren teXiviäv KafAßvCr^v (ikv xov ngä" 

Kambyses. — Uebrigens scheint tov vtov ßaoiXäa xad-Carny Ta- 

Xenoph. die Achtung, welcbe er die vvo^qm^v ^k tov vewTiQov ini- 

Perser dem Alter erweisen lässt, otv^as S%an6jriv BaxjQCtüv [xaX] 

von den Griechen, besonders den t^; X^Q^S ^^^ Xo^afiv^av xai 

Spartanern auf dieselben übertragen naqS-Ctav xaX KaqfjititvCfav» Hero- 

zu haben. S. Comm. II, 3, 16 oi/ dot 3, 30 u. 65 nennt ihn Smerdis, 

yao xai o^ov noQaxfogijaai rov Aeschyl. Pers. 771 Aierdis. — t^^- 

v€(OT£Qov TiQiaßvr^Qt^ awTvyxd^ rwv. Hell. I, 7, 1 ngos ^^ roiiTip 

v(ytrtv Tittvtaxov vofiÜ^tai xai etlovro 'A^eijiavrov xai tqCtov 

xa^fi€Vov VTtavaaTrjvai xttl xoiry ^PiXoxXsd, Soph. AL 1174 iv x^' 

fiaXaxyTifiijaat xai XoyojvvneT^ai; golv t^orv xofAag ifiäs xai rijade 

Cic. Cat. mai. 18, 63. — fog Xi- xai aavrov tqCtov. — KaäovaloiV* 
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orte avdyxf] aov (laJikov avjiTcaQOf^aQreiv , a, aaq)^ Xad-i, 
13 T^ eupgaivead'ai noXXag aoxoUas naqixu. olad-a /lev 
ovv xai ov» 0} Kofißvariy ort ov toSb vo xQvaovv ux^tvtqov 
TC tfjv ßaciXeiav diaaui^ov iüTtv, aXl^ ol Ttiatol q>iXoi 
axiJTVTQOv ßaaiXevatv akrj^iorctcov Ttal aaq)aXi(naTOv. tvc" 
OTOvg de fit] vofii^e qrvead-ai av&QWTtovg* TtSiOv yaQ av 
ol avToi TtiOTol q>alvoLVTOy äaneg xat xttlXa ta 7teg>V' 
Tiora TtaOL za ama ipaivetav' aXXa jovg Ttiatovg Ti&e- 
Ho^ai dei hcaa^ov kavTffi' t] de Titijaig airviiv eariv ovöa- 
fxwg avv zfj ßiq^ aXXa iiaXXov avv r^ evegyaeiif. ei ow 
aal iiXXovg tivag neiqaaev avfiqwXccxag tijg ßaüiXeiag 7toi.~ 
etcd-ai, lAtjöa^od-ev Ttq&ceqov aqxov rj cctvo vov Ofio^ev 
yevofievov. mal TCoXltai tol avd-QiOTtoc aXXodaTtwv oi- 
TUioregoi /xal avaacroi OTtoomiqvmv' ol de cctvo %ov ovtov 
aTteQfiatog qwweg mat vrco t% ovri/^ fJ-rjTQog %Qaq>eweg 
mal iv zy aircy oimiff av^tid-iweg mal VTtb z&v airräv yo- 
vetav dyaTtwfievoc mal t^v avrip^ fxrjriQa mal tov avvov 
nateqa TCQOCayoqevoweg ^ ntig ov ftdvttov ovroc olmeio- 
15 vazoL ; fiij ovv a ol d-eol vq>i^yt]VTat aya^a elg olmevoTTjra 
adeXq)olg fiavaid Ttorce Ttoi'fysrjfce y aXX* ejtl ravra ev9vg 
olmodofieiTe aXXa q)LXima egya' mal ovtwg ael owtcsq^ 
ßXfjtog aXXoLg sarat ^ vfi&veqa q>tXLa. kavrov roi xiJ5c- 

Hier denkt sich Xen. offenbar die 11, 11 xal yaQ 6fi ß(q fikv ovt* 

Kadusier als Nachbarn der Meder av ^Xoig ovre xataaxotc <f>(lov, 

nnd Armenier. S. zu V, 2, 25. evB^sa^tf ^k xtä ^^ovfi t6 d^qCov 

12. aov uaXlov d. i. fiällov r tovto aXfoöifiov t€ xal nagafAO^ 
aoC^ zu V, 2, 19. vi^fxov iariv, 

13. o?<r9a (ikv xri, Sallnst. lug. 14. tov 6/Li6d'€v yevouivov d. i 
10 iVön ex&reitua neqtte thetauri Tovd^eltpov; denn ol ofio&er ov- 
praeaidia regni tunt, verum amiei, res sind eodem g$nere tel üsehm 
quoa neque armit eogere neque auro parenübut prognßti, — nolixat 
parare queaa: officio ee fide pariun- avS-Q(onoi: zu IV, 5, 56. noliras 
tur» Qui8 mstem amieior quam dv^gtonovg verbindet Demosthenes 
frater fratri? out quem aUenum 22, 54 u. 24, 166. — rot ja ist 
ßdum ntvenietf m tuit hottU fueriaf in allgemeinen Sentenzen sehr häufig 
— yaq äv: zu 2, 21. — rCd-eaS-an wie §. 15 u. 16. — dnoaxi^vcav: 
sich machen, schaffen. Vgl. zu 11, 3, 1. Mit dem Gedanken 
Soph. Ant. 187 ovt* av ifOiOvnor vgL Gomm. 11, 3, 4 xal fi^v ngog 
avdqa Svcffievij x^^^^^ ^i£fArjv <pvXCav fiiya fihv vnaQX^t ^o Äf 
iuavT^, VgL Philoct. 532. — o^- reSv avTÜv (pvvM , (liya 6h ro 
oafims avv ry ßlq* Gomm. III, bfxov TQa(frjvttt, 
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j:aL 6 TtQOvoiiv adahpov* zlvi yaq aXXffi adehpog fiiyag 
€ov oikia -MxXöv wg adeXqxß; 's ig d' aXkag Ti^iAiqaexai 6i 
avÖQa fiiya dvvd^ifvov ovtfog (og adehpog; %iva de q>oßf]- 
oerai Tig advKBiv ctöahfov fieyakov ovrog ovriag (og rbv 
adekg)6v; (ÄijTe ovv d-Strov fitjdetg aov Tovtifi vjtaxovho) 16 
Ibtfjve TtQo&viiQCBQOv jvaQeoTU)' ovdevl yaQ olyteiaiega va 
TovTov (wre aya&a oirre devva rj aoL iwoei de yuxl fdde' 
TW xaQiaaiiBvog eXniaaig av fi€il^6v(av tv^bIv ^ r(wr(p; 
tivi <r av ßorjd-i^aag Ioxvqovbqov üvfi(ia%ov oprvXdßoig; 
%lva d' aiaxLOv ^rj q)tX€iv rj top ddehpov; rlva de otTtavtiov 
Y^dXkiOv TtQOTifiäv rj tov adsXq>6v; fiiovov rot, c3 Kafußvarjy 
TtQiorevovreg adeXqxw rcaq ddeiAptfi ovdi q)d'6vog Ttaqa 
Tc5v aXXwv eepi-Kvelxai. aXXa Ttqog d-eciv naTQ(p(üv, co l*? 
ndideg , TtfiSre aXXi^Xovg, ii %i xat xw) ifnol xaqiCßad-ai 
fielet vfiiv ov yccQ dr^Ttov %ovc6 ye aaqxSg doTUÜTe ei- 
devatj (og ovdev m iyw eaofiat, inetöav rov avd-QioTtivov 
ßlov %eXevTria(o' aide ydq vvv %ov rrjv y Ifirjv tl/vxijv 
ecDQove, aXX^ olg dieTtQazTesOy TOVTOig avsrjy log ovaav 
%aTeq)a)Qch;£. mg de tcHv adv^a Tta&ovrcDv ijJv%dg (WJtia 18 
TUXTepoi^aaTe otovg fiev q>6ßovg voig fiiaicpovoig ifißdl- 
Xovaiv, oiovg de TtaXafivaiovg Toig avoaioig e7tt7tei47Covav; 
Toig de ifd-Lixevotg rag Tifiag diafievuv erv av doMivBj ei 

15. ovxm xaXovi gereicht za ttvos aucli Thac. 3, 59 n. 104 and 
solcher Ehre, lieber das Nea- öfter bei Späteren. — vvv . . . ia>- 
tram za II, 1, 29. — r^fi^fferoc ^aT£: za VII, 1, 43. 

zn uSutviaerat DI, 2, 18. 18. naXauvaiovgi nämlich Sal" 

16. aov : Tavao^aqovy an welchen fiovag, Rachegeister, wie die Erin- 
er sich mit diesen Worten wendet, nyen, die den Frevler verfolgen, 
-• lüxvqoreQov avfifAaxov» f,Non wie in der Mythe and der Tragödie 
potmUtoretny sedßrmioremf eerHorem^ die Mattermörder Alcmäon n. Ore- 
ut in inscr, Att. apud Boetkh, vol, stes von den Erinnyen ihrer gemor- 
1, p. 111, n. 74, 14 ^vfifiaxov deten Matter geqaält werden. — 
iaofia&a niaral xtd iaxvqoL^^ tag n/jias: die gebührenden 
Dindorf. oder üblichen Ehren. Gemeint 

17. S^ttov nar^f^iovi zn I, 6, 1. sind die Leichenfeier and die Todten* 
— Von den Worten ov yuQ irJTeov opfer. — sl fjiridivbg . . . ripavi 
bis §. 23 hat Cicero Cat. mai. 22 wenn ihre Seelen keinen 
diese Stelle frei übersetzt. — rov Genassdaron hätten. Vgl. 
avd^^mnCvov ßCov. Der Genitiv st. Cie. Lael. 4, 13 plut i^md me an- 
des üblichen Accasativs bei nlev-' tiquorwn auctarttas valet vel no~ 
tav analog dem nav^ad^v a. Iriysiv strorum matorum , qui mortuis tarn 
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19 fifjSepog airräv al tpvxal xvQtai ^aav; ovvot' eytoysy ä 
TtaiÖBg^ ovdi tovto Tttonote in;$lüd7]Vy wg ^ ^XV^ ^^ 
(xhf av iv drrjT^ ffm^iavi. ^, ^5, asav Si fovtov QTtaX" 
hxyfij Tedyfjxep. oqü yoQy ort y^ai ta dyrjfta adpiaTa, oaov 

20 op iv avTciig %q6vov 5 iy t/wxij^ ^c3i^er naqixetai. ovdi ye 
OTtiag aq>Q(av eatai. ^ V^XVj i'rtudav tov afpQOvog OiOfia- 
tog dixa yhr/cai, ovdi tovto Ttineiaiiai ' alX^ otav aTtga- 
zog Tcai yuX'S'aQog 6 vovg ixycQidfy rore y^ai (pQOwpiartccToy 
einbg ctinov elvav, diaXvojaivov di avd-QciTtov S^Xa iatvv 
htaara OTtiorta nqog %o o^oqrvXov TtXijv v^g tpvxijg' cnkf] 

21 Si fwvtj cvre Ttagovaa ovre OTtiovaa oQckai. iwofjoavB 
öi, i'(pflf oti' iyyi%tqo¥ ßiv tüv avd-QWfclviov ^avm(f ov- 
dh iativ VTtvov' ri di tov avd-Qionov xffvxf] tot« dij^rou 
d'eiovaTf] iictzag>aivefai , aal tore ti twv f^eXlovraiv fcqo- 

22 OQ^' tote yaQ, dg koiKe, fidXiota Hevd'eQOvvai. ei fiiv ovv 
ovT(og i%si tcevra, maneQ iya) olofia^y %at ^ tlwxij xcrro* 
XeiTtev To owf^af ncat tijv^ ifiijv tpvx'^v yiaraiiovfjiepoi ttoa- 
em a iyw diofifw ei di fiij ovnogy aXka fiivowa ^ 
xffvxij iv T^ awfuxTi 0wanodyriaY,evj aXXa d-eovg ye %ovg 
aei ovrag nai Ttavt iq>ofüytag aal Ttopta övrafUvovgr 

reUgiosa iura tr^menmt, quod non vtwov, Plat. ApoL 40' »al «Ire ^4 

finumi prcfeeto, 9% nihü ad §99 (AttiifiCaaXa^^igkmv^ alX olov 

pertin&re arbitrarentur. vnvog , . ,, d-avfiaOMV ni^os 

19. ovtot . . . ovdi: zu III, 1, 39. äv etf^ 6 d^avarog» — tot€ : iv 

20. ov6k . . . ovSi: za VII, 2, 20. vnvtfi. — röre t» räv fielkovrttv 

— onmg =» oth za III. 3, 20. — nooo^^, 'Träome galten unter ge- 
«^//a yiviiTat: getrennt ist. wissen UmstÜndea für göttliclie 
Krüger Gr. §. 62, 2 A. 4. -~ ax^a- Sfittheilnngen, welchen selbst Pliilo- 
Tog xcä na^aqog sind proleptisclie sophen ikre Aafmerksamkeit nicht 
Pradicate wie fiiytffrov IV, 2, 3. versagten.' Hermann, gr. Aatt II 

— llxaara aniovra ngog t6 ofjLO" §. 37, W. Aeüan V. H. 3, 11 ol 
wyXfypi Vgl Evrip« SnppL 531 nigmart^woi fpaa& jM€^' tifi^v 

xQo{fgj^ S^ev a htaarov iig t6 neqmliMad'ttk xa^ (mji ivvwa&ai 

a£u a^lxivo, ivTav&* amX&etv xttd-a^ag iviv äXfj&Hav O^^f^elvy 

una Brachst. 836 N., Epicharmns vvxttoQ Sk diaXv&^ufav t^ ntgi 

bei Plutarch Mor. 110» (daselbst roOto XttTOVQylag^, , , funnrixeini- 

Wyttenbach) und Julian p. 299 '. ^av yivea&uiy i^ mv r« ivvnvta, 

21. iyyvTS^ov d-avartp. Der 22. xalr^ iu, ^. auch meine 
Dativ bei iyyvg auch II, 3, 2 und Seele, wie die Seelen anderer Ver- 
III, 2, 8. Biadvig Synt. §. 55 A. 1. storbenen von ihren Angehörigen 

— Twi/ ävif^qfonCvtovi zu 6, 18. — geehrt werden. Damit beginnt der 
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oS %al xiqvÖB TTjv räv ol(av Ta^lv avvi%ovaiv ccTQißij iMct 
ayijQOTOv nat ava^aqxrjvov nai vno xakXovg xät /ucy^- 
-d-ovg adii^YfjTov, Tovrovg tpoßovfievoc ii'i\rc(yt &asßeg fir]" 
div ^Tjde avoaiov iirfi;^ 7tovrjarj[tB ^ijre ßovXevarjre, fielet 23 
fiivxoi d-eovg nai av^Qbmiov to tcov yevog to ael iftt" 
yiyvofMvov aldelad'e' ov yag iv aTc&vqt vfiSg ol S'eot ctTto- 
T^TtTovraVy aXX' ifigxxvrj Ttaaiv avaptrj aü tfjv ra vf^i- 
T€^ €QY^' S rjv fiiv Tcad-aga yuxt €§w rdiv adincav q)aivr]^ 
Taiy dvvarovg vfiag kv rtaaiv avS'QWTtoig avadel^ec ei Se 
eig aXlijXovg aöi%6v ti q>QOV'qaeTe, ix 7cavT(av avd^WTcafP 
TO a^iOTtiOTOV elvac aTtoßaksiTe. ovdetg yaq av etv Tti- 
OTevaai. dvvai%o vfitv, ovo* ei Ttavv ^Qo&vfiöito, idanf adv- 
Tiovfisvor Tov (idXiara (fiXiq ftQoarjfKOvca. el (xbv ow iyw 24 
vfsäg Ixavüig didac^w oiovg XQ^J ^Qog aXXijXovg elvai' ei 
de fiii^, Tuxl ftaqa täv niQoyeyevtifiivcov f^av&dvere' avtrj 
yaQ aQunt] dcöaOKäXia. ol (ih yaq TtoXXol diayeyhrpß" 
%ai €piXoi. fiiv yovüg Ttaioiy (piXoi Si adeXq>oi adeXq>otg* 
rdri de Tiveg tovto)v yiai evctwla aXXrjXoig eTtQO^av otco^ 

Nachsatz. — äXXa , . . ys: zu 6, rech t igkoit. Vgl. Lncian. 

18. — T^y Tc5v oXtiV za^iv; die Prom. 18 l^o> (pd^vov navrog 

Ordnang des Weltalls. kmavea. Wie t^to auch imog Plat. 

Comm. IV, 3, 13 o tov Blov Staat IV. 443* UqoavUtov ixros 

xoöiAov awrirt^avT^xal avv ilvat u. Theaet. 191 IxTOf rot? 

^«y... xal asl f^h XQ^f^^o*^ ysXoiov iartSTeg. — ix navttov 

arqißr t€ xal vy\& xai ayi^Qu- av&^tintov. Wir sagen : h e i allen 

Tov Ttaq^iov, d-ärtov d^ vorifia- Menschen das Vertrauen verliere« ; 

TOff äva^ia^Tritfo^ vTrrjQerovV" iic steht mit Bezug auf das Ver- 

ro. — äaeß^s bedeutet eioe Hand- schwinden desselben. Vgl. Enrip. 

lung gegen die deo Göttern schul- Ale. 449 SBOTtotiv otav ix 66fiwy 

dige Ehrfurcht, dvoatov gegen dntoXsaav., Hec. 946 inBC ue yäs 

die göttlichen, in der Natur gegrün- ix natQ(^g äntoXeosif , Iph. T. 

deten Gesetze. Weckherlin. 1363, fragm. Temenid. bei Sto- 

Vgl. 8, 27. baeus flor. 126, 7 ix SöfjLtav ^a- 

23. anoxqvntovrav. Das Me- vhv u. Iph. T. 1005. — tov fiotXima 

dium ist hier, wie auch sonst zu- y^A^^Tr^otnixorr«: den, welch er 

weilen, vom Activum nicht ver- am meisten Anspruch auf 

schieden. — ^ijvt in der Erin- eure Liebe hat. (Meyer.) 

uerung fortleben. Dieser der 24. ii filv ovv. Ueber den feh- 

Dichtersprache sich nähernde Aus- lenden Nachsatz zu IV, 5, 10. — 

druck ist für den höheren Ton die- 6iayeyiv7ivtat: erg. ovrsg, zu I.^ 5, 

ser Rede des sterbenden Cyrus 10. — dXXtiXoic. Die Vulgata aX- 

nicht unpassend. — ?|oi rdiv ddC- X^Xot/ff ist verwerflich ; denn Tr^acr- 

xaw; fern, frei von Ünge- ativ nvd r» ist in diesem Sinoe in 
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Tigois av ovv ala&avtja^e za 7t^%d'ivTa' aweyeyxoyta, 
7&tavza ötj aiQOviievoi OQd^cig av ßovXßvovad'B. mal Tovtfäv 
fiiv Xatog ijdrj akig. t6 d' ificv (Jüi§ia, w TCdideg^ ovitv 
zeX^vrijao) y fii^ze iv XQ^^V ^^* hV^^ ^ ^üT^QV fiV^ß ^ 
aXh(} (ÄTjdevif aXla %y y^ c5g rax^<rra aTtodave. ri yoQ 
zovTOv ^cmaQLdureQQv , tov yg ^tx^^^'^i ^ ftdrva fiiv va 
xaXa, Ttdna de tdya&a q>v8L re xal %Q€g)U; iyw de xat 
aXkcDQ q)ihxvS'Q(a7tog iyevofitjv xat vvv fjöetag av fioi doifua 
26 y(.oivwvi]aav %ov eveQyerovwog avd'QciTtovg. dkXa yaq i]di], 
eq>rj , IkXbItcbiv fioi q>aLve€av ^ tpvxi] o&evTteg y wg- Ibtxe, 
Ttaatv OLQX^^^ aTtoXeiTtovaa. ei vig ovv vfiüv rj de^iag 
ßovXerai rig ififg aipaad^ai r Qf^fia xovf^ov ^ävrog ¥vl 
TtQoaideiv id^eXei, TtqoaiTW orav d^ iytj kymahlnpiOfjuxL, 
airovfiai, viiag^ w Ttdlöeg, infjdeig sv avd^Qiinnyv rovfjtov 
21 aäf^a idhtOy iirjif airvol v§islg. lUgaag fiivroi Ttdvrccg 
xat Tovg avfif^dxovg int to fivfjf^a Tovfiov TtagaKaleiTB 
avvfjad'ifjaofievovg ifioly ovt kv z^ aaq>aX6l ^drj kaoftai^ 
€og fiitjdiv av m nanbv na&eivy fiiijTe i^v fiera tov d'siov 
yivo)i4ai. ^lyce rv firjdiv m c5* ojioaoi S' av eM-ciHn, 

der attischen Prosa nngebräachlicli. terrae eorpue, et üa loeatum ae ei- 

Der Dativ dagegen auch IV. 2, 10, tum quasi cperimetUo mairie ob- 

\f 5, 14 undLysias 13, 48 aya&ov dueitur. — top yy /jux^rjvtu: Ep- 

ti noä^ai rj noXai. — ravta 6ri exe^em zu tovtov. — dvd-Qwnovg 

aloovfiivot entspricht dem Vorher- ohne Artikel, za I, 2, 7. 
gehenden nicht g^enan. Es sollte 26. äXXa ya^i aber ich mnss 

entweder tovtovs 6ri fjitf4ovfi€voi schliesseo, denn. — o^evnco: 

oder im Vorhergehenden 6n6r€Qa nämlich von den äossersten Thei- 

äv ovv atad^dvna&€ rois n^d^aiv len des Körpers. — ßovXtnu . . . 

awevsyxovra heissen. i&äUi: zu VII, 2, 10. — iyTtalv^ 

25. taas: zu V, 1, 18. — ry yj \}jauai. Bei der Annäherung des 

itno^ore. Bei den Persem worden Toaes pflegten sich die Alten sa 

die Leichen^ nicht rerbranot, damit verhüllen, wieSokrates (Plat. Phae- 

das heilige Feuer nicht verunreinigt don 118'), Caesar (Sueton. Caes. 

würde (Herodot 3, 16), sondern mit 82 und Plutarch. Caes. 66) o. Pom- 

Wachs überzogen und dann begra- pejus (Plut. Pomp. 79). — ahovfiai 

ben (Herodot. 1, 140, Cic. Tusc. 1, viiäg: zu V, 1, 29. — iSivaMl tu 

45). Vgl. oben IIl, 3, 3. Auf unsere VlI, 5, 73. 

Stelle beziehen sich die Worte Ci- 27. fjv fiviSkv In cS: vgl §. 17, 

cero's Legg. 2, 22 ao mihi quidem Plat Apol« 40 xb rid^dviu itnlv 

anHquueimum eepuUurae genus id ^ olov fjLfi^hv dvai rov rc^carra 

/mwm videtur, quo apud Xenophon- ^ ^era^oiif rts Tvy/dvei ovCa n. 

tem Cyrui utitur; redditur enim Lucian. Philops. 32 JtifioxQirog 
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%<rlytov^ €v Ttoi'fysawag OTtoaa iTz avÖQl evöalfiovt vofil- 
^ezav anoTtifiTtecB. yuxt tovto, etpr], (jisfAvtiaS-i fiov telev- 28 
Toiov^ rovg q)lXovg eveQyerovvreg nat tovg ix^QOvg dvvij' 
aeod-e ycoXd^eiv. xai xaLqetB^ w <piXot Tialdeg, Tcal tfj 
^tjtqI ctTtay/elXere tag nai^ ifjiov' ^at fcavreg di ol naq- 
ovteg 'Kai oi aTtovreg q>ikoi xatQBie. rcnk^ bItvwv yuxt 
TtavTog de^Koaüf^evog eveKaXvxparo %ai wctag iteXevtrjaev, 

[*'Ort f^ev dij xakXiatrj xai fjieyiatr] tüv bv tfj ^Aaiq 8 
71 KvQov ßaailBia kyevBro, avrr] eat/vfj fiaQtvQsl. wQia&t] 
yccQ TtQog ?a> ^iv xfj igv^Q^ d-aXaTTy, ^qog agyiTOv 3b t^ 
Ev^Btvifi 7t6vt(p ^ nQog eaniqav di KvTtqfii ycat AlyvTtrq), 
Ttqbg iiBoriiißqiav öe Aid^iortiif. Toaavrr] ob yBvofievtj 
fii^ yvwfiTj Tfj KvQov ^vßBQvSto f xat i'Mlvog re Tovg 
vqi* BCtvT^ äoTtBQ kavTOv TtaXdag kiifia tb xai s&BQd" 
TtBVBVy oi TB aQxoi^^voL KvQOv (og TtoTBQa iaißovTO, iTtBl 2 
^ivTOi KvQog BTBXBVTrjOBv , Bvdvg fiiv avTOv ol ndlÖBg 
foraaia^ovy Bvdvg ds icolBig ^al Bdyrj aq>iaTavTO^ Tcivra 
d* Bfcl To xbIqov itQBTtBTO. (og d^ alrjd'r Hyo), aQ^ofiai 
dcddancov i% tcSv d-Biiov. olda yocg^ ort tzqotbqov fiiv 
ßaaiXBvg ycal ol V7t* aircfff xai Totg ra boxotcc TtBTtoirjycO' 
aiv BiTB OQxovg ofÄoaacBVy tj/ATtidoWj clVc ÖB^Lcig dolBv, 
Bßßßaiovv. bI ob ixfi zoiovtol rioav Y,al Tocavrrjv do^av 3 

bIxOV^ äOTtBQ 0v3b VVV TtLOTBVBL OVÖi Big BVL^ BTtBl ByvO)- 

orav i aaißBta airäv, cmrtjg ov8b totb BTcioTBvaav av 

In Cot (Vi fjur^dlv slvav Tag ^pv^as seinen Bruder ermorden liess, darin 
ftrt ^^co yevo/Liävas twv ömfxdxfov, stimmen Herodot (3, 30), Gtesias 
—- €v noiriaavreg. Vielleicht dass und Plato (Legg. 695^) überein. — 
ausser dem Leichenmahle die Anwe- tttfCaravxo, Diese Empörungen be- 
senden auch noch Geschenke erhiel- gannen mit dem falschen Smerdis 
ten. — in^ dvSql iiS. zu VII, 3, 7. (Herodot. 3, 61), und seitdem such- 

28. T^ fjLTiTQd eurer Mutter. ten sich fast unaufhörlich ganze 

Vgl. §. 1*. Bei änayyiXXsTB ist /«^- Länder und Städte von der persl- 

0€(r zu denken. — ws Ttaq^ ^fioi: sehen Herrechaft loszureissen. — 

meia verbis, de^iäg ^otev : zu IV, 2, 7. 

8« Ueber die bestrittene Echtheit 3. SantQ ov^h . . . othtog ovd^: 

dieses Kapitels s. die Einleitung. wie I, 6, 1 8. — ro« : damals, hin- 

1. togCa^ri. Dieselben Grenzbe- weisend auf eine Zeit, wo allgemein 
Stimmungen s. 6, 21. — fug na- Bekanntes oder früher Berichtetes 
jioa*, zu 2, 9. sich zutrug. Vgl. 6, 3. IV, 5, 13, 

2. i(TTaa(aCov. Dass Kambyses Hell. I, 4, 14. VI, 5, 46. 47. III, 2, 
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Ol %iüv 0VV Kv^if} avaßawfov at^arr^yoi* vvv di d^ tf^ 
7t((6a9&f avtäv do^ TtLarevaavreg lvB%Biqiaav efxv%oigy 
mal avax^BvtBg TtQog ßaoiXia anevfiij&rjaap vdig 7ceq>alag. 
ftoXXol di Tcal tüv avOTQoxBMfdvfiav ßa^ßa^tav alkoi 

4 aXlaiQ TtioTsaiv e^ojtarrjd'evTBQ artdXovro, ftoXv di xal 
vdde xBiQOveq vvv slai,, TtQoaS-Bv iiiv yctq bI tiq i) dtoxt^dv- 
vBvasiB Ttqo ßauiXeiag i; ttoXlv 1/ €&vog vno%BlQiov Ttoii^ 
aaiBv 1] aXXo ti TiaXdv jj dyad-ov avti^ diaTvqd^aisv^ 
cnrsoi tjoav ol TificSfABvoc ' vvv de Kat ijv Tig woTtBQ Mi- 
'^iddtrjg tov TtoneQa If^QioßccQ^qvtjv UQodovg^ %al ijv 'cig 
&07tBq ^PBOfiid-Qtjg zijv ywaina nal vä %i%va xat TOt^g 
vSv q>liAav Tcälöag OfirjQovg Ttaqa z^ ^iyvTtTifp iyyuxza- 
Xmatv xat zovg fiByiotovg o^ovg Ttaqaßag ßaacXü do^ 
ZI avfiq>OQOv Ttoi^aai, ovzol Btaiv 61 zalg fiByiazaLg zi- 

6 IJiäig yBQatQOiiBvoi, zavza -ow ogävzBg 01 iv zy l^aLq 

TtavzBg inl zo aasßig utai z6 adtiwv zerga/ifiivoi. uaiv 

OTtoioL ziVBg yotQ av oi TtQOCfzazav cocrt, zoiovzoi imU 01 

V7t avzovg wg ijtl zo noXv yiyvovzai. ccd'BfiiazozBQOi dij 

vvv 1; Ttqoad^Bv zavzj] yByivfjvzac. 

30. — vvv 6i: zn VII, 2, 16. — KSaige von Aegrf pten, der «ich eben 

avv Kvg^: dem jüogrereo. S. d. zum Kriege gegen Artaxerxes rii- 

krit Anh. — ansrfirid^aav rag stete, geschickt, am von demselben 

xgtpakagx von änorifivHv rivl UnterstiUzung zu erlangen. Nacfa- 

T^r x^ipaXtfV, Anab. II, 6, 1 ol dem Rheomitres seine Gemahlin und 

€fTQatrjyol änotfjLfilUvtes ras x€- Kinder und die Söhne mehrerer ab> 

(paXäs iTsXBVTfiaav. gefallenen Satrapen als Geissein ge- 

4. xal ^i' rt^: selbs t wenn einer geben hatte, erhielt er von Tachos 

so widernatürlich und schändlich Schiffe und Geld. Damit ging er 

handelt. — Ariobarzanes, wieder zu Artaxerxes über, unbe- 

Statthalter von lonien, Lydien und kümmert um die dem ägyptischen 

Phrygien (Comel. Datam. 2) unter Könige gegebenen Geissein, nach- 

Artaxerxes Mnemon, war von die- dem er zuvor viele der mit ihm Ab- 

sem mit mehreren andern Statthai- gefallenen zu sich eingeladen, die- 

tem abgefallen. Als er später in die selben gefangen genommen und an 

Gewalt des Königs fiel, wurde er Artaxerxes ausgeliefert hatte. Die- 

an*s Kreuz geschlagen (Harpocra- ses Ereigniss setzt Diodor 15, 92 

tion u. Idqtoßaq^avrig). Sein Sohn in das dritte Jahr der 104ten Olym- 

Mithridates ist derselbe, durch piade, d.i. in's Jahr 362 u. 361 v. 

welchen auch Datames verrätheri- Chr. — r^ Atyvnjltp: wie o 2jev' 

scher Weise getödtet wurde (Cor- ^g 1, 1, 4. — oiroi bezieht sich 

nel. Datam. 10.). Rheomitres auf rlg, zu I, 2, 2. 
wurde von Ariobarzanes und des- h»olvn^ avrovg: zu I, 5, 3. Ue- 

sen Verbündeten zu Tachos, dem her den Gedanken zu 1, 8. 
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TOvg TtolXa ^fia^ijaoTag, aHä ijdfj Tovg ot^ey fjöcxtpco- 
%ag avXhxfißavovUQ avaYxdtovai ngog ovdiv dUcuov %^ 
fjuxta mtotivetv äate ovdev rjwov ol noXXa exeiv do- 
xovvTsg Tiov TCoXXa TjdinriKOTiov q)oßdvwai' xat eig xeT- 
Qag ovd^ ov%Oi id-iXovai rölg nQelTToatP Uvat^ ovde ye 
a^qoi^&id'ai dg ßaaikiY^ ovqaxiav 'diXQQOvai. votyoQ- 7 
ovv ooTig av Ttokafiy auroZg, tcSuiv e^eanv ev %fj x^V 
aixtwv avaCTQiipea'd^ai avev (ndxVSi on(og av ßovkcDvratj 
dia ii}v ixeivcDv TChqi fiiv d-eovg aaißeiav, ne^i de dv- 
-d-QtaTtovg ddixiccv. al fiiv di] yvüfiat %avi:ri %^ Ttavri 
X^lfovg vvv ij zb n;aXaiOv avtüv. 

Sig di Ovis rä^ Oiafiaxwv ifCifiiXovrav äüTteg fCQo- 8 
ad-ev^ vvv av tovto diiqyiqao^at, vofufiov yuQ dij vjv ai/iölg 
fi^e Tvtveiv fiipe ano^vt^aad-ai. drßjov de^ or^ Totra 
oh %ov iv T^ adfucvi vyqov ^eido^iGvoi, kvoiiiaav^ oXIm 
ßovtofievoi, did Ttopfov tuxI Id^ävog zd ocifuaza OTeQeov' 
ad-ai. vvv öi to ^kv fitj tvtvhv firjöe dTCoiivvtBad-ai ¥vi 
dvaf4€veiy zb d' ixTtovüv ovdafjiov iTtizrjdeüezai. Tcal ptijv 9 
7tq6o9ev fuev rjv avzölg fiovoaizeiv vofiiinov, 07t(og oXt] zy 
tjfiiQf X9V'^^ ^^^ ^^ ^^^ Ttfd^eig nal elg zo diaTtovet- 
ad'av vvv ye iirpf zb (lev iiovooizsiv ¥zv diafiiveij aQxo- 
lievoi de zov aizovy fvixaTteq oi 7tQ(palzaza dQiazwvreg, 

6. dlld nach ov fiovov hebt den 8. nrvuv* zu I, 2, 16. — ho-' 
Gegensatz hervor, akla xal stellt fiiaee» : zu 5, 3. 

iiküf^mc\u — n^gov6kv6Cxai>ovl 9. fjtovoaizeTv: * einmal des Ta- 

zu nichts gerechtem, d. i. ohne ge- ges zu speisen.' So nahm Xerxes 

rechten Grund, Vgl. ngbs ov6iv täglich nur eine Hauptmahlzeit, kein 

Soph. Ai. lÖlS and naog xavta Frühmahl ein, s. Herodot. 7, 120. 

(jadi) desshalb Sopb. AL 972. Wenn dennoch in der Gyropädie öf- 

Oed. T. 343. — ov6 oSroi: ol ter auch von einem agiorov, agi- 

TtolXä IfyoVTiSf diese eben so wenig mäv u. d^iatOTioulad-ai die Rede 

als die Verbrecher. Ueber eig /et- ist, so lasst sich dieser Widerspruch 

qas livai zu VII, 4, 10 und vgl. mit unserer Stelle dadurch erkla- 

Aoab. I, 2, 26. ren, dass er dort griechischer Sitte 

7. o<nis bezieht sich auf näacvj folgt, hier aber die wirklich persi- 
znl, 6, 11. — aifrote: Toig nig- sehe angibt. Aehnliches s. zu II, 2, 
aai,g» — r^ navrCi ganz und 3. — nqtataCTajai jedenfalls noch 
gar, oft beim Comparativ. Vgl. vor Mittag. — Ütnensgi ergänze 
§. 20. iad-iovai xal nCvovatv. 
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liiXQi TOVTOv ia&ioyfBg xal Ttivo^teg diayovaiVj earsTteQ 
oi h\piai%cna xotficifuvoi.. 

10 ^Hv di avTOig voiu^iov ^rjdi TtQOxotdag elaq>iQea9-at. 
eig ra av^iTCoaia, d^Xov ort vo/ditovreg tb fit/ VTteqTiiveiv 
fjtnw av xal acifiora -mxI yvwfiag aqxilleiv* vvv Si ro 
f^iv fiij üaq>iQ9aS'ai. m av öiafiivBi^ xoaoxmov de Tti- 
vovavvy wäre avci rov elaq)€Qecv aitol hMpeqovrav, iTtsi- 
dav (xrj^ivi diviowai bgd'ovfievov i^ievaL., 

11 !^Xla jArpf yLOxeivo ^v avroig ifttxoiqiov, %o fieta^v 
nogevofiivovg fiijue iad-levv fiijue nlvetv iJirjTB twv diä 
tavta avayualwv f^r^dsv nocovwag q>aveQOvg elvav' vvv 
<J' av to (isv Touvwv OTtix^ad-ai etv duxfiivBC^ Tag fievrov 
TtOQelag ovrco ßQa%Biag ftOLOvvcaiy wg (iridh' av sri d-av- 
jjiaaai ro aTtixBod-av raiv avayKalwy. 

12 l/iXla fiijv xai iTti diqqav TtQoa&Bv fiBv ToaavTmig i§y- 
aavy äoTB aQKBiv avroig tb xat %7t7toig yvfivaaia Tag ■^- 
Qag' iTCBv 6b Idqra^iq^rjg 6 ßaai^Xevg aal ol avv ctvr^ 
iJTTOvg Tov oYvov iyivovTO^ ovniri^ ofioliog ovtb cnrcot 
i^^aav OVTB Tovg alXovg i^^yov kni Tag diqQog' aXXa 
%al bI TivBg (piloTtovot yBvofiBvov avv Tcilg ttbqi atrtovg 
iTtTtBvav d'afia d'tjQi^Bv, q>&ovovvTBg avToZg ö^Xov ^av 
xai wg ßBlTiovag avTwv ifiiaovv. 

13 !AXXd TOI xal Tovg Ttatdag t6 fiiv TtaidBVBod'ai ifci 

10. vo[a(^ovt€s statt des Dativs kv Sh totg xivdtvots uvi^* IttI rov 
vofjL^Covah als Messe es vorher v6- ^qovqv xa&fja&m. Die Völlerei der 
fiov e^xov statt ^v aiftotg vofiifiov. späteren Perser hezeog^en Herodof^ 
S. zuV, 4, 34. — dvrl TOV Bi0(pi- \, 133, Heraclides Comaeos bei 
Q€iv. Statt des Mediam, was vor- Athenaeos 4 p. 145^ nod Andere, 
hergeht, ist hier das Activum ge- — ofiolag : gleich hSufig wie frii- 
wählt, des schärferen Gegensatzes her. — 9-aua, Gewöholich liest 
zn ixfp^ovrat wegen. man a^a. Zwar ist Sfia avv und 

11. Tohf dvayxaCojv: zu I, 6, 86. <Tvv , . . äf^a nicht beispiellos, aber 

12. avTotg t€ xal Innoisi zn doch scheint L. Dindorf richtig 
VII, 1, 81. — jlgra^io^si mit -9-aud zu vermuthen; denn nicht 
dem Beinamen Mnemon. Sein Bm- weil sie jagten, sondern weil sie 
der Gyrus rühmt sich bei Platarch. hänfig jagten, zogen sich die 
Artax. 6 ohov {xov dSeXtpov) nXe(' wiXonovot die Abneigang der An- 
ova nlvBiv xal fffquv, ixilvov (f * dem zn. 

VTto SiiXlas xal fjiakaxCag iv filv 13. rovs naldag ro fikv Trat" 

Toig xwTiyea/ois firid* i(p* tnnovy Siv^a&ai, Ueber die Wortstellung 
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Talg -^Qaig evi dvafdhev to pthtov %a iTtTtLxa fdccvd'd^ 
vBvv %ai (laX&sSv aTteaßtjyie dia to fiij levav OTtov av a^o- 
(paivofiBvoL &)d(yKifjLdiev. yuxl ovi^ ya ol Ttaideg movoweg 
i^ei TtQoad-Bv %ag dUag di^aliag dtna^ofiivag IdoTcovv 
fjLctv&avBiv dv%ai6vYita, yuxl tovto Ttaytajtixotv avioTga-- 
Ttrai' aaqxSg yaQ bqwav vcxtSvrag onon^v av Ttkelov 
didwavv. aXXa %at %wv qwofihfwv i% Trjg y^g vag dwa- 14 
fieig oi Ttäideg ngoad^ev (lev iixavd^avov^ OTttag rdig fiev 
wq)eXifioig tQ<SrcOy Ti3v de ßlaßegiov ctTtexotvco^ vvv de 
ioinaOL Tarka didaanofievoigy o^wg ort TcXslcra xcoto- 
TtoiwGLV ovdafiov yovv ftXelovg rj inel (wte aTtodyrj" 
OTtovaiv (wre dLaq)d'BlQovtav vtzo q>aQ(iaiiwv. 

IdlXd fltpf TCal d-QVTtTlXWTSQOt TtoXv vvv Tj ^Tct Kv' t^ 

Qov eiaL rove fiiv yag etv zfj hc üegacSv itaiöelq ycal 
eyT^QOTelijc sxQcSvTOy ttj de Mrj8o}v atoXy xat aßQOtrjtt' 
vvv de trpf fiev ki üegacSv ^cagzegiav ^egtogciatv cc^to- 
aßevwfievrp^, xriv de twv Mi^dtirv fiaXa^iav diaüw^ovrat, 
Gafprjviaai de ßovXoiiai xat ttjv d'Qvxpiv avtciv. i^slvoig le 
ydg TtQ&vov fxev rag evvag ov (lovov agnel fzaXanag v7to- 

zu V, 3, 19. — hl ^iKfiivei, S. 36. VI, 2, 14. Vgl. zu V, 5, 23 u. 

Anab. I, 9, 2. — anofpaivofievoi : zu Anab. III, 2, 30. — xjf Ix Ilsq- 

nämlich rnv täv tnnixdiv fxa^- ümv: die sie aus Persien raitge- 

acv. — oTii was das anbe- bracht hatten. — ry Mi^^oiv arok^ : 

langt, dass. — aviarganrai s. 1, 40. 

hat sich umgekehrt. Hier. 4, 16, rag evväs ov (jlovov kqxh 

5, Tot? 6k Tvgavvois xal tovto l^fi- d. i. ovx d^xal rag svväg (jlovov* 

naXiV aviaTQanxai, Vgl. §. 17. Comm. I, 4, 13 ov toC- 

14. Twy (jßvouii/tov. Dies hangt vvv fxovov rjQxeos r^ ^«w rov creo- 
zusammen mit den Gesetzen Zoroa- fiarog inifjisXi^dijvM , aXXa xal 
sters zur Beförderung der physi- u. s. w. — fiaXaxmg vnoaxoqvv' 
sehen Cultur des Landes durch ad-ai. Darauf verwandte man bei 
Ackerbau, Viehzucht und Gartne- deo Persern ganz besondere Sorg- 
rei. S. Heeren's Ideen I, S. 476 u. falt nach Herakleides bei Athenaens 
528 fg. — koCxctöv ravtce Sidaaxo- U. 48 * u. Xen. Ages. 9, 3 onoig ^s 
fiivoig» Eine Hds. Maaxofjievoif firjv xara^agd-oc (näml. 6 n^QCKov 
was den Vorzug verdient, wenn der ßaaiXexig), ovS^ av elnot tig oaa 
von Krüger Gr. §. 56, 4 A. 9 ge- nQayfJLaTBvovrai. — tä, nEtioueva 
lehrte Unterschied richtig ist. — ... ovSlv avTdSv: vgl, VI, 3, 34 
yovv: zu n, 1, 5. vfjisZg . . 6 /nkv Xa^^mv vfxdSv u. s. 

15. vvv ist seinem Gegensatz ^ z. 1, 1, 1. — xaivoTtoirirdg : zu 1,6, 
inl KvQov in gleicher Weise nahe 38. lieber die Sache vgl. Athenaens 
gerückt wie §! 7 u, 27. V, 2, 30 u. XII. 646^ xaX Säqa naqa xolg 

Xenopbons Gyropaedie n. 3. Anfl. 15 
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atOQWod'aiy aXk^ rörj %ai täv xXiväv Tovg Ttcdag int 
ranldiov %i.d-iaavVj OTtwg fit] arvegeidf] ro doTtedovy aXX^ 
vTteiyicoaiv al Tortideg. Tcal f^i}v tu Tceruofisva inl TQa- 
Tte^av oaa re Ttqood-ev evQrjTOy ovdev avriiv aqygQrjraiy aXht 
ta aet %aiva iTtipLrff^avwvcaVy -Kai oxpa ye woavTcog' xat 

17 yag 'yLaivoTtoirpcag afiqxyregwv tovtwv xex^i/vrat. aXla firjv 
xat iv fff xBLiiävL ov fiovov TtecpaXip^ Kai aäfia %ai tvo- 
dag aQxei ai/votg ioneTtdad-aCj aXXa luxt Ttegl (ingatg laig 
XSQut xBiQidag öaaelag aal dayitvXi^'d'Qag B%ovaiv. ev ye 
fxr^v r<p d-dQBL ovx aQUovotv avroig ovd-^ al twv ödvÖQWv 
ovS-^ al Twv TtetQüiv oxvai, aXX^ iv tavravg etigag omag 

18 avd-QCOTtot iirixavwfXBvov airvolg TtaQBaxaau %al pirjv ix- 
TCiifiata rjv fiiv wg nXelaxa extooi,' tovrfp TcaXXcoTti^ovtai' 
rjv d^ i^ adUov q)aveQcog ^ fdefitjxavrjfiivaj ovdiv rovvo 
alaxvvovtav ttoXv yag rpü^;irfcav iv avroig ^ adixla tb 
%al alaxQoyiiQÖBia. / 

19 IdXXa Kai TtQoad'Bv (isv 7]V iTtvx^Qf'Ov avTÖig fiij OQä- 
ad-av na^^ TtOQBvofiivoig, ovx aXXov tivog h^BKa i^ vov 
c5g iTtTtcyuovdzovg yiyvBod-av • vvv de OTQco^ava tiXbIw exov- 

öiV iltl T(5v %7t7t(aV T; BTCI TCOV BVVcSV OV yCCQ T^g 17t' 

TtBiag ovTiog wotcbq tov [laXaKiog Kadijad'aL i^CLf^eXorrai ' 

20 za yB ^Tjv TtoXBfivKa rciog ovtc Blxozcag vvv r^ Ttavxl %fit- 

IliQOaig Ti^oxila^ac Xiyerai toZg xiS-aivas /iCQiStOToifs noixiXovg, 

Svvafjiivoig i^evQ^axetv xaivrjv Ttegl 6k rä axilia avjt^vQCdag. — 

ridovriv, XU 514 •. 529 d. 639 b. Ir^i^a; (fx^a^: durch Sonneoschirme, 

Tliemist. or. 34 p. 461 Diod. naga axca^siUf welcher sich bei den 

jj,kv niqaaig xoZg ndlui tiqovxuto Griechen io der Regel nur Frauen 

^ojQsätipxaivrjvri^ovTjv l^evQovTi, hedieateo (Becker, Gharikles II. 

Cic. Tusc. 5, 7 Xerxea praemium S. 73 fg.)« Noch jetzt finden sich 

propotuü, qui inveniss&t novam vo~ Sonnenschirme abgebildet aaf den 



Denkmälern von Persepolis. S. Hee- 

17. aöjua: der Leib mit Ans- ren's Ideen I. 1. S. 307 (245). 

schlnss der Extremitäten, der 18. i^ ä^Cxov = äSCxtag^ za V, 

Rumpf. Vgl. die sogleich anznfoh- 3, 57 and zu Anab. I, 9, 16. 

rende Stelle aus Herodot. — no- 19. firi ogaaS-ai TtB^y noQBvo- 

Sag: durch die ava^vgCSeg näm- fi^voig. S. IV, 3, 22. 23^ Eustatii. 

lieh. S. Anab. I, 5, 8 u. Herodot. Opusc. 210, 1 (n^gaatg) tjoiae vo- 

7, 61 nigOM ncQl filv r^Ot xetpa- (uoS'eT^aai, St^a tov xar oixCai' 

lyai elxovTidQagxaX€Of4ivovgn£' 7i€Qi7iaTov, Xotnv\v noqiCav i<p* 

kovg anayiag, nagl Sk x6 atofja tnnov rl^eoB^ai (1. noutad-ai)* 
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Qovg rj TtQÖad^ev elalv; olg iv (lev t^ Ttagei^om XQO^V 
£7tiX(aQLov slvai vtc^qxb rovg /niv Ttp^ yf/v sxovtag arto 
TccvTTjg InTtoTog fcagexead'ac, o? df %al iarQOTBvovrOj 
Tovg de g)QOVQovvTag tvqo Tjjg x^Q^S fÄiad'oq>6Qovg elvat' 
t'vv de rovg re dvgcoQOvg %al Tovg aiTonovovg xai tovg 
oipOTtoiovg Hat oivoxoovg yial XovzQOxoovg xal TtaQceti,- 
-d-evrag xai avacQOvvrag %ai xarccyLOifii^ovrag xal avv- 
ardvrag %ai tovg KoainrjTccg, ot VTtoxgiovai %e ycat evcgi- 
ßovaiv avvovg 'aal TaXXa ^vd^fxiCpvai^ Tovrcwg ndvrccg 
IjtTtiag ol dvvdatai TteTton^ycaavv, OTttag fiiad'oq)OQioaiv 
cevTÖig. Ttk^d-og (lev ovv ^al hi toviiov tpalveraL, ov (lev- 21 
TOi 0(peX6g ye ovdev avTcov elg TtoXefiov drjXol de y(,ai 
avra zä yvyvofieva' xara ydq ttjv ^cu^av avvcSv ^^ov ol 22 
Ttolef^ioi rj Ol q>llot dvaaTQeq)ovTai. %ai yaQ dfj 6 Kv- 
Qog %ov fiev mQoßoXitea^av ccTtOTtavaag , d'oiQay^iaag de 
%ai avtovg aal %7t7tovg %al ev rtahcov eKCcaTtp dovg eig 
XevQa ofÄO^ev ttjv [äccxtiv istoietro * vvv di oike dxQoßoU- 
^ovrai ezL (wt eig x^^Q^^S avviovreg (Maxovcai. ycat ol 23 
Tte^ot exovai fiev yeqqa nat w)7tidag xat aaydqeig, Sjoneq 
eTtt KvQOv TYjv f^dxrjv 7toc7]a6f^€vot' eig xfil^ag de ievav 
ovd^ ovTOL id^iXovoiv. ovde ye toXg dqe7tavriq>6QOig aq- 24 
fiaoiv eri x^€5a/rat €qp^ ^ KvQog ama eTtovqaaxo, 6 fiev 
yaQ Tifxatg av^aag tovg f^vioxovg %at dyaatovg Ttoi'^aag 

20. slvai vnrJQYS, Wie hier Das Untermalen der Aa^n und das 

könnte slvai auch tehlen in folgen- Schminken ist gemeint. S. za I, 3, 2. 

den von den Herausgeben, vergli- 2I. ^^ov ol noXiuioi ij ol wCXoi 

ebenen [Stellen: St. d. Ath 3 9 avawXorr«». fon den 2ehn- 

cuffr« ßariov 1^«»- rtjv noXirtCav ^^^^l ^^ j daher Isocrates 4, 1 49 : 

oiovrt noXXa Htvqtiv • a,an fiiv- ^„^„xiaxiQov »axißr,ai^v tüv Tttol 

e,vat,iQXovrTwsdkTovToii€v. ],oMßiv6vro»,. 

Q€vv,07i(og OTj ßslitov noXiTSvaov ^ 

Tai, ov ö4^iov und Cyneg. 13, 17. 22. ^mqaxCaagx s. II, 1, 9 und 

Stare V7t(XQ%eiv iv^v/novfi^ovg VI, 2, 16. — avroifg xal tnnovgi 

TovT(üv ^€0(piX€lg elvai joifg vi- ^^ VII, 1, 31. — eig x^^Q^S' z« W, 

ovg. — InnoTttgi ein jonisches 1> 2. 

Wort, auch I, 4, 18. — nqb rijg 24. i(p^ ^: zu dem Zwecke, 

XOjQag: zu V, 3, 11. — Traoarid-iv wozu. — Toi/g ijußaXovvrag: wie 

Tagxal dvaigovvTug: die die Spei- rovg imfJLeXovfiivovg 6, 17. — za 

sen auftragen und wieder abtragen. — onXa »= jovg onUjag wie Anab. 

0% vnoxqCovaC xe xal ^vrqlßovaiv. ü, 2, 4. III, 2, 36. 
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b\%b Tovg eig na onla ifißakovwag' ol de vvv ovdi yi- 
yvdartovTes rovg inl %dig aQfiaaiv ovovrai aq)iaiv ofiolovg 

25 fovg ävaanTTOvg %o%g fjaurpioaiv eaea&aL, ol de oQfiaiai 
fieV, TtQlv S^ h toig TtoXa^oig Bivav ol fiiv axovreg ix- 
nintovüLVj ol d^ i^dXXortaL* äofa avev ^vvoxfov yiyvo- 
fieva ra lIjevyTq TtoXhixig TcXslia ncma rovg q)iXovg fj vovg 

2^ 7tolef4.iovg Ttoiei, iTtsi fihroi kcu ctvxoi ytyvwoyiovaLy, 
ola Gq>iav %a TtoXefiKntjQta vjtOQxeij vq)i€vtai<, Tcat ovo- 
Big evv avev ^EXlrpf(ov sig jvolefiov xad^laTcctai, ovre wav 
alX'^Xovg TtoXe/iwoiv ovte orav ol '^'EXlrjveg avrolg 
atfTvaTQOTBvwvcai j aXla xai ^Qog roiTOvg iyydnaai 
fi&S"^ "^Elli^vwv rovg TtoXifiovg Ticouiad^ai. 

27 ^Eyu) fisv di olfiai oltcbq V7tBd-€fif]v aTtBVQydad-ac [loi, 
q)if}lii yccQ Ilegaag ycat zovg ovv avroig %al aaBßeavBQOvg 
TtBQv d'Bovg ycal dvoai^aneQOvg tvbqI avyyBVBlg xai admüh- 
TBQOvg tvbqI tovg aXkovg xal avavdQOt^QOvg vä aZg rbv 
TtolBfiov vvv 7} TtQoad-Bv ajcodBdBix^av. bI de Tvg ta- 
vavria ifiot yiyvwoyiOLy %a egya avTwv iTtiaxoTtaiv evQ^- 
OBL avTcc (ÄaqrvQovvra totg ifiolg loyosg,} 

25. oKovtsg ixnCnrovaiv: in und Diodor 11, 6, 2, wo Deraara- 
der Art wie Abradatas VII, 1,32. tus zu Xerxes sagt : roitg a(piara' 
(axovres ist eine Verbesserung Mu- fxivovg t£v ßagßaqfov 'EXlijvirXals 
ret's für ixovres), — i^dllovrai. dwa/LiiO^ xaxanoisfjLals. — orav 
Xenophon spricht aus Erfahrung. öl^EllrivEsavrolgavTKfTQaTBvmv 
Anab. I, 8, 20 'ra 6*^ aqfxara i(pi- rat. So standen dem spartanischen 
^ovro rä fihv Si* avrmv reSv tioIb- Heerführer Derkylidas in dem Heere 
fiitov, TU ök xal ^cä t<3v *EXX^vaiv des Tissaphernes und Phamabazus 
X€vä riVioxfov. griechische Söldner gegenüber, s. 

26. noXefjLioxn^iai zu VII, 1, 47. Hell. III, 2, 15.^ 

— aXhriXoisi bei den so häufigen 27. «Trct^acr^a« hat passive Be- 

Aufständen. Vgl. z. B. Anab. I, 4, deutung wie Comm. HI, 10, 9 

3, wo die griechischen Söldner des &tijQaxas sv elQyaa/^ivovgy aber 

Satrapen Abrokomas zum Cyrus dTto^eSeT/^at active wie Anab. V, 

übergehn, Isocrates 5, 125 u. 126 2, 9. 
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V, 1, 1 Was in ^laXaßovrag die Praeposition bedeate, ist schwer 
za sagen. Vielleiclit ist von einem Schreiber aas Xaßovras dtaipvlax" 
T€t)' die Vulgata ans Irrthum entstanden. | 1, 4 iogaxas Dindorf, wie 
überall, st. imgaxag | 1, 6 y^qaCraxos nach Alt. st. ysQaCrsQos, Com- 
parativ und Superlativ werden sehr häufig verwechselt, wie VIT, 1, 
22. I 1, 6 lo^e Dindorf st. ^ay, und so überall in der zweiten Person €i 
s*. 1/. I 1» 8 [Nttl] Cobet | 1,* 8 avS-cg; Pantazides otp^sTd \ 1, 8 xa^n- 
fxtiv Dindorf; xad^fAr^v eine Hs., die andern xad-oCixtiv^ S. Gebet N. L. 
225. I 1, 10 xdu Dindorf iü)era]l st. xaCu^ wie auch xXauv st. xXaUvv 

I 1, 15 ^yo} yovv Dindorf; iyooy* ovv 1 1, 16 ^lyovTa die neueren Aus- 
gaben; d'Cyovra | 1, 17 noutv tilgt Cobet, nicht unwahrscheinlich, wie- 
wohl öfter auchlin Prosa, z. B. V, 5, 9, die Hss. dergleichen bieten, bei 
Dichtern aber in nicht wenigen Stellen das Metrum zu corrigieren ver- 
bietet, wie Earip. Andrem. 811. Hec. 231 u. 1224. Hei. 1407. Jon. 386. 
Aristoph. Eccl. 19. Plut. 14. | 1, 18 avtiig Stephanus; avTrig \ 1, 18 
ivääoiro Dindorf z. Xen. St. d. Lac. 15, 3; av dioiro. Auch IV, 6, 

II ist fjLtiSsvog Siofisvov in fifj^svog iv^eo/navoi zu verbessern und VI, 
2, 35 mit Alt. iv6^rjTai> sL ^irixav zu lesen. | 1, 19 kd-eXovtag Stephanus: 
Id-ilovrag | 1, 21 Kva^dqrji Poppo; Kva^aQU \ 1, 24 noi, Reiske; nov \ 

1, 25 will Dindorf dnr^M^a statt des unattischen anrieig, | 1, 25 
kagmfiev Camerarius; oo(iSfj,€V | 1, 28 [(og] nach Schneider | 1, 30 
(fvXaxdg Stephanus; (fvXaxag \ 2, 1 nq^ Dindorf überall; ngml \ 2, 1 
xaTcc rd nXdyuc l|w röav iv rd^et iovtüiv Pantazides; xard nXdvia 
%^ rmf iv ry rd^ai ovrtov \ 2, 3, 5 Camerarius; «i | 2, 3 «üt^ 
Stephanus; avTth | 2, 4 «i ^^avdifg Weiske; ^ xp^vdrig | 2, 5 ßowTov; 
einige Hss. aQgr}Tov, daher Madvig dygevrov | 2, 5 ngoariyov; Hertlein 
TiQoiJYov. Vgl. z. V, 4, 14 I 2, 6 ^t^ygow Fischer; öcygovvTo \ 2, 8 
aoi oQfp 6(peCX(av Dindorf; aoi igcS 6<pe^X(ov die besseren Hss., die 
übrigen ore ae dXrid-evovTa 6qc5, tj^ti (xpeCXta | 2, 8 £{ xal Poppo; ti 
Ixü I [si xal nXelard lariv] Dindorf | 2, 8 [avxl tovtov ov av fioi 
(f£<fa)^97(ra(] Dindorf mit Schneider | 2, 12 oaa (f/3'cu;; mehrere Hss. Saa av 
6 16 füg, wie es gleich nachher cSy fXkv aif 6l6(og heisst. | 2, 15 [^gia] 
Dindorf z. Xen. Cyneg. 6, 25 | 2, 17 avaalrtov Muret; aCrtov \ % 17 
ntüfiuTi Dindorf; no^uTi \ 2, 23 iniXQaxriaH Stephanus; inixgaTi^ay \ 

2, 26 [avjovg] Hertlein 1 2, 30 ^aX&ovaav av Stallbaum z. Plat. 
Staat I. 344 u. Schaefer z. Plutarch 11. 52 ; i^sX&ovaav | 2, 30 Manaq- 
Tai; Cobet St^anagrai | 2, 31 rou nq6g avjriv WeckherUn; rrig noog 
avtriv\ 2, 31 6uvol Alt.; 6riXoi \ 2, 34 ;f(>a)/iar(ör; j^^^^uar^r Alt., 
ax^ifiaxtav Abresch Lectt. Aristaen. 125 u. Toup z. Longin 480 Wsk. 
vgl. VI, 4, 20 I 2, 37 «i/^u ry inl BaßvXöivog; Cobet N. L. 387 
^di} BaßvXäivog | 3, 1 noög avrbv Hertlein; ngbg avröv, Alt. ngog 
iavTov I 3, 2 xaXov ti Stephanus; xaXbv \ 3, 5 dvre^yaav Dindorf 




, , ' « -»' , c ' ^^2 • ' 

ye (oder si^^re), eine Hs. in Correctur onrng av avroi 6 rt av Xiyy 
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elSfjre \ 3, 12 ^ äXXovg, Die besseren Hss. ^ xal äXXovgj was sich 
durch das analoge stre xal .... efre xaC, woriiber zu I, 5, 3, verthei- 
di9en lüsst | 3, 12 OTQuTevfia; Madvig Mer n. §. 16 axatpBVfiata I 
3, 12 wff inl Wndorf ; tag oder &ane^ | 3, 16 ^r 61 xal .... onolov 
ttpri 6 Fadarag, Diese Worte sind mit Unrecht verdächtig. Sie sind 
in den besseren Hss. allerdbgps ausgelassen, aber nur, weil das Auge 
des Abschreibers von dem ersten FaSarag zu dem zweiten abirrte, ein 
Fall, welcher gerade in den besseren Hss. oft vorkommt, z. B. V, 5, 
26 u. 86. Vgl. d. Krit. Anh. z. VI, 1, 10. | 3, 16 onmg ayouv .... 
xofiC^EiBV streicht Pantazides | 3, 19 <pCXiov Zeune; (pCXov | 3, 21 Tfvv 
Dindorf; vvv \ 3, 21 tovt(^C Hirschig; roi/ry. Vgl. VHI, 2, 16 n. 4, 
16. I 3, 22 tovxayv Pantazides; tovtov I 3, 23 iTtiTBTHxiOfjLivov Alt.; 
iniTSTiL/i^jUL^ov €Xfj \ 3, 36 TtQWTovg Hirschig ; ngtarov | 3, 38 
nsCtxov; Dindorf dreimal neCov \ 3, 38 Jotrafxag Juntina; ^a^arag \ 

3, 43 TtQaTTea&ai. Die besseren Hss. Tr^otaraa^ai, was Bornemann in 
nooenCaraad-ai, verändern wollte. | 3, 46 näatv Heindorf; neig (Vat. 
nag) \ 3, 47 xal Tifirjaai 6k onors Schneider; xal orav TifxrfSai 6i 
nore oder xal ngög t6 ti^jutjce 6k onors \ 3, 51 ndvra a; Hertlein 
ndvd-^ oaa | 3, 52 vnofxevofri Hirschig; inofievoi oder ini/u^votf 
Schneider vnofxivoi \ 3, 53 imrixcjg iv ry 66^; Hertlein iarrjxtag inl 
Ty 66^, wie §• 52 | 3, 57 atre xC nov ivavTiotro Poppo; el t€ nov 
iv, oder st r* nov iv. \ 3, 59 dXXaxy. S. z. VII, 4, 7. I 4, 4 ^<fi?, 
(og 6ri Dindorf; ^6^(og 6ri oder 6k die besseren Hss. | 4, 5 aifv roTg 
^AaavQCotg streicht Pantazides | 4, 6 Ta/itnojv; Cobet %ax((fTovg i 
4) 8 vnorafxvofJLSVa Gebet; negire^voutva I 4, 14 6vvafiai; Laar 
6ovvai 6vvaiLtai \ 4, 14 ngoa^ya; Dindorf ngo^ye mit einer Hs. 
Vgl. oben z. 2, 5. | 4, 15 ot Heiadorf; ov | 4, 21 idv utf Pantazides: 
iäv 6k fxii I 4, 23 nXtiaCov avrov Hertlein; nX. avrovy Alt. nX. iavrov | 

4, 24 xavra Bothe; xavra \ 4, 29 rlnCaxu, wie §. 39, Hertlein; rjniaxii' 
x€t. Das Plusquamperfectum könnte nur beibehalten werden, wenn man 
es, wie oft den Aorist, erklären dürfte: misstrauisch geworden war. 
Diess verbietet aber der Sprachgebrauch. Vgl. auch z. VIII, 3, 39. | 4, 
34 [oAoif] verdächtigt schon Dindorf. | 4, 37 a^a: er« Dindorf überall | 
4, 37 aavx^ Hertlein; iavx^ | 4, 37 (foxfr Dindorf ; 6oxm | 4, 38 
qfd^aet Hertlein; (p&daeig \ 4, 40 [xolg] Dindorf | 4, 44 x€ xal Alt.; 
xal I 4, 46 ^^jöJ|U€v^(yTf^o^ Hertlein ; iQ^musvicrragov | 4, 51 SQfirjxo 
Hertlein; (og/Ltaxo { 4, 51 (pQovQtm verdäcntigt Dindorf, Zonaras lässt 
es aus. I 5, 1 totfxi axqaxone6ava6fjLavog; Dindorf vermuthet iolriv 
avaxQaxon66€va6fxevog. | 5, "4 dyayaiv Hertlein; äytuv | 5, \1 [ov] 
Pantazides | 5, 11 fÄ^vxoiys; Pantazides ^^r /cc^ | 5, 1 3 ^ Pantazides ; 
si \ 6, n h^ ye xovxip Alt.; Ix ye xovxtov | 5, 18 ^nel Schneider; 
eink I 5, 19 xijg vCxrig Hertlein; vCTcrig, Ohne den Artikel müsste es v(fjuv 
st. rifxex^Qag heissen. | 5, 21 xovxov Stephanus; xovxovg | 5, 21 ^6eiv ; 
die besseren Hss. riy^, daher y6ri Dindorf z. Comm. IV, 2, 25. | 5, 23 ^Jlcti 
TO xmv Alt.; riXtoxoxdiVj Schneider riXtaxe xwf. \ 5, S3 iaximvxat ; 
Alt. axigovxcu I 5, 26 xavxa dxifiCav; R. Schneider, Quaestt. Xen. 27 
xaixd dxtfxtttv \ 5, 32 eh* avxdg xovxo dxovaag. Für das sinnlose elr^ 
avxög ist vielleicht alxd aov zu lesen. | 5, 33 dXXd xoiavxa. Möglich 
dass ys ausgefallen ist (s. z. YIII, 6, 18), wie Cobet N. L. 353 über 
Xen. Hell. I, 7, 19 nrtheilt; dagegen aber lassen sich anführen Thac H, 
11, 6. Xen. Hell. VI, 3, 15. Demosth. 18, 191. Aristoph. Thesm. 288 u. 
Eur. Hell. 990. | 5, 35 av Dindorf; dv oder S dv oder iv dv \ 5, 39 
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ccQTonotov ; Dindorf vennathet a^roxonov | 5, 41 iSwv Bothe; idlvra \ 
5, 41 d'eqansvetv. Vielleicht \^^€i;ety. | 5, 43 tfißake; Gobet Xoyov 
efjißaXf» 

VI, 1, 1 ^YOraOnag Dindorf öfter; *Y<rra(r7n?ff I 1, 6 önovd^; 

Dindorf vermuthet afxa anovd^, M» 7 Xoyov; Alt. Xoytov | 1, 7 fjLtv 

-ovTfg Jacobs; fiivoviag \ 1, 9 ^y Alt.; rnjiriv | 1, 10 ri^srigaiv ipoov 

q{(ov nach Breitenbach's Vermathaag; acpst^gmv ist die gewöbaliche 

Lesart, welches für rifi^Hqojv gebraucht in der attischen Sprache sonst 

ohne Beispiel ist. Die besten Hss. lesen blos noXXdxvg tojv '^(UBt^ganf 

(fpovQionf, welches sich bei der Annahme, dass statt atperiooiv nrspriing- 

lich rufxiQfov gestanden habe, gaoz einfach dadurch erklärt, dass das 

Auge neim Schreiben von dem ersten riusTiQfov auf das zweite abirrte. 

Vgl. Krit. Anh. z. V, 3, 16. | 1, 11 avanavairai. Passender scheint 

avanv^voitai,, \ 1, 14 onoi (ihv Dindorf; ottoi; fihf | 1, 15 naqavQHv; 

Paatazides neouaiq^lvi Hertlein xad^ai^lv, wie VI, 1, 20. UsQiaweTv 

wird zwar nidit selten gebraucht vom Niederreissen von Mauern, welche 

einen Ort umgeben (daher die Präposition n^ql); an unserer Stelle 

aber ist TtiQiatgfXv weniger passend als xa-d-aigelv. | 1, 25 ravt^ Bothe; 

rauT* I 1, 26 cuaT* Poppe; tag <f' (Alt. xal) 1, 29 avVTQ^ßfirai. G. A. 

Hirschig (Philol. V. 310) awrqtßnvat | 1, 30 xal al al aixudXcoTOi nach 

Dindorfs Vermuthnng; xal aixfA,aX(OT0i | 1, 37 ^«Trocfwr vulg. ; ^xnod^v\ 

1, 38 iv xaiQ^ av ysvoifirjv nach Weiske; iv xatQ^ av yevoif^tjv av 

XQV^t,f4,og I 1, 40 fjLEXXriaavxd xi nad-eiv; vielleicht xivSvv^vaavrd ri 

nad-slv; | 1, 41 rama Stephanus: Tuvxa | 1, 42 noi Kapptyne van de 

OoppeUo (Mnemos. III. 384); nov | 1, 49 xal naq^ ifiol; Gobet streicht 

xal I 1, 52 TQKOQvyov Dindorf; vulg. Towgyviov \ 1, 53 iavräv Alt. ; 

iavjov^ I 1, 54 tovtcjv vulg. ; rovroig [ 2, 5 avrcjv Stephanus ; avtol 

oder aiftov | 2, 7 u. 8 txnXeta dreimal Dindorf; txnX^a, Vgl. I, 6, 7. 

m, 1, 28. IV, 2, 37 u. Vm, 3,^ 35. | 2, 11 [ZvQlag] lincke, de 

Gyrop. interpoll. 16. | 2, 12 jov Kvqov Alt. u. Zonaras; r^ Kvq<^ \ 2, 

12 h (pQovri^i T€ Alt; iv wgovr/it | 2, 15 w J/at.; cS | 2, 24 ei Si 

xCg ti (wie VI, 3, 40 u. 3, 1) Hertlein ; ei ^i ng. Aber ri kann hier 

eben so wenig fehlen wie V, 3, 2. | 2, 28 [xeuayuivriv Hemsterhuis; 

fASfii^yfiivriv I 2, 28 fia^av Dindorf; fia^av \ 2, 29 ex te rov ;(eifÄmvog 

Alt u. Stobaeus ; ix rov /«ix^owoff | 2, 35 kvdirjfrat^ Alt ; Sirirai. S. z. 

V, 1, 18. I 2, 36 (f* änb rtov ro^rmv Stephanus; <f^ joder <f' ix) tidv 

To^TÖSv I 2, 37 iXXeCnrjrai Castalio; iXXCTujrai | 2, 38 riv tt Gamerarius; 

^v di TL I 2, 41 avfAßdXXere; Madvig, awaU^ead-e \ 3, 3 iaurtav 

ixdarovg Hertlein; iavrdSv (Alt iavrov) ixdatoVf Dindorf eavrov 

txaaxov I 3, 4 vnoXeCnoivro vulg. ; vnoXCnoLVxo \ 3, 5 dtpoQtjvreg Alt ; 

iipoQ^vreg j 3, 10 eXrire Heiodorf; r^re | 3, 12 nqoeXavvovai Stephanus; 

nQoiteXavvovat I 3, 13 di^ufxivcjatv ; Schneider diafjLevovaiv^ Alt <f*a- 

u(vovacv I 3, 14 o ipvXa^ vulg.: ^ wvXa^ I 3, 18 naqtov avtog Gobet. 

N. L. 892; TtaQtav avroTg, Alt. n. avrovg | 3, 19 inixovOtv Schneider; 

dfi(pix^vatv oder l;^oi;o'»r | 3, 20 ovroi Brodaeus, Pantazides u. Madvig; 

ovToi, I 3, 21 cJ jiqdanai, Paatazides mit Vergleichung von VH, 1, 13 

w^Agadfxa \ 3, 24 ndvrtog Pantazides; ndvrtov \ 3, 27 aavroi nach 

Dindorf s Vermuthung; iavrov | 3, 30 naoixei; Alt nag^^ei \ 3, 30 

Toitg noXefiCovg Schneider; tolg noXefiCoug] 4, 2 xQ^<^ovv xal XQ^^ovv 

XQavog Meyer; xQ^^ovv xgdvog, Alt. xal vQvffovv xgdvog \ 4^ 6 äv 

Xe/Hvitoy Gobet; Xex^ivrtov \ 4, 6 xal arjv; Alt xal ttjv a^v» So 

auch Lysias Brachst 120, 1 Spp. Ttjg (pi^XCag rijg if^^^-xal rtjg iegevi- 



232 KRITISCHER ANHANG, 

xov. S. meine Conjectoren z. griech. Pros. IL S. 19 und unten za Vü, 
5, 52. i 4, 9 &iyatv Schaefer z. Gregor. Cor. 203; d-fytuv | 4, 15 ofio- 
v6»s; Dindorf ouovtog, 

Vn. 1, 1 iumeiv xal (payslv; Alt. ifjKpay^lv xal ifjiTtiHV \ 1, 2 
TtagafifjQV^Coig Weiske; naqanlEvqiSCotg | 1, 2 nuQafiriQCSiv, 7fv xal 
T^ ävSql Weiske; xal^naqafxriQCdia rjv rtp dv^g£ \ly 2 M^Q^ro Cobet 
V.L.I127; ixixQtOTo \ 1, 3 ^y fihf Ss^i^ Dindorf (die Steüiing der Partikeln 
u4v und ^i wie Isoer. 6, 36 «. 8, S); uhv Iv <f£|t^ I l? ^ Traqogav; 
Dindorf verrnnthet xa^o^cri' | 1> H <^Xil , tj av^geg, aya&ol yevonfie&a ; 
Dindorf n. Cobet N. L. 394 dXX* äv^geg dya&ol yevcjfie^a, Cobet 
bemerkt: „Nihil enm aignifieat apnd Oraeeoa dyaO^ol ysyrnjued-a/^ S. aber 
dagegen IV, ], 16. Hell. I, 7, 11. Oecon. 4, 15« | 1, 13 ngodriaofjLM 
Aldina; ngoi^ao^at | 1, 18 (ptXov&xCav Dindorf überall; (ptloveueCav \ 
I, 19 fiv w&datäuiv Alt; ü q)^daofi€v, S. z. V, 4, 38. | I, 21 Sl 
l^;ifo^af Alt.; <f* iniqxofAoi | 1, 22 «(T^fyÄrraTor Schneider ; dcfd-eviare- 
Qov 1 1, 30 awuaißaXov Jantina; awsiaißaXlov | 1, 31 tnnoig xai 
rqoxolg Camerarins; tnnovg xal rqoxovg | 1, 36 dipoqmvrag; Madvig 
anoQovvxag. Diess scheint zn billigen; denn d(poQmvTag durch aveno» 
zu erklären ist sehr bedenklich, da dipogäv sonst -nirgends diese Be- 
deutung hat. I 1, 43 iXa/ißdvsre ; Cobet Xa/ißdrere i 1, 45 [xal oi 
Aiyvnrioi^ — l;fovo't*] Lmcke 18 | 1, 45 Adgiaav Sh. Zeune; uiaQtodv 
T£ I 2, 1 onot, Jantina; ottoi; | 2, 8 inirrf^eioTarov Alt.; t6 iniTtiSeiO' 
rarov | 2, 14 TtagaXafjtßavittoaav ; Bisschop naqaXafjLßavovTtov \ 2, 22 
Big Ttdvja xMvvov; Dindorf elg ndv xivSvvov \ 2, 22 ifiavrdv (iri 
txavdv; Dindorf vermuthet uri Ixavog ^ (s. z. VI, 3, 1), da die besseren 
Hss. Ixavag und Alt. ixavov stva^ lesen. | 3, 1 ottoi; Dindorf; ontf \ 
3, 10 f^(oga Dindorf; U(OQa \ 3, 13 or/^o^ro Dindorf ; .(rrf^orro | 3,'l4 
Tjvvre Zeune; rjvve oder fjvvas \ 4, 3 ravta Castalio; ravTa^ Alt. rd 
avxd I 4, 3, S^^eod-ac Madrig; di^ad-ai \ 4, 4 Eia^Xaro; Alt. c^or^jl- 
d^sv I 4, 7 [ol] fehlt im Alt I 4, 7 l^eCri Alt; ?/€er | 4, 7 dXXaxoOB; 
Alt. dXXoae^ was Diifdorf billigt, wie er auch V, 5, 3, 59 aXXn st 
dXXaxy vorzieht. | 4, 9 dno(f^QEi,v Zonaras; vnotpiqsiv \ 5, 2, xvTtXov- 
fiivoig Hertlein, worauf schon Bornemann verfiel; xvxXov/Ltivovg I 5, 2 
oJl/ywyHertlein; oXCyov \ 5,4 arr' «vrwy ein Ungenannter bei Bornemann; 
avTtiv I TtQog Tovg noXBfjilovg Hertlein; nqog rolg noXsfi^oig; Pantazides 
ngög xöhnoXsfxCfov \ 5, 6 roat^ 6k statt xoa^e^ wieichinderZeitschr. f. d. 
Alterthumswiss. 1841 S. 324 vermuthet hatte, ist jetzt durch Alt bestätigt 
Auch Eur.Bacch, 675 ist zu ändern. | h,'^nXiCovg^t.\nXioveg \ ^f^nXiiov 
ij; Sauppe vermuthet TrActi^ ^ | 5, 9 ^«cfcrrov^ Madvig ; ixdarov | 5, 11 
Dindorf hat die Worte dal ydq .... nsipvxoreg und dann rovtovg <f ' 
VTierCd-u .... dviloo rovg nvgyovg als unecht eingeklammert. Aber 
die letzteren wenigstens scheinen nicht wohl entbehrt werden zu können, 
da sie den nicht leicht zu errathenden Grund angeben, warom er sich 
gerade der Palmbäume bediente. | 5, 12 noXioQxrjaeiv ist wohl aus 
noXcoQXHv oder noXioQxriaovri verschrieben. | 5, 20 /dtj^kv (foßovfxe- 
voi lässt Alt aus. | 5, 22 xf;^^^/u^i'«t Cobet ; xf/^fcO/*^!/«* | 5, 25 cu^ 
Iv x(ofJi(p — vvxtC; Stephanus xoufid^si ydg ^ noXtg ndaa T^is rjf- 
vvxxC, Madvig (og Iv xcoficp' €V(ox€lTai' yaq ri noXi^g ndaa x^de tj vvx- 
tL I 5, 25 fiiXXiiv Muret; dfieXetv \ 5, 26 rdxi^ota ed. Etonensis ; log 
Tax^ara \ 6, 27 xixXHfxivag Dindorf; xexXeiafi^ag. Nach Cobet N. L. 
446 wäre xixXr^fiivag zu schreiben. | 6, 30 noXXol fehlt im Alt. u. der 
Hs. Gabrielli's. | 5, 31 rovg cf' iv raTg oixCaig; Reiske xoTg 6* h r. 
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oix, } 5, 32 [xal evipqaivoinBvoi] Lincke | 5, 36 xoiv^vag Diodorf; xoi- 
Viovovs oder xoivwvovvTag | 5, 38. (JirixavT^; Cobet raqttxri | 5, 39 
TrgoaUoav Stephanos; TiQoaysaav | 6, 39 ^(og av HerUein; tag j 5, 
39 StmatüfÄi&a Alt.; dvfüOofi^&a \ 5, 39 wcrr* Alt.; itoaneq \ 5, 40 
tSqa Cobet N. L. 229; «^« I 5, 40 vvv fih ^lalv^vai Cobet; vvv 
f^iv xaiQog (^laXvS-ijvai. Mit Öindorf auch vvv fikv zu tilgen ist 
schon des Gegensatzes avQiov ^k wegen nicht zu billigen. | 5, 41 ngo- 
T€Qov; Hertlein ngoregoc \ 5, 42 outo/, wie ich in der ersten Ausgabe 
st. avTol vermuthet habe, ist jetzt durch Alt. bestätigt. | 5, 47 niitav- 
Tuv Cobet; dvan^navTai \ 5, 55 elnag Bisschop; ilneg \ 5, 56 ov^ ovtcd 
fuLOVov Hertlein ; Alt. u. andere Hss. ov^ ovtoj tqottov juovov ^x^ig. Aus 
dem vorhergehenden ix navrog rgonov ist iQonov hierher gekommen 
und dann ^^^tg hinzugesetzt worden. I 5, 56 äXXtog Hermann, Obss. crit. 
23 ; äXXovg \ 5, 57 TccvTa Muret ; Tavra \ 5, 58 avrov vulg. ; ainov \ 
6, 60 avvaQfiOTTOvOag Dindorf; awag/uoCovaag, S. Krit. Anh. z. I, 
3, 17. I 5, 60 TOVTovg (f^; Pantazides Tovjoig ^k, nÄmi. t^ nXovT£Csi.v 
xal r^ ßorid-slv xal t$ riuag nsotaTiTEiv-, wie VIII, 2, 2 y^fiaOtv 
svegyerelv steht und Aehnliches VIII, 2, 22. | 5, 60 ov64v av vulg. 
ovSh' av 1 5, 61 ovSslg yäq oOrig Weiske; ovÖE^g yaQ av rjv Sang, 
In einigen Hss. fehlt av. \ 5, 62 anoXeCnaiv vulg.\ änoXmilv \ 5, 68 
noi Dindorf; nov \ 5, 70 f4.rj avriOovai Mnrei \ ur)vva(oai \ 5, 74 a^- 
UoTTiTa der Alt. Hs. billigt Cobet. j 5, 75 y* av rä €v ^x^^vra Fischer*^ 
y€ avrä 6v ^;^orTa | 5, 78 [xgccTiOrov Vfih'] Dindorf; ij^tr fehlt in 
den meisten Hss. | 5, 78 avxolg; avxovg Dindorf ed. Oxen. u. z. Comm. 
III, 11, 1. I 5, 79 oxav ßovXoavrai Pantazides; ä av ßovXatvrai \ 5, 
80 tri Cobet; etr} Alt., an^ot. die übrigen Hss.; dn^rj Fischer u. Hein- 
dorf I 5, 81 (u^ -^öiaTov habe ich geschrieben nach Alt., in welchem tog 
rj^carov ictriv steht. Bei der gewöhnlichen Lesart kann tj^iajov nur Ad- 
verbinm sein undfmüsste es also jj^iara heissen. [ratpra] Brown, Obss. in 
Symp. et Cyr. 75 | 5, 83 ngoatoCfi^d-a Schneider: ngoatifie&a \ 5, 83 
ininq^nuv Castalio; iniTQinuv (5, 85 ndvd-^ Saanaq Dindorf; 
TtdvTag äjteQ \ 5, 85 vfj.äg ts if>ik Hertlein; vfiag ye ifx^. ^ 

yil, 1, 3 €? xolvvv; Hertlein mg toCvvv 1^4 xadi^xy Poppo: 
xad^xH oder xaS^xoi | 1, 4 axovnv Cobet N. L. 520; v7taxov€cv \ 
1, 6 noLovaiv streicht Cobet N. L. 393. | 1, 11 avrov Hertlein; «yrou, 
Alt. iavTov I 1, 14 (ff x«cf wy ; Alt. ^ixa (f^ wr, daher Schneider ^sxa 
äicüv I 1, 20 /UTj^svog. Vielleicht f^tj^kv, wie II, 2, 3, oder firjd^v ng 
I 1, 20 ^vvaad-at. Man erwartet dafür ßovXeaS-ai,. | 1, 21 [ineCTCSo — 
^txaC(og dvai\ nach Schneider | 1, 26 x^qSwv; Dindorf xf^d^aiy. S. z. 
nij 2, 1. I 1, 37 xal fisXhcig nach Dbdorf; xal rag /uMrag | 1, 44 
onwg dvafjLipiXoymg — Siar^Xoiav tilgt Cobet N. L. 385. | 2, 2 &riqivHv 
rijv (fiXfav Alt. ; &tiq€V€iv \ 2, 4 idiv sicn^fjiivwv tilgt Pantazides. | 2, 
5 xal aqvoxa Si^tivayxaad-ao; Cobet (og agidta i^sgydaatrd-at, in*dem er 
das folgende noutv streicht. Vielleicht ist zu lesen xal agiora cT^ 
TJvayxaad-ai. \ 2, 7 dv&QtoTnov tq5 nXeiarag; Hertlein r^ TiXeCatag 
dvd^Q(6n(ov^ wie nachher t^ nXatxna dvd^gwnfov ^(oqstad-ai. 2, 11 
nagriyysXfjiivov Dindorf nach Weckherlin; 7iaQayy€U.6uivov 2, 16 
rovKply wie V, 3, 21; tovT(^ i 2, 16 bnoaa Dindorf; onoaa oiv \ 2, 
23 [xal T« /^ij^ara] Schneider | 2, 23 SanBQ Heye xalngaiTtov 
Hertlein; diamg xal ^Xeys ngdtTtov | 3, 1 rocf« Hertlein ; t« (ff | 3, 6 
avToTv lässt Sauppe mit der besten Hss. aus. | 3, 6 xaaäg Brodaeus; 
xaXiaag \ 3, 7 Xaßk Fischer; Xdße | 3, 17 inl Sk lovroig äXXoi. Es 
ist wohl fivqioi vor oder roOovroi nach aXXot ausgefallen. | 3, 19 
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Innaq^dov Fischer; inaQX<ov \ 3, 23 onov Dindorf; onov \ 3, 25töJi' 
dnocnrdvTCDV FaSaTag Madvig; rwv nccvrojv FaSdrag Alt. Meermann. 
u. Apostelius Prov. 20, 18, die übri^n Hss. 6 nQoajar^, | 3, 35 mi 
iStoqsXro streicht Cobet N L. 396 als unniitzen Zusatz, da es schon in 
TtQovntvs mit ausgedrückt sei. | 3, 38 yrjiSvov Diodorf ; yri$iov \ 3, 39 
inXovrTiaag Hertlein; nsnXovTjjXttg. Das Perfect kann hier aus dem- 
selben Grande wie das Piusquamperfect '^ntar'^xei. V, 4, 29 nicht gedul- 
det werden. | 3, 44 ev to&t — aviäad-av; Cobet tv Xad-^ orc — dnä- 
<f&ai dvdyxri \ 3, Ab ud J(* ; Hertlein val /ud ^C\ \ 3,47 //^rf^AIt. 
f^€V€ig. Vgl. 6i(6^€ig VI, 3, 13 u. Krüger, Gr. §.53, 7 Anm, 4. | 3,4/ 
ifiov; Alt. kfjLKVTov I 4, 4 cf^« rovro Dindorf; tovto | 4, 6 Cobet 
schreibt plausibel rbv Ssofiivov mit Alt. u. andern Hss. und streicht 
Tovg notQOvrag. | 4, 7 t« Ttdvra noXld Stephanus ; ndvTa rä noXla 
oder T« ndvra nd^noXXa | 4, 16 rovTt^l, wie 2, 16; rovif^ \ 4, 23 
SuaxantSTo ; Cobet V. L. 254 Sv^axfonro | 4, 23 dXXd Trirtayrai, Din- 
dorf ; dXX^ dnccTWVTat \ 4, 36 xal rccvra uhv Sri ovrcjg. Hier ist Jj? 
aus Alt. hinzugefügt. Vgl. II, 3, 24. IH, 2, 27. 31. V, 1, 18. VIII, 4, 
12. 23. 27. 2, 23. 3, 50. | 5, 2 nöXvg (froXog Stephanus; noXixnoh; 
I 6, 14 cüOnsQ dv eig M^Qav etg rn orgaToneSov. Dindorf will das 
zweite €ig streichen. Vgl. Cobet N. L. 164. Nach diesem müsste man 
dann auch umgekehrt Au ab. III, 3, 2 mit den geringeren Hss. die Prae- 
position wiederholen Xi^axe ovv ngog fus, wg nqog (pClov und Isocf. 15, 
160 vnhq rov /uri nXovTsTv tog vnhg tcHv fieyCortav «cf^x?;^aTwr bessern 
statt Saneq xwv fi. a. | 6, 3 dvaistpvXdxaOi, Buttmann, Gi^amm. o. 
(pvXdaam; SittTTEipvXdxaOL \ ß, S avaTQurevsGdat. Besser wohl (Tfffrc^" 
T€vaaaO-ai, da nicht von Dauerndem oder Wiederholtem die Rede ist. | 
6, 10 inl &vQaig Reiske; fnl &vQag |.6, 11 UQatg Stephanus; e^Q«' 
I 6, U [Tfxvra Sh Kvqov — oXCyoig IntmaTaig] Lincke | 6, 14 jraöt 
Sk vor at noqHai Dindorf u. Bornemann; ndactv Sk I 6, 16 ßovUvsrai 
Aldina; ßovXevfjTai | 7, 1 ccvrov vulg.; avTOv \ 7, 7 TiX^(o; fJ^f i"5^^ 
Schneider u. Fischer; rsX^mg fxe oder r^X^tog fiiya, Sauppe mit einer 
Hs. /i€ raib)g fA^ya | 7, 9 (T^ ovv Alt.; 6h vvv \ 7, 12 Mf^ff Att.; 
^TTtdf^ff, was Xen. sonst nicht gebraucht. | 7, 12 Xad^v; Cobet Xad^ on- 
S. dagegen V, 1, 21. 2, 11. 36 u. 37 und zu I, 6, 10. -\ 7, 12 t«^ f»^' 
ipqaCvsa%>ttt; Dindorf nach Schneider's Vermuthung rov sixpq^^'^^^^^^^ 
wie Comm. I, 3, 11 noXXriv doxoXCav ^x^iv rov intfxsX^Ta&ff^^ ^^^'^^ 
xaXov xdyccd-ov, | 7, 13 (pvsa&ai; Aldina u. Stobaeus (f.vaei yif^'^f*' 
wie V, 1, 24. J 7, 17 ov6hv m iydj taofjiai, Alt.; ovSiv d^i h^^'i' 
I 7, 17 SvEnqarreTO'^ Cobet Si^eTiQaTTOf^rjv S. aber z. V, 1, 27. I /» 
28 ivexaXvyjaro Cobet N. L. 512; avvsxaXvxpaTo | 8, 1 (oq^cf^ ^'^f^? 
nach Muret; (aqia&ri f/h f 8, 3 avv Kiqt^, Nach Heindorf hätte trr?' 
Kvq(^ T^ ve(OTiq(^ geschrieben werden sollen. Eines solchen Zusatz s 
aber bedurfte es für den griechischen Leser wegen des folgenden ava- 
ßdvTiov nicht; s. Isoer. 4, 145 u. Diodor H, 32, 4. | 8, 6 ßTqam\ 
Sturz Lex. Xen. IV, 98; OTquTsCccv | 8, 11 fxriö^v" dv Stephanus; j^vy^^ 
dv oder ^rj6' dv \ 8, 12 Innevav d^a^d ^rjq^sv Dindorf; Innsv^''^^ 
afia S^qwfv oder tnnevat /uaqrvqmv | 8, 24 dyaaxovg Dindorf; ^f^ 
^ovg I 8, 25 äxorreg Muret; ixovreg. Das letztere ist aber auch, ^J 
es scheint, vor i^dXXovrai, ausgefallen. | 8, 25 rovg (pCXovg; Cobet %ov; 
q>iX£ovg. 
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